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Preface
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The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aiōn, aiōnios, and aïdios, typically translated as eternal
and also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of
aiōnios. Consider that researchers question if aiōn and aiōnios actually mean eternal.
Translating aiōn as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek
word for eternal is aïdios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aiōnios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aiōnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aiōn to mean eon or age. They also used the
adjective aiōnios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aiōnios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aiōnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadēs, Geenna, Tartaroō, Abyssos, and Limnē Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However,
Hell is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is
the abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as
Hell. Hadēs is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the
Valley of Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartaroō is a
prison for demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for
the Beast and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the
King James Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World
English Bible zero times. Finally, Limnē Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41
explains that these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to
review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleēsē, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read
at AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus’
Word is royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.
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NEW TESTAMENT



Əysa: — I Ata, ularni kǝqürgin, qünki ular ɵzining nemǝ ⱪiliwatⱪanliⱪini bilmǝydu, — dedi.

[Lǝxkǝrlǝr] qǝk taxlap, uning kiyimlirini bɵlüxüwaldi.

Luⱪa 23:34



Matta1

Matta
1 Bu Ibraⱨimning oƣli wǝ Dawutning

oƣli bolƣan Əysa Mǝsiⱨning nǝsǝbnamǝ

kitabidur: — 2 Ibraⱨimdin Isⱨaⱪ tɵrǝldi, Isⱨaⱪtin

Yaⱪup tɵrǝldi, Yaⱪup Yǝⱨuda wǝ uning aka-

ukilirining atisi boldi; 3 Yǝⱨudadin Tamar

arⱪiliⱪ Pǝrǝz wǝ Zǝraⱨ tɵrǝldi; Pǝrǝzdin Ⱨǝzron

tɵrǝldi, Ⱨǝzrondin Ram tɵrǝldi, 4 Ramdin

Amminadab tɵrǝldi, Amminadabdin Naⱨxon

tɵrǝldi, Naⱨxondin Salmon tɵrǝldi, 5 Salmondin

Raⱨab arⱪiliⱪ Boaz tɵrǝldi, Boazdin Rut arⱪiliⱪ

Obǝd tɵrǝldi, Obǝdtin Yǝssǝ tɵrǝldi, 6 Yǝssǝdin

Dawut padixaⱨ tɵrǝldi. Dawuttin Uriyaning

ayali arⱪiliⱪ Sulayman tɵrǝldi, 7 Sulaymandin

Rǝⱨoboam tɵrǝldi, Rǝⱨoboamdin Abiya tɵrǝldi,

Abiyadin Asa tɵrǝldi, 8Asadin Yǝⱨoxafat tɵrǝldi,

Yǝⱨoxafattin Yǝⱨoram tɵrǝldi, Yǝⱨoramdin

Uzziya tɵrǝldi, 9 Uzziyadin Yotam tɵrǝldi,

Yotamdin Aⱨaz tɵrǝldi, Aⱨazdin Ⱨǝzǝkiya

tɵrǝldi, 10 Ⱨǝzǝkiyadin Manassǝⱨ tɵrǝldi,

Manassǝⱨdin Amon tɵrǝldi, Amondin Yoxiya

tɵrǝldi; 11Babilƣa sürgün ⱪilinƣanda Yoxiyadin

Yǝkoniyaⱨ wǝ uning aka-ukiliri tɵrǝldi. 12

Babilƣa sürgün bolƣandin keyin, Yǝkoniyaⱨdin

Xealtiǝl tɵrǝldi, Xealtiǝldin Zǝrubbabǝl tɵrǝldi,

13 Zǝrubbabǝldin Abiⱨud tɵrǝldi, Abiⱨuddin

Eliaⱪim tɵrǝldi, Eliaⱪimdin Azor tɵrǝldi, 14

Azordin Zadok tɵrǝldi, Zadoktin Aⱪim tɵrǝldi,

Aⱪimdin Əliⱨud tɵrǝldi, 15 Əliⱨudtin Əliazar

tɵrǝldi, Əliazardin Mattan tɵrǝldi, Mattandin

Yaⱪup tɵrǝldi, 16 Yaⱪuptin Mǝryǝmning eri

bolƣan Yüsüp tɵrǝldi; Mǝryǝm arⱪiliⱪ Mǝsiⱨ

atalƣan Əysa tuƣuldi. 17 Xundaⱪ bolup,

Ibraⱨimdin Dawutⱪiqǝ bolƣan ariliⱪta jǝmiy

on tɵt ǝwlad bolƣan; Dawuttin Babilƣa sürgün

ⱪilinƣiqǝ jǝmiy on tɵt ǝwlad bolƣan; wǝ

Babilƣa sürgün ⱪilinixtin Mǝsiⱨ kǝlgüqǝ jǝmiy

on tɵt ǝwlad bolƣan. 18 Əysa Mǝsiⱨning

dunyaƣa kelixi mundaⱪ boldi: — Uning

anisi Mǝryǝm Yüsüpkǝ yatliⱪ boluxⱪa wǝdǝ

ⱪilinƣanidi; lekin tehi nikaⱨ ⱪilinmayla, uning

Muⱪǝddǝs Roⱨtin ⱨamilidar bolƣanliⱪi mǝlum

boldi. 19 Lekin uning [bolƣusi] eri Yüsüp,

durus kixi bolup, uni jǝmiyǝt aldida hijalǝtkǝ

ⱪalduruxni halimay, uningdin astirtin ajrixip

ketixni niyǝt ⱪildi. 20 Əmma u muxu ixlarni

oylap yürginidǝ, mana Pǝrwǝrdigarning bir

pǝrixtisi uning qüxidǝ kɵrünüp uningƣa: —

Əy Dawutning oƣli Yüsüp, ayaling Mǝryǝmni

ɵz ǝmringgǝ elixtin ⱪorⱪma; qünki uningda

bolƣan ⱨamilǝ Muⱪǝddǝs Roⱨtin kǝlgǝn. 21

U bir oƣul tuƣidu, sǝn uning ismini Əysa

dǝp ⱪoyƣin; qünki u ɵz hǝlⱪini gunaⱨliridin

ⱪutⱪuzidu» — dedi. 22 Mana bularning

ⱨǝmmisi Pǝrwǝrdigarning pǝyƣǝmbǝr arⱪiliⱪ

degǝnlirining ǝmǝlgǝ axurulux üqün bolƣan,

demǝk: — 23 «Pak ⱪiz ⱨamilidar bolup bir oƣul

tuƣidu; ular uning ismini Immanuel (mǝnisi

«Huda biz bilǝn billǝ») dǝp ataydu». 24 Yüsüp

oyƣinip, Pǝrwǝrdigarning xu pǝrixtisining

degini boyiqǝ ⱪilip, Mǝryǝmni ǝmrigǝ aldi.

25 Lekin Mǝryǝm boxanƣuqǝ u uningƣa

yeⱪinlaxmidi. Bu Mǝryǝmning tunjisi idi; Yüsüp

uningƣa Əysa dǝp isim ⱪoydi.

2 Əysa Ⱨerod padixaⱨ ⱨɵküm sürgǝn

künlǝrdǝ Yǝⱨudiyǝ ɵlkisining Bǝyt-Lǝⱨǝm

yezisida dunyaƣa kǝlgǝndin keyin, mana bǝzi

danixmǝnlǝr mǝxriⱪtin Yerusalemƣa yetip

kelip, puⱪralardin: 2 Yǝⱨudiylarning [yengidin]

tuƣulƣan padixaⱨi ⱪǝyǝrdǝ? Qünki biz uning

yultuzining kɵtürülgǝnlikini kɵrduⱪ. Xunga,

uningƣa sǝjdǝ ⱪilƣili kǝlduⱪ, — deyixti. 3 Buni

angliƣan Ⱨerod padixaⱨ, xuningdǝk pütkül

Yerusalem hǝlⱪimu alaⱪzadilikkǝ qüxti. 4

U pütkül bax kaⱨinlar wǝ hǝlⱪning Tǝwrat

ustazlirini qaⱪirip, ulardin «Mǝsiⱨ ⱪǝyǝrdǝ

tuƣuluxi kerǝk?» — dǝp soridi. 5 Ular:

«Yǝⱨudiyǝdiki Bǝyt-Lǝⱨǝm yezisida boluxi

kerǝk, — qünki pǝyƣǝmbǝr arⱪiliⱪ xundaⱪ

pütülgǝn: — 6 «I Yǝⱨudiyǝ zeminidiki Bǝyt-

Lǝⱨǝm, Hǝlⱪing Yǝⱨudiyǝ yetǝkqilirining arisida

ǝng kiqiki bolmaydu; Qünki sǝndin bir yetǝkqi

qiⱪidu, U hǝlⱪim Israillarning baⱪⱪuqisi bolidu»

— deyixti. 7 Buning bilǝn, Ⱨerod danixmǝlǝrni

mǝhpiy qaⱪirtip, yultuzning ⱪaqan pǝyda

bolƣanliⱪini sürüxtürüp biliwaldi. 8 Andin:

«Berip balini sürüxtǝ ⱪilip tepinglar. Tapⱪan

ⱨaman ⱪaytip manga hǝwǝr ⱪilinglar, mǝnmu

uning aldiƣa berip sǝjdǝ ⱪilip kelǝy» — dǝp,

ularni Bǝyt-Lǝⱨǝmgǝ yolƣa saldi. 9Danixmǝnlǝr

padixaⱨning sɵzini anglap yolƣa qiⱪti; wǝ



Matta 2

mana, ular xǝrⱪtǝ kɵrgǝn ⱨeliⱪi yultuz ularning

aldida yol baxlap mangdi wǝ bala turƣan yǝrgǝ

kelip tohtidi. 10Ular ⱨeliⱪi yultuzni kɵrginidin

intayin ⱪattiⱪ xadlinixti 11 ⱨǝm ɵygǝ kirip,

balini anisi Mǝryǝm bilǝn kɵrüp, yǝrgǝ yiⱪilip

uningƣa sǝjdǝ ⱪilixti. Andin, hǝzinilirini eqip,

altun, mǝstiki, murmǝkki ⱪatarliⱪ sowƣatlarni

sunuxti. 12 Ularƣa qüxidǝ Ⱨerodning yeniƣa

barmasliⱪ toƣrisidiki wǝⱨiy kǝlgǝnliki üqün,

ular baxⱪa yol bilǝn ɵz yurtiƣa ⱪaytixti. 13Ular

yolƣa kǝtkǝndin keyin, Pǝrwǝrdigarning bir

pǝrixtisi Yüsüpning qüxidǝ kɵrünüp: Ornungdin

tur! Bala wǝ anisi ikkisini elip Misirƣa ⱪaq.

Mǝn sanga uⱪturƣuqǝ u yǝrdǝ turƣin. Qünki

Ⱨerod balini yoⱪitixⱪa izdǝp kelidu — dedi. 14

Xuning bilǝn u ornidin turup, xu keqila bala

wǝ anisi ikkisini elip Misirƣa ⱪarap yolƣa

qiⱪti. 15 U Ⱨerod ɵlgüqǝ xu yǝrdǝ turdi.

Xundaⱪ boldiki, Pǝrwǝrdigarning pǝyƣǝmbǝr

arⱪiliⱪ aldin eytⱪan: «Oƣlumni Misirdin Mǝn

qaⱪirdim» degǝn sɵzi ǝmǝlgǝ axuruldi. 16

Ⱨerod bolsa danixmǝnlǝrdin aldanƣanliⱪini

bilip, ⱪattiⱪ ƣǝzǝplǝndi. U danixmǝnlǝrdin

eniⱪliƣan waⱪitⱪa asasǝn, adǝmlǝrni ǝwǝtip

Bǝyt-Lǝⱨǝm yezisi wǝ ǝtrapidiki ikki yax

wǝ uningdin tɵwǝn yaxtiki oƣul balilarning

ⱨǝmmisini ɵltürguzdi. 17Xu qaƣda Yǝrǝmiya

pǝyƣǝmbǝr arⱪiliⱪ eytilƣan munu sɵz ǝmǝlgǝ

axuruldi: — 18 «Ramaⱨ xǝⱨiridǝ bir sada, Aqqiⱪ

yiƣa-zarning piƣani anglinar, Bu Raⱨilǝning

baliliri üqün kɵtürgǝn aⱨ-zarliri; Balilirining

yoⱪ ⱪiliwetilgini tüpǝylidin, Tǝsǝllini ⱪobul

ⱪilmay piƣan kɵtüridu». 19 Əmdi Ⱨerod

ɵlgǝndin keyin, Hudaning bir pǝrixtisi Misirda

turƣan Yüsüpning qüxidǝ kɵrünüp uningƣa:

— 20 Ornungdin tur! Bala wǝ anisini elip

Israil zeminiƣa ⱪayt! Qünki balining jenini

almaⱪqi bolƣanlar ɵldi, — dedi. 21 Buning

bilǝn Yüsüp ornidin turup bala wǝ anisini

elip Israil zeminiƣa ⱪaytti. 22U Arhelausning

atisi Ⱨerod padixaⱨning orniƣa tǝhtkǝ olturup

Yǝⱨudiyǝ ɵlkisigǝ ⱨɵkümranliⱪ ⱪiliwatⱪinidin

hǝwǝr tepip, u yǝrgǝ ⱪaytixtin ⱪorⱪti; wǝ

qüxidǝ uningƣa bir wǝⱨiy kelip, Galiliyǝ

zeminiƣa berip, 23Nasarǝt dǝp atilidiƣan bir

yezida olturaⱪlaxti. Xuning bilǝn pǝyƣǝmbǝrlǝr

arⱪiliⱪ: «U Nasarǝtlik dǝp atilidu» deyilgini

ǝmǝlgǝ axuruldi.

3 Xu qaƣlarda, qɵmüldürgüqi Yǝⱨya

Yǝⱨudiyǝdiki qɵl-bayawanƣa kelip 2

kixilǝrgǝ: — Towa ⱪilinglar! Qünki ǝrx padixaliⱪi

yeⱪinlixip ⱪaldi! — dǝp jakarlaxⱪa baxlidi. 3

Qünki [qɵmüldürgüqi Yǝⱨya] bolsa ilgiri Yǝxaya

pǝyƣǝmbǝr bexaritidǝ kɵrsǝtkǝn kixining

dǝl ɵzi bolup: — «Bayawanda towlaydiƣan

bir kixining: Rǝbning yolini tǝyyarlanglar,

Uning qiƣir yollirini tüptüz ⱪilinglar! —

degǝn awazi anglinidu». 4 Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝr]

tɵgǝ yungidin ⱪilinƣan kiyim kiygǝn, beligǝ

kɵn tasma baƣliƣanidi. Yǝydiƣini bolsa

qekǝtkilǝr bilǝn yawa ⱨǝrǝ ⱨǝsili idi. 5 Əmdi

Yerusalem xǝⱨiri, pütün Yǝⱨudiyǝ ɵlkisi wǝ

pütkül Iordan dǝrya wadisining ǝtrapidiki

kixilǝr uning aldiƣa kelixip, 6 gunaⱨlirini

iⱪrar ⱪilixti wǝ uning ɵzlirini Iordan dǝryasida

qɵmüldürüxini ⱪobul ⱪilixti. 7 Lekin Pǝrisiy

wǝ Saduⱪiy mǝzⱨipidikilǝrdin kɵplirining

uning qɵmüldürüxini ⱪobul ⱪilƣili kǝlgǝnlikini

kɵrginidǝ u ularƣa: — Əy yilanlarning baliliri!

Kim silǝrni [Hudaning] qüxüx aldida turƣan

ƣǝzipidin ⱪeqinglar dǝp agaⱨlandurdi?! 8 Əmdi

towiƣa layiⱪ mewini kǝltürünglar! 9 Wǝ ɵz

iqinglarda: «Bizning atimiz bolsa Ibraⱨimdur!»

dǝp hiyal ⱪilip yürmǝnglar; qünki Mǝn xuni

silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, Huda Ibraⱨimƣa muxu

taxlardinmu pǝrzǝntlǝrni apiridǝ ⱪilalaydu.

10 Palta alliⱪaqan dǝrǝhlǝrning yiltiziƣa

tǝnglǝp ⱪoyuldi; yahxi mewǝ bǝrmǝydiƣan

ⱨǝrⱪaysi dǝrǝhlǝr kesilip otⱪa taxlinidu. 11Mǝn

dǝrwǝⱪǝ silǝrni towa ⱪilixinglar üqün suƣa

qɵmüldürimǝn. Lekin mǝndin keyin kǝlgüqi

zat mǝndin ⱪudrǝtliktur. Mǝn ⱨǝtta uning

kǝxini kɵtürüxkimu layiⱪ ǝmǝsmǝn; u silǝrni

Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa ⱨǝm otⱪa qɵmüldüridu. 12

Uning soruƣuqi küriki ⱪolida turidu; u ɵz

haminini [topa-samandin] tǝltɵküs tazilaydu,

sap buƣdayni ambarƣa yiƣidu, ǝmma topa-

samanni ɵqmǝs otta kɵydürüwetidu, — dedi. 13

Xu waⱪitta, Əysa Yǝⱨyadin qɵmüldürülüxni

ⱪobul ⱪilix üqün Galiliyǝ ɵlkisidin Iordan

dǝryasi boyiƣa, uning yeniƣa kǝldi. 14 Biraⱪ

Yǝⱨya qɵmüldürüxkǝ unimay uni tosup: —
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Əsli qɵmüldürülüxni mǝn sǝndin ⱪobul ⱪilixim

kerǝk idi, biraⱪ sǝn mening aldimƣa kǝpsǝnƣu?

— dedi. 15 Lekin Əysa uningƣa jawabǝn:

— Ⱨazirqǝ xuningƣa yol ⱪoyƣin; qünki

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪning barliⱪ [tǝlǝplirini] ǝmǝlgǝ

axurux üqün, xundaⱪ ⱪiliximizƣa toƣra kelidu,

— dedi. Xuning bilǝn, Yǝⱨya uningƣa yol ⱪoydi.

16Wǝ Əysa qɵmüldürülüp bolupla, sudin qiⱪti;

u sudin qiⱪixi bilǝn mana, ǝrxlǝr uningƣa

eqilip, Hudaning Roⱨi kǝptǝr ⱪiyapitidǝ ǝrxtin

qüxüp, üstigǝ ⱪonuwatⱪanliⱪini kɵrdi. 17Wǝ

mana, ǝrxtin bir awaz: — «Bu Mening sɵyümlük

oƣlum, Mǝn uningdin toluⱪ hursǝnmǝn!» —

dǝp anglandi.

4 Andin Əysa Roⱨning yetǝkqilikidǝ Iblisning

sinaⱪ-azduruxliriƣa yüzlinix üqün qɵl-

bayawanƣa elip berildi. 2 U ⱪiriⱪ keqǝ-

kündüz roza tutⱪandin keyin, uning ⱪorsiⱪi

eqip kǝtkǝnidi. 3 Əmdi azdurƣuqi uning yeniƣa

kelip uningƣa: — Əgǝr sǝn rasttinla Hudaning

Oƣli bolsang, muxu taxlarni nanƣa aylinixⱪa

buyruƣin! — dedi. 4 Lekin u jawabǝn: —

[Tǝwratta]: «Insan pǝⱪǝt nan bilǝnla ǝmǝs,

bǝlki Hudaning aƣzidin qiⱪⱪan ⱨǝrbir sɵz

bilǝnmu yaxaydu» dǝp pütülgǝn, — dedi. 5

Andin Iblis uni muⱪǝddǝs xǝⱨǝrgǝ elip berip,

ibadǝthanining ǝng egiz jayiƣa turƣuzup

uningƣa: 6— Hudaning Oƣli bolsang, ɵzüngni

pǝskǝ taxlap baⱪⱪin! Qünki [Tǝwratta]: «[Huda]

Ɵz pǝrixtilirigǝ sening ⱨǝⱪⱪingdǝ ǝmr ⱪilidu»;

wǝ «putungning taxⱪa urulup kǝtmǝsliki üqün,

ular seni ⱪollirida kɵtürüp yüridu» dǝp pütülgǝn

— dedi. 7 Əysa uningƣa: «Tǝwratta yǝnǝ,

«Pǝrwǝrdigar Hudayingni siniƣuqi bolma!»

dǝpmu pütülgǝn — dedi. 8 Andin, Iblis uni

naⱨayiti egiz bir taƣⱪa qiⱪirip, uningƣa

dunyadiki barliⱪ padixaⱨliⱪlarni xǝrǝpliri bilǝn

kɵrsitip: 9 Yǝrgǝ yiⱪilip manga ibadǝt ⱪilsang,

bularning ⱨǝmmisini sanga beriwetimǝn, —

dedi. 10 Andin Əysa uningƣa: — Yoⱪal, Xǝytan!

Qünki [Tǝwratta]: «Pǝrwǝrdigar Hudayingƣila

ibadǝt ⱪil, pǝⱪǝt Uningla ibadǝt-hizmitidǝ bol!»

dǝp pütülgǝn, — dedi. 11 Buning bilǝn Iblis uni

taxlap ketip ⱪaldi, wǝ mana, pǝrixtilǝr kelip

uning hizmitidǝ boldi. 12Əmdi [Əysa] Yǝⱨyaning

tutⱪun ⱪilinƣanliⱪini anglap, Galiliyǝgǝ yol

aldi. 13U Nasarǝt yezisini taxlap, Zǝbulun wǝ

Naftali rayonidiki [Galiliyǝ] dengizi boyidiki

Kǝpǝrnaⱨum xǝⱨirigǝ kelip orunlaxti. 14

Xundaⱪ ⱪilip, Yǝxaya pǝyƣǝmbǝr arⱪiliⱪ

eytilƣan xu bexarǝt ǝmǝlgǝ axuruldi, demǝk:

— 15 «Zǝbulun zemini wǝ Naftali zemini,

Iordan dǝryasining neriⱪi tǝripidiki «dengiz

yoli» boyida, «Yat ǝllǝrning makani» bolƣan

Galiliyǝdǝ, 16 Ⱪarangƣuluⱪta yaxiƣan hǝlⱪ

parlaⱪ bir nurni kɵrdi; Yǝni ɵlüm kɵlǝnggisining

yurtida olturƣuqilarƣa, Dǝl ularning üstigǝ

nur qüxti». 17 Xu waⱪittin baxlap, Əysa: «Towa

ⱪilinglar! Qünki ǝrx padixaⱨliⱪi yeⱪinlixip

ⱪaldi!» — dǝp jar ⱪilixⱪa baxlidi. 18 [Bir küni], u

Galiliyǝ dengizi boyida ketiwetip, ikki aka-uka,

yǝni Petrus dǝpmu atilƣan Simon isimlik bir

kixini wǝ uning inisi Andiriyasni kɵrdi. Ular

beliⱪqi bolup, dengizƣa tor taxlawatatti; 19 u

ularƣa: — Mening kǝynimdin menginglar —

Mǝn silǝrni adǝm tutⱪuqi beliⱪqi ⱪilimǝn! —

dedi. 20Ular xuan beliⱪ torlirini taxlap, uningƣa

ǝgixip mangdi. 21 U xu yǝrdin ɵtüp, ikkinqi

bir aka-ukini, yǝni Zǝbǝdiyning oƣulliri Yaⱪup

wǝ inisi Yuⱨannani kɵrdi. Bu ikkisi kemidǝ

atisi Zǝbǝdiy bilǝn torlirini ongxawatatti. U

ularnimu qaⱪirdi. 22Ular dǝrⱨal kemini atisi

bilǝn ⱪaldurup uningƣa ǝgixip mangdi. 23

Wǝ Əysa Galiliyǝning ⱨǝmmǝ yerini kezip,

ularning sinagoglirida tǝlim berip, Hudaning

padixaⱨliⱪining hux hǝwirini jakarlaytti, hǝlⱪ

arisida ⱨǝrhil kesǝllǝrni wǝ ajiz-meyiplarni

saⱪaytti. 24 U toƣruluⱪ hǝwǝr pütkül Suriyǝ

ɵlkisigǝ tarⱪaldi; u yǝrdiki halayiⱪ ⱨǝrhil

bimarlarni, yǝni ⱨǝrtürlük kesǝllǝr wǝ aƣriⱪ-

silaⱪlarni ⱨǝmdǝ jin qaplaxⱪanlarni, tutⱪaⱪliⱪ

wǝ palǝq kesiligǝ giriptar bolƣanlarni uning

aldiƣa elip kelixti; wǝ u ularni saⱪaytti.

25 Galiliyǝ, «on xǝⱨǝr» rayoni, Yerusalem,

Yǝⱨudiyǝ wǝ Iordan dǝryasining u ⱪetidin

kǝlgǝn top-top adǝmlǝr uningƣa ǝgixipmangdi.

5Muxu top-top adǝmlǝrni kɵrüp u bir taƣⱪa

qiⱪti; u u yǝrdǝ olturƣinida, muhlisliri

uning yeniƣa kǝldi. 2 U aƣzini eqip ularƣa

tǝlim berixkǝ baxlidi: — 3 Mubarǝk, roⱨta

namrat bolƣanlar! Qünki ǝrx padixaⱨliⱪi ularƣa

tǝwǝdur. 4Mubarǝk, piƣan qǝkkǝnlǝr! Qünki
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ular tǝsǝlli tapidu. 5Mubarǝk, yawax-mɵminlǝr!

Qünki ular yǝr yüzigǝ mirashordur. 6Mubarǝk,

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa aq wǝ tǝxnalar! Qünki ular toluⱪ

toyunidu. 7Mubarǝk, rǝⱨimdillar! Qünki ular

rǝⱨim kɵridu. 8Mubarǝk, ⱪǝlbi pak bolƣanlar!

Qünki ular Hudani kɵridu. 9 Mubarǝk,

tinqliⱪ tǝrǝpdarliri! Qünki ular Hudaning

pǝrzǝntliri dǝp atilidu. 10Mubarǝk, ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ

yolida ziyankǝxlikkǝ uqriƣanlar! Qünki ǝrx

padixaⱨliⱪi ularƣa tǝwǝdur. 11 Mubarǝk,

mǝn üqün baxⱪilarning ⱨaⱪarǝt, ziyankǝxlik

wǝ ⱨǝrtürlük tɵⱨmitigǝ uqrisanglar; 12 xad-

huram bolup yayranglar! Qünki ǝrxlǝrdǝ katta

in’am silǝr üqün saⱪlanmaⱪta; qünki silǝrdin

ilgiriki pǝyƣǝmbǝrlǝrgimu ular muxundaⱪ

ziyankǝxliklǝrni ⱪilƣan. 13 Silǝr yǝr yüzidiki

tuzdursilǝr. Ⱨalbuki, ǝgǝr tuz ɵz tǝmini

yoⱪatsa, uningƣa ⱪaytidin tuz tǝmini ⱪandaⱪmu

kirgüzgili bolidu? U qaƣda, u ⱨeqnemigǝ

yarimas bolup, taxlinip kixilǝrning ayiƣi astida

dǝssilixtin baxⱪa ⱨeq ixⱪa yarimaydu. 14 Silǝr

dunyaning nuridursilǝr. Taƣ üstigǝ selinƣan

xǝⱨǝr yoxurunalmaydu. 15 Ⱨeqkim qiraƣni

yeⱪip ⱪoyup, üstigǝ sewǝtni kɵmtürüp ⱪoymas,

bǝlki qiraƣdanning üstigǝ ⱪoyidu; buning

bilǝn, u ɵy iqidiki ⱨǝmmǝ adǝmlǝrgǝ yoruⱪluⱪ

beridu. 16 Xu tǝriⱪidǝ, silǝr nurunglarni

insanlar aldida xundaⱪ qaⱪnitinglarki, ular

yahxi ǝmǝlliringlarni kɵrüp, ǝrxtiki atanglarni

uluƣlisun. 17 Meni Tǝwrat ⱪanunini yaki

pǝyƣǝmbǝrlǝrning yazƣanlirini bikar ⱪilƣili

kǝldi, dǝp oylap ⱪalmanglar. Mǝn ularni bikar

ⱪilƣili ǝmǝs, bǝlki ǝmǝlgǝ axurƣili kǝldim. 18

Qünki mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki,

asman-zemin yoⱪimiƣuqǝ, uningda pütülgǝnlǝr

ǝmǝlgǝ axurulmiƣuqǝ Tǝwrattiki «yod» bir

ⱨǝrp, ⱨǝtta birǝr qekitmu bikar ⱪilinmaydu. 19

Xu sǝwǝbtin, Tǝwrat ⱪanunining ǝⱪidilirigǝ,

ⱨǝtta uning ǝng kiqikliridin birini bikar ⱪilip,

wǝ baxⱪilarƣa xundaⱪ ⱪilixni ɵgitidiƣan

ⱨǝrkim ǝrx padixaⱨliⱪida ǝng kiqik ⱨesablinidu.

Əmma ǝksiqǝ, Tǝwrat ⱪanuni ǝⱪidilirigǝ ǝmǝl

ⱪilƣanlar wǝ baxⱪilarƣa xundaⱪ ⱪilixni

ɵgǝtküqilǝr bolsa ǝrx padixaⱨliⱪida uluƣ

ⱨesablinidu. 20 Qünki mǝn silǝrgǝ xuni eytip

ⱪoyayki, ⱨǝⱪⱪaniyliⱪinglar Tǝwrat ustazliri wǝ

Pǝrisiylǝrningkidin axmisa, ǝrx padixaⱨliⱪiƣa

ⱨeqⱪaqan kirǝlmǝysilǝr. 21 Burunⱪilarƣa

«Ⱪatilliⱪ ⱪilma, ⱪatilliⱪ ⱪilƣan ⱨǝrⱪandaⱪ

adǝm soraⱪⱪa tartilidu» dǝp buyrulƣanliⱪini

angliƣansilǝr. 22 Biraⱪ mǝn ɵzüm xuni

silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, ɵz ⱪerindixiƣa bikardin-

bikar aqqiⱪlanƣanlarning ⱨǝrbirimu soraⱪⱪa

tartilidu. Ɵz ⱪerindixini «ǝhmǝⱪ» dǝp tilliƣan

ⱨǝrkim aliy kengǝxmidǝ soraⱪⱪa tartilidu;

ǝmma ⱪerindaxlirini «tǝlwǝ» dǝp ⱨaⱪarǝtligǝn

ⱨǝrkim dozahning otiƣa layiⱪ bolidu. (Geenna

g1067) 23 Xuning üqün, sǝn ⱪurbangaⱨ aldiƣa

kelip [Hudaƣa] ⱨǝdiyǝ atimaⱪqi bolƣiningda,

ⱪerindixingning seningdin aƣrinƣan yeri

barliⱪi yadingƣa kǝlsǝ, 24ⱨǝdiyǝngni ⱪurbangaⱨ

aldiƣa ⱪoyup turup, awwal ⱪerindixing bilǝn

yarixiwal, andin kelip ⱨǝdiyǝngni ata. 25 Əgǝr

üstüngdin dǝwa ⱪilmaⱪqi bolƣan birsi bolsa,

uning bilǝn birgǝ yolda bolƣiningda uning

bilǝn tezdin yarixip, dost bolƣin. Bolmisa,

u seni soraⱪqiƣa, soraⱪqi bolsa gundipayƣa

tapxuridu, sǝn zindanƣa solitiwetilisǝn. 26Mǝn

sanga xuni bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki, [ⱪǝrzingning]

ǝng ahirⱪi bir tiyininimu ⱪoymay tɵlimigüqǝ, xu

yǝrdin qiⱪalmaysǝn. 27 Silǝr «Zina ⱪilmanglar»

dǝp buyrulƣanliⱪini angliƣansilǝr. 28Biraⱪmǝn

ɵzüm xuni silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, birǝr ayalƣa

xǝⱨwaniy niyǝt bilǝn ⱪariƣan kixi kɵnglidǝ

u ayal bilǝn alliⱪaqan zina ⱪilƣan bolidu. 29

Əgǝr ǝmdi ong kɵzüng seni gunaⱨⱪa azdursa,

uni oyup taxliwǝt. Qünki pütün bǝdiningning

dozahⱪa taxlanƣinidin kɵrǝ, bǝdiningdiki bir

ǝzaying yoⱪ ⱪilinƣini kɵp ǝwzǝl. (Geenna g1067) 30

Əgǝr ong ⱪolung seni gunaⱨⱪa azdursa, uni kesip

taxliwǝt. Qünki pütün bǝdiningning dozahⱪa

taxlanƣinidin kɵrǝ, bǝdiningdiki bir ǝzaying

yoⱪ ⱪilinƣini kɵp ǝwzǝl. (Geenna g1067) 31 Yǝnǝ: —

«Kimdikim ayalini talaⱪ ⱪilsa, uningƣa talaⱪ

hetini bǝrsun» dǝpmu buyrulƣan. 32 Biraⱪ mǝn

ɵzüm xuni silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, kimdikim ɵz

ayalining buzuⱪluⱪ ⱪilmixidin baxⱪa [ⱨǝrⱪandaⱪ

ixni baⱨanǝ ⱪilip] uni talaⱪ ⱪilsa, ǝmdi uni

zinaƣa tutup bǝrgǝn bolidu; talaⱪ ⱪilinƣan

ayalni ǝmrigǝ alƣan kiximu zina ⱪilƣan bolidu.

33Silǝr yǝnǝ burunⱪilarƣa «Ⱪǝsimingdin yanma,

Pǝrwǝrdigarƣa ⱪilƣan ⱪǝsiminggǝ ǝmǝl ⱪil»

dǝp buyrulƣanliⱪini angliƣansilǝr. 34 Biraⱪ

mǝn ɵzüm xuni silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, ⱪǝt’iy
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ⱪǝsǝm ⱪilmanglar; ǝrxni tilƣa elip ⱪǝsǝm

ⱪilmanglar, qünki ǝrx Hudaning tǝhtidur; 35yaki

yǝrni tilƣa elip ⱪǝsǝm ⱪilmanglar, qünki yǝr

yüzi Hudaning tǝhtipǝridur. Yerusalemni tilƣa

elipmu ⱪǝsǝm ⱪilmanglar, qünki u yǝr uluƣ

padixaⱨning xǝⱨiridur. 36Ⱨǝtta ɵz bexinglarni

tilƣa elipmu ⱪǝsǝm ⱪilmanglar, qünki silǝrning

qeqinglarning bir telinimu aⱪ yaki ⱪara rǝnggǝ

ɵzgǝrtix ⱪolunglardin kǝlmǝydu. 37 Pǝⱪǝt

degininglar «Bolidu», «bolidu», yaki «Yaⱪ,

yaⱪ, bolmaydu» bolsun. Buningdin ziyadisi

rǝzil bolƣuqidin kelidu. 38 Silǝr «Kɵzgǝ kɵz,

qixⱪa qix» dǝp buyrulƣinini angliƣansilǝr. 39

Biraⱪ mǝn ɵzüm xuni silǝrgǝ eytip ⱪoyayki,

ǝski bilǝn tǝng bolmanglar. Kimdǝkim ong

mǝngzinggǝ ursa, sol mǝngzingnimu tutup

bǝr; 40 wǝ birsi üstüngdin dǝwa ⱪilip,

kɵnglikingni almaⱪqi bolsa, qapiningnimu bǝr.

41 Birsi sanga [yük-taⱪini yüdküzüp] ming

ⱪǝdǝm yol yürüxkǝ zorlisa, uning bilǝn ikki

ming ⱪǝdǝm mang. 42 Birsi sǝndin tilisǝ,

uningƣa bǝr. Birsi sǝndin ɵtnǝ-yerim ⱪilmaⱪqi

bolsa, uningƣa boynungni tolƣima. 43 Silǝr

«Ⱪoxnangni sɵygin, düxmininggǝ nǝprǝtlǝn»

dǝp eytilƣanni angliƣan. 44 Biraⱪ mǝn ɵzüm

xuni silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, silǝrgǝ düxmǝnlik

bolƣanlarƣa meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsitinglar,

silǝrdin nǝprǝtlǝngǝnlǝrgǝ yahxiliⱪ ⱪilinglar,

silǝrgǝ ziyankǝxlik ⱪilƣanlarƣa dua ⱪilinglar.

45 Xundaⱪ ⱪilƣanda, ǝrxtiki Atanglarning

pǝrzǝntliridin bolisilǝr. Qünki U ⱪuyaxining

nurini yahxilarƣimu wǝ yamanlarƣimu

qüxüridu, yamƣurnimu ⱨǝⱪⱪaniylarƣimu,

ⱨǝⱪⱪaniyǝtsizlǝrgimu yaƣduridu. 46 Əgǝr silǝr

ɵzünglarƣa muⱨǝbbǝt kɵrsǝtkǝnlǝrgila meⱨir-

muⱨǝbbǝt kɵrsǝtsǝnglar, buning ⱪandaⱪmu

in’amƣa erixküqiliki bolsun? Ⱨǝtta bajgirlarmu

xundaⱪ ⱪiliwatmamdu? 47 Əgǝr silǝr

pǝⱪǝt ⱪerindaxliringlar bilǝnla salam-sǝⱨǝt

ⱪilixsanglar, buning nemǝ pǝziliti bar? Ⱨǝtta

yat ǝlliklǝrmu xundaⱪ ⱪilidiƣu! 48 Xunga,

ǝrxtiki Atanglar mukǝmmǝl bolƣinidǝk, silǝrmu

mukǝmmǝl bolunglar.

6 Ⱨezi bolunglarki, hǝyr-sahawǝtlik

ixliringlarni baxⱪilarning aldida kɵz-

kɵz ⱪilmanglar. Bundaⱪ ⱪilsanglar, ǝrxtiki

Atanglarning in’amiƣa erixǝlmǝysilǝr. 2

Xunga hǝyr-sahawǝt ⱪilƣiningda, dawrang

salma. Sahtipǝzlǝrla sinagoglarda wǝ koqilarda

adǝmlǝrning mahtixiƣa erixix üqün xundaⱪ

ⱪilidu. Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki,

ular kɵzligǝn in’amiƣa erixkǝn bolidu. 3

Lekin sǝn, hǝyr-sahawǝt ⱪilƣiningda ong

ⱪolungning nemǝ ⱪiliwatⱪinini sol ⱪolung

bilmisun. 4 Xuning bilǝn hǝyr-sahawiting

yoxurun bolidu wǝ yoxurun ixlarni kɵrgüqi

Atang sanga buni ⱪayturidu. 5 Dua ⱪilƣan

waⱪtingda, sahtipǝzlǝrdǝk bolma; qünki ular

baxⱪilarƣa kɵz-kɵz ⱪilix üqün sinagoglar

yaki tɵt koqa eƣizida turuwelip dua ⱪilixⱪa

amraⱪtur. Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip

ⱪoyayki, ular kɵzligǝn in’amiƣa erixkǝn bolidu.

6 Lekin sǝn bolsang, dua ⱪilƣan waⱪtingda,

iqkiri ɵygǝ kirip, ixikni yepip, yoxurun turƣuqi

Atangƣa dua ⱪilinglar; wǝ yoxurun kɵrgüqi

Atang buni sanga ⱪayturidu. 7 Dua-tilawǝt

ⱪilƣanda, [butpǝrǝs] yat ǝlliklǝrdikidǝk ⱪuruⱪ

gǝplǝrni tǝkrarlawǝrmǝnglar. Qünki ular

degǝnlirimiz kɵp bolsa [Huda] tiliginimizni

qoⱪum ijabǝt ⱪilidu, dǝp oylaydu. 8 Xunga,

silǝr ularni dorimanglar. Qünki Atanglar

silǝrning eⱨtiyajinglarni silǝr tilimǝstin

burunla bilidu. 9 Xuning üqün, mundaⱪ dua

ⱪilinglar: — «I asmanlarda turƣuqi Atimiz,

Sening naming muⱪǝddǝs dǝp uluƣlanƣay.

10 Padixaⱨliⱪing kǝlgǝy, Iradǝng ǝrxtǝ ada

ⱪilinƣandǝk yǝr yüzidimu ada ⱪilinƣay. 11

Bügünki nenimizni bügün bizgǝ bǝrgǝysǝn. 12

Bizgǝ ⱪǝrzdar bolƣanlarni kǝqürginimizdǝk,

Sǝnmu ⱪǝrzlirimizni kǝqürgǝysǝn. 13 Bizni

azduruluxlarƣa uqratⱪuzmiƣaysǝn, Bǝlki

bizni rǝzil bolƣuqidin ⱪutuldurƣaysǝn». 14

Qünki silǝr baxⱪilarning gunaⱨ-sǝwǝnliklirini

kǝqürsǝnglar, ǝrxtiki Atanglarmu silǝrni

kǝqüridu. 15 Biraⱪ baxⱪilarning gunaⱨ-

sǝwǝnliklirini kǝqürmisǝnglǝr, ǝrxtiki

Atanglarmu gunaⱨ-sǝwǝnlikliringlarni

kǝqürmǝydu. 16 Roza tutⱪan waⱪtinglarda,

sahtipǝzlǝrdǝk tatirangƣu ⱪiyapǝtkǝ

kiriwalmanglar. Ular roza tutⱪinini kɵz-kɵz ⱪilix

üqün qiraylirini solƣun ⱪiyapǝttǝ kɵrsitidu.

Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki, ular

kɵzligǝn in’amiƣa erixkǝn bolidu. 17 Əmdi sǝn,
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roza tutⱪiningda, qaqliringni maylap, yüzüngni

yuyup yür. 18 Xu qaƣda, roza tutⱪining

insanlarƣa ǝmǝs, bǝlki pǝⱪǝt yoxurun turƣuqi

Atangƣila kɵrünidu; wǝ yoxurun kɵrgüqi Atang

uni sanga ⱪayturidu. 19 Yǝr yüzidǝ ɵzünglarƣa

bayliⱪlarni toplimanglar. Qünki bu yǝrdǝ ya

küyǝ yǝp ketidu, ya dat basidu yaki oƣrilar

tam texip oƣrilap ketidu. 20 Əksiqǝ, ǝrxtǝ

ɵzünglarƣa bayliⱪlar toplanglar. U yǝrdǝ küyǝ

yemǝydu, dat basmaydu, oƣrimu tam texip

oƣrilimaydu. 21 Qünki bayliⱪing ⱪǝyǝrdǝ bolsa,

ⱪǝlbingmu xu yǝrdǝ bolidu. 22 Tǝnning qiriƣi

kɵzdur. Xunga ǝgǝr kɵzüng sap bolsa, pütün

wujudung yorutulidu. 23 Lekin ǝgǝr kɵzüng

yaman bolsa pütün wujudung ⱪarangƣu bolidu.

Əgǝr wujudungdiki «yoruⱪluⱪ» ǝmǝliyǝttǝ

ⱪarangƣuluⱪ bolsa, u ⱪarangƣuluⱪ nemidegǝn

ⱪorⱪunqluⱪ-ⱨǝ! 24Ⱨeqkim [birla waⱪitta] ikki

hojayinning ⱪulluⱪida bolmaydu. Qünki u yaki

buni yaman kɵrüp, uni yahxi kɵridu; yaki

buningƣa baƣlinip, uningƣa etibarsiz ⱪaraydu.

[xuningƣa ohxax], silǝrning ⱨǝm Hudaning,

ⱨǝm mal-dunyaning ⱪulluⱪida boluxunglar

mumkin ǝmǝs. 25 Xunga mǝn silǝrgǝ xuni eytip

ⱪoyayki, ⱨayatinglarƣa kerǝklik yemǝk-iqmǝk

yaki uqanglarƣa kiyidiƣan kiyim-keqǝkning

ƣemini ⱪilmanglar. Ⱨayatliⱪ ozuⱪtin, tǝn

kiyim-keqǝktin ǝziz ǝmǝsmu? 26 Asmandiki

uqar-ⱪanatlarƣa ⱪaranglar! Ular terimaydu,

ormaydu, ambarlarƣa yiƣmaydu, lekin ǝrxtiki

Atanglar ularnimu ozuⱪlanduridu. Silǝr axu

ⱪuxlardin kɵp ǝziz ǝmǝsmu? 27 Aranglarda

ⱪaysinglar ƣǝm-ⱪayƣu bilǝn ɵmrünglarni

birǝr saǝt uzartalaysilǝr? 28 Silǝrning kiyim-

keqǝkning ƣemini ⱪilixinglarning nemǝ ⱨajiti?!

Daladiki nelupǝrlǝrning ⱪandaⱪ ɵsidiƣanliⱪiƣa

ⱪarap beⱪinglar! Ular ǝmgǝkmu ⱪilmaydu, qaⱪ

egirmǝydu; 29 lekin silǝrgǝ xuni eytayki, ⱨǝtta

Sulayman toluⱪ xan-xǝrǝptǝ turƣandimu uning

kiyinixi nilupǝrlǝrning bir güliqilikmu yoⱪ idi.

30 Əmdi Huda daladiki bügün eqilsa, ǝtisi ⱪurup

oqaⱪⱪa selinidiƣan axu gül-giyaⱨlarni xunqǝ

bezigǝn yǝrdǝ, silǝrni tehimu kiyindürmǝsmu,

ǝy ixǝnqi ajizlar! 31 Xunga «nemǝ yǝymiz»,

«nemǝ iqimiz», «nemǝ kiyimiz?» dǝp ƣǝm

ⱪilmanglar. 32 Qünki yat ǝldikilǝr mana

xundaⱪ ⱨǝmmǝ nǝrsigǝ intilidu, ǝmma ǝrxtiki

Atanglar silǝrning bu ⱨǝmmǝ nǝrsilǝrgǝ

moⱨtajliⱪinglarni bilidu; 33 xundaⱪ ikǝn,

ⱨǝmmidin awwal Hudaning padixaⱨliⱪi wǝ

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪiƣa intilinglar. U qaƣda, bularning

ⱨǝmmisi silǝrgǝ ⱪoxulup nesip bolidu. 34

Xuning üqün, ǝtining ƣemini ⱪilmanglar.

Ətining ƣemi ǝtigǝ ⱪalsun. Ⱨǝr künning dǝrdi

xu küngǝ tuxluⱪ bolidu.

7 Baxⱪilarning üstidin ⱨɵküm ⱪilip

yürmǝnglar. Xundaⱪta [Hudaning] ⱨɵkümigǝ

uqrimaysilǝr. 2 Qünki silǝr baxⱪilar üstidin

ⱪandaⱪ baⱨa bilǝn ⱨɵküm ⱪilsanglar, [Hudamu]

silǝrning üstünglardin xundaⱪ baⱨa bilǝn

ⱨɵküm qiⱪiridu. Silǝr baxⱪilarni ⱪandaⱪ

ɵlqǝm bilǝn ɵlqisǝnglar, [Hudamu] silǝrni

xundaⱪ ɵlqǝm bilǝn ɵlqǝydu. 3 Əmdi nemǝ

üqün buradiringning kɵzidiki ⱪilni kɵrüp,

ɵz kɵzüngdiki limni bayⱪiyalmaysǝn?! 4 Sǝn

ⱪandaⱪmu buradiringƣa: «Ⱪeni, kɵzüngdiki

ⱪilni eliwetǝy!» deyǝlǝysǝn? Qünki mana,

ɵzüngning kɵzidǝ lim turidu!? 5 Əy sahtipǝz!

Awwal ɵzüngning kɵzidiki limni eliwǝt, andin

eniⱪ kɵrüp, buradiringning kɵzidiki ⱪilni

eliwetǝlǝysǝn. 6 Muⱪǝddǝs nǝrsini itlarƣa

bǝrmǝnglar, yaki ünqǝ-mǝrwayitliringlarni

tongguzlarning aldiƣa taxlap ⱪoymanglar.

Bolmisa, ular bularni putlirida dǝssǝp, andin

burulup silǝrni talaydu. 7 Tilǝnglar, silǝrgǝ ata

ⱪilinidu; izdǝnglar, tapisilǝr; ixikni qekinglar,

eqilidu. 8Qünki ⱨǝrbir tiligüqi tiliginigǝ erixidu;

izdigüqi izdiginini tapidu; ixikni qǝkküqilǝrgǝ

ixik eqilidu. 9 Aranglarda ɵz oƣli nan tǝlǝp

ⱪilsa, uningƣa tax beridiƣanlar barmu?! 10Yaki

beliⱪ tǝlǝp ⱪilsa, yilan beridiƣanlar barmu? 11

Əmdi silǝr rǝzil turupmu ɵz pǝrzǝntliringlarƣa

yahxi iltipatlarni berixni bilgǝn yǝrdǝ, ǝrxtiki

Atanglar Ɵzidin tiligǝnlǝrgǝ yahxi nǝrsilǝrni

tehimu iltipat ⱪilmasmu? 12 Xunga ⱨǝr ixta

baxⱪilarning ɵzünglarƣa ⱪandaⱪ muamilǝ

ⱪilixini ümid ⱪilsanglar, silǝrmu ularƣa xundaⱪ

muamilǝ ⱪilinglar; qünki Tǝwrat ⱪanuni wǝ

pǝyƣǝmbǝrlǝrning tǝlimatliri mana xudur.

13 Tar dǝrwazidin kiringlar. Qünki kixini

ⱨalakǝtkǝ elip baridiƣan dǝrwaza kǝng bolup,

yoli kǝngtaxa wǝ daƣdamdur, wǝ uningdin

kiridiƣanlar kɵptur. 14 Biraⱪ ⱨayatliⱪⱪa elip
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baridiƣan dǝrwaza tar, yoli ⱪistang bolup,

uni tapalaydiƣanlarmu az. 15 Aldinglarƣa

ⱪoy terisigǝ oriniwelip kǝlgǝn, iqi yirtⱪuq

qilbɵridǝk bolƣan sahta pǝyƣǝmbǝrlǝrdin

ⱨoxyar bolunglar. 16 Silǝr ularni mewiliridin

tonuwalalaysilǝr. Tikǝndin üzümlǝr, ⱪamƣaⱪtin

ǝnjürlǝr alƣili bolamdu? 17Xuningƣa ohxax,

ⱨǝr yahxi dǝrǝh yahxi mewǝ beridu, por dǝrǝh

naqar mewǝ beridu. 18Yahxi dǝrǝh naqar mewǝ

bǝrmǝydu, por dǝrǝh yahxi mewǝ bǝrmǝydu.

19 Yahxi mewǝ bǝrmǝydiƣan ⱨǝrbir dǝrǝh

kesilip otⱪa taxlinidu. 20 Xuningdǝk, muxundaⱪ

kixilǝrni mewiliridin tonuwalalaysilǝr. 21Manga

«Rǝbbim, Rǝbbim» degǝnlǝrning ⱨǝmmisila

ǝrx padixaⱨliⱪiƣa kirǝlmǝydu, bǝlki ǝrxtǝ

turƣuqi Atamning iradisini ada ⱪilƣanlarla

kirǝlǝydu. 22 Xu künidǝ nurƣun kixilǝr

manga: «Rǝbbim, Rǝbbim, biz sening naming

bilǝn wǝⱨiy-bexarǝtlǝrni yǝtküzduⱪ, sening

naming bilǝn jinlarni ⱪoƣliduⱪ wǝ naming

bilǝn nurƣun mɵjizilǝrni kɵrsǝttuⱪ» dǝydu.

23 Ⱨalbuki, u qaƣda mǝn ularƣa: «Silǝrni

ǝzǝldin tonumaymǝn. Kɵzümdin yoⱪilinglar,

ǝy itaǝtsizlǝr!» dǝp elan ⱪilimǝn. 24 Əmdi

ⱨǝrbiri bu sɵzlirimni anglap ǝmǝl ⱪilƣan

bolsa, u ɵz ɵyini ⱪoram tax üstigǝ salƣan

pǝm-parasǝtlik kixigǝ ohxaydu. 25 Yamƣur

yiƣip, kǝlkün kelip, boran qiⱪip soⱪsimu, u ɵy

ɵrülmidi; qünki uning uli ⱪoram taxning üstigǝ

selinƣan. 26 Biraⱪ sɵzlirimni anglap turup,

ǝmǝl ⱪilmaydiƣan ⱨǝrbiri ɵyini ⱪumning

üstigǝ ⱪurƣan ǝhmǝⱪkǝ ohxaydu. 27 Yamƣur

yaƣⱪanda, kǝlkün kǝlgǝndǝ, boran qiⱪⱪanda xu

ɵy ɵrülüp kǝtti; uning ɵrülüxi intayin dǝⱨxǝtlik

boldi! 28Wǝ xundaⱪ boldiki, Əysa bu sɵzlirini

ahirlaxturƣandin keyin, bu top-top halayiⱪ

uning tǝlimlirigǝ ⱨǝyranuⱨǝs boluxti. 29

Qünki uning tǝlimliri Tǝwrat ustazliriningkigǝ

ohximaytti, bǝlki tolimu nopuzluⱪ idi.

8 U taƣdin qüxkǝndǝ, top-top kixilǝr uningƣa

ǝgixip mangdi. 2 Wǝ mana, mahaw kesili

bar bolƣan bir kixi uning aldiƣa kelip, bexini

yǝrgǝ urup tizlinip: — Tǝⱪsir, ǝgǝr halisingiz,

meni kesilimdin pak ⱪilalaysiz! — dedi. 3 Əysa

uningƣa ⱪolini tǝgküzüp turup: — Halaymǝn,

pak bolƣin! — dewidi, bu adǝmning mahaw

kesili xuan pak bolup saⱪaydi. 4Əysa uningƣa:—

Ⱨazir bu ixni ⱨeqkimgǝ eytma, bǝlki udul berip

kaⱨinƣa ɵzüngni kɵrsitip, ularda bir guwaⱨliⱪ

bolux üqün, Musa bu ixta ǝmr ⱪilƣan ⱨǝdiyǝ-

ⱪurbanliⱪni sunƣin, — dedi. 5U Kǝpǝrnaⱨum

xǝⱨirigǝ barƣanda, [rimliⱪ] bir yüzbexi uning

aldiƣa kelip, uningdin yelinip: 6 — Tǝⱪsir,

qakirim palǝq bolup ⱪelip, bǝk azablinip ɵydǝ

yatidu, — dedi. 7 Mǝn berip uni saⱪaytip

ⱪoyay, — dedi Əysa. 8 Yüzbexi jawabǝn: —

Tǝⱪsir, torusumning astiƣa kirixingizgǝ layiⱪ

ǝmǝsmǝn. Pǝⱪǝt bir eƣizla sɵz ⱪilip ⱪoysingiz,

qakirim saⱪiyip ketidu. 9 Qünki mǝnmu baxⱪa

birsining ⱨoⱪuⱪi astidiki adǝmmǝn, mening

ⱪol astimda lǝxkǝrlirim bar. Birigǝ bar desǝm

baridu, birigǝ kǝl desǝm, kelidu. Ⱪulumƣa

bu ixni ⱪil desǝm, u xu ixni ⱪilidu, — dedi.

10 Əysa bu gǝplǝrni anglap, ⱨǝyran boldi.

Ɵzi billǝ kǝlgǝnlǝrgǝ: — Mǝn silǝrgǝ xuni

bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki, bundaⱪ ixǝnqni ⱨǝtta

Israillar arisidimu tapalmiƣanidim. 11 Silǝrgǝ

xuni eytayki, nurƣun kixilǝr künqiⱪix wǝ

künpetixtin kelip, ǝrx padixaⱨliⱪida Ibraⱨim,

Isⱨaⱪ wǝ Yaⱪuplar bilǝn bir dastihanda olturidu.

12 Lekin bu padixaⱨliⱪning ɵz pǝrzǝntliri bolsa,

sirtta ⱪarangƣuluⱪⱪa taxlinip, u yǝrdǝ yiƣa-

zarlar kɵtüridu, qixlirini ƣuqurlitidu, — dedi.

13 Andin, Əysa yüzbexiƣa: — Ɵyünggǝ ⱪayt,

ixǝnginingdǝk sǝn üqün xundaⱪ ⱪilinidu, dedi.

Ⱨeliⱪi qakarning kesili xu pǝyttǝ saⱪaytildi. 14

Əysa Petrusning ɵyigǝ barƣanda, Petrusning

ⱪeynanisining ⱪizip orun tutup yetip ⱪalƣinini

kɵrdi. 15U uning ⱪolini tutiwidi, uning ⱪizitmisi

yandi. [Ayal] dǝrⱨal ornidin turup, Əysani

kütüxkǝ baxlidi. 16 Kǝq kirgǝndǝ, kixilǝr jin

qaplaxⱪan nurƣun adǝmlǝrni uning aldiƣa elip

kelixti. U bir eƣiz sɵz bilǝnla jinlarni ⱨǝydiwǝtti

wǝ barliⱪ kesǝllǝrni saⱪaytti. 17 Buning bilǝn,

Yǝxaya pǝyƣǝmbǝr arⱪiliⱪ yǝtküzülgǝn: «U

ɵzi aƣriⱪ-silaⱪlirimizni kɵtürdi, kesǝllirimizni

üstigǝ aldi» degǝn sɵz ǝmǝlgǝ axuruldi. 18

Əysa ɵzini oriwalƣan top-top kixilǝrni kɵrüp,

[muhlisliriƣa] dengizning u ⱪetiƣa ɵtüp ketixni

ǝmr ⱪildi. 19 Xu qaƣda, Tǝwrat ustazliridin

biri kelip, uningƣa: — Ustaz, sǝn ⱪǝyǝrgǝ

barsang, mǝnmu sanga ǝgixip xu yǝrgǝ barimǝn,

— dedi. 20 Əysa uningƣa: — Tülkilǝrning
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ɵngkürliri, asmandiki ⱪuxlarning uwiliri bar;

biraⱪ Insan’oƣlining bexini ⱪoyƣudǝk yerimu

yoⱪ, — dedi. 21Muhlisliridin yǝnǝ biri uningƣa:

— Rǝb, mening awwal berip atamni yǝrlikkǝ

ⱪoyuxumƣa ijazǝt bǝrgǝysǝn, — dedi. 22 Biraⱪ

Əysa uningƣa: — Manga ǝgǝxkin, wǝ ɵlüklǝr ɵz

ɵlüklirini yǝrlikkǝ ⱪoysun, — dedi. 23 U kemigǝ

qüxti, muhlislirimu qüxüp billǝ mangdi. 24Wǝ

mana, dengiz üstidǝ ⱪattiⱪ boran qiⱪip kǝtti;

xuning bilǝn dolⱪunlar kemidin ⱨalⱪip kemini

ƣǝrⱪ ⱪiliwetǝy dǝp ⱪaldi. Lekin u uhlawatatti.

25Muhlislar kelip uni oyƣitip: — I ustaz, bizni

ⱪutuldurƣaysǝn! Biz ⱨalakǝt aldida turimiz —

dedi. 26— Nemixⱪa ⱪorⱪisilǝr, i ixǝnqi ajizlar!

— dedi u wǝ ornidin turup, boran-qapⱪunƣa

wǝ dengizƣa tǝnbiⱨ beriwidi, ⱨǝmmisi birdinla

tinqidi. 27Muhlislar intayin ⱨǝyran bolup, bir-

birigǝ: — Bu zadi ⱪandaⱪ adǝmdu? Ⱨǝtta boran-

qapⱪunlar wǝ dengizmu uningƣa boysunidikǝn-

ⱨǝ! — dǝp ketixti. 28 Əysa dengizning u

ⱪetidiki Gadaraliⱪlarning yurtiƣa barƣinida,

jin qaplaxⱪan ikki kixi gɵrliridin qiⱪip uningƣa

aldiƣa kǝldi. Ular xunqǝ wǝⱨxiy idiki, ⱨeqkim

bu yǝrdin ɵtüxkǝ jür’ǝt ⱪilalmaytti. 29 Uni

kɵrgǝndǝ ular: — I Hudaning Oƣli, sening biz

bilǝn nemǝ karing! Sǝn waⱪit-saiti kǝlmǝyla

bizni ⱪiyniƣili kǝldingmu? — dǝp towlidi. 30

Xu yǝrdin heli yiraⱪta qong bir top tongguz

padisi otlap yürǝtti. 31 Jinlar ǝmdi uningƣa: —

Əgǝr sǝn bizni ⱪoƣliwǝtmǝkqi bolsang, bizni

tongguz padisi iqigǝ kirgüzüwǝtkǝysǝn, — dǝp

yalwuruxti. 32U ularƣa: — Qiⱪinglar! — dewidi,

jinlar qiⱪip, tongguzlarning tenigǝ kiriwaldi.

Mana, pütkül tongguz padisi tik yardin etilip

qüxüp, sularda ƣǝrⱪ boldi. 33 Lekin tongguz

baⱪⱪuqilar bǝdǝr ⱪeqip, xǝⱨǝrgǝ kirip, bu ixning

bax-ahirini, jümlidin jin qaplaxⱪan kixilǝrning

kǝqürmixlirini halayiⱪⱪa eytip berixti. 34Wǝ

mana, pütün xǝⱨǝrdikilǝr Əysa bilǝn kɵrüxkili

qiⱪti. Ular uni kɵrgǝndǝ, uning ɵzlirining xu

rayonidin ayrilip ketixini ɵtündi.

9 Xuning bilǝn u kemigǝ qüxüp dengizdin

ɵtüp, ɵzi turƣan xǝⱨǝrgǝ ⱪaytip kǝldi. 2Wǝ

mana, kixilǝr zǝmbilgǝ yatⱪuzulƣan bir palǝqni

uning aldiƣa elip kǝldi. Əysa ularning ixǝnqini

kɵrüp ⱨeliⱪi palǝqkǝ: — Oƣlum, yürǝklik bol,

gunaⱨliring kǝqürüm ⱪilindi, — dedi. 3 Andin

mana, Tǝwrat ustazliridin bǝziliri kɵnglidǝ:

«Bu adǝm kupurluⱪ ⱪiliwatidu!» dǝp oylidi. 4

Ularning kɵnglidǝ nemǝ oylawatⱪanliⱪini bilgǝn

Əysa ularƣa: — Nemǝ üqün kɵnglünglarda

rǝzil oylarda bolisilǝr? 5 «Gunaⱨliring kǝqürüm

ⱪilindi» deyix asanmu yaki «Ornungdin tur,

mang!» deyixmu? — dedi wǝ yǝnǝ ularƣa:

— 6 Əmma ⱨazir silǝrning Insan’oƣlining yǝr

yüzidǝ gunaⱨlarni kǝqürüm ⱪilix ⱨoⱪuⱪiƣa

igǝ ikǝnlikini bilixinglar üqün, — u palǝq

kesǝlgǝ: — Ornungdin tur, orun-kɵrpǝngni

yiƣixturup ɵyünggǝ ⱪayt, — dedi. 7 Ⱨeliⱪi

adǝm ornidin turup ɵyigǝ ⱪaytti. 8 Buni

kɵrgǝn top-top adǝmlǝr ⱪorⱪuxup, insanlarƣa

bundaⱪ ⱨoⱪuⱪni bǝrgǝn Hudani uluƣlaxti.

9 Əysa u yǝrdin qiⱪip aldiƣa ketiwetip, baj

yiƣidiƣan orunda olturƣan, Matta isimlik bir

[bajgirni] kɵrdi. U uningƣa: — Manga ǝgǝxkin!

— dedi. Wǝ Matta ornidin turup, uningƣa

ǝgǝxti. 10Wǝ xundaⱪ boldiki, Əysa [Mattaning]

ɵyidǝ meⱨman bolup dastihanda olturƣanda,

nurƣun bajgirlar wǝ gunaⱨkarlarmu kirip,

Əysa wǝ uning muhlisliri bilǝn ⱨǝmdastihan

boldi. 11 Buni kɵrgǝn Pǝrisiylǝr uning

muhlisliriƣa: — Ustazinglar nemixⱪa bajgir

wǝ gunaⱨkarlar bilǝn bir dastihanda yǝp-

iqip olturidu?! — dedi. 12 Bu gǝpni angliƣan

Əysa: — Saƣlam adǝmlǝr ǝmǝs, bǝlki bimarlar

tewipⱪa moⱨtajdur. 13 Silǝr berip [muⱪǝddǝs

yazmilardiki]: «Izdǝydiƣinim ⱪurbanliⱪlar

ǝmǝs, bǝlki rǝⱨim-xǝpⱪǝt» deyilgǝn xu sɵzning

mǝnisini ɵgininglar; qünki mǝn ⱨǝⱪⱪaniylarni

ǝmǝs, bǝlki gunaⱨkarlarni qaⱪirƣili kǝldim,

dedi. 14Xu waⱪitlarda, Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝrning]

muhlisliri Əysaning yeniƣa kelip uningƣa: —

Nemixⱪa biz wǝ Pǝrisiylǝr pat-pat roza tutimiz,

lekin sizning muhlisliringiz tutmaydu? — dǝp

soraxti. 15 Əysa jawabǝn: — Toyi boluwatⱪan

yigit tehi toyda ⱨǝmdastihan oltuƣan qaƣda,

toy meⱨmanliri ⱨaza tutup oltursa ⱪandaⱪ

bolidu!? Əmma xu künlǝr keliduki, yigit ulardin

elip ketilidu, ular xu kündǝ roza tutidu. 16

Ⱨeqkim kona kɵnglǝkkǝ yengi rǝhttin yamaⱪ

salmaydu. Undaⱪ ⱪilsa, yengi yamaⱪ [kirixip],

kiyimni tartip yirtiwetidu. Nǝtijidǝ, yirtiⱪ

tehimu yoƣinap ketidu. 17 Xuningdǝk, ⱨeqkim
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yengi xarabni kona tulumlarƣa ⱪaqilimaydu.

Əgǝr undaⱪ ⱪilsa, [xarabning eqixi bilǝn]

tulumlar yerilip ketidu-dǝ, xarabmu tɵkülüp

ketidu ⱨǝm tulumlarmu kardin qiⱪidu. Xuning

üqün kixilǝr yengi xarabni yengi tulumlarƣa

ⱪaqilaydu; xundaⱪ ⱪilƣanda, ⱨǝr ikkilisi saⱪlinip

ⱪalidu. 18 U [Yǝⱨyaning muhlisliriƣa] bu

sɵzlǝrni ⱪiliwatⱪanwaⱪtida,mana bir ⱨɵkümdar

kelip, uning aldiƣa bax urup: — Mening ⱪizim

ⱨazirla ɵlüp kǝtti; ǝmma siz berip uningƣa

ⱪolingizni tǝgküzüp ⱪoysingiz, u tirilidu, dedi.

19 Əysa ornidin turup, muhlisliri bilǝn billǝ

uning kǝynidin mangdi. 20Wǝ mana, yolda hun

tǝwrǝx kesiligǝ giriptar bolƣiniƣa on ikki yil

bolƣan bir ayal Əysaning arⱪisidin kelip, uning

tonining pexini silidi. 21 Qünki u iqidǝ «Uning

tonini silisamla, qoⱪum saⱪiyip ketimǝn» dǝp

oyliƣanidi. 22 Əmma Əysa kǝynigǝ burulup,

uni kɵrüp: — Ⱪizim, yürǝklik bol, ixǝnqing seni

saⱪaytti! dedi. Xuning bilǝn u ayal xu saǝttǝ

saⱪaydi. 23 Əmdi Əysa ⱨeliⱪi ⱨɵkümdarning

ɵyigǝ kirgǝndǝ, nǝy qeliwatⱪan wǝ ⱨaza tutup

waysawatⱪan kixilǝr topini kɵrüp, 24 ularƣa: —

Qiⱪip ketinglar, bu ⱪiz ɵlmidi, bǝlki uhlawatidu,

dedi. [Xuni anglap] kɵpqilik uni mǝshirǝ ⱪildi.

25 Kixilǝr qiⱪiriwetilgǝndin keyin, u ⱪizning

yeniƣa kirip, uning ⱪolini tutiwidi, ⱪiz ornidin

turdi. 26 Bu toƣrisidiki hǝwǝr pütün yurtta pur

kǝtti. 27 Əysa u yǝrdin qiⱪⱪanda, ikki ⱪariƣu

uning kǝynidin kelip: — I Dawutning oƣli,

bizgǝ rǝⱨim ⱪilƣaysiz! — dǝp nida ⱪilixti. 28

U ɵygǝ kirgǝndin keyin, xu ikki ⱪariƣu uning

aldiƣa kǝldi. Əysa ulardin: — Silǝr mening

bu ixⱪa ⱪadir ikǝnlikimgǝ ixinǝmsilǝr? — dǝp

soridi. — I Rǝbbim, ixinimiz, — dǝp jawab bǝrdi

ular. 29 U ⱪolini ularning kɵzlirigǝ tǝgküzüp

turup: — Ixǝnqinglar boyiqǝ bolsun! dewidi,

30 Ularning kɵzliri eqildi. Əysa ularƣa: Bu

ixni ⱨeqkimgǝ eytmanglar! dǝp ⱪattiⱪ tapilidi.

31 Lekin ular u yǝrdin qiⱪipla, uning nam-

xɵⱨritini pütkül yurtⱪa yeyiwǝtti. 32 Ular qiⱪip

ketiwatⱪanda, kixilǝr jin qaplaxⱪan bir gaqini

uning aldiƣa elip kǝldi. 33Uningƣa qaplaxⱪan

jinning ⱨǝydilixi bilǝnla, ⱨeliⱪi adǝm zuwanƣa

kǝldi. Halayiⱪ intayin ⱨǝyranuⱨǝs bolup: —

Bundaⱪ ix Israilda zadi kɵrülüp baⱪmiƣan,

— deyixti. 34 Lekin Pǝrisiylǝr: — U jinlarni

jinlarning ǝmirigǝ tayinip ⱪoƣlaydikǝn, deyixti.

35 Wǝ Əysa barliⱪ xǝⱨǝr wǝ yeza-ⱪixlaⱪlarni

kezip, ularning sinagoglirida tǝlim berip, ǝrx

padixaⱨliⱪidiki hux hǝwǝrni jakarlidi wǝ ⱨǝrhil

kesǝllǝrni wǝ ⱨǝrhil meyip-ajizlarni saⱪaytti.

36 Lekin u top-top adǝmlǝrni kɵrüp ularƣa

iq aƣritti, qünki ular harlinip padiqisiz ⱪoy

padiliridǝk panaⱨsiz idi. 37 Xuning bilǝn u

muhlisliriƣa: — Ⱨosul dǝrwǝⱪǝ kɵp ikǝn, biraⱪ

[ⱨosul elix üqün] ixlǝydiƣanlar az ikǝn. 38Xunga

ⱨosulning Igisidin, Ɵz ⱨosulingni yiƣiwelixⱪa

ixlǝmqilǝrni jiddiy ǝwǝtkǝysǝn, dǝp tilǝnglar, —

dedi.

10 U on ikki muhlisini yeniƣa qaⱪirip, ularƣa

napak roⱨlarni ⱪoƣlax wǝ ⱨǝrbir kesǝllikni

ⱨǝm ⱨǝrbir meyip-ajizni saⱪaytix ⱨoⱪuⱪini

bǝrdi. 2 On ikki rosulning isimliri tɵwǝndikiqǝ:

Awwal Petrus dǝpmu atilidiƣan Simonwǝ uning

inisi Andiriyas, andin Zǝbǝdiyning oƣli Yaⱪup

wǝ uning inisi Yuⱨanna, 3 Filip wǝ Bartolomay,

Tomas wǝ bajgir Matta, Alfayning oƣli Yaⱪupwǝ

Lǝbbaus dǝpmu atilidiƣan Taday, 4millǝtpǝrwǝr

dǝp atalƣan Simon wǝ keyin Əysaƣa satⱪunluⱪ

ⱪilƣan Yǝⱨuda Ixⱪariyot. 5 Əysa bu on ikkisini

[hǝlⱪning arisiƣa] mundaⱪ tapilap ǝwǝtti: —

Yat ǝlliklǝrning yolliriƣa qiⱪmanglar, yaki

Samariyǝliklǝrning xǝⱨǝrlirigimu kirmǝnglar,

6 bǝlki tenigǝn ⱪoy padiliri bolƣan Israil

jǝmǝtidikilǝr arisiƣa beringlar. 7 Barƣan

yeringlarda: «Ərx padixaⱨliⱪi yeⱪinlixip ⱪaldi!»

dǝp jakarlanglar. 8Aƣriⱪ-silaⱪlarni saⱪaytinglar,

ɵlüklǝrni tirildürünglar, mahaw kesǝllirini

saⱪaytinglar, jinlarni ⱨǝydiwetinglar. Silǝrgǝ

xapaǝt halis berilgǝndur, silǝrmu halis iltipat

ⱪilinglar. 9 Bǝlweƣinglarƣa altun, kümüx wǝ

mis pullarni baƣlap elip yürmǝnglar. 10 Sǝpǝr

üqün birla yǝktǝktin baxⱪa nǝ hurjun, nǝ kǝx,

nǝ ⱨasa eliwalmanglar. Qünki hizmǝtkar ɵz ix

ⱨǝⱪⱪini elixⱪa ⱨǝⱪliⱪtur. 11 Ⱨǝrⱪaysi xǝⱨǝr

yaki yeziƣa barƣan waⱪtinglarda, aldi bilǝn

xu yǝrdǝ kimning ⱨɵrmǝtkǝ layiⱪ mɵtiwǝr

ikǝnlikini soranglar; xundaⱪ kixini tapⱪanda, u

yǝrdin kǝtküqǝ uning ɵyidila turunglar. 12 Birǝr

ɵygǝ kirgininglarda, ularƣa salam beringlar.

13 Əgǝr u ailidikilǝr [ⱨɵrmǝtkǝ] layiⱪ mɵtiwǝr

kixilǝr bolsa, tiligǝn amanliⱪinglar ularƣa
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ijabǝt bolsun; ǝgǝr ular layiⱪ bolmisa, tiligǝn

amanliⱪinglar ɵzünglarƣa ⱪaytsun. 14 Silǝrni

ⱪobul ⱪilmiƣan, sɵzliringlarni anglimiƣan

kimdǝkim bolsa, ularning ɵyidin yaki xu

xǝⱨǝrdin kǝtkininglarda, ayiƣinglardiki topini

ⱪeⱪiwetinglar. 15Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip

ⱪoyayki, ⱪiyamǝt künidǝ Sodom wǝ Gomorra

zeminidikilǝrning ⱨali xu xǝⱨǝrdikilǝrningkidin

yenik bolidu. 16 Mana, mǝn silǝrni ⱪoylarni

bɵrilǝrning arisiƣa ǝwǝtkǝndǝk ǝwǝtimǝn.

Xunga, yilandǝk sǝzgür, pahtǝktǝk sap dilliⱪ

bolunglar. 17 Insanlardin pǝhǝs bolunglar;

qünki ular silǝrni tutuwelip sot mǝⱨkimilirigǝ

tapxurup beridu, sinagoglirida ⱪamqilaydu.

18 Ular wǝ xundaⱪla yat ǝlliklǝr üqün bir

guwaⱨliⱪ boluxⱪa, silǝr mening sǝwǝbimdin

ǝmirlǝr wǝ padixaⱨlar aldiƣa elip berilip

soraⱪⱪa tartilisilǝr. 19 Lekin ular silǝrni soraⱪⱪa

tartⱪan waⱪtida, ⱪandaⱪ jawab berix yaki

nemǝ jawab berixtin ǝnsirǝp kǝtmǝnglar. Qünki

xu waⱪti-saitidǝ eytix tegixlik sɵzlǝr silǝrgǝ

tǝminlinidu. 20 Qünki sɵzligüqi ɵzünglar ǝmǝs,

bǝlki Atanglarning roⱨi silǝr arⱪiliⱪ sɵzlǝydu. 21

Ⱪerindax ⱪerindixiƣa, ata balisiƣa hainliⱪ ⱪilip,

ɵlümgǝ tutup beridu. Balilarmu ata-anisiƣa

ⱪarxi qiⱪip, ularni ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilduridu.

22 Xundaⱪla silǝr mening namim tüpǝylidin

ⱨǝmmǝ adǝmning nǝpritigǝ uqraysilǝr. Lekin

ahirƣiqǝ bǝrdaxliⱪ bǝrgǝnlǝr bolsa ⱪutⱪuzulidu.

23 Ular silǝrgǝ bu xǝⱨǝrdǝ ziyankǝxlik ⱪilsa,

yǝnǝ bir xǝⱨǝrgǝ ⱪeqip beringlar. Qünki

mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki,

Insan’oƣli ⱪaytip kǝlgüqǝ silǝr Israilning barliⱪ

xǝⱨǝrlirini arilax [wǝzipinglar] tügimǝydu.

24 Muhlis ustazidin, ⱪul hojayinidin üstün

turmaydu. 25Muhlis ustaziƣa ohxax bolsa, ⱪul

hojayiniƣa ohxax bolsa razi bolsun. Ular ɵyning

igisini «Bǝǝlzibul» dǝp tilliƣan yǝrdǝ, uning

ɵyidikilirini tehimu ⱪattiⱪ ⱨaⱪarǝtlimǝmdu? 26

Xunga ulardin ⱪorⱪmanglar; qünki ⱨeqⱪandaⱪ

yepiⱪ ⱪoyulƣan ix axkarilanmay ⱪalmaydu, wǝ

ⱨeqⱪandaⱪ mǝhpiy ix ayan bolmay ⱪalmaydu.

27Mening silǝrgǝ ⱪarangƣuda eytidiƣanlirimni

yoruⱪta eytiweringlar. Ⱪuliⱪinglarƣa piqirlap

eytilƣanlarni ɵgzilǝrdǝ jakarlanglar. 28

Tǝnni ɵltürsimu, lekin adǝmning jan-roⱨini

ɵltürǝlmǝydiƣanlardin ⱪorⱪmanglar; ǝksiqǝ,

tǝn wǝ jan-roⱨni dozahta ⱨalak ⱪilixⱪa

ⱪadir bolƣuqidin ⱪorⱪunglar. (Geenna g1067)

29 Ikki ⱪuxⱪaqni bir tiyingǝ setiwalƣili

boliduƣu? Lekin ulardin birimu Atanglarsiz

yǝrgǝ qüxmǝydu. 30 Əmma silǝr bolsanglar,

ⱨǝtta ⱨǝrbir tal qeqinglarmu sanalƣandur.

31 Xunga, ⱪorⱪmanglar. Silǝr nurƣunliƣan

ⱪuxⱪaqtinmu ⱪimmǝtliktursilǝr! 32 Xunga,

meni insanlarning aldida etirap ⱪilƣanlarning

ⱨǝrbirini mǝnmu ǝrxtiki Atamning aldida

etirap ⱪilimǝn; 33 Biraⱪ insanlarning aldida

mǝndin tanƣanlarning ⱨǝrbiridin mǝnmu

ǝrxtiki Atam aldida tanimǝn. 34 Mening

dunyaƣa keliximni tinqliⱪ elip kelix üqündur,

dǝp oylap ⱪalmanglar. Mǝn tinqliⱪ ǝmǝs, bǝlki

ⱪiliqni yürgürüxkǝ kǝldim. 35 Qünki mening

kelixim «Oƣulni atisiƣa, ⱪizni anisiƣa, kelinni

ⱪeynanisiƣa ⱪarxi qiⱪirix» üqün bolidu. 36

Xuning bilǝn «Adǝmning düxmǝnliri ɵz ailisidiki

kixilǝr bolidu». 37 Ata-anisini mǝndinmu ǝziz

kɵridiƣanlar manga munasip ǝmǝstur. Ɵz oƣul-

ⱪizini mǝndinmu ǝziz kɵridiƣanlarmu manga

munasip ǝmǝs. 38 Ɵzining krestini kɵtürüp,

manga ǝgǝxmigǝnlǝrmu manga munasip ǝmǝs.

39Ɵz ⱨayatini ayaydiƣan kixi uningdin mǝⱨrum

bolidu; mǝn üqün ɵz ⱨayatidin mǝⱨrum

bolƣan kixi uningƣa erixidu. 40 Silǝrni ⱪobul

ⱪilƣanlar menimu ⱪobul ⱪilƣan bolidu; meni

ⱪobul ⱪilƣanlar bolsa meni ǝwǝtküqinimu

ⱪobul ⱪilƣan bolidu. 41 Bir pǝyƣǝmbǝrni

pǝyƣǝmbǝrlik salaⱨiyitidǝ ⱪobul ⱪilƣan kixi

pǝyƣǝmbǝrgǝ has bolƣan in’amƣa erixidu.

Ⱨǝⱪⱪaniy adǝmni u ⱨǝⱪⱪaniy ikǝn dǝp bilip

ⱪobul ⱪilƣanlar ⱨǝⱪⱪaniy adǝmgǝ has bolƣan

in’amƣa erixidu. 42Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ

eytip ⱪoyayki, mening bu xakiqiklirimdin ǝng

kiqiki birini meningmuhlisim dǝp bilip uningƣa

ⱨǝtta pǝⱪǝt birǝr qinǝ soƣuⱪ su bǝrgǝn kiximu

jǝzmǝn ɵzigǝ layiⱪ in’amdinmǝⱨrumbolmaydu.

11 Əysa on ikki muhlisiƣa bu ixlarni

tapilap bolƣandin keyin, ɵzimu xu

yǝrdiki ⱨǝrⱪaysi xǝⱨǝrlǝrdǝ tǝlim berix

wǝ [Hudaning kalamini] jakarlax üqün u

yǝrdin kǝtti. 2 Zindanƣa solanƣan Yǝⱨya

[pǝyƣǝmbǝr] Mǝsiⱨning ⱪilƣan ǝmǝllirini

anglap, muhlislirini ǝwǝtip, ular arⱪiliⱪ
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Əysadin: 3 «Kelixi muⱪǝrrǝr zat ɵzüngmu,

yaki baxⱪa birsini kütüximiz kerǝkmu?»

— dǝp soridi. 4 Əysa ularƣa jawab

berip mundaⱪ dedi: — Yǝⱨyaning yeniƣa

ⱪaytip berip, ɵz anglawatⱪanliringlarni wǝ

kɵrüwatⱪanliringlarni bayan ⱪilip — 5 Korlar

kɵrǝlǝydiƣan wǝ tokurlar mangalaydiƣan

boldi, mahaw kesili bolƣanlar saⱪaytildi, gaslar

angliyalaydiƣan boldi, ɵlgǝnlǝrmu tirildürüldi

wǝ kǝmbǝƣǝllǝrgǝ hux hǝwǝr jakarlandi»

— dǝp eytinglar 6 wǝ [uningƣa yǝnǝ]:

«Mǝndin gumanlanmay putlixip kǝtmigǝn kixi

bolsa bǝhtliktur!» dǝp ⱪoyunglar, — dedi.

7 Ular kǝtkǝndǝ, Əysa top-top adǝmlǝrgǝ

Yǝⱨya toƣruluⱪ sɵzlǝxkǝ baxlidi: — «Silǝr ǝsli

[Yǝⱨyani izdǝp] qɵlgǝ barƣininglarda, zadi

nemini kɵrgili bardinglar? Xamalda yǝlpünüp

turƣan ⱪomuxnimu? 8 Yaki esil kiyingǝn bir

ǝrbabnimu? Mana, esil kiyimlǝrni kiygǝnlǝr

han ordiliridin tepiliduƣu! 9 Əmdi silǝr nemǝ

kɵrgili bardinglar? Bir pǝyƣǝmbǝrnimu? Durus,

ǝmma mǝn xuni silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, [bu

bolsa] pǝyƣǝmbǝrdinmu üstün bir bolƣuqidur.

10 Qünki [muⱪǝddǝs yazmilardiki]: — «Mana,

yüz aldingƣa ǝlqimni ǝwǝtimǝn; U sening

aldingda yolungni tǝyyarlaydu» — dǝp pütülgǝn

sɵz dǝl uning toƣrisida pütülgǝndur. 11

Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki,

ayallardin tuƣulƣanlar arisida qɵmüldürgüqi

Yǝⱨyadinmuuluƣi turƣuzulƣini yoⱪ; ǝmma ǝrx

padixaⱨliⱪidiki ǝng kiqik bolƣinimu uningdin

uluƣ turidu. 12 Əmma qɵmüldürgüqi Yǝⱨya

otturiƣa qiⱪⱪan künlǝrdin bügünki küngiqǝ,

ǝrx padixaⱨliⱪiƣa kirix yoli xiddǝt bilǝn eqildi

wǝ kixilǝr uni xiddǝt bilǝn tutuwalidu. 13 Qünki

barliⱪ pǝyƣǝmbǝrlǝrning bexarǝt berix hizmiti,

xundaⱪla Tǝwrattiki yazmilar arⱪiliⱪ bexarǝt

yǝtküzülüx hizmiti Yǝⱨya bilǝn ahirlixidu. 14Wǝ

ǝgǝr xu sɵzni ⱪobul ⱪilalisanglar, «[ⱪaytip] kelixi

muⱪǝrrǝr bolƣan Ilyas [pǝyƣǝmbǝr]» bolsa,

[Yǝⱨyaning] ɵzidur. 15 Angliƣudǝk ⱪuliⱪi barlar

buni anglisun! 16 Lekin bu dǝwrdiki kixilǝrni

zadi kimlǝrgǝ ohxitay? Ular huddi rǝstǝ-

bazarlarda olturwelip, bir-birigǝ: 17 «Biz silǝrgǝ

sunay qelip bǝrsǝkmu, ussul oynimidinglar»,

«Matǝm pǝdisigǝ qelip bǝrsǝkmu, yiƣa-zar

ⱪilmidinglar» dǝp [ⱪaⱪxaydiƣan tuturuⱪsiz]

balilarƣa ohxaydu. 18 Qünki Yǝⱨya kelip

ziyapǝttǝ olturmaytti, [xarab] iqmǝytti. Xuning

bilǝn, ular: «Uningƣa jin qaplixiptu» deyixidu.

19 Insan’oƣli bolsa kelip ⱨǝm yǝydu ⱨǝm iqidu

wǝ mana, ular: «Taza bir toymas wǝ bir mǝyhor

ikǝn. U bajgirlar wǝ gunaⱨkarlarning dosti»

deyixidu. Lekin danaliⱪ bolsa ɵz pǝrzǝntliri

arⱪiliⱪ durus dǝp tonulidu». 20 Andin u

ɵzi kɵp mɵjizilǝrni kɵrsǝtkǝn xǝⱨǝrlǝrdǝ

turuwatⱪanlarni towa ⱪilmiƣanliⱪi üqün

ǝyiblǝp, mundaⱪ dedi: — 21 Ⱨalinglarƣa

way, ǝy Ⱪorazinliⱪlar! Ⱨalinglarƣa way, ǝy

Bǝyt-Saidaliⱪlar! Qünki silǝrdǝ kɵrsitilgǝn

mɵjizilǝr Tur wǝ Zidon xǝⱨǝrliridǝ kɵrsitilgǝn

bolsa, u yǝrlǝrdikilǝr heli burunla bɵz

kiyimigǝ yɵginip, külgǝ milinip towa ⱪilƣan

bolatti. 22 Mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki,

ⱪiyamǝt künidǝ Tur wǝ Zidondikilǝrning

kɵridiƣini silǝrningkidin yenik bolidu. 23 Əy

ǝrxkǝ kɵtürülgǝn Kǝpǝrnaⱨumluⱪlar! Silǝr

tǝⱨtisaraƣa qüxürülisilǝr. Qünki aranglarda

yaritilƣan mɵjizilǝr Sodomda yaritilƣan

bolsa, u xǝⱨǝr bügüngiqǝ ⱨalak bolmiƣan

bolatti. (Hadēs g86) 24 Əmma mǝn silǝrgǝ

xuni eytip ⱪoyayki, ⱪiyamǝt künidǝ Sodom

zeminidikilǝrning kɵridiƣini silǝrningkidinmu

yenik bolidu. 25 Xu waⱪitlarda, Əysa bu ixlarƣa

ⱪarap mundaⱪ dedi: — Asman-zemin Igisi i Ata!

Sǝn bu [ⱨǝⱪiⱪǝtlǝrni] danixmǝn wǝ ǝⱪilliⱪlardin

yoxurup, sǝbiy balilarƣa axkariliƣanliⱪing

üqün Sanga mǝdⱨiyilǝr oⱪuymǝn! 26 Bǝrⱨǝⱪ, i

Ata, nǝziringdǝ bundaⱪ ⱪilix rawa idi. 27Ⱨǝmmǝ

manga Atamdin tǝⱪdim ⱪilindi; Oƣulni Atidin

baxⱪa ⱨeqkim tonumaydu, wǝ Atinimu Oƣul wǝ

Oƣul axkarilaxni layiⱪ kɵrgǝn kixilǝrdin baxⱪa

ⱨeqkim tonumaydu. 28 Əy japakǝxlǝr wǝ eƣir

yük yüklǝngǝn ⱨǝmminglar! Mening yenimƣa

kelinglar, mǝn silǝrgǝ aramliⱪ berǝy. 29Mening

boyunturuⱪumni kiyip, mǝndin ɵgininglar;

qünki mǝn mɵmin wǝ kǝmtǝrmǝn; xundaⱪ

ⱪilƣanda, kɵnglünglar aram tapidu. 30 Qünki

mening boyunturuⱪumda bolux asan, mening

artidiƣan yüküm yeniktur.

12 Xu qaƣlarda bir xabat küni, Əysa

buƣdayliⱪlardin ɵtüp ketiwatatti. Ⱪorsiⱪi

eqip kǝtkǝn muhlisliri baxaⱪlarni üzüp, yeyixkǝ
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baxlidi. 2 Lekin buni kɵrgǝn Pǝrisiylǝr uningƣa:

— Ⱪara, muhlisliring xabat küni Tǝwratta

qǝklǝngǝn ixni ⱪiliwatidu, deyixti. 3 Biraⱪ u

ularƣa: — Dawut wǝ uning ⱨǝmraⱨlirining

aq ⱪalƣanda nemǝ ⱪilƣanliⱪini [muⱪǝddǝs

yazmilardin] oⱪumiƣanmusilǝr? 4 U Hudaning

ɵyigǝ kirip, [Hudaƣa] atalƣan, xundaⱪla ɵzi

wǝ ⱨǝmraⱨliriƣa nisbǝtǝn Tǝwrat ⱪanuni

boyiqǝ yeyixkǝ bolmaydiƣan «tǝⱪdim nanlar»ni

[sorap elip], ularni [ⱨǝmraⱨliri] bilǝn billǝ

yegǝn. Əslidǝ bu nanlarni pǝⱪǝt kaⱨinlarning

yeyixigila bolatti. 5 Silǝr Tǝwrattin xuni

oⱪup baⱪmiƣansilǝrki, ibadǝthanida ixlǝydiƣan

kaⱨinlar xabat künliri ixlǝp xabat tǝrtipini

buzsimu, gunaⱨⱪa buyrulmaydu. 6 Biraⱪ

mǝn xuni silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, bu yǝrdǝ

ibadǝthanidinmu uluƣ birsi bar. 7 Əmdiliktǝ

ǝgǝr silǝr [Hudaning] «[muⱪǝddǝs yazmilarda]:

«Izdǝydiƣinim ⱪurbanliⱪlar ǝmǝs, bǝlki rǝⱨim-

xǝpⱪǝt» deyilgǝn xu sɵzining mǝnisini bilgǝn

bolsanglar, bigunaⱨ kixilǝrni gunaⱨkar dǝp

bekitmǝyttinglar. 8 Qünki Insan’oƣli xabat

künining Igisidur. 9 U u yǝrdin ayrilip, ularning

sinagogiƣa kirdi. 10 Wǝ mana, u yǝrdǝ bir

ⱪoli yegilǝp ⱪalƣan bir adǝm bar idi. Ular

uning üstidin ǝrz ⱪilixⱪa sǝwǝb tapmaⱪqi

bolup uningdin: — Xabat küni kesǝl saⱪaytix

Tǝwrat ⱪanuniƣa uyƣunmu? — dǝp soridi.

11 Lekin u ularƣa mundaⱪ jawab bǝrdi: —

Birǝrsinglarning ⱪoyi xabat küni oriƣa qüxüp

kǝtsǝ, uni dǝrⱨal tartip qiⱪiriwalmaydiƣan

adǝm barmidu? 12 Insan bolsa ⱪoydin xunqǝ

ǝtibarliⱪtur! Xunga, xabat küni yahxiliⱪ ⱪilix

Tǝwrat ⱪanuniƣa uyƣundur. 13 Andin u ⱨeliⱪi

kesǝlgǝ: — Ⱪolungni uzat, — dedi. U ⱪolini

uzitixi bilǝnla ⱪoli ikkinqi ⱪoliƣa ohxax ǝsligǝ

kǝltürüldi. 14 Biraⱪ Pǝrisiylǝr taxⱪiriƣa qiⱪip,

uni ⱪandaⱪ yoⱪitix ⱨǝⱪⱪidǝ mǝsliⱨǝt ⱪilixti. 15

Əmma Əysa buni biliwelip u yǝrdin ayrildi. Top-

top kixilǝr uningƣa ǝgixip mangdi. U ularning

ⱨǝmmisini saⱪaytti; 16 andin ularƣa ɵzining

salaⱨyitini axkarilimasliⱪni ⱪattiⱪ tapilidi.

17 Buning bilǝn Yǝxaya pǝyƣǝmbǝr arⱪiliⱪ

yǝtküzülgǝn munu sɵzlǝr ǝmǝlgǝ axuruldi: 18

— «Ⱪaranglar, mana Mǝn talliƣan Ɵz ⱪulum!

Mening sɵyümlükim, dilimning sɵyüngini! Mǝn

Ɵz Roⱨimni uning wujudiƣa ⱪondurimǝn,

Xuning bilǝn u ǝllǝrgǝ ⱨɵküm-ⱨǝⱪiⱪǝtni

jakarlaydu. 19 U nǝ talax-tartix ⱪilmaydu nǝ

quⱪan kɵtürmǝydu, Koqilarda uning kɵtürgǝn

awazini ⱨeq angliƣuqi bolmaydu. 20 Taki u

ƣǝlibǝ bilǝn toƣra ⱨɵkümlǝrni qiⱪarƣuqǝ,

Yanjilƣan ⱪomuxni sundurmaydu, Tütǝp ɵqǝy

dǝp ⱪalƣan pilikni ɵqürmǝydu; 21 Wǝ ǝllǝr

uning namiƣa ümid baƣlaydu». 22 Xu qaƣda,

uning aldiƣa jin qaplixiwalƣan kor wǝ gaqa

biri elip kelindi. U uni saⱪaytti, kor gaqini

sɵzliyǝlǝydiƣan wǝ kɵrǝlǝydiƣan ⱪildi. 23

Barliⱪ halayiⱪ ⱨǝyran boluxup: — Əjǝba,

bu Dawutning oƣlimidu? — deyixti. 24

Lekin Pǝrisiylǝr bu sɵzni anglap: — U pǝⱪǝt

jinlarning ǝmiri bolƣan Bǝǝlzibubⱪa tayinip

jinlarni ⱪoƣliwetidikǝn, deyixti. 25 Lekin u

ularning nemǝ oylawatⱪanliⱪini bilip ularƣa

mundaⱪ dedi: — Ɵz iqidin bɵlünüp ɵzara

soⱪuxⱪan ⱨǝrⱪandaⱪ padixaⱨliⱪ wǝyran bolidu;

ⱨǝrⱪandaⱪ xǝⱨǝr yaki ailǝ ɵz iqidin bɵlünüp

ɵzara soⱪuxsa zawalliⱪⱪa yüz tutidu. 26 Əgǝr

Xǝytan Xǝytanni ⱪoƣlisa, u ɵz-ɵzigǝ ⱪarxi

qiⱪⱪan bolidu. Undaⱪta, uning padixaⱨliⱪi

ⱪandaⱪmu put tirǝp turalisun? 27 Əgǝr

mǝn jinlarni Bǝǝlzibulƣa tayinip ⱪoƣlisam,

silǝrning pǝrzǝntliringlar kimgǝ tayinip jinlarni

ⱪoƣlaydu?! Xunga ular silǝr toƣruluⱪ ⱨɵküm

qiⱪarsun! 28 Lekin mǝn Hudaning Roⱨiƣa

tayinip jinlarni ⱪoƣliƣan bolsam, undaⱪta

Hudaning padixaⱨliⱪi dǝrwǝⱪǝ üstünglarƣa

qüxüp namayan boldi. 29 Bir kixi küqtünggür

birsining ɵyigǝ kirip, uning mal-mülkini ⱪandaⱪ

bulap ketǝlisun? Pǝⱪǝt u xu küqtünggürni

awwal baƣliyalisa, andin ɵyini bulang-talang

ⱪilalaydu. 30Mǝn tǝrǝptǝ turmiƣanlar manga

ⱪarxi turƣuqidur. Mǝn tǝrǝpkǝ [adǝmlǝrni]

yiƣmiƣuqilar bolsa tozutuwǝtküqidur. 31

Xuning üqün mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki,

insanlarning ɵtküzgǝn ⱨǝrtürlük gunaⱨliri wǝ

ⱪilƣan kupurluⱪlirining ⱨǝmmisini kǝqürüxkǝ

bolidu. Biraⱪ Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa kupurluⱪ ⱪilix

ⱨeq kǝqürülmǝydu. 32 Insan’oƣliƣa ⱪarxi sɵz

ⱪilƣan kimdǝkim bolsa kǝqürümgǝ erixǝlǝydu;

lekin Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa ⱪarxi gǝp ⱪilƣanlar

bolsa bu dunyadimu, u dunyadimu kǝqürümgǝ

erixǝlmǝydu. (aiōn g165) 33 Dǝrǝh yahxi bolsa,

mewisimu yahxi bolidu — yaki dǝrǝh por
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bolsa, mewisimu naqar bolidu; qünki ⱨǝrⱪandaⱪ

dǝrǝh ɵz mewisidin bilinidu. 34 Əy yilanlarning

pǝrzǝntliri! Silǝr rǝzil tursanglar, aƣzinglardin

ⱪandaⱪmu yahxi sɵz qiⱪsun? Qünki adǝmning

ⱪǝlbidǝ nemǝ tolup taxⱪan bolsa eƣizdin xu

qiⱪidu. 35 Yahxi adǝm ɵz yahxi hǝzinisidin

yahxi nǝrsilǝrni qiⱪiridu. Yaman adǝm yaman

hǝzinisidin yaman nǝrsilǝrni qiⱪiridu. 36Mǝn

silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, insanlar ⱪilƣan

ⱨǝrbir eƣiz ⱪuruⱪ sɵzi üqün soraⱪ küni

ⱨesab beridu. 37 Qünki ɵz sɵzliring bilǝn ya

ⱨǝⱪⱪaniy ispatlinisǝn, ya sɵzliringlar bilǝn

gunaⱨkar dǝp bekitilisǝn. 38 Xu qaƣda bǝzi

Tǝwrat ustazliri wǝ Pǝrisiylǝr uningƣa jawabǝn:

Ustaz, sǝndin bir mɵjizilik alamǝt kɵrgümiz

bar, — dedi. 39 Lekin u ularƣa mundaⱪ

jawab bǝrdi: — Rǝzil ⱨǝm zinahor bu dǝwr

bir «alamǝt»ning kɵristilixini istǝp yüridu.

Biraⱪ bu dǝwrdikilǝrgǝ «Yunus pǝyƣǝmbǝrdǝ

kɵrülgǝn mɵjizilik alamǝt»tin baxⱪa ⱨeqⱪandaⱪ

mɵjirilik alamǝt kɵrsitilmǝydu. 40 Qünki Yunus

pǝyƣǝmbǝr yoƣan beliⱪning ⱪorsiⱪida üq keqǝ-

kündüz yatⱪandǝk, Insan’oƣlimu ohxaxla üq

keqǝ-kündüz yǝrning baƣrida yatidu. 41 Soraⱪ

küni Ninǝwǝ xǝⱨiridikilǝr bu dǝwrdikilǝr bilǝn

tǝng ⱪopup, bu dǝwrdikilǝrning gunaⱨlirini

bekitidu. Qünki ular Yunus [pǝyƣǝmbǝr]

jakarliƣan hǝwǝrni anglap, [yamanliⱪidin]

towa ⱪilƣan; wǝ mana, muxu yǝrdǝ Yunus

[pǝyƣǝmbǝr]dinmu uluƣ birsi turidu! 42 Soraⱪ

küni «Jǝnubtiki ayal padixaⱨ»mu bu dǝwrdikilǝr

bilǝn tǝng tirilip, ularning gunaⱨlirini bekitidu.

Qünki u Sulaymanning dana sɵzlirini anglax

üqün yǝr yüzining qetidin kǝlgǝn; wǝ mana,

ⱨazir muxu yǝrdǝ Sulaymandinmu uluƣ birsi

turidu. 43 Napak roⱨ birawning tenidin

qiⱪiriwetilgǝndin keyin, u ⱪurƣaⱪ dalalarni

qɵrgilǝp yürüp, birǝr aramgaⱨni izdǝydu, biraⱪ

tapalmaydu 44wǝ: «Mǝn qiⱪⱪan makanimƣa

ⱪaytay» dǝydu. Xuning bilǝn ⱪaytip kelip, xu

makanining yǝnila box turƣanliⱪini, xundaⱪla

pakiz tazilanƣanliⱪini wǝ rǝtlǝngǝnlikini

bayⱪaydu-dǝ, 45 berip ɵzidinmu bǝttǝr yǝttǝ

jinni baxlap kelidu; ular kirip billǝ turidu.

Buning bilǝn ⱨeliⱪi adǝmning keyinki ⱨali

burunⱪidinmu tehimu yaman bolidu. Bu rǝzil

dǝwrdikilǝrning ⱨalimu mana xundaⱪ bolidu. 46

U toplaxⱪan halayiⱪⱪa dawamliⱪ sɵzlǝwatⱪanda,

mana, anisi bilǝn iniliri kelip, uning bilǝn

sɵzlǝxmǝkqi bolup taxⱪirida turuxti. 47 Xuning

bilǝn birǝylǝn uningƣa: — Aningiz wǝ iniliringiz

siz bilǝn sɵzliximiz dǝp taxⱪirida turidu, —

dedi. 48 Lekin u jawabǝn xu hǝwǝrni yǝtküzgǝn

kixidin: «Kim mening anam, kim mening

inilirim?» — dǝp soridi. 49 Andin u ⱪolini sozup

muhlislirini kɵrsitip: — Mana mening anam,

mana mening inilirim! 50 Qünki kim ǝrxtiki

Atamning iradisini ada ⱪilsa, xu mening aka-

inim, aqa-singlim wǝ anamdur, — dedi.

13 Xu küni Əysa ɵydin qiⱪip, dengiz boyida

olturatti. 2 Ətrapiƣa top-top adǝmlǝr

olixiwalƣaqⱪa, u bir kemigǝ qiⱪip olturdi.

Pütkül halayiⱪ bolsa dengiz boyida turuxatti. 3

U ularƣa tǝmsillǝr bilǝn nurƣun ⱨekmǝtlǝrni

eytip birip, mundaⱪ dedi: —Mana, uruⱪ qaqⱪuqi

uruⱪ qaqⱪili [etizƣa] qiⱪiptu. 4 Uruⱪ qaqⱪanda

uruⱪlardin bǝziliri qiƣir yol üstigǝ qüxüptu,

ⱪuxlar kelip ularni yǝp ketiptu. 5 Bǝziliri texi

kɵp, topisi az yǝrlǝrgǝ qüxüptu. Tupriⱪi qongⱪur

bolmiƣaqⱪa, tezla ünüp qiⱪiptu, 6 lekin kün

qiⱪixi bilǝnla aptapta kɵyüp, yiltizi bolmiƣaqⱪa

ⱪurup ketiptu. 7 Bǝziliri tikǝnlǝrning arisiƣa

qüxüptu, tikǝnlǝr ɵsüpmaysilarni boƣuwaptu. 8

Bǝziliri bolsa yahxi tupraⱪⱪa qüxüptu. Ularning

bǝziliri yüz ⱨǝssǝ, bǝziliri atmix ⱨǝssǝ, yǝnǝ

bǝziliri ottuz ⱨǝssǝ ⱨosul beriptu. 9Ⱪuliⱪi barlar

buni anglisun! 10Muhlisliri kelip, uningdin: —

Sǝn nemǝ üqün ularƣa tǝmsillǝr arⱪiliⱪ tǝlim

berisǝn? — dǝp soridi. 11 U ularƣa mundaⱪ

jawab bǝrdi: — Silǝr ǝrx padixaⱨliⱪining sirlirini

bilixkǝ muyǝssǝr ⱪilindinglar, lekin ularƣa

nesip ⱪilinmidi. 12 Qünki kimdǝ bar bolsa,

uningƣa tehimu kɵp berilidu, uningda molqiliⱪ

bolidu; ǝmma kimdǝ yoⱪ bolsa, ⱨǝtta uningda

bar bolƣanlirimu uningdin mǝⱨrum ⱪilinidu. 13

Ularƣa tǝmsil bilǝn sɵzliximning sǝwǝbi xuki,

ular ⱪarisimu kɵrmǝydu, anglisimu tingximaydu

ⱨǝm ⱨǝⱪiⱪiy qüxǝnmǝydu. 14 Buning bilǝn

Yǝxaya pǝyƣǝmbǝr eytⱪan bexarǝttiki munu

sɵzlǝr ǝmǝlgǝ axuruldi: — «Silǝr anglaxni

anglaysilǝr, biraⱪ qüxǝnmǝysilǝr; Ⱪaraxni

ⱪaraysilǝr, biraⱪ kɵrmǝysilǝr. 15 Qünki muxu

hǝlⱪning yürikini may ⱪaplap kǝtkǝn, Ular
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angliƣanda ⱪulaⱪlirini eƣir ⱪiliwalƣan, Ular

kɵzlirini uhliƣandǝk yumuwalƣan; Undaⱪ

bolmisidi, ular kɵzliri bilǝn kɵrüp, Ⱪuliⱪi

bilǝn anglap, Kɵngli bilǝn qüxinip, Ɵz yolidin

yanduruluxi bilǝn, Mǝn ularni saⱪaytⱪan

bolattim. 16 Lekin, kɵzliringlar bǝhtliktur!

Qünki ular kɵridu; ⱪuliⱪinglar bǝhtliktur!

Qünki ular anglaydu. 17 Mǝn silǝrgǝ xuni

bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki, burunⱪi nurƣun

pǝyƣǝmbǝrlǝr wǝ ⱨǝⱪⱪaniy adǝmlǝr silǝrning

kɵrgininglarni kɵrüxkǝ intizar bolƣan bolsimu

ularni kɵrmigǝn; silǝrning angliƣininglarni

anglaxⱪa intizar bolƣan bolsimu ularni

anglimiƣan. 18 Əmdi uruⱪ qaqⱪuqi toƣrisidiki

tǝmsilning mǝnisini anglanglar: 19 Əgǝr biri

[ǝrx] padixaⱨliⱪining sɵz-kalamini anglap

turup qüxǝnmisǝ, Xǝytan kelip uning kɵngligǝ

qeqilƣan sɵzni elip ketidu. Bu dǝl qiƣir

yol üstigǝ qeqilƣan uruⱪlardur. 20 Taxliⱪ

yǝrlǝrgǝ qeqilƣan uruⱪlar bolsa, ular sɵz-

kalamni anglap, huxalliⱪ bilǝn dǝrⱨal ⱪobul

ⱪilƣanlarni kɵrsitidu. 21Ⱨalbuki, ⱪǝlbidǝ ⱨeq

yiltiz bolmiƣaqⱪa, pǝⱪǝt waⱪitliⱪ mǝwjut bolup

turidu; sɵz-kalamning wǝjǝdin ⱪiyinqiliⱪ yaki

ziyankǝxlikkǝ uqriƣanda, ular xuan yoldin

qǝtnǝp ketidu. 22Tikǝnlǝrning arisiƣa qeqilƣini

xundaⱪ adǝmlǝrni kɵrsǝtkǝnki, ular sɵz-kalamni

angliƣini bilǝn, lekin bu dunyaning ǝndixiliri

wǝ bayliⱪning eziⱪturuxi [ⱪǝlbidiki] sɵz-kalamni

boƣuwetidu-dǝ, ular ⱨosulsiz ⱪalidu. (aiōn g165)

23 Lekin yahxi yǝrgǝ qeqilƣan uruⱪlar bolsa

— sɵz-kalamni anglap qüxǝngǝn adǝmlǝrni

kɵrsitidu. Bundaⱪ adǝmlǝr ⱨosul beridu, birsi

yüz ⱨǝssǝ, birsi atmix ⱨǝssǝ, yǝnǝ birsi ottuz

ⱨǝssǝ ⱨosul beridu. 24 U ularning aldida

yǝnǝ bir tǝmsilni bayan ⱪildi: — — Ərx

padixaⱨliⱪi huddi etiziƣa yahxi uruⱪni qaqⱪan

bir adǝmgǝ ohxaydu. 25 Əmma kixilǝr uyⱪuƣa

qɵmgǝn qaƣda, düxmini kelip buƣday arisiƣa

kürmǝk uruⱪlirini qeqiwetip, ketiptu. 26 Əmdi

maysilar ɵsüp, baxaⱪ qiⱪarƣanda, kürmǝkmu

axkarlinixⱪa baxlaptu. 27Hojayinning qakarliri

kelip uningƣa: — «Əpǝndi, siz etizingizƣa

yahxi uruⱪ qaqⱪan ǝmǝsmidingiz? Kürmǝklǝr

nǝdin kelip ⱪaldi?» dǝptu. 28 Hojayin: «Buni

bir düxmǝn ⱪilƣan» — dǝptu. Qakarlar

uningdin: «Siz bizni berip ularni otiwetinglar

demǝkqimu?» — dǝp soraptu. 29 «Yaⱪ, » —

dǝptu hojayin, «undaⱪ ⱪilƣanda kürmǝklǝrni

yulƣanda, buƣdaylarnimu yuluwetixinglar

mumkin. 30 Bu ikkisi orma waⱪtiƣiqǝ billǝ

ɵssun, orma waⱪtida, mǝn ormiqilarƣa: —

Aldi bilǝn kürmǝklǝrni ayrip yiƣip, baƣlap

kɵydürüxkǝ ⱪoyunglar, andin buƣdaylarni

yiƣip ambirimƣa ǝkiringlar, dǝymǝn» — dǝptu

hojayin. 31 U ularƣa yǝnǝ bir tǝmsilni eytti:

— Ərx padixaⱨliⱪi huddi bir adǝm ⱪoliƣa elip

etiziƣa qaqⱪan ⱪiqa uruⱪiƣa ohxaydu. 32 Ⱪiqa

uruⱪi dǝrwǝⱪǝ barliⱪ uruⱪlarning iqidǝ ǝng

kiqik bolsimu, u ⱨǝrⱪandaⱪ ziraǝttin egiz ɵsüp,

dǝrǝh bolidu, ⱨǝtta asmandiki ⱪuxlarmu kelip

uning xahlirida uwulaydu. 33 U ularƣa yǝnǝ

bir tǝmsilni eytti: — Ərx padixaⱨliⱪi huddi

bir ayal ⱪoliƣa elip üq jawur unning arisiƣa

yoxurup, taki pütün hemir bolƣuqǝ saⱪliƣan

eqitⱪuƣa ohxaydu. 34 Əysa bu ixlarning

ⱨǝmmisini tǝmsillǝr bilǝn kɵpqilikkǝ bayan

ⱪildi. U tǝmsilsiz ⱨeqⱪandaⱪ tǝlim bǝrmǝytti.

35 Buning bilǝn pǝyƣǝmbǝr arⱪiliⱪ aldin’ala

eytilƣan munu sɵzlǝr ǝmǝlgǝ axuruldi: —

«Aƣzimni tǝmsil sɵzlǝx bilǝn aqimǝn, Alǝm

apiridǝ bolƣandin beri yoxurunup kǝlgǝn

ixlarni elan ⱪilimǝn». 36 Xuningdin keyin, u

kɵpqilikni yolƣa seliwetip ɵygǝ kirdi. Muhlisliri

yeniƣa kelip uningdin: — Etizliⱪtiki kürmǝk

toƣrisidiki tǝmsilni bizgǝ xǝrⱨlǝp bǝrsǝng, —

dǝp ɵtündi. 37 U ǝmdi ularƣa jawab berip

mundaⱪ dedi: — Yahxi uruⱪni qaqⱪan kixi

Insan’oƣlidur. 38 Etizliⱪ bolsa — dunya. Yahxi

uruⱪ bolsa [ǝrx] padixaⱨliⱪining pǝrzǝntliridur,

lekin kürmǝk rǝzil bolƣuqining pǝrzǝntliridur.

39 Kürmǝk qaqⱪan düxmǝn — Iblistur. Orma

orux waⱪti — zaman ahiridur. Ormiqilar —

pǝrixtilǝrdur. (aiōn g165) 40 Kürmǝklǝr yulunup,

otta kɵydürüwetilginidǝk, zaman ahiridimu

ǝnǝ xundaⱪ bolidu. (aiōn g165) 41 Insan’oƣli

pǝrixtilirini ǝwǝtip, ular insanlarni gunaⱨⱪa

azdurƣuqilarning ⱨǝmmisini, xundaⱪla barliⱪ

itaǝtsizlik ⱪilƣuqilarni ɵz padixaⱨliⱪidin

xallap qiⱪip, 42 humdanning lawuldap

turƣan otiƣa taxlaydu. U yǝrdǝ yiƣa-zarlar

kɵtürülidu, qixlirini ƣuqurlitidu. 43U qaƣda

ⱨǝⱪⱪaniylar Atisining padixaⱨliⱪida huddi

ⱪuyaxtǝk julalinidu. Angliƣudǝk ⱪuliⱪi barlar
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buni anglisun! 44 — Ərx padixaⱨliⱪi huddi

etizda yoxurulƣan bir hǝzinigǝ ohxaydu.

Uni tepiwalƣuqi hǝzinini ⱪaytidin yoxurup,

hǝzinining xad-huramliⱪi iqidǝ bar-yoⱪini

setiwetip, xu etizni setiwalidu. 45Yǝnǝ kelip,

ǝrx padixaⱨliⱪi esil ünqǝ-mǝrwayitlarni izdigǝn

sodigǝrgǝ ohxaydu. 46 Sodigǝr naⱨayiti ⱪimmǝt

baⱨaliⱪ bir mǝrwayitni tapⱪanda, ⱪaytip berip

bar-yoⱪini setiwetip, umǝrwayitni setiwalidu. 47

— Yǝnǝ kelip, ǝrx padixaⱨliⱪi dengizƣa taxlinip

ⱨǝrhil beliⱪlarni tutidiƣan torƣa ohxaydu.

48 Tor toxⱪanda, [beliⱪqilar] uni ⱪirƣaⱪⱪa

tartip qiⱪiridu. Andin olturup, yahxi beliⱪlarni

ilƣiwelip, ⱪaqilarƣa ⱪaqilap, ǝrzimǝslǝrni

taxliwetidu. 49 Zaman ahirida xundaⱪ bolidu.

Pǝrixtilǝr qiⱪip, rǝzil kixilǝrni ⱨǝⱪⱪaniy kixilǝr

arisidin ayriydu (aiōn g165) 50wǝ humdanning

lawuldap turƣan otiƣa taxlaydu. U yǝrdǝ

yiƣa-zarlar kɵtürülidu, qixlirini ƣuqurlitidu.

51 Əysa ulardin: — Bu ixlarning ⱨǝmmisini

qüxǝndinglarmu? dǝp soridi. Qüxǝnduⱪ, — dǝp

jawab bǝrdi ular. 52 Andin u ularƣa: — Xunga,

ǝrx padixaⱨliⱪining tǝlimigǝ muyǝssǝr bolup

muhlis bolƣan ⱨǝrbir Tǝwrat ustazi huddi

hǝzinisidin yengi ⱨǝm kona nǝrsilǝrni elip

qiⱪip tarⱪatⱪuqi ɵy hojayiniƣa ohxaydu, —

dedi. 53 Əysa bu tǝmsillǝrni sɵzlǝp bolƣandin

keyin, xundaⱪ boldiki, u yǝrdin ayrilip, 54

ɵz yurtiƣa kǝtti wǝ ɵz yurtidiki sinagogta

hǝlⱪⱪǝ tǝlim berixkǝ kirixti. Buni angliƣan

halayiⱪ intayin ⱨǝyran boluxup: — Bu adǝmning

bunqiwala danaliⱪi wǝ mɵjizǝ-karamǝtliri nǝdin

kǝlgǝndu? 55 U pǝⱪǝt ⱨeliⱪi yaƣaqqining

oƣli ǝmǝsmu? Uning anisining ismi Mǝryǝm,

Yaⱪup, Yüsüp, Simon wǝ Yǝⱨudalar uning

iniliri ǝmǝsmu? 56Uning singillirining ⱨǝmmisi

bizning arimizdiƣu? Xundaⱪ ikǝn, uningdiki

bu ixlarning ⱨǝmmisi zadi nǝdin kǝlgǝndu?

— deyixǝtti. 57 Xuning bilǝn ular uningƣa

ⱨǝsǝt-bizar bilǝn ⱪaridi. Xunga Əysa ularƣa

mundaⱪ dedi: — Ⱨǝrⱪandaⱪ pǝyƣǝmbǝr baxⱪa

yǝrlǝrdǝ ⱨɵrmǝtsiz ⱪalmaydu, pǝⱪǝt ɵz yurti

wǝ ɵz ɵyidǝ ⱨɵrmǝtkǝ sazawǝr bolmaydu. 58

Ularning iman-ixǝnqsizlikidin u u yǝrdǝ kɵp

mɵjizǝ kɵrsǝtmidi.

14 U qaƣlarda, Ⱨerod ⱨakim Əysaning nam-

xɵⱨritidin hǝwǝr tepip, 2 hizmǝtkarlirigǝ:

— Bu adǝm qɵmüldürgüqi Yǝⱨya bolidu,

u ɵlümdin tirilgǝn bolsa kerǝk. Xuning

üqün muxu alaⱨidǝ ⱪudrǝtlǝr uningda küqini

kɵrsǝtmǝktǝ, — dedi. 3 Ⱨerodning bundaⱪ

deyixining sǝwǝbi, u [ɵgǝy] akisi Filipning ayali

Ⱨerodiyǝning wǝjidin Yǝⱨyani tutⱪun ⱪilip,

zindanƣa taxliƣanidi. 4 Qünki Yǝⱨya Ⱨerodⱪa

[tǝnbiⱨ berip]: «Bu ayalni tartiwelixing Tǝwrat

ⱪanuniƣa hilaptur» dǝp kǝlgǝnidi. 5 Ⱨerod

[xu sǝwǝbtin] Yǝⱨyani ɵltürmǝkqi bolƣan

bolsimu, biraⱪ halayiⱪtin ⱪorⱪⱪanidi, qünki

ular Yǝⱨyani pǝyƣǝmbǝr, dǝp bilǝtti. 6 Əmma

Ⱨerodning tuƣulƣan küni tǝbriklǝngǝndǝ, ayali

Ⱨerodiyǝning ⱪizi otturiƣa qiⱪip ussul oynap

bǝrdi. Bu Ⱨerodⱪa bǝk yaⱪti; 7 xuning üqün u

uningƣa: — Ⱨǝrnemǝ tilisǝng xuni sanga berǝy,

dǝp ⱪǝsǝmⱪildi. 8Lekin ⱪiz anisining küxkürtüxi

bilǝn: — Qɵmüldürgüqi Yǝⱨyaning kallisini elip,

bir tǝhsigǝ ⱪoyup ǝkǝlsilǝ, — dedi. 9 Padixaⱨ

buningƣa ⱨǝsrǝt qǝkkǝn bolsimu, ⱪǝsǝmliri

tüpǝylidin wǝ dastihanda olturƣanlar wǝjidin,

[kallisini] elip kelinglar, dǝp buyrudi. 10U adǝm

ǝwǝtip, zindanda Yǝⱨyaning kallisini aldurdi.

11 Xuning bilǝn kallisi bir tǝhsigǝ ⱪoyulup,

ⱪizning aldiƣa elip kelindi. Ⱪiz buni anisining

aldiƣa apardi. 12 [Yǝⱨyaning] muhlisliri bolsa

berip, jǝsǝtni elip dǝpnǝ ⱪildi; andin berip

Əysaƣa bu ixlarni hǝwǝr ⱪildi. 13 Əysa bu

hǝwǝrni anglap, ɵzi yalƣuz pinⱨan bir jayƣa

ketǝy dǝp bir kemigǝ olturup u yǝrdin ayrildi.

Halayiⱪ buning hǝwirini tapⱪanda, ǝtraptiki

xǝⱨǝrlǝrdin kelixip, uning kǝynidin piyadǝ

mangdi. 14U [ ⱪirƣaⱪⱪa] qiⱪip kǝtkinidǝ, zor

bir top adǝmlǝrni kɵrüwidi, ularƣa iq aƣritip,

ularning aƣriⱪlirini saⱪaytti. 15 Kǝq kirgǝndǝ,

muhlisliri uning yeniƣa kelip: — Bu qɵl bir jay

ikǝn, waⱪitmu bir yǝrgǝ berip ⱪaldi. Halayiⱪni

yolƣa seliwǝtkǝn bolsang, andin ular kǝntlǝrgǝ

berip ɵzlirigǝ ozuⱪ setiwalsun, — dedi. 16 Lekin

Əysa ularƣa: — Ularning ketixining ⱨajiti yoⱪ,

ɵzünglar ularƣa ozuⱪ beringlar, — dedi. 17

Lekin muhlislar: — Bizdǝ bǝx nan bilǝn ikki danǝ

beliⱪtin baxⱪa ⱨeq nǝrsǝ yoⱪ, — deyixti. 18U: —

Ularni manga elip kelinglar, dedi. 19U halayiⱪni

qɵplükning üstidǝ olturuxⱪa buyruƣandin
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keyin, bǝx nan bilǝn ikki beliⱪni ⱪoliƣa elip,

asmanƣa ⱪarap [Hudaƣa] tǝxǝkkür eytti. Andin

nanlarni oxtup muhlisliriƣa bǝrdi, muhlisliri

halayiⱪⱪa ülǝxtürüp bǝrdi. 20 Ⱨǝmmǝylǝn yǝp

toyundi. [Muhlislar] exip ⱪalƣan parqilarni liⱪ

on ikki sewǝtkǝ teriwaldi. 21Ozuⱪlanƣanlarning

sani ayallar wǝ balilardin baxⱪa tǝhminǝn bǝx

ming kixi idi. 22 Arⱪidila, u muhlisliriƣa: Ɵzüm

bu halayiⱪni yolƣa seliwetimǝn, angƣuqǝ silǝr

kemigǝ olturup, dengizning ⱪarxi ⱪirƣiⱪiƣa

ɵtüp turunglar, dǝp buyrudi. 23 Halayiⱪni

yolƣa seliwǝtkǝndin keyin, u dua ⱪilix üqün

ɵzi hilwǝt taƣⱪa qiⱪti. Kǝq kirgǝndimu u yǝrdǝ

yalƣuz ⱪaldi. 24 Bu qaƣda, kemǝ ⱪirƣaⱪtin

heli kɵp qaⱪirim yürgǝnidi, lekin xamal ⱪarxi

yɵnlixitin qiⱪiwatⱪaqⱪa, kemǝ dolⱪunlar iqidǝ

qayⱪilip turatti. 25 Keqǝ tɵtinqǝ jesǝk waⱪtida,

u dengizning üstidǝ mengip, muhlisliri tǝrǝpkǝ

kǝldi. 26 Muhlislar uning dengizning üstidǝ

mengip keliwatⱪanliⱪini kɵrüp, alaⱪzadǝ bolup:

— Alwasti ikǝn! — dǝp ⱪorⱪup quⱪan selixti. 27

Lekin Əysa dǝrⱨal ularƣa: — Yürǝklik bolunglar,

bu mǝn, ⱪorⱪmanglar! — dedi. 28 Petrus

buningƣa jawabǝn: — I Rǝb, bu sǝn bolsang,

su üstidǝ mengip yeningƣa beriximƣa ǝmr

ⱪilƣaysǝn, — dedi. 29 Kǝl, — dedi u. Petrus

kemidin qüxüp, su üstidǝ mengip, Əysaƣa

ⱪarap ketiwatatti; 30 lekin boranning ⱪattiⱪ

qiⱪiwatⱪanliⱪini kɵrüp ⱪorⱪup, suƣa qɵküxkǝ

baxlidi: — Rǝb, meni ⱪutⱪuzuwalƣaysǝn! —

dǝp warⱪiridi. 31 Əysa dǝrⱨal ⱪolini uzitip,

uni tutuwaldi wǝ uningƣa: — Əy ixǝnqi ajiz

bǝndǝ, nemixⱪa guman ⱪilding? — dedi. 32

Ular kemigǝ qiⱪⱪanda, xamal tohtidi. 33 Kemidǝ

olturƣanlar uning aldiƣa kelip sǝjdǝ ⱪilip:

— Bǝrⱨǝⱪ, sǝn Hudaning Oƣli ikǝnsǝn, —

deyixti. 34 Ular dengizning ⱪarxi tǝripigǝ

ɵtkǝndǝ, Ginnisarǝt yurtida [ⱪuruⱪluⱪⱪa]

qiⱪti. 35 U yǝrdiki adǝmlǝr uni tonup ⱪelip,

ǝtraptiki barliⱪ jaylarƣa hǝwǝr ǝwǝtti; xuning

bilǝn kixilǝr barliⱪ bimarlarni uning aldiƣa

elip kǝldi; 36 ular uningdin bimarlarning

ⱨeqbolmiƣanda uning tonining pexigǝ bolsimu

ⱪolini tǝgküzüwelixiƣa yol ⱪoyuxini ɵtündi.

Uningƣa ⱪolini tǝgküzgǝnlǝrning ⱨǝmmisi

sǝllimaza saⱪaydi.

15 Bu qaƣda, Tǝwrat ustazliridin wǝ

Pǝrisiylǝrdin bǝziliri Yerusalemdin kelip

Əysaning aldiƣa berip: 2 — Muhlisliring

nemixⱪa ata-bowilirimizning ǝn’ǝnilirigǝ

hilapliⱪ ⱪilidu? Qünki ular ⱪollirini yumay

tamaⱪ yǝydikǝnƣu, — dedi. 3 Lekin u

ularƣa mundaⱪ jawab bǝrdi: — Silǝrqu, silǝr

nemixⱪa ǝn’ǝnimizni saⱪlaymiz dǝp Hudaning

ǝmrigǝ hilapliⱪ ⱪilisilǝr? 4 Qünki Huda: «Ata-

anangni ⱨɵrmǝt ⱪil» wǝ «Atisi yaki anisini

ⱨaⱪarǝtligǝnlǝr ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilinsun»

dǝp ǝmr ⱪilƣan. 5 Lekin silǝr: — Ⱨǝrⱪandaⱪ

kixi «Atisi yaki anisiƣa: — Mǝn silǝrgǝ

yardǝm bǝrgüdǝk nǝrsilǝrni alliⱪaqan [Hudaƣa]

atiwǝttim — desila, 6 uning ata-anisiƣa

ⱨɵrmǝt-wapadarliⱪ ⱪilix mǝjburiyiti ⱪalmaydu,

— dǝysilǝr. Buning bilǝn ǝn’ǝnǝnglarni dǝp,

Hudaning ǝmrini yoⱪⱪa qiⱪiriwǝttinglar. 7

Əy sahtipǝzlǝr! Yǝxaya pǝyƣǝmbǝr bǝrgǝn

muxu bexarǝt toptoƣra silǝr toƣruluⱪ ikǝn:

— 8 «Muxu hǝlⱪ aƣzida meni ⱨɵrmǝtligini

bilǝn, Biraⱪ ⱪǝlbi mǝndin yiraⱪ. 9Ular manga

biⱨudǝ ibadǝt ⱪilidu. Ularning ɵgǝtkǝn tǝlimliri

pǝⱪǝt insanlardin qiⱪⱪan pǝtiwalarla, halas».

10 Andin u halayiⱪni yeniƣa qaⱪirip, ularƣa:

— Ⱪulaⱪ selinglar ⱨǝm xuni qüxininglarki, 11

Insanni napak ⱪilidiƣini aƣzidin kiridiƣini

ǝmǝs, bǝlki aƣzidin qiⱪidiƣinidur, — dedi. 12

Keyin muhlisliri uning aldiƣa kelip: — Sening

bu sɵzüngni Pǝrisiylǝr anglap, uningdin bizar

bolup rǝnjigǝnlikini bildingmu? — dedi. 13

Lekin u mundaⱪ jawab ⱪayturdi: — Ərxtiki Atam

tikmigǝn ⱨǝrⱪandaⱪ ɵsümlük yiltizidin yulunup

taxlinidu. 14 Silǝr ularƣa pisǝnt ⱪilmanglar;

ular korlarƣa yol baxlaydiƣan korlardur. Əgǝr

kor korƣa yol baxlisa, ⱨǝr ikkisi oriƣa qüxüp

ketidu. 15 Lekin Petrus uningƣa: — Baya

eytⱪan tǝmsilni bizgǝ qüxǝndürüp bǝrgǝysǝn,

— dedi. 16 Lekin u: — Silǝrmu tehiqǝ qüxǝnqigǝ

eriximidinglar?! — dedi. 17 Eƣizƣa kirgǝn

barliⱪ nǝrsilǝrning axⱪazan arⱪiliⱪ tǝrǝt bolup

qiⱪip ketidiƣanliⱪini tehi qüxǝnmǝmsilǝr? 18

Lekin eƣizdin qiⱪidiƣini ⱪǝlbtin qiⱪidu, insanni

napak ⱪilidiƣinimu xudur. 19 Qünki yaman

oylar, ⱪatilliⱪ, zinahorluⱪ, buzuⱪqiliⱪ, oƣriliⱪ,

yalƣan guwaⱨliⱪ wǝ tɵⱨmǝt ⱪatarliⱪlar ⱪǝlbtin

qiⱪidu. 20 Insanni napak ⱪilidiƣanlar mana
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xulardur; yuyulmiƣan ⱪollar bilǝn tamaⱪ yeyix

insanni napak ⱪilmaydu. 21 Əysa u yǝrdin qiⱪip,

Tur wǝ Zidon xǝⱨǝrlirining ǝtrapidiki yurtlarƣa

bardi. 22Mana, u qǝt yǝrlǝrdin kǝlgǝn ⱪananiy

bir ayal uning aldiƣa kelip: — I Rǝb! Dawutning

oƣli, ⱨalimƣa rǝⱨim ⱪilƣaysiz! Ⱪizimƣa jin

qaplixiwalƣanikǝn, ⱪiynilip ketiwatidu! — dǝp

uningƣa nida ⱪilip zarlidi. 23 Lekin u u ayalƣa

bir eƣizmu jawab bǝrmidi. Muhlisliri uning

yeniƣa kelip: — Bu ayalni yolƣa salsang!

Qünki u kǝynimizdin ǝgixip yalwurup nida

ⱪiliwatidu, — dedi. 24 Əmdi u jawab berip: —

Mǝn pǝⱪǝt yoldin tenigǝn ⱪoy padiliri bolƣan

Israil jǝmǝtidikilǝrgǝ ǝwǝtilgǝnmǝn, — dedi.

25 Əmma ⱨeliⱪi ayal uning aldiƣa kelip sǝjdǝ

ⱪilip: — Rǝb, manga yardǝm ⱪilƣaysǝn! —

dǝp yalwurdi. 26 U uningƣa: — Balilarning

nenini kiqik itlarƣa taxlap berix yahxi ǝmǝs,

— dedi. 27 Lekin ⱨeliⱪi ayal: — Durus, i Rǝb,

biraⱪ ⱨǝtta itlarmu hojayinining dastihinidin

qüxkǝn uwaⱪlarni yǝydiƣu, — dedi. 28 Xuning

bilǝn Əysa uningƣa: — Əy hanim, ixǝnqing

küqlük ikǝn! Tiliginingdǝk bolsun! — dedi.

U ayalning ⱪizi xuan saⱪiyip kǝtti. 29 Əysa

u yǝrdin qiⱪip, Galiliyǝ dengizining boyidin

ɵtüp, taƣⱪa qiⱪip olturdi. 30 Uning aldiƣa top-

top halayiⱪ yiƣildi. Ular tokur, ⱪariƣu, gaqa,

qolaⱪ wǝ nurƣun baxⱪa hil kesǝllǝrnimu elip

kelip, uning ayiƣi aldiƣa ⱪoyuxti; u ularni

saⱪaytti. 31Xuning bilǝn halayiⱪ gaqilarning

sɵzliyǝlǝydiƣan bolƣanliⱪini, qolaⱪlarning

saⱪayƣinini, tokurlarning mangƣanliⱪini wǝ

ⱪariƣularning kɵridiƣan bolƣanliⱪini kɵrüp,

ⱨǝyran boldi wǝ Israilning Hudasini uluƣlidi.

32 Andin Əysa muhlislirini yeniƣa qaⱪirip:

— Bu halayiⱪⱪa iqim aƣriydu; qünki ular

üq kündin beri yenimda boldi, yegüdǝk bir

nǝrsisimu ⱪalmidi. Ularni ɵylirigǝ aq ⱪayturuxni

halimaymǝn, yolda ⱨalidin ketixi mumkin,

— dedi. 33 Muhlislar uningƣa: — Bu qɵldǝ

bunqiwala adǝmni toyƣuzƣudǝk kɵp nanni

nǝdin tapimiz? — deyixti. 34 Əysa ulardin:

Ⱪanqǝ neninglar bar? — dǝp soridi. — Yǝttǝ nan

bilǝn birnǝqqǝ tal kiqik beliⱪ bar, — deyixti ular.

35 Buning bilǝn u halayiⱪni yǝrdǝ olturuxⱪa

buyrudi. 36 Andin, yǝttǝ nan bilǝn beliⱪlarni

ⱪoliƣa elip [Hudaƣa] tǝxǝkkür eytip, ularni

oxtup muhlisliriƣa bǝrdi, muhlislar halayiⱪⱪa

ülǝxtürdi. 37Ⱨǝmmǝylǝn toyƣuqǝ yedi; andin

[muhlislar] exip ⱪalƣan parqilarni yiƣip yǝttǝ

qong sewǝtni toxⱪuzdi. 38 Tamaⱪ yegǝnlǝrning

sani balilar wǝ ayallardin baxⱪa tɵt ming kixi

idi. 39 U halayiⱪni yolƣa salƣandin keyin,

kemigǝ qüxüp, Magadan yurtining qǝt yǝrlirigǝ

bardi.

16 Əmdi pǝrisiylǝr bilǝn Saduⱪiylar uni sinax

mǝⱪsitidǝ yeniƣa kelip, uningdin bizgǝ

asmandin mɵjizilik bir alamǝt kɵrsǝtsǝng, dǝp

tǝlǝp ⱪilixti. 2 Biraⱪ Əysa ularƣa mundaⱪ dedi:

— Kǝqⱪurun silǝr ⱪizil xǝpǝⱪni kɵrgininglarda,

«Ⱨawa ǝtǝ oquⱪ bolidu» dǝysilǝr 3wǝ ǝtigǝndǝ:

«Bügün boran qiⱪidu, qünki asmanning rǝnggi

ⱪizil ⱨǝm tutuⱪ», dǝysilǝr. Asman rǝnggi-

royini pǝrⱪ etǝlǝysilǝr-yu, lekin bu zamanda

yüz beriwatⱪan alamǝtlǝrni pǝrⱪ etǝlmǝysilǝr!

4 Rǝzil ⱨǝm zinahor bu dǝwr «mɵjizilik

bir alamǝt»ning kɵristilixini istǝp yüridu.

Biraⱪ bu [dǝwrdikilǝrgǝ] «Yunus pǝyƣǝmbǝrdǝ

kɵrülgǝnmɵjizilik alamǝt»din baxⱪa ⱨeqⱪandaⱪ

mɵjizilik alamǝt kɵrsitilmǝydu. Andin u

ularni taxlap qiⱪip kǝtti. 5 Muhlisliri

[dengizning] u ⱪetiƣa ɵtkinidǝ, nan eliwelixni

untuƣanidi. 6Əysa ularƣa: — Ⱨoxyar bolunglar,

Pǝrisiylǝr bilǝn Saduⱪiylarning eqitⱪusidin

eⱨtiyat ⱪilinglar, — dedi. 7 [Muhlislar] ɵzara

mulaⱨizilixip: — Nan ǝkǝlmigǝnlikimiz üqün

buni dǝwatsa kerǝk, — deyixti. 8 Əysa ularning

nemǝ [deyixiwatⱪanliⱪini] bilip mundaⱪ dedi:

— Əy ixǝnqi ajizlar! Nemǝ üqün nan

ǝkǝlmigǝnlikinglar toƣrisida mulaⱨizǝ ⱪilisilǝr?

9 Tehiqǝ qüxǝnmidinglarmu? Bǝx nan bilǝn

bǝx ming kixining [toyƣuzulƣanliⱪi], ⱪanqǝ

sewǝt ozuⱪ yiƣiwalƣanliⱪinglar esinglardin

qiⱪtimu? 10 Yǝttǝ nan bilǝn tɵt ming

kixining [toyƣuzulƣanliⱪi], yǝnǝ ⱪanqǝ qong

sewǝt ozuⱪ yiƣiwalƣanliⱪinglarmu esinglardin

qiⱪtimu? 11 Silǝr ⱪandaⱪmu mening silǝrgǝ:

«Pǝrisiylǝr bilǝn Saduⱪiylarning eqitⱪusidin

eⱨtiyat ⱪilinglar» deginimning nan toƣruluⱪ

ǝmǝslikini qüxǝnmǝysilǝr? 12Muhlislar xundila

uning nandiki eqitⱪudin ǝmǝs, bǝlki Pǝrisiylǝr

bilǝn Saduⱪiylarning tǝlimidin eⱨtiyat ⱪilixni

eytⱪanliⱪini qüxinip yǝtti. 13 Əysa Ⱪǝysǝriyǝ-
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Filippi rayoniƣa kǝlginidǝ, u muhlisliridin:

Kixilǝr mǝn Insan’oƣlini kim dǝp bilidikǝn?

— dǝp soridi. 14 Muhlisliri: — Bǝzilǝr

seni qɵmüldürgüqi Yǝⱨya, bǝzilǝr Ilyas

[pǝyƣǝmbǝr] wǝ yǝnǝ bǝzilǝr Yǝrǝmiya yaki

baxⱪa pǝyƣǝmbǝrlǝrdin biri dǝp bilidikǝn, —

dǝp jawab bǝrdi. 15 U ulardin: — Əmdi silǝrqu?

Silǝr meni kim dǝp bilisilǝr? — dǝp soridi.

16 Simon Petrus: — Sǝn Mǝsiⱨ, mǝnggülük

ⱨayat Hudaning Oƣli ikǝnsǝn, — dǝp jawab

bǝrdi. 17 Əysa uningƣa: — Bǝhtliksǝn, i Yunus

oƣli Simon! Buni sanga ayan ⱪilƣuqi ⱨeq ǝt-

ⱪan igisi ǝmǝs, bǝlki ǝrxtiki Atamdur. 18Mǝn

sanga xuni eytayki, sǝn bolsang Petrusdursǝn.

Mǝn jamaitimni bu uyultax üstigǝ ⱪurimǝn.

Uning üstidin tǝⱨtisaraning dǝrwazilirimuƣalib

kelǝlmǝydu. (Hadēs g86) 19 Ərx padixaⱨliⱪining

aqⱪuqlirini sanga tapxurimǝn; sǝn yǝr yüzidǝ

nemini baƣlisang ǝrxtimu baƣlanƣan bolidu,

sǝn yǝr yüzidǝ nemini ⱪoyup bǝrsǝng, ǝrxtimu

ⱪoyup berilgǝn bolidu, — dedi. 20 Bu sɵzlǝrni

eytip bolup, u muhlisliriƣa ɵzining Mǝsiⱨ

ikǝnlikini ⱨeqkimgǝ tinmasliⱪni tapilidi. 21

Xu waⱪittin baxlap, Əysa muhlisliriƣa ɵzining

Yerusalemƣa ketixi, aⱪsaⱪallar, bax kaⱨinlar

wǝ Tǝwrat ustazliri tǝripidin kɵp azab-oⱪubǝt

tartixi, ɵltürülüxi muⱪǝrrǝr bolƣanliⱪini,

xundaⱪla üqinqi küni tirildürülidiƣanliⱪini

ayan ⱪilixⱪa baxlidi. 22 Xuning bilǝn Petrus uni

bir qǝtkǝ tartip, uni ǝyiblǝp: — Ya Rǝb, sanga

rǝⱨim ⱪilinƣay! Bexingƣa bundaⱪ ixlar ⱪǝt’iy

qüxmǝydu! — dedi. 23 Lekin u burulup Petrusⱪa

ⱪarap: — Arⱪamƣa ɵt, Xǝytan! Sǝn manga

putlikaxangsǝn, sening oyliƣanliring Hudaning

ixliri ǝmǝs, insanning ixliridur, — dedi. 24Andin

Əysa muhlisliriƣa mundaⱪ dedi: Kimdǝkim

manga ǝgixixni halisa, ɵzidin waz keqip, ɵzining

krestini kɵtürüp manga ǝgǝxsun! 25 Qünki

ɵz jenini ⱪutⱪuzmaⱪqi bolƣan kixi qoⱪum

jenidin mǝⱨrum bolidu, lekin mǝn üqün ɵz

jenidin mǝⱨrum bolƣan kixi uningƣa erixidu.

26 Qünki bir adǝm pütün dunyaƣa igǝ bolup

jenidin mǝⱨrum ⱪalsa, buning nemǝ paydisi

bolsun?! U nemisini jeniƣa tegixsun?! 27 Qünki

Insan’oƣli Atisining xan-xǝripi iqidǝ pǝrixtiliri

bilǝn kelix aldida turidu; wǝ u ⱨǝmmǝ adǝmning

ɵz ǝmǝllirigǝ tuxluⱪ jawab ⱪayturidu. 28Mǝn

silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki, bu yǝrdǝ

turƣanlarning arisidin ɵlümning tǝmini tetixtin

burun jǝzmǝn Insan’oƣlining ɵz padixaⱨliⱪi

bilǝn kǝlgǝnlikini kɵridiƣanlar bardur.

17Wǝ altǝ kündin keyin, Əysa Petrus, Yaⱪup

wǝ Yaⱪupning inisi Yuⱨannani ayrip elip,

egiz bir taƣⱪa qiⱪti. 2 U yǝrdǝ uning siyaⱪi

ularning kɵz aldidila ɵzgirip, yüzi ⱪuyaxtǝk

parlidi, kiyimliri nurdǝk ap’aⱪ bolup qaⱪnidi.

3 Wǝ mana, [muhlislarƣa] Musa wǝ Ilyas

[pǝyƣǝmbǝrlǝr] uning bilǝn sɵzlixiwatⱪanⱨalda

kɵründi. 4 Xuning bilǝn Petrus Əysaƣa: — I

Rǝb, bu yǝrdǝ bolƣinimiz nemidegǝn yahxi!

Halisang, birini sanga, birini Musaƣa, yǝnǝ

birini Ilyasⱪa atap bu yǝrgǝ üq kǝpǝ yasayli!

— dedi. 5Uning gepi tügimǝyla, mana nurluⱪ

bir bulut ularni ⱪapliwaldi. Mana, buluttin: «Bu

Mening sɵyümlük Oƣlumdur, Mǝn uningdin

hursǝnmǝn. Uningƣa ⱪulaⱪ selinglar!» degǝn

awaz anglandi. 6Muhlislar buni anglap ɵzlirini

yǝrgǝ taxlap düm yetip wǝⱨimigǝ qüxti. 7

Biraⱪ Əysa kelip, ularƣa ⱪolini tǝgküzüp:

Ⱪopunglar, ⱪorⱪmanglar, — dedi. 8Ular bexini

kɵtürüp ⱪariwidi, Əysadin baxⱪa ⱨeqkimni

kɵrmidi. 9 Taƣdin qüxüwetip, Əysa ularƣa:

— Insan’oƣli ɵlümdin tirildürülmigüqǝ, bu

alamǝt kɵrünüxni ⱨeqkimgǝ eytmanglar, —

dǝp tapilidi. 10 Andin muhlisliri uningdin: —

Tǝwrat ustazliri nemǝ üqün: «Ilyas [pǝyƣǝmbǝr

Mǝsiⱨ kelixtin] awwal ⱪaytip kelixi kerǝk»

deyixidu? — dǝp soraxti. 11U ularƣa jawabǝn:

— Ilyas [pǝyƣǝmbǝr] dǝrwǝⱪǝ [Mǝsiⱨtin] awwal

kelidu, ⱨǝmmǝ ixni orniƣa kǝltüridu. 12

Əmma mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, ilyas

alliⱪaqan kǝldi, lekin kixilǝr uni tonumidi, bǝlki

uningƣa haliƣanqǝ muamilǝ ⱪildi. Xuningƣa

ohxax, Insan’oƣlimu ularning ⱪollirida azab

qekix aldida turidu, — dedi. 13 Xu qaƣda

muhlislar uning qɵmüldürgüqi Yǝⱨya toƣrisida

sɵzlǝwatⱪanliⱪini qüxǝndi. 14Ular halayiⱪning

yeniƣa barƣinida, bir kixi uning aldiƣa kelip,

tizlinip: 15 Rǝb, oƣlumƣa iqingni aƣritⱪaysǝn!

Qünki uning tutⱪaⱪliⱪ kesili bar bolƣaqⱪa,

zor azab qekiwatidu; qünki u daim otning

yaki suning iqigǝ qüxüp ketidu. 16 Uni

muhlisliringƣa elip kǝlgǝnidim, saⱪaytalmidi,
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— dedi. 17 Əysa jawabǝn: — Əy etiⱪadsiz wǝ

tǝtür dǝwr, silǝr bilǝn ⱪaqanƣiqǝ turay?! Mǝn

silǝrgǝ yǝnǝ ⱪaqanƣiqǝ sǝwr ⱪilay? — Balini

aldimƣa elip kelinglar — dedi. 18 Xuning

bilǝn Əysa [jinƣa] tǝnbiⱨ beriwidi, jin balidin

qiⱪip kǝtti, balimu xuan saⱪaydi. 19 Keyin,

Əysa ayrim ⱪalƣanda, muhlislar uning yeniƣa

kelip: — Biz nemǝ üqün jinni ⱪoƣliwetǝlmiduⱪ?

— dǝp soraxti. 20 U ularƣa: — Ixǝnqinglar

bolmiƣanliⱪi üqün. Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ

eytip ⱪoyayki, silǝrdǝ ⱪiqa uruⱪidǝk zǝrriqǝ

ixǝnq bolsila, silǝr awu taƣⱪa: «Bu yǝrdin u

yǝrgǝ kɵq» desǝnglar, kɵqidu; xundaⱪla silǝrgǝ

mumkin bolmaydiƣan ⱨeq ix bolmaydu. 21

Biraⱪ, bundaⱪ jinlarni dua ⱪilix wǝ roza tutux

bilǝn bolmisa ⱨǝydigili bolmaydu— dedi. 22Ular

Galiliyǝ ɵlkisidǝ aylinip yürginidǝ, Əysa ularƣa:

— Insan’oƣli [satⱪunluⱪtin] insanlarning ⱪoliƣa

tapxurulidu; 23 ular uni ɵltüridu, lekin üqinqi

küni u tirilidu, — dedi. Buni anglap muhlislar

eƣir ƣǝm-ⱪayƣuƣa qɵmüp kǝtti. 24 Andin ular

Kǝpǝrnaⱨum xǝⱨirigǝ kǝlginidǝ, [ibadǝthana]

«ikki draⱪma» [bejini] yiƣⱪuqilar Petrusning

yeniƣa kelip: — Ustazinglar «ikki draⱪma»ni

tɵlǝmdu? — dǝp soridi. 25 Tɵlǝydu, — dedi

Petrus. Lekin u ɵygǝ kirgixigila, tehi bir nemǝ

demǝstila Əysa uningdin: — Simon, seningqǝ

bu dunyadiki padixaⱨlar kimlǝrdin baj alidu?

Ɵz pǝrzǝntliridinmu, yaki yatlardinmu, — dǝp

soridi. 26 Petrus uningƣa: Yatlardin, — dewidi,

Əysa uningƣa: — Undaⱪta, pǝrzǝntlǝr [bajdin]

haliy bolidu. 27 Biraⱪ [baj yiƣⱪuqilarƣa]

putlikaxang bolmasliⱪimiz üqün, dengizƣa

berip ⱪarmaⱪni taxla. Tutⱪan birinqi beliⱪni

elip, aƣzini aqsang, tɵt draⱪmiliⱪ bir tǝnggǝ

pul qiⱪidu. Uni elip mǝn wǝ sǝn ikkimizning

[beji] üqün ularƣa bǝr, — dedi.

18 Bu qaƣda, muhlislar Əysaning yeniƣa

kelip: Ərx padixaⱨliⱪida kim ǝng uluƣ?

— dǝp soridi. 2 Əysa yeniƣa kiqik bir

balini qaⱪirip, uni otturida turƣuzup, mundaⱪ

dedi: 3 — Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip

ⱪoyayki, ɵz yolunglardin yenip, kiqik balilardǝk

sǝbiy bolmisanglar, ǝrx padixaⱨliⱪiƣa ⱨǝrgiz

kirǝlmǝysilǝr. 4 Əmdi kim ɵzini bu kiqik

balidǝk kiqik peil tutsa, u ǝrx padixaⱨliⱪida

ǝng uluƣ bolidu. 5 Bundaⱪ kiqik bir

balini mening namimda ⱪobul ⱪilsa, u meni

ⱪobul ⱪilƣan bolidu. 6 Lekin manga etiⱪad

ⱪilƣan bundaⱪ kiqiklǝrdin birini [gunaⱨⱪa]

putlaxturƣan ⱨǝrⱪandaⱪ adǝmni, u boyniƣa

yoƣan tügmǝn texi esilƣan ⱨalda dengizning

tegigǝ qɵktürüwetilgini ǝwzǝl bolatti. 7 Insanni

gunaⱨⱪa putlaxturidiƣan ixlar tüpǝylidin bu

dunyadikilǝrning ⱨaliƣa way! Putlaxturidiƣan

ixlar muⱪǝrrǝr bolidu; lekin xu putlaxturƣuqi

adǝmning ⱨaliƣa way! 8 Əgǝr ǝmdi ⱪolung yaki

putung seni gunaⱨⱪa putlaxtursa, uni kesip

taxliwǝt. Qünki ikki ⱪolung yaki ikki putung

bar ⱨalda dozahtiki otⱪa taxlanƣiningdin kɵrǝ,

qolaⱪ yaki tokur ⱨalda ⱨayatliⱪⱪa kirgining

ǝwzǝldur. (aiōnios g166) 9 Əgǝr kɵzüng seni

gunaⱨⱪa putlaxtursa, uni oyup ɵzüngdin neri

taxliwǝt. Ikki kɵzüng bar ⱨalda dozahtiki

otⱪa taxlanƣiningdin kɵrǝ, birla kɵzüng bilǝn

bolsimu ⱨayatliⱪⱪa kirgining ǝwzǝldur. (Geenna

g1067) 10— Bu sǝbiy kiqiklǝrning ⱨeqbirigimu

sǝl ⱪaraxtin ⱨezi bolunglar. Qünki xuni silǝrgǝ

eytayki, ularning ǝrxtiki pǝrixtiliri ǝrxtiki

Atamning jamalini ⱨǝrdaim kɵrüp turidu.

11 Qünki Insan’oƣli ⱨalakǝtkǝ azƣanlarni

ⱪutⱪuzƣili kǝldi. 12 Ⱪandaⱪ ⱪaraysilǝr?

Birawning yüz tuyaⱪ ⱪoyi bolup, uningdin

biri ezip toptin qüxüp ⱪalsa, u toⱪsan toⱪⱪuz

ⱪoyni taƣlarƣa ⱪoyup ⱪoyup, ⱨeliⱪi azƣan

ⱪoyini izdǝydiƣu? 13Wǝ ǝgǝr uni tepiwalsa,

mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki, u

ⱪoy üqün bolƣan huxalliⱪi azmiƣan toⱪsan

toⱪⱪuziningkidin zor bolidu. 14 Xuningƣa

ohxax, bu sǝbiy kiqiklǝrning ⱨǝrⱪandiⱪining

ⱨalakǝtkǝ ezip ⱪelixi ǝrxtiki Atanglarning iradisi

ǝmǝstur. 15 — Əmdi ǝgǝr ⱪerindixing sanga

ziyan selip gunaⱨ ⱪilsa, uning yeniƣa berip

ikkinglar haliy qaƣda sǝwǝnlikini kɵrsitip ⱪoy.

Ⱪerindixing sɵzüngni anglisa, uni [ezixtin]

ⱪayturuwalƣan bolisǝn. 16 Lekin anglimisa,

yǝnǝ bir-ikki [guwaⱨqini] elip, uning yeniƣa

barƣin. Xundaⱪ ⱪilip, ⱨǝmmǝ ix ikki-üq

guwaⱨqining sɵzi bilǝn ⱪilinsun. 17 Lekin ǝgǝr

[ⱪerindixing] ularning sɵzigimu ⱪulaⱪ salmisa,

ǝⱨwalni jamaǝtkǝ yǝtküzüp eytⱪin. Əgǝr u

jamaǝttikilǝrgǝ ⱪulaⱪ salmisa, uni yat ǝllik yaki

bajgir ⱪatarida kɵrünglar. 18Mǝn silǝrgǝ xuni
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bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki, silǝr yǝr yüzidǝ nemini

baƣlisanglar, ǝrxtimu xu baƣlanƣan bolidu

wǝ silǝr yǝr yüzidǝ nemini ⱪoyup bǝrsǝnglar,

ǝrxtimu ⱪoyup berilgǝn bolidu. 19Mǝn yǝnǝ

xuni silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki, yǝr yüzidǝ

aranglardin ikkisi ɵzliri tiligǝn bir ix toƣruluⱪ

ⱪǝlbi bir bolup ⱨǝrⱪandaⱪ nǝrsini tilǝp dua

ⱪilsa, ǝrxtiki Atam ularning tilikini ijabǝt ⱪilidu.

20 Qünki ikki yaki üqǝylǝn mening namim

bilǝn ⱪǝyǝrdǝ yiƣilƣan bolsa, mǝn xu yǝrdǝ

ularning arisida bolimǝn. 21 Andin Petrus

uning aldiƣa kelip: — I Rǝb, ⱪerindiximning

manga ziyan selip ɵtküzgǝn ⱪanqǝ ⱪetimliⱪ

gunaⱨini kǝqürüxüm kerǝk? Yǝttǝ ⱪetimmu?

— dedi. 22 Əysa uningƣa mundaⱪ dedi: —Mǝn

sanga xuni eytip ⱪoyayki, yǝttǝ ⱪetim ǝmǝs,

yǝtmix ⱨǝssǝ yǝttǝ ⱪetim! 23 Ərx padixaⱨliⱪi

qakarliri bilǝn ⱨesab-kitab ⱪilmaⱪqi bolƣan

bir padixaⱨⱪa ohxaydu. 24 Ⱨesab-kitabni

baxliƣinida, uningƣa on ming talant pul

ⱪǝrzdar bolƣan bir qakar kǝltürülüptu. 25

Qakarning tɵligüdǝk ⱨeqnǝrsisi bolmiƣaqⱪa,

hojisi qakarning ɵzini, hotun bala-qaⱪisi wǝ bar-

yoⱪini setip, ⱪǝrzini tɵlǝxini buyruptu. 26Xunga

qakar uning aldida yǝrgǝ yiⱪilip bax urup:

«Hojam, manga kǝngqilik ⱪilƣayla, mǝn pütün

ⱪǝrzimni qoⱪum tɵlǝymǝn» dǝp yalwuruptu.

27 Qakarning hojisi uningƣa iq aƣritip, uni

ⱪoyup berip, ⱪǝrzini kǝqürüm ⱪiliptu. 28 Lekin

qakar u yǝrdin qiⱪip, ɵzigǝ yüz dinar ⱪǝrzdar

bolƣan yǝnǝ bir qakar buradirini uqritiptu.

Uni tutuwelip, boynini boƣup turup: «Ⱪǝrzni

tɵlǝ!» dǝptu. 29 Buning bilǝn bu qakar buradiri

yǝrgǝ yiⱪilip uningdin: «Manga kǝngqilik ⱪil,

ⱪǝrzni qoⱪum ⱪayturimǝn» dǝp yalwuruptu. 30

Lekin u unimaptu wǝ: «Pütün ⱪǝrzni tɵlimigüqǝ

zindanda yatisǝn» dǝp uni zindanƣa taxlitiptu.

31 Bundaⱪ ixning yüz bǝrgǝnlikini kɵrgǝn

baxⱪa qakarlar intayin azablinip hojisining

aldiƣa berip, ǝⱨwalni baxtin-ahir sɵzlǝp

beriptu. 32 Buning bilǝn hojisi ⱨeliⱪi qakarni

qaⱪirtip: «Əy rǝzil qakar! Manga yelinƣanliⱪing

üqün xunqǝ kɵp ⱪǝrzingning ⱨǝmmisini

kǝqürdüm. 33 Mǝn sanga iq aƣritⱪinimdǝk,

sǝnmu qakar buradiringgǝ iq aƣritixingƣa

toƣra kǝlmǝmdu?!» dǝptu. 34Buning bilǝn hojisi

ƣǝzǝplinip uni pütün ⱪǝrzini tɵlǝp bolƣuqǝ

adǝm ⱪiynƣuqi gundipaylarning ⱪolida turuxⱪa

tapxurup beriptu. 35 Xuningƣa ohxax,

ǝgǝr ⱨǝrbiringlar ɵz ⱪerindaxliringlarni qin

dilinglardin kǝqürmisǝnglar, ǝrxtiki Atammu

silǝrgǝ ohxax muamilǝ ⱪilidu.

19 Xundaⱪ boldiki, Əysa bu sɵzlǝrni eytip

bolƣandin keyin, Galiliyǝ ɵlkisidin ayrilip,

Yǝⱨudiyǝ ɵlkisining qǝt yǝrlirigǝ, yǝni Iordan

dǝryasining u ⱪetidiki yurtlarƣa bardi. 2 Top-

top adǝmlǝr uningƣa ǝgixip kǝlgǝn bolup,

u ularni xu yǝrdila saⱪaytti. 3 Əmdi bǝzi

Pǝrisiylǝr uning yeniƣa kelip uni ⱪiltaⱪⱪa

qüxürüx mǝⱪsitidǝ uningdin: — Bir adǝmning

ⱨǝrⱪandaⱪ sǝwǝbtin ayalini ⱪoyuwetixi Tǝwrat

ⱪanuniƣa uyƣunmu? — dǝp soridi. 4Xuning

bilǝn u jawabǝn mundaⱪ dedi: — [Tǝwrattin]

xuni oⱪumidinglarmu, muⱪǝddǝmdǝ insanlarni

Yaratⱪuqi ularni «Ər wǝ ayal ⱪilip yaratti» wǝ

5 «Xu sǝwǝbtin ǝr kixi ata-anisidin ayrilidu,

ayali bilǝn birlixip ikkisi bir tǝn bolidu». 6

Xundaⱪ ikǝn, ǝr-ayal ǝmdi ikki tǝn ǝmǝs, bǝlki

bir tǝn bolidu. Xuning üqün, Huda ⱪoxⱪanni

insan ayrimisun. 7 Pǝrisiylǝr uningdin yǝnǝ:

— Undaⱪta, Musa [pǝyƣǝmbǝr] nemǝ üqün

[Tǝwrat ⱪanunida] ǝr kixi ɵz ayaliƣa talaⱪ

hetini bǝrsila andin uni ⱪoyuwetixkǝ bolidu,

dǝp buyruƣan? — dǝp soraxti. 8 U ularƣa:

— Tax yürǝklikinglardin Musa [pǝyƣǝmbǝr]

ayalliringlarni talaⱪ ⱪilixⱪa ruhsǝt ⱪilƣan;

lekin alǝmning baxlimida bundaⱪ ǝmǝs idi.

9 Əmdi xuni silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, ayalini

buzuⱪluⱪtin baxⱪa birǝr sǝwǝb bilǝn talaⱪ ⱪilip,

baxⱪa birini ǝmrigǝ alƣan ⱨǝrⱪandaⱪ kixi zina

ⱪilƣan bolidu. 10Muhlislar uningƣa: — Əgǝr

ǝr bilǝn ayali otturisidiki ǝⱨwal xundaⱪ bolsa,

undaⱪta ɵylǝnmǝslik yahxi ikǝn, — dedi. 11

U ularƣa: — Bu sɵzni ⱨǝmmila adǝm ǝmǝs,

pǝⱪǝt nesip ⱪilinƣanlarla ⱪobul ⱪilalaydu. 12

Qünki anisining baliyatⱪusidin tuƣma bǝzi

aƣwatlar bar; wǝ insan tǝripidin ahta ⱪilinƣan

bǝzi aƣwatlarmu bar; wǝ ǝrx padixaⱨliⱪi

üqün ɵzini aƣwat ⱪilƣanlarmu bar. Bu sɵzni

ⱪobul ⱪilalaydiƣanlar ⱪobul ⱪilsun! — dedi. 13

Ⱪolungni tǝgküzüp dua ⱪilƣaysǝn dǝp, bǝzilǝr

kiqik balilirini uning aldiƣa elip kǝldi. Biraⱪ

muhlislar elip kǝlgǝnlǝrni ǝyiblidi. 14 Əmma
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Əysa: — Balilar mening aldimƣa kǝltürülsun,

ularni tosmanglar. Qünki ǝrx padixaⱨliⱪi dǝl

muxundaⱪlarƣa tǝwǝdur, — dedi. 15Wǝ ⱪollirini

ularƣa tǝgküzgǝndin keyin, u u yǝrdin ayrildi. 16

Mana, bir küni birsi uning aldiƣa kelip: — Ustaz,

mǝn ⱪandaⱪ yahxi ixni ⱪilsam, mǝnggülük

ⱨayatⱪa eriximǝn? — dǝp soridi. (aiōnios g166)

17 U uningƣa: — Nemixⱪa mǝndin yahxiliⱪ

toƣrisida soraysǝn? «Yahxi bolƣuqilar» bolsa

pǝⱪǝt birila bar. Əmma ⱨayatliⱪⱪa kirimǝn

desǝng, ǝmrlǝrgǝ ǝmǝl ⱪil, — dedi. 18 Ⱪaysi

ǝmrlǝrgǝ dǝysǝn? — dǝp soridi u. Əysa uningƣa:

— «Ⱪatilliⱪ ⱪilma, zina ⱪilma, oƣriliⱪ ⱪilma,

yalƣan guwaⱨliⱪ bǝrmǝ, 19ata-anangƣaⱨɵrmǝt

ⱪil wǝ ⱪoxnangni ɵzüngni sɵygǝndǝk sɵy»

— dedi. 20 Yax yigit uningƣa: — Bularning

ⱨǝmmisigǝ ǝmǝl ⱪilip keliwatimǝn. Əmdi manga

yǝnǝ nemǝ kǝm? — dedi. 21 Əysa uningƣa: —

Əgǝr mukǝmmǝl boluxni halisang, berip bar-

yoⱪungni setip, pulini kǝmbǝƣǝllǝrgǝ bǝrgin.

Xuning bilǝn ǝrxtǝ hǝzinǝng bolidu. Andin kelip

manga ǝgǝxkin, — dedi. 22 Yigit muxu sɵzni

anglap, ⱪayƣuƣa qɵmüp u yǝrdin ketip ⱪaldi.

Qünki uning mal-mülki naⱨayiti kɵp idi. 23

Əysa muhlisliriƣa: — Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ

eytip ⱪoyayki, baylarning ǝrx padixaⱨliⱪiƣa

kirixi tǝsliktila bolidu. 24Wǝ yǝnǝ xuni silǝrgǝ

eytayki, tɵgining yingnining kɵzidin ɵtüxi bay

adǝmning Hudaning padixaⱨliⱪiƣa kirixidin

asandur! — dedi. 25 Muhlislar buni anglap

intayin bǝk ⱨǝyran boluxup: — Undaⱪta, kim

nijatⱪa erixǝlǝydu?— dǝp soraxti. 26Əmma Əysa

ularƣa ⱪarap: — Bu ix insan bilǝn wujudⱪa qiⱪixi

mumkin ǝmǝs, lekin Hudaƣa nisbǝtǝn ⱨǝmmǝ

ix mumkin bolidu, — dedi. 27 Buning bilǝn

Petrus uningƣa: — Mana, biz ⱨǝmmidin waz

keqip sanga ǝgǝxtuⱪ! Biz buning üqün nemigǝ

eriximiz? — dǝp soridi. 28 Əysa ularƣa mundaⱪ

dedi: — Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki,

alǝmdiki ⱨǝmmǝ ⱪaytidin yengilanƣinida,

Insan’oƣli xanliⱪ tǝhtidǝ olturƣan waⱪtida,

manga ǝgǝxkǝn silǝr on ikki tǝhttǝ olturup,

Israillarning on ikki ⱪǝbilisigǝ ⱨɵküm qiⱪirisilǝr.

29 Mening namim dǝp ɵylǝr, aka-uka, aqa-

singil ⱪerindaxliri, ata-anisi, ayali, baliliri yaki

yǝr-zeminlardin waz kǝqkǝnlǝrning ⱨǝmmisi

ularƣa yüz ⱨǝssǝ artuⱪ erixidu wǝ mǝnggülük

ⱨayatⱪa miras bolidu. (aiōnios g166) 30 Lekin xu

qaƣda nurƣun aldida turƣanlar arⱪiƣa ɵtidu,

nurƣun arⱪida turƣanlar aldiƣa ɵtidu.

20— Qünki ǝrx padixaⱨliⱪi bir yǝr igisigǝ

ohxaydu. Igisi üzümzarliⱪida ixlǝxkǝ

adǝmlǝrni yallax üqün tang sǝⱨǝrdǝ sirtⱪa

qiⱪiptu. 2 U ixlǝmqilǝr bilǝn künlüki

üqün bir kümüx dinardin berixkǝ kelixip,

ularni üzümzarliⱪiƣa ǝwǝtiptu. 3 Saǝt

toⱪⱪuzlarda u yǝnǝ sirtⱪa qiⱪip, bazarda

bikar turƣan baxⱪa kixilǝrni kɵrüptu. 4

Ularƣa: «Silǝrmu üzümzarliⱪimƣa beringlar,

ⱨǝⱪⱪinglarƣa tegixlikini berimǝn» — dǝptu.

5 Ular üzümzarliⱪⱪa beriptu. Qüxtǝ wǝ saǝt

üqtimu u yǝnǝ qiⱪip yǝnǝ xundaⱪ ⱪiliptu. 6Lekin

[kǝqⱪurun] saǝt bǝxlǝrdǝ qiⱪⱪanda u yǝrdǝ

turƣan yǝnǝ baxⱪilarni kɵrüp, ulardin: «Nemǝ

üqün bu yǝrdǝ kün boyi bikar turisilǝr?» dǝp

soraptu. 7Ular: «Bizni ⱨeqkim yallimidi» dǝp

jawab ⱪayturuptu. U ularƣa: «Undaⱪta, silǝrmu

üzümzarliⱪimƣa berip ixlǝnglar» — dǝptu. 8

Kǝq bolƣanda, üzümzarliⱪ igisi ƣojidariƣa:

«Ixlǝmqilǝrni qaⱪirip, ǝng ahirida kǝlgǝnlǝrdin

baxlap ǝng awwal kǝlgǝnlǝrgiqǝ ⱨǝmmisining

ix ⱨǝⱪⱪini bǝr» dǝptu. 9 Awwal kǝqⱪurun

saǝt bǝxtǝ ixⱪa kǝlgǝnlǝr kelip, ⱨǝrbiri bir

kümüx dinardin eliptu. 10 Əng awwal yallap

kelingǝnlǝrning nɵwiti kǝlgǝndǝ, ular: Tehimu

kɵp ix ⱨǝⱪⱪi alimizƣu, dǝp oylixiptu; biraⱪ

ularmu bir kümüx dinardin eliptu. 11Ular ix

ⱨǝⱪⱪini alƣini bilǝn yǝr igisidin aƣrinip: 12 «Bu

ahirda kǝlgǝnlǝr pǝⱪǝt bir saǝtla ixlidi, biraⱪ

siz ularni kün boyi japaliⱪ wǝ ⱪattiⱪ issiⱪni

qǝkkǝn bizlǝr bilǝn barawǝr ⱨesablidingizƣu,

dǝp ƣudurixiptu. 13 Lekin [yǝr igisi] ularning

birigǝ jawab ⱪayturup: «Buradǝr, sanga naⱨǝⱪliⱪ

ⱪilƣinim yoⱪ! Sǝn bilǝn bir kümüx dinarƣa

kelixmigǝnmiduⱪ? 14 Ⱨǝⱪⱪingni elip ⱪaytip

kǝtkin. Bu ahirda kǝlgǝngimu sanga ohxax

bǝrgüm bar. 15 Ɵzümningkini ɵzüm bilgǝnqǝ

ixlitix ⱨoⱪuⱪum yoⱪmu? Sehiy bolƣanliⱪimƣa

kɵzüng ⱪiziriwatamdu? 16 Xundaⱪ ⱪilip «Aldida

turƣanlar arⱪiƣa ɵtidu, arⱪida turƣanlar

aldiƣa ɵtidu»; qünki qaⱪirilƣanlar kɵp, ǝmma

tallanƣanlar az bolidu. 17 Əysa Yerusalemƣa

qiⱪiwetip, yolda on ikki muhlisini bir qǝtkǝ
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tartip, ularƣa mundaⱪ dedi: 18 — Mana

biz ⱨazir Yerusalemƣa qiⱪip ketiwatimiz.

Insan’oƣli bax kaⱨinlar wǝ Tǝwrat ustazliriƣa

tapxurulidu. Ular uni ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilidu

19 andin uni mǝshirǝ ⱪilip, ⱪamqilap wǝ

krestlǝxkǝ yat ǝlliklǝrgǝ tapxuridu. Lekin u

üqinqi küni ⱪayta tirilidu. 20 Xu qaƣda,

Zǝbǝdiyning oƣullirining anisi ikki oƣlini elip,

Əysaning aldiƣa kelip uningdin bir ixni tǝlǝp

ⱪilmaⱪqi bolup sǝjdǝ ⱪildi. 21 Nemǝ tǝliping

bar? — dǝp soridi u. Ayal uningƣa: — Xuni

ǝmr ⱪilƣaysǝnki, sening padixaⱨliⱪingda bu

ikki oƣlumdin biri ong yeningda, biri sol

yeningda oltursun, — dedi. 22 Əysa ularƣa

jawabǝn: — Silǝr nemǝ tǝlǝp ⱪiliwatⱪininglarni

bilmǝywatisilǝr. Mǝn iqixkǝ tǝmxǝlgǝn ⱪǝdǝⱨni

iqǝlǝmsilǝr? Iqǝlǝymiz, — deyixti ular. 23

U ularƣa: — Silǝr ⱨǝⱪiⱪǝtǝnmu mening

ⱪǝdǝⱨimdin ortaⱪ iqisilǝr. Biraⱪ ong yaki sol

yenimda olturux nesiwisi mening ihtiyarimda

ǝmǝs, bǝlki Atam kimlǝrgǝ tǝyyarliƣan bolsa,

xularƣa nesip bolidu. 24 [Ⱪalƣan] on muhlis

buningdin hǝwǝr tapⱪanda, ikki ⱪerindixidin

hapa boldi. 25 Lekin Əysa ularni yeniƣa

qaⱪirip, mundaⱪ dedi: — Silǝrgǝ mǝlumki,

ǝllǝrdiki ⱨɵkümranlar ⱪol astidikidikilǝr üstidin

buyruⱪwazliⱪ ⱪilip ⱨakimiyǝt yürgüzidu, wǝ

ularning ⱨoⱪuⱪdarliri ularni hojayinlarqǝ idarǝ

ⱪilidu. 26 Biraⱪ silǝrning aranglarda xundaⱪ

bolmisun; bǝlki silǝrdin kim üstün boluxni

halisa, silǝrning hizmitinglarda bolsun; 27wǝ

kim aranglardikilǝrning aldinⱪisi boluxni halisa,

silǝrning ⱪulunglar bolsun. 28 Insan’oƣlimu

dǝrwǝⱪǝ xu yolda kɵpqilik hizmitimdǝ bolsun

demǝy, bǝlki kɵpqilikning hizmitidǝ bolay wǝ

jenimni pida ⱪilix bǝdiligǝ nurƣun adǝmlǝrni

ⱨɵrlükkǝ erixtürǝy dǝp kǝldi. 29 Ular Yeriho

xǝⱨiridin qiⱪⱪanda, zor bir top adǝmlǝr uningƣa

ǝgixip mangdi. 30Wǝmana, yol boyida olturƣan

ikki ǝma Əysaning u yǝrdin ɵtüp ketiwatⱪinini

anglap: — I Rǝb, Dawutning oƣli, bizgǝ rǝⱨim

ⱪilƣaysǝn, — dǝp towlidi. 31Kɵpqilik ularni «Ün

qiⱪarmanglar!» dǝp ǝyiblidi. Lekin, ular: — Ya

Rǝb, i Dawutning oƣli, bizgǝ rǝⱨim ⱪilƣaysǝn!

— dǝp tehimu ⱪattiⱪ towlidi. 32 Əysa ⱪǝdimini

tohtitip, ularni qaⱪirip: — Silǝr üqün nemǝ

ix ⱪilip beriximni halisilǝr? — dǝp soridi. 33

Ya Rǝb, kɵzlirimiz eqilsun! — deyixti ular. 34

Əysa ularƣa iq aƣritip, ⱪolini ularning kɵzlirigǝ

tǝgküziwidi, kɵzliri xuan ǝsligǝ kelip kɵridiƣan

boldi; ular dǝrⱨal uningƣa ǝgixip mangdi.

21 Ular Yerusalemƣa yeⱪinlixip, Zǝytun

teƣining etikidiki Bǝyt-Fagi yezisiƣa

kǝlginidǝ, Əysa ikki muhlisiƣa munularni

tapilap aldin ǝwǝtti: 2— Silǝr udulunglardiki

yeziƣa beringlar. Barsanglarla, baƣlaⱪliⱪ bir

exǝk wǝ uning yenidiki bir tǝhǝyni kɵrisilǝr.

Ularni yexip aldimƣa yetilǝp kelinglar. 3 Əgǝr

birsi silǝrgǝ bir nemǝ desǝ, «Rǝbning bularƣa

ⱨajiti qüxti» dǝnglar, u dǝrⱨal ularni ⱪoyup

beridu. 4 Bu pütün wǝⱪǝ pǝyƣǝmbǝr arⱪiliⱪ

eytilƣan munu sɵzlǝrni ǝmǝlgǝ axurux üqün

boldi: — 5 «Zion ⱪiziƣa eytinglar: — Mana,

Padixaⱨing keliwatidu, Kǝmtǝr-mɵmin bolup,

minip bir exǝkkǝ, Boyunturuⱪluⱪ exǝkning

tǝhiyigǝ, Keliwatidu yeningƣa sening». 6

Əmdi ⱨeliⱪi ikki muhlis berip Əysaning

tapiliƣinidǝk ⱪildi. 7 Exǝk bilǝn tǝhǝyni

yetilǝp kelip, üstigǝ yepinqa-qapanlirini saldi

wǝ u üstigǝ mindi. 8 Əmdi top-top kixilǝr

yepinqa-qapanlirini yolƣa payandaz ⱪilip saldi;

yǝnǝ bir ⱪismi dǝrǝh xahlirini kesip yolƣa

yayatti. 9 Aldida mangƣan wǝ kǝynidin

ǝgǝxkǝn top-top halayiⱪ: — «Dawutning oƣliƣa

ⱨosanna bolƣay! Pǝrwǝrdigarning namida

kǝlgüqigǝ mubarǝk bolsun! Ərxiǝlada tǝxǝkkür-

ⱨosannalar oⱪulsun!» — dǝp warⱪirixatti. 10U

Yerusalemƣa kirgǝndǝ, pütkül xǝⱨǝr lǝrzigǝ

kǝldi. Kixilǝr: — Bu zadi kimdu? — deyixǝtti.

11Halayiⱪ: — Bu Galiliyǝ ɵlkisidiki Nasarǝtlik

pǝyƣǝmbǝr Əysa, dǝp jawab berixǝtti. 12

Əmdi Əysa ibadǝthana ⱨoyliliriƣa kirip, u

yǝrdǝ elim-setim ⱪiliwatⱪanlarning ⱨǝmmisini

ⱨǝydǝp qiⱪardi. Pul tegixküqilǝrning xirǝlirini

wǝ pahtǝk-kǝptǝr satⱪuqilarning orunduⱪlirini

ɵrüp, 13 ularƣa: — [Muⱪǝddǝs yazmilarda]

[Hudaning]: «Mening ɵyüm dua-tilawǝthana

dǝp atilidu» degǝn sɵzi pütülgǝn; lekin silǝr uni

bulangqilarning uwisiƣa aylanduruwapsilǝr! —

dedi. 14 Ibadǝthana ⱨoylilirida bolƣanda ⱪariƣu

wǝ tokurlar uning aldiƣa kǝldi, u ularni saⱪaytti.

15 Lekin bax kaⱨinlar bilǝn Tǝwrat ustazliri

uning yaratⱪanmɵjizilirini kɵrüpwǝ balilarning



Matta23

ibadǝthanida: «Dawutning oƣliƣa ⱨosanna-

tǝxǝkkürlǝr bolƣay!» dǝp towliƣinini anglap

ƣǝzǝplǝndi. 16Ular uningƣa: — Bu balilarning

nemǝ dǝwatⱪanliⱪini anglawatamsǝn? — dǝp

soridi. U ularƣa: — Anglawatimǝn! Silǝr

[muⱪǝddǝs yazmilardin] xuni oⱪup baⱪmiƣanki,

«Ɵzünggǝ kiqik balilar wǝ bowaⱪlarning

tilliridin mǝdⱨiyǝ sɵzlirini mukǝmmǝl ⱪilding»»

dedi. 17 Andin u ulardin ayrilip, xǝⱨǝrdin qiⱪip

Bǝyt-Aniya yezisiƣa berip, xu yǝrdǝ ⱪondi. 18

Əmdi sǝⱨǝrdǝ, xǝⱨǝrgǝ ⱪaytip ketiwatⱪanda,

uning ⱪorsiⱪi aqⱪanidi. 19 U yol boyidiki bir

tüp ǝnjür dǝrihini kɵrüp, uning yeniƣa bardi.

Lekin dǝrǝhtin yopurmaⱪtin baxⱪa ⱨeq nǝrsǝ

tapalmay, uningƣa ⱪarap: — Ⱨazirdin baxlap

sǝndinmǝnggümewǝ bolmisun! — dewidi, ǝnjür

dǝrihi xuan ⱪurup kǝtti. (aiōn g165) 20Muhlislar

buni kɵrüp tǝǝjüplinip: — Ənjür dǝrihi nemanqǝ

tezla ⱪurup kǝtti! — dedi. 21 Əysa ularƣa jawab

bǝrdi: — Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki,

ǝgǝr ⱨeq guman bolmay ixǝnqinglar bar bolsa,

ǝnjür dǝrihidǝ bolƣan ixlar bolupla ⱪalmay,

bǝlki silǝr ⱨǝtta bu taƣⱪa: «Bu yǝrdin kɵtürülüp

dengizƣa taxlan!» desǝnglar, u xundaⱪ bolidu,

dedi. 22 Dua ⱪilip nemini tilisǝnglar, ixǝnqinglar

bolsila, xularƣa erixisilǝr. 23 U ibadǝthana

ⱨoyliliriƣa kirgǝndin keyin, kixilǝrgǝ tǝlim

beriwatⱪanda, bax kaⱨinlar wǝ aⱪsaⱪallar uning

aldiƣa kelip: — Sǝn ⱪiliwatⱪan bu ixlarni ⱪaysi

ⱨoⱪuⱪⱪa tayinip ⱪiliwatisǝn? Sanga bu ⱨoⱪuⱪni

kim bǝrgǝn?— dǝp soraxti. 24Əysa ularƣa jawab

berip: — Mǝn awwal silǝrgǝ bir soal ⱪoyay. Əgǝr

silǝr jawab bǝrsǝnglar, mǝnmu bu ixlarni ⱪaysi

ⱨoⱪuⱪⱪa tayinip ⱪiliwatⱪanliⱪimni eytimǝn. 25

Yǝⱨya yürgüzgǝn qɵmüldürüx nǝdin kǝlgǝn?

Ərxtinmu, yaki insanlardinmu? — dǝp soridi.

Ular ɵzara mulaⱨizǝ ⱪilixip: — Əgǝr «Ərxtin

kǝlgǝn» desǝk, u bizgǝ: «Undaⱪta, silǝr nemǝ

üqün uningƣa ixǝnmidinglar?» dǝydu. 26 Əgǝr:

«Insanlardin kǝlgǝn» desǝk, hǝlⱪtin ⱪorⱪimiz,

qünki ular ⱨǝmmisi Yǝⱨyani pǝyƣǝmbǝr dǝp

bilidu — deyixti. 27 Buning bilǝn, ular Əysaƣa:

Bilmǝymiz, — dǝp jawab berixti. — Undaⱪta,

mǝnmu bu ixlarni ⱪaysi ⱨoⱪuⱪⱪa tayinip

ⱪiliwatⱪanliⱪimni eytmaymǝn, — dedi u ularƣa.

28Əmdi bu ixⱪa ⱪandaⱪ ⱪaraysilǝr? Bir adǝmning

ikki oƣli bar ikǝn. U birinqi oƣlining yeniƣa

kelip: «Oƣlum, bügün üzümzarliⱪimƣa berip

ixligin» dǝptu. 29 «Barmaymǝn» dǝptu u,

lekin keyin puxayman ⱪilip yǝnila beriptu. 30

U ikkinqi oƣlining yeniƣa kelip uningƣimu

xundaⱪ dǝptu. U: «Hop ǝpǝndim, baray» dǝptu-

yu, lekin barmaptu. 31 Bu ikkiylǝnning ⱪaysisi

atisining iradisini ada ⱪilƣan bolidu? — Birinqi

oƣli, — dǝp jawab bǝrdi ular. Əysa ularƣa

mundaⱪ dedi: — Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ eytip

ⱪoyayki, bajgirlar bilǝn paⱨixilǝr Hudaning

padixaⱨliⱪiƣa silǝrdin burun kirmǝktǝ. 32Qünki

gǝrqǝ Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝr] silǝrgǝ ⱨǝⱪⱪaniyǝt

yolini ayan ⱪilƣili kǝlgǝn bolsimu, silǝr uningƣa

ixǝnmidinglar; lekin bajgirlar bilǝn paⱨixilǝr

uningƣa ixǝndi. Silǝr buni kɵrüp turup, ⱨǝtta

keyinki waⱪitlarda yolunglardin puxayman

ⱪilmay uningƣa ixǝnmidinglar. 33 Yǝnǝ bir

tǝmsilni anglanglar: Bir yǝr igisi bir üzümzarliⱪ

bǝrpa ⱪilip, ǝtrapini qitlaptu. U uningda bir

xarab kɵlqiki ⱪeziptu wǝ bir kɵzǝt munari

yasaptu. Andin u üzümzarliⱪni baƣwǝnlǝrgǝ

ijarigǝ berip, ɵzi yaⱪa yurtⱪa ketiptu. 34Üzüm

pǝsli yeⱪinlaxⱪanda, ɵzigǝ tegixlik ⱨosulni

eliwelix üqün ⱪullirini baƣwǝnlǝrning yeniƣa

ǝwǝtiptu. 35 Lekin baƣwǝnlǝr ⱪullirini tutup,

birini dumbalaptu, birini ɵltürüwetiptu, yǝnǝ

birini qalma-kesǝk ⱪiliptu. 36 U yǝnǝ bir

ⱪetim aldinⱪidinmu kɵp ⱪullirini ǝwǝtiptu,

biraⱪ baƣwǝnlǝr ularƣimu ohxax muamilǝ

ⱪiliptu. 37 Ahirda, u «Oƣlumniƣu ⱨɵrmǝt

ⱪilar» dǝp, oƣlini ǝwǝtiptu. 38 Lekin baƣwǝnlǝr

oƣulni kɵrüp, ɵzara: «Bu bolsa mirashor;

kelinglar, uni ɵltürüwetip mirasini igiliwalayli»

deyixiptu. 39 Xuning bilǝn ular uni tutup

üzümzarliⱪning sirtiƣa taxlap ɵltürüwetiptu.

40 Əmdi üzümzarliⱪning igisi kǝlgǝndǝ, xu

baƣwǝnlǝrni ⱪandaⱪ ⱪilar? 41Ular uningƣa:

— Bu rǝzil adǝmlǝrni wǝⱨxiylik bilǝn yoⱪitidu.

Üzümzarliⱪni bolsa mewilirini ɵz waⱪtida

ɵzigǝ tapxuridiƣan baxⱪa baƣwǝnlǝrgǝ ijarigǝ

beridu, — dǝp jawab berixti. 42 Əysa

ulardin soridi: — Muⱪǝddǝs yazmilardiki munu

sɵzlǝrni oⱪup baⱪmiƣanmusilǝr?: — «Tamqilar

taxliwǝtkǝn tax bolsa, Burjǝk texi bolup tiklǝndi.

Bu ix Pǝrwǝrdigardindur, Bu kɵzimiz aldida

karamǝt bir ixtur». 43 Xu sǝwǝbtin silǝrgǝ xuni

eytip ⱪoyayki, Hudaning padixaⱨliⱪi silǝrdin
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tartiwelinip, uningƣa muwapiⱪ mewilǝrni

beridiƣan baxⱪa bir ǝlgǝ ata ⱪilinidu. 44 Bu

«tax»ⱪa yiⱪilƣan kixi parǝ-parǝ bolup ketidu;

lekin bu tax ⱨǝrkimning üstigǝ qüxsǝ, uni

kukum-talⱪan ⱪiliwetidu. 45 Bax kaⱨinlar wǝ

Pǝrisiylǝr uning eytⱪan tǝmsillirini anglap,

ularni ɵzlirigǝ ⱪaritip eytⱪanliⱪini qüxǝndi.

46 Uni tutux yolini izdigǝn bolsimu, lekin

halayiⱪ uni pǝyƣǝmbǝr dǝp ⱪariƣaqⱪa, ulardin

ⱪorⱪuxti.

22 Əysa ularƣa yǝnǝ tǝmsillǝr bilǝn mundaⱪ

dedi: 2 Ərx padixaⱨliⱪi huddi ɵz oƣli

üqün toy ziyapitini tǝyyarliƣan bir padixaⱨⱪa

ohxaydu. 3U qakarlirini toy ziyapitigǝ tǝklip

ⱪilinƣanlarni qaⱪirixⱪa ǝwǝtiptu, lekin ular

kelixkǝ unimaptu. 4U yǝnǝ baxⱪa qakarlirini

ǝwǝtip, ularƣa tapilap: «Qaⱪirilƣanlarƣa: —

Mana, mǝn ziyapitimni tǝyyar ⱪildim; mening

torpaⱪlirim, bordaⱪ mallirim soyuldi, ⱨǝmmǝ

nǝrsǝ tǝyyar. Ziyapǝtkǝ mǝrⱨǝmǝt ⱪilƣay,

dǝydu, dǝp eytinglar, — dǝptu. 5 Biraⱪ ular

tǝklipini etibarƣa almay, birsi etizliⱪiƣa kǝtsǝ,

yǝnǝ biri sodisiƣa ketiptu. 6 Ⱪalƣanliri bolsa

[padixaⱨning] qakarlirini tutuwelip, horlap

ɵltürüwetiptu. 7 Padixaⱨ buni anglap ⱪattiⱪ

ƣǝzǝplinip, ǝskǝrlirini qiⱪirip, u ⱪatillarni

yoⱪitip, ularning xǝⱨirigǝ ot ⱪoyuwetiptu. 8

Andin u qakarliriƣa: «Toy ziyapiti tǝyyar boldi,

lekin qaⱪirilƣanlar [meⱨmanliⱪⱪa] munasip

kǝlmidi. 9 Əmdi silǝr aqa yollarƣa berip, udul

kǝlgǝn adǝmlǝrning ⱨǝmmisini toy ziyapitigǝ

tǝklip ⱪilinglar» dǝptu. 10 Buning bilǝn

qakarlar yollarƣa qiⱪip, yahxi bolsun, yaman

bolsun, udul kǝlgǝnliki adǝmlǝrning ⱨǝmmisini

yiƣip ǝkǝptu. Toy soruni meⱨmanlar bilǝn

liⱪ toluptu. 11 Padixaⱨ meⱨmanlar bilǝn

kɵrüxkili kirgǝndǝ, u yǝrdǝ ziyapǝt kiyimi

kiymigǝn bir kixini kɵrüptu. 12 Padixaⱨ

uningdin: «Buradǝr, ziyapǝt kiyimi kiymǝy,

bu yǝrgǝ ⱪandaⱪ kirding?» dǝp soraptu, biraⱪ

u kixi jawab berǝlmǝy ⱪaptu. 13 Padixaⱨ

qakarliriƣa: «Uni put-ⱪolliridin baƣlap, texidiki

ⱪarangƣuluⱪⱪa aqiⱪip taxlanglar! U yǝrdǝ

yiƣa-zarlar kɵtürülidu, qixlirini ƣuqurlitidu»

dǝptu. 14 Qünki qaⱪirilƣanlar kɵp, lekin

tallanƣanlar azdur. 15 Buning bilǝn Pǝrisiylǝr

u yǝrdin qiⱪip, ⱪandaⱪ ⱪilip uni ɵz sɵzi bilǝn

tuzaⱪⱪa qüxürüx ⱨǝⱪⱪidǝ mǝsliⱨǝtlǝxti. 16 Ular

muhlislirini Ⱨerodning tǝrǝpdarliri bilǝn billǝ

uning yeniƣa ǝwǝtip: — Ustaz, silini sǝmimiy

adǝm, kixilǝrgǝ Hudaning yolini sadiⱪliⱪ bilǝn

ɵgitip keliwatiduwǝ adǝmlǝrgǝ ⱪǝt’iy yüz-hatirǝ

ⱪilmay ⱨeqkimgǝ yan basmaydu, dǝp bilimiz.

17 Ⱪeni, ⱪandaⱪ oylayla? [Rim imperatori]

Ⱪǝysǝrgǝ baj-seliⱪ tapxurux Tǝwrat ⱪanuniƣa

uyƣunmu-yoⱪ? — deyixti. 18 Lekin Əysa

ularning rǝzil niyitini bilip: — Əy sahtipǝzlǝr,

meni nemixⱪa sinimaⱪqisilǝr? 19 Ⱪeni, bajƣa

tapxurulidiƣan bir tǝnggǝ manga kɵrsitinglar,

— dedi. Ular bir dinar pulini ǝkǝldi. 20 U

ulardin: — Buning üstidiki sürǝt wǝ nam-isim

kimning? — dǝp soridi. 21 Ⱪǝysǝrning, — dǝp

jawab bǝrdi ular. U ularƣa: — Undaⱪ bolsa,

Ⱪǝysǝrning ⱨǝⱪⱪini Ⱪǝysǝrgǝ, Hudaning ⱨǝⱪⱪini

Hudaƣa tapxurunglar, — dedi. 22 Ular bu sɵzni

anglap, ⱨǝyran bolup ⱪelixti-dǝ, uning yenidin

ketip ⱪaldi. 23 Xu küni, «Ɵlgǝnlǝr tirilmǝydu»

dǝydiƣan Saduⱪiylar uning aldiƣa kelip ⱪistap

soal ⱪoydi: 24 — Ustaz, Musa [pǝyƣǝmbǝr

Tǝwratta]: «Bir kixi pǝrzǝntsiz ɵlüp kǝtsǝ,

uning aka yaki inisi tul yǝnggisini ǝmrigǝ elip,

ⱪerindixi üqün nǝsil ⱪalduruxi lazim» dǝp

tapiliƣan. 25 Burun arimizda yǝttǝ aka-uka bar

idi. Qongi ɵylǝngǝndin keyin ɵlüp kǝtti. Pǝrzǝnt

kɵrmigǝnliktin, ayalini ikkinqi ⱪerindixining

ǝmrigǝ ⱪaldurdi. 26 Biraⱪ ikkinqisidiki ǝⱨwalmu

uningkigǝ ohxax boldi, andin bu ix üqinqisidǝ

taki yǝttinqi ⱪerindaxⱪiqǝ ohxax dawamlaxti.

27 Ahirda, u ayalmu ɵlüp kǝtti. 28 Əmdi tirilix

künidǝ bu ayal yǝttǝ aka-ukining ⱪaysisining

ayali bolidu? Qünki uni ⱨǝmmisi ǝmrigǝ

alƣan-dǝ! 29 Əysa ularƣa mundaⱪ jawab

bǝrdi: — Silǝr nǝ muⱪǝddǝs yazmilarni nǝ

Hudaning ⱪudritini bilmigǝnlikinglar üqün

azƣansilǝr. 30Qünki ɵlümdin tirilgǝndǝ insanlar

ɵylǝnmǝydu, ǝrgǝ tǝgmǝydu, bǝlki Hudaning

ǝrxtiki pǝrixtilirigǝ ohxax bolidu. 31 Əmdi

ɵlümdin tirilix mǝsilisi ⱨǝⱪⱪidǝ Hudaning

silǝrgǝ eytⱪan: 32 «Mǝn Ibraⱨim, Isⱨaⱪ wǝ

Yaⱪuplarning Hudasidurmǝn!» degǝn xu sɵzini

oⱪumidinglarmu? Huda ɵlüklǝrning ǝmǝs,

bǝlki tiriklǝrning Hudasidur!». 33 Bu sɵzni

angliƣan hǝlⱪ uning tǝlimidin ⱨǝyranuⱨǝs



Matta25

ⱪelixti. 34 Pǝrisiylǝr uning Saduⱪiylarning

aƣzini tuwaⱪliƣanliⱪini anglap, bir yǝrgǝ jǝm

boluxti. 35Ularning arisidiki bir Tǝwrat-ⱪanun

ustazi uni sinax mǝⱪsitidǝ uningdin: 36— Ustaz,

Tǝwrat ⱪanunidiki ǝng muⱨim ǝmr ⱪaysi? —

dǝp ⱪistap soridi. 37 U uningƣa mundaⱪ dedi:

— «Pǝrwǝrdigar Hudayingni pütün ⱪǝlbing,

pütün jening, pütün zeⱨning bilǝn sɵygin» 38—

ǝng uluƣ, birinqi orunda turidiƣan ǝmr mana

xu. 39Uningƣa ohxaydiƣan ikkinqi ǝmr bolsa

«Ⱪoxnangni ɵzüngni sɵygǝndǝk sɵy». 40 Pütün

Tǝwrat ⱪanuni wǝ pǝyƣǝmbǝrlǝrning sɵzliri bu

ikki ǝmrgǝ esilƣan ⱨalda mangidu. 41 Pǝrisiylǝr

jǝm bolup turƣan waⱪitta, Əysa ulardin: 42

— Mǝsiⱨ toƣrisida ⱪandaⱪ oylawatisilǝr? U

kimning oƣli? — dǝp soridi. Dawutning oƣli,

— deyixti ular. 43 U ularƣa mundaⱪ dedi:

Undaⱪta, nemǝ üqün [Zǝburda] Dawut uni

Roⱨta «Rǝbbim» dǝp atap, — 44 «Pǝrwǝrdigar

mening Rǝbbimgǝ eyttiki: — «Mǝn sening

düxmǝnliringni ayiƣing astida dǝssǝtküqǝ,

Ong yenimda olturƣin!» — dǝydu? 45 Dawut

[Mǝsiⱨni] xundaⱪ «Rǝbbim» dǝp atiƣan tursa,

ǝmdi u ⱪandaⱪmu Dawutning oƣli bolidu?

46 Wǝ ⱨeqkim uningƣa jawabǝn bir eƣizmu

sɵz ⱪayturalmidi; xu kündin etibarǝn, ⱨeqkim

uningdin soal soraxⱪimu petinalmidi.

23 Bu sɵzlǝrdin keyin, Əysa top-top halayiⱪⱪa

wǝ muhlisliriƣa mundaⱪ dedi: 2— Tǝwrat

ustazliri wǝ Pǝrisiylǝr Musa pǝyƣǝmbǝrning

[ⱨɵküm qiⱪirix] ornida olturƣan bolidu. 3

Xunga, ularning silǝrgǝ eytⱪan ⱨǝmmǝ sɵzlirigǝ

kɵngül ⱪoyup, degǝnlirini ⱪilinglar. Lekin

ularning ⱪilƣanliridǝk ⱪilmanglar; qünki ular

ɵzlirining deginigǝ ɵzliri ǝmǝl ⱪilmaydu, 4

Bǝlki ular kɵtürǝlmigüdǝk eƣir yüklǝrni baƣlap

adǝmlǝrning zimmisigǝ artip ⱪoyidu. Əmma

ɵzliri bu yüklǝrni kɵtürüxkǝ birmu barmiⱪini

midirlitixni huxyaⱪmaydu. 5 Ular ⱨǝmmǝ

ǝmǝllirini insanlarƣa kɵz-kɵz ⱪilix üqünla

ⱪilidu; qünki ular «ayǝt ⱪapliri»ni kǝng ⱪilip

qigiwelip, tonlirining quqilirini uzun sanggilitip

ⱪoyidu; 6 ular ziyapǝtlǝrdǝ tɵrdǝ, sinagoglarda

aldinⱪi orunlarda olturuxⱪa, 7 bazarlarda

kixilǝrning ularƣa bolƣan [uzun] salamliriƣa

wǝ ɵzlirini «Ustaz, ustaz» dǝp ataxliriƣa

amraⱪ kelidu. 8 Biraⱪ silǝr bolsanglar «Ustaz»

dǝp atilixni ⱪobul ⱪilmanglar; qünki silǝrning

yalƣuz birla ustazinglar bar wǝ ⱨǝmminglar

ⱪerindaxtursilǝr. 9 Yǝr yüzidǝ ⱨeqⱪandaⱪ kixini

«Atam» demǝnglar, qünki pǝⱪǝt birla Atanglar,

yǝni ǝrxtǝ Turƣuqi bardur. 10 Silǝr «muǝllim»

dǝp atilixnimu ⱪobul ⱪilmanglar, qünki pǝⱪǝt

birla muǝllim, yǝni Mǝsiⱨning ɵzi bardur; 11

bǝlki aranglarda ǝng mǝrtiwilik bolƣan kixi

silǝrning hizmitinglarda bolidu. 12 Ɵzini yuⱪiri

tutmaⱪqi bolƣini tɵwǝn ⱪilinidu, ɵzini tɵwǝn

tutⱪini yuⱪiri ⱪilinidu. 13Biraⱪ ⱨalinglarƣa way,

ǝy Tǝwrat ustazliri wǝ Pǝrisiylǝr, sahtipǝzlǝr!

Silǝr ǝrx padixaⱨliⱪining ixikini insanlarƣa

taⱪap keliwatisilǝr! Ya ɵzünglar kirmǝysilǝr, ya

kirixni istigǝnlǝrning kirixigǝ yol ⱪoymaysilǝr.

14 Ⱨalinglarƣa way, ǝy Tǝwrat ustazliri wǝ

Pǝrisiylǝr, sahtipǝzlǝr! Silǝr tul ayallarning mal-

dunyasini yǝwatisilǝr, xundaⱪtimu baxⱪilar

aldida tǝⱪwadar kɵrünsǝk dǝp, uzundin-uzun

dua ⱪilisilǝr. Xunga, silǝr tehimu eƣir jazaƣa

tartilisilǝr. 15 Ⱨalinglarƣa way, ǝy Tǝwrat

ustazliri wǝ Pǝrisiylǝr, sahtipǝzlǝr! Silǝr birla

adǝmni etiⱪadinglarƣa kirgüzüx üqün, dengiz

wǝ ⱪuruⱪluⱪni kezip qiⱪisilǝr. Biraⱪ u kixi

kirgüzülgǝndin keyin, silǝr uni ɵzliringlardin

ikki ⱨǝssǝ bǝttǝr bolƣan dozahning pǝrzǝnti

ⱪilip yetixtürüp qiⱪisilǝr. (Geenna g1067) 16

Ⱨalinglarƣa way, ǝy ⱪariƣu yolbaxqilar! Silǝr:

«Ⱨǝrⱪandaⱪ kixi ibadǝthana bilǝn ⱪǝsǝm ⱪilsa,

ⱨeqnemisi yoⱪ, biraⱪ ibadǝthanidiki altunni

tilƣa elip ⱪǝsǝm ⱪilƣanlar ⱪǝsimidǝ turuxⱪa

ⱪǝrzdar bolidu» dǝysilǝr. 17 Əy ǝhmǝⱪlǝr,

korlar! Altun uluƣmu yaki altunni muⱪǝddǝs

ⱪilƣan ibadǝthanimu? 18 Silǝr yǝnǝ: «Ⱨǝrkim

ⱪurbangaⱨ bilǝn ⱪǝsǝm ⱪilsa, ⱨeqnemisi yoⱪ,

biraⱪ ⱪurbangaⱨ üstidiki ⱨǝdiyǝni tilƣa elip

ⱪǝsǝm ⱪilƣanlar ⱪǝsimidǝ turuxⱪa ⱪǝrzdar

bolidu» dǝysilǝr. 19 Əy korlar! Ⱨǝdiyǝ uluƣmu

yaki ⱨǝdiyini muⱪǝddǝs ⱪilƣan ⱪurbangaⱨmu?

20 Xunga, ⱪurbangaⱨni tilƣa elip ⱪǝsǝm ⱪilƣuqi

bolsa ⱨǝm ⱪurbangaⱨ bilǝn ⱨǝm uning üstidiki

barliⱪ nǝrsilǝr bilǝn ⱪǝsǝm ⱪilƣan bolidu. 21

Ibadǝthanini tilƣa elip ⱪǝsǝm ⱪilƣuqimu ⱨǝm

ibadǝthanini, ⱨǝm «ibadǝthanida Turƣuqi»ni

tilƣa elip ⱪǝsǝm ⱪilƣan bolidu. 22 Ərxni tilƣa

elip ⱪǝsǝm ⱪilƣuqi Hudaning tǝhti wǝ tǝhttǝ
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olturƣuqining nami bilǝn ⱪǝsǝm ⱪilƣan bolidu.

23 Ⱨalinglarƣa way, ǝy Tǝwrat ustazliri wǝ

Pǝrisiylǝr, sahtipǝzlǝr! Qünki silǝr ⱨǝtta yalpuz,

arpibǝdiyan wǝ zirilǝrning ondin bir ülüxini

ɵxrǝ ⱪilip Hudaƣa ataysilǝr-yu, biraⱪ Tǝwrat

ⱪanunining tehimu wǝzinlik tǝrǝpliri bolƣan

adalǝt, rǝⱨimdillik wǝ sadiⱪliⱪni etibarƣa ⱨeq

almaysilǝr. Awwal muxu ixlarni orundixinglar

kerǝk, andin xu ixlarnimu ada ⱪilmay

ⱪoymasliⱪinglar kerǝk. 24Əy ⱪariƣu yolbaxqilar!

Silǝr [qinǝnglǝrdiki] paxini süzüp eliwetisilǝr,

lekin birǝr tɵgini pütün peti yutuwetisilǝr!

25 Ⱨalinglarƣa way, ǝy Tǝwrat ustazliri wǝ

Pǝrisiylǝr, sahtipǝzlǝr! Silǝr qinǝ-ⱪaqilarning

texinila yuyup pakizliƣininglar bilǝn ularning

iqi ⱨǝrtürlük ⱨerislik wǝ ixrǝtpǝrǝslikkǝ tolƣan.

26 Əy ⱪariƣu Pǝrisiy! Awwal qinǝ-ⱪaqining

iqini pakla, xundaⱪta teximu pak bolidu!

27 Ⱨalinglarƣa way, ǝy Tǝwrat ustazliri wǝ

Pǝrisiylǝr, sahtipǝzlǝr! Silǝr aⱪartip ⱪoyulƣan,

sirti qirayliⱪ kɵrünidiƣan lekin iqi ɵlüklǝrning

ustihanliri wǝ ⱨǝrhil napak nǝrsilǝrgǝ tolƣan

ⱪǝbrilǝrgǝ ohxaysilǝr. 28Xuningdǝk texinglardin

insanlarning aldida ⱨǝⱪⱪaniy adǝmlǝrdǝk

kɵrünisilǝr, lekin iqinglar sahtipǝzlik wǝ

itaǝtsizlik bilǝn tolƣan. 29 Ⱨalinglarƣa way,

ǝy Tǝwrat ustazliri wǝ Pǝrisiylǝr, sahtipǝzlǝr!

Qünki silǝr pǝyƣǝmbǝrlǝrning ⱪǝbrilirini yasap

keliwatisilǝr, ⱨǝⱪⱪaniylarning mazarlirini bezǝp

keliwatisilǝr 30wǝ silǝr: «Ata-bowilirimizning

zamanida yaxiƣan bolsaⱪ iduⱪ, ularning

pǝyƣǝmbǝrlǝrning ⱪenini tɵküxlirigǝ xerik

bolmayttuⱪ» — dǝysilǝr. 31 Xunga silǝr ɵz

sɵzünglar bilǝn ɵzünglarning pǝyƣǝmbǝrlǝrni

ɵltürgǝnlǝrning ǝwladliri ikǝnlikinglarƣa

guwaⱨliⱪ bǝrdinglar. 32 Undaⱪta, ata-

bowiliringlar baxliƣan ⱪilmixlirini toluⱪlanglar!

33 Əy yilanlar! Zǝⱨǝrlik yilanlarning nǝsilliri!

Dozah jazasidin ⱪandaⱪmu ⱪutulalarsilǝr?

(Geenna g1067) 34 Xunga mana, silǝrgǝ

pǝyƣǝmbǝrlǝr, danixmǝnlǝr wǝ alimlarni

ǝwǝtip turimǝn. Silǝr ularning bǝzilirini

krestlǝp ɵltürisilǝr, bǝzilirini sinagogliringlarda

dǝrrigǝ basisilǝr, xǝⱨǝrdin xǝⱨǝrgǝ ⱪoƣlaysilǝr.

35 Xundaⱪ ⱪilip, ⱨǝⱪⱪaniy Ⱨabilning ⱪan

ⱪǝrzidin tartip taki silǝr ibadǝthanidiki

muⱪǝddǝs jay bilǝn ⱪurbangaⱨning ariliⱪida

ɵltürgǝn Bǝrǝkiyaning oƣli Zǝkǝriyaning

ⱪan ⱪǝrzigiqǝ, ⱨǝⱪⱪaniylarning yǝr yüzidǝ

eⱪitilƣan barliⱪ ⱪan ⱪǝrzliri bu dǝwrning

bexiƣa qüxürülidu. 36 Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ

xuni eytip ⱪoyayki, xu ⱪilmixlarning jazasining

ⱨǝmmisi muxu dǝwrning bexiƣa qüxidu. 37

Əy Yerusalem, Yerusalem! Pǝyƣǝmbǝrlǝrni

ɵltüridiƣan, ɵzigǝ ǝwǝtilgǝn ǝlqilǝrni qalma-

kesǝk ⱪilidiƣan xǝⱨǝr! Mekiyan qüjilirini

ⱪanat astiƣa yiƣⱪandǝk pǝrzǝntliringni ⱪanqǝ

ⱪetim ⱪoynumƣa almaⱪqi boldum, lekin silǝr

unimidinglar! 38Mana, ǝmdi ɵyünglar silǝrgǝ

harabǝ bolup ⱪalidu! 39 Qünki mǝn xuni silǝrgǝ

eytip ⱪoyayki, silǝr: «Pǝrwǝrdigarning namida

kǝlgüqigǝ mubarǝk bolsun!» demigüqǝ, silǝr

meni ⱪaytidin ⱨeq kɵrǝlmǝysilǝr.

24 Əysa ibadǝthanidin qiⱪip, aldiƣa

ketiwatⱪanda, muhlisliri yeniƣa kelip

uning diⱪⱪitini ibadǝthana binaliriƣa tartmaⱪqi

boldi. 2U ularƣa: — Mana bularning ⱨǝmmisini

kɵrüwatamsilǝr? Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni eytip

ⱪoyayki, bu yǝrdǝ bir tal taxmu tax üstidǝ

ⱪalmaydu, ⱨǝmmisi ⱪaldurulmay gumran

ⱪilinidu, — dedi. 3U Zǝytun teƣida olturƣanda,

muhlisliri astiƣina uning yeniƣa kelip: —

Bizgǝ eytⱪinqu, bu degǝnliring ⱪaqan yüz

beridu? Sening [ⱪaytip] kelixing wǝ zamanning

ahirini kɵrsitidiƣan ⱪandaⱪ alamǝt bolidu? —

dǝp soraxti. (aiōn g165) 4 Əysa ularƣa jawabǝn

mundaⱪ dedi: — Ⱨezi bolunglarki, ⱨeqkim

silǝrni azdurup kǝtmisun. 5 Qünki nurƣun

kixilǝr mening namimda kelip: «Mǝsiⱨ mǝn

bolimǝn» dǝp, kɵp adǝmlǝrni azduridu. 6 Silǝr

urux hǝwǝrliri wǝ urux xǝpilirini anglaysilǝr,

bulardin alaⱪzadǝ bolup kǝtmǝnglar; qünki

bu ixlarning yüz berixi muⱪǝrrǝr. Lekin bular

ahirǝt ǝmǝs. 7 Qünki bir millǝt yǝnǝ bir millǝt

bilǝn uruxⱪa qiⱪidu, bir padixaⱨliⱪ yǝnǝ bir

padixaⱨliⱪ bilǝn uruxⱪa qiⱪidu. Jay-jaylarda

aqarqiliⱪ, wabalar wǝ yǝr tǝwrǝxlǝr yüz beridu.

8 Lekin bu ixlarning yüz berixi «tuƣutning

tolƣiⱪining baxlinixi» bolidu, halas. 9 Andin

kixilǝr silǝrni tutup azab-oⱪubǝtkǝ selip,

ɵltüridu, mening namim wǝjidin pütkül

ǝllǝr silǝrdin nǝprǝtlinidu. 10 Xuning bilǝn

nurƣunlar etiⱪadidin tanidu, bir-birini tutup
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beridu wǝ bir-birigǝ ɵqmǝnlik ⱪilidu. 11Nurƣun

sahta pǝyƣǝmbǝrlǝr mǝydanƣa qiⱪip, nurƣun

kixilǝrni azduridu. 12 Itaǝtsizlik-rǝzilliklǝrning

kɵpiyixi tüpǝylidin, nurƣun kixilǝrdiki meⱨir-

muⱨǝbbǝt sowup ketidu. 13 Lekin ahirƣiqǝ

bǝrdaxliⱪ bǝrgǝnlǝr ⱪutⱪuzulidu. 14 Barliⱪ

ǝllǝrgǝ agaⱨ-guwaⱨliⱪ bolsun üqün, [Hudaning]

padixaⱨliⱪi ⱨǝⱪⱪidiki bu hux hǝwǝr pütkül

dunyaƣa jakarlinidu; andin zaman ahiri

bolidu. 15 Daniyal pǝyƣǝmbǝr ⱪǝyt ⱪilƣan

«wǝyran ⱪilƣuqi yirginqlik nomussizliⱪ»ning

muⱪǝddǝs jayda turƣinini kɵrgininglarda

(kitabhan bu sɵzning mǝnisini qüxǝngǝy), 16

Yǝⱨudiyǝ ɵlkisidǝ turuwatⱪanlar taƣlarƣa

ⱪaqsun; 17 ɵgzidǝ turƣan kixi ɵyidiki nǝrsǝ-

kerǝklirini alƣili qüxmǝyla [ⱪaqsun]. 18 Etizliⱪta

turƣan kiximu qapinini alƣili ɵyigǝ yanmisun.

19 U künlǝrdǝ ⱨamilidar ayallar wǝ bala

emitiwatⱪanlarning ⱨaliƣa way! 20 Ⱪaqidiƣan

waⱪtinglarning ⱪix yaki xabat künigǝ toƣra

kelip ⱪalmasliⱪi üqün dua ⱪilinglar. 21 Qünki

u qaƣda dunya apiridǝ bolƣandin muxu

qaƣⱪiqǝ kɵrülüp baⱪmiƣan ⱨǝm kǝlgüsidimu

kɵrülmǝydiƣan dǝⱨxǝtlik azab-oⱪubǝt bolidu.

22 U künlǝr azaytilmisa, ⱨeqⱪandaⱪ ǝt igisi

ⱪutulalmaytti; lekin [Hudaning] Ɵz talliƣanliri

üqün u künlǝr azaytilidu. 23 Əgǝr u qaƣda

birsi silǝrgǝ: «Ⱪaranglar, bu yǝrdǝ Mǝsiⱨ

bar!» yaki «[Mǝsiⱨ] ǝnǝ u yǝrdǝ!» desǝ,

ixǝnmǝnglar. 24 Qünki sahta mǝsiⱨlǝr wǝ

sahta pǝyƣǝmbǝrlǝr mǝydanƣa qiⱪidu, ⱪaltis

mɵjizilik alamǝtlǝr wǝ karamǝtlǝrni kɵrsitidu;

xuning bilǝn ǝgǝr mumkin bolidiƣan bolsa,

ⱨǝtta [Huda] talliƣanlarnimu azduratti. 25

Mana, mǝn bu ixlar yüz berixtin burun silǝrgǝ

uⱪturup ⱪoydum. 26 Xuning üqün, birsi silǝrgǝ:

«Ⱪaranglar, u qɵl-bayawanda!» desǝ, u yǝrgǝ

barmanglar. «Ⱪaranglar, u iqkiridiki ɵylǝrdǝ!»

desǝ, ixǝnmǝnglar. 27 Qünki qaⱪmaⱪ xǝrⱪtin

ƣǝrbkǝ yalt-yult ⱪilip ⱪandaⱪ qaⱪⱪan bolsa,

Insan’oƣlining kelixi xundaⱪ bolidu. 28 Qünki

jǝsǝt ⱪaysi yǝrdǝ bolsa, u yǝrdimu ⱪuzƣunlar

toplixidu! 29U künlǝrdiki azab-oⱪubǝtlǝr ɵtüp

kǝtkǝn ⱨaman, ⱪuyax ⱪariyidu, ay yoruⱪluⱪini

bǝrmǝydu, yultuzlar asmandin tɵkülüp qüxidu,

asmandiki küqlǝr lǝrzigǝ kelidu. 30 Andin

Insan’oƣlining alamiti asmandin kɵrünidu; yǝr

yüzidiki pütkül ⱪǝbililǝr yiƣa-zar kɵtürüxidu.

Ular Insan’oƣlining küq-ⱪudrǝt wǝ uluƣ

xan-xǝrǝp iqidǝ asmandiki bulutlar üstidǝ

keliwatⱪanliⱪini kɵridu. 31 U pǝrixtilirini zor

jarangliⱪ bir kanay sadasi bilǝn ǝwǝtidu, ular

uning talliƣanlirini dunyaning tɵt bulungidin,

asmanning bir qetidin yǝnǝ bir qetigiqǝ

ⱨǝryǝrdin yiƣip bir yǝrgǝ jǝm ⱪilidu. 32 Ənjür

dǝrihidin mundaⱪ tǝmsilni biliwelinglar: —

Uning xahliri kɵkirip yopurmaⱪ qiⱪarƣanda,

yazning yeⱪinlap ⱪalƣanliⱪini bilisilǝr. 33

Huddi xuningdǝk, [mǝn baya degǝnlirimning]

ⱨǝmmisini kɵrgininglarda, uning yeⱪinlap

ⱪalƣanliⱪini, ⱨǝtta ixik aldida turuwatⱪanliⱪini

biliwelinglar. 34Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni eytip

ⱪoyayki, bu alamǝtlǝrning ⱨǝmmisi ǝmǝlgǝ

axurulmay turup, bu dǝwr ɵtmǝydu. 35 Asman-

zemin yoⱪilidu, biraⱪ mening sɵzlirim ⱨǝrgiz

yoⱪalmaydu. 36 Lekin xu küni wǝ waⱪit-

saitining hǝwirini bolsa, ⱨeqkim bilmǝydu —

ⱨǝtta ǝrxtiki pǝrixtilǝrmu bilmǝydu, uni pǝⱪǝt

Atamla bilidu. 37 Əmdi Nuⱨ pǝyƣǝmbǝrning

künliridǝ ⱪandaⱪ bolƣan bolsa, Insan’oƣli

[ⱪaytip] kǝlgǝndimu xundaⱪ bolidu. 38 Qünki

topan kelixidin ilgiriki künlǝrdǝ, Nuⱨ kemigǝ

kirip olturƣan küngiqǝ, [xu zamandiki] kixilǝr

yǝp-iqip, ɵylinip wǝ yatliⱪ bolup kǝlgǝnidi.

39 Topan tuyuⱪsiz kelip ⱨǝmmisini ƣǝrⱪ

ⱪilƣuqǝ, kixilǝr bu ixning uningdin hǝwǝrsiz

bolup turƣanƣa ohxax, Insan’oƣlining ⱪaytip

keliximu xundaⱪ bolidu. 40 U küni, etizda ikki

kixi turƣan bolidu; ulardin biri elip ketilidu,

yǝnǝ biri ⱪaldurulidu; 41 ikki ayal tügmǝn

bexida turup un tartiwatⱪan bolidu; ulardin biri

elip ketilidu, yǝnǝ biri ⱪaldurulidu. 42 Xuning

üqün, ⱨoxyar bolunglar, qünki Rǝbbinglarning

ⱪaytip kelidiƣan waⱪti-saitini bilmǝysilǝr. 43

Lekin xuni bilinglarki, ǝgǝr ɵy igisi oƣrining

keqisi ⱪaysi jesǝktǝ kelidiƣanliⱪini bilgǝn

bolsa, sǝgǝk turup oƣrining ɵyni texip kirixigǝ

ⱨǝrgiz yol ⱪoymaytti. 44 Xuningƣa ohxax,

silǝrmu tǝyyar turunglar. Qünki Insan’oƣli

silǝr oylimiƣan waⱪit-saǝttǝ ⱪaytip kelidu! 45

Hojayini ɵz ɵyidikilǝrgǝ mǝs’ul ⱪilip, ularƣa

ozuⱪ-tülükini waⱪti-waⱪtida tǝⱪsim ⱪilip

berixkǝ tǝyinligǝn ixǝnqlik wǝ pǝmlik qakar

kim bolidu? 46 Hojayin [ɵyigǝ] ⱪaytⱪanda,
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qakirining xundaⱪ ⱪiliwatⱪinining üstigǝ kǝlsǝ,

bu qakarning bǝhtidur! 47Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ

xuni eytip ⱪoyayki, hojayin uni pütün igilikini

baxⱪuruxⱪa ⱪoyidu. 48 Lekin mubada xu qakar

rǝzil bolup kɵnglidǝ: «Hojayinim ⱨayal bolup

ⱪalidu» dǝp oylap, 49 baxⱪa qakar buradǝrlirini

bozǝk ⱪilixⱪa wǝ ⱨaraⱪkǝxlǝrgǝ ⱨǝmraⱨ

bolup yǝp-iqixkǝ baxlisa, 50 xu qakarning

hojayini kütülmigǝn bir küni, oylimiƣan bir

waⱪitta ⱪaytip kelidu 51 wǝ uni kesip ikki

parqǝ ⱪilip, uning nesiwisini sahtipǝzlǝr bilǝn

ohxax tǝⱪdirdǝ bekitidu. Xu yǝrdǝ yiƣa-zarlar

kɵtürülidu, qixlirini ƣuqurlitidu.

25 U waⱪitta, ǝrx padixaⱨliⱪi huddi ⱪolliriƣa

qiraƣlarni elip toyi bolƣan yigitni ⱪarxi

elixⱪa qiⱪⱪan on ⱪiz ⱪoldaxⱪa ohxaydu. 2 Bu

ⱪizlarning bǝxi pǝmlik, bǝxi bolsa pǝmsiz. 3

Pǝmsiz ⱪizlar qiraƣlirini alƣan bolsimu, yeniƣa

may eliwalmaptu. 4Pǝmlik ⱪizlar bolsa qiraƣliri

bilǝn billǝ ⱪaqilirida maymu eliwaptu. 5 Yigit

keqikip kǝlgǝqkǝ, ularning ⱨǝmmisini uyⱪu

besip uhlap ⱪaptu. 6 Yerim keqidǝ: «Mana,

yigit kǝldi, ⱪarxi elixⱪa qiⱪinglar!» degǝn

awaz angliniptu. 7 Buning bilǝn bu ⱪizlarning

ⱨǝmmisi ornidin turup qiraƣlirini pǝrlǝptu. 8

Pǝmsiz ⱪizlar pǝmlik ⱪizlarƣa: «Qiraƣlirimiz

ɵqüp ⱪalƣiliwatidu, meyinglardin beringlarqu»

dǝptu. 9 Biraⱪ pǝmlik ⱪizlar: «Yaⱪ. bolmaydu!

Bǝrsǝk, bizgimu ⱨǝm silǝrgimu yǝtmǝsliki

mumkin. Yahxisi, ɵzünglar [may] satⱪuqilarning

yeniƣa berip setiwelinglar!» dǝptu. 10 Lekin

ular may setiwalƣili ketiwatⱪanda, yigit kelip

ⱪaptu, tǝyyar bolup bolƣan ⱪizlar uning

bilǝn birliktǝ toy ziyapitigǝ kiriptu. Ixik

taⱪiliptu. 11 Keyin ⱪalƣan ⱪizlar ⱪaytip kelip:

«Ƣojam, ƣojam, ixikni eqiwǝtkǝyla!» dǝptu. 12

Biraⱪ u: «Silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ eytayki, mǝn silǝrni

tonumaymǝn» dǝp jawab beriptu. 13 Xuning

üqün sǝgǝk bolunglar, qünki nǝ Insan’oƣlining

kelidiƣan künini nǝ saitini bilmǝysilǝr. 14

[Ərx padixaⱨliⱪi] huddi yaⱪa yurtⱪa qiⱪmaⱪqi

bolup, ɵz qakarlirini qaⱪirip dunyasini ularƣa

tapxurƣan adǝmgǝ ohxaydu. 15 U adǝm ⱨǝrbir

qakarning ⱪabiliyitigǝ ⱪarap, birsigǝ bǝx talant,

birisigǝ ikki talant, yǝnǝ birsigǝ bir talant

kümüx tǝnggǝ berip, yaⱪa yurtⱪa yol aptu. 16

Bǝx talant tǝnggǝ alƣan qakar berip oⱪǝt ⱪilip,

yǝnǝ bǝx talant tǝnggǝ payda tepiptu. 17 Xu

yolda ikki talant tǝnggǝ alƣinimu yǝnǝ ikki

talant tǝnggǝ payda aptu. 18 Lekin bir talant

tǝnggǝ alƣini bolsa berip yǝrni kolap, hojayini

bǝrgǝn pulni kɵmüp yoxurup ⱪoyuptu. 19 Əmdi

uzun waⱪit ɵtkǝndin keyin, bu qakarlarning

ƣojisi ⱪaytip kelip, ular bilǝn ⱨesablixiptu.

20 Bǝx talant tǝnggǝ alƣini yǝnǝ bǝx talant

tǝnggini ⱪoxup elip kelip: «Ƣojam, sili manga

bǝx talant tǝnggǝ tapxurƣandila. Ⱪarsila, yǝnǝ

bǝx talant tǝnggǝ payda aldim» dǝptu. 21

Hojayini uningƣa: Obdan boptu! Yahxi wǝ

ixǝnqlik qakar ikǝnsǝn! Mǝn sanga ⱨawalǝ

ⱪilƣan kiqikkinǝ ixta ixǝnqlik bolup qiⱪting,

seni kɵp ixlarƣa ⱪoyimǝn. Kǝl, hojayiningning

huxalliⱪiƣa ortaⱪ bol!» dǝptu. 22 Ikki talant

tǝnggǝ alƣinimu kelip: «Ƣojam, sili manga

ikki talant tǝnggǝ tapxurƣandila. Ⱪarsila, yǝnǝ

ikki talant tǝnggǝ payda aldim» dǝptu. 23

Hojayini uningƣa: «Obdan boptu! Yahxi wǝ

ixǝnqlik qakar ikǝnsǝn! Mǝn sanga ⱨawalǝ

ⱪilƣan kiqikkinǝ ixta ixǝnqlik bolup qiⱪting,

seni kɵp ixlarƣa ⱪoyimǝn. Kǝl, hojayiningning

huxalliⱪiƣa ortaⱪ bol!» dǝptu. 24 Andin, bir

talant tǝnggǝ alƣinimu kelip: «Ƣojam, silining

qing adǝm ikǝnliklirini bilǝttim, qünki ɵzliri

terimiƣan yǝrdin ⱨosulni oruwalalayla, ⱨǝmdǝ

uruⱪ qaqmiƣan yǝrdinmu haman alila. 25Xunga

ⱪorⱪup, silining bǝrgǝn bir talant tǝnggilirini

yǝrgǝ kɵmüp yoxurup ⱪoyƣanidim. Mana

pullirini alsila» dǝptu. 26Ƣojisi uningƣa: «Əy,

rǝzil, ⱨurun qakar! Sǝn meni terimiƣan yǝrdin

oruwalidiƣan, uruⱪ qaqmiƣan yǝrdin haman

alidiƣan adǝm dǝp bilip, 27 ⱨeq bolmiƣanda

pulumni jazanihorlarƣa amanǝt ⱪoyuxung

kerǝk idiƣu! Xundaⱪ ⱪilƣan bolsang mǝn

ⱪaytip kǝlgǝndǝ pulumni ɵsümi bilǝn alƣan

bolmamtim?! 28Xunga, uning ⱪolidiki talant

tǝnggini elip, on talant tǝnggǝ bar bolƣanƣa

beringlar! 29 Qünki kimdǝ bar bolsa, uningƣa

tehimu kɵp berilidu, uningda molqiliⱪ bolidu;

ǝmma kimdǝ yoⱪ bolsa, ⱨǝtta uningda bar

bolƣanlirimu uningdin mǝⱨrum ⱪilinidu. 30 Bu

yaramsiz qakarni texidiki ⱪarangƣuluⱪⱪa aqiⱪip

taxlanglar! U yǝrdǝ yiƣa-zarlar kɵtürülidu,

qixlirini ƣuqurlitidu» dǝptu. 31 Insan’oƣli ɵz
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xan-xǝripi iqidǝ barliⱪ pǝrixtiliri bilǝn billǝ

kǝlginidǝ, xǝrǝplik tǝhtidǝ olturidu. 32 Barliⱪ

ǝllǝr uning aldiƣa yiƣilidu. Padiqi ⱪoylarni

ɵqkilǝrdin ayriƣinidǝk u ularni ayriydu; 33

u ⱪoylarni ong yeniƣa, ɵqkilǝrni sol yeniƣa

ayriydu. 34 Andin Padixaⱨ ong yenidikilǝrgǝ:

«Əy Atam bǝht ata ⱪilƣanlar, kelinglar! Alǝm

apiridǝ bolƣandin beri silǝr üqün tǝyyarlanƣan

padixaⱨliⱪⱪawaris bolup igǝ bolunglar! 35Qünki

aq ⱪalƣinimda silǝr manga yemǝklik bǝrdinglar,

ussuz ⱪalƣinimda ussuluⱪ bǝrdinglar, musapir

bolup yürginimdǝ ɵz ɵyünglǝrgǝ aldinglar,

36 yalingaq ⱪalƣinimda kiydürdünglar, kesǝl

bolup ⱪalƣinimda ⱨalimdin hǝwǝr aldinglar,

zindanda yatⱪinimda yoⱪlap turdunglar» —

dǝydu. 37U qaƣda, ⱨǝⱪⱪaniy adǝmlǝr uningƣa:

«I Rǝb, biz seni ⱪaqan aq kɵrüp ozuⱪ bǝrduⱪ

yaki ussuz kɵrüp ussuluⱪ bǝrduⱪ? 38 Seni

ⱪaqan musapir kɵrüp ɵyümizgǝ alduⱪ yaki

yalingaq kɵrüp kiygüzduⱪ? 39 Sening ⱪaqan

kesǝl bolƣiningni yaki zindanda yatⱪiningni

kɵrüp yoⱪlap barduⱪ?» dǝp soraydu. 40 Wǝ

Padixaⱨ ularƣa: «Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni

eytayki, muxu ⱪerindaxlirimdin ǝng kiqikidin

birǝrsigǝ xularni ⱪilƣininglarmu, dǝl manga

ⱪilƣan boldunglar» dǝp jawab beridu. 41 Andin

u sol yenidikilǝrgǝ: «Əy lǝnitilǝr, kɵzümdin

yoⱪilinglar! Xǝytan bilǝn uning pǝrixtilirigǝ

ⱨazirlanƣan mǝnggü ɵqmǝs otⱪa kiringlar!

(aiōnios g166) 42 Qünki aq ⱪalƣinimda manga

ozuⱪ bǝrmidinglar, ussuz ⱪalƣinimda ussuluⱪ

bǝrmidinglar; 43musapir bolup yürginimdǝ ɵz

ɵyünglǝrgǝ almidinglar, yalingaq ⱪalƣinimda

kiydürmidinglar, kesǝl bolƣinimda wǝ zindanda

yatⱪinimda yoⱪlimidinglar» dǝydu. 44U qaƣda,

ular: «I Rǝb, seni ⱪaqan aq, ussuz, musapir,

yalingaq, kesǝl yaki zindanda kɵrüp turup

hizmitingdǝ bolmiduⱪ?» dǝydu. 45 Andin

padixaⱨ ularƣa: «Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni

eytayki, muxulardin ǝng kiqikidin birǝrsigǝ

xundaⱪ ⱪilmiƣininglar mangimu ⱪilmiƣan

boldunglar» dǝp jawab beridu. 46 Buning bilǝn

ular mǝnggülük jazaƣa kirip ketidu, lekin

ⱨǝⱪⱪaniylar bolsa mǝnggülük ⱨayatⱪa kiridu.

(aiōnios g166)

26 Əysa bu sɵzlǝrni ⱪilip bolƣandin keyin,

muhlisliriƣa: 2 — Silǝrgǝ mǝlumki, ikki

kündin keyin «ɵtüp ketix ⱨeyti» bolidu, xu

qaƣda Insan’oƣli krestlinix üqün tutup berilidu,

— dedi. 3 Bax kaⱨinlar wǝ aⱪsaⱪallar Ⱪayafa

isimlik bax kaⱨinning sariyida jǝm boluxti. 4

Ular Əysani ⱪandaⱪ ⱪilip ⱨiylǝ-nǝyrǝng bilǝn

tutup ɵltürüx toƣrisida mǝsliⱨǝt ⱪilixti. 5 Biraⱪ

ular: — Bu ix ⱨeyt-ayǝm künliri ⱪilinmisun.

Bolmisa, hǝlⱪ arisida malimanqiliⱪ qiⱪixi

mumkin, — deyixti. 6 Əmdi Əysa Bǝyt-Aniya

yezisida, «Simon mahaw»ning ɵyidǝ bolƣinida,

7 bir ayal uning yeniƣa kirdi. U aⱪ ⱪaxtexi

xexidǝ naⱨayiti ⱪimmǝtlik ǝtirni elip kǝlgǝn

bolup, Əysa dastihanda olturƣanda, ǝtirni uning

bexiƣa ⱪuydi. 8Lekinmuhlislar buni kɵrüp hapa

boluxup: — Zadi nemixⱪa bundaⱪ israpqiliⱪ

ⱪilinidu? 9 Qünki bu ǝtirni kɵp pulƣa setip,

pulini kǝmbǝƣǝllǝrgǝ sǝdiⱪǝ ⱪilsa bolattiƣu!

— deyixti. 10 Lekin Əysa ularning kɵnglidikini

bilip ularƣa: — Bu ayalning kɵnglini nemǝ dǝp

aƣritisilǝr? Qünki u mǝn üqün yahxi bir ixni

ⱪildi. 11 Qünki kǝmbǝƣǝllǝr daim silǝrning

aranglarda bolidu, lekin mening aranglarda

boluxum silǝrgǝ daim nesip boliwǝrmǝydu! 12

Bu ayalning bu ǝtirni bǝdinimgǝ ⱪuyuxi mening

dǝpnǝ ⱪiliniximƣa tǝyyar boluxum üqün boldi.

13Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni eytip ⱪoyayki, bu hux

hǝwǝr pütkül dunyaning ⱪǝyeridǝ jakarlansa,

bu ayal ǝslinip, uning ⱪilƣan bu ixi tǝriplinidu,

— dedi. 14Bu ixtin keyin, on ikkiylǝndin Yǝⱨuda

Ixⱪariyot isimlik biri bax kaⱨinlarning aldiƣa

berip: 15 — Uni tutup bǝrsǝm, manga nemǝ

berisilǝr? — dedi. Ular uning aldiƣa ottuz

kümüx tǝnggǝ ⱪoydi. 16 Yǝⱨuda xuningdin

etibarǝn uni tutup berixkǝ muwapiⱪ pursǝt

izdǝxkǝ baxlidi. 17 Petir nan ⱨeytining birinqi

küni, muhlislar Əysaning yeniƣa kelip: — Ɵtüp

ketix ⱨeytining tamiⱪini yeyixing üqün ⱪǝyǝrdǝ

tǝyyarliximizni halaysǝn? — dǝp soridi. 18 U

ularƣa: —Xǝⱨǝrgǝ kirip palanqining ɵyigǝ berip

uningƣa: «Ustaz: — Waⱪit-saitim yeⱪinlixip

ⱪaldi, ɵtüp ketix ⱨeytini muhlislirim bilǝn

birliktǝ sening ɵyüngdǝ ɵtküzǝy — dǝydu»

dǝp eytinglar, — dedi. 19Muhlislar Əysaning

tapiliƣinidǝk ɵtüp ketix ⱨeytining tamiⱪini xu

yǝrdǝ tǝyyarlidi. 20Kǝqⱪurun, u on ikkiylǝn bilǝn
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dastihanda olturdi. 21Ular ƣizaliniwatⱪanda

u: — Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni eytip ⱪoyayki,

aranglardiki birǝylǝn manga satⱪunluⱪ ⱪilidu,

— dedi. 22 [Buni anglap] ular intayin ⱪayƣuƣa

qɵmüp, bir-birlǝp uningdin: — Ya Rǝb, mǝn

ǝmǝstimǝn?—dǝp soraxⱪa baxlidi. 23U jawabǝn:

— Ⱪolidiki nanni mǝn bilǝn tǝng tawaⱪⱪa

tɵgürgǝn kixi, manga satⱪunluⱪ ⱪilƣuqi xu

bolidu. 24 Insan’oƣli dǝrwǝⱪǝ [muⱪǝddǝs

yazmilarda] ɵzi toƣrisida pütülginidǝk [ɵlümgǝ]

ketidu; biraⱪ Insan’oƣlining tutup berilixigǝ

wasitiqi bolƣan adǝmning ⱨaliƣa way! U

adǝm tuƣulmiƣan bolsa yahxi bolatti! —

dedi. 25 Uningƣa satⱪunluⱪ ⱪilidiƣan Yǝⱨuda:

— Ustaz, mǝn ǝmǝstimǝn? — dǝp soridi. U

uningƣa: — Ɵzüng deding jumu, — dedi. 26

Ular ƣizaliniwatⱪanda, Əysa bir nanni ⱪoliƣa

elip [Hudaƣa] tǝxǝkkür-ⱨǝmdusana eytⱪandin

keyin, uni oxtup, muhlisliriƣa ülǝxtürüp bǝrdi

wǝ: —Elinglar, yǝnglar, bu mening tenim, —

dedi. 27 Andin, ⱪoliƣa jamni elip [Hudaƣa]

tǝxǝkkür-ⱨǝmdusana eytip, uni muhlisliriƣa

tutup: — Ⱨǝmmǝylǝn buningdin iqinglar. 28

Bu mening nurƣun adǝmlǝrning gunaⱨlirining

kǝqürüm ⱪilinixi üqün tɵkülidiƣan, yengi

ǝⱨdini tüzidiƣan ⱪenimdur. 29 Lekin mǝn xuni

silǝrgǝ eytayki, Atamning padixaⱨliⱪida silǝr

bilǝn birliktǝ yengidin xarabtin iqmigüqǝ, üzüm

telining xǝrbitini ⱨǝrgiz iqmǝymǝn, — dedi. 30

Ular mǝdⱨiyǝ küyini eytⱪandin keyin talaƣa

qiⱪip, Zǝytun teƣiƣa ⱪarap ketixti. 31 Andin

Əysa ularƣa: — Bügün keqǝ silǝr ⱨǝmminglar

mening tüpǝylimdin tandurulup putlixisilǝr,

qünki [muⱪǝddǝs yazmilarda]: — «Mǝn padiqini

uruwetimǝn, Padidiki ⱪoylar patiparaⱪ bolup

tarⱪitiwetilidu» dǝp pütülgǝn. 32 Lekin mǝn

tirilgǝndin keyin Galiliyǝgǝ silǝrdin burun

barimǝn, — dedi. 33 Petrus uningƣa jawabǝn: —

Ⱨǝmmǝylǝn sening tüpǝylingdin tandurulup

putlaxsimu, mǝn ⱨǝrgiz putlaxmaymǝn, dedi. 34

Əysa uningƣa: — Mǝn sanga bǝrⱨǝⱪ xuni eytip

ⱪoyayki, bügün keqǝ horaz qillaxtin burun,

sǝn mǝndin üq ⱪetim tanisǝn, — dedi. 35

Petrus uningƣa: — Sǝn bilǝn billǝ ɵlüxüm

kerǝk bolsimu, sǝndin ⱨǝrgiz tanmaymǝn, —

dedi. Ⱪalƣanmuhlislarning ⱨǝmmisimu xundaⱪ

deyixti. 36Andin Əysa ular bilǝn billǝ Getsimanǝ

degǝn yǝrgǝ kǝldi. U muhlislarƣa: «Mǝn u yaⱪⱪa

berip dua-tilawǝt ⱪilip kǝlgüqǝ, muxu jayda

olturup turunglar» dedi. 37U Petrusni, xundaⱪla

Zǝbǝdiyning ikki oƣlini birgǝ elip mangdi wǝ

ⱪattiⱪ azablinip, kɵngli tolimu pǝrixan boluxⱪa

baxlidi. 38 U ularƣa: — Jenim ɵlidiƣandǝk

bǝkmu azablanmaⱪta. Silǝr bu yǝrdǝ ⱪelip, mǝn

bilǝn birliktǝ oyƣaⱪ turunglar, — dewidi, 39Wǝ

sǝl neriraⱪ berip, ɵzini yǝrgǝ etip düm yetip dua

ⱪilip: — I Atam, mumkin bolsa, bu ⱪǝdǝⱨmǝndin

ɵtüp kǝtsun! Lekin bu ix mǝn haliƣandǝk

ǝmǝs, sǝn haliƣandǝk bolsun, — dedi. 40 U

muhlislarning yeniƣa ⱪaytip kǝlginidǝ, ularning

uhlap ⱪalƣanliⱪini kɵrüp, Petrusⱪa:—Mǝn bilǝn

billǝ birǝr saǝtmu oyƣaⱪ turalmidinglarmu?!

41 Eziⱪturuluxtin saⱪlinix üqün, oyƣaⱪ turup

dua ⱪilinglar. Roⱨ pidakar bolsimu, lekin

kixining ǝtliri ajizdur, — dedi. 42 U ikkinqi

ⱪetim berip, yǝnǝ dua ⱪilip: — I Atam, ǝgǝr

mǝn bu ⱪǝdǝⱨni iqmisǝm u mǝndin kǝtmisǝ,

undaⱪta sening iradǝng ada ⱪilinsun, — dedi.

43U ularning yeniƣa [ⱪaytip] kǝlginidǝ, yǝnǝ

uhlap ⱪalƣanliⱪini kɵrdi, qünki ularning kɵzliri

uyⱪuƣa ilinƣanidi. 44 Xuning bilǝn u ulardin

ayrilip üqinqi ⱪetim berip, yǝnǝ xu sɵzlǝr bilǝn

dua ⱪildi. 45 Andin u muhlislarning yeniƣa

kelip ularƣa: — Silǝr tehiqǝ uhlawatamsilǝr,

tehiqǝ dǝm eliwatamsilǝr? Mana, waⱪit-saiti

yeⱪinlaxti; Insan’oƣli gunaⱨkarlarning ⱪoliƣa

tapxurulidu. 46Ⱪopunglar, ketǝyli; mana, manga

satⱪunluⱪ ⱪilidiƣan kixi yeⱪin kǝldi! — dedi.

47 Uning sɵzi tehi tügimǝyla, on ikkiylǝndin

biri bolƣan Yǝⱨuda kǝldi; uning yenida bax

kaⱨinlar wǝ hǝlⱪ aⱪsaⱪalliri tǝripidin ǝwǝtilgǝn,

ⱪiliq-toⱪmaⱪlarni kɵtürgǝn zor bir top adǝm

bar idi. 48Uningƣa satⱪunluⱪ ⱪilƣuqi ular bilǝn

alliburun ixarǝtni bekitip: «Mǝn kimni sɵysǝm,

u dǝl xudur. Silǝr uni tutunglar» dǝp kelixkǝnidi.

49U udul Əysaning aldiƣa berip: — Salam, ustaz!

— dǝp uni sɵyüp kǝtti. 50 Əysa uningƣa: —

Aƣinǝm, nemǝ dǝp kǝlding? — dedi. Xuning

bilǝn, ⱨeliⱪi adǝmlǝr yopurulup kelip, Əysaƣa

ⱪol selip, uni tutⱪun ⱪildi. 51Wǝmana, Əysaning

yenidikilǝrdin birǝylǝn ⱪiliqini suƣurup, bax

kaⱨinning qakiriƣa uruwidi, uning ⱪuliⱪini xilip

qüxürüwǝtti. 52 Əysa uningƣa: — Ⱪiliqingni

ⱪiniƣa sal, ⱪiliq kɵtürgǝnlǝr ⱪiliq astida ⱨalak
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bolidu. 53Yaki meni Atisiƣa nida ⱪilalmaydiƣan

boldi, dǝp oylap ⱪaldingmu?! Xundaⱪ ⱪilsamla

U manga xuan on ikki ⱪisimdin artuⱪ pǝrixtǝ

mangdurmamdu? 54 Biraⱪ mǝn undaⱪ ⱪilsam,

muⱪǝddǝs yazmilardiki bu ixlarmuⱪǝrrǝr bolidu

degǝn bexarǝtlǝr ⱪandaⱪmu ǝmǝlgǝ axurulsun?

— dedi. 55 Xu pǝyttǝ Əysa toplaxⱪan adǝmlǝrgǝ

ⱪarap: — Bir ⱪaraⱪqini tutidiƣandǝk ⱪiliq-

toⱪmaⱪlarni kɵtürüp meni tutⱪili kǝpsilǝrƣu?

Mǝn ⱨǝr küni ibadǝthana ⱨoylilirida silǝr

bilǝn billǝ olturup tǝlim berǝttim, lekin silǝr

u qaƣda meni tutmidinglar. 56 Lekin bu

pütün ixlarning yüz berixi pǝyƣǝmbǝrlǝrning

muⱪǝddǝs yazmilirida aldin eytⱪanlirining

ǝmǝlgǝ axuruluxi üqün boldi, — dedi. Bu

qaƣda, muhlislarning ⱨǝmmisi uni taxlap

ⱪeqip ketixti. 57 Əmdi Əysani tutⱪun ⱪilƣanlar

uni bax kaⱨin Ⱪayafaning aldiƣa elip berixti.

Tǝwrat ustazliri bilǝn aⱪsaⱪallarmu u yǝrdǝ

jǝm boluxⱪanidi. 58 Petrus uningƣa taki bax

kaⱨinning sariyining [ⱨoylisiƣiqǝ] yiraⱪtin

ǝgixip kelip, ixning aⱪiwetini kɵrüx üqün

iqkirigǝ kirip, ⱪarawullarning arisida olturdi. 59

Bax kaⱨinlar, aⱪsaⱪallarwǝ pütün aliy kengǝxmǝ

ǝzaliri Əysani ɵlüm jazasiƣa mǝⱨkum ⱪilix

üqün, yalƣan guwaⱨ-ispat izdǝytti. 60Nurƣun

yalƣan guwaⱨqilar otturiƣa qiⱪⱪan bolsimu,

ular bulardin ⱨeqⱪandaⱪ ispatⱪa erixǝlmidi.

Ahirda, ikki yalƣan guwaⱨqi otturiƣa qiⱪip: 61—

Bu adǝm: «Mǝn Hudaning ibadǝthanisini buzup

taxlap, üq kün iqidǝ ⱪayta ⱪurup qiⱪalaymǝn»

degǝn, dedi. 62 Bax kaⱨin ornidin turup,

uningƣa: — Ⱪeni, jawab bǝrmǝmsǝn? Bular

sening üstüngdin zadi ⱪandaⱪ guwaⱨliⱪlarni

beriwatidu? — dedi. 63 Lekin Əysa süküt ⱪilip

turiwǝrdi. Bax kaⱨin uningƣa: — [Mǝnggü]

ⱨayat bolƣuqi Huda bilǝn sening ⱪǝsǝm

ⱪilixingni buyruymǝnki, bizgǝ eyt, Hudaning

Oƣli Mǝsiⱨ sǝnmu?» — dedi. 64 Əysa mundaⱪ

jawab ⱪayturdi: — Xundaⱪ, sening deginingdǝk.

Lekin xunimu silǝrgǝ eytayki, buningdin keyin

silǝr Insan’oƣlining Ⱪadir Bolƣuqining ong

yenida olturidiƣinini wǝ kɵktiki bulutlar üstidǝ

kelidiƣinini kɵrisilǝr. 65Xuning bilǝn bax kaⱨin

tonlirini yirtip taxlap: — U kupurluⱪ ⱪildi! Əmdi

baxⱪa ⱨǝrⱪandaⱪ guwaⱨqining nemǝ ⱨajiti?

Mana, ɵzünglar bu kupurluⱪni anglidinglar! 66

Buningƣa nemǝ dǝysilǝr? — dedi. — U ɵlüm

jazasiƣa layiⱪtur! — dǝp jawab ⱪayturuxti ular.

67 Buning bilǝn ular uning yüzigǝ tükürüp,

uningƣa muxt atⱪili turdi. Bǝziliri uni kaqatlap:

68 — Əy Mǝsiⱨ, pǝyƣǝmbǝrqilik ⱪilmamsǝn,

eytip baⱪⱪina, seni kim urdi? — deyixti. 69 Əmdi

Petrus sarayning taxⱪiriⱪi ⱨoylisida olturatti.

Bir dedǝk uning yeniƣa kelip: — Sǝn Galiliyǝlik

Əysa bilǝn birgǝ idingƣu, — dedi. 70 Lekin u

ⱨǝmmǝylǝnning aldida inkar ⱪilip: — Sening

nemǝ dǝwatⱪanliⱪingni qüxǝnmidim! — dedi.

71 Andin u dalanƣa qiⱪⱪanda, uni kɵrgǝn yǝnǝ

bir dedǝk u yǝrdǝ turƣanlarƣa: — Bu adǝmmu

Nasarǝtlik Əysa bilǝn birgǝ idi, — dedi. 72 U

yǝnǝ inkar ⱪilip: — Mǝn u adǝmni tonumaymǝn!

— dǝp ⱪǝsǝm iqti. 73 Bir’azdin keyin, u yǝrdǝ

turƣanlar Petrusning yeniƣa kelip uningƣa:

— Xübⱨisizki, sǝn ularning biri ikǝnsǝn, qünki

tǝlǝppuzung seni pax ⱪilidu, — deyixti. 74

[Petrus] ⱪattiⱪ ⱪarƣaxlar bilǝn ⱪǝsǝm ⱪilip: — U

adǝmni zadi tonumaymǝn! — deyixigila horaz

qillidi. 75 Petrus Əysaning: «Horaz qillaxtin

burun, sǝn mǝndin üq ⱪetim tanisǝn!» degǝn

sɵzini esigǝ aldi. U taxⱪiriƣa qiⱪip, ⱪattiⱪ yiƣa-

zar kɵtürdi.

27 Tang atⱪandila, pütün bax kaⱨinlar bilǝn

hǝlⱪ aⱪsaⱪalliri Əysani ɵlümgǝ mǝⱨkum

ⱪildurux üqün mǝsliⱨǝtlǝxti. 2 Ular uni

baƣlap apirip, waliy Pontius Pilatusⱪa tapxurup

bǝrdi. 3 Uningƣa satⱪunluⱪ ⱪilƣan Yǝⱨuda

uning ɵlümgǝ ⱨɵküm ⱪilinƣanliⱪini kɵrüp, bu

ixlarƣa puxayman ⱪildi wǝ bax kaⱨinlar bilǝn

aⱪsaⱪallarƣa ottuz kümüx tǝnggini ⱪayturup

berip: 4 — Mǝn bigunaⱨ bir janning ⱪeni

tɵkülüxkǝ satⱪunluⱪ ⱪilip gunaⱨ ɵtküzdüm,

— dedi. Buningƣa bizning nemǝ karimiz? Ɵz

ixingni bil! — deyixti ular. 5 Yǝⱨuda kümüx

tǝnggilǝrni ibadǝthanining iqigǝ qɵriwǝtti wǝ u

yǝrdin ketip, talaƣa qiⱪip, esilip ɵlüwaldi. 6

Bax kaⱨinlar kümüx tǝnggilǝrni yiƣiwelip: —

Bu hun tɵlümi bolƣan [tǝnggilǝrdur], ularni

ibadǝthanining hǝzinisigǝ ⱪoyux ⱨaram, —

deyixti. 7 Ular ɵzara mǝsliⱨǝtlixip, bu pullar

bilǝn yaⱪa yurtluⱪlarƣa yǝrlik bolsun dǝp,

sapalqining bir parqǝ etizliⱪini setiwaldi. 8

Xunga bu yǝr ⱨazirƣiqǝ «ⱪanliⱪ etiz» dǝp
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atilip kǝlmǝktǝ. 9 Xu ix bilǝn Yǝrǝmiya

pǝyƣǝmbǝr tǝripidin burun eytilƣan munu

bexarǝt ǝmǝlgǝ axuruldi: — «Israil hǝlⱪi

uning üqün baⱨalap bekitkǝn baⱨasini, Yǝni

ottuz kümüx tǝnggini ular elixti, 10 Wǝ

Pǝrwǝrdigar manga kɵrsǝtkǝndǝk, Sapalqining

etizini setiwelixⱪa hǝjlǝxti». 11 Əmdi Əysa

waliyning aldiƣa turƣuzuldi. Waliy uningdin:

— Sǝn Yǝⱨudiylarning padixaⱨimu? — dǝp

soridi. Eytⱪiningdǝk, — dedi Əysa. 12 Lekin

bax kaⱨinlar wǝ aⱪsaⱪallar uning üstidin ǝrz-

xikayǝt ⱪilƣanda, u bir eƣizmu jawab bǝrmidi.

13 Buning bilǝn Pilatus uningƣa: — Ularning

sening üstüngdin ⱪilƣan xunqǝ kɵp xikayǝtlirini

anglimaywatamsǝn? — dedi. 14 Biraⱪ u

[Pilatusⱪa] jawabǝn [xikayǝtlǝrning] birsigimu

jawab bǝrmidi. Waliy buningƣa intayin ⱨǝyran

ⱪaldi. 15 Ⱨǝr ⱪetimliⱪ [ɵtüp ketix] ⱨeytida,

waliyning halayiⱪ tǝlǝp ⱪilƣan bir mǝⱨbusni

ularƣa ⱪoyup berix aditi bar idi. 16Əyni waⱪitta,

[rimliⱪlarning] Barabbas isimlik atiⱪi qiⱪⱪan

bir mǝⱨbusi [zindanda] idi. 17 Halayiⱪ jǝm

bolƣanda, Pilatus ulardin: — Kimni silǝrgǝ

ⱪoyup beriximni halaysilǝr? Barabbasnimu

yaki Mǝsiⱨ dǝp atalƣan Əysanimu? — dǝp

soridi 18 (qünki u [bax kaⱨin ⱪatarliⱪlarning]

ⱨǝsǝthorluⱪi tüpǝylidin uni tutup bǝrgǝnlikini

bilǝtti). 19 Pilatus «soraⱪ tǝhti»dǝ olturƣanda,

ayali uningƣa adǝm ǝwǝtip: — U ⱨǝⱪⱪaniy

kixining ixiƣa arilaxmiƣin. Qünki tünügün keqǝ

uning sǝwǝbidin qüxümdǝ kɵp azab qǝktim,

— dǝp hǝwǝr yǝtküzdi. 20 Lekin bax kaⱨinlar

wǝ aⱪsaⱪallar bolsa halayiⱪni maⱪul ⱪilip,

Barabbasni ⱪoyup berixni wǝ Əysani yoⱪitixni

tǝlǝp ⱪildurdi. 21Waliy jawabǝn ulardin yǝnǝ: —

Silǝrgǝ bu ikkisining ⱪaysisini ⱪoyup beriximni

halaysilǝr? — dǝp soridi. Barabbasni, — deyixti

ular. 22 Pilatus ǝmdi: — Undaⱪ bolsa, Mǝsiⱨ

dǝp atalƣan Əysani ⱪandaⱪ bir tǝrǝp ⱪilay?

— dedi. Ⱨǝmmǝylǝn: — U krestlǝnsun! —

deyixti. 23 Pilatus: — Nemixⱪa? U zadi nemǝ

yamanliⱪ ɵtküzüptu? — dǝp soridi. Biraⱪ ular

tehimu ⱪattiⱪ warⱪirixip: U krestlǝnsun! — dǝp

turuwelixti. 24 Pilatus sɵzliwerixning biⱨudǝ

ikǝnlikini, bǝlki buning orniƣa malimanqiliⱪ

qiⱪidiƣanliⱪini kɵrüp, su elip, kɵpqilikning

aldida ⱪolini yuƣaq: — Bu ⱨǝⱪⱪaniy adǝmning

ⱪeniƣa mǝn jawabkar ǝmǝsmǝn, buningƣa

ɵzünglar mǝs’ul bolunglar! — dedi. 25 Pütün

hǝlⱪ jawabǝn: — Uning ⱪeni bizning üstimizgǝ

wǝ balilirimizning üstigǝ qüxsun! — deyixti. 26

Buning bilǝn Pilatus Barabbasni ularƣa qiⱪirip

bǝrdi. Əysani bolsa ⱪattiⱪ ⱪamqilatⱪandin keyin,

krestlǝxkǝ [lǝxkǝrlirigǝ] tapxurdi. 27 Andin

waliyning lǝxkǝrliri Əysani uning ordisiƣa elip

kirip, pütün lǝxkǝrlǝr topini bu yǝrgǝ uning

ǝtrapiƣa yiƣdi. 28 Ular Əysani yalingaqlap,

uqisiƣa pǝrǝng rǝnglik ton kiydürüxti. 29

Tikǝnlik xahqilarni ɵrüp bir taj yasap, bexiƣa

kiydürdi wǝ ong ⱪoliƣa bir ⱪomuxni tutⱪuzdi.

Andin uning aldiƣa tizlinip: «Yaxiƣayla,

Yǝⱨudiylarning padixaⱨi!» dǝp mazaⱪ ⱪilixti.

30 Uningƣa tükürüxti, ⱪomuxni elip uning

bexiƣa uruxti. 31Uni xundaⱪ mazaⱪ ⱪilƣandin

keyin, tonni saldurup, uqisiƣa ɵz kiyimlirini

kiydürdi wǝ krestlǝx üqün elip mengixti.

32 Ular taxⱪiriƣa qiⱪⱪinida, Kurini xǝⱨirilik

Simon isimlik bir kixini uqritip, uni tutup

kelip Əysaning krestini uningƣa mǝjburiy

kɵtürgüzdi. 33 Ular Golgota, yǝni «Bax sɵngǝk»

degǝn yǝrgǝ kǝlgǝndǝ, 34 [Əysaƣa] iqix üqün

kǝkrǝ süyi arilaxturulƣan aqqiⱪ xarab bǝrdi;

lekin u uni tetip baⱪⱪandin keyin, iqkili

unimidi. 35 Lǝxkǝrlǝr uni krestligǝndin keyin,

qǝk taxlixip kiyimlirini ɵzara bɵlüxüwaldi. 36

Andin u yǝrdǝ olturup uningƣa kɵzǝtqilik

ⱪildi. 37 Ular uning bexining yuⱪiri tǝripigǝ

«Bu Əysa, Yǝⱨudiylarning padixaⱨidur» dǝp

yezilƣan xikayǝtnamǝ tahtiyini bekitti. 38

[Əysa] bilǝn tǝng ikki ⱪaraⱪqimu krestkǝ

mihlanƣan bolup, biri ong tǝripidǝ, yǝnǝ

biri sol tǝripidǝ idi. 39 Bu yǝrdin ɵtkǝnlǝr

baxlirini qayⱪixip, uni ⱨaⱪarǝtlǝp: 40— Ⱪeni,

sǝn ibadǝthanini buzup taxlap, üq kün iqidǝ

ⱪaytidin yasap qiⱪidiƣan adǝm, ǝmdi ɵzüngni

ⱪutⱪuzǝ! Hudaning Oƣli bolsang, kresttin

qüxüp baⱪⱪina! — deyixti. 41 Bax kaⱨinlarmu,

Tǝwrat ustazliri wǝ aⱪsaⱪallar bilǝn birgǝ uni

mǝshirǝ ⱪilip: 42— Baxⱪilarni ⱪutⱪuzuptikǝn,

ɵzini ⱪutⱪuzalmaydu. U Israilning padixaⱨimix!

Əmdi kresttin qüxüp baⱪsunqu, andin uningƣa

etiⱪad ⱪilimiz. 43U Hudaƣa tayanƣan! Huda

uni ǝzizlisǝ, ⱨazir ⱪutⱪuzup baⱪⱪay! Qünki u:

«Mǝn Hudaning Oƣli» degǝnidi, — deyixti. 44
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Uning bilǝn tǝng krestlǝngǝn ⱪaraⱪqilarmu

uni xundaⱪ ⱨaⱪarǝtlǝxti. 45 Əmdi künning

altinqi saitidin toⱪⱪuzinqi saitigiqǝ pütkül

zeminni ⱪarangƣuluⱪ basti. 46 Toⱪⱪuzinqi

saǝtlǝrdǝ Əysa yuⱪiri awazda: «Eli, eli, lǝma

sawaⱪtani?» yǝni «Hudayim, Hudayim, meni

nemixⱪa taxliwǝtting?» dǝp ⱪattiⱪ nida ⱪildi. 47

U yǝrdǝ turƣanlarning bǝziliri buni anglap: Bu

adǝm Ilyas [pǝyƣǝmbǝr]gǝ murajiǝt ⱪiliwatidu,

— deyixti. 48Ularning iqidin birǝylǝn dǝrⱨal

yügürüp berip bir parqǝ bulutni ǝkelip, uni aqqiⱪ

xarabⱪa qilap, ⱪomuxning uqiƣa selip uningƣa

iqküzüp ⱪoydi. 49Biraⱪ baxⱪilar: — Tohta! Ⱪarap

baⱪayli, Ilyas [pǝyƣǝmbǝr] kelip uni ⱪutⱪuzup

ⱪalarmikin? — deyixti. 50 Əysa yuⱪiri awaz

bilǝn yǝnǝ bir warⱪiridi-dǝ, roⱨini ⱪoyuwǝtti.

51Wǝ mana, xu dǝⱪiⱪidǝ ibadǝthanining [iqkiri]

pǝrdisi yuⱪiridin tɵwǝngǝ ikki parqǝ bɵlüp

yirtildi. Yǝr-zemin tǝwrinip, taxlar yerilip, 52

Ⱪǝbrilǝr eqildi (U tirilgǝndin keyin, [ɵlümdǝ]

uhlawatⱪan nurƣun muⱪǝddǝs bǝndilǝrning

tǝnlirimu tirildi; ular ⱪǝbrilǝrdin qiⱪti wǝ

muⱪǝddǝs xǝⱨǝrgǝ kirip, u yǝrdǝ nurƣun

kixilǝrgǝ kɵründi). 54 Əmdi Əysani kɵzǝt

ⱪiliwatⱪan yüzbexi ⱨǝm yenidiki lǝxkǝrlǝr

yǝrning tǝwrixini wǝ baxⱪa yüz bǝrgǝn

ⱨadisilǝrni kɵrüp, intayin ⱪorⱪuxup: — U

ⱨǝⱪiⱪǝtǝn Hudaning Oƣli ikǝn! — deyixti.

55 U yǝrdǝ yǝnǝ bu ixlarƣa yiraⱪtin ⱪarap

turƣan nurƣun ayallarmu bar idi. Ular ǝslidǝ

Əysaning hizmitidǝ bolup, Galiliyǝdin uningƣa

ǝgixip kǝlgǝnidi. 56Ularning arisida Magdalliⱪ

Mǝryǝm, Yaⱪup bilǝn Yüsüpning anisi Mǝryǝm,

Zǝbǝdiyning oƣullirining anisimu bar idi. 57

Kǝqⱪurun, Arimatiyaliⱪ Yüsüp isimlik bir bay

kǝldi. Umu Əysaning muhlisliridin idi. 58 U

Pilatusning aldiƣa berip, Əysaning jǝsitini

tǝlǝp ⱪildi. Pilatus jǝsǝtni uningƣa tapxuruxⱪa

ǝmr ⱪildi. 59 Yüsüp jǝsǝtni elip, pakiz kanap

rǝht bilǝn orap kepǝnlidi 60wǝ uni ɵzi üqün

ⱪiyada oydurƣan yengi ⱪǝbrisigǝ ⱪoydi. Andin

ⱪǝbrining aƣziƣa yoƣan bir taxni domilitip

ⱪoyup, ketip ⱪaldi 61 (xu qaƣda Magdalliⱪ

Mǝryǝm bilǝn yǝnǝ bir Mǝryǝmmu u yǝrdǝ,

ⱪǝbrining udulida olturatti). 62 Əmdi ǝtisi, yǝni

«Tǝyyarlax küni» ɵtkǝndin keyin, bax kaⱨinlar

bilǝn Pǝrisiylǝr jǝm boluxup Pilatusning aldiƣa

kelip: 63— Janabliri, ⱨeliⱪi aldamqining ⱨayat

waⱪtida: «Mǝn ɵlüp üqinqi küni tirilimǝn»

degini esimizdǝ bar. 64 Xuning üqün, ⱪǝbri

üqinqi künigiqǝ mǝⱨkǝm ⱪoƣdilixi üqün ǝmr

bǝrgǝysiz. Undaⱪ ⱪilinmisa, muhlisliri kelip

jǝsǝtni oƣrilap ketip, andin hǝlⱪⱪǝ: «U ɵlümdin

tirildi» deyixi mumkin. Bundaⱪ aldamqiliⱪ

aldinⱪisidinmu bǝttǝr bolidu, — deyixti. 65

Pilatus ularƣa: — Bir guruppa kɵzǝtqi lǝxkǝrni

silǝrgǝ tapxurdum. Ⱪǝbrini ⱪurbinglarning

yetixiqǝmǝⱨkǝm ⱪoƣdanglar, — dedi. 66Xuning

bilǝn ular [kɵzǝtqi lǝxkǝrlǝr] bilǝn billǝ berip,

taxni peqǝtlǝp, ⱪǝbrini muⱨapizǝt astiƣa ⱪoydi.

28 Xabat küni ɵtüp, ⱨǝptining birinqi küni

tang atay degǝndǝ, Magdalliⱪ Mǝryǝm

bilǝn yǝnǝ bir Mǝryǝm ⱪǝbrini kɵrüxkǝ kǝldi.

2 Wǝ mana, yǝrlǝr tuyuⱪsiz ⱪattiⱪ tǝwrǝp

kǝtti; qünki Pǝrwǝrdigarning bir pǝrixtisi

asmandin qüxüp, [ⱪǝbrigǝ] berip, taxni bir qǝtkǝ

domilitip, üstidǝ olturƣanidi. 3 Pǝrixtining

ⱪiyapiti qaⱪmaⱪtǝk, kiyimliri ⱪardǝk ap’aⱪ idi. 4

Kɵzǝtqilǝr uningdin xunqǝ ⱪorⱪuxtiki, titrixip,

ɵlüktǝk ⱪetipla ⱪaldi. 5 Pǝrixtǝ ayallarƣa ⱪarap:

— Ⱪorⱪmanglar! Silǝrning krestlǝngǝn Əysani

izdǝwatⱪininglarni bilimǝn. 6U bu yǝrdǝ ǝmǝs;

u ɵzi eytⱪandǝk tirildürüldi. Kelinglar, Rǝb

yatⱪan jayni kɵrünglar; 7 andin dǝrⱨal berip

uning muhlisliriƣa: «U ɵlümdin tiriliptu. Wǝ

mana, u silǝrdin awwal Galiliyǝgǝ baridikǝn, uni

xu yǝrdǝ kɵridikǝnsilǝr» dǝnglar. Mana mǝn

bularni silǝrgǝ eytip bǝrdim, — dedi. 8 Xunga

ayallar ⱨǝm ⱪorⱪunq ⱨǝm zor huxalliⱪ iqidǝ

ⱪǝbridin dǝrⱨal ayrilip, uning muhlisliriƣa

hǝwǝr berixkǝ yügürüxti. 9Ular muhlislirini

hǝwǝrlǝndürüxkǝ mangƣanda, mana Əysa

ularning aldiƣa qiⱪip: — Salam silǝrgǝ! —

dedi. Ularmu aldiƣa berip, uning putiƣa

esilip, uningƣa sǝjdǝ ⱪildi. 10 Andin Əysa

ularƣa: — Ⱪorⱪmanglar! Berip ⱪerindaxlirimƣa:

Galiliyǝgǝ beringlar, dǝp uⱪturunglar, ular meni

xu yǝrdǝ kɵridu, — dedi. 11 Ayallar tehi yolda

ketiwatⱪanda, mana kɵzǝtqilǝrning bǝziliri

xǝⱨǝrgǝ kirip, bolƣan wǝⱪǝlǝrning ⱨǝmmisi

toƣrisida bax kaⱨinlarƣa hǝwǝr ⱪildi. 12 [Bax

kaⱨinlar] aⱪsaⱪallar bilǝn bir yǝrgǝ yiƣilip

mǝsliⱨǝtlǝxkǝndin keyin, lǝxkǝrlǝrgǝ bǝk kɵp
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pul berip: 13— Silǝr: «Uning muhlisliri keqisi

kelip, biz uhlawatⱪanda uning jǝsitini oƣrilap

ǝketiptu»— dǝnglar. 14Əgǝr bu hǝwǝr waliyning

ⱪuliⱪiƣa yetip ⱪalsa, biz uni ⱪayil ⱪilip silǝrni

awariqiliktin saⱪlaymiz — dedi. 15 Xundaⱪ ⱪilip,

lǝxkǝrlǝr pulni aldi wǝ ɵzlirigǝ tapilanƣandǝk

ⱪildi. Xuning bilǝn bu gǝp bügüngiqǝ Yǝⱨudiylar

arisida tarⱪilip kǝlmǝktǝ. 16 On bir muhlis

Galiliyǝgǝ berip, Əysa ularƣa beⱪitkǝn taƣⱪa

qiⱪixti. 17 Ular uni kɵrginidǝ uningƣa sǝjdǝ

ⱪilixti; lekin bǝziliri gumanlinip ⱪaldi. 18 Əysa

ularning yeniƣa kelip, mundaⱪ dedi: — Ərxtǝ

wǝ yǝr yüzidǝ barliⱪ ⱨoⱪuⱪ manga berildi. 19

Xuning üqün, berip pütkül ǝllǝrni [ɵzümgǝ]

muhlis ⱪilip yetixtürünglar, xundaⱪla ularni Ata,

Oƣul wǝ Muⱪǝddǝs Roⱨning namiƣa tǝwǝ ⱪilip

qɵmüldürüp, 20 ularƣa mǝn silǝrgǝ tapiliƣan

barliⱪ ǝmrlǝrgǝ ǝmǝl ⱪilixni ɵgitinglar. Wǝ

mana, mǝn zaman ahiriƣiqǝ ⱨǝr küni silǝr bilǝn

billǝ bolimǝn. (aiōn g165)
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Markus
1 Hudaning oƣli Əysa Mǝsiⱨning

hux hǝwirining baxlinixi: 2 Yǝxaya

pǝyƣǝmbǝrning yazmisida hatirilǝngǝndǝk:

— «Mana, aldingda ǝlqimni ǝwǝtimǝn. U

sening yolungni aldin’ala tǝyyarlaydu. 3

Anglanglar, dalada birsining towliƣan awazini!

U: «Pǝrwǝrdigarning yolini tǝyyarlanglar,

Uning üqün qiƣir yollirini tüptüz ⱪilinglar!»

— dǝydu». 4 Kixilǝrni qɵmüldürüx elip

baridiƣan Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝr] qɵl-bayawanda

pǝyda bolup, gunaⱨlarƣa kǝqürüm elip

kelidiƣan, towa ⱪilixni bildüridiƣan [suƣa]

«qɵmüldürüx»ni jakarlaxⱪa baxlidi. 5 Pütün

Yǝⱨudiyǝ ɵlkisidikilǝr wǝ pütkül Yerusalem

xǝⱨiridikilǝr uning aldiƣa qiⱪip, gunaⱨlirini

iⱪrar ⱪilixi bilǝn uning tǝripidin Iordan

dǝryasida qɵmüldürüldi. 6 Yǝⱨya bolsa tɵgǝ

yungidin ⱪilinƣan kiyim kiygǝn, beligǝ kɵn

tasma baƣliƣanidi; yemǝkliki qekǝtkǝ bilǝn

yawa ⱨǝrǝ ⱨǝsili idi. 7Umundaⱪ dǝp jakarlaytti:

— Mǝndin ⱪudrǝtlik bolƣan biri mǝndin

keyin kelidu. Mǝn ⱨǝtta engixip kǝxlirining

boƣⱪuqini yexixkimu layiⱪ ǝmǝsmǝn! 8

Mǝn silǝrni suƣila qɵmüldürimǝn, lekin u

silǝrni Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa qɵmüldüridu. 9

Xu künlǝrdǝ xundaⱪ boldiki, Əysa Galiliyǝ

ɵlkisining Nasarǝt xǝⱨiridin kelip, Yǝⱨya

tǝripidin Iordan dǝryasida qɵmüldürüldi. 10

U sudin qiⱪⱪandila, asmanlarning yerilip,

Roⱨning kǝptǝr ⱪiyapitidǝ qüxüp, ɵz üstigǝ

ⱪonuwatⱪanliⱪini kɵrdi. 11 Xuning bilǝn

asmanlardin: «Sǝn Mening sɵyümlük Oƣlum,

Mǝn sǝndin toluⱪ hursǝnmǝn!» degǝn bir awaz

anglandi. 12Wǝ Roⱨ dǝrⱨal uni qɵl-bayawanƣa

süylǝp qiⱪardi. 13 U qɵldǝ ⱪiriⱪ kün turup,

Xǝytan tǝripidin sinilip turatti. U xu yǝrdǝ

yawayi ⱨaywanlar bilǝn billǝ idi; xu künlǝrdǝ

pǝrixtilǝr uning hizmitini ⱪildi. 14 Əmdi Yǝⱨya

solanƣandin keyin, Əysa Galiliyǝ ɵlkisigǝ

berip: «Waⱪit-saiti toxti, Hudaning padixaⱨliⱪi

yeⱪinlaxti! Towa ⱪilinglar, hux hǝwǝrgǝ

ixininglar!» dǝp Hudaning padixaⱨliⱪining hux

hǝwirini jakarlaxⱪa baxlidi. 16 [Xu künlǝrdǝ]

u Galiliyǝ dengizi boyida ketiwetip, Simon

bilǝn inisi Andriyasni kɵrdi. Ular beliⱪqi

bolup, dengizƣa tor taxlawatatti. 17 Əysa

ularƣa: — Mening kǝynimdin menginglar,

mǝn silǝrni adǝm tutⱪuqi beliⱪqi ⱪilimǝn! —

dedi. 18 Ular xuan torlirini taxlap, uningƣa

ǝgixip mangdi. 19 U xu yǝrdin bir’az ɵtüp

Zǝbǝdiyning oƣli Yaⱪupni inisi Yuⱨanna

bilǝn kɵrdi. Bu ikkisi kemidǝ turup torlirini

ongxawatatti. 20 U xuan ularnimu qaⱪirdi.

Ular atisi Zǝbǝdiyni mǝdikarlar bilǝn billǝ

kemidǝ ⱪaldurup, ɵzliri uning bilǝn mangdi. 21

Ular KǝpǝrNaⱨum xǝⱨirigǝ kirdi. Xabat küni u

udul sinagogⱪa kirip, tǝlim berixkǝ baxlidi. 22

Halayiⱪ uning tǝlimigǝ ⱨǝyranuⱨǝs boluxti.

Qünki uning tǝlimliri Tǝwrat ustazliriningkigǝ

ohximaytti, bǝlki tolimu nopuzluⱪ idi. 23

Sinagogta napak roⱨ qaplaxⱪan bir adǝm bar

idi. U: 24— I Nasarǝtlik Əysa, biz bilǝn karing

bolmisun! Sǝn bizni yoⱪatⱪili kǝldingmu? Mǝn

sening kimlikingni bilimǝn, sǝn Hudaning

Muⱪǝddǝs bolƣuqisisǝn! — dǝp towlaytti. 25

Lekin Əysa [jinƣa] tǝnbiⱨ berip: — Aƣzingni

yum, bu adǝmdin qiⱪ! — dedi. 26 Napak roⱨ

ⱨeliⱪi adǝmning tenini tartixturup, ⱪattiⱪ

warⱪiriƣiniqǝ uningdin qiⱪip kǝtti. 27 Halayiⱪ

ⱨǝmmisi buningdin intayin ⱨǝyran bolup, ɵzara

ƣulƣula ⱪilixip: — Bu ⱪandaⱪ ix? Yengi bir

tǝlimƣu! Qünki u ⱨoⱪuⱪ bilǝn ⱨǝtta napak

roⱨlarƣimu buyruⱪ ⱪilalaydikǝn, ularmu

uning sɵzigǝ boysunidikǝn, — deyixti. 28

Buningdin uning xɵⱨriti xu ⱨaman pütün

Galiliyǝ ɵlkisining ǝtrapiƣa pur kǝtti. 29

Ular sinagogdin qiⱪipla, Yaⱪup wǝ Yuⱨanna

bilǝn Simon wǝ Andriyasning ɵyigǝ bardi. 30

Əmma Simonning ⱪeynanisi ⱪizitma iqidǝ yetip

ⱪalƣanidi. Ular dǝrⱨal uning ǝⱨwalini [Əysaƣa]

eytti. 31U ayalning ⱪexiƣa berip, ⱪolidin tutup,

yɵlǝp ɵrǝ turƣuzdi. Uning ⱪizitmisi dǝrⱨal

yandi wǝ u ularni kütüxkǝ kirixti. 32 Kǝqⱪurun

kün patⱪanda, kixilǝr barliⱪ aƣriⱪlarni wǝ jin

qaplaxⱪanlarni uning aldiƣa elip kelixti. 33

Pütün xǝⱨǝrdikilǝr ixik aldiƣa toplaxⱪanidi. 34

Xuning bilǝn u ⱨǝr türlük kesǝllǝrgǝ giriptar

bolƣan nurƣun kixilǝrni saⱪaytti wǝ nurƣun

jinlarni kixilǝrdin ⱨǝydiwǝtti. Lekin u jinlarning

gǝp ⱪilixⱪa yol ⱪoymidi, qünki ular uning

kim ikǝnlikini bilixǝtti. 35 Ətisi ǝtigǝn tang
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tehi atmastinla, u ornidin turup, [xǝⱨǝrdin]

qiⱪip, hilwǝt bir jayƣa berip dua-tilawǝt ⱪildi.

36 Simon bilǝn uning ⱨǝmraⱨliri uni izdǝp

qiⱪti. 37 Uni tapⱪanda: — Ⱨǝmmǝ adǝm seni

izdixiwatidu! — deyixti. 38 U ularƣa: — Baxⱪa

yǝrlǝrgǝ, ǝtraptiki yezilarƣimu sɵz-kalamni

jakarlixim üqün barayli. Qünki mǝn dǝl muxu ix

üqün kelixim, — dedi. 39 Xundaⱪ ⱪilip, u pütkül

Galiliyǝ ɵlkisini aylinip, sinagoglirida sɵz-

kalamni jakarlaytti ⱨǝmdǝ jinlarni kixilǝrdin

ⱨǝydiwetǝtti. 40Mahaw kesili bar bir kixi uning

aldiƣa kelip yelinip, tizlinip turup: — Əgǝr

halisingiz, meni kesilimdin pak ⱪilalaysiz! —

dǝp ɵtündi. 41 Əysa iqi aƣriƣaq ⱪolini sozup

uningƣa tǝgküzüp turup: — Halaymǝn, pak

ⱪilinƣin! — dewidi, 42 xu sɵz bilǝnla mahaw

kesili dǝrⱨal bimardin ketip, u pak ⱪilindi.

43 U uningƣa: — Ⱨazir bu ixni ⱨeqkimgǝ

eytma, bǝlki udul berip [mǝs’ul] kaⱨinƣa

ɵzüngni kɵrsitip, kaⱨinlarda guwaⱨliⱪ bolux

üqün, Musa bu kesǝldin paklanƣanlarƣa ǝmr

ⱪilƣan [ⱪurbanliⱪlarni] sunƣin, — dǝp uni

ⱪattiⱪ agaⱨlandurup yolƣa saldi. 45 Biraⱪ u

adǝm qiⱪip, bu ixni kɵp yǝrlǝrdǝ jar selip,

kǝng yeyiwǝtti. Xuning bilǝn Əysa ⱨeqⱪandaⱪ

xǝⱨǝrgǝ oquⱪ-axkara kirǝlmǝy, bǝlki xǝⱨǝrlǝr

sirtidiki hilwǝt jaylarda turuxⱪa mǝjbur boldi;

halayiⱪ ⱨǝr tǝrǝptin uning yeniƣa toplixatti.

2 Birnǝqqǝ kündin keyin u ⱪaytidin

Kǝpǝrnaⱨumƣa kirdi. U ɵydikǝn, degǝn

hǝwǝr tarⱪiliwidi, 2 xunqǝ kɵp adǝm u

yǝrgǝ yiƣildiki, ⱨǝtta ixik aldidimu put

dǝssigüdǝk yǝr ⱪalmiƣanidi. U ularƣa sɵz-

kalam yǝtküzüwatatti. 3 Mana xu ǝsnada,

birnǝqqǝ adǝm uning aldiƣa bir palǝqni elip

kǝldi; uni ulardin tɵti kɵtürüp ǝkǝlgǝnidi. 4

Adǝmning kɵplükidin uningƣa yeⱪinlixalmay,

ular uning üstidin ɵgzini texip, tɵxük aqⱪandin

keyin palǝqni zǝmbil bilǝn [Əysaning aldiƣa]

qüxürdi. 5 Əmdi Əysa ularning ixǝnqini kɵrüp

palǝqkǝ: — Balam, gunaⱨliring kǝqürüm ⱪilindi,

— dedi. 6 Lekin u yǝrdǝ olturƣan bǝzi Tǝwrat

ustazliri kɵnglidǝ gumaniy soallarni ⱪoyup:

7 «Bu adǝm nemǝ üqün mundaⱪ dǝydu? U

kupurluⱪ ⱪiliwatidiƣu! Hudadin baxⱪa kimmu

gunaⱨlarni kǝqürüm ⱪilalisun?» deyixti. 8 Əysa

xuan roⱨida ularning kɵngülliridǝ xundaⱪ

gumaniy soallarni ⱪoyuwatⱪanliⱪini bilip

yetip, ularƣa mundaⱪ dedi: — Silǝr kɵngüldǝ

nemixⱪa xundaⱪ soallarni ⱪoyisilǝr? 9Muxu

palǝqkǝ: «Gunaⱨliring kǝqürüm ⱪilindi!»

deyix asanmu, yaki «Ornungdin tur, zǝmbil-

kɵrpǝngni yiƣixturup mang!» deyix asanmu?

10 Əmma ⱨazir silǝrning Insan’oƣlining yǝr

yüzidǝ gunaⱨlarni kǝqürüm ⱪilix ⱨoⱪuⱪiƣa

igǝ ikǝnlikini bilixinglar üqün, — U palǝq

kesǝlgǝ: 11 — Sanga eytayki, ornungdin tur,

zǝmbil-kɵrpǝngni yiƣixturup ɵyünggǝ ⱪayt! —

dedi. 12 U dǝrⱨal ornidin dǝs turup, zǝmbil-

kɵrpisini yiƣixturdi wǝ ⱨǝmmǝylǝnning kɵz

aldida [ɵydin] qiⱪip kǝtti. Ⱨǝmmǝylǝn ⱪattiⱪ

ⱨǝyran ⱪelip Hudani uluƣlixip: — Muxundaⱪ

ixni ǝzǝldin kɵrüp baⱪmiƣaniduⱪ, — deyixti. 13

U yǝnǝ dengiz boyiƣa ⱪarap mangdi. Kixilǝr

topi uning ǝtrapiƣa olixiwaldi. U ularƣa tǝlim

bǝrdi. 14 U yoldin ɵtüp ketiwatⱪanda, baj

alidiƣan orunda olturƣan Alfayning oƣli

Lawiyni kɵrüp, uningƣa: — Manga ǝgǝxkin,

— dedi. U ornidin turup, uningƣa ǝgǝxti.

15 Wǝ xundaⱪ boldiki, u [Lawiyning] ɵyidǝ

dastihanda olturƣanda, nurƣun bajgirlar wǝ

gunaⱨkarlar Əysa wǝ uning muhlisliri bilǝn

ⱨǝmdastihan boldi. Bundaⱪ kixilǝr heli kɵp idi,

ularmu uningƣa ǝgǝxkǝnidi. 16 Əmdi Tǝwrat

ustazliri wǝ Pǝrisiylǝr uning gunaⱨkarlar wǝ

bajgirlar bilǝn bir dastihanda olturƣanliⱪini

kɵrüp, muhlisliriƣa: — U nemixⱪa bajgir wǝ

gunaⱨkarlar bilǝn bir dastihanda yǝp-iqip

olturidu?! — deyixti. 17 Buni angliƣan Əysa

ularƣa: — Saƣlam adǝm ǝmǝs, bǝlki bimarlar

tewipⱪa moⱨtajdur. Mǝn ⱨǝⱪⱪaniylarni ǝmǝs,

bǝlki gunaⱨkarlarni qaⱪirƣili kǝldim, —

dedi. 18 Əmdi Yǝⱨyaning muhlisliri bilǝn

Pǝrisiylǝr roza tutuwatatti. Bǝzilǝr uning

aldiƣa kelip: — Nemixⱪa Yǝⱨyaning muhlisliri

wǝ Pǝrisiylǝrning muhlisliri roza tutidu,

lekin sening muhlisliring tutmaydu? — dǝp

soraxti. 19 Əysa jawabǝn mundaⱪ dedi: —

Toyi boluwatⱪan yigit tehi toyda ⱨǝmdastihan

olturƣan qaƣda, meⱨmanliri roza tutup

oltursa ⱪandaⱪ bolidu!? Toyi boluwatⱪan yigit

toyda bolsila, ular ⱨeqⱪandaⱪ roza tutalmaydu.

20 Əmma xu künlǝr keliduki, yigit ulardin
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elip ketilidu, ular xu kündǝ roza tutidu. 21

Ⱨeqkim kona kɵnglǝkkǝ yengi rǝhttin yamaⱪ

salmaydu. Undaⱪ ⱪilsa, yengi yamaⱪ [kirixip],

kona kiyimni tartixturup yirtiwetidu. Nǝtijidǝ,

yirtiⱪ tehimu yoƣinap ketidu. 22Ⱨeqkim yengi

xarabni kona tulumlarƣa ⱪaqilimaydu. Əgǝr

undaⱪ ⱪilsa, xarabning [eqixi bilǝn] tulumlar

yerilip ketidu-dǝ, xarabmu tɵkülüp ketidu ⱨǝm

tulumlarmu kardin qiⱪidu. Xuning üqün yengi

xarab yengi tulumlarƣa ⱪaqilinixi kerǝk. 23 Bir

xabat küni xundaⱪ boldiki, u buƣdayliⱪlardin

ɵtüp ketiwatatti. Uning muhlisliri yolda

mengiwatⱪanda baxaⱪlarni üzüxkǝ baxlidi.

24 Pǝrisiylǝr uningƣa: — Ⱪara, ular nemixⱪa

xabat küni [Tǝwratta] qǝklǝngǝn ixni ⱪilidu? —

deyixti. 25U ularƣa: — [Padixaⱨ] Dawutning

ɵzi wǝ ⱨǝmraⱨliri ⱨajǝtmǝn bolƣanda, yǝni

aq ⱪalƣanda nemǝ ⱪilƣanliⱪini [muⱪǝddǝs

yazmilardin] oⱪumiƣanmusilǝr? 26— Demǝk,

Abiyatar bax kaⱨin bolƣan waⱪtida, u Hudaning

ɵyigǝ kirip, Hudaƣa atalƣan, Tǝwratta pǝⱪǝt

kaⱨinlarning yeyixigila bolidiƣan nanlarni

[sorap] yegǝn, xundaⱪla ⱨǝmraⱨliriƣimu

bǝrgǝn? — dedi. 27 U ularƣa yǝnǝ: — Insan

xabat küni üqün ǝmǝs, xabat küni insan üqün

yaritildi. 28 Xuning üqün, Insan’oƣli xabat

küniningmu Igisidur, — dedi.

3 U yǝnǝ sinagogⱪa kirdi. Xu yǝrdǝ bir

ⱪoli yigilǝp kǝtkǝn bir adǝm bar idi.

2 [Pǝrisiylǝr] Əysaning üstidin ǝrz ⱪilayli

dǝp xabat künidǝ kesǝl saⱪaytidiƣan-

saⱪaytmaydiƣanliⱪini paylap yürǝtti. 3 Əysa

ⱪoli yigilǝp kǝtkǝn adǝmgǝ: — Ornungdin

turup, otturiƣa qiⱪⱪin! — dedi. 4 Andin,

sinagogdikilǝrdin: — Tǝwrat ⱪanuniƣa uyƣun

bolƣini xabat küni yahxiliⱪ ⱪilixmu, yaki

yamanliⱪ ⱪilixmu? Janni ⱪutⱪuzuxmu yaki

ⱨalak ⱪilixmu? — dǝp soridi. Lekin ular

zuwan sürüxmidi. 5 U ƣǝzǝp bilǝn ǝtrapiƣa

nǝzǝr selip ularƣa kɵz yügürtüp, ularning

tax yürǝklikidin ⱪayƣurdi. Andin u kesǝlgǝ:

— Ⱪolungni uzat, — dedi. U ⱪolini uzitiwidi,

ⱪoli ǝsligǝ kǝltürüldi. 6 Əmdi Pǝrisiylǝr dǝrⱨal

sirtⱪa qiⱪip, uni ⱪandaⱪ yoⱪitix toƣrisida

Ⱨerod [padixaⱨning] tǝrǝpdarliri bilǝn mǝsliⱨǝt

ⱪilixⱪa baxlidi. 7 Andin Əysa muhlisliri bilǝn

billǝ u yǝrdin ayrilip dengiz boyiƣa kǝtti;

Galiliyǝ ɵlkisidin qong bir top adǝmlǝr uningƣa

ǝgixip bardi; xundaⱪla uning ⱪilƣan ǝmǝllirini

angliƣan ⱨaman, pütün Yǝⱨudiyǝ ɵlkisidin,

Yerusalem xǝⱨiridin, Idumiya ɵlkisidin, Iordan

dǝryasining ⱪarxi tǝripidin, Tur wǝ Zidon

xǝⱨǝrlirining ǝtrapidiki jaylardin zor bir

top adǝmlǝrmu uning yeniƣa kelixti. 9 U

adǝmlǝrning kɵplikidin ɵzini ⱪistap ⱪoymisun

dǝp muhlisliriƣa kiqik bir kemining uningƣa

yeⱪin turuxini tapilidi. 10 Qünki u nurƣun

bimarlarni saⱪaytⱪini tüpǝylidin ⱨǝrⱪandaⱪ

waba-kesǝlliklǝrgǝ giriptar bolƣanlarning

ⱨǝmmisi uningƣa [ⱪolumni] bir tǝgküzüwalsam

dǝp ⱪistixip kelixkǝnidi. 11 Napak roⱨlar

[qaplixiwalƣanlar] ⱪaqanla uni kɵrsǝ, uning

aldiƣa yiⱪilip: «Sǝn Hudaning Oƣlisǝn!» dǝp

warⱪirixatti. 12 Lekin u [napak roⱨlarƣa]

ɵzining kim ikǝnlikini axkarilimasliⱪⱪa ⱪattiⱪ

tǝnbiⱨ berip agaⱨlanduratti. 13 U taƣⱪa

qiⱪip, ɵzi haliƣan kixilǝrni yeniƣa qaⱪirdi;

ular uning yeniƣa kelixti. 14 U ulardin on

ikkisini ɵzi bilǝn billǝ boluxⱪa, sɵz-kalamni

jakarlaxⱪa, 15 kesǝllǝrni saⱪaytix wǝ jinlarni

ⱨǝydǝx ⱨoⱪuⱪiƣa igǝ boluxⱪa tallap bekitti. 16

U [bekitkǝn on ikki kixi]: Simon (u uningƣa

Petrus dǝp isim ⱪoyƣan), 17 Zǝbǝdiyning

oƣli Yaⱪup wǝ uning inisi Yuⱨanna, (u ularni

«Binni-Rǝgaz», yǝni «Güldürmama oƣulliri»

dǝpmu atiƣan), 18 Andriyas, Filip, Bartolomay,

Matta, Tomas, Alfayning oƣli Yaⱪup, Taday,

millǝtpǝrwǝr dǝp atalƣan Simon 19wǝ uningƣa

satⱪunluⱪ ⱪilƣan Yǝⱨuda Ixⱪariyotlardin ibarǝt.

20 U ɵygǝ ⱪaytip kǝlgǝndin keyin, u yǝrgǝ

yǝnǝ xunqǝ nurƣun adǝmlǝr toplandiki,

ularning ⱨǝtta ƣizalanƣudǝkmu waⱪti qiⱪmidi.

21 [Əysaning] ailisidikilǝr buni anglap, uni

tutup kelixkǝ berixti. Qünki ular uni «Əⱪlini

yoⱪitiptu» degǝnidi. 22Yerusalemdin qüxkǝn

Tǝwrat ustazliri bolsa: «Uningda Bǝǝlzibub

bar», wǝ «U pǝⱪǝt jinlarning ǝmirigǝ tayinip

jinlarni ⱪoƣliwetidikǝn», deyixǝtti. 23 Xuning

üqün u [Tǝwrat ustazlirini] yeniƣa qaⱪirip,

ularƣa tǝmsillǝrni ixlitip mundaⱪ dedi: —

Xǝytan Xǝytanni ⱪandaⱪmu ⱪoƣlisun? 24 Əgǝr

padixaⱨliⱪ ɵz iqidin bɵlünüp ɵzara soⱪuxⱪan

bolsa xu padixaⱨliⱪ put tirǝp turalmaydu; 25
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xuningdǝk ǝgǝr bir ailǝ ɵz iqidin bɵlünüp

ɵzara soⱪuxsa xu ailǝ put tirǝp turalmaydu.

26 Əgǝr Xǝytan ɵz-ɵzigǝ ⱪarxi qiⱪip bɵlünsǝ,

u put tirǝp turalmay, yoⱪalmay ⱪalmaydu. 27

Ⱨeqkim küqtünggür birsining ɵyigǝ kirip, uning

mal-mülkini bulap ketǝlmǝydu — pǝⱪǝt u xu

küqtünggürni awwal baƣliyalisa andin ɵyini

bulang-talang ⱪilalaydu. 28 Xuni silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ

eytip ⱪoyayki, insan baliliri ɵtküzgǝn türlük

gunaⱨlirining ⱨǝmmisini, xundaⱪla ular ⱪilƣan

kupurluⱪlirining ⱨǝmmisini kǝqürüxkǝ bolidu.

29 Biraⱪ kimdikim Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa kupurluⱪ

ⱪilsa, ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ ⱨeq kǝqürülmǝydu, bǝlki

mǝnggülük bir gunaⱨning ⱨɵkümi astida turidu.

(aiōn g165, aiōnios g166) 30 [Əysaning bu sɵzi] ularning

«uningƣa napak roⱨ qaplixiptu» degini üqün

[eytilƣanidi]. 31 Xu waⱪitta uning anisi bilǝn

iniliri kǝldi. Ular sirtida turup, uni qaⱪirixⱪa

adǝm kirgüzdi. 32 Bir top halayiⱪ uning ǝtrapida

olturatti. Ular: — Mana, aningiz, iniliringiz

sizni izdǝp sirtta turidu, — deyixti. 33 Əysa

ularƣa jawabǝn: — Kim mening anam, kim

mening inilirim? — dedi. 34 Andin, u ɵpqürisidǝ

olturƣanlarƣa ⱪarap mundaⱪ dedi: Mana bular

mening anam wǝ inilirim! 35 Qünki kimki

Hudaning iradisini ada ⱪilsa, xu mening aka-

inim, aqa-singlim wǝ anamdur.

4 U yǝnǝ dengiz boyida [hǝlⱪⱪǝ] tǝlim berixkǝ

baxlidi. Uning ǝtrapiƣa zor bir top adǝmlǝr

olixiwalƣaqⱪa, u bir kemigǝ qiⱪip dengizda

olturdi; pütkül halayiⱪ bolsa dengiz ⱪirƣiⱪida

turuxatti. 2 U ularƣa tǝmsil bilǝn nurƣun

ixlarni ɵgǝtti. U tǝlim berip mundaⱪ dedi: 3

— Ⱪulaⱪ selinglar! Uruⱪ qaqⱪuqi uruⱪ qaqⱪili

[etizƣa] qiⱪiptu. 4Uruⱪ qaqⱪanda uruⱪlardin

bǝziliri qiƣir yol boyiƣa qüxüptu, ⱪuxlar

kelip ularni yǝp ketiptu. 5 Bǝziliri tupriⱪi

az taxliⱪ yǝrgǝ qüxüptu. Topisi qongⱪur

bolmiƣanliⱪtin, tezla ünüp qiⱪiptu, 6 lekin kün

qiⱪix bilǝnla aptapta kɵyüp, yiltizi bolmiƣaqⱪa

ⱪurup ketiptu. 7 Bǝziliri tikǝnlǝrning arisiƣa

qüxüptu, tikǝnlǝr ɵsüp maysilarni boƣuwelip,

ular ⱨeq ⱨosul bǝrmǝptu. 8 Bǝziliri bolsa,

yahxi tupraⱪⱪa qüxüptu. Ular ɵsüp awup

qong bolƣanda ⱨosul beriptu. Ularning bǝziliri

ottuz ⱨǝssǝ, bǝziliri atmix ⱨǝssǝ, yǝnǝ bǝziliri

yüz ⱨǝssǝ ⱨosul beriptu. 9 — Angliƣudǝk

ⱪuliⱪi barlar buni anglisun! — dedi u. 10

U uning ǝtrapidikilǝr ⱨǝm on ikkiylǝn bilǝn

yalƣuz ⱪalƣanda, ular uningdin tǝmsillǝr

toƣruluⱪ soraxti. 11 U ularƣa mundaⱪ dedi: —

Hudaning padixaⱨliⱪining sirini bilixkǝ silǝr

nesip boldunglar. Lekin sirttikilǝrgǝ ⱨǝmmǝ ix

tǝmsillǝr bilǝn uⱪturulidu; 12buning bilǝn: «Ular

ⱪaraxni ⱪaraydu, biraⱪ kɵrmǝydu; Anglaxni

anglaydu, biraⱪ qüxǝnmǝydu; Xundaⱪ bolmisidi,

ular yolidin yanduruluxi bilǝn, Kǝqürüm

ⱪilinatti» [degǝn sɵz ǝmǝlgǝ axurulidu]. 13

Andin u ularƣa: — Silǝr muxu tǝmsilnimu

qüxǝnmidinglarmu? Undaⱪta, ⱪandaⱪmu baxⱪa

ⱨǝrhil tǝmsillǝrni qüxinǝlǝysilǝr? — dedi.

14 Uruⱪ qaqⱪuqi sɵz-kalam qaqidu. 15

Üstigǝ sɵz-kalam qeqilƣan qiƣir yol boyi

xundaⱪ adǝmlǝrni kɵrsǝtkǝnki, ular sɵz-

kalamni angliƣan ⱨaman Xǝytan dǝrⱨal kelip

ularning ⱪǝlbigǝ qeqilƣan sɵz-kalamni elip

ketidu. 16 Buningƣa ohxax, taxliⱪ yǝrlǝrgǝ

qeqilƣan uruⱪlar bolsa, sɵz-kalamni angliƣan

ⱨaman huxalliⱪ bilǝn ⱪobul ⱪilƣanlarni

kɵrsitidu. 17 Ⱨalbuki, ⱪǝlbidǝ ⱨeq yiltiz

bolmiƣaqⱪa, pǝⱪǝt waⱪitliⱪ turidu; sɵz-

kalamning wǝjidin ⱪiyinqiliⱪ yaki ziyankǝxlikkǝ

uqriƣanda, ular xuan yoldin qǝtnǝp ketidu.

18 Tikǝnlǝrning arisiƣa qeqilƣini xundaⱪ

bǝzi adǝmlǝrni kɵrsǝtkǝnki, bu adǝmlǝr sɵz-

kalamni angliƣini bilǝn, 19 lekin kɵngligǝ bu

dunyaning ǝndixiliri, bayliⱪlarning eziⱪturuxi

wǝ baxⱪa nǝrsilǝrgǝ bolƣan ⱨǝwǝslǝr kiriwelip,

sɵz-kalamni boƣuwetidu-dǝ, u ⱨeq ⱨosul

qiⱪarmaydu. (aiōn g165) 20 Lekin yahxi tupraⱪⱪa

qeqilƣan uruⱪlar bolsa — sɵz-kalamni anglixi

bilǝn uni ⱪobul ⱪilƣan adǝmlǝrni kɵrsitidu.

Bundaⱪ adǝmlǝr ⱨosul beridu, birsi ottuz

ⱨǝssǝ, birsi atmix ⱨǝssǝ, yǝnǝ birsi yüz ⱨǝssǝ

ⱨosul beridu. 21 U ularƣa yǝnǝ mundaⱪ

dedi: — Qiraƣ sewǝt yaki kariwat astiƣa

ⱪoyulux üqün kǝltürülǝmdu? U qiraƣdanning

üstigǝ ⱪoyulux üqün kǝltürülmǝmdu? 22

Qünki yoxurulƣan ⱨeqⱪandaⱪ ix axkarilanmay

ⱪalmaydu, xuningdǝk ⱨǝrⱪandaⱪ mǝhpiy ix

yüz bǝrgǝndin keyin ayan bolmay ⱪalmaydu.

23 Angliƣudǝk ⱪuliⱪi barlar buni anglisun!

24 Angliƣanliringlarƣa kɵngül bɵlünglar!



Markus39

Qünki silǝr [baxⱪilarƣa] ⱪandaⱪ ɵlqǝm bilǝn

ɵlqisǝnglar, silǝrgimu xundaⱪ ɵlqǝm bilǝn

ɵlqǝp berilidu, ⱨǝtta uningdinmu kɵp ⱪoxup

berilidu. 25 Qünki kimdǝ bar bolsa, uningƣa

tehimu kɵp berilidu; ǝmma kimdǝ yoⱪ bolsa,

ⱨǝtta uningda bar bolƣanlirimu uningdin

mǝⱨrum ⱪilinidu. 26U yǝnǝ mundaⱪ dedi: —

Hudaning padixaⱨliⱪi yǝnǝ birsining tupraⱪⱪa

uruⱪ qaqⱪiniƣa ohxaydu: 27 u uhlaydu, orundin

turidu, keqǝ-kündüzlǝr ɵtüwerip, uruⱪ bih

urup ɵsidu. Lekin qaqⱪuqi ⱪandaⱪ yol bilǝn

ɵsidiƣanliⱪini bilmǝydu. 28 Tupraⱪ ɵzlükidin

ⱨosul beridu; uruⱪ awwal bih uridu, keyin bax

qiⱪiridu, ahirda baxaⱪlar toluⱪ dan tutidu. 29

Dan pixⱪanda, [qaqⱪuqi] dǝrⱨal orƣaⱪ salidu,

qünki ⱨosul waⱪti kǝlgǝn bolidu. 30 U yǝnǝ

mundaⱪ dedi: — Hudaning padixaⱨliⱪini nemigǝ

ohxitimiz? Yaki ⱪandaⱪ bir tǝmsil bilǝn sürǝtlǝp

berǝlǝymiz? 31 U goya bir tal ⱪiqa uruⱪiƣa

ohxaydu. U yǝrgǝ terilƣanda, gǝrqǝ yǝr yüzidiki

barliⱪ uruⱪlarning iqidǝ ǝng kiqiki bolsimu,

32 terilƣandin keyin, ⱨǝrⱪandaⱪ ziraǝttin egiz

ɵsüp xundaⱪ qong xahlayduki, asmandiki

ⱪuxlarmu uning sayisigǝ ⱪonidu. 33U xuningƣa

ohxax halayiⱪ anglap qüxinǝligüdǝk nurƣun

tǝmsillǝr bilǝn sɵz-kalamni yǝtküzdi. 34 Lekin

tǝmsil kǝltürmǝy turup ularƣa ⱨeqⱪandaⱪ sɵz

ⱪilmaytti. Lekin ɵz muhlisliri bilǝn yalƣuz

ⱪalƣinida, ularƣaⱨǝmmini qüxǝndürüp berǝtti.

35Xu küni kǝq kirgǝndǝ, u ularƣa: — Dengizning

u ⱪetiƣa ɵtǝyli, — dedi. 36 Ular halayiⱪni yolƣa

seliwǝtkǝndin keyin, uni kemidǝ olturƣan peti

elip yürüp ketixti. Ular bilǝn billǝ mangƣan

baxⱪa kemilǝrmu bar idi. 37Wǝ mana, ǝxǝddiy

ⱪara ⱪuyun qiⱪip kǝtti; xuning bilǝn dolⱪunlar

kemini urup, su ⱨalⱪip kirip, kemigǝ toxay dǝp

ⱪalƣanidi. 38 Lekin u kemining ayaƣ tǝripidǝ

yastuⱪⱪa bax ⱪoyup uyⱪuƣa kǝtkǝnidi. Ular

uni oyƣitip: — I ustaz, ⱨalak boluwatⱪinimizƣa

karing yoⱪmu? — dedi. 39 U ornidin turup,

boranƣa tǝnbiⱨ berip, dengizƣa: «Tinqlan! Jim

bol!» dewidi, boran tohtap, qongⱪur bir jimjitliⱪ

ⱨɵküm sürdi. 40— Nemixⱪa xunqǝ ⱪorⱪisilǝr?

Silǝrdǝ ⱪandaⱪsigǝ tehiqǝ ixǝnq bolmaydu?

— dedi u ularƣa. 41 Ularni intayin zor bir

ⱪorⱪunq basti, ular bir-birigǝ: — Bu adǝm zadi

kimdu? Ⱨǝtta xamal wǝ dengizmu uningƣa

itaǝt ⱪilidikǝn-ⱨǝ! — dǝp ketixti.

5 Ular dengizning u ⱪetiƣa, Gadaraliⱪlarning

yurtiƣa yetip bardi. 2 U kemidin qüxüxi

bilǝnla, napak roⱨ qaplaxⱪan bir adǝm gɵr

ɵngkürliridin qiⱪip, uning aldiƣa kǝldi. 3 U

adǝm ɵngkürlǝrni makan ⱪilƣan bolup, uni

ⱨeqkim ⱨǝtta zǝnjirlǝr bilǝnmu baƣliyalmaytti.

4 Qünki kɵp ⱪetim put-ⱪolliri kixǝn-zǝnjirlǝr

bilǝn baƣlanƣan bolsimu, u zǝnjirlǝrni

üzüwetip, kixǝnlǝrni qeⱪiwǝtkǝnidi; ⱨeqkim

uni boysunduralmiƣanidi. 5 U keqǝ-kündüz

mazarliⱪta wǝ taƣlar arisida tohtawsiz

warⱪirap-jarⱪirap yürǝtti, ɵz-ɵzini taxlar bilǝn

kesip yarilanduratti. 6 Lekin u Əysani yiraⱪtin

kɵrüp, uning aldiƣa yügürüp berip, sǝjdǝ ⱪildi

7 wǝ ⱪattiⱪ awazda warⱪirap: — Ⱨǝmmidin

aliy Hudaning Oƣli Əysa, sening mening bilǝn

nemǝ karing! Huda ⱨǝⱪⱪi, sǝndin ɵtünüp

ⱪalay, meni ⱪiynima! — dedi 8 (qünki Əysa

uningƣa: «Ⱨǝy napak roⱨ, uningdin qiⱪ!»

degǝnidi). 9 U uningdin: — Isming nemǝ? —

dǝp soridi. — Ismim «ⱪoxun» — qünki sanimiz

kɵp, — dǝp jawab bǝrdi u. 10 Wǝ u Əysadin

ularni bu yurttin ⱨǝydiwǝtmigǝysǝn, dǝp kɵp

ɵtünüp yalwurdi. 11 Taƣ baƣrida qong bir

top tongguz padisi otlap yürǝtti. 12 Jinlar

uningƣa: — Bizni muxu tongguzlarƣa ǝwǝtkin,

ularning iqigǝ kirip ketixkǝ yol ⱪoyƣaysǝn,

— dǝp yalwuruxti. 13 Əysa dǝrⱨal yol ⱪoydi.

Xuning bilǝn napak roⱨlar qiⱪip, tongguzlarning

tenigǝ kirixi bilǝnla, tongguzlar tik yardin

etilip qüxüp, dengizƣa ƣǝrⱪ boldi. Ular ikki

mingƣa yeⱪin idi. 14 Tongguz baⱪⱪuqilar

bolsa u yǝrdin ⱪeqip, xǝⱨǝr-yezilarda bu

ixlarni pur ⱪildi. Xu yǝrdikilǝr nemǝ ix yüz

bǝrgǝnlikini kɵrgili qiⱪixti. 15 Ular Əysaning

yeniƣa kǝldi wǝ ilgiri jinlar qaplixiwalƣan

ⱨeliⱪi adǝmning kiyimlǝrni kiyip, ǝs-ⱨoxi jayida

olturƣinini — yǝni «ⱪoxun jinlar» qaplaxⱪan

xu adǝmni kɵrüp, ⱪorⱪup ketixti. 16 Bu wǝⱪǝni

kɵrgǝnlǝr jinlar qaplaxⱪan adǝmdǝ nemǝ yüz

bǝrgǝnlikini wǝ tongguzlarning aⱪiwitini hǝlⱪⱪǝ

bayan ⱪilip bǝrdi. 17 Buning bilǝn halayiⱪ

Əysaƣa: Yurtlirimizdin qiⱪip kǝtkǝysǝn, dǝp

yalwuruxⱪa baxlidi. 18 U kemigǝ qiⱪiwatⱪanda,
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ilgiri jinlar qaplaxⱪan ⱨeliⱪi adǝm uningdin:

Mǝnmu sǝn bilǝn billǝ baray, dǝp ɵtündi. 19

Lekin u buningƣa unimay: — Ɵz ɵydikiliring

wǝ yurtdaxliringning yeniƣa berip, ularƣa

Pǝrwǝrdigarning sanga xunqilik uluƣ ixlarni

ⱪilip bǝrgǝnlikini, Uning sanga rǝⱨim-xǝpⱪǝt

kɵrsǝtkǝnlikini hǝwǝrlǝndürgin, — dedi. 20

U ⱪaytip berip, Əysaning ɵzigǝ ⱪandaⱪ uluƣ

ixlarni ⱪilƣanliⱪini «On xǝⱨǝr rayoni»da jar

ⱪilixⱪa baxlidi. Buni angliƣanlarning ⱨǝmmisi

tolimu ⱨǝyran ⱪelixti. 21 Əysa ⱪaytidin kemǝ

bilǝn dengizning u ⱪetiƣa ɵtkǝndǝ, zor bir

top halayiⱪ uning yeniƣa yiƣildi; u dengiz

boyida turatti. 22Mana, mǝlum bir sinagogning

qongi Yairus isimlik bir kixi kǝldi. U uni kɵrüp

ayiƣiƣa yiⱪilip: — Kiqik ⱪizim ɵlǝy dǝp ⱪaldi.

Berip uningƣa ⱪolliringizni tǝgküzüp ⱪoysingiz,

u saⱪiyip yaxiƣay! — dǝp ⱪattiⱪ yelindi. 24 Əysa

uning bilǝn billǝ bardi. Zor bir top halayiⱪmu

olixip ⱪistaxⱪan ⱨalda kǝynidin mengixti. 25

Hun tǝwrǝx kesiligǝ giriptar bolƣiniƣa on ikki

yil bolƣan bir ayal bar bolup, 26 u nurƣun

tewiplarning ⱪolida kɵp azab tartip, bar-yoⱪini

hǝjlǝp tügǝtkǝn bolsimu, ⱨeqⱪandaⱪ ünümi

bolmay, tehimu eƣirlixip kǝtkǝnidi. 27 Bu ayal

Əysa ⱨǝⱪⱪidiki gǝplǝrni anglap, halayiⱪning

otturisidin ⱪistilip kelip, arⱪa tǝrǝptin uning

tonini silidi. 28 Qünki u kɵnglidǝ: «Uning

tonini silisamla saⱪaymay ⱪalmaymǝn» dǝp

oyliƣanidi. 29 Hun xuan tohtap, ayal kesǝl

azabidin saⱪaytilƣanliⱪini ɵz tenidǝ sǝzdi. 30

Əysa dǝrⱨal wujudidin ⱪudrǝtning qiⱪⱪanliⱪini

sezip, halayiⱪning iqidǝ kǝynigǝ burulup: —

Kiyimimni siliƣan kim? — dǝp soridi. 31

Muhlisliri uningƣa: — Halayiⱪning ɵzüngni

ⱪistap mengiwatⱪanliⱪini kɵrüp turuⱪluⱪ, yǝnǝ:

«Meni siliƣan kim?» dǝp soraysǝnƣu? —

deyixti. 32Biraⱪ Əysa ɵzini siliƣuqini tepix üqün

tehiqǝ ǝtrapiƣa ⱪarawatatti. 33 Ɵzidǝ nemǝ

ixning yüz bǝrgǝnlikini sǝzgǝn ayal ⱪorⱪup-

titrigǝn ⱨalda kelip uning aldiƣa yiⱪildi wǝ

uningƣa ⱨǝⱪiⱪiy ǝⱨwalni pütünlǝy eytti. 34

U uningƣa: — Ⱪizim, ixǝnqing seni saⱪaytti!

Tinq-hatirjǝmliktǝ ⱪayt! Kesilingning azabidin

saⱪayƣin, — dedi. 35U bu sɵzni ⱪiliwatⱪanda,

sinagogning qongining ɵyidin bǝzilǝr kelip

uningƣa: Ⱪizingiz ɵldi. Əmdi ustazni nemixⱪa

yǝnǝ awarǝ ⱪilisiz?! — deyixti. 36 Lekin Əysa bu

sɵzlǝrni anglap dǝrⱨal sinagogning qongiƣa:

Ⱪorⱪmiƣin! Pǝⱪǝt ixǝnqtǝ bol! — dedi. 37

U pǝⱪǝt Petrus, Yaⱪup wǝ Yaⱪupning inisi

Yuⱨanna bilǝn yolƣa qiⱪti; baxⱪa ⱨeqkimning

ɵzi bilǝn billǝ berixiƣa yol ⱪoymidi. 38 U

sinagogning qongining ɵyi aldiƣa kǝlgǝndǝ,

ⱪiyⱪas-quⱪanni, halayiⱪning ⱪattiⱪ nalǝ-pǝryad

wǝ aⱨ-zar kɵtürgǝnlikini kɵrüp, 39 ɵygǝ kirip

ularƣa: — Nemixⱪa ⱪiyⱪas-quⱪan wǝ aⱨ-zar

kɵtürisilǝr? Bala ɵlmǝptu, uhlap ⱪaptu, — dedi.

40Ular uni mǝshirǝ ⱪilixti; lekin u ⱨǝmmǝylǝnni

taxⱪiriƣa qiⱪiriwetip, balining ata-anisini wǝ

ɵz ⱨǝmraⱨlirini elip, bala yatⱪan ɵygǝ kirdi.

41 U balining ⱪolini tutup, uningƣa: «Talita

kumi» dedi. Bu sɵzning mǝnisi «Ⱪizim, sanga

eytimǝnki, ornungdin tur» degǝnlik idi. 42

Ⱪiz dǝrⱨal ornidin turup mangdi (u on ikki

yaxta idi). Ular bu ixⱪa mutlǝⱪ ⱨǝyran ⱪelixti.

43 U ularƣa bu ixni ⱨeqkimgǝ eytmasliⱪni

ⱪattiⱪ tapilidi, xundaⱪla ⱪizƣa yegüdǝk birnemǝ

berixni eytti.

6 U u yǝrdin ketip, ɵz yurtiƣa kǝldi. Uning

muhlislirimu uningƣa ǝgixip bardi. 2 Xabat

küni kǝlgǝndǝ, u sinagogda tǝlim berixkǝ kirixti.

Tǝlimini angliƣanlardin kɵp adǝm intayin

ⱨǝyran boluxup: — Bu adǝm bularƣa nǝdin

erixkǝndu? Uningƣa muxundaⱪ danaliⱪ ⱪandaⱪ

berilgǝn? Uning ⱪolida muxundaⱪ mɵjizilǝr

ⱪandaⱪ yaritilidiƣandu? 3 U ⱨeliⱪi yaƣaqqi

ǝmǝsmu, Mǝryǝmning oƣli, xundaⱪla Yaⱪup,

Yosǝ, Yǝⱨuda wǝ Simonlarning akisiƣu? Uning

singillirimu bu yǝrdǝ arimizda turuwatmamdu?

— deyixti. Xuning bilǝn ular uningƣa ⱨǝsǝt-

bizarliⱪ bilǝn ⱪaridi. 4 Xuning bilǝn Əysa

ularƣa: — Ⱨǝrⱪandaⱪ pǝyƣǝmbǝr baxⱪa

yǝrlǝrdǝ ⱨɵrmǝtsiz ⱪalmaydu, pǝⱪǝt ɵz yurti,

ɵz uruⱪ-tuƣⱪanliri arisida wǝ ɵz ɵyidǝ

ⱨɵrmǝtkǝ sazawǝr bolmaydu, — dedi. 5

Xuning bilǝn ⱪollirini birⱪanqǝ bimarning

üstigǝ tǝgküzüp, ularni saⱪaytⱪandin baxⱪa,

xu yǝrdǝ u ⱨeqⱪandaⱪ mɵjizǝ yaritalmidi. 6

Wǝ u ularning iman-ixǝnqsizlikidin ⱨǝyran

ⱪaldi. 7 Andin u ǝtraptiki yeza-kǝntlǝrni aylinip

tǝlim bǝrdi. U on ikkiylǝnni yeniƣa qaⱪirdi wǝ

[hǝlⱪ arisiƣa] ikki-ikkidin ǝwǝtixkǝ baxlidi. U
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ularƣa napak roⱨlarni ⱨǝydǝx ⱨoⱪuⱪini bǝrdi;

8wǝ ularƣa: — Sǝpǝrdǝ yeninglarƣa ⱨasidin

baxⱪa nǝrsǝ eliwalmanglar, nǝ hurjun nǝ nan

eliwalmanglar, bǝlwaƣⱪa pulmu salmanglar,

9 putunglarƣa kǝxlǝrni kiyinglar, biraⱪ ikki

yǝktǝk kiyiwalmanglar, — dǝp tapilidi. 10 U

yǝnǝ: — [Bir yurtⱪa barƣininglarda], kimning

ɵyigǝ [ⱪobul ⱪilinip] kirsǝnglar, u yurttin

kǝtküqǝ xu ɵydila turunglar. 11 Ⱪaysi yǝrdikilǝr

silǝrni ⱪobul ⱪilmisa, xundaⱪla sɵzünglarni

anglimisa, u yǝrdin kǝtkininglarda, ularƣa

agaⱨ-guwaⱨ bolsun üqün ayiƣinglardiki topini

ⱪeⱪiwetinglar! — dedi. 12 Xuning bilǝn ular

yolƣa qiⱪip, kixilǝrni gunaⱨliriƣa towa ⱪilixⱪa

jar selip ündidi. 13Ular nurƣun jinlarni ⱨǝydidi,

nurƣun bimarlarni zǝytun meyi bilǝn mǝsiⱨ

ⱪilip saⱪaytti. 14Uning nami mǝxⱨur bolƣaqⱪa,

Ⱨerod padixaⱨ uning ⱨǝⱪⱪidǝ anglap: «Bu

adǝm [qoⱪum] ɵlümdin tirilgǝn Qɵmüldürgüqi

Yǝⱨyadur. Xuning üqün muxu alaⱨidǝ ⱪudrǝtlǝr

uningda küqini kɵrsitidu» dǝytti. 15Baxⱪilar: «U

Ilyas [pǝyƣǝmbǝr]» desǝ, yǝnǝ bǝzilǝr: «Burunⱪi

pǝyƣǝmbǝrlǝrdǝk bir pǝyƣǝmbǝr bolsa kerǝk»

deyixǝtti. 16 Biraⱪ bularni angliƣan Ⱨerod:

— Mǝn kallisini alƣan Yǝⱨyaning ɵzi xu — u

ɵlümdin tiriliptu! — dedi. 17 Ⱨerodning bundaⱪ

deyixining sǝwǝbi, u [ɵgǝy] akisi Filipning ayali

Ⱨerodiyǝning wǝjidin adǝm ǝwǝtip Yǝⱨyani

tutup, zindanƣa taxliƣanidi. Qünki u xu ayal

bilǝn nikaⱨlanƣanidi; Yǝⱨya Ⱨerodⱪa [tǝnbiⱨ

berip]: «Akangning ayalini tartiwelixing Tǝwrat

ⱪanuniƣa hilap» dǝp ⱪayta-ⱪayta degǝnidi.

19 Xuning üqün Ⱨerodiyǝ Yǝⱨyaƣa adawǝt

saⱪlaytti; uni ɵltürmǝkqi bolƣan bolsimu,

lekin xundaⱪ ⱪilalmaytti. 20 Qünki Ⱨerod

Yǝⱨyani diyanǝtlikwǝmuⱪǝddǝs adǝmdǝp bilip,

uningdin ⱪorⱪatti, xunglaxⱪa uni ⱪoƣdaytti;

u uning sɵzlirini angliƣan qaƣlirida alaⱪzadǝ

bolup ketǝtti, lekin yǝnila sɵzlirini anglaxⱪa

amraⱪ idi. 21 Əmma [Ⱨerodiyǝ kütkǝn] pǝyt

ahir yetip kǝldi; Ⱨerod tuƣulƣan künidǝ ɵz

ǝmǝldarliri, mingbexiliri wǝ Galiliyǝ ɵlkisidiki

katta ǝrbablarni ziyapǝt bilǝn kütüwaldi;

22 ⱨeliⱪi Ⱨerodiyǝning ⱪizi sorunƣa qüxüp

ussul oynap bǝrdi. Bu Ⱨerod wǝ ⱨǝmdastihan

bolƣanlarƣa bǝkmu yarap kǝtti. Padixaⱨ ⱪizƣa:

— Mǝndin nemǝ tǝlǝp ⱪilsang, xuni berimǝn, —

dedi. 23 Andin u ⱪǝsǝm ⱪilip yǝnǝ: — Mǝndin

nemǝ tǝlǝp ⱪilsang, ⱨǝtta padixaⱨliⱪimning

yerimini desǝngmu xuni berimǝn, — dedi.

24 Ⱪiz sirtⱪa qiⱪip, anisidin: — Nemǝ tǝlǝp

ⱪilay? — dǝp soriwidi, anisi: — Qɵmüldürgüqi

Yǝⱨyaning kallisini tǝlǝp ⱪil, — dedi. 25 Ⱪiz

dǝrⱨal padixaⱨning aldiƣa aldirap kirip: —

Qɵmüldürgüqi Yǝⱨyaning kallisini ⱨazirla bir

tǝhsigǝ ⱪoyup ǝkilixlirini halaymǝn, — dedi.

26 Padixaⱨ buningƣa naⱨayiti ⱨǝsrǝt qǝkkǝn

bolsimu, ⱪǝsǝmliri tüpǝylidin wǝ dastihanda

olturƣanlar wǝjidin, uningƣa bǝrgǝn sɵzidin

yanƣusi kǝlmidi. 27 Xunga padixaⱨ dǝrⱨal bir

jallat ǝwǝtip, uning kallisini elip kelixni ǝmr

ⱪildi. Jallat zindanƣa berip Yǝⱨyaning kallisini

elip, 28uni bir tǝhsigǝ ⱪoyup, ⱪizning aldiƣa elip

kelip uningƣa bǝrdi. Ⱪiz uni anisiƣa tapxurdi.

29 Bu ixni angliƣan Yǝⱨyaning muhlisliri

kelip, jǝsǝtni elip ketip bir ⱪǝbrigǝ ⱪoydi. 30

Ⱪaytip kǝlgǝn rosullar Əysaning yeniƣa yiƣildi,

nemǝ ⱪilƣanliri ⱨǝm nemǝ tǝlim bǝrgǝnlirini

uningƣa mǝlum ⱪilixti. 31 Kelip-ketiwatⱪanlar

naⱨayiti kɵplikidin ularƣa tamaⱪlinixⱪimu

waⱪit qiⱪmidi. Xunga u ularƣa: — Yürünglar,

mǝn bilǝn hilwǝt bir jayƣa berip, birdǝm aram

elinglar, — dedi. 32 Buning bilǝn ular kemigǝ

qüxüp, hilwǝt bir qɵl yǝrgǝ ⱪarap mangdi. 33

Biraⱪ nurƣun kixilǝr ularning ketiwatⱪanliⱪini

bayⱪap, ularni tonuweliwidi, ǝtraptiki barliⱪ

xǝⱨǝrlǝrdin piyadǝ yolƣa qiⱪip, yügürüp,

ulardin burun u yǝrgǝ berip yiƣilixti. 34 Əysa

kemidin qüxüp, zor bir top adǝmni kɵrüp,

ularning padiqisiz ⱪoy padisidǝk bolƣanliⱪiƣa

iq aƣritti. Xunga u ularƣa kɵp ixlarni ɵgitixkǝ

baxlidi. 35 Kǝq kirip ⱪalƣanda, muhlisliri uning

yeniƣa kelip: — Bu qɵl bir jay ikǝn, kǝq kirip

kǝtti. 36Halayiⱪni yolƣa seliwǝtkǝn bolsang,

ular ǝtraptiki kǝnt-ⱪixlaⱪlarƣa berip, ɵzlirigǝ

nan setiwalsun; qünki ularda yegüdǝk nǝrsǝ yoⱪ,

— dedi. 37 Lekin u ularƣa jawabǝn: — Ularƣa

ɵzünglar ozuⱪ beringlar, — dedi. Muhlislar

uningdin:— Ikki yüz kümüx dinarƣa ularƣa nan

ǝkelip ularni ozuⱪlanduramduⱪ? — dǝp soridi.

38 Əysa ularƣa: — Ⱪanqǝ neninglar bar? Berip

ⱪarap beⱪinglar, — dedi. Ular ⱪarap baⱪⱪandin

keyin: — Bǝxi bar ikǝn, yǝnǝ ikki beliⱪmu

bar ikǝn, — deyixti. 39 U ularƣa kixilǝrni
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top-top ⱪilip yexil qimǝndǝ olturƣuzuxni

buyrudi. 40 Halayiⱪ yüzdin, ǝlliktin sǝp-sǝp

bolup olturuxti. 41U bǝx nan bilǝn ikki beliⱪni

ⱪoliƣa elip, asmanƣa ⱪarap [Hudaƣa] tǝxǝkkür-

mǝdⱨiyǝ eytti, andin nanlarni oxtup, kɵpqilikkǝ

tutup berix üqün muhlisliriƣa berip turatti;

ikki beliⱪnimu ⱨǝmmǝylǝngǝ tarⱪitip bǝrdi.

42 Ⱨǝmmǝylǝn yǝp toyundi. 43 [Muhlislar]

exip ⱪalƣan nan wǝ beliⱪ parqilirini liⱪ on

ikki sewǝtkǝ teriwaldi. 44 Nanlarni yegǝn

ǝrlǝrning sanila bǝx mingqǝ idi. 45 Bu ixtin

keyinla, u muhlisliriƣa ɵzüm bu halayiⱪni

yolƣa seliwetimǝn, angƣiqǝ silǝr kemigǝ

olturup, dengizning ⱪarxi ⱪirƣiⱪidiki Bǝyt-

Saida yezisiƣa ɵtüp turunglar, dǝp buyrudi.

46 Ularni yolƣa seliwǝtkǝndin keyin, u dua-

tilawǝt ⱪilix üqün taƣⱪa qiⱪti. 47 Kǝq kirgǝndǝ,

kemǝ dengizning otturisiƣa yǝtkǝnidi, u ɵzi

yalƣuz ⱪuruⱪluⱪta idi. 48 U muhlislirining

palaⱪni küqǝp uruwatⱪanliⱪini kɵrdi; qünki

xamal tǝtür yɵnilixtǝ qiⱪⱪanidi. Keqǝ tɵtinqi

jesǝk waⱪtida, u dengizning üstidǝ mengip,

muhlisliri tǝrǝpkǝ kǝldi wǝ ularning yenidin

ɵtüp ketidiƣandǝk ⱪilatti. 49 Lekin ular uning

dengizning üstidǝ mengip keliwatⱪanliⱪini

kɵrüp, uni alwasti ohxaydu, dǝp oylap quⱪan

selixti. 50Qünki ularning ⱨǝmmisi uni kɵrüp

sarasimigǝ qüxti. Lekin u dǝrⱨal ularƣa: —

Yürǝklik bolunglar, bu mǝn, ⱪorⱪmanglar! —

dedi. 51U kemigǝ, ularning yeniƣa qiⱪⱪandila,

xamal tohtidi. Ular buningdin ⱨoxidin kǝtküdǝk

dǝrijidǝ ⱪattiⱪ ⱨǝyran ⱪelixip, nemini oylaxni

bilmǝytti; 52 qünki ular nan berix [mɵjizisini]

tehiqǝ qüxǝnmigǝnidi, ularning ⱪǝlbi bihud

ⱨalǝttǝ turatti. 53Ular dengizning ⱪarxi tǝripigǝ

ɵtüp, Ginnisarǝt degǝn yurtta [ⱪuruⱪluⱪⱪa]

qiⱪip, kemini baƣlap ⱪoydi. 54 Ular kemidin

qüxüxi bilǝnla, [halayi’ⱪ] uni dǝrⱨal tonuwelip,

55 ǝtraptiki ⱨǝmmǝ jaylarƣa yügürüxüp bardi

wǝ «U palanqi yǝrgǝ qüxüptu» dǝp anglixi

bilǝnla, bimarlarni zǝmbilgǝ selip, xu yǝrgǝ

[uning aldiƣa] elip berixti. 56 U mǝyli yeza,

mǝyli xǝⱨǝr yaki ⱪixlaⱪlarƣa barsun, hǝlⱪ

aƣriⱪlarni bazarlarƣa elip qiⱪip yatⱪuzatti;

ular uningdin aƣriⱪlar ⱨeq bolmiƣanda

sening yepinqangning pexigǝ bolsimu ⱪolini

tǝgküzüwalsaⱪ dǝp ɵtündi. Uningƣa ⱪolini

tǝgküzgǝnlǝrning ⱨǝmmisi saⱪaydi.

7 Bu qaƣda, Pǝrisiylǝr wǝ Tǝwrat ustazliridin

bǝziliri Yerusalemdin kelip uning aldiƣa

yiƣildi; 2 xu Pǝrisiylǝr wǝ Tǝwrat ustazliri

uning muhlisliridin bǝzilirining tamaⱪni ⱪolini

yumay, yǝni «napak» ⱨalda yǝwatⱪanliⱪini

kɵrüp, uningdin: — Muhlisliring nemixⱪa ata-

bowilirimizning ǝn’ǝnilirigǝ riayǝ ⱪilmay, bǝlki

yuyulmiƣan ⱪolliri bilǝn tamaⱪ yǝydu? — dǝp

soraxti (qünki Pǝrisiylǝr wǝ pütün Yǝⱨudiylar

ata-bowiliri tǝripidin ⱪaldurulƣan ǝn’ǝnini

qing tutⱪaqⱪa, awwal ⱪollirini ǝstayidilliⱪ

bilǝn yumisa, tamaⱪ yemǝydu. Xuningdǝk

bazardin ⱪaytip kǝlgǝndimu, ular ⱪol yumay

birnǝrsǝ yemǝydu. Uningdin baxⱪa, piyalǝ-

ⱪǝdǝⱨ, das-qɵgün wǝ mis ⱪaqilar wǝ diwanlarni

yuyux toƣrisida tapxurulƣan nurƣunliƣan

ǝn’ǝnilǝrdimu qing turidu). 6U ularƣa jawab

berip mundaⱪ dedi: — Yǝxaya pǝyƣǝmbǝr silǝr

sahtipǝzlǝr toƣranglarda aldin’ala toptoƣra

bexarǝt bǝrgǝn! [uning] yazmisida pütülgǝndǝk:

— «Muxu hǝlⱪ aƣzida Meni ⱨɵrmǝtligini

bilǝn, Biraⱪ ⱪǝlbi Mǝndin yiraⱪ; 7Ular Manga

biⱨudǝ ibadǝt ⱪilidu. Ularning ɵgǝtkǝn tǝlimliri

pǝⱪǝt insanlardin qiⱪⱪan pǝtiwalarla, halas».

8 Qünki silǝr Hudaning ǝmrini taxlap ⱪoyup,

insanlarning ǝn’ǝnisini qing tutiwalidikǝnsilǝr

— das-qɵgün, piyalǝ-ⱪǝdǝⱨlǝrni yuyux wǝ

xuningƣa ohxap ketidiƣan nurƣan baxⱪa

ixlarni ǝn’ǝnǝ ⱪilip yürisilǝr. 9 U ularƣa yǝnǝ

mundaⱪ dedi: — Silǝr ɵzliringlarning ǝn’ǝnisini

qing tutimiz dǝp Hudaning ǝmrini ǝpqillik

bilǝn bir qǝtkǝ ⱪayrip ⱪoydunglar! 10 Qünki

Musa [pǝyƣǝmbǝr]: «Ata-anangni ⱨɵrmǝt ⱪil»

wǝ «Atisi yaki anisini ⱨaⱪarǝtligǝnlǝr ɵlümgǝ

mǝⱨkum ⱪilinsun» dǝp ǝmr ⱪilƣan. 11 Lekin

silǝr: — Birsi «Atisi yaki anisiƣa: — Mǝn

silǝrgǝ yardǝm bǝrgüdǝk nǝrsilǝrni alliⱪaqan

«ⱪurban ⱪilip» Hudaƣa atiwǝttim — desila, 12

xu kixining ata-anisining ⱨalidin hǝwǝr elixƣa

bolmaydu, dǝp ɵgitisilǝr. 13 Xundaⱪ ⱪilip, silǝr

[ǝwladliringlarƣa] tapxurƣan ǝn’ǝnǝnglǝrni

dǝp Hudaning ǝmrini yoⱪⱪa qiⱪiriwǝttinglar,

wǝ xuningƣa ohxax kɵp ixlarni ⱪilisilǝr. 14

Andin halayiⱪni yǝnǝ yeniƣa qaⱪirip, ularƣa:
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— Ⱨǝmminglar manga ⱪulaⱪ selinglar wǝ

xuni qüxininglarki, 15 insanning sirtidin iqigǝ

kiridiƣan nǝrsilǝrning ⱨeqⱪandiⱪi uni napak

ⱪilmaydu, bǝlki ɵz iqidin qiⱪidiƣan nǝrsilǝr

bolsa, ular insanni napak ⱪilidu. 16 Angliƣudǝk

ⱪuliⱪi barlar buni anglisun! — dedi. 17 U

halayiⱪtin ayrilip ɵygǝ kirgǝndǝ, muhlisliri

uningdin bu tǝmsil ⱨǝⱪⱪidǝ soridi. 18 U ularƣa:

— Silǝrmu tehiqǝ qüxǝnmǝy yürüwatamsilǝr?!

Sirttin insanning iqigǝ kiridiƣan ⱨǝrⱪandaⱪ

nǝrsining uni napak ⱪilalmaydiƣanliⱪini tonup

yǝtmǝywatmamsilǝr? 19 [Sirttin kirgǝn nǝrsǝ]

insanning ⱪǝlbigǝ ǝmǝs, axⱪaziniƣa kiridu,

andin u yǝrdin tǝrǝt bolup taxlinidu, — dedi

(u bu gǝpni deyix bilǝn, ⱨǝmmǝ yemǝkliklǝrni

ⱨalal ⱪiliwǝtti). 20 U yǝnǝ sɵz ⱪilip mundaⱪ

dedi: — Insanning iqidin qiⱪidiƣinila, insanni

napak ⱪilidu. 21 Qünki xular — yaman niyǝtlǝr,

zinahorluⱪ, jinsiy buzuⱪluⱪlar, ⱪatilliⱪ, oƣriliⱪ,

aqkɵzlük, rǝzilliklǝr, aldamqiliⱪ, xǝⱨwaniyliⱪ,

ⱨǝsǝthorluⱪ, til-aⱨanǝt, tǝkǝbburluⱪ wǝ

ⱨamaⱪǝtliklǝr insanning iqidin, yǝni uning

ⱪǝlbidin qiⱪidu 23— bu rǝzil ixlarning ⱨǝmmisi

insanning iqidin qiⱪip, ɵzini napak ⱪilidu. 24 U

ornidin turup u yǝrdin ayrilip, Tur wǝ Zidon

ǝtrapidiki rayonlarƣa bardi wǝ bir ɵygǝ kirdi.

Gǝrqǝ u buni ⱨeqkim bilmisun degǝn bolsimu,

lekin yoxurup ⱪalalmidi. 25 Dǝrwǝⱪǝ, napak

roⱨ qaplaxⱪan kiqik bir ⱪizning anisi uning

toƣrisidiki hǝwǝrni angliƣan ⱨaman yetip

kelip, uning ayiƣiƣa yiⱪildi 26 (ayal Yunanliⱪ

bolup, Suriyǝ ɵlkisidiki Fǝnikiy millitidin idi).

U uningdin ⱪizidin jinni ⱨǝydiwetixni ɵtündi.

27 Lekin Əysa uningƣa: — Aldi bilǝn balilar

ⱪorsiⱪini toyƣuzsun; qünki balilarning nenini

kiqik itlarƣa taxlap berix toƣra ǝmǝs, — dedi.

28 Lekin u buningƣa jawabǝn: — Durus, i

Rǝb, biraⱪ ⱨǝtta itlarmu üstǝl astida turup

balilardin qüxkǝn nan uwaⱪlirini yǝydiƣu, —

dedi. 29 Əysa uningƣa: — Sening muxu sɵzüng

tüpǝylidin yolungƣa ⱪayt, jin ⱪizingdin qiⱪip

kǝtti, — dedi. 30 Ayal ɵyigǝ ⱪaytip kǝlgǝndǝ,

mana ⱪiz kariwatta yatatti, jin uningdin qiⱪip

kǝtkǝnidi. 31 Əysa yǝnǝ Tur wǝ Zidon xǝⱨirining

ǝtrapidiki rayonlardin qiⱪip, «On xǝⱨǝr» rayoni

otturisidin ɵtüp, yǝnǝ Galiliyǝ dengiziƣa kǝldi.

32 Halayiⱪ uning aldiƣa tili eƣir, gas bir

adǝmni elip kelip, uning uqisiƣa ⱪolungni

tǝgküzüp ⱪoysang, dǝp ɵtünüxti. 33 U u adǝmni

halayiⱪtin ayrip bir qǝtkǝ tartip, barmaⱪlirini

uning ⱪulaⱪliriƣa tiⱪti, tükürüp, [barmiⱪini]

uning tiliƣa tǝgküzdi. 34 Andin u asmanƣa

ⱪarap uⱨ tartip horsinƣandin keyin, u adǝmgǝ:

«Əffata» (mǝnisi «eqil») dedi. 35U adǝmning

ⱪulaⱪliri dǝrⱨal eqilip, tilimu eqilip rawan gǝp

ⱪilixⱪa baxlidi. 36 Əysa ularƣa buni ⱨeqkimgǝ

eytmasliⱪni tapilidi. Lekin ularƣa ⱨǝrⱪanqǝ

tapiliƣan bolsimu, bu hǝwǝrni yǝnila xunqǝ

kǝng tarⱪitiwǝtti. 37Halayiⱪ [bu ixⱪa] mutlǝⱪ

ⱨǝyran ⱪelixip: — U ⱨǝmmǝ ixlarni ⱪaltis

ⱪilidikǝn! Ⱨǝtta gaslarni anglaydiƣan, gaqilarni

sɵzlǝydiƣan ⱪilidikǝn, — deyixti.

8 Xu künlǝrdǝ, yǝnǝ zor bir top halayiⱪ

yiƣilƣanidi. Ularning yegüdǝk ⱨeqnemisi

bolmiƣaqⱪa, u muhlislirini yeniƣa qaⱪirip:

2 — Bu halayiⱪⱪa iqim aƣriydu. Qünki ular

mening yenimda turƣili üq kün boldi, ularda

yegüdǝk ⱨeqnǝrsimu ⱪalmidi. 3 Ularni ɵylirigǝ

aq ⱪorsaⱪ ⱪaytursam, yolda ⱨalidin ketixi

mumkin. Qünki bǝziliri yiraⱪtin kǝlgǝnikǝn, —

dedi. 4Muhlisliri buningƣa jawabǝn: — Bundaⱪ

hilwǝt bir jayda bu kixilǝrni toydurƣudǝk

nanni nǝdin tapⱪili bolsun? — deyixti. 5 —

Ⱪanqǝ neninglar bar? — dǝp soridi u. Yǝttǝ,

— deyixti ular. 6 Buning bilǝn u hǝlⱪni yǝrdǝ

olturuxⱪa buyrudi. Andin yǝttǝ nanni ⱪoliƣa

aldi wǝ [Hudaƣa] tǝxǝkkür-mǝdⱨiyǝ eytip

oxtup, kɵpqilikkǝ tutuxⱪa muhlisliriƣa bǝrdi.

Ular halayiⱪⱪa ülǝxtürüp bǝrdi. 7 [Muhlislar]da

yǝnǝ birⱪanqǝ kiqik beliⱪmu bar idi. U Hudaƣa

tǝxǝkkür eytip ularni bǝrikǝtlǝp, muhlisliriƣa

ülǝxtürüp berixni eytti. 8 Halayiⱪ toyƣuqǝ

yedi; ular exip ⱪalƣan parqilarni yǝttǝ sewǝtkǝ

teriwaldi. 9 Yegǝnlǝr tɵt mingqǝ kixi idi. U

ularni yolƣa saldi, 10 andin muhlisliri bilǝn billǝ

dǝrⱨal kemigǝ qüxüp, Dalmanuta tǝrǝplirigǝ

bardi. 11 Pǝrisiylǝr qiⱪip, uni sinax mǝⱪsitidǝ

uningdin bizgǝ asmandin bir mɵjizilik alamǝt

kɵrsǝtsǝng, dǝp tǝlǝp ⱪilixip, uning bilǝn

munazirilǝxkili turdi. 12 U iqidǝ bir uluƣ-

kiqik tinip: — Bu dǝwr nemixⱪa bir «mɵjizilik

alamǝt»ni istǝp yüridu? Xuni silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ

eytip ⱪoyayki, bu dǝwrgǝ ⱨeqⱪandaⱪ mɵjizilik
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alamǝt kɵrsitilmǝydu, — dedi. 13 Andin ulardin

ayrilip, yǝnǝ kemigǝ qiⱪip, dengizning u qetigǝ

ɵtüp kǝtti. 14Muhlislar nan elip kelixni untuƣan

bolup, kemidǝ bir tal nandin baxⱪa yǝydiƣini

yoⱪ idi. 15 U ularni agaⱨlandurup: — Eⱨtiyat

ⱪilinglar, Pǝrisiylǝrning eqitⱪusi wǝ Ⱨerodning

eqitⱪusidin ⱨezi bolunglar, — dedi. 16Muhlislar

ɵzara mulaⱨizilixip: — Uning bundaⱪ deyixi

nan ǝkǝlmigǝnlikimizdin bolsa kerǝk, — deyixti.

17 Əysa ularning nemǝ [deyixiwatⱪanliⱪini]

bilip: — Nemixⱪa nan yoⱪluⱪi toƣrisida

mulaⱨizǝ ⱪilisilǝr? Silǝr tehiqǝ pǝm-parasǝt yaki

qüxǝnqigǝ igǝ bolmidinglarmu? Ⱪǝlbliringlar

tehimu bihudlixip ketiwatamdu? 18 Kɵzünglar

turup kɵrmǝywatamsilǝr? Ⱪuliⱪinglar turup

anglimaywatamsilǝr? Esinglarda yoⱪmu? 19

Bǝx ming kixigǝ bǝx nanni oxtuƣinimda,

parqilarƣa liⱪ tolƣan ⱪanqǝ kiqik sewǝtni

yiƣiwaldinglar? — dedi. — On ikkini, — jawab

bǝrdi ular. 20 — Yǝttǝ nanni tɵt ming kixigǝ

oxtuƣinimda, parqilarƣa liⱪ tolƣan ⱪanqǝ

sewǝtni yiƣiwaldinglar? — dedi u. — Yǝttini,

— Jawab bǝrdi ular. 21 U ularƣa: — Undaⱪta,

ⱪandaⱪsigǝ silǝr tehi qüxǝnmǝysilǝr? — dedi.

22 Ular Bǝyt-Saida yezisiƣa kǝldi; halayiⱪ bir

kor adǝmni uning aldiƣa elip kelip, uningƣa

ⱪolungni tǝgküzüp ⱪoysang, dǝp ɵtündi. 23U kor

adǝmning ⱪolidin tutup yezining sirtiƣa yetilǝp

bardi; uning kɵzlirigǝ tükürüp, üstigǝ ⱪollirini

tǝgküzüp: — Birǝr nǝrsǝ kɵrüwatamsǝn? —

dǝp soridi. 24 U bexini kɵtürüp: — Kixilǝrni

kɵrüwatimǝn; ular huddi mengip yürüwatⱪan

dǝrǝhlǝrdǝk kɵrünüwatidu, — dedi. 25 Andin

u ⱪaytidin ⱪollirini u adǝmning kɵzlirigǝ

tǝgküzdi. U kɵzlirini eqiwidi, kɵzliri ǝsligǝ kelip,

ⱨǝmmǝ nǝrsini eniⱪ kɵrdi. 26 Əysa uni ɵyigǝ

ⱪayturup: — Yeziƣimu kirmǝ, yaki yezidiki

ⱨeqkimgǝ bu ixni uⱪturma, — dǝp tapilidi. 27

Əysa muhlisliri bilǝn qiⱪip Ⱪǝysǝriyǝ-Filippi

rayoniƣa ⱪaraxliⱪ kǝnt-yezilarƣa bardi. Yolda

u muhlisliridin: — Kixilǝr meni kim dǝydu?

— dǝp soridi. 28Ular uningƣa: — Bǝzilǝr seni

Qɵmüldürgüqi Yǝⱨya, bǝzilǝr Ilyas [pǝyƣǝmbǝr]

wǝ yǝnǝ bǝzilǝr ilgiriki pǝyƣǝmbǝrlǝrdin biri

dǝp ⱪaraydikǝn, — dǝp jawab berixti. 29 U

ulardin: — Əmdi silǝrqu, silǝr meni kim dǝp

bilisilǝr? — dǝp soridi. Petrus jawabǝn: — Sǝn

Mǝsiⱨdursǝn, — dedi. 30 U ularƣa ɵzi toƣruluⱪ

ⱨeqkimgǝ tinmasliⱪni jiddiy tapilidi. 31 Xuning

bilǝn u Insan’oƣlining nurƣun azab-oⱪubǝt

tartixi, aⱪsaⱪallar, bax kaⱨinlar wǝ Tǝwrat

ustazliri tǝripidin qǝtkǝ ⱪeⱪilixi, ɵltürülüxi

wǝ üq kündin keyin tirildürülüxi muⱪǝrrǝr

ikǝnlikini [muhlisliriƣa] ɵgitixkǝ baxlidi. 32

U bu ixni oquⱪ-axkara sɵzlǝp bǝrdi. Buning

bilǝn Petrus uni bir qǝtkǝ tartip, uni ǝyiblǝxkǝ

baxlidi. 33 Lekin u burulup muhlisliriƣa ⱪarap,

Petrusni ǝyiblǝp: — Arⱪamƣa ɵt, Xǝytan! Sening

oyliƣanliring Hudaning ixliri ǝmǝs, insanning

ixliridur, — dedi. 34 Andin muhlisliri bilǝn

halayiⱪnimu qaⱪirip mundaⱪ dedi: — Kimdǝkim

manga ǝgixixni niyǝt ⱪilsa, ɵzidin keqip, ɵzining

krestini kɵtürüp manga ǝgǝxsun! 35 Qünki

kimdǝkim ɵz jenini ⱪutⱪuzay desǝ, qoⱪum

uningdin mǝⱨrum bolidu; lekin kimdǝkim mǝn

üqün wǝ hux hǝwǝr üqün ɵz jenidin mǝⱨrum

bolsa, uni ⱪutⱪuzidu. 36 Qünki bir adǝm pütkül

dunyaƣa igǝ bolup, jenidin mǝⱨrum ⱪalsa,

buning nemǝ paydisi bolsun?! 37 U nemisini

jeniƣa tegixsun?! 38 Qünki kimdǝkim zinahor

wǝ gunaⱨkar bu dǝwr aldida mǝndin wǝ mening

sɵzlirimdin nomus ⱪilsa, Insan’oƣlimu atisining

xan-xǝripi iqidǝ muⱪǝddǝs pǝrixtilǝr bilǝn billǝ

kǝlginidǝ, uningdin nomus ⱪilidu.

9 U ularƣa yǝnǝ: — Mǝn silǝrgǝ xuni bǝrⱨǝⱪ

eytip ⱪoyayki, bu yǝrdǝ turƣanlarning

arisidin ɵlümning tǝmini tetixtin burun jǝzmǝn

Hudaning padixaⱨliⱪining küq-ⱪudrǝt bilǝn

kǝlgǝnlikini kɵridiƣanlar bardur. 2 Wǝ altǝ

kündin keyin, Əysa Petrus, Yaⱪup wǝ Yuⱨannani

ayrip elip, egiz bir taƣⱪa qiⱪti. U yǝrdǝ

uning siyaⱪi ularning kɵz aldidila ɵzgirip,

3 kiyimliri yǝr yüzidiki ⱨeqbir aⱪartⱪuqimu

aⱪartalmiƣudǝk dǝrijidǝ parⱪirap ⱪardǝk

ap’aⱪ boldi. 4 Ularning kɵz aldida Musa

wǝ Ilyas [pǝyƣǝmbǝrlǝr] tuyuⱪsiz kɵründi;

ular Əysa bilǝn sɵzlixiwatⱪanidi. 5 Petrus

bu ixⱪa jawabǝn Əysaƣa: — Ustaz, bu yǝrdǝ

bolƣinimiz intayin yahxi boldi! Birini sanga,

birini Musaƣa, yǝnǝ birini Ilyasⱪa atap bu

yǝrgǝ üq kǝpǝ yasayli! — dedi 6 (qünki Petrus

nemǝ deyixini bilmǝy ⱪalƣanidi, qünki ular

ⱪorⱪunqⱪa qɵmüp kǝtkǝnidi). 7 Tuyuⱪsiz bir
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parqǝ bulut ularni ⱪapliwaldi wǝ buluttin:

«Bu Mening sɵyümlük Oƣlumdur; uningƣa

ⱪulaⱪ selinglar!» degǝn awaz anglandi. 8

Ular lappidǝ ǝtrapiƣa ⱪarixiwidi, lekin yǝnǝ

ⱨeqkimni kɵrmidi, ɵz yenida pǝⱪǝt Əysanila

kɵrdi. 9 Ular taƣdin qüxüwatⱪanda, Əysa

ularƣa, Insan’oƣli ɵlümdin tirildürülmigüqǝ,

kɵrgǝnlirini ⱨeqkimgǝ eytmasliⱪni ǝmr ⱪilip

tapilidi. 10Ular uning bu sɵzini kɵngligǝ püküp,

«ɵlümdin tirilix» degǝnning zadi nemǝ ikǝnliki

ⱨǝⱪⱪidǝ ɵzara mulaⱨizilǝxti. 11Ular uningdin

yǝnǝ: — Tǝwrat ustazliri nemǝ üqün: «Ilyas

[pǝyƣǝmbǝr Mǝsiⱨ kelixtin] awwal ⱪaytip

kelixi kerǝk» deyixidu? — dǝp soraxti. 12 U

ularƣa jawabǝn: — Ilyas [pǝyƣǝmbǝr] dǝrwǝⱪǝ

[Mǝsiⱨtin] awwal kelidu, andin ⱨǝmmǝ ixni

orniƣa kǝltüridu; ǝmdi nemixⱪa muⱪǝddǝs

yazmilarda Insan’oƣli kɵp azab-oⱪubǝt qekidu

wǝhorlinidu, dǝp pütülgǝn? 13Lekinmǝn silǝrgǝ

xuni eytayki, Ilyas [pǝyƣǝmbǝr] dǝrⱨǝⱪiⱪǝt

kǝldi wǝ dǝl muⱪǝddǝs yazmilarda u ⱨǝⱪⱪidǝ

pütülgǝndǝk, kixilǝr uningƣa nemini halisa

xundaⱪ ⱪildi. 14 Ular muhlislarning yeniƣa

ⱪaytip barƣinida, zor bir top adǝmlǝrning

ularning ǝtrapiƣa olixiwalƣanliⱪini, birnǝqqǝ

Tǝwrat ustazlirining ular bilǝn munazirǝ

ⱪilixiwatⱪanliⱪini kɵrdi. 15Uni kɵrgǝn pütün

halayiⱪ intayin ⱨǝyran boluxti wǝ yügürüp kelip

uning bilǝn salamlaxti. 16 U ulardin: — Ular

bilǝn nemǝ toƣruluⱪ munazirǝ ⱪilixiwatisilǝr,

— dǝp soridi. 17Halayiⱪtin birǝylǝn uningƣa:

— Ustaz, mǝn oƣlumni sening aldingƣa

elip kǝldim, qünki uningƣa gaqa ⱪilƣuqi bir

roⱨ qaplixiwalƣan. 18 Ⱨǝr ⱪetim roⱨ uni

qirmiwalsa, uni tartixturup yiⱪitidu, xuning

bilǝn balining aƣzi kɵpüklixip, qixliri kirixip

ketidu; ⱪaⱪxal bolup ⱪalidu. Muhlisliringdin

jinni ⱨǝydiwǝtkǝysilǝr dǝp tilidim, biraⱪ ular

ⱪilalmidi, — dedi. 19 U jawabǝn: — Əy etiⱪadsiz

dǝwr, silǝr bilǝn ⱪaqanƣiqǝ turay?! Mǝn silǝrgǝ

yǝnǝ ⱪaqanƣiqǝ sǝwr ⱪilay? — Balini aldimƣa

elip kelinglar — dedi. 20Ular balini uning aldiƣa

elip kǝldi. Əysani kɵrüx bilǝnla roⱨ balining

pütün bǝdinini tartixturuwǝtti. Bala yiⱪilip,

aƣzidin kɵpük qiⱪⱪan peti yǝrdǝ yumilap

kǝtti. 21 U balining atisidin: — Bu ix bexiƣa

kǝlginigǝ ⱪanqǝ uzun boldi? — dǝp soridi.

U: — Kiqikidin tartip xundaⱪ, 22 jin uni

ⱨalak ⱪilix üqün kɵp ⱪetim otⱪa wǝ suƣa

taxlidi. Əmdi bir amal ⱪilalisang, bizgǝ iq

aƣritip xapaǝt ⱪilƣaysǝn! — dedi. 23 Əysa

uningƣa: — «Ⱪilalisang!» dǝysǝnƣu! Ixǝnqtǝ

bolƣan adǝmgǝ ⱨǝmmǝ ix mumkindur! —

dedi. 24 Balining atisi dǝrⱨal: — Mǝn ixinimǝn;

ixǝnqsizlikimgǝmǝdǝt ⱪilƣaysǝn! — dedi yiƣlap

nida ⱪilip. 25Əmdi Əysa kɵpqilikning yügürüxüp

kǝlgǝnlikini kɵrüp, ⱨeliⱪi napak roⱨⱪa tǝnbiⱨ

berip: — Əy adǝmni gas wǝ gaqa ⱪilƣuqi

roⱨ! Buyruⱪ ⱪilimǝnki, uningdin qiⱪ, ikkinqi

kirgüqi bolma! — dedi. 26 Xu ⱨaman jin

bir qirⱪiridi-dǝ, balini dǝⱨxǝtlik tartixturup,

uningdin qiⱪip kǝtti. Bala ɵlüktǝk yetip ⱪaldi,

halayiⱪning kɵpinqisi «U ɵldi!» deyixti. 27 Lekin

Əysa balini ⱪolidin tutup yɵlidi, bala ornidin

turdi. 28 Əysa ɵygǝ kirgǝndin keyin, muhlisliri

uning bilǝn yalƣuz ⱪalƣanda uningdin: —

Biz nemǝ üqün jinni ⱨǝydiwetǝlmiduⱪ? —

dǝp soraxti. 29 U ularƣa: — Bu hil [jin]

dua wǝ rozidin baxⱪa yol bilǝn qiⱪirilmas, —

dedi. 30 Ular xu yǝrdin ayrilip, Galiliyǝdin

ɵtüp ketiwatatti. Biraⱪ u buni ⱨeqkimning

bilixini halimaytti. 31 Qünki u muhlisliriƣa:

— Insan’oƣli insanlarning ⱪoliƣa tapxurulup,

ular uni ɵltüridu. Ɵltürülüp üq kündin keyin u

tirilidu, — degǝn tǝlimni beriwatatti. 32 Lekin

[muhlislar] bu sɵzni qüxǝnmidi ⱨǝmdǝ uningdin

soraxⱪimu petinalmidi. 33 U KǝpǝrNaⱨum

xǝⱨirigǝ kǝldi. Ɵygǝ kirgǝndǝ u ulardin: —

Yolda nemǝ toƣrisida mulaⱨizilǝxtinglar? —

dǝp soridi. 34 Lekin ular xük turdi, qünki

ular yolda ⱪaysimiz ǝng uluƣ dǝp bir-biri

bilǝn mulaⱨizilǝxkǝnidi. 35 U olturup, on

ikkǝylǝnni yeniƣa qaⱪirip, ularƣa: — Kim

birinqi boluxni istigǝn bolsa, xu ⱨǝmmǝylǝnning

ǝng ahirⱪisi wǝ ⱨǝmmǝylǝnning hizmǝtkari

bolsun, — dedi. 36 Andin u kiqik bir balini

otturida turƣuzdi wǝ uni ⱪuqiⱪiƣa elip turup,

ularƣa mundaⱪ dedi: 37 — Kim mening

namimda muxundaⱪ kiqik balini ⱪobul ⱪilsa,

meni ⱪobul ⱪilƣan bolidu. Kim meni ⱪobul

ⱪilsa, u meni ǝmǝs, bǝlki meni ǝwǝtküqini ⱪobul

ⱪilƣan bolidu. 38 Yuⱨanna uningƣa: — Ustaz,

sening naming bilǝn jinlarni ⱨǝydǝwatⱪan

birsini kɵrduⱪ. Lekin u biz bilǝn birgǝ sanga



Markus 46

ǝgǝxkǝnlǝrdin bolmiƣaqⱪa, uni tostuⱪ, —

dedi. 39 Lekin Əysa: — Uni tosmanglar. Qünki

mening namim bilǝn bir mɵjizǝ yaratⱪan birsi

arⱪidinla mening üstümdin yaman gǝp ⱪilixi

mumkin ǝmǝs. 40Qünki bizgǝ ⱪarxi turmiƣanlar

bizni ⱪolliƣanlardur. 41 Qünki mǝn silǝrgǝ

xuni bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki, Mǝsiⱨkǝ mǝnsup

bolƣanliⱪinglar üqün, mening namimda silǝrgǝ

ⱨǝtta birǝr piyalǝ su bǝrgǝn kiximu ɵz in’amiƣa

erixmǝy ⱪalmaydu. 42 Lekin manga etiⱪad

ⱪilƣan bundaⱪ kiqiklǝrdin birini gunaⱨⱪa

putlaxturƣan ⱨǝrⱪandaⱪ adǝmni, u boyniƣa

yoƣan tügmǝn texi esilƣan ⱨalda dengizƣa

taxliwetilgini ǝwzǝl bolatti. 43 Əgǝr ǝmdi ⱪolung

seni gunaⱨⱪa putlaxtursa, uni kesip taxliwǝt.

Qünki ikki ⱪolung bar ⱨalda dozahⱪa, yǝni

ɵqürülmǝs otⱪa kirginingdin kɵrǝ, qolaⱪ ⱨalda

ⱨayatliⱪⱪa kirgining ǝwzǝldur. (Geenna g1067)

44 Qünki dozahta xularni [yǝydiƣan] ⱪurt-

ⱪongƣuzlar ɵlmǝydu, yalⱪunluⱪ ot ɵqmǝydu. 45

Əgǝr ǝmdi putung seni [gunaⱨⱪa] putlaxtursa,

uni kesip taxliwǝt. Qünki ikki putung bar ⱨalda

dozahⱪa, yǝni ɵqürülmǝs otⱪa taxlanƣiningdin

kɵrǝ, tokur ⱨalda ⱨayatliⱪⱪa kirgining ǝwzǝl.

(Geenna g1067) 46Qünki dozahta xularni [yǝydiƣan]

ⱪurt-ⱪongƣuzlar ɵlmǝydu, yalⱪunluⱪ ot

ɵqmǝydu. 47 Əgǝr kɵzüng seni [gunaⱨⱪa]

putlaxtursa, uni oyup taxliwǝt. Ikki kɵzüng

bar ⱨalda otluⱪ dozahⱪa taxlanƣiningdin kɵrǝ,

singar kɵzlük bolup Hudaning padixaⱨliⱪiƣa

kirgining ǝwzǝl. (Geenna g1067) 48 Qünki dozahta

xularni [yǝydiƣan] ⱪurt-ⱪongƣuzlar ɵlmǝydu,

yalⱪunluⱪ ot ɵqmǝydu. 49 Ⱨǝmmǝ adǝm ot

bilǝn tuzlinidu wǝ ⱨǝrbir ⱪurbanliⱪ tuz bilǝn

tuzlinidu. 50 Tuz yahxi nǝrsidur. Ⱨalbuki, ǝgǝr

tuz ɵz tuzluⱪini yoⱪatsa, uningƣa ⱪaytidin tuz

tǝmini ⱪandaⱪmu kirgüzgili bolidu? Ɵzünglarda

tuz tepilsun wǝ bir-biringlar bilǝn inaⱪliⱪta

ɵtünglar.

10 U u yǝrdin ⱪozƣilip, Yǝⱨudiyǝ ɵlkisi

tǝrǝpliridin ɵtüp, Iordan dǝryasining u

ⱪetidiki rayonlarƣimu bardi. Top-top adǝmlǝr

yǝnǝ uning ǝtrapiƣa olixiwalƣanidi. U aditi

boyiqǝ ularƣa tǝlim berixkǝ baxlidi. 2 Bǝzi

Pǝrisiylǝr uning yeniƣa kelip uni ⱪiltaⱪⱪa

qüxürüx mǝⱪsitidǝ uningdin: — Bir adǝmning

ayalini talaⱪ ⱪilixi Tǝwrat ⱪanuniƣa uyƣunmu?

— dǝp soridi. 3 Lekin u jawabǝn: — Musa

[pǝyƣǝmbǝr] silǝrgǝ nemǝ dǝp buyruƣan? —

dedi. 4 Ular: — Musa [pǝyƣǝmbǝr] kixining

ayalini bir parqǝ talaⱪ heti yezipla talaⱪ ⱪilixiƣa

ruhsǝt ⱪilƣan, — deyixti. 5 Əysa ularƣa: — Tax

yürǝklikinglardin u silǝrgǝ bu ǝmrni pütkǝn; 6

lekin Huda alǝm apiridǝ bolƣinida [insanlarni]

«Ər wǝ ayal ⱪilip yaratti». 7 «Xu sǝwǝbtin ǝr

kixi ata-anisidin ayrilidu, ayali bilǝn birlixip 8

ikkilisi bir tǝn bolidu». Xundaⱪ ikǝn, ǝr-ayal

ǝmdi ikki tǝn ǝmǝs, bǝlki bir tǝn bolidu. 9

Xuning üqün, Huda ⱪoxⱪanni insan ayrimisun,

— dedi. 10 Ular ɵygǝ ⱪaytip kelip kirgǝndǝ,

muhlisliri uningdin bu ⱨǝⱪtǝ soridi. 11U ularƣa:

— Ayalini talaⱪ ⱪilip, baxⱪa birini ǝmrigǝ alƣan

kixi ayaliƣa gunaⱨ ⱪilip zina ⱪilƣan bolidu. 12

Erini ⱪoyuwetip, baxⱪa ǝrgǝ tǝgkǝn ayalmu zina

ⱪilƣan bolidu, — dedi. 13Ⱪolungni tǝgküzgǝysǝn

dǝp, kixilǝr kiqik balilirini uning aldiƣa elip

keliwatatti. Biraⱪ muhlislar elip kǝlgǝnlǝrni

ǝyiblidi. 14 Buni kɵrgǝn Əysa aqqiⱪlinip,

muhlisliriƣa: Balilar aldimƣa kǝlsun, ularni

tosmanglar. Qünki Hudaning padixaⱨliⱪi dǝl

muxundaⱪlarƣa tǝwǝdur. 15Mǝn silǝrgǝ xuni

bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki, Hudaning padixaⱨliⱪini

sǝbiy balidǝk ⱪobul ⱪilmisa, uningƣa ⱨǝrgiz

kirǝlmǝydu, — dedi. 16 Xuning bilǝn u balilarni

ⱪuqiⱪiƣa elip, ularƣa ⱪollirini tǝgküzüp bǝht

tilidi. 17U yolƣa qiⱪⱪanda, birsi uning aldiƣa

yügürüp kelip, uning aldida tizlinip uningdin:

— I yahxi ustaz, mǝn ⱪandaⱪ ⱪilsam mǝnggülük

ⱨayatⱪa mirasliⱪ ⱪilimǝn? — dǝp soridi. (aiōnios

g166) 18 Lekin Əysa uningƣa: — Meni nemixⱪa

yahxi dǝysǝn? Pǝⱪǝt biridin, yǝni Hudadin

baxⱪa ⱨeqkim yahxi ǝmǝstur. 19 Sǝn Tǝwrattiki

«Zina ⱪilma, ⱪatilliⱪ ⱪilma, oƣriliⱪ ⱪilma,

yalƣan guwaⱨliⱪ bǝrmǝ, hiyanǝt ⱪilma, ata-

anangni ⱨɵrmǝt ⱪil» degǝn pǝrⱨiz-pǝrzlǝrni

bilisǝn, — dedi. 20U adǝm jawabǝn: — Ustaz,

bularning ⱨǝmmisigǝ kiqikimdin tartip ǝmǝl

ⱪilip keliwatimǝn, — dedi. 21 Əysaning uningƣa

ⱪarapmuⱨǝbbiti ⱪozƣaldi wǝ uningƣa: — Sǝndǝ

yǝnǝ bir ix kǝm. Berip pütün mal-mülkingni

setip, pulini yoⱪsullarƣa bǝrgin wǝ xundaⱪ

ⱪilsang, ǝrxtǝ hǝzinǝng bolidu; andin kelip

krestni kɵtürüp manga ǝgǝxkin! — dedi. 22
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Lekin muxu sɵzni anglap, uning qirayi tutulup,

ⱪayƣuƣa qɵmüp u yǝrdin kǝtti. Qünki uning

mal-dunyasi naⱨayiti kɵp idi. 23 Andin Əysa

qɵrisigǝ sǝpselip ⱪarap, muhlisliriƣa: — Mal-

dunyasi kɵplǝrning Hudaning padixaⱨliⱪiƣa

kirixi nemidegǝn tǝsliktǝ bolidu-ⱨǝ! — dedi.

24 Muhlislar uning sɵzlirigǝ intayin ⱨǝyran

boluxti, lekin Əysa ularƣa yǝnǝ jawabǝn:

— Balilirim, mal-mülükkǝ tayanƣanlar üqün

Hudaning padixaⱨliⱪiƣa kirix nemidegǝn tǝs-

ⱨǝ! 25 Tɵgining yingnining kɵzidin ɵtüxi bay

adǝmning Hudaning padixaⱨliⱪiƣa kirixidin

asandur! — dedi. 26Ular buni anglap intayin

bǝk ⱨǝyran boluxup, bir-biridin: Undaⱪta,

kim nijatⱪa erixǝlǝydu? — dǝp soraxti. 27

Əysa ularƣa ⱪarap: — Bu ix insan bilǝn

wujudⱪa qiⱪixi mumkin ǝmǝs, lekin Huda

üqün mumkin ǝmǝs bolmaydu; qünki Hudaƣa

nisbǝtǝn ⱨǝmmǝ ix mumkin bolidu, — dedi.

28 Buning bilǝn Petrus uningƣa: — Mana,

biz bolsaⱪ, ⱨǝmmini taxlap sanga ǝgǝxtuⱪ!?

— degili turdi. 29 Əysa uningƣa jawabǝn

mundaⱪ dedi: — Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni

eytip ⱪoyayki, mǝn üqün wǝ hux hǝwǝr üqün

ɵyi, aka-ukiliri, aqa-singilliri, atisi, anisi, ayali,

baliliri yaki yǝr-zeminliridin waz kǝqkǝnlǝrning

ⱨǝmmisi 30 bu zamanda bularning yüz

ⱨǝssisigǝ, yǝni ɵy, aka-uka, aqa-singil, ana,

balilar wǝ yǝr-zeminlarƣa (ziyankǝxliklǝr

ⱪoxulƣan ⱨalda) muyǝssǝr bolmay ⱪalmaydu

wǝ kelidiƣan zamandimu mǝnggülük ⱨayatⱪa

erixmǝy ⱪalmaydu. (aiōn g165, aiōnios g166) 31

Lekin xu qaƣda nurƣun aldida turƣanlar

arⱪiƣa ɵtidu, nurƣun arⱪida turƣanlar aldiƣa

ɵtidu. 32Ular Yerusalemƣa qiⱪidiƣan yolda idi,

Əysa ⱨǝmmining aldida ketiwatatti. [Muhlisliri]

bǝk ⱨǝyran idi ⱨǝmdǝ uningƣa ǝgǝxkǝnlǝrmu

ⱪorⱪunq iqidǝ ketiwatatti. Əysa on ikkǝylǝnni

yǝnǝ ɵz yeniƣa tartip, ularƣa ɵz bexiƣa

qüxidiƣanlirini uⱪturuxⱪa baxlap: 33— Mana

biz ⱨazir Yerusalemƣa qiⱪip ketiwatimiz.

Insan’oƣli bax kaⱨinlar wǝ Tǝwrat ustazliriƣa

tapxurulidu. Ular uni ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilidu

wǝ yat ǝlliklǝrgǝ tapxuridu. 34 Ular bolsa

uni mǝshirǝ ⱪilip, ⱪamqilap, uning üstigǝ

tɵküridu wǝ uni ɵltüridu. Lekin üq kündin

keyin u ⱪayta tirilidu, — dedi. 35 Zǝbǝdiyning

oƣulliri Yaⱪup bilǝn Yuⱨanna uning aldiƣa

kelip: — Ustaz, sǝndin nemǝ tilisǝk orundap

bǝrsǝng, dǝp ɵtünimiz, — deyixti. 36 U

ularƣa: — Silǝrgǝ nemǝ ⱪilip beriximni

halaysilǝr? — dedi. 37 — Sǝn xan-xǝripingdǝ

bolƣiningda, birimizni ong yeningda, birimizni

sol yeningda olturƣuzƣaysǝn, — deyixti

ular. 38 Əysa ularƣa jawabǝn: — Nemǝ tǝlǝp

ⱪilƣanliⱪinglarni bilmǝywatisilǝr. Mǝn iqidiƣan

ⱪǝdǝⱨni iqǝlǝmsilǝr? Mǝn ⱪobul ⱪilidiƣan

qɵmüldürüxni silǝrmu ⱪobul ⱪilalamsilǝr? 39

— Ⱪilalaymiz, — deyixti ular. Əysa ularƣa: —

Dǝrwǝⱪǝ, mǝn iqidiƣan ⱪǝdǝⱨimni silǝrmu

iqisilǝr wǝ mǝn ⱪobul ⱪilidiƣan qɵmüldürülüx

bilǝn qɵmüldürülisilǝr. 40 Biraⱪ ong yaki

sol yenimda olturuxⱪa nesip bolux mening

ilikimdǝ ǝmǝs; bǝlki kimlǝrgǝ tǝyyarlanƣan

bolsa, xularƣa berilidu, — dedi. 41 Buningdin

hǝwǝr tapⱪan [ⱪalƣan] on [muhlis] Yaⱪup bilǝn

Yuⱨannadin hapa boluxⱪa baxlidi. 42 Lekin

Əysa ularni yeniƣa qaⱪirip, mundaⱪ dedi: —

Silǝrgǝ mǝlumki, yat ǝllǝr üstidiki ⱨɵkümran

dǝp ⱨesablanƣanlar ⱪol astidiki hǝlⱪ üstidin

buyruⱪwazliⱪ ⱪilip ⱨakimiyǝt yürgüzidu, wǝ

ⱨoⱪuⱪdarliri ularni hojayinlarqǝ idarǝ ⱪilidu. 43

Biraⱪ silǝrning aranglarda bundaⱪ ix bolmaydu;

bǝlki silǝrdin kim mǝrtiwilik boluxni halisa,

u silǝrning hizmitinglarda bolsun; 44wǝ kim

aranglarda birinqi boluxni istisǝ, u ⱨǝmmǝ

adǝmning ⱪuli bolsun. 45 Qünki Insan’oƣlimu

dǝrwǝⱪǝ xu yolda kɵpqilik mening hizmitimdǝ

bolsun demǝy, bǝlki kɵpqilikning hizmitidǝ

bolay wǝ jenimni pida ⱪilix bǝdiligǝ nurƣun

adǝmlǝrni ⱨɵrlükkǝ qiⱪiray dǝp kǝldi. 46Ular

Yeriho xǝⱨirigǝ kǝldi. [Əysa] muhlisliri wǝ zor

bir top adǝmlǝr bilǝn billǝ Yerihodin qiⱪⱪan

waⱪitta, Timayning Bartimay isimlik ⱪariƣu

oƣli yol boyida olturup, tilǝmqilik ⱪiliwatatti.

47 U «Nasarǝtlik Əysa»ning u yǝrdǝ ikǝnlikini

anglap: — I Dawutning oƣli Əysa, manga rǝⱨim

ⱪilƣaysǝn! — dǝp towlaxⱪa baxlidi. 48 Nurƣun

adǝmlǝr uni «Ün qiⱪarma» dǝp ǝyiblidi. Lekin

u: — I Dawutning oƣli, manga rǝⱨim ⱪilƣaysǝn,

— dǝp tehimu ünlük towlidi. 49 Əysa tohtap: Uni

qaⱪiringlar, — dedi. Xuning bilǝn ular ⱪariƣuni

qaⱪirip uningƣa: — Yürǝklik bol! Ornungdin

tur, u seni qaⱪiriwatidu! — deyixti. 50U adǝm
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qapinini selip taxlap, ornidin dǝs turup Əysaning

aldiƣa kǝldi. 51 Əysa jawabǝn uningdin: —

Sǝn meni nemǝ ⱪil dǝysǝn? — dǝp soridi.

Ⱪariƣu: — I igǝm, ⱪayta kɵridiƣan bolsam’idi!

— dedi. 52 Əysa uningƣa: — Yolungƣa ⱪaytsang

bolidu, etiⱪading seni saⱪaytti, — dewidi, u

xuan kɵrǝlǝydiƣan boldi wǝ yol boyi Əysaƣa

ǝgixip mangdi.

11 Ular Yerusalemƣa yeⱪinlixip, Zǝytun

teƣining etikidiki Bǝyt-Fagi wǝ Bǝyt-

Aniya yeziliriƣa yeⱪin kǝlginidǝ, u ikki

muhlisiƣa aldin mangdurup ularƣa: — Silǝr

udulunglardiki yeziƣa beringlar. Yeziƣa kiripla,

adǝm balisi minip baⱪmiƣan, baƣlaⱪliⱪ bir

tǝhǝyni kɵrisilǝr. Uni yexip bu yǝrgǝ yetilǝp

kelinglar. 3 Əgǝr birsi silǝrdin: «Nemixⱪa

bundaⱪ ⱪilisilǝr?» dǝp sorap ⱪalsa, «Rǝbning

buningƣa ⱨajiti qüxti wǝ u ⱨelila uni bu yǝrgǝ

ǝwǝtip beridu» — dǝnglar, — dǝp tapilidi. 4

Ular ketip aqa yol üstidiki ɵyning dǝrwazisi

sirtida baƣlaƣliⱪ turƣan bir tǝhǝyni kɵrdi.

Ular tanini yǝxti. 5 U yǝrdǝ turƣanlardin

bǝzilǝr: — Tǝhǝyni yexip nemǝ ⱪilisilǝr? —

deyixti. 6 Muhlislar Əysaning buyruƣinidǝk

jawab bǝrdi, ⱨeliⱪi kixilǝr ularƣa yol ⱪoydi.

7 Muhlislar tǝhǝyni Əysaning aldiƣa yetilǝp

kelip, üstigǝ ɵz yepinqa-qapanlirini taxlidi;

u üstigǝ mindi. 8 Əmdi nurƣun kixilǝr

yepinqa-qapanlirini yolƣa payandaz ⱪilip saldi;

baxⱪiliri dǝrǝhlǝrdin xah-xumbilarni kesip

yolƣa yaydi. 9 Aldida mangƣan wǝ kǝynidin

ǝgǝxkǝnlǝr: «Ⱨosanna! Pǝrwǝrdigarning namida

kǝlgüqigǝ mubarǝk bolsun! 10Atimiz Dawutning

kelidiƣan padixaⱨliⱪiƣa mubarǝk bolsun!

Ərxiǝlada tǝxǝkkür-ⱨosannalar oⱪulsun!» —

dǝp warⱪirixatti. 11 U Yerusalemƣa berip

ibadǝthana ⱨoyliliriƣa kirdi; wǝ ǝtrapidiki

ⱨǝmmini kɵzdin kǝqürgǝndin keyin, waⱪit bir

yǝrgǝ berip ⱪalƣaqⱪa, on ikkǝylǝn bilǝn billǝ

yǝnǝ Bǝyt-Aniyaƣa qiⱪti. 12 Ətisi, ular Bǝyt-

Aniyadin qiⱪⱪanda, uning ⱪorsiⱪi eqip kǝtkǝnidi.

13 Yiraⱪtiki yopurmaⱪliⱪ bir tüp ǝnjür dǝrihini

bayⱪap, uningdin birǝr mewǝ tapalarmǝnmikin

dǝp yeniƣa bardi; lekin tüwigǝ kǝlgǝndǝ

yopurmaⱪtin baxⱪa ⱨeq nǝrsǝ tapalmidi. Qünki

bu ǝnjür pixidiƣan pǝsil ǝmǝs idi. 14 U dǝrǝhkǝ

sɵz ⱪilip: — Buningdin keyin mǝnggü ⱨeqkim

sǝndin mewǝ yemigǝy! — dedi. Muhlislirimu

buni anglidi. (aiōn g165) 15 Ular Yerusalemƣa

kǝldi; u ibadǝthana ⱨoyliliriƣa kirip, u

yǝrdǝ elim-setim ⱪiliwatⱪanlarni ⱨǝydǝxkǝ

baxlidi wǝ pul tegixküqilǝrning xirǝlirini,

pahtǝk-kǝptǝr satⱪuqilarning orunduⱪlirini

ɵrüwǝtti; 16wǝ ⱨeqkimning ⱨeqⱪandaⱪ mal-

buyumlarni ibadǝthana ⱨoyliliridin kɵtürüp

ɵtüxigǝ yol ⱪoymidi. 17U hǝlⱪⱪǝ: — Muⱪǝddǝs

yazmilarda: «Mening ɵyüm barliⱪ ǝllǝr üqün

dua-tilawǝthana dǝp atilidu» dǝp pütülgǝn

ǝmǝsmu? Lekin silǝr uni bulangqilarning

uwisiƣa aylanduruwǝttinglar! — dǝp tǝlim

baxlidi. 18Bax kaⱨinlar wǝ Tǝwrat ustazliri buni

anglap, uni yoⱪitixning qarisini izdǝxkǝ baxlidi;

pütkül halayiⱪ uning tǝlimigǝ tǝǝjjuplinip

ⱪalƣaqⱪa, ular uningdin ⱪorⱪatti. 19 Kǝqⱪurun,

u [muhlisliri] [bilǝn] xǝⱨǝrning sirtiƣa qiⱪip

kǝtti. 20 Ətisi sǝⱨǝrdǝ, ular ǝnjür dǝrihining

yenidin ɵtüp ketiwetip, dǝrǝhning yiltizidin

ⱪurup kǝtkǝnlikini bayⱪaxti. 21 [Dǝrǝhni

ⱨalitini] esigǝ kǝltürgǝn Petrus: — Ustaz, ⱪara,

sǝn ⱪarƣiƣan ǝnjür dǝrihi ⱪurup ketiptu! —

dedi. 22 Əysa ularƣa jawabǝn mundaⱪ dedi: —

Hudaning ixǝnqidǝ bolunglar. 23Mǝn silǝrgǝ

xuni bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki, kimdǝkim bu taƣⱪa:

Bu yǝrdin kɵtürülüp dengizƣa taxlan!» desǝ

wǝ xundaⱪla ⱪǝlbidǝ ⱨeq guman ⱪilmay, bǝlki

eytⱪinining ǝmǝlgǝ exixiƣa ixǝnq bar bolsa,

u eytⱪan ix uning üqün ǝmǝlgǝ axidu. 24

Xu sǝwǝbtin mǝn silǝrgǝ xuni eytimǝnki, dua

bilǝn tiligǝn ⱨǝrbir nǝrsǝ bolsa, xuningƣa

erixtim, dǝp ixininglar. Xunda, tiligininglar

ǝmǝlgǝ axidu. 25Wǝ ornunglardin turup dua

ⱪilƣininglarda, birǝrsigǝ ƣuminglar bolsa, uni

kǝqürünglar. Xuning bilǝn ǝrxtiki Atanglarmu

silǝrning gunaⱨliringlarni kǝqürüm ⱪilidu. 26

Lekin silǝr baxⱪilarni kǝqürüm ⱪilmisanglar,

ǝrxtiki Atanglarmu silǝrning gunaⱨliringlarni

kǝqürüm ⱪilmaydu. 27 Ular Yerusalemƣa

ⱪaytidin kirdi. U ibadǝthana ⱨoylilirida aylinip

yürgǝndǝ, bax kaⱨinlar, Tǝwrat ustazliri wǝ

aⱪsaⱪallar uning yeniƣa kelip: 28 — Sǝn

ⱪiliwatⱪan bu ixlarni ⱪaysi ⱨoⱪuⱪⱪa tayinip

ⱪiliwatisǝn? Sanga bu ixlarni ⱪilix ⱨoⱪuⱪini

kim bǝrgǝn? — dǝp soridi. 29 Əysa ularƣa
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jawabǝn: — Mǝnmu silǝrdin bir soal soray. Silǝr

uningƣa jawab bǝrsǝnglar, mǝnmu bu ixlarni

ⱪaysi ⱨoⱪuⱪⱪa tayinip ⱪiliwatⱪanliⱪimni eytip

berimǝn: 30— Yǝⱨya yürgüzgǝn qɵmüldürüx

bolsa, ǝrxtinmu, yaki insanlardinmu? Manga

jawab bǝrsǝnglarqu! 31 Ular ɵzara mulaⱨizǝ

ⱪilixip: — Əgǝr «Ərxtin kǝlgǝn» desǝk, u

bizgǝ: «Undaⱪta, silǝr nemǝ üqün Yǝⱨyaƣa

ixǝnmidinglar?» dǝydu. 32 Əgǝr: «Insanlardin

kǝlgǝn» desǝk, ... bolmaydu! — deyixti (qünki

barliⱪ hǝlⱪ Yǝⱨyani pǝyƣǝmbǝr dǝp ⱪariƣaqⱪa,

ular hǝlⱪtin ⱪorⱪatti). 33 Buning bilǝn, ular

Əysaƣa: — Bilmǝymiz, — dǝp jawab berixti.

— Undaⱪta, mǝnmu bu ixlarni ⱪaysi ⱨoⱪuⱪⱪa

tayinip ⱪiliwatⱪanliⱪimni eytmaymǝn, — dedi u

ularƣa.

12 Andin, u ularƣa tǝmsillǝr bilǝn sɵzlǝxkǝ

baxlidi: — Bir kixi bir üzümzarliⱪ bǝrpa

ⱪilip, ǝtrapini qitlaptu; u bir xarab kɵlqiki

ⱪeziptu wǝ bir kɵzǝt munarini yasaptu.

Andin u üzümzarliⱪni baƣwǝnlǝrgǝ ijarigǝ

berip, ɵzi yaⱪa yurtⱪa ketiptu. 2 Üzüm

pǝsli kǝlgǝndǝ, baƣwǝnlǝrdin üzümzarliⱪtiki

mewilǝrdin [tegixlikini] ǝkelix üqün bir ⱪulini

ularning yeniƣa ǝwǝtiptu. 3 Lekin ular uni

tutuwelip dumbalap, ⱪuruⱪ ⱪol ⱪayturuptu.

4 Hojayin yǝnǝ bir ⱪulni ularning yeniƣa

ǝwǝtiptu. Uni bolsa ular qalma-kesǝk ⱪilip,

bax-kɵzini yerip, ⱨaⱪarǝtlǝp ⱪayturuptu. 5

Hojayin yǝnǝ birsini ǝwǝtiptu. Lekin uni ular

ɵltürüptu. U yǝnǝ tola ⱪullarni ǝwǝtiptu,

lekin ular bǝzilirini dumbalap, bǝzilirini

ɵltürüptu. 6Hojayinning yenida pǝⱪǝt uning

sɵyümlük bir oƣlila ⱪalƣaqⱪa, ular oƣlumniƣu

ⱨɵrmǝt ⱪilar dǝp, u uni ǝng ahiri bolup

baƣwǝnlǝrning yeniƣa ǝwǝtiptu. 7 Lekin

xu baƣwǝnlǝr ɵzara: «Bu bolsa mirashor;

kelinglar, uni ɵltürüwetǝyli, xuning bilǝn mirasi

bizningki bolidu!» deyixiptu. 8 Xunga ular

uni tutup ɵltürüp, üzümzarliⱪning sirtiƣa

taxliwetiptu. 9 Əmdi üzümzarliⱪning hojayini

ⱪandaⱪ ⱪilidu? U ɵzi kelip baƣwǝnlǝrni ɵltüridu

wǝ üzümzarliⱪni baxⱪilarƣa beridu. 10 Əmdi

silǝr muⱪǝddǝs yazmilardin munu ayǝtni oⱪup

baⱪmiƣanmusilǝr? — «Tamqilar taxliwǝtkǝn

tax bolsa, Burjǝk texi bolup tiklǝndi. 11 Bu ix

Pǝrwǝrdigardindur, Kɵzimiz aldida karamǝt bir

ixtur» 12 Ular uning bu tǝmsilni ɵzlirigǝ ⱪaritip

eytⱪanliⱪini qüxǝndi; xunga ular uni tutux

yolini izdǝxti; ⱨalbuki, halayiⱪtin ⱪorⱪuxup,

uni taxlap ketip ⱪaldi. 13 Xuningdin keyin, ular

birnǝqqǝ Pǝrisiy wǝ Ⱨerodning tǝrǝpdarlirini

uni ɵz sɵzi bilǝn ⱪiltaⱪⱪa qüxürüx mǝⱪsitidǝ

uning aldiƣa ǝwǝtti. 14 Ular kelip uningƣa:

— Ustaz, silini sǝmimiy adǝm, adǝmlǝrgǝ

ⱪǝt’iy yüz-hatirǝ ⱪilmaydu, ⱨeqkimgǝ yan

basmaydu, bǝlki kixilǝrgǝ Hudaning yolini

sadiⱪliⱪ bilǝn ɵgitip keliwatidu, dǝp bilimiz.

[Siliqǝ], [Rim imperatori] Ⱪǝysǝrgǝ baj-seliⱪ

tapxurux Tǝwrat ⱪanuniƣa uyƣunmu-yoⱪ?

15 Zadi baj tapxuramduⱪ-tapxurmamduⱪ? —

deyixti. Lekin u ularning sahtipǝzlikini bilip

ularƣa: — Nemixⱪa meni sinimaⱪqisilǝr? Manga

bir «dinar» pulni ǝkelinglar, mǝn kɵrüp baⱪay,

— dedi. 16 Ular pulni elip kǝldi, u ulardin: —

Buning üstidiki sürǝt wǝ nam-isim kimning?

— dǝp soridi. — Ⱪǝysǝrning, — deyixti ular.

17 Əysa ularƣa jawabǝn: — [Undaⱪ bolsa],

Ⱪǝysǝrning ⱨǝⱪⱪini Ⱪǝysǝrgǝ, Hudaning ⱨǝⱪⱪini

Hudaƣa tapxurunglar, — dedi. Xuning bilǝn

ular uningƣa intayin ⱨǝyran ⱪelixti. 18 Andin

«Ɵlgǝnlǝr tirilmǝydu» dǝydiƣan Saduⱪiylar

uning aldiƣa kelip ⱪistap soal ⱪoydi: 19— Ustaz,

Musa [pǝyƣǝmbǝr] Tǝwratta bizgǝ: «Bir kixi

ɵlüp ketip, ayali tul ⱪelip, pǝrzǝnt kɵrmigǝn

bolsa, uning aka yaki inisi tul ⱪalƣan yǝnggisini

ǝmrigǝ elip, ⱪerindixi üqün nǝsil ⱪalduruxi

lazim» dǝp yazƣan. 20 Burun yǝttǝ aka-uka

bar idi. Qongi ɵylinip pǝrzǝnt ⱪaldurmayla

ɵldi. 21 Ikkinqi ⱪerindixi yǝnggisini ǝmrigǝ

elip, umu pǝrzǝnt kɵrmǝy ɵldi. Üqinqisining

ǝⱨwalimu uningkigǝ ohxax boldi. 22 Xu tǝriⱪidǝ

yǝttisi ohxaxla uni elip pǝrzǝnt kɵrmǝy kǝtti.

Ahirda, u ayalmu alǝmdin ɵtti. 23 Əmdi tirilix

künidǝ ular tirilgǝndǝ, bu ayal ⱪaysisining

ayali bolidu? Qünki yǝttisining ⱨǝmmisi uni

hotunluⱪⱪa alƣan-dǝ! — deyixti. 24 Əysa

ularƣa mundaⱪ jawab bǝrdi: — Silǝr nǝ

muⱪǝddǝs yazmilarni nǝ Hudaning ⱪudritini

bilmigǝnlikinglar sǝwǝbidin muxundaⱪ azƣan

ǝmǝsmusilǝr? 25 Qünki ɵlümdin tirilgǝndǝ

insanlar ɵylǝnmǝydu, ǝrgǝ tǝgmǝydu, bǝlki

ǝrxtiki pǝrixtilǝrgǝ ohxax bolidu. 26 Əmdi
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ɵlgǝnlǝrning tirilixi mǝsilisi ⱨǝⱪⱪidǝ [Tǝwratta],

yǝni Musaƣa qüxürülgǝn kitabtiki «tikǝnlik»

wǝⱪǝsidǝ, Hudaning uningƣa ⱪandaⱪ eytⱪinini,

yǝni: «Mǝn Ibraⱨimning Hudasi, Isⱨaⱪning

Hudasi wǝ Yaⱪupning Hudasidurmǝn!» deginini

oⱪumidinglarmu? 27 U ɵlüklǝrning Hudasi

ǝmǝs, bǝlki tiriklǝrning Hudasidur! Xunga silǝr

ⱪattiⱪ ezip kǝtkǝnsilǝr! 28 Ularƣa yeⱪin kǝlgǝn,

munazirilǝxkǝnlirini angliƣan wǝ Əysaning

ularƣa yahxi jawab bǝrgǝnlikini kɵrgǝn bir

Tǝwrat ustazi uningdin: — Pütün ǝmrlǝrning

iqidǝ ǝng muⱨimi ⱪaysi? — dǝp soridi. 29 Əysa

mundaⱪ jawab bǝrdi: — Əng muⱨim ǝmr xuki,

«Angliƣin, ǝy Israil! Pǝrwǝrdigar Hudayimiz

bolƣan Rǝb birdur. 30 Pǝrwǝrdigar Hudayingni

pütün ⱪǝlbing, pütün jening, pütün zeⱨning

wǝ pütün küqüng bilǝn sɵygin». Mana bu ǝng

muⱨim ǝmr. 31Uningƣa ohxaydiƣan ikkinqi

ǝmr bolsa: — «Ⱪoxnangni ɵzüngni sɵygǝndǝk

sɵy». Heqⱪandaⱪ ǝmr bulardin üstün turmaydu.

32 Tǝwrat ustazi uningƣa: — Toƣra eyttingiz,

ustaz, ⱨǝⱪiⱪǝt boyiqǝ sɵzlidingiz; qünki U birdur,

Uningdin baxⱪisi yoⱪtur; 33 insanningUni pütün

ⱪǝlbi, pütün ǝⱪli, pütün jeni wǝ pütün küqi

bilǝn sɵyüxi ⱨǝm ⱪoxnisinimu ɵzini sɵygǝndǝk

sɵyüxi barliⱪ kɵydürmǝ ⱪurbanliⱪlar ⱨǝm baxⱪa

ⱪurbanliⱪ-ⱨǝdiyǝlǝrdinmu artuⱪtur. 34 Əysa

uning aⱪilanilik bilǝn jawab bǝrginini kɵrüp: —

Sǝn Hudaning padixaⱨliⱪidin yiraⱪ ǝmǝssǝn, —

dedi. Xuningdin keyin, ⱨeqkim uningdin soal

soraxⱪa petinalmidi. 35 Ibadǝthana ⱨoylilirida

tǝlim bǝrgǝndǝ, Əysa bularƣa jawabǝn mundaⱪ

soalni otturiƣa ⱪoydi: Tǝwrat ustazlirining

Mǝsiⱨni «Dawutning oƣli» deginini ⱪandaⱪ

qüxinisilǝr? 36 Qünki Dawut ɵzi Muⱪǝddǝs

Roⱨta mundaⱪ degǝnƣu: — «Pǝrwǝrdigar

mening Rǝbbimgǝ eyttiki: — «Mǝn sening

düxmǝnliringni tǝhtipǝring ⱪilƣuqǝ, Mening

ong yenimda olturƣin!». 37 Dawut [Mǝsiⱨni]

xundaⱪ «Rǝbbim» dǝp atiƣan tursa, ǝmdi

[Mǝsiⱨ] ⱪandaⱪmu [Dawutning] oƣli bolidu?

U yǝrdiki top-top hǝlⱪ uning sɵzini hursǝnlik

bilǝn anglaytti. 38 U ularƣa tǝlim bǝrginidǝ

mundaⱪ dedi: — Tǝwrat ustazliridin ⱨoxyar

bolunglar. Ular uzun tonlarni kiyiwalƣan

ⱨalda kerilip yürüxkǝ, bazarlarda kixilǝrning

ularƣa bolƣan [uzun] salamliriƣa, 39

sinagoglarda aldinⱪi orunlarda, ziyapǝtlǝrdǝ

tɵrdǝ olturuxⱪa amraⱪ kelidu. 40 Ular tul

ayallarning barliⱪ ɵy-besatlirini yǝwalidu wǝ

kɵz-kɵz ⱪilip yalƣandin uzundin-uzun dualar

ⱪilidu. Ularning tartidiƣan jazasi tehimu eƣir

bolidu! 41U ibadǝthanidiki sǝdiⱪǝ sanduⱪining

udulida olturup, uningƣa pullirini taxlawatⱪan

halayiⱪⱪa ⱪarap turatti. Nurƣun baylar uningƣa

heli kɵp pul taxlaxti. 42Namrat bir tul ayalmu

kelip, tiyinning tɵttin biri ⱪimmitidiki ikki

lǝptonni taxlidi. 43 U muhlislirini yeniƣa

qaⱪirip, ularƣa mundaⱪ dedi: — Mǝn silǝrgǝ

bǝrⱨǝⱪ xuni eytip ⱪoyayki, bu namrat tul

ayalning ianǝ sanduⱪiƣa taxliƣini baxⱪilarning

ⱨǝmmisining taxliƣanliridin kɵptur. 44 Qünki

baxⱪilar ɵzlirining exip taxⱪanliridin sǝdiⱪǝ

ⱪildi; lekin bu ayal namrat turupmu, ɵzining

bar-yoⱪini — tirikqilik ⱪilidiƣinining ⱨǝmmisini

sǝdiⱪǝ ⱪilip taxlidi.

13 U ibadǝthanidin qiⱪiwatⱪanda,

muhlisliridin biri uningƣa: — Ustaz, ⱪara,

bu nemidegǝn ⱨǝywǝtlik taxlar wǝ imarǝtlǝr-

ⱨǝ! — dedi. 2 Əysa uningƣa jawabǝn: — Sǝn

bu ⱨǝywǝtlik imarǝtlǝrni kɵrdüngmu? Bir

tal taxmu tax üstidǝ ⱪalmaydu, ⱨǝmmisi

ⱪaldurulmay gumran ⱪilinidu, — dedi. 3 U

Zǝytun teƣida, yǝni ibadǝthanining udulida

olturƣanda, Petrus, Yaⱪup, Yuⱨanna wǝ

Andriyaslar uningdin astiƣina: 4 — Bizgǝ

eytⱪinqu, bu ixlar ⱪaqan yüz beridu? Bu barliⱪ

wǝⱪǝlǝrning yüz beridiƣanliⱪini kɵrsitidiƣan

nemǝ alamǝt bolidu? — dǝp soraxti. 5 Əysa

ularƣa jawabǝn sɵz baxlap mundaⱪ dedi:

— Ⱨezi bolunglarki, ⱨeqkim silǝrni azdurup

kǝtmisun. 6 Qünki nurƣun kixilǝr mening

namimda kelip: «Mana ɵzüm xudurmǝn!»

dǝp, kɵp adǝmlǝrni azduridu. 7 Silǝr urux

hǝwǝrliri wǝ urux xǝpilirini angliƣininglarda,

bulardin alaⱪzadǝ bolup kǝtmǝnglar; qünki

bu ixlarning yüz berixi muⱪǝrrǝr. Lekin bu

zaman ahiri yetip kǝlgǝnliki ǝmǝs. 8 Qünki bir

millǝt yǝnǝ bir millǝt bilǝn uruxⱪa qiⱪidu, bir

padixaⱨliⱪ yǝnǝ bir padixaⱨliⱪ bilǝn uruxⱪa

qiⱪidu. Jay-jaylarda yǝr tǝwrǝxlǝr yüz beridu,

aqarqiliⱪlar wǝ ⱪalaymiⱪanqiliⱪlar bolidu.

Mana bu ixlarning yüz berixi «tuƣutning
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tolƣiⱪining baxlinixi» bolidu, halas. 9 Silǝr

bolsanglar, ɵzünglarƣa pǝhǝs bolunglar; qünki

kixilǝr silǝrni tutⱪun ⱪilip sot mǝⱨkimilirigǝ

tapxurup beridu, sinagoglarda ⱪamqilinisilǝr.

Silǝr mening sǝwǝbimdin ǝmirlǝr wǝ padixaⱨlar

aldiƣa elip berilip, ular üqün bir guwaⱨliⱪ

bolsun dǝp soraⱪⱪa tartilisilǝr. 10 Lekin bulardin

awwal hux hǝwǝr pütkül ǝllǝrgǝ jakarlinixi

kerǝk. 11 Əmdi ular silǝrni apirip [soraⱪⱪa]

tapxurƣanda, nemǝ deyix ⱨǝⱪⱪidǝ nǝ ǝndixǝ

nǝ mulaⱨizǝ ⱪilmanglar, bǝlki xu waⱪit-saitidǝ

silǝrgǝ ⱪaysi gǝp berilsǝ, xuni eytinglar; qünki

sɵzligüqi silǝr ǝmǝs, Muⱪǝddǝs Roⱨtur. 12

Ⱪerindax ⱪerindixiƣa, ata balisiƣa hainliⱪ

ⱪilip ɵlümgǝ tutup beridu. Balilarmu ata-anisi

bilǝn zitlixip, ularni ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilduridu.

13 Xundaⱪla silǝr mening namim tüpǝylidin

ⱨǝmmǝ adǝmning nǝpritigǝ uqraysilǝr, lekin

ahirƣiqǝ bǝrdaxliⱪ bǝrgǝnlǝr ⱪutⱪuzulidu. 14

«Wǝyran ⱪilƣuqi yirginqlik nomussizliⱪ»ning

ɵzi turuxⱪa tegixlik bolmiƣan yǝrdǝ turƣinini

kɵrgininglarda, (kitabhan bu sɵzning mǝnisini

qüxǝngǝy) Yǝⱨudiyǝ ɵlkisidǝ turuwatⱪanlar

taƣlarƣa ⱪaqsun. 15 Ɵgzidǝ turƣan kixi

ɵyigǝ qüxmǝy yaki ɵyidiki birǝr nemini

alƣili iqigǝ kirmǝy [ⱪaqsun]. 16 Etizlarda

turuwatⱪan kixi bolsa qapinini alƣili ɵyigǝ

yanmisun. 17 U künlǝrdǝ ⱨamilidar ayallar

wǝ bala emitiwatⱪanlarning ⱨaliƣa way!

18 [Ⱪaqidiƣan] waⱪtinglarning ⱪixⱪa toƣra

kelip ⱪalmasliⱪi üqün dua ⱪilinglar. 19 Qünki

u qaƣda Huda yaratⱪan dunyaning apiridǝ

ⱪilinƣandin buyan muxu qaƣⱪiqǝ kɵrülüp

baⱪmiƣan ⱨǝm kǝlgüsidimu kɵrülmǝydiƣan

zor azab-oⱪubǝt bolidu. 20 Əgǝr Pǝrwǝrdigar

u künlǝrni azaytmisa, ⱨeqⱪandaⱪ ǝt igisi

ⱪutulalmaydu. Lekin U Ɵz talliƣanliri üqün

u künlǝrni azaytidu. 21 Əgǝr u qaƣda birsi

silǝrgǝ: «Ⱪaranglar, bu yǝrdǝ Mǝsiⱨ bar!» yaki

«Ⱪaranglar, u ǝnǝ u yǝrdǝ!» desǝ, ixǝnmǝnglar.

22Qünki sahta mǝsiⱨlǝr wǝ sahta pǝyƣǝmbǝrlǝr

mǝydanƣa qiⱪidu, mɵjizilik alamǝtlǝr wǝ

karamǝtlǝrni kɵrsitidu; xuning bilǝn ǝgǝr

mumkin bolidiƣan bolsa, ular ⱨǝtta [Huda]

talliƣanlarni ⱨǝm azduridu. 23 Xuning üqün,

silǝr ⱨoxyar bolunglar. Mana, mǝn bu ixlarning

ⱨǝmmisini silǝrgǝ aldin’ala uⱪturup ⱪoydum.

24 Əmdi xu künlǝrdǝ, xu azab-oⱪubǝt ɵtüp

kǝtkǝn ⱨaman, ⱪuyax ⱪariyidu, ay yoruⱪluⱪini

bǝrmǝydu, 25 yultuzlar asmandin tɵkülüp

qüxidu, asmandiki küqlǝr lǝrzigǝ kelidu.

26 Andin kixilǝr Insan’oƣlining uluƣ küq-

ⱪudrǝt wǝ xan-xǝrǝp bilǝn bulutlar iqidǝ

keliwatⱪanliⱪini kɵridu. 27 U ɵz pǝrixtilirini

ǝwǝtidu, ular uning talliƣanlirini dunyaning

tɵt tǝripidin, zeminning qǝtliridin asmanning

qǝtlirigiqǝ yiƣip jǝm ⱪilidu. 28 — Ənjür

dǝrihidin mundaⱪ tǝmsilni biliwelinglar: —

Uning xahliri kɵkirip yopurmaⱪ qiⱪarƣanda,

yazning yeⱪinlap ⱪalƣanliⱪini bilisilǝr. 29Huddi

xuningdǝk, [mǝn baya degǝnlirimning] yüz

beriwatⱪanliⱪini kɵrgininglarda, uning yeⱪinlap

ⱪalƣanliⱪini, ⱨǝtta ixik aldida turuwatⱪanliⱪini

biliwelinglar. 30Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni eytip

ⱪoyayki, bu alamǝtlǝrning ⱨǝmmisi ǝmǝlgǝ

axurulmay turup, bu dǝwr ɵtmǝydu. 31 Asman-

zemin yoⱪilidu, biraⱪ mening sɵzlirim ⱨǝrgiz

yoⱪalmaydu. 32 Lekin xu küni yaki waⱪit-

saiti toƣruluⱪ hǝwǝrni ⱨeqkim bilmǝydu —

ⱨǝtta nǝ ǝrxtiki pǝrixtilǝrmu bilmǝydu, nǝ

oƣul bilmǝydu, uni pǝⱪǝt Atila bilidu. 33

Ⱨoxyar bolunglar, sǝgǝk bolup dua ⱪilinglar,

qünki u waⱪit-saǝtning ⱪaqan kelidiƣanliⱪini

bilmǝysilǝr. 34 Bu huddi yaⱪa yurtⱪa qiⱪmaⱪqi

bolƣan adǝmning ǝⱨwaliƣa ohxaydu. Yolƣa

qiⱪidiƣan qaƣda, u ⱪulliriƣa ɵz ⱨoⱪuⱪini

beⱪitip, ⱨǝrbirigǝ ɵz wǝzipisini tapxuridu wǝ

dǝrwaziwǝnningmu sǝgǝk boluxini tapilaydu.

35 Xuningdǝk, silǝrmu sǝgǝk bolunglar;

qünki ɵyning igisining [ⱪaytip] kelidiƣan

waⱪtining — kǝqⱪurunmu, tün yerimimu, horaz

qilliƣan waⱪitmu yaki sǝⱨǝr waⱪtimu — uni

bilǝlmǝysilǝr; 36 u tuyuⱪsiz kǝlgǝndǝ, silǝrning

uhlawatⱪininglarning üstigǝ qüxmisun! 37

Silǝrgǝ eytⱪinimni mǝn ⱨǝmmǝylǝngǝ eytimǝn:

Sǝgǝk turunglar!

14 «Ɵtüp ketix» ⱨeyti wǝ «petir nan ⱨeyti»ƣa

ikki kün ⱪalƣanidi. Bax kaⱨinlar wǝ

Tǝwrat ustazliri uni ⱨiylǝ-nǝyrǝng bilǝn tutup

ɵltürüxning qarisini izdǝytti. 2 Qünki ular: —

Bu ix ⱨeyt-ayǝm künliri ⱪilinmisun. Bolmisa,

hǝlⱪ arisida malimanqiliⱪ qiⱪixi mumkin, —

deyixǝtti. 3 Əmdi u Bǝyt-Aniya yezisida, «Simon
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mahaw»ning ɵyidǝ dastihanda olturƣanda,

aⱪ ⱪaxtexi xixidǝ naⱨayiti ⱪimmǝtlik sap

sumbul ǝtirni kɵtürüp kǝlgǝn bir ayal uning

yeniƣa kirdi. Ayal aⱪ ⱪaxtexi xexini qeⱪip,

ǝtirni Əysaning bexiƣa ⱪuydi. 4 Lekin bǝzilǝr

buningƣa hapa boluxup, bir-birigǝ: — Bu

ǝtir nemǝ dǝp xundaⱪ israp ⱪilinidu? 5

Qünki bu ǝtirni üq yüz dinardin artuⱪ pulƣa

satⱪili bolatti, puli kǝmbǝƣǝllǝrgǝ sǝdiⱪǝ

ⱪilinsa bolmamti! — deyixti. Ular ayalƣa

xundaⱪ tapa-tǝnǝ ⱪilƣili turdi. 6 Lekin Əysa

ularƣa: — Uning ihtiyariƣa ⱪoyunglar, nemǝ

dǝp uning kɵnglini aƣritisilǝr? U mening

üstümgǝ yahxi ix ⱪildi. 7 Qünki kǝmbǝƣǝllǝr

daim aranglarda bolidu, haliƣan waⱪitinglarda

ularƣa hǝyr-sahawǝt kɵrsitǝlǝysilǝr; lekin

mening aranglarda boluxum silǝrgǝ daim nesip

boliwǝrmǝydu! 8 Ayal qamining yetixiqǝ ⱪildi; u

mening bǝdinimning dǝpnǝ ⱪilinixiƣa aldin’ala

tǝyyarliⱪ ⱪilip, uningƣa ǝtir-may ⱪuyup ⱪoydi.

9Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni eytip ⱪoyayki, bu hux

hǝwǝr pütkül dunyaning ⱪǝyeridǝ jakarlansa,

bu ayal ǝslinip, uning ⱪilƣan bu ixi tǝriplinidu,

— dedi. 10 Xu waⱪitta, on ikkiylǝndin biri

bolƣan Yǝⱨuda Ixⱪariyot uni ularƣa tutup berix

mǝⱪsitidǝ bax kaⱨinlarning aldiƣa bardi. 11

Ular buni anglap huxal bolup kǝtti wǝ uningƣa

pul berixkǝ wǝdǝ ⱪilixti. Yǝⱨuda uni tutup

berixkǝ muwapiⱪ pursǝt izdǝp yürǝtti. 12 Petir

nan ⱨeytining birinqi küni, yǝni ɵtüp ketix

ⱨeytining ⱪurbanliⱪ [ⱪozisi] soyulidiƣan küni,

muhlislar uningdin: — Ɵtüp ketix ⱨeytining

[tamiⱪini] yeyixing üqün bizning ⱪǝyǝrgǝ berip

tǝyyarliximizni halaysǝn? — dǝp soridi. 13

U muhlisliridin ikkiylǝnni aldin mangƣuzup

ularƣa: — Xǝⱨǝrgǝ kiringlar, u yǝrdǝ kozida

su kɵtürüwalƣan bir ǝr kixi silǝrgǝ uqraydu.

Uning kǝynidin menginglar. 14 U adǝm nǝgǝ

kirsǝ xu ɵyning igisigǝ: «Ustaz: Muhlislirim

bilǝn ɵtüp ketix ⱨeytining tamiⱪini yǝydiƣan

meⱨmanhana ⱪǝyǝrdǝ?— dǝp sorawatidu» —

dǝnglar. 15U silǝrni baxlap üstünki ⱪǝwǝttiki

rǝtlǝngǝn sǝrǝmjanlaxturulƣan qong bir eƣiz

ɵyni kɵrsitidu. Mana xu yǝrdǝ bizgǝ tǝyyarliⱪ

ⱪilip turunglar, — dedi. 16Muhlislar yolƣa qiⱪip

xǝⱨǝrgǝ kirip, yoluⱪⱪan ixlarning ⱨǝmmisi

u eytⱪandǝk boldi. Xu yǝrdǝ ular ɵtüp ketix

ⱨeytining tamiⱪini tǝyyarlaxti. 17 Kǝq kirgǝndǝ,

u on ikkǝylǝn bilǝn ɵygǝ kǝldi. 18 Ular

dastihanda olturup ƣizalanƣanda Əysa: — Mǝn

silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni eytip ⱪoyayki, aranglardiki

birǝylǝn, mǝn bilǝn billǝ ƣizaliniwatⱪan birsi

manga satⱪunluⱪ ⱪilidu, — dedi. 19 Ular [bu

sɵzdin] ⱪayƣuƣa qɵmüp, bir-birlǝp uningdin:

— Mǝn ǝmǝstimǝn? — dǝp soridi. Yǝnǝ birsi:

— Mǝn ǝmǝstimǝn? — dedi. 20 Lekin u

ularƣa: — [Xu kixi] on ikkǝylǝnning biri,

yǝni ⱪolidiki nanni mǝn bilǝn tǝng tawaⱪⱪa

tɵgürgüqi bolidu. 21 Insan’oƣli dǝrwǝⱪǝ ɵzi

toƣrisida [muⱪǝddǝs yazmilarda] pütülgǝndǝk

alǝmdin ketidu; biraⱪ Insan’oƣlining tutup

berilixigǝ wasitiqi bolƣan adǝmning ⱨaliƣa

way! U adǝm tuƣulmiƣan bolsa uningƣa yahsi

bolatti! — dedi. 22 Ular ƣizaliniwatⱪanda,

Əysa bir nanni ⱪoliƣa elip tǝxǝkkür eytⱪandin

keyin, uni oxtup, muhlisliriƣa ülǝxtürüp

bǝrdi wǝ: — Elinglar, bu mening tenim, —

dedi. 23 Andin u ⱪoliƣa jamni elip [Hudaƣa]

tǝxǝkkür eytⱪandin keyin, uni muhlisliriƣa

sundi. Ularning ⱨǝmmisi uningdin iqixti. 24U

ularƣa: — Bu mening ⱪenim, nurƣun adǝmlǝr

üqün tɵkülidiƣan, yengi ǝⱨdini tüzidiƣan

ⱪenimdur. 25 Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni eytip

ⱪoyayki, Hudaning padixaⱨliⱪida yengidin

xarabtin iqidiƣan küngiqǝ, üzüm telining

xǝrbitini ⱨǝrgiz iqmǝymǝn, — dedi. 26 Ular

bir mǝdⱨiyǝ küyini eytⱪandin keyin talaƣa

qiⱪip, Zǝytun teƣiƣa ⱪarap ketixti. 27 Andin

Əysa ularƣa: Silǝr ⱨǝmminglar tandurulup

putlixisilǝr, qünki [muⱪǝddǝs yazmilarda]: «Mǝn

padiqini uruwetimǝn, Ⱪoylar patiparaⱪ bolup

tarⱪitiwetilidu» dǝp pütülgǝn. 28 Lekin mǝn

tirilgǝndin keyin Galiliyǝgǝ silǝrdin burun

barimǝn, — dedi. 29 Lekin Petrus uningƣa:

— Ⱨǝmmǝylǝn tandurulup putlaxsimu, mǝn

ⱨǝrgiz putlaxmaymǝn, dedi. 30 Əysa uningƣa:

— Mǝn sanga bǝrⱨǝⱪ xuni eytip ⱪoyayki,

bügün, yǝni bügün keqǝ horaz ikki ⱪetim

qilliƣuqǝ, sǝn mǝndin üq ⱪetim tanisǝn, —

dedi. 31 Lekin Petrus tehimu ⱪǝt’iylik bilǝn

uningƣa: — Sǝn bilǝn billǝ ɵlidiƣan ix kerǝk

bolsimu, sǝndin ⱨǝrgiz tanmaymǝn, — dedi.

Ⱪalƣan ⱨǝmmisimu xundaⱪ deyixti. 32 Andin

ular Getsimanǝ degǝn bir jayƣa kǝldi. U
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muhlislarƣa: — Mǝn dua-tilawǝt ⱪilip kǝlgüqǝ,

muxu yǝrdǝ olturup turunglar, dedi. 33U Petrus,

Yaⱪup wǝ Yuⱨannani birgǝ elip mangdi wǝ

sür besip, roⱨ-ⱪǝlbidǝ tolimu pǝrixan boluxⱪa

baxlidi. 34 U ularƣa: — Jenim ɵlidiƣandǝk

bǝkmu azablanmaⱪta. Silǝr bu yǝrdǝ ⱪelip,

oyƣaⱪ turunglar, — dedi. 35 U sǝl neriraⱪ

berip, ɵzini yǝrgǝ etip düm yatti wǝ mumkin

bolsa, u dǝⱪiⱪining ɵz bexiƣa qüxmǝy ɵtüp

ketixi üqün dua ⱪilip: 36— I Abba Ata, Sanga

ⱨǝmmǝ ix mumkindur; bu ⱪǝdǝⱨni mǝndin

ɵtküzüwǝtkǝysǝn! Lekin bu ix mǝn haliƣandǝk

ǝmǝs, sǝn haliƣandǝk bolsun, — dedi. 37 U

[üqǝylǝnning] yeniƣa ⱪaytip kǝlginidǝ, ularning

uhlap ⱪalƣanliⱪini kɵrüp, Petrusⱪa: — Əy

Simon, uhlawatamsǝn?! Bir saǝtmu oyƣaⱪ

turalmidingmu?! 38 Eziⱪturuluxtin saⱪlinix

üqün, oyƣaⱪ turup dua ⱪilinglar. Roⱨ pidakar

bolsimu, lekin kixining ǝtliri ajizdur, — dedi.

39 Andin u yǝnǝ berip, ohxax sɵzlǝr bilǝn

ⱪaytidin dua ⱪildi. 40 U ularning yeniƣa ⱪaytip

kǝlginidǝ, ularning yǝnǝ uhlap ⱪalƣanliⱪini

kɵrdi, qünki ularning kɵzliri uyⱪuƣa ilinƣanidi.

Ular uningƣa nemǝ deyixini bilmǝy ⱪaldi.

41 U üqinqi ⱪetim ularning yeniƣa ⱪaytip

ularƣa: — Silǝr tehiqǝ uhlawatamsilǝr, tehiqǝ

dǝm eliwatamsilǝr? Əmdi boldi bǝs! Waⱪit-saiti

kǝldi; mana, Insan’oƣli gunaⱨkarlarning ⱪoliƣa

tapxuruldi! 42 Ⱪopunglar, ketǝyli; mana, manga

satⱪunluⱪ ⱪilidiƣan kixi yeⱪin kǝldi! — dedi.

43Wǝ xu dǝⱪiⱪidǝ, uning sɵzi tehi tügimǝyla,

mana, on ikkǝylǝndin biri bolƣan Yǝⱨuda kǝldi;

uning yenida bax kaⱨinlar, Tǝwrat ustazliri wǝ

aⱪsaⱪallar tǝripidin ǝwǝtilgǝn ⱪiliq-toⱪmaⱪlarni

kɵtürgǝn zor bir top adǝm bar idi. 44 Uningƣa

satⱪunluⱪ ⱪilƣuqi ular bilǝn alliburun ixarǝtni

bekitip: «Mǝn kimni sɵysǝm, u dǝl xudur. Silǝr

uni tutup, yalap elip ketinglar» dǝp kelixkǝnidi.

45U kelip udul [Əysaning] aldiƣa berip: — Ustaz,

ustaz! — dǝp uni sɵyüp kǝtti. 46Ular uningƣa

ⱪol selip, uni tutⱪun ⱪildi. 47Wǝ uning yenida

turƣanlardin birǝylǝn ⱪiliqini suƣurup, bax

kaⱨinning qakiriƣa uruwidi, uning ⱪuliⱪini

xilip qüxürüwǝtti. 48 Əysa jawabǝn ularƣa: —

Bir ⱪaraⱪqini tutidiƣandǝk ⱪiliq-toⱪmaⱪlarni

kɵtürüp meni tutⱪili kǝpsilǝrƣu? 49Mǝn ⱨǝr

küni ibadǝthana ⱨoylilirida silǝr bilǝn billǝ

bolup tǝlim berǝttim, lekin silǝr u qaƣda meni

tutmidinglar. Lekin bu ixlarning yüz berixi

muⱪǝddǝs yazmilarda aldin pütülgǝnlǝrning

ǝmǝlgǝ axuruluxi üqün boldi, — dedi. 50 Bu

qaƣda, ⱨǝmmǝylǝn uni taxlap ⱪeqip ketixti. 51

Pǝⱪǝt uqisiƣa kanap rǝht yepinqaⱪliwalƣan

bir yigit uning kǝynidin ǝgixip mangdi. Yax

ǝskǝrlǝr uni tutuweliwidi, 52 lekin u kanap

rǝhttin boxinip, yalingaq peti ulardin ⱪeqip

kǝtti. 53 Əmdi ular Əysani bax kaⱨinning aldiƣa

elip berixti. Bax kaⱨinlar, barliⱪ aⱪsaⱪallar

bilǝn Tǝwrat ustazlirimu u yǝrgǝ uning yeniƣa

yiƣildi. 54 Petrus uningƣa taki bax kaⱨinning

sarayidiki ⱨoylining iqigiqǝ yiraⱪtin ǝgixip kǝldi;

u ⱪarawullar bilǝn billǝ otning nurida otsinip

olturdi. 55Bax kaⱨinlar wǝ pütün aliy kengǝxmǝ

ǝzaliri Əysani ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilix üqün,

guwaⱨ-ispat izdidi, ǝmma tapalmidi. 56 Qünki

nurƣun kixilǝr uni ǝrz ⱪilip yalƣan guwaⱨqiliⱪ

bǝrgǝn bolsimu, ularning guwaⱨliⱪliri bir-

birigǝ udul kǝlmǝytti. 57 Bǝzi adǝmlǝr ornidin

turup, uning üstidin ǝrz ⱪilip yalƣan guwaⱨliⱪ

berip: 58 — Biz uning: «Insan ⱪoli bilǝn

yasalƣan bu ibadǝthanini buzup taxlap, insan

ⱪoli bilǝn yasalmiƣan baxⱪa bir ibadǝthanini

üq kün iqidǝ yasap qiⱪimǝn» degǝnlikini

angliduⱪ, — dedi. 59Ⱨǝtta ularning bu ⱨǝⱪtiki

guwaⱨliⱪlirimu bir-birigǝ mas kǝlmidi. 60Andin

bax kaⱨin ⱨǝmmǝylǝnning aldida ornidin turup,

Əysadin: — Ⱪeni, jawab bǝrmǝmsǝn? Bular

sening üstüngdin zadi ⱪandaⱪ guwaⱨliⱪlarni

beriwatidu? — dǝp soridi. 61 Lekin Əysa xük

turup, ⱨeqⱪandaⱪ jawab bǝrmidi. Bax kaⱨin

uni ⱪistap yǝnǝ uningdin: — Sǝn Mubarǝk

Bolƣuqining Oƣli Mǝsiⱨmusǝn? — dǝp soridi.

62 Xundaⱪ, mǝn ɵzüm, — dedi Əysa, — wǝ

silǝr keyin Insan’oƣlining Ⱪudrǝt Igisining ong

yenida olturidiƣanliⱪini wǝ asmandiki bulutlar

bilǝn kelidiƣanliⱪini kɵrisilǝr. 63 Xuning bilǝn

bax kaⱨin tonlirini yirtip taxlap: — Əmdi

baxⱪa ⱨǝrⱪandaⱪ guwaⱨqining nemǝ ⱨajiti?

64 Ɵzünglar bu kupurluⱪni anglidinglar! Əmdi

buningƣa nemǝ dǝysilǝr? — dedi. Ularning

ⱨǝmmisi u ɵlüm jazasiƣa buyrulsun, dǝp

ⱨɵküm qiⱪirixti. 65 Andin bǝziliri uningƣa

tükürüxkǝ baxlidi, yǝnǝ uning kɵzlirini tengip,

muxtlap: «Ⱪeni, [pǝyƣǝmbǝrqilik ⱪilip] bexarǝt
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berǝ!» deyixti. Ⱪarawullarmu uni xapilaⱪ bilǝn

kaqatlidi. 66 Petrus sarayning tɵwǝnki ⱨoylisida

turƣanda, bax kaⱨinning dedǝkliridin biri kelip,

67 issinip olturƣan Petrusni kɵrüp, uningƣa

tikilip ⱪarap: — Sǝnmu Nasarǝtlik Əysa bilǝn

billǝ idingƣu, — dedi. 68 Lekin u tenip: —

Sening nemǝ dǝwatⱪanliⱪingni bilmidim ⱨǝm

qüxǝnmidim, — dedi-dǝ, taxⱪiriƣa, dǝrwazining

aywaniƣa qiⱪip turdi. Xu ǝsnada horaz bir

qillidi. 69Uni yǝnǝ kɵrgǝn ⱨeliⱪi dedǝk yǝnǝ

u yǝrdǝ turƣanlarƣa: — Bu ulardin biri, —

degili turdi. 70 [Petrus] yǝnǝ inkar ⱪildi.

Bir’azdin keyin, u yǝrdǝ turƣanlar Petrusⱪa

yǝnǝ: — Bǝrⱨǝⱪ, sǝn ularning birisǝn. Qünki

sǝnmu Galiliyǝlik ikǝnsǝnƣu?! — deyixti. 71

Lekin u ⱪattiⱪ ⱪarƣaxlar bilǝn ⱪǝsǝm ⱪilip: —

Silǝr dǝwatⱪan ⱨeliⱪi adǝmni tonumaymǝn!

— dedi. 72 Dǝl xu qaƣda horaz ikkinqi ⱪetim

qillidi. Petrus Əysaning ɵzigǝ: «Horaz ikki ⱪetim

qilliƣuqǝ, sǝn mǝndin üq ⱪetim tanisǝn» degǝn

sɵzini esigǝ aldi; wǝ bularni oylap yiƣlap kǝtti.

15 Ətisi tang etixi bilǝnla, bax kaⱨinlar

aⱪsaⱪallar, Tǝwrat ustazliri wǝ pütkül aliy

kengǝxmidikilǝr bilǝn mǝsliⱨǝtlixip, Əysani

baƣlap apirip, [waliy] Pilatusⱪa tapxurup bǝrdi.

2 Pilatus uningdin: — Sǝn Yǝⱨudiylarning

padixaⱨimu? — dǝp soridi. U jawabǝn: —

Eytⱪiningdǝk, — dedi. 3 Bax kaⱨinlar uning

üstidin ⱪayta-ⱪaytidin ǝrz-xikayǝtlǝrni ⱪilixti.

4 Pilatus uningdin yǝnǝ: — Jawab bǝrmǝmsǝn?

Ⱪara, ular üstüngdin xunqiwala xikayǝt

ⱪiliwatidu!? — dǝp soridi. 5 Biraⱪ Əysa yǝnila

ⱨeq jawab bǝrmidi; Pilatus buningƣa intayin

ⱨǝyran ⱪaldi. 6 Ⱨǝr ⱪetimliⱪ [ɵtüp ketix]

ⱨeytida, halayiⱪ ⱪaysibir mǝⱨbusni tǝlǝp ⱪilsa,

waliy uni ⱪoyup berǝtti. 7 Əyni waⱪitta,

zindanda Barabbas isimlik bir mǝⱨbus bar idi.

U ɵzi bilǝn billǝ topilang kɵtürgǝn ⱨǝmdǝ

topilangda ⱪatilliⱪ ⱪilƣan nǝqqǝylǝn bilǝn

tǝng solanƣanidi. 8Halayiⱪ quⱪan-sürǝn selip

waliydin burun ⱨǝmixǝ ularƣa ⱪilƣinidǝk

yǝnǝ xundaⱪ ⱪilixini tilǝxti. 9 Pilatus ularƣa:

— Silǝr Yǝⱨudiylarning padixaⱨini ⱪoyup

beriximni halamsilǝr? — dedi 10 (qünki u bax

kaⱨinlarning ⱨǝsǝthorluⱪi tüpǝylidin uni tutup

bǝrgǝnlikini bilǝtti). 11 Lekin bax kaⱨinlar

halayiⱪni: «Buning orniƣa, Barabbasni ⱪoyup

bǝr» dǝp tǝlǝp ⱪilixⱪa küxkürtti. 12 Pilatus

jawabǝn ulardin yǝnǝ: — Undaⱪ bolsa, silǝr

«Yǝⱨudiylarning padixaⱨi» dǝp atiƣan kixini

ⱪandaⱪ bir tǝrǝp ⱪil dǝwatisilǝr? — dedi. 13—

Ular yǝnǝ awazini kɵtürüp: — Uni krestligin! —

dǝp warⱪirixatti. 14 Pilatus ularƣa: — Nemixⱪa?

U nemǝ rǝzillik ɵtküzüptu? — dedi. Biraⱪ ular

tehimu ƣaljirlixip: — Uni krestligin! — dǝp

warⱪiraxti. 15 Xunga Pilatus, halayiⱪni razi

ⱪilmaⱪqi bolup, Barabbasni ularƣa qiⱪirip bǝrdi.

Əysani bolsa ⱪamqilatⱪandin keyin, krestlǝx

üqün [lǝxkǝrlirigǝ] tapxurdi. 16 Andin lǝxkǝrlǝr

Əysani waliy ordisidiki sǝynaƣa elip kirip,

pütün lǝxkǝrlǝr topini bu yǝrgǝ jǝm boluxⱪa

qaⱪirdi. 17 Ular uning uqisiƣa sɵsün rǝnglik

ton kiydürüxti, andin ular tikǝnlik xahqilardin

toⱪuƣan bir tajni bexiƣa kiygüzdi. 18 Andin

uni mubarǝklǝp: «Yaxiƣayla, i Yǝⱨudiylarning

padixaⱨi!» deyixti. 19 Andin bexiƣa ⱪomux

bilǝn ⱨǝdǝp urup, uningƣa ⱪarap tükürüxti wǝ

uning aldida tiz püküp, sǝjdǝ ⱪilixti. 20 Ular

uni xundaⱪ mazaⱪ ⱪilƣandin keyin, uningdin

sɵsün tonni salduruwetip, uqisiƣa ɵz kiyimlirini

kiydürdi; andin ular uni krestlǝx üqün elip

qiⱪixti. 21 Kurini xǝⱨiridin bolƣan, Simon

isimlik bir kixi yezidin kelip, u yǝrdin ɵtüp

ketiwatatti (bu kixi Iskǝndǝr bilǝn Rufusning

atisi idi). [Lǝxkǝrlǝr] uni tutup kelip, [Əysaning]

krestini uningƣa mǝjburiy kɵtürgüzdi. 22

Ular Əysani Golgota (tǝrjimisi, «bax sɵngǝk»)

degǝn yǝrgǝ elip kǝldi; 23 andin ular uningƣa

iqix üqün murmǝkki arilaxturulƣan aqqiⱪ

xarab bǝrdi; lekin u uni ⱪobul ⱪilmidi. 24

Ular uni krestligǝndin keyin, kiyimlirini ɵzara

bɵlüxüwelix üqün, ⱨǝrⱪaysisining ülüxini

bekitixkǝ ⱨǝrbir kiyimning üstigǝ qǝk taxlidi. 25

Uni krestligǝn waⱪit künning üqinqi saiti idi. 26

Uni ǝyibligǝn xikayǝtnamidǝ «Yǝⱨudiylarning

padixaⱨi» dǝp pütülgǝnidi. 27 Ular uning

bilǝn tǝng ikki ⱪaraⱪqinimu krestlidi, biri

ong tǝripidǝ, yǝnǝ biri sol tǝripidǝ idi. 28

Xundaⱪ ⱪilip, muⱪǝddǝs yazmilardiki: «U

jinayǝtqilǝrning ⱪatarida sanaldi» degǝn sɵz

ǝmǝlgǝ axuruldi. 29 U yǝrdin ɵtkǝnlǝr

baxlirini qayⱪixip, uni ⱨaⱪarǝtlǝp: — Uⱨuy,

sǝn ibadǝthanini buzup taxlap, üq kün iqidǝ
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ⱪaytidin yasap qiⱪidiƣan adǝm, 30 ǝmdi

ɵzüngni ⱪutⱪuzup kresttin qüxüp baⱪⱪina!

— deyixti. 31 Bax kaⱨinlar bilǝn Tǝwrat

ustazlirimu ɵzara xundaⱪ mǝshirǝ ⱪilip: — U

baxⱪilarni ⱪutⱪuzuptikǝn, ɵzini ⱪutⱪuzalmaydu.

32 Israilning padixaⱨi bolƣan Mǝsiⱨ ǝmdi

kresttin qüxüp baⱪsunqu, xuni kɵrsǝkla

uningƣa etiⱪad ⱪilimiz! — deyixti. Uning bilǝn

tǝng krestlǝngǝnlǝrmu uni xundaⱪ ⱨaⱪarǝtlǝxti.

33 Əmdi [künning] altinqi saiti kǝlgǝndǝ, pütkül

zeminni ⱪarangƣuluⱪ ⱪaplidi wǝ toⱪⱪuzinqi

saitigiqǝ dawam ⱪildi. 34 Toⱪⱪuzinqi saǝttǝ

Əysa yuⱪiri awaz bilǝn: «Eloi, Eloi, lama

xawaⱪtani?», mǝnisi: — «Hudayim, Hudayim,

meni nemixⱪa taxliwǝtting?» dǝp ⱪattiⱪ nida

ⱪildi. 35 U yǝrdǝ turuwatⱪanlarning bǝziliri

buni anglap: — Mana, u Ilyas pǝyƣǝmbǝrgǝ

nida ⱪiliwatidu, — deyixti. 36Ulardin birǝylǝn

yügürüp berip, bir parqǝ bulutni aqqiⱪ xarabⱪa

qilap, ⱪomuxning uqiƣa selip uningƣa iqküzüp:

— Tohtap turunglar! Ⱪarap baⱪayli, ilyas

[pǝyƣǝmbǝr] uni qüxürgili kelǝrmikin? — dedi.

37 Əysa ⱪattiⱪ warⱪiridi-dǝ, roⱨini ⱪoyuwǝtti. 38

Wǝ [xu ǝsnada] ibadǝthanining iqkiri pǝrdisi

yuⱪiridin tɵwǝngǝ ikki parqǝ bɵlüp yirtildi.

39 Əmdi uning udulida turƣan yüzbexi uning

ⱪandaⱪ nida ⱪilip roⱨini ⱪoyuwǝtkǝnlikini

kɵrüp: — Bu adǝm ⱨǝⱪiⱪǝtǝn Hudaning oƣli

ikǝn! — dedi. 40 U yǝrdǝ yǝnǝ bu ixlarƣa

yiraⱪtin ⱪarap turuwatⱪan birnǝqqǝ ayallarmu

bar idi. Ularning arisida Magdalliⱪ Mǝryǝm,

kiqik Yaⱪup bilǝn Yosǝning anisi Mǝryǝm wǝ

Salomilar bar idi. 41Ular ǝslidǝ Əysa Galiliyǝ

ɵlkisidǝ turƣan waⱪitta uningƣa ǝgixip, uning

hizmitidǝ bolƣanlar idi; bulardin baxⱪa uning

bilǝn Yerusalemƣa birgǝ kǝlgǝn yǝnǝ nurƣun

ayallarmu [uning ǝⱨwaliƣa] ⱪarap turatti. 42

Kǝqⱪurun kirip ⱪalƣanda («tǝyyarlax küni»,

yǝni xabat künining aldinⱪi küni bolƣaqⱪa),

43 aliy kengǝxmining tolimu mɵtiwǝr ǝzasi,

Arimatiyaliⱪ Yüsüp bar idi. Umu Hudaning

padixaⱨliⱪini kütüwatⱪan bolup, jür’ǝt ⱪilip

[waliy] Pilatusning aldiƣa kirip, uningdin

Əysaning jǝsitini berixni tǝlǝp ⱪildi. 44 Pilatus

Əysaning alliⱪaqan ɵlgǝnlikigǝ ⱨǝyran boldi; u

yüzbexini qaⱪirip, uningdin Əysaning ɵlginigǝ

heli waⱪit boldimu, dǝp soridi. 45 Yüz bexidin

ǝⱨwalni uⱪⱪandin keyin, Yüsüpkǝ jǝsǝtni bǝrdi.

46 Yüsüp esil kanap rǝht setiwelip, jǝsǝtni

[kresttin] qüxürüp kanap rǝhttǝ kepǝnlidi wǝ

uni ⱪiyada oyulƣan bir ⱪǝbrigǝ ⱪoydi; andin

ⱪǝbrining aƣziƣa bir taxni domilitip ⱪoydi.

47Wǝ Magdalliⱪ Mǝryǝm bilǝn Yosǝning anisi

Mǝryǝm uning ⱪoyulƣan yerini kɵrüwaldi.

16 Xabat küni ɵtüxi bilǝnla, Magdalliⱪ

Mǝryǝm, Yaⱪupning anisi Mǝryǝm wǝ

Salomilar berip Əysaning jǝsitigǝ sürüx üqün

huxpuraⱪliⱪ buyumlarni setiwaldi. 2Ⱨǝptining

birinqi küni ular bǝk baldur, tang sǝⱨǝrdǝ

ornidin turup, kün qiⱪixi bilǝn ⱪǝbrigǝ bardi.

3Ular ɵzara: «Bizgǝ ⱪǝbrining aƣzidiki taxni

kim domilitixip berǝr?» deyixti. 4 Lekin ular

baxlirini kɵtürüp ⱪariwidi, taxning bir yanƣa

domilitiwetilginini kɵrdi — ǝslidǝ u tax naⱨayiti

yoƣan idi. 5 Ular ⱪǝbrigǝ kirgǝndǝ, ong tǝrǝptǝ

olturƣan, aⱪ ton kiygǝn, yax bir adǝmni kɵrdi,

wǝ ⱪattiⱪ dǝkkǝ-dükkigǝ qüxti. 6 Lekin u ularƣa:

—Dǝkkǝ-dükkigǝ qüxmǝnglar. Silǝr krestlǝngüqi

Nasarǝtlik Əysani izdǝwatisilǝr. U tirildi, u bu

yǝrdǝ ǝmǝs. Mana ular uni ⱪoyƣan jay! 7 Lekin

beringlar, uning muhlisliriƣa wǝ Petrusⱪa: «U

Galiliyǝgǝ silǝrdin awwal baridikǝn; u silǝrgǝ

eytⱪinidǝk, silǝr uni xu yǝrdǝ kɵridikǝnsilǝr»

dǝnglar, — dedi. 8 Ular ⱪǝbridin qiⱪipla

bǝdǝr ⱪaqti. Ularni titrǝk besip ⱨoxini yoⱪitay

degǝnidi; bǝk ⱪorⱪup kǝtkǝqkǝ, ⱨeqkimgǝ

ⱨeqnemini eytmidi. 9 (note: The most reliable and

earliest manuscripts do not include Mark 16:9-20.) Əysa

ⱨǝptining birinqi küni tang sǝⱨǝrdǝ tirilgǝndin

keyin, awwal Magdalliⱪ Mǝryǝmgǝ kɵründi. U

ǝslidǝ uningdin yǝttǝ jinni ⱨǝydiwǝtkǝnidi. 10

Mǝryǝm qiⱪip, matǝm tutup yiƣlixip turƣan,

burun uning bilǝn billǝ bolƣanlarƣa hǝwǝr

bǝrdi. 11Uning tirik ikǝnlikini wǝ Mǝryǝmgǝ

kɵrüngǝnlikini angliƣanda, ular ixǝnmidi. 12

Bu ixlardin keyin, u ularning iqidiki yeziƣa

ketiwatⱪan ikkiylǝngǝ baxⱪa siyaⱪta kɵründi. 13

Bularmu ⱪalƣanlarning yeniƣa ⱪaytip, ularƣa

hǝwǝr ⱪilƣan bolsimu, lekin ular bularƣimu

ixǝnmidi. 14 Andin on birǝylǝn dastihanda

olturup ƣizaliniwatⱪanda, u ularƣa kɵründi

wǝ ularning etiⱪadsizliⱪi wǝ tax yürǝkliki

üqün ularni tǝnbiⱨ berip ǝyiblidi; qünki ular
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ɵzining tirilginini kɵrgǝnlǝrgǝ ixǝnmigǝnidi.

15 U ularƣa mundaⱪ dedi: — Pütkül jaⱨanƣa

berip, yaritilƣuqilarning ⱨǝrbirigǝ hux hǝwǝrni

jakarlanglar. 16Etiⱪad ⱪilip, qɵmüldürüxni ⱪobul

ⱪilƣanlar ⱪutⱪuzulidu. Etiⱪad ⱪilmiƣanlar bolsa

gunaⱨⱪa bekitilidu. 17 Etiⱪad ⱪilƣanlarning

izliriƣa muxundaⱪ mɵjizilik alamǝtlǝr ǝgixip

ⱨǝmraⱨ bolidu: — ular Mening namim

bilǝn jinlarni ⱨǝydiwetidu; ular yengi tillarda

sɵzlǝydu, 18 ular yilanlarni ⱪollirida tutidu,

ⱨǝrⱪandaⱪ zǝⱨǝrlik nǝrsini iqsimu, ularƣa zǝrǝr

yǝtküzmǝydu; ⱪollirini bimarlarƣa tǝgküzüp

ⱪoysa, kesǝlliri saⱪiyip ketidu. 19 Xunga Rǝb

ularƣa bu sɵzlǝrni ⱪilip bolƣandin keyin,

asmanƣa kɵtürüldi, Hudaning ong yenida

olturdi. 20Muhlislar qiⱪip, ⱨǝr yǝrgǝ berip hux

hǝwǝrni jakarlap yürdi. Rǝb ular bilǝn tǝng

ixlǝp, sɵz-kalamiƣa ⱨǝmraⱨ bolup ǝgǝxkǝn

mɵjizilik alamǝtlǝr bilǝn uningƣa ispat bǝrdi.
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1 Gǝrqǝ nurƣun adǝmlǝr arimizda mutlǝⱪ

ixǝnqlik dǝp ⱪaralƣan ixlarni toplap yezixⱪa

kirixkǝn bolsimu, 2 (huddi sɵz-kalamƣa baxtin-

ahir ɵz kɵzi bilǝn guwaⱨqi bolƣanlar, xundaⱪla

uni saⱪlap yǝtküzgüqilǝrning bizgǝ amanǝt

ⱪilƣan bayanliridǝk), 3mǝnmu barliⱪ ixlarni

baxtin tǝpsiliy tǝkxürüp eniⱪliƣandin keyin, i

ⱨɵrmǝtlik Teofilus janabliri, siligǝ bu ixlarni

tǝrtipi boyiqǝ yezixni layiⱪ taptim. 4 Buningdin

mǝⱪsǝt, sili ⱪobul ⱪilƣan tǝlimlǝrning mutlǝⱪ

ⱨǝⱪiⱪǝt ikǝnlikigǝ jǝzm ⱪilixliri üqündur. 5

Yǝⱨudiyǝ ɵlkisigǝ padixaⱨ bolƣan Ⱨerod

sǝltǝnǝt ⱪilƣan künliridǝ, «Abiya» kaⱨinliⱪ

nɵwitidin bir kaⱨin bar bolup, ismi Zǝkǝriya

idi. Uning ayalimu Ⱨarunning ǝwladidin bolup,

ismi Elizabit idi. 6Ular ikkisi Hudaning alidida

ⱨǝⱪⱪaniy kixilǝr bolup, Pǝrwǝrdigarning pütün

ǝmr-bǝlgilimiliri boyiqǝ ǝyibsiz mangatti. 7

Əmma Elizabit tuƣmas bolƣaqⱪa, ular pǝrzǝnt

kɵrmigǝnidi. Uning üstigǝ ular ikkisi helila

yaxinip ⱪalƣanidi. 8 U ɵz türkümidiki kaⱨinlar

arisida [ibadǝthanida] nɵwǝtqilik wǝzipisini

Huda aldida ada ⱪiliwatⱪanda, 9 [xu qaƣdiki]

kaⱨinliⱪ aditi boyiqǝ, ular Pǝrwǝrdigarning

«muⱪǝddǝs jay»iƣa kirip huxbuy selixⱪa

muyǝssǝr boluxⱪa qǝk taxliƣanda xundaⱪ

boldiki, qǝk uningƣa qiⱪti. 10 Əmdi u huxbuy

seliwatⱪan waⱪtida, jamaǝt taxⱪirida turup

dua ⱪilixiwatatti. 11 Tuyuⱪsiz Pǝrwǝrdigarning

bir pǝrixtisi uningƣa huxbuygaⱨning ong

tǝripidǝ kɵründi. 12 Uni kɵrgǝn Zǝkǝriya

ⱨoduⱪup ⱪorⱪunqⱪa qɵmüp kǝtti. 13 Biraⱪ

pǝrixtǝ uningƣa: — Əy Zǝkǝriya, ⱪorⱪmiƣin!

Qünki tiliking ijabǝt ⱪilindi, ayaling Elizabit

sanga bir oƣul tuƣup beridu, sǝn uning ismini

Yǝⱨya ⱪoyƣin. 14U sanga xad-huramliⱪ elip

kelidu, uning dunyaƣa kelixi bilǝn nurƣun

kixilǝr xadlinidu. 15 Qünki u Pǝrwǝrdigarning

nǝziridǝ uluƣ bolidu. U ⱨeqⱪandaⱪ ⱨaraⱪ-

xarab iqmǝsliki kerǝk; ⱨǝtta anisining

ⱪorsiⱪidiki waⱪtidin tartipmu Muⱪǝddǝs

Roⱨⱪa toldurulƣan bolidu. 16 U Israillardin

nurƣunlirini Pǝrwǝrdigar Hudasining yeniƣa

ⱪayturidu. 17 U [Rǝbning] aldida Iliyas

pǝyƣǝmbǝrgǝ has bolƣan roⱨ wǝ küq-ⱪudrǝttǝ

bolup, atilarning ⱪǝlblirini balilarƣa mayil

ⱪilip, itaǝtsizlǝrni ⱨǝⱪⱪaniylarning aⱪilanilikigǝ

kirgüzüp, Rǝb üqün tǝyyarlanƣan bir hǝlⱪni

ⱨazir ⱪilix üqün uning aldida mangidu, —

dedi. 18 Zǝkǝriya bolsa pǝrixtidin: Mǝnmu

ⱪerip ⱪalƣan, ayalimmu heli yaxinip ⱪalƣan

tursa, bu ixni ⱪandaⱪ jǝzm ⱪilalaymǝn? —

dǝp soridi. 19 Pǝrixtǝ jawabǝn: — Mǝn

Hudaning ⱨuzurida turƣuqi Jǝbrailmǝn. Sanga

sɵz ⱪilixⱪa, bu hux hǝwǝrni sanga yǝtküzüxkǝ

mǝn ǝwǝtildim. 20 Waⱪit-saiti kǝlgǝndǝ

qoⱪum ǝmǝlgǝ axurulidiƣan bu sɵzlirimgǝ

ixǝnmigǝnliking tüpǝylidin, bu ixlar ǝmǝlgǝ

axurulƣan künigiqǝ mana sǝn tiling tutulup,

zuwanƣa kelǝlmǝysǝn, — dedi. 21 Əmdi jamaǝt

Zǝkǝriyani kütüp turatti; ular u muⱪǝddǝs

jayda nemǝ üqün bunqiwala ⱨayal boldi, dǝp

ⱨǝyran ⱪalƣili turdi. 22 U qiⱪⱪanda ularƣa

gǝp ⱪilalmidi; uning ularƣa ⱪol ixarǝtlirini

ⱪilixidin, xundaⱪla zuwan sürǝlmigǝnlikidin

ular uning muⱪǝddǝs jayda birǝr alamǝt

kɵrünüxni kɵrgǝnlikini qüxinip yǝtti. 23Xundaⱪ

boldiki, uning [ibadǝthanidiki] hizmǝt mudditi

toxuxi bilǝnla, u ɵyigǝ ⱪaytti. 24 Dǝrwǝⱪǝ,

birnǝqqǝ kündin keyin uning ayali Elizabit

ⱨamilidar boldi; u bǝx ayƣiqǝ tala-tüzgǝ qiⱪmay:

25 «Əmdi Pǝrwǝrdigar mening ⱨalimƣa nǝzirini

qüxürüp, meni halayiⱪ arisida nomusⱪa ⱪelixtin

halas ⱪilip, manga bu künlǝrdǝ xunqilik xapaǝt

kɵrsǝtti» — dedi. 26 [Elizabit ⱨamilidar bolup]

altǝ ay bolƣanda, pǝrixtǝ Jǝbrail Huda tǝripidin

Galiliyǝ ɵlkisidiki Nasarǝt degǝn bir xǝⱨǝrgǝ,

pak bir ⱪizning ⱪexiƣa ǝwǝtildi. Ⱪiz bolsa Dawut

[padixaⱨning] jǝmǝtidin bolƣan Yüsüp isimlik

bir kixigǝ deyixip ⱪoyulƣanidi; ⱪizning ismi

bolsa Mǝryǝm idi. 28 Jǝbrail uning aldiƣa kirip

uningƣa: — Salam sanga, ǝy xǝpⱪǝtkǝ muyǝssǝr

bolƣan ⱪiz! Pǝrwǝrdigar sanga yardur! — dedi.

29 U pǝrixtini kɵrgǝndǝ, uning sɵzidin bǝk

ⱨoduⱪup kǝtti, kɵnglidǝ bundaⱪ salam sɵzi zadi

nemini kɵrsitidiƣandu, dǝp oylap ⱪaldi. 30

Pǝrixtǝ uningƣa: — Əy Mǝryǝm, ⱪorⱪmiƣin.

Sǝn Huda aldida xǝpⱪǝt tapⱪansǝn. 31Mana, sǝn

ⱨamilidar bolup bir oƣul tuƣisǝn, sǝn uning

ismini Əysa dǝp ⱪoyisǝn. 32 U uluƣ bolidu,

Ⱨǝmmidin Aliy Bolƣuqining oƣli dǝp atilidu;
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wǝ Pǝrwǝrdigar Huda uningƣa atisi Dawutning

tǝhtini ata ⱪilidu. 33 U Yaⱪupning jǝmǝti

üstigǝ mǝnggü sǝltǝnǝt ⱪilidu, uning padixaⱨliⱪi

tügimǝstur, — dedi. (aiōn g165) 34Mǝryǝm ǝmdi

pǝrixtidin: — Mǝn tehi ǝr kixigǝ tǝgmigǝn

tursam, bu ix ⱪandaⱪmu mumkin bolsun? —

dǝp soridi. 35 Pǝrixtǝ uningƣa jawabǝn: —

Muⱪǝddǝs Roⱨ sening wujudungƣa qüxidu

wǝ Ⱨǝmmidin Aliy Bolƣuqining küq-ⱪudriti

sanga sayǝ bolup yeⱪinlixidu. Xunga, sǝndin

tuƣulidiƣan muⱪǝddǝs [pǝrzǝnt] Hudaning

Oƣli dǝp atilidu. 36 Wǝ mana, tuƣⱪining

Elizabitmu yaxinip ⱪalƣan bolsimu, oƣulƣa

ⱨamilidar boldi; tuƣmas deyilgüqining ⱪorsaⱪ

kɵtürginigǝ ⱨazir altǝ ay bolup ⱪaldi. 37

Qünki Huda bilǝn ⱨeqⱪandaⱪ ix mumkin

bolmay ⱪalmaydu, — dedi. 38 Mǝryǝm: —

Mana Pǝrwǝrdigarning dedikimǝn; manga

sɵzüng boyiqǝ bolsun, — dedi. Xuning bilǝn

pǝrixtǝ uning yenidin kǝtti. 39 Mǝryǝm xu

künlǝrdǝ ornidin ⱪopup aldirap Yǝⱨudiyǝ taƣliⱪ

rayonidiki bir xǝⱨǝrgǝ bardi. 40 U Zǝkǝriyaning

ɵyigǝ kirip, Elizabitⱪa salam bǝrdi. 41 Wǝ

xundaⱪ boldiki, Elizabit Mǝryǝmning salimini

angliƣandila, ⱪorsiⱪidiki bowaⱪ oynaⱪlap kǝtti.

Elizabit bolsa Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa toldurulup,

yuⱪiri awaz bilǝn tǝntǝnǝ ⱪilip mundaⱪ dedi: —

Ⱪiz-ayallar iqidǝ bǝhtliktursǝn, ⱪorsiⱪingdiki

mewimu bǝhtliktur! 43Manga xundaⱪ [xǝrǝp]

nǝdin kǝldikin, Rǝbbimning anisi bolƣuqi

meni yoⱪlap kǝldi! 44 Qünki mana, saliming

ⱪuliⱪimƣa kirgǝndila, ⱪorsiⱪimdiki bowaⱪ

sɵyünüp oynaⱪlap kǝtti. 45 Ixǝngǝn ⱪiz

nǝⱪǝdǝr bǝhtliktur; qünki uningƣa Pǝrwǝrdigar

tǝripidin eytilƣan sɵz jǝzmǝn ǝmǝlgǝ axurulidu!

46Mǝryǝmmu hux bolupmundaⱪ dedi: — «Jenim

Rǝbni uluƣlaydu, 47 roⱨim Ⱪutⱪuzƣuqim

Hudadin xadlandi, 48Qünki U dedikining miskin

ⱨaliƣa nǝzǝr saldi; Qünki mana, xundin baxlap

barliⱪ dǝwrlǝr meni bǝhtlik dǝp ataydu; 49

Qünki Ⱪadir Bolƣuqi mǝn üqün uluƣ ixlarni

ǝmǝlgǝ axurdi; Muⱪǝddǝstur Uning nami. 50

Uning rǝⱨim-xǝpⱪiti dǝwrdin-dǝwrgiqǝ Ɵzidin

ⱪorⱪidiƣanlarning üstididur, 51U biliki bilǝn

küq-ⱪudritini namayan ⱪildi, U tǝkǝbburlarni

kɵnglidiki niyǝt-hiyalliri iqidila tarmar ⱪildi.

52U küqlük ⱨɵkümdarlarni tǝhtidin qüxürdi,

Peⱪirlarni egiz kɵtürdi. 53 U aqlarni nazi-

nemǝtlǝr bilǝn toyundurdi, Lekin baylarni ⱪuruⱪ

ⱪol ⱪayturdi. 55U ata-bowilirimizƣa eytⱪinidǝk,

Yǝni Ibraⱨim ⱨǝm uning nǝsligǝ mǝnggü wǝdǝ

ⱪilƣinidǝk, U Ɵz rǝⱨim-xǝpⱪitini esidǝ tutup,

Ⱪuli Israilƣa yardǝmgǝ kǝldi». (aiōn g165) 56

Mǝryǝm Elizabitning yenida üq ayqǝ turup, ɵz

ɵyigǝ ⱪaytti. 57 Elizabitning tuƣutining ay-küni

toxup, bir oƣul tuƣdi. 58 Əmdi uning ⱪolum-

ⱪoxniliri wǝ uruⱪ-tuƣⱪanliri Pǝrwǝrdigarning

uningƣa kɵrsǝtkǝn meⱨir-xǝpⱪitini xunqǝ

ulƣaytⱪanliⱪini anglap, uning bilǝn tǝng

xadlandi. 59Wǝ xundaⱪ boldiki, bowaⱪ tuƣulup

sǝkkiz kün bolƣanda, halayiⱪ balining hǝtnisini

ⱪilƣili kǝldi. Ular uningƣa Zǝkǝriya dǝp

atisining ismini ⱪoymaⱪqi boluxti. 60 Lekin anisi

jawabǝn: — Yaⱪ! Ismi Yǝⱨya atalsun — dedi. 61

Ular uningƣa: — Biraⱪ uruⱪ-jǝmǝtingiz iqidǝ

bundaⱪ isimdikilǝr yoⱪⱪu! — deyixti. 62 Xuning

bilǝn ular balining atisidin pǝrzǝntingizgǝ

nemǝ isim ⱪoyuxni halaysiz, dǝp ixarǝt bilǝn

soraxti. 63 U bir parqǝ [mom] tahtayni ǝkilixni

tǝlǝp ⱪilip: «Uning ismi Yǝⱨyadur» dǝp yazdi.

Ⱨǝmmǝylǝn intayin ⱨǝyran ⱪelixti. 64 Xuan

uning aƣzi eqildi, uning tili yexilip, zuwanƣa

kǝldi wǝ xuning bilǝn Hudaƣa tǝxǝkkür-

mǝdⱨiyǝ eytti. 65 Ularning ɵpqürisidikilǝrning

ⱨǝmmisini ⱪorⱪunq basti; Yǝⱨudiyǝ taƣliⱪ

rayonlirida bu ixlarning ⱨǝmmisi ǝl aƣzida

pur kǝtti. 66 Bu ixlardin hǝwǝr tapⱪuqilarning

ⱨǝmmisi ularni kɵngligǝ püküp: «Bu bala

zadi ⱪandaⱪ adǝm bolar?» deyixti. Qünki

Pǝrwǝrdigarning ⱪoli dǝrwǝⱪǝ uningƣa yar

idi. 67 Xu qaƣda balining atisi Zǝkǝriya

Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa toldurulup, wǝⱨiy-bexarǝtni

yǝtküzüp, mundaⱪ dedi: — 68 «Israilning Hudasi

Pǝrwǝrdigarƣa tǝxǝkkür-mǝdⱨiyǝ oⱪulsun!

Qünki U Ɵz hǝlⱪini yoⱪlap, ulardin hǝwǝr

elip, bǝdǝl tɵlǝp ularni ⱨɵr ⱪildi. 70 U

ⱪǝdimdin beri muⱪǝddǝs pǝyƣǝmbǝrlirining

aƣzi arⱪiliⱪ wǝdǝ ⱪilƣinidǝk, Ⱪuli bolƣan

Dawutning jǝmǝti iqidin biz üqün bir nijat

münggüzini ɵstürüp turƣuzdi; Bu zat bizni

düxmǝnlirimizdin wǝ bizni ɵq kɵridiƣanlarning

ⱪolidin ⱪutⱪuzƣuqi nijattur. (aiōn g165) 72 U

xu yol bilǝn ata-bowilirimizƣa iltipat ǝylǝp,

Muⱪǝddǝs ǝⱨdisini ǝmǝlgǝ axurux üqün, Yǝni
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atimiz Ibraⱨimƣa bolƣan ⱪǝsimini esidǝ tutup,

Bizni düxmǝnlirining ⱪolidin azad ⱪilip, Barliⱪ

künlirimizdǝ ⱨeqkimdin ⱪorⱪmay, Ɵz aldida

ihlasmǝnlik wǝ ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ bilǝn, Hizmǝt-

ibaditidǝ bolidiƣan ⱪildi. 76 Əmdi sǝn, i balam,

Ⱨǝmmidin Aliy Bolƣuqining pǝyƣǝmbiri dǝp

atilisǝn; Qünki sǝn Rǝbning yollirini tǝyyarlax

üqünUning aldidamangisǝn. 77Wǝzipǝng uning

hǝlⱪigǝ gunaⱨlirining kǝqürüm ⱪilinixi arⱪiliⱪ

bolidiƣan nijatning hǝwirini bildürüxtür; 78

Qünki Hudayimizning iqi-baƣridin urƣup

qiⱪⱪan xǝpⱪǝtlǝr wǝjidin, Ⱪarangƣuluⱪ wǝ

ɵlüm kɵlǝnggisi iqidǝ olturƣanlarni yorutux

üqün, Putlirimizni amanliⱪ yoliƣa baxlax üqün,

Ərxtin tang xǝpiⱪi üstimizgǝ qüxüp yoⱪlidi. 80

Bala bolsa ɵsüp, roⱨta küqlǝndürüldi. U Israil

jamaitining aldida namayan ⱪilinƣuqǝ qɵllǝrdǝ

yaxap kǝldi.

2 Əmdi xu künlǝrdǝ, [Rim imperatori] Ⱪǝysǝr

Awƣustustin barliⱪ hǝlⱪtin baj elix üqün

ularning royheti tizimlansun dǝp pǝrman

qüxti. 2 Tunji ⱪetimliⱪ bu nopus tizimlax

Kiriniyus Suriyǝ ɵlkisini idarǝ ⱪilip turƣan

waⱪtida elip berilƣanidi. 3 Xuning bilǝn

ⱨǝmmǝ adǝm nopusⱪa tizimlinix üqün ɵz

yurtliriƣa ⱪaytix kerǝk boldi. 4 Yüsüpmu

Dawut [padixaⱨning] jǝmǝtidin bolƣaqⱪa,

xundaⱪla uning biwasitǝ ǝwladi bolƣaqⱪa,

Galiliyǝ ɵlkisidiki Nasarǝt xǝⱨiridin ayrilip,

Yǝⱨudiyǝ ɵlkisidiki, Dawutning yurti Bǝyt-

Lǝⱨǝmdegǝn xǝⱨǝrgǝ kǝtti. 5Nopusⱪa tizimlinix

üqün layiⱪi, bolƣusi ayali Mǝryǝmmu billǝ

bardi. Mǝryǝm ⱨamilidar bolup, ⱪorsiⱪi helila

yoƣinap ⱪalƣanidi. 6Wǝ xundaⱪ boldiki, ular

Bǝyt-Lǝⱨǝmdǝ turƣan waⱪtida Mǝryǝmning

tuƣutining ay-küni toxup ⱪaldi. 7 Biraⱪ

sarayda ularƣa orun bolmiƣaqⱪa, Mǝryǝm

xu yǝrdǝ tunji oƣlini tuƣⱪanda uni zakilap,

eƣildiki oⱪurƣa yatⱪuzdi. 8 Xu yǝrning

ǝtrapidiki bǝzi padiqilar dalada turatti; ular

keqiqǝ tünǝp, padisiƣa ⱪaraytti. 9Wǝ mana,

Pǝrwǝrdigarning bir pǝrixtisi ularning aldida

turatti; Pǝrwǝrdigarning parlaⱪ xǝripi ularning

ǝtrapini yorutuwǝtti. Ular intayin bǝk ⱪorⱪup

kǝtti. 10 Biraⱪ pǝrixtǝ ularƣa: — Ⱪorⱪmanglar!

Qünki mana, pütün hǝlⱪⱪǝ huxalliⱪ bolidiƣan

bir hux hǝwǝrni silǝrgǝ elan ⱪilimǝn. 11 Qünki

bügün Dawutning xǝⱨiridǝ silǝr üqün bir

Ⱪutⱪuzƣuqi tuƣuldi. U — Rǝb Mǝsiⱨdur! 12

[Uni] tepixinglar [üqün] xu alamǝt boliduki,

bowaⱪni zakilanƣan ⱨalda bir oⱪurda yatⱪan

petidǝ tapisilǝr, — dedi. 13 Birdinla, pǝrixtining

ǝtrapida zor bir top samawi ⱪoxundikilǝr

pǝyda bolup, Hudani mǝdⱨiyilǝp: 14 «Ərxiǝlada

Hudaƣa xan-xǝrǝplǝr bolƣay! Yǝr yüzidǝ bolsa

u sɵyünidiƣan bǝndilirigǝ aram-hatirjǝmlik

bolsun!» deyixti. 15 Pǝrixtilǝr ulardin ayrilip

asmanƣa qiⱪip ketiwidi, padiqilar bir-birigǝ:

— Bǝyt-Lǝⱨǝmgǝ yol elip, Pǝrwǝrdigar bizgǝ

uⱪturƣan, ǝmǝlgǝ axurƣan bu ixni kɵrüp

kelǝyli, — deyixti. 16 Xuning bilǝn ular aldirap

xǝⱨǝrgǝ berip, Mǝryǝm bilǝn Yüsüpni wǝ

oⱪurda yatⱪan bowaⱪni izdǝp tapti. 17 Padiqilar

[bowaⱪni] kɵrgǝndin keyin, ɵzlirigǝ uning

ⱨǝⱪⱪidǝ eytilƣan sɵzlǝrni kǝng tarⱪitiwǝtti. 18

Buni angliƣanlarning ⱨǝmmisi padiqilarning

degǝnlirigǝ intayin ⱨǝyran ⱪelixti. 19Mǝryǝm

bolsa bu ixlarning ⱨǝmmisini kɵngligǝ püküp,

qongⱪur oylinip yürǝtti. 20 Padiqilar kɵrgǝn

wǝ angliƣanlirining ⱨǝmmisi üqün Hudani

uluƣlap, mǝdⱨiyǝ oⱪuxⱪan peti ⱪaytixti; barliⱪ

ixlar dǝl ularƣa hǝwǝrlǝndürülgǝndǝk bolup

qiⱪⱪanidi. 21 Bowaⱪni hǝtnǝ ⱪilix waⱪti, yǝni

sǝkkizinqi küni toxⱪanda, uningƣa Əysa dǝp

isim ⱪoyuldi. Pǝrixtǝ bu isimni u tehi anisining

baliyatⱪusida apiridǝ bolmayla ⱪoyƣanidi. 22

Əmdi Musa [pǝyƣǝmbǝrgǝ] qüxürülgǝn ⱪanun

boyiqǝ Yüsüp bilǝn Mǝryǝmning paklinix

waⱪti toxⱪanda ular balini Pǝrwǝrdigarƣa atap

tapxurux üqün Yerusalemƣa elip bardi 23

(Pǝrwǝrdigarning Tǝwrat ⱪanunida: «Barliⱪ

tunji oƣul Pǝrwǝrdigarƣa muⱪǝddǝs mǝnsup

atilixi kerǝk» dǝp yezilƣinidǝk) 24wǝ xundaⱪla

Pǝrwǝrdigarning Tǝwrat ⱪanunida deyilgini

boyiqǝ, bir jüp pahtǝk yaki ikki kǝptǝr baqkisini

ⱪurbanliⱪⱪa sunux kerǝk idi. 25 Wǝ mana

xu qaƣlarda, Yerusalemda Simeon isimlik bir

kixi turatti. U ⱨǝm ⱨǝⱪⱪaniy wǝ ihlasmǝn

adǝm bolup, «Israilƣa Tǝsǝlli Bǝrgüqi»ni

intizarliⱪ bilǝn kütkǝnidi. Muⱪǝddǝs Roⱨ uning

wujudiƣa yar idi. 26 U Muⱪǝddǝs Roⱨtin

kǝlgǝn wǝⱨiydin ɵzining Pǝrwǝrdigarning

Mǝsiⱨini kɵrmigüqǝ ɵlüm kɵrmǝydiƣanliⱪini
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bilgǝnidi. 27 U Muⱪǝddǝs Roⱨning baxlixi bilǝn

ibadǝthanining [ⱨoyliliriƣa] kirdi; ata-anisi

Tǝwratta bekitilgǝn adǝtni bejirix üqün bowaⱪ

Əysani kɵtürüp kirgǝndǝ, 28 Simeon bowaⱪni

ⱪuqiⱪiƣa elip, Hudaƣa tǝxǝkkür-mǝdⱨiyǝ oⱪup

mundaⱪ dedi: — 29 «Əmdi, i Igǝm, ⱨazir sɵzüng

boyiqǝ ⱪulungning bu alǝmdin hatirjǝmlik

bilǝn ketixigǝ yol ⱪoyƣaysǝn; 30 Qünki ɵz

kɵzüm Sening nijatingni kɵrdi, 31 Uni barliⱪ

hǝlⱪlǝr aldida ⱨazirliƣansǝn; 32U ǝllǝrgǝ wǝⱨiy

bolidiƣan nur, Wǝ hǝlⱪing Israilning xan-

xǝripidur!» 33 Balining ata-anisi bala ⱨǝⱪⱪidǝ

eytilƣanliriƣa intayin ⱨǝyran ⱪelixti. 34 Simeon

ularƣa bǝht tilǝp, apisi Mǝryǝmgǝmundaⱪ dedi:

— Mana! Bu bala Israildiki nurƣun kixilǝrning

yiⱪilixi wǝ nurƣun kixilǝrning kɵtürülüxi

üqün tǝyinlǝndi, xundaⱪla kixilǝr ⱪarxi qiⱪip

ⱨaⱪarǝtlǝydiƣan, [Hudaning] bexarǝtlik alamiti

bolidu. 35 Xuning bilǝn nurƣun kixilǝrning

kɵnglidiki ƣǝrǝzliri axkarilinidu — wǝ bir

ⱪiliqmu sening kɵnglünggǝ sanjilidu! 36 Xu

yǝrdǝ Axir ⱪǝbilisidin bolƣan Fanuilning

ⱪizi Anna isimlik heli yaxanƣan bir ayal

pǝyƣǝmbǝrmu bar idi. U ⱪiz waⱪtida ǝrgǝ

tǝgkǝndin keyin uning bilǝn yǝttǝ yil billǝ

yaxap, 37 andin sǝksǝn tɵt yil tul turƣan

idi. U ibadǝthana ⱨoyliliridin qiⱪmay, keqǝ-

kündüz roza tutuxlar wǝ dualar bilǝn Hudaƣa

ibadǝt ⱪilatti. 38 U dǝl xu pǝyttǝ yetip

kelip Pǝrwǝrdigarƣa tǝxǝkkür eytti, ⱨǝmdǝ

Yerusalemda nijat-ⱨɵrlükni kütüwatⱪan barliⱪ

halayiⱪⱪa bala toƣrisida sɵz ⱪildi. 39 [Yüsüp]

bilǝn [Mǝryǝm] Tǝwratta bekitilgǝn barliⱪ

ixlarni ada ⱪilƣandin keyin, Galiliyǝgǝ, ɵz xǝⱨiri

Nasarǝtkǝ ⱪaytti. 40 Bala bolsa ɵsüp, dana-

aⱪilanilik bilǝn tolup, roⱨta küqlǝndürüldi,

Hudaning meⱨir-xǝpⱪitimu uning üstidǝ idi. 41

Uning ata-anisi ⱨǝr yili «ɵtüp ketix ⱨeyti»da

Yerusalemƣa baratti. 42 Əysa on ikki yaxⱪa

kirgǝn yili, ular uni elip, ⱨeytning aditi boyiqǝ

yǝnǝ qiⱪip bardi. 43 Ⱨeyt künlirini ɵtküzgǝndin

keyin, ular ɵyigǝ ⱪarap ketiwatⱪanda, bala

Əysa Yerusalemda ⱪaldi. Ata-anisining bu ixtin

hǝwiri yoⱪ idi, 44 bǝlki uni sǝpǝrdax-ⱨǝmraⱨliri

bilǝn billǝ keliwatidu, dǝp oylap, bir kün yol

yürdi. Andin ular uni uruⱪ-tuƣⱪanlari wǝ dost-

buradǝrliri arisidin izdǝxkǝ baxlidi; 45 izdǝp

tapalmay, ular kǝynigǝ yenip Yerusalemƣa

berip yǝnǝ izdidi. 46 Wǝ xundaⱪ boldiki,

üqinqi küni ular uni ibadǝthana ⱨoylisida

Tǝwrat ustazlirining arisida olturup, ularning

tǝlimlirini anglawatⱪan ⱨǝm ulardin soal

sorawatⱪanning üstidǝ tapti. 47Uning sɵzlirini

angliƣanlarning ⱨǝmmisi uning qüxǝnqisigǝ

wǝ bǝrgǝn jawabliriƣa intayin ⱨǝyran ⱪelixti.

48 Ata-anisi uni kɵrüp naⱨayiti ⱨǝyranuⱨǝs

boluxti, uning anisi uningƣa: — Way balam!

Nemixⱪa bizgǝ xundaⱪ muamilǝ ⱪilding? Atang

ikkimiz parakǝndǝ bolup seni izdǝp kǝlduⱪ! —

dedi. 49U ularƣa: — Nemixⱪa meni izdidinglar?

Əjǝba, mening Atamning ixlirida boluxum

kerǝklikimni bilmǝmtinglar? — dedi. 50 Lekin

ular uning ularƣa eytⱪinini qüxǝnmidi. 51

Andin u ular bilǝn Nasarǝtkǝ ⱪaytti wǝ ularning

gepigǝ izqil boysunatti. Lekin anisi bu ixlarning

ⱨǝmmisini kɵngligǝ püküp ⱪoydi. 52 Xundaⱪ

ⱪilip, Əysa aⱪilanilik-danaliⱪta wǝ ⱪamǝttǝ

yetilip, Huda wǝ kixilǝr aldida barƣanseri

sɵyülmǝktǝ idi.

3 Rim imperatori Tiberius Ⱪǝysǝrning

sǝltǝnitining on bǝxinqi yili, Pontius Pilatus

Yǝⱨudiyǝ ɵlkisining waliysi, Ⱨerod han Galiliyǝ

ɵlkisining ⱨakimi, Ⱨerod hanning inisi Filip

han Ituriyǝ wǝ Trahonitis ɵlkisining ⱨakimi,

Lisanyas han Abiliniy ɵlkisining ⱨakimi

bolƣanda, 2Ⱨannas ⱨǝm Ⱪayafa bax kaⱨinliⱪ

ⱪiliwatⱪanda, Hudaning sɵz-kalami qɵldǝ

yaxawatⱪan Zǝkǝriyaning oƣli Yǝⱨyaƣa kǝldi.

3U Iordan dǝryasi wadisidiki barliⱪ rayonlarni

kezip, kixilǝrgǝ gunaⱨlarƣa kǝqürüm elip

kelidiƣan, towa ⱪilixni bildüridiƣan [suƣa]

«qɵmüldürüx»ni jakarlaxni baxlidi. 4 Huddi

Tǝwrattiki Yǝxaya pǝyƣǝmbǝrning sɵzliri

hatirilǝngǝn ⱪisimda pütülgǝndǝk: «Bayawanda

towliƣuqi bir kixining: Rǝbning yolini

tǝyyarlanglar, Uning yollirini tüz ⱪilinglar!

— degǝn awazi anglandi. 5 Barliⱪ jilƣilar

toldurulidu, Barliⱪ taƣ-dɵnglǝr pǝslitilidu;

Əgri-toⱪay jaylar tüzlinidu, Ongƣul-dongƣul

yǝrlǝr tǝkxi yollar ⱪilinidu. 6 Xundaⱪ ⱪilip,

barliⱪ ǝt igiliri Hudaning nijatini kɵrǝlǝydiƣan

bolidu! — dǝp towlaydu». 7 Yǝⱨya ǝmdi

aldiƣa qɵmüldürüxni ⱪobul ⱪilixⱪa qiⱪⱪan
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top-top halayiⱪⱪa: — Əy zǝⱨǝrlik yilan baliliri!

Kim silǝrni [Hudaning] qüxüx aldida turƣan

ƣǝzipidin ⱪeqinglar dǝp agaⱨlandurdi?! 8 Əmdi

towiƣa layiⱪ mewilǝrni kǝltürünglar! Wǝ ɵz

iqinglarda: «Bizning atimiz bolsa Ibraⱨimdur!»

dǝp hiyal ǝylimǝnglar; qünki mǝn xuni

silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, Huda Ibraⱨimƣa muxu

taxlardinmu pǝrzǝntlǝrni yaritip berǝlǝydu. 9

Palta alliⱪaqan dǝrǝhlǝrning yiltiziƣa tǝnglǝp

ⱪoyuldi; yahxi mewǝ bǝrmǝydiƣan ⱨǝrⱪandaⱪ

dǝrǝhlǝr kesip otⱪa taxlinidu!» — dedi. 10 [Uning

ǝtrapiƣa] toplaxⱪan kixilǝr ǝmdi uningdin: —

Undaⱪta, biz ⱪandaⱪ ⱪiliximiz kerǝk? — dǝp

soridi. 11 U jawabǝn: — Ikki ⱪur qapini bar kixi

birini yoⱪ kixigǝ bǝrsun, yǝydiƣini bar kiximu

xundaⱪ ⱪilsun, — dedi. 12 Bǝzi bajgirlarmu

qɵmüldürüxni ⱪobul ⱪilƣili uning aldiƣa kelip:

— Ustaz, biz ⱪandaⱪ ⱪilimiz? — dǝp soridi. 13 U

ularƣa: — Bǝlgilǝngǝndin artuⱪ baj almanglar,

— dedi. 14 Andin bǝzi lǝxkǝrlǝrmu uningdin: —

Bizqu, ⱪandaⱪ ⱪiliximiz kerǝk? — dǝp soraxti.

U ularƣa: — Baxⱪilarning pulini zorawanliⱪ

bilǝn eliwalmanglar, ⱨeqkimgǝ yalƣandin

xikayǝt ⱪilmanglar wǝ ix ⱨǝⱪⱪinglarƣa razi

bolunglar, — dedi. 15 Əmdi hǝlⱪ tǝⱪǝzzaliⱪta

bolup ⱨǝmmǝylǝn kɵnglidǝ Yǝⱨya toƣruluⱪ

«Mǝsiⱨ muxu kiximidu?» dǝp oylaxti. 16 Yǝⱨya

ⱨǝmmǝylǝngǝ jawabǝn: — Mǝn silǝrni dǝrwǝⱪǝ

suƣa qɵmüldürimǝn. Lekin mǝndin ⱪudrǝtlik

bolƣan birsi kelidu; mǝn ⱨǝtta kǝxlirining

boƣⱪuqini yexixkimu layiⱪ ǝmǝsmǝn! U silǝrni

Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa ⱨǝm otⱪa qɵmüldüridu. 17

Uning soruƣuqi küriki ⱪolida turidu; u ɵz

haminini topa-samandin tǝltɵküs tazilaydu,

sap buƣdayni ambarƣa yiƣidu, ǝmma topa-

samanni ɵqmǝs otta kɵydürüwetidu, — dedi.

18 Əmdi xundaⱪ kɵp baxⱪa nǝsiⱨǝtlǝr bilǝn

Yǝⱨya hux hǝwǝrni hǝlⱪⱪǝ yǝtküzdi. 19 [Keyin],

ⱨakim Ⱨerod [ɵgǝy] akisining ayali Ⱨerodiyǝni

[tartiwalƣanliⱪi] tüpǝylidin wǝ xuningdǝk

uning barliⱪ baxⱪa rǝzil ⱪilmixliri üqün Yǝⱨya

tǝripidin ǝyiblǝngǝn, 20 Ⱨerod bu barliⱪ

rǝzillikining üstigǝ yǝnǝ xuni ⱪildiki, Yǝⱨyani

zindanƣa taxlidi. 21 Xundaⱪ boldiki, ⱨǝmmǝ

hǝlⱪ Yǝⱨyadin qɵmüldürüxni ⱪobul ⱪilƣanda,

Əysamu qɵmüldürüxni ⱪobul ⱪildi. U dua

ⱪiliwatⱪanda, asmanlar yerilip, 22Muⱪǝddǝs

Roⱨ kǝptǝr siyaⱪida qüxüp uning üstigǝ ⱪondi.

Xuning bilǝn asmandin: «Sǝn Mening sɵyümlük

Oƣlum, Mǝn sǝndin toluⱪ hursǝnmǝn!» degǝn

bir awaz anglandi. 23 Əysa ɵz [hizmitini]

baxliƣanda, ottuzƣa kirip ⱪalƣanidi. U

(hǝⱪning nǝziridǝ) Yüsüpning oƣli idi; Yüsüp

Heliyning oƣli, 24 Heliy Mattatning oƣli,

Mattat Lawiyning oƣli, Lawiy Mǝlkiyning oƣli,

Mǝlkiy Yannayning oƣli, Yannay Yüsüpning

oƣli, 25 Yüsüp Mattatiyaning oƣli, Mattatiya

Amosning oƣli, Amos Naⱨumning oƣli, Naⱨum

Ⱨeslining oƣli, Ⱨesli Naggayning oƣli, 26

Naggay Maⱨatning oƣli, Maⱨat Mattatiyaning

oƣli, Mattatiya Semǝyning oƣli, Semǝy

Yüsüpning oƣli, Yüsüp Yudaning oƣli, 27

Yuda Yoananning oƣli, Yoanan Resaning

oƣli, Resa Zǝrubbabǝlning oƣli, Zǝrubbabǝl

Salatiyǝlning oƣli, Salаtiyǝl Neriyning oƣli, 28

Neriy Mǝlkiyning oƣli, Mǝlkiy Addining oƣli,

Addi Ⱪosamning oƣli, Ⱪosam Elmadamning

oƣli, Elmadam Erning oƣli, 29 Er Yosǝning

oƣli, Yosǝ Əliezǝrning oƣli, Əliezǝr Yorimning

oƣli, Yorim Mattatning oƣli, Mattat Lawiyning

oƣli, 30 Lawiy Simeonning oƣli, Simeon

Yǝⱨudaning oƣli, Yǝⱨuda Yüsüpning oƣli,

Yüsüp Yonanning oƣli, Yonan Əliaⱪimning

oƣli, 31 Əliaⱪim Meleaⱨning oƣli, Meleaⱨ

Mǝnnaning oƣli, Mǝnna Mattataning oƣli,

Mattata Natanning oƣli, Natan Dawutning

oƣli, 32 Dawut Yǝssǝning oƣli, Yǝssǝ Obǝdning

oƣli, Obǝd Boazning oƣli, Boaz Salmonning

oƣli, Salmon Naⱨxonning oƣli, Naⱨxon

Amminadabning oƣli, 33Amminadab Aramning

oƣli, Aram Ⱨezronning oƣli, Ⱨezron Pǝrǝzning

oƣli, Pǝrǝz Yǝⱨudaning oƣli, 34 Yǝⱨuda

Yaⱪupning oƣli, Yaⱪup Isⱨaⱪning oƣli, Isⱨaⱪ

Ibraⱨimning oƣli, Ibraⱨim Tǝraⱨning oƣli,

Tǝraⱨ Naⱨorning oƣli, 35 Naⱨor Serugning

oƣli, Serug Raƣuning oƣli, Raƣu Pǝlǝgning

oƣli, Pǝlǝg Ebǝrning oƣli, Ebǝr Xelaⱨning

oƣli, 36 Xelaⱨ Ⱪainanning oƣli, Ⱪainan

Arpahxadning oƣli, Arpahxad Xǝmning oƣli,

Xǝm Nuⱨning oƣli, Nuⱨ Lǝmǝhning oƣli,

37 Lǝmǝh Mǝtuxǝlaⱨning oƣli, Mǝtuxǝlaⱨ

Ⱨanohning oƣli, Ⱨanoh Yarǝdning oƣli, Yarǝd

Maⱨalalilning oƣli, Maⱨalalil Ⱪenanning oƣli,

38 Ⱪenan Enoxning oƣli, Enox Setning oƣli, Set
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Adǝm’atining oƣli, Adǝm’ata bolsa, Hudaning

oƣli idi.

4 Andin Əysa Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa tolup, Iordan

dǝryasidin ⱪaytip kelip, Roⱨ tǝripidin qɵl-

bayawanƣa elip berildi. 2U u yǝrdǝ ⱪiriⱪ kün

Iblis tǝripidin sinaldi. U bu künlǝrdǝ ⱨeqnǝrsǝ

yemidi. Künlǝr ayaƣlaxⱪanda, uning ⱪorsiⱪi

taza aqⱪanidi. 3 Əmdi Iblis uningƣa: — Sǝn

ǝgǝr Hudaning Oƣli bolsang, muxu taxⱪa:

«Nanƣa aylan!» dǝp buyruƣin — dedi. 4 Əysa

uningƣa jawabǝn: — [Tǝwratta]: «Insan pǝⱪǝt

nan bilǝnla ǝmǝs, bǝlki Hudaning ⱨǝrbir sɵzi

bilǝnmu yaxaydu» dǝp yezilƣan, — dedi. 5

Iblis yǝnǝ uni egiz bir taƣⱪa baxlap qiⱪip,

bir dǝⱪiⱪǝ iqidǝ dunyadiki barliⱪ dɵlǝtlǝrni

uningƣa kɵrsǝtti. 6 Iblis uningƣa: — Mǝn

bu ⱨakimiyǝtning ⱨǝmmisini wǝ uningƣa

tǝwǝ barliⱪ xanuxǝwkǝtlǝrni sanga tǝⱪdim

ⱪilimǝn; qünki bular manga tapxurulƣan,

mǝn uni kimgǝ berixni halisam, xuningƣa

berimǝn. 7 Əgǝr bax ⱪoyup manga sǝjdǝ ⱪilsang,

bularning ⱨǝmmisi seningki bolidu, — dedi.

8 Əysa uningƣa jawab berip: — [Tǝwratta]:

«Pǝrwǝrdigar Hudayingƣila ibadǝt ⱪil, pǝⱪǝt

Uningla ⱪulluⱪida bol!» dǝp yezilƣan, — dedi.

9 Andin Iblis uni Yerusalemƣa elip bardi wǝ

uni ibadǝthanining ǝng egiz jayiƣa turƣuzup:

— Hudaning Oƣli bolsang, ɵzüngni pǝskǝ

taxlap baⱪⱪin! 10 Qünki [Tǝwratta]: «[Huda] Ɵz

pǝrixtilirigǝ seni ⱪoƣdax ⱨǝⱪⱪidǝ ǝmr ⱪilidu»;

11 wǝ, «Putungning taxⱪa urulup kǝtmǝsliki

üqün, ular seni ⱪollirida kɵtürüp yüridu»

dǝp yezilƣan, — dedi. 12 Əysa uningƣa: —

«[Tǝwratta]: «Pǝrwǝrdigar Hudayingni siniƣuqi

bolma!» dǝpmu yezilƣan, — dedi. 13 Iblis barliⱪ

sinaxlarni ixlitip qiⱪⱪandin keyin, uni waⱪtinqǝ

taxlap ketip ⱪaldi. 14 Əysa Roⱨning küq-ⱪudriti

iqidǝ Galiliyǝ ɵlkisigǝ ⱪaytip kǝldi. Xuning

bilǝn uning hǝwǝr-xɵⱨriti ǝtraptiki ⱨǝrbir

yurtlarƣa tarⱪaldi. 15 U ularning sinagoglirida

tǝlim bergili turdi wǝ ularning uluƣlaxliriƣa

sazawǝr boldi. 16 U ɵzi beⱪip qong ⱪilinƣan

yurti Nasarǝtkǝ kelip, xabat küni adǝttikidǝk

sinagogⱪa kirdi wǝ xundaⱪla [muⱪǝddǝs

yazmilarni] oⱪuxⱪa ɵrǝ turdi 17wǝ Tǝwrattiki

«Yǝxaya» degǝn ⱪisim uningƣa tapxuruldi.

U oram yazmini eqip, munu sɵzlǝr yezilƣan

yǝrni tepip oⱪudi: 18 — «Pǝrwǝrdigarning

Roⱨi mening wujudumda, Qünki U meni

yoⱪsullarƣa hux hǝwǝrlǝr yǝtküzüxkǝ mǝsiⱨ

ⱪildi. Tutⱪunlarƣa azadliⱪni, Wǝ korlarƣa

kɵrüx xipasini jakarlaxⱪa, Ezilgǝnlǝrni halas

ⱪilixⱪa, Pǝrwǝrdigarning xapaǝt kɵrsitidiƣan

yilini jakarlaxⱪa meni ǝwǝtti». 20 U yazmini

türüwetip, sinagog hizmǝtqisigǝ ⱪayturup

berip, olturdi. Sinagogta olturƣanlarning

ⱨǝmmisining kɵzliri uningƣa tikilip turatti. 21U

kɵpqilikkǝ:—Mana bu ayǝt bügün ⱪuliⱪinglarƣa

anglanƣinida ǝmǝlgǝ axurulmaⱪta, — dedi.

22Ⱨǝmmisi uning yahxi gepini ⱪilixip, uning

aƣzidin qiⱪiwatⱪan xapaǝtlik sɵzlirigǝ ⱨǝyran

ⱪelixip: — Bu Yüsüpning oƣli ǝmǝsmu? —

deyixti. 23 U ularƣa: — Xübⱨisizki, silǝr

manga «Əy tewip, awwal ɵzüngni saⱪayt!»

degǝn tǝmsilni kǝltürüp, «Hǝwǝr tapⱪinimizdǝk,

Kǝpǝrnaⱨum xǝⱨiridǝ nemǝ ixlar yüz bǝrgǝn

bolsa, muxu yǝrdimu, ɵz yurtungdimu xularni

kɵrsǝtmǝmsǝn?» dǝwatisilǝr, — dedi. 24 —

Biraⱪ xuni silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ eytip ⱪoyayki,

ⱨeqⱪandaⱪ pǝyƣǝmbǝr ɵz yurti tǝripidin ⱪobul

ⱪilinƣan ǝmǝs. 25 Mǝn silǝrgǝ xu ⱨǝⱪiⱪǝtni

ǝslitimǝnki, Ilyas [pǝyƣǝmbǝr]ning waⱪtida,

asman uda üq yil altǝ ay etilip, dǝⱨxǝtlik bir

ⱪǝⱨǝtqilik barliⱪ zeminni basⱪanda, Israilda

nurƣun tul ayallar bar idi; 26 biraⱪ Ilyas

ularning ⱨeqⱪaysisining ⱪexiƣa ǝmǝs, bǝlki

Zidonning Zarǝfat xǝⱨiridiki bir tul ayalning

ⱪexiƣila ǝwǝtilgǝn. 27Wǝ [xuningƣa ohxax],

Elixa pǝyƣǝmbǝrning waⱪtida, Israilda mahaw

kesiligǝ giriptar bolƣanlar nurƣun bolsimu,

lekin Suriyǝlik Naamandin baxⱪa, ⱨeqⱪaysisi

saⱪaytilƣan ǝmǝs! — dedi. 28 Sinagogdikilǝr bu

sɵzlǝrni anglap, ⱨǝmmisi ⱪattiⱪ ƣǝzǝplǝndi; 29

ornidin turuxup, uni xǝⱨǝrdin ⱨǝydǝp qiⱪirip,

xu xǝⱨǝr jaylaxⱪan taƣning lewigǝ ǝqiⱪip,

tik yardin taxliwǝtmǝkqi boluxti. 30 Lekin u

ularning arisidin bimalal ɵtüp, ɵz yoliƣa qiⱪip

kǝtti. 31 U Galiliyǝ ɵlkisining Kǝpǝrnaⱨum

degǝn bir xǝⱨirigǝ qüxti, u yǝrdǝ xabat künliridǝ

hǝlⱪⱪǝ tǝlim berǝtti. 32 Ular uning tǝlimigǝ

ⱨǝyran ⱪelixti, qünki uning sɵzi tolimunopuzluⱪ

idi. 33 Əmdi sinagogta napak jinning roⱨi

qaplaxⱪan bir kixi bolup, [uningdiki jin] ⱪattiⱪ
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awazda: 34 — Əy Nasarǝtlik Əysa, sening biz

bilǝn nemǝ karing?! Bizni yoⱪatⱪili kǝldingmu?

Mǝn sening kimlikingni bilimǝn, Hudaning

Muⱪǝddǝs Bolƣuqisisǝn! — dǝp towlap kǝtti.

35 Lekin Əysa jinƣa tǝnbiⱨ berip: — Aƣzingni

yum! Uningdin qiⱪ! — dewidi, jin ⱨeliⱪi adǝmni

halayiⱪ otturisida yiⱪitiwetip, uningdin qiⱪip

kǝtti. Lekin uningƣa ⱨeq zǝrǝr yǝtküzmidi. 36

Ⱨǝmmǝylǝn buningdin ⱪattiⱪ ⱨǝyran boluxup,

bir-birigǝ: — Bu zadi ⱪandaⱪ ix! U dǝrwǝⱪǝ

ⱨoⱪuⱪ wǝ ⱪudrǝt bilǝn napak roⱨlarƣa ǝmr

ⱪilsila, ular qiⱪip ketidikǝn, — deyixti. 37

Xuning bilǝn uning hǝwǝr-xɵⱨriti ǝtraptiki

ⱨǝrbir yurtlarƣa tarⱪaldi. 38 Əysa sinagogtin

qiⱪip, Simonning ɵyigǝ kirdi. Lekin Simonning

ⱪeynanisi eƣir tǝp kesili bolup ⱪalƣanidi;

ular Əysadin uning ⱨajitidin qiⱪixini ɵtündi.

39 U ayalning bexida turup, tǝpkǝ tǝnbiⱨ

beriwidi, tǝp xuan uningdin kǝtti. U dǝrⱨal

ornidin turup, ularni kütüxkǝ baxlidi. 40 Kün

petixi bilǝnla, kixilǝr ⱨǝrhil kesǝllǝrgǝ giriptar

bolƣan yeⱪinliri bolsila, ularni uning aldiƣa

elip kelixti. U ularƣa bir-birlǝp ⱪolini tǝgküzüp,

ularni saⱪaytti. 41 Kixilǝrgǝ qaplaxⱪan nurƣun

jinlar ulardin qiⱪip: «Sǝn Hudaning Oƣli!» dǝp

towlap ketǝtti. Lekin u ularƣa tǝnbiⱨ berip,

sɵz ⱪilixiƣa yol ⱪoymidi; qünki ular uning

Mǝsiⱨ ikǝnlikini bilǝtti. 42 Kün qiⱪixi bilǝn, u

xǝⱨǝrdin qiⱪip, pinⱨan bir jayƣa kǝtti. Biraⱪ

top-top halayiⱪ uni izdǝp yürǝtti; ular uni

tapⱪanda aldiƣa kelip, uni arimizda ⱪalsun dǝp

ketixidin tosmaⱪqi boluxti. 43 Lekin u ularƣa: —

Hudaning padixaⱨliⱪining hux hǝwirini baxⱪa

xǝⱨǝr-yezilarƣimu yǝtküzüxüm kerǝk; qünki

mǝn dǝl bu ixⱪa ǝwǝtilgǝnmǝn, — dedi. 44

Xuning bilǝn u Galiliyǝdiki sinagoglarda tǝlim

berip yüriwǝrdi.

5 Xundaⱪ boldiki, u Ginnisarǝt kɵlining boyida

turƣanda, halayiⱪ Hudaning sɵz-kalamini

anglax üqün uning ǝtrapiƣa olixip ⱪistilixip

turatti. 2U kɵl boyida turƣan ikki kemini kɵrdi.

Beliⱪqilar bolsa kemidin qüxüp, [ⱪirƣaⱪta]

torlirini yuyuxuwatatti. 3 U kemilǝrdin birigǝ,

yǝni Simonningkigǝ qiⱪip, uningdin kemini

ⱪirƣaⱪtin sǝl yiraⱪlitixni iltimas ⱪildi. Andin u

kemidǝ olturup top-top halayiⱪⱪa tǝlim bǝrdi.

4 Sɵzi tügigǝndin keyin, u Simonƣa: — Kemini

qongⱪurraⱪ yǝrgǝ ⱨǝydǝp berip, beliⱪlarni

tutuxⱪa torliringlarni selinglar, — dedi. 5 Simon

uningƣa jawabǝn: — Ustaz, biz pütün keqiqǝ

japa tartip ⱨeq nǝrsǝ tutalmiduⱪ. Biraⱪ sening

sɵzüng bilǝn torni salsam salay, dedi. 6 Ular

xundaⱪ ⱪiliwidi, nurƣun beliⱪlar torƣa qüxti;

tor sɵkülüxkǝ baxlidi. 7Xuning bilǝn ular baxⱪa

kemidiki xeriklirini yardǝmgǝ kelixkǝ ixarǝt

ⱪilixti. Ular kelip, [beliⱪlarni] ikki kemigǝ liⱪ

ⱪaqiliwidi, kemilǝr qɵküp ketǝy dǝp ⱪaldi. 8

Simon Petrus bu ixni kɵrüp, Əysaning tizliri

aldida yiⱪilip: — Mǝndin yiraⱪlaxⱪaysǝn, i Rǝb!

Qünki mǝn gunaⱨkarmǝn! — dedi. 9 Qünki

bunqǝ kɵp beliⱪ tutulƣanliⱪidin u wǝ uningƣa

ⱨǝmraⱨ bolƣanlirini ⱨǝyranliⱪ basⱪanidi. 10

Wǝ Simonning xerikliri — Zǝbǝdiyning oƣulliri

Yaⱪup bilǝn Yuⱨannamu ⱨǝm xundaⱪ ⱨǝyran

ⱪaldi. Əmdi Əysa Simonƣa: — Ⱪorⱪmiƣin,

buningdin keyin sǝn adǝm tutⱪuqi bolisǝn

— dedi. 11 Ular kemilǝrni ⱪirƣaⱪⱪa qiⱪirip,

ⱨǝmmǝ nǝrsini taxlap ⱪoyup, uningƣa ǝgixip

mangdi. 12 Xundaⱪ boldiki, u xǝⱨǝr-yezilarning

biridǝ bolƣanda, mana xu yǝrdǝ, pütün bǝdinini

mahaw besip kǝtkǝn bir adǝm bar idi; u

Əysani kɵrüpla uning ayiƣiƣa ɵzini etip

uningdin: — Tǝⱪsir, ǝgǝr sǝn halisang, meni

saⱪaytip pak ⱪilalaysǝn! — dǝp yalwurdi. 13

Əysa ⱪolini sozup uningƣa tǝgküzüp turup: —

Halaymǝn, paklanƣin! — dewidi, bu adǝmning

mahaw kesili dǝrⱨal uningdin kǝtti. 14 Əysa

uningƣa: — Ⱨazir bu ixni ⱨeqkimgǝ eytma,

bǝlki udul berip kaⱨinƣa ɵzüngni kɵrsitip,

ularda bir guwaⱨliⱪ bolux üqün, Musa bu

ixta ǝmr ⱪilƣandǝk ɵzüngning saⱪaytilƣining

üqün bir [ⱪurbanliⱪni] sunƣin, — dedi. 15

Lekin u toƣrisidiki hǝwǝr tehimu tarⱪilip pur

kǝtti; xuning bilǝn top-top hǝlⱪ uning sɵzini

anglax wǝ ɵz aƣriⱪ-kesǝllirini saⱪaytixi üqün

uning aldiƣa yiƣilip kelǝtti. 16 Ⱨalbuki, u

pat-pat ulardin qekinip qɵllük yǝrlǝrgǝ berip

dua ⱪilatti. 17 Xu künlǝrning biridǝ xundaⱪ

boldiki, u tǝlim beriwatⱪanda, yenida Pǝrisiylǝr

wǝ Tǝwrat ǝⱨliliri olturatti. Ular Galiliyǝ,

Yǝⱨudiyǝ ɵlkilirining ⱨǝrⱪaysi yeza-ⱪixlaⱪliri

wǝ Yerusalemdin kǝlgǝnidi. Pǝrwǝrdigarning

kesǝllǝrni saⱪaytix küq-ⱪudriti uningƣa yar
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boldi. 18 Xu pǝyttǝ, mana birⱪanqǝ kixi

zǝmbilgǝ yatⱪuzulƣan bir palǝqni kɵtürüp

kǝldi. Ular uni uning aldiƣa ǝkirixkǝ intilixti.

19 Biraⱪ adǝmlǝrning toliliⱪidin kesǝlni ǝkirixkǝ

amal tapalmay, ular ɵgzigǝ elip qiⱪip, ɵgzidiki

kaⱨixlarni eqip, kesǝlni ɵyning iqigǝ zǝmbildǝ

yatⱪan ⱨalda halayiⱪning otturisiƣa, Əysaning

aldiƣa qüxürdi. 20U ularning ixǝnqini kɵrüp

[palǝqkǝ]: — Buradǝr, gunaⱨliring kǝqürüm

ⱪilindi! — dedi. 21 Tǝwrat ustazliri bilǝn

Pǝrisiylǝr kɵngülliridǝ: — Bundaⱪ kupurluⱪ

sɵzligǝn bu adǝm kimdur?! Hudadin baxⱪa

gunaⱨlarni kǝqürǝlǝydiƣan kim bar? — dǝp

oylaxti. 22 Biraⱪ Əysa ularning kɵnglidǝ

ǝyib izdǝxlirini bilip yetip, jawabǝn: — Silǝr

kɵnglünglarda nemixⱪa ǝyib izdǝysilǝr? 23

«Gunaⱨliring kǝqürüm ⱪilindi!» deyix asanmu

yaki «Ornungdin tur, mang!» deyixmu? 24

Əmma ⱨazir silǝrning Insan’oƣlining yǝr

yüzidǝ gunaⱨlarni kǝqürüm ⱪilix ⱨoⱪuⱪiƣa

igǝ ikǝnlikini bilixinglar üqün, — U palǝq

kesǝlgǝ: — Sanga eytayki, ornungdin tur,

ornungni yiƣixturup ɵyünggǝ ⱪayt! — dǝp

buyrudi. 25 Ⱨeliⱪi adǝm dǝrⱨal ularning

aldida ornidin dǝs turup, ɵzi yatⱪan zǝmbilni

elip, Hudani uluƣliƣiniqǝ ɵyigǝ ⱪaytti. 26

Ⱨǝmmǝylǝnni dǝⱨxǝtlik ⱨǝyranliⱪ basti; ular

Hudani uluƣlixip, ⱪorⱪunqⱪa qɵmgǝn ⱨalda: —

Biz bügün tilsimat ixlarni kɵrduⱪ! — deyixti. 27

Bu ixlardin keyin, u yolƣa qiⱪip, Lawiy isimlik

bir bajgirni kɵrdi. U baj yiƣidiƣan orunda

olturatti. U uningƣa: — Manga ǝgǝxkin! — dedi.

28U ornidin turup, ⱨǝmmini taxlap, uningƣa

ǝgǝxti. 29 Lawiy ɵyidǝ uningƣa katta bir ziyapǝt

bǝrdi. Ular bilǝn zor bir top bajgirlar wǝ

baxⱪilarmu xu yǝrdǝ ⱨǝmdastihan bolƣanidi.

30 Biraⱪ Pǝrisiylǝr wǝ ularning eⱪimidiki Tǝwrat

ustazliri ƣudungxup uning muhlisliriƣa: —

Silǝr nemixⱪa bajgir wǝ gunaⱨkarlar bilǝn

bir dastihanda yǝp-iqip olturisilǝr?! — dǝp

aƣrinixti. 31 Əysa ularƣa jawabǝn: — Saƣlam

adǝmlǝr ǝmǝs, bǝlki kesǝl adǝmlǝr tewipⱪa

moⱨtajdur. 32Mǝn ⱨǝⱪⱪaniylarni ǝmǝs, bǝlki

gunaⱨkarlarni towiƣa qaⱪirƣili kǝldim, —

dedi. 33 Andin ular uningdin: — Nemixⱪa

Yǝⱨyaning muhlisliri daim roza tutup dua-

tilawǝt ⱪilidu, Pǝrisiylǝrning muhlislirimu

xundaⱪ ⱪilidu, lekin sening muhlisliring yǝp-

iqipla yüridiƣu! — dǝp soraxti. 34U ularƣa: —

Toyi boluwatⱪan yigit toyda toy meⱨmanliri

bilǝn ⱨǝmdastihan olturƣan qaƣda ularni roza

tutⱪuzalamsilǝr? 35 Əmma xu künlǝr keliduki,

yigit ulardin elip ketilidu, ular xu künlǝrdǝ

roza tutidu. 36U ularƣa bir tǝmsilmu kǝltürdi:

— Ⱨeqkim yengi kɵnglǝktin yirtip, uni kona

kɵnglǝkkǝ yamaⱪ ⱪilmaydu. Undaⱪ ⱪilsa, yengi

kɵnglǝknimu yirtⱪan bolidu, xundaⱪla yengidin

alƣan yamaⱪmu kona kɵnglǝkkǝ mas kǝlmǝydu.

37 Xuningdǝk, ⱨeqkim yengi xarabni kona

tulumlarƣa ⱪaqilimaydu. Undaⱪ ⱪilsa, yengi

xarabning [kɵpüxi bilǝn] tulumlar yerilidu-dǝ,

xarabmu tɵkülüp ketidu; tulumlarmu kardin

qiⱪidu. 38 Xunga yengi xarab yengi tulumlarƣa

ⱪaqilinix kerǝk, xundaⱪta ikkilisi saⱪlinip ⱪalidu.

39 Uning üstigǝ, ⱨeqkim kona xarabtin keyin

yengisini iqixni halimaydu, qünki u: «Boldi,

konisi yahxi!» dǝydu.

6 Ikkinqi «muⱨim xabat küni», u

buƣdayliⱪlardin ɵtüp ketiwatatti. Uning

muhlisliri baxaⱪlarni üzüwelip, aliⱪinida

uwulap yǝwatatatti. 2 Lekin buni kɵrgǝn

bǝzi Pǝrisiylǝr ularƣa: — Silǝr nemixⱪa xabat

küni Tǝwratta qǝklǝngǝn ixni ⱪilisilǝr? —

deyixti. 3 Əysa ularƣa jawabǝn: — Silǝr ⱨǝtta

Dawut [pǝyƣǝmbǝr] wǝ uning ⱨǝmraⱨlirining

aq ⱪalƣanda nemǝ ⱪilƣanliⱪini [muⱪǝddǝs

yazmilardin] oⱪumiƣanmusilǝr? 4 Demǝk,

u Hudaning ɵyigǝ kirip, [Hudaƣa] atalƣan,

[Tǝwratta] kaⱨinlardin baxⱪa ⱨǝrⱪandaⱪ

adǝmning yeyexi qǝklǝngǝn «tǝⱪdim nanlar»ni

[sorap] elip yegǝn wǝ ⱨǝmraⱨliriƣimu bǝrgǝn

— dǝp jawab bǝrdi. 5 Ahirida u ularƣa: —

Insan’oƣli xabat küniningmu Igisidur, —

dedi. 6 Yǝnǝ bir xabat küni xundaⱪ boldiki, u

sinagogⱪa kirip tǝlim beriwatatti. Sinagogta

ong ⱪoli yigilǝp kǝtkǝn bir adǝm bar idi. 7

Əmdi Tǝwrat ustazliri bilǝn Pǝrisiylǝr uning

üstidin ǝrz ⱪilƣudǝk birǝr ixni izdǝp tapayli

dǝp, uning xabat künimu kesǝl saⱪaytidiƣan-

saⱪaytmaydiƣanliⱪini paylap yürüxǝtti. 8

Biraⱪ Əysa ularning kɵnglidikini bilip, ⱪoli

yigilǝp kǝtkǝn adǝmgǝ: — Ornungdin tur,

otturiƣa qiⱪⱪin! — dewidi, ⱨeliⱪi adǝm ornidin
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ⱪopup xu yǝrdǝ turdi. 9 Andin Əysa ularƣa:

— Silǝrdin sorap baⱪayqu, Tǝwratⱪa uyƣun

bolƣini xabat küni yahxiliⱪ ⱪilixmu, yaki

yamanliⱪ ⱪilixmu? Janni ⱪutⱪuzuxmu yaki

janƣa zamin boluxmu? — dǝp soridi. 10

Ətrapidikilǝrning ⱨǝmmisigǝ nǝzǝr salƣandin

keyin, u ⱨeliⱪi adǝmgǝ: — Ⱪolungni uzat,

— dedi. U xundaⱪ ⱪilixi bilǝnla ⱪoli ǝsligǝ

kǝltürülüp ikkinqi ⱪoliƣa ohxax boldi. 11 Lekin

ular ƣǝzǝptin ⱨoxini yoⱪitip, Əysaƣa ⱪandaⱪ

taⱪabil turux toƣrisida mǝsliⱨǝtlixixkǝ baxlidi.

12 Xu künlǝrdǝ xundaⱪ boldiki, u dua ⱪilixⱪa

taƣⱪa qiⱪti wǝ u yǝrdǝ Hudaƣa keqiqǝ dua

ⱪildi. 13 Tang atⱪanda, muhlislirini aldiƣa

qaⱪirip, ularning iqidin on ikkiylǝnni tallap,

ularni rosul dǝp atidi. 14 Ular: Simon (Əysa uni

Petrus dǝpmu atiƣan) wǝ uning inisi Andiriyas;

Yaⱪup wǝ Yuⱨanna, Filip wǝ Bartolomay, 15

Matta wǝ Tomas, Alfayning oƣli Yaⱪup wǝ

millǝtpǝrwǝr dǝp atalƣan Simon, 16 Yaⱪupning

oƣli Yǝⱨuda wǝ keyin uningƣa satⱪunluⱪ

ⱪilƣan Yǝⱨuda Ixⱪariyotlar idi. 17 Əysa

[rosulliri] bilǝn taƣdin qüxüp, bir tüzlǝngliktǝ

turatti. Xu yǝrdǝ nurƣun muhlisliri ⱨǝmdǝ

pütkül Yǝⱨudiyǝ ɵlkisidin wǝ Yerusalemdin,

Tur wǝ Zidon xǝⱨǝrlirigǝ ⱪaraydiƣan dengiz

boyidiki yurtlardin top-top kixilǝr yiƣilixti.

Ular uning tǝlimlirini anglax wǝ kesǝllirigǝ

xipaliⱪ izdǝx üqün kǝlgǝnidi. 18Napak roⱨlardin

azablanƣanlarmu xipaliⱪ tepixti. 19 Bu top-

top adǝmlǝrning ⱨǝmmisi ⱪollirini uningƣa

tǝgküzüwelixⱪa intilǝtti; qünki küq-ⱪudrǝt

uning wujudidin qiⱪip ularning ⱨǝmmisigǝ

xipaliⱪ beriwatatti. 20 Xuning bilǝn u bexini

kɵtürüp muhlisliriƣa ⱪarap mundaⱪ dedi:

— «Mubarǝk, ǝy yoⱪsullar! Qünki Hudaning

padixaⱨliⱪi silǝrningkidur. 21 Mubarǝk,

ǝy ⱨazir aq ⱪalƣanlar! Qünki silǝr toluⱪ

toyunisilǝr. Mubarǝk, ǝy yiƣlawatⱪanlar! Qünki

külidiƣan bolisilǝr. 22 Kixilǝr Insan’oƣlining

wǝjidin silǝrdin nǝprǝtlǝnsǝ, silǝrni ɵzliridin

qǝtkǝ ⱪaⱪsa, silǝrgǝ tɵⱨmǝt-ⱨaⱪarǝt ⱪilsa,

naminglarni rǝzil dǝp ⱪarƣisa, silǝrgǝ mubarǝk!

23 Xu küni xadlinip tǝntǝnǝ ⱪilip sǝkrǝnglar.

Qünki mana, ǝrxtǝ bolƣan in’aminglar

zordur. Qünki ularning ata-bowiliri [burunⱪi]

pǝyƣǝmbǝrlǝrgimu ohxax ixlarni ⱪilƣan.

24 — Lekin ⱨalinglarƣa way, ǝy baylar!

Qünki silǝr alliⱪaqan raⱨǝt-paraƣitinglarƣa

igǝ boldunglar! 25 Ⱨalinglarƣa way, ǝy

ⱪarni toyunƣanlar! Qünki silǝr aq ⱪalisilǝr.

Ⱨalinglarƣa way, ǝy külüwatⱪanlar! Qünki ⱨaza

tutup yiƣlaysilǝr. 26Ⱨǝmmǝylǝn silǝrni yahxi

degǝndǝ, ⱨalinglarƣa way! Qünki ularning ata-

bowilirimu [burunⱪi] sahta pǝyƣǝmbǝrlǝrgǝ

xundaⱪ ⱪilƣan». 27—Biraⱪ manga ⱪulaⱪ salƣan

silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, düxmǝnliringlarƣa

meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsitinglar; silǝrgǝ ɵq

bolƣanlarƣa yahxiliⱪ ⱪilinglar. 28 Silǝrni

ⱪarƣiƣanlarƣa bǝht tilǝnglar; silǝrgǝ yaman

muamilidǝ bolƣanlarƣimu dua ⱪilinglar. 29

Birsi mǝngzinggǝ ursa, ikkinqi mǝngzingnimu

tutup bǝr; birsi qapiningni eliwalimǝn desǝ,

kɵnglikingnimu ayimay bǝrgin. 30 Birsi sǝndin

birnemǝ tilisǝ, uningƣa bǝrgin. Birsi sening

birǝr nǝrsǝngni elip kǝtsǝ, uni ⱪayturup

berixni sorima. 31 Baxⱪilarning ɵzünglarƣa

ⱪandaⱪ muamilǝ ⱪilixini ümid ⱪilsanglar,

silǝrmu ularƣa xundaⱪ muamilǝ ⱪilinglar.

32 Əgǝr silǝr ɵzünglarni yahxi kɵrgǝnlǝrgila

meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsǝtsǝnglar, undaⱪda

silǝrdǝ nemǝ xapaǝt bolsun? Qünki ⱨǝtta

gunaⱨkarlarmu ɵzini yahxi kɵrgǝnlǝrgǝ

meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsitidiƣu. 33 Əgǝr silǝr

ɵzünglarƣa yahxiliⱪ ⱪilƣanlarƣila yahxiliⱪ

ⱪilsanglar, undaⱪta silǝrdǝ nemǝ xapaǝt

bolsun? Qünki ⱨǝtta gunaⱨkarlarmu xundaⱪ

ⱪilidiƣu! 34 Əgǝr silǝr ⱪǝrzni «qoⱪum ⱪayturup

beridu» dǝp oyliƣanlarƣa bǝrsǝnglar, undaⱪta

silǝrdǝ nemǝ xapaǝt bolsun? Qünki ⱨǝtta

gunaⱨkarlarmu ǝynǝn ⱪayturup alimiz dǝp

baxⱪa gunaⱨkarlarƣa ⱪǝrz beridiƣu! 35 Lekin

silǝr bolsanglar, düxmininglarƣimu meⱨir-

muⱨǝbbǝt kɵrsitinglar, yahxiliⱪ ⱪilinglar,

baxⱪilarƣa ɵtnǝ beringlar wǝ «Ular bizgǝ

bernemǝ ⱪayturidu» dǝp oylimanglar. Xu

qaƣda, in’aminglar zor bolidu wǝ silǝr

Ⱨǝmmidin Aliy Bolƣuqining pǝrzǝntliri

bolisilǝr. Qünki u tuzkorlarƣa wǝ rǝzillǝrgimu

meⱨribanliⱪ ⱪilidu. 36 Atanglar meⱨriban

bolƣinidǝk silǝrmu meⱨriban bolunglar. 37—

Baxⱪilarning üstidin ⱨɵküm ⱪilip yürmǝnglar.

Bolmisa, silǝr [Hudaning] ⱨɵkümigǝ uqraysilǝr.

Baxⱪilarni gunaⱨⱪa bekitmǝnglar wǝ
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silǝrmu gunaⱨⱪa bekitilmǝysilǝr. Baxⱪilarni

kǝqürünglar wǝ silǝrmu kǝqürüm ⱪilinisilǝr.

38 Beringlar wǝ silǝrgimu berilidu — ⱨǝtta

qong ɵlqigüqkǝ liⱪ qingdap, silkip toldurulup

üstidin texip qüxkidǝk dǝrijidǝ ⱪoynunglarƣa

tɵküp berilidu. Silǝr baxⱪilarƣa ⱪandaⱪ ɵlqǝm

bilǝn ɵlqǝp bǝrsǝnglar, silǝrgimu xundaⱪ

ɵlqǝm bilǝn ɵlqǝp berilidu. 39 Andin u ularƣa

tǝmsil eytip mundaⱪ dedi: — Ⱪariƣu ⱪariƣuni

yetilǝp mangalamdu? Undaⱪ ⱪilsa, ⱨǝr ikkisi

orǝkkǝ qüxüp kǝtmǝmdu? 40Muhlis ustazidin

üstün turmaydu; lekin takamullaxturulƣini

ustaziƣa ohxax bolidu. 41 Əmdi nemǝ

üqün buradiringning kɵzidiki ⱪilni kɵrüp,

ɵz kɵzüngdiki limni bayⱪiyalmaysǝn?! 42

Sǝn ⱪandaⱪmu ɵz kɵzüngdǝ turƣan limni

kɵrmǝy turup buradiringƣa: «Ⱪeni, kɵzüngdiki

ⱪilni eliwetǝy!» deyǝlǝysǝn?! Əy sahtipǝz!

Awwal ɵzüngning kɵzidiki limni eliwǝt, andin

eniⱪ kɵrüp, buradiringning kɵzidiki ⱪilni

eliwetǝlǝysǝn. 43 Qünki ⱨeqⱪandaⱪ yahxi dǝrǝh

yaman mewǝ bǝrmǝydu, ⱨeqⱪandaⱪ yaman

dǝrǝhmu yahxi mewǝ bǝrmǝydu. 44Ⱨǝrⱪandaⱪ

dǝrǝhni bǝrgǝn mewisidin pǝrⱪ ǝtkili bolidu.

Qünki tikǝndin ǝnjürni üzgili bolmas, yantaⱪtin

üzüm üzgili bolmas. 45 Yahxi adǝm ⱪǝlbidiki

yahxiliⱪ hǝzinisidin yahxiliⱪ qiⱪiridu; rǝzil

adǝm ⱪǝlbidiki rǝzillik hǝzinisidin rǝzillikni

qiⱪiridu. Qünki ⱪǝlb nemigǝ toldurulƣan

bolsa, eƣizdin xu qiⱪidu. 46— Silǝr nemixⱪa

meni «Rǝb! Rǝb!» dǝysilǝr-yu, biraⱪ silǝrgǝ

eytⱪanlirimƣa ǝmǝl ⱪilmaysilǝr? 47 Əmisǝ,

mening aldimƣa kelip, sɵzlirimni anglap ǝmǝl

ⱪilƣan ⱨǝrkimning kimgǝ ohxiƣanliⱪini silǝrgǝ

kɵrsitip berǝy. 48 U huddi qongⱪur kolap, ulini

ⱪoram taxning üstigǝ selip ɵy salƣan kixigǝ

ohxaydu. Kǝlkün kǝlgǝndǝ, su eⱪimi u ɵyning

üstigǝ zǝrb bilǝn urulƣini bilǝn, uni midir-sidir

ⱪilalmidi, qünki u puhta selinƣan. 49 Lekin

sɵzlirimni anglap turup, ǝmǝl ⱪilmaydiƣan kixi

bolsa, ⱪuruⱪ yǝrning üstigǝ ulsiz ɵy salƣan

kixigǝ ohxaydu. [Kǝlkün] eⱪimi xu ɵyning

üstigǝ uruluxi bilǝn u ɵrülüp kǝtti; uning

ɵrülüxi intayin dǝⱨxǝtlik boldi!

7 Əysa kɵpqilikkǝ bu sɵzlǝrning ⱨǝmmisini

ⱪilip bolƣandin keyin, Kǝpǝrnaⱨum xǝⱨirigǝ

[ⱪayta] kirdi. 2 U yǝrdǝ mǝlum bir yüzbexining

ǝtiwarliⱪ ⱪuli eƣir kesǝl bolup, sǝkratta yatatti.

3 Yüzbexi Əysaning hǝwirini anglap, birnǝqqǝ

Yǝⱨudiy aⱪsaⱪalni uning yeniƣa berip, uning

kelip ⱪulini ⱪutⱪuzuxi üqün ɵtünüxkǝ ǝwǝtti. 4

Ular Əysaning aldiƣa kǝlgǝndǝ uningƣa: — Bu

ixni tiligüqi bolsa, tilikini ijabǝt ⱪilixingizƣa

ⱨǝⱪiⱪǝtǝn ǝrziydiƣan adǝm. 5 Qünki u bizning

[Yǝⱨudiy] elimizni yahxi kɵridu wǝ ⱨǝtta

biz üqün bir sinagogmu selip bǝrdi, — dǝp

jiddiy ⱪiyapǝttǝ ɵtünüxti. 6 Əysa ular bilǝn

billǝ bardi. Biraⱪ ɵyigǝ az ⱪalƣanda, yüzbexi

Əysaning aldiƣa birnǝqqǝ dostini ǝwǝtip

uningƣa mundaⱪ degüzdi: — «Tǝⱪsir, ɵzlirini

awarǝ ⱪilmisila, ɵzlirining torusumning astiƣa

kelixlirigǝ ǝrzimǝymǝn. 7 Xunga ɵzümnimu

silining aldiliriƣa berixⱪa layiⱪ ⱨesablimidim.

Sili pǝⱪǝt bir eƣiz sɵz ⱪilip ⱪoysila, ⱪulum

saⱪiyip ketidu. 8 Qünki mǝnmu baxⱪa birsining

ⱨoⱪuⱪi astidiki adǝmmǝn, ⱪol astimdimu

lǝxkǝrlirim bar. Birigǝ bar desǝm baridu, birigǝ

kǝl desǝm, kelidu; ⱪulumƣa bu ixni ⱪil desǝm,

u xu ixni ⱪilidu». 9 Əysa bu gǝpni anglap

[yüzbexiƣa] tǝǝjjüblǝndi. U burulup kǝynigǝ

ǝgǝxkǝn halayiⱪⱪa: Dǝrwǝⱪǝ, ⱨǝtta Israildimu

bundaⱪ zor ixǝnqni tapalmiƣanidim! — dedi.

10 Yüzbexi ǝwǝtkǝn kixilǝr ⱪaytip barƣanda,

kesǝl bolƣan ⱪulning sǝllimaza saⱪayƣanliⱪini

kɵrdi. 11 Bu ixtin keyin u Nain degǝn bir

xǝⱨǝrgǝ bardi. Uning muhlisliri wǝ yǝnǝ top-

top kixilǝr uningƣa ǝgixip mangdi. 12 U xǝⱨǝr

ⱪowuⱪiƣa yeⱪinlaxⱪanda, mana kixilǝr jinaza

kɵtürüp qiⱪiwatⱪanidi. Ɵlgüqi anisining yǝkkǝ-

yeganǝ oƣli idi, uning üstigǝ anisi tul ayal idi.

Xǝⱨǝrdin qong bir top adǝm ayalƣa ⱨǝmraⱨ

bolup qiⱪⱪanidi. 13 Rǝb uni kɵrüp, uningƣa

iqini aƣritip: — Yiƣlimiƣin, — dedi. 14 Xuning

bilǝn u ɵtüp, tawutⱪa ⱪolini tǝgküziwidi, tawut

kɵtürgǝnlǝr tohtidi. U: — Yigit, sanga eytimǝn,

oyƣan! — dedi. 15 Ɵlgüqi bolsa ruslinip tik

olturdi wǝ gǝp ⱪilixⱪa baxlidi. [Əysa] uni anisiƣa

tapxurup bǝrdi. 16 Ⱨǝmmǝylǝnni ⱪorⱪunq

besip, ular Hudani uluƣlap: — «Arimizda uluƣ

bir pǝyƣǝmbǝr turƣuzuldi!» wǝ «Huda Ɵz

hǝlⱪini yoⱪlap kǝldi!» — deyixti. 17 Uning

toƣrisidiki bu hǝwǝr pütün Yǝⱨudiyǝ zemini

wǝ ǝtraptiki rayonlarƣa tarⱪilip kǝtti. 18
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Yǝⱨyaning muhlisliri ǝmdi bu barliⱪ ixlarning

hǝwirini uningƣa yǝtküzdi. Yǝⱨya muhlisliridin

ikkiylǝnni ɵzigǝ qaⱪirip, 19 Ularni Əysaning

aldiƣa ǝwǝtip: «Kelixi muⱪǝrrǝr zat ɵzüngmu,

yaki baxⱪa birsini kütüximiz kerǝkmu?»

dǝp sorap kelixkǝ ǝwǝtti. 20 Ular Əysaning

aldiƣa berip: — Qɵmüldürgüqi Yǝⱨya bizni

sǝndin: «Kelixi muⱪǝrrǝr zat ɵzüngmu, yaki

baxⱪa birsini kütüximiz kerǝkmu?» dǝp sorap

kelixkǝ yeningƣa ǝwǝtti — dedi. 21 Dǝl

xu waⱪitta [Əysa] aƣriⱪ-silaⱪ wǝ kesǝl-waba

basⱪan wǝ yaman roⱨlar qaplaxⱪan nurƣun

kixilǝrni saⱪaytti wǝ nurƣun ⱪariƣularni

kɵridiƣan ⱪildi. 22 Xuning bilǝn u [Yǝⱨyaning

muhlisliriƣa]: — Silǝr ⱪaytip berip, Yǝⱨyaƣa ɵz

angliƣan wǝ kɵrgǝnliringlar toƣruluⱪ hǝwǝr

yǝtküzüp — «Korlar kɵrǝlǝydiƣan wǝ tokurlar

mangalaydiƣan boldi, mahaw kesili bolƣanlar

saⱪaytildi, gaslar angliyalaydiƣan boldi,

ɵlgǝnlǝrmu tirildürüldi wǝ kǝmbǝƣǝllǝrgǝ

hux hǝwǝr jakarlandi» — dǝp eytinglar.

23 [Uningƣa yǝnǝ]: «Mǝndin gumanlanmay

putlixip kǝtmigǝn kixi bolsa bǝhtliktur!» dǝp

ⱪoyunglar, — dedi. 24 Yǝⱨyaning ǝlqiliri

kǝtkǝndin keyin, u top-top adǝmlǝrgǝ Yǝⱨya

toƣruluⱪ sɵz eqip: — «Silǝr [burun Yǝⱨyani

izdǝp] qɵlgǝ barƣininglarda, zadi nemini

kɵrgili bardinglar? Xamalda yǝlpünüp turƣan

ⱪomuxnimu? 25 Yaki esil kiyim kiygǝn bir

ǝrbabnimu? Mana, esil kiyimlǝrni kiygǝn,

ǝyx-ixrǝt iqidǝ yaxaydiƣanlar padixaⱨlarning

ordiliridin tepiliduƣu! 26 Əmdi silǝr nemǝ

kɵrgili bardinglar? Bir pǝyƣǝmbǝrnimu? Durus,

ǝmma mǝn xuni silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, [bu

bolsa] pǝyƣǝmbǝrdinmu üstün bir bolƣuqidur.

27 Qünki [muⱪǝddǝs yazmilardiki]: — «Mana,

yüz aldingƣa ǝlqimni ǝwǝtimǝn; U sening

aldingda yolungni tǝyyarlaydu» — dǝp

yezilƣan sɵz mana dǝl uning toƣrisida

yezilƣandur. 28 Qünki mǝn silǝrgǝ xuni

eytip ⱪoyayki, ayallardin tuƣulƣanlar arisida

Yǝⱨyadinmu uluƣi yoⱪ; ǝmma Hudaning

padixaⱨliⱪidiki ǝng kiqik bolƣinimu uningdin

uluƣ turidu 29 (ǝmdi [Yǝⱨyani] angliƣan

puⱪralar, ⱨǝtta bajgirlarmu Hudaning yolini

toƣra dǝp Yǝⱨyaning qɵmüldürüxi bilǝn

qɵmüldürülgǝnidi. 30 Lekin Pǝrisiylǝr wǝ

Tǝwratxunaslar Yǝⱨyaning qɵmüldürüxini

ⱪobul ⱪilmay, Hudaning ɵzlirigǝ bolƣan

mǝⱪsǝt-iradisini qǝtkǝ ⱪaⱪⱪanidi). 31 Lekin bu

zamanning kixilirini zadi kimlǝrgǝ ohxitay?

Ular kimlǝrgǝ ohxaydu? 32Ular huddi rǝstǝ-

bazarlarda olturuwelip, bir-birigǝ: «Biz silǝrgǝ

sunay qelip bǝrsǝkmu, ussul oynimidinglar»,

«Matǝm pǝdisigǝ qelip bǝrsǝkmu, yiƣa-zar

ⱪilmidinglar» dǝp [ⱪaⱪxaydiƣan tuturuⱪsiz]

balilarƣa ohxaydu. 33 Qünki Qɵmüldürgüqi

Yǝⱨya kelip ziyapǝttǝ olturmaytti, [xarab]

iqmǝytti. Xuning bilǝn silǝr: «Uningƣa jin

qaplixiptu» deyixisilǝr. 34 Insan’oƣli bolsa

kelip ⱨǝm yǝydu ⱨǝm iqidu wǝ mana silǝr:

«Taza bir toymas wǝ mǝyhor ikǝn. U bajgirlar

wǝ gunaⱨkarlarning dostidur» deyixisilǝr. 35

Lekin danaliⱪ bolsa ɵzining barliⱪ pǝrzǝntliri

arⱪiliⱪ durus dǝp tonulidu». 36 Pǝrisiylǝrdin

biri uningdin ɵyümdǝ meⱨman bolsingiz

dǝp ɵtündi. Əmdi u Pǝrisiyning ɵyigǝ kirip

dastihanda olturdi. 37 Wǝ mana, u xǝⱨǝrdǝ

buzuⱪ dǝp tonulƣan bir ayal Əysaning bu

Pǝrisiyning ɵyidǝ dastihanda olturƣanliⱪini

anglap, aⱪ ⱪaxtexidin yasalƣan bir ⱪutida

murmǝkki elip kǝldi. 38U yiƣliƣan peti uning

kǝynidǝ, putiƣa yeⱪin turup, kɵz yaxliri ⱪilip,

putlirini ⱨɵl ⱪiliwǝtti; andin qaqliri bilǝn uning

putlirini ertip ⱪurutti ⱨǝm putlirini tohtimay

sɵyüp, üstigǝ ǝtir sürdi. 39 Əmdi uni qaⱪirƣan

Pǝrisiy bu ixni kɵrüp, iqidǝ: «Bu adǝm rast

pǝyƣǝmbǝr bolƣan bolsa, ɵzigǝ tegiwatⱪan bu

ayalning kim wǝ ⱪandaⱪ ikǝnlikini bilǝtti. Qünki

u bir buzuⱪ!» dǝp oylidi. 40 Xuning bilǝn Əysa

uningƣa jawabǝn: — Simon, sanga dǝydiƣan

bir gepim bar, — dedi. — Eyting, ustaz, — dedi

Simon. 41— Ikki adǝm mǝlum bir ⱪǝrz igisigǝ

ⱪǝrzdar ikǝn. Biri bǝx yüz kümüx dinarƣa,

yǝnǝ biri bolsa ǝllik kümüx dinarƣa ⱪǝrzdar

ikǝn. 42 Lekin ⱨǝr ikkisining ⱪǝrzni ⱪayturƣili

ⱨeqnǝrsisi bolmiƣaqⱪa, ⱪǝrz igisi meⱨribanliⱪ

ⱪilip ⱨǝr ikkisining ⱪǝrzini kǝqürüm ⱪiptu.

Seningqǝ, ularning ⱪaysisi uni bǝkrǝk sɵyidu? —

dǝp soridi Əysa. 43 Simon jawabǝn: — Meningqǝ,

[ⱪǝrzi] kɵprǝk kǝqürüm ⱪilinƣan kixi, — dedi.

— Toƣra ⱨɵküm ⱪilding, — dedi Əysa. 44 Andin

ⱨeliⱪi ayalƣa burulup, Simonƣa: — Bu ayalni

kɵrdüngmu? Mǝn ɵyünggǝ kirginim bilǝn, sǝn
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putlirimni yuyuxⱪa su bǝrmigǝniding; lekin u

kɵz yexi bilǝn putlirimni yudi wǝ qeqi bilǝn ertip

ⱪurutti. 45 Sǝn meni salam berip sɵymiding;

lekin u mǝn kirgǝndin tartip putlirimni

sɵyüxtin tohtimidi. 46 Sǝn beximƣimu may

sürkimigǝniding; biraⱪ u mening putlirimƣa

murmǝkkini sürkǝp ⱪoydi. 47 Xunga xuni

sanga eytip ⱪoyayki, uning nurƣun gunaⱨliri

kǝqürüm ⱪilindi. Qünki mana, uning kɵrsǝtkǝn

meⱨir-muⱨǝbbiti qongⱪur ǝmǝsmu? Əmma

kǝqürümi az bolƣanlarning meⱨir-muⱨǝbbǝtni

kɵrsitiximu az bolidu, — dedi. 48 Andin u

ayalƣa: — Gunaⱨliring kǝqürüm ⱪilindi, —

dedi. 49 Ular bilǝn ⱨǝmdastihan olturƣanlar

kɵnglidǝ: «Kixilǝrning gunaⱨlirinimu kǝqürüm

ⱪilƣuqi bu adǝm zadi kimdu?» deyixti. 50 Əysa

ⱨeliⱪi ayalƣa: — Etiⱪading seni ⱪutⱪuzdi; aman-

hatirjǝmlik bilǝn ⱪaytⱪin! — dedi.

8 Keyin, [Əysa] xu yurtlarni kezip,

xǝⱨǝrmu-xǝⱨǝr, yezimu-yeza Hudaning

padixaⱨliⱪining hux hǝwirini elan ⱪilip

jakarlidi; on ikkiylǝnmu uning bilǝn birgǝ

bardi. 2 Uning bilǝn billǝ barƣanlardin

yǝnǝ yaman roⱨlardin wǝ aƣriⱪ-silaⱪlardin

saⱪaytilƣan bǝzi ayallarmu bar idi; ularning

arisida ɵzidin yǝttǝ jin ⱨǝydǝp qiⱪirilƣan

Mǝryǝm (Magdalliⱪ dǝp atalƣan), 3 Ⱨerod

[han]ning saray ƣojidari Huzaning ayali

Yoanna, Suzanna wǝ baxⱪa nurƣun ayallarmu

bar idi. Bular ɵz mal-mülükliri bilǝn u [wǝ

uning muhlislirining] ⱨajǝtliridin qiⱪatti. 4

Qong bir top adǝmlǝr yiƣilƣanda, xundaⱪla

ⱨǝrⱪaysi xǝⱨǝrlǝrdin kixilǝr uning yeniƣa

kǝlgǝndǝ, u ularƣa bir tǝmsil sɵzlǝp bǝrdi: 5—

«Uruⱪ qaqⱪuqi uruⱪ qaqⱪili [etizƣa] qiⱪiptu.

Uruⱪ qaqⱪanda, uruⱪlardin bǝziliri qiƣir yol

üstigǝ qüxüp, dǝssilip ketiptu wǝ asmandiki

uqar-ⱪanatlar kelip ularni yǝp ketiptu. 6 Baxⱪa

bǝziliri taxliⱪ yǝrgǝ qüxüptu. Yǝrdǝ nǝmlik

bolmiƣaqⱪa, ünüp qiⱪⱪini bilǝn ⱪurup ketiptu.

7 Baxⱪa bǝziliri tikǝnlǝrning arisiƣa qüxüptu,

tikǝnlǝr maysilar bilǝn tǝng ɵsüp maysilarni

boƣuwaptu. 8 Baxⱪa bǝziliri bolsa yahxi

tupraⱪⱪa qüxüptu. Üngǝndin keyin, yüz ⱨǝssǝ

ⱨosul beriptu». Bularni degǝndin keyin u yuⱪiri

awaz bilǝn: — Angliƣudǝk ⱪuliⱪi barlar buni

anglisun! dǝp towlidi. 9 Keyin uning muhlisliri

uningdin: — Bu tǝmsilning mǝnisi nemǝ?

— dǝp soridi. 10 U ularƣa mundaⱪ dedi: —

Hudaning padixaⱨliⱪining sirlirini bilix silǝrgǝ

nesip ⱪilindi. Biraⱪ bu ixlar ⱪalƣan baxⱪilarƣa

tǝmsillǝr bilǝnla eytilidu. Mǝⱪsiti xuki, «Ular

ⱪarisimu kɵrmǝydu, anglisimu qüxǝnmǝydu».

11 Əmdi tǝmsilning mǝnisi mundaⱪ: — Uruⱪ

bolsa, Hudaning sɵz-kalamidur. 12 Qiƣir yol

boyidikilǝr bolsa muxular: Ular sɵz-kalamni

anglaydu; lekin Iblis kelip, ularning ixinip

ⱪutⱪuzuluxining aldini elixi üqün ularning

ⱪǝlbidiki sɵzni elip ketidu. 13 Taxliⱪ yǝrgǝ

qüxkǝn uruⱪlar sɵz-kalamni angliƣan ⱨaman

huxalliⱪ bilǝn ⱪobul ⱪilƣanlarƣa tǝmsil

ⱪilinƣan. Ularda yiltiz bolmiƣaqⱪa, pǝⱪǝt

bir mǝⱨǝl ixinip, andin sinaⱪ-müxküllük

waⱪti kǝlgǝndǝ, [etiⱪadtin] teyilip ketidu.

14 Tikǝnlikkǝ qüxkǝn uruⱪlar bolsa xundaⱪ

adǝmlǝrni kɵrsǝtkǝnki, sɵzni angliƣan

bolsimu, yolƣa qiⱪⱪandin keyin bu paniy

ⱨayattiki ǝndixilǝr, bayliⱪlar wǝ ⱨalawǝtlǝrning

eziⱪturuxliri bilǝn boƣulup, uruⱪ pixmay

ⱨosul bǝrmǝydu. 15 Lekin yahxi tupraⱪⱪa

qeqilƣan uruⱪlar bolsa — sɵz-kalamni anglap,

sǝmimiy wǝ yahxi ⱪǝlbi bilǝn uni tutidiƣanlarni

kɵrsitidu; bundaⱪ adǝmlǝr sǝwrqanliⱪ bilǝn

ⱨosul beridu. 16Ⱨeqkim qiraƣni yeⱪip ⱪoyup

üstigǝ idixni kɵmtürüp ⱪoymas yaki kariwat

astiƣa turƣuzmas, bǝlki qiraƣdanning üstigǝ

ⱪoyidu; buning bilǝn ɵygǝ kirgǝnlǝr yoruⱪluⱪni

kɵridu. 17 Qünki yoxurulƣan ⱨeqⱪandaⱪ ix

axkarilanmay ⱪalmaydu, wǝ ⱨeqⱪandaⱪ mǝhpiy

ix ayan bolmay, yoruⱪluⱪⱪa qiⱪmay ⱪalmaydu.

18 Xuning üqün, anglixinglarning ⱪandaⱪ

ikǝnlikigǝ kɵngül ⱪoyunglar! Qünki kimdǝ bar

bolsa, uningƣa tehimu kɵp berilidu; ǝmma

kimdǝ yoⱪ bolsa, ⱨǝtta bar dǝp ⱨasabliƣinimu

uningdin mǝⱨrum ⱪilinidu. 19 Əmdi uning anisi

wǝ iniliri uning bilǝn kɵrüxkili kǝldi. Lekin

adǝm nurƣun bolƣaqⱪa, yeniƣa kelǝlmigǝnidi.

20 Xuning bilǝn birsi uningƣa: — Aningiz wǝ

iniliringiz siz bilǝn kɵrüximiz dǝp, sirtta turidu,

— dedi. 21 Lekin u jawabǝn: — Mening anam

wǝ aka-uka ⱪerindaxlirim bolsa Hudaning

sɵzini anglap, uningƣa ǝmǝl ⱪilƣuqilardur,

dedi. 22Wǝ xundaⱪ boldiki, xu künlǝrdin biri,
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u muhlisliri bilǝn bir kemigǝ qüxüp, ularƣa:

— Kɵlning u ⱪetiƣa barayli, — dedi. Xuning

bilǝn ular yolƣa qiⱪti. 23 Kemǝ ketiwatⱪanda u

uyⱪuƣa kǝtkǝnidi. Kɵlgǝ tuyuⱪsiz ⱪara boran

kelip, kemigǝ su toxup ketip, ular hǝwptǝ

ⱪaldi. 24Muhlislar kelip uni oyƣitip: — Ustaz,

ustaz, tügixidiƣan bolduⱪ! — dedi. Lekin u

ornidin turup, boranƣa wǝ dawalƣuƣan

dolⱪunlarƣa tǝnbiⱨ bǝrdi; ⱨǝmmisi tohtap, tinq

boldi. 25U muhlisliriƣa ⱪarap: — Ixǝnqinglar

nǝgǝ kǝtti? — dedi. Ular ⱨǝm ⱪorⱪuxup, ⱨǝm

bǝkmu ⱨǝyran bolup, bir-birigǝ: — Bu adǝm

zadi kimdu, buyruⱪ ⱪilsa, ⱨǝtta xamallar wǝ

dolⱪunlarmu uningƣa boysunidikǝn-ⱨǝ! —

dǝp ketixti. 26Xuning bilǝn ular Galiliyǝning

udulidiki Gerasaliⱪlarning yurtiƣa yetip bardi.

27 U ⱪirƣaⱪⱪa qiⱪixi bilǝnla, uzundin beri

jinlar qaplaxⱪan, xǝⱨǝrdin kǝlgǝn mǝlum adǝm

uning aldiƣa kǝldi. Bu adǝm kiyim kiymǝy, ⱨeq

ɵydǝ turmay, gɵrlǝr arisida yaxaytti. 28 Lekin

u Əysani kɵrüpla warⱪirap, uning ayiƣiƣa

yiⱪilip ⱪattiⱪ awaz bilǝn: — Ⱨǝmmidin Aliy

Hudaning Oƣli Əysa, sening mǝn bilǝn nemǝ

karing! Sǝndin ɵtünimǝnki, meni ⱪiynima! —

dǝp towlap kǝtti. 29 Qünki Əysa napak roⱨning

uningdin qiⱪixini buyruwatatti (qünki jin

nurƣun ⱪetim uni tutuwalƣanidi; u qaƣlarda

kixilǝr uning put-ⱪollirini kixǝn-zǝnjirlǝr

bilǝn baƣlap uni ⱪamap ⱪoyƣan bolsimu, u

zǝnjirlǝrni üzüp ⱪeqip qiⱪⱪan wǝ jin tǝripidin

qɵl-bayawanlarƣa ⱨǝydiwetilgǝnidi). 30 Əysa

bu adǝmdin: — Isming nemǝ? — dǝp soriwidi,

u: — Ismim «Ⱪoxun», — dedi. Qünki nurƣun

jinlar uning iqigǝ kirip qaplixiwalƣanidi. 31

Əmdi ular Əysadin ɵzlirini tegi yoⱪ ⱨangƣa

kǝtküzmǝslikni ɵtünüp yalwurdi. (Abyssos g12) 32

Xu yǝrdǝ taƣ baƣrida qong bir top tongguz

padisi ozuⱪliniwatatti. Jinlar Əysaƣa yalwurup,

tongguzlarning tenigǝ kirixkǝ ijazǝt berixini

ɵtündi. U ularƣa ijazǝt bǝrdi. 33 Jinlar xu

adǝmdin qiⱪip, tongguzlarning tenigǝ kiriwaldi;

xuning bilǝn pütkül tongguz padisi tik yardin

etilip qüxüp, kɵlgǝ ƣǝrⱪ boldi. 34 Tongguzlarni

baⱪⱪuqilarmu bu wǝⱪǝni kɵrüp u yǝrdin

ⱪeqip, xǝⱨǝr-yezilarda bu hǝwǝrni tarⱪatti. 35

Halayiⱪ zadi nemǝ ix bolƣanliⱪini kɵrgili qiⱪti;

Əysaning aldiƣa kǝlgǝndǝ, xu yǝrdǝ ɵzidin

jinlar qiⱪⱪan ⱨeliⱪi adǝmning kiyim-keqǝkni

kiyip, ǝs-ⱨoxi jayida ⱨalda Əysaning ayiƣi

aldida olturƣinini kɵrdi; ular ⱪorⱪup ketixti.

36 Bu wǝⱪǝni kɵrgǝnlǝrmu jinlar qaplaxⱪan

adǝmning ⱪandaⱪ saⱪaytilƣinini kɵpqilikkǝ

tǝswirlǝp bǝrdi. 37 Andin Gerasaliⱪlarning

yurtidikilǝr wǝ ǝtrapidiki barliⱪ kixilǝr uning

ularning arisidin ketixini ɵtünüxti. Qünki

dǝⱨxǝtlik ⱪorⱪunq ularni basⱪanidi. Xunga

u kemigǝ qüxüp, ⱪaytixⱪa yol aldi. 38 Əmma

jinlar ɵzidin qiⱪip kǝtkǝn ⱨeliⱪi adǝm uningƣa,

Mǝn sǝn bilǝn billǝ ketǝy, — dǝp yalwurdi.

Lekin u uni yolƣa selip: 39— Ɵyünggǝ ⱪaytip

berip, Hudaning sanga xunqǝ qong ixlarni ⱪilip

bǝrgǝnlikini yǝtküzgin, — dedi. U adǝm ⱪaytip

berip, pütkül xǝⱨǝrni arilap, Əysaning ɵzigǝ

xunqǝ qong ixlarni ⱪilip bǝrgǝnlikini elan ⱪildi.

40 Əysa ⱪaytip kǝlginidǝ, xundaⱪ boldiki, halayiⱪ

uni huxalliⱪ bilǝn ⱪarxi elixti; qünki ⱨǝmmǝylǝn

uning ⱪaytip kelixini kütüp turatti. 41Wǝ mana,

bir kixi, sinagogning qongi bolƣan Yairus

isimlik kiximu Əysaning aldiƣa kelip ayiƣiƣa

ɵzini etip, uning ɵyigǝ berixini ɵtündi. 42 Qünki

uning on ikki yaxliⱪ yalƣuz ⱪizi sǝkratta idi.

Əysa u yǝrgǝ barƣinida, top-top kixilǝr uning

ǝtrapiƣa ziq olixip uni ⱪistixatti. 43 Arisida hun

tǝwrǝx kesiligǝ giriptar bolƣiniƣa on ikki yil

bolƣan bir ayal bar idi; u bar-yoⱪini tewiplarƣa

hǝjlǝp tügǝtkǝn bolsimu, ⱨeqⱪaysisidin xipa

tapmiƣanikǝn. 44 U [Əysaning] arⱪisidin kelip,

uning tonining pexini siliwidi, xuan hun

tohtidi. 45 Əysa: — Manga ⱪol tǝgküzgǝn kim?

— dǝp soridi. Ⱨǝmmǝylǝn inkar ⱪilƣanda,

Petrusmu wǝ uning bilǝn bolƣanlarmu: —

Ustaz, halayiⱪ top-top bolup tɵt ǝtrapingni

olixip, seni ⱪistixiwatⱪan yǝrdǝ, sǝn «Manga

tǝgkǝn kim?», dǝp soraysǝnƣu? — dedi. 46

Lekin Əysa: — Yaⱪ! Birsi manga tǝgdi; qünki

wujudumdin ⱪudrǝtning qiⱪip ketiwatⱪinini

sǝzdim, — dedi. 47Ⱨeliⱪi ayal ɵzining yoxurup

ⱪalalmaydiƣanliⱪini bilip, titrigǝn ⱨalda uning

aldiƣa yiⱪildi wǝ kɵpqilik aldida ɵzining nemǝ

sǝwǝbtin Əysaƣa ⱪol tǝgküzgǝnlikini, xundaⱪla

xuan ⱪandaⱪ saⱪayƣanlikini eytti. 48 Əysa

uningƣa: — Yürǝklik bol, ⱪizim, ixǝnqing seni

saⱪaytti! Aman-hatirjǝmlik bilǝn mangƣin! —

dedi. 49 U sɵz ⱪiliwatⱪanda, sinagog qongining
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ɵyidin qiⱪⱪan birǝylǝn kelip sinagog qongiƣa:

— Ⱪizingiz jan üzdi. Əmdi ustazni kayitmiƣin,

— dedi. 50 Lekin Əysa buni anglap uningƣa:

— Ⱪorⱪmiƣin! Pǝⱪǝt ixǝnqtǝ bol, u saⱪiyip

ketidu, — dedi. 51 U ɵygǝ barƣanda Petrus,

Yuⱨanna, Yaⱪup wǝ ⱪizning ata-anisidin baxⱪa

ⱨeqkimning ɵzi bilǝn billǝ ɵygǝ kirixigǝ ruhsǝt

ⱪilmidi. 52 U yǝrdikilǝr hǝmmisi ⱪizƣa matǝm

tutup yiƣa-zar kɵtürüwatatti. Lekin u: — Boldi,

yiƣlimanglar! Qünki ⱪiz ɵlmidi, pǝⱪǝt uhlap

ⱪaptu! — dedi. 53Ular bolsa ⱪizning alliⱪaqan

jan üzdi dǝp bilgǝqkǝ, uni mǝshirǝ ⱪildi. 54

Lekin u ularni qiⱪiriwetip, ⱪizning ⱪolidin

tartip: — Balam, ornungdin tur, — dǝp qaⱪirdi.

55 [Ⱪizning] roⱨi ⱪaytip kelip, u dǝrⱨal ornidin

turdi. U ⱪizƣa yegüdǝk birnemǝ berixni eytti.

56 Ⱪizning ata-anisi intayin ⱨǝyran ⱪelixti.

Lekin u ularƣa bu ixni ⱨeqkimgǝ eytmasliⱪni

tapilidi.

9 Əysa on ikkiylǝnni qaⱪirip, ularƣa barliⱪ

jinlarni ⱨǝydiwetix wǝ kesǝllǝrni saⱪaytixⱪa

ⱪudrǝt wǝ ⱨoⱪuⱪ bǝrdi. 2Andin ularni Hudaning

padixaⱨliⱪini jar ⱪilix wǝ kesǝllǝrni saⱪaytixⱪa

ǝwǝtti. 3 U ularƣa: — Silǝr sǝpǝr üqün ⱨeq

nǝrsǝ almanglar, nǝ ⱨasa, nǝ hurjun, nǝ nan,

nǝ pul eliwalmanglar; birǝr artuⱪ yǝktǝkmu

eliwalmanglar. 4Wǝ ⱪaysi ɵygǝ [ⱪobul ⱪilinip]

kirsǝnglar, u yurttin kǝtküqǝ xu ɵydǝ turunglar.

5 Əmdi ⱪaysi yǝrdiki kixilǝr silǝrni ⱪobul

ⱪilmisa, u xǝⱨǝrdin qiⱪⱪininglarda ularƣa agaⱨ-

guwaⱨ bolsun üqün ayiƣinglardiki topinimu

ⱪeⱪiwetinglar! — dedi. 6 Muhlislar yolƣa

qiⱪip, yeza-ⱪixlaⱪlarni arilap hux hǝwǝrni

elan ⱪilip, ⱨǝmmǝ yǝrdǝ kesǝllǝrni saⱪaytti. 7

Əmdi Ⱨerod ⱨakim uning barliⱪ ⱪilƣanliridin

hǝwǝr tepip, ⱪaymuⱪup ⱪaldi. Qünki bǝzilǝr:

«Mana Yǝⱨya ɵlümdin tiriliptu!» desǝ, 8 yǝnǝ

bǝzilǝr: «Ilyas pǝyƣǝmbǝr [ⱪayta] pǝyda boldi»

wǝ yǝnǝ baxⱪilar: «Ⱪǝdimki pǝyƣǝmbǝrlǝrdin

biri ⱪaytidin tiriliptu!» dǝytti. 9Ⱨerod: «Mǝn

Yǝⱨyaning kallisini aldurƣanidim, ǝmdi mǝn

muxu gepini anglawatⱪan zat zadi kimdu?»

— dedi. Xuning bilǝn u uni kɵrüx pursitini

izdidi. 10 Rosullar bolsa ⱪaytip kelip, ɵzlirining

ⱪilƣan ixlirining ⱨǝmmisini Əysaƣa mǝlum

ⱪildi. U ularni elip, hupiyanǝ ⱨalda Bǝyt-Saida

degǝn xǝⱨǝrdiki hilwǝt bir yǝrgǝ kǝldi. 11

Biraⱪ halayiⱪ buningdin hǝwǝr tepip uningƣa

ǝgixip kǝldi. U ularni ⱪarxi elip, ularƣa

Hudaning padixaⱨliⱪi toƣrisida sɵzlidi wǝ

xipaƣa moⱨtajlarni saⱪaytti. 12 Kün olturay

degǝndǝ, on ikkiylǝn uning aldiƣa kelip

uningƣa: — Halayiⱪni yolƣa salsang, ular

ǝtraptiki yeza-ⱪixlaⱪlarƣa wǝ etizlarƣa berip

ⱪonƣudǝk jaylar wǝ ozuⱪ-tülük tapsun; qünki

muxu yǝr qɵllük ikǝn, — dedi. 13 Lekin u ularƣa:

— Ularƣa ɵzünglar ozuⱪ beringlar, — dedi. —

Bizdǝ pǝⱪǝt bǝx nan bilǝn ikki beliⱪtin baxⱪa

nǝrsǝ yoⱪ. Bu barliⱪ hǝlⱪkǝ ozuⱪ-tülük setiwelip

kelǝmduⱪ?! — deyixti ular. 14 Qünki xu yǝrdǝ

yiƣilƣan ǝrlǝrningla sani bǝx mingqǝ idi. U

muhlislarƣa: — Halayiⱪni ǝlliktin-ǝlliktin bɵlüp

olturƣuzunglar, — dedi. 15Ular uning deginiqǝ

ⱪilip ⱨǝmmǝylǝnni olturƣuzdi. 16 Əysa bǝx nan

bilǝn ikki beliⱪni ⱪoliƣa elip, asmanƣa ⱪarap

[Hudaƣa] tǝxǝkkür eytip bularni bǝrikǝtlidi.

Andin ularni oxtup, halayiⱪⱪa sunup berix üqün

muhlisliriƣa bǝrdi. 17Ⱨǝmmǝylǝn yǝp toyundi.

Andin xulardin exip ⱪalƣan parqilirini on ikki

sewǝtkǝ yiƣip ⱪaqilidi. 18Wǝ xundaⱪ boldiki,

u ɵzi yalƣuz dua ⱪiliwatⱪanda, muhlisliri

yenida turatti. U ulardin: — Halayiⱪ meni

kim dǝydu? — dǝp soridi. 19 Ular jawabǝn:

— Bǝzilǝr seni Qɵmüldürgüqi Yǝⱨya, bǝzilǝr

Ilyas [pǝyƣǝmbǝr], wǝ yǝnǝ bǝzilǝr ⱪǝdimki

pǝyƣǝmbǝrlǝrdin biri tiriliptu dǝydu, — dedi.

20 U ulardin: — Silǝrqu? Silǝr meni kim dǝp

bilisilǝr? — dǝp soridi. Petrus jawab berip: — Sǝn

Hudaning Mǝsiⱨidursǝn, — dedi. 21U ularƣa

ⱪattiⱪ jekilǝp, bu ixni ⱨeqkimgǝ tinmanglar,

dǝp tapilidi. 22— Qünki Insan’oƣlining nurƣun

azab-oⱪubǝt tartixi, aⱪsaⱪallar, bax kaⱨinlar

wǝ Tǝwrat ustazliri tǝripidin qǝtkǝ ⱪeⱪilixi,

ɵltürülüxi wǝ üq kündin keyin tirildürülüxi

muⱪǝrrǝr, — dedi. 23 Andin u ularning

ⱨǝmmisigǝ mundaⱪ dedi: — Kimdǝkim manga

ǝgixixni niyǝt ⱪilsa, ɵzidin keqip, ⱨǝr küni

ɵzining krestini kɵtürüp manga ǝgǝxsun!

24 Qünki kimdǝkim ɵz ⱨayatini ⱪutⱪuzimǝn

dǝydikǝn, qoⱪum uningdin mǝⱨrum bolidu,

lekin mǝn üqün ɵz ⱨayatidin mǝⱨrum bolƣan

kixi ⱨayatini ⱪutⱪuzidu. 25Qünki bir adǝmpütün

dunyaƣa igǝ bolup, ɵzini ⱨalak ⱪilsa yaki ɵzidin
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mǝⱨrum ⱪalsa, buning nemǝ paydisi bolsun?! 26

Qünki kimdǝkimmǝndin wǝmening sɵzlirimdin

nomus ⱪilsa, Insan’oƣli ɵzining xan-xǝripi iqidǝ,

uning Atisining wǝ muⱪǝddǝs pǝrixtilǝrning

xan-xǝripi iqidǝ ⱪaytip kǝlginidǝ uningdinmu

nomus ⱪilidu. 27 Lekin mǝn dǝrⱨǝⱪiⱪǝt silǝrgǝ

xuni eytip ⱪoyayki, bu yǝrdǝ turƣanlarning

arisidin ɵlümning tǝmini tetixtin burun jǝzmǝn

Hudaning padixaⱨliⱪini kɵridiƣanlar bardur.

28 Bu sɵzlǝrdin tǝhminǝn sǝkkiz kün keyin

xundaⱪ boldiki, u Petrus, Yuⱨanna wǝ Yaⱪupni

elip, dua ⱪilix üqün bir taƣⱪa qiⱪti. 29 U

dua ⱪiliwatⱪinida, uning yüzining ⱪiyapiti

ɵzgǝrdi wǝ kiyimliri ap’aⱪ bolup qaⱪmaⱪtǝk

qaⱪnidi. 30 Wǝ mana, ikki adǝm pǝyda

bolup uning bilǝn sɵzlixixiwatⱪanidi; ular

Musa wǝ Ilyas [pǝyƣǝmbǝrlǝr] idi. 31 Ular

parlaⱪ jula iqidǝ ayan bolup, uning bilǝn

Yerusalemda ada ⱪilidiƣan «dunyadin ɵtüp

ketix»i toƣrisida sɵⱨbǝtlǝxti. 32 Əmdi Petrus

wǝ uning ⱨǝmraⱨlirini heli ügidǝk basⱪanidi;

lekin ularning uyⱪusi toluⱪ eqilƣanda ular

uning xan-xǝripini wǝ uning bilǝn billǝ turƣan

ikki adǝmzatni kɵrdi. 33Wǝ xundaⱪ boldiki, bu

ikkisi Əysadin ayriliwatⱪanda, Petrus ɵzining

nemini dǝwatⱪanliⱪini bilmigǝn ⱨalda Əysaƣa:

— Ustaz, bu yǝrdǝ bolƣinimiz intayin yahxi

boldi! Birini sanga, birini Musaƣa, yǝnǝ birini

Ilyasⱪa atap bu yǝrgǝ üq kǝpǝ yasayli, — dedi.

34 Lekin u bu gǝplǝrni ⱪiliwatⱪanda, bir parqǝ

bulut pǝyda bolup ularni ⱪapliwaldi; ular bulut

iqigǝ kirip ⱪalƣinida ⱪorⱪuxup kǝtti. 35Buluttin

tuyuⱪsiz bir awaz anglinip: — Bu Mening

sɵyümlük Oƣlumdur. Uningƣa ⱪulaⱪ selinglar!

— dedi. 36 Awaz anglanƣandin keyin, ⱪarisa,

Əysa ɵzi yalƣuz ⱪalƣanidi. Ular süküt ⱪilip

ⱪelixti wǝ xu künlǝrdǝ ɵzliri kɵrgǝn ixlardin

ⱨeqⱪaysisini ⱨeqkimgǝ eytmidi. 37 Ətisi, ular

taƣdin qüxkǝn waⱪtida, zor bir top kixilǝr uni

ⱪarxi aldi. 38Mana, topning arisidin birǝylǝn

warⱪirap: — Ustaz, ɵtünüp ⱪalay, oƣlumƣa

iqingni aƣritip ⱪarap ⱪoyƣaysǝn! Qünki u

mening birla balam idi. 39Mana, uni daimbir roⱨ

tutuwelip, u ɵziqila warⱪirap-jarⱪirap ketidiƣan

bolup ⱪaldi; u uning bǝdinini tartixturup,

aƣzidin aⱪ kɵpük kǝltürüwetidu. [Jin] uni daim

degüdǝk ⱪiynap, uningƣa ⱨeq aram bǝrmǝydu.

40Mǝn muhlisliringizdin roⱨni ⱨǝydiwetixni

ɵtünüwidim, biraⱪ ular undaⱪ ⱪilalmidi, — dedi.

41 Əysa jawabǝn: — Əy etiⱪadsiz wǝ tǝtür dǝwr,

silǝr bilǝn ⱪaqanƣiqǝ turup, silǝrgǝ sǝwr ⱪilay?

— Oƣlungni aldimƣa elip kǝlgin — dedi. 42

Bala tehi yolda keliwatⱪanda, jin uni yiⱪitip,

pütün bǝdinini tartixturdi. Əysa napak roⱨⱪa

tǝnbiⱨ berip, balini saⱪaytti wǝ uni atisiƣa

ⱪayturup bǝrdi. 43 Ⱨǝmmǝylǝn Hudaning

xǝrǝplik küq-ⱪudritigǝ ⱪin-ⱪiniƣa patmay

tǝǝjjüplǝndi. Ⱨǝmmisi Əysaning ⱪilƣanliriƣa

ⱨǝyran ⱪelixip turƣanda, u muhlisliriƣa

mundaⱪ eytti: 44— Bu sɵzlǝrni ⱪulaⱪliringlarƣa

obdan singdürüp ⱪoyunglar. Qünki Insan’oƣli

pat arida [satⱪunluⱪtin] insanlarning ⱪoliƣa

tapxurup berilidu, — dedi. 45 Biraⱪ ular

bu sɵzni qüxinǝlmidi. Buning mǝnisi ular

qüxinip yǝtmisun üqün ulardin yoxurulƣanidi.

Ular uningdin bu sɵz toƣruluⱪ soraxⱪimu

petinalmidi. 46 Əmdi muhlislar arisida ulardin

kimning ǝng uluƣ bolidiƣanliⱪi toƣruluⱪ talax-

tartix pǝyda boldi. 47 Əmma Əysa ularning

kɵnglidiki oylarni kɵrüp yetip, kiqik bir balini

elip yenida turƣuzup, 48 ularƣa: — Kim

mening namimda bu kiqik balini ⱪobul ⱪilsa,

meni ⱪobul ⱪilƣan bolidu wǝ kim meni ⱪobul

ⱪilsa, meni ǝwǝtküqini ⱪobul ⱪilƣan bolidu.

Aranglarda ɵzini ǝng tɵwǝn tutⱪini bolsa

uluƣ bolidu, — dedi. 49 Yuⱨanna jawabǝn

uningƣa: — Ustaz, sening naming bilǝn jinlarni

ⱨǝydǝwatⱪan birsini kɵrduⱪ. Lekin u biz

bilǝn birgǝ sanga ǝgǝxmigǝnliki tüpǝylidin,

uni tostuⱪ, — dedi. 50 Lekin Əysa uningƣa:

— Uni tosmanglar. Qünki kim silǝrgǝ ⱪarxi

turmisa silǝrni ⱪolliƣanlardindur, — dedi. 51Wǝ

xundaⱪ boldiki, uning asmanƣa elip ketilidiƣan

künlirining toxuxiƣa az ⱪalƣanda, u ⱪǝt’iylik

bilǝn yüzini Yerusalemƣa berixⱪa ⱪaratti. 52

[Xuning üqün] u aldin ǝlqilǝrni ǝwǝtti. Ular

yolƣa qiⱪip, uning kelixigǝ tǝyyarliⱪ ⱪilix üqün

Samariyǝ ɵlkisidiki bir yeziƣa kirdi. 53 Biraⱪ

u yüzini Yerusalemƣa ⱪaratⱪanliⱪi tüpǝylidin

yezidikilǝr Əysani ⱪobul ⱪilmidi. 54 Uning

muhlisliridin Yaⱪup bilǝn Yuⱨanna bu ixni

kɵrüp: — I Rǝb, ularni kɵydürüp yoⱪitix üqün

Iliyas pǝyƣǝmbǝrdǝk asmandin ot yeƣixini

qiⱪiriximizni halamsǝn? — dedi. 55 Lekin u
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burulup ularni ǝyiblǝp: «Silǝr ⱪandaⱪ roⱨtin

bolƣanliⱪinglarni bilmǝydikǝnsilǝr» — dedi.

56 Andin ular baxⱪa bir yeziƣa ɵtüp kǝtti. 57

Wǝ xundaⱪ boldiki, ular yolda ketiwatⱪanda,

birsi uningƣa: — I Rǝb, sǝn ⱪǝyǝrgǝ barma,

mǝn sanga ǝgixip mangimǝn, — dedi. 58 Əysa

uningƣa: — Tülkilǝrning ɵngkürliri, asmandiki

ⱪuxlarning uwiliri bar. Biraⱪ Insan’oƣlining

bexini ⱪoyƣudǝk yerimu yoⱪ, — dedi. 59 U

yǝnǝ baxⱪa birsigǝ: — Manga ǝgǝxkin! — dedi.

Lekin u: — Rǝb, awwal berip atamni yǝrlikkǝ

ⱪoyƣili ijazǝt bǝrgǝysǝn, — dedi. 60 Lekin

Əysa uningƣa — Ɵlüklǝr ɵz ɵlüklirini kɵmsun!

Biraⱪ sǝn bolsang, berip Hudaning padixaⱨliⱪini

jakarliƣin, — dedi. 61 Yǝnǝ birsi: — Əy Rǝb, mǝn

sanga ǝgiximǝn, lekin awwal ɵyümgǝ berip,

ɵydikilirim bilǝn hoxlixiximƣa ijazǝt bǝrgǝysǝn,

— dedi. 62—Kim ⱪolida ⱪoxning tutⱪuqini tutup

turup kǝynigǝ ⱪarisa, u Hudaning padixaⱨliⱪiƣa

layiⱪ ǝmǝstur, — dedi.

10 Bu ixlardin keyin, Rǝb muhlislardin yǝnǝ

yǝtmixini tǝyinlǝp, ɵzi barmaⱪqi bolƣan

barliⱪ xǝⱨǝr-yezilarƣa ikki-ikkidin ɵzidin

burun ǝwǝtti. 2U ularƣa mundaⱪ tapilidi: —

Yiƣilidiƣan ⱨosul dǝrwǝⱪǝ kɵp, lekin ⱨosulni

yiƣⱪuqi ixlǝmqilǝr az ikǝn. Xunga ⱨosul Igisidin

kɵprǝk ixlǝmqilǝrni Ɵz ⱨosulungni yiƣixⱪa

ǝwǝtkǝysǝn, dǝp tilǝnglar. 3 Menginglar!

Mǝn ⱪozilarni bɵrilǝrning arisiƣa ǝwǝtkǝndǝk

silǝrni ǝwǝtimǝn. 4Ⱨǝmyan, hurjun wǝ kǝxlǝr

almanglar; yolda kixilǝr bilǝn salamlixixⱪa

[tohtimanglar]. 5 Ⱪaysi ɵygǝ kirsǝnglar, aldi

bilǝn: «Muxu ɵydikilǝrgǝ aramliⱪ bolƣay!»

dǝnglar. 6 U ɵydǝ «aramliⱪ igisi» bolsa,

tiligǝn aramliⱪinglar xu ɵygǝ ⱪonidu; ǝgǝr

bolmisa, u aramliⱪ ɵzünglarƣa yanidu. 7

Andin qüxkǝn ɵydǝ turup yɵtkǝlmǝnglǝr, xu

ɵydikilǝrning bǝrginini yǝp-iqinglar, qünki

ixlǝmqi ɵz ix ⱨǝⱪⱪini elixⱪa ⱨǝⱪliⱪtur. U

ɵydin bu ɵygǝ yɵtkilip yürmǝnglar. 8 Silǝr

ⱪaysi xǝⱨǝrgǝ kirsǝnglar, ular silǝrni ⱪobul

ⱪilsa, ular aldinglarƣa nemǝ ⱪoysa xuni

yǝnglar. 9 U yǝrdiki kesǝllǝrni saⱪaytip, ularƣa:

«Hudaning padixaⱨliⱪi silǝrgǝ yeⱪinlaxti!»

dǝnglar. 10 Biraⱪ silǝr ⱪaysi xǝⱨǝrgǝ kirsǝnglar,

ular silǝrni ⱪobul ⱪilmisa, ularning rǝstǝ-

koqiliriƣa qiⱪip kɵpqilikkǝ: 11 «Silǝrgǝ agaⱨ

bolsun üqün ⱨǝtta xǝⱨiringlarning ayiƣimizƣa

qaplaxⱪan topisinimu ⱪeⱪip qüxürüwetimiz!

Ⱨalbuki, xuni bilip ⱪoyunglarki, Hudaning

padixaⱨliⱪi silǝrgǝ [rasttinla] yeⱪinlaxti!» —

dǝnglar. 12 Mǝn silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, xu

küni ⱨǝtta Sodom xǝⱨiridikilǝrning kɵridiƣini

bu xǝⱨǝrdikilǝrningkidin yenik bolidu. 13

Ⱨalinglarƣa way, ǝy ⱪorazinliⱪlar! Ⱨalinglarƣa

way, ǝy Bǝyt-Saidaliⱪlar! Qünki silǝrdǝ

kɵrsitilgǝn mɵjizilǝr Tur wǝ Zidon xǝⱨǝrliridǝ

kɵrsitilgǝn bolsa, u yǝrlǝrdikilǝr heli burunla

bɵzgǝ yɵginip, külgǝmilinip towa ⱪilƣan bolatti.

14 Ⱪiyamǝt künidǝ Tur wǝ Zidondikilǝrning

kɵridiƣini silǝrningkidin yenik bolidu. 15 Əy

ǝrxkǝ kɵtürülgǝn Kǝpǝrnaⱨumluⱪlar! Silǝr

tǝⱨtisaraƣa qüxürülisilǝr! (Hadēs g86) 16 [U

muhlisliriƣa yǝnǝ]:—Kimdǝkim silǝrni tingxisa,

menimu tingxiƣan bolidu; kimdǝkim silǝrni

qǝtkǝ ⱪaⱪsa, menimu qǝtkǝ ⱪaⱪⱪan bolidu; kim

meni qǝtkǝ ⱪaⱪⱪan bolsa, meni ǝwǝtküqinimu

qǝtkǝ ⱪaⱪⱪan bolidu, — dedi. 17 Yǝtmix muhlis

huxal-huramliⱪ iqidǝ ⱪaytip kelip: — I Rǝb!

Ⱨǝtta jinlarmu sening naming bilǝn bizgǝ

boysunidikǝn! — dǝp mǝlum ⱪildi. 18 U ularƣa:

— Mǝn Xǝytanning asmandin qaⱪmaⱪtǝk

qüxüp kǝtkǝnlikini kɵrgǝnmǝn. 19Mana, mǝn

silǝrgǝ yilan-qayanlarni dǝssǝp yanjixⱪa wǝ

düxmǝnning barliⱪ küq-ⱪudritini besip taxlaxⱪa

ⱨoⱪuⱪ bǝrdim. Ⱨeqⱪaqan ⱨeqⱪandaⱪ nǝrsǝ

silǝrgǝ zǝrǝr yǝtküzǝlmǝydu. 20 Lekin silǝr

roⱨlarning silǝrgǝ boysunƣanliⱪi tüpǝylidin

xadlanmanglar, bǝlki naminglarning ǝrxlǝrdǝ

pütülgǝnliki tüpǝylidin xadlininglar, — dedi.

21 Xu waⱪitta, Əysa roⱨta huxallinip mundaⱪ

dedi: «Asman-zemin Igisi i Ata! Sǝn bu

ⱨǝⱪiⱪǝtlǝrni danixmǝnwǝ ǝⱪilliⱪlardin yoxurup,

sǝbiy balilarƣa axkariliƣanliⱪing üqün seni

mǝdⱨiyilǝymǝn! Bǝrⱨǝⱪ, i Ata, nǝziringdǝ

bundaⱪ ⱪilix rawa idi. 22 Ⱨǝmmǝ manga

Atamdin tǝⱪdim ⱪilindi; Oƣulning kimlikini

Atidin baxⱪa ⱨeqkim bilmǝydu, wǝ Atiningmu

kimlikini Oƣul wǝ Oƣul axkarilaxni layiⱪ

kɵrgǝn kixilǝrdin baxⱪa ⱨeqkim bilmǝydu». 23

Andin u muhlisliriƣa burulup, ularƣa astiƣina:

Silǝr kɵrüwatⱪan ixlarni kɵrgǝn kɵzlǝr nǝⱪǝdǝr

bǝhtliktur! 24 Qünki mǝn silǝrgǝ xuni eytip
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ⱪoyayki, nurƣun pǝyƣǝmbǝrlǝr wǝ padixaⱨlar

silǝr kɵrgǝn ixlarni kɵrüxkǝ intizar bolƣini

bilǝn ularni kɵrmigǝn; wǝ silǝr anglawatⱪan

ixlarni anglaxⱪa intizar bolƣini bilǝn, ularni

anglap baⱪmiƣan, — dedi. 25 Wǝ mana,

Tǝwrat ustazliridin biri ornidin turup Əysani

sinimaⱪqi bolup: — Ustaz, mǝnggülük ⱨayatⱪa

waris bolmaⱪ üqün nemǝ ixni ⱪilixim kerǝk?

— dǝp soridi. (aiōnios g166) 26 U jawabǝn: —

Tǝwrat ⱪanunida nemǝ pütülgǝn? Buningƣa

ɵzüng ⱪandaⱪ ⱪaraysǝn? — dedi. 27 Ⱨeliⱪi kixi

jawabǝn: — «Pǝrwǝrdigar Hudayingni pütün

ⱪǝlbing, pütün jening, pütün küqüng wǝ pütün

zeⱨning bilǝn sɵygin»; wǝ «Ⱪoxnangni ɵzüngni

sɵygǝndǝk sɵy» — dedi. 28 Əysa uningƣa: —

Toƣra jawab bǝrding. Mana xundaⱪ ⱪilsang

ⱨayat bolisǝn, — dedi. 29 Lekin ɵzini ⱨǝⱪⱪaniy

dǝp ispatlimaⱪqi bolup, Əysadin yǝnǝ sorap:

— Əmdi «Mening ⱪoxnam» kimdur? — dedi.

30 Əysa jawabǝn mundaⱪ dedi: — Bir adǝm

Yerusalemdin Yeriho xǝⱨirigǝ qüxüwetip, yolda

ⱪaraⱪqilarning ⱪoliƣa qüxüp ⱪaptu. Ⱪaraⱪqilar

uning kiyim-keqǝklirini salduruwelip, uni

yarilandurup, qala ɵlük ⱨalda taxlap ketiptu. 31

Wǝ xundaⱪ boldiki, mǝlum bir kaⱨin xu yoldin

qüxüwetip, ⱨeliⱪi adǝmni kɵrüp, yolning u qeti

bilǝn mengip ɵtüp ketiptu. 32 Xuningdǝk bir

Lawiyliⱪ [roⱨaniy] bu yǝrgǝ kǝlgǝndǝ, yeniƣa

kelip ⱪarap ⱪoyup, yolning u qeti bilǝn mengip

ɵtüp ketiptu. 33 Lekin sǝpǝrdǝ bolƣan bir

Samariyǝlik ⱨeliⱪi adǝmning yeniƣa kǝlgǝndǝ,

uni kɵrüpla iq aƣritiptu 34 wǝ aldiƣa berip,

jaraⱨǝtlirigǝ may wǝ xarab ⱪuyup, tengip

ⱪoyuptu. Andin uni ɵz uliƣiⱪa mindürüp, bir

sarayƣa elip berip, u yǝrdǝ ⱨalidin hǝwǝr

aptu. 35 Ətisi yolƣa qiⱪⱪanda, ikki kümüx

dinarni elip saraywǝngǝ berip: «Uningƣa

ⱪarap ⱪoyung, buningdin artuⱪ qiⱪim bolsa,

ⱪaytiximda sizgǝ tɵlǝymǝn» dǝptu. 36 [Əmdi

Əysa ⱨeliⱪi ustazdin]: — Seningqǝ, bu üq adǝm

iqidǝ ⱪaysisi ⱪaraⱪqilarning ⱪoliƣa qüxkǝn

ⱨeliⱪi kixigǝ [ⱨǝⱪiⱪiy] ⱪoxna bolƣan? — dǝp

soridi. 37— Uningƣa meⱨribanliⱪ kɵrsǝtkǝn

kixi, — dǝp jawab bǝrdi u. Əysa uningƣa:

— Undaⱪ bolsa, sǝn ⱨǝm berip xuningƣa

ohxax ⱪilƣin, — dedi. 38Wǝ xundaⱪ boldiki, u

[muhlisliri bilǝn billǝ] yolda ketiwetip, mǝlum

bir yeziƣa kirdi. U yǝrdǝ Marta isimlik bir

ayal uni ɵyigǝ qaⱪirip meⱨman ⱪildi. 39

Martaning Mǝryǝm isimlik bir singlisi bar idi.

U Əysaning ayiƣi aldida olturup, uning sɵz-

kalamini tingxiwatatti. 40 Əmdi meⱨmanlarni

kütüx ixlirining kɵplükidin kɵngli bɵlünüp

kǝtkǝn Marta Əysaning aldiƣa kelip: — I Rǝb,

singlimningmenimeⱨman kütkili yalƣuz taxlap

ⱪoyƣiniƣa karing bolmamdu? Uni manga

yardǝmlixixkǝ buyruƣin! — dedi. 41 Lekin Əysa

uningƣa jawabǝn: — Əy Marta, Marta, sǝn kɵp

ixlarning ƣemini yǝp awarǝ bolup yürüwatisǝn.

42Biraⱪ birla ix zɵrürdur; wǝ Mǝryǝm xuningdin

ɵzigǝ nesiwǝ bolidiƣan yahxi ülüxni tallidi; bu

ⱨǝrgiz uningdin tartiwelinmaydu — dedi.

11 Əmdi xundaⱪ boldiki, u bir yǝrdǝ

dua ⱪiliwatatti; dua ayaƣlaxⱪanda,

muhlisliridin biri uningdin: — I Rǝb, Yǝⱨya

ɵz muhlisliriƣa ɵgǝtkinidǝk, sǝnmu bizgǝ dua

ⱪilixni ɵgǝtsǝng, — dedi. 2U ularƣa mundaⱪ

dedi: — Dua ⱪilƣininglarda, mundaⱪ dǝnglar: «I

Ata, Sening naming muⱪǝddǝs dǝp uluƣlanƣay.

Sening padixaⱨliⱪing kǝlgǝy. 3 Ⱨǝr künlük

nenimizni bizgǝ ⱨǝrküni bǝrgǝysǝn. 4 Bizgǝ

ⱪǝrzdar bolƣan ⱨǝrkimni kǝqürginimizdǝk,

Sǝnmu gunaⱨlirimizni kǝqürgǝysǝn. Bizni

azduruluxlarƣa uqratⱪuzmiƣaysǝn». 5U sɵzini

[dawam ⱪilip] ularƣa mundaⱪ dedi: — Silǝrning

iqinglardin biringlarning bir dosti bolup, yerim

keqidǝ uning ⱪexiƣa berip: Əy dostum, manga

üq nan ɵtnǝ bǝrgin; 6 qünki manga sǝpǝrdin bir

dostum kǝldi wǝ uning aldiƣa ⱪoyƣudǝk bir

nǝrsǝm ⱪalmaptu, desǝ, 7 u ɵyining iqidǝ turup:

«Meni awarǝ ⱪilmiƣin, ixik taⱪaⱪliⱪ, balilar

orunda yenimda yatidu. Sanga elip berixkǝ

ⱪopalmaymǝn», deyixi mumkin. 8 Silǝrgǝ xuni

eytimǝnki, gǝrqǝ u uning dosti bolux süpiti

bilǝn berixkǝ ornidin turmisimu, uning hijil

bolmay ⱪayta-ⱪayta yalwuruxi bilǝn u qoⱪum

ornidin turup, ⱪanqǝ lazim bolsa uningƣa

beridu. 9 Xuning üqün mǝn silǝrgǝ eytayki,

tilǝnglar, silǝrgǝ ata ⱪilinidu; izdǝnglar, tapisilǝr.

Ixikni qekinglar, eqilidu. 10Qünki ⱨǝrbir tiligüqi

tiliginigǝ erixidu; izdigüqi izdiginini tapidu;

ixikni qǝkküqilǝrgǝ ixik eqilidu. 11 Aranglarda

ata bolƣuqilar ɵz oƣli nan tǝlǝp ⱪilsa, uningƣa
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tax beridiƣanlar barmu?! Yaki beliⱪ tǝlǝp ⱪilsa,

yilan beridiƣanlar barmu? 12 Tuhum tǝlǝp

ⱪilsa, qayan beridiƣanlar barmu? 13 Əmdi

silǝr rǝzil turup ɵz pǝrzǝntliringlarƣa yahxi

iltipatlarni berixni bilgǝn yǝrdǝ, ǝrxtiki Ata

Ɵzidin tiligǝnlǝrgǝ Muⱪǝddǝs Roⱨni tehimu ata

ⱪilmasmu? 14 Əmdi u bir kixidin «adǝmni gaqa

ⱪilƣuqi» jinni ⱨǝydiwǝtkǝndǝ, xundaⱪ boldiki,

jin uningdin qiⱪⱪanda, gaqa zuwanƣa kǝldi.

Halayiⱪ buningƣa intayin ⱨǝyran boluxti. 15

Biraⱪ ulardin bǝziliri: «U jinlarni jinlarning

ǝmiri bolƣan Bǝǝlzǝbulƣa tayinip ⱨǝydiwetidu»

— dedi. 16Wǝ baxⱪa bǝzilǝr uni sinax mǝⱪsitidǝ

uningdin bizgǝ asmandin bir mɵjizilik alamǝt

kɵrsǝtsǝng, dǝp tǝlǝp ⱪilƣili turdi. 17 Lekin u

ularning nemǝ oylawatⱪanliⱪini bilip ularƣa

mundaⱪ dedi: — Ɵz iqidin bɵlünüp ɵzara

soⱪuxⱪan ⱨǝrⱪandaⱪ padixaⱨliⱪ wǝyran bolidu;

wǝ ⱨǝrⱪandaⱪ ailǝ ɵz iqidin bɵlünüp ɵzara

soⱪuxsa zawalliⱪⱪa yüz tutidu. 18 Xuningƣa

ohxax, ǝgǝr Xǝytan ɵz-ɵzigǝ ⱪarxi qiⱪⱪan bolsa,

undaⱪta, uning padixaⱨliⱪi ⱪandaⱪmu put

tirǝp turalisun? Qünki silǝr meni, «Jinlarni

Bǝǝlzǝbulƣa tayinip ⱨǝydǝydikǝn» dǝysilǝr.

19 Əgǝr mǝn jinlarni Bǝǝlzibulƣa tayinip

ⱪoƣlisam, silǝrning pǝrzǝntliringlar kimgǝ

tayinip jinlarni ⱪoƣlaydu?! Xunga ular silǝr

toƣruluⱪ ⱨɵküm qiⱪarsun! 20 Lekin mǝn

Hudaning barmiⱪi bilǝn jinlarni ⱪoƣlisam,

undaⱪta Hudaning padixaⱨliⱪi üstünglarƣa

qüxüp namayan bolƣan bolidu. 21 Toluⱪ

ⱪorallanƣan küqtünggür ɵz ɵyini ⱪoƣdap

turƣanda, uning mal-mülki aman ⱪalidu; 22

lekin uningdin küqtünggür biri uning üstigǝ

ⱨujum ⱪilip uni yǝngsǝ, uning tayanƣan

ⱪorallirini tartiwalidu wǝ mal-mülüklirini olja

ⱪilip ɵzidikilǝrgǝ tǝⱪsim ⱪilip beridu. 23Mǝn

tǝrǝptǝ turmiƣanlar manga ⱪarxi turƣuqidur.

Mǝn tǝrǝpkǝ [adǝmlǝrni] yiƣmiƣuqilar bolsa

tozutuwǝtküqidur. 24 Napak roⱨ birawning

tenidin qiⱪiriwetilixi bilǝn, u ⱪurƣaⱪ jaylarni

qɵrgilǝp yürüp birǝr aramgaⱨni izdǝydu; biraⱪ

tapalmiƣandin keyin, «mǝn qiⱪⱪanmakanimƣa

ⱪaytay!» dǝydu. 25 Xuning bilǝn ⱪaytip kelip,

xu makanining pakiz tazilanƣanliⱪini wǝ

rǝtlǝngǝnlikini bayⱪaydu-dǝ, 26 berip ɵzidinmu

bǝttǝr yǝttǝ roⱨni baxlap kelidu; ular kirip

billǝ turidu. Buning bilǝn ⱨeliⱪi adǝmning

keyinki ⱨali burunⱪidinmu tehimu yaman

bolidu. 27 Wǝ xundaⱪ boldiki, u bu gǝplǝrni

ⱪiliwatⱪanda, kɵpqilik arisida bir ayal awazini

kɵtürüp: — Seni kɵtürgǝn ⱪorsaⱪ wǝ emitkǝn

ǝmqǝk bǝhtliktur! — dedi. 28 Biraⱪ u jawabǝn:

— Bǝlki Hudaning sɵzini anglap, Uningƣa itaǝt

ⱪilidiƣanlar bǝhtliktur! — dedi. 29 Xu qaƣda,

top-tap adǝmlǝr uning ǝtrapiƣa olaxⱪanda, u

mundaⱪ sɵzlǝxkǝ baxlidi: — Bu dǝwr dǝrwǝⱪǝ

rǝzil bir dǝwrdur; u mɵjizilik bir alamǝtning

kɵristilixni istǝp yüridu. Biraⱪ buningƣa

«Yunus pǝyƣǝmbǝrdǝ kɵrülgǝn mɵjizilik

alamǝt»tin baxⱪa ⱨeqⱪandaⱪ ikkinqi bir alamǝt

kɵrsitilmǝydu. 30 Qünki Yunus pǝyƣǝmbǝrning

ɵzi Ninǝwǝ xǝⱨiridikilǝrgǝ alamǝt-karamǝt

bolƣiniƣa ohxax, Insan’oƣlimu bu dǝwrgǝ

yǝnǝ xundaⱪ bolidu. 31 Ⱪiyamǝt küni «Jǝnubtin

kǝlgǝn ayal padixaⱨ»mu bu dǝwrdikilǝr bilǝn

tǝng tirilip, ularning gunaⱨlirini bekitidu.

Qünki u Sulaymanning dana sɵzlirini anglax

üqün yǝr yüzining qetidin kǝlgǝn; wǝ mana,

Sulaymandinmu uluƣ birsi muxu yǝrdǝ turidu.

32 Ⱪiyamǝt küni Ninǝwǝlikilǝr bu dǝwrdikilǝr

bilǝn tǝng ⱪopup, bu dǝwrdikilǝrning

gunaⱨlirini bekitidu. Qünki Ninǝwǝliklǝr Yunus

pǝyƣǝmbǝr jakarliƣan hǝwǝrni anglap towa

ⱪilƣan; wǝ mana, Yunus pǝyƣǝmbǝrdinmu

uluƣ birsi muxu yǝrdǝ turidu! 33 Ⱨeqkim

qiraƣni yeⱪip ⱪoyup, uni yoxurun jayda ⱪoymas,

yaki üstigǝ sewǝtni kɵmtürüp ⱪoymas, bǝlki

qiraƣdanning üstigǝ ⱪoyidu; buning bilǝn ɵygǝ

kirgǝnlǝr yoruⱪluⱪni kɵridu. 34 Tǝnning qiriƣi

kɵzdur. Xunga ǝgǝr kɵzüng sap bolsa, pütün

wujudung yorutulidu. Lekin ǝgǝr kɵzüng hunük

bolsa pütün wujudung ⱪarangƣu bolidu. 35

Xuning üqün ⱨezi bolƣinki, wujudungdiki

«yoruⱪluⱪ» ⱪarangƣuluⱪ bolmisun! 36 Əmdi

ǝgǝr barqǝ wujudung yoruⱪ bolsa wǝ uning

ⱨeq yeri ⱪarangƣu bolmisa, wujudung huddi

qiraƣ parlaⱪ nuri bilǝn seni yorutⱪandǝk

tamamǝn ayding bolidu. 37 Əysa sɵz

ⱪiliwatⱪanda, bir Pǝrisiy uni ɵyigǝ ƣizaƣa

tǝklip ⱪildi. Xuning bilǝn u ɵygǝ kirip,

dastihanda olturdi. 38 Lekin ⱨeliⱪi Pǝrisiy

uning tamaⱪtin ilgiri ⱪol yumiƣinini kɵrüp,

intayin ⱨǝyran boldi. 39 Lekin Rǝb uningƣa:
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— Əmdi silǝr ǝy Pǝrisiylǝr, qinǝ-ⱪaqilarning

texinila yuyup pakizliƣininglar bilǝn iqinglar

ⱨǝrtürlük ⱨerislik wǝ rǝzillikkǝ tolƣandur.

40 Əy nadanlar, texini Yaratⱪuqi iqinimu

yaratⱪan ǝmǝsmu?! 41 Əmdi ɵz iq-iqinglardin

hǝyrhaⱨliⱪ ⱪilinglar wǝ mana, ⱨǝmmǝ nǝrsǝ

silǝrgǝ pakiz bolidu. 42 Ⱨalinglarƣa way,

ǝy Pǝrisiylǝr! Qünki silǝr ⱨǝtta yalpuz bilǝn

suzapning wǝ ⱨǝrhil dora-dǝrmanlarning

ondin birini ɵxrǝ ⱪilip Hudaƣa ataysilǝr-

yu, biraⱪ adalǝt wǝ Hudaning muⱨǝbbitini

ⱨeq etibarƣa almay ketiwerisilǝr. Dǝrwǝⱪǝ,

awwal muxu ixlarni orundixinglar kerǝk, andin

xu ixlarnimu ada ⱪilmay ⱪoymasliⱪinglar

kerǝk. 43 Ⱨalinglarƣa way, ǝy pǝrisiylǝr!

Qünki silǝr sinagoglarda aldinⱪi orunlarda

olturuxⱪa, bazarlarda kixilǝrning silǝrgǝ bolƣan

[ⱨɵrmǝtlik] salamliriƣa amraⱪsilǝr. 44 Silǝrgǝ

way! Qünki silǝr huddi kixilǝr ketiwetip, üstigǝ

dǝssǝp selipmu sǝzmǝy ɵtüp kǝtkǝn gɵrlǝrgǝ

ohxaysilǝr! — dedi. 45 Tǝwrat ǝⱨliliridin

biri uningƣa: — Ustaz, bularni eytⱪining

bizgimu ⱨaⱪarǝt boldi! — dedi. 46U uningƣa

mundaⱪ jawab bǝrdi: — Silǝrgimu way, ǝy

Tǝwrat ǝⱨliliri! Qünki silǝr kɵtürǝlmigüdǝk eƣir

yüklǝrni adǝmlǝrning zimmisigǝ artip ⱪoysilǝr-

yu, ǝmma ɵzünglar bu yüklǝrni kɵtürüxkǝ

birmu barmiⱪinglarni tǝgküzmǝysilǝr! 47 Silǝrgǝ

way! Qünki pǝyƣǝmbǝrlǝrning ⱪǝbrilirini yasap

keliwatisilǝr, lekin ata-bowiliringlar ularni

ɵltürdi. 48 Xuning bilǝn silǝr ata-bowiliringlar

ⱪilƣanliriƣa razi bolƣanliⱪinglarƣa guwaⱨliⱪ

berisilǝr. Qünki ular pǝyƣǝmbǝrlǝrni ɵltürdi

wǝ silǝr ularning ⱪǝbrilirini yasaysilǝr. 49

Bu sǝwǝbtinmu Hudaning danaliⱪi dǝyduki:

«Mǝn ularƣa pǝyƣǝmbǝrlǝr wǝ rosullarni

ǝwǝtimǝn wǝ bulardin bǝzilirini ular ɵltüridu

wǝ bǝzilirini ziyankǝxlik bilǝn ⱪoƣliwetidu».

50 Xuning bilǝn dunya apiridǝ bolƣandin

buyanⱪi barliⱪ pǝyƣǝmbǝrlǝrning tɵkülgǝn

ⱪan ⱪǝrzliri, yǝni Ⱨabilning tɵkülgǝn ⱪenidin

tartip taki [ibadǝthanidiki] ⱪurbangaⱨ bilǝn

muⱪǝddǝs jay ariliⱪida ⱪǝtl ⱪilinƣan [kaⱨin]

Zǝkǝriyaning tɵkülgǝn ⱪeniƣiqǝ barliⱪ ⱪan

ⱪǝrzlǝr üqün muxu dǝwrdikilǝrdin ⱨesab

elinidu. Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni eytip ⱪoyayki,

bularning ⱨǝmmisi muxu dǝwrdin elinidiƣan

bolidu! 52 Ⱨalinglarƣa way, ǝy Tǝwrat ǝⱨliliri!

Qünki ⱨekmǝt hǝzinisining aqⱪuqini elip

turup, ɵzünglar uning iqigǝ kirmidinglar wǝ

kirǝy degǝnlǝrnimu kirgüzmidinglar. 53 U

xu yǝrdin qiⱪⱪandin keyin, Tǝwrat ustazliri

bilǝn Pǝrisiylǝr uning bilǝn ⱪattiⱪ ⱪarxilixip,

uningƣa kɵp ixlarni muzakirilixixkǝ ⱪistidi 54

wǝ uning üstidin xikayǝt ⱪilixⱪa sɵzidin birǝr

ǝyib tepiwelixⱪa paylap yürǝtti.

12 Xu qaƣlarda, mingliƣan kixilǝr yiƣilip,

bir-birini dǝssiwǝtküdǝk ⱪista-ⱪistang

boluxup kǝtkǝndǝ, u awwal muhlisliriƣa

sɵz ⱪilip mundaⱪ dedi: — Pǝrisiylǝrning

eqitⱪusidin, yǝni sahtipǝzlikidin ⱨoxyar

bolunglar. 2 Qünki yoxurulƣan ⱨeqⱪandaⱪ

ix axkarilanmay ⱪalmaydu, wǝ ⱨeqⱪandaⱪ

mǝhpiy ix ayan bolmay ⱪalmaydu. 3

Xunga silǝrning ⱪarangƣuda eytⱪanliringlar

yoruⱪta anglinidu; ɵyning iqkiridǝ hupiyanǝ

piqirlaxⱪanliringlarmu ɵgzilǝrdǝ jakarlinidu. 4

Mǝn silǝr dostlirimƣa xuni eytimǝnki, tǝnni

ɵltürüp, baxⱪa ⱨeq ix ⱪilalmaydiƣanlardin

ⱪorⱪmanglar. 5 Lekin mǝn silǝrgǝ kimdin

ⱪorⱪuxunglar kerǝklikini kɵrsitip ⱪoyay:

Ɵltürgǝndin keyin, dozahⱪa taxlaxⱪa ⱨoⱪuⱪluⱪ

bolƣuqidin ⱪorⱪunglar; bǝrⱨǝⱪ silǝrgǝ eytay

— Uningdin ⱪorⱪunglar! (Geenna g1067) 6 Bǝx

ⱪuxⱪaq ikki tiyingǝ setilidiƣu? Lekin ularning

ⱨeqbirimu Huda tǝripidin untulup ⱪalƣini

yoⱪ. 7 Lekin ⱨǝtta ⱨǝrbir tal qeqinglarmu

sanalƣandur. Xundaⱪ ikǝn, ⱪorⱪmanglar; silǝr

nurƣunliƣan ⱪuxⱪaqtin ⱪimmǝtliksilǝr! 8

— Biraⱪ mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki,

kim meni insanlarning aldida etirap ⱪilsa,

Insan’oƣlimu uni Hudaning pǝrixtiliri aldida

etirap ⱪilidu. 9 Biraⱪ insanlarning aldida

meni tonumiƣan kixi, Hudaning pǝrixtiliri

aldidimu tonulmaydu. 10 Insan’oƣliƣa ⱪarxi sɵz

ⱪilƣan ⱨǝrⱪandaⱪ kixi kǝqürümgǝ erixǝlǝydu;

lekin Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa kupurluⱪ ⱪilƣuqi bolsa

kǝqürümgǝ erixǝlmǝydu. 11 Lekin kixilǝr

silǝrni sinagoglarƣa yaki ⱨɵkümdarlar wǝ

ǝmǝldarlarning aldiƣa elip berip soraⱪⱪa

tartⱪanda, «[Ərzgǝ] ⱪandaⱪ jawab bǝrsǝm?» yaki

«Nemǝ desǝm bolar?» dǝp ǝndixǝ ⱪilmanglar.

12 Qünki nemǝ deyix kerǝklikini xu waⱪti-
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saitidǝ Muⱪǝddǝs Roⱨ silǝrgǝ ɵgitidu. 13

Kɵpqilik arisidin birsi uningƣa: — Ustaz,

akamƣa [atimizdin] [ⱪalƣan] mirasni mǝn

bilǝn tǝng ülixixkǝ buyruƣayla — dedi. 14

Lekin u uningƣa jawabǝn: — Buradǝr, kim meni

silǝrning üstünglarƣa sotqi yaki ülǝxtürgüqi

ⱪildi? — dedi. 15 U kɵpqilikkǝ ⱪarap: —

Pǝhǝs bolup ɵzünglarni ⱨǝrhil tamahorluⱪtin

saⱪlanglar. Qünki insanning ⱨayati uning

mal-mülüklirining kɵplükigǝ baƣliⱪ ǝmǝstur,

dedi. 16 Andin u ularƣa mundaⱪ bir tǝmsilni

eytip bǝrdi: — «Bir bayning yeri mol ⱨosul

beriptu. 17 U kɵnglidǝ «Ⱪandaⱪ ⱪilay? Qünki

bunqiwala ⱨosulni ⱪoyƣudǝk yerim yoⱪ» —

dǝp oylaptu. 18 Andun u: — «Mundaⱪ ⱪilay:

— Ⱨazirⱪi ambarlirimni quwuwetip, tehimu

qongini yasap, barliⱪ mǝⱨsulatlirim wǝ baxⱪa

mal-mülüklirimni xu yǝrgǝ yiƣip saⱪlay! 19

Andin ɵz-ɵzümgǝ: «Əy jenim, yiƣip saⱪliƣan,

kɵp yil yǝtküdǝk nemǝtliring bar, raⱨǝt iqidǝ

yǝp-iqip hux bolƣin!» dǝydiƣan bolimǝn» dǝp

oylaptu. 20 Lekin Huda uningƣa: «Əy ǝhmǝⱪ,

bügün keqila jening sǝndin tǝlǝp ⱪilip elinidu;

undaⱪta bu topliƣining kimgǝ ⱪalidu?» dǝptu.

21 Hudaning aldida dɵlǝtmǝn bolmay, ɵzigǝ

hǝzinǝ yiƣⱪanning ⱨali xundaⱪ bolar». 22Andin

u muhlisliriƣa mundaⱪ dedi: — Xuning üqün

mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, turmuxunglar

toƣruluⱪ, nemǝ yǝrmiz yaki nemǝ kiyǝrmiz,

dǝp ǝndixǝ ⱪilmanglar. 23 Qünki ⱨayatliⱪ

yemǝkliktin, tǝn kiyim-keqǝktin ǝzizdur. 24

Ⱪuzƣunlarƣa ⱪaranglar! Ular terimaydu wǝ

yiƣmaydu, ularning ambar, iskilatlirimu yoⱪ.

Lekin Huda ularnimu ozuⱪlanduridu. Silǝr

ⱪuxlardin ⱪanqilik ǝziz-ⱨǝ! 25 Aranglarda

ⱪaysinglar ƣǝm-ⱪayƣu bilǝn ɵmrünglarni birǝr

saǝt uzartalaysilǝr? 26 Əgǝr xunqilik kiqikkinǝ

ixmu ⱪolunglardin kǝlmisǝ, nemǝ üqün ⱪalƣan

ixlar toƣrisida ƣǝm-ǝndixǝ ⱪilisilǝr? 27

Nelupǝrlǝrning ⱪandaⱪ ɵsidiƣanliⱪiƣa ⱪarap

beⱪinglar! Ular ǝmgǝkmu ⱪilmaydu, qaⱪmu

egirmǝydu; lekin silǝrgǝ xuni eytayki, ⱨǝtta

Sulayman toluⱪ xan-xǝrǝptǝ turƣandimu uning

kiyinixi nilupǝrlǝning bir güliqilikimu yoⱪ idi.

28 Əy ixǝnqi ajizlar! Əmdi Huda daladiki bügün

eqilsa, ǝtisi ⱪurup oqaⱪⱪa selinidiƣan axu gül-

giyaⱨlarni xunqǝ bezigǝn yǝrdǝ, silǝrni tehimu

kiyindürmǝsmu?! 29Xundaⱪ ikǝn, nemǝ yǝymiz,

nemǝ iqimiz dǝp bax ⱪaturmanglar, ⱨeqnemidin

ǝndixǝ ⱪilmanglar. 30 Qünki ⱨǝrⱪaysi

ǝldikilǝr mana xundaⱪ ⱨǝmmǝ nǝrsilǝrgǝ

intilidu. Biraⱪ Atanglar silǝrning bu nǝrsilǝrgǝ

moⱨtajliⱪinglarni bilidu; 31 xundaⱪ ikǝn, Uning

padixaⱨliⱪiƣa intilinglar wǝ u qaƣda, bularning

ⱨǝmmisi silǝrgǝ ⱪoxulup nesip bolidu. 32

Ⱪorⱪmanglar, i kiqik pada! Qünki Atanglar

padixaⱨliⱪni silǝrgǝ ata ⱪilixni hux kɵrdi.

33 Mal-mülkünglarni setip, [kǝmbǝƣǝllǝrgǝ]

hǝyrhaⱨliⱪ ⱪilinglar. Ɵzünglarƣa uprimaydiƣan

ⱨǝmyan, ǝrxlǝrdǝ ⱨǝrgiz tügǝp kǝtmǝydiƣan

bir hǝzinǝ ⱨazirlanglar; — xu yǝrdǝ oƣri

yeⱪin kǝlmǝydu, küyǝ yǝp yoⱪap kǝtmǝydu. 34

Qünki bayliⱪinglar ⱪǝyǝrdǝ bolsa, ⱪǝlbinglarmu

xu yǝrdǝ bolidu. 35 Silǝr belinglarni qing

baƣlap, qiraƣliringlarni yandurup turunglar;

36 huddi hojayinining toy ziyapitidin ⱪaytip

kelixini kütüp turƣan qakarlardǝk, ⱨǝrdaim

tǝyyar turunglar. Xuning bilǝn hojayin kelip

ixikni ⱪaⱪⱪanda, qakarlar dǝrⱨal qiⱪip ixikni

aqidiƣan bolidu. 37 Hojayin ⱪaytip kǝlgǝndǝ,

qakarlirining oyƣaⱪ, tǝyyar turƣanliⱪini kɵrsǝ,

bu qakarlarning bǝhtidur! Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ

xuni eytip ⱪoyayki, hojayin ɵzi belini baƣlap,

ularni dastihanƣa olturƣuzup, ularning aldiƣa

kelip xǝhsǝn ɵzi ularni kütüwalidu! 38 Wǝ

ǝgǝr hojayin ikkinqi yaki üqinqi jesǝktǝ

kǝlsimu, qakarlirining xundaⱪ oyƣaⱪliⱪini

kɵrsǝ, bu ularning bǝhtidur! 39 Lekin xuni

bilip ⱪoyunglarki, ǝgǝr ɵy igisi oƣrining keqidǝ

ⱪaysi waⱪitta kelidiƣanliⱪini bilgǝn bolsa, u

oyƣaⱪ turup oƣrining ɵygǝ texip kirixigǝ

ⱨǝrgiz yol ⱪoymaytti! 40 Xuning üqün silǝrmu

ⱨǝrdaim tǝyyar turunglar; qünki Insan’oƣli

silǝr oylimiƣan waⱪit-saǝttǝ ⱪaytip kelidu.

41 Petrus uningdin: — I Rǝb, sǝn bu tǝmsilni

bizgila ⱪaritip eyttingmu yaki ⱨǝmmǝylǝngǝ

ⱪaritipmu? — dǝp soridi. 42 Rǝb mundaⱪ

dedi: — Hojayini ɵz ɵyidikilǝrgǝ mǝs’ul ⱪilip,

ularƣa tegixlik bolƣan axliⱪni waⱪti-waⱪtida

tǝⱪsim ⱪilip berixkǝ tǝyinlǝydiƣan ixǝnqlik wǝ

pǝmlik ƣojidar kim bolidu? 43Hojayin ɵyigǝ

ⱪaytⱪanda, qakirining xundaⱪ ⱪiliwatⱪinining

üstigǝ kǝlsǝ, bu qakarning bǝhtidur! 44 Mǝn

silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni eytip ⱪoyayki, hojayin
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uni pütün igilikini baxⱪuruxⱪa ⱪoyidu. 45

Lekin mubada xu qakar kɵnglidǝ: «Hojayinim

ⱨayal bolup ⱪalidu» dǝp, baxⱪa qakarlar wǝ

dedǝklǝrni bozǝk ⱪilixⱪa wǝ yǝp-iqip, mǝst

boluxⱪa baxlisa, 46 Xu qakarning hojayini

kütülmigǝn bir küni, oylimiƣan bir waⱪitta

ⱪaytip kelidu wǝ uni kesip ikki parqǝ ⱪilip, uning

nesiwisini etiⱪadsizlar bilǝn ohxax tǝⱪdirdǝ

bekitidu. 47 Əmdi hojayinining iradisini bilip

turup, tǝyyarlinip turmiƣan wǝ hojayinining

iradisi boyiqǝ ⱪilmiƣan qakar boluxiƣa tayaⱪ

yǝydu. 48 Biraⱪ hojayinining iradisini bilmǝy

turup, tayaⱪ yeyixkǝ tegixlik ixlarni ⱪilƣan

qakar azraⱪ tayaⱪ yǝydu. Kimgǝ kɵp berilsǝ,

uningdin tǝlǝp ⱪilinidiƣini kɵp bolidu. Qünki

adǝmlǝr kimgǝ kɵp amanǝt ⱪoyƣan bolsa,

uningdin tǝlǝp ⱪilidiƣinimu kɵp bolidu. 49

Mǝn yǝr yüzigǝ ot taxlap tutaxturuxⱪa kǝldim

wǝ bu otning tutixixiƣa nǝⱪǝdǝr tǝⱪǝzzamǝn!

50 Lekin mǝn aldi bilǝn bir qɵmüldürüx bilǝn

qɵmüldürülüxümkerǝkwǝ bu qümüldürülüxüm

ǝmǝlgǝ axurulƣuqǝ intayin ⱪiynilimǝn! 51 Silǝr

meni yǝr yüzigǝ tinqliⱪ elip kǝldimikin, dǝp

oylap ⱪaldinglarmu? Yaⱪ, mǝn xuni silǝrgǝ

eytayki, tinqliⱪ ǝmǝs, bɵlünüx elip kǝldim!

52 Qünki buningdin keyin, bir ɵydiki bǝx kixi

bɵlünidu; üqi ikkisigǝ ⱪarsi wǝ ikkisi üqigǝ

ⱪarxi bɵlünidu. 53 Ata oƣliƣa wǝ oƣul atisiƣa,

ana ⱪiziƣa wǝ ⱪiz anisiƣa, ⱪeynana kelinigǝ

wǝ kelin ⱪeynanisiƣa ⱪarxi turidu. 54 Əysa

yǝnǝ toplaxⱪan adǝmlǝrgǝ mundaⱪ dedi: —

Silǝr künpetix tǝrǝptin bulutning qiⱪⱪinini

kɵrsǝnglar, dǝrⱨal «yamƣur yaƣidu» dǝysilǝr,

wǝ dǝrwǝⱪǝ xundaⱪ bolidu. 55 Jǝnub tǝrǝptin

xamalning qiⱪⱪinini kɵrsǝnglar, «Ⱨawa issiydu»

dǝysilǝr wǝ dǝrwǝⱪǝ xundaⱪ bolidu. 56 Əy

sahtipǝzlǝr! Silǝr yǝr bilǝn kɵkning rǝnggini

pǝrⱪ etǝlǝysilǝr-yu, ⱪandaⱪsigǝ bu zamanni

pǝrⱪ etǝlmǝysilǝr?! 57 Əmdi nemixⱪa ⱪaysi

ixlarning durus ikǝnlikigǝ ɵzünglar ⱨɵküm

ⱪilip baⱪmaysilǝr?! 58 Qünki dǝwagiring bilǝn

birgǝ sotqi aldiƣa barƣiningda, uning bilǝn

yolda ketiwatⱪiningda, uning bilǝn yarixip

dost boluxⱪa intilgin; bolmisa, u seni sotqiƣa,

sotqi bolsa gundipayƣa tapxuridu wǝ gundipay

seni zindanƣa taxlaydu. 59 Mǝn sanga xuni

eytip ⱪoyayki, [ⱪǝrzingning] ǝng ahirⱪi bir

tiyininimu ⱪoymay tɵlimigüqǝ, xu yǝrdin ⱨǝrgiz

qiⱪalmaysǝn.

13 Xu qaƣda, birnǝqqǝ adǝm uningƣa [waliy]

Pilatusning bir ⱪisim Galiliyǝliklǝrning

ⱪenini tɵküp, ularning ⱪanlirini ular ⱪiliwatⱪan

[ibadǝthanidiki] ⱪurbanliⱪning ⱪanliri bilǝn

arilaxturƣanliⱪini mǝlum ⱪildi. 2 U ularƣa

jawabǝn mundaⱪ dedi: — Ularning bu

azablarni tartⱪini üqün bu Galiliyǝliklǝrni baxⱪa

Galiliyǝliklǝrdin gunaⱨi eƣir dǝp ⱪaramsilǝr? 3

Mǝn silǝrgǝ eytayki, undaⱪ ǝmǝs! Bǝlki silǝr towa

ⱪilmisanglar, ⱨǝmminglarmu ohxax aⱪiwǝttǝ

ⱨalak bolisilǝr. 4 Siloam mǝⱨǝllisidiki munar

ɵrülüp qüxüp, on sǝkkiz kixini besip ɵltürüp

ⱪoyƣan, silǝr ularni Yerusalemda turuwatⱪan

baxⱪlardin ⱪǝbiⱨ, dǝp ⱪaramsilǝr? 5 Mǝn

silǝrgǝ eytayki, undaⱪ ǝmǝs! Bǝlki silǝr towa

ⱪilmisanglar, ⱨǝmminglarmu ohxax aⱪiwǝttǝ

ⱨalak bolisilǝr. 6 Andin u bu tǝmsilni sɵzlǝp

bǝrdi: — Mǝlum bir kixining üzümzarliⱪida

tikilgǝn bir tüp ǝnjür dǝrihi bar ikǝn. U u

dǝrǝhtin mewǝ izdǝp kǝptu, lekin ⱨeq mewǝ

tapalmaptu. 7U baƣwǝngǝ: «Ⱪara, üq yildin beri

bu ǝnjür dǝrihidin mewǝ izdǝp keliwatimǝn,

biraⱪ bir talmu mewǝ tapalmidim. Uni kesiwǝt!

U nemǝ dǝp yǝrni bikardin-bikar igilǝp turidu?»

dǝptu. 8 Lekin baƣwǝn: «Hojayin, uningƣa

yǝnǝ bir yil tǝgmigǝyla. Bu waⱪit iqidǝ uning

tüwidiki topilarni boxitip, oƣutlap baⱪay. 9Əgǝr

kelǝr yili mewǝ bǝrsǝ, yahxi hop! Biraⱪ bǝrmisǝ,

kesiwǝtkǝyla» dǝptu baƣwǝn. 10 Bir xabat küni,

u bir sinagogta tǝlim beriwatatti. 11Mana xu

yǝrdǝ on sǝkkiz yildin beri zǝiplǝxtürgüqi bir jin

tǝripidin tutulup, dɵmqiyip ɵrǝ turalmaydiƣan

bir ayal bar idi. 12 Əysa uni kɵrgǝndǝ, yeniƣa

qaⱪirip: — Hanim, sǝn bu zǝiplikingdin azad

boldung! — dedi. 13Andin u ⱪolini uning uqisiƣa

ⱪoyuwidi, ayal dǝrⱨal ruslinip tik turup, Hudani

uluƣlidi. 14 Biraⱪ sinagogning qongi Əysaning

xabat küni kesǝl saⱪaytⱪinidin ƣǝzǝplinip,

kɵpqilikkǝ: — Adǝmlǝr ix ⱪilix kerǝk bolƣan

altǝ kün bar, xu künlǝrdǝ kelip saⱪaytilinglar;

lekin xabat künidǝ undaⱪ ⱪilmanglar, — dedi.

15 Xunga Rǝb uningƣa mundaⱪ jawab bǝrdi:

— Əy sahtipǝzlǝr! Ⱨǝrbiringlar xabat küni

torpaⱪ wǝ exikinglarni oⱪurdin yexip, suƣarƣili
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baxlimamsilǝr?! 16 Əmdi Xǝytan mana on sǝkkiz

yil boƣup kǝlgǝn, Ibraⱨimning bir ⱪizi bolƣan

bu ayal dǝl xabat künidǝ bu sirtmaⱪtin boxitilsa,

bu xabat künining yarixiⱪi bolmamdu?! 17U

muxu sɵzni ⱪilƣanda, uningƣa ⱪarxi qiⱪⱪanlar

hijalǝtkǝ ⱪaldi; biraⱪ halayiⱪ uning ⱪiliwatⱪan

ⱨǝmmǝ ajayib ixliridin xadlinip yayridi. 18

U sɵzini [dawamlaxturup] mundaⱪ dedi: —

Hudaning padixaⱨliⱪi nemigǝ ohxaydu? Mǝn

uni nemigǝ ohxitay? 19 U goya bir tal ⱪiqa

uruⱪiƣa ohxaydu; birsi uni elip ɵz beƣida

teriƣanidi; u ɵsüp yoƣandǝrǝh boldi; asmandiki

uqar-ⱪanatlar kelip uning xahlirida uwulidi.

20 U yǝnǝ: — Hudaning padixaⱨliⱪini nemigǝ

ohxitay? U huddi eqitⱪuƣa ohxaydu; bir ayal

uni ⱪoliƣa elip, üq jawur unning arisiƣa

yoxurup, taki pütün hemir bolƣuqǝ saⱪlidi,

— dedi. 22 [Əysa] Yerusalemƣa ⱪarap sǝpirini

dawamlaxturup, besip ɵtkǝn ⱨǝrⱪaysi xǝⱨǝr-

yezilarda tǝlim berip mangdi. 23 Birǝylǝn

uningdin: — I tǝⱪsir, ⱪutⱪuzulidiƣanlarning

sani azmu? — dǝp soridi. Əysa kɵpqilikkǝ

mundaⱪ jawab bǝrdi: 24 — Silǝr tar ixiktin

kirixkǝ kürǝx ⱪilinglar. Qünki mǝn silǝrgǝ xuni

eytayki, nurƣun adǝmlǝr kirǝy dǝp izdǝnsimu,

ǝmma kirǝlmǝydu. 25Ɵyning igisi ornidin turup

ixikni taⱪiƣandin keyin, silǝr taxⱪirida turup

ixikni ⱪeⱪip: «Rǝb, bizgǝ aqⱪin!» dǝp yalwurƣili

turƣininglarda, u silǝrgǝ jawabǝn: «Silǝrning

nǝlikinglarni bilmǝymǝn» — dǝydu. 26 Andin

silǝr: «Biz sening aldingda yegǝn, iqkǝn, sǝnmu

bizning koqilirimizda tǝlim bǝrgǝn» desǝnglar,

27 u yǝnǝ jawabǝn: «Silǝrning nǝlikinglarni

bilmǝymǝn, mǝndin neri ketinglar, ǝy ⱪǝbiⱨlik

ⱪilƣuqilar!» dǝydu. 28 Silǝr Ibraⱨim, Isⱨaⱪ,

Yaⱪup wǝ barliⱪ pǝyƣǝmbǝrlǝrning Hudaning

padixaⱨliⱪi iqidǝ ikǝnlikini, ɵzünglarning sirtⱪa

taxliwetilgininglarni kɵrgininglarda, yiƣa-

zarlar kɵtürülidu, qixlar ƣuqurlaydu. 29

U qaƣda, kixilǝr mǝxriⱪ bilǝn mǝƣribtin

wǝ ximal bilǝn jǝnubtin kelixip, Hudaning

padixaⱨliⱪida dastihanda olturidu. 30Xuning

bilǝn mana, xu qaƣda aldida turƣanlardin

arⱪiƣa ɵtidiƣanlar, arⱪida turƣanlardin aldiƣa

ɵtidiƣanlar bar bolidu. 31 Dǝl xu waⱪitta

birnǝqqǝ Pǝrisiylǝr Əysaning aldiƣa kelip

uningƣa: — Muxu yǝrdin qiⱪip ɵzüngni neriƣa

al. Qünki Ⱨerod seni ɵltürmǝkqi, — dedi. 32

U ularƣa: — Berip xu tülkigǝ eytinglar: Mana

mǝn jinlarni ⱨǝydiwetip, bügün wǝ ǝtǝ xipa

berǝrmǝn wǝ üqinqi küni takamullaxturulimǝn,

dǝnglar. 33 Ⱨalbuki, bügün wǝ ǝtǝ wǝ

ɵgünlükkǝ mengip yürüxüm kerǝktur; qünki

ⱨeq pǝyƣǝmbǝrning ɵltürülüxi Yerusalemdin

baxⱪa ⱨeqⱪandaⱪ jayda mumkin bolmas. 34

Əy Yerusalem, Yerusalem! Pǝyƣǝmbǝrlǝrni

ɵltüridiƣan wǝ sanga ǝwǝtilgǝnlǝrni qalma-

kesǝk ⱪilidiƣan xǝⱨǝr! Mǝn ⱪanqǝ ⱪetimlap

mekiyan ɵz qüjilirini ⱪanat astiƣa alƣandǝk

sening baliliringni ⱪoynumƣa almaⱪqi boldum,

lekin silǝr halimidinglar. 35 Mana ɵyünglar

taxlinip wǝyranǝ bolup ⱪalidu; wǝ mǝn silǝrgǝ

xuni eytip ⱪoyayki, silǝr «Pǝrwǝrdigarning nami

bilǝn kǝlgüqigǝ mubarǝk bolƣay!» demigüqǝ,

meni yǝnǝ kɵrǝlmǝysilǝr.

14Wǝ xundaⱪ boldiki, bir xabat küni u

Pǝrisiylǝrdin bolƣan bir ⱨɵkümdarning

ɵyigǝ ƣizaƣa bardi; ǝmdi ular uni paylap

yürüwatatti. 2Wǝ mana, u yǝrdǝ suluⱪ ixxiⱪ

kesiligǝ giriptar bolƣan bir adǝm bar idi. 3 Əysa

Tǝwrat ǝⱨliliri wǝ Pǝrisiylǝrdin: — Xabat küni

kesǝl saⱪaytix Tǝwrat ⱪanuniƣa uyƣunmu-

yoⱪ? — dǝp soridi. 4 Biraⱪ ular lam-jim demidi.

U ⱨeliⱪi kesǝlgǝ ⱪolini tǝgküzüp, saⱪaytip yolƣa

saldi. 5 Andin u ulardin yǝnǝ: — Aranglardin

biringlarning mubada xabat künidǝ exiki ya

kalisi ⱪuduⱪⱪa qüxüp kǝtsǝ, uni dǝrⱨal tartip

qiⱪarmaydiƣan zadi kim bar? — dǝp soridi. 6

Wǝ ular uning bu sɵzlirigǝ ⱨeq jawab berǝlmidi.

7 Əysa qaⱪirilƣan meⱨmanlarning ɵzlirigǝ

tɵrdin orunlarni ⱪandaⱪ talliƣinini kɵrüp,

ularƣa mundaⱪ bir tǝmsilni eytip bǝrdi: 8

— Birsi seni toy ziyapitigǝ tǝklip ⱪilsa, tɵrdǝ

olturmiƣin. Bolmisa, sǝndin ⱨɵrmǝtlikrǝk birsi

tǝklip ⱪilinƣan bolsa, 9 U qaƣda seni wǝ

uni qaⱪirƣan saⱨibhana kelip sanga: «Bu

kixigǝ orun bǝrgǝysiz» dǝp ⱪalsa, sǝn hijalǝttǝ

ⱪelip pǝgaⱨƣa qüxüp ⱪalisǝn. 10 Lekin sǝn

qaⱪirilƣanda, berip pǝgaⱨda olturƣin. Xuning

bilǝn seni qaⱪirƣan saⱨibhana kelip: «Əy

dostum, yuⱪiriƣa qiⱪing» deyixi mumkin

wǝ xuning bilǝn sening bilǝn dastihanda

olturƣanlarning ⱨǝmmisining aldida sanga
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izzǝt bolidu. 11 Qünki ⱨǝrkim ɵzini üstün tutsa

tɵwǝn ⱪilinidu wǝ kimdǝkim ɵzini tɵwɵn tutsa

üstün ⱪilinidu. 12 U ɵzini meⱨmanƣa qaⱪirƣan

saⱨibhaniƣa mundaⱪ dedi: — Meⱨmanni

tamaⱪⱪa yaki ziyapǝtkǝ qaⱪirƣiningda, dost-

buradǝr, ⱪerindax, uruⱪ-tuƣⱪan yaki bay

ⱪolum-ⱪoxniliringni qaⱪirmiƣin. Qünki ularmu

seni meⱨmanƣa qaⱪirip, mǝrⱨǝmitingni

ⱪayturuxi mumkin. 13 Xuning üqün ziyapǝt

berǝy desǝng, ƣerib-ƣurwa, meyip-nakar,

aⱪsaⱪ-qolaⱪ, kor-ǝmalarni qaⱪirƣin 14 wǝ

bǝht-bǝrikǝt kɵrisǝn; qünki u kixilǝrning

yahxiliⱪingni ⱪayturuxning amali yoⱪtur.

Xuning bilǝn ⱨǝⱪⱪaniylarning ⱪayta tirilgǝn

künidǝ ⱪilƣining ɵzünggǝ ⱪayturulidu. 15

Uning bilǝn ⱨǝmdastihan olturƣanlardin biri

bu sɵzlǝrni anglap, uningƣa: — Hudaning

padixaⱨliⱪida ƣizalanƣuqilar nemidegǝn

bǝhtlik-ⱨǝ! — dedi. 16 Biraⱪ u uningƣa jawabǝn

mundaⱪ dedi: — Bir kixi katta ziyapǝtkǝ

tutux ⱪilip, nurƣun meⱨmanlarni qaⱪirip

ⱪoyuptu. 17 Dastihan selinƣan xu saǝttǝ,

qakirini ǝwǝtip, qaⱪirilƣan meⱨmanlarƣa:

«Mǝrⱨǝmǝt, ⱨǝmmǝ nǝrsǝ tǝyyar boldi!» dǝp

eytiptu. 18 Biraⱪ, meⱨmanlarning ⱨǝmmisi

barmasliⱪⱪa bir-birlǝp ɵzrǝ-baⱨanǝ kɵrsǝtkili

turuptu. Birinqisi uningƣa: «Mǝn ⱨelila

bir parqǝ yǝr setiwalƣanidim, berip kɵrüp

kǝlmisǝm bolmaydu. Meni ǝpu ⱪilƣayla,

baralmaymǝn» dǝptu. 19 Yǝnǝ biri: «Mǝn

bǝx ⱪoxluⱪ ɵküz setiwaldim, ⱨazir berip

ularni sinap kɵrüxüm kerǝk. Meni ǝpu

ⱪilƣayla, baralmaymǝn» dǝptu. 20 Yǝnǝ birsi:

«Mǝn yengi ɵylǝngǝn, xunga baralmaymǝn»

dǝptu. 21 Qakar ⱪaytip kelip, bu ixlarni

hojayiniƣa mǝlum ⱪiptu. Hojayin ƣǝzǝplǝngǝn

ⱨalda qakiriƣa: «Dǝrⱨal xǝⱨǝrning qong-kiqik

koqiliriƣa kirip, ƣerib-ƣurwa, meyip-nakar,

aⱪsaⱪ-qolaⱪ wǝ kor-ǝmalarni muxu yǝrgǝ yiƣip

kǝl» dǝptu. 22 Andin qakar ⱪaytip kelip:

«Hojayin, ǝmr bǝrginingdǝk ada ⱪilindi, wǝ

yǝnǝ box orun bar!» dǝptu. 23 Xuning bilǝn

hojayin qakarƣa: — «Ɵyüm meⱨmanlarƣa

tolux üqün yezilardiki qong-kiqik yollarni,

mǝⱨǝllilǝrni arilap, udul kǝlgǝn adimingni

zorlap elip kǝlgin! 24 Qünki mǝn silǝrgǝ

xuni eytayki, baxta qaⱪirilƣan adǝmlǝrning

ⱨeqⱪaysisi dastihinimdin tetimaydu», dǝptu.

25 Əmdi top-top adǝmlǝr uningƣa ⱨǝmraⱨ

bolup ketiwatatti. U burulup ularƣa ⱪarap

mundaⱪ dedi: 26— Manga ǝgǝxkǝnlǝr [manga

bolƣan sɵyüxliridin] ɵz atisi wǝ anisi, ayali

wǝ baliliri, aka-ukiliri wǝ aqa-singilliri, ⱨǝtta

ɵz jeninimu yaman kɵrmisǝ manga muhlis

bolalmas. 27 Kimdǝkim ɵzining krestini yüdüp

manga ǝgǝxmisǝ u manga muhlis bolalmas. 28

Aranglardin birsi munar salmaⱪqi bolsa, aldi

bilǝn olturup bu ⱪuruluxni pütküzgüdǝk hirajǝt

ɵzümdǝ barmu-yoⱪ dǝp ⱨesab ⱪilmasmu? 29

Undaⱪ ⱪilmiƣanda, ulni selip pütküzǝlmisǝ,

kɵrgǝnlǝrning ⱨǝmmisi mazaⱪ ⱪilip: «Bu adǝm

binani baxlap ⱪoyup pütküzǝlmidi» — demǝy

ⱪalmaydu. 31 Yaki bir padixaⱨ yǝnǝ bir padixaⱨ

bilǝn jǝng ⱪilƣili qiⱪsa aldi bilǝn olturup: —

Mening üstümgǝ kelidiƣan yigirmǝ ming kixilik

ⱪoxun igisigǝ mǝn on ming ǝskirim bilǝn taⱪabil

turalarmǝnmu? dǝp mɵlqǝrlǝp kɵrmǝmdu?! 32

Əgǝr u «Soⱪuxalmaymǝn» dǝp oylisa, düxmǝn

tehi yiraⱪtiki qaƣda ǝlqi ǝwǝtip, sulⱨ xǝrtlirini

soraydu. 33Xuningƣa ohxax, silǝrdin kimdǝkim

[kɵnglidǝ] ɵzining bar-yoⱪi bilǝn hoxlaxmisa,

manga muhlis bolalmas. 34 Tuz yahxi nǝrsidur;

ⱨalbuki, tuz ɵz tǝmini yoⱪatsa, uningƣa ⱪaytidin

tuz tǝmini ⱪandaⱪmu kirgüzgili bolidu? 35 U

tupraⱪⱪa ixlitixkǝ yaki oƣutⱪa arilaxturuxⱪimu

yarimay, talaƣa taxlinidu. Angliƣudǝk ⱪuliⱪi

barlar buni anglisun!

15 Əmdi bajgirlar wǝ baxⱪa gunaⱨkarlarning

ⱨǝmmisi uning sɵzini anglaxⱪa uning

ǝtrapiƣa olaxmaⱪta idi. 2 Lekin Pǝrisiylǝr

bilǝn Tǝwrat ustazliri ƣudungxup: — Bu

adǝm gunaⱨkarlarni ⱪarxi alidu wǝ ular bilǝn

ⱨǝmdastihan olturidu! — deyixti. 3 Xunga

u ularƣa munu tǝmsilni sɵzlǝp bǝrdi: 4 —

Əgǝr aranglarda birǝylǝnning yüz tuyaⱪ ⱪoyi

bolup, ulardin biri yitip kǝtsǝ, toⱪsan toⱪⱪuzini

qɵldǝ ⱪoyup ⱪoyup yitip kǝtkinini tapⱪuqǝ

izdimǝsmu? 5Uni tepiwalƣanda, xadlanƣan

ⱨalda mürisigǝ artidu; 6 andin ɵyigǝ elip kelip,

yar-buradǝrliri bilǝn ⱪolum-ⱪoxnilirini qaⱪirip,

ularƣa: «Mǝn yitkǝn ⱪoyumni tepiwaldim,

mening bilǝn tǝng xadlininglar!» dǝydu. 7

Mǝn silǝrgǝ xuni eytayki, xuningƣa ohxax,
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towa ⱪiliwatⱪan bir gunaⱨkar üqün ǝrxtǝ zor

hursǝnlik bolidu; bu hursǝnlik towiƣa moⱨtaj

bolmiƣan toⱪsan toⱪⱪuz ⱨǝⱪⱪaniy kixidin

bolƣan hursǝnliktin kɵp artuⱪtur. 8— Yaki bir

ayalning on kümüx dinari bolup, bir dinarni

yoⱪitip ⱪoysa, qiraƣni yeⱪip, taki uni tapⱪuqǝ

ɵyni süpürüp, zǝn ⱪoyup izdimǝsmu? 9 Uni

tapⱪanda yar-buradǝr, ⱪolum-ⱪoxnlirini qaⱪirip,

ularƣa: «Mening bilǝn tǝng xadlininglar, qünki

mǝn yoⱪitip ⱪoyƣan dinarimni tepiwaldim» —

dǝydu. 10Mǝn silǝrgǝ xuni eytayki, xuningƣa

ohxax towa ⱪiliwatⱪan bir gunaⱨkar üqün

Hudaning pǝrixtilirining arisida hursǝnlik

bolidu. 11U sɵzini dawam ⱪilip mundaⱪ dedi:

— Mǝlum bir adǝmning ikki oƣli bar ikǝn.

12 Kiqik oƣli atisiƣa: «Əy ata, mal-mülüktin

tegixlik ülüxümni ⱨazirla manga bǝrgin» dǝp

eytiptu. Wǝ u ɵz mal-mülüklirini ikkisigǝ tǝⱪsim

ⱪilip beriptu. 13 Uzun ɵtmǝyla, kiqik oƣli

bar-yoⱪini yiƣixturup, yiraⱪ bir yurtⱪa sǝpǝr

ⱪiliptu. U u yǝrdǝ ǝyx-ixrǝtlik iqidǝ turmux

kǝqürüp mal-dunyasini buzup-qeqiptu. 14 Dǝl

u bar-yoⱪini sǝrp ⱪilip tügǝtkǝn waⱪtida, u

yurtta ⱪattiⱪ aqarqiliⱪ bolup, u helila ⱪisilqiliⱪta

ⱪaptu. 15 Xuning bilǝn u berip, xu yurtning

bir puⱪrasiƣa mǝdikar bolup yalliniptu; u uni

etizliⱪiƣa qoxⱪa beⱪixⱪa ǝwǝtiptu. 16U ⱨǝtta

ⱪorsiⱪini qoxⱪilarning yemi bolƣan purqaⱪ

posti bilǝn toyƣuzuxⱪa tǝⱪǝzza boptu; lekin

ⱨeqkim uningƣa ⱨeqnǝrsǝ bǝrmǝptu. 17 Ahir

berip u ⱨoxini tepip: «Atamning xunqǝ kɵp

mǝdikarlirining aldidin yemǝk-iqmǝk exip-

texip turidu; lekin mǝn bolsam bu yǝrdǝ aqliⱪtin

ɵlǝy dǝp ⱪaldim! 18 Ornumdin turup, atamning

aldiƣa berip uningƣa: Əy ata, mǝn ǝrxning

aldidimu wǝ sening aldingdimu gunaⱨ ⱪildim.

19 Əmdi sening oƣlung atilixⱪa layiⱪ ǝmǝsmǝn.

Meni mǝdikarliring süpitidǝ ⱪobul ⱪilƣaysǝn! —

dǝymǝn» dǝp oylaptu. 20 Xuning bilǝn ornidin

turup atisining aldiƣa ⱪaytip mengiptu. Lekin

atisi yiraⱪtinla uni kɵrüp uningƣa iqi aƣritip,

aldiƣa yügürüp qiⱪip, uning boyniƣa esilip

uni sɵyüp ketiptu. 21 Oƣli: «Ata, mǝn ǝrxning

aldidimu, sening aldingdimu gunaⱨ ⱪildim.

Əmdi sening oƣlung atilixⱪa layiⱪ ǝmǝsmǝn»

— dǝptu. 22 Biraⱪ atisi qakarliriƣa: «Dǝrⱨal ǝng

esil tonni ǝkelip uningƣa kiydürünglar, ⱪoliƣa

üzük selinglar, putliriƣa ayaƣ kiydürünglǝr;

23wǝ bordaⱪ torpaⱪni ǝkelip soyunglar; andin

obdan yǝp, rawurus tǝbriklǝyli! 24Qünki mening

bu oƣlum ɵlgǝnidi, tirildi, yitip kǝtkǝnidi,

tepildi!» — dǝptu. Andin ular tǝbriklǝxkili

baxlaptu. 25 Əmdi qong oƣli etizƣa kǝtkǝnikǝn.

U ⱪaytip keliwetip ɵygǝ yeⱪin kǝlgǝndǝ nǝƣmǝ-

nawa bilǝn ussulning awazini anglaptu. 26 U

qakarlardin birini qaⱪirip, uningdin nemǝ ix

boluwatⱪinini soraptu. 27Qakar uningƣa: Ukang

kǝldi wǝ atang uni saⱪ-salamǝt tepiwalƣanliⱪi

üqün bordaⱪ torpaⱪni soydi» dǝptu. 28 Lekin

[qong oƣli] hapa bolup, ɵygǝ kirgili unimaptu.

Wǝ atisi qiⱪip uning ɵygǝ kirixini ɵtünüptu. 29

Əmma u atisiƣa jawab berip: «Ⱪara! Mǝn xunqǝ

yildin beri ⱪuldǝk hizmitingdǝ boldum, ǝsla

ⱨeqbir ǝmringdin qiⱪip baⱪmidim. Biraⱪ sǝn

manga ǝl-aƣinilirim bilǝn hux ⱪilƣili ⱨeqⱪaqan

birǝr oƣlaⱪmu bǝrmiding! 30 Lekin sening mal-

mülükliringni paⱨixilǝrgǝ hǝjlǝp tügǝtkǝn bu

oƣlung ⱪaytip kǝlgǝndǝ, sǝn uning üqün bordaⱪ

torpaⱪni soyupsǝn» — dǝptu. 31 Biraⱪ atisi yǝnǝ

uningƣa: «Əy oƣlum, sǝn ⱨǝrdaim mening

yenimdisǝn wǝ mening barliⱪim seningkidur.

32 Əmdi tǝbriklǝp xadlinixⱪa layiⱪtur; qünki bu

sening ukang ɵlgǝnidi, tirildi, yoⱪilip kǝtkǝnidi,

tepildi» — dǝptu.

16 U muhlisliriƣa yǝnǝ mundaⱪ dedi: —

Bir bayning bir ƣojidari bar ikǝn. Birsi

bayƣa: «Bu ƣojidaringiz mal-mülkingizni

buzup qaqti» dǝp xikayǝt ⱪiptu. 2 U

ƣojidarni qaⱪirip, uningƣa: «Mening sening

toƣrangda angliƣanlirim zadi ⱪandaⱪ gǝp?

Ƣojidarliⱪingdiki ⱨesab-kitabni eniⱪ tapxur;

qünki mundin keyin sǝn ƣojidar bolmaysǝn»

— dǝptu. 3 Ƣojidar ǝmdi ɵz iqidǝ: «Nemǝ

ⱪilay? Qünki hojayinim meni ƣojidarliⱪtin

mǝⱨrum ⱪilidu. Kǝtmǝn qapay desǝm unqilik

maƣdur yoⱪ, tilǝmqilik ⱪilay desǝm nomus

ⱪilimǝn. 4Ⱨǝ, taptim! Ƣojidarliⱪtin ⱪalƣinimda

kixilǝrning meni ɵylirigǝ ⱪarxi elixi üqün, nemǝ

ⱪiliximni ǝmdi bildim» dǝp 5 ɵz hojayiniƣa

ⱪǝrzdar bolƣanlarni birdin-birdin qaⱪirip kelip,

birinqisidin: «Hojayinimƣa ⱪanqilik ⱪǝrzingiz

bar?» dǝp soraptu. 6 Wǝ ⱪǝrzdar: «Yüz tung

zǝytun meyi» dǝp jawab beriptu. Ƣojidar
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uningƣa: «Mana, ⱨesabat dǝptiringizni elip,

bu yǝrdǝ olturup ǝllik tungƣa ɵzgǝrtiweting!»

dǝptu. 7 Andin u yǝnǝ birigǝ: «Sizqu, ⱪanqilik

ⱪǝrz boldingiz?» dǝp soraptu. U: «Yüz kürǝ

buƣday» dǝp jawab beriptu. Ƣojidar uningƣa:

«Ⱨesabat dǝptiringizni elip sǝksǝn kürigǝ

ɵzgǝrtiweting!» dǝptu. 8 Xuning bilǝn uning

hojayini sǝmimiyǝtsiz ƣojidarning bu ixtiki

pǝmlikliki üqün uningƣa ⱪayil bolup mahtaptu.

Qünki bu dunyaning pǝrzǝntliri ɵz dǝwridǝ

nurning pǝrzǝntliridin pǝmliktur. (aiōn g165) 9

Wǝ mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, «Naⱨǝⱪ

dunyaƣa tǝwǝ mal-dunya» arⱪiliⱪ ɵzünglarƣa

dost tutunglar; xundaⱪ ⱪilsanglar, mal-dunya

karƣa kǝlmǝydiƣan bolƣan [künidǝ] xu

dostlar silǝrni ǝbǝdiy makanlarƣa ⱪarxi alidu.

(aiōnios g166) 10 Kimki kiqikkinǝ ixta sadiⱪ

bolsa, qong ixtimu sadiⱪ bolidu; wǝ kimki

kiqikkinǝ ixta sǝmimiyǝtsiz bolsa, qong ixtimu

sǝmimiyǝtsiz bolidu. 11 Xunga ǝgǝr «naⱨǝⱪ

dunyaƣa tǝwǝ bolƣan mal-dunya»da sadiⱪ

bolmisanglar, kim silǝrgǝ ⱨǝⱪiⱪiy bayliⱪlarni

tapxursun? 12 Wǝ baxⱪilarning nǝrsiliridǝ

sadiⱪ bolmisanglar kim silǝrgǝ ɵzünglarning

nǝrsisini bǝrsun? 13Ⱨeqkim ikki hojayinƣa tǝng

hizmǝt ⱪilalmaydu. Qünki u yaki buni yaman

kɵrüp, uni yahxi kɵridu; yaki buningƣa ɵzini

pütünlǝy beƣixlap, uningƣa etibarsiz ⱪaraydu.

[Xuningƣa ohxax], silǝrningmu birla waⱪitta

ⱨǝm Hudaning, ⱨǝm mal-dunyaning ⱪulluⱪida

boluxunglar mumkin ǝmǝs. 14 Əmdi Pǝrisiylǝr

(ular pulƣa amraⱪ idi) bularning ⱨǝmmisini

anglap Əysani mǝshirǝ ⱪilixti. 15Wǝ u ularƣa

mundaⱪ dedi: — «Silǝr ɵzünglarni adǝmlǝrning

aldida ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilip kɵrsǝtküqidursilǝr;

lekin Huda ⱪǝlbinglarni bilidu. Qünki

adǝmlǝrning arisida ⱪǝdirlinidiƣini Hudaning

nǝziridǝ yirginqliktur. 16 Tǝwrat ⱪanuni wǝ

pǝyƣǝmbǝrlǝrning yazmiliri [qɵmüldürgüqi]

Yǝⱨyaƣiqǝ ⱨidayǝt bolup kǝldi; xu waⱪittin

baxlap Hudaning padixaⱨliⱪining hux hǝwiri

jakarlinip keliwatidu; [padixaⱨliⱪⱪa] kirmǝkqi

bolƣanlarning ⱨǝrbiri uningƣa bɵsüp kiriwelixi

kerǝktur. 17 Lekin asman bilǝn zeminning yoⱪ

ⱪiliwetilixi Tǝwratning bir qekiti bikar ⱪilinixtin

asandur. 18 — Ⱨǝr kim ɵz ayalini talaⱪ ⱪilip

baxⱪa birini alsa zina ⱪilƣan bolidu wǝ kimki ɵz

eridin talaⱪ ⱪilinƣanni alsa zina ⱪilƣan bolidu».

19— Burun bir bay adǝm bar idi; u sɵsün rǝnglik

ton wǝ kanap kiyimlǝrni kiyip, ⱨǝrküni ǝyx-

ixrǝt iqidǝ tǝntǝnǝ ⱪilatti. 20Wǝ pütün ǝzayini

qaⱪa-jaⱨarǝt besip kǝtkǝn Lazarus isimlik

bir yoⱪsul bar idi; u bayning dǝrwazisining

aldiƣa [ⱨǝrküni] yatⱪuzup ⱪoyulatti. 21 Uning

dastihinidin qüxüp ⱪalƣan parqi-puratlardin

ⱪorsiⱪini toyƣuzƣuxⱪa tǝxna idi. Ⱨalbuki,

itlar kelip uning yarilirini yalaytti. 22 Əmdi

xundaⱪ boldiki, yoⱪsul ɵldi wǝ pǝrixtilǝr uni

Ibraⱨimning ⱪuqiⱪiƣa apardi. Bay ⱨǝm ɵlüp

dǝpnǝ ⱪilindi; 23wǝ tǝⱨtisarada ⱪattiⱪ ⱪiynilip,

bexini kɵtürüp, yiraⱪtin Ibraⱨimni wǝ uning

ⱪuqiⱪidiki Lazarusni kɵrüp: (Hadēs g86) 24 «Əy ata

Ibraⱨim, manga rǝⱨim ⱪilƣaysǝn! Lazarusni

ǝwǝtkǝysǝn, u barmiⱪining uqini suƣa qilap,

tilimƣa temitip sowutⱪay. Qünki mǝn bu

ot yalⱪunida ⱪattiⱪ azabliniwatimǝn!» dǝp

warⱪirap yalwurdi. 25 Lekin Ibraⱨim mundaⱪ

dedi: «Əy oƣlum, ⱨayat waⱪtingda ⱨalawǝtni

yǝtküqǝ kɵrginingni wǝ Lazarusning dǝrd-

bala tartⱪinini yadingƣa kǝltürgin. Ⱨazir u

tǝsǝlli tapti, ǝmma sǝn azab tartiwatisǝn. 26Wǝ

bulardin baxⱪa, biz bilǝn silǝrning ariliⱪimizda

yoƣan bir ⱨang bekitilgǝndurki, bu yǝrdin silǝr

tǝrǝpkǝ ɵtǝyli degǝnlǝr ɵtǝlǝmǝs wǝ andin biz

tǝrǝpkǝ ɵtimiz degǝnlǝr ɵtǝlmǝs». 27 Əmdi

bay yǝnǝ: «Undaⱪta, i ata, sǝndin [Lazarusni]

atamning ɵyigǝ ǝwǝtixingni ɵtünimǝn. 28Qünki

mening bǝx aka-ukam bar; ularning bu azab-

oⱪubǝtlik yǝrgǝ kǝlmǝsliki üqün [Lazarus] ularni

ⱪattiⱪ agaⱨlandurup ⱪoysun» — dedi. 29 Biraⱪ

Ibraⱨim jawab berip uningƣa: «Ularda Musa wǝ

[baxⱪa] pǝyƣǝmbǝrlǝrning [agaⱨ-guwaⱨliⱪi]

bar; ular xularni anglisun» — dedi. 30 Lekin u:

«Yaⱪ, i Ibraⱨim ata, ǝgǝr ɵlgǝnlǝrdin biri tirilip

ularning aldiƣa barsa, ular towa ⱪilidu» — dedi.

31 Əmma Ibraⱨim uningƣa: «Əgǝr ular Musa

wǝ [baxⱪa] pǝyƣǝmbǝrlǝrning [guwaⱨliⱪini]

anglimisa, ⱨǝtta ɵlgǝnlǝrdin birsi tirilsimu, ular

yǝnila ixinixni rǝt ⱪilidu» — dedi.

17 U muhlisliriƣa mundaⱪ dedi: — Insanni

putlaxturidiƣan ixlar bolmay ⱪalmaydu;

lekin xu putlaxturux wasitiqisi bolƣan

adǝmning ⱨaliƣa way! 2 Bundaⱪ adǝmning bu
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kiqik balilardin birini [gunaⱨⱪa] putlaxturƣan

bolsa, boyniƣa tügmǝn texi esilƣan ⱨalda

dengizƣa taxliwetilgini ǝwzǝl bolatti. 3

Ɵzünglarƣa agaⱨ bolunglar! Əgǝr ⱪerindixing

gunaⱨ ⱪilƣan bolsa, uningƣa tǝnbiⱨ-nǝsiⱨǝt

ⱪilƣin. U towa ⱪilsa uni ǝpu ⱪilƣin. 4Mubada u

bir kün iqidǝ sanga yǝttǝ mǝrtiwǝ gunaⱨ ⱪilsa

wǝ yǝttǝ mǝrtiwǝ yeningƣa kelip: Towa ⱪildim,

desǝ, uni yǝnila ǝpu ⱪilƣin. 5 Xuning bilǝn

rosullar Rǝbgǝ: Ixǝnq-etiⱪadimizni axurƣin,

— deyixti. 6 Wǝ Rǝb ularƣa mundaⱪ dedi:

— Silǝrdǝ ⱪiqa uruⱪidǝk zǝrriqǝ ixǝnq bolsa

idi, silǝr awu üjmǝ dǝrihigǝ: «Yiltizingdin

ⱪomurulup, dengizƣa kɵqüp tikil!» desǝnglar, u

sɵzünglarni anglap kɵqǝtti. 7 Lekin aranglardin

kimning yǝr ⱨǝydǝydiƣan yaki mal baⱪidiƣan

bir ⱪuli bolsa wǝ u etizliⱪtin ⱪaytip kǝlgǝndǝ,

uningƣa: «Tezrǝk kelip dastihanda olturƣin»,

dǝydiƣanlar barmu? 8 U bǝlki uningƣa:

«Mening tamiⱪimni tǝyyar ⱪil, mǝn yǝp-

iqip bolƣuqǝ belingni baƣlap meni kütkin,

andin ɵzüng yǝp-iqkin, demǝsmu? 9 Ⱪul ǝmr

ⱪilinƣinidǝk ⱪilƣini üqün hojayin uningƣa

rǝⱨmǝt eytamdu? Meningqǝ, eytmaydu. 10

Xuningƣa ohxax, silǝrmu ɵzünglarƣa ǝmr

ⱪilinƣanning ⱨǝmmisini ada ⱪilƣininglardin

keyin: Biz ǝrzimǝs ⱪullarmiz; biz pǝⱪǝt tegixlik

burjimizni ada ⱪilduⱪ, halas», dǝydiƣan

bolisilǝr. 11Wǝ xundaⱪ boldiki, u Yerusalemƣa

qiⱪip ketiwatⱪanda, Samariyǝ bilǝn Galiliyǝning

otturisidin ɵtüp, 12 bir kǝntkǝ kirginidǝ mahaw

kesiligǝ giriptar bolƣan on adǝm uningƣa

uqrap, yiraⱪta tohtap, 13 awazlirini kɵtürüp:

Əy Əysa, ustaz, bizgǝ rǝⱨim ⱪilƣaysǝn, dǝp

ɵtündi. 14 Ularni kɵrgǝndǝ u ularƣa: Berip

ɵzünglarni kaⱨinlarƣa kɵrsitinglar, dedi. Wǝ

xundaⱪ boldiki, ular yolda ketiwatⱪanda,

[mahawdin] paklandi. 15 Ulardin birǝylǝn

ɵzining saⱪayƣinini kɵrgǝndǝ yuⱪiri awaz

bilǝn Hudani uluƣlap, kǝynigǝ burulup, ⱪaytti.

16 U kelip Əysaning ayiƣiƣa yiⱪilip düm

yetip tǝxǝkkür eytti. U Samariyǝlik idi. 17

Əysa bu ixⱪa ⱪarap: Pak ⱪilinƣanlar on kixi

ǝmǝsmidi? Ⱪalƣan toⱪⱪuzǝylǝn ⱪeni? 18 Bu yat

ǝllik musapirdin baxⱪa, Hudaƣa ⱨǝmdusana

oⱪuƣili ⱨeqkim ⱪaytip kǝlmǝptiƣu?! — dedi.

19 Andin u ⱨeliⱪi adǝmgǝ: — «Ornungdin tur,

yolungƣa mangƣin! Etiⱪading seni saⱪaytti!»

— dedi. 20 [Bir küni] Pǝrisiylǝr uningdin:

«Hudaning padixaⱨliⱪi ⱪaqan kelidu?» dǝp

soriƣanda u ularƣa jawab berip mundaⱪ dedi:

— Hudaning padixaⱨliⱪining kelixini kɵz bilǝn

kɵrgili bolmas; 21 kixilǝr: «Ⱪaranglar, u mana

bu yǝrdǝ!» yaki «U yǝrdǝ!» deyǝlmǝydu. Qünki

mana, Hudaning padixaⱨliⱪi aranglardidur. 22

Keyin u muhlisliriƣa yǝnǝ mundaⱪ dedi: —

«Xundaⱪ künlǝr keliduki, silǝr Insan’oƣlining

künliridin birǝr künini bolsimu kɵrüxkǝ tǝxna

bolisilǝr, lekin kɵrǝlmǝysilǝr. 23 Xu qaƣda

kixilǝr silǝrgǝ: «Mana u bu yǝrdǝ!» wǝ yaki

«Mana u u yǝrdǝ!» dǝydu; silǝr nǝ barmanglar

nǝ ularning kǝynidin yügürmǝnglar. 24 Qünki

goya asmanning bir qetidin qaⱪmaⱪ qeⱪip yǝnǝ

bir qetigiqǝ yorutidiƣandǝk, Insan’oƣlining ɵz

künidǝ ⱨǝm xundaⱪ bolidu. 25 Lekin u awwal

kɵp azab-oⱪubǝtlǝrni tartixi bu dǝwrdikilǝr

tǝripidin qǝtkǝ ⱪeⱪilixi muⱪǝrrǝrdur. 26Wǝ Nuⱨ

[pǝyƣǝmbǝrning] künliridǝ ⱪandaⱪ bolƣan

bolsa, Insan’oƣlining künliridǝ ⱨǝm xundaⱪ

bolidu. 27 Taki Nuⱨ kemigǝ kirip olturƣan

küngiqǝ, kixilǝr yǝp-iqip, ɵylinip wǝ yatliⱪ bolup

keliwatⱪanidi; andin topan kelip ⱨǝmmisini

ⱨalak ⱪildi. 28 Ⱨǝm yǝnǝ, Lutning künliridǝ

ⱪandaⱪ bolƣan bolsa xundaⱪ bolidu — kixilǝr

yǝp-iqip, soda-setiⱪ ⱪilip, teriⱪqiliⱪ ⱪilatti wǝ

ɵylǝrni salatti. 29 Lekin Lut Sodom xǝⱨiridin

qiⱪⱪan küni, asmandin ot bilǝn günggürt

yeƣip, [bu xǝⱨǝrdikilǝrning] ⱨǝmmisini ⱨalak

ⱪildi. 30 Əmdi Insan’oƣli axkara bolidiƣan

kündǝ ǝnǝ xundaⱪ bolidu. 31 Xu küni, ⱨǝrkim

ɵgzidǝ turup, nǝrsǝ-kerǝkliri ɵyidǝ bolsimu,

alƣili qüxmisun; wǝ xuningƣa ohxax kimki

etizliⱪta bolsa [ɵyigǝ] ⱨeq yanmisun. 32 Lutning

ayalini yadinglarƣa kǝltürünglar! 33 Kimki ɵz

ⱨayatini ⱪutⱪuzmaⱪqi bolsa, uningdin mǝⱨrum

bolidu, lekin ɵz ⱨayatidin mǝⱨrum bolƣan kixi

uningƣa erixidu. 34 Silǝrgǝ xuni eytayki, u

keqidǝ ikki adǝm bir orunda yatidu; ulardin biri

elip ketilidu, yǝnǝ biri ⱪaldurulidu. 35 Ikki ayal

yarƣunqaⱪ bexida turup un tartiwatⱪan bolidu;

ulardin biri elip ketilidu, yǝnǝ biri ⱪaldurulidu».

37Wǝ ular uningƣa jawabǝn: Əy Rǝb, bu ixlar

ⱪǝyǝrdǝ yüz beridu? — dǝp soridi. U ularƣa:
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Jǝsǝt ⱪaysi yǝrdǝ bolsa, ⱪuzƣunlar xu yǝrgǝ

toplixidu!

18Wǝ u ularƣa, boxaxmay, ⱨǝrdaim dua

ⱪilip turux kerǝkliki toƣrisida bir tǝmsil

kǝltürüp mundaⱪ dedi: 2— «Mǝlum xǝⱨǝrdǝ

bir sotqi bar ikǝn. U Hudadinmu ⱪorⱪmaydikǝn,

adǝmlǝrgimu pǝrwa ⱪilmaydikǝn. 3 Xu xǝⱨǝrdǝ

bir tul ayal bar ikǝn wǝ u daim sotqining aldiƣa

kelip: «Əyibkardin ⱨǝⱪⱪimni elip bǝrgin» dǝp

tǝlǝp ⱪilidikǝn. 4 U heli waⱪitⱪiqǝ uni rǝt ⱪiptu;

biraⱪ keyin kɵnglidǝ: Hudadinmu ⱪorⱪmaymǝn,

adǝmlǝrgimu pǝrwa ⱪilmaymǝn, 5 lekin bu tul

hotunmeni awarǝ ⱪilip ketiwatidu, uningmanga

qaplixiwelip meni ⱨalimdin kǝtküzüwǝtmǝsliki

üqün ⱨǝrⱨalda uning dǝwayini sorap ⱪoyay!»

— dǝp oylaptu». 6 Rǝb: Ⱪaranglar, adalǝtsiz

bu sotqining nemǝ degǝnlirigǝ! 7 U xundaⱪ

ⱪilƣan yǝrdǝ, Huda Ɵzigǝ keqǝ-kündüz nida

ⱪiliwatⱪan talliƣan bǝndilirigǝ ⱪandaⱪ ⱪilar?

Gǝrqǝ Huda Ɵz bǝndilirigǝ ⱨǝmdǝrd bolux bilǝn

birgǝ [rǝzillikkǝ] uzunƣiqǝ sǝwr-taⱪǝt ⱪilsimu,

ahirida bǝndilirining dǝrdigǝ yǝtmǝsmu? 8

Mǝn silǝrgǝ eytayki: U ularning dǝrdigǝ yetip

naⱨayiti tezla ⱨǝⱪⱪini elip beridu! Lekin

Insan’oƣli kǝlgǝndǝ yǝr yüzidǝ iman-ixǝnq

tapalamdu? — dedi. 9U ɵzlirini ⱨǝⱪⱪaniy dǝp

ⱪarap, baxⱪilarni kɵzigǝ ilmaydiƣan bǝzilǝrgǝ

ⱪaritip, mundaⱪ bir tǝmsilni eytti: 10 — Ikki

adǝm dua ⱪilƣili ibadǝthaniƣa beriptu. Biri

Pǝrisiy, yǝnǝ biri bajgir ikǝn. 11 Pǝrisiy ɵrǝ

turup ɵz-ɵzigǝ mundaⱪ dua ⱪiliptu: — «Əy

Huda, mening baxⱪa adǝmlǝrdǝk bulangqi,

adalǝtsiz, zinahor wǝ ⱨǝtta bu bajgirdǝk

bolmiƣinim üqün sanga xükür! 12Ⱨǝr ⱨǝptidǝ

ikki ⱪetim roza tutimǝn wǝ tapⱪanlirimning

ondin bir ülüxini sǝdiⱪǝ ⱪilimǝn». 13 Biraⱪ

ⱨeliⱪi bajgir yiraⱪta turup bexini kɵtürüp

asmanƣa ⱪaraxⱪimu petinalmay mǝydisigǝ

urup turup: «Əy Huda, mǝn muxu gunaⱨkarƣa

rǝⱨim ⱪilƣaysǝn!» — dǝptu. 14 Mǝn silǝrgǝ

xuni eytayki, bu ikkiylǝndin [Pǝrisiy] ǝmǝs,

bǝlki [bajgir] kǝqürümgǝ erixip ɵyigǝ ⱪaytiptu.

Qünki ⱨǝrkim ɵzini üstün tutsa tɵwǝn ⱪilinar,

lekin kimki ɵzini tɵwǝn tutsa üstün kɵtürülǝr.

15 Əmdi ⱪolini tǝgküzsun dǝp, kixilǝr kiqik

balilirinimu uning aldiƣa elip kelǝtti. Lekin buni

kɵrgǝn muhlislar ularni ǝyiblidi. 16 Əmma Əysa

balilarni yeniƣa qaⱪirip: Kiqik balilarni aldimƣa

kǝlgili ⱪoyunglar, ularni tosuxmanglar. Qünki

Hudaning padixaⱨliⱪi dǝl muxundaⱪlardin

tǝrkib tapⱪandur. 17Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni

eytip ⱪoyayki: Kimki Hudaning padixaⱨliⱪini

sǝbiy balidǝk ⱪobul ⱪilmisa, uningƣa ⱨǝrgiz

kirǝlmǝydu, — dedi. 18Mǝlum bir ⱨɵkümdar

Əysadin: I yahxi ustaz, mǝnggülük ⱨayatⱪa waris

bolmaⱪ üqün nemǝ ixni ⱪilixim kerǝk, — dǝp

soridi. (aiōnios g166) 19Lekin Əysa:Meni nemǝüqün

yahxi dǝysǝn? Yahxi bolƣuqi pǝⱪǝt birla, yǝni

Hudadur. 20 Əmrlǝrni bilisǝn: — «Zina ⱪilma,

ⱪatilliⱪ ⱪilma, oƣriliⱪ ⱪilma, yalƣan guwaⱨliⱪ

bǝrmǝ, atangni wǝ anangni ⱨɵrmǝt ⱪil» — dedi.

21 — Bularning ⱨǝmmisigǝ kiqikimdin tartip

ǝmǝl ⱪilip keliwatimǝn, — dedi u. 22 Əysa buni

anglap uningƣa: — Sǝndǝ yǝnǝ bir ix kǝm.

Pütkül mal-mülkingni setip, pulini yoⱪsullarƣa

ülǝxtürüp bǝrgin wǝ xundaⱪ ⱪilsang, ǝrxtǝ

hǝzinǝng bolidu; andin kelip manga ǝgǝxkin!

— dedi. 23 Əmma u bu gǝpni anglap tolimu

ⱪayƣuƣa qɵmüp kǝtti; qünki u naⱨayiti bay

idi. 24 Tolimu ⱪayƣuƣa qɵmüp kǝtkǝnlikini

kɵrgǝn Əysa: — Mal-dunyasi kɵplǝrning

Hudaning padixaⱨliⱪiƣa kirixi nemidegǝn tǝs-

ⱨǝ! 25 Tɵgining yingnining kɵzidin ɵtüxi bay

adǝmning Hudaning padixaⱨliⱪiƣa kirixidin

asandur! — dedi. 26 Buni angliƣanlar: —

Undaⱪ bolsa, kim nijatⱪa erixǝlisun? —

deyixti. 27 Əmma u jawabǝn: — Insanlarƣa

mumkin bolmiƣan ixlar Hudaƣa mumkindur

— dedi. 28 Əmdi Petrus: — Mana, biz bar-

yoⱪimizni taxlap sanga ǝgǝxtuⱪ!? — dedi. 29

U ularƣa: — Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ xuni eytayki,

Hudaning padixaⱨliⱪi üqün ɵy-waⱪ ya ata-

anisi ya ⱪerindaxliri ya ayali ya baliliridin

waz kǝqkǝnlǝrning ⱨǝrbiri 30 bu zamanda

bularƣa kɵp ⱨǝssilǝp muyǝssǝr bolidu wǝ

kelidiƣan zamandimu mǝnggülük ⱨayatⱪa

erixmǝy ⱪalmaydu. — dedi. (aiōn g165, aiōnios g166)

31 Andin u on ikkǝylǝnni ɵz yeniƣa elip ularƣa

mundaⱪ dedi: — Mana, biz ⱨazir Yerusalemƣa

qiⱪiwatimiz wǝ pǝyƣǝmbǝrlǝrning Insan’oƣli

toƣrisida pütkǝnlirining ⱨǝmmisi [xu yǝrdǝ]

ǝmǝlgǝ axurulidu. 32 Qünki u yat ǝllǝrning

ⱪoliƣa tapxurulidu wǝ ular uni mǝshirǝ ⱪilip,
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harlaydu, uning üstigǝ tüküridu; 33 ular uni

ⱪamqiliƣandin keyin ɵltürüwetidu; wǝ u üqinqi

küni ⱪayta tirilidu, — dedi. 34 Biraⱪ ular bu

sɵzlǝrdin ⱨeqnemini qüxǝnmidi. Bu sɵzning

mǝnisi ulardin yoxurulƣan bolup, uning nemǝ

eytⱪinini bilǝlmǝy ⱪaldi. 35Wǝxundaⱪ ix boldiki,

u Yeriho xǝⱨirigǝ yeⱪinlaxⱪanda, bir kor kixi

yolning boyida olturup tilǝmqilik ⱪiliwatatti. 36

U kɵpqilikning ɵtüp ketiwatⱪanliⱪini anglap:

— Nemǝ ix bolƣandu? — dǝp soridi. 37

Hǝⱪ uningƣa: — Nasarǝtlik Əysa bu yǝrdin

ɵtüp ketiwatidu, — dǝp hǝwǝr bǝrdi. 38 — I

Dawutning oƣli Əysa, manga rǝⱨim ⱪilƣaysǝn!

— dǝp warⱪirap kǝtti u. 39Wǝ Əysaning aldida

mengiwatⱪanlar uni: — Xük oltur! dǝp ǝyiblǝxti.

Biraⱪ u: — I Dawutning oƣli, manga rǝⱨim

ⱪilƣaysǝn! — dǝp tehimu ⱪattiⱪ warⱪiridi. 40

Əysa ⱪǝdimini tohtitip, uni aldiƣa baxlap kelixni

buyrudi. Ⱪariƣu uningƣa yeⱪin kǝlgǝndǝ u

uningdin: 41— Sǝnmeni nemǝ ⱪilip bǝr, dǝysǝn?

— dǝp soridi. — I Rǝbbim, ⱪayta kɵridiƣan

bolsam’idi! — dedi u. 42 Əysa uningƣa: —

Kɵridiƣan bolƣin! Etiⱪading seni saⱪaytti, —

dedi. 43Wǝ uning kɵzi xuan eqildi; u Əysaƣa

ǝgixip, yol boyi Hudani uluƣlap mangdi. Wǝ

barliⱪ halayiⱪmu buni kɵrüp Hudaƣa mǝdⱨiyǝ

oⱪudi.

19 U Yeriho xǝⱨirigǝ kirip uningdin ɵtüp

ketiwatatti. 2Mana xu yǝrdǝ Zakay isimlik

bir kixi bar idi. U «bax bajgir» bolup, intayin

bay idi. 3U Əysaning ⱪandaⱪ adǝm ikǝnlikini

kɵrüxkǝ pursǝt izdǝwatatti, lekin boyi pakar

bolƣaqⱪa, hǝlⱪning toliliⱪidin uni kɵrǝlmǝytti.

4Xunga u aldi tǝrǝpkǝ yügürüp berip, uni kɵrüx

üqün bir tüp üjmǝ dǝrihigǝ yamixip qiⱪti; qünki

Əysa u yol bilǝn ɵtǝtti. 5 Wǝ Əysa u yǝrgǝ

kǝlgǝndǝ yuⱪiriƣa ⱪarap uni kɵrüp uningƣa: —

Zakay, qapsan qüxkin! Qünki mǝn bügün sening

ɵyüngdǝ ⱪonuxum kerǝk, — dedi. 6U aldirap

qüxüp, huxalliⱪ bilǝn uni [ɵyidǝ] meⱨman

ⱪildi. 7 Bu ixni kɵrgǝn halayiⱪning ⱨǝmmisi:

U gunaⱨkar kixiningkidǝ ⱪonƣili kirip kǝtti!

— dǝp ƣotuldixip kǝtti. 8 Lekin Zakay ornidin

turup Rǝbgǝ: — I Rǝbbim, mana, mülkümning

yerimini yoⱪsullarƣa berimǝn; ǝgǝr birawni

yalƣandin xikayǝt ⱪilip uningdin birnemǝ

ündürüwalƣan bolsam birigǝ tɵtni ⱪayturimǝn,

— dedi. 9 Buning bilǝn Əysa uningƣa [ⱪarap]:

— Bügün nijat bu ɵygǝ kirdi. Qünki bu kixi

ⱨǝm Ibraⱨimning oƣlidur! 10 Qünki Insan’oƣli

ezip kǝtkǝnlǝrni izdǝp ⱪutⱪuzƣili kǝldi, —

dedi. 11 Halayiⱪ bu sɵzlǝrni tingxawatⱪanda

u yǝnǝ sɵz ⱪilip bir tǝmsilni ⱪoxup eytti.

Qünki u Yerusalemƣa yeⱪinlaxⱪanidi wǝ

ular: «Hudaning padixaⱨliⱪi dǝrⱨal namayan

bolidiƣu!?» — dǝp oylaxⱪanidi. 12 Xunga

u mundaⱪ dedi: Bir aⱪsɵngǝk padixaⱨliⱪ

tǝhtigǝ erixip kelix üqün yiraⱪ bir yurtⱪa

ⱪarap yolƣa qiⱪiptu. 13 [Awwal] u ɵzining

on ⱪulini qaⱪirip, ularƣa on tillani ülǝxtürüp

berip: «Mǝn ⱪaytip kǝlgüqǝ [buning bilǝn]

oⱪǝt ⱪilinglar» — dǝptu. 14 Biraⱪ ɵz yurt

puⱪraliri uningƣa ɵq bolƣaqⱪa, kǝynidin

ǝlqilǝrni ǝwǝtip: «Bu kixining üstimizgǝ padixaⱨ

boluxini halimaymiz!» dǝptu. 15Wǝu padixaⱨliⱪ

mǝnsipigǝ erixip ⱪaytip kǝlgǝndǝ xundaⱪ

boldiki, ⱨǝrbirining tijarǝt bilǝn ⱪanqǝ payda

tapⱪinini bilmǝkqi bolup, pulini tapxurƣan

ⱨeliⱪi ⱪullirini ɵz aldiƣa qaⱪirtiptu. 16 Wǝ

awwalⱪisi kelip: «I hojam, sili bǝrgǝn tilla on

tilla payda ⱪildi» dǝptu. 17 «Yaraysǝn, ǝy yahxi

ⱪul! Sǝn kiqikkinǝ ixta ixǝnqlik qiⱪⱪanliⱪing

üqün on xǝⱨǝrgǝ ⱨakim bolƣin» — dǝptu

hojayin uningƣa. 18 Ikkinqisi kelip: «I hojam,

sili bǝrgǝn tilla bǝx tilla payda ⱪildi» dǝptu. 19

Hojayin uningƣa ⱨǝm: «Sǝn ⱨǝm bǝx xǝⱨǝrgǝ

ⱨakim bolƣin» dǝptu. 20 Lekin yǝnǝ birsi kelip:

«I hojam, mana sili bǝrgǝn tilla! Buni yaƣliⱪⱪa

qigip bir jayda ⱪoyup saⱪlidim. 21 Qünki sili

ⱪattiⱪ adǝm ikǝnla, sili amanǝt ⱪilmiƣanliridin

payda ündürüp, ɵzliri terimiƣanliridin ⱨosul

yiƣila. Xuning üqün silidin ⱪorⱪtum» dǝptu. 22

Əmma [hojayini] uningƣa: «Əy ǝski ⱪul, sanga ɵz

aƣzingdin qiⱪⱪan sɵzliring boyiqǝ ⱨɵküm ⱪilay.

Sǝn mening amanǝt ⱪilmay ündürüwalidiƣan,

terimay turup yiƣiwalidiƣan ⱪattiⱪ adǝm

ikǝnlikimni bilip turup, 23 nemǝ üqün mening

pulumni hǝziniqilǝrgǝ amanǝt ⱪoymiding? Mǝn

ⱪaytip kǝlgǝndǝ, uni ɵsümi bilǝn almasmidim?»

— dǝptu. 24 Andin u yenidikilǝrgǝ: «Uningdiki

tillani elip on tilla tapⱪan ⱪulƣa beringlar!»

dǝp buyruptu. 25 Ular uningƣa: «I hoja, uning

on tillasi tursa!» — dǝptikǝn, 26 [ⱨojayin yǝnǝ
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mundaⱪ dǝptu]: «— Qünki mǝn silǝrgǝ xuni

eytayki, kimdǝ bar bolsa, uningƣa tehimu

kɵp berilidu; ǝmma kimdǝ yoⱪ bolsa, ⱨǝtta

uningda bar bolƣanlirimu uningdin mǝⱨrum

ⱪilinidu. 27 Əmdi üstigǝ padixaⱨ bolup ⱨɵküm

sürüxümni halimiƣan düxmǝnlirimni bolsa,

ularni kǝltürüp, mening aldimda ⱪǝtl ⱪilinglar».

28U bu ixlarni eytⱪandin keyin, Yerusalemƣa

qiⱪixⱪa aldiƣa ⱪarap mangdi. 29 Wǝ xundaⱪ

boldiki, u Zǝytun teƣining etikidiki Bǝyt-Fagi

wǝ Bǝyt-Aniya yeziliriƣa yeⱪin kǝlginidǝ, ikki

muhlisiƣa munularni tapilap aldin ǝwǝtti: 30

— Silǝr udulunglardiki yeziƣa beringlar. U

yǝrgǝ kiripla ⱨeq adǝm balisi minip baⱪmiƣan,

baƣlaⱪliⱪ bir tǝhǝyni kɵrisilǝr. Uni yexip bu

yǝrgǝ yetilǝp kelinglar. 31 Əgǝr birsi silǝrdin:

«Nemixⱪa buni yexisilǝr?» dǝp sorap ⱪalsa,

silǝr uningƣa: «Rǝbning buningƣa ⱨajiti qüxti»

— dǝnglar. 32 Xuning bilǝn ǝwǝtilgǝnlǝr

beriwidi, ix dǝl u ularƣa eytⱪandǝk boldi.

33 Ular tǝhǝyni yexiwatⱪanda, uning igiliri

ulardin: — Tǝhǝyni nemixⱪa yexisilǝr? —

dǝp soridi. 34 Ular: — Rǝbning uningƣa

ⱨajiti qüxti, — dedi. 35 Ular uni Əysaning

aldiƣa yetilǝp kǝldi; wǝ yepinqa-qapanlirini

tǝhǝyning üstigǝ selip, Əysani yɵlǝp üstigǝ

mindürdi. 36U ketip barƣinida, hǝlⱪlǝr yepinqa-

qapanlirini yolƣa payandaz ⱪilip saldi. 37Wǝ u

Zǝytun teƣidin qüxüx yoliƣa yeⱪinlaxⱪinida,

pütkül muhlislar jamaiti xadlinip, ɵz kɵzi

bilǝn kɵrgǝn ⱪudrǝtlik mɵjizilǝr üqün awazini

kɵtürüp: «Pǝrwǝrdigarning namida kǝlgǝn

padixaⱨ mubarǝktur! Asmanlarda tinq-inaⱪliⱪ

tiklǝngǝy, ǝrxiǝlada xan-xǝrǝp ayan bolƣay!»

dǝp towlixip Hudaƣa mǝdⱨiyǝ oⱪuxⱪa baxlidi.

39 Lekin topning iqidǝ bǝzi Pǝrisiylǝr uningƣa:

— Əy ustaz, muhlisliringƣa [muxu gǝpliri

üqün] tǝnbiⱨ bǝr! — deyixti. 40 Biraⱪ u

ularƣa jawabǝn: — Silǝrgǝ xuni eytayki,

bular jim turƣan bolsa, ⱨǝtta bu taxlarmu

quⱪan selixⱪan bolatti, — dedi. 41 Əmdi u

xǝⱨǝrgǝ yeⱪinlixip uni kɵrüp, uning üqün

yiƣlap mundaⱪ dedi: 42 — [I Yerusalem]!

Sǝn bügün, bu kününgdǝ, tinq-amanliⱪing

üqün nemǝ kerǝk bolƣinini bilsǝng idi! Kaxki,

bu ixlar ⱨazir kɵzliringdin yoxurundur. 43

Qünki xundaⱪ künlǝr bexingƣa keliduki,

düxmǝnliring ǝtrapingni ⱪaxa-istiⱨkam bilǝn

ⱪorxap seni ⱪamap tɵt tǝrǝptin ⱪistaydu. 44

Ular seni wǝ [sepiling]ning iqingdiki baliliringni

yǝr bilǝn yǝksǝn ⱪilip, ⱨǝtta taxni taxning

üstidimu ⱪaldurmaydu; qünki [Huda]ning seni

yoⱪliƣan pǝytini bilip yǝtmiding. 45 Wǝ u

ibadǝthana ⱨoyliliriƣa kirip, u yǝrdǝ elim-

setim ⱪiliwatⱪanlarni ⱨǝydǝp qiⱪirip, 46 ularƣa:

— Muⱪǝddǝs yazmilarda: «Mening ɵyüm dua-

tilawǝthana bolidu» dǝp pütülgǝn bolsimu, lekin

silǝr uni «bulangqilarning uwisi» ⱪiliwaldinglar!

— dedi. 47Xu waⱪitlarda u ⱨǝrküni ibadǝthanida

tǝlim berǝtti. Bax kaⱨinlar, Tǝwrat ustazliri wǝ

yurt qongliri uni yoⱪitixⱪa amal izdidi. 48 Lekin

ular ⱪandaⱪ ⱪol selixni bilmǝytti, qünki barliⱪ

hǝlⱪ uning sɵzini tingxax üqün uningƣa ⱪattiⱪ

yepixⱪanidi.

20Wǝ xu künlǝrdin bir küni u ibadǝthanining

ⱨoylilirida hǝlⱪⱪǝ tǝlim berip hux hǝwǝrni

elan ⱪiliwatⱪanda, bax kaⱨinlar wǝ Tǝwrat

ustazliri bilǝn aⱪsaⱪallar uning aldiƣa kelip

uningdin: 2 — Bizgǝ eytⱪin: Sǝn ⱪiliwatⱪan

bu ixlarni ⱪaysi ⱨoⱪuⱪⱪa asasǝn ⱪiliwatisǝn?

Sanga bu ⱨoⱪuⱪni kim bǝrgǝn? — dǝp soridi. 3

U ularƣa jawab berip: — Mǝnmu silǝrdin bir

ixni soray; silǝr manga eytip beringlarqu, 4

— Yǝⱨya yürgüzgǝn qɵmüldürüx ǝrxtinmu,

yaki insanlardinmu? — dǝp soridi. 5Ular ɵzara

mulaⱨizǝ ⱪilixip: — Əgǝr «Ərxtin kǝlgǝn» desǝk,

u bizgǝ: «Undaⱪta, silǝr nemǝ üqün [Yǝⱨyaƣa]

ixǝnmidinglar?» dǝydu. 6 Əgǝr: «Insanlardin

kǝlgǝn» desǝk, bu barliⱪ halayiⱪ bizni qalma-

kesǝk ⱪilip ɵltüridu. Qünki ular Yǝⱨyaning

pǝyƣǝmbǝr ikǝnlikigǝ ixǝndürülgǝn, — deyixti.

7 Wǝ ular: — [Uning] [ⱨoⱪuⱪining] ⱪǝyǝrdin

kǝlgǝnlikini bilmǝymiz, — dǝp jawab berixti. 8

Əysa ularƣa:—Undaⱪta,mǝnmubu ixlarni ⱪaysi

ⱨoⱪuⱪⱪa asasǝn ⱪiliwatⱪanliⱪimni eytmaymǝn,

— dedi. 9U halayiⱪⱪa munu tǝmsilni sɵzlǝxkǝ

baxlidi: — «Bir kixi bir üzümzarliⱪ bǝrpa ⱪilip,

uni baƣwǝnlǝrgǝ ijarigǝ berip, ɵzi yaⱪa yurtⱪa

berip u yǝrdǝ uzun waⱪit turuptu. 10Üzümlǝrni

yiƣidiƣan mǝzgil kǝlgǝndǝ baƣwǝnlǝrning

üzümzarliⱪtiki mewidin uningƣa berixkǝ

ⱪulliridin birini ularining yeniƣa ǝwǝtiptu.

Lekin baƣwǝnlǝr uni urup-dumbalap ⱪuruⱪ
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ⱪol yanduruwetiptu. 11 U yǝnǝ baxⱪa bir

ⱪulni ǝwǝtiptu. Lekin ular unimu dumbalap,

harlap, yǝnǝ ⱪuruⱪ ⱪol ⱪayturuwetiptu. 12 U

yǝnǝ üqinqisini ǝwǝtiptu; ular unimu urup

yarilandurup, talaƣa ⱨǝydǝp qiⱪiriwetiptu. 13

[Ahirda] üzümzarliⱪning hojayini: «Ⱪandaⱪ

ⱪilsam bolar? Sɵyümlük oƣlumni ǝwǝtǝy; ular

uni kɵrsǝ, ⱨeq bolmiƣanda uning ⱨɵrmitini

ⱪilar?» dǝptu. 14 Biraⱪ baƣwǝnlǝr uning

oƣlini kɵrüp bir-biri bilǝn mǝsliⱨǝtlixip: «Bu

bolsa mirashor; kelinglar, uni jayliwetǝyli,

andin miras bizningki bolidu» deyixiptu. 15

Xuning bilǝn ular uni üzümzarliⱪning sirtiƣa

aqiⱪip ɵltürüwetiptu. Əmdi bundaⱪ ǝⱨwalda

üzümzarliⱪning hojayini ularni ⱪandaⱪ ⱪilidu?

16U kelip u baƣwǝnlǝrni yoⱪitip üzümzarliⱪni

baxⱪilarƣa tapxuridu». Halayiⱪ buni anglap:

— Bundaⱪ ixlar ⱨǝrgiz bolmisun! — deyixti.

17 Lekin u ularƣa kɵzlirini tikip mundaⱪ

dedi: — Undaⱪ bolsa, muⱪǝddǝs yazmilarda

«Tamqilar taxliwǝtkǝn tax bolsa, Burjǝk texi

bolup tiklǝndi» dǝp yezilƣan sɵz zadi nemini

kɵrsitidu? 18 Bu «tax»ⱪa yiⱪilƣan kixi parǝ-

parǝ bolup ketidu; lekin bu tax ⱨǝrkimning

üstigǝ qüxsǝ, uni kukum-talⱪan ⱪiliwetidu.

19 Bax kaⱨinlar wǝ Tǝwrat ustazliri uning

bu tǝmsili ɵzlirigǝ ⱪaritip eytⱪanliⱪini bilip

xu ⱨaman uningƣa ⱪol selix yolini izdidi;

lekin ular halayiⱪtin ⱪorⱪuxti. 20 Xunga ular

uning kǝynidin marap, uni [Rim] waliyisining

ⱨɵkümranliⱪida soraⱪⱪa tartixⱪa tapxurux

üqün birnǝqqǝ adǝmlǝrni setiwelip, soⱪunup

kirixkǝ ǝwǝtti. Ular sǝmimiy ⱪiyapǝtkǝ kiriwelip,

uning sɵzidin yoquⱪ izdǝp yürǝtti. 21 Ular

uningƣa mundaⱪ soal ⱪoydi: — Əy ustaz, silini

durus sɵz ⱪilidiƣan wǝ durus tǝlim beridiƣan,

ⱨeqⱪandaⱪ adǝmning yüz-hatirisini [ⱪǝt’iy]

ⱪilmaydiƣan, bǝlki Hudaning yolini sadiⱪliⱪ

bilǝn ɵgitip keliwatⱪan adǝm dǝp bilimiz. 22

[Rim imperatori] Ⱪǝysǝrgǝ baj-seliⱪ tapxurux

Tǝwrat ⱪanuniƣa uyƣunmu-yoⱪ?». 23 Əmma

u ularning ⱨiylisini kɵrüp yetip ularƣa: —

Nemixⱪa meni sinimaⱪqisilǝr? 24 Manga bir

kümüx dinar kɵrsitinglar. Buning üstidiki sürǝt

wǝ nam-isim kimning? — dedi. Ular uningƣa:

Ⱪǝysǝrningki, — dedi. 25 Wǝ u ularƣa: —

Undaⱪ bolsa, Ⱪǝysǝrning ⱨǝⱪⱪini Ⱪǝysǝrgǝ,

Hudaning ⱨǝⱪⱪini Hudaƣa tapxurunglar, —

dedi. 26Ular halayiⱪning aldida uning sɵzliridin

uni tutuwalƣudǝk ⱨeqⱪandaⱪ yoquⱪ tapalmidi.

Ular uning bu jawabiƣa ⱨǝyranuⱨǝs bolup,

zuwani tutuldi. 27Wǝ «ɵlgǝnlǝr tirilmǝydu» dǝp

inkar ⱪilidiƣan Saduⱪiylarning bǝziliri uning

aldiƣa kelip soal ⱪoyup mundaⱪ dedi: 28 —

Ustaz, Musa [pǝyƣǝmbǝr Tǝwratta] bizgǝ: «Ayali

bar, ǝmma pǝrzǝnt kɵrmigǝn kixi ɵlüp kǝtsǝ,

ɵlgüqining aka yaki inisi tul ⱪalƣan yǝnggisini

ǝmrigǝ elip, ⱪerindixi üqün nǝsil ⱪalduruxi

kerǝk» — dǝp yazƣan. 29 Əmdi yǝttǝ aka-

uka bar idi. Qongi ɵylǝngǝndin keyin pǝrzǝnt

kɵrmǝy alǝmdin ɵtti. 30 Ikkinqi ⱪerindixi ayalini

ǝmrigǝ elip, pǝrzǝnt kɵrmǝy alǝmdin ɵtti. 31

Andin üqinqisi uni aldi; xundaⱪ ⱪilip, yǝttisi uni

ǝmrigǝ elip pǝrzǝnt kɵrmǝy ɵldi. 32Ⱨǝmmisidin

keyin ayalmu ɵldi. 33 Əmdi tirilix künidǝ bu

ayal ularning ⱪaysisiningki bolar? Qünki yǝttisi

uni hotunluⱪⱪa alƣan-dǝ?! 34 Əysa ularƣa

mundaⱪ jawab bǝrdi: — Bu alǝmning pǝrzǝntliri

ɵylinidu, yatliⱪ bolidu. (aiōn g165) 35 Lekin u

alǝmdin nesiwǝ boluxⱪa, xundaⱪla ɵlüklǝrdin

tirilixkǝ layiⱪ sanalƣanlar ɵylǝnmǝydu, yatliⱪ

bolmaydu. (aiōn g165) 36 Qünki ular yǝnǝ

ɵlmǝydu, pǝrixtilǝrgǝ ohxax bolidu; «ɵlümdin

tirilixtin tuƣulƣan pǝrzǝntlǝr» bolƣaqⱪa, ular

Hudaning oƣulliridur. 37 Əmdi ɵlgǝnlǝrning

tirildürülüxini ⱨǝtta Musa [pǝyƣǝmbǝr] ɵzimu

ayan ⱪilƣan; qünki [Tǝwrattiki] «tikǝnlik»

degǝn wǝⱪǝning hatirisidǝ u Pǝrwǝrdigarni:

«Ibraⱨimning Hudasi, Isⱨaⱪning Hudasi wǝ

Yaⱪupning Hudasi» dǝp bayan ⱪilƣan. 38 U

ɵlüklǝrning Hudasi ǝmǝs, bǝlki tiriklǝrning

Hudasidur; qünki uningƣa nisbǝtǝn ⱨǝmmǝylǝn

tiriktur! 39 Xuning bilǝn Tǝwrat ustazliridin

birⱪanqisi baⱨa berip: — Ustaz, yahxi eytting,

— dedi. 40 Qünki ulardin ⱨeqkim yǝnǝ uningdin

soal soraxⱪa jür’ǝt ⱪilalmidi. 41 Əmdi u ularƣa

soal ⱪoydi: — Kixilǝr Mǝsiⱨni ⱪandaⱪsigǝ

Dawutning oƣli dǝydu? 42 Qünki Dawut ɵzi

Zǝburda: Pǝrwǝrdigar mening Rǝbbimgǝ eyttiki:

— «Mǝn sening düxmǝnliringni tǝhtipǝring

ⱪilƣuqǝ, Mening ong yenimda olturƣin!» —

degǝnƣu? 44 Əmma Dawut uni «Rǝbbim» dǝp

qaⱪirƣan yǝrdǝ, undaⱪta u ⱪandaⱪmu uning

oƣli bolidu? 45Wǝ barliⱪ halayiⱪ ⱪulaⱪ selip
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anglawatⱪanda, u muhlisliriƣa mundaⱪ dedi:

— 46— Tǝwrat ustazliridin ⱨoxyar bolunglar.

Ular uzun tonlarni kiyiwalƣan ⱨalda ƣadiyip

yürüxkǝ, bazarlarda kixilǝrning ularƣa bolƣan

salamliriƣa, sinagoglarda aldinⱪi orunlarda,

ziyapǝtlǝrdimu tɵrdǝ olturuxⱪa amraⱪ kelidu.

47 Ular tul ayallarning barliⱪ ɵy-besatlirini

yǝwalidu wǝ kɵz-kɵz ⱪilip yalƣandin uzundin-

uzun dualar ⱪilidu. Ularning tartidiƣan jazasi

tehimu eƣir bolidu!

21 U bexini kɵtürüp ⱪariwidi, baylarning

ɵz sǝdiⱪilirini [ibadǝthanidiki] ianǝ

sanduⱪiƣa taxliƣinini kɵrdi. 2U yǝnǝ sanduⱪⱪa

ikki tiyinni taxlawatⱪan bir namrat tul ayalnimu

kɵrdi. 3 Xuning bilǝn u: — Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ

xuni eytip ⱪoyayki, bu namrat tul ayalning

taxliƣini ⱨǝmmǝylǝnningkidin kɵptur. 4 Qünki

ularning ⱨǝmmisi ɵzlirining axⱪanliridin ianǝ

ⱪilip, Hudaƣa atiƣan sadiⱪilǝrgǝ ⱪoxup taxlidi;

lekin bu ayal namratliⱪiƣa ⱪarimay, ɵzining

tirikqilik ⱪilidiƣinining ⱨǝmmisini ianǝ ⱪilip

taxlidi. 5 Wǝ bǝzilǝr ibadǝthanining nǝpis

taxlar wǝ Hudaƣa sunulƣan ⱨǝdiyǝlǝr bilǝn

ⱪandaⱪ bezǝlgǝnliki toƣrisida sɵzlixiwatatti.

U: 6— Silǝr kɵrüwatⱪan bu barliⱪ nǝrsilǝrgǝ

nisbǝtǝn, xu künlǝr keliduki, ⱨǝtta bir tal

taxmu tax üstidǝ ⱪaldurulmay, ⱨǝmmisi gumran

ⱪilinidu, — dedi. 7Ular uningdin: — Ustaz, bu

degǝnliring ⱪaqan yüz beridu? Bu ixlarning

yüz beridiƣanliⱪini ayan ⱪilidiƣan ⱪandaⱪ

alamǝt bolidu? — dǝp soridi. 8 U mundaⱪ

dedi: — Azdurulup ketixtin ⱨezi bolunglar.

Qünki tola kixilǝr mening namimni setip:

«Mana ɵzüm xudurmǝn!» wǝ «Axu waⱪit

yeⱪinlaxti!» dǝydu. Xunga ularning kǝynigǝ

kirmǝnglar. 9 Silǝr urux wǝ topilanglarning

hǝwirini angliƣan waⱪtinglardimu wǝⱨimigǝ

qüxmǝnglar; qünki bu ixlarning awwal yüz

berixi muⱪǝrrǝr. Lekin bular, zaman ahiri yetip

kǝldi, degǝnlik ǝmǝs. 10 Andin u yǝnǝ mundaⱪ

dedi: — Bir millǝt yǝnǝ bir millǝt bilǝn uruxⱪa

qiⱪidu, bir padixaⱨliⱪ yǝnǝ bir padixaⱨliⱪ

bilǝn uruxⱪa qiⱪidu. 11 Jay-jaylarda xiddǝtlik

yǝr tǝwrǝxlǝr, aqarqiliⱪlar wǝ wabalar bolidu,

[yǝr yüzidǝ] wǝⱨxǝtlǝr wǝ asmanda ⱨǝywǝtlik

alamǝtlǝr kɵrünidu. 12 Biraⱪ bu ⱨǝrbir wǝⱪǝlǝr

yüz berixtin ilgiri, kixilǝr silǝrgǝ ⱪol selip

tutⱪun ⱪilidu wǝ silǝrgǝ ziyankǝxlik ⱪilip,

silǝrni sinagoglarning soraⱪliriƣa tapxuridu,

zindanlarƣa taxlaydu; ular mening namim

tüpǝylidin silǝrni padixaⱨ wǝ ⱨɵkümdarlarning

aldiƣa elip baridu, 13wǝ buning bilǝn [ularning

aldida] guwaⱨliⱪ berix pursitinglar qiⱪidu. 14

Uning üqün ǝrzgǝ ⱪandaⱪ jawab berix toƣrisida

aldin’ala ⱨeq oylanmasliⱪⱪa ⱪǝlbinglarda ⱪǝt’iy

niyǝt ⱪilinglar. 15 Qünki mǝn silǝrgǝ barliⱪ

düxmǝnliringlar rǝddiyǝ wǝ rǝt ⱪilalmiƣudǝk

pasaⱨǝtlik til wǝ danixmǝnlik ata ⱪilimǝn. 16

Ⱨǝtta ata-ana, aka-uka, uruⱪ-tuƣⱪan wǝ yar-

buradǝrliringlarmu silǝrgǝ hainliⱪ ⱪilip tutup

beridu wǝ ular aranglardiki bǝziliringlarni

ɵltüridu. 17 Silǝr mening namim tüpǝylidin

ⱨǝmmǝ adǝmning nǝpritigǝ uqraysilǝr. 18

Ⱨalbuki, bexinglardiki bir tal qaqmu ⱨalak

bolmaydu! 19 Sǝwr-qidamliⱪ bolƣininglarda,

jeninglarƣa igǝ bolalaysilǝr. 20 — Lekin

Yerusalemning [düxmǝn] ⱪoxunliri tǝripidin

ⱪorxiwelinƣanliⱪini kɵrgininglarda, uning

wǝyran bolux waⱪti yeⱪinlixip ⱪaptu, dǝp

bilinglar. 21 U qaƣda Yǝⱨudiyǝ ɵlkisidǝ

turuwatⱪanlar taƣlarƣa ⱪaqsun, xǝⱨǝr iqidǝ

turuwatⱪanlar uningdin qiⱪip kǝtsun, yezilarda

turuwatⱪanlar xǝⱨǝrgǝ kirmisun. 22Qünki xu

qaƣ «intiⱪam jazasini tartidiƣan künlǝr»dur;

xuning bilǝn [muⱪǝddǝs yazmilarda] barliⱪ

pütülgǝnlǝr ǝmǝlgǝ axurulidu. 23 Əmdi

xu künlǝrdǝ ⱨamilidar ayallar wǝ bala

emitidiƣanlarning ⱨaliƣa way! Qünki bu

zeminda eƣir ⱪisqiliⱪ bolidu wǝ [ǝrxtiki]

ƣǝzǝp bu hǝlⱪning bexiƣa qüxidu; 24 Ular

ⱪiliqning bisida yiⱪitilidu wǝ tutⱪun ⱪilinip,

barliⱪ ǝllǝrgǝ elip ketilidu; «yat ǝllǝrning waⱪti»

toxⱪuqǝ, Yerusalem yat ǝllǝrning ayaƣ astida

ⱪalidu. 25— Ⱪuyax, ay, yultuzlardimu alamǝtlǝr

bolidu; yǝr yüzidiki ǝllǝr arisida dengiz-

okyanlarning güldürlixidin wǝ dolⱪunlarning

dawalƣuxliridin parakǝndiqilik bolidu. 26

Adǝmlǝr ⱪorⱪup, yǝr yüzigǝ kelidiƣan apǝtlǝrni

wǝⱨimǝ iqidǝ kütüp ǝs-ⱨoxini yoⱪitidu; qünki

asmandiki küqlǝr lǝrzigǝ kelidu. 27 Andin

kixilǝr Insan’oƣlining küq-ⱪudrǝt wǝ uluƣ xan-

xǝrǝp bilǝn bir bulut iqidǝ keliwatⱪanliⱪini

kɵridu. 28 Lekin bu alamǝtlǝr kɵrünüxkǝ
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baxliƣanda, ⱪǝddinglarni ruslap bexinglarni

kɵtürünglar, qünki bu silǝrni azad ⱪilixtiki

nijat yeⱪinlaxti, degǝnliktur. 29 U ularƣa

mundaⱪ bir tǝmsilni sɵzlǝp bǝrdi: — Ənjür

dǝrihi wǝ baxⱪa barliⱪ dǝrǝhlǝrgǝ ⱪaranglar.

30 Ularning yengidin bihlanƣanda ularƣa

ⱪarap, ɵzünglar yazning yetip kelixigǝ az

ⱪalƣanliⱪini bilisilǝr. 31 Xuningdǝk, baya

deyilgǝn alamǝtlǝrning yüz beriwatⱪanliⱪini

kɵrgininglarda, Hudaning padixaⱨliⱪining yeⱪin

ⱪalƣalnliⱪini bilinglar. 32Mǝn silǝrgǝ bǝrⱨǝⱪ

xuni eytip ⱪoyayki, bu alamǝtlǝrning ⱨǝmmisi

ǝmǝlgǝ axurulmay turup, bu dǝwr ɵtmǝydu. 33

Asman-zemin yoⱪilidu, biraⱪ mening sɵzlirim

ⱨǝrgiz yoⱪalmaydu. 34 — Lekin ɵzünglarƣa

agaⱨ bolunglarki, kɵngülliringlar ǝyx-ixrǝt,

mǝyhorluⱪ wǝ tirikqilikning ƣǝm-ǝndixiliri

bilǝn bihudlaxmisun, xu küni üstünglarƣa

tuyuⱪsiz qüxmisun. 35Qünki u goya tuzaⱪtǝk

barliⱪ yǝr yüzidǝ ⱨǝrbir turuwatⱪanlarning

bexiƣa qüxidu. 36 Xunga ⱨǝrⱪandaⱪ waⱪitlarda

ⱨoxyar bolunglar, yüz berix aldida turuwatⱪan

bu ixlardin ɵzünglarni ⱪaqurup Insan’oƣli

aldida ⱨazir bolup turuxⱪa layiⱪ ⱨesablinix

üqün ⱨǝrdaim dua ⱪilinglar, — dedi. 37 Əmdi u

kündüzliri ibadǝthanida tǝlim berǝtti, ahxamliri

xǝⱨǝrdin qiⱪip, keqini Zǝytun teƣi dǝp atalƣan

taƣda ɵtküzǝtti. 38 Wǝ barliⱪ hǝlⱪ uning

tǝlimini angliƣili tang sǝⱨǝrdǝ ibadǝthaniƣa

kirip, uning yeniƣa kelǝtti.

22 Əmdi petir nan ⱨeyti («ɵtüp ketix ⱨeyti»

dǝpmu atilidu) yeⱪinlixip ⱪalƣanidi. 2

Bax kaⱨinlar wǝ Tǝwrat ustazliri uni ɵlümgǝ

mǝⱨkum ⱪilixⱪa amal izdǝp yürǝtti; qünki ular

hǝlⱪtin ⱪorⱪatti. 3 Xu pǝyttǝ on ikkiylǝndin

biri bolƣan, Ixⱪariyot dǝp atalƣan Yǝⱨudaning

kɵngligǝ Xǝytan kirdi. 4U berip bax kaⱨinlar wǝ

ibadǝthana pasiban bǝgliri bilǝn Əysani ⱪandaⱪ

ⱪilip ularƣa tutup berix üstidǝ mǝsliⱨǝtlǝxti. 5

Ular intayin hux bolup, Yǝⱨudaƣa pul berixkǝ

kelixti. 6 Yǝⱨuda maⱪul bolup, uni halayiⱪtin

ayrim ⱪalƣanda ularƣa tutup berixkǝ muwapiⱪ

pursǝt izdǝxkǝ kirixti. 7 Əmdi petir nan

ⱨeytining [birinqi] küni yetip kǝlgǝnidi. Xu küni

«ɵtüp ketix ⱨeyti»ƣa atap ⱪurbanliⱪ [ⱪoza]

soyulatti. 8 Xuning bilǝn Əysa Petrus bilǝn

Yuⱨannaƣa: — Berip bizgǝ ɵtüp ketix ⱨeytining

[ⱪozisini] birgǝ yegili tǝyyarlanglar, — dǝp

ularni ǝwǝtti. 9 — Ⱪǝyǝrdǝ tǝyyarliximizni

halaysǝn? — dǝp soridi ular. 10 U ularƣa

mundaⱪ dedi: — Xǝⱨǝrgǝ kirsǝnglar, mana u

yǝrdǝ kozida su kɵtürüwalƣan bir ǝr kixi silǝrgǝ

uqraydu. Uning kǝynidin mengip u kirgǝn

ɵygǝ kiringlar. 11 Wǝ ɵy igisigǝ: «Ustaz: —

Muhlislirim bilǝn ɵtüp ketix ⱨeytining tamiⱪini

yǝydiƣan meⱨmanhana ɵy ⱪǝyǝrdǝ? — dǝp

sorawatidu» dǝnglar. 12U silǝrni baxlap üstünki

ⱪǝwǝttiki rǝtlǝngǝn sǝrǝmjanlaxturulƣan qong

bir eƣiz ɵyni kɵrsitidu. Mana xu yǝrdǝ tǝyyarliⱪ

ⱪilip turunglar. 13 Xuning bilǝn ikkisi beriwidi,

ⱨǝmmǝ ixlar uning eytⱪinidǝk bolup qiⱪti.

Ular xu yǝrdǝ ɵtüp ketix ⱨeytining tamiⱪini

tǝyyarlaxti. 14 Əmdi waⱪti-saiti kǝlgǝndǝ, Əysa

dastihanda olturdi; on ikki rosul uning bilǝn

billǝ olturuxti. 15 Andin u ularƣa: — Mǝn

azab qekixtin ilgiri, silǝr bilǝn ɵtüp ketix

ⱨeytining bu tamiⱪiƣa ⱨǝmdastihanda boluxⱪa

tolimu intizar bolup kǝlgǝnidim. 16 Qünki

silǝrgǝ eytayki, bu ⱨeyt ziyapitining [ǝⱨmiyiti]

Hudaning padixaⱨliⱪida ǝmǝlgǝ axurulmiƣuqǝ,

mǝn buningdin ⱪayta yemǝymǝn, — dedi. 17

Andin u bir jamni ⱪoliƣa elip, tǝxǝkkür eytti

wǝ muhlisliriƣa: — Buni elip aranglarda tǝⱪsim

ⱪilip [iqinglar]. 18 Qünki xuni eytayki, mundin

keyin Hudaning padixaⱨliⱪi kǝlmigüqǝ, ⱨǝrgiz

üzüm xǝrbitidin ⱪǝt’iy iqmǝymǝn, — dedi. 19

Andin u bir tal nanni ⱪoliƣa elip, Hudaƣa

tǝxǝkkür eytti wǝ uni oxtup, ularƣa ülǝxtürüp

berip: — Bu mening silǝr üqün pida bolidiƣan

tenimdur. Meni ǝslǝp turux üqün buningdin

yǝnglar, — dedi. 20 U xuningdǝk tamaⱪtin

keyinki jamni ⱪoliƣa elip mundaⱪ dedi: — Bu

jamdiki xarab mening silǝr üqün tɵkülidiƣan

ⱪenimda bolƣan yengi ǝⱨdidur. 21 Lekin

mana, meni tutup bǝrgüqining ⱪoli mening

bilǝn bir dastihandidur. 22 Wǝ Insan’oƣli

dǝrwǝⱪǝ ɵzi toƣrisida bekitilgǝndǝk [alǝmdin]

ketidu; biraⱪ Insan’oƣlining tutup berilixigǝ

wasitiqi bolƣan adǝmning ⱨaliƣa way! 23

Andin muhlislar bir-biridin: — Arimizda zadi

kim muxundaⱪ ixni ⱪilixi mumkin? — dǝp

munazirigǝ qüxüp ketixti. 24 Əmdi ularning

arisida ⱪaysimiz ǝng uluƣ saniliximiz kerǝk
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degǝn talax-tartix pǝyda boldi. 25 U ularƣa

mundaⱪ dedi: — Əllǝrdiki padixaⱨlar ⱪol astidiki

hǝlⱪ üstidin buyruⱪwazliⱪ ⱪilip idarǝ ⱪilidu,

ularning üstidiki ⱨoⱪuⱪdarliri «hǝlⱪpǝrwǝr»

dǝp atilidu. 26 Biraⱪ silǝr xundaⱪ bolmanglar;

bǝlki aranglardiki ǝng mǝrtiwiliki ɵzini ǝng

kiqikidǝk ⱨesablisun wǝ yetǝkqi bolƣanlar

[ⱨǝmmǝylǝngǝ] hizmǝtkardǝk bolsun. 27

Kim mǝrtiwilik, dastihanda olturƣanmu yaki

dastihandiki kütküqimu? Dastihanda olturƣini

ǝmǝsmu? Biraⱪ mǝn bolsam aranglarda

hizmitinglarda bolƣuqi kütküqidǝkturmǝn. 28

Silǝr bolsanglar, beximƣa sinaⱪlar kǝlgǝndǝ

baxtin-ahir mǝn bilǝn billǝ ⱨǝmraⱨ bolƣansilǝr.

29 Wǝ huddi Atam manga padixaⱨliⱪ ⱨoⱪuⱪi

bekitkǝndǝk, mǝn silǝrgimu xundaⱪ bekitimǝn.

30 Xuning bilǝn silǝr mening padixaⱨliⱪimda

mǝn bilǝn bir dastihanda yǝp-iqisilǝr wǝ

tǝhtlǝrdǝ olturup, Israilning on ikki ⱪǝbilisi

üstidin ⱨɵküm qiⱪirisilǝr. 31 Rǝb yǝnǝ

[Petrusⱪa]: — «Əy Simon, Simon! Mana, Xǝytan

ⱨǝmminglarni huddi buƣday tasⱪiƣandǝk

tasⱪap sinaxni tiligǝn. 32 Lekin etiⱪading

yoⱪimisun dǝp sanga dua ⱪildim. Əmdi sǝn

towa ⱪilip tüz yolƣa ⱪaytⱪandin keyin,

ⱪerindaxliringni mustǝⱨkǝmligin» — dedi.

33 — I Rǝb, — dedi Petrus, — Mǝn sǝn

bilǝn billǝ zindanƣa taxlinip, billǝ ɵlümgǝ

berixⱪa tǝyyarmǝn! 34U uningƣa: — I Petrus,

sanga eytayki, bügün horaz qilliƣuqǝ, sǝn

«Uni tonumaymǝn» dǝp mǝndin üq ⱪetim

tanisǝn, dedi. 35 Andin, u ulardin: — Silǝrni

ⱨǝmyansiz, hurjunsiz wǝ kǝxsiz [sǝpǝrgǝ]

ǝwǝtkinimdǝ silǝrning birǝr nǝrsǝnglar kǝm

bolup ⱪalƣanmu? — dǝp soridi. Ular: — Yaⱪ,

dedi. 36 Xuning bilǝn u ularƣa: — Lekin

ⱨazir ⱨǝr kimning ⱨǝmyani bolsa, uni alsun;

xundaⱪ ⱨǝm hurjuni bolsa, uni alsun wǝ bir

kimning ⱪiliqi bolmisa, qapinini setip birdin

ⱪiliq alsun. 37 Qünki mǝn silǝrgǝ xuni eytayki,

[muⱪǝddǝs yazmilarda]: «U jinayǝtqilǝr ⱪatarida

sanilidu» dǝp pütülgǝn sɵz mǝndǝ qoⱪum

ǝmǝlgǝ axurulidu. Qünki mening toƣramdiki

barliⱪ ixlar toluⱪ ǝmǝlgǝ axmay ⱪalmaydu —

dedi. 38 — I Rǝb, ⱪariƣin, bu yǝrdǝ ikki ⱪiliq

bar ikǝn, dedi ular. — Boldi, yetidu! — dedi u

ularƣa. 39 Andin u qiⱪip, aditi boyiqǝ Zǝytun

teƣiƣa yol aldi; uningmuhlisliri uningƣa ǝgixip

bardi. 40 U yǝrgǝ yetip barƣanda u ularƣa:

— Azdurulmasliⱪinglar üqün dua ⱪilinglar, —

dedi. 41 Andin, ulardin bir tax etimiqǝ neriraⱪ

berip, tizlinip turup: 42— I Ata, halisang, bu

ⱪǝdǝⱨni mǝndin elip kǝtkǝysǝn. Lekin mening

ǝmǝs, bǝlki Sening iradǝng ada ⱪilinsun — dǝp

dua ⱪildi; 43wǝ asmandin bir pǝrixtǝ uningƣa

kɵrünüp uni ⱪuwwǝtlǝndürdi. 44U ⱪattiⱪ azabta

tolƣinip tehimu ihlasliⱪ bilǝn dua ⱪiliwǝrdi.

Buning bilǝn uning tǝrliri yǝrgǝ tɵkülgǝn

ⱪan tamqiliridǝk qüxüxkǝ baxlidi. 45 Andin

duasini tügitip, ornidin turup, muhlislirining

yeniƣa kǝldi. Ularning ƣǝmgǝ qɵküp ⱨalsizlinip

mügdǝp ⱪalƣanliⱪini kɵrüwidi, ularƣa: 46

— Uhlap ⱪalƣininglar nemisi? Azduruluxtin

saⱪlinix üqün ⱪopup dua ⱪilinglar, — dedi.

47 Uning sɵzi tehi ayaƣlaxmastinla, bir top

adǝmlǝr pǝyda boldi. Ularni baxlap kǝlgüqi

on ikkǝylǝndin biri bolƣan Yǝⱨuda degǝn kixi

idi; u Əysaƣa [salam berip] sɵygili ⱪexiƣa

bardi. 48 Əysa uningƣa: — Əy Yǝⱨuda, bir

sɵyüx bilǝn Insan’oƣlini tutup berǝrsǝnmu?

— dedi. 49 Wǝ Əysaning ǝtrapidikilǝr nemǝ

ix yüz beridiƣanliⱪini bilip yetip: — I Rǝb,

ⱪiliq bilǝn uraylimu? — dedi. 50 Wǝ ulardin

biri [ⱪiliqini kɵtürüp], bax kaⱨinning qakiriƣa

urup, ong ⱪuliⱪini xiliwǝtti. 51 Biraⱪ Əysa

buningƣa jawabǝn: — Boldi, tohta! — dedi; u

ⱪolini uzitip ⱪuliⱪiƣa tǝgküzüp, uni saⱪaytti.

52 Əysa ɵzini tutⱪili kǝlgǝn bax kaⱨinlar,

pasiban bǝgliri wǝ aⱪsaⱪallarƣa ⱪarap: —

Bir ⱪaraⱪqini tutidiƣandǝk ⱪiliq-toⱪmaⱪlarni

kɵtürüp kǝpsilǝrƣu? 53Muⱪǝddǝs ibadǝthanida

ⱨǝr küni silǝr bilǝn billǝ idim, silǝr ⱪol

salmidinglar. Ⱨazir bu silǝrgǝ tǝwǝ bolƣan

waⱪit-saǝttur wǝ ⱪarangƣuluⱪning ⱨɵküm

sürüxidur — dedi. 54 Ular Əysani tutuwelip,

bax kaⱨinning ɵyigǝ elip kelixti. Petrus yiraⱪtin

ǝgixip mangdi. 55Əmdi ular ⱨoylining otturisida

ot yeⱪip qɵrisidǝ [issinip] olturƣanda, Petrus

ularning arisiƣa kirip olturdi. 56 Andin otning

nurida uning olturƣinini kɵrgǝn bir dedǝk

uningƣa tikilip ⱪarap turup: — Bu adǝmmu

Əysa bilǝn billǝ idi, — dedi. 57 Lekin u tenip:

— Əy hotun, uni tonumaymǝn! — dedi. 58

Andin uzun ɵtmǝy, yǝnǝ birǝylǝn uni kɵrüp:
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— Sǝnmu ulardin ikǝnsǝn, — dedi. Lekin

Petrus: — Əy buradǝr, undaⱪ ǝmǝsmǝn! —

dedi. 59 Andin bir saǝtqǝ ɵtkǝndǝ baxⱪa

birǝylǝn: — Dǝrⱨǝⱪiⱪǝt, bu ⱨǝm uning bilǝn

billǝ idi; qünki umu Galiliyǝliktur, — dǝp qing

turuwaldi. 60 Lekin Petrus: — Ⱨǝy buradǝr,

nemǝ dǝwatⱪiningni bilmǝymǝn! — dedi. Wǝ

uning sɵzi ayaƣlaxmastinla, horaz qillidi. 61

Əmdi Rǝb kǝynigǝ burulup, Petrusⱪa tikilip

ⱪarap ⱪoydi. Xuning bilǝn Petrus Rǝbning

sɵzini, yǝni: «Bügün horaz qillaxtin ilgiri sǝn

mǝndin üq ⱪetim tanisǝn» degǝnlikini yadiƣa

kǝltürdi. 62Wǝ u taxⱪiriƣa qiⱪip ⱪattiⱪ yiƣlap

kǝtti. 63 Əmdi Əysani tutup turuwatⱪanlar uni

mǝshirǝ ⱪilixⱪa wǝ sawap-dumbilaxⱪa baxlidi;

64uning kɵzlirini tengip uningdin: — Seni urƣan

kimdu? Ⱪeni, bexarǝt bǝrgin! — dǝp soraxti 65

wǝ uningƣa buningdin baxⱪa yǝnǝ nurƣun

ⱨaⱪarǝtlǝrni yaƣdurdi. 66 Tang atⱪanda, hǝlⱪ

aⱪsaⱪalliri, yǝni bax kaⱨinlar wǝ Tǝwrat ustazliri

yiƣilixti. Ular uni ɵz kengǝxmisigǝ elip berip 67

uningdin: — Eytǝ, sǝn Mǝsiⱨmu? — dǝp soraxti.

U ularƣa jawabǝn: — Silǝrgǝ eytsammu, ⱪǝt’iy

ixǝnmǝysilǝr. 68 Silǝrdin birǝr soal sorisam,

ⱨeq jawab bǝrmǝysilǝr. 69 Lekin bu waⱪittin

baxlap Insan’oƣli Ⱨǝmmigǝ Ⱪadirning ong

yenida olturidu, — dedi. 70 — Undaⱪta, sǝn

Hudaning Oƣli ikǝnsǝn-dǝ? — deyixti ular. U:

— Degininglardǝk mǝn xudurmǝn! — dǝp jawab

bǝrdi. 71 Xuning bilǝn ular: — Əmdi baxⱪa

guwaⱨqiliⱪning bizgǝ nemǝ ⱨajiti? Qünki ɵzimiz

uning ɵz aƣzidin qiⱪⱪinini angliduⱪ! — deyixti.

23 Andin [kengǝxmidikilǝrning] ⱨǝmmisi

ornidin turuxup, uni [waliy] Pilatusning

aldiƣa elip berixti. 2U yǝrdǝ ular uning üstidin

xikayǝt ⱪilip: — Ɵzini Mǝsiⱨ, yǝni padixaⱨ

dǝp atiwelip, hǝlⱪimizni azdurup wǝ ⱪutritip,

Ⱪǝysǝrgǝ baj-seliⱪ tapxuruxni tosⱪan bu adǝmni

bayⱪap uni tuttuⱪ, — deyixti. 3Pilatus uningdin:

— Sǝn Yǝⱨudiylarning padixaⱨimusǝn? — dǝp

soridi. U: — Eytⱪiningdǝk, — dǝp jawab bǝrdi.

4Andin Pilatus bax kaⱨinlar bilǝn kɵpqilikkǝ:

— Bu adǝmdin birǝr xikayǝt ⱪilƣudǝk ixni

tapalmidim, — dedi. 5 Lekin ular tehimu ⱪǝt’iy

ⱨalda: — U Galiliyǝdin tartip taki bu yǝrgiqǝ,

pütkül Yǝⱨudiyǝdimu tǝlim berix bilǝn hǝlⱪni

ⱪutritidu. 6 Pilatus «Galiliyǝ» degǝn sɵzni

anglap: — Bu kixi Galiliyǝlikmu? — dǝp soridi 7

wǝ uning Ⱨerod [hanning] idarǝ kilƣan ɵlkidin

kǝlgǝnlikidin hǝwǝr tepip, uni Ⱨerodⱪa yollap

bǝrdi (u künlǝrdǝ Ⱨerodmu Yerusalemda idi).

8Ⱨerod Əysani kɵrgǝndǝ intayin huxal boldi.

Qünki u uzundin beri uningƣa dair kɵp ixlarni

anglap, uningdin bir mɵjizǝ kɵrüx ümididǝ

bolup, uni kɵrüx pursitini izdǝwatatti. 9 U

Əysadin kɵp soallarni soridi, lekin u Ⱨerodⱪa

bir eƣizmu jawab bǝrmidi. 10 Bax kaⱨinlar

wǝ Tǝwrat ustazliri yeⱪin turup uning üstidin

ⱨǝ dǝp ǝrz-xikayǝt ⱪiliwatatti. 11 Ⱨerod han

wǝ uning lǝxkǝrliri uni harlap mǝshirǝ ⱪilixip,

uningƣa xaⱨanǝ ton-kiyim kiydürüp, uni yǝnǝ

Pilatusning aldiƣa ⱪayturup yollidi. 12Mana

xu kündin baxlap, Pilatus bilǝn Ⱨerod dost

bolup ⱪaldi; qünki ilgiri ular arisida adawǝt

bolƣanidi. 13 Waliy Pilatus bax kaⱨinlarni,

[Yǝⱨudiy] ⱨɵkümdarlarni wǝ halayiⱪni yiƣip,

14 ularƣa: — Silǝr bu adǝmning üstidin «Hǝlⱪni

azduridu wǝ ⱪutritidu» dǝp xikayǝt ⱪilip uni

aldimƣa tartip kǝldinglar. Mana, mǝn silǝrning

aldinglarda uni soraⱪ ⱪilƣinim bilǝn, uningdin

silǝr xikayǝt ⱪilƣan jinayǝtlǝrdin birinimu

tapalmidim. 15Ⱨerodmu tapmidi; qünki mǝn

silǝrni uning aldiƣa ǝwǝttim. Mana, uningda

ɵlümgǝ layiⱪ ⱨeqⱪandaⱪ jinayǝt yoⱪ ikǝn. 16

Xungamǝn uni jazalap, andin ⱪoyup berimǝn, —

dedi 17 (uning ⱨǝr ⱪetimliⱪ [ɵtüp ketix] ⱨeytida,

[Yǝⱨudiy] [mǝⱨbuslardin] birini ularƣa ⱪoyup

berix mǝjburiyiti bar idi). 18 Lekin kɵpqilik

tǝngla quⱪan selixip: — Buni yoⱪiting! Bizgǝ

Barabbasni ⱪoyup bering! — deyixti 19 (Barabbas

bolsa xǝⱨǝrdǝ topilang kɵtürgǝnliki wǝ ⱪatilliⱪ

ⱪilƣanliⱪi üqün zindanƣa taxlanƣan mǝⱨbus

idi). 20 Xuning bilǝn Pilatus Əysani ⱪoyup

berixni halap, kɵpqilikkǝ yǝnǝ sɵz ⱪilƣili turdi.

21 Lekin ular jawabǝn yǝnǝ quⱪan selixip: —

Krestligin, uni krestligin! — dǝp warⱪiraxti.

22 [Pilatus] üqinqi ⱪetim ularƣa: — Nemixⱪa?

U zadi nemǝ yamanliⱪ ⱪilƣan? Mǝn uningdin

ɵlümgǝ layiⱪ ⱨeq jinayǝt tapalmidim. Xuning

üqün mǝn uni jazalap, ⱪoyup berimǝn, — dedi.

23 Biraⱪ ular yǝnila ⱨǝ dǝp quⱪan selixip: «U

krestlǝnsun!» dǝp tǝlǝp ⱪilip qing turuwaldi.

Ularning ⱨǝmdǝ bax kaⱨinlarning quⱪanliri ahir



Luⱪa91

küqlük kǝldi. 24 Pilatus ularning tǝlipi boyiqǝ

ada ⱪilinsun dǝp ⱨɵküm qiⱪardi. 25Wǝ ularning

tiliginini, yǝni topilang kɵtürüx wǝ ⱪatilliⱪ üqün

zindanƣa taxlanƣanni ⱪoyup berip, Əysani

ularning haⱨixiƣa tapxurup bǝrdi. 26Wǝ ular

uni elip ketiwatⱪanda, yolda Kurini xǝⱨirilik

Simon isimlik bir kixi sǝⱨradin keliwatatti; ular

uni tutuwelip, krestni uningƣa kɵtürgüzüp,

Əysaning kǝynidin mangdurdi. 27 Əysaning

kǝynidǝ zor bir top hǝlⱪ, xundaⱪla uningƣa

eqinip yiƣa-zar kɵtürüxiwatⱪan ayallarmu

ǝgixip keliwatatti. 28Lekin Əysa kǝynigǝ burulup

ularƣa: — Əy Yerusalemning ⱪizliri! Mǝn üqün

yiƣlimanglar, bǝlki ɵzünglar wǝ baliliringlar

üqün yiƣlanglar! 29 Qünki silǝrgǝ xundaⱪ

eƣir künlǝr keliduki, kixilǝr: «Tuƣmaslar, bala

kɵtürmigǝn ⱪorsaⱪlar wǝ emitmigǝn ǝmqǝklǝr

bǝhtliktur!» — deyixidu. 30 Xu qaƣda kixilǝr

taƣlarƣa: «Üstimizgǝ ɵrül!», dɵnglüklǝrgǝ:

«üstimizni yap!» dǝp nida ⱪilixidu. 31 Qünki

adǝmlǝr yapyexil dǝrǝhkǝ xundaⱪ ixlarni

ⱪilƣan yǝrdǝ, ⱪurup kǝtkǝn dǝrǝhkǝ nemǝ

ixlar bolar?! — dedi. 32 Ikki jinayǝtqimu

ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilinƣili uning bilǝn tǝng

elip kelingǝnidi. 33Wǝ ular «bax sɵngǝk» dǝp

atalƣan jayƣa kǝlgǝndǝ, u yǝrdǝ uni wǝ yǝnǝ

ikki jinayǝtqini, birini uning ong yenida wǝ

yǝnǝ birini sol yenida krestkǝ tartti. 34 Əysa: —

I Ata, ularni kǝqürgin, qünki ular ɵzining nemǝ

ⱪiliwatⱪanliⱪini bilmǝydu, — dedi. [Lǝxkǝrlǝr]

qǝk taxlap, uning kiyimlirini bɵlüxüwaldi. 35

Halayiⱪ ⱪarap turatti, Yǝⱨudiy ⱨɵkümdarlarmu

yenida turup uningƣa dimiƣini ⱪeⱪip mǝshirǝ

ⱪilip: Baxⱪilarni ⱪutⱪuzuptikǝn! Əgǝr u rasttin

HudaningMǝsiⱨi, Uning talliwalƣini bolsa, ɵzini

ⱪutⱪuzup baⱪsun! — deyixti. 36 Lǝxkǝrlǝrmu

uni mǝshirǝ ⱪilixip, yeniƣa berip uningƣa sirkǝ

tǝnglǝp: 37— Əgǝr sǝn Yǝⱨudiylarning Padixaⱨi

bolsang, ɵzüngni ⱪutⱪuzup baⱪ! — deyixti. 38

Uning üstidiki [tahtayƣa] grekqǝ, latinqǝ wǝ

ibraniyqǝ ⱨǝrplǝr bilǝn: «Bu kixi Yǝⱨudiylarning

Padixaⱨidur» dǝp yezip ⱪoyulƣanidi. 39 Uning

bilǝn billǝ krestkǝ tartilƣan ikki jinayǝtqining

biri uni ⱨaⱪarǝtlǝp: — Sǝn Mǝsiⱨ ǝmǝsmiding?

Əmdi ɵzüngnimu, biznimu ⱪutⱪuzǝ! — dedi.

40 Biraⱪ yǝnǝ biri uning gepigǝ tǝnbiⱨ berip:

Sǝn ɵzüng ohxax ⱨɵkümning tegidǝ turup

Hudadin ⱪorⱪmamsǝn? 41 Bizning jazaliniximiz

ⱨǝⱪliⱪ, qünki ɵz ⱪilmixlirimizning tegixlik

jazasini tarttuⱪ; lekin bu kixi ⱨeqⱪandaⱪ

natoƣra ix ⱪilmiƣanƣu! — dǝp jawab bǝrdi.

42 Andin, u Əysaƣa: — I Rǝb, padixaⱨliⱪing

bilǝn kǝlginingdǝ, meni yad ⱪilƣin, — dedi. 43

Əysa uningƣa: — Bǝrⱨǝⱪ, mǝn sanga eytayki,

bügün sǝn mǝn bilǝn billǝ jǝnnǝttǝ bolisǝn, —

dedi. 44Ⱨazir altinqi saǝt bolup, pütün zeminni

toⱪⱪuzinqi saǝtkiqǝ ⱪarangƣuluⱪ basti. 45

Ⱪuyax nurini bǝrmidi wǝ ibadǝthanining pǝrdisi

tosattin otturisidin yirtilip ikki parqǝ bolup

kǝtti. 46 Əysa ⱪattiⱪ awaz bilǝn nida ⱪilƣandin

keyin: — I Ata! Roⱨimni ⱪolungƣa tapxurdum,

— dedi-dǝ, tiniⱪi tohtap, jan üzdi. 47U yǝrdǝ

turƣan yüzbexi yüz bǝrgǝn ixlarni kɵrüp: — Bu

adǝm ⱨǝⱪiⱪǝtǝn durus adǝm ikǝn! — dǝp Hudani

uluƣlidi. 48Wǝ bu mǝnzirini kɵrüxkǝ yiƣilƣan

barliⱪ hǝlⱪ yüz bǝrgǝn ixlarni kɵrüp kɵkrǝklirigǝ

urup ɵylirigǝ ⱪaytixti. 49Wǝ uni tonuydiƣan

barliⱪ kixilǝr wǝ Galiliyǝdin uningƣa ǝgixip

kǝlgǝn ayallar yiraⱪta turup, bu wǝⱪǝlǝrgǝ ⱪarap

turdi. 50Wǝ mana xu yǝrdǝ kengǝxmidikilǝrdin

Yüsüp isimlik biri bar idi. U ɵzi aⱪkɵngül

wǝ adil adǝm bolup, ularning mǝsliⱨǝtigǝ

wǝ ⱪilƣiniƣa ⱪoxulmiƣanidi. Ɵzi Yǝⱨudiyǝ

ɵlkisidiki Arimatiya degǝn bir xǝⱨǝrdin bolup,

Hudaning padixaⱨliⱪini tǝlmürüp kütǝtti. 52 U

ɵzi Pilatusning aldiƣa berip Əysaning jǝsitini

berixni tǝlǝp ⱪildi; 53Wǝ uni kresttin qüxürüp

kanap bilǝn kepǝnlǝp, ⱪoram taxtin oyup

yasalƣan, ⱨeqkim ⱪoyulmiƣan bir ⱪǝbrigǝ

dǝpnǝ ⱪildi. 54 Bu «tǝyyarliⱪ küni» bolup, xabat

küni yeⱪinlixip ⱪalƣanidi. 55Wǝ uning bilǝn

Galiliyǝdin kǝlgǝn ayallar [Yüsüpkǝ] ǝgixip,

ⱪǝbrini wǝ uning jǝsǝtining ⱪandaⱪ ⱪoyulƣinini

kɵrdi. 56 Andin yenip berip ǝtirlǝr wǝ hux

puraⱪliⱪ buyumlarni tǝyyar ⱪildi wǝ [Tǝwrattiki]

ǝmr boyiqǝ xabat küni aram elixti.

24 Əmdi ⱨǝptining birinqi künidǝ tang yuray

dǝp ⱪalƣanda, ayallar ɵzliri tǝyyarliƣan

ǝtirlǝrni elip, ⱪǝbrigǝ kǝldi. 2 Ular ⱪǝbrining

aƣzidiki taxning domilitiwetilgǝnlikini kɵrdi;

3 wǝ ⱪǝbrigǝ kirip ⱪariwidi, Rǝb Əysaning

jǝsiti yoⱪ turatti. 4 Wǝ xundaⱪ boldiki, ular

buningdin patiparaⱪ bolup turƣanda, mana,
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nur qaⱪnap turidiƣan kiyimlǝrni kiygǝn ikki

zat ularning yenida tuyuⱪsiz pǝyda boldi. 5

Ayallar ⱪattiⱪ wǝⱨimgǝ qüxüp, yüzlirini yǝrgǝ

yeⱪixti. Ikki zat ularƣa: — Nemǝ üqün tirik

bolƣuqini ɵlgǝnlǝrning arisidin izdǝysilǝr? 6 U

bu yǝrdǝ ǝmǝs, bǝlki u tirildi! U tehi Galiliyǝdǝ

turƣan waⱪtida, uning silǝrgǝ nemini eytⱪinini,

yǝni: «Insan’oƣlining gunaⱨkar adǝmlǝrning

ⱪoliƣa tapxurulup, krestlinip, üqinqi küni

ⱪayta tirilixi muⱪǝrrǝrdur» degǝnlirini ǝslǝp

beⱪinglar! — dedi. 8Wǝ ular uning [dǝl] xundaⱪ

deginini esigǝ elixti; 9wǝ ⱪǝbridin ⱪaytip, bu

ixlarning ⱨǝmmisini on birǝylǝngǝ, xundaⱪla

ⱪalƣan muhlislarning ⱨǝmmisigǝ yǝtküzdi.

10 Rosullarƣa bu ixlarni yǝtküzgüqilǝr bolsa

Magdalliⱪ Mǝryǝm, Yoanna wǝ Yaⱪupning anisi

Mǝryǝm ⱨǝmdǝ ular bilǝn billǝ bolƣan baxⱪa

ayallar idi. 11 Lekin [ayallarning bu eytⱪanliri]

ularƣa ǝpsanidǝk bilindi, ular ularning sɵzlirigǝ

ixǝnmidi. 12 Biraⱪ Petrus ornidin turup,

ⱪǝbrigǝ yügürüp bardi. U engixip ⱪǝbrǝ iqigǝ

ⱪariwidi, yalƣuz kanap kepǝnlikning tilim-

tilim parqilirini kɵrüp, yüz bǝrgǝn ixlarƣa

tǝǝjjüplinip ɵygǝ ⱪaytip kǝtti. 13Wǝ mana, xu

kündǝ ulardin ikkiylǝn Yerusalemdin on bir

qaⱪirim yiraⱪliⱪtiki Emayus degǝn kǝntkǝ ketip

baratti. 14Ular yüz bǝrgǝn barliⱪ ixlar toƣrisida

sɵzlixip ketiwatatti. 15 Wǝ xundaⱪ boldiki,

ular sɵzlixip-mulaⱨizilixip ketiwatⱪanda, mana

Əysa ɵzi ularƣa yeⱪinlixip kelip, ular bilǝn

billǝ mangdi; 16 lekin ularning kɵzliri uni

tonuxtin tutuldi. 17 U ulardin: — Ketiwetip

nemǝ ixlar toƣruluⱪ munazirǝ ⱪilixiwatisilǝr?

— dǝp soridi. Ular ⱪayƣuluⱪ ⱪiyapǝttǝ tohtap,

18 ulardin Kliyopas isimlik biri jawab berip:

— Yerusalemda turupmu, muxu künlǝrdǝ xu

yǝrdǝ yüz bǝrgǝn wǝⱪǝlǝrdin birdinbir hǝwǝr

tapmiƣan musapir sǝn ohximamsǝn?! — dedi.

19 Wǝ u ulardin: — Nemǝ wǝⱪǝlǝr boldi? —

dǝp soridi. «Nasarǝtlik Əysaƣa munasiwǝtlik

wǝⱪǝlǝr!» — dedi ular, — «U ɵzi Hudaning

aldidimu, barliⱪ hǝlⱪning aldidimu ǝmǝldǝ

wǝ sɵzdǝ ⱪudrǝtlik bir pǝyƣǝmbǝr bolup, 20

bax kaⱨinlar wǝ ⱨɵkümdarlirimiz uni ɵlüm

ⱨɵkümigǝ tapxurup, krestlǝtti. 21 Biz ǝslidǝ uni

Israilƣa ⱨǝmjǝmǝt bolup azad ⱪilidiƣan zat

ikǝn, dǝp ümid ⱪilƣaniduⱪ. Lekin ixlar xundaⱪ

boldi, ⱨazir bu wǝⱪǝlǝr yüz bǝrginigǝ üqinqi

kün boldi; 22 yǝnǝ kelip, arimizdiki birnǝqqǝ

ayal ⱨǝm bizni ⱨang-tang ⱪalduruwǝtti. Qünki

ular bügün tang sǝⱨǝrdǝ ⱪǝbrigǝ beriptikǝn,

23 uning jǝsitini tapalmay ⱪaytip kelip: «Bizgǝ

birnǝqqǝ pǝrixtǝ ƣayibanǝ kɵrünüxtǝ ayan

bolup, «U tirik!» dedi» dǝp eytiptu. 24 Buning

bilǝn arimizdin birnǝqqǝylǝn ⱪǝbrigǝ berip,

ǝⱨwalning dǝl ayallarning eytⱪinidǝk ikǝnlikini

bayⱪaptu. Lekin uni ularmu kɵrmǝptu». 25

Əysa ularƣa: — Əy nadanlar, pǝyƣǝmbǝrlǝrning

eytⱪanlirining ⱨǝmmisigǝ ixinixkǝ ⱪǝlbi gallar!

26 Mǝsiⱨning ɵzigǝ has xan-xǝripigǝ kirixtin

burun, muxu japa-muxǝⱪⱪǝtlǝrni bexidin

ɵtküzüxi muⱪǝrrǝr ǝmǝsmidi? — dedi. 27

Andin pütün Tǝwrat-Zǝburdin, Musa wǝ baxⱪa

barliⱪ pǝyƣǝmbǝrlǝrning yazmiliridin baxlap

u ɵzi ⱨǝⱪⱪidǝ aldin pütülgǝnlirini ularƣa

xǝrⱨ berip qüxǝndürdi. 28 Ular baridiƣan

kǝntkǝ yeⱪinlaxⱪanda, u yiraⱪraⱪ bir yǝrgǝ

baridiƣandǝk turatti. 29 Lekin ular uni

tutuwelip: — Kǝq kirip ⱪaldi, ⱨelila kün

olturidu. Biz bilǝn billǝ ⱪonup ⱪalƣin, — dǝp

ɵtündi. Xuning bilǝn u ular bilǝn ⱪonƣili

ɵygǝ kirdi. 30 Wǝ xundaⱪ boldiki, u ular

bilǝn dastihanda olturƣanda, nanni ⱪoliƣa

elip, Hudaƣa tǝxǝkkür eytti, andin nanni

oxtup ularƣa tutti. 31 Ularning kɵzliri xuan

eqilip, uni tonudi; xuning bilǝn u ularning

aldidin ƣayib boldi. 32 Ular bir-birigǝ: — U

yolda biz bilǝn paranglixip, bizgǝ muⱪǝddǝs

yazmilarƣa xǝrⱨ bǝrgǝndǝ, yürǝk-baƣrimiz

goya ottǝk yanmidimu?! — deyixti. 33 Wǝ

ular xu ⱨaman turup Yerusalemƣa ⱪaytip

kǝldi. Ular ikkisi on birǝylǝn bilǝn ularning

ⱨǝmraⱨlirining bir yǝrgǝ yiƣilip turƣinining

üstigila qüxti, ular: «Rǝb rasttin tiriliptu. U

Simonƣa kɵrünüptu!» deyixiwatatti. 35 Xuning

bilǝn ular ikkiylǝnmu yolda yüz bǝrgǝn ixlarni

wǝ u nanni oxtuwatⱪanda uning ɵzlirigǝ ⱪandaⱪ

tonulƣinini kɵpqilikkǝ sɵzlǝp bǝrdi. 36 Wǝ

ular bu ixlar üstidǝ sɵzlixiwatⱪanda, [Əysa] ɵzi

tosattin ularning otturisida pǝyda bolup: —

Silǝrgǝ aman-hatirjǝmlik bolƣay! — dedi. 37

Ular birǝr roⱨni uqrattuⱪmu nemǝ, dǝp hiyal

ⱪilip, alaⱪzadǝ boluxup wǝⱨimigǝ qüxti. 38

U ularƣa: — Nemigǝ xunqǝ alaⱪzadǝ bolup
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kǝttinglar? Nemixⱪa ⱪǝlbinglarda xǝk-guman

qiⱪip turidu? 39 Ⱪollirimƣa wǝ putlirimƣa

ⱪarap beⱪinglar! Mening ɵzüm ikǝnlikimni

bilinglar! Meni tutup kɵrünglar, roⱨning ǝt bilǝn

sɵngiki yoⱪ, lekin mǝndǝ barliⱪini kɵrisilǝr, —

dedi. 40 Wǝ xundaⱪ degǝq ularƣa put-ⱪolini

kɵrsǝtti. 41 Ular huxluⱪtin [kɵzlirigǝ] ixǝngüsi

kǝlmǝy ⱨǝyranuⱨǝs turƣinida u ulardin: —

Silǝrning bu yǝrdǝ yegüdǝk nǝrsǝnglar barmu?

— dǝp soridi. 42 Ular bir parqǝ beliⱪ kawipi

wǝ bir parqǝ ⱨǝsǝl kɵnikini uningƣa sunuwidi,

43 u elip ularning aldida yedi. 44 Andin u

ularƣa: — Mana bu mǝn silǝr bilǝn bolƣan

waⱪtimda silǝrgǝ eytⱪan: «Musa hatiriligǝn

Tǝwrat ⱪanuni, pǝyƣǝmbǝrlǝrning yazmiliri

wǝ Zǝburda mening toƣramda pütülgǝnning

ⱨǝmmisi qoⱪum ǝmǝlgǝ axurulmay ⱪalmaydu»

degǝn sɵzlirim ǝmǝsmu?— dedi. 45Xuning bilǝn

u muⱪǝddǝs yazmilarni qüxinixi üqün ularning

zeⱨinlirini aqti 46wǝ ularƣa mundaⱪ dedi: —

[Muⱪǝddǝs yazmilarda] xundaⱪ aldin pütülgǝnki

wǝ xu ix Mǝsiⱨning ɵzigǝ toƣra kǝldiki, u azab

qekip, üqinqi künidǝ ɵlgǝnlǝr arisidin tirilidu,

47 andin uning nami bilǝn «Towa ⱪilinglar,

gunaⱨlarning kǝqürümigǝ muyǝssǝr bolunglar»

degǝn hǝwǝr Yerusalemdin baxlap barliⱪ

ǝllǝrgǝ jakarlinidu. 48 Silǝr ǝmdi bu ixlarƣa

guwaⱨqidursilǝr. 49Wǝ mana, mǝn Atamning

wǝdǝ ⱪilƣinini wujudunglarƣa ǝwǝtimǝn. Lekin

silǝr yuⱪiridin qüxidiƣan küq-ⱪudrǝt bilǝn

kiygüzülgüqǝ, xǝⱨǝrdǝ kütüp turunglar». 50

Wǝ u ularni Bǝyt-Aniya yezisiƣiqǝ baxlap

bardi wǝ ⱪollirini kɵtürüp ularni bǝrikǝtlidi.

51 Wǝ xundaⱪ boldiki, ularni bǝrikǝtligǝndǝ

u ulardin ayrilip asmanƣa kɵtürüldi. 52Ular

uningƣa sǝjdǝ ⱪilixti wǝ zor huxal-huramliⱪ

iqidǝ Yerusalemƣa ⱪaytip kelip, 53 ⱨǝrdaim

ibadǝthanida turup Hudaƣa xükür-sana oⱪuxup

turdi.
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Yuⱨanna
1Muⱪǝddǝmdǝ «Kalam» bar idi; Kalam Huda

bilǝn billǝ idi ⱨǝm Kalam Huda idi. 2

U muⱪǝddǝmdǝ Huda bilǝn billǝ idi. 3 U

arⱪiliⱪ barliⱪ mǝwjudatlar yaritildi wǝ barliⱪ

yaritilƣanlarning ⱨeqbiri uningsiz yaritilƣan

ǝmǝs. 4 Uningda ⱨayatliⱪ bar idi wǝ xu

ⱨayatliⱪ insanlarƣa nur elip kǝldi. 5 Wǝ

nur ⱪarangƣuluⱪta parlaydu wǝ ⱪarangƣuluⱪ

bolsa nurni ⱨeq besip qüxǝligǝn ǝmǝs. 6 Bir

adǝm Hudadin kǝldi. Uning ismi Yǝⱨya idi.

7 U guwaⱨliⱪ berix üqün, yǝni ⱨǝmmǝ insan

ɵzi arⱪiliⱪ ixǝndürülsun, dǝp nurƣa guwaⱨqi

boluxⱪa kǝlgǝnidi. 8 [Yǝⱨyaning] ɵzi xu nur

ǝmǝs, bǝlki pǝⱪǝt xu nurƣa guwaⱨliⱪ berixkǝ

kǝlgǝnidi. 9Ⱨǝⱪiⱪiy nur, yǝni pütkül insanni

yorutⱪuqi nur dunyaƣa keliwatⱪanidi. 10 U

dunyada bolƣan wǝ dunya u arⱪiliⱪ barliⱪⱪa

kǝltürülgǝn bolsimu, lekin dunya uni tonumidi.

11 U ɵziningkilǝrgǝ kǝlgǝn bolsimu, biraⱪ uni ɵz

hǝlⱪi ⱪobul ⱪilmidi. 12Xundaⱪtimu, u ɵzini ⱪobul

ⱪilƣanlar, yǝni ɵz namiƣa etiⱪad ⱪilƣanlarning

ⱨǝmmisigǝ Hudaning pǝrzǝnti bolux ⱨoⱪuⱪini

ata ⱪildi. 13Uni ⱪobul ⱪilƣanmuxular ya ⱪandin,

ya ǝtlǝrdin, ya insan iradisidin ǝmǝs, bǝlki

Hudadin tɵrǝlgǝn bolidu. 14 Kalam insan boldi

ⱨǝm arimizda makanlaxti wǝ biz uning xan-

xǝripigǝ ⱪariduⱪ; u xan-xǝrǝp bolsa, Atining

yenidin kǝlgǝn, meⱨir-xǝpⱪǝt wǝ ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ

tolƣan birdinbir yeganǝ Oƣliningkidur. 15

(Yǝⱨya uningƣa guwaⱨliⱪ berip: — Mana,

mǝn [silǝrgǝ]: «Mǝndin keyin kǝlgüqi mǝndin

üstündur, qünki u mǝn dunyaƣa kelixtin

burunla bolƣanidi» deginim dǝl muxu kixidur!

— dǝp jar ⱪildi) 16 Qünki ⱨǝmmimiz uningdiki

tolup taxⱪanlardin iltipat üstigǝ iltipat alduⱪ. 17

Qünki Tǝwrat ⱪanuni Musa [pǝyƣǝmbǝr] arⱪiliⱪ

yǝtküzülgǝnidi; lekin meⱨir-xǝpⱪǝt wǝ ⱨǝⱪiⱪǝt

ƏysaMǝsiⱨ arⱪiliⱪ yǝtküzüldi. 18Hudani ⱨeqkim

kɵrüp baⱪⱪan ǝmǝs; biraⱪ Atining ⱪuqiⱪida

turƣuqi, yǝni birdinbir Oƣul Uni ayan ⱪildi.

19 Yerusalemdiki Yǝⱨudiylar Yǝⱨyadin «Sǝn

kimsǝn?» dǝp sürüxtǝ ⱪilixⱪa kaⱨinlar bilǝn

Lawiylarni uning yeniƣa ǝwǝtkǝndǝ, uning

ularƣa jawabǝn bǝrgǝn guwaⱨliⱪi mundaⱪ idi:

20U etirap ⱪilip, ⱨeq ikkilǝnmǝy: — «Mǝn Mǝsiⱨ

ǝmǝsmǝn» — dǝp eniⱪ etirap ⱪildi. 21 Ular

uningdin: — Undaⱪta ɵzüng kim bolisǝn? Ilyas

[pǝyƣǝmbǝr]musǝn? — dǝp soridi. — Yaⱪ, mǝn

u ǝmǝsmǝn, — dedi u. — Əmisǝ, sǝn ⱨeliⱪi

pǝyƣǝmbǝrmusǝn? — dǝp soridi ular. U yǝnǝ: —

Yaⱪ! — dedi. 22Xunga ular uningdin: — Undaⱪta,

sǝn zadi kim bolisǝn? Bizni ǝwǝtkǝnlǝrgǝ

jawab beriximiz üqün, [bizgǝ eytⱪin], ɵzüng

toƣruluⱪ nemǝ dǝysǝn? — dǝp soridi. 23 Yǝⱨya

mundaⱪ jawab bǝrdi: — Yǝxaya pǝyƣǝmbǝr

burun eytⱪandǝk, qɵldǝ «Rǝbning yolini tüz

ⱪilinglar» dǝp towlaydiƣan awazdurmǝn! 24

Əmdi [Yerusalemdin] ǝwǝtilgǝnlǝr Pǝrisiylǝrdin

idi. Ular yǝnǝ Yǝⱨyadin: — Sǝn ya Mǝsiⱨ,

ya Ilyas yaki ⱨeliⱪi pǝyƣǝmbǝr bolmisang,

nemǝ dǝp kixilǝrni suƣa qɵmüldürisǝn? — dǝp

soridi. 26 Yǝⱨya ularƣa mundaⱪ dǝp jawab

bǝrdi: — Mǝn kixilǝrni suƣila qɵmüldürimǝn,

lekin aranglarda turƣuqi silǝr tonumiƣan birsi

bar; 27 u mǝndin keyin kǝlgüqi bolup, mǝn

ⱨǝtta uning kǝxining boƣⱪuqini yexixkimu

layiⱪ ǝmǝsmǝn! 28 Bu ixlar Iordan dǝryasining

xǝrⱪiy ⱪetidiki Bǝyt-Aniya yezisida, yǝni Yǝⱨya

pǝyƣǝmbǝr kixilǝrni [suƣa] qɵmüldürüwatⱪan

yǝrdǝ yüz bǝrgǝnidi. 29 Ətisi, Yǝⱨya Əysaning

ɵzigǝ ⱪarap keliwatⱪanliⱪini kɵrüp mundaⱪ

dedi: — Mana, pütkül dunyaning gunaⱨlirini

elip taxlaydiƣan Hudaning ⱪozisi! 30 Mana,

mǝn [silǝrgǝ]: «Mǝndin keyin kǝlgüqi birsi bar,

u mǝndin üstündur, qünki u mǝn dunyada

boluxtin burunla bolƣanidi» deginim dǝl

muxu kixidur! 31Mǝn burun uni bilmisǝmmu,

lekin uni Israilƣa ayan bolsun dǝp, kixilǝrni

suƣa qɵmüldürgili kǝldim. 32 Yǝⱨya yǝnǝ

guwaⱨliⱪ berip mundaⱪ dedi: — Mǝn Roⱨning

pahtǝk ⱨalitidǝ asmandin qüxüp, uning üstigǝ

ⱪonƣanliⱪini kɵrdüm. 33 Mǝn ǝslidǝ uni

bilmigǝnidim; lekin meni kixilǝrni suƣa

qɵmüldürüxkǝ Əwǝtküqi manga: «Sǝn Roⱨning

qüxüp, kimning üstigǝ ⱪonƣanliⱪini kɵrsǝng,

u kixilǝrni Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa qɵmüldürgüqi

bolidu!» degǝnidi. 34 Mǝn dǝrwǝⱪǝ xu ixni

kɵrdüm, xunga uning ⱨǝⱪiⱪǝtǝn Hudaning Oƣli

ikǝnlikigǝ guwaⱨliⱪ bǝrdim! 35 Ətisi, Yǝⱨya ikki

muhlisi bilǝn yǝnǝ xu yǝrdǝ turatti. 36 U [u

yǝrdin] mengip ketiwatⱪan Əysani kɵrüp: —
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Ⱪaranglar! Hudaning ⱪozisi! — dedi. 37Uning bu

sɵzini angliƣan ikki muhlis Əysaning kǝynidin

mengixti. 38 Əysa kǝynigǝ burulup, ularning

ǝgixip keliwatⱪinini kɵrüp ulardin: — Nemǝ

izdǝysilǝr? — dǝp soridi. Ular: — Rabbi (bu

[ibraniyqǝ sɵz bolup], «ustaz» degǝn mǝnidǝ),

ⱪǝyǝrdǝ turisǝn? — dedi. 39— Berip kɵrünglar,

— dedi u. Xuning bilǝn, ular berip uning ⱪǝyǝrdǝ

turidiƣanliⱪini kɵrdi wǝ u küni uning bilǝn billǝ

turdi (bu waⱪit xu künning oninqi saiti idi). 40

Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝrning] yuⱪiriⱪi sɵzini anglap,

Əysaning kǝynidin mangƣan ikkiylǝnning biri

Simon Petrusning inisi Andriyas idi. 41Andriyas

awwal ɵz akisi Simonni tepip, uningƣa: — Biz

«Mǝsiⱨ»ni taptuⱪ! — dedi («Mǝsiⱨ» ibraniyqǝ

sɵz bolup, grek tilida «Hristos» dǝp tǝrjimǝ

ⱪilinidu) 42 wǝ akisini Əysaning aldiƣa elip

bardi. Əysa uningƣa ⱪarap: Sǝn Yunusning

oƣli Simon; buningdin keyin «Kifas» dǝp

atilisǝn, — dedi (mǝnisi «tax»tur). 43 Ətisi, Əysa

Galiliyǝ ɵlkisigǝ yol almaⱪqi idi. U Filipni tepip,

uningƣa: —Manga ǝgixip mang! — dedi 44 (Filip

Bǝyt-Saidaliⱪ bolup, Andriyas bilǝn Petrusning

yurtdixi idi). 45 Filip Nataniyǝlni tepip,

uningƣa: — Musa pǝyƣǝmbǝr Tǝwratta wǝ

baxⱪa pǝyƣǝmbǝrlǝrmu [yazmilirida] bexarǝt

ⱪilip yazƣan zatni taptuⱪ. U bolsa Yüsüpning

oƣli Nasarǝtlik Əysa ikǝn! — dedi. 46 Biraⱪ

Nataniyǝl: — Nasarǝt degǝn jaydin yahxi

birnemǝ qiⱪamdu?! — dedi. Kelip kɵrüp baⱪ! —

dedi Filip. 47 Əysa Nataniyǝlning ɵzining aldiƣa

keliwatⱪanliⱪini kɵrüp, u toƣruluⱪ: — Mana,

iqidǝ ⱪilqǝ ⱨiylǝ-mikrisi yoⱪ ⱨǝⱪiⱪiy bir Israilliⱪ!

— dedi. 48 Nataniyǝl: — Meni ⱪǝyerimdin

bilding?—dǝp soridi. Əysa uningƣa jawab berip:

— Filip seni qaⱪirixtin awwal, sening ǝnjür

dǝrihining tüwidǝ olturƣanliⱪingni kɵrgǝnidim,

— dedi. 49 Nataniyǝl jawabǝn: — Ustaz, sǝn

Hudaning Oƣli, Israilning Padixaⱨisǝn! —

dedi. 50 Əysa uningƣa jawabǝn: — Seni ǝnjür

dǝrihining tüwidǝ kɵrgǝnlikimni eytⱪanliⱪim

üqün ixiniwatamsǝn? Buningdinmu qong

ixlarni kɵrisǝn! — dedi 51wǝ yǝnǝ: — Bǝrⱨǝⱪ,

bǝrⱨǝⱪ silǝrgǝ eytip ⱪoyayki, silǝr asmanlar

eqilip, Hudaning pǝrixtilirining Insan’oƣlining

üstidin qiⱪip-qüxüp yüridiƣanliⱪini kɵrisilǝr!

— dedi.

2 Üqinqi küni, Galiliyǝdiki Kana yezisida bir toy

boldi. Əysaning anisi [Mǝryǝm] u yǝrdǝ idi 2

ⱨǝm Əysa wǝ uning muhlislirimu toyƣa tǝklip

ⱪilinƣanidi. 3 Toyda xarab tügǝp ⱪalƣanda,

Əysaning anisi uningƣa: — Ularning xarabliri

tügǝp ⱪaptu, — dedi. 4 Əysa uningƣa: — Hanim,

mening sǝn bilǝn nemǝ karim? Mening waⱪti-

saitim tehi kǝlmidi, — dedi. 5 Anisi qakarlarƣa:

— U silǝrgǝ nemǝ ⱪil desǝ, xuni ⱪilinglar, —

dedi. 6 Əmdi xu yǝrdǝ Yǝⱨudiylarning taⱨarǝt

aditi boyiqǝ ixlitilidiƣan, ⱨǝrbirigǝ ikki-üq

tungdin su siƣidiƣan altǝ tax küp ⱪoyulƣanidi.

7 Əysa qakarlarƣa: — Küplǝrgǝ su toldurunglar,

— dedi. Ular küplǝrni aƣziƣiqǝ tolduruxti.

8 Andin u ularƣa yǝnǝ: — Əmdi buningdin

usup toy baxⱪurƣuqiƣa beringlar, — dedi. Ular

uni apirip bǝrdi. 9 Toy baxⱪurƣuqi xarabⱪa

aylandurulƣan sudin tetip kɵrgǝndǝ (u uning

ⱪǝyǝrdin kǝltürülgǝnlikini bilmidi, ǝmma buni

su toxuƣan qakarlar bilǝtti) toy baxⱪurƣuqi

toyi boluwatⱪan yigitni qaⱪirip, 10 uningƣa:

— Ⱨǝrbir [toy ⱪilƣuqi] yahxi xarabni toyning

bexida ⱪuyidu, andin meⱨmanlar ⱪanƣuqǝ

iqkǝndin keyin, naqirini ⱪuyidu. Əjǝba, sǝn

yahxi xarabni muxu qaƣⱪiqǝ saⱪlapsǝn! —

dedi. 11 Bu bolsa, Əysa kɵrsǝtkǝn mɵjizilik

alamǝtlǝrning dǝslǝpkisi bolup, Galiliyǝning

Kana yezisida kɵrsitilgǝnidi. Buning bilǝn u

ɵzining xan-xǝripini ayan ⱪildi, wǝ uning

muhlisliri uningƣa etiⱪad ⱪildi. 12 Bu ixtin

keyin u, anisi, iniliri wǝ muhlisliri bilǝn

Kǝpǝrnaⱨum xǝⱨirigǝ qüxüp, u yǝrdǝ birnǝqqǝ

kün turdi. 13 Yǝⱨudiylarning «ɵtüp ketix

ⱨeyti»ƣa yeⱪin ⱪalƣanda, Əysa Yerusalemƣa

bardi. 14U ibadǝthana [ⱨoylilirida] kala, ⱪoy

wǝ kǝptǝr-pahtǝk satⱪuqilarni ⱨǝm u yǝrdǝ

olturƣan pul tegixküqilǝrni kɵrdi. 15 U tanidin

ⱪamqa yasap, ularning ⱨǝmmisini ⱪoy-kaliliri

bilǝn ⱪoxup ibadǝthanidin ⱨǝydǝp qiⱪardi.

Pul tegixküqilǝrning pullirini qeqip, xirǝlirini

ɵrüwǝtti 16wǝ pahtǝk-kǝptǝr satⱪuqilarƣa: —

Bu nǝrsilǝrni bu yǝrdin elip ketix! Atamning

ɵyini soda-setiⱪ ɵyi ⱪilixiwalma! — dedi. 17

Buni kɵrgǝn muhlisliri [Zǝburda] mundaⱪ

pütülginini esigǝ elixti: «Sening [muⱪǝddǝs]

ɵyünggǝ bolƣan otluⱪ muⱨǝbbitim ɵzümni

qulƣiwaldi!». 18 Xuning bilǝn Yǝⱨudiylar u
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ixlarƣa inkas bildürüp uningdin: — Bundaⱪ

ixlarni ⱪilƣanikǝnsǝn, ⱪeni, bizgǝ nemǝ

mɵjizilik alamǝtni kɵrsitip berisǝn?! — dǝp

soridi. 19 Əysa ularƣa jawab berip: — Uxbu

ibadǝthanini quwuwǝtsǝnglar, mǝn üq kün

iqidǝ uni yengiwaxtin ⱪurup qiⱪimǝn, — dedi.

20 Xuning bilǝn bu Yǝⱨudiylar yǝnǝ uningƣa:

— Bu ibadǝthanini yasawatⱪili ⱨazirƣiqǝ ⱪiriⱪ

altǝ yil bolƣan tursa, sǝn uni ⱪandaⱪsigǝ

üq kündila ⱪurup qiⱪalaysǝn?! — dedi. 21

Ⱨalbuki, uning «ibadǝthana» degini uning

ɵz tenini kɵrsǝtkǝnidi. 22 Xunga, u ɵlümdin

tirilgǝndin keyin, muhlisliri uning bu deginini

esigǝ aldi wǝ xundaⱪla muⱪǝddǝs yazmilardiki

bu ⱨǝⱪtiki bexarǝtkǝ ⱨǝmdǝ Əysaning eytⱪan

sɵzigǝ ixǝndi. 23 Ɵtüp ketix ⱨeytida, nurƣun

kixilǝr uning Yerusalemda kɵrsǝtkǝn mɵjizilik

alamǝtlǝrni kɵrgǝn bolup, uning namiƣa etiⱪad

ⱪilixti. 24 Lekin Əysa pütkül insanlarning

[ⱪǝlbining] ⱪandaⱪ ikǝnlikini bilgǝqkǝ, ɵzini

ularƣa tapxurmaytti. 25 Insan toƣruluⱪ

ⱨeqkimning uningƣa guwaⱨliⱪ berixining ⱨajiti

yoⱪ idi; qünki u insanlarning ⱪǝlbidǝ nemǝ bar

ikǝnlikini ɵzi bilǝtti.

3 Yǝⱨudiylar [kengǝxmisining] Pǝrisiylǝrdin

bolƣan Nikodim isimlik bir yolbaxqisi bar

idi. 2 Bu adǝm bir keqisi Əysaning aldiƣa

kelip: — Ustaz, sening Hudadin kǝlgǝn tǝlim

bǝrgüqi ikǝnlikingni bilimiz. Qünki Huda

uning bilǝn billǝ bolmisa, ⱨeqkimning sǝn

kɵrsǝtkǝn bu mɵjizilik alamǝtlǝrni kɵrsitixi

ⱪǝt’iy mumkin ǝmǝs, — dedi. 3 Əysa uningƣa

jawabǝn: — Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn sanga xuni

eytip ⱪoyayki, ⱨeqkim yuⱪiridin tuƣulmiƣiqǝ,

Hudaning padixaⱨliⱪini kɵrǝlmǝs! — dedi.

4 Nikodim: — Adǝm ⱪeriƣinida ⱪandaⱪmu

ⱪaytidin tuƣulsun? Anisining ⱪorsiⱪiƣa ⱪayta

kirip tuƣuluxi mumkinmu?! — dǝp soridi. 5

Əysa mundaⱪ jawab bǝrdi: — Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ,

mǝn sanga xuni eytip ⱪoyayki, ⱨǝm sudin,

ⱨǝm Roⱨtin tuƣulmiƣiqǝ, ⱨeqkim Hudaning

padixaⱨliⱪiƣa kirǝlmǝs! 6 Əttin tuƣulƣan bolsa

ǝttur; roⱨtin tuƣulƣan bolsa roⱨtur. 7 Sanga:

«Yuⱪiridin tuƣuluxunglar kerǝk» deginimgǝ

ⱨǝyran ⱪalma. 8 Xamal haliƣan tǝrǝpkǝ soⱪidu,

sǝn uning awazini anglaysǝn, lekin ⱪǝyǝrdin

kelip, ⱪǝyǝrgǝ baridiƣinini bilmǝysǝn. Roⱨtin

tuƣulƣan ⱨǝrbirimu xundaⱪtur. 9 Nikodim

yǝnǝ jawabǝn Əysaƣa: — Bu ixlar ⱪandaⱪmu

mumkin bolar? — dedi. 10 Əysa uningƣa

jawabǝn mundaⱪ dedi: — «Sǝn Israilning

ɵlimasi turup, bunimu bilmǝmsǝn? 11 Bǝrⱨǝⱪ,

bǝrⱨǝⱪ, mǝn sanga xuni eytip ⱪoyayki, biz

bilginimizni eytimiz wǝ kɵrginimizgǝ guwaⱨliⱪ

berimiz, lekin silǝr bizning guwaⱨliⱪimizni

ⱪobul ⱪilmaysilǝr. 12 Silǝrgǝ zemindiki ixlarni

eytsam ixǝnmigǝn yǝrdǝ, ǝrxtiki ixlarni eytsam

ⱪandaⱪmu ixinisilǝr? 13 Ɵzi ǝrxtǝ bolup, ǝrxtin

qüxküqidin, yǝni Insan’oƣlidin baxⱪa ⱨeqkim

ǝrxkǝ qiⱪmidi. 14 Musa qɵldǝ [tuq] yilanni

kɵtürgǝndǝk, Insan’oƣlimu ohxaxla xundaⱪ

egiz kɵtürülüxi kerǝk. 15 Xundaⱪ bolƣanda,

uningƣa etiⱪad ⱪilƣanlarning ⱨǝmmisi ⱨalak

bolmay, mǝnggülük ⱨayatⱪa erixǝlǝydu». (aiōnios

g166) 16 Qünki Huda dunyadiki insanlarni

xu ⱪǝdǝr sɵyiduki, Ɵzining birdinbir yeganǝ

Oƣlini pida boluxⱪa bǝrdi. Mǝⱪsiti, uningƣa

etiⱪad ⱪilƣan ⱨǝrbirining ⱨalak bolmay,

mǝnggülük ⱨayatⱪa erixixi üqündur. (aiōnios

g166) 17 Huda Oƣlini dunyadiki insanlarni

gunaⱨⱪa bekitix üqün ǝmǝs, bǝlki ularning u

arⱪiliⱪ ⱪutⱪuzuluxi üqün dunyaƣa ǝwǝtti. 18

Kimki uningƣa etiⱪad ⱪilƣuqi bolsa, gunaⱨⱪa

bekitilmǝydu; lekin etiⱪad ⱪilmiƣuqi bolsa

alliⱪaqan gunaⱨⱪa bekitilgǝndur; qünki u

Hudaning yǝkkǝ-yeganǝ Oƣlining namiƣa

etiⱪad ⱪilmiƣan. 19Wǝ gunaⱨⱪa bekitix sǝwǝbi

mana xuki, nur dunyaƣa kǝlgǝn bolsimu,

insanlar nurni ǝmǝs, bǝlki ⱪarangƣuluⱪni yahxi

kɵrdi; qünki ularning ǝmǝlliri rǝzil idi. 20

Qünki rǝzillik ⱪilƣuqi ⱨǝrbiri nurni yaman

kɵrüp wǝ ɵzining ⱪilƣan-ǝtkǝnlirining axkara

ⱪilinmasliⱪi üqün nurƣa kǝlmǝydu; 21 lekin

ⱨǝⱪiⱪǝtni yürgüzgüqi bolsa, ǝmǝllirini Hudaƣa

tayinip ⱪilƣanliⱪi ayan bolsun dǝp, nurƣa

kelidu. 22 Bu ixlardin keyin, Əysa muhlisliri

bilǝn Yǝⱨudiyǝ zeminiƣa bardi; u u yǝrdǝ

ular bilǝn billǝ turup, kixilǝrni qɵmüldürdi.

23 Xu qaƣda Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝrmu] Salim

yezisining yenidiki Aynon degǝn yǝrdǝ kixilǝrni

qɵmüldürüwatatti. Qünki u yǝrning süyi mol

idi. Kixilǝr uning aldiƣa kelixip, qɵmüldürüxni

ⱪobul ⱪilixatti 24 (qünki xu qaƣda Yǝⱨya tehi
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zindanƣa taxlanmiƣanidi). 25 [xu waⱪitlarda]

Yǝⱨyaning muhlisliri bir Yǝⱨudiy kixi bilǝn

taⱨarǝt ⱪaidiliri toƣrisida bǝs-munazirǝ ⱪilixip

ⱪaldi. 26 Andin muhlislar Yǝⱨyaning yeniƣa

kelip: — Ustaz, Iordan dǝryasining u ⱪetida

sǝn bilǝn birgǝ bolƣan, ɵzüng [tǝriplǝp]

guwaⱨliⱪ bǝrgǝn ⱨeliⱪi kixi mana ⱨazir ɵzi

kixilǝrni qɵmüldürüwatidu, wǝ ⱨǝmmǝ adǝm

uning yeniƣa ketixiwatidu, — dedi. 27 Yǝⱨya

mundaⱪ jawab bǝrdi: — Əgǝr uningƣa ǝrxtin

ata ⱪilinmiƣan bolsa, insan ⱨeqnǝrsigǝ igǝ

bolalmaydu. 28 Mening silǝrgǝ: «Mǝn Mǝsiⱨ

ǝmǝs, pǝⱪǝt uning aldida ǝwǝtilgǝnmǝn»

deginimgǝ ɵzünglar guwaⱨqisilǝr. 29 Kelinqǝkni

ǝmrigǝ alƣuqi yigittur; ⱪoldixi yigitning

awazini kütidu; ⱪoldax uning awazini anglap,

ⱪǝlbidǝ tolimu hursǝn bolidu. Xuningƣa ohxax,

mǝndimu hursǝnlik tolup taxidu. 30 Uning

yüksilixi, mening ajizlixixim muⱪǝrrǝrdur. 31

Üstündin kǝlgüqi ⱨǝmmidin üstündur. Zemindin

kǝlgüqi zeminƣa tǝwǝ bolup zemindiki ixlarni

sɵzlǝydu. Ərxtin kǝlgüqi ⱨǝmmidin üstündur;

32 ɵzining [ǝrxtǝ] kɵrgǝn wǝ angliƣanliri

bolsa, u bular toƣruluⱪ guwaⱨliⱪ beridu; biraⱪ

ⱨeqkim uning guwaⱨliⱪini ⱪobul ⱪilmaydu.

33 [Ⱨalbuki], kimki uning guwaⱨliⱪini ⱪobul

ⱪilƣan bolsa, Hudaning ⱨǝⱪ ikǝnlikigimu

mɵⱨürini basⱪan bolidu. 34Qünki Huda ǝwǝtkini

Hudaning sɵzlirini sɵzlǝydu; qünki Huda Roⱨni

[uningƣa] ɵlqǝm bilǝn kǝmlǝp bǝrmǝs. 35

Ata Oƣulni sɵyidu wǝ ⱨǝmmǝ ixlarni uning

ⱪoliƣa tapxurƣandur. 36Oƣulƣa etiⱪad ⱪilƣuqi

mǝnggülük ⱨayatⱪa igidur. Lekin Oƣulƣa

itaǝt ⱪilmiƣuqi ⱨayatni ⱨeq kɵrmǝydu, bǝlki

Hudaning ƣǝzipi xundaⱪlarning üstidǝ turidu.

(aiōnios g166)

4 Əmdi Pǝrisiylǝrning «Əysaning muhlis ⱪilip

qɵmüldürgǝnliri Yǝⱨyaningkidin kɵp ikǝn»

degǝn hǝwǝrni angliƣinini Rǝb uⱪⱪandin

keyin 2 (ǝmǝliyǝttǝ Əysa ɵzi ǝmǝs, muhlisliri

qɵmüldürǝtti) 3 u Yǝⱨudiyǝ ɵlkisidin qiⱪip yǝnǝ

Galiliyǝgǝ kǝtti. 4 Əmdi u yol üstidǝ Samariyǝ

ɵlkisidin ɵtüxi kerǝk idi. 5 Xuning bilǝn u

Yaⱪup ɵz oƣli Yüsüpkǝ bǝrgǝn yǝrgǝ yeⱪin

bolƣan Samariyǝning Sihar degǝn bir xǝⱨirigǝ

kǝldi. 6 Xu yǝrdǝ «Yaⱪupning ⱪuduⱪi» bar idi.

Əysa sǝpiridǝ qarqiƣinidin ⱪuduⱪning ⱪexiƣa

kelip olturdi. Bu tǝhminǝn altinqi saǝt idi. 7

Əysaning muhlisliri yemǝklik setiwelix üqün

xǝⱨǝrgǝ kirip kǝtkǝnidi. Xu qaƣda, Samariyǝlik

bir ayal su alƣili kǝldi. Əysa uningƣa: — Manga

iqkili su bǝrgin, — dedi. 9 Ayal uningdin: —

Ɵzingiz Yǝⱨudiy tursingiz, mǝndǝk Samariyǝlik

bir ayaldin ⱪandaⱪlarqǝ iqkili su tǝlǝp ⱪilip

ⱪaldingiz? — dǝp soridi (qünki Yǝⱨudiylar

Samariyǝliklǝr bilǝn ⱨeqⱪandaⱪ bardi-kǝldi

ⱪilmaytti). 10Əysa uningƣa jawabǝn: — Əgǝr sǝn

Hudaning sowƣitining nemiliki wǝ sǝndin su

soriƣuqining kim ikǝnlikini bilsǝngidi, undaⱪta

sǝn uningdin tilǝytting wǝ u sanga ⱨayatliⱪ

süyini berǝtti. 11 Ayal uningdin: — Tǝⱪsir, su

tartⱪudǝk ⱨeqnǝrsingiz bolmisa, uning üstigǝ

ⱪuduⱪ qongⱪur tursa, ⱨayatliⱪ süyini nǝdin

alisiz? 12 Əjǝba, bu ⱪuduⱪni bizgǝ [miras]

ⱪaldurƣan atimiz Yaⱪuptin uluƣmusiz? Bu

ⱪuduⱪtin ɵzi, oƣulliri wǝ mal-waranlirimu su

iqkǝn — dedi. 13 Əysa uningƣa jawabǝn: —

Bu suni iqkǝn ⱨǝrkim yǝnǝ ussaydu. 14 Əmma

mǝn beridiƣan suni iqküqi ⱨǝrkim mǝnggügǝ

ussimaydiƣan bolidu wǝ bǝlki mǝn uningƣa

beridiƣan su uning iqidǝ uni mǝnggülük

ⱨayatliⱪⱪa elip baridiƣan, urƣup qiⱪidiƣan

bir bulaⱪ bolidu, — dedi. (aiōn g165, aiōnios g166)

15 Ayal: — Tǝⱪsir, manga bu sudin bǝrgǝysizki,

mǝn yǝnǝ ussimaydiƣan wǝ muxu yǝrgǝ su

tartⱪili ikkinqi kǝlgüqi bolmaydiƣan bolay! —

dedi. 16 Əysa: — Berip eringni bu yǝrgǝ qaⱪirip

kǝlgin, — dedi. 17 — Erim yoⱪ, — dǝp jawab

bǝrdi ayal. — Erim yoⱪ dǝp, rast eytting. 18

Qünki bǝx ǝrgǝ tǝgding wǝ ⱨazir sǝndǝ bolƣini

sening ering ǝmǝs. Buni toƣra eytting! —

dedi Əysa. 19 Ayal uningƣa: — Tǝⱪsir, ǝmdi

kɵrdümki, siz ǝslidǝ pǝyƣǝmbǝr ikǝnsiz! 20 Ata-

bowilirimiz bu taƣda ibadǝt ⱪilip kǝlgǝn, lekin

silǝr [Yǝⱨudiylar] «Ibadǝtni Yerusalemda ⱪilix

kerǝk!» dǝwalisilǝrƣu? — dedi. 21 Əysa uningƣa

mundaⱪ dedi: — Hanim, manga ixǝngin,

xundaⱪ bir waⱪti-saiti keliduki, silǝrning Atiƣa

ibadǝt ⱪilixinglar üqün nǝ bu taƣda yaki nǝ

Yerusalemda boluxunglarning ⱨajiti ⱪalmaydu.

22 Silǝr ibadǝt ⱪilƣininglarni bilmǝysilǝr; biraⱪ

biz kimgǝ ibadǝt ⱪilƣinimizni bilimiz. Qünki

nijat-ⱪutⱪuzulux Yǝⱨudiylar arⱪiliⱪ bolidu. 23
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Lekin xundaⱪ bir waⱪit kelidu — wǝ xundaⱪla

ⱨazir kǝldiki, ⱨǝⱪiⱪiy ibadǝt ⱪilƣuqilar Atiƣa

roⱨ wǝ ⱨǝⱪiⱪǝt bilǝn ibadǝt ⱪilidu. Ata Ɵzigǝ ǝnǝ

xundaⱪ ⱨǝⱪiⱪiy ibadǝt ⱪilƣuqilarni izdimǝktǝ.

24 Huda roⱨtur wǝ uningƣa ibadǝt ⱪilƣuqilar

roⱨ wǝ ⱨǝⱪiⱪǝt bilǝn Uningƣa ibadǝt ⱪilixi

kerǝktur. 25 Ayal uningƣa: — Mǝsiⱨning, yǝni

«Hristos» degǝnning kelidiƣanliⱪini bilimǝn.

U kǝlgǝndǝ, bizgǝ ⱨǝmmǝ ixlarni eytip beridu

— dedi. 26 Əysa uningƣa: — Sǝn bilǝn

sɵzlixiwatⱪuqi mǝn dǝl xudurmǝn! — dedi.

27 Xu qaƣda uning muhlisliri ⱪaytip kǝldi.

Ular uning bir ayal bilǝn sɵzlixiwatⱪanliⱪiƣa

ⱨang-tang ⱪelixti; lekin ⱨeqⱪaysisi uningdin:

«Uningdin nemǝ izdǝysǝn?» yaki «Nemixⱪa

uning bilǝn sɵzlixisǝn?» dǝpmu sorimidi.

28 Xuning bilǝn ayal kozisini taxlap ⱪoyup,

xǝⱨǝrgǝ ⱪaytip berip, kixilǝrgǝ: 29— Yürünglar,

ⱨayatimda ⱪilƣanlirimning ⱨǝmmisini manga

eytip bǝrgǝn bir kixini kɵrüp kelinglar. Əjǝba,

Mǝsiⱨ xumidu? — dedi. 30 Buning bilǝn halayiⱪ

xǝⱨǝrdin qiⱪip, Əysaning aldiƣa kelixti. 31

Xu ariliⱪta muhlisliri uningƣa: — Ustaz, bir

nǝrsǝ yǝwalsangqu? — dǝp ɵtünüxti. 32 Lekin

u ularƣa: — Mening silǝr bilmǝydiƣan bir

yemǝklikim bar, — dedi. 33 Muhlislar bir-

birigǝ: — Əjǝba, birsi uningƣa yegili bir nǝrsǝ

ǝkelip bǝrgǝnmidu? — deyixti. 34 Əysa ularƣa

mundaⱪ dedi: — Mening yemǝklikim — meni

Əwǝtküqining iradisini ǝmǝlgǝ axurux wǝ uning

[manga tapxurƣan] hizmitini tamamlaxtur.

35 — Silǝr: «Ⱨosul yeƣixⱪa yǝnǝ tɵt ay

ⱪaldi» dǝwatmamsilǝr? Mana, silǝrgǝ eytayki,

bexinglarni kɵtürüp etizlarƣa ⱪaranglar,

ziraǝtlǝr sarƣiyip oruxⱪa tǝyyar boldi! 36

Wǝ ormiqi ix ⱨǝⱪⱪini alidu wǝ mǝnggülük

ⱨayatⱪa toplanƣan ⱨosulni yiƣidu, xuning

bilǝn teriƣuqi bilǝn ormiqi tǝng xadlinidu.

(aiōnios g166) 37 Qünki bu ixta «biri teriydu,

yǝnǝ biri yiƣidu» degǝn sɵz ǝmǝlgǝ axurulidu.

38Mǝn silǝrni ɵzünglar ǝmgǝk singdürmigǝn

ⱨosulni yiƣixⱪa ǝwǝttim; baxⱪilar ǝmgǝk ⱪildi

wǝ silǝr ularning ǝmgikining mewisini elixⱪa

nesip boldunglar. 39 Xu xǝⱨǝrdiki nurƣun

Samariyǝliklǝr ⱨeliⱪi ayalning: «U ⱨayatimda

ⱪilƣanlirimning ⱨǝmmisini manga eytip bǝrdi»

degǝn guwaⱨliⱪ sɵzini anglap, Əysaƣa etiⱪad

ⱪildi. 40 Xunga, ular uning aldiƣa kelip, uning

ɵzliri bilǝn billǝ turuxini ɵtünüxkili turdi;

xuning bilǝn u u yǝrdǝ ikki kün turdi. 41

Uning sɵz-kalami arⱪiliⱪ tehimu kɵp adǝm

uningƣa etiⱪad ⱪildi. 42 Ular ayalƣa: — Bizning

etiⱪad ⱪiliximiz ǝmdi sening sɵzliring sǝwǝbidin

ǝmǝs, qünki ɵzimiz uni angliduⱪ wǝ bilduⱪki,

dunyaning Ⱪutⱪuzƣuqisi dǝl xu kixidur! —

deyixti. 43 Bu ikki kündin keyin u xu yǝrdin

qiⱪip Galiliyǝgǝ ⱪarap mangdi 44 (qünki Əysa

ɵzi: «Ⱨeqbir pǝyƣǝmbǝrning ɵz yurtida izziti

yoⱪtur» dǝp guwaⱨliⱪ bǝrgǝnidi). 45 Xuning

bilǝn u Galiliyǝgǝ kǝlginidǝ, Galiliyǝliklǝr

uning [ɵtüp ketix] ⱨeytida Yerusalemda ⱪilƣan

ǝmǝllirining ⱨǝmmisini kɵrgǝqkǝ, uni ⱪarxi

elixti (qünki ularmu ⱨeytⱪa qiⱪⱪanidi). 46

Əmdi Əysa bu ⱪetim Galiliyǝdiki Kana yezisiƣa

yǝnǝ bardi (u dǝl xu yǝrdǝ suni xarabⱪa

aylandurƣanidi). [Xu künlǝrdǝ], Kǝpǝrnaⱨum

xǝⱨiridǝ oƣli kesǝl bolup yatⱪan bir orda

ǝmǝldari bar idi. 47U Əysaning Yǝⱨudiyǝdin

Galiliyǝgǝ kǝlgǝnlikini anglap, uning aldiƣa

bardi wǝ: — [Ɵyümgǝ] qüxüp, sǝkratta yatⱪan

oƣlumni saⱪaytip bǝrgǝyla! — dǝp tohtimay

iltija ⱪildi. 48 Xuning bilǝn, Əysa uningƣa:

— Silǝr [Galiliyǝliklǝr] mɵjizilik alamǝtlǝr wǝ

karamǝtlǝrni kɵrmigüqǝ, ⱨeq etiⱪad ⱪilmaysilǝr!

— dedi. 49 Orda ǝmǝldari Əysaƣa: — Tǝⱪsir,

balam ɵlmǝstǝ qüxkǝyla! — dedi. 50 Əysa

uningƣa: — Barƣin, oƣlung ⱨayat ⱪaldi! —

dedi. Ⱨeliⱪi adǝm Əysaning eytⱪan sɵzigǝ ixinip,

ɵyigǝ ⱪarap mangdi. 51 Yolda ketip barƣinida,

uning ⱪulliri aldiƣa qiⱪip, baliliri ⱨayat, dǝp

uⱪturdi. 52 Əmǝldar ulardin oƣlining ⱪaysi

saǝttin baxlap yahxilinixⱪa yüzlǝngǝnlikini

soriwidi, ular: — Tünügün yǝttinqi saǝttǝ

ⱪizitmisi yandi, — deyixti. 53 Balining atisi

buning dǝl Əysaning ɵzigǝ: «Oƣlung ⱨayat

ⱪaldi!» degǝn saǝt ikǝnlikini bilip yǝtti. Xuning

bilǝn ɵzi pütkül ailisidikilǝr bilǝn billǝ etiⱪad

ⱪilixti. 54 Bu Əysaning Yǝⱨudiyǝdin Galiliyǝgǝ

kǝlgǝndin keyinki kɵrsǝtkǝn ikkinqi mɵjizilik

alamiti idi.

5 Bu ixlardin keyin, Yǝⱨudiylarning bir ⱨeyti

yetip kǝldi wǝ Əysa Yerusalemƣa qiⱪti. 2

Yerusalemdiki «Ⱪoy dǝrwazisi»ning yenida
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ibraniy tilida «Bǝyt-Əsda» dǝp atilidiƣan bir

kɵlqǝk bolup, uning ǝtrapida bǝx pexaywan

bar idi. 3 Bu pexaywanlar astida bir top

bimarlar, yǝni ⱪariƣu, tokur wǝ palǝqlǝr

yetixatti. Ular u yǝrdǝ yetip kɵlqǝkning süyining

qayⱪilixini kütǝtti. 4 Qünki bir pǝrixtǝ mǝlum

waⱪitlarda kɵlqǝkkǝ qüxüp suni urƣutidikǝn; su

urƣuƣanda kɵlqǝkkǝ birinqi bolup qüxkǝn kixi

ɵzini basⱪan ⱨǝrⱪandaⱪ kesǝldin saⱪiyidikǝn.

5 Əmdi u yǝrdǝ ottuz sǝkkiz yildin beri aƣriⱪ

azabi tartⱪan bir bimar bar idi. 6 Əysa bu

adǝmning xu yǝrdǝ yatⱪinini kɵrdi wǝ uning

uzundin xu ⱨalǝttǝ ikǝnlikini bilip, uningdin:

— Saⱪiyixni halamsǝn? — dǝp soridi. 7 Bimar

uningƣa jawabǝn: — Tǝⱪsir, su qayⱪalƣanda

meni suƣaqüxüridiƣan adimimyoⱪ.Mǝnqüxǝy

degüqǝ, baxⱪilar mening aldimda qüxüwalidu,

— dedi. 8 Əysa uningƣa: — Ornungdin tur,

orun-kɵrpǝngni yiƣixturup mangƣin! — dedi.

9 Ⱨeliⱪi adǝm xuan saⱪiyip, orun-kɵrpisini

yiƣixturup kɵtürüp mangdi. Xu küni xabat küni

idi. 10Xunga [bǝzi] Yǝⱨudiylar saⱪayƣan kixigǝ:

— Bügün xabat küni tursa, orun-kɵrpǝngni

kɵtürüx [Tǝwratta] sanga mǝn’i ⱪilinƣan! —

dedi. 11 Lekin u ularƣa jawabǝn: — Meni

saⱪaytⱪan kixi ɵzi manga: «Orun-kɵrpǝngni

yiƣixturup mangƣin» degǝnidi! — dedi. 12

Ular uningdin: — Əmdi sanga: «Orun-kɵrpǝngni

yiƣixturup mangƣin» degǝn kixi kim ikǝn? —

dǝp soraxti. 13 Biraⱪ saⱪayƣan adǝm uning kim

ikǝnlikini bilmǝytti. Qünki u yǝrdǝ adǝm kɵp

bolƣanliⱪtin, Əysa ɵzini daldiƣa elip, astiƣina

ketip ⱪaldi. 14 Bu ixlardin keyin Əysa ⱨeliⱪi

adǝmni ibadǝthanida tepip uningƣa: — Mana,

saⱪayding. Əmdi ⱪayta gunaⱨ sadir ⱪilma,

bexingƣa tehimu eƣir külpǝt qüxüp ⱪalmisun!

— dedi. 15Ⱨeliⱪi adǝm Yǝⱨudiylarning ⱪexiƣa

berip, ɵzini saⱪaytⱪan Əysa ikǝnlikini uⱪturdi.

16 Əysa bu ixlarni xabat küni ⱪilƣanliⱪi üqün,

Yǝⱨudiylar uningƣa ziyankǝxlik ⱪilixⱪa baxlidi.

17 Lekin Əysa ularƣa: — Atam ta ⱨazirƣiqǝ

tohtimastin ix ⱪilip kǝlmǝktǝ, mǝnmu ixlǝymǝn!

— dedi. 18 Xu sǝwǝbtin Yǝⱨudiylar uni

ɵltürüxkǝ tehimu urunatti; qünki u xabat

künining ⱪaidisini buzupla ⱪalmastin, yǝnǝ

Hudani «Atam» dǝp qaⱪirip, ɵzini Hudaƣa

barawǝr ⱪilƣanidi. 19 Xunga Əysa ularƣa

jawabǝn mundaⱪ dedi: — Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn

silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, Oƣul ɵzlükidin

ⱨeqnemǝ ⱪilalmaydu, bǝlki pǝⱪǝt Atining nemǝ

ⱪiliwatⱪanliⱪini kɵrüp, andin xu ixni ⱪilidu.

Ata nemǝ ix ⱪilsa, Oƣulmu xu ixni ohxaxla

ⱪilidu. 20 Qünki Ata Oƣulni sɵyidu wǝ Ɵzining

ⱪilidiƣan barliⱪ ixlirini uningƣa ayan ⱪilidu

ⱨǝm silǝrni ⱨǝyran ⱪalduruxⱪa bulardin tehimu

zor wǝ uluƣ ixlarni uningƣa ayan ⱪilidu.

21 Qünki ɵlgǝnlǝrni Ata ⱪandaⱪ tirildürüp,

ularƣa ⱨayatliⱪ ata ⱪilƣan bolsa, Oƣulmu

xuningƣa ohxax ɵzi haliƣan kixilǝrgǝ ⱨayatliⱪ

ata ⱪilidu. 22Xuningdǝk, Ata Ɵzi ⱨeqkimning

üstidin ⱨɵküm qiⱪarmaydu, bǝlki barliⱪ ⱨɵküm

ixlirini Oƣulƣa tapxurƣan. 23 Buningdin

mǝⱪsǝt, — insanlarning ⱨǝmmisi Atiƣa ⱨɵrmǝt

ⱪilƣandǝk, Oƣulƣimu ohxaxla ⱨɵrmǝt ⱪilixi

üqündur. Kimki Oƣulni ⱨɵrmǝtlimisǝ, uni

ǝwǝtküqi Atinimu ⱨɵrmǝtlimigǝnlǝrdin bolidu.

24 — Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ xuni eytip

ⱪoyayki, sɵzümni anglap, meni Əwǝtküqigǝ

ixǝngǝn ⱨǝrkim mǝnggülük ⱨayatⱪa erixkǝn

bolidu; u adǝm soraⱪⱪa tartilmaydu, bǝlki

ɵlümdin ⱨayatliⱪⱪa ɵtkǝn bolidu. (aiōnios g166)

25 — Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ xuni

eytip ⱪoyayki, ɵlüklǝrning Hudaning Oƣlining

awazini anglaydiƣan waⱪit-saiti yetip kǝlmǝktǝ,

xundaⱪla ⱨazir kǝldiki, angliƣanlar ⱨayatliⱪⱪa

igǝ bolidu. 26Qünki Ata Ɵzidǝ ⱪandaⱪ ⱨayatliⱪⱪa

igǝ bolsa, Oƣulƣimu ɵzidǝ xundaⱪ ⱨayatliⱪⱪa

igǝ boluxni ata ⱪildi 27wǝ yǝnǝ uningƣa soraⱪ

ⱪilix ⱨoⱪuⱪinimu bǝrdi, qünki u Insan’oƣlidur.

28 Buningƣa tǝǝjjüp ⱪilmanglar; qünki barliⱪ

gɵrdǝ yatⱪanlar uning awazini anglaydiƣan

waⱪit kelidu 29 wǝ ular xuan yǝrlikliridin

qiⱪixidu, yahxiliⱪ ⱪilƣanlar ⱨayatⱪa tirilidu,

yamanliⱪ ⱪilƣanlar soraⱪⱪa tartilixⱪa tirilidu. 30

Mǝn ɵzlükümdin ⱨeqnemǝ ⱪilalmaymǝn, pǝⱪǝt

[Atamdin] angliƣinim boyiqǝ ⱨɵküm ⱪilimǝn;

wǝ mening ⱨɵkümüm ⱨǝⱪⱪaniydur, qünki

mening izdiginim ɵzümning iradisi ǝmǝs, bǝlki

meni ǝwǝtküqining iradisini ǝmǝlgǝ axuruxtur.

31— Əgǝr ɵzüm üqün ɵzüm guwaⱨliⱪ bǝrsǝm

guwaⱨliⱪim ⱨǝⱪiⱪǝt ⱨesablanmaydu. 32 Lekin

mǝn üqün guwaⱨliⱪ beridiƣan baxⱪa birsi

bar. Uning manga beridiƣan guwaⱨliⱪining

rastliⱪini bilimǝn. 33 Silǝr Yǝⱨyaƣa ǝlqi
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ǝwǝtkininglarda, u ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ guwaⱨliⱪ bǝrgǝn

34 ([ǝmǝliyǝttǝ], manga insanning guwaⱨliⱪini

ⱪobul ⱪiliximning keriki yoⱪ; mening [Yǝⱨya

toƣruluⱪ] xundaⱪ eytiwaⱪinimpǝⱪǝtla silǝrning

ⱪutⱪuzuluxunglar üqündur). 35 [Yǝⱨya] bolsa

kɵyüp nur qeqip turƣan bir qiraƣ idi wǝ

silǝr uning yoruⱪida bir mǝzgil xadlinixⱪa razi

boldunglar. 36 Lekin Yǝⱨyaning mǝn üqün

bǝrgǝn guwaⱨliⱪidinmu uluƣ bir guwaⱨliⱪ bar.

U bolsimu, ata manga ada ⱪilixⱪa tapxurƣan

ǝmǝllǝr, yǝni mǝn ⱪiliwatⱪan ǝmǝllǝr, bular

mening toƣramda Atining meni ǝwǝtkinigǝ

guwaⱨliⱪ beridu. 37 Wǝ meni ǝwǝtkǝn

Ata Ɵzimu mǝn üqün guwaⱨliⱪ bǝrgǝndur.

Silǝr ⱨeqⱪaqan uning awazini anglimidinglar,

ⱪiyapitini kɵrmidinglar 38 wǝ uning sɵz-

kalami silǝrning iqinglardin orun almidi; qünki

Uning ǝwǝtkini bolsa, uningƣa ixǝnmǝysilǝr.

39 Muⱪǝddǝs yazmilarni ⱪetirⱪenip oⱪup

olturisilǝr; qünki ulardin mǝnggülük ⱨayatⱪa

igǝ bolduⱪ, dǝp ⱪaraysilǝr. Dǝl bu yazmilar

mǝn üqün guwaⱨliⱪ bǝrgüqidur. (aiōnios g166)

40 Xundaⱪtimu silǝr yǝnila ⱨayatliⱪⱪa erixix

üqün mening yenimƣa kelixni halimaysilǝr. 41

Mǝn insanlarning mahtixini ⱪobul ⱪilmaymǝn;

42 lekin mǝn silǝrni bilimǝnki, iqinglarda

Hudaning muⱨǝbbiti yoⱪ. 43 Mǝn Atamning

nami bilǝn kǝlgǝnmǝn, ǝmma silǝr meni ⱪobul

ⱪilmaysilǝr. Ⱨalbuki, baxⱪa birsi ɵz nami

bilǝn kǝlsǝ, silǝr uni ⱪobul ⱪilisilǝr. 44 Silǝr

bir-biringlardin izzǝt-xɵⱨrǝt ⱪobul ⱪilisilǝr-

yu, yeganǝ Hudadin kǝlgǝn izzǝt-xɵⱨrǝtkǝ

intilmisǝnglǝr, undaⱪta silǝr ⱪandaⱪmu etiⱪad

ⱪilalaysilǝr?! 45 Biraⱪ meni üstimizdin Atiƣa

xikayǝt ⱪilidu, dǝp oylimanglar. Üstünglardin

xikayǝt ⱪilƣuqi mǝn ǝmǝs, bǝlki silǝr ümid

baƣliƣan Musa [pǝyƣǝmbǝrdur]. 46 Qünki

ǝgǝr silǝr rasttin Musa [pǝyƣǝmbǝrgǝ] ixǝngǝn

bolsanglar, mangimu ixǝngǝn bolattinglar.

Qünki u [muⱪǝddǝs yazmilarda] mǝn toƣruluⱪ

pütkǝndur. 47 Lekin uning pütkǝnlirigǝ

ixǝnmisǝnglar, mening sɵzlirimgǝ ⱪandaⱪmu

ixinisilǝr?!

6 Bu ixlardin keyin, Əysa Galiliyǝ dengizi

(Tiberiyas dengizi dǝpmu atilidu)ning u

ⱪetiƣa ɵtti. 2 Zor bir top halayiⱪ u kesǝllǝrni

saⱪaytⱪan mɵjizilik alamǝtlirini kɵrdi wǝ uning

kǝynidin ǝgixip mangdi. 3 Əysa taƣⱪa qiⱪip,

u yǝrdǝ muhlisliri bilǝn billǝ olturdi. 4 U

qaƣda Yǝⱨudiylarning ⱨeyti, yǝni «ɵtüp ketix

ⱨeyti»ƣa az ⱪalƣan waⱪit idi. 5 Əysa bexini

kɵtürüp, zor bir top halayiⱪning ɵzining aldiƣa

keliwatⱪanliⱪini kɵrüp, Filiptin: — Bularƣa

yǝydiƣanƣa nanni nǝdin alimiz? — dǝp soridi

6 (lekin u bu sɵzni Filipni sinax üqün eytⱪanidi.

Qünki u ɵzining nemǝ ⱪilidiƣanliⱪini bilǝtti).

7 Filip jawabǝn: — Ikki yüz dinarƣa nan

alsaⱪmu, ⱨǝrbirigǝ kiqikkinǝ bir qixlǝmdin

yeyixkimu yǝtmǝydu! 8Muhlislardin biri, yǝni

Simon Petrusning inisi Andriyas Əysaƣa: 9

— Bu yǝrdǝ kiqik bir oƣul bala bar, uningda

bǝx arpa nan bilǝn ikki kiqik beliⱪ bar.

Lekin xunqǝ kɵp hǝlⱪⱪǝ bu nemǝ bolidu?! —

dedi. 10 Əysa: — Kɵpqilikni olturƣuzunglar,

— dedi (u yǝrdǝ ot-qɵp mol ɵskǝnidi). Xuning

bilǝn ǝr kixilǝr olturdi; ularning sani bǝx

mingqǝ bar idi. 11 Əysa nanlarni ⱪoliƣa

elip, [Hudaƣa] tǝxǝkkür eytⱪandin keyin,

olturƣanlarƣa ülǝxtürüp bǝrdi. Beliⱪlarnimu

xundaⱪ ⱪildi; kɵpqilik haliƣanqǝ yedi. 12

Ⱨǝmmǝylǝn yǝp toyunƣanda, u muhlisliriƣa:

— Axⱪan parqilarni yiƣinglar, ⱨeq nǝrsǝ zayǝ

bolmisun, — dedi. 13 Xuning bilǝn ular bǝx

arpa nenidin yǝp axⱪan parqilirini on ikki

sewǝtkǝ toldurup yiƣiwaldi. 14 Əmdi halayiⱪ

Əysaning kɵrsǝtkǝn bu mɵjizilik alamitini

kɵrüp: «Dunyaƣa kelixi muⱪǝrrǝr bolƣan

pǝyƣǝmbǝr ⱨǝⱪiⱪǝtǝn muxu ikǝn!» deyixti. 15

Xuning bilǝn Əysa ularning kelip ɵzini padixaⱨ

boluxⱪa zorlimaⱪqi bolƣanliⱪini bilip, ulardin

ayrilip, ⱪaytidin taƣⱪa yalƣuz qiⱪip kǝtti. 16

Kǝqⱪurun, Əysaning muhlisliri dengiz boyiƣa

qüxüxti. 17Ular bir kemigǝ olturup, dengizning

u ⱪetidiki Kǝpǝrnaⱨum xǝⱨirigǝ ⱪarap yol elixti

(ⱪarangƣu qüxüp kǝtkǝnidi wǝ Əysa tehiqǝ

ularning yeniƣa kǝlmigǝnidi). 18 Ⱪattiⱪ boran

qiⱪip, dengiz dolⱪunlap kɵtürülüwatatti. 19

Muhlislar palaⱪ urup on-on bir qaⱪirimqǝ

mangƣanda, Əysaning dengizning üstidǝ

mengip kemigǝ yeⱪinlixiwatⱪanliⱪini kɵrüp,

ⱪorⱪuxup kǝtti. 20 Lekin u ularƣa: — Bu mǝn,

ⱪorⱪmanglar! — dedi. 21 Xuni anglap ular uni

kemigǝ qiⱪiriwalƣusi kǝldi; u kemigǝ qiⱪipla,
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kemǝ dǝrⱨal ular baridiƣan yǝrgǝ yetip bardi.

22 Ətisi dengizning u tǝripidǝ ⱪalƣan halayiⱪ

[aldinⱪi küni] u yǝrdǝ Əysaning muhlisliri

qiⱪⱪan kemidin baxⱪa kemining yoⱪluⱪini,

Əysaning muhlisliri xu kemigǝ qiⱪⱪanda,

Əysaning ular billǝ qiⱪmiƣanliⱪini, bǝlki

muhlislirining ɵzlirila kǝtkǝnlikini kɵrgǝnidi.

23 Ⱨalbuki, birnǝqqǝ kemǝ-ⱪolwaⱪ Tiberiyas

xǝⱨiridin Rǝb tǝxǝkkür eytⱪandin keyin hǝlⱪ

nan yegǝn yǝrgǝ yeⱪin kelip tohtidi. 24 Xuning

bilǝn halayiⱪ Əysaning wǝ muhlislirining u

yǝrdǝ yoⱪluⱪini kɵrüpla, kemilǝrgǝ olturup,

Əysani izdigili Kǝpǝrnaⱨum xǝⱨirigǝ mangdi. 25

Ular uni dengizning u tǝripidǝ tepip uningƣa:

— Ustaz, bu yǝrgǝ ⱪaqan kǝlding? — dǝp

soraxti. 26 Əysa ularƣa jawabǝn: — Bǝrⱨǝⱪ,

bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, silǝr

meni mɵjizilik alamǝtlǝrni kɵrgǝnlikinglar

üqün ǝmǝs, bǝlki nanlardin yǝp toyunƣininglar

üqün izdǝysilǝr. 27 Buzulup ketidiƣan paniy

ozuⱪluⱪⱪa ǝmǝs, bǝlki mǝnggü ⱨayatliⱪⱪa baⱪiy

ⱪalidiƣan ozuⱪluⱪⱪa intilip ixlǝnglar; buni

Insan’oƣli silǝrgǝ beridu; qünki uni Ata, yǝni

Huda Ɵzi mɵⱨürlǝp tǝstiⱪliƣan, — dedi. (aiōnios

g166) 28 Xuning bilǝn ular uningdin: — Nemigǝ

intilip ixlisǝk andin Hudaning ix-hizmitidǝ

ixligǝn bolimiz? — dǝp soraxti. 29 Əysa ularƣa

jawab berip: — Hudaning ix-hizmiti dǝl xuki,

U ǝwǝtkinigǝ etiⱪad ⱪilixinglardur, — dedi. 30

Xuning bilǝn ular yǝnǝ: — Undaⱪ bolsa sǝn bizni

kɵrüp ɵzünggǝ ixǝndürgüdǝk ⱪandaⱪ mɵjizilik

alamǝt yaritisǝn? Zadi nemǝ ix ⱪilip berisǝn?

31 Ata-bowilirimiz qɵldǝ yürgǝndǝ, [Zǝburda]:

«U ularƣa ǝrxtin qüxürülgǝn nan tǝⱪdim

ⱪildi» dǝp pütülgǝndǝk, «manna»ni yegǝn —

deyixti. 32 Əysa ularƣa mundaⱪ dedi: — Bǝrⱨǝⱪ,

bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, silǝrgǝ

asmandin qüxkǝn nanni bǝrgüqi Musa ǝmǝs,

bǝlki mening Atamdur; U [ⱨazirmu] silǝrgǝ

asmandin qüxkǝn ⱨǝⱪiⱪiy nanni beriwatidu. 33

Qünki Hudaning neni bolsa pütkül dunyaƣa

ⱨayatliⱪ ata ⱪilidiƣan, ǝrxtin qüxküqidur. 34—

Tǝⱪsir, ⱨǝmixǝ bizgǝ xu nanni berip turƣaysǝn!

— deyixti ular. 35 Əysa ularƣa mundaⱪ dedi: —

Ⱨayatliⱪ neni ɵzümdurmǝn! Mening yenimƣa

kǝlgǝn ⱨǝrkim ⱨeqⱪaqan aq ⱪalmaydu, manga

etiⱪad ⱪilƣan ⱨǝrkim ⱨeqⱪaqan ussimaydu. 36

Lekin silǝrgǝ eytⱪinimdǝk, silǝr meni kɵrgǝn

bolsanglarmu, etiⱪad ⱪilmaywatisilǝr. 37 Ata

manga tapxurƣanlarning ⱨǝrbiri yenimƣa

kelidu wǝ mening yenimƣa kǝlgǝnlǝrdin

ⱨeqⱪaysisini ⱨǝrgiz taxliwǝtmǝymǝn. 38 Qünki

ɵz iradǝmni ǝmǝs, bǝlki meni Əwǝtküqining

iradisini ǝmǝlgǝ axurux üqün ǝrxtin qüxtüm.

39 Meni Əwǝtküqining iradisi bolsa dǝl xuki,

uning manga tapxurƣanliridin ⱨeqbirini

yittürmǝy, bǝlki ahirⱪi küni ularning ⱨǝmmisini

tirildürüxümdin ibarǝt. 40 Qünki mening

Atamning iradisi xuki, Oƣulƣa kɵz tikip

ⱪarap, uningƣa etiⱪad ⱪilƣanlarning ⱨǝrbirini

mǝnggülük ⱨayatⱪa erixtürüxtur; wǝ mǝn

ahirⱪi küni ularni tirildürimǝn. (aiōnios g166) 41

Əmdi Yǝⱨudiylar Əysaning: «Ərxtin qüxkǝn

nan ɵzümdurmǝn!» degini üqün uningƣa

narazi bolup ƣotuldixixⱪa baxlidi: 42

— «Bu Yüsüpning oƣli Əysa ǝmǝsmu?

Atisinimu, anisinimu tonuydiƣan tursaⱪ, yǝnǝ

ⱪandaⱪlarqǝ: — «Ərxtin qüxtüm!» desun?»

— deyixǝtti ular. 43 Əysa jawabǝn ularƣa

mundaⱪ dedi: — [Mening toƣramda] ɵzara

ƣotuldaxmanglar. 44 Meni ǝwǝtkǝn Ata

Ɵzi kixilǝrning ⱪǝlbini tartⱪuzmisa, ⱨeqkim

mening yenimƣa kelǝlmǝydu; mening yenimƣa

kǝlgǝn ⱨǝrbirini ahirⱪi küni tirildürimǝn.

45 Pǝyƣǝmbǝrlǝrning yazmilirida: «Ularning

ⱨǝmmisigǝ Huda tǝripidin ɵgitilidu» dǝp

pütülgǝndur. Xunga, Atining [sɵzini] tingxiƣan

wǝ uningdin ɵgǝngǝn ⱨǝrbiri mening yenimƣa

kelidu. 46 Biraⱪ bu birǝrkim Atini kɵrgǝn

degǝnlik ǝmǝs; pǝⱪǝt Hudaning yenidin kǝlgüqi

bolsa, u Atini kɵrgǝndur. 47 Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ,

mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, manga etiⱪad

ⱪilƣuqimǝnggülük ⱨayatⱪa igidur. (aiōnios g166) 48

Ⱨayatliⱪ neni ɵzümdurmǝn. 49Ata-bowiliringlar

qɵllǝrdǝ «manna» yegini bilǝn yǝnila ɵldi. 50

Lekin mana, ǝrxtin qüxkǝn nan dǝl xundaⱪki,

birsi uningdin yegǝn bolsa ɵlmǝydu. 51 Ərxtin

qüxkǝn ⱨayatliⱪ neni ɵzümdurmǝn; kimdǝkim

bu nandin yesǝ, ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ yaxaydu. Mǝn

beridiƣan xu nan bolsa mening ǝt-tenimdur,

pütkül dunyadikilǝr ⱨayatⱪa igǝ bolsun dǝp,

mǝn uni atimaⱪqimǝn. (aiōn g165) 52 Bu sɵz bilǝn

Yǝⱨudiylar ɵzara talax-tartix ⱪilixiⱪa baxlap: —

Bu adǝm bizning yeyiximizgǝ ɵzining ǝt-tenini
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ⱪandaⱪ berǝlisun?! — deyixǝtti. 53 Xunga Əysa

ularƣa mundaⱪ dedi: — Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn

silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, silǝr Insan’oƣlining

ǝt-tenini yemigüqǝ wǝ ⱪenini iqmigüqǝ, silǝrdǝ

ⱨayatliⱪ bolmaydu. 54 Ət-tenimni yegüqi wǝ

ⱪenimni iqküqi mǝnggülük ⱨayatⱪa erixkǝn

bolidu wǝ mǝn uni ahirⱪi küni tirildürimǝn.

(aiōnios g166) 55 Qünki ǝt-tenim ⱨǝⱪiⱪiy ozuⱪluⱪ,

ⱪenim bolsa ⱨǝⱪiⱪiy iqimliktur. 56 Ət-tenimni

yegüqi wǝ ⱪenimni iqküqi mǝndǝ yaxaydu

wǝ mǝnmu uningda yaxaymǝn. 57Ⱨayat Ata

meni ǝwǝtkǝn wǝ mǝn Atining bolƣanliⱪidin

yaxawatⱪinimdǝk,meni yegüqi kixi ⱨǝmmening

wasitǝm bilǝn yaxaydu. 58 Mana bu ǝrxtin

qüxkǝn nandur. Bu nan ata-bowiliringlar yegǝn

«[manna]»dǝk ǝmǝs; qünki ular «[manna]»ni

yeyixi bilǝn ɵldi; biraⱪ bu nanni istemal ⱪilƣuqi

bolsa mǝnggü yaxaydu! (aiōn g165) 59 Bu sɵzlǝrni

u Kǝpǝrnaⱨumdiki sinagogda tǝlim bǝrginidǝ

eytⱪanidi. 60 Xuning bilǝn uning muhlisliridin

nurƣunliri buni angliƣanda: — Bu tǝlim bǝk

eƣir ikǝn! Buni kim anglap kɵtürǝlisun? —

deyixti. 61 Biraⱪ ɵz iqidǝ muhlislirining bu

toƣrisida ƣotuldaxⱪinini bilgǝn Əysa ularƣa:

— Bu sɵzüm silǝrni taydurdimu? 62 Əmdi

mubada Insan’oƣlining ǝsli kǝlgǝn jayƣa

kɵtürülüwatⱪinini kɵrsǝnglar, ⱪandaⱪ bolar?! 63

[Insanƣa] ⱨayatliⱪ bǝrgüqi — Roⱨtur. Insanning

ǝtliri bolsa ⱨeqⱪandaⱪ payda bǝrmǝydu. Mǝn

silǝrgǝ eytⱪan sɵzlirim bolsa ⱨǝm roⱨtur wǝ

ⱨǝm ⱨayatliⱪtur. 64 Lekin aranglardin etiⱪad

ⱪilmiƣan bǝzilǝr bar, — dedi (qünki Əysa

etiⱪad ⱪilmiƣanlarning wǝ ɵzigǝ satⱪunluⱪ

ⱪilidiƣanning kim ikǝnlikini baxtila bilǝtti). 65

Xuning bilǝn umundaⱪ dedi: —Mǝn xu sǝwǝbtin

silǝrgǝ xuni eyttimki, Atamdin ata ⱪilinmisa,

ⱨeqkim mening yenimƣa kelǝlmǝydu! 66 Xu

waⱪittin tartip muhlisliridin heli kɵpi qekinip

qiⱪip, uning bilǝn yǝnǝ mangmaydiƣan boldi.

67 Xunga Əysa on ikkiylǝndin: — Silǝrmu, ⱨǝm

[mǝndin] ketixni halamsilǝr? — dǝp soridi. 68

Simon Petrus uningƣa jawab ⱪilip: — I Rǝb,

biz kimning yeniƣa ketǝttuⱪ? Mǝnggü ⱨayatliⱪ

sɵzliri sǝndilidur! (aiōnios g166) 69Wǝ xuningƣa

ixǝnduⱪ wǝ xuni bilip yǝttuⱪki, sǝn Hudaning

Muⱪǝddǝs Bolƣuqisidursǝn! — dedi. 70 Əysa

ularƣa jawabǝn: — Mǝn silǝr on ikkinglarni

tallidim ǝmǝsmu, biraⱪ aranglarda birsi Iblistur!

— dedi 71 (uning bu degini Ixⱪariyotluⱪ

Simonning oƣli Yǝⱨudani kɵrsǝtkǝnidi, qünki

Yǝⱨuda on ikkiylǝnning biri bolƣini bilǝn,

keyin ɵzigǝ satⱪunluⱪ ⱪilidu).

7 Bu ixlardin keyin, Əysa Galiliyǝdǝ aylinip

yürdi. U Yǝⱨudiyǝdǝ aylinip yürüxni

halimaytti, qünki [xu yǝrdiki] Yǝⱨudiylar

uningƣa ⱪǝst ⱪilmaⱪqi idi. 2 Bu qaƣda,

Yǝⱨudiylarning «kǝpilǝr ⱨeyti»ƣa az ⱪalƣanidi.

3 Xunga Əysaning iniliri uningƣa: — Muxu

yǝrdin ayrilip Yǝⱨudiyǝgǝ barƣin, xuning

bilǝn muhlisliringmu [karamǝt] ǝmǝlliringni

kɵrǝlǝydu! 4 Qünki ɵzini hǝlⱪ-alǝmgǝ

tonutmaⱪqi bolƣan ⱨeqkim yoxurun jayda

ix ⱪilmaydu. Bu ǝmǝllǝrni ⱪiliwatⱪanikǝnsǝn,

ɵzüngni dunyaƣa kɵrsǝt! — deyixti. 5 Qünki

uning inilirimu uningƣa etiⱪad ⱪilmiƣanidi.

6 Xunga Əysa ularƣa: — Mening waⱪit-saitim

tehi kǝlmidi. Lekin silǝrgǝ nisbǝtǝn ⱨǝrwaⱪit

munasiptur. 7Bu dunyadiki kixilǝr silǝrgǝ ⱨǝrgiz

ɵq bolmaydu; lekin meni ɵq kɵridu. Qünki

mǝn ularning ⱪilmixlirini rǝzil dǝp guwaⱨliⱪ

beriwatimǝn. 8 Silǝr bu ⱨeytⱪa beriweringlar.

Mǝn bu ⱨeytⱪa barmaymǝn, qünki mening

waⱪit-saitim tehi yetip kǝlmidi, — dedi. 9 Əysa

bu sɵzlǝrni ⱪilip, Galiliyǝdǝ ⱪaldi. 10 Əysaning

iniliri ⱨeytⱪa qiⱪⱪandin keyin, u ɵzimu uningƣa

bardi. Əmma axkara ǝmǝs, yoxurun bardi. 11

Ⱨeytta Yǝⱨudiylar uni izdǝp: «U ⱪǝyǝrdidur?»

dǝp sorawatatti. 12 Kixilǝr arisida uning

toƣrisida kɵpƣulƣula boldi. Bǝzilǝr uni: «Yahxi

adǝm!» desǝ, yǝnǝ bǝzilǝr: «Yaⱪ, u halayiⱪni

azduruwatidu!» deyixti. 13 Biraⱪ Yǝⱨudiy

[qongliridin] ⱪorⱪup, ⱨeqkim oquⱪ-axkarǝ

uning gepini ⱪilmaytti. 14 Ⱨeytning yerimi

ɵtkǝndǝ, Əysa ibadǝthana ⱨoyliliriƣa kirip

hǝlⱪⱪǝ tǝlim berixkǝ baxlidi. 15Yǝⱨudiylar: — Bu

adǝmⱨeqⱪandaⱪ tǝlim almiƣan turuⱪluⱪ, uning

ⱪandaⱪmu munqǝ kɵp bilimi bolsun? — dǝp

ⱨang-tang ⱪelixti. 16 Əysa ularƣa: — Bu tǝlimlǝr

mening ǝmǝs, bǝlki meni Əwǝtküqiningkidur.

17 Uning iradisigǝ ǝmǝl ⱪilixⱪa ɵz iradisini

baƣliƣan ⱨǝrkim bu tǝlim toƣruluⱪ —

uning Hudadin kǝlgǝnlikini yaki ɵzlükümdin

eytiwatⱪanliⱪimni bilidu. 18 Ɵz aldiƣa sɵzligǝn
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kixi ɵz xan-xǝripini izdǝydu, lekin ɵzini

ǝwǝtküqining xan-xǝripini izdǝydiƣan kixi

ⱨǝⱪ-sadiⱪtur, uningda ⱨǝⱪⱪaniysizliⱪ yoⱪtur.

19Musa [pǝyƣǝmbǝr] silǝrgǝ Tǝwrat ⱪanunini

tapxurƣan ǝmǝsmu? Lekin ⱨeqⱪaysinglar bu

ⱪanunƣa ǝmǝl ⱪilmaywatisilǝr! Nemixⱪa meni

ɵltürmǝkqi bolisilǝr? — dedi. 20 Kɵpqilik: —

Sanga jin qaplixiptu! Seni ɵltürmǝkqi bolƣan

kim ikǝn? — deyixti. 21 Əysa ularƣa mundaⱪ

jawab bǝrdi: — Mǝn bir karamǝtni yaritixim

bilǝn ⱨǝmminglar ⱨang-tang ⱪelixtinglar. 22

— Əmdi Musa [pǝyƣǝmbǝr] silǝrgǝ hǝtnǝ ⱪilix

toƣruluⱪ ǝmr ⱪaldurƣan (ǝmǝliyǝttǝ bolsa

hǝtnǝ ⱪilix Musa pǝyƣǝmbǝrdin ǝmǝs, ata-

bowilardin ⱪalƣan), xunga silǝr xabat künigǝ

[toƣra kelip ⱪalsimu] xu künidǝ adǝmning

hǝtnisini ⱪiliwerisilǝr. 23Əmdi Tǝwrat ⱪanuniƣa

hilapliⱪ ⱪilinmisun dǝp xabat künidǝ adǝm

hǝtnǝ ⱪilinƣan yǝrdǝ, mǝn xabat künidǝ bir

adǝmni sǝllimaza saⱪaytsam, silǝr nemǝ dǝp

manga aqqiⱪlinisilǝr? 24 Sirtⱪi ⱪiyapǝtkǝ ⱪarap

ⱨɵküm ⱪilmanglar, bǝlki ⱨǝⱪⱪaniy ⱨɵküm

ⱪilinglar! 25 U waⱪitta Yerusalemliⱪlarning

bǝziliri: — [Qonglar] ɵltürmǝkqi bolƣan

kixi bu ǝmǝsmidi? 26 Axkara sɵzlǝwatsimu,

uningƣa ⱪarxi ⱨeq nǝrsǝ demidiƣu! Dǝrwǝⱪǝ,

aⱪsaⱪallarning uning Mǝsiⱨ ikǝnlikini bilip

yǝtkǝnmu? 27Ⱨalbuki, bu adǝmning ⱪǝyǝrdin

kǝlgǝnlikini biz eniⱪ bilimiz. Lekin Mǝsiⱨ

kǝlgǝndǝ, uning ⱪǝyǝrdin kǝlgǝnlikini ⱨeqkim

bilmǝstiƣu,— deyixti. 28Xunga Əysa ibadǝthana

ⱨoylisida tǝlim beriwetip, yuⱪiri awaz bilǝn

mundaⱪ dedi: — Silǝr meni tonuymiz ⱨǝmdǝ

mening ⱪǝyǝrdin kǝlgǝnlikimnimu bilimiz,

[dǝwatisilǝr]?! Biraⱪ mǝn ɵzlükümdin ǝmǝs,

mǝn meni Əwǝtküqidin [kǝldim], U ⱨǝⱪtur;

biraⱪ silǝr Uni tonumaysilǝr. 29 Mǝn Uni

tonuymǝn. Qünki mǝn Uning yenidin kǝldim,

meni U ǝwǝtti. 30 Xunga ular uni tutux yolini

izdǝytti, lekin ⱨeqkim uningƣa ⱪol salmidi;

qünki uning waⱪit-saiti tehi yetip kǝlmigǝnidi.

31 Lekin halayiⱪ arisidiki nurƣun kixilǝr

uningƣa etiⱪad ⱪildi. Ular: «Mǝsiⱨ kǝlgǝndǝ

bu kixi kɵrsǝtkǝn mɵjizilik alamǝtlǝrdin artuⱪ

[mɵjizǝ] yaritalarmu?!» deyixti. 32 Pǝrisiylǝr

halayiⱪning u toƣruluⱪ ƣulƣula boluwatⱪan

bu gǝp-sɵzlirini anglidi; xuning bilǝn Pǝrisiylǝr

bilǝn bax kaⱨinlar uni tutux üqün birnǝqqǝ

ⱪarawullarni ǝwǝtti. 33 Xuning bilǝn Əysa: —

Yǝnǝ bir’az waⱪit silǝr bilǝn billǝ bolimǝn,

andin meni Əwǝtküqining yeniƣa ketimǝn.

34 Meni izdǝysilǝr, lekin tapalmaysilǝr. Mǝn

baridiƣan yǝrgǝ baralmaysilǝr, — dedi. 35

Buning bilǝn, Yǝⱨudiylar bir-birigǝ: — U

biz tapalmiƣudǝk ⱪǝyǝrlǝrgǝ barar? Greklǝr

arisidiki tarⱪaⱪ Yǝⱨudiy muⱨajirlarning yeniƣa

berip, greklarƣa tǝlim berǝmdiƣandu? 36«Meni

izdǝysilǝr, lekin tapalmaysilǝr. Mǝn baridiƣan

yǝrgǝ baralmaysilǝr» degini nemisidu? —

deyixti. 37 Ⱨeytning ahirⱪi ⱨǝm ǝng katta

küni, Əysa ornidin turup, yuⱪiri awaz bilǝn:

— Kimdǝkim ussisa, mening yenimƣa kelip

iqsun! 38Manga etiⱪad ⱪilƣuqi kixining huddi

muⱪǝddǝs yazmilarda eytilƣinidǝk, iq-baƣridin

ⱨayatliⱪ süyining dǝryaliri eⱪip qiⱪidu! —

dǝp jakarlidi 39 (u bu sɵzni ɵzigǝ etiⱪad

ⱪilƣanlarƣa ata ⱪilinidiƣan Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa

ⱪarita eytⱪanidi. [Hudaning] Roⱨi tehi ⱨeqkimgǝ

ata ⱪilinmiƣanmidi, qünki Əysa tehi xan-

xǝripigǝ kirmigǝnidi). 40Halayiⱪ iqidǝ bǝzilǝr

bu sɵzni anglap: — [Kelixi muⱪǝrrǝr bolƣan]

pǝyƣǝmbǝr ⱨǝⱪiⱪǝtǝn muxu ikǝn! — deyixti.

41 Bǝzilǝr: «Bu Mǝsiⱨ ikǝn!» deyixǝtti. Yǝnǝ

bǝzilǝr bolsa: «Yaⱪ, Mǝsiⱨ Galiliyǝdin kelǝttimu?

42 Muⱪǝddǝs yazmilarda, Mǝsiⱨ [padixaⱨ]

Dawutning nǝslidin ⱨǝm Dawutning yurti Bǝyt-

Lǝⱨǝm yezisidin kelidu, deyilmigǝnmidi?» —

deyixti. 43 Buning bilǝn, halayiⱪ uning wǝjidin

ikkigǝ bɵlünüp kǝtti. 44 Bǝziliri uni tutayli

degǝn bolsimu, lekin ⱨeqkim uningƣa ⱪol

salmidi. 45 Ⱪarawullar [ibadǝthanidin] bax

kaⱨinlar bilǝn Pǝrisiylǝrning yeniƣa ⱪaytip

kǝlgǝndǝ, ular ⱪarawullarƣa: — Nemǝ üqün

uni tutup kǝlmidinglar? — dǝp soraxti. 46

Ⱪarawullar: — Ⱨeqkim ⱨeqⱪaqan bu adǝmdǝk

sɵzligǝn ǝmǝs! — dǝp jawab berixti. 47 Pǝrisiylǝr

ularƣa jawabǝn: — Silǝrmu azduruldunglarmu?

48 Aⱪsaⱪallardin yaki Pǝrisiylǝrdin uningƣa

etiⱪad ⱪilƣanlar bolƣanmu?! 49 Lekin Tǝwrat

ⱪanunini bilmǝydiƣan bu qüprǝndilǝr lǝnǝtkǝ

ⱪalidu! — deyixti. 50 Ularning arisidin biri,

yǝni burun ahxamda Əysaning aldiƣa kǝlgǝn

Nikodim ularƣa: 51— Tǝwrat ⱪanunimiz awwal

kixining nemǝ ⱪilƣinini ɵzidin anglap bilmǝy
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turup, uningƣa ⱨɵküm qiⱪiramdu! 52 Ular

jawab ⱪilip: — Sǝnmu Galiliyǝdinmu? [Muⱪǝddǝs

yazmilarni] kɵr, ⱪetirⱪinip oⱪup baⱪ, Galiliyǝdin

ⱨeqⱪandaⱪ pǝyƣǝmbǝr qiⱪmaydu! — dedi. 53

Xuning bilǝn [ularning] ⱨǝrbiri ɵz ɵyigǝ kǝtti.

8 Əysa bolsa Zǝytun teƣiƣa qiⱪip kǝtti. 2

Ətisi sǝⱨǝrdǝ, u yǝnǝ ibadǝthana ⱨoyliliriƣa

kirdi wǝ halayiⱪning ⱨǝmmisi uning yeniƣa

kelixkǝnidi. U olturup, ularƣa tǝlim berixkǝ

baxlidi. 3 [Xu qaƣda], Tǝwrat ustazliri bilǝn

Pǝrisiylǝr zina ⱪilip tutulup ⱪalƣan bir ayalni

uning aldiƣa elip kelixti. Ular ayalni otturiƣa

qiⱪirip, 4 uningdin: — Ustaz, bu ayal dǝl zina

üstidǝ tutuwelindi. 5Musa [pǝyƣǝmbǝr] Tǝwrat

ⱪanunida bizgǝ muxundaⱪ ayallarni qalma-

kesǝk ⱪilip ɵltürüxni ǝmr ⱪilƣan. Əmdi sǝnqǝ,

uni ⱪandaⱪ ⱪilix kerǝk? — dǝp soraxti. 6 Əmdi

ularning bundaⱪ deyixtiki niyiti, uni tuzaⱪⱪa

qüxürüp, uning üstidin ǝrz ⱪilƣudǝk birǝr

baⱨanǝ izdǝx idi. Əmma Əysa engixip, barmiⱪi

bilǝn yǝrgǝ bir nemilǝrni yazƣili turdi. 7

Ular xu soalni tohtimay sorawatatti, u ruslinip

ularƣa: — Aranglardiki kim gunaⱨsiz bolsa, [bu]

[ayalƣa] birinqi taxni atsun! — dedi. 8 Andin u

yǝnǝ engixip, yǝrgǝ yezixni dawamlaxturdi. 9

Ular bu sɵzni anglap, aldi bilǝn yaxanƣanliri,

andin ⱪalƣanliri bir-birlǝp [ⱨǝmmisi] u yǝrdin

qiⱪip ketixti. Ahirida Əysa otturida ɵrǝ turƣan

ⱨeliⱪi ayal bilǝn yalƣuz ⱪaldi. 10 Əysa ruslinip

turup, xu ayaldin baxⱪa ⱨeqkimni kɵrmigǝn

bolup, uningdin: Hanim, sanga ⱨeliⱪi xikayǝt

ⱪilƣanlar ⱪeni? Seni gunaⱨⱪa bekitidiƣan

ⱨeqkim qiⱪmidimu? — dǝp soriwidi, 11 —

Ⱨǝzrǝtliri, ⱨeqkim qiⱪmidi, — dedi ayal.

Əysa: — Mǝnmu seni gunaⱨⱪa bekitmǝymǝn.

Barƣin, buningdin keyin yǝnǝ gunaⱨ ⱪilmiƣin!

— dedi. 12 Xunga Əysa yǝnǝ kɵpqilikkǝ

sɵz ⱪilip: — Dunyaning nuri ɵzümdurmǝn.

Manga ǝgǝxkǝnlǝr ⱪarangƣuluⱪta mangmaydu,

ǝksiqǝ ⱨayatliⱪ nuriƣa erixidu, — dedi. 13

Pǝrisiylǝr: — Sǝn ɵzünggǝ ɵzüng guwaⱨliⱪ

beriwatisǝn. Xunga sening guwaⱨliⱪing rast

ⱨesablanmaydu, — deyixti. 14 Əysa ularƣa

jawabǝn mundaⱪ dedi: — Ⱨǝtta mǝn ɵzümgǝ

guwaⱨliⱪ bǝrsǝmmu, guwaⱨliⱪim ⱨǝⱪtur,

qünki mǝn ɵzümning ⱪǝyǝrdin kǝlgǝnlikimni

wǝ ⱪǝyǝrgǝ baridiƣanliⱪimni bilimǝn. Lekin

silǝr ⱪǝyǝrdin kǝlgǝnlikimni wǝ ⱪǝyǝrgǝ

baridiƣanliⱪimni bilmǝysilǝr. 15 Silǝr ǝt

igilirining ɵlqimi boyiqǝ ⱨɵküm ⱪilisilǝr. Biraⱪ

mǝn ⱨeqkimning üstigǝ ⱨɵküm ⱪilmaymǝn. 16

Mǝn ⱨɵküm ⱪilsammu, ⱨɵkümüm ⱨǝⱪiⱪiydur;

qünki mǝn yalƣuz ǝmǝs, bǝlki meni ǝwǝtkǝn

Ata [bu ixta] mǝn bilǝn billidur. 17

Silǝrgǝ tǝwǝ bolƣan Tǝwrat ⱪanunida: «Ikki

adǝmning guwaⱨliⱪi bolsa rast ⱨesablinidu»

dǝp pütülgǝndur. 18 Rast, mǝn ɵzüm toƣramda

ɵzüm guwaⱨliⱪ berimǝn, wǝ meni ǝwǝtkǝn

Atimu mening toƣramda guwaⱨliⱪ beridu. 19

Ular uningdin: — Atang ⱪǝyǝrdǝ? — dǝp soraxti.

Əysa ularƣa jawab berip: — Silǝr ya meni

tonumaysilǝr, ya Atamni tonumaysilǝr; meni

tonuƣan bolsanglar, Atamnimu tonuyttunglar,

— dedi. 20 Əysa bu sɵzlǝrni ibadǝthanida

tǝlim bǝrginidǝ, sǝdiⱪǝ sanduⱪining aldida

turup eytⱪanidi. Biraⱪ ⱨeqkim uni tutmidi,

qünki uning waⱪit-saiti tehi yetip kǝlmigǝnidi.

21 Xuning bilǝn u ularƣa yǝnǝ: Mǝn bu

yǝrdin ketimǝn; silǝr meni izdǝysilǝr, lekin

ɵz gunaⱨinglar iqidǝ ɵlisilǝr. Mǝn ketidiƣan

yǝrgǝ silǝr baralmaysilǝr, — dedi. 22 Buning

bilǝn Yǝⱨudiylar: — U: «Mǝn ketidiƣan yǝrgǝ

silǝr baralmaysilǝr» dǝydu. Bu uning ɵzini

ɵltürüwalimǝn deginimidu? — deyixti. 23

Əysa ularƣa: — Silǝr tɵwǝndindursilǝr, mǝn

yuⱪiridindurmǝn. Silǝr bu dunyadindursilǝr,

mǝn bu dunyadin ǝmǝsmǝn. 24 Xuning üqün

silǝrgǝ: «Gunaⱨliringlar iqidǝ ɵlisilǝr» dedim.

Qünki silǝr mening «[Əzǝldin] Bar Bolƣuqi»

ikǝnlikimgǝ ixǝnmisǝnglar, gunaⱨliringlar

iqidǝ ɵlisilǝr, — dedi. 25 Sǝn zadi kim?

— dǝp soraxti ular. Əysa ularƣa: —

Baxta silǝrgǝ nemǝ degǝn bolsam, mǝn

xu. 26 Ɵzümning silǝrning toƣranglarda

wǝ üstünglardin ⱨɵküm ⱪilidiƣan nurƣun

sɵzlirim bar; lekin meni Əwǝtküqi ⱨǝⱪtur

wǝ mǝn Uningdin nemini angliƣan bolsa,

bularnila dunyadikilǝrgǝ uⱪturup eytimǝn, —

dedi. 27 Ular uning ɵzlirigǝ eytⱪanlirining

Ata toƣruluⱪ ikǝnlikini qüxinǝlmidi. 28

Xunga Əysa mundaⱪ dedi: Silǝr Insan’oƣlini

kɵtürgǝndin keyin, mening «[Əzǝldin] Bar

Bolƣuqi» ikǝnlikimni bilisilǝr wǝ xundaⱪla ⱨeq
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ixni ɵzlükümdin ⱪilmiƣanliⱪimni, pǝⱪǝt Atining

manga ɵgǝtkininila sɵzligǝnlikimnimu bilisilǝr.

29Meni Əwǝtküqi mǝn bilǝn billidur, U meni ǝsla

yalƣuz ⱪoymidi, qünki mǝn ⱨǝmixǝ Uni hursǝn

ⱪilidiƣan ixlarni ⱪilimǝn. 30 Əysa bu sɵzlǝrni

ⱪiliwatⱪan qaƣning ɵzidǝ, nurƣun kixilǝr

uningƣa etiⱪad ⱪildi. 31Əysa ɵzigǝ etiⱪad ⱪilƣan

Yǝⱨudiylarƣa: — Əgǝr mening sɵz-kalamimdin

qiⱪmay tursanglar, mening ⱨǝⱪiⱪiy muhlislirim

bolƣan bolisilǝr, 32wǝ ⱨǝⱪiⱪǝtni bilisilǝr wǝ

ⱨǝⱪiⱪǝt silǝrni azadliⱪⱪa erixtüridu, — dedi.

33Ular jawabǝn: — Biz Ibraⱨimning nǝslimiz,

— ⱨeqⱪaqan ⱨeqkimning ⱪulluⱪida bolmiduⱪ.

Sǝn ⱪandaⱪsigǝ: Azadliⱪⱪa erixsilǝr, dǝysǝn? —

dedi. 34 Əysa ularƣa jawab berip: — Bǝrⱨǝⱪ,

bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, gunaⱨ

sadir ⱪilƣan kixi gunaⱨning ⱪulidur. 35 Ⱪul

ailidǝ mǝnggü turmaydu, lekin oƣul mǝnggü

turidu. (aiōn g165) 36 Xuning üqün Oƣul silǝrni

azad ⱪilsa, ⱨǝⱪiⱪiy azad bolisilǝr. 37 Silǝrning

Ibraⱨimning nǝsli ikǝnlikinglarni bilimǝn.

Biraⱪ meni ɵltürmǝkqi boluwatisilǝr, qünki

mening sɵzüm iqinglardin orun almidi. 38Mǝn

Atamning yenida kɵrgǝnlirimni eytiwatimǝn;

silǝr bolsanglar ɵz atanglardin kɵrgǝnliringlarni

ⱪiliwatisilǝr! 39 Ular jawab berip: — Bizning

atimiz Ibraⱨimdur, — dedi. Əysa ularƣa:

— Əgǝr Ibraⱨimning pǝrzǝntliri bolsanglar,

Ibraⱨimning ǝmǝllirini ⱪilƣan bolattinglar! 40

Biraⱪ ⱨazir ǝksiqǝ meni, yǝni Hudadin angliƣan

ⱨǝⱪiⱪǝtni silǝrgǝ yǝtküzgǝn adǝmni ɵltürüxkǝ

ⱪǝstlǝysilǝr. Ibraⱨim undaⱪ ixni ⱪilmiƣan. 41

Silǝr ɵz atanglarning ⱪilƣinini ⱪiliwatisilǝr!

— dedi. — Biz ⱨaramdin bolƣan ǝmǝsmiz!

Bizning pǝⱪǝt birla atimiz bar, U bolsa Hudadur!

— deyixti ular. 42 Əysa ularƣa: — Atanglar

Huda bolƣan bolsa, meni sɵygǝn bolattinglar;

qünki mǝn Hudaning baƣridin qiⱪip, bu yǝrgǝ

kǝldim. Mǝn ɵzlükümdin kǝlgǝn ǝmǝsmǝn, bǝlki

Uning tǝripidin ǝwǝtilgǝnmǝn. 43 Sɵzlirimni

nemixⱪa qüxǝnmǝysilǝr? Eniⱪki, mening sɵz-

kalamim ⱪuliⱪinglarƣa kirmǝywatidu! 44 Silǝr

atanglar Iblistin bolƣansilǝr wǝ uning arzu-

ⱨǝwǝslirigǝ ǝmǝl ⱪilixni halaysilǝr. U alǝm

apiridǝ bolƣandin tartip ⱪatil idi wǝ uningda

ⱨǝⱪiⱪǝt bolmiƣaqⱪa, ⱨǝⱪiⱪǝttǝ turmiƣan. U

yalƣan sɵzligǝndǝ, ɵz tǝbiitidin sɵzlǝydu,

qünki u yalƣanqi wǝ xundaⱪla yalƣanqiliⱪning

atisidur. 45 Lekin mǝn ⱨǝⱪiⱪǝtni sɵzliginim

üqün, manga ixǝnmǝysilǝr. 46 Ⱪaysinglar meni

gunaⱨi bar dǝp dǝlilliyǝlǝysilǝr, ⱪeni? Ⱨǝⱪiⱪǝtni

sɵzlisǝm, nemǝ üqün manga ixǝnmǝysilǝr?

47 Hudadin bolƣan kixi Hudaning sɵzlirini

anglaydu; silǝr ularni anglimaysilǝr, qünki

silǝr Hudadin bolƣan ǝmǝssilǝr! 48 Yǝⱨudiylar

uningƣa jawabǝn: — Əjǝba, bizning seni:

«Samariyǝlik ⱨǝm jin qaplaxⱪan adǝm»sǝn

deginimiz toƣra ǝmǝsmu? — deyixti. 49 Əysa

jawabǝn: — Manga jin qaplaxⱪini yoⱪ, bǝlki

mǝn Atamni ⱨɵrmǝt ⱪilimǝn; lekin silǝr manga

ⱨɵrmǝtsizlik ⱪiliwatisilǝr. 50 Mǝn ɵz xan-

xǝripimni izdimǝymǝn; lekin buni izdigüqi

ⱨǝm [uning üstidin] ⱨɵküm ⱪilƣuqi Birsi bar.

51 Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ xuni eytip

ⱪoyayki, mening sɵz-kalamimni tutidiƣan kixi

ǝbǝdil’ǝbǝd ɵlüm kɵrmǝydu. (aiōn g165) 52 Xuning

bilǝn Yǝⱨudiylar uningƣa: — Sanga dǝrwǝⱪǝ

jin qaplaxⱪanliⱪini ǝmdi bilduⱪ! Ⱨǝtta [ⱨǝzriti]

Ibraⱨim wǝ pǝyƣǝmbǝrlǝrmu ɵlgǝn tursa, sǝn

ⱪandaⱪsigǝ: «Mening sɵz-kalamimni tutidiƣan

kixi ǝbǝdil’ǝbǝd ɵlüm tetimaydu» dǝysǝn?

(aiōn g165) 53 Əjǝba, sǝn atimiz Ibraⱨimdin

uluƣmusǝn? U ɵldi, pǝyƣǝmbǝrlǝr ⱨǝm ɵldi!?

Sǝn ɵzüngni kim ⱪilmaⱪqisǝn? 54 Əysa jawabǝn

mundaⱪ dedi: — Əgǝr mǝn ɵzümni uluƣlisam,

undaⱪta uluƣluⱪum ⱨeqnǝrsǝ ⱨesablanmaytti.

Biraⱪ meni uluƣliƣuqi — silǝr «U bizning

Hudayimiz» dǝp ataydiƣan Atamning Ɵzidur.

55 Silǝr Uni tonumidinglar, lekin mǝn Uni

tonuymǝn. Uni tonumaymǝn desǝm, silǝrdǝk

yalƣanqi bolattim; biraⱪ mǝn Uni tonuymǝn

wǝ Uning sɵz-kalamini tutimǝn. 56 Atanglar

Ibraⱨim mening künümni kɵridiƣanliⱪidin

yayrap-yaxnidi ⱨǝm dǝrwǝⱪǝ uni aldin’ala

kɵrüp xadlandi. 57— Sǝn tehi ǝllik yaxⱪa kirmǝy

turup, Ibraⱨimni kɵrdüngmu? — deyixti ular.

58 Əysa ularƣa: — Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ

xuni eytip ⱪoyayki, Ibraⱨim tuƣulmastila, mǝn

Bar Bolƣuqidurmǝn! — dedi. 59 Buning bilǝn

ular uni qalma-kesǝk ⱪilƣili ⱪolliriƣa yǝrdin

tax aldi; lekin Əysa ularƣa kɵrünmǝy, ularning

otturisidin ɵtüp ibadǝthanidin qiⱪip kǝtti.
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9Wǝ u yolda ketiwetip, tuƣma ⱪariƣu bir

adǝmni kɵrdi. 2Muhlisliri uningdin: — Ustaz,

kim gunaⱨ ⱪilip uning ⱪariƣu tuƣulƣiniƣa

sǝwǝb bolƣan? U ɵzimu ya ata-anisimu? —

dǝp soraxti. 3 Əysa mundaⱪ jawab bǝrdi: — Ɵzi

yaki ata-anisining gunaⱨ sadir ⱪilƣanliⱪidin

ǝmǝs, bǝlki Hudaning Ɵz ǝmǝlliri uningda

ayan ⱪilinsun dǝp xundaⱪ bolƣan. 4 Künning

yoruⱪida, meni Əwǝtküqining ǝmǝllirini ada

ⱪilixim kerǝk. Kǝq kirsǝ, xu qaƣda ⱨeqkim ix

ⱪilalmaydu. 5Mǝn dunyada turƣan waⱪtimda,

dunyaning nuri ɵzümdurmǝn. 6 Bu sɵzlǝrni

ⱪilƣandin keyin, u yǝrgǝ tükürüp, tükürüktin

lay ⱪilip, layni ⱨeliⱪi adǝmning kɵzlirigǝ sürüp

ⱪoydi 7wǝ uningƣa: «Siloam kɵlqiki»gǝ berip

yuyuwǝtkin» dedi («Siloam» [ibraniyqǝ sɵz

bolup], «ǝwǝtilgǝn» degǝn mǝnini bildüridu).

Xuning bilǝn ⱨeliⱪi adǝm berip yuyuwidi, kɵzi

kɵridiƣan bolup ⱪaytip kǝldi. 8 Ⱪoxniliri wǝ

u ilgiri tilǝmqilik ⱪilƣinida uni kɵrgǝnlǝr: —

Bu olturup tilǝmqilik ⱪilidiƣan ⱨeliⱪi adǝm

ǝmǝsmu? — deyixip kǝtti. 9 Bǝzilǝr: «Ⱨǝǝ,

xu ikǝn» desǝ, yǝnǝ bǝzilǝr: «Yaⱪ. u ǝmǝs,

lekin uningƣa ohxaydikǝn» deyixti. Biraⱪ u

ɵzi: — Mǝn dǝl xu kixi bolimǝn! — dedi. 10

— Undaⱪta kɵzliring ⱪandaⱪ eqildi? — dǝp

soraxti ular. 11 U jawabǝn mundaⱪ dedi: —

Əysa isimlik bir kixi [tükürükidin] lay ⱪilip

kɵzlirimgǝ sürüp ⱪoyuwidi, manga: «Siloam

kɵlqikigǝ berip yuyuwǝtkin» degǝnidi. Mǝn

berip yuyuwidim, kɵrǝlǝydiƣan boldum. 12

— U ⱨazir ⱪǝyǝrdǝ? — dǝp soraxti ular. —

Bilmǝymǝn, — dedi u. 13Halayiⱪ ilgiri ⱪariƣu

bolƣan bu adǝmni Pǝrisiylǝrning aldiƣa elip

berixti 14 (ǝslidǝ Əysa lay ⱪilip bu adǝmning

kɵzlirini aqⱪan kün dǝl xabat küni idi). 15

Xuning bilǝn Pǝrisiylǝr ⱪaytidin bu adǝmdin

ⱪandaⱪ kɵrǝlǝydiƣan bolƣinini soriwidi, u

ularƣa: — U kɵzlirimgǝ lay [sürüp] ⱪoydi, mǝn

yuyuwidim wǝ mana, kɵrǝlǝydiƣan boldum!

— dedi. 16 Xuning bilǝn Pǝrisiylǝrdin bǝziliri:

— U adǝm Hudaning yenidin kǝlgǝn ǝmǝs,

qünki u xabat künini tutmaydu, — deyixti. Yǝnǝ

bǝziliri: — U gunaⱨkar adǝm bolsa, ⱪandaⱪlarqǝ

bundaⱪ mɵjizilik alamǝtlǝrni yaritalaytti? —

deyixti. Buning bilǝn ularning arisida bɵlünüx

pǝyda boldi. 17 Ular ⱪariƣu adǝmdin yǝnǝ: — U

kɵzliringni eqiptu, ǝmdi sǝn u toƣruluⱪ nemǝ

dǝysǝn? — dǝp soraxti. U: — U bir pǝyƣǝmbǝr

ikǝn, — dedi. 18 Yǝⱨudiylar kɵrǝlǝydiƣan

ⱪilinƣan kixining ata-anisini tepip kǝlmigüqǝ,

burun uning ⱪariƣu ikǝnlikigǝ wǝ ⱨazir

kɵrǝlǝydiƣan ⱪilinƣanliⱪiƣa ixǝnmǝytti. Xunga

ular uning ata-anisini qaⱪirtip, 19 ulardin: —

Bu silǝrning oƣlunglarmu? Tuƣma ⱪariƣu,

dǝwatattinglar? Əmdi ⱨazir ⱪandaⱪlarqǝ

kɵrǝlǝydiƣan bolup ⱪaldi? — dǝp soraxti. 20Ata-

anisi ularƣa: — Uning bizning oƣlimiz ikǝnliki,

xundaⱪla tuƣuluxidinla ⱪariƣu ikǝnlikini

bilimiz; 21 lekin ⱨazir ⱪandaⱪlarqǝ kɵrǝlǝydiƣan

bolup ⱪalƣanliⱪini, kɵzlirini kim aqⱪanliⱪini

bilmǝymiz. U qong adǝm tursa, [buni]

ɵzidin soranglar, u ɵzi dǝp bǝrsun, — dǝp

jawab bǝrdi. 22 Ata-anisining xundaⱪ deyixi

Yǝⱨudiylardin ⱪorⱪⱪanliⱪi üqün idi; qünki

Yǝⱨudiylar kimdǝkim Əysani Mǝsiⱨ dǝp etirap

ⱪilsa, u sinagog jamaitidin ⱪoƣlap qiⱪirilsun dǝp

ⱪarar ⱪilƣanidi. 23 Xu sǝwǝbtin uning ata-anisi:

«U qong adǝm tursa, [buni] ɵzidin soranglar»

degǝnidi. 24 Pǝrisiylǝr ǝslidǝ ⱪariƣu bolƣan

adǝmni yǝnǝ qaⱪirip uningƣa: — Hudaƣa

xan-xǝrǝp berip [ⱪǝsǝm ⱪil]! Biz bu adǝmning

gunaⱨkar ikǝnlikini bilimiz, — deyixti. 25

U mundaⱪ jawab bǝrdi: — U gunaⱨkarmu,

ǝmǝsmu, bilmǝymǝn. Biraⱪ mǝn xu birla ixni

bilimǝnki, ⱪariƣu idim, ⱨazir kɵrǝlǝydiƣan

boldum. 26 Ular uningdin yǝnǝ bir ⱪetim:

— U seni ⱪandaⱪ ⱪildi? Kɵzliringni ⱪandaⱪ

aqti? — dǝp soraxti. 27 U jawabǝn: — Silǝrgǝ

alliⱪaqan eyttim, biraⱪ ⱪulaⱪ salmidinglar. Silǝr

nemǝ dǝp ⱪaytidin anglaxni halap ⱪaldinglar?

Silǝrmu uning muhlisliri bolay dǝwatamsilǝr?!

— dedi. 28 Buning bilǝn, ular uni ⱪattiⱪ

tillap: — Sǝn ⱨeliⱪining muhlisi! Biz bolsaⱪ

Musa [pǝyƣǝmbǝrning] muhlislirimiz. 29

Hudaning Musaƣa sɵzligǝnlikini bilimiz; lekin

bu nemining bolsa ⱪǝyǝrdin kǝlgǝnlikinimu

bilmǝymiz, — deyixti. 30Ⱨeliⱪi adǝm ularƣa

mundaⱪ jawab ⱪayturdi: — Ajayip ixⱪu bu! Gǝrqǝ

silǝr uning ⱪǝyǝrdin kǝlgǝnlikini bilmigininglar

bilǝn, u mening kɵzlirimni aqti. 31 Biz

bilimizki, Huda gunaⱨkarlarning tilǝklirini

anglimaydu; biraⱪ Ɵzigǝ ihlasmǝn bolup

iradisigǝ ǝmǝl ⱪilƣuqilarningkini anglaydu. 32
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Dunya apiridǝ bolƣandin tartip, birǝrsining

tuƣma ⱪariƣuning kɵzini aqⱪanliⱪini anglap

baⱪⱪan ǝmǝs. (aiōn g165) 33Əgǝr bu adǝm Hudadin

kǝlmigǝn bolsa, ⱨeqnemǝ ⱪilalmiƣan bolatti. 34

Ular uni: — Sǝn tüptin gunaⱨ iqidǝ tuƣulƣan

turuⱪluⱪ, bizgǝ tǝlim bǝrmǝkqimusǝn? —

deyixip, uni [sinagogtin] ⱪoƣlap qiⱪiriwetixti.

35 Əysa ularning uni [sinagogtin] ⱪoƣlap

qiⱪarƣanliⱪini anglap, uni izdǝp tepip: Sǝn,

Hudaning Oƣliƣa etiⱪad ⱪilamsǝn? — dǝp

soridi. 36 U jawabǝn: — Tǝⱪsir, u kim? Mǝn

uningƣa etiⱪad ⱪilay, — dedi. 37 — Sǝn

ⱨǝm uni kɵrdüng ⱨǝm mana, ⱨazir sǝn bilǝn

sɵzlixiwatⱪan dǝl xuning ɵzi, — dedi Əysa

uningƣa. 38 Ⱨeliⱪi adǝm: — I Rǝb, etiⱪad

ⱪilimǝn! — dǝp, uningƣa sǝjdǝ ⱪildi. 39 —

Mǝn korlarni kɵridiƣan bolsun, kɵridiƣanlarni

kor bolsun dǝp bu dunyaƣa ⱨɵküm qiⱪirixⱪa

kǝldim, — dedi Əysa. 40 Uning yenidiki bǝzi

Pǝrisiylǝr bu sɵzlǝrni anglap uningdin: — Bizmu

kormu? — dǝp soraxti. 41 Əysa ularƣa: — Kor

bolƣan bolsanglar, gunaⱨinglar bolmaytti; lekin

silǝr ⱨazir «kɵrüwatimiz» degininglar üqün

silǝrgǝ gunaⱨ ⱨesabliniweridu, — dedi.

10 Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ xuni eytip

ⱪoyayki, ⱪoy ⱪotiniƣa ixiktin kirmǝy,

baxⱪa yǝrdin yamixip kirgǝn kixi oƣri wǝ

ⱪaraⱪqidur. 2 Ixiktin kiridiƣan kixi bolsa

ⱪoylarning padiqisidur. 3 Ixik baⱪar uningƣa

ixikni eqip beridu wǝ ⱪoylar uning awazini

anglap tonuydu; u ɵz ⱪoylirining isimlirini

bir-birlǝp qaⱪirip ularni sirtⱪa baxlap qiⱪidu.

4 U ⱪoylirining ⱨǝmmisini sirtⱪa qiⱪirip

bolup, ularning aldida mangidu, ⱪoylarmu

uning kǝynidin ǝgixip mengixidu; qünki

ular uning awazini tonuydu. 5 Lekin ular

yat adǝmning kǝynidin mangmaydu, bǝlki

uningdin ⱪaqidu; qünki ular yatlarning awazini

tonumaydu. 6 Əysa bu tǝmsilni ularƣa sɵzlǝp

bǝrgini bilǝn, lekin ular uning ɵzlirigǝ nemǝ

dǝwatⱪanliⱪini ⱨeq qüxǝnmidi. 7Xunga Əysa

ularƣa yǝnǝ mundaⱪ dedi: — Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ,

mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, ⱪoylarning ixiki

ɵzümdurmǝn. 8 Mǝndin ilgiri kǝlgǝnlǝrning

ⱨǝmmisi oƣri wǝ ⱪaraⱪqidur, lekin ⱪoylar

ularƣa ⱪulaⱪ salmidi. 9 Ixik ɵzümdurmǝn.

Mǝn arⱪiliⱪ kirgini ⱪutⱪuzulidu ⱨǝm kirip-

qiⱪip, ot-qɵplǝrni tepip yeyǝlǝydu. 10 Oƣri

bolsa pǝⱪǝt oƣrilax, ɵltürüx wǝ buzux üqünla

kelidu. Mǝn bolsam ularni ⱨayatliⱪⱪa erixsun

wǝ xu ⱨayatliⱪi mol bolsun dǝp kǝldim. 11

Yahxi padiqi ɵzümdurmǝn. Yahxi padiqi ⱪoylar

üqün ɵz jenini pida ⱪilidu. 12 Lekin mǝdikar

undaⱪ ⱪilmaydu. U bǝlki nǝ ⱪoylarning igisi

nǝ padiqisi bolmiƣaqⱪa, bɵrining kǝlginini

kɵrsǝ, ⱪoylarni taxlap ⱪaqidu wǝ bɵrǝ kelip

ⱪoylarni titip tiripirǝn ⱪiliwetidu. 13 Əmdi

mǝdikar bolsa pǝⱪǝt ⱨǝⱪⱪini dǝp ixlǝp, ⱪoylarƣa

kɵngül bɵlmǝy bǝdǝr ⱪaqidu. 14 Yahxi padiqi

ɵzümdurmǝn. Ata meni toniƣinidǝk mǝn

atini tonuƣinimdǝk, mǝn ɵzümningkilǝrni

tonuymǝn wǝ ɵzümningkilǝrmu meni tonuydu;

ⱪoylar üqün jenim pida. 16 Bu ⱪotandin

bolmiƣan baxⱪa ⱪoylirimmu bar. Ularnimu

elip baxlixim kerǝk wǝ ularmu awazimni

anglaydu; xuning bilǝn bir pada bolidu,

xundaⱪla ularning bir padiqisi bolidu. 17

Ata meni xu sǝwǝbtin sɵyiduki, mǝn jenimni

ⱪayturuwelixim üqün uni pida ⱪilimǝn. 18

Jenimni ⱨeqkim mǝndin alalmaydu, mǝn uni

ɵz ihtiyarim bilǝn pida ⱪilimǝn. Mǝn uni

pida ⱪilixⱪa ⱨoⱪuⱪluⱪmǝn wǝ xundaⱪla uni

ⱪayturuwelixⱪimu ⱨoⱪuⱪluⱪmǝn; bu ǝmrni

Atamdin tapxuruwalƣanmǝn. 19 Bu sɵzlǝr

tüpǝylidin Yǝⱨudiylar arisida yǝnǝ bɵlünüx

pǝyda boldi. 20Ulardin kɵp adǝmlǝr: — Uningƣa

jin qaplixiptu, u jɵylüwatidu, nemǝ üqün uning

sɵzigǝ ⱪulaⱪ salƣudǝksilǝr? — deyixti. 21

Yǝnǝ bǝzilǝr bolsa: — Jin qaplaxⱪan adǝmning

sɵzliri bundaⱪ bolmaydu. Jin ⱪandaⱪmu

ⱪariƣularning kɵzlirini aqalisun?! — deyixti. 22

Ⱪix pǝsli bolup, Yerusalemda «Ⱪayta beƣixlax

ⱨeyti» ɵtküzülüwatatti. 23 Əysa ibadǝthanidiki

«Sulaymanning pexaywini»da aylinip yürǝtti.

24 Yǝⱨudiylar uning ǝtrapiƣa olixiwelip:

— Bizni ⱪaqanƣiqǝ tit-tit ⱪilip tutuⱪluⱪta

ⱪaldurmaⱪqisǝn? Əgǝr Mǝsiⱨ bolsang, bizgǝ

oquⱪini eyt, — deyixti. 25 Əysa mundaⱪ jawab

bǝrdi: — Mǝn silǝrgǝ eyttim, lekin ixǝnmǝysilǝr.

Atamning nami bilǝn ⱪilƣan ǝmǝllirimning

ɵzi manga guwaⱨliⱪ beridu. 26 Biraⱪ mǝn

silǝrgǝ eytⱪinimdǝk, silǝr etiⱪad ⱪilmidinglar,

qünki mening ⱪoylirimdin ǝmǝssilǝr. 27Mening
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ⱪoylirim mening awazimni anglaydu, mǝn

ularni tonuymǝn wǝ ular manga ǝgixidu. 28

Mǝn ularƣa mǝnggülük ⱨayat ata ⱪilimǝn;

ular ǝsla ⱨalak bolmaydu. Ⱨeqkim ularni

ⱪolumdin tartiwalalmaydu. (aiōn g165, aiōnios g166)

29 Ularni manga tǝⱪdim ⱪilƣan atam ⱨǝmmidin

üstündur wǝ ⱨeqkim ularni atamning ⱪolidin

tartiwalalmaydu. 30 Mǝn wǝ Ata [ǝslidinla]

birdurmiz. 31 Buning bilǝn Yǝⱨudiylar yǝnǝ uni

qalma-kesǝk ⱪilixmaⱪqi bolup, yǝrdin ⱪolliriƣa

tax elixti. 32 Əysa ularƣa: — Atamdin kǝlgǝn

nurƣun yahxi ǝmǝllǝrni silǝrgǝ kɵrsǝttim. Bu

ǝmǝllǝrning ⱪaysisi üqün meni qalma-kesǝk

ⱪilmaⱪqisilǝr? — dedi. 33 — Seni yahxi bir

ǝmǝl üqün ǝmǝs, bǝlki kupurluⱪ ⱪilƣining

üqün qalma-kesǝk ⱪilimiz. Qünki sǝn bir insan

turuⱪluⱪ, ɵzüngni Huda ⱪilip kɵrsǝtting! —

dedi Yǝⱨudiylar jawabǝn. 34 Əysa ularƣa

mundaⱪ jawab bǝrdi: — Silǝrgǝ tǝwǝ muⱪǝddǝs

ⱪanunda «Mǝn eyttim, silǝr ilaⱨlarsilǝr» dǝp

pütülgǝn ǝmǝsmu? 35 Huda ɵz sɵz-kalamini

yǝtküzgǝnlǝrni «ilaⱨlar» dǝp atiƣan yǝrdǝ

(wǝ muⱪǝddǝs yazmilarda eytilƣini ⱨǝrgiz

küqtin ⱪalmaydu) 36 nemǝ üqün Ata Ɵzigǝ has-

muⱪǝddǝs ⱪilip paniy dunyaƣa ǝwǝtkǝn zat

«Mǝn Hudaning Oƣlimǝn» desǝ, u toƣruluⱪ

«kupurluⱪ ⱪilding!» dǝysilǝr? 37 Əgǝr Atamning

ǝmǝllirini ⱪilmisam, manga ixǝnmǝnglar. 38

Biraⱪ ⱪilsam, manga ixǝnmigǝn ⱨalǝttimu,

ǝmǝllǝrning ɵzlirigǝ ixininglar. Buning bilǝn

Atining mǝndǝ ikǝnlikini, meningmu Atida

ikǝnlikimni ⱨǝⱪ dǝp bilip etiⱪad ⱪilidiƣan

bolisilǝr. 39 Buning bilǝn ular yǝnǝ uni tutmaⱪqi

boldi, biraⱪ u ularning ⱪolliridin ⱪutulup,

u yǝrdin kǝtti. 40 Andin u yǝnǝ Iordan

dǝryasining u ⱪetiƣa, yǝni Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝr]

dǝslipidǝ adǝmlǝrni qɵmüldürgǝn jayƣa berip,

u yǝrdǝ turdi. 41 Nurƣun kixilǝr uning yeniƣa

kǝldi. Ular: — Yǝⱨya ⱨeq mɵjizilik alamǝt

kɵrsǝtmigǝn, lekin uning bu adǝm toƣrisida

barliⱪ eytⱪanliri rast ikǝn! — deyixti. 42 Xuning

bilǝn nurƣunliƣan kixilǝr bu yǝrdǝ uningƣa

etiⱪad ⱪildi.

11 Lazarus degǝn bir adǝm kesǝl bolup

ⱪalƣanidi. U Mǝryǝm wǝ ⱨǝdisi Marta

turƣan, Bǝyt-Aniya degǝn kǝnttǝ turatti 2 (bu

Mǝryǝm bolsa, Rǝbgǝ huxbuy mayni sürkigǝn,

putlirini ɵz qaqliri bilǝn ertip ⱪurutⱪan ⱨeliⱪi

Mǝryǝm idi; kesǝl bolup yatⱪan Lazarus uning

inisi idi). 3 Lazarusning ⱨǝdiliri Əysaƣa hǝwǝrqi

ǝwǝtip: «I Rǝb, mana sǝn sɵygǝn [dostung] kesǝl

bolup ⱪaldi» dǝp yǝtküzdi. 4 Lekin Əysa buni

anglap: — Bu kesǝldin ɵlüp kǝtmǝydu, bǝlki

bu arⱪiliⱪ Hudaning Oƣli uluƣlinip, Hudaning

xan-xǝripi ayan ⱪilinidu — dedi. 5 Əysa Marta,

singlisi wǝ Lazarusni tolimu sɵyǝtti. 6 Xunga u

Lazarusning kesǝl ikǝnlikini angliƣan bolsimu,

ɵzi turuwatⱪan jayda yǝnǝ ikki kün turdi. 7

Andin keyin umuhlisliriƣa:—Yǝⱨudiyǝgǝ ⱪayta

barayli! — dedi. 8Muhlisliri uningƣa: — Ustaz,

yeⱪindila [u yǝrdiki] Yǝⱨudiylar seni qalma-

kesǝk ⱪilmaⱪqi bolƣan tursa, yǝnǝ u yǝrgǝ

ⱪayta baramsǝn? — deyixti. 9 Əysa mundaⱪ

dedi: — Kündüzdǝ on ikki saǝt bar ǝmǝsmu?

Kündüzi yol mangƣan kixi putlaxmas, qünki u

bu dunyaning yoruⱪini kɵridu. 10 Lekin keqisi

yol mangƣan kixi putlixar, qünki uningda

yoruⱪluⱪ yoⱪtur. 11Bu sɵzlǝrni eytⱪandin keyin,

u: — Dostimiz Lazarus uhlap ⱪaldi; mǝn uni

uyⱪusidin oyƣatⱪili barimǝn, — dǝp ⱪoxup

ⱪoydi. 12 Xunga muhlislar uningƣa: — I Rǝb,

uhliƣan bolsa, yahxi bolup ⱪalidu, — dedi.

13 Ⱨalbuki, Əysa Lazarusning ɵlümi toƣruluⱪ

eytⱪanidi, lekin ular u dǝm elixtiki uyⱪuni

dǝwatidu, dǝp oylaxti. 14 Xunga Əysa ularƣa

oquⱪini eytip: — Lazarus ɵldi, — dedi. 15— Biraⱪ

silǝrni dǝp, silǝrning etiⱪad ⱪilixinglar üqün,

[uning ⱪexida] bolmiƣanliⱪimƣa huxalmǝn.

Əmdi uning yeniƣa barayli, — dedi. 16

«Ⱪoxkezǝk» dǝp atilidiƣan Tomas baxⱪa

muhlisdaxliriƣa: — Bizmu uning bilǝn billǝ

barayli ⱨǝm uning bilǝn billǝ ɵlǝyli, — dedi. 17

Əysa muhlisliri bilǝn Bǝyt-Aniyaƣa barƣanda,

Lazarusning yǝrlikkǝ ⱪoyulƣiniƣa alliⱪaqan

tɵt kün bolƣanliⱪi uningƣa mǝlum boldi. 18

Bǝyt-Aniya Yerusalemƣa yeⱪin bolup, uningdin

altǝ qaⱪirimqǝ yiraⱪliⱪta idi, 19 xuning bilǝn

nurƣun Yǝⱨudiylar Marta bilǝn Mǝryǝmgǝ

inisi toƣrisida tǝsǝlli bǝrgili ularning yeniƣa

kǝlgǝnidi. 20Marta ǝmdi Əysaning keliwatⱪinini

anglapla, uning aldiƣa qiⱪti. Lekin Mǝryǝm

bolsa ɵyidǝ olturup ⱪaldi. 21 Marta ǝmdi

Əysaƣa: — I Rǝb, bu yǝrdǝ bolƣan bolsang, inim
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ɵlmigǝn bolatti. 22Ⱨeliⱨǝm Hudadin nemini

tilisǝng, Uning sanga xuni beridiƣanliⱪini

bilimǝn, — dedi. 23 — Ining ⱪayta tirilidu, —

dedi Əysa. 24 Marta: — Ahirⱪi künidǝ, yǝnǝ

tirilix künidǝ uning jǝzmǝn tirilidiƣanliⱪini

bilimǝn, — dedi. 25 Əysa uningƣa: — Tirilix

wǝ ⱨayatliⱪ mǝn ɵzümdurmǝn; manga etiⱪad

ⱪilƣuqi kixi ɵlsimu, ⱨayat bolidu; 26wǝ ⱨayat

turup, manga etiⱪad ⱪilƣuqi ǝbǝdil’ǝbǝd ɵlmǝs;

buningƣa ixinǝmsǝn? (aiōn g165) 27U uningƣa: —

Ixinimǝn, i Rǝb; sening dunyaƣa keliximuⱪǝrrǝr

bolƣan Mǝsiⱨ, Hudaning Oƣli ikǝnlikinggǝ

ixinimǝn. 28 Buni dǝp bolup, u berip singlisi

Mǝryǝmni astiƣina qaⱪirip: — Ustaz kǝldi, seni

qaⱪiriwatidu, — dedi. 29Mǝryǝm buni anglap,

dǝrⱨal ornidin turup, uning aldiƣa bardi 30 (xu

pǝyttǝ Əysa tehi yeziƣa kirmigǝn bolup, Marta

uning aldiƣa mengip, uqrixip ⱪalƣan yǝrdǝ

idi). 31 Əmdi [Mǝryǝmgǝ] tǝsǝlli beriwatⱪan,

ɵydǝ uning bilǝn olturƣan Yǝⱨudiylar uning

aldirap ⱪopup sirtⱪa qiⱪip kǝtkinini kɵrüp,

uni ⱪǝbrigǝ berip xu yǝrdǝ yiƣa-zar ⱪilƣili

kǝtti, dǝp oylap, uning kǝynidin mengixti. 32

Mǝryǝm ǝmdi Əysa bar yǝrgǝ barƣanda uni

kɵrüp, ayiƣiƣa ɵzini etip: — I Rǝb, bu yǝrdǝ

bolƣan bolsang, inim ɵlmigǝn bolatti! — dedi. 33

Əysa Mǝryǝmning yiƣa-zar ⱪilƣinini, xundaⱪla

uning bilǝn billǝ kǝlgǝn Yǝⱨudiy hǝlⱪning yiƣa-

zar ⱪilixⱪinini kɵrgǝndǝ, roⱨida ⱪattiⱪ piƣan

qekip, kɵngli tolimu biaram boldi wǝ: 34 —

Uni ⱪǝyǝrgǝ ⱪoydunglar? — dǝp soridi. — I

Rǝb, kelip kɵrgin, — deyixti ular. 35 Əysa kɵz

yexi ⱪildi. 36 Yǝⱨudiy hǝlⱪi: — Ⱪaranglar, u

uni ⱪanqilik sɵygǝn! — deyixti. 37Wǝ ulardin

bǝziliri: — Ⱪariƣuning kɵzini aqⱪan bu kixi

kesǝl adǝmni ɵlümdin saⱪlap ⱪalalmasmidi?

— deyixti. 38 Əysa iqidǝ yǝnǝ ⱪattiⱪ piƣan

qekip, ⱪǝbrining aldiƣa bardi. Ⱪǝbri bir ƣar

idi; uning kirix aƣziƣa qong bir tax ⱪoyuⱪluⱪ

idi. 39 Əysa: — Taxni eliwetinglar! — dedi.

Ɵlgüqining ⱨǝdisi Marta: — I Rǝb, yǝrlikkǝ

ⱪoyƣili tɵt kün boldi, ⱨazir u purap kǝtkǝndu,

— dedi. 40 Əysa uningƣa: — Mǝn sanga:

«Etiⱪad ⱪilsang, Hudaning xan-xǝripini kɵrisǝn»

degǝnidimƣu! — dedi. 41 Buning bilǝn halayiⱪ

taxni eliwǝtti. Əysa kɵzlirini asmanƣa tikip

mundaⱪ dua ⱪildi: — I Ata, tilikimni angliƣining

üqün sanga tǝxǝkkür eytimǝn. 42 Tilǝklirimni

ⱨǝmixǝ anglaydiƣanliⱪingni bilimǝn; lekin

xundaⱪ bolsimu, ǝtrapimdiki muxu halayiⱪ

sening meni ǝwǝtkǝnlikinggǝ ixǝnsun dǝp, buni

eytiwatimǝn! 43 Bu sɵzlǝrni ⱪilƣandin keyin,

u yuⱪiri awazda: — Lazarus, taxⱪiriƣa qiⱪ! —

dǝp towlidi. 44 Ɵlgüqi ⱪol-putliri kepǝnlǝngǝn,

engiki tengilƣan ⱨalda taxⱪiriƣa qiⱪti. Əysa

ularƣa: — Kepǝnni yexiwetip, uni azad ⱪilinglar!

— dedi. 45 Mǝryǝmning yeniƣa pǝtǝ ⱪilip

kelip, uning ǝmillirini kɵrgǝn Yǝⱨudiylar

iqidin nurƣunliri uningƣa etiⱪad ⱪildi. 46

Lekin ularning iqidǝ bǝziliri Pǝrisiylǝrning

yeniƣa berip, Əysaning ⱪilƣan ixlirini mǝlum

ⱪilixti. 47 Xunga bax kaⱨinlar wǝ Pǝrisiylǝr

Yǝⱨudiylarning kengǝxmisini yiƣip: — Ⱪandaⱪ

ⱪiliximiz kerǝk? Bu adǝm nurƣun mɵjizilik

alamǝtlǝrni yaritiwatidu. 48Uningƣa xundaⱪ

yol ⱪoyup beriwǝrsǝk, ⱨǝmmǝ adǝm uningƣa

etiⱪad ⱪilip ketidu. Xundaⱪ bolƣanda, Rimliⱪlar

kelip bu bizning jayimiz wǝ ⱪowmimizni

wǝyran ⱪiliwetidu! — deyixti. 49 Ularning

iqidǝ biri, yǝni xu yili bax kaⱨin bolƣan

Ⱪayafa: — Silǝr ⱨeqnemini bilmǝydikǝnsilǝr!

50 Pütün hǝlⱪning ⱨalak boluxining orniƣa,

birla adǝmning ular üqün ɵlüxining ǝwzǝllikini

qüxinip yǝtmǝydikǝnsilǝr, — dedi 51 (bu sɵzni

u ɵzlükidin eytmiƣanidi; bǝlki u xu yili bax

kaⱨin bolƣanliⱪi üqün, Əysaning [Yǝⱨudiy]

hǝlⱪi üqün, xundaⱪla pǝⱪǝt u hǝlⱪ üqünla

ǝmǝs, bǝlki Hudaning ⱨǝr yanƣa tarⱪilip kǝtkǝn

pǝrzǝntlirining ⱨǝmmisini bir ⱪilip uyuxturux

üqün ɵlidiƣanliⱪidin aldin bexarǝt berip xundaⱪ

degǝnidi). 53Xuning bilǝn ular mǝsliⱨǝtlixip,

xu kündin baxlap Əysani ɵltürüwetixni ⱪǝstlidi.

54Xuning üqün Əysa ǝmdi Yǝⱨudiylar arisida

axkara yürmǝytti, u u yǝrdin ayrilip qɵlgǝ

yeⱪin rayondiki Əfraim isimlik bir xǝⱨirigǝ

berip, muhlisliri bilǝn u yǝrdǝ turdi. 55

Əmdi Yǝⱨudiylarning «ɵtüp ketix ⱨeyti»ƣa az

ⱪalƣanidi. Nurƣun kixilǝr taⱨarǝtni ada ⱪilix

üqün, ⱨeyttin ilgiri yezilardin Yerusalemƣa

kelixti. 56 Xuning bilǝn billǝ xu kixilǝr Əysani

izdǝxti. Ular ibadǝthanida yiƣilƣanda bir-

birigǝ: — Ⱪandaⱪ oylawatisilǝr? U ⱨeyt ɵtküzgili

kǝlmǝsmu? — deyixti. 57 Bax kaⱨinlar bilǝn

Pǝrisiylǝr bolsa uni tutux üqün, ⱨǝrkimning
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uning ⱪǝyǝrdilikini bilsǝ, mǝlum ⱪilixi toƣruluⱪ

pǝrman qiⱪarƣanidi.

12 Ɵtüp ketix ⱨeytidin altǝ kün ilgiri,

Əysa ɵzi ɵlümdin tirildürgǝn Lazarus

turuwatⱪan jay — Bǝyt-Aniyaƣa kǝldi. 2

Xu wǝjidin ular u yǝrdǝ uningƣa ziyapǝt

bǝrdi. Marta meⱨmanlarni kütüwatatti; Lazarus

bolsa Əysa bilǝn ⱨǝmdastihan bolƣanlarning

biri idi. 3 Mǝryǝm ǝmdi naⱨayiti ⱪimmǝt

baⱨaliⱪ sap sumbul ǝtirdin bir ⱪadaⱪ ǝkilip,

Əysaning putliriƣa ⱪuydi andin qaqliri bilǝn

putlirini ertip ⱪurutti. Ətirning hux puriⱪi

ɵyni bir aldi. 4 Lekin uning muhlisliridin biri,

yǝni uningƣa pat arida satⱪunluⱪ ⱪilƣuqi,

Simonning oƣli Yǝⱨuda Ixⱪariyot: 5— Nemixⱪa

bu [ⱪimmǝt baⱨaliⱪ] ǝtir kǝmbǝƣǝllǝrgǝ sǝdiⱪǝ

ⱪilip berilixkǝ üq yüz dinarƣa setilmidi? —

dedi 6 (u bu sɵzni kǝmbǝƣǝllǝrning ƣemini

yegǝnliki üqün ǝmǝs, bǝlki oƣri bolƣanliⱪi

üqün degǝnidi; qünki u [muhlislarning ortaⱪ]

ⱨǝmyanini saⱪliƣuqi bolup, daim uningƣa

selinƣinidin oƣriliwalatti). 7 Əmdi Əysa: —

Ayalni ɵz ihtiyariƣa ⱪoyƣin! Qünki u buni

mening dǝpnǝ künüm üqün tǝyyarliⱪ ⱪilip

saⱪliƣandur; 8 qünki kǝmbǝƣǝllǝr ⱨǝmixǝ

silǝr bilǝn billǝ bolidu, lekin mǝn ⱨǝmixǝ

silǝr bilǝn billǝ bolmaymǝn, — dedi. 9 Zor

bir top Yǝⱨudiylar uning xu yǝrdǝ ikǝnlikidin

hǝwǝr tepip, xu yǝrgǝ kǝldi. Ularning kelixi

yalƣuz Əysani dǝpla ǝmǝs, yǝnǝ u ɵlümdin

tirildürgǝn Lazarusnimu kɵrüx üqün idi. 10

Lekin bax kaⱨinlar bolsa Lazarusnimu ɵltürüxni

mǝsliⱨǝtlǝxkǝnidi; 11 Qünki uning sǝwǝbidin

nurƣun Yǝⱨudiylar ɵzliridin qekinip Əysaƣa

etiⱪad ⱪiliwatatti. 12 Ətisi, «[ɵtüp ketix]

ⱨeyti»ni ɵtküzüxkǝ kǝlgǝn zor bir top halayiⱪ

Əysaning Yerusalemƣa keliwatⱪanliⱪini anglap,

13 ⱪolliriƣa horma xahlirini tutuxⱪan ⱨalda

uni ⱪarxi alƣili qiⱪixti wǝ: «Tǝxǝkkür-ⱨosanna!

Pǝrwǝrdigarning namida kǝlgüqi, Israilning

padixaⱨiƣa mubarǝk bolƣay!» dǝp warⱪiraxti.

14 Əysa bir tǝhǝyni tepip, uningƣa mindi; huddi

[muⱪǝddǝs yazmilarda] mundaⱪ pütülgǝndǝk:

— 15 «Ⱪorⱪma, i Zion ⱪizi! Mana, Padixaⱨing

exǝk tǝhiyigǝ minip keliwatidu!». 16 Əyni

qaƣda uning muhlisliri bu ixlarni qüxǝnmǝytti,

lekin Əysa xan-xǝrǝptǝ uluƣlanƣandin keyin,

bu sɵzlǝrning uning toƣruluⱪ pütülgǝnlikini,

xundaⱪla bu ixlarning dǝrwǝⱪǝ uningda xundaⱪ

yüz bǝrgǝnlikini esigǝ kǝltürdi. 17 Əmdi u

Lazarusni ⱪǝbridin qaⱪirip tirildürgǝn qaƣda

uning bilǝn billǝ bolƣan halayiⱪ bolsa, bu

ixⱪa guwaⱨliⱪ beriwatatti. 18 Əysa yaratⱪan

bu mɵjizilik alamǝtnimu angliƣaqⱪa, uni ⱪarxi

elixⱪa xu bir top adǝmlǝr qiⱪixⱪanidi. 19

Pǝrisiylǝr bolsa bir-birigǝ: — Ⱪaranglar, [barliⱪ]

ⱪilƣininglar bikar kǝtti! Mana ǝmdi pütkül

jaⱨan uningƣa ǝgǝxmǝktǝ! — deyixti. 20

Ɵtüp ketix ⱨeytida ibadǝt ⱪilƣili kǝlgǝnlǝr

arisida birnǝqqǝ greklarmu bar idi. 21 Bular

ǝmdi Galiliyǝning Bǝyt-Saida yezisidin bolƣan

Filipning yeniƣa kelip: — Əpǝndim, biz Əysa

bilǝn kɵrüxsǝk, — dǝp tǝlǝp ⱪilixti. 22 Filip berip

buni Andriyasⱪa eytti. Andin Andriyas wǝ Filip

ikkisi Əysaƣa mǝlum ⱪildi. 23 Lekin Əysa ularƣa

jawabǝn mundaⱪ dedi: — «Insan’oƣlining

xan-xǝrǝptǝ uluƣlinidiƣan waⱪit-saiti yetip

kǝldi. 24 Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ xuni

eytip ⱪoyayki, buƣday deni tupraⱪ iqigǝ

qüxüp ɵlmigüqǝ, ɵzi yǝnila yalƣuz ⱪalidu;

lekin ɵlsǝ, mol ⱨosul beridu. 25 Kimdǝkim

ɵz ⱨayatini ayisa uningdin mǝⱨrum bolidu;

lekin bu dunyada ɵz ⱨayatidin nǝprǝtlǝnsǝ,

uni mǝnggülük ⱨayatliⱪⱪa saⱪliyalaydu. (aiōnios

g166) 26 Kimdǝkim hizmitimdǝ boluxni halisa,

manga ǝgǝxsun. Mǝn ⱪǝyǝrdǝ bolsam, mening

hizmǝtqimmu xu yǝrdǝ bolidu. Kemdǝkim

mening hizmitimdǝ bolsa, Ata uningƣa izzǝt

ⱪilidu. 27 Ⱨazir jenim ⱪattiⱪ azabliniwatidu.

Mǝn nemǝ deyixim kerǝk? «Ata, meni bu saǝttin

ⱪutⱪuzƣin!» dǝymu? Lekin mǝn dǝl muxu

waⱪit-saǝt üqün kǝldim. 28 Ata, namingƣa xan-

xǝrǝp kǝltürgin!». Xuan, asmandin bir awaz

anglinip: — Uningƣa xan-xǝrǝp kǝltürdüm

wǝ yǝnǝ uningƣa xan-xǝrǝp kǝltürimǝn!» —

deyildi. 29 Buni angliƣan xu yǝrdǝ turƣan

halayiⱪ: — Ⱨawa güldürlidi, — deyixti. Yǝnǝ

bǝzilǝr bolsa: — Bir pǝrixtǝ uningƣa gǝp ⱪildi, —

deyixti. 30 Əysa bolsa jawabǝn: — Bu awaz meni

dǝp ǝmǝs, silǝrni dǝp qüxti. 31 Əmdi dunyaning

üstigǝ ⱨɵküm qiⱪirilix waⱪti kǝldi; ⱨazir bu

dunyaning ⱨɵkümdarining taxⱪiriƣa ⱪoƣlinix

waⱪti kǝldi. 32Wǝ mǝn bolsam, yǝrning üstidin
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kɵtürülginimdǝ, pütkül insanlarni ɵzümgǝ

jǝlp ⱪilip tartimǝn, — dedi 33 (uning buni

degini ɵzining ⱪandaⱪ ɵlüm bilǝn ɵlidiƣanliⱪini

kɵrsǝtkini idi). 34Halayiⱪ buningƣa jawabǝn

uningdin: — Biz muⱪǝddǝs ⱪanundin Mǝsiⱨning

ǝbǝdgiqǝ ⱪalidiƣinini angliƣan; sǝn ⱪandaⱪsigǝ

«Insan’oƣli kɵtürülüxi kerǝk» dǝysǝn?! Bu

ⱪandaⱪmu «Insan’oƣli» bolsun? — dǝp soridi.

(aiōn g165) 35 Xunga Əysa ularƣa: — Nurning

aranglarda bolidiƣan waⱪti uzun bolmaydu.

Xunga ⱪarangƣuluⱪning silǝrni besiwalmasliⱪi

üqün, nur bar waⱪtida [uningda] menginglar;

ⱪarangƣuluⱪta mangƣan kixi ɵzining ⱪǝyǝrgǝ

ketiwatⱪanliⱪini bilmǝydu. 36 Nur aranglarda

bar waⱪitta, uningƣa ixininglar; buning bilǝn

nurning pǝrzǝntliri bolisilǝr, — dedi. Əysa

bu sɵzlǝrni ⱪilƣandin keyin, ulardin ayrilip

yoxurunuwaldi. 37 Gǝrqǝ u ularning kɵz

aldida xunqǝ tola mɵjizilik alamǝt kɵrsǝtkǝn

bolsimu, ular tehi uningƣa etiⱪad ⱪilmidi.

38 Xuning bilǝn Yǝxaya pǝyƣǝmbǝrning

yazmisida aldin’ala kɵrsitilgǝn bexarǝt dǝl

ǝmǝlgǝ axurdi: «I Pǝrwǝrdigar, bizning

yǝtküzgǝn hǝwirimizgǝ kimmu ixǝngǝn? Ⱨǝm

«Pǝrwǝrdigarning biliki» Bolƣuqi kimgimu ayan

ⱪilinƣan?» 39Halayiⱪning etiⱪad ⱪilmiƣinining

sǝwǝbi dǝl xuki (huddi Yǝxaya pǝyƣǝmbǝr

yǝnǝ aldin’ala eytⱪandǝk): «[Pǝrwǝrdigar]

ularning kɵzlirini kor, Ⱪǝlbini tax ⱪildi;

Mǝⱪsǝt, ularning kɵzlirining kɵrüp, Ⱪǝlbining

qüxinip, [Gunaⱨliridin] yenixining aldini elix

üqündur; Bolmisa, Mǝn ularni saⱪaytⱪan

bolattim, — [dǝydu Pǝrwǝrdigar]». 41 Bu

sɵzlǝrni Yǝxaya [pǝyƣǝmbǝr] [Mǝsiⱨning]

xan-xǝripini kɵrüp uningƣa ⱪarita aldin’ala

sɵz ⱪilƣinida eytⱪanidi. 42Wǝⱨalǝnki, gǝrqǝ

ⱨǝtta Yǝⱨudiy aⱪsaⱪalliridinmu nurƣunliƣan

adǝmlǝr uningƣa etiⱪad ⱪilƣan bolsimu, ular

Pǝrisiylǝr wǝjidin ⱪorⱪup, ɵzlirining sinagogtin

ⱪoƣlap qiⱪiriwetilmǝsliki üqün uni etirap

ⱪilmidi. 43 Buning sǝwǝbi, ular insanlardin

kelidiƣan izzǝt-xɵⱨrǝtni Hudadin kelidiƣan

izzǝt-xɵⱨrǝttin yahxi kɵrǝtti. 44 Biraⱪ Əysa

yuⱪiri awaz bilǝn mundaⱪ dedi: — Manga etiⱪad

ⱪilƣuqi mangila ǝmǝs, bǝlki meni Əwǝtküqigǝ

etiⱪad ⱪilƣuqidur. 45 Kimki meni kɵrgüqi bolsa,

meni Əwǝtküqini kɵrgüqi bolidu. 46Mǝn manga

etiⱪad ⱪilƣuqilar ⱪarangƣuluⱪta ⱪalmisun

dǝp, nur süpitidǝ dunyaƣa kǝldim. 47 Birsi

sɵzlirimni anglap, ularni tutmisa, uni soraⱪⱪa

tartmaymǝn; qünki mǝn dunyadikilǝrni soraⱪⱪa

tartⱪili ǝmǝs, bǝlki dunyadikilǝrni ⱪutⱪuzƣili

kǝldim. 48Biraⱪmeni qǝtkǝ ⱪaⱪⱪuqini, xundaⱪla

sɵzlirimni ⱪobul ⱪilmiƣanni bolsa, uni soraⱪⱪa

tartⱪuqi birsi bar. U bolsimu, mǝn eytⱪan sɵz-

kalamimdur. U ahirⱪi küni uni soraⱪⱪa tartidu.

49 Qünki mǝn ɵzlükümdin sɵzliginim yoⱪ, bǝlki

meni ǝwǝtkǝn Ata mening nemini deyixim wǝ

ⱪandaⱪ sɵzlixim kerǝklikigǝ ǝmr bǝrgǝn. 50

Uning ǝmrining mǝnggülük ⱨayatliⱪ ikǝnlikini

bilimǝn. Xunga nemini sɵzlisǝm, Ata manga

buyruƣinidǝk sɵzlǝymǝn. (aiōnios g166)

13 Ɵtüp ketix ⱨeytidin ilgiri, Əysa bu dunyadin

ayrilip, Atining yeniƣa baridiƣan waⱪit-

saǝtning yetip kǝlgǝnlikini bildi wǝ xuning üqün

bu dunyadiki ɵz adǝmlirigǝ kɵrsitip kǝlgǝn

meⱨir-muⱨǝbbitini ahirƣiqǝ toluⱪ kɵrsitip

turdi. 2 Əmdi kǝqlik tamaⱪ yeyiliwatⱪanidi; Iblis

alliburun Simonning oƣli Yǝⱨuda Ixⱪariyotning

kɵngligǝ Əysaƣa satⱪunluⱪ ⱪilix wǝswǝsisini

salƣanidi. 3 Əysa Atining ⱨǝr ixni uning ⱪoliƣa

tapxurƣinini, wǝ ɵzining Hudaning yenidin

kelip, Hudaning yeniƣa ⱪaytidiƣanliⱪini

bilgǝqkǝ, 4 dastihandin turup, ton-kɵnglikini

yexip, bir lɵnggǝ bilǝn belini baƣlidi. 5 Andin

jawurƣa su ⱪuyup, muhlislarning putlirini

yuyuxⱪa wǝ beligǝ baƣliƣan lɵnggǝ bilǝn

sürtüp ⱪurutuxⱪa baxlidi. 6 Nɵwǝt Simon

Petrusⱪa kǝlgǝndǝ, Petrus uningƣa: — I Rǝb,

putumni sǝn yusang ⱪandaⱪ bolƣini?! — dedi.

7 Əysa uningƣa: — Nemǝ ⱪiliwatⱪinimni ⱨazir

bilmǝysǝn, lekin keyin bilisǝn, — dedi. 8

Petrus: — Sǝn mening putumni yusang ⱨǝrgiz

bolmaydu! — dedi. Əysa uningƣa jawabǝn: —

Seni yumisam, mening bilǝn tǝng nesiwǝng

bolmaydu, — dedi. (aiōn g165) 9 Simon Petrus:

— I Rǝb, undaⱪta pǝⱪǝt putlirimnila ǝmǝs,

ⱪollirimnimu, beximnimu yuƣaysǝn! — dedi.

10 Əysa uningƣa: — Bǝdini yuyulup, tamamǝn

pakiz bolƣan adǝm pǝⱪǝt putlirini yusila ⱪayta

yuyunuxining ⱨajiti bolmaydu. Silǝr pakiz,

lekin ⱨǝmminglar ǝmǝs, — dedi 11 (qünki u

ɵzini kimning tutup beridiƣanliⱪini bilǝtti;
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xuning üqün u «Ⱨǝmminglarla pakiz ǝmǝs»

degǝnidi). 12 Xuning bilǝn u ularning putlirini

yuyup bolƣandin keyin, ton-kɵnglikini kiyip,

yǝnǝ dastihanƣa olturup ularƣa mundaⱪ dedi:

— Silǝrgǝ nemǝ ⱪilƣinimni uⱪtunglarmu?

13 Silǝr meni «Ustaz» wǝ «Rǝb» dǝysilǝr

wǝ rast eytisilǝr, mǝn xundaⱪturmǝn. 14

Əgǝr mǝn Rǝb wǝ ustazinglar turuⱪluⱪ,

putliringlarni yuƣanikǝnmǝn, silǝrmu bir-

biringlarning putlirini yuyuxunglar kerǝk.

15 Mǝn silǝrgǝ ⱪilƣandǝk silǝrningmu ⱨǝm

xundaⱪ ⱪilixinglar üqün bu ülgini ⱪaldurdum.

16 Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ xuni eytip

ⱪoyayki, ⱪul hojayinidin üstün turmaydu,

ǝlqimu ɵzini ǝwǝtküqidin üstün turmaydu. 17

Bu ixlarni bilgǝnikǝnsilǝr, xundaⱪ ⱪilsanglar

bǝhtliksilǝr! 18 Mǝn bularni ⱨǝmminglarƣa

ⱪaritip eytmidim. Mǝn talliƣanlirimni bilimǝn,

lekin [muⱪǝddǝs yazmilarda] aldin pütülgǝn:

«Mǝn bilǝn ⱨǝmdastihan bolup nenimni

yegǝnmu manga put atti!» degǝn bu sɵz

ǝmǝlgǝ axurulmay ⱪalmaydu. 19 Mǝn bu ix

yüz berixtin awwal uni silǝrgǝ eytip ⱪoyayki,

u ixlar yüz bǝrgǝndǝ mening «Bar Bolƣuqi»

ikǝnlikimgǝ ixinisilǝr. 20 Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ,

silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, kimki mǝn ǝwǝtkǝn

ⱨǝrⱪandaⱪ birsini ⱪobul ⱪilƣan bolsa, meni

ⱪobul ⱪilƣan bolidu; wǝ meni ⱪobul ⱪilƣuqilar

meni Əwǝtküqini ⱪobul ⱪilƣan bolidu. 21

Əysa bu sɵzlǝrni eytⱪandin keyin, roⱨta ⱪattiⱪ

piƣan qekip, mundaⱪ guwaⱨliⱪ bǝrdi: —

Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki,

aranglarda birǝylǝn manga satⱪunluⱪ ⱪilidu! 22

Muhlislar kimni dǝwatⱪanliⱪini bilǝlmǝy, bir-

birigǝ ⱪaraxti. 23 Əmdi dastihanda muhlisliridin

biri Əysaning mǝydisigǝ yɵlinip yatⱪanidi; u

bolsa «Əysa sɵyidiƣan muhlis» idi. 24 Simon

Petrus uningdin [Əysaning] kimni dǝwatⱪinini

sorap beⱪixini ixarǝt ⱪildi. 25 Xuning bilǝn u

Əysaning mǝydisigǝ yɵlinip turup uningdin:

— I Rǝb, u kimdur? — dǝp soridi. 26 Əysa

jawab berip: — Bu bir qixlǝm nanni axⱪa

tɵgürüp kimgǝ sunsam, xudur, — dedi. Xuning

bilǝn u bir qixlǝm nanni [axⱪa] tɵgürüp,

Simonning oƣli Yǝⱨuda Ixⱪariyotⱪa sundi.

27 Yǝⱨuda nanni eliwidi, Xǝytan uning iqigǝ

kirdi. — Ⱪilidiƣiningni qapsan ⱪil, — dedi Əysa

uningƣa. 28 (Əmdi dastihanda olturƣanlarning

ⱨeqⱪaysisi uning [Yǝⱨudaƣa] bu sɵzlǝrni nemǝ

üqün deginini bilmidi. 29 Yǝⱨuda ularning

ortaⱪ ⱨǝmyanini tutⱪini üqün, bǝzilǝr Əysa

uningƣa: «Bizgǝ kerǝklik ⱨeytliⱪ nǝrsilǝrni elip

kǝl» yaki «Kǝmbǝƣǝllǝrgǝ birǝr nǝrsǝ bǝr»

dǝwatsa kerǝk, dǝp oylaxti). 30 Yǝⱨuda bu

bir qixlǝm nanni elipla taxⱪiriƣa qiⱪip kǝtti

(bu qaƣ keqǝ idi). 31 Yǝⱨuda taxⱪiriƣa qiⱪip

kǝtkǝndin keyin, Əysa mundaⱪ dedi: — Əmdi

Insan’oƣli uluƣlinidiƣan waⱪit-saǝt yetip kǝldi

wǝ Huda u arⱪiliⱪ uluƣlinidu. 32 Wǝ ǝgǝr

Huda uningda uluƣlansa, Hudamu Ɵzidǝ uni

uluƣlaydu, xundaⱪla dǝrⱨal uni uluƣlaydu.

33 Balilirim, silǝr bilǝn billǝ bolidiƣan yǝnǝ

azƣina waⱪtim ⱪaldi. Silǝr meni izdǝysilǝr,

lekin mening Yǝⱨudiylarƣa: «Mǝn baridiƣan

yǝrgǝ silǝr baralmaysilǝr» dǝp eytⱪinimdǝk,

buni silǝrgimu eytimǝn. 34 Silǝrgǝ yengi bir

ǝmr tapxurimǝnki, «bir-biringlarni sɵyünglar».

Silǝrni sɵyginimdǝk, silǝrmu bir-biringlarni

sɵyünglar. 35Aranglarda bir-biringlarƣameⱨir-

muⱨǝbbitinglar bolsa, ⱨǝmmǝ adǝm silǝrning

mening muhlislirim ikǝnlikinglarni bilidu. 36

Simon Petrus uningdin: — I Rǝb, ⱪǝyǝrgǝ

barisǝn? — dǝp soridi. Əysa jawabǝn: — Mǝn

ketidiƣan yǝrgǝ ⱨazirqǝ ǝgixip baralmaysǝn,

lekin keyin manga ǝgixip barisǝn, — dedi. 37

Petrus uningƣa: — I Rǝb, nemǝ üqün ⱨazir

sening kǝyningdin ǝgixip baralmaymǝn? Sǝn

üqün jenimni pida ⱪilay! — dedi. 38Əysa jawabǝn

mundaⱪ dedi: — Mǝn üqün rasttinla jeningni

pida ⱪilamsǝn? Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, sanga eytip

ⱪoyayki, horaz qilliƣuqǝ, sǝn mǝndin üq ⱪetim

tanisǝn!

14 Kɵnglünglarni parakǝndǝ ⱪilmanglar!

Hudaƣa ixinisilǝr, mangimu ixininglar.

2 Atamning ɵyidǝ nurƣun makanlar bar.

Bolmiƣan bolsa, buni silǝrgǝ eytⱪan bolattim;

qünki mǝn ⱨǝrbiringlarƣa orun tǝyyarlax üqün

xu yǝrgǝ ketip barimǝn. 3 Mǝn silǝrgǝ orun

tǝyyarliƣili baridiƣanikǝnmǝn, qoⱪum ⱪaytip

kelip, silǝrni ɵzümgǝ alimǝn; xuning bilǝn, mǝn

ⱪǝyǝrdǝ bolsam, silǝrmu xu yǝrdǝ bolisilǝr.

4 Silǝr mening ⱪǝyǝrgǝ ketidiƣanliⱪimni

wǝ u yǝrgǝ baridiƣan yolni bilisilǝr. 5
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Tomas uningƣa: — I Rǝb, sening ⱪǝyǝrgǝ

ketidiƣanliⱪingni bilmǝymiz. Xundaⱪ ikǝn,

yolni ⱪandaⱪ bilimiz? — dedi. 6 Əysa uningƣa:

— Yol, ⱨǝⱪiⱪǝt wǝ ⱨayatliⱪ ɵzümdurmǝn.

Meningsiz ⱨeqkim Atining yeniƣa baralmaydu.

7 Əgǝr meni tonuƣan bolsanglar, Atamnimu

tonuƣan bolattinglar. Ⱨazirdin baxlap uni

tonudunglar ⱨǝm uni kɵrdünglar, — dedi.

8 — I Rǝb, Atini bizgǝ kɵrsitip ⱪoysangla,

xu kupayǝ, — dedi Filip. 9 Əysa uningƣa

mundaⱪ dedi: — «I Filip, silǝr bilǝn birgǝ

bolƣinimƣa xunqǝ waⱪit boldi, meni tehiqǝ

tonumidingmu? Meni kɵrgǝn kixi Atini kɵrgǝn

bolidu. Xundaⱪ turuⱪluⱪ, sǝn nemixⱪa yǝnǝ:

«Bizgǝ Atini kɵrsǝtkǝysǝn» dǝysǝn? 10 Mǝn

Atida, Ata mǝndǝ ikǝnlikigǝ ixǝnmǝmsǝn?

Silǝrgǝ eytⱪan sɵzlirimni ɵzlükümdin eytⱪinim

yoⱪ; bǝlki mǝndǝ turuwatⱪan Ata Ɵz ǝmǝllirini

ⱪiliwatidu. 11 Mening Atida bolƣanliⱪimƣa,

Atining mǝndǝ bolƣanliⱪiƣa ixininglar. Yaki

ⱨeqbolmiƣanda, mening ⱪilƣan ǝmǝllirimdin

manga ixininglar. 12 Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn

silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, manga ixǝngǝn

kixi mening ⱪiliwatⱪan ǝmǝllirimni ⱪilalaydu;

wǝ bulardinmu tehimu uluƣ ǝmǝllǝrni ⱪilidu,

qünki mǝn Atining yeniƣa [ⱪaytip] ketimǝn. 13

Wǝ Atining Oƣulda uluƣlinixi üqün, ⱨǝrnemini

mening namim bilǝn tilisǝnglar, xularni ijabǝt

ⱪilimǝn. 14 Mening namim bilǝn ⱨǝrⱪandaⱪ

nǝrsini tilisǝnglar, mǝn silǝrgǝ xuni ijabǝt

ⱪilimǝn». 15— «Meni sɵysǝnglar, ǝmrlirimgǝ

ǝmǝl ⱪilisilǝr. 16 Mǝnmu Atidin tilǝymǝn wǝ

U silǝrgǝ baxⱪa bir Yardǝmqi ata ⱪilidu. U

silǝr bilǝn ǝbǝdgiqǝ birgǝ bolidu. (aiōn g165)

17 U bolsimu Ⱨǝⱪiⱪǝtning Roⱨidur. Uni bu

dunyadikilǝr ⱪobul ⱪilalmaydu, qünki Uni nǝ

kɵrmǝydu, nǝ tonumaydu. Biraⱪ silǝr Uni

tonuysilǝr, qünki U silǝr bilǝn billǝ turuwatidu

ⱨǝm silǝrdǝ makan ⱪilidu. 18 Mǝn silǝrni

yetim ⱪaldurmaymǝn, yeninglarƣa yǝnǝ ⱪaytip

kelimǝn. 19 Azƣina waⱪittin keyin, bu dunya

meni kɵrmǝydu, lekin silǝr kɵrüsilǝr. Mǝn ⱨayat

bolƣanliⱪim üqün, silǝrmu ⱨayat bolisilǝr. 20Xu

kündǝ mening Atamda bolƣanliⱪim, silǝrning

mǝndǝ bolƣanliⱪinglar wǝ mǝnmu ⱨǝm silǝrdǝ

bolƣanliⱪimni bilisilǝr. 21 Kim ǝmrlirimgǝ igǝ

bolup ularni tutsa, meni sɵygüqi xu bolidu. Meni

sɵygüqini Atammu sɵyidu, mǝnmu uni sɵyimǝn

wǝ ɵzümni uningƣa ayan ⱪilimǝn». 22 Yǝⱨuda

(Yǝⱨuda Ixⱪariyot ǝmǝs) uningdin: — I Rǝb, sǝn

ɵzüngni bu dunyadikilǝrgǝ ayan ⱪilmay, bizgila

ayan ⱪilixing ⱪandaⱪ ix? — dǝp soridi. 23 Əysa

uningƣa jawabǝnmundaⱪ dedi: — «Birkimmeni

sɵysǝ, sɵzümni tutidu; Atammu uni sɵyidu wǝ

[Atam] bilǝn ikkimiz uning yeniƣa berip, uning

bilǝn billǝ makan ⱪilimiz. 24Meni sɵymǝydiƣan

kixi sɵzlirimni tutmaydu; wǝ silǝr anglawatⱪan

bu sɵz bolsa mening ǝmǝs, bǝlki meni ǝwǝtkǝn

Atiningkidur. 25Mǝn silǝr bilǝn billǝ boluwatⱪan

qeƣimda, bularni silǝrgǝ eyttim. 26 Lekin Ata

mening namim bilǝn ǝwǝtidiƣan Yardǝmqi,

yǝni Muⱪǝddǝs Roⱨ silǝrgǝ ⱨǝmmini ɵgitidu

ⱨǝm mening silǝrgǝ eytⱪan ⱨǝmmǝ sɵzlirimni

esinglarƣa kǝltüridu. 27 Silǝrgǝ hatirjǝmlik

ⱪaldurimǝn, ɵz hatirjǝmlikimni silǝrgǝ berimǝn;

mening silǝrgǝ bǝrginim bu dunyadikilǝrning

bǝrginidǝk ǝmǝstur. Kɵnglünglarni parakǝndǝ

ⱪilmanglar wǝ jür’ǝtsiz bolmanglar. 28 Silǝr

mening: «Mǝn [silǝrdin] ayrilip ketimǝn,

keyin yeninglarƣa yǝnǝ ⱪaytip kelimǝn»

deginimni anglidinglar. Meni sɵygǝn bolsanglar,

Atining yeniƣa ketidiƣanliⱪim üqün hursǝn

bolattinglar. Qünki Ata mǝndin uluƣdur. 29

Silǝrning bu ixlar yüz bǝrginidǝ ixinixinglar

üqün bu [ixlar] yüz berixtin awwal silǝrgǝ

eyttim. 30 Mundin keyin silǝr bilǝn kɵp

sɵzlǝxmǝymǝn; qünki bu dunyaning ⱨɵkümdari

kelix aldida turidu wǝ mǝndin kirgüdǝk ⱨeq

yoquⱪ tapalmaydu. 31 Lekin bu dunyaning

adǝmlirining mening Atini sɵyidiƣanliⱪimni

bilixi üqün Ata manga nemǝ ǝmr ⱪilƣan bolsa,

mǝn dǝl xuni ǝmǝlgǝ axurimǝn. Turunglar, bu

jaydin ketǝyli».

15— «Ⱨǝⱪiⱪiy üzüm teli» ɵzümdurmǝn,

Atam bolsa baƣwǝndur. 2 Baƣwǝn

mǝndiki mewǝ bǝrmǝydiƣan ⱨǝrbir xahni kesip

taxlaydu. Mewǝ bǝrgǝnlirini bolsa tehimu kɵp

mewǝ bǝrsun dǝp, pak ⱪilip putap turidu. 3

Əmdi silǝr mǝn silǝrgǝ yǝtküzgǝn sɵzüm arⱪiliⱪ

alliburun pak boldunglar. 4 Silǝr mǝndǝ izqil

turunglar, mǝnmu silǝrdǝ izqil turimǝn. Xah

talda turmay, ɵzi mewǝ berǝlmǝydiƣinidǝk,

silǝrmu mǝndǝ izqil turmisanglar, mewǝ
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berǝlmǝysilǝr. 5 «Üzüm teli» ɵzümdurmǝn,

silǝr bolsanglar xahliridursilǝr. Kim mǝndǝ izqil

tursa, mǝnmu xundaⱪla uningda turƣinimda,

u kɵp mewǝ beridu. Qünki mǝnsiz ⱨeqnemini

ⱪilalmaysilǝr. 6 Birsi mǝndǝ turmisa, u

[kerǝksiz] xahtǝk taxlinip, ⱪurup ketidu. Bundaⱪ

xahlar yiƣip kelinip otⱪa taxlinidu. 7 Silǝr

mǝndǝ izqil tursanglar wǝ sɵzlirim silǝrdǝ

izqil tursa, nemini tǝlǝp ⱪilsanglar, silǝrgǝ

xu ijabǝt bolidu. 8 Silǝrning kɵp mewi

berixinglar, xundaⱪla mening muhlislirim

ikǝnlikinglarni ispatlixinglar bilǝn xan-xǝrǝp

Atamƣa kǝltürülidu. 9 Atam meni sɵyginidǝk,

mǝnmu silǝrni sɵydüm; mening meⱨir-

muⱨǝbbitimdǝ izqil turunglar. 10 Əgǝr

ǝmrlirimni tutsanglar, huddi mǝn Atamning

ǝmrlirini tutⱪan wǝ ⱨǝmixǝ uning meⱨir-

muⱨǝbbitidǝ turƣinimdǝk, silǝrmu ⱨǝmixǝ

mening meⱨir-muⱨǝbbitimdǝ turisilǝr. 11

Mening huxalliⱪim silǝrdǝ bolsun wǝ xuningdǝk

huxalliⱪinglar tolup taxsun dǝp, mǝn bularni

silǝrgǝ eyttim. 12 Mening ǝmrim xuki, mǝn

silǝrni sɵyginimdǝk, silǝrmu bir-biringlarni

sɵyünglar. 13 Insanlarning ɵz dostliri üqün

jenini pida ⱪilixtin qongⱪur meⱨir-muⱨǝbbiti

yoⱪtur. 14 Silǝrgǝ buyruƣan ǝmrlirimni ada

ⱪilsanglar, mening dostlirim bolisilǝr. 15 Əmdi

mundin keyinmǝn silǝrni «ⱪul» dǝp atimaymǝn.

Qünki ⱪul hojayinining nemǝ ⱪiliwatⱪinini

bilmǝydu. Uning orniƣa silǝrni «dost» dǝp

atidim, qünki Atamdin angliƣanlirimning

ⱨǝmmisini silǝrgǝ yǝtküzdüm. 16 Silǝr

meni talliƣininglar yoⱪ, ǝksiqǝ mǝn silǝrni

tallidim wǝ silǝrni berip mewǝ bǝrsun

ⱨǝmdǝ mewiliringlar daim saⱪlansun, mening

namim bilǝn Atidin nemǝ tilisǝnglar, u

silǝrgǝ bǝrsun dǝp silǝrni tiklidim. 17 Silǝrgǝ

xuni ǝmr ⱪilimǝnki, bir-biringlarni sɵyünglar.

18 Bu dunyadikilǝr silǝrdin nǝprǝtlǝnsǝ,

silǝrdin awwal mǝndin nǝprǝtlǝngǝnlikini

bilinglar. 19 Silǝrmu bu dunyadikilǝrdin

bolƣan bolsanglar, bu dunyadikilǝr silǝrni

ɵzimizningki dǝp, sɵygǝn bolatti. Biraⱪ silǝr

bu dunyadin bolmiƣaqⱪa, bǝlki mǝn silǝrni

bu dunyadin ayrip talliƣanliⱪim üqün, ǝmdi

bu dunyadikilǝr silǝrdin nǝprǝtlinidu. 20Mǝn

silǝrgǝ eytⱪan sɵzni esinglarda tutunglar: «Ⱪul

hojayinidin üstün turmaydu». Ular manga

ziyankǝxlik ⱪilƣan bolsa, silǝrgimu ziyankǝxlik

ⱪilidu. Mening sɵzümni tutⱪan bolsa, ular

silǝrningkinimu tutidu. 21 Biraⱪ mening

namim tüpǝylidin ular silǝrgimu xu ixlarning

ⱨǝmmisini ⱪilidu, qünki ular meni Əwǝtküqini

tonumaydu. 22 Əgǝr mǝn kelip ularƣa sɵz

ⱪilmiƣan bolsam, ularda gunaⱨ yoⱪ dǝp

ⱨesablinatti. Lekin ⱨazir gunaⱨi üqün ularning

ⱨeq baⱨanisi yoⱪtur. 23 Kimdǝkim mǝndin

nǝprǝtlǝnsǝ Atamdinmu nǝprǝtlǝngǝn bolidu.

24 Mǝn ularning arisida baxⱪa ⱨeqkim ⱪilip

baⱪmiƣan ǝmǝllǝrni ⱪilmiƣan bolsam, ularda

gunaⱨ yoⱪ dǝp ⱨesablinatti. Lekin ular ⱨazir

[ǝmǝllirimni] kɵrgǝn turuⱪluⱪ, yǝnila ⱨǝm

mǝndin ⱨǝm Atamdin nǝprǝtlǝndi. 25 Lekin bu

ixlar ularƣa tǝwǝ bolƣan Tǝwrat ⱪanunida:

«Ⱨeqⱪandaⱪ sǝwǝbsizla mǝndin nǝprǝtlǝndi»

dǝp pütülgǝn sɵz ǝmǝlgǝ axuruluxi üqün xundaⱪ

yüz bǝrdi. 26 Lekin mǝn silǝrgǝ Atining yenidin

ǝwǝtidiƣan Yardǝmqi, yǝni Atining yenidin

qiⱪⱪuqi Ⱨǝⱪiⱪǝtning Roⱨi kǝlgǝndǝ, U manga

guwaⱨliⱪ beridu. 27 Silǝrmu manga guwaⱨliⱪ

berisilǝr, qünki silǝr baxtin tartip mǝn bilǝn

billǝ boldunglar.

16 Silǝrning putlixip kǝtmǝslikinglar

üqün bularni silǝrgǝ eyttim. 2 Ular

silǝrni sinagoglarning jamaǝtliridin ⱪoƣlap

qiⱪiriwetidu; ⱨǝmdǝ xundaⱪ bir waⱪit-saǝt

keliduki, silǝrni ɵltürgüqi ɵzini Hudaƣa

hizmǝt ⱪiliwatimǝn, dǝp ⱨesablaydu. 3 Ular

bularni ya Atini, ya meni tonumiƣanliⱪi

üqün ⱪilidu. 4 Lekin mǝn bu ixlarni silǝrgǝ

eyttimki, waⱪit-saiti kǝlgǝndǝ, mǝn xundaⱪ

aldin’ala eytⱪinimni esinglarƣa kǝltürǝlǝysilǝr.

5 — Mǝn baxta bularni silǝrgǝ eytmidim,

qünki mǝn silǝr bilǝn billǝ idim. Lekin ǝmdi

meni ǝwǝtküqining yeniƣa ⱪaytip ketimǝn.

Xundaⱪ turuⱪluⱪ, aranglardin ⱨeqkim mǝndin:

«Nǝgǝ ketisǝn?» dǝp sorimaywatidu. 6 Əksiqǝ,

silǝrgǝ bularni eytⱪinim üqün, ⱪǝlbinglar

ⱪayƣuƣa qɵmüp kǝtti. 7 Əmma mǝn silǝrgǝ

ⱨǝⱪiⱪǝtni eytip ⱪoyayki, mening ketixim

silǝrgǝ paydiliⱪtur. Qünki ǝgǝr kǝtmisǝm,

Yardǝmqi silǝrgǝ kǝlmǝydu. Əmma kǝtsǝm,

Uni silǝrgǝ ǝwǝtimǝn. 8 U kǝlgǝndǝ, bu
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dunyadikilǝrgǝ gunaⱨ toƣrisida, ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ

toƣrisida wǝ ahirǝt soriⱪi toƣrisida ⱨǝⱪiⱪǝtni

bilgüzidu. 9U ularni gunaⱨ toƣrisida bilgüzidu,

qünki ular manga etiⱪad ⱪilmidi. 10 Ularni

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ toƣrisida [bilgüzidu], qünki

Atamning yeniƣa ⱪaytip barimǝn wǝ silǝr meni

yǝnǝ kɵrǝlmǝysilǝr. 11 Ularni ahirǝt soriⱪi

toƣrisida [bilgüzidu], qünki bu dunyaning

ⱨɵkümdari üstigǝ ⱨɵküm qiⱪirildi. 12 Silǝrgǝ

eytidiƣan yǝnǝ kɵp sɵzlirim bar idi; lekin silǝr

ularni ⱨazirqǝ kɵtürǝlmǝysilǝr. 13 Lekin U, yǝni

Ⱨǝⱪiⱪǝtning Roⱨi kǝlgǝndǝ, U silǝrni barliⱪ

ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ baxlap baridu. Qünki U ɵzlükidin

sɵzlimǝydu, bǝlki nemini angliƣan bolsa, xuni

sɵzlǝydu wǝ kǝlgüsidǝ bolidiƣan ixlardin

silǝrgǝ hǝwǝr beridu. 14 U meni uluƣlaydu;

qünki U mǝndǝ bar bolƣanni tapxuruwelip,

silǝrgǝ jakarlaydu. 15 Atida bar bolƣanning

ⱨǝmmisi ⱨǝm meningkidur; mana xuning üqün

mǝn: «U mǝndǝ bar bolƣanni tapxuruwelip,

silǝrgǝ jakarlaydu» dǝp eyttim. 16 Az waⱪittin

keyin, meni kɵrmǝysilǝr; wǝ yǝnǝ bir’az waⱪit

ɵtkǝndin keyin, meni ⱪayta kɵrisilǝr, qünki

mǝn Atamning yeniƣa ketimǝn». 17 Xunga

muhlislarning bǝziliri bir-birigǝ: — Bizlǝrgǝ:

— «Az waⱪittin keyin, meni kɵrmǝysilǝr;

yǝnǝ bir’az waⱪit ɵtkǝndin keyin, meni ⱪayta

kɵrisilǝr» wǝ yǝnǝ «Qünki mǝn Atamning

yeniƣa ketimǝn» degini nemǝ deginidu? 18 «Az

waⱪittin keyin» degǝn sɵzining mǝnisi nemǝ?

Uning nemilǝrni dǝwatⱪanlirini bilmiduⱪ,

— deyixidu. 19 Əysa ularning ɵzidin nemini

sorimaⱪqi bolƣinini bilip ularƣa mundaⱪ

dedi: — «Mening «Az waⱪittin keyin, meni

kɵrmǝysilǝr; yǝnǝ bir’az waⱪit ɵtkǝndin

keyin, meni kɵrisilǝr» deginimning mǝnisini

bir-biringlardin sorawatamsilǝr? 20 Bǝrⱨǝⱪ,

bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki, silǝr

yiƣa-zar kɵtürüsilǝr, lekin bu dunyadikilǝr

huxal boluxup ketidu; silǝr ⱪayƣurisilǝr,

lekin ⱪayƣuliringlar xadliⱪⱪa aylinidu. 21

Ayal kixi tuƣutta azablinidu, qünki uning

waⱪit-saiti yetip kǝlgǝn; lekin bowiⱪi tuƣulup

bolƣandin keyin, bir pǝrzǝntning dunyaƣa

kǝlgǝnlikining xadliⱪi bilǝn tartⱪan azabini

untup ketidu. 22 Xuningƣa ohxax, silǝrmu

ⱨazir azabliniwatisilǝr, lekin mǝn silǝr bilǝn

ⱪayta kɵrüximǝn, ⱪǝlbinglar xadlinidu wǝ

xadliⱪinglarni ⱨeqkim silǝrdin tartiwalalmaydu.

23Xu kündǝ silǝr mǝndin ⱨeqnǝrsǝ sorimaysilǝr.

Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrgǝ xuni eytip ⱪoyayki,

mening namim bilǝn Atidin nemini tilisǝnglar,

u xuni silǝrgǝ beridu. 24 Ⱨazirƣiqǝ mening

namim bilǝn ⱨeqnemǝ tilimidinglar. Əmdi

tilǝnglar, erixisilǝr, buning bilǝn xadliⱪinglar

tolup taxidu! 25 Silǝrgǝ bularni tǝmsillǝr

bilǝn eytip bǝrdim. Biraⱪ xundaⱪ bir waⱪit

keliduki, u qaƣda silǝrgǝ yǝnǝ tǝmsillǝr bilǝn

sɵzlimǝymǝn, Ata toƣruluⱪ silǝrgǝ oquⱪ

eytimǝn. 26 Xu küni tilǝkliringlarni mening

namim bilǝn iltija ⱪilisilǝr. Mǝn silǝr üqün Atidin

tǝlǝp ⱪilimǝn, dǝp eytmaymǝn; 27 qünki Ata

ɵzimu silǝrni sɵyidu; qünki silǝr meni sɵyisilǝr

wǝ mening Hudaning yenidin kǝlgǝnlikimgǝ

ixǝndinglar. 28Mǝn Atining yenidin qiⱪip bu

dunyaƣa kǝldim; ǝmdi mǝn yǝnǝ bu dunyadin

ketip Atining yeniƣa barimǝn». 29Muhlisliri:

— Mana sǝn ⱨazir oquⱪ eytiwatisǝn, tǝmsil

kǝltürüp sɵzlimiding! 30 Biz sening ⱨǝmmini

bilginingni, xundaⱪla ⱨeqkimning sǝndin

soal sorixining ⱨajiti yoⱪluⱪini ǝmdi bilip

yǝttuⱪ. Xuningdin sening Hudaning yenidin

kǝlgǝnlikinggǝ ixǝnduⱪ, — deyixti. 31 Əysa

jawabǝn ularƣa: — Ⱨazir ixǝndinglarmu? 32

Mana, xundaⱪ waⱪit-saiti kelǝy dǝp ⱪaldi,

xundaⱪla kelip ⱪaldiki, ⱨǝmminglar meni

yalƣuz taxlap ⱨǝrbiringlar ɵz yolliringlarƣa

tarⱪilip ketisilǝr. Biraⱪ mǝn yalƣuz ǝmǝsmǝn,

qünki Ata mǝn bilǝn billidur. 33 Silǝrning

mǝndǝ hatirjǝmlikkǝ igǝ boluxunglar üqün

bularni silǝrgǝ eyttim. Bu dunyada turup azab-

oⱪubǝt tartisilǝr, ǝmma ƣǝyrǝtlik bolunglar!

Mǝn bu dunya üstidin ƣǝlibǝ ⱪildim!

17 Əysa bu sɵzlǝrni ⱪilƣandin keyin, kɵzlirini

ǝrxkǝ tikip, mundaⱪ dua ⱪildi: — I

Ata, waⱪit-saǝt yetip kǝldi; Sǝn Oƣlungni

uluƣlatⱪuzƣaysǝn; buning bilǝn Oƣlungmu

Seni uluƣlatⱪuzidu; 2 yǝni, uning Sǝn

uningƣa tapxurƣan insanlarƣa mǝnggülük

ⱨayat ata ⱪilixi üqün, uningƣa pütkül ǝt

igiliridin üstün ⱨoⱪuⱪ ata ⱪilƣiningdǝk, uni

uluƣlatⱪuzƣaysǝn. (aiōnios g166) 3 Mǝnggülük

ⱨayat xuki, birdinbir ⱨǝⱪiⱪiy Huda — Seni
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wǝ Sǝn ǝwǝtkǝn Əysa Mǝsiⱨni tonuxtin

ibarǝttur. (aiōnios g166) 4 Mǝn Sening ǝmǝl

ⱪilixim üqün tapxurƣan ixingni orundixim

bilǝn Seni yǝr yüzidǝ uluƣlatⱪuzdum. 5 I

Ata, Sening alǝm apiridǝ boluxtin burun mǝn

Ɵzüngning yeningda igǝ bolƣan xan-xǝrǝp bilǝn

meni Ɵzüngning yeningda uluƣlatⱪuzƣaysǝn.

6 Sǝn bu dunyadin manga tallap bǝrgǝn

adǝmlǝrgǝ Sening namingni ayan ⱪildim. Ular

Seningki idi, Sǝn ularni manga bǝrding wǝ

ular Sening sɵz-kalamingni tutup kǝldi. 7Ular

ⱨazir Sǝn manga bǝrgǝn ⱨǝmmǝ nǝrsilǝrning

Seningdin kǝlgǝnlikini bildi. 8 Qünki Sǝn

manga tapxurƣan sɵzlǝrni ularƣa yǝtküzdüm;

ularmu bularni ⱪobul ⱪildi, xuning bilǝn

Sǝndin qiⱪⱪinimni ⱨǝⱪiⱪǝtǝn bilip yǝtti ⱨǝmdǝ

Sening meni ǝwǝtkǝnlikinggimu ixǝndi. 9

Bularƣa dua ⱪilimǝn; bu dunyadiki adǝmlǝrgǝ

ǝmǝs, bǝlki Sǝn manga bǝrgǝn adǝmlǝrgǝ dua

ⱪilimǝn; qünki ular Seningkidur. 10 Mening

barliⱪim Seningkidur wǝ Sening barliⱪing bolsa

meningkidur wǝ mǝn ularda xǝrǝp taptim. 11

Mǝn ǝmdi bu dunyada turiwǝrmǝymǝn; lekin

ular bu dunyada ⱪaldi wǝ mǝn Sening yeningƣa

ketiwatimǝn. I muⱪǝddǝs Ata, Sǝnmanga bǝrgǝn

naming arⱪiliⱪ ularni saⱪliƣinki, biz ikkimiz bir

bolƣinimizdǝk, ularmu bir bolƣay. 12Mǝn ular

bilǝn billǝ bolƣan waⱪtimda, Sǝn manga bǝrgǝn

naming bilǝn ularni saⱪlidim ⱨǝm ⱪoƣdidim;

wǝ muⱪǝddǝs yazmilardiki bexarǝtning ǝmǝlgǝ

axuruluxi yolida, ularning iqidin ⱨalakǝtkǝ

has bolƣan kixidin baxⱪa birimu yoⱪalmidi.

13 Mana ǝmdi sening yeningƣa barimǝn.

Mening xadliⱪim ularda tolup taxsun dǝp,

bu sɵzlǝrni dunyadiki waⱪtimda sɵzlidim.

14 Mǝn ularƣa sɵz-kalamingni tapxurdum.

Mǝn bu dunyadin bolmiƣinimdǝk, ularmu

bu dunyadin bolmiƣini üqün, bu dunyaning

adǝmliri ulardin nǝprǝtlinidu. 15 Ularni bu

dunyadin ayriwǝtkǝysǝn dǝp tilimǝymǝn, bǝlki

ularni rǝzil bolƣuqidin saⱪliƣaysǝn, dǝp

tilǝymǝn. 16Mǝn bu dunyadin bolmiƣinimdǝk,

ularmu bu dunyadin ǝmǝstur. 17 Ularni

ⱨǝⱪiⱪǝt arⱪiliⱪ Ɵzünggǝ muⱪǝddǝs ⱪilip

atiƣuzƣaysǝn, qünki sɵz-kalaming ⱨǝⱪiⱪǝttur.

18 Sǝn meni dunyaƣa ǝwǝtkiningdǝk, mǝnmu

ularni dunyaƣa ǝwǝttim. 19 Ularmu ⱨǝⱪiⱪǝttǝ

muⱪǝddǝs ⱪilinip Ɵzünggǝ atalsun dǝp, ɵzümni

Sanga has ataymǝn. 20 Mǝn yalƣuz ular

üqünla ǝmǝs, yǝnǝ ularning sɵzi arⱪiliⱪ manga

etiⱪad ⱪilidiƣanlar üqünmu dua ⱪilimǝn. 21

Ularning ⱨǝmmisi bir bolƣay; i Ata, Sǝn

mǝndǝ, mǝn Sǝndǝ bolƣandǝk, ularmu Bizdǝ

bir bolƣay; xundaⱪ bolƣanda, bu dunyadikilǝr

meni Sening ǝwǝtkǝnlikinggǝ ixinidu. 22 Sǝn

manga ata ⱪilƣan xan-xǝrǝpni ularƣa ata

ⱪildimki, biz ikkimiz bir bolƣandǝk, ularmu

bir bolƣay; 23 yǝni mǝn ularda, sǝn mǝndǝ

bolup, ular birliktǝ kamil ⱪilinƣay. Xu arⱪiliⱪ bu

dunyadikilǝr meni ǝwǝtkǝnlikingni ⱨǝm meni

sɵyginingdǝk ularnimu sɵygǝnlikingni bilidu. 24

I Ata, Sǝn manga bǝrgǝnliringning ⱨǝmmisining

mǝn bolƣan yǝrdǝ mǝn bilǝn birgǝ boluxini,

xundaⱪla mening xan-xǝripimni, yǝni Sǝn alǝm

apiridǝ boluxtin burun meni sɵygǝnliking üqün,

manga bǝrgǝn xan-xǝrǝpni ularning kɵrüxini

halaymǝn. 25 I ⱨǝⱪⱪaniy Ata, bu dunyadikilǝr

seni tonumiƣan, ǝmma mǝn Seni tonuymǝn wǝ

bularmu meni Sening ǝwǝtkǝnlikingni bildi. 26

Wǝ mǝn Sening namingni ularƣa ayan ⱪildim

wǝ yǝnǝ dawamliⱪ ayan ⱪilimǝn. Xuning bilǝn,

Sening manga kɵrsǝtkǝn meⱨir-muⱨǝbbiting

ularda bolidu wǝ mǝnmu ularda bolay.

18 Əysa bularni eytⱪandin keyin, muhlisliri

bilǝn billǝ taxⱪiriƣa qiⱪip Kidron

jilƣisining u ⱪetiƣa ɵtti. U yǝrdǝ bir baƣqǝ

bar idi. Əysa bilǝn muhlisliri u baƣqigǝ kirdi.

2 Uningƣa satⱪunluⱪ ⱪilidiƣan Yǝⱨudamu

u yǝrni bilǝtti, qünki Əysa muhlisliri bilǝn

pat-pat u yǝrdǝ yiƣilip olturatti. 3 Xuning

bilǝn Yǝⱨuda bir top Rim lǝxkǝrliri bilǝn bax

kaⱨinlar ⱨǝm Pǝrisiylǝr ǝwǝtkǝn ⱪarawullarni

baxlap bu yǝrgǝ kǝldi. Ularning ⱪollirida panus,

mǝx’ǝl wǝ ⱪorallar bar idi. 4 Əysa bexiƣa

qüxidiƣanlarning ⱨǝmmisini bilip, ularning

aldiƣa qiⱪip: — Kimni izdǝysilǝr? — dǝp soridi.

5Nasarǝtlik Əysani, — dǝp jawab berixti ular.

Əysa ularƣa: — Mana mǝn bolimǝn, — dedi.

(Uningƣa satⱪunluⱪ ⱪilƣan Yǝⱨudamu ularning

arisida turatti). 6 Əysa: «Mana mǝn bolimǝn»

dewidi, ular arⱪisiƣa yenip yǝrgǝ yiⱪilixti. 7

Xuning bilǝn Əysa ulardin yǝnǝ bir ⱪetim: —

Kimni izdǝysilǝr? — dǝp soridi. — Nasarǝtlik
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Əysani, — deyixti ular. 8 Əysa: — Silǝrgǝ

eyttimƣu, mǝn xu bolimǝn. Əgǝr izdigininglar

mǝn bolsam, bularni kǝtkili ⱪoyunglar, — dedi.

9 Buning bilǝn ɵzining: «[Ata], Sǝn manga

bǝrgǝnlǝrdin ⱨeqⱪaysisini yittürmidim» degǝn

sɵzi ǝmǝlgǝ axuruldi. 10 Simon Petrusning

yenida bir ⱪiliq bolƣaq, u xuan uni suƣurup,

bax kaⱨinning qakiriƣa birni urup, ong ⱪuliⱪini

xilip qüxürüwǝtti. Qakarning ismi Malkus idi.

11 Əysa Petrusⱪa: — Ⱪiliqni ƣilapⱪa sal! Ata

manga tapxurƣan ⱪǝdǝⱨni iqmǝmdim? — dedi.

12 Xuning bilǝn, lǝxkǝrlǝr topi bilǝn mingbexi

ⱨǝm Yǝⱨudiylarning ⱪarawulliri Əysani tutup

baƣlaxti. 13 Andin uni aldi bilǝn Annasning

aldiƣa elip berixti. Annas bolsa xu yili bax kaⱨin

bolup turƣan Ⱪayafaning ⱪeynatisi idi. 14Burun

Yǝⱨudiy kengǝxmisidikilǝrgǝ: «Pütün hǝlⱪning

[ⱨalak boluxining] orniƣa, birla adǝmning

ular üqün ⱨalak boluxi yahxi» dǝp mǝsliⱨǝt

bǝrgǝn kixi dǝl xu Ⱪayafa idi. 15 Əmdi Simon

Petrus bilǝn yǝnǝ bir muhlis Əysaning kǝynidin

ǝgixip barƣanidi. U muhlis bax kaⱨinƣa tonux

bolƣaqⱪa, bax kaⱨinning sariyiƣa Əysa bilǝn

tǝng kirdi. 16 Lekin Petrus bolsa dǝrwazining

sirtida ⱪaldi. Xunga bax kaⱨinƣa tonux bolƣan

ⱨeliⱪi muhlis taxⱪiriƣa qiⱪip, dǝrwaziwǝn ⱪiz

bilǝn sɵzlixip, Petrusni iqkirigǝ baxlap kirdi.

17 Dǝrwaziwǝn bolƣan xu dedǝk Petrustin: —

Sǝnmu bu adǝmning muhlisliridin ǝmǝsmu?

— dǝp soridi. Yaⱪ, ǝmǝs, — dedi Petrus. 18

Əmdi ⱨawa soƣuⱪ bolƣanliⱪi üqün, qakarlar

wǝ ⱪarawullar xahardin gülhan yaⱪⱪan bolup,

uning qɵrisidǝ issinip turuxatti. Petrusmu

ularning yenida turup issindi. 19 Bax kaⱨin

bolsa Əysadin muhlisliri toƣruluⱪ wǝ tǝlimi

toƣruluⱪ soal soraxⱪa baxlidi. 20 Əysa uningƣa

jawabǝn mundaⱪ bǝrdi: — Mǝn hǝlⱪ-alǝm

aldida axkara sɵz ⱪilƣanmǝn, barliⱪ Yǝⱨudiylar

yiƣilidiƣan sinagoglarda wǝ ibadǝthanida daim

tǝlim berip kǝldim, mǝn yoxurun ⱨeqnemǝ

demidim. 21 Bularni nemixⱪa mǝndin soraysǝn?

Eytⱪan sɵzlirimni angliƣanlardin soriƣin;

mana, ular nemǝ degǝnlikimni bilidu. 22

Əysa bu sɵzlǝrni ⱪilƣanda, yenida turƣan

ⱪarawullardin biri uni bir kaqat urup: — Bax

kaⱨinƣa muxundaⱪ jawab ⱪayturamsǝn? —

dedi. 23 — Əgǝr yaman sɵz ⱪilƣan bolsam,

uning yaman ikǝnlikini kɵpqilikning aldida

kɵrsǝtkin. Əmma eytⱪanlirim durus bolsa, meni

nemǝ üqün urisǝn? — dedi Əysa uningƣa. 24

Buning bilǝn Annas uni baƣlaⱪliⱪ peti bax kaⱨin

Ⱪayafaƣa yollidi. 25 Simon Petrus [otning]

aldida issinip turuwatⱪanidi. [Yenidikilǝr]: —

Sǝnmu uning muhlisliridin ǝmǝsmiding? —

deyixti. — Yaⱪ, ǝmǝsmǝn, — dǝp tandi Petrus.

26U yǝrdǝ bax kaⱨinning qakarliridin, Petrus

ⱪuliⱪini kesip taxliƣan kixigǝ tuƣⱪan birsi bar

idi. U Petrusⱪa: — Baƣqidǝ seni uning bilǝn billǝ

kɵrgǝnidimƣu?! — dedi. 27 Petrus yǝnǝ tandi.

Dǝl xu qaƣda horaz qillidi. 28 Andin ular Əysani

Ⱪayafaning yenidin rimliⱪ waliyning ordisiƣa

elip kǝldi (xu qaƣda tang atⱪanidi). Uni elip

kǝlgǝn [Yǝⱨudiylar] bolsa ɵzimizni napak ⱪilip

bulƣimayli dǝp, ordiƣa kirmidi. Bolmisa ɵtüp

ketix ⱨeytining dastihinidin ƣizalinalmaytti.

29Xunga [waliy] Pilatus sirtⱪa qiⱪip, ularning

aldiƣa berip ularƣa: — Bu adǝmning üstidin

nemǝ ǝrz ⱪilisilǝr? — dǝp soridi. 30Ular: — Bu

adǝm jinayǝtqi bolmisa, uni sizgǝ tapxurmiƣan

bolattuⱪ, — dǝp jawab berixti. 31—Uni ɵzünglar

elip ketip, ɵz ⱪanununglar boyiqǝ ⱨɵküm

qiⱪiringlar! — dedi Pilatus ularƣa. Yǝⱨudiylar:

— Bizning ⱨeqkimni ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilix

ⱨoⱪuⱪimiz yoⱪ tursa, — deyixti. 32 Bu ixlar

Əysaning ɵzi ⱪandaⱪ ɵlüm bilǝn ɵlüdiƣini

toƣrisidiki aldin eytⱪan bexarǝtlik sɵzining

ǝmǝlgǝ axuruluxi üqün yüz bǝrdi. 33 Andin

Pilatus yǝnǝ ordisiƣa kirip, Əysani qaⱪirtip,

uningdin:— Sǝn Yǝⱨudiylarning padixaⱨimu?—

dǝp soridi. 34 Əysa uningƣa: — Bu soalni ɵzüng

sorawatamǝsǝn, yaki baxⱪilar mǝn toƣruluⱪ

sanga xundaⱪ eytⱪanmu? — dedi. 35 — Mǝn

bir Yǝⱨudiymu?! Seni manga tapxurƣanlar ɵz

hǝlⱪing wǝ bax kaⱨinlarƣu! Nemǝ [jinayǝt]

ɵtküzgǝniding? — dedi Pilatus. 36 Əysa jawabǝn:

— Mening padixaⱨliⱪim bu dunyaƣa tǝwǝ

ǝmǝstur. Əgǝr bu dunyaƣa tǝwǝ bolƣan

bolsa, hizmǝtqilirim mening Yǝⱨudiylarƣa

tapxurulmasliⱪim üqün jǝng ⱪiliwatⱪan bolatti.

Ⱨalbuki, mening padixaⱨliⱪim bu yǝrgǝ

tǝwǝ ǝmǝstur, — dedi. 37 Xunga Pilatus

uningƣa: — Undaⱪta, sǝn padixaⱨmu? Əysa

jawabǝn: — Xundaⱪ, eytⱪiningdǝk, padixaⱨmǝn.

Mǝn xuningƣa tuƣulƣanmǝn, wǝ xuningƣa
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dunyaƣa kǝldim: — ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ guwaⱨliⱪ berixim

üqündin ibarǝttur. Ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ tǝwǝ bolƣan

ⱨǝrbir kixi bolsa mening awazimƣa ⱪulaⱪ

salidu, — dedi. 38 Pilatus uningdin: — «Ⱨǝⱪiⱪǝt»

degǝn nemǝ? — dǝp soridi. Pilatus muxularni

dǝp, yǝnǝ taxⱪiriƣa, Yǝⱨudiylarning aldiƣa

qiⱪip ularƣa: — Mǝn uningdin ⱨeqⱪandaⱪ

jinayǝt tapalmidim. 39 Lekin ⱨǝr yili ɵtüp ketix

ⱨeytida silǝr üqün [mǝⱨbuslardin] birni ⱪoyup

berix ⱪaidǝm bar. Xunga bu «Yǝⱨudiylarning

padixaⱨi»ni silǝrgǝ ⱪoyup beriximni halamsilǝr?

— dedi. 40Ularning ⱨǝmmisi jawab berip: — Bu

adǝmni ǝmǝs, Barabbasni ⱪoyup bering! — dǝp

ⱪiyⱪas-sürǝn selixti (Barabbas bolsa bir ⱪaraⱪqi

idi).

19 Xuning bilǝn, Pilatus Əysani elip berip

ⱪamqilatti. 2 Lǝxkǝrlǝr tikǝnlik xahlarni

ɵrüp, bir taj yasap, uning bexiƣa kiydürüxti

wǝ uningƣa [xaⱨanǝ] sɵsün rǝnglik bir

ton kiydürüp, 3 uning aldiƣa kelip: —

Yaxiƣayla, i Yǝⱨudiylarning «padixaⱨi»! —

dǝp mǝshirǝ ⱪilixip, uning yüzigǝ ⱪayta-ⱪayta

kaqat saldi. 4 Pilatus bolsa yǝnǝ ordisidin

qiⱪip, halayiⱪⱪa: — Mana! Uningdin ⱨeqⱪandaⱪ

jinayǝt tapalmiƣanliⱪimni bilixinglar üqün,

uni silǝrning aldinglarƣa elip qiⱪtim, — dedi.

5 Buning bilǝn Əysa bexiƣa tikǝnlik taj wǝ

uqisiƣa sɵsün ton kiygüzülgǝn ⱨalda taxⱪiriƣa

elip qiⱪildi. Pilatus ularƣa: — Ⱪaranglar, u

adǝmgǝ! — dedi. 6 Bax kaⱨinlar wǝ ⱪarawullar

uni kɵrüp: — Uni krestlǝng, krestlǝng! — dǝp

warⱪiraxti. Pilatus ularƣa: — Uni elip berip

ɵzünglar krestlǝnglar! Qünki mǝn uningdin

ⱨeqⱪandaⱪ jinayǝt tapalmidim! — dedi. 7

Yǝⱨudiylar uningƣa jawabǝn: — Bizdǝ xundaⱪ

bir ⱪanun bar. Xu ⱪanunimizƣa asasǝn u ɵlümgǝ

mǝⱨkum ⱪilinixi kerǝk, qünki u ɵzini Hudaning

Oƣli dǝp atiwaldi. 8 Pilatus bu sɵzni anglap

tehimu ⱪorⱪup, 9 yǝnǝ ordisiƣa kirip, Əysadin:

— Sǝn zadi ⱪǝyǝrdin kǝlgǝn? — dǝp soridi. Lekin

Əysa uningƣa jawab bǝrmidi. 10 Xunga Pilatus

uningƣa: — Sǝn manga gǝp ⱪilmamsǝn? Seni

ⱪoyup berixkǝ ⱨoⱪuⱪum barliⱪini, xundaⱪla

krestlǝxkimu ⱨoⱪuⱪum barliⱪini bilmǝmsǝn? —

dedi. 11Əysa jawabǝn:— Sanga ǝrxtin berilmigǝn

bolsa, mening üstümdin ⱨeqⱪandaⱪ ⱨoⱪuⱪung

bolmiƣan bolatti. Xuning üqün meni sanga

tapxurup bǝrgǝn adǝmning gunaⱨi tehimu

eƣirdur, — dedi. 12Xu qaƣdin tartip, Pilatus uni

ⱪoyuwetixkǝ amal izdǝytti. Lekin Yǝⱨudiylar

warⱪirixip: — Bu adǝmni ⱪoyuwǝtsingiz, siz

Ⱪǝysǝrning dosti bolmiƣan bolisiz! Ɵzini

padixaⱨ degǝn ⱨǝrbir kixi Ⱪǝysǝrgǝ ⱪarxi

qiⱪⱪan bolidu! — dǝp quⱪan selixti. 13

Pilatus bu sɵzlǝrni anglap, Əysani taxⱪiriƣa

qiⱪardi wǝ «tax tahtayliⱪ ⱨoyla» dǝp atalƣan,

ibraniy tilida «Gabbata» dǝp atalƣan yǝrdǝ

«soraⱪ tǝhti»gǝ olturdi 14 (u waⱪit ɵtüp

ketix ⱨeytining tǝyyarliⱪ künining altinqi

saiti ǝtrapida idi). Pilatus Yǝⱨudiylarƣa: Mana

bu silǝrning padixaⱨinglardur! — dedi. 15

Lekin ular warⱪirixip: — Yoⱪiting, yoⱪiting,

uni krestlǝng! — dedi. Pilatus ularƣa: —

Meni padixaⱨinglarni krestligin, dǝmsilǝr?

— dedi. Bax kaⱨinlar jawabǝn: — Ⱪǝysǝrdin

baxⱪa ⱨeqⱪandaⱪ padixaⱨimiz yoⱪtur! — dǝp

[towlaxti]. Buning bilǝn Pilatus uni krestlǝxkǝ

ularƣa tapxurup bǝrdi. 16 [Lǝxkǝrlǝr] Əysani

elip mangdi. U ɵz krestini yüdüp, «Bax sɵngǝk

jayi» (ibraniy tilida «Golgota») degǝn yǝrgǝ

bardi. 18Ular uni xu yǝrdǝ yǝnǝ ikki kixi bilǝn

tǝng krestkǝ tartti; bu tǝripidǝ birsi, u tǝripidǝ

birsi wǝ Əysa ularning otturisida krestkǝ

tartildi. 19 Pilatus tahtiƣa elan yezip krestkǝ

bekitip ⱪoydi. Uningƣa: — «Nasarǝtlik Əysa

— Yǝⱨudiylarning padixaⱨi» dǝp yezilƣanidi.

20 Əysa krestlinidiƣan yǝr xǝⱨǝrgǝ yeⱪin

bolƣaqⱪa, nurƣun Yǝⱨudiylar tahtidiki sɵzlǝrni

oⱪudi. Tahtidiki sɵzlǝr ibraniyqǝ, latinqǝ

wǝ grekqǝ yeziⱪta yezilƣanidi. 21 Xunga

Yǝⱨudiylarning bax kaⱨinliri Pilatusⱪa: —

«Yǝⱨudiylarning padixaⱨi» dǝp yazmang, bǝlki

«U ɵzini mǝn Yǝⱨudiylarning padixaⱨi, degǝn»

dǝp yezing, — deyixti. 22 Biraⱪ Pilatus jawabǝn:

— Yazidiƣanni yezip boldum! — dedi. 23

Lǝxkǝrlǝr Əysani krestligǝndin keyin, uning

kiyimlirini elip, tɵtkǝ bɵlüp, ⱨǝrbir lǝxkǝr

bir ülüxtin elixti; ular ⱨǝm iqidiki uzun

kɵnglǝknimu elixti; lekin bu kɵnglǝk tikilmigǝn,

üstidin ayiƣiƣiqǝ bir pütün toⱪulƣanidi. 24

Xuning üqün lǝxkǝrlǝr bir-birigǝ: — Buni

yirtmayli, bǝlki qǝk tartixayli, kimgǝ qiⱪsa

xu alsun, — deyixti. Bu ixlar muⱪǝddǝs
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yazmilardiki munu sɵzlǝr ǝmǝlgǝ axurulux

üqün yüz bǝrdi: — «Ular mening kiyimlirimni

ɵz arisida ülǝxti, Mening kɵnglikimgǝ erixix

üqün qǝk taxlaxti». Dǝrwǝⱪǝ, lǝxkǝrlǝr xundaⱪ

ⱪilixti. 25 Əysaning krestining yenida anisi,

anisining singlisi, Klopasning ayali Mǝryǝm wǝ

Magdalliⱪ Mǝryǝmlǝr turatti. 26 Əysa anisi bilǝn

ɵzi sɵyidiƣan muhlisining birgǝ turƣanliⱪini

kɵrüp, anisiƣa: — I hanim,mana sening oƣlung!

— dedi. 27 Andin u bu muhlisⱪa: — Mana sening

anang! — dedi. Xundin etibarǝn, u muhlis uni

ɵzining ɵyidǝ turƣuzdi. 28 Andin Əysa ⱨǝmmǝ

ixlarning tamam bolƣinini bilip (muⱪǝddǝs

yazmilardiki bexarǝt ǝmǝlgǝ axurulux üqün): —

Ussap kǝttim! — dedi. 29U yǝrdǝ sirkǝ xarab

bilǝn toldurulƣan bir koza bar idi. Ular bir parqǝ

bulutni sirkǝ xarabⱪa qilap, bir lepǝkgül ƣoliƣa

baƣlap, Əysaning aƣziƣa tǝnglidi. 30 Əysa sirkǝ

xarabni iqkǝndin keyin: — Tamam boldi! — dedi-

dǝ, bexini tɵwǝn ⱪilip, roⱨini tapxurup bǝrdi.

31 U küni [ɵtüp ketix ⱨeytining] tǝyyarliⱪ küni

bolƣaqⱪa, krestlǝngǝnlǝrning jǝsǝtlirini xabat

künidǝ kresttǝ ⱪaldururmasliⱪ üqün (xabat

küni «uluƣ kün» ⱨesablanƣaqⱪa) Yǝⱨudiylar

Pilatustin krestlǝngǝnlǝrning putlirini qeⱪip

andin jǝsǝtlirini kresttin tezrǝk qüxürüwetixni

tǝlǝp ⱪildi. 32 Xuning bilǝn lǝxkǝrlǝr berip

Əysa bilǝn billǝ krestlǝngǝn birinqi andin

ikkinqi adǝmning putlirini qaⱪti. 33 Lekin

Əysaƣa kǝlgǝndǝ, uning alliⱪaqan ɵlgǝnlikini

kɵrdi, xuning bilǝn uning putini qaⱪmidi.

34 Əmma lǝxkǝrlǝrdin biri uning biⱪiniƣa

nǝyzini sanjiwidi, xuan ⱪan wǝ su eⱪip qiⱪti.

35 Buni kɵrgüqi silǝrning ixinixinglar üqün

guwaⱨliⱪ beridu; kɵrgüqining guwaⱨliⱪi ⱨǝⱪtur,

u ɵzining eytⱪanlirini ⱨǝⱪ dǝp bilidu. 36

Bu ixlarning ⱨǝmmisi muⱪǝddǝs yazmilarda:

«Uning bir tal sɵngikimu sundurulmaydu»

wǝ yǝnǝ bir bexarǝttǝ: «Ular ɵzliri sanjiƣan

adǝmgǝ ⱪaraydu» dǝp aldin eytilƣanlarni

ǝmǝlgǝ axurux üqün yüz bǝrdi. 38 Bu ixlardin

keyin, Arimatiyaliⱪ Yüsüp Pilatustin Əysaning

jǝsitini elip ketixni tǝlǝp ⱪildi (Yüsüp Əysaning

muhlisliridin idi, lekin Yǝⱨudiylardin ⱪorⱪⱪini

üqün buni mǝhpiy tutatti); Pilatus ruhsǝt bǝrdi,

xuning bilǝn Yüsüp berip Əysaning jǝsitini elip

kǝtti. 39 Burun bir keqisi Əysaning yeniƣa

kǝlgǝn ⱨeliⱪi Nikodimmu murmǝkki bilǝn sǝbrǝ

arilaxturulƣan huxbuy dora-dǝrmandin yüz

jingqǝ elip, [uning] [bilǝn billǝ] kǝldi. 40 Ikkiylǝn

Əysaning jǝsitini Yǝⱨudiylarning dǝpnǝ ⱪilix

aditi boyiqǝ dora-dǝrmanlarni qeqip, kanap

rǝhtlǝr bilǝn orap kepǝnlidi. 41Əysa krestlǝngǝn

yǝrdǝ bir baƣ bolup, baƣning iqidǝ tehi ⱨeqkim

yǝrlǝnmigǝn yengi bir box yǝrlik bar idi. 42

Bu Yǝⱨudiylarning ⱨeytining tǝyyarliⱪ küni

bolƣaqⱪa ⱨǝm bu yǝrlik yeⱪin jayda bolƣanliⱪi

üqün, ular Əysani xu yǝrlikkǝ ⱪoydi.

20 Ⱨǝptining birinqi küni tang sǝⱨǝr,

Magdalliⱪ Mǝryǝm ⱪǝbrigǝ bardi wǝ

ⱪǝbrining aƣzidiki taxning eliwetilgǝnlikini

kɵrdi. 2 Xunga u yügürginiqǝ kelip Simon

Petrus wǝ Əysa sɵygǝn ⱨeliⱪi muhlisning

yeniƣa kelip, ularƣa: — Ular Rǝbni ⱪǝbridin

yɵtkiwetiptu, uni ⱪǝyǝrgǝ ⱪoyƣinini bilmiduⱪ!

— dedi. 3 Petrus bilǝn ⱨeliⱪi muhlis taxⱪiriƣa

qiⱪip, ⱪǝbrigǝ ⱪarap yol aldi. 4 Ikkiylǝn tǝng

yügürüp mangdi, lekin ⱨeliⱪi muhlis Petrustin

tez yügürüp, ⱪǝbrigǝ birinqi bolup yetip bardi.

5U engixip iqigǝ ⱪarap, kanap kepǝnlǝrning u

yǝrdǝ yeyiⱪliⱪ turƣanliⱪini kɵrdi, lekin iqkirigǝ

kirmidi. 6 Uningƣa ǝgixip kǝlgǝn Simon Petrus

yetip kelip, ⱪǝbrigǝ kirdi wǝ u yǝrdǝ yeyiⱪliⱪ

turƣan kanap kepǝnlǝrni, 7 xundaⱪla Əysaning

bexiƣa oralƣan yaƣliⱪnimu kɵrdi. Yaƣliⱪ

kepǝnlǝr bilǝn bir yǝrdǝ ǝmǝs, bǝlki ayrim

yǝrdǝ yɵgǝklik turatti. 8 Andin ⱪǝbrigǝ awwal

kǝlgǝn ⱨeliⱪi muhlismu ⱪǝbrigǝ kirip, ǝⱨwalni

kɵrüp ixǝndi 9 (qünki ular uning ɵlümdin ⱪayta

tirilixining muⱪǝrrǝrliki ⱨǝⱪⱪidǝ muⱪǝddǝs

yazmilardiki bexarǝtni tehiqǝ qüxǝnmǝytti).

10 Xuning bilǝn ikkiylǝn ɵz turalƣuliriƣa

ⱪaytixti. 11 Əmma Mǝryǝm bolsa ⱪǝbrining

sirtida turup yiƣlawatatti. U yiƣlap turup

ⱪǝbrining iqigǝ engixip ⱪariwidi, 12mana aⱪ

kiyim kiygǝn ikki pǝrixtǝ turatti; ularning

biri Əysaning jǝsiti ⱪoyulƣan yǝrning bax

tǝripidǝ, yǝnǝ biri ayaƣ tǝripidǝ olturatti. 13

Ular Mǝryǝmdin: — Hanim, nemixⱪa yiƣlaysǝn?

— dǝp soridi. — Rǝbbimni elip ketiptu, uni

nǝgǝ ⱪoyƣanliⱪini bilǝlmǝywatimǝn, — dedi

u ularƣa. 14 U xu sɵzlǝrni ⱪilipla, kǝynigǝ

buruluwidi, Əysaning xu yǝrdǝ turƣanliⱪini
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kɵrdi. Lekin u uning Əysa ikǝnlikini bilmidi. 15

Əysa uningdin — Hanim, nemixⱪa yiƣlaysǝn,

kimni izdǝysǝn? — dǝp soridi. Mǝryǝm uni

baƣwǝn xu, dǝp oylap: — Tǝⱪsir, ǝgǝr uni

siz xu yǝrdin yɵtkiwǝtkǝn bolsingiz, ⱪǝyǝrgǝ

ⱪoyƣanliⱪingizni eytip bǝrgǝysiz. Mǝn uni elip

ketimǝn, — dedi. 16 Mǝryǝm! — dedi Əysa

uningƣa. Mǝryǝm burulupla, ibraniy tilida:

— Rabboni! — dedi (bu sɵz «ustaz» degǝn

mǝnidǝ). 17 Əysa uningƣa: — Manga esilmiƣin!

Qünki mǝn tehi atamning yeniƣa qiⱪmidim.

Berip ⱪerindaxlirimƣa: Meni «Silǝrningmu

Atanglarning, yǝni mening Atamning, silǝrning

Hudayinglarning, yǝni mening Hudayimning

yeniƣa qiⱪimǝn!» dǝydu, — dǝp yǝtküzgin,

dedi. 18 Xuning bilǝn Magdalliⱪ Mǝryǝm

muhlislarning yeniƣa berip, ularƣa: «Rǝbni

kɵrdüm!» dedi wǝ xundaⱪla Əysa ɵzigǝ eytⱪan u

sɵzlǝrni ularƣa yǝtküzdi. 19Xu küni kǝqtǝ, yǝni

ⱨǝptining birinqi küni kǝqtǝ, Yǝⱨudiylardin

ⱪorⱪⱪanliⱪi üqün muhlislar yiƣilƣan ɵydǝ

ixiklirini ⱨim taⱪiwalƣanidi; xu waⱪitta, Əysa

kelip ularning otturisida [kɵrünüp], ɵrǝ turƣan

ⱨalda ularƣa: — Silǝrgǝ aman-hatirjǝmlik

bolƣay! — dedi. 20 Buni dǝp, ⱪollirini wǝ

biⱪinini ularƣa kɵrsǝtti. Xuning bilǝn muhlislar

Rǝbni kɵrginidin xadlandi. 21 Xunga Əysa

ularƣa yǝnǝ: — Silǝrgǝ aman-hatirjǝmlik

bolƣay! Ata meni ǝwǝtkinidǝk, mǝnmu silǝrni

ǝwǝtimǝn, — dedi. 22 Bu sɵzni eytⱪandin keyin,

u ularning üstigǝ bir püwlǝp: — Muⱪǝddǝs

Roⱨni ⱪobul ⱪilinglar. 23 Kimning gunaⱨlirini

kǝqürsǝnglar, uning gunaⱨi kǝqürüm ⱪilinidu;

kimning gunaⱨlirini tutuwalsanglar, xuning

gunaⱨi tutuwelinidu! — dedi. 24 Əmma on

ikkiylǝnning biri, yǝni «ⱪoxkezǝk» dǝp atalƣan

Tomas Əysa kǝlgǝndǝ ularning yenida ǝmǝs

idi. 25Xunga baxⱪa muhlislar uningƣa: — Biz

Rǝbni kɵrduⱪ! — deyixti. Lekin Tomas ularƣa:

— Uning ⱪollirida mihlarning izini kɵrmigüqǝ,

mihlarning iziƣa ɵz barmiⱪimni wǝ biⱪiniƣa ɵz

ⱪolumni tiⱪip baⱪmiƣuqǝ, ⱨǝrgiz ixǝnmǝymǝn,

— dedi. 26 Sǝkkiz kündin keyin, muhlislar

yǝnǝ xu ɵy iqidǝ jǝm bolƣanda, Tomasmu

ular bilǝn billǝ idi. Ixiklǝr taⱪaⱪliⱪ tursimu,

Əysa kelip ularning arisida turup: — Silǝrgǝ

aman-hatirjǝmlik bolƣay! — dedi. 27 Andin u

Tomasⱪa: — Barmiⱪingni bu yǝrgǝ tǝgküzüp,

ⱪollirimƣa ⱪara. Ⱪolungni uzitip, biⱪinimƣa

tiⱪip, gumanda bolmay, ixǝngüqi bolƣin! —

dedi. 28 Tomas uningƣa: — Mening Rǝbbim

ⱨǝm mening Hudayimsǝn! — dǝp jawab bǝrdi.

29 Əysa uningƣa: — Meni kɵrgǝnliking üqün

ixǝnding. Kɵrmǝy turup ixǝngüqilǝr bǝhtliktur!

— dedi. 30 Əysa muhlislirining aldida bu

kitabta hatirilǝnmigǝn baxⱪa nurƣun mɵjizilik

alamǝtlǝrnimu kɵrsǝtti. 31 Lekinmuxular silǝrni

Əysaning Mǝsiⱨ, xundaⱪla Hudaning Oƣli

ikǝnlikigǝ ixǝnsun ⱨǝm bu arⱪiliⱪ [uningƣa]

etiⱪad ⱪilip, uning nami arⱪiliⱪ ⱨayatliⱪⱪa

erixsun, dǝp yezildi.

21 Bu ixlardin keyin, Əysa Tiberiyas

dengizining boyida muhlisliriƣa yǝnǝ bir

ⱪetim kɵründi. Uning bu ⱪetimⱪi kɵrünüxi

mundaⱪ boldi: 2 Simon Petrus, «ⱪoxkezǝk» dǝp

atalƣan Tomas, Galiliyǝdiki Kanaliⱪ Nataniyǝl,

Zǝbǝdiyning oƣulliri wǝ baxⱪa ikki muhlis

billǝ idi. 3 Simon Petrus: Mǝn beliⱪ tutⱪili

barimǝn, — dedi. Kɵpqilik: Bizmu sǝn bilǝn billǝ

barimiz, — deyixti. Ular taxⱪiriƣa qiⱪip, kemigǝ

olturdi, lekin xu bir keqǝ ⱨeqnǝrsǝ tutalmidi.

4 Tang atay deginidǝ, Əysa ⱪirƣaⱪta turatti,

biraⱪ muhlislar uning Əysa ikǝnlikini bilmidi.

5 Xunga Əysa: — Balilar, silǝrdǝ yegüdǝk bir

nǝrsǝ yoⱪⱪu? — dǝp soridi. — Yoⱪ, — dǝp jawab

bǝrdi ular. 6 Əysa ularƣa — Torni kemining

ong tǝripigǝ taxlanglar, xundaⱪ ⱪilsanglar

tutisilǝr, — dedi. Xuning bilǝn ular torni [xu

yaⱪⱪa] taxlap, xundaⱪ kɵp beliⱪ tuttiki, ⱨǝtta

torni tartip qiⱪiralmay ⱪaldi. 7 Əysa sɵygǝn

muhlis Petrusⱪa: — Bu Rǝbⱪu! — dedi. Simon

Petrus uning Əysa ikǝnlikini anglap, tonini

ɵzigǝ yɵgǝp (qünki [belining asti] yalingaq idi)

ɵzini dengizƣa taxlidi. 8 Ⱪirƣaⱪtin anqǝ yiraⱪ

ǝmǝs bolup, tǝhminǝn ikki yüz gǝz yiraⱪliⱪta

bolƣaqⱪa, ⱪalƣan muhlislar beliⱪ bilǝn tolƣan

torni tartip kiqik kemisi bilǝn ⱪirƣaⱪⱪa kǝldi. 9

Ular ⱪirƣaⱪⱪa qiⱪⱪanda, xahardin yeⱪilƣan,

üstidǝ beliⱪ ⱪoyuⱪluⱪ gülhanni wǝ nanni kɵrdi.

10Əysa: — Əmdi tutⱪan beliⱪinglardin ǝkelinglar,

— dedi. 11 Simon Petrus [kemigǝ] qiⱪip, torni

ⱪirƣaⱪⱪa tartip qiⱪardi. Tor qong beliⱪlar bilǝn

tolƣan bolup, jǝmiy bir yüz ǝllik üq beliⱪ
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bar idi. Beliⱪ xunqǝ kɵp bolƣini bilǝn, tor

yirtilmiƣanidi. 12 Əysa: — Kelinglar, naxta

ⱪilinglar, — dedi. Muhlislarning iqidin ⱨeqkim

uningdin: — Sǝn kim bolisǝn? — dǝp soraxⱪa

petinalmidi. Qünki ular uning Rǝb ikǝnlikini

bildi. 13 Əysa nanni ǝkilip ularƣa bǝrdi ⱨǝm

beliⱪlarnimu xundaⱪ ⱪildi. 14Mana bu Əysaning

ɵlgǝndin keyin tirilip, ɵzini muhlisliriƣa üqinqi

ⱪetim ayan ⱪilixi idi. 15Ular naxta ⱪilƣandin

keyin, Əysa Simon Petrustin: — Yunusning

oƣli Simon, sǝn meni bulardinmu qongⱪur

sɵyǝmsǝn? — dǝp soridi. — Xundaⱪ Rǝb, mening

seni sɵyidiƣanliⱪimni sǝn bilisǝn!— dedi Petrus.

Əysa uningƣa: Undaⱪta, ⱪozilirimni otlitip baⱪ!

— dedi. 16 U ikkinqi ⱪetim yǝnǝ uningdin: —

Yunusning oƣli Simon, meni sɵyǝmsǝn? — dǝp

soridi. Petrus yǝnǝ: — Xundaⱪ, Rǝb, mening seni

sɵyidiƣanliⱪimni bilisǝn, — dedi. Əysa uningƣa:

— Undaⱪta, ⱪoylirimni baⱪ, — dedi. 17Üqinqi

ⱪetim uningdin yǝnǝ: — Yunusning oƣli Simon,

meni sɵyǝmsǝn? — dǝp soridi. Petrus Əysaning

üqinqi ⱪetim ɵzidin: «Meni sɵyǝmsǝn?» dǝp

soriƣanliⱪiƣa kɵngli yerim bolup: — Rǝb,

sǝn ⱨǝmmini bilisǝn, seni sɵyidiƣanliⱪimnimu

bilisǝn, — dedi. Əysa uningƣa: — Undaⱪta,

ⱪoylirimni otlat. 18 Bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ, sanga

xuni eytip ⱪoyayki, yax waⱪtingda belingni

ɵzüng baƣlap, ⱪǝyǝrgǝ baray desǝng xu yǝrgǝ

mangatting; lekin yaxanƣanda, ⱪolliringni

uzitisǝn wǝ baxⱪa birsi seni baƣlap, sǝn

halimaydiƣan yǝrgǝ elip ketidu, — dedi. 19

Əysa bu sɵzni Petrusning ⱪandaⱪ ɵlüx arⱪiliⱪ

Hudaƣa xan-xǝrǝp kǝltüridiƣanliⱪini eniⱪ

bildürüx üqün eytti. Andin, uningƣa yǝnǝ:

— Manga ǝgǝxküqi bolƣin, — dedi. 20 Petrus

kǝynigǝ burulup, Əysa sɵyidiƣan muhlisning

ǝgixip keliwatⱪanliⱪini kɵrdi (bu muhlis kǝqlik

tamaⱪta Əysaning ⱪuqiⱪiƣa yɵlinip: «I Rǝb,

seni tutup beridiƣan kimdu?» dǝp soriƣan

muhlis idi). 21 Petrus uni kɵrüp, Əysadin: — I

Rǝb, bu adǝm keyin ⱪandaⱪ bolar? — dǝp soridi.

22 Əysa uningƣa: — Əgǝr mǝn ⱪayta kǝlgüqǝ

uning turup ⱪelixini halisammu, sening buning

bilǝn nemǝ karing?! Manga ǝgǝxküqi bolƣin, —

dedi. 23 Buning bilǝn ⱪerindaxlar arisida «Ⱨeliⱪi

muhlis ɵlmǝydu» degǝn gǝp tarⱪaldi. Lekin Əysa

Petrusⱪa: «U ɵlmǝydu» demigǝnidi, bǝlki pǝⱪǝt:

«Əgǝr mǝn ⱪayta kǝlgüqǝ uning turup ⱪelixini

halisammu, sening buning bilǝn nemǝ karing?!»

degǝnidi. 24 Bu ixlarƣa guwaⱨliⱪ bǝrgüqi

ⱨǝmdǝ bu ixlarni hatiriligüqi ǝnǝ xu muhlistur.

Uning guwaⱨliⱪining ⱨǝⱪiⱪǝt ikǝnlikini bilimiz.

25 Əysa bulardin baxⱪa nurƣun ixlarnimu

ⱪilƣanidi; ǝgǝr ularning ⱨǝmmisi bir-birlǝp

yezilƣan bolsa, meningqǝ yezilƣan kitablar

pütkül alǝmning ɵzigǝ siƣmaytti!
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Rosullarning
paaliyǝtliri
1 I [ⱨɵrmǝtlik] Teofilos, mǝn dǝslǝp yazƣan

bayan Əysa ɵzi talliƣan rosullarƣaMuⱪǝddǝs

Roⱨ arⱪiliⱪ ǝmrlǝrni tapxurup asmanƣa

kɵtürülgǝn küngüqǝ bolƣan uning barliⱪ

ǝmǝlliri ⱨǝm barliⱪ tǝlim berixlirining

baxlanmisi toƣrisida idi. 3U azab-oⱪubǝtlǝrni

tartⱪandin keyin, ularƣa kɵp ispatlar bilǝn

ɵzining tirik ikǝnlikini kɵrsǝtkǝn; u ularƣa

ⱪiriⱪ kün iqidǝ kɵrüngǝn bolup, Hudaning

padixaⱨliⱪiƣa ait ixlar toƣruluⱪ sɵzlǝp bǝrgǝn;

4 wǝ ular bilǝn jǝm ⱪilinƣanda mundaⱪ

ǝmr ⱪildi: — «Yerusalemdin ayrilmay, silǝr

mǝndin angliƣan, Atining wǝdisini kütünglar.

5 Qünki Yǝⱨya suda qɵmüldürgǝn, lekin silǝr

bolsanglar kɵp künlǝr ɵtmǝy Muⱪǝddǝs Roⱨta

qɵmüldürülisilǝr». 6 Rosullar [uning bilǝn]

jǝm ⱪilinƣanda, uningdin: — I Rǝb, sǝn

muxu waⱪitta Israilning padixaⱨliⱪini ǝsligǝ

kǝltürmǝkqimusǝn? — dǝp soraxⱪa baxlidi. 7

U ularƣa mundaⱪ dedi: — Ata Ɵz ⱨoⱪuⱪiƣa

asasǝn bekitkǝn waⱪit-pǝytlǝrni silǝrning bilix

nesiwǝnglar yoⱪ. 8 Biraⱪ Muⱪǝddǝs Roⱨ

üstünglarƣa qüxkǝndǝ silǝr küq-ⱪudrǝtkǝ

igǝ bolisilǝr, Yerusalem, pütün Yǝⱨudiyǝ wǝ

Samariyǝ boyiqǝ ⱨǝm jaⱨanning qǝtlirigiqǝ

manga guwaⱨqi bolisilǝr. 9U bu sɵzlǝrni ⱪilip

bolup, ular ⱪarap turƣanda kɵtürüldi, bir parqǝ

bulut uni ariƣa aldi-dǝ, u ularning nǝziridin

ƣayib boldi. 10U asmanƣa kɵtürülgǝndǝ, ular

kɵzlirini kɵkkǝ tikip ⱪaraxⱪanda, mana tuyuⱪsiz

ularning yenida aⱪ kiyim kiygǝn ikki adǝm

pǝyda bolup: 11 — Əy Galiliyǝliklǝr, nemixⱪa

ɵrǝ turƣininglarqǝ asmanƣa ⱪarap ⱪaldinglar?

Silǝr silǝrdin ayrilip ǝrxkǝ kɵtürülgǝn xu

Əysaning asmanƣa ⱪandaⱪ kɵtürülginini kɵrgǝn

bolsanglar, yǝnǝ xu ⱨalda ⱪaytip kelidu, —

dedi. 12 Andin ular Yerusalemƣa yeⱪin,

uningdin bir qaⱪirimqǝ yiraⱪliⱪtiki Zǝytun

teƣidin Yerusalemƣa ⱪaytip kǝldi. 13 Ular

xǝⱨǝrgǝ kirip, ɵzliri turuwatⱪan ɵyning üstünki

ⱪǝwitidiki bir ɵygǝ qiⱪti. Xu yǝrdǝ Petrus,

Yuⱨanna, Yaⱪup, Andiriyas, Filip, Tomas,

Bartolomay, Matta, Alfayning oƣli Yaⱪup,

«millǝtpǝrwǝr» Simon wǝ [yǝnǝ bir] Yaⱪupning

oƣli Yǝⱨuda bar idi. 14 Bular bir jan bir dil

bolup üzüldürmǝy berilip dua-tilawǝt ⱪilixti;

bu ixta bir yǝrgǝ jǝm bolƣanlardin birⱪanqǝ

ayal, jümlidin Əysaning anisi Mǝryǝm ⱨǝmdǝ

Əysaning inilirimu bar idi. 15 Xu künlǝrning

biridǝ, Petrus ⱪerindaxlar otturisida ɵrǝ turup

(jǝm boluxⱪanlar bir yüz yigirmigǝ yeⱪin

idi) mundaⱪ dedi: 16 — Ⱪerindaxlar, Əysani

tutⱪanlarƣa yol baxliƣuqi bolƣan Yǝⱨuda

ⱨǝⱪⱪidǝMuⱪǝddǝs Roⱨning burun Dawut arⱪiliⱪ

aldin eytⱪan muⱪǝddǝs yazmilardiki sɵzliri

ǝmǝlgǝ exixi muⱪǝrrǝr idi. 17Qünki [Yǝⱨuda]mu

arimizdin biri ⱨesablanƣan wǝ [Hudaning]

bu hizmitidin nesiwisi bar idi 18 (u ⱪilƣan

ⱪǝbiⱨlikning in’amidin erixkǝn pulƣa bir parqǝ

yǝr setiwalƣanidi, u xu yǝrdǝ bexiqilap yiⱪilip,

üqǝy-ⱪerini quwulup kǝtti; 19 bu ix pütkül

Yerusalemdikilǝrgǝ mǝlum bolup, ular u yǝrni

ɵz tili bilǝn «Ⱨaⱪǝldǝma» dǝp ataxti. Buning

mǝnisi «ⱪan tɵkülgǝn yǝr» degǝnliktur) 20Qünki

Zǝburda [Yǝⱨudaƣa] [ⱪaritilƣan] munu sɵzlǝr

pütülgǝn: — «Uning turalƣusi qɵlgǝ aylansun,

Uningda ⱨeq turƣuqi bolmisun!» Wǝ: — «Uning

yetǝkqilik orniƣa baxⱪa birsi qiⱪsun!» 21Xuning

üqün, Rǝb Əysaning tirilgǝnlikigǝ biz bilǝn

tǝng guwaⱨliⱪ berixi üqün, bir kixini talliximiz

kerǝk. Bu kixi Əysa arimizda yürgǝn künlǝrdǝ,

Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝr]din qɵmüldürüxni ⱪobul

ⱪilƣan kündin baxlap taki asmanƣa kɵtürülgǝn

küngiqǝ biz bilǝn baxtin-ahir billǝ bolƣan

kixilǝrdin boluxi kerǝk, — dedi. 23 Xuning bilǝn

ular Yüsüp (yǝnǝ Barsabas dǝpmu atalƣan, yǝnǝ

bir ismi Yustus) bilǝn Mattiyas degǝn ikki kixini

bekitip, mundaⱪ dua ⱪilixti: 24— Sǝn, i ⱨǝmmǝ

adǝmning ⱪǝlbini bilgüqi Pǝrwǝrdigar! Yǝⱨuda

teyilip bu hizmǝt wǝ rosulluⱪtin mǝⱨrum

bolup ɵzigǝ has bolƣan yǝrgǝ kǝtti. Əmdi

u taxlap ⱪoyƣan hizmǝt wǝ rosulluⱪning

nesiwisigǝ igǝ boluxⱪa bu ikkiylǝndin ⱪaysisini

talliƣanliⱪingni kɵrsǝtkǝysǝn! 26 Andin ular bu

ikki kixigǝ qǝk taxliwidi, qǝk Mattiyasⱪa qiⱪti.

Xuning bilǝn u on bir rosul bilǝn bir ⱪatardin

orun alƣan ⱨesablandi.

2 Əmdi «orma ⱨeyt» künining waⱪti-saiti

toxⱪanda, bularning ⱨǝmmisi Yerusalemda
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bir yǝrgǝ jǝm bolƣanidi. 2 Asmandin tuyuⱪsiz

küqlük xamal soⱪⱪandǝk bir awaz anglinip, ular

olturuwatⱪan ɵyni bir aldi. 3Ot yalⱪunidǝk tillar

ularƣa kɵrünüp, ularning ⱨǝrbirining üstigǝ

tarⱪilip ⱪondi. 4Ularning ⱨǝmmisi Muⱪǝddǝs

Roⱨⱪa toldurulup, Roⱨ ularƣa sɵz ata ⱪilixi bilǝn

ular namǝlum tillarda sɵzligili turdi. 5U qaƣda,

asman astidiki barliⱪ ǝllǝrdin kǝlgǝn nurƣun

ihlasmǝn Yǝⱨudiy ǝrlǝrmu Yerusalemda

turuwatⱪanidi. 6 Əmdi [etiⱪadqilarning] bu

awazi anglinip, top-top adǝmlǝr xu yǝrgǝ

jǝm boluxti ⱨǝmdǝ [etiⱪadqilarning] ɵzliri

turuxluⱪ jaydiki tillarda sɵzlixiwatⱪanliⱪini

anglap, tengirⱪap ⱪelixti. 7Ular ⱨǝyran bolup

tǝǝjjüplinip: — Ⱪaranglar, sɵzlixiwatⱪanlarning

ⱨǝmmisi Galiliyǝliklǝrƣu? 8 Ⱪandaⱪlarqǝ

ularning bizning ana yurtimizdiki tillirimizda

sɵzlixiwatⱪanliⱪini anglawatⱪandimiz? 9

Arimizda Partiyalar, Medialar, Elamlar, xundaⱪla

Mesopotamiyǝ, Yǝⱨudiyǝ, Kapadokiya, Pontus,

Asiya, 10 Frigiyǝ ⱨǝm Pamfiliyǝ, Misir,

Liwiyǝning Kurinigǝ yeⱪin jayliridin kǝlgǝnlǝr,

xuningdǝk muxu yǝrdǝ musapir bolup

turuwatⱪan Rim xǝⱨiridin kǝlgǝnlǝr —

Yǝⱨudiylar bolsun, Tǝwrat etiⱪadiƣa kirgǝnlǝr

bolsun, Kretlar wǝ Ərǝblǝr bolsun, ⱨǝmmimiz

ularning Hudaning ⱪilƣan uluƣ ǝmǝllirini

bizning ana tillirimizda sɵzlǝwatⱪanliⱪini

anglawatimiz! — deyixti. 12 Ular ⱨang-tang

ⱪelip alaⱪzadilik bilǝn bir-birigǝ: — Bu zadi

ⱪandaⱪ ixtu? — deyixti. 13 Əmma bǝzilǝr:

— Bular yengi xarab bilǝn obdanla mǝst

bolup ⱪaptu! — dǝp mǝshirǝ ⱪilixti. 14 Əmma

Petrus ⱪalƣan on birǝylǝn bilǝn ornidin turup,

awazini kɵtürüp kɵpqilikkǝ mundaⱪ dedi: —

Əy Yǝⱨudiyǝdikilǝr wǝ Yerusalemda barliⱪ

turuwatⱪanlar! Bu ix silǝrgǝ mǝlum bolƣayki,

sɵzlirimgǝ ⱪulaⱪ selinglar! 15 Bular silǝr

oyliƣandǝk mǝst ǝmǝs, qünki ⱨazir pǝⱪǝt

ǝtigǝn saǝt toⱪⱪuz boldi. 16 Əmǝliyǝttǝ bu

dǝl Yoel pǝyƣǝmbǝr arⱪiliⱪ aldin eytilƣan xu

ixtur: 17— «Huda mundaⱪ dedi: «Mǝn ahirⱪi

künlǝrdǝ Ɵz Roⱨimni barliⱪ ǝt igiliri üstigǝ

ⱪuyimǝn; Silǝrning oƣul-ⱪizliringlar wǝⱨiylik

bexarǝt yǝtküzidu, Silǝrning yigitliringlar

ƣayibanǝ alamǝt kɵrünüxlǝrni kɵridu; Silǝrning

ⱪeriliringlar alamǝt qüxlǝrni kɵridu; 18 Bǝrⱨǝⱪ,

xu künlǝrdǝ ⱪullirim üstigimu, dedǝklirim

üstigimu Roⱨimni ⱪuyimǝn, ular bexarǝt

yǝtküzidu. 19Mǝn yuⱪirida asmanlarda karamǝt

ixlar, tɵwǝndǝ, zeminda mɵjizilik alamǝtlǝrni,

Ⱪan, ot, is-tütǝk tüwrüklirini kɵrsitimǝn. 20

Rǝbning uluƣ ⱨǝm karamǝt-xǝrǝplik küni

bolmiƣuqǝ, Ⱪuyax ⱪarangƣuluⱪⱪa, Ay ⱪanƣa

aylandurulidu. 21 Ⱨǝm xu qaƣda xundaⱪ

ǝmǝlgǝ axuruliduki, Rǝbning namini qaⱪirip

nida ⱪilƣanlarning ⱨǝmmisi ⱪutⱪuzulidu».

22 Əy Israillar, muxu sɵzlǝrni anglanglar.

Nasarǝtlik Əysa bolsa, Huda aranglarda u arⱪiliⱪ

kɵrsǝtkǝn ⱪudrǝtlik ǝmǝllǝr, karamǝtlǝr wǝ

mɵjizilik alamǝtlǝr bilǝn silǝrgǝ tǝstiⱪliƣan

bir zat — bu ixlar ⱨǝmminglarƣa mǝlum

— 23 u kixi Hudaning bekitkǝn mǝⱪsiti wǝ

aldin’ala bilixi boyiqǝ satⱪunluⱪⱪa uqrap tutup

berilgǝndin keyin, silǝr uni Tǝwrat ⱪanunisiz

yürgǝn adǝmlǝrning ⱪoli arⱪiliⱪ krestlǝp

ɵltürgüzdünglar. 24 Lekin Huda uni ɵlümning

azablarning ilkidin azad ⱪilip ⱪayta tirildürdi.

Qünki ɵlümning uni tutⱪun ⱪilixi ⱨǝrgiz

mumkin ǝmǝs. 25 Dawut [Zǝburda] u toƣruluⱪ

mundaⱪ aldin eytⱪan: «Mǝn Pǝrwǝrdigarni

ⱨǝrdaim kɵz aldimda kɵrüp keliwatimǝn; U ong

yenimda bolƣaqⱪa, Mǝn ⱨǝrgiz tǝwrǝnmǝymǝn.

26 Xunga mening ⱪǝlbim huxallandi, Mening

tilim xadlinip yayridi; Mening tenim ümid-arzu

iqidǝ turidu; 27 Qünki Sǝn jenimni tǝⱨtisarada

ⱪaldurmaysǝn, Xundaⱪla Sening Muⱪǝddǝs

Bolƣuqungƣa qirixlǝrni kɵrgüzmǝysǝn. (Hadēs

g86) 28 Sǝn manga ⱨayat yollirini kɵrsǝtkǝnsǝn;

Ⱨuzurung bilǝn meni xad-huramliⱪⱪa tolup

taxⱪuzisǝn». 29 Ⱪerindaxlar, mǝn atimiz

[padixaⱨ] Dawut toƣruluⱪ ⱨeq ikkilǝnmǝy

xuni eytimǝnki, u ɵldi wǝ uning ⱪǝbrisi

bügünki küngiqǝ arimizda bar. 30 Əmdi u

pǝyƣǝmbǝr bolup, Hudaning uning tǝhtigǝ

olturuxⱪa ɵz puxtidin birǝylǝnni turƣuzuxⱪa

ⱪǝsǝm bilǝn wǝdǝ bǝrgǝnlikini bilǝtti. 31 U

Mǝsiⱨning [ɵlgǝndin keyin] tirildürülidiƣinini

aldin’ala kɵrüp yǝtkǝn wǝ bu munasiwǝt bilǝn

Mǝsiⱨning tǝⱨtisarada ⱪaldurulmaydiƣinini

wǝ tenining qirimǝydiƣinini tilƣa alƣan. (Hadēs

g86) 32Huda dǝl bu Əysani ɵlümdin tirildürdi,

wǝ ⱨǝmmimiz bu ixning guwaⱨqilirimiz. 33

U Hudaning ong yenida xan-xǝrǝp iqidǝ
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olturƣuzulup, xundaⱪla Ata wǝdǝ ⱪilƣan

Muⱪǝddǝs Roⱨni ⱪobul ⱪilip, ⱨazir kɵrüwatⱪan

ⱨǝm anglawatⱪanliringlarni tɵküp [bizlǝrgǝ]

qüxürdi. 34 Qünki Dawut ɵzi ǝrxkǝ qiⱪⱪan

ǝmǝs; lekin u munu sǝzlǝrni [Zǝburda] eytⱪan:

— «Pǝrwǝrdigar mening Rǝbbimgǝ eyttiki:

— «Mǝn sening düxmǝnliringni tǝhtipǝring

ⱪilmiƣuqǝ, Mening ong yenimda olturƣin!»».

36 Xuning üqün, pütkül Israil jǝmǝtidikilǝr xuni

ⱪǝt’iy bilsunki, Huda silǝr krestligǝn dǝl uxbu

Əysani ⱨǝm Rǝb ⱨǝm Mǝsiⱨ ⱪilip tiklidi!». 37 Bu

sɵzlǝr angliƣanlarning yürikigǝ sanjilƣandǝk

ⱪattiⱪ tǝgkǝn bolup ular Petrus wǝ baxⱪa

rosullardin: — I ⱪerindaxlar, undaⱪta biz nemǝ

ⱪiliximiz kerǝk? — dǝp soraxti. 38 Petrus

ularƣa: — Towa ⱪilinglar, ⱨǝrbiringlar Əysa

Mǝsiⱨning namida gunaⱨliringlarning kǝqürüm

ⱪilinixi üqün qɵmüldürüxni ⱪobul ⱪilinglar wǝ

xundaⱪ ⱪilsanglar Hudaning iltipati bolƣan

Muⱪǝddǝs Roⱨ silǝrgǝ ata ⱪilinidu. 39 Qünki

bu wǝdǝ silǝrgǝ wǝ silǝrning baliliringlarƣa,

yiraⱪta turuwatⱪanlarning ⱨǝmmisigǝ, yǝni

Pǝrwǝrdigar Hudayimiz ɵzigǝ qaⱪirƣanlarning

ⱨǝmmisigǝ ata ⱪilinidu. 40 Petrus yǝnǝ

nurƣun baxⱪa sɵzlǝr bilǝn ularni agaⱨlandurup

ularƣa: — Silǝr ɵzünglarni bu iplas dǝwrdin

ⱪutⱪuzunglar! — dǝp jekilidi. 41 Xuning bilǝn

uning sɵzini ⱪobul ⱪilƣanlar qɵmüldürülüxti.

Xu küni [jamaǝtkǝ] ⱪoxulƣanlar üq mingqǝ

kixi idi. 42 Ular ɵzlirini izqil ⱨalda rosullarning

tǝlimigǝ, [etiⱪadqilarning] birlik-ⱨǝmdǝmlikigǝ,

nanni oxtuxⱪa wǝ dualarƣa beƣixlidi. 43Wǝ

ⱪorⱪunq ularning ⱨǝrbirining üstigǝ qüxti wǝ

rosullarning wasitisi bilǝn nurƣun karamǝtlǝr

wǝ mɵjizilik alamǝtlǝr yüz bǝrdi. 44 Pütün

etiⱪadqilar dawamliⱪ jǝm bolup billǝ yaxap,

barliⱪini ortaⱪ tutuxti. 45Ular mal-mülüklirini

setip, pulini ⱨǝrkimning eⱨtiyajiƣa ⱪarap

ⱨǝmmisigǝ tǝⱪsim ⱪilixatti. 46 Ular ⱨǝr küni

ibadǝthana ⱨoylisiƣa bir niyǝttǝ jǝm boluxatti,

ɵy-ɵylǝrdǝ huxal-huramliⱪ wǝ aⱪ kɵngüllük

bilǝn ortaⱪ ƣizalinixip, nanni oxtup yeyixip,

47 Hudaƣa mǝdⱨiyǝ oⱪuxatti; ular pütkül

halayiⱪning izzitigǝ sazawǝr boldi. Rǝb ⱨǝr küni

ⱪutⱪuzuluwatⱪanlarni jamaǝtkǝ ⱪoxatti.

3 Bir küni ibadǝthanida dua ⱪilinidiƣan

waⱪitta, yǝni qüxtin keyin saǝt üqtǝ,

Petrus bilǝn Yuⱨannamu ibadǝthaniƣa qiⱪip

barƣanidi. 2 Xu pǝyttǝ bir tuƣma tokur

adǝmmu bu yǝrgǝ elip keliniwatⱪanidi. Ⱨǝr

küni, kixilǝr uni ibadǝthaniƣa kirgǝnlǝrdin

sǝdiⱪǝ tilisun dǝp, ibadǝthanidiki «Güzǝl

dǝrwaza» aldiƣa ǝkelip ⱪoyatti. 3U Petrus bilǝn

Yuⱨannaning ibadǝthaniƣa kirip ketiwatⱪinini

kɵrüp, ulardin sǝdiⱪǝ tilidi. 4 Petrus bilǝn

Yuⱨanna uningƣa nǝzirini saldi. Petrus

uningƣa: — Bizgǝ ⱪara! — dedi. 5 U ulardin

bir nǝrsǝ kütüp, kɵzlirini üzmǝy ⱪarap

turatti. 6 Biraⱪ Petrus uningƣa: — Mǝndǝ

altun yaki kümüx yoⱪ; lekin ⱪolumda barini

sanga berǝy. Nasarǝtlik Əysa Mǝsiⱨning nami

bilǝn, ornungdin turup mang! — dewidi,

7 uni ong ⱪolidin tartip, yɵlǝp turƣuzdi.

U adǝmning put wǝ oxuⱪ beƣixliri xuan

küqlǝndürülüp, 8 ornidin dǝs turup mengixⱪa

baxlidi. U mengip wǝ sǝkrǝp, Hudaƣa mǝdⱨiyǝ

oⱪuƣan ⱨalda ular bilǝn billǝ ibadǝthana

ⱨoylisiƣa kirdi. 9 Barliⱪ halayiⱪ uning mengip

Hudaƣa mǝdⱨiyǝ oⱪuƣanliⱪini kɵrüp 10 uning

ibadǝthanidiki «güzǝl dǝrwaza» aldida sǝdiⱪǝ

tilǝp olturidiƣan ⱨeliⱪi adǝm ikǝnlikini tonup,

uningda yüz bǝrginigǝ ⱨǝyranuⱨǝs bolup

dang ⱪetip ⱪelixti. 11 [Saⱪayƣan kixi] Petrus

bilǝn Yuⱨannaƣa qing esilip turuwalƣanda,

ⱨǝyran boluxⱪan barliⱪ hǝlⱪ ularning yeniƣa

[ibadǝthanidiki] «Sulayman pexaywini» degǝn

yǝrgǝ yügürüp kelixti. 12 Bu ǝⱨwalni kɵrgǝn

Petrus halayiⱪⱪa mundaⱪ dedi: — I Israillar! Bu

ixⱪa nemanqǝ ⱨǝyran bolisilǝr? Biz huddi ɵz

küq-kudritimiz yaki ihlasmǝnlikimizgǝ tayinip

bu adǝmni mangdurƣandǝk bizgǝ nemanqǝ

tikilip ⱪaraysilǝr? 13 Əmǝliyǝttǝ bolsa, ata-

bowilirimizning Hudasi, yǝni Ibraⱨim, Isⱨaⱪ

wǝ Yaⱪupning Hudasi Ɵz hizmǝtkari bolƣan

Əysani xan-xǝrǝp bilǝn uluƣliƣan. Biraⱪ silǝr

bolsanglar uni [rimliⱪlarƣa] tutup bǝrdinglar;

andin [waliy] Pilatus uni ⱪoyup berixni ⱨɵküm

ⱪilƣandin keyin, silǝr Pilatusning aldida

uningdin tenip rǝt ⱪilixtinglar. 14Mana silǝr

Muⱪǝddǝs wǝ Ⱨǝⱪⱪaniy Bolƣuqidin tenip, uni

rǝt ⱪilip [Pilatustin] uning orniƣa bir ⱪatilni

ⱪoyup berixni tǝlǝp ⱪildinglar. 15 Xundaⱪ ⱪilip,



Rosullarning paaliyǝtliri125

ⱨayatliⱪni barliⱪⱪa Kǝltürgüqini ɵltürdünglar!

Biraⱪ Huda uni ɵlümdin tirildürdi, biz mana

buningƣa guwaⱨqidurmiz. 16 Mana uning

namiƣa ⱪilƣan etiⱪad arⱪiliⱪ, uning nami

silǝr kɵrüwatⱪan wǝ tonuydiƣan bu adǝmgǝ

dǝrman kirgüzdi; uning arⱪiliⱪ bolƣan etiⱪad u

kixini kɵz aldinglarda sǝllimaza saⱪ-salamǝt

ⱪildi. 17 Əmdi ⱪerindaxlar, silǝrning wǝ

xuningdǝk silǝrning baxliⱪliringlarningmu bu

ixni ƣǝplǝttǝ ⱪilƣanliⱪinglarni bilimǝn. 18

Lekin Huda barliⱪ pǝyƣǝmbǝrlǝrning aƣzi bilǝn

aldin’ala jakarliƣanlirini, yǝni uningMǝsiⱨining

azab-oⱪubǝt tartidiƣanliⱪini xu yol bilǝn

ǝmǝlgǝ axurdi. 19Xuning üqün gunaⱨinglarning

ɵqürüwetilixi üqün ⱨazir towa ⱪilip

yolliringlardin burulunglar! Xundaⱪ ⱪilƣanda,

insanlarning jenini yengilanduridiƣan pǝsil-

künlǝr Pǝrwǝrdigarning ⱨuzuridin qiⱪip kelidu

20 wǝ u silǝr üqün aldin tiklǝngǝn Mǝsiⱨ,

yǝni Əysani ⱪexinglarƣa ⱪaytidin ǝwǝtidu. 21

Ⱨazirqǝ bolsa, Hudaning dǝslǝptiki zamanlardin

tartip muⱪǝddǝs pǝyƣǝmbǝrlirining aƣzi bilǝn

eytⱪinidǝk, ⱨǝmmǝmǝwjudatlar yengilinidiƣan

waⱪit kǝlmigüqǝ, ǝrxlǝr uni ⱪobul ⱪilip, uningƣa

makan bolidu. (aiōn g165) 22 Musa dǝrwǝⱪǝ

mundaⱪ degǝnidi: — «Pǝrwǝrdigar Hudayinglar

ɵz ⱪerindaxliringlar arisidin manga ohxax bir

pǝyƣǝmbǝr turƣuzidu. Uning silǝrgǝ eytⱪan

barliⱪ sɵzlirini anglap, uningƣa toluⱪ itaǝt

ⱪilixinglar kerǝk! 23 Qünki bu pǝyƣǝmbǝrning

sɵzini anglimaydiƣanlarning ⱨǝrbiri hǝlⱪ

ⱪataridin üzüp taxlinidu». 24 Dǝrwǝⱪǝ,

Samuil [pǝyƣǝmbǝr] wǝ uningdin keyin kelip

bexarǝtlǝrni yǝtküzgǝn pǝyƣǝmbǝrlǝrning

ⱨǝmmisi bu künlǝr toƣrisida aldin eytⱪan. 25

Silǝr bu pǝyƣǝmbǝrlǝrning pǝrzǝntlirisilǝr wǝ

Huda ata-bowanglar bilǝn tüzgǝn ǝⱨdining

pǝrzǝntliridursilǝr — bu ǝⱨdǝ boyiqǝ Huda

Ibraⱨimƣa: «Sening nǝsling arⱪiliⱪ yǝr yüzidiki

barliⱪ ailǝ-jǝmǝtlǝrgǝ bǝht-bǝrikǝt ata ⱪilinidu»

dǝp wǝdǝ bǝrgǝn. 26Xunga Huda ⱨǝrbiringlarni

ɵz rǝzillikliringlardin ⱪayturup, silǝrgǝ bǝht-

bǝrikǝt ata ⱪilix üqün, hizmǝtkari Əysani

turƣuzup, uni awwal silǝrgǝ ǝwǝtti.

4 Petrus bilǝn Yuⱨanna halayiⱪⱪa gǝp

ⱪiliwatⱪanda, kaⱨinlar, ibadǝthana

ⱪarawullirining baxliⱪi wǝ Saduⱪiylar ularning

yeniƣa kelip ⱪaldi. 2 Ular [rosullarning]

halayiⱪⱪa tǝlim berixi, jümlidin «Əysaning

wasitisi bilǝn ɵlgǝnlǝr tirildürülidu» dǝp

jakarliƣini üqün intayin ǝsǝbiylǝxti. 3 Ular

ularni tutⱪun ⱪilip, ǝtisigiqǝ türmigǝ solap

ⱪoydi, qünki kǝq kirip ⱪalƣanidi. 4 Lekin

jar ⱪilinƣan sɵz-kalamni angliƣanlarning

kɵpi etiⱪad ⱪildi; xuning bilǝn etiⱪad ⱪilƣan

ǝrlǝrning sanila bǝx mingƣa yǝtti. 5 Ətisi,

[Yǝⱨudiylarning kengǝxmisidiki] baxliⱪlar,

aⱪsaⱪallar wǝ Tǝwrat ustazliri Yerusalemda

toplandi. 6Ularning arisida bax kaⱨin Annas,

Ⱪayafas, Yuⱨanna, Iskǝndǝr wǝ bax kaⱨinning

baxⱪa jǝmǝtidikilǝr bar idi. 7 Ular [Petrus

bilǝn Yuⱨannani] arisiƣa turƣuzup: — Silǝr bu

ixni ⱪaysi küq-ⱪudrǝtkǝ tayinip yaki kimning

nami bilǝn ⱪildinglar? — dǝp soridi. 8 Petrus

Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa toldurulƣan ⱨalda ularƣa

mundaⱪ dedi: Hǝlⱪning ⱨɵkümranliri wǝ

Israilning aⱪsaⱪalliri! 9 Əgǝr biz bügün bu

tokur adǝmgǝ kɵrsǝtkǝn yahxi ǝmǝl ⱨǝm

uning ⱪandaⱪ saⱪaytilƣanliⱪi sǝwǝblik soraⱪⱪa

tartilƣan bolsaⱪ, 10 silǝr wǝ pütkül Israil hǝlⱪi

xuni bilsunki, silǝr krestligǝn, ǝmma Huda

ɵlümdin tirildürgǝn Nasarǝtlik Əysa Mǝsiⱨning

nami bilǝn, uning [küq-ⱪudriti] arⱪiliⱪ bu

kixi muxu yǝrdǝ aldinglarda pütünlǝy saⱪ-

salamǝt turidu! 11 Bu [Əysa] bolsa, [muⱪǝddǝs

yazmilarda] [pütülgǝndǝk], dǝl silǝr tamqilar

etibarsiz dǝp taxliwǝtkǝn, biraⱪ burjǝk texi

bolup tiklǝngǝn taxtur. 12 Uningdin baxⱪa

ⱨeqkimdǝ nijatliⱪ yoⱪ, qünki pütkül asman

astida insanlar arisiƣa tǝⱪdim ⱪilinƣan,

Əysadin baxⱪa bizni ⱪutⱪuzidiƣan ⱨeqⱪandaⱪ

bir nam yoⱪtur. 13 Petrus bilǝn Yuⱨannaning

bu jüritini kɵrgǝn ⱨɵkümranlar ularning

oⱪumiƣan adǝttiki adǝmlǝrdin ikǝnlikini bilip,

ⱨǝyran boluxti; ularning burun Əysa bilǝn

billǝ bolƣanliⱪinimu bildi. 14 Uning üstigǝ,

saⱪayƣan ⱨeliⱪi adǝmning ularning yenida

turuwatⱪanliⱪini kɵrüp, ular ⱨeqⱪandaⱪ gǝp

yanduralmidi. 15 Xuning bilǝn ⱨɵkümranlar

ularni kengǝxmidin qiⱪixⱪa buyrudi. Andin bir-

biri bilǝn mǝsliⱨǝtlixip: 16— Bularni ⱪandaⱪ

ⱪilimiz? Qünki ularning wasitisi bilǝn heli

kɵrünǝrlik mɵjizilik bir alamǝt yüz bǝrgǝnliki
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pütkül Yerusalemdikilǝrgǝ ayan boldi wǝ biz

uni inkar ⱪilixⱪa amalsizmiz. 17 Lekin bu ixning

hǝlⱪ iqidǝ tehimu kǝng yeyilip kǝtmǝsliki

üqün, ularƣa bundin keyin bu adǝmning

namida ⱨeqkimgǝ ⱨeqnemǝ demǝslikkǝ agaⱨ-

tǝⱨdit salayli! — deyixti. 18 Xuning bilǝn

ularni qaⱪirtip, bundin keyin Əysaning namida

ⱨeq sɵzlimǝslik yaki tǝlim bǝrmǝslikni ⱪǝt’iy

buyrudi. 19 Lekin Petrus bilǝn Yuⱨanna: —

Hudaning aldida silǝrgǝ itaǝt ⱪilix toƣrimu

yaki Hudaƣimu, buningƣa ɵzünglar bir nemǝ

dǝnglar! 20 Əmma biz bolsaⱪ, kɵrgǝn wǝ

angliƣanlirimizni eytmay turalmaymiz! —

dǝp jawab bǝrdi. 21 [Ⱨɵkümranlar] bolsa

halayiⱪtin ⱪorⱪup, ularni jazalaxⱪa layiⱪ sǝwǝb

tapalmay, ularƣa tehimu tǝⱨdit selip, ⱪoyup

bǝrdi. Qünki halayiⱪ bolƣan wǝⱪǝ tüpǝylidin

Hudani uluƣliƣanidi. 22 Qünki bu saⱪaytilix

mɵjizilik alamiti kɵrsitilgǝn kixining yexi

ⱪiriⱪtin axⱪanidi. 23 Ular ⱪoyup berilgǝndin

keyin, ɵz ⱨǝmraⱨlirining yeniƣa ⱪaytip kelip,

bax kaⱨinlar wǝ aⱪsaⱪallarning ⱪilƣan sɵzlirini

baxtin-ahir kɵpqilikkǝ uⱪturdi. 24 Ular buni

angliƣanda, awazini bir niyǝt bir dil bilǝn

Hudaƣa kɵtürüp mundaⱪ nida ⱪildi: — I

Igimiz, Sǝn asman-zemin, dengiz-okyanlarni

wǝ ulardiki barliⱪ mǝwjudatlarni yaratⱪan

Hudadursǝn. 25 Sǝn Muⱪǝddǝs Roⱨ bilǝn

hizmǝtkaring bolƣan Dawutning aƣzi arⱪiliⱪ

mundaⱪ degǝnƣu: «Əllǝr nemixⱪa quⱪan

salidu? Nemǝ üqün bikardin-bikar suyiⱪǝst

oylaydu? 26 Dunyadiki padixaⱨlar sǝp tartip,

Əmǝldarlar yiƣilixip, Pǝrwǝrdigar wǝ Uning

Mǝsiⱨi bilǝn ⱪarxilixⱪa jǝm boluxti». 27— Qünki

dǝrwǝⱪǝ dǝl bu xǝⱨǝrdǝ Ⱨerod ⱨǝm Pontius

Pilatus, yat ǝlliklǝr ⱨǝm Israil hǝlⱪliri birlixip,

Sǝn mǝsiⱨligǝn muⱪǝddǝs hizmǝtkaring Əysaƣa

ⱪarxi qiⱪip toplanƣanidi, 28 xuning bilǝn

küq-ⱪudriting wǝ iradǝng boyiqǝ Sǝn burunla

nemining ǝmǝlgǝ axuruluxini bekitkǝn bolsang,

ular xularni ⱪilƣan. 29 Əmdi i Pǝrwǝrdigar,

ularning seliwatⱪan tǝⱨditlirini kɵrgǝysǝn,

ⱪulliringni sɵz-kalamingni toluⱪ yürǝklik

bilǝn sɵzlǝp yǝtküzidiƣan ⱪilƣaysǝn; 30

kesǝllǝrni saⱪaytixⱪa ⱪolungni uzitip, muⱪǝddǝs

hizmǝtkaring Əysaning namida mɵjizilik

alamǝtlǝr wǝ karamǝtlǝrni yaratⱪaysǝn. 31

Ularning duasi ayaƣlaxⱪanda, ular turƣan

yǝr tǝwrinip kǝtti. Ular ⱨǝmmisi Muⱪǝddǝs

Roⱨⱪa toldurulup, Hudaning sɵz-kalamini

yürǝklik sɵzlǝp yǝtküzüxkǝ baxlidi. 32 Top-

top etiⱪadqilar bir jan-bir dil, bir mǝⱪsǝttǝ idi.

Ⱨeqkim ɵzigǝ tǝǝlluⱪ pul-melini «ɵzümning»

demǝytti, bǝlki ⱨǝmmisigǝ ortaⱪ idi. 33

Rosullar zor küq-ⱪudrǝt bilǝn Rǝb Əysaning

tirilgǝnlikigǝ guwaⱨliⱪ berǝtti. Hudaning zor

meⱨri-xǝpⱪiti ularning ⱨǝmmisining üstigǝ

ⱪondi. 34 Ularning arisidikilǝrning ⱨeqnemigǝ

ⱨajiti qüxmǝytti. Qünki yǝr-zemin, ɵy-jay

igidarliri bolƣanlar ularni setip, pulini elip

kelip 35 rosullarning ayiƣi aldiƣa ⱪoyatti; andin

ⱨǝrkimning eⱨtiyajiƣa ⱪarap tǝⱪsim ⱪilinatti.

36 Ularning iqidǝ Lawiy ⱪǝbilisidin bolƣan,

Siprusta tuƣulƣan Yüsüp isimlik birsi bar idi

(rosullar uni Barnabas, yǝni «Riƣbǝtlǝndürgüqi

oƣul bala» dǝp atiƣan); 37 uningmu bir parqǝ

etizi bar idi; u xu yolda uni setip, pulini elip

rosullarning ayiƣi aldiƣa tapxurdi.

5 Əmdi Ananiyas isimlik yǝnǝ bir adǝmmu ayali

Safira bilǝn bir parqǝ yerini satti. 2 Ananiyas

pulning bir ⱪismini ɵzigǝ ⱪaldurdi, yǝni bir

ⱪismini elip kelip, rosullarning ayiƣi aldiƣa

ⱪoydi. Ayalimu buningdin toluⱪ hǝwǝrdar

idi. 3 Biraⱪ Petrus uningƣa: — Ananiyas,

nemixⱪa ⱪǝlbingni Xǝytanning ilkigǝ tapxurup,

Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa yalƣan eytip, yǝr satⱪan

pulning bir ⱪismini ɵzünggǝ ⱪaldurdung? 4 Yǝr

setilmiƣanda, seningki ǝmǝsmidi? Setilƣandin

keyin, pulmu ɵz ihtiyaringda bolmamti? Xundaⱪ

turuⱪluⱪ, nemixⱪa ⱪǝlbingdǝ bu ixni niyǝt

ⱪilding? Sǝn insanlarƣa ǝmǝs, bǝlki Hudaƣa

yalƣan eytting! — dedi. 5 Ananiyas bu sɵzlǝrni

angliƣan ⱨaman yiⱪilip jan üzdi. Bu ixni

angliƣuqilarni ⱪattiⱪ ⱪorⱪunq basti. 6 Əmdi

yax yigitlǝr ornidin turup jǝsǝtni kepǝnlǝp,

sirtⱪa apirip dǝpnǝ ⱪildi. 7 Tǝhminǝn üq

saǝttin keyin, [Ananiyasning] ayali kirip kǝldi;

biraⱪ u bolƣan wǝⱪǝdin hǝwǝrsiz idi. 8

Petrus uningdin: — Manga eytⱪin, silǝr yǝrni

muxu pulƣa sattinglarmu? — dǝp soridi. —

Xundaⱪ, muxunqilik pulƣa sattuⱪ, — dǝp

jawab bǝrdi u. 9 Petrus: — Silǝr nemǝ üqün

Muⱪǝddǝs Roⱨni sinaxⱪa til biriktürdünglar?
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Ⱪara, eringni dǝpnǝ ⱪilip kǝlgǝnlǝrning putliri

ixik tüwidǝ turidu, ular senimu ǝketidu! —

dedi. 10 Umu xuan uning ayaƣliri aldiƣa

yiⱪilip, jan bǝrdi. Ⱨeliⱪi yax yigitlǝr kirip,

uning ɵlgǝnlikini kɵrdi; ular unimu elip berip

erining yeniƣa dǝpnǝ ⱪildi. 11 Pütün jamaǝtni,

xundaⱪla bu ixni angliƣanlarning ⱨǝrbirini

ⱪattiⱪ ⱪorⱪunq basti. 12 Rosullarning ⱪoli

arⱪiliⱪ hǝlⱪ iqidǝ nurƣun mɵjizilik alamǝtlǝr

wǝ karamǝtlǝr kɵrsitildi. (Barliⱪ [etiⱪadqilar]

bir niyǝttǝ bolup ibadǝthanidiki «Sulayman

pexaywini»da daim jǝm bolatti. 13 Biraⱪ baxⱪa

kixilǝr ularƣa ⱪoxuluxⱪa jür’ǝt ⱪilalmaytti;

ǝmma halayiⱪ ularni intayin ⱨɵrmǝtlǝytti.

14 Xundaⱪtimu, etiⱪad ⱪilƣuqilar barƣanseri

kɵpiyip, ⱨǝm ǝrlǝr ⱨǝm ayallar top-top

bolup Rǝbgǝ ⱪoxulƣili turdi). 15 Xuning

bilǝn kixilǝr ⱨǝtta Petrus ɵtüp ketiwatⱪanda

ⱨeqbolmiƣanda uning sayisi bolsimu üstigǝ

qüxsun dǝp, kesǝllǝrni koqilarƣa elip qiⱪip

kɵrpǝ wǝ zǝmbillǝrgǝ yatⱪuzup ⱪoyatti. 16

Yǝnǝ top-top kixilǝr Yerusalem ǝtrapidiki

xǝⱨǝr-yezilardin kesǝllǝrni wǝ napak roⱨlar

qaplixiwalƣan kixilǝrni elip kelǝtti. Ularning

ⱨǝmmisi saⱪiyip ⱪaytixatti. 17 Bax kaⱨin wǝ

uning tǝrǝpdarliri, yǝni Saduⱪiy mǝzⱨǝpidikilǝr

ⱪozƣilip bu ixlarƣa ƣǝzǝplinip, 18 rosullarni

tutⱪun ⱪilip, ⱪamaⱪhaniƣa ⱪamidi. 19 Lekin

xu keqǝ, Rǝbning bir pǝrixtisi ⱪamaⱪhanining

dǝrwazilirini eqip, rosullarni elip qiⱪip,

ularƣa: 20 — Silǝr ibadǝthana ⱨoylisiƣa

kirip, halayiⱪⱪa bu ⱨayatliⱪ toƣrisidiki ⱨǝmmǝ

sɵzlǝrni jakarlanglar — dǝp tapilidi. 21 Rosullar

bu sɵzni anglap, tang atⱪanda ibadǝthana

ⱨoylisiƣa kirip, kixilǝrgǝ tǝlim berixkǝ baxlidi.

Bax kaⱨin wǝ uning tǝrǝpdarliri kǝlgǝndǝ,

aliy kengǝxmidikilǝr wǝ Israillarning barliⱪ

aⱪsaⱪallirini jǝm boluxⱪa qaⱪirdi. Andin

[rosullarni] elip kǝlsun dǝp ⱪamaⱪhaniƣa

adǝm ǝwǝtti. 22 Lekin sipaⱨlar zindanƣa

yetip barƣanda, rosullarning u yǝrdǝ yoⱪluⱪini

bayⱪap ⱪaytip berip, kengǝxmidikilǝrgǝ: 23—

Biz barsaⱪ, zindan mǝⱨkǝm taⱪaⱪliⱪ turuptu,

ⱪarawullarmu dǝrwazilirida kɵzǝttǝ turuptu.

Lekin dǝrwazilarni eqip ⱪarisaⱪ, iqidǝ birmu

adǝm yoⱪ! — dǝp mǝlumat bǝrdi. 24 Bu

hǝwǝrni angliƣan ibadǝthanidiki [mǝs’ul] kaⱨin

ⱨǝm ⱪarawullarning baxliⱪi wǝ bax kaⱨinlar:

— «Əmdi bu ix zadi ⱪandaⱪ bolup ketǝr?»

deyixip alaⱪzadilikkǝ qɵmdi. 25 Dǝl xu qaƣda,

bir kixi kirip: — Ⱪaranglar, silǝr zindanƣa

ⱪamiƣan adǝmlǝr ibadǝthana ⱨoylisida turup

halayiⱪⱪa tǝlim beriwatidiƣu! — dǝp hǝwǝr

ⱪildi. 26 Buning bilǝn, ⱨeliⱪi ⱪarawullar baxliⱪi

sipaⱨlirini baxlap berip, [rosullarni] elip kǝldi.

Biraⱪ ular halayiⱪ bizni qalma-kesǝk ⱪilixi

mumkin dǝp ⱪorⱪup, ularƣa zorluⱪ ixlǝtmidi.

27 Ular [rosullarni] elip kǝlgǝndin keyin, ularni

kengǝxmidikilǝr aldida turƣuzdi. Bax kaⱨin

ularni soraⱪ ⱪilip: 28 — Biz ǝsli silǝrni

bu namda kixilǝrgǝ tǝlim bǝrmǝnglar, dǝp

ⱪattiⱪ agaⱨlandurƣaniduⱪ. Lekin mana, silǝr

yǝnǝ xu tǝliminglar bilǝn pütkül Yerusalemni

ⱪaplidinglar ⱨǝmdǝ bu kixining ⱪan ⱪǝrzini

bizgǝ artmaⱪqi boluwatisilǝr! — dedi. 29

Lekin Petrus wǝ [baxⱪa] rosullar jawab berip

mundaⱪ dedi: — Insanƣa ǝmǝs, Hudaƣa

itaǝt ⱪilix kerǝk! 30 Silǝr tutup yaƣaqⱪa

esip ɵltürgǝn Əysani, ata-bowimizning Hudasi

tirildürdi. 31Huda Israil hǝlⱪini towa ⱪilixⱪa wǝ

gunaⱨlirining kǝqürülixikǝmuyǝssǝr ⱪilix üqün,

uni uluƣlap Yetǝkqi ⱨǝm Ⱪutⱪuzƣuqi süpitidǝ

Ɵzining ong yeniƣa kɵtürüp olturƣuzdi. 32

Biz bu ixlarƣa guwaⱨqilarmiz; xundaⱪla Huda

Ɵzigǝ itaǝt ⱪilƣuqilarƣa ata ⱪilƣan Muⱪǝddǝs

Roⱨmu bu ixlarƣa guwaⱨqidur. 33 Ular bu

sɵzlǝrni anglap ⱪǝlbigǝ sanjilƣandǝk bolup

[rosullarni] ɵltürüxkǝ mǝsliⱨǝtlǝxti. 34 Lekin

kengǝxmǝ iqidǝ pütün hǝlⱪning ⱨɵrmitigǝ

sazawǝr bolƣan Pǝrisiy mǝzⱨipidiki Gamaliyǝl

isimlik bir Tǝwrat ɵlimasi bar idi. U ornidin

turup: — Ularni birdǝm sirtⱪa qiⱪirip turunglar,

— dǝp buyrudi. 35 Andin u [kengǝxmidikilǝrgǝ]

mundaⱪ dedi: — Əy Israillar, silǝr bu kixilǝrni

bir tǝrǝp ⱪilixta ɵzünglarƣa eⱨtiyat ⱪilinglar!

36 Ilgiri, ⱨeliⱪi Tǝwdas isimlik ɵzini qong tutup

otturiƣa qiⱪⱪanidi. Uningƣa tǝhminǝn tɵt yüz

adǝm ⱪoxuldi. Biraⱪ u ɵzi ɵltürüldi wǝ barliⱪ

ǝgǝxküqiliri tarⱪilip ketip, uning ixi yoⱪⱪa

qiⱪti. 37 Andin keyin nopus tizimlax künliridǝ,

Galiliyǝlik Yǝⱨudamu bax kɵtürüp qiⱪip, bir

top kixini toplap ɵzigǝ ǝgǝxtürgǝn. Umu

yoⱪitilip, barliⱪ ǝgǝxküqilirimu tarⱪitiwetilgǝn.

38 Əmdi silǝrgǝ nǝsiⱨitim xuki: Bu kixilǝr
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bilǝn karinglar bolmisun! Ularni ihtiyariƣa

ⱪoyup beringlar. Qünki ǝgǝr bu eⱪim yaki

bu ix pǝⱪǝt insandin kǝlgǝn bolsa, jǝzmǝn

yoⱪⱪa qiⱪidu. 39 Lekin ǝgǝr Hudadin bolsa,

silǝr ularni yoⱪitalmaysilǝr! Ⱨǝtta ɵzünglar

Hudaƣa ⱨujum ⱪilƣuqilar bolup qiⱪisilǝr! 40

Aliy kengǝxmidikikilǝr nǝsiⱨǝtni ⱪobul ⱪildi;

ular rosullarni qaⱪirtip kirip, ularni ⱪamqilitip,

ularƣa ⱨǝrgiz Əysaning namida sɵzlimǝslikni

agaⱨlandurdi. Andin ularni ⱪoyup bǝrdi. 41

Rosullar ǝmdi kengǝxmining otturisidin qiⱪip,

ɵzlirining mubarǝk nam üqün horluⱪ azabi

qekixkǝ layiⱪ kɵrülgǝnlikidin xadlandi. 42 Ular

yǝnila ⱨǝr küni ibadǝthana ⱨoylisida wǝ ɵymu-

ɵy berip tǝlim berixtin wǝ «Əysa — Mǝsiⱨdur!»

degǝn hux hǝwǝrni jakarlaxtin ⱨeq tohtimidi.

6 Xu künlǝrdǝ, muhlislarning sani barƣanseri

kɵpiyip, grekqǝ sɵzlǝydiƣan Yǝⱨudiylar

yǝrlik ibraniy ⱪerindaxlarƣa: — Kündilik ozuⱪ-

tülük tǝⱪsim ⱪilinixta arimizdiki tul ayallar

etibarƣa elinmidi, dǝp naraziliⱪ bildürüxti.

2 Xunga, on ikkiylǝn pütkül muhlislarni

qaⱪirip yiƣip, ularƣa mundaⱪ dedi: — Bizning

Hudaning sɵz-kalamini yǝtküzüx hizmitini

taxlap ⱪoyup, ozuⱪ-tülük tǝⱪsim ⱪilix bilǝn

bolup ketiximiz toƣra bolmaydu. 3 Xuning

üqün, i ⱪerindaxlar, aranglardiki nam-abruyi

bar, Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa wǝ danaliⱪⱪa tolƣan

yǝttǝ kixini ilƣap tallanglar, wǝ biz ularni

bu ixⱪa mǝs’ul ⱪilimiz. 4 Biz bolsaⱪ, ɵzimizni

dua ⱪilix wǝ sɵz-kalamning hizmitidǝ boluxⱪa

beƣixlaymiz. 5 Bu mǝsliⱨǝt halayiⱪning

ⱨǝmmisini hux ⱪildi. Xuning bilǝn ular iman-

ixǝnqkǝ wǝ roⱨⱪa tolƣan Istipan isimlik

bir adǝmni tallidi, wǝ yǝnǝ Filip, Prokorus,

Nikanor, Timon, Parmenas ⱨǝmdǝ burun

Tǝwrat etiⱪadiƣa kirgǝn Antakyaliⱪ Nikolasni

tallap, 6 ularni rosullarning aldiƣa elip qiⱪti.

Rosullar ularning [bu hizmǝtni ⱪilixi üqün]

ⱪollirini ularning üstigǝ tǝgküzüp turup, dua

ⱪilixti. 7 Wǝ Hudaning sɵz-kalami dawamliⱪ

tarⱪaldi; Yerusalemdiki muhlislarning sanimu

barƣanseri zor dǝrijidǝ kɵpǝydi. Nurƣun

kaⱨinlarmu [Mǝsiⱨ] etiⱪadiƣa itaǝt ⱪilixⱪa

kirixiwatatti. 8Wǝ Istipan [Hudaning] meⱨir-

xǝpⱪiti wǝ küq-ⱪudritigǝ tolƣan bolup, hǝlⱪ

iqidǝ karamǝtlǝr wǝ zor mɵjizilik alamǝtlǝrni

kɵrsǝtti. 9 Biraⱪ «Ⱪulluⱪtin qiⱪⱪan ⱨɵrlǝr»

dǝp atalƣan sinagogtiki bǝzilǝr, yǝni Kurini

wǝ Iskǝndǝriyǝ xǝⱨǝrliri wǝ Kilikiyǝ ⱨǝm

Asiya ɵlkiliridin kǝlgǝn bǝzi [Yǝⱨudiylar]

Istipanƣa ⱪarxi qiⱪip, uning bilǝn munazirǝ

ⱪilixⱪa baxlidi. 10 Lekin ular u sɵz ⱪilƣanda

uningda bolƣan danaliⱪ wǝ roⱨⱪa taⱪabil

turuxⱪa amalsiz ⱪaldi. 11 Buning bilǝn ular

bǝzi adǝmlǝrning aƣzini maylap: — Biz bu

adǝmning Musa wǝ Hudaƣa ⱪarita kupurluⱪ

sɵzligǝnlikini angliduⱪ, — degǝnni ularning

aƣziƣa saldi. 12Ular muxundaⱪ ⱪilip halayiⱪni,

aⱪsaⱪallarni wǝ Tǝwrat ustazlirini ⱪutratti;

andin Istipanning aldini tosup uni tutⱪun

ⱪilip, aliy kengǝxmigǝ elip bardi. 13 Ular

sahta guwaⱨqilarni otturiƣa qiⱪirip mundaⱪ

degüzdi: — Bu adǝm bu muⱪǝddǝs jayƣa

wǝ Tǝwrat ⱪanuniƣa ⱪarxi sɵzlǝrni ⱪilixtin

tohtimaydu. 14Qünki biz uning ⱨeliⱪi Nasarǝtlik

Əysa toƣruluⱪ: «U bu jayni wǝyran ⱪilidu wǝ

Musa pǝyƣǝmbǝr bizgǝ tapxurƣan ǝn’ǝniwi

ⱪaidǝ-yosunlirimizni ɵzgǝrtidu!» degǝnlikini

angliduⱪ. 15 Kengǝxmidǝ olturƣanlarning

ⱨǝmmisi Istipanƣa kɵz tikip ⱪariƣinida, uning

qirayining pǝrixtiningkidǝk parⱪiraⱪ ikǝnlikini

kɵrdi.

7 Bax kaⱨin Istipandin: — Bularning eytⱪanliri

rastmu? — dǝp soridi. 2 Istipan mundaⱪ

jawab bǝrdi: — Ⱪerindaxlar wǝ ata-bowilar,

sɵzümgǝ ⱪulaⱪ selinglar! Atimiz Ibraⱨim

tehi Mesopotamiyǝ rayonida turuwatⱪanda,

yǝni Ⱨaran xǝⱨirigǝ kɵqüp makanlixixtin

ilgiri, xan-xǝrǝpning Igisi Huda uningƣa ayan

bolup: 3 «Sǝn ɵz yurtung wǝ uruⱪ-jǝmǝtingdin

ayrilip qiⱪip, Mǝn sanga kɵrsitidiƣan

zeminƣa barƣin» degǝnidi. 4 Buning bilǝn u

Kaldiylǝrning zeminini taxlap, Ⱨaran xǝⱨirigǝ

berip olturaⱪlaxti. Atisi ɵlgǝndin keyin, Huda

uni bu zeminƣa, yǝni silǝr ⱨazir turuwatⱪan

zeminƣa yɵtkǝp kǝldi. 5 U waⱪitta, [Huda]

uningƣa bu zemindin miras bǝrmidi, ⱨǝtta

uningⱪa tǝwǝ put ⱪoyƣudǝkmu bir yǝr

bǝrmigǝnidi. Gǝrqǝ u tehiqǝ pǝrzǝnt kɵrmigǝn

bolsimu, [Huda] bu zeminni uningƣa wǝ uning

nǝsligǝ igiliki bolux üqün berixkǝ wǝdǝ ⱪildi. 6
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Andin Huda uningƣa mundaⱪ dedi: «Sening

nǝsilliring yaⱪa yurtta musapir bolup turidu, xu

yurttikilǝr ularni ⱪul ⱪilip tɵt yüz yil horlaydu.

7 Biraⱪ ularni ⱪulluⱪⱪa salƣan ǝlni jazalaymǝn»,

dedi Huda, «wǝ uningdin keyin, [nǝsilliring]

u yǝrdin qiⱪip, bu yǝrdǝ Mening ibadǝt-

hizmitimdǝ bolidu». 8 Keyin Huda Ibraⱨim

bilǝn bǝlgisi hǝtnǝ bolƣan ǝⱨdini tüzgǝn,

xuning bilǝn Isⱨaⱪ uningdin tɵrǝldi; [Ibraⱨim]

uni sǝkkizinqi küni hǝtnǝ ⱪildi; xundaⱪ ⱪilip

Isⱨaⱪtin Yaⱪup [tɵrǝldi], Yaⱪuptin on ikki

«ⱪǝbilǝ atisi» [tɵrǝldi]. 9 Keyin, «ⱪǝbilǝ atiliri»

inisi Yüsüpkǝ ⱨǝsǝt ⱪilip, uni Misirƣa ⱪulluⱪⱪa

setiwǝtti. Lekin Huda uning bilǝn billǝ bolup, 10

uni barliⱪ jǝbir-japalardin ⱪutⱪuzup, uni Misir

padixaⱨi Pirǝwnning nǝziridǝ iltipatⱪa igǝ

ⱪilip, uningƣa danixmǝnlik ata ⱪildi. Padixaⱨ

uni Misirƣa bax wǝzir, ordisiƣa bax ƣojidar

ⱪildi. 11 Keyin, eƣir aqarqiliⱪ pütkül Misir wǝ

Ⱪanaan yǝrlirini besip, zor ⱪiyinqiliⱪ boldi. Ata-

bowilirimiz ozuⱪ-tülük tapalmidi. 12 Yaⱪup

ǝmdi Misirda axliⱪ barliⱪini angliƣan bolup,

[oƣullirini], yǝni ata-bowilirimizni u yǝrgǝ

birinqi ⱪetim ǝwǝtti. 13 Ikkinqi ⱪetim barƣanda,

Yüsüp akiliriƣa ɵzini axkarilidi. Xuning bilǝn

Yüsüpning jǝmǝtidikilǝr Pirǝwn padixaⱨⱪa

mǝlum boldi. 14 Andin Yüsüp atisi Yaⱪupning

aldiƣa hǝwǝr yǝtküzüp, uni pütün ailǝ-jǝmǝti

bilǝn, jǝmiy yǝtmix bǝx kixini Misirƣa ɵzigǝ

qaⱪirdi. 15 Xuning bilǝn Yaⱪup Misirƣa qüxti

wǝ xu yǝrdǝ ɵldi; keyin [uningdin bolƣan]

ata-bowilirimizmu xu yǝrdǝ ɵldi. 16Ularning

jǝsǝtliri keyin Xǝkǝm xǝⱨirigǝ ⱪayturulup,

Ibraⱨim burun Ⱨamorning oƣulliridin mǝlum

pulƣa setiwalƣan, Xǝkǝmdiki bir yǝrlikkǝ

ⱪoyuldi. 17 Lekin Huda Ibraⱨimƣa ǝsli

ⱪilƣan wǝdining waⱪti yeⱪinlaxⱪanda, Misirda

turuwatⱪan [Israil] hǝlⱪining nopusi heli

kɵpǝygǝnidi. 18 U waⱪitta, Yüsüptin hǝwiri

bolmiƣan yengi bir padixaⱨ Misirda tǝhtkǝ

qiⱪti. 19 Bu padixaⱨ ⱪowmimizƣa ⱨiylǝ-

mikirlǝr bilǝn muamilǝ ⱪilip, ata-bowilirimizni

ezip horlidi, ⱨǝtta ularni ɵz bowaⱪlirini ⱨayat

ⱪaldurmasliⱪi üqün taxliwetixkǝ mǝjbur ⱪildi.

20 Musa mana xu qaƣlarda tuƣulƣanidi.

U Hudaning aldida alaⱨidǝ yeⱪimliⱪ bala

bolup, atisining ɵyidǝ üq ay beⱪildi. 21 Keyin

u sirtⱪa ⱪoyup ⱪoyulƣanda, Pirǝwnning

ⱪizi uni [sudin] elip, ɵz oƣli ⱪilip qong

ⱪildi. 22 Musa Misirliⱪlarning barliⱪ bilim-

ⱨekmiti bilǝn tǝrbiyilinip, sɵzdǝ wǝ ǝmǝldǝ

intayin ⱪabiliyǝtlik adǝm bolup qiⱪti. 23 Lekin

uning tuƣulƣiniƣa ⱪiriⱪ yil toxⱪanda, ɵz

ⱪerindaxliri bolƣan Israillarning ⱨaliƣa yetix

niyitigǝ kǝldi. 24 U ulardin birining uwal

ⱪilinip bozǝk ⱪiliniwatⱪanliⱪini kɵrüp, uni

ⱪoƣdap, harlanƣan kixi üqün intiⱪam elip

harliƣuqi Misirliⱪni ɵltürdi. 25 Qünki u ɵz

ⱪerindaxlirini: — Huda mening ⱪolum arⱪiliⱪ

bizgǝ ⱪutⱪuzux yolini aqⱪan dǝp qüxinidiƣu,

dǝp oyliƣanidi. Lekin ular buni qüxǝnmidi.

26 Ətisi, Musa ularning arisidiki bir urux-

jedǝlni kɵrüp, arisiƣa kirip yaraxturmaⱪqi

bolup: Silǝr ⱪerindax turup, nemixⱪa bir-

biringlarƣa yolsizliⱪ ⱪiliwatisilǝr? — dedi. 27

Biraⱪ ⱪerindixini yolsiz bozǝk ⱪilƣan kixi uni

qǝtkǝ ittiriwetip: — Kim seni bizgǝ bax ⱨǝm

soraⱪqi bolsun dǝptu?! 28Menimu tünügünki

Misirliⱪni ɵltürgǝndǝk ɵltürmǝkqimusǝn? —

dedi. 29Musa bu sɵzni anglap ⱪorⱪup, Misirdin

ⱪeqip Midiyan zeminiƣa berip, u yǝrdǝ musapir

bolup turup ⱪaldi. U xu yǝrdǝ ikki oƣul

pǝrzǝnt kɵrdi. 30 Ⱪiriⱪ yil toxⱪandin keyin,

Sinay teƣining yenidiki qɵldǝ, kɵyüwatⱪan

bir qatⱪalliⱪning ot yalⱪunida bir pǝrixtǝ

uningƣa kɵründi. 31 Bu ƣayibanǝ kɵrünüxni

kɵrgǝn Musa uningƣa intayin ⱨǝyran bolup

ⱪaldi; buning ⱪandaⱪ ix ikǝnlikini bilǝy dǝp

yeⱪinraⱪ barƣanda Pǝrwǝrdigarning awazi

anglinip: 32 «Mǝn sening ata-bowiliringning

Hudasi, yǝni Ibraⱨim, Isⱨaⱪ wǝ Yaⱪupning

Hudasidurmǝn» dedi. Musa ⱪorⱪunqta titrǝp,

ⱪaraxⱪimu jür’ǝt ⱪilalmidi. 33 Pǝrwǝrdigar

uningƣa yǝnǝ: — Ayiƣingni seliwǝt; qünki

sǝn turuwatⱪan yǝr muⱪǝddǝstur. 34 Mǝn

dǝrⱨǝⱪiⱪǝt Misirda turuwatⱪan hǝlⱪimning

harliniwatⱪanliⱪini kɵrdüm, ularning nalǝ-

pǝryadlirini anglidim. Xunga mǝn ularni elip

qiⱪⱪili qüxtüm. Əmdi barƣin, mǝn seni Misirƣa

ǝwǝtǝy!» dedi. 35Mana ⱨeliⱪi kixilǝr: «Kim seni

bizgǝ bax ⱨǝm soraⱪqi bolsun dǝptu!?» dǝp

rǝt ⱪilƣan dǝl muxu Musani, Huda uningƣa

qatⱪalliⱪta kɵrüngǝn pǝrixtining ⱪoli bilǝn

Israillarƣa ⱨǝm bax ⱨǝm ⱪutⱪuzƣuqi boluxⱪa
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ǝwǝtti. 36 Ənǝ xu Musa hǝlⱪⱪǝ yetǝkqilik

ⱪilip, ularni [Misirdin] qiⱪardi ⱨǝmdǝ Misir

zeminida, Ⱪizil dengizning boyida wǝ ⱪiriⱪ

yilni ɵtküzgǝn qɵldǝ karamǝtlǝrni wǝ mɵjizilik

alamǝtlǝrni kɵrsǝtti. 37 Ənǝ xu Musa ɵzi

Israillarƣa: «Huda ⱪerindaxliringlar arisidin

manga ohxax bir pǝyƣǝmbǝrni tiklǝydu»

degǝnidi. 38 Qɵl-bayawandiki jamaǝtkǝ ⱨǝmraⱨ

bolƣan, Sinay teƣida ɵzigǝ sɵz ⱪilƣan pǝrixtǝ

bilǝn billǝ bolƣan, ata-bowilirimiz bilǝn billǝ

bolƣan ⱨǝmraⱨ dǝl ǝnǝ xu idi; ⱨayatliⱪ bǝhx

yǝtküzidiƣan wǝⱨiylǝrni bizgǝ yǝtküzüx üqün

ⱪobul ⱪilƣuqi bolƣan dǝl ǝnǝ xu idi; 39

xundaⱪ bolsimu, ata-bowilirimiz uningƣa itaǝt

ⱪilixni halimay, uni qǝtkǝ ⱪeⱪip, kɵnglidǝ

Misirƣa ⱪaytixni arzu ⱪildi; 40 xunga ular

Ⱨarunƣa: — «Bizgǝ yol baxlaydiƣan ilaⱨlarni

yasap bǝrgin! Qünki bizni Misir zeminidin

elip qiⱪⱪan ⱨeliⱪi Musaning nemǝ bolup

kǝtkǝnlikini bilǝlmiduⱪ» dedi. 41 Xuning bilǝn

xu künlǝrdǝ ular mozay xǝklidǝ bir but yasap,

bu mǝbudⱪa atap ⱪurbanliⱪ sundi. Xundaⱪ ⱪilip

ular ɵz ⱪolliri bilǝn yasiƣan bir nǝrsini huxal-

huramliⱪ bilǝn tǝbriklǝxkǝ kirixti. 42 Lekin

Huda ulardin yüzini ɵrüp, ularni asmandiki

yultuz ⱪoxunliriƣa qoⱪunuxⱪa ⱪoyup bǝrdi.

Xuning bilǝn pǝyƣǝmbǝrlǝrning muⱪǝddǝs

yazmisida pütülgǝdǝk, [Huda ularni mundaⱪ

ǝyiblidi]: — «Silǝr qɵl-bayawanda bolƣan ⱪiriⱪ

yil jǝryanida ⱪilƣan ⱪurbanliⱪ-ⱨǝdiyǝlǝrni

ⱨǝⱪiⱪǝtǝn Manga elip kǝlgǝnmusilǝr, i

Israil jǝmǝti? 43 Bǝrⱨǝⱪ, silǝr qoⱪunux

üqün yasiƣan mǝbudlar, yǝni «Moloⱪ»ning

qediri ⱨǝm butung bolƣan «Rǝmfan»ning

yultuz bǝlgisini kɵtürüp mangdinglar; ǝmdi

Mǝn silǝrni ǝsir ⱪilip Babildin yiraⱪⱪa

sürgün ⱪildurimǝn». 44 Ata-bowilirimiz

qɵldin kǝzgǝn waⱪtida, «ⱨɵküm-guwaⱨliⱪ»

qediri ularning otturisida tiklǝngǝnidi; u

dǝl Musaƣa sɵz-kalam Yǝtküzgüqining

buyruƣinidǝk, kɵrsitilgǝn ɵrnǝk boyiqǝ

yasalƣanidi. 45 Xu ibadǝt qedirini ata-

bowilirimiz ilgiridikilǝrdinmu igidarqiliⱪiƣa

tapxurup, Yǝxuaning yetǝkqilikidǝ, Huda

ularning aldidila ⱪoƣliƣan ǝllǝrning zeminlirini

besiwalƣinida, uni bu yǝrgǝ elip kǝlgǝn; qedir

xundaⱪla [padixaⱨ] Dawutning zamaniƣiqǝ

turƣan. 46 Dawut Hudaning xapaitigǝ erixip,

Yaⱪupning Hudasi üqün bir muⱪim makan

selixⱪa ijazǝt soriƣan. 47 Biraⱪ keyin, [Huda]

üqün ibadǝthana salƣan [Dawut ǝmǝs],

ǝmǝliyǝttǝ Sulayman boldi. 48 Ⱨalbuki,

Ⱨǝmmidin Aliy Bolƣuqi insanning ⱪolliri

bilǝn yasiƣan makanlarda turmaydu; huddi

pǝyƣǝmbǝr mundaⱪ deginidǝk: — 49 «Asmanlar

Mening tǝhtim, Zemin bolsa ayaƣlirimƣa

tǝhtipǝrdur, Əmdi Manga ⱪandaⱪ ɵy-imarǝt

yasimaⱪqisilǝr? Manga ⱪandaⱪ yǝr aramgaⱨ

bolalaydu? 50 Bularning ⱨǝmmisini Mening

ⱪolum yaratⱪan ǝmǝsmidi?» 51 — Əy, boyni

ⱪattiⱪ, yüriki wǝ ⱪuliⱪi hǝtnisiz bolƣanlar!

Silǝr Muⱪǝddǝs Roⱨ bilǝn daim ⱪarxilixisilǝr;

silǝr ata-bowiliringlar nemǝ ⱪilƣan bolsa,

xuni ohxax ⱪiliwatisilǝr! 52 Pǝyƣǝmbǝrlǝrdin

zadi ⱪaysisiƣa ata-bowiliringlar ziyankǝxlik

ⱪilip baⱪmiƣan? Xundaⱪ ⱪilip ular

«Ⱨǝⱪⱪaniy Bolƣuqi»ning kelidiƣanliⱪini aldin

jakarliƣuqilarni ɵltürüxkǝn. Əmdi u ɵzi ⱨazir

kǝlgǝndǝ, silǝr uningƣa satⱪunluⱪ ⱪilƣuqi

wǝ ⱪatil bolup qiⱪtinglar, 53 I silǝr Tǝwrat

ⱪanunini pǝrixtilǝrning ǝmri-tapiliƣanliri

bilǝn tapxuruwelip turup, uningƣa ǝmǝl

ⱪilmiƣuqilar!» 54 [Istipanning] bu sɵzlirini

angliƣan [aliy kengǝxmidikilǝr] yürikigǝ

[hǝnjǝr] sanjilƣandǝk bolup, uningƣa qixlirini

ƣuqurlatti. 55 Lekin u bolsa Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa

tolƣan, kɵzlirini kɵkkǝ tikip, Hudaning

julasini, xundaⱪla uning ong yenida Əysaning

turƣanliⱪini kɵrüp, 56— Ⱪaranglar! Asmanlar

eqilip, Insan’oƣlining Hudaning ong yenida

turƣanliⱪini kɵrüwatimǝn! — dedi. 57 Ular

buningƣa ⱪulaⱪlirini ⱪolliri bilǝn etiwelip,

awazini ⱪattiⱪ kɵtürüp warⱪirixip birliktǝ

uningƣa yopurulup keliwidi, 58 uni xǝⱨǝrning

sirtiƣa ittirip qiⱪirip, qalma-kesǝk ⱪilixⱪa

baxlidi. [Uni ǝrz ⱪilƣan] guwaⱨqilar [uni

qalma-kesǝk ⱪilixtin awwal] qapanlirini Saul

isimlik bir yaxning puti aldida ⱪoyup ⱪoyuxti.

59Ular Istipanni qalma-kesǝk ⱪilƣinida u: — I

Rǝb Əysa, mening roⱨimni ⱪobul ⱪilƣaysǝn! —

dǝp nida ⱪildi. 60 Andin u tizlinip turup ⱪattiⱪ

awaz bilǝn: — I Rǝb, bu gunaⱨning ⱨesabini

ulardin almiƣaysǝn, — dedi. U bu sɵzni ⱪilip

bolupla jan üzüp uhlap kǝtti.
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8 Istipanning ɵltürülüxini Saulmu ⱪollaytti.

Xu kündin baxlap, Yerusalemdiki jamaǝtkǝ

ⱪaritilƣan dǝⱨxǝtlik ziyankǝxlik ⱪozƣaldi.

Rosullardin baxⱪa barliⱪ jamaǝttikilǝr Yǝⱨudiyǝ

wǝ Samariyǝning ⱨǝrⱪaysi yurtliriƣa tarⱪilip

ketixti. 2 Bǝzi ihlasmǝn kixilǝr Istipanni dǝpnǝ

ⱪilip, uningƣa ⱪattiⱪ yiƣa-zarlarni kɵtürüxti. 3

Lekin Saul jamaǝtkǝ wǝyranqiliⱪ selip, ɵymu-ɵy

ahturup, ǝr-ayalƣa ⱪarimay ularni sɵrǝp qiⱪip

zindanƣa taxlidi. 4 Əmdi tarⱪilip kǝtkǝnlǝr

tarⱪalƣan yurtlarda kezip sɵz-kalamning hux

hǝwirini jakarlidi. 5 Ularning iqidin Filip bolsa

Samariyǝning mǝlum bir xǝⱨirigǝ berip, yǝrlik

kixilǝrgǝ Mǝsiⱨni jakarlidi. 6 Top-top kixilǝr uni

anglap ⱨǝmdǝ u kɵrsǝtkǝn mɵjizilik alamǝtlǝrni

kɵrüp, bir jan bir dili bilǝn uning sɵzlirigǝ ⱪulaⱪ

saldi. 7Qünki napak roⱨlar bolsa, qaplixiwalƣan

kixilǝrdin ⱪattiⱪ warⱪiriƣiniqǝ qiⱪip kǝtti.

Nurƣun palǝq, tokurlarmu saⱪaytildi; 8 zor

xad-huramliⱪ xu xǝⱨǝrni ⱪaplidi. 9U xǝⱨǝrdǝ

ǝsli jadugǝr-seⱨirgǝrlik bilǝn xuƣulliniwatⱪan

Simon isimlik bir adǝm bar idi; u xu yol bilǝn

pütkül Samariyǝdikilǝrni ⱨang-tang ⱪaldurup,

ɵzini ⱪaltis zat kɵrsǝtmǝkqi bolup kǝlgǝnidi. 10

Peⱪirdin tartip ambalƣiqǝ ularning ⱨǝmmisi

uningƣa ihlas ⱪilip ⱪaraytti wǝ «Hudaning uluƣ

küq-ⱪudriti mana xu!» deyixǝtti. 11 Halayiⱪ

uningƣa xundaⱪ ihlas ⱪilixi uning uzundin

beri jadugǝr-seⱨirgǝrliki bilǝn ularni ⱨang-

tang ⱪaldurup kǝlgǝnliki tüpǝylidin idi. 12

Lekin ǝmdi Filip Hudaning padixaⱨliⱪi wǝ

Əysa Mǝsiⱨning nami toƣrisidiki hux hǝwǝrni

jakarliƣinida ular uning sɵzlirigǝ ixǝndi wǝ

ǝrlǝr bolsun, ayallar bolsun qɵmüldürüxni ⱪobul

ⱪildi. 13 Simon ɵzimu ixǝndi. U qɵmüldürülgǝn

bolup, ⱨǝmixǝ Filipning yenida yürdi ⱨǝmdǝ

[Filip] kɵrsitiwatⱪan mɵjizilik alamǝtlǝr wǝ

ⱪudrǝtlik ixlarƣa ⱪarap, intayin ⱨǝyran boldi.

14 Yerusalemdiki rosullar Samariyǝliklǝrning

Hudaning sɵzini ⱪobul ⱪilƣanliⱪini anglap,

Petrus bilǝn Yuⱨannani ularƣa ǝwǝtti; 15

ikkiylǝn u yǝrgǝ qüxüxi bilǝnla, ularniMuⱪǝddǝs

Roⱨning ata ⱪilinƣuqisi bolsun dǝp dua

ⱪildi. 16 Qünki Muⱪǝddǝs Roⱨ tehi ularning

ⱨeqⱪaysisiƣa qüxmigǝnidi; ular pǝⱪǝt Rǝb

Əysaning nami bilǝn qɵmüldürülgǝnidi. 17

Petrus bilǝn Yuⱨanna ularning üstigǝ ⱪolini

tǝgküzüxi bilǝn, Muⱪǝddǝs Roⱨ ularƣa ata

ⱪilindi. 18 Lekin Simon Muⱪǝddǝs Roⱨning

rosullarning ⱪolini tǝgküzüp ⱪoyuxi bilǝn ata

ⱪilinƣanliⱪini kɵrüp, ularƣa pul tǝnglǝp: 19—

Bu küq-ⱪudrǝttin mangimu beringlarki, mǝnmu

ⱨǝrkimning üstigǝ ⱪollirimni tǝgküzsǝm,

uningƣa Muⱪǝddǝs Roⱨ ata ⱪilinsun, — dedi.

20 Lekin Petrus uningƣa mundaⱪ jawab bǝrdi:

— Hudaning bu iltipatini pulƣa setiwalƣili

bolidu, dǝp oyliƣining üqün, pulung sǝn bilǝn

tǝng ⱨalakǝtkǝ barsun! 21 Sening bu ixta ⱨeq

ⱨǝssǝng yaki nesiwǝng yoⱪtur! Qünki sening

niyiting Huda aldida durus ǝmǝs! 22 Xunga, bu

rǝzillikingdin towa ⱪilip, Rǝbtin, mumkin bolsa

kɵnglümdiki bu niyitim kǝqürüm ⱪilinƣay,

dǝp ɵtün! 23 Qünki sening aqqiⱪ ⱨǝsǝtkǝ

tolup, ⱨǝⱪⱪaniysizliⱪning asaritida ikǝnliking

manga mǝlum. 24 Simon ularƣa: — Mǝn üqün

Rǝbdin ɵtününglarki, silǝr eytⱪan ixlardin

ⱨeqbiri beximƣa kǝlmigǝy! — dedi. 25 Petrus

bilǝn Yuⱨanna yǝnǝ xu yǝrdǝ agaⱨ-guwaⱨliⱪ

berip Rǝbning sɵz-kalamini yǝtküzgǝndin

keyin, Samariyǝning nurƣun yeza-kǝntlirigǝ

berip hux hǝwǝr yǝtküzgǝq, Yerusalemƣa

ⱪaytip kǝtti. 26 Xu waⱪitta, Hudaning bir

pǝrixtisi Filipⱪa: — Ornungdin turup jǝnubⱪa

ⱪarap Yerusalemdin Gaza xǝⱨirigǝ mangidiƣan

yol bilǝn mang! — dedi (xu yol qɵldiki

yoldur). 27 Xunga Filip ornidin turup yolƣa

qiⱪti. Wǝ mana, yolda Efiopiyǝ ayal padixaⱨi

Kandasning bir ǝmǝldari, pütkül hǝzinigǝmǝs’ul

Efiopiyǝlik aƣwat wǝzir turatti. U Yerusalemƣa

Hudaƣa ibadǝt ⱪilƣili barƣanidi; ⱨazir ⱪaytix

yolida ɵzining jǝng ⱨarwisida olturup, Yǝxaya

pǝyƣǝmbǝrning yazmisini oⱪuwatatti. 29

Roⱨ Filipⱪa: — Bu ⱨarwining yeniƣa berip

uningƣa yeⱪinlaxⱪin, — dedi. 30 Filip yügürüp

berip, [wǝzirning] Yǝxaya pǝyƣǝmbǝrning

yazmisidin oⱪuwatⱪanlirini anglap, uningdin:

— Oⱪuwatⱪiningizni qüxiniwatamsiz? —

dǝp soridi. 31 Wǝzir uningƣa: — Biri

manga qüxǝndürüp bǝrmisǝ, mǝn ⱪandaⱪmu

qüxinǝlǝymǝn?! — dǝp, Filipni ⱨarwisiƣa qiⱪip

yenida olturuxⱪa ɵtündi. 32 U oⱪuwatⱪan

yazma ⱪismi bolsa: «U goya boƣuzlaxⱪa yetilǝp

mengilƣan ⱪoydǝk boƣuzlaxⱪa elip mengildi,

Ⱪirⱪiƣuqi aldida ün-tinsiz yatⱪan ⱪozidǝk, u
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zadila eƣiz aqmidi. 33 U horlinidu, u ⱨǝⱪ

soraⱪtin mǝⱨrum boldi, Əmdi uning ǝwladini

kimmu bayan ⱪilalisun?! Qünki ⱨayati yǝr

yüzidin elip ketildi». 34 Aƣwat Filiptin: — Dǝp

bǝrsingiz, pǝyƣǝmbǝrning bu sɵzi kimgǝ ⱪaritip

eytilƣan? Ɵzigimu yaki baxⱪa birsigimu? —

dǝp soridi. 35 Filip aƣzini eqip xu yazmining

xu ⱪismidin baxlap, uningƣa Əysa toƣrisidiki

hux hǝwǝrni jakarlap bǝrdi. 36 Ular yolda

ketiwetip, su bar bir yǝrgǝ kǝlgǝndǝ, aƣwat:

— Mana bu yǝrdǝ su bar ikǝn. [Muxu yǝrdila]

qɵmüldürülüxümgǝ ⱪandaⱪ tosalƣu bar? —

dedi. 38U ⱨarwini tohtitixni buyrudi. Filip wǝ

aƣwat ikkisi billǝ suƣa qüxüp, uni qɵmüldürdi.

39 Ular sudin qiⱪⱪanda, Rǝbning Roⱨi Filipni

kɵtürüp elip kǝtti. Aƣwat uni ⱪayta kɵrmidi,

ǝmma u xadlinip yolini dawamlaxturdi. 40 Filip

bolsa Axdod xǝⱨiridǝ pǝyda boldi; u xu yurtni

kezip, xu yǝrdin Ⱪǝysǝriyǝ xǝⱨirigǝ kǝlgüqǝ

bolƣan ⱨǝmmǝ xǝⱨǝrlǝrdǝ hux hǝwǝr jakarlidi.

9 Əmma [xu qaƣlar] Saul ⱨǝr nǝpisidǝ

Rǝbning muhlisliriƣa tehiqǝ izqil ⱪirƣinqiliⱪ

tǝⱨditliri seliwatⱪan pǝyt idi. U Bax kaⱨinning

aldiƣa berip, 2 Dǝmǝxⱪ xǝⱨiridiki sinagoglarƣa

tǝwsiyǝ heti yezip berixni soridi. Xundaⱪ

bolƣanda, u Dǝmǝxⱪtǝ [Mǝsiⱨ] yolidikilǝrdin

birǝrsini, mǝyli ǝr bolsun, ayal bolsun

tepiwalsila, baƣlap tutⱪun ⱪilip, Yerusalemƣa

elip kelixkǝ ruhsǝt bolatti. 3 Saul yolƣa

qiⱪip, Dǝmǝxⱪ xǝⱨirigǝ yeⱪinlaxⱪanda, tuyuⱪsiz

asmandin küqlük bir nur qüxüp, uning ǝtrapini

yorutuwǝtti. 4U yǝrgǝ yiⱪildi wǝ ɵzigǝ: — Saul,

Saul! Manga nemixⱪa ziyankǝxlik ⱪilisǝn? —

degǝn bir awazni anglidi. 5— I Rǝb, sǝn kimsǝn?

— dǝp soridi u. Awaz: — Mǝn sǝn ziyankǝxlik

ⱪiliwatⱪan Əysadurmǝn. 6 Ornungdin tur,

xǝⱨǝrgǝ kir, nemǝ ⱪilixing kerǝkliki sanga

eytip berilidu» — dedi. 7 Uning bilǝn billǝ

mangƣan adǝmlǝr awazni anglisimu, ⱨeqkimni

kɵrǝlmigǝqkǝ, xu yǝrdǝ ün qiⱪiralmay turupla

ⱪaldi. 8 Saul yǝrdin turup, kɵzlirini eqip ⱪaridi,

lekin ⱨeq nǝrsini kɵrǝlmidi. Ⱨǝmraⱨliri uni

ⱪolidin yetilǝp Dǝmǝxⱪⱪǝ elip kirdi. 9 U üq

küngiqǝ kɵzi kɵrmǝs bolup nǝ yemidi nǝ

iqmidi. 10 Dǝmǝxⱪtǝ Ananiyas isimlik mǝlum

bir muhlis bar idi. Rǝb uningƣa bir ƣayibanǝ

kɵrünüxtǝ kɵrünüp uni: — Ananiyas! — dǝp

qaⱪirdi. — Mana mǝn, i Rǝb, — dǝp jawab

bǝrdi u. 11 Rǝb uningƣa: — Sǝn dǝrⱨal «Tüz»

dǝp atalƣan koqiƣa berip, Yǝⱨudaning ɵyidin

Tarsusluⱪ Saul isimlik birini sorap tap; qünki

mana, u dua-tilawǝt ⱪiliwatidu. 12 U dua

ⱪiliwatⱪinida, ƣayibanǝ kɵrünüxtǝ Ananiyas

isimlik bir kixining kelip, kɵzini kɵridiƣan ⱪilix

üqün üstigǝ ⱪolini tǝgküzgǝnlikini kɵrdi, — dedi.

13Ananiyas: — I Rǝb, mǝn bu adǝmning hǝwirini

nurƣun kixilǝrdin anglidim, u Yerusalemdiki

muⱪǝddǝs bǝndiliringgǝ xunqǝ kɵp ziyan-

zǝhmǝt yǝtküzgǝn! 14 Ⱨazir u muxu yǝrdǝ

namingƣa nida ⱪilƣanlarning ⱨǝmmisini tutup

baƣlax üqün bax kaⱨinlardin ⱨoⱪuⱪ aptu —

dedi. 15 Lekin Rǝb uningƣa: — Bariwǝr! Qünki u

namimni ǝllǝrning wǝ ularning padixaⱨlirining

ⱨǝm Israillarning aldida ayan ⱪilix üqün ɵzümgǝ

alaⱨidǝ talliƣan bir ǝswabtur. 16 Qünki mǝn

uningƣa namimüqün ⱪanqilik azab-oⱪubǝtlǝrni

tartixining muⱪǝrrǝr ikǝnlikini ayan ⱪilimǝn,

— dedi. 17 Buning bilǝn Ananiyas berip, xu

ɵygǝ kirdi; u ⱪollirini Saulning üstigǝ tǝgküzüp

uningƣa: — Ⱪerindax Saul, Rǝb, yǝni bu yǝrgǝ

keliwatⱪan yolungda sanga kɵrüngǝn Əysa,

kɵzliringni kɵrǝlǝydiƣan bolsun dǝp wǝ sening

Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa tolduruluxung üqün meni

xǝhsǝn ɵzi ǝwǝtti, — dewidi, 18 Saulning

kɵzliridin huddi beliⱪ ⱪasiriⱪidǝk bolƣan bir

nǝrsilǝr qüxüp, kɵzliri eqilip kɵrǝlǝydiƣan

boldi. U ornidin turup, qɵmüldürüxni ⱪobul

ⱪildi. 19U ƣizalanƣandin keyin, ⱪuwwǝtlinip

maƣdurƣa kirdi. 20 [Saul] Dǝmǝxⱪtiki

muhlislarning yenida birnǝqqǝ kün turdi wǝ

waⱪitni ɵtküzmǝy sinagoglarƣa kirip, «U kixi

Hudaning Oƣlidur» dǝp Əysani jakarlaxⱪa

baxlidi. 21Uni angliƣanlar sɵzliridin intayin

ⱨǝyran boluxup: — Bu adǝm Yerusalemda

bu namƣa nida ⱪilƣuqilarni ⱪattiⱪ wǝyran

ⱪilƣan ⱨeliⱪi adǝm ǝmǝsmu? Bu yǝrgimu

muxundaⱪlarni baƣlap bax kaⱨinlarƣa tutup

berix mǝⱪsitidǝ kǝlgǝnmidu? — deyixti. 22

Lekin Saulning ⱪayil ⱪilix küqi barƣanseri exip,

Əysaning Mǝsiⱨ ikǝnlikini ispatlap Dǝmǝxⱪtiki

Yǝⱨudiylarni parakǝndiqilikkǝ qɵmdürdi. 23Kɵp

künlǝrdin keyin, Yǝⱨudiylar Saulni yoⱪatmaⱪⱪa

ⱪǝst ⱪilmaⱪqi boldi. 24 Lekin Saul ularning
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suyiⱪǝstidin hǝwǝr tapti; uni tutup ɵltürüx

üqün ular keqǝ-kündüz xǝⱨǝrning ⱪowuⱪlirida

paylap yürdi. 25 Lekin muhlislar bir küni

keqidǝ uni qong sewǝtkǝ olturƣuzup, sepil

[kamaridin] qüxürdi. 26 Saul Yerusalemƣa yetip

berip, u yǝrdiki muhlislarƣa ⱪoxulmaⱪqi boldi,

lekin ularning ⱨǝmmisi uning muhlis ikǝnlikigǝ

ixǝnmǝy, uningdin ⱪorⱪti. 27 Biraⱪ Barnabas

uni elip berip, rosullar bilǝn kɵrüxtürdi. U

ularƣa Saulning Dǝmǝxⱪning yolida Rǝbni

ⱪandaⱪ kɵrgǝnlikini, Rǝbningmu uningƣa gǝp

ⱪilƣanliⱪini qüxǝndürdi wǝ uning Dǝmǝxⱪtǝ

Əysaning namida ⱪandaⱪ jür’ǝtlik bilǝn sɵz-

kalam yǝtküzgǝnlikini uⱪturdi. 28 Buning

bilǝn, Saul Yerusalemda rosullar bilǝn billǝ

oquⱪ-axkarǝ yürüp, yürǝklik ⱨalda Rǝbning

namida sɵz-kalam yǝtküzǝtti. 29 U yǝnǝ grekqǝ

sɵzlixidiƣan Yǝⱨudiylar bilǝnmu sɵzlixip

munazirilixǝtti; nǝtijisi, ular uningƣa ⱪǝst

ⱪilmaⱪqi boldi. 30 Ⱪerindaxlar bu ixtin

hǝwǝr tepip, uni Ⱪǝysǝriyǝ xǝⱨirigǝ elip

berip, andin u yǝrdin Tarsus degǝn xǝⱨǝrgǝ

yolƣa saldi. 31 U qaƣda, pütkül Yǝⱨudiyǝ,

Galiliyǝ wǝ Samariyǝdiki jamaǝtlǝr [bir mǝzgil]

tinqliⱪⱪa erixip, [etiⱪadta] ⱪuruldi; Rǝbning

ⱪorⱪunqida mengip, Muⱪǝddǝs Roⱨning

riƣbǝt-tǝsǝllisi bilǝn ularning sanlirimu

barƣanseri kɵpǝymǝktǝ idi. 32Xu waⱪitlarda

xundaⱪ boldiki, Petrus ⱨǝrⱪaysi jaylarni

arilap yürgǝndǝ, Lidda xǝⱨiridiki muⱪǝddǝs

bǝndilǝrnimu yoⱪlaxⱪa qüxti. 33 U yǝrdǝ u

Əneyas isimlik bir adǝmni uqratti. Bu adǝm

palǝq bolup, orun tutup yatⱪili sǝkkiz yil

bolƣanikǝn. 34 Petrus uningƣa: — Əneyas, Əysa,

yǝni Mǝsiⱨ bolƣuqi seni saⱪaytidu. Ornungdin

turup, palisingni yiƣixtur! — dedi. U dǝrⱨal

ornidin turdi. 35 [Əneyasni] kɵrgǝn Lidda

xǝⱨiridiki wǝ Xaron rayonidikilǝrning ⱨǝmmisi

towa ⱪilip Rǝbgǝ baƣlandi. 36 Yoppa xǝⱨiridǝ

bolsa Tabita isimlik bir ayal muhlis bar idi

(uning ismi grekqidǝ «Dorkas» idi). U ⱨǝrdaim

yahxi ǝmǝllǝr wǝ hǝyr-sahawǝtlik ixlarƣa

berilǝtti. 37 Xu künlǝrdǝ xundaⱪ boldiki, u kesǝl

bolup, ɵlüp kǝtti. Kixilǝr jǝsǝtni yuyup, üstünki

ⱪǝwǝttiki bir ɵygǝ yatⱪuzup ⱪoydi. 38 Yoppa

xǝⱨiri Lidda xǝⱨirigǝ yeⱪin bolƣaqⱪa, Yoppadiki

muhlislar Petrusning Liddada ikǝnlikini anglap,

uning aldiƣa ikki adǝm ǝwǝtti. Ular: «Ⱨayal

bolmay yenimizƣa kǝlsǝng!» — dǝp yelindi. 39

Petrus ornidin turup ular bilǝn billǝ Yoppaƣa

bardi. Yoppaƣa yetip kelixi bilǝn ular uni

üstünki ⱪǝwǝttiki ɵygǝ baxlap qiⱪti. Barliⱪ

tul ayallar Petrusning ǝtrapiƣa olixip, yiƣa-

zar ⱪilixip uningƣa Dorkasning ular bilǝn

billǝ bolƣan waⱪtida ɵzlirigǝ tikip bǝrgǝn

kɵnglǝk-kiyimlirini kɵrsitixti. 40 Lekin Petrus

ⱨǝmmǝylǝnni qiⱪiriwetip, tizlinip olturup dua

ⱪildi. Andin u jǝsǝtkǝ ⱪarap: — Tabita, ornungdin

tur! — dedi. Tabita kɵzini eqip, Petrusni kɵrüp,

ornida olturdi. 41 Petrus uningƣa ⱪolini uzitip

uni yɵlǝp turƣuzdi wǝ muⱪǝddǝs bǝndilǝr bilǝn

tul ayallarni qaⱪirip, Dorkasni ularƣa tirik

tapxurup bǝrdi. 42 Bu hǝwǝr pütkül Yoppaƣa

tarⱪilip, nurƣun kixilǝr Rǝbgǝ etiⱪad ⱪildi. 43

Xundaⱪ boldiki, Petrus Yoppada Simon isimlik

bir kɵnqining ɵyidǝ uzun künlǝr turdi.

10 Ⱪǝysǝriyǝ xǝⱨiridǝ Korniliy isimlik

bir adǝm bolup, u [Rim] ⱪoxunidiki

«Italiyǝliklǝr» ⱪismining yüzbexi idi. 2 U

ihlasmǝn adǝm bolup, ɵzi wǝ pütkül ɵyidikiliri

Hudadin ⱪorⱪatti. U mǝrdlik bilǝn namratlarƣa

hǝyr-sahawǝt ⱪilip, daim Hudaƣa dua-tilawǝt

ⱪilatti. 3 Bir küni qüxtin keyin saǝt üqlǝrdǝ,

u ƣayibanǝ bir kɵrünüxtǝ Hudaning bir

pǝrixtisining ɵzining yeniƣa kǝlgǝnlikini oquⱪ

kɵrdi. Pǝrixtǝ uni: — Korniliy! — dǝp qaⱪirdi. 4

Korniliy uningƣa kɵzlirini tikip ⱪattiⱪ qɵqüp: —

Tǝⱪsir, nemǝ ix? — dǝp soridi. Pǝrixtǝ uningƣa:

— Sening dualiring wǝ hǝyr-sahawǝtlik ixliring

Huda aldiƣa ǝslǝtmǝ ⱪurbanliⱪtǝk berip yǝtti. 5

Əmdi sǝn Yoppaƣa adǝm ǝwǝtip, Petrus dǝpmu

atilidiƣan Simon isimlik adǝmni qaⱪirtip kǝl. 6

U Simon isimlik bir kɵnqining ɵyidǝ meⱨman

bolup turuwatidu. Simonning ɵyi dengiz boyida,

— dedi. 7Uningƣa sɵzligǝn pǝrixtǝ kǝtkǝndin

keyin, Korniliy ɵydiki hizmǝtqilǝrdin ikkini wǝ

daim yenida turup hizmǝt ⱪilƣuqilar iqidiki

ihlasmǝn bir lǝxkǝrni qaⱪirdi. 8 Barliⱪ ixlarni

qüxǝndürgǝndin keyin, ularni Yoppaƣa ǝwǝtti.

9 Ətisi ular sǝpǝr ⱪilip xǝⱨǝrgǝ yeⱪinlaxⱪanda,

qüx waⱪti bolup, Petrus dua ⱪilix üqün ɵgzigǝ

qiⱪti. 10 Uning ⱪorsiⱪi eqip ketip, bir nǝrsǝ

yǝy dedi. Biraⱪ ular ƣiza tǝyyarlawatⱪanda,
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ƣayibanǝ bir alamǝt Petrusni oruwaldi. 11 U

asman eqilip, tɵt burjikidin baƣlanƣan ⱨalda

yǝr yüzigǝ qüxürülüwatⱪan kǝng dastihandǝk

bir nǝrsini kɵrdi. 12Dastihanda ⱨǝrhil tɵt putluⱪ

ⱨaywanlar, yǝr beƣirliƣuqilar, asmandiki uqar-

ⱪanatlarmu bar idi. 13 Uningƣa bir awaz

anglandi: — «Ornungdin tur, Petrus, ulardin

soyup yǝ!» 14 — Yaⱪ, Rǝb, ⱨǝrgiz bolmaydu!

Mǝn ⱨeqⱪaqan ⱨeqⱪandaⱪ napak yaki ⱨaram

nǝrsini yegǝn ǝmǝsmǝn! — dedi Petrus. 15 Awaz

ikkinqi ⱪetim kelip uningƣa: — Huda ⱨalal

dǝp pakliƣanni sǝn ⱨaram demǝ! — deyildi. 16

Bu ix üq ⱪetim yüz berip, andin dastihandǝk

bolƣan xu nǝrsǝ dǝrⱨal asmanƣa elip qiⱪip

ketildi. 17 Petrus kɵrgǝn ƣayibanǝ alamǝtning

mǝnisi toƣrisida ⱪaymuⱪup turƣanda, mana

Korniliy ǝwǝtkǝn kixilǝr Simonning ɵyini tepip,

dǝrwaza aldida turatti. 18 Ular birsini qaⱪirip,

uningdin Petrus dǝpmu atilidiƣan Simon degǝn

birsi bu yǝrdǝ turamdu? — dǝp soridi. 19

Petrus tehiqǝ xu ƣayibanǝ alamǝtning mǝnisi

üstidǝ oyliniwatⱪanda, Roⱨ uningƣa: — Mana,

seni üq adǝm izdǝp kǝldi. 20 Ornungdin tur,

pǝskǝ qüx, ⱨeq ikkilǝnmǝy ular bilǝn billǝ

barƣin. Qünki ularni ǝwǝtküqi Mǝn! — dedi. 21

Petrus pǝskǝ qüxüp, ⱨeliⱪi adǝmlǝrgǝ: — Silǝr

izdigǝn kixi mana mǝn bolimǝn. Bu yǝrgǝ kelix

sǝwǝbinglar nemikin? — dedi. 22 Ular jawabǝn:

— Ⱨǝⱪⱪaniy bir adǝm, Hudadin ⱪorⱪidiƣan,

xundaⱪla pütkül Yǝⱨudiy hǝlⱪi tǝripligǝn

Korniliy isimlik rimliⱪ yüzbexi muⱪǝddǝs

bir pǝrixtǝ tǝripidin sizni ɵyigǝ qaⱪirtip,

sizdin sɵz-kalam anglaxⱪa ǝmr ⱪilinƣan! —

dedi. 23 Xunga Petrus ularni ɵygǝ tǝklip

ⱪilip, ⱪondurup meⱨman ⱪildi. Ətisi ornidin

turup u ular bilǝn billǝ yolƣa qiⱪti. Yoppadiki

ⱪerindaxlardin bǝziliri ularƣa ⱨǝmraⱨ bolup

mangdi. 24 Ikkinqi küni, ular Ⱪǝysǝriyǝgǝ

yetip bardi. Əmdi Korniliy tuƣⱪanliri wǝ yeⱪin

yar-buradǝrlirini ɵyigǝ qaⱪirip, Petruslarni

tǝⱪⱪǝzarliⱪ bilǝn kütüp turatti. 25 Petrus

ɵygǝ kirgǝndǝ, Korniliy aldiƣa qiⱪip, ayiƣiƣa

ɵzini etip sǝjdǝ ⱪildi. 26 Lekin Petrus [dǝrⱨal]

uni yɵlǝp turƣuzup: — Ornungdin turƣin!

Mǝnmu bir insan, halas! — dedi. 27 U Korniliy

bilǝn gǝp ⱪilƣaq ɵygǝ kiriwidi, ɵyning iqigǝ

yiƣilƣan top-top adǝmlǝrni kɵrdi. 28U ularƣa:

— Silǝrgǝ mǝlumki, biz Yǝⱨudiylarning yat

ǝlliklǝrdin birsi bilǝn bardi-kǝldi ⱪilixi yaki

ɵylirigǝ kirixi Tǝwrat ⱪanun-ǝⱪidilirimizgǝ

hilap. Lekin Huda manga ⱨeqⱪandaⱪ adǝmni

napak yaki ⱨaram demǝslikim kerǝklikini ayan

ⱪildi. 29 Xuning üqün silǝr adǝm ǝwǝtip meni

qaⱪirƣanda, ⱨeq rǝt ⱪilmay aldinglarƣa kǝldim.

Əmdi soray, meni nemǝ dǝp qaⱪirdinglar?

— dedi. 30 Korniliy mundaⱪ dedi: — Tɵt

künning aldida bügünki muxu waⱪitⱪiqǝ

roza tutⱪanidim; saǝt üqlǝrdǝ mǝn ɵydǝ dua

ⱪiliwatattim. Tuyuⱪsiz kiyimliridin nur qaⱪnap

turidiƣan bir adǝm aldimda pǝyda bolup ɵrǝ

turdi: 31 «Korniliy! Duaying ijabǝt ⱪilindi wǝ

hǝyr-sahawǝtlik ixliring Huda aldiƣa ǝslǝtmǝ

ⱪurbanliⱪtǝk yǝtti. 32 Xunga Yoppaƣa adǝm

ǝwǝtip, Petrus dǝpmu atilidiƣan Simon isimlik

adǝmni qaⱪirtip kǝl. U dengiz boyida olturaⱪluⱪ

Simon isimlik bir kɵnqining ɵyidǝ meⱨman

bolup turuwatidu» dedi. 33Xuning üqün, dǝrⱨal

ɵzlirini qaⱪirip kelixkǝ adǝm ǝwǝtkǝnidim.

Ɵzliri külbǝmgǝ kelip yahxi ⱪildila! Əmdi biz

ⱨǝmmǝylǝn Huda ɵzlirigǝ ǝmr ⱪilƣan barliⱪ

sɵzlǝrni anglax üqün Hudaning aldida ⱨazir

turuwatimiz. 34 Petrus aƣzini eqip mundaⱪ

dedi: — Bǝrⱨǝⱪ, mǝn Hudani ⱨeqⱪandaⱪ adǝmgǝ

yüz-hatirǝ ⱪilmaydu, dǝp qüxinip yǝttim;

bǝlki ⱨǝr ǝldin bolƣanlar iqidǝ Uningdin

ⱪorⱪidiƣan wǝ ⱨǝⱪⱪaniyǝt yürgüzidiƣan kixi

bolsila, Uning aldida mǝⱪbuldur. 36 Huda Israil

hǝlⱪigǝ yǝtküzgǝn sɵz-kalam, yǝni Əysa Mǝsiⱨ

arⱪiliⱪ (u pütkül mǝwjudalarƣa Rǝbdur) inaⱪ-

jatirjǝmlik jakarlanƣan hux hǝwǝr silǝrgǝ

mǝlumƣu; 37 Silǝrningmu Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝr]

qɵmüldürüx qaⱪiriⱪini yǝtküzgǝndin tartip,

Galiliyǝdin baxlap pütkül Yǝⱨudiyǝ zeminlirida

Nasarǝtlik Əysa toƣruluⱪ guwaⱨliⱪtin — yǝni

Hudaning ⱪandaⱪ ⱪilip uni Muⱪǝddǝs Roⱨ

wǝ küq-ⱪudrǝt bilǝn mǝsiⱨligǝnliki, xuning

bilǝn u ⱨǝmmǝ yǝrni kezip, yahxi ǝmǝllǝrni

ⱪilip, Iblisning ilkidǝ bolƣanlarning ⱨǝmmisini

saⱪaytⱪanliⱪidin hǝwiringlar bardur. Qünki

Huda uning bilǝn billǝ idi. 39 Bizmu uning ⱨǝm

Yǝⱨudiylarning zeminida ⱨǝm Yerusalemda

ⱪilƣan pütün ǝmǝllirining guwaⱨqiliri. Ular

uni yaƣaqⱪa esixi bilǝnmu ɵltürdi. 40 Biraⱪ

üqinqi küni, Huda uni ⱪayta tirildürüp namayan
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ⱪildi. Biraⱪ ⱨǝmmǝ kixilǝrgǝ ǝmǝs, pǝⱪǝt

Huda Ɵzi aldi bilǝn talliƣan guwaⱨqilar,

yǝni u ɵlümdin tirilgǝndin keyin uning bilǝn

ⱨǝmdastihan bolƣan bizlǝrning arimizda

namayan ⱪildi. 42 U bizgǝ hǝlⱪⱪǝ hux hǝwǝr

yǝtküzüxni wǝ ɵzining Huda tǝripidin tiriklǝr

wǝ ɵlgǝnlǝrning soraⱪqisi ⱪilinip tǝyinlǝngüqi

ikǝnlikini jakarlaxni ǝmr ⱪildi. 43 Barliⱪ

pǝyƣǝmbǝrlǝr uningƣa guwaⱨliⱪ beriduki,

ⱨǝrkim uningƣa etiⱪad ⱪilƣan bolsa uning nami

arⱪiliⱪ gunaⱨliri kǝqürüm ⱪilinidu. 44 Petrus

tehi bu sɵzlǝrni ⱪiliwatⱪanda, Muⱪǝddǝs Roⱨ

sɵz-kalamni anglawatⱪan ⱨǝmmǝ kixigǝ qüxti.

45 Petrus bilǝn billǝ kǝlgǝn hǝtnilik bolƣan

ixǝngüqilǝrning ⱨǝrbiri Muⱪǝddǝs Roⱨning

yat ǝllǝrdikilǝrgimu ata ⱪilinip tɵkülgǝnlikini

kɵrüp bǝk ⱨǝyran boluxti. 46 Qünki ularning

[karamǝt namǝlum] tillarda sɵzlixip Hudani

uluƣliƣanliⱪini anglidi. Xunga Petrus: 47 —

Muxu kixilǝr bizgǝ ohxax Muⱪǝddǝs Roⱨni

ⱪobul ⱪilƣuqi bolƣan bolsa, kim ularning

suƣa qɵmüldürüxni ⱪobul ⱪilixini tosalisun?!

— dedi. 48 Xuning bilǝn u ularning Rǝbning

namida qɵmüldürülüxini buyrudi. Andin ular

Petrusning ular bilǝn birnǝqqǝ kün turuxini

ɵtündi.

11 Rosullar wǝ pütkül Yǝⱨudiyǝdiki baxⱪa

ⱪerindaxlar [yat] ǝlliklǝrningmu Hudaning

sɵz-kalamini ⱪobul ⱪilƣanliⱪini anglidi. 2

Xunga, Petrus Yerusalemƣa ⱪaytⱪanda, hǝtnilik

bolƣan [ixǝngüqilǝr] uni ǝyibkǝ buyrup: 3—Sǝn

hǝtnǝ ⱪilinmiƣan adǝmlǝrning ɵyidǝ meⱨman

bolup, ular bilǝn ⱨǝmdastihan boldung?! —

dedi. 4 Biraⱪ Petrus pütün ixni baxtin-ahiriƣiqǝ

ularƣa bir-birlǝp qüxǝndürüp 5mundaⱪ dedi:

— Yoppa xǝⱨiridǝ dua ⱪiliwatⱪinimda, ƣayibanǝ

kɵrünüx meni oriwelip, bir alamǝtni kɵrdüm.

Kǝng dastihandǝk bir nǝrsǝ tɵt burjikidin

baƣlanƣan ⱨalda asmandin qüxüp, mening

yenimda tohtidi. 6 Uningƣa kɵz tikip ⱪarisam,

iqidǝ ⱨǝrhil tɵt putluⱪ ⱨaywanlar, yawayi

ⱨaywanatlar, yǝr beƣirliƣuqilar, asmandiki

uqar-ⱪanatlarmu bar ikǝn. 7Andin: «Ornungdin

tur Petrus, ulardin soyup yǝ!» degǝn bir

awazni anglidim. 8 Mǝn: «Yaⱪ Rǝb, ⱨǝrgiz

bolmaydu! Mǝn ⱨeqⱪaqan ⱨǝrⱪandaⱪ napak

yaki ⱨaram nǝrsini aƣzimƣa alƣan ǝmǝsmǝn!»

dedim. 9 Biraⱪ manga yǝnǝ: «Huda ⱨalal dǝp

pakliƣan nǝrsini sǝn ⱨaram demǝ!» degǝn

awaz anglandi. 10 Bu ix üq ⱪetim xundaⱪ

tǝkrarlinip, ahir bularning ⱨǝmmisi asmanƣa

ⱪaytidin tartip ketildi. 11Mana dǝl xu qaƣda,

Ⱪǝysǝriyǝdin meni qaⱪirixⱪa ǝwǝtilgǝn üq kixi

mǝn turƣan ɵyning aldiƣa kǝldi. 12Muⱪǝddǝs

Roⱨ meni ⱨeq ikkilǝnmǝy ular bilǝn billǝ

berixⱪa buyrudi. Muxu altǝ ⱪerindaxmu mǝn

bilǝn billǝ bardi. [Ⱪǝysǝriyǝgǝ yetip kelip],

ⱨeliⱪi adǝmning ɵyigǝ kirduⱪ. 13 Bu kixi bizgǝ

ɵzining ɵyidǝ payda bolup turƣan bir pǝrixtini

ⱪandaⱪ kɵrgǝnlikini eytti. Pǝrixtǝ uningƣa: «sǝn

Yoppaƣa adǝm ǝwǝtip, Petrus dǝpmu atilidiƣan

Simon isimlik bir adǝmni qaⱪirtip kǝl, 14u sanga

seni wǝ pütkül ailǝnggǝ nijatliⱪ yǝtküzidiƣan

bir hǝwǝrni eytip beridu» degǝnikǝn. 15

Mǝn gǝpni baxliƣinimda, Muⱪǝddǝs Roⱨ

huddi baxta bizning üstimizgǝ qüxkinidǝk,

ularƣimu qüxti. 16 Xu qaƣda, Rǝbning

sɵz-kalamini, yǝni: «Yǝⱨya kixilǝrni suƣa

qɵmüldürgǝn, lekin silǝr bolsanglar Muⱪǝddǝs

Roⱨⱪa qɵmüldürülisilǝr» deginini esimgǝ aldim.

17 Xunga, ǝgǝr Huda ǝmdi muxularƣa biz

Rǝb Əysa Mǝsiⱨkǝ etiⱪad ⱪilƣinimizdin keyin

bizgǝ bǝrgǝn iltipatⱪa ohxax iltipat ata ⱪilƣan

bolsa, Hudani tosalƣudǝk mǝn zadi kim idim?

18 Ular bu sɵzlǝrni angliƣanda, ǝyiblǝxtin

tohtap, Hudaƣa mǝdⱨiyǝ oⱪup: — Bǝrⱨǝⱪ, Huda

ǝllǝrgimu ⱨayatliⱪⱪa elip baridiƣan towa ⱪilixni

nesip ⱪiliptu! — deyixti. 19U qaƣda, Istipanning

ixi bilǝn ziyankǝxlikkǝ uqrap ⱨǝrⱪaysi jaylarƣa

tarⱪilip kǝtkǝnlǝr Fǝnikiyǝ rayoni, Siprus

arili wǝ Antakya xǝⱨiri ⱪatarliⱪ jaylarƣiqǝ

yetip berip, bu jaylarda sɵz-kalamni pǝⱪǝt

Yǝⱨudiylarƣila yǝtküzǝtti. 20 Lekin ulardin

Siprus arili wǝ Kurini xǝⱨiridin kǝlgǝn bǝzilǝr

Antakya xǝⱨirigǝ barƣanda, Rǝb Əysaning hux

hǝwirini Greklǝrgimu yǝtküzdi. 21 Rǝbning ⱪoli

ular bilǝn billǝ bolup, tolimu nurƣun kixilǝr

ixinip towa ⱪilip Rǝbgǝ baƣlandi. 22 Bu hǝwǝr

Yerusalemdiki jamaǝtning ⱪuliⱪiƣa yetip kǝldi.

Xuning bilǝn ular Barnabasni Antakyaƣiqǝ

arilap ɵtüxkǝ ǝwǝtti. 23 Barnabas yetip berip,

Hudaning meⱨir-xǝpⱪitini kɵrüp, huxal boldi.

U ularning ⱨǝmmisini jan-dilidin ⱪǝt’iylik bilǝn
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Rǝbgǝ qing baƣlinixⱪa riƣbǝtlǝndürdi. 24

Qünki u Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa wǝ iman-ixǝnqkǝ

toldurulƣan bolup, yahxi bir adǝm idi. Xuning

bilǝn zor bir top adǝmlǝr Rǝbgǝ ⱪoxuldi. 25

Xuning bilǝn Barnabas Tarsus xǝⱨirigǝ Saulni

izdǝp bardi. 26 Uni tepip Antakyaƣa elip

kǝldi; xundaⱪ boldiki, ikkiylǝn jamaǝt bilǝn

billǝ saⱪ bir yil yiƣilip, nurƣun adǝmgǝ tǝlim

bǝrdi. Muhlislarning «Hristianlar» dǝp tunji

atilixi Antakyadin baxlandi. 27 U künlǝrdǝ

bǝzi pǝyƣǝmbǝrlǝr Yerusalemdin Antakyaƣa

qüxüp kǝldi. 28 Bulardin Agabus isimlik

birǝylǝn otturiƣa qiⱪip, Roⱨning wǝⱨiyini

yǝtküzüp, ⱪattiⱪ bir aqarqiliⱪning pütkül

dunyani basidiƣanliⱪini aldin eytti (bu aqarqiliⱪ

dǝrwǝⱪǝ «Klawdiyus Ⱪǝysǝr» ⱨɵküm sürgǝn

waⱪitta yüz bǝrdi). 29Buning bilǝn [Antakyadiki]

muhlislarning ⱨǝrbiri ɵz ⱪurbiƣa ⱪarap pul

yiƣip, Yǝⱨudiyǝdǝ turuwatⱪan ⱪerindaxlarƣa

yardǝm berixni ⱪarar ⱪildi. 30Ular bu ⱪararni

ada ⱪilip, ianini Barnabas wǝ Saulning ⱪoli

arⱪiliⱪ [Yǝⱨudiyǝdiki jamaǝt] aⱪsaⱪalliriƣa

yǝtküzüp bǝrdi.

12 Xu qaƣlarda, Ⱨerod padixaⱨ

jamaǝttikilǝrdin bǝzilirigǝ ziyankǝxlik

ⱪilmaⱪqi bolup ularƣa ⱪol saldi. 2 U

Yuⱨannaning akisi Yaⱪupni ⱪiliqlap ɵltürdi.

3 Ɵzining bu ⱪilƣan ixining Yǝⱨudiylarƣa

yaⱪⱪanliⱪini kɵrüp, u Petrusnimu tutⱪun

ⱪildurudi (xu qaƣda «petir nan ⱨeyti» mǝzgili

idi). 4 Petrusni tutⱪandin keyin, uni zindanƣa

taxlap, tɵt lǝxkǝr bir guruppa ⱪilinƣan tɵt

ⱪarawwul topiƣa tapxurdi. Pasha ⱨeyttin

keyin, Ⱨerod uni halayiⱪ aldida soraⱪ ⱪilmaⱪqi

idi. 5 Xunga Petrus zindanda tutup ⱪelindi.

Lekin jamaǝt Hudaƣa jan-dil bilǝn uning

üqün dua ⱪilixiwatatti. 6 Əmdi Ⱨerod uni elip

qiⱪip sot ⱪilixning aldinⱪi keqisi, Petrus ikki

zǝnjir bilǝn baƣlaⱪliⱪ peti, ikki ⱪarawulning

otturisida uhlawatatti; ixikning sirtidimu

birnǝqqǝ ⱪarawul zindanni kɵzǝt ⱪiliwatatti. 7

Wǝ tuyuⱪsiz Rǝbning bir pǝrixtisi kɵrünüp,

bir nur kamerni yorutti. Pǝrixtǝ Petrusning

biⱪiniƣa noⱪup: — Tez tur! — dǝp oyƣatti.

Uning ⱪolliridiki zǝnjir xu ⱨaman boxap qüxüp

kǝtti. 8 Pǝrixtǝ uningƣa: — Belingni baƣliwal!

Kǝxingnimu kiy! — dedi. Petrus uning deginini

ⱪildi. Andin u: — Qapiningni yepinqaⱪlap

kǝynimdin mang! — dedi. 9 Petrus uningƣa

ǝgixip [kamerdin] qiⱪti. Biraⱪ u pǝrixtining

wasitisi bilǝn boluwatⱪan bu ixlarning

rastliⱪini bilmǝy, bǝlki bir ƣayibanǝ kɵrünüx

kɵrüptimǝn, dǝp oylawatatti. 10 Ular birinqi

wǝ ikkinqi kɵzǝttin ɵtüp, zindanning xǝⱨǝrgǝ

qiⱪidiƣan tɵmür dǝrwazisiƣa barƣanda,

dǝrwaza ular üqün ɵzlükidin eqilip kǝtti. Ular

qiⱪip, bir koqidin ɵtkǝndǝ, pǝrixtǝ tuyuⱪsiz

uning yenidin kǝtti. 11 Xu qaƣda, Petrus

esigǝ kelip, ɵz-ɵzigǝ: «Dǝrwǝⱪǝ ǝmdi Rǝb Ɵz

pǝrixtisini ǝwǝtip, meni Ⱨerodning ⱪolidin wǝ

Yǝⱨudiy hǝlⱪining kütkǝnlirining ⱨǝmmisidin

ⱪutⱪuzuptu, dǝp bildim» — dedi. 12 Ⱨǝⱪiⱪiy

ǝⱨwalni qüxinip yǝtkǝndǝ, u Markus dǝpmu

atilidiƣan Yuⱨannaning anisi Mǝryǝmning

ɵyigǝ bardi. U yǝrdǝ nurƣun kixilǝr yiƣilip

dua-tilawǝt ⱪiliwatatti. 13U dǝrwazining ixikini

ⱪaⱪⱪanda, Roda isimlik bir dedǝk awazni

anglap qiⱪti. 14 U Petrusning awazini tonup,

huxalliⱪidin ixikni eqixⱪimu ülgürmǝy yügürüp

kelip, ⱨǝmmǝylǝngǝ: — Petrus dǝrwaza aldida

turidu! — dǝp hǝwǝr ⱪildi. 15 Lekin ular: —

Sarang bolup ⱪaldingƣu! — deyixti. Biraⱪ

u: — Rast xundaⱪ, dǝp turuwaldi. Ular: —

U uning pǝrixtisi bolsa kerǝk! — deyixti.

16 Biraⱪ Petrus dǝrwazini ⱪeⱪiwǝrdi. Ular

qiⱪip dǝrwazini eqip, uning ɵzini kɵrgǝndǝ

ⱨǝmmǝylǝn ⱨang-tang boluxti. 17 Petrus

ularƣa ün qiⱪarmasliⱪⱪa ⱪol ixariti ⱪilip,

ularƣa Rǝbning ɵzini zindandin ⱪandaⱪ elip

qiⱪⱪanliⱪini eytip bǝrdi. Andin keyin, u: — Bu

hǝwǝrni Yaⱪupⱪa wǝ ⱪerindaxlarƣa yǝtküzüp

ⱪoyunglar, — dǝp, ɵzi u yǝrdin baxⱪa yǝrgǝ kǝtti.

18 Tang atⱪanda, ⱪarawullar Petrus zadi nemǝ

boldi dǝp sarisimigǝ qüxti. 19Ⱨerod uni izdǝp

uning iz-derikini tapalmiƣaqⱪa, ⱪarawullarni

soraⱪ ⱪilip, ularni ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilixni

buyrudi. Bu ixtin keyin, u Yǝⱨudiyǝdin qüxüp

Ⱪǝysǝriyǝ xǝⱨirigǝ berip xu yǝrdǝ turdi. 20

Əslidǝ Ⱨerod [han] bilǝn Tur wǝ Zidondikilǝr

arisida ⱪattiⱪ jedǝl bar idi. Ⱨalbuki, Tur wǝ

Zidondikilǝr birlixip, Ⱨerodning aldiƣa kǝldi.

Uning bilǝn yarixiwelix üqün ular aldi bilǝn

hanning Bilastus isimlik xǝhsiy ƣojidarini
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ɵzlirigǝ yar-yɵlǝk boluxⱪa ⱪayil ⱪilƣanidi.

Qünki bu yurttikilǝr axliⱪni hanning ilkidiki

jaylardin alatti. 21 Bǝlgilǝngǝn kɵrüxüx künidǝ

Ⱨerod xaⱨanǝ tonlirini kiyip, soraⱪ tǝhtidǝ

olturup, ularƣa nutuⱪ sɵzlidi. 22 Angliƣan

hǝlⱪ: — Bu adǝmning awazi ǝmǝs, bǝlki bir

ilaⱨning awazidur! — dǝp warⱪiraxti. 23Xuan

Pǝrwǝrdigarning bir pǝrixtisi hanni urdi;

qünki u xan-xǝrǝpni Hudaƣa beƣixlimidi.

Nǝtijidǝ, u ⱪurtⱪa yǝm bolup ɵldi. 24 Əmma

Hudaning sɵz-kalami dawamliⱪ bǝrⱪ urup

kengǝydi. 25 Barnabas bilǝn Saul Yerusalemda

ianilirini tapxurux hizmitini ada ⱪilƣandin

keyin, Antakyaƣa ⱪaytip kǝtti. Ular Markus

dǝpmu atilidiƣan Yuⱨannani billǝ elip bardi.

13 Antakyadiki jamaǝt iqidǝ bǝzi

pǝyƣǝmbǝrlǝr wǝ tǝlim bǝrgüqilǝr bar

idi. Ular Barnabas, «Ⱪara» dǝpmu atilidiƣan

Ximeon, Kurinilik Lukius, Ⱨerod han bilǝn billǝ

qong bolƣan Manaǝn wǝ Saullar idi. 2 Ular

Rǝbning ibaditidǝ bolup roza tutuwatⱪan bir

mǝzgildǝ, Muⱪǝddǝs Roⱨ ularƣa: — Barnabas

bilǝn Saulni Mǝn ularni ⱪilixⱪa qaⱪirƣan hizmǝt

üqün Manga ayrip ⱪoyunglar, — dedi. 3 Xuning

bilǝn, ular yǝnǝ roza tutup dua ⱪilƣandin

keyin, ikkiylǝnning üstigǝ ⱪollirini tǝgküzüp

uzitip ⱪoydi. 4 Ular Muⱪǝddǝs Roⱨ tǝripidin

ǝwǝtilgǝn bolup, Sǝlyukiyǝ xǝⱨirigǝ berip,

u yǝrdin kemigǝ qiⱪip Siprus ariliƣa ⱪarap

yolƣa qiⱪti. 5 Salamis xǝⱨirigǝ yetip kelip,

ular Yǝⱨudiylarning sinagoglirida Hudaning

sɵz-kalamini yǝtküzüxkǝ baxlidi. Yuⱨanna

ularning yardǝmqisi idi. 6 Ular pütün aralni

arilap qiⱪip, Pafos xǝⱨirigǝ kǝldi. Ular u yǝrdǝ

Baryǝxua isimlik bir kixi bilǝn uqrixip ⱪaldi.

U seⱨirgǝr bolup, sahta pǝyƣǝmbǝr bolƣan

bir Yǝⱨudiy idi. 7 U kixi bu [aralning] rimliⱪ

waliyisi Sergiyus Pawlusning ⱨǝmraⱨi idi. Waliy

uⱪumuxluⱪ bir kixi bolup, Barnabas bilǝn Saulni

qaⱪirtip, Hudaning sɵz-kalamini anglimaⱪqi

boldi. 8 Lekin ⱨeliⱪi seⱨirgǝr (uning grekqǝ

ismi Əlimas bolup, «seⱨirgǝr» degǝn mǝnidǝ)

ularƣa ⱪarxi qiⱪip, waliyning rayini etiⱪadtin

ⱪayturuxni urunmaⱪta idi. 9 Biraⱪ Muⱪǝddǝs

Roⱨⱪa toldurulƣan Saul (yǝnǝ «Pawlus» dǝpmu

atilidu) ⱨeliⱪi seⱨirgǝrgǝ tikilip ⱪarap 10

uningƣa: — Əy, ⱪǝlbing ⱨǝrhil ⱨiyligǝrlik wǝ

aldamqiliⱪ bilǝn tolƣan Iblisning oƣli, ⱨǝmmǝ

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪning düxmini! Pǝrwǝrdigarning tüz

yollirini burmilaxni zadi tohtatmamsǝn?! 11

Əmdi Rǝbning ⱪoli üstünggǝ qüxti! Kɵzliring

kor bolup, bir mǝzgil künning yoruⱪini

kɵrǝlmǝysǝn! — dedi. Xuan, bir hil tuman wǝ

ⱪarangƣuluⱪ uni basti. U yolni silaxturup,

kixilǝrdin meni ⱪolumdin yetilǝnglar, dǝp

iltija ⱪilatti. 12 Yüz bǝrgǝn ixni kɵrgǝn waliy

Rǝbning tǝlimigǝ ⱪattiⱪ ⱨǝyran bolup, Uningƣa

etiⱪad ⱪildi. 13 Pawlus bilǝn uning ⱨǝmraⱨliri

kemigǝ qiⱪip, Pafostin Pamfiliyǝ ɵlkisidiki Pǝrgǝ

xǝⱨirigǝ bardi. U yǝrdǝ Yuⱨanna ulardin ayrilip

Yerusalemƣa ⱪaytti. 14 Pawluslar bolsa Pǝrgǝ

xǝⱨiridin qiⱪip, dawamliⱪ mengip Pisidiyǝ

rayonidiki Antakya xǝⱨirigǝ berip, xabat küni

sinagogⱪa kirdi. 15 Tǝwrat ⱪisimliridin wǝ

pǝyƣǝmbǝrlǝrning yazmiliridin oⱪulƣandin

keyin, sinagogning qongliri ularni qaⱪirtip:

— Ⱪerindaxlar, ǝgǝr halayiⱪⱪa birǝr nǝsiⱨǝt

sɵzünglar bolsa, eytinglar, — dedi. 16 Pawlus

ornidin turup, ⱪol ixiriti ⱪilip, halayiⱪⱪa

mundaⱪ dedi: — Əy Israillar wǝ Hudadin

ⱪorⱪⱪanlar, ⱪulaⱪ selinglar! 17 Bu Israil

hǝlⱪining Hudasi ata-bowilirimizni tallidi; ular

Misirda musapir bolup yaxiƣan waⱪitlarda

ularni uluƣ ⱪildi, Ɵzining egiz kɵtürgǝn biliki

bilǝn ularni Misirdin ⱪutⱪuzup qiⱪti. 18 U qɵldǝ

ularƣa tǝhminǝn ⱪiriⱪ yil ƣǝmhorluⱪ ⱪildi 19

andin Ⱪanaan zeminidiki yǝttǝ ǝlni yoⱪitip,

ularning zeminlirini ularƣa miras ⱪilip bǝrdi.

20 Bu ixlarƣa aldi-kǝyni bolup tǝhminǝn tɵt yüz

ǝllik yil kǝtti. Keyin, taki Samuil pǝyƣǝmbǝr

otturiƣa qiⱪⱪiqǝ, u ularƣa batur ⱨakimlarni

tiklǝp bǝrdi. 21 Andin ular bizgǝ bir padixaⱨni

bǝrsikǝn, dǝp [Samuil pǝyƣǝmbǝrdin] tilidi.

Xuning bilǝn Huda ularƣa Binyamin ⱪǝbilisidin

Kix isimlik adǝmning oƣli Saulni tiklǝp bǝrdi.

U ⱪiriⱪ yil ⱨɵküm sürdi. 22 Biraⱪ [Huda] Saulni

sǝltǝnitidin qüxürüp, ularƣa Dawutni padixaⱨ

ⱪilip turƣuzup bǝrdi. Huda uning ⱨǝⱪⱪidǝ

guwaⱨliⱪ berip: «Kɵnglümdikidǝk bir adǝmni,

yǝni Yǝssǝning oƣli Dawutni taptim. U Mening

toluⱪ iradǝmgǝ ǝmǝl ⱪilidu», — dedi. 23 Ɵzi

wǝdǝ ⱪilƣandǝk Huda bu adǝmning nǝslidin

Israil hǝlⱪigǝ bir Ⱪutⱪuzƣuqi tiklǝp bǝrdi — u
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bolsa Əysaning ɵzidur! 24U hǝlⱪning otturisiƣa

qiⱪixtin alwwal, Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝr] qiⱪip,

barliⱪ Israil hǝlⱪini towa ⱪilixni [bildüridiƣan]

qɵmüldürüxni ⱪobul ⱪilinglar, dǝp jakarlidi. 25

Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝr] wǝzipini tamamliƣanda,

halayiⱪⱪa mundaⱪ degǝnidi: «Silǝr meni kim

dǝp bilisilǝr? Mǝn silǝr kütkǝn zat ǝmǝsmǝn.

Biraⱪ mana, mǝndin keyin birsi kelidu, mǝn

ⱨǝtta uning ayaƣ kǝxlirini yexixkimu layiⱪ

ǝmǝsmǝn!» 26 Əy ⱪerindaxlar, Ibraⱨimning

jǝmǝtining nǝsilliri wǝ aranglardiki Hudadin

ⱪorⱪⱪanlar, bu nijatliⱪning sɵz-kalami silǝrgǝ

ǝwǝtildi! 27 Yerusalemda turuwatⱪanlar wǝ

ularning ⱨakimliri [Əysani] tonumay, uning

üstidin gunaⱨkar dǝp ⱨɵküm qiⱪarƣini bilǝn,

ⱨǝr xabat küni oⱪulidiƣan pǝyƣǝmbǝrlǝrning

aldin eytⱪan sɵzlirini ǝmǝlgǝ axurdi. 28 Gǝrqǝ

ular uningdin ɵlüm jazasiƣa ⱨɵküm ⱪilixⱪa

tegixlik birǝr gunaⱨ tapalmiƣan bolsimu, waliy

Pilatustin yǝnila uni ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilixni

ɵtündi. 29 Ular [bu] [ixlarni ⱪilip] muⱪǝddǝs

yazmilarda uning ⱨǝⱪⱪidǝ aldin pütülgǝnlǝrning

ⱨǝmmisini [ɵzliri bilmigǝn ⱨalda] ǝmǝlgǝ

axurƣandin keyin, uning jǝsitini kresttin

qüxürüp, bir ⱪǝbrigǝ ⱪoydi. 30 Lekin Huda

uni ɵlümdin tirildürdi! 31 Tirilgǝndin keyin,

u burun ɵzi bilǝn Galiliyǝdin Yerusalemƣiqǝ

ǝgixip kǝlgǝnlǝrgǝ kɵp künlǝr iqidǝ [nǝqqǝ

ⱪetim] kɵrünüp turdi. Bu kixilǝr ⱨazir [Israil]

hǝlⱪigǝ uning guwaⱨqiliri boluwatidu. 32 Bizmu

ata-bowilirimizƣa ⱪilinƣan wǝdining hux

hǝwirini silǝrgǝ ⱨazir jakarlaymiz — Huda

Əysani [arimizda] tiklǝp, bu wǝdini ularning

ǝwladliri bolƣan bizlǝrgǝ ǝmǝlgǝ axurdi.

Bu ⱨǝⱪtǝ Zǝburning ikkinqi küyidǝ aldin’ala

mundaⱪ pütülgǝn: «Sǝn Mening Oƣlum,

Ɵzüm seni bügünki künidǝ tuƣdurdum». 34

Əmdiliktǝ Hudaning Əysaƣa qirixni ⱪayta

kɵrgüzmǝy ɵlümdin tirildüridiƣanliⱪi ⱨǝⱪⱪidǝ

u [muⱪǝddǝs yazmilarda] mundaⱪ aldin eytⱪan:

«Dawutⱪa wǝdǝ ⱪilƣan meⱨir-xǝpⱪǝtlǝrni

silǝrgǝ ata ⱪilimǝn!» 35 Xunga yǝnǝ bu

ⱨǝⱪtǝ yǝnǝ bir ayǝttǝ: — «[I Huda], Sening

muⱪǝddǝs Bolƣuqungƣa tenining qirixini

kɵrgüzmǝysǝn». 36 Qünki Dawut dǝrwǝⱪǝ

Hudaning iradisi boyiqǝ ɵz dǝwri üqün hizmǝt

ⱪilip, ɵz ata-bowiliriƣa ⱪoxulup ɵlümdǝ

uhlap uning teni qirip kǝtkǝnidi. 37 Lekin

Huda ɵlümdin tirildürgüqi bolsa qirixni ⱨeq

kɵrmidi. 38 Əmdi xunga silǝr xuni bilixinglar

kerǝkki, i ⱪerindaxlar, ⱨazir gunaⱨlardin

kǝqürüm ⱪilinix yoli dǝl xu kixi arⱪiliⱪ

silǝrgǝ jakarliniwatidu. 39Musa pǝyƣǝmbǝrgǝ

qüxürülgǝn Tǝwrat ⱪanuni bilǝn silǝr halas

bolalmaywatⱪan ixlardin uningƣa etiⱪad

ⱪilƣuqilar u arⱪiliⱪ halas ⱪilinip ⱨǝⱪⱪaniy

ⱪilinidu! 40 Xunga, pǝyƣǝmbǝrlǝr aldin eytⱪan

xu balayi’apǝt bexinglarƣa qüxmǝsliki üqün

eⱨtiyat ⱪilinglar! — 41 «Ⱪaranglar, i mazaⱪ

ⱪilƣuqilar, ⱨǝyranuⱨǝs bolup ⱨalak bolunglar!

Qünki silǝrning künliringlarda bir ix ⱪilimǝnki,

Uni birsi silǝrgǝ elan ⱪilsimu silǝr xu ixⱪa

ⱨǝrgiz ixǝnmǝysilǝr!» 42 Pawlus bilǝn Barnabas

sinagogdin qiⱪiwatⱪanda, jamaǝt ularƣa kelǝrki

xabat küni bu ixlar ⱨǝⱪⱪidǝ yǝnǝ sɵzlǝxni

yelindi. 43 Sinagogtiki jamaǝt tarⱪalƣanda,

nurƣun Yǝⱨudiylar wǝ Hudadin ⱪorⱪⱪan

Tǝwratⱪa etiⱪad ⱪilƣan Yǝⱨudiy ǝmǝslǝrmu

Pawlus bilǝn Barnabasⱪa ǝgǝxti. Ikkisi ularƣa

sɵz ⱪilip, ularni Hudaning meⱨir-xǝpⱪitidǝ

qing turuxⱪa dǝwǝt ⱪildi. 44 Keyinki xabat

küni, pütün xǝⱨǝr hǝlⱪi degüdǝk Hudaning

sɵz-kalamini angliƣili kelixti. 45 Biraⱪ bundaⱪ

top-top adǝmlǝrni kɵrgǝn Yǝⱨudiylar ⱨǝsǝtkǝ

qɵmüp, Pawlusning sɵzlirigǝ ⱪarxi tǝtür gǝp

ⱪilip, uningƣa tɵⱨmǝt ⱪildi. 46 Əmdi Pawlus

bilǝn Barnabas tehimu yürǝklik ⱨalda mundaⱪ

dedi: — Hudaning sɵz-kalamini aldi bilǝn silǝr

[Yǝⱨudiy hǝlⱪigǝ] yǝtküzüx kerǝk idi. Lekin silǝr

uni qǝtkǝ ⱪeⱪip ɵzünglarni mǝnggülük ⱨayatⱪa

layiⱪ kɵrmigǝndin keyin, mana biz [silǝrdin]

burulup ǝllǝrgǝ yüzlinimiz! (aiōnios g166) 47 Qünki

Pǝrwǝrdigar [muⱪǝddǝs yazmilarda] bizgǝ

mundaⱪ buyruƣan: — «Mǝn Seni [yat] ǝllǝrgǝ

nur boluxⱪa, Yǝr yüzining qǝt-yaⱪiliriƣiqǝ

nijatliⱪ boluxung üqün Seni atidim». 48

Əllǝrdikilǝr bu sɵzni anglap, huxal boluxup

Rǝbning sɵz-kalamini uluƣlaxti; mǝnggülük

ⱨayatⱪa erixixkǝ bekitilgǝnlǝrning ⱨǝmmisi

etiⱪad ⱪildi. (aiōnios g166) 49 Xundaⱪ ⱪilip,

Rǝbning sɵz-kalami pütkül zeminƣa tarⱪaldi.

50 Biraⱪ Yǝⱨudiylar Hudadin ⱪorⱪⱪan yuⱪiri

tǝbiⱪilik ayallarni ⱨǝm xǝⱨǝr mɵtiwǝrlirini

ⱪutritip, Pawlus bilǝn Barnabasⱪa ziyankǝxlik
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ⱪilƣuzup, ular ikkisini ɵz yurtliridin ⱪoƣlap

qiⱪardi. 51 Əmma Pawlus bilǝn Barnabas ularƣa

ⱪarap ayaƣliridiki topini ⱪeⱪixturuwetip,

Konya xǝⱨirigǝ ⱪarap mangdi. 52 [Antakyadiki]

muhlislar bolsa huxalliⱪⱪa ⱨǝmdǝ Muⱪǝddǝs

Roⱨⱪa tolduruldi.

14 Konya xǝⱨiridǝ xundaⱪ boldiki, Pawlus

bilǝn Barnabas Yǝⱨudiylarning sinagogiƣa

kirgǝndǝ, jamaǝtkǝ xundaⱪ sɵzlidiki, nǝtijidǝ

Yǝⱨudiylar wǝ Greklǝrdinmu nurƣan kixilǝr

etiⱪad ⱪildi 2 (ⱨalbuki, ixǝnmigǝn Yǝⱨudiylar

[yat] ǝlliklǝrning kɵngüllirini zǝⱨǝrlǝp, ularni

ⱪerindaxlarƣa ⱪarxi turuxⱪa ⱪutratti). 3 Xunga

[Pawlus bilǝn Barnabas] u yǝrdǝ heli uzun

turup, Rǝbgǝ tayinip yürǝklik ⱨalda [hux

hǝwǝrni] jakarlidi; Rǝb ularning ⱪolliri bilǝn

mɵjizilik alamǝtlǝr wǝ karamǝtlǝrni kɵrsitip

ɵz meⱨir-xǝpⱪitining sɵz-kalamiƣa guwaⱨliⱪ

bǝrdi. 4Buning bilǝn xǝⱨǝr hǝlⱪi ikkigǝ bɵlünüp

ketip, bǝziliri Yǝⱨudiylar tǝrǝptǝ, bǝziliri bolsa

rosullar tǝrǝptǝ turdi. 5 Ahirda, bir ⱪisim yat

ǝlliklǝr bilǝn Yǝⱨudiylar arisida (ɵz baxliⱪliri

bilǝn birliktǝ) rosullarni ⱪiynap, qalma-kesǝk

ⱪilix ⱪutratⱪuluⱪi bax kɵtürdi. 6 Lekin ular bu

ixtin hǝwǝr tepip, xu yǝrdin ⱪeqip Likawunya

rayonidiki Listra wǝ Dǝrbǝ xǝⱨǝrliri ⱨǝmdǝ

ǝtraptiki yurtlarƣa ⱪarap mangdi. Ular xu

yǝrlǝrdǝ hux hǝwǝrni dawamliⱪ jakarlawǝrdi. 8

Xu qaƣda, Listra xǝⱨiridǝ putlirida maƣduri

yoⱪ, ⱨeq mengip baⱪmiƣan bir tuƣma palǝq

olturatti. 9 Pawlus sɵz ⱪiliwatⱪanda, bu adǝm

uningƣa ⱪulaⱪ selip olturatti. Pawlus uningƣa

kɵz tikip uning saⱪaytilixiƣa ixǝnqi barliⱪini

kɵrüp yetip, 10 yuⱪiri awaz bilǝn: — Ornungdin

dǝs tur! — dedi. Ⱨeliⱪi adǝm xuan ornidin dǝs

turup mengixⱪa baxlidi. 11 Lekin Pawlusning

bu ixini kɵrgǝn top-top adǝmlǝr Likawunya

tili bilǝn: — Ilaⱨlar insan ⱪiyapitigǝ kirip

arimizƣa qüxüptu! — dǝp warⱪirixip kǝtti.

12 Ular Barnabasni «Ilaⱨ Zeus» dǝp ataxti

wǝ Pawlusni sɵzlǝxtǝ baxlamqi bolƣaqⱪa

uni «Ilaⱨ Ⱨermis» dǝp ataxti. 13 Xǝⱨǝrning

sirtida «Zeus Ilaⱨ»ning buthanisi bar idi. Xu

[buthanidiki] kaⱨin xǝⱨǝr dǝrwazisiƣa ɵküz

wǝ gül qǝmbirǝklǝrni elip kelip, hǝlⱪ bilǝn

billǝ rosullarƣa atap ⱪurbanliⱪ ⱪilmaⱪqi boldi.

14 Lekin rosullar Barnabas bilǝn Pawlus bu

ixni anglap, kiyim-keqǝklirini yirtⱪan ⱨalda,

kɵpqilikning arisiƣa yügürüp kirip, warⱪirap

mundaⱪ dedi: 15 — Halayiⱪ, bu ixlarni nemǝ

dǝp ⱪiliwatisilǝr?! Biz silǝrgǝ ohxax ⱨessiyattiki

insanlarmiz! Biz silǝrgǝ bu ǝrzimǝs nǝrsilǝrni

taxlap, asman-zemin, dengiz-okyan wǝ ulardiki

barliⱪ mǝhluⱪlarni Yaratⱪuqi ⱨayat Hudaƣila

ibadǝt ⱪilixinglar kerǝk dǝp jakarlawatimiz!

16 Burunⱪi dǝwrlǝrdǝ, u ⱨǝrⱪaysi ǝllǝrni ɵz

yollirida mengixⱪa yol ⱪoyƣan. 17 Xundaⱪ

bolsimu, U Ɵzini ispatlaydiƣan guwaⱨliⱪni

ⱪaldurmiƣan ǝmǝs. Qünki U ⱨǝmixǝ silǝrgǝ

xapaǝt kɵrsitip, yamƣurni ɵz waⱪtida ǝrxtin

yaƣdurup mol ⱨosul ata ⱪilip, ax-tamaⱪ

bilǝn silǝrni toyƣuzup, ⱪǝlbinglarni huxalliⱪⱪa

qɵmdürüp kǝldi. 18Ⱨǝtta ular bu sɵzlǝrni ⱪilƣan

bolsimu, halayiⱪning ularƣa atap ⱪurbanliⱪ

ⱪilixini aranla tosuwaldi. 19 Lekin Antakya

wǝ Konya xǝⱨǝrliridin bǝzi Yǝⱨudiylar kelip,

kixilǝrni ɵzlirigǝ ⱪayil ⱪilixi bilǝn, hǝlⱪ Pawlusni

qalma-kesǝk ⱪildi, andin uni ɵldi dǝp ⱪarap,

xǝⱨǝr sirtiƣa sɵrǝp aqiⱪip taxliwǝtti. 20 Lekin

muhlislar uning ǝtrapiƣa olaxⱪanda, Pawlus

ornidin turup, xǝⱨǝrgǝ ⱪaytip kirdi. Ətisi, u

Barnabas bilǝn billǝ Dǝrbǝ xǝⱨirigǝ kǝtti. 21

Əmdi ular Dǝrbǝ xǝⱨiridǝ hux hǝwǝr jakarlap,

nurƣun adǝmlǝrni [Mǝsiⱨgǝ] muhlis boluxⱪa

kirgüzgǝndin keyin, ikkiylǝn Listra, Konya wǝ

Antakya xǝⱨǝrlirigǝ ⱪaytip bardi. 22 Ular u

yǝrlǝrdǝ muhlislarning ⱪǝlblirini küqǝytip,

ularni etiⱪadta qing turuxⱪa riƣbǝtlǝndürüp,

xundaⱪla: — Biz Hudaning padixaⱨliⱪiƣa

kirixtǝ nurƣun japa-muxǝⱪⱪǝtlǝrni beximizdin

ɵtküzüximiz muⱪǝrrǝr bolidu, — dǝp nǝsiⱨǝt

ⱪildi. 23 Ular yǝnǝ ⱨǝrⱪaysi jamaǝt iqidǝ

aⱪsaⱪallarni tallap bǝlgilǝp, dua ⱪilix wǝ roza

tutux arⱪiliⱪ ularni ɵzliri etiⱪad baƣliƣan

Rǝbgǝ tapxurdi. 24 Ikkiylǝn Pisidiyǝ rayonidin

ɵtüp Pamfiliyǝ ɵlkisigǝ kǝldi. 25 Ular Pǝrgǝ

xǝⱨiridǝ sɵz-kalamni yǝtküzgǝndin keyin,

Attalya xǝⱨirigǝ bardi. 26Andin u yǝrdin kemigǝ

qiⱪip, [Suriyǝdiki] Antakyaƣa ⱪarap kǝtti. Ular

ǝslidǝ xu yǝrdǝ ɵzliri ⱨazir tamamliƣan bu

wǝzipini ada ⱪilixⱪa [jamaǝttikilǝr tǝripidin]

Hudaning meⱨri-xǝpⱪitigǝ tapxurulƣanidi. 27

Ⱪaytip kǝlgǝndǝ, ular jamaǝtni bir yǝrgǝ jǝm
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ⱪilƣanda, ularƣa Hudaning ɵzliri arⱪiliⱪ ⱪilƣan

barliⱪ ǝmǝllirini, xundaⱪla Hudaning ⱪandaⱪ

ⱪilip ǝllǝrgǝ etiⱪadning bir ixikini aqⱪanliⱪini

sɵzlǝp bǝrdi. 28 Ular u yǝrdǝ muhlislar bilǝn

billǝ uzun mǝzgil turdi.

15 Xu qaƣlarda bǝzilǝr Yǝⱨudiyǝ ɵlkisidin

kelip, [Antakyadiki] ⱪerindaxlarƣa: —

Silǝr Musa [pǝyƣǝmbǝrgǝ] tapxurulƣan yosun

boyiqǝ hǝtnǝ ⱪilinixni ⱪobul ⱪilmisanglar,

ⱪutⱪuzulmaysilǝr! — dǝp tǝlim berixkǝ baxlidi.

2 Bu ix toƣrisida qong majira qiⱪⱪan

bolup, Pawlus bilǝn Barnabas ikkiylǝn xu

kixilǝr bilǝn kǝskin munazirǝ ⱪilixⱪandin

keyin, [ⱪerindaxlar] Pawlusni, Barnabasni,

xundaⱪla ularning arisidin birnǝqqǝylǝnni bu

mǝsilǝ toƣrisida rosullar wǝ aⱪsaⱪallar bilǝn

kɵrüxüxkǝ Yerusalemƣa barsun dǝp bekitgǝn. 3

Xundaⱪ ⱪilip ular jamaǝt tǝripidin yolƣa selinip,

sǝpiridǝ Fǝnikiyǝ rayoni wǝ Samariyǝ ɵlkisini

besip ɵtüp, barƣanla yeridǝ ǝllǝrningmu towa

ⱪilip [etiⱪad] yoliƣa kirgǝnlikini tǝpsiliy sɵzlidi.

Bu hǝwǝr barliⱪ ⱪerindaxlarni zor xadliⱪⱪa

qɵmgüzdi. 4 Pawluslar Yerusalemƣa kǝlginidǝ,

ular jamaǝttikilǝr, rosullar wǝ aⱪsaⱪallar

tǝripidin ⱪarxi elinip, kɵpqilikkǝ Hudaning ɵzliri

arⱪiliⱪ barliⱪ ⱪilƣan ǝmǝllirini bayan ⱪilip bǝrdi.

5 Lekin Pǝrisiy mǝzⱨipidikilǝrdin etiⱪad yoliƣa

kirgǝn bǝzilǝr ornidin turuxup: — Muxu [yat

ǝlliklǝrni] hǝtnǝ ⱪilix kerǝk, xundaⱪla ularƣa

Musaƣa qüxürülgǝn Tǝwrat ⱪanuniƣa ǝmǝl

ⱪilixi kerǝklikini jekilǝx kerǝk! — dedi. 6 Xunga

rosullar bilǝn aⱪsaⱪallar bu mǝsilini muzakirǝ

ⱪilix üqün jǝm boluxti. 7Uzun sɵⱨbǝtlixixtin

keyin, Petrus ornidin turup mundaⱪ dedi:

— Ⱪerindaxlar, dǝslǝptiki künlǝrdǝ Hudaning

iqinglardin meni tallap mening aƣzim arⱪiliⱪ

hux hǝwǝrdiki sɵz-kalamni yat ǝlliklǝrgǝ

anglitip ularning etiⱪad ⱪilixida wasitǝ

ⱪilixⱪa bekitkǝnlikidin hǝwiringlar bar. 8Wǝ

insanlarning ⱪǝlbini bilgüqi Huda Muⱪǝddǝs

Roⱨni bizgǝ ata ⱪilƣinidǝk, ularƣimu ata

ⱪildi. 9 Xundaⱪ ⱪilip, Huda ularni biz bilǝn

ⱨeqⱪandaⱪ pǝrⱪlǝndürmǝy, ularning ⱪǝlblirini

etiⱪad arⱪiliⱪ pak ⱪildi. 10 [Əⱨwal mana xundaⱪ

ikǝn], ǝmdi silǝr nemǝ üqün ɵzimiz wǝ ata-

bowilirimizmu kɵtürǝlmigǝn bir boyunturuⱪni

muhlislarning boyniƣa artmaⱪqi bolup, Hudani

sinimaⱪqi bolisilǝr?! 11 Əmdiliktǝ, biz bolsaⱪ

Rǝb Əysaning meⱨir-xǝpⱪitigǝ tayinip ularƣa

ohxax ⱪutⱪuzulimiz, dǝp ixinimiz. 12 [Bu sɵzdin

keyin], Barnabas bilǝn Pawlus qiⱪip, Huda

ɵzliri arⱪiliⱪ yat ǝlliklǝrning arisida kɵrsǝtkǝn

barliⱪ mɵjizilik alamǝtlǝrni wǝ karamǝtlǝrni

bayan ⱪilip bǝrdi; kɵpqilik ularƣa ⱪulaⱪ selip

süküttǝ turdi. 13 Ularning sɵzi tügigǝndin

keyin, Yaⱪup mundaⱪ dedi: — Ⱪerindaxlar,

manga ⱪulaⱪ selinglar! 14 Bayatin Ximeon

Hudaning yat ǝlliklǝrnimu baxtinla xapaǝt

bilǝn yoⱪlap, ularning arisidin Ɵz nami üqün

bir hǝlⱪ qiⱪiridiƣanliⱪini qüxǝndürüp ɵtti.

15 Pǝyƣǝmbǝrlǝrning eytⱪanlirimu buningƣa

uyƣun kelidu, huddi [muⱪǝddǝs yazmilarda]

munu sɵzlǝr pütülgǝndǝk: — 16 — ««Muxu

ixlardin keyin, Mǝn ⱪaytip kelip, Dawutning

yiⱪilƣan qedirini yengibaxtin ⱪurup tiklǝymǝn,

Uning harabiliklirini ⱪayta bina ⱪilip, ǝsligǝ

kǝltürimǝn. 18Xundaⱪ ⱪilip, jaⱨandiki baxⱪa

insanlarmu, yǝni Mening namim bilǝn atalƣan

barliⱪ ǝllǝr Meni izdǝp tapidu» dǝydu bu ixlarni

ǝmǝlgǝ Axurƣuqi wǝ xundaⱪla ularni ǝzǝldin

ayan ⱪilip kǝlgǝn Pǝrwǝrdigar!» (aiōn g165) 19—

Xuning üqün hulasǝm xuki, yat ǝlliklǝr arisidin

towa ⱪilip Hudaƣa etiⱪad baƣliƣanlarƣa

awarǝ-eƣirqilik selip ⱪoymasliⱪimiz kerǝk; 20

pǝⱪǝt ularƣa: «Butlarƣa atilip bulƣanƣan

nǝrsilǝrni yeyixtin, jinsiy buzuⱪluⱪtin, ⱪanni wǝ

boƣup soyulƣan ⱨaywanlarning gɵxliridinmu

yeyixtin neri bolunglar» dǝp tapilap, bir

parqǝ hǝt yazayli. 21 Qünki ⱪǝdimki

dǝwrlǝrdin tartip ⱨǝr xǝⱨǝrdǝ xabat künidǝ

sinagoglarda Musa [pǝyƣǝmbǝr]ning eytⱪanliri

oⱪulup, uning kɵrsǝtmiliri ɵgitilip kǝlgǝn. 22

Xuning bilǝn rosullar, aⱪsaⱪallar, xundaⱪla

Yerusalemdiki pütkül jamaǝttikilǝr ɵz arisidin

birnǝqqǝ adǝmni tallap, ularni Pawlus wǝ

Barnabas bilǝn billǝ Antakyaƣa ǝwǝtixni

layiⱪ kɵrdi. Əslidǝ ⱪerindaxlar iqidǝ baxlamqi

bolƣan Yǝⱨuda (Barsabas dǝpmu atilidu)

bilǝn Silaslar buningƣa tallandi. 23 Hǝt

bolsa ularƣa tapxuruldi, uningda mundaⱪ

yezilƣanidi: — «I Antakya, Suriyǝ wǝ

Kilikiyǝdǝ turuwatⱪan yat ǝllik ⱪerindaxlar, —

[Yerusalemdiki] ⱪerindaxliringlardin, rosullar
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bilǝn aⱪsaⱪallardin silǝrgǝ salam! 24

Arimizdin bǝzi kixilǝr qiⱪip yeninglarƣa

berip, sɵzliri bilǝn silǝrni biaramliⱪⱪa selip

kɵnglünglarni parakǝndǝ ⱪilip ⱪoyƣanliⱪini

angliduⱪ. Lekin biz ularƣa ⱨeqⱪandaⱪ sɵz-

ǝmr ⱪilmiduⱪ. 25 Xu sǝwǝbtin, biz bu

ixta oylirimiz bir yǝrdin qiⱪⱪandin keyin,

arimizdin tallanƣan birnǝqqǝylǝnni sɵyümlük

Barnabas wǝ Pawlusimiz bilǝn billǝ yeninglarƣa

ǝwǝtixni ⱪarar ⱪilduⱪ. 26 Bu ikkiylǝn Rǝbbimiz

Əysa Mǝsiⱨning nami üqün ⱨayatini hǝtǝrgǝ

tǝwǝkkül ⱪilƣan kixilǝrdur. 27 Xunga biz

Yǝⱨuda bilǝn Silasni yazƣanlirimizni silǝrgǝ ɵz

aƣzi bilǝnmu sɵzlǝp bǝrsun dǝp, yeninglarƣa

ǝwǝttuⱪ. 28 Gǝpning poskallisiƣa kǝlsǝk,

Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa, xundaⱪla bizlǝrgimu xu

layiⱪ kɵrüngǝnki, tɵwǝndiki zɵrür bolƣan

ixlardin sirt, silǝrgǝ ⱨeqⱪandaⱪ baxⱪa ixni

yüklimǝslikimiz kerǝk: 29— Butlarƣa atalƣan

nǝrsilǝrdin, ⱪanni wǝ boƣup soyulƣan

ⱨaywanlarning gɵxliridin yeyixtin wǝ jinsiy

buzuⱪluⱪtin neri bolux — silǝr muxu birnǝqqǝ

ixtin saⱪlansanglar, yahxi ⱪilƣan bolisilǝr.

Aman-hatirjǝm bolunglar!» 30 Xundaⱪ ⱪilip,

ular [ⱪerindaxlar] tǝripidin yolƣa selinip,

Antakyaƣa bardi. U yǝrdǝ pütün jamaǝttikilǝrni

yiƣip, hǝtni ularƣa tapxurdi. 31 Ular hǝtni

oⱪup, uningdin bolƣan riƣbǝt-tǝsǝllidin zor

xadlandi. 32 Yǝⱨuda wǝ Silaslar ɵzlirimu

pǝyƣǝmbǝrlǝrdin bolup, ⱪerindaxlarni nurƣun

sɵz-nǝsiⱨǝtlǝr bilǝn riƣbǝtlǝndürüp, ularni

ⱪuwwǝtlǝndürdi. 33 [Yǝⱨuda wǝ Silaslar]

u yǝrdǝ bir mǝzgilni ɵtküzgǝndin keyin,

Antakyadiki ⱪerindaxlarning sǝpirigǝ amanliⱪ

tiligǝn ⱨalda uzitixi bilǝn, ular ɵzlirini ǝwǝtkǝn

[Yerusalemdikilǝrning] ⱪexiƣa ⱪaytti. 34 Lekin

Pawlus wǝ Barnabas Antakyada ⱪelip, baxⱪa

nurƣun ⱪerindaxlarning ⱨǝmkarliⱪida tǝlim

berip Rǝbning sɵz-kalamidiki hux hǝwirini

jakarlap turdi. 36 Lekin yǝnǝ birnǝqqǝ

künlǝrdin keyin Pawlus Barnabasⱪa: Biz burun

Rǝbning sɵz-kalamini yǝtküzgǝn ⱨǝmmǝ xǝⱨǝr-

yezilarƣa berip, ⱪerindaxlarning yeniƣa berip,

ⱨalini sorap kelǝyli, — dedi. 37 Barnabas

bolsa Yuⱨanna (Markusmu deyilidu)ni billǝ

elip barmaⱪqi bolƣanidi. 38 Biraⱪ Pawlus

aldinⱪi ⱪetim Pamfiliyǝ ɵlkisidǝ ulardin ayrilip

kǝtkǝn, Rǝbning hizmitidǝ ular bilǝn billǝ

[dawamliⱪ] sǝpǝr ⱪilmiƣan Markusni yǝnǝ

elip berixni aⱪilanilik ǝmǝs dǝp ⱪaridi. 39

Xuning bilǝn ikkiylǝn otturisida bǝk kǝskin

ihtilap bolup, ahir berip ular bir-biridin ayrilip

ketixti. Barnabas Markusni elip, kemigǝ olturup

Siprus ariliƣa kǝtti. 40 Pawlus bolsa Silasni

tallidi; ⱪerindaxlarning ikkiylǝnni Hudaning

xapaitigǝ amanǝt ⱪilixi bilǝn u ikkisi yolƣa

qiⱪti. 41 U ǝmdi Suriyǝ wǝ Kilikiyǝ ɵlkilirini

arilap ɵtüp, [ⱨǝrⱪaysi jaylarda] jamaǝtlǝrni

ⱪuwwǝtlǝndürdi.

16 Andin u Dǝrbǝ wǝ Listra xǝⱨǝrlirigimu

bardi. Mana, xu yǝrdǝ etiⱪadqi Yǝⱨudiy bir

ayalning oƣli, Timotiy isimlik bir muhlis bar

idi. Uning atisi bolsa grek idi. 2 Listra wǝ Konya

xǝⱨǝrliridiki ⱪerindaxlarning ⱨǝmmisi uning

toƣruluⱪ yahxi guwaⱨliⱪ berǝtti. 3 Pawlus uni

ɵzi bilǝn billǝ elip mangmaⱪqi boldi. Biraⱪ bu

yǝrdiki Yǝⱨudiylarning ⱨǝmmisi [Timotiyning]

atisining grek ikǝnlikini bilgǝqkǝ, Pawlus uni

elip hǝtnǝ ⱪildurdi. 4 Ular xǝⱨǝr-yezilardin

ɵtkǝq, Yerusalemdiki rosullar bilǝn aⱪsaⱪallar

[yat ǝllǝrgǝ] bekitkǝn bǝlgilimilǝrni ularning

riayǝ ⱪilixi üqün tapxurdi. 5 Xundaⱪ ⱪilip,

jamaǝtlǝr etiⱪadta küqǝytilip, sanlirimu kündin-

küngǝ kɵpǝydi. 6 Muⱪǝddǝs Roⱨ ularning

Asiya ɵlkisidǝ sɵz-kalamni jakarlixiƣa yol

ⱪoymiƣan bolup, Pawluslar ǝmdi Frigiyǝ wǝ

Galatiya rayonliridin ɵtüp, 7Misiyǝ rayoniƣa

kǝlgǝndin keyin, Bitiniyǝ ɵlkisigǝ kirmǝkqi

boldi. Biraⱪ Əysaning Roⱨi ularƣa bundaⱪ

ⱪilixiⱪimu yol ⱪoymidi. 8 Xuning bilǝn ular

Misiyǝdin ɵtüp, dengiz boyidiki Troas xǝⱨirigǝ

qüxti. 9 Xu küni kǝqtǝ, Pawlusⱪa bir ƣayibanǝ

kɵrünüx kɵrünüp, Makedoniyǝlik bir kixi

uning aldida ɵrǝ turup: — [Dengizdin] ɵtüp,

Makedoniyǝgǝ kelip, bizgǝ yardǝm bǝrgǝysǝn! —

dǝp ɵtündi. 10U bu kɵrünüxni kɵrgǝndin keyin,

Rǝb bizni jǝzmǝn u kixilǝrning ⱪexiƣa berip,

ularƣa hux hǝwǝr jakarlaxⱪa qaⱪirƣan, degǝn

hulasigǝ kelip, dǝrⱨal Makedoniyǝgǝ berixⱪa

tǝyyarlanduⱪ. 11 Biz kemigǝ qiⱪip, Troastin

yolƣa qiⱪip, Samodrak ariliƣa ⱪarap yol alduⱪ

wǝ ǝtisi [Makedoniyǝdiki] Neapolis xǝⱨirigǝ

yetip barduⱪ. 12 U yǝrdin Makedoniyǝning
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xu rayonidiki Filippi degǝn muⱨim xǝⱨirigǝ

ɵttuⱪ. Bumu Rimdiki bir mustǝmlikǝ xǝⱨǝr

idi. Biz bu yǝrdǝ birnǝqqǝ kün turduⱪ. 13

Xabat küni, [xǝⱨǝr] dǝrwazisidin qiⱪip dǝrya

saⱨiligǝ barduⱪ; qünki biz u yǝrdǝ dua-tilawǝt

ⱪilidiƣan bir jay bar dǝp oyliduⱪ; dǝrwǝⱪǝ

xundaⱪ boldi. Biz olturup, u yǝrgǝ yiƣilƣan

ayallarƣa sɵzlǝxkǝ baxliduⱪ. 14 Ularning

iqidǝ sɵsün rǝht sodisi ⱪilidiƣan, Tiyatira

xǝⱨirilik, Hudadin ⱪorⱪidiƣan Lidya isimlik

bir ayal bar idi. Rǝb uning ⱪǝlbini Pawlusning

eytⱪanlirini ⱪobul ⱪilixⱪa aqti. 15 U ailisidikilǝr

bilǝn qɵmüldürülgǝn bolup bizdin ɵtünüp:

— Əgǝr silǝr meni [ⱨǝⱪiⱪǝtǝn] Rǝbgǝ etiⱪad

ⱪilƣuqi dǝp bilsǝnglǝr, mening ɵyümgǝ berip

turunglar! — dǝp qing turup bizni maⱪullatti.

16 Bir küni biz xu dua ⱪilidiƣan jayƣa ketip

barƣinimizda, bir dedǝk bizgǝ yoluⱪti; bu

ⱪizƣa pal salƣuqi bir jin qaplixiwalƣanidi;

dedǝk hojayinliriƣa pal selix yoli bilǝn nurƣun

payda tepip bǝrgǝnidi. 17 U yol boyi Pawlus

wǝ bizgǝ ǝgixip: — Bu kixilǝr Ⱨǝmmidin aliy

Hudaning ⱪulliri, ular silǝrgǝ nijatliⱪ bir yolini

jakarlaydu! — dǝp warⱪirap mangdi. 18U uda

kɵp künlǝr xundaⱪ warⱪiridi. Bu ix Pawlusning

ⱪǝlbini azablap, u ⱪizƣa burulup, jinƣa: —

Əysa Mǝsiⱨning nami bilǝn buyruymǝnki,

uningdin qiⱪ! — deyixigila, jin xuan qiⱪip kǝtti.

19 Dedǝkning hojayinliri uningƣa baƣliƣan

pul tepix ümidining yoⱪⱪa qiⱪⱪanliⱪini

kɵrüp, Pawlus bilǝn Silasⱪa ⱪol selip, ularni

bazar mǝydaniƣa sɵrǝp, ⱨɵkümdarlarning

aldiƣa elip bardi. 20 Ular ikkiylǝnni

soraⱪqi ǝmǝldarlarning aldiƣa qiⱪirip: —

Bu adǝmlǝr Yǝⱨudiylar bolup, xǝⱨirimizni

ⱪalaymiⱪanlaxturuwǝtmǝktǝ. 21 Biz bolsaⱪ

rimliⱪlarmiz, ular ⱪanunimizƣa hilap bolƣan

wǝ ⱪobul ⱪilixⱪa yaki yürgüzüxkǝ bolmaydiƣan

ⱪaidǝ-yosunlarni tǝrƣib ⱪiliwatidu! — dǝp

xikayǝt ⱪildi. 22 Toplanƣan halayiⱪmu ularƣa

ⱨujum ⱪilixⱪa ⱪozƣaldi; soraⱪqi ǝmǝldarlar

ularning kiyimlirini yirtip yalingaqlap, kaltǝk

bilǝn dumbilaxⱪa ǝmr qüxürdi. 23 Ikkiylǝnni

kaltǝk bilǝn kɵp dumbiliƣandin keyin, ularni

zindanƣa taxlidi wǝ xundaⱪla gundipayni ⱪattiⱪ

kɵzitixkǝ buyrudi. 24U buyruⱪni tapxuruwelix

bilǝn ularni zindanning iqkiridiki kamerƣa

solap, putliriƣa ixkǝl saldi. 25 Tün yerimda,

Pawlus bilǝn Silas dua ⱪilip, Hudaƣa mǝdⱨiyǝ

küylirini eytiwatatti. Baxⱪa mǝⱨbuslar bolsa

ⱪulaⱪ selip anglawatatti. 26 Tuyuⱪsiz ⱪattiⱪ

yǝr tǝwrǝx yüz bǝrdi; zindanning ullirimu

tǝwrinip kǝtti wǝ zindanning ⱨǝmmǝ ixikliri

xuan eqilip, ⱨǝrbir mǝⱨbusning kixǝnlirimu

qüxüp kǝtti. 27 Gundipay uyⱪudin oyƣinip,

zindanning ixiklirining oquⱪ turƣanliⱪini

kɵrüp, mǝⱨbuslar ⱪeqip ketiptu dǝp oylap,

ⱪiliqini suƣurup elip, ɵzini ɵltürüwalmaⱪqi

boldi. 28 Lekin Pawlus ⱪattiⱪ awazda: —

Ɵzünggǝ zǝrǝr yǝtküzmǝ, ⱨǝmmimiz bar!

— dǝp warⱪiridi. 29 Gundipay: Qiraƣlarni

kǝltürünglar dǝp towlap iqkirigǝ etilip kirip,

titrigǝn ⱨalda Pawlus bilǝn Silasning ayiƣiƣa

yiⱪildi. 30 Andin ularni taxⱪiriƣa elip qiⱪip: —

Ⱪutⱪuzuluxum üqün nemǝ ⱪilixim kerǝk? —

dǝp soridi. 31 Rǝb Əysaƣa etiⱪad ⱪilƣin, wǝ

xundaⱪ ⱪilsang, ɵzüng ⱨǝm ailǝngdikilǝrmu

ⱪutⱪuzulidu! — dedi ular. 32 Xuning bilǝn,

ikkiylǝn uningƣa wǝ uning barliⱪ ailisidikilǝrgǝ

Rǝbning sɵz-kalamini yǝtküzdi. 33 Keqǝ xu

saǝtning ɵzidila [gundipay] ularni baxlap

qiⱪip, yarilirini yuyup tazilidi; andin u dǝrⱨal

ailisidikilǝr bilǝn qɵmüldürüxni ⱪobul ⱪildi;

34 ikkiylǝnni ɵz ɵyigǝ baxlap kelip, ularning

aldiƣa dastihan saldi. U pütkül ailisidikilǝr bilǝn

Hudaƣa etiⱪad ⱪilƣanliⱪtin zor xadlandi. 35

Ətisi ǝtigǝndǝ, soraⱪqi ǝmǝldarlar yasawullarni

zindanƣa ǝwǝtip: —U ikkiylǝnni ⱪoyuwetinglar!

— dǝp buyrudi. 36 Gundipay Pawlusⱪa

bu sɵzni yǝtküzüp: — Soraⱪqi ǝmǝldarlar

ikkinglarni ⱪoyuwetix yarliⱪini qüxürdi. Silǝr

ǝmdi zindandin qiⱪip, tinq-aman yolunglarƣa

qiⱪinglar, — dedi. 37Biraⱪ Pawlus yasawullarƣa:

— Biz Rim puⱪraliri bolsaⱪmu, ǝmǝldarlar

bizni soraⱪ ⱪilmayla halayiⱪning aldida kaltǝk

bilǝn dumbalap, zindanƣa taxlidi. Əmdi ular

ⱨazir bizni yoxurunqǝ ⱪoƣlimaⱪqimu? Yaⱪ,

bundaⱪ ⱪilsa bolmaydu! Əmǝldarlar ɵzliri

kelip bizni qiⱪarsun! — dedi. 38 Yasawullar

bu sɵzlǝrni soraⱪqi ǝmǝldarlarƣa yǝtküzdi.

Ular ikkiylǝnning Rim puⱪrasi ikǝnlikini

anglap ⱪorⱪup kǝtti; 39 ularning kɵnglini

elixⱪa [zindanƣa] berip, ularni zindandin

elip qiⱪⱪandin keyin, xǝⱨǝrdin qiⱪip ketixni



Rosullarning paaliyǝtliri143

ⱪayta-ⱪayta ɵtündi. 40 Ikkiylǝn zindandin

qiⱪixi bilǝn Lidyaning ɵyigǝ bardi; andin

u yǝrdǝ ⱪerindaxliri bilǝn kɵrüxüp, ularni

riƣbǝtlǝndürgǝndin keyin, yolƣa qiⱪip kǝtti.

17 Ular sǝpirini dawam ⱪilip Amfipolis wǝ

Apolloniya xǝⱨǝrliridin ɵtüp, Tesalonika

xǝⱨirigǝ kǝldi. U yǝrdǝ Yǝⱨudiylarning sinagogi

bar idi. 2 Pawlus aditi boyiqǝ ularning

arisiƣa kirip, uda üq xabat küni u yǝrdǝ

jǝm bolƣanlar bilǝn muⱪǝddǝs yazmilarni

xǝrⱨlǝp munazirilixip, 3 ularƣa Mǝsiⱨning

azab-oⱪubǝtlǝr tartⱪandin keyin ɵlümdin tirilixi

muⱪǝrrǝr dǝp qüxǝndürdi ⱨǝm ispatlidi wǝ:

— Mǝn silǝrgǝ jakarliƣan muxu Əysa dǝl

Mǝsiⱨning Ɵzi xu! — dedi. 4 [Yǝⱨudiylarning]

iqidin bǝzilǝr ⱪayil bolup ixinip, Pawlus

bilǝn Silasⱪa ⱪoxuldi; xundaⱪla Hudadin

ⱪorⱪidiƣan Greklǝrdin zor bir top adǝmlǝr wǝ

az bolmiƣan yuⱪiri tǝbiⱪidiki grek ayallarmu

xundaⱪ ixǝndi. 5 Biraⱪ Yǝⱨudiylar buningƣa

ⱨǝsǝt ⱪilip, birnǝqqǝ ⱪǝbiⱨ adǝmlǝrni yiƣip,

bir top kixilǝrni toplap, xǝⱨǝrni astin-üstün

ⱪiliwǝtti. Yǝⱨudiylar Pawlus bilǝn Silasni

xǝⱨǝr hǝlⱪ [kengǝxmisigǝ] tapxurup berix

üqün ularni tutux mǝⱪsitidǝ Yason isimlik

birsining ɵyigǝ basturup bardi. 6 Lekin ular

ikkiylǝnni tapalmay ular Yason wǝ baxⱪa

birnǝqqǝ ⱪerixdaxni xǝⱨǝr ǝmǝldarlirining

aldiƣa tartip apirip: — Jaⱨanni astin-üstün

ⱪiliwǝtkǝn axu adǝmlǝr muxu yǝrgimu yetip

kǝldi; 7 Yason ularni ɵyidǝ ⱪobul ⱪildi. Ular

Əysa isimlik baxⱪa bir padixaⱨ bar dǝp jakarlap,

Ⱪǝysǝrning pǝrmanliriƣa ⱪarxi qiⱪiwatidu!

— dǝp quⱪan selixti. 8 Ular bu sɵzlǝr bilǝn

halayiⱪni wǝ xǝⱨǝr ǝmǝldarlirini dǝkkǝ-dükkigǝ

selip ⱪoydi. 9 Əmǝldarlar Yason wǝ baxⱪa

tutup kelingǝnlǝrdin kapalǝt puli alƣandin

keyin, ularni ⱪoyuwǝtti. 10Ⱪerindaxlar ⱨayal

bolmay Pawlus bilǝn Silasni xu küni keqidǝ

Beriya xǝⱨirigǝ ǝwǝtiwǝtti. Ular u yǝrgǝ yetip

barƣanda, Yǝⱨudiylarning sinagogiƣa kirdi. 11

U yǝrdiki [sinagogdikilǝr] Tesalonikadikilǝrgǝ

ⱪariƣanda esil hislǝtlik bolup, sɵz-kalamni

ⱪiziⱪip anglidi wǝ ularning eytⱪanlirining toƣra

yaki hataliⱪini eniⱪalap bilix üqün, ⱨǝrküni

muⱪǝddǝs yazmilarni ⱪetirⱪinip izlǝndi. 12

Nǝtijidǝ, ulardin nurƣun Yǝⱨudiylar, esilzadǝ

grek ayallardin bir ⱪismi wǝ xundaⱪla heli kɵp

grek ǝrlǝr etiⱪad ⱪildi. 13 Lekin Tesalonikadiki

Yǝⱨudiylar Hudaning sɵz-kalamining Pawlus

arⱪiliⱪ Beriyadimu jakarliniwatⱪinini anglap,

u yǝrgimu berip topilang kɵtürmǝkqi bolup,

ammini ⱪutratti. 14 Xuning bilǝn ⱪerindaxlar

Pawlusni dǝrⱨal dengiz boyiƣa ǝwǝtiwǝtti.

Silas bilǝn Timotiy bolsa Beriyada ⱪaldi.

15 Pawlusni uzitip mangƣanlar uni Afina

xǝⱨirigiqǝ elip bardi. Andin ular Pawlusning:

— «Silǝr Silas bilǝn Timotiyƣa mumkinⱪǝdǝr

mening yenimƣa tezraⱪ kǝlsun dǝp yǝtküzüp

ⱪoyunglar» degǝn tapxuruⱪini elip, [Beriyaƣa]

ⱪaytip kǝldi. 16 Pawlus Afina xǝⱨiridǝ

Silas bilǝn Timotiyni kütüp turƣanda,

pütkül xǝⱨǝrdikilǝrning butpǝrǝslikkǝ berilip

kǝtkǝnlikini kɵrüp, roⱨi ⱪattiⱪ azablandi. 17

Xunga u sinagogda Yǝⱨudiylar wǝ Hudadin

ⱪorⱪidiƣanlar bilǝn ⱨǝm xuningdǝk ⱨǝrküni

bazarda uqriƣanla kixilǝr bilǝn munazirilixǝtti.

18 «Epikurlar» wǝ «Stoiklar» dǝp atalƣan bǝzi

pǝylasoplarmu uning bilǝn munazirilixixkǝ

baxlidi. Ulardin bǝzilǝr: — Bu bilǝrmǝn poqi

nemǝ dǝp jɵylüwatidu? — deyixti. Yǝnǝ

bǝzilǝr Pawlusning Əysa wǝ adǝmlǝrning

ɵlümdin tirildürülidiƣanliⱪi ⱨǝⱪⱪidiki hux

hǝwǝrni jakarliƣanliⱪidin: — U yat ilaⱨlarning

tǝrƣibatqisi ohxaydu! — deyixti. 19 Xunga,

ular Pawlusni elip «Areopagus» degǝn [kengǝx]

mǝydaniƣa apirip: — Sǝn tarⱪitiwatⱪan yengi

tǝlimingning nemǝ ikǝnlikini bizmu bilsǝk

ⱪandaⱪ? 20 Qünki sǝn bǝzi ƣǝyriy ixlarni

ⱪuliⱪimizƣa yǝtküzüwatisǝn, biz ularning

mǝnisi zadi nemǝ ikǝnlikini bilgümiz bar,

— deyixti 21 (ǝmdi Afinaliⱪlar wǝ u yǝrdǝ

turuwatⱪan qǝtǝlliklǝrning ⱨǝmmisi waⱪtini

birǝr yengiliⱪni yǝtküzüx yaki anglaxtin baxⱪa

ixⱪa sǝrp ⱪilmaytti). 22Xunga Pawlus Areopagus

mǝydanining otturisiƣa qiⱪip mundaⱪ dedi:

Əy Afina hǝlⱪi! Silǝrning ⱨǝr jǝⱨǝttin jin-

ilaⱨlarƣa qoⱪunuxⱪa ⱪattaⱪ berilgǝnlikinglarni

kɵrdum. 23Qünki ⱨǝmmǝ yǝrni arilap, silǝrning

tawapgaⱨliringlarni kɵzdin kǝqürginimdǝ,

üstigǝ «Namǝlum bir Hudaƣa atalƣan» dǝp

pütülgǝn beƣixlimisi bar yǝnǝ bir ⱪurbangaⱨni

kɵrdüm. Əmdi mǝn silǝr tonumay turup ibadǝt
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ⱪiliwatⱪan xu [Hudani] mana ⱨazir silǝrgǝ

tonuxturup jakarlay. 24 Pütkül alǝmni wǝ

uningdiki barliⱪ mǝwjudatlarni yaratⱪan Huda

asman-zeminning Igisi bolup, insanlarning ⱪoli

bilǝn yasalƣan ibadǝthanilarda turmaydu, 25

yaki birǝr nǝrsigǝ ⱨajiti qüxkǝndǝk insanlarning

ⱪollirining ǝjrigǝ moⱨtaj ǝmǝstur, qünki U Ɵzi

ⱨǝmmǝ janiwarƣa ⱨayatliⱪ, nǝpǝs, xundaⱪla

[eⱨtiyajliⱪ bolƣan] ⱨǝmmǝ nǝrsini ata ⱪilidu. 26

U birla adǝmdin insaniyǝttiki barliⱪ millǝtlǝrni

barliⱪⱪa kǝltürdi, ularni pütün yǝr yüzigǝ

orunlaxturup, ularƣa has bolƣan pǝyt-pǝsillǝr

ⱨǝmdǝ turidiƣan jaylirining pasillirini aldin

bǝlgilǝp bǝrdi. 27 Bularning mǝⱪsiti «Insanlar

meni izdisun, bǝlkim silaxturup tapsun»

degǝnliktur. Əmǝliyǝttǝ, u ⱨeqⱪaysimizdin

yiraⱪ ǝmǝs. 28 Qünki biz Uningda yaxaymiz,

ⱨǝrikǝt ⱪilimiz wǝ Uningda wujudimiz bardur;

aranglardiki bǝzi xairlar eytⱪinidǝk: «Biz

Uning nǝslidurmiz!». 29 Xunga, Hudaning

nǝsli bolƣaqⱪa, biz Tǝngri Bolƣuqini altun-

kümüx yaki taxtin yasalƣan, ⱨünǝrwǝnning

maⱨariti wǝ tǝsǝwwuri bilǝn oyulƣan birǝr

nǝrsigǝ ohxaydu, dǝp oylimasliⱪimiz kerǝk.

30 Xunga Huda burunⱪi zamanlardikilǝrning

xundaⱪ ƣǝplǝtlik waⱪitlirini nǝziridin saⱪit

ⱪilƣini bilǝn, lekin bügünki kündǝ U ⱨǝmmila

yǝrdǝ pütün insanlarni gunaⱨliriƣa towa

ⱪilixⱪa ǝmr ⱪilmaⱪta! 31Qünki U Ɵzi tikligǝn

insan arⱪiliⱪ pütkül dunyani ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ

bilǝn soraⱪ ⱪilidiƣan bir künini bǝlgilidi; U

uni ɵlümdin tirildürgǝnliki bilǝn bu ixning

muⱪǝrrǝr ikǝnlikigǝ ispat bǝrgǝnidi. 32

[Pawlusning] «ɵlgǝnlǝrning tirilixi» ⱨǝⱪⱪidǝ

eytⱪanlirini angliƣanda bǝzilǝr uni mǝshirǝ

ⱪilixⱪa baxlidi. Yǝnǝ bǝzilǝr: — Bu ix ⱨǝⱪⱪidǝ

sǝndin yǝnǝ anglayli, — dedi. 33 Buning

bilǝn, Pawlus mǝydandin qiⱪip kǝtti. 34 Biraⱪ

bǝzilǝr uningƣa ⱪoxulup, etiⱪad ⱪildi. Bularning

iqidǝ «Areopagus» kengǝxmǝ ⱨǝy’ǝtliridin biri

bolƣan Diyonisiyus wǝ Damaris isimlik bir ayal,

xuningdǝk baxⱪa birⱪanqǝ kiximu bar idi.

18 Bu ixlardin keyin, Pawlus Afina xǝⱨiridin

ayrilip Korint xǝⱨirigǝ bardi. 2U u yǝrdǝ

Pontus ɵlkisidǝ tuƣulƣan Akwila isimlik bir

Yǝⱨudiy bilǝn uning ayali Priskillani uqratti.

Ular [Rim] [imperatori] Klawdiyusning barliⱪ

Yǝⱨudiylar Rim xǝⱨiridin qiⱪip ketixi kerǝk,

degǝn yarliⱪi sǝwǝblik yeⱪinda Italiyǝdin

kǝlgǝnidi. Pawlus ular bilǝn tonuxup, 3 ular

bilǝn kǝsipdax bolƣaqⱪa, billǝ turup ixlidi

(qünki ular qedirqiliⱪ bilǝn xuƣullinatti).

4 Ⱨǝrbir xabat künidǝ u Yǝⱨudiylarning

sinagogiƣa kirip, Yǝⱨudiylar wǝ greklar bilǝn

munazirilixip ularni [Hudaning sɵz-kalamiƣa]

ⱪayil ⱪilixⱪa tirixatti. 5 Biraⱪ Silas bilǝn Timotiy

Makedoniyǝdin kǝlgǝndin keyin, Pawlus sɵz-

kalamni yǝtküzüxkǝ aldiridi, jan kɵydürüp

Yǝⱨudiylarƣa: — Əysa — Mǝsiⱨning Ɵzidur, dǝp

guwaⱨliⱪ bǝrdi. 6 Lekin, ular uningƣa ⱪarxi

qiⱪip uni ⱨaⱪarǝtlidi. Buning bilǝn Pawlus pexini

ⱪeⱪip, ularƣa: — Ɵz ⱪeninglar ɵz bexinglarƣa

qüxsun! Mǝn buningƣa jawabkar ǝmǝsmǝn!

Bügündin baxlap, mǝn [silǝrdin burulup] yat

ǝlliklǝrgǝ barimǝn, — dedi. 7 Buning bilǝn

Pawlus ulardin ayrilip, Titiyus Yustus isimlik,

Hudadin ⱪorⱪidiƣan bir kixining ɵyigǝ berip

turdi. Uning ɵyi sinagogning yenida idi. 8 Əmdi

sinagogning qongi Krispus pütün ailisidikilǝr

bilǝn Rǝbgǝ etiⱪad ⱪildi. Nurƣun Korintliⱪlarmu

bu hǝwǝrni anglap, etiⱪad ⱪilip qɵmüldürüxni

ⱪobul ⱪildi. 9 Rǝb keqidǝ Pawlusⱪa bir ƣayibanǝ

kɵrünüx arⱪiliⱪ wǝⱨiy yǝtküzüp uningƣa:

— Ⱪorⱪma, süküt ⱪilmay sɵzlǝ, 10 qünki

Mǝn sǝn bilǝn billǝ. Ⱨeqkim sanga ⱪol selip

zǝrǝr yǝtküzmǝydu, qünki Mening bu xǝⱨǝrdǝ

nurƣun kixilirim bar, — dedi. 11 Xuning bilǝn

Pawlus u yǝrdǝ bir yil altǝ ay turup, u yǝrdiki

kixilǝr arisida Hudaning sɵz-kalamini ɵgǝtti. 12

Əmma Galliyo Ahaya ɵlkisining waliysi bolƣan

waⱪtida, Yǝⱨudiylar birlixip Pawlusni tutup

Galliyoning «soraⱪ tǝhti»ning aldiƣa apirip,

uning üstidin: Bu adǝm kixilǝrni ⱪanunƣa hilap

ⱨalda Hudaƣa ibadǝt ⱪilixⱪa ⱪayil ⱪiliwatidu!

— dǝp xikayǝt ⱪildi. 14 Pawlus aƣzini aqay

dǝp turuxiƣa, waliy Galliyo Yǝⱨudiylarƣa: —

Dǝrwǝⱪǝ, i Yǝⱨudiylar, bu xikayitinglar birǝr

naⱨǝⱪliⱪ yaki eƣir jinayǝt toƣrisida bolƣan

bolsa, sǝwrqanliⱪ bilǝn silǝrgǝ ⱪulaⱪ salsam

orunluⱪ bolatti. 15 Biraⱪ bu ix [pǝⱪǝt] bǝzi

nam-isimlar, sɵzlǝr wǝ ɵzünglarning [Tǝwrat]

ⱪanuninglar üstidǝ talax-tartixlarƣa qetixliⱪ

ikǝn, uni ɵzünglar bir tǝrǝp ⱪilinglar! Mǝn
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bundaⱪ ixlarƣa soraⱪqi bolmaymǝn! — dedi.

16 Xuning bilǝn u ularni soraⱪ tǝhti aldidin

ⱨǝydǝp qiⱪardi. 17Halayiⱪ sinagogning qongi

Sostenisni tutuwelip, soraⱪ tǝhtining aldida

ⱪattiⱪ urƣili turdi. Biraⱪ [waliy] Galliyo bu

ixlarning ⱨeqⱪaysisiƣa ⱪilqǝ pisǝnt ⱪilmidi.

18 Pawlus Korint xǝⱨiridǝ yǝnǝ kɵp künlǝrni

ɵtküzgǝndin keyin, ⱪerindaxlar bilǝn hoxlixip,

Priskilla wǝ Akwilalarning ⱨǝmraⱨliⱪida kemigǝ

olturup, Suriyǝgǝ ⱪarap kǝtti. [Yolƣa qiⱪixtin

ilgiri] u Kǝnⱪriya xǝⱨiridǝ Hudaƣa iqkǝn bir

ⱪǝsimidin qaqlirini qüxürüwǝtkǝnidi. 19Ular

Əfǝsus xǝⱨirigǝ barƣandin keyin, u Priskilla

wǝ Akwilani ⱪaldurup ⱪoyup ɵzi [xu yǝrdiki]

sinagogⱪa kirip, Yǝⱨudiylar bilǝn munazirilǝxti.

20 Ular uni uzunraⱪ turuxⱪa tǝlǝp ⱪiliwidi, u

ⱪoxulmay, 21 «Mǝn ⱪandaⱪla bolmisun kelǝr

ⱨeytni Yerusalemda ɵtküzimǝn; andin Huda

buyrusa, silǝrning yeninglarƣa yǝnǝ kelimǝn»,

— dǝp ular bilǝn hoxlixip, Əfǝsustin kemǝ

bilǝn yolƣa qiⱪti. 22 U Ⱪǝysǝriyǝ xǝⱨiridǝ

kemidin qüxüp, [Yerusalemƣa] qiⱪip jamaǝt

bilǝn ⱨal soraxⱪandin keyin, Antakya xǝⱨirigǝ

qüxüp kǝtti. 23 Antakyada bir mǝzgil turƣandin

keyin, u yǝnǝ yolƣa qiⱪip Galatiya wǝ Frigiyǝ

yurtlirini bir-birlǝp arilap, barƣanla yeridǝ

barliⱪ muhlislarning etiⱪadini ⱪuwwǝtlidi. 24Bu

arida, Iskǝndǝriyǝ xǝⱨiridǝ tuƣulƣan Apollos

isimlik bir Yǝⱨudiy Əfǝsus xǝⱨirigǝ kǝldi.

U natiⱪ adǝm bolup, muⱪǝddǝs yazmilardin

helila qongⱪur sawati bar adǝm idi. 25 U

Rǝbning yoli toƣruluⱪ tǝlim alƣan bolup,

otluⱪ roⱨ bilǝn Əysa ⱨǝⱪⱪidǝ ǝynǝn sɵzlǝp

tǝlim berǝtti. Biraⱪ uning hǝwiri pǝⱪǝt Yǝⱨya

[pǝyƣǝmbǝr]ning yürgüzgǝn qɵmüldürüxi bilǝn

qǝklinǝtti. 26 U sinagogda yürǝklik sɵzlǝxkǝ

baxlidi. Uni angliƣan Priskilla bilǝn Akwila

uni ɵyigǝ elip berip, uningƣa Hudaning yolini

tehimu tǝpsiliy qüxǝndürdi. 27 Keyin, Apollos

Ahaya ɵlkisigǝ barmaⱪqi bolƣanda, [Əfǝsusluⱪ]

ⱪerindaxlar [Ahayadiki] muhlislarƣa hǝt yezip,

ulardin Apollosni ⱪarxi elixni bǝkmu tǝlǝp

ⱪildi. U xu yǝrgǝ berip, Hudaning meⱨir-xǝpⱪiti

arⱪiliⱪ etiⱪad ⱪilƣanlarƣa ⱪoxulup, ularƣa zor

yardǝmdǝ boldi. 28 Qünki u hǝlⱪ-alǝm aldida

Yǝⱨudiylar bilǝn munazirilixip, ularƣa küqlük

rǝddiyǝ berip, muⱪǝddǝs yazmilarni xǝrⱨlixi

bilǝn Mǝsiⱨning Əysa ikǝnlikini ispatlap bǝrdi.

19 Apollos Korint xǝⱨiridiki waⱪtida, Pawlus

sǝpǝr ⱪilip, iqki ⱪuruⱪluⱪ arⱪiliⱪ Əfǝsus

xǝⱨirigǝ kǝldi. U yǝrdǝ bǝzi muhlislar bilǝn

uqrixip, 2ulardin: — Silǝr etiⱪad ⱪilƣininglarda,

Muⱪǝddǝs Roⱨ silǝrgǝ ata ⱪilinƣanmu? — dǝp

soridi. — Yaⱪ, biz ⱨǝtta Muⱪǝddǝs Roⱨ bar

degǝnni zadi anglimaptikǝnmiz, — dǝp jawab

bǝrdi ular. 3 Pawlus yǝnǝ: — Undaⱪta, silǝr

ⱪandaⱪ qɵmüldürülüxtǝ qɵmüldürülgǝnsilǝr?

— dǝp soridi. — Biz Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝr]

yǝtküzgǝn qɵmüldürülüxni ⱪobul ⱪilduⱪ, — dedi

ular. 4 Pawlus: — Yǝⱨya [pǝyƣǝmbǝr] hǝlⱪⱪǝ

yǝtküzgǝn qɵmüldülürüx bolsa gunaⱨlarƣa

towa ⱪilixni bildüridiƣan qɵmüldürülüx bolup,

ularƣa ɵzidin keyin kǝlgüqigǝ, yǝni Əysaƣa

etiⱪad ⱪilix kerǝklikini tapiliƣanidi, — dedi.

5 Ular buni anglap, Rǝb Əysaning namida

qɵmüldürülüxni ⱪobul ⱪildi. 6 Pawlus ⱪolini

ularning üstigǝ tǝgküzüp turuxi bilǝn,Muⱪǝddǝs

Roⱨ ularƣa qüxti. Buning bilǝn ular namǝlum

tillarda sɵzlǝxkǝ ⱨǝm pǝyƣǝmbǝrlǝrqǝ wǝⱨiy-

bexarǝtlǝrni yǝtküzüxkǝ baxlidi. 7 Ular

tǝhminǝn on ikki ǝrkǝk kixi idi. 8 Pawlus üq ay

dawamida [Əfǝsus xǝⱨiridiki] sinagogⱪa kirip,

yürǝklik bilǝn sɵz ⱪilip, ular bilǝn Hudaning

padixaⱨliⱪidiki ixlar toƣrisida munazirilixip

ⱪayil ⱪilixⱪa tirixti. 9 Lekin bǝziliri jaⱨilliⱪ

ⱪilip ixinixni rǝt ⱪilip, halayiⱪ aldida [Rǝbning]

yoliƣa ⱨaⱪarǝt kǝltürgǝndǝ, Pawlus ulardin

qiⱪip, muhlislarnimu ayrip qiⱪti. U ⱨǝrküni

Tirannus isimlik adǝmning leksiyihanisida

munazirǝ-muzakirǝ ɵtküzdi. 10 Bu ix ikki

yil dawamlaxti. Nǝtijidǝ, Asiya ɵlkisidiki

pütün hǝlⱪ, Yǝⱨudiylar bolsun, Greklǝr bolsun

ⱨǝmmǝylǝn Rǝbning sɵz-kalamini anglidi.

11 Huda Pawlusning ⱪolliri arⱪiliⱪ karamǝt

mɵjizilǝrni yaratti. 12 Kixilǝr ⱨǝtta ⱪol yaƣliⱪ

wǝ pǝrtuⱪlarni Pawlusning tenigǝ tǝgküzüp,

andin kesǝllǝrning yeniƣa apirip, ularning

üstigǝ yapatti. Nǝtijidǝ, kesǝllǝr saⱪiyip, yaman

roⱨlar ulardin qiⱪip ketǝtti. 13 Lekin xu ǝtrapta

yüridiƣan, «jinkǝx» Yǝⱨudiylarin bǝzilirimu

Rǝb Əysaning namini ixlitip baⱪⱪusi kelip, jin

qaplaxⱪanlar üstidǝ turup jinlarƣa: «Pawlus
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jakarlawatⱪan Əysaning namidin sanga ⱪattiⱪ

buyruⱪ berimǝn!» dǝydiƣan boldi. 14 Bu

ixni ⱪilidiƣanlarning arisida Skewa isimlik bir

Yǝⱨudiy bax kaⱨinning yǝttǝ oƣlimu bar idi. 15

Lekin [ular ⱪoƣliwǝtmǝkqi bolƣan] yaman Roⱨ

ularƣa jawabǝn: — Əysani tonuymǝn, Pawlustin

hǝwirim bar, biraⱪ ɵzünglar kim bolisilǝr?!

— dewidi, 16 yaman Roⱨ qaplixiwalƣan kixi

ularƣa etilip qiⱪip, ularni urup xama ⱪilip,

ularning üstidin ƣalib kǝldi. Ular yalingaq

wǝ yarilanƣan ⱨalda ɵydin ⱪeqip qiⱪip kǝtti.

17 Bu ix Əfǝsus xǝⱨiridǝ turuwatⱪan barliⱪ

Yǝⱨudiylar wǝ Greklǝrgimu mǝlum bolup,

ⱪorⱪunq ⱨǝmmisini basti wǝ Rǝb Əysaning

nami uluƣlandi. 18Nǝtijidǝ, nurƣun etiⱪadqilar

burunⱪi ⱪilƣanlirini iⱪrar ⱪilip, aldiƣa qiⱪti.

19 Seⱨirgǝrlik ⱪilƣanlardin nurƣun adǝmlǝr

ɵzlirining seⱨirgǝrlik kitab-palnamilirini ǝkelip

[bir yǝrgǝ dɵwilǝp], kɵpqilikning aldida

kɵydürüxti. Bu kitablarning ⱪimmiti jǝmiy ǝllik

ming kümüx tǝnggigǝ yetǝtti. 20 Xundaⱪ ⱪilip,

Rǝbning sɵz-kalami küqgǝ igǝ bolup, bǝrⱪ urup

üstünlükkǝ ɵtti. 21 Bu ixlar yüz bǝrgǝndin

keyin, Pawlus kɵnglidǝ, Makedoniyǝ wǝ Ahaya

ɵlkisidin ɵtüp Yerusalemƣa berixⱪa niyǝt

baƣlidi. U: — U yǝrgǝ barƣandin keyin, Rim

xǝⱨirini kɵrüp kelixim kerǝk, — dedi. 22 Xuning

bilǝn, u ɵzigǝ yardǝmdǝ boluwatⱪanlardin

Timotiy bilǝn Erastus ikkiylǝnni Makedoniyǝgǝ

ǝwǝtiwetip, ɵzi yǝnǝ bir mǝzgil Asiya ɵlkisidǝ

turdi. 23 Dǝl xu qaƣda, [Əfǝsus xǝⱨiridǝ]

[Rǝbning] yoli toƣruluⱪ eƣir malimaqiliⱪ

kɵtürüldi. 24Ayal ilaⱨ Artemisni sürǝtlǝp kümüx

tǝkqǝ-ⱨǝykǝllǝrni yasiƣuqi Dimitriy isimlik bir

zǝrgǝr bar idi. Uning bu ixi ⱨünǝrwǝnlǝrgǝ kɵp

payda tapⱪuzatti. 25Dimitriy ⱨünǝrwǝnlǝrni wǝ

xuningƣa ohxax ixlar bilǝn xuƣulliniwatⱪan

baxⱪa ustilarni yiƣip, ularƣa: — Buradǝrlǝr,

bizning gülliniximizning bu ix bilǝn baƣliⱪ

ikǝnlikini bilisilǝr; 26 ⱨazir ⱨeliⱪi Pawlusning

nemǝ ixlarni ⱪilip yürgǝnlikini angliƣan ⱨǝm

kɵrgǝn boluxunglar kerǝk. U: «Ⱪol bilǝn

yasiwalƣan nǝrsilǝr ilaⱨlar ǝmǝs» deyix bilǝn,

pǝⱪǝt Əfǝsusta ǝmǝs, bǝlki pütkül Asiya ɵlkisidǝ

degüdǝk nurƣunliƣan kixilǝrni ⱪayil ⱪilip,

azdurup burawatidu. 27 Əmdi ⱨazir bizning

bu sodimizƣa bǝtnam qaplax hǝwpi bolupla

ⱪalmay, bǝlki büyük ayal ilaⱨ Artemisning

buthanisimu ǝrzimǝs dǝp ⱪarilip, ⱨǝtta Asiya

ɵlkisi wǝ pütkül jaⱨan ibadǝt ⱪilidiƣan [bu ayal

ilaⱨimizning] xan-xǝripimu yoⱪilix hǝwpigǝ

duq keliwatidu! — dedi. 28 Bu sɵzlǝrni angliƣan

kɵpqilik ƣǝzǝpkǝ qɵmüp, ⱪayta-ⱪayta: —

Əfǝsusluⱪlarning Artemisimiz büyüktur! — dǝp

quⱪan kɵtürüxkǝ baxlidi. 29 Buning bilǝn

pütkül xǝⱨǝr malimatang bolup kǝtti. Halayiⱪ

Pawlusning sǝpǝrdaxliridin Makedoniyǝlik

Gayus wǝ Aristarhuslarni tutup sɵrǝp, serk

mǝydaniƣa tǝngla yopurulup mangdi. 30

Pawlus halayiⱪ arisiƣa kirmǝkqi bolƣanidi,

lekin muhlislar uning kirixigǝ yol ⱪoymidi.

31 Ⱨǝtta Pawlusning dostliri bolƣan ɵlkǝ

ǝmǝldarliridin bezilirimu uningƣa hǝwǝr

yǝtküzüp, uni serkmǝydaniƣa berixⱪa tǝwǝkkül

ⱪilmasliⱪⱪa jekilidi. 32 Əmdi bǝzilǝr buni dǝp

warⱪirisa, bǝzilǝr uni dǝp warⱪirixip, pütün

sorun warang-qurungƣa toldi; kixilǝrning

kɵpinqisi ɵzlirining nemigǝ yiƣilƣanliⱪinimu

bilmǝytti. 33 Yǝⱨudiylar Iskǝndǝr isimlik

adǝmni aldiƣa ittirip qiⱪiriwidi, kɵpqilik uni

aldiƣa turƣuzdi. Iskǝndǝr kɵpqilikkǝ ⱪol

ixariti ⱪilip, [Yǝⱨudiylarni] aⱪlimaⱪqi boldi.

34 Biraⱪ kɵpqilik uning Yǝⱨudiy ikǝnlikini

bilip ⱪelip, ⱨǝmmisi tǝngla: — Əfǝsusluⱪlarning

Artemisimiz büyüktur! — dǝp ikki saǝtqǝ

quⱪan kɵtürüp turuxti. 35 Ahirda, xǝⱨǝrning

bax mirzisi halayiⱪni tinqlandurup mundaⱪ

dedi: — Əy Əfǝsusluⱪlar! Biz Əfǝsusluⱪlarning

xǝⱨirining büyük Artemisning buthanisiningwǝ

uning asmandin qüxkǝn süritining ⱪoƣdiƣuqisi

ikǝnlikini bilmǝydiƣan kim bar! 36 Bu

ixlarni inkar ⱪilalmiƣanikǝn, ɵzünglarni

besiwelixinglar, baxbaxtaⱪliⱪ ⱪilmasliⱪinglar

kerǝk. 37 Qünki silǝr bu kixilǝrni bu yǝrgǝ

[soraⱪⱪa tartixⱪa] elip kǝldinglar; lekin ular

ya buthanilarni bulƣuqilar ya bizning ayal

ilaⱨimizƣa kupurluⱪ ⱪilƣuqilardin ǝmǝs.

38 Əgǝr Dimitriy wǝ uningƣa ⱪoxulƣan

ⱨünǝrwǝnlǝrning mǝlum bir kixining üstidin

xikayiti bolsa, soraⱪhanilar oquⱪ turmaⱪta

wǝ soraⱪqi waliylarmu bar. Ular xu yǝrlǝrdǝ

bir-biri bilǝn dǝwalaxsun; 39 wǝ baxⱪa birǝr

mǝsililiringlar bolsa, rǝsmiy sorunda bir tǝrǝp

ⱪilinixi lazim. 40 Biz ǝmdi yǝnǝ bügünki wǝⱪǝni



Rosullarning paaliyǝtliri147

topilang dǝp ǝrz ⱪilinix hǝwpidǝ turuwatimiz;

qünki bu malimanqliⱪning ⱨeq sǝwǝbi

kɵrsitilmigǝqkǝ, ⱨesabinimu berǝlmǝymiz-dǝ!

41 Bu sɵzlǝrni ⱪilip bolup, u yiƣilƣan halayiⱪni

tarⱪitiwǝtti.

20 Topilang besiⱪⱪandin keyin, Pawlus

muhlislarni qaⱪirip, ularni riƣbǝtlǝndürdi

wǝ ular bilǝn hoxlixip, Makedoniyǝgǝ ⱪarap

kǝtti. 2 U xu ǝtraptiki yurtlarni arilap,

etiⱪadqilarni nurƣun sɵz-tǝlimlǝr bilǝn

riƣbǝtlǝndürgǝndin keyin, Yunanƣa berip,

3 u yǝrdǝ üq ay turdi. Pawlus kemigǝ

olturup Suriyǝgǝ mangay dǝp turƣanda,

Yǝⱨudiylarning uni ɵltürüx suyiⱪǝsti bilinip

ⱪelip, u Makedoniyǝ arⱪiliⱪ [ⱪuruⱪluⱪ bilǝn]

ⱪaytip ketix ⱪarariƣa kǝldi. 4 Uningƣa ⱨǝmraⱨ

bolƣanlar Beriyaliⱪ Pirrusning oƣli Sopater,

Tesalonikaliⱪlardin Aristarhus bilǝn Sekundus,

Dǝrbǝlik Gayus, Timotiy wǝ Asiya ɵlkisidin

Tikikus bilǝn Trofimuslar idi. 5Ular awwal Troas

xǝⱨirigǝ berip, bizning yetip beriximizni kütüp

turdi. 6 Biz bolsaⱪ «petir nan ⱨeyti» künliridin

keyin, Filippi xǝⱨiridin kemigǝ olturup, bǝx

kündin keyin Troasⱪa kelip, ular bilǝn uqraxtuⱪ

wǝ u yǝrdǝ yǝttǝ kün turduⱪ. 7Ⱨǝptining birinqi

küni, biz nan oxtuxⱪa jǝm bolƣanda, Pawlus

ǝtisi kǝtmǝkqi bolƣaqⱪa, jamaǝtkǝ sɵz ⱪilixⱪa

baxlidi; sɵzini tün yerimgiqǝ uzartti. 8 Biz jǝm

bolƣan yuⱪiriⱪi ⱪǝwǝttiki ɵydǝ nurƣun ⱪara

qiraƣlar yenip turatti. 9 Əwtikus isimlik bir

yigit derizidǝ olturƣanidi. Pawlus sɵzlǝp heli

bir yǝrgǝ barƣanda, uni mügdǝk besiwatⱪanidi.

Andin u ƣǝrⱪ uyⱪuƣa ketip, u üqinqi ⱪǝwǝttin

yǝrgǝ yiⱪilip qüxti. Kɵpqilik uni yǝrdin kɵtürüp

ⱪarisa, u ɵlüp bolƣanidi. 10 Pawlus pǝskǝ

qüxüp, uning üstigǝ etilip, ⱪuqaⱪlap turup:

Azablanmanglar, u tirikkǝn! — dedi. 11 Ⱪaytidin

ɵygǝ qiⱪip, nanni oxtup yegǝndin keyin, Pawlus

ular bilǝn tang atⱪuqǝ uzun sɵzlǝxti wǝ u bu

yǝrdin yolƣa qiⱪti. 12 [Troastikilǝr] bolsa ⱨeliⱪi

yigitni ɵyigǝ ⱨayat apirip ⱪoydi. Ular buningdin

qǝksiz tǝsǝlli tapti. 13Biz bolsaⱪ Pawlustin burun

Assos xǝⱨirigǝ kemǝ bilǝn barduⱪ. Qünki Pawlus

xu yǝrgǝ piyadǝ baray, silǝr mǝndin awwal

yetip berip, u yǝrdǝ meni kemigǝ eliwelixni

kütünglar, dǝp orunlaxturƣanidi. 14 Assosta

u biz bilǝn uqraxⱪandin keyin biz uni kemigǝ

elip Mitulin xǝⱨirigǝ kǝlduⱪ. 15 Andin xu

yǝrdin qiⱪip, ǝtisi Hiyos arilining uduliƣa

kelip turduⱪ. Üqinqi küni Samos ariliƣa yetip

kǝlduⱪ wǝ Trogillium xǝⱨiridǝ ⱪonduⱪ; uning

ǝtisi Miletus xǝⱨirigǝ barduⱪ. 16 Qünki Pawlus

Asiya ɵlkisidǝ kɵp waⱪitni ɵtküzüwǝtmǝslik

üqün, dengiz sǝpiridǝ Əfǝsusta tohtimay ɵtüp

ketixni ⱪarar ⱪilƣanidi. Sǝwǝbi, u «orma ⱨeyti»

künini mumkinⱪǝdǝr Yerusalemda ɵtküzüx

üqün aldiraytti. 17 Əmdi Miletus xǝⱨiridin

Əfǝsusⱪa adǝm ǝwǝtip, jamaǝttiki aⱪsaⱪallarni

qaⱪirdi. 18 Ular kǝlgǝndin keyin, u ularƣa

mundaⱪ dedi: — Mǝn Asiya ɵlkisigǝ ayaƣ

basⱪan birinqi kündin tartip, silǝr bilǝn

ⱪandaⱪ ɵtkǝnlikim ⱨǝrbiringlarƣa mǝlum.

19 Rǝbning hizmitidǝ ⱨǝr tǝrǝptǝ kǝmtǝr

bolup, kɵz yaxlirim tɵkülgǝnlikini, xundaⱪla

Yǝⱨudiylarning suyiⱪǝstliri tüpǝylidin beximdin

ɵtkǝn sinaⱪlarda qidiƣanliⱪimni bilisilǝr, 20

wǝ yǝnǝ mǝyli ammiwi sorunlarda bolsun yaki

ɵy-ɵylǝrdǝ bolsun, silǝrgǝ tǝlim bǝrginimdǝ,

silǝrgǝ paydiliⱪ bolsila ⱨeqnemini ayimay

jakarlap, 21 Yǝⱨudiylar ⱨǝm Greklǝrgimu

Huda aldida towa ⱪilix wǝ Rǝbbimiz Əysa

Mǝsiⱨgǝ etiⱪad ⱪilix kerǝklikigǝ guwaⱨliⱪ

berip jekiligǝnlikim ⱨǝmminglarƣa mǝlum.

22 Ⱨazir mana, roⱨta baƣlanƣan ⱨalda

Yerusalemƣa ketiwatimǝn. U yǝrdǝ nemǝ

ixlarning beximƣa qüxidiƣanliⱪini uⱪmaymǝn;

23 Pǝⱪǝt xuni bilimǝnki, Muⱪǝddǝs Roⱨ mǝn

barƣanla xǝⱨǝrlǝrdǝ zindan kixǝnliri wǝ azab-

oⱪubǝtlǝrning meni kütüp turidiƣanliⱪini

aldin eniⱪ eytip kǝlmǝktǝ. 24 Lekin mǝn

ɵz musapǝmni tamamlixim, Rǝb Əysadin

tapxuruwalƣan hizmǝtni ada ⱪilixim, yǝni

Hudaning meⱨir-xǝpⱪiti toƣrisidiki hux

hǝwǝrning toluⱪ guwaⱨqisi boluxum üqün, ɵz

ⱨayatimni ⱪilqǝ ayimaymǝn. 25Mǝn silǝr bilǝn

arilixip, ⱨǝmminglar arisida yürüp Hudaning

padixaⱨliⱪini jakarlidim; ǝmdi mana manga

mǝlumki, buningdin keyin silǝrdin ⱨeqkim

yüzümni ⱪayta kɵrǝlmǝysilǝr. 26 Xuning

üqün, bügün silǝrgǝ guwaⱨliⱪ ⱪilip eytip

ⱪoyayki, mǝn ⱨeqbirining ⱪeniƣa ⱪǝrzdar

ǝmǝsmǝn. 27 Qünki mǝn Hudaning toluⱪ

mǝⱪsǝt-iradisini ⱪilqǝ elip ⱪalmay silǝrgǝ bayan
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ⱪilip yǝtküzüxtin bax tartmidim. 28Muⱪǝddǝs

Roⱨ silǝrni Hudaning jamaitini beⱪix üqün

Uning padisi iqidǝ yetǝkqi ⱪilip tikligǝnidi;

ǝmdi ɵzünglarƣa ⱨǝm Ɵz Oƣlining ⱪeni bilǝn

setiwalƣan barliⱪ padisiƣa sǝgǝk bolunglar!

29 Qünki manga ayanki, mǝn kǝtkǝndin

keyin, qilbɵrilǝr aranglarƣa kirip, padini ⱨeq

ayimaydu, 30 ⱨǝmdǝ ⱨǝtta aranglardinmu

bǝzilǝr muhlislarni ɵzlirigǝ tartiwelix üqün

ⱨǝⱪiⱪǝtni burmiliƣan türlük ixlarni sɵzlǝydu.

31 Xunga, sǝgǝk bolunglar, mening üq yil keqǝ-

kündüz demǝy, ⱨǝrbiringlarƣa kɵz yaxlirim

bilǝn tohtimay nǝsiⱨǝt berip turƣanliⱪimni

esinglarda tutunglar. 32 Əmdi mǝn silǝrni

Hudaƣa wǝ Uning meⱨir-xǝpⱪǝt yǝtküzidiƣan

sɵz-kalamiƣa tapxurimǝn. Bu sɵz-kalam

etiⱪadinglarni ⱪuruxⱪa ⱨǝm pak-muⱪǝddǝs

ⱪilinƣan barliⱪ hǝlⱪi arisida iltipat ⱪilinidiƣan

mirastin silǝrni nesip ⱪilixⱪa ⱪadirdur. 33

Mǝn ⱨeqⱪaqan ⱨeqkimdin kiyim-keqǝk yaki

altun-kümüx tama ⱪilip baⱪmiƣanmǝn. 34

Silǝrgǝ mǝlumki, mǝn ikki bilikimgǝ tayinip,

ɵzümning wǝ ⱨǝmraⱨlirimning ⱨajitidin

qiⱪtim. 35 Bundaⱪ ⱪilip ⱨǝrbir ixlarda

mǝn silǝrgǝ muxundaⱪ ǝjir-ǝmgǝk arⱪiliⱪ

ajiz-ⱨajǝtmǝnlǝrgǝ yardǝm berix lazimliⱪini,

xundaⱪla Rǝb Əysa ɵzi eytⱪan: «Bǝrmǝk

almaⱪtinmu bǝhtliktur» deginini esinglardin

qiⱪarmasliⱪinglar kerǝklikini kɵrsǝttim. 36

Bu sɵzlǝrni ⱪilip bolup, u ⱨǝmmǝylǝn bilǝn

birliktǝ tizlinip olturup dua ⱪildi. 37Ⱨǝmmǝylǝn

ⱪattiⱪ yiƣlixip kǝtti; Pawlusning boyniƣa

esilip ⱪuqaⱪlap, ⱪizƣin sɵyüxti. 38 Ularni

ǝng azabliƣini Pawlusning, «Buningdin keyin

yüzümni ⱪayta kɵrǝlmǝysilǝr» degǝn sɵzi boldi.

Keyin, ular uni kemigǝ qiⱪirip uzitip ⱪoydi.

21 Andin biz ulardin ajrilip qiⱪⱪandin keyin,

kemǝ bilǝn udul Ⱪos ariliƣa ⱪarap yol

alduⱪ. Ətisi, Rodos ariliƣa, u yǝrdin Patara

xǝⱨirigǝ barduⱪ. 2 Patarada Fǝnikiyǝ rayoniƣa

baridiƣan bir kemini tepip, uningƣa olturup

yolƣa qiⱪtuⱪ. 3 Siprus arili kɵrüngǝndin keyin,

uni sol tǝripimizdǝ ⱪaldurup ɵtüp, Suriyǝgǝ

ⱪarap mengip, Tur xǝⱨiridǝ ⱪuruⱪluⱪⱪa qiⱪtuⱪ.

Qünki kemǝ bu yǝrdǝ yük qüxürmǝkqi idi. 4 U

yǝrdǝ muhlislarni tepip, ularning yenida yǝttǝ

kün turduⱪ. UlarƣaMuⱪǝddǝs Roⱨning wǝⱨiyisi

kelip, ular Pawlusⱪa ayiƣing Yerusalemƣa

basmisun, dǝp nǝsiⱨǝt ⱪildi. 5 Biraⱪ biz u

yǝrdǝ turux waⱪtimiz toxⱪanda, sǝpirimizni

dawamlaxturduⱪ. Ularning ⱨǝmmisi, jümlidin

hotun-baliliri bizni xǝⱨǝrning sirtiƣiqǝ uzitip

qiⱪti. Ⱨǝmmimiz dengiz boyida tizlinip olturup

billǝ dua ⱪilduⱪ. 6 Ⱪuqaⱪlixip hoxlaxⱪandin

keyin, biz kemigǝ qiⱪtuⱪ, ular ɵylirigǝ

ⱪaytixti. 7 Tur xǝⱨiridin dengiz sǝpirimizni

dawamlaxturup, ahirida Pitolimays xǝⱨirigǝ

kǝlduⱪ. U yǝrdiki ⱪerindaxlar bilǝn kɵrüxüp,

ularning yenida bir kün turduⱪ. 8 Ətisi, u

yǝrdin ayrilip, Ⱪǝysǝriyǝ xǝⱨirigǝ kǝlduⱪ. Biz

burun [Yerusalemdiki] «yǝttǝ hizmǝtkar»din

biri bolƣan, hux hǝwǝrqi Filipning ɵyigǝ berip

ⱪonduⱪ. 9 Bu kixining tehi yatliⱪ ⱪilinmiƣan,

bexarǝt-wǝⱨiylǝrni yǝtküzidiƣan tɵt ⱪizi bar

idi. 10 Biz u yǝrdǝ birnǝqqǝ kün turƣandin

keyin, Agabus isimlik bir pǝyƣǝmbǝr Yǝⱨudiyǝ

ɵlkisidin qüxti. 11 Bu kixi bizning aldimizƣa

kelip, Pawlusning bǝlweƣini ⱪoliƣa elip, ɵzining

put-ⱪolini baƣlap: — Muⱪǝddǝs Roⱨ mundaⱪ

dǝydu: — Yǝⱨudiylar bu bǝlwaƣning igisini

Yerusalemdamuxundaⱪ baƣlap, yat ǝlliklǝrning

ⱪoliƣa tapxuridu! — dedi. 12 Bularni anglap,

ⱨǝm biz ⱨǝm xu yǝrlik kixilǝr bilǝn birliktǝ

Pawlustin Yerusalemƣa barmiƣin dǝp ɵtünduⱪ.

13 Lekin Pawlus jawabǝn: — Silǝr nemixⱪa

bunqiwala yiƣlap, yürikimni ezisilǝr? Mǝn

Yerusalemda Rǝb Əysaning nami üqün tutⱪun

boluxla ǝmǝs, xu yǝrdǝ ɵlüxkimu tǝyyarmǝn,

— dedi. 14 Biz uni ⱪayil ⱪilalmay, ahirida

süküt ⱪilip: — Rǝbning iradisi ada ⱪilinsun! —

deduⱪ. 15 Bu künlǝrdin keyin, yük-taⱪimizni

yiƣixturup, Yerusalemƣa qiⱪip barduⱪ. 16

Ⱪǝysǝriyǝlik muhlislardin birnǝqqisi biz bilǝn

sǝpǝrdax boldi; ular Minason isimlik bir

kixining ɵyidǝ ⱪonimiz dǝp uni birgǝ elip

mangdi; bu kixi Siprusluⱪ, ⱪeri muhlis idi.

17 Yerusalemƣa yǝtkǝndǝ ⱪerindaxlar bizni

huxalliⱪ bilǝn ⱪarxi aldi. 18 Ətisi, Pawlus biz

bilǝn billǝ Yaⱪupni kɵrgili bardi. Yaⱪup bilǝn

aⱪsaⱪallarning ⱨǝmmisi u yǝrgǝ yiƣilƣanidi.

19 Pawlus ular bilǝn salamlaxⱪandin keyin,

Hudaning ɵzining hizmiti arⱪiliⱪ ǝllǝr arisida

ⱪilƣan ixlirini bir-birlǝp ularƣa tǝpsiliy
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eytip bǝrdi. 20 Bularni angliƣanda, ular

Hudaƣa mǝdⱨiyǝ oⱪudi, andin Pawlusⱪa:

— Kɵrüwatisǝn, i ⱪerindixim, Yǝⱨudiylar

iqidǝ ⱪanqǝ mingliƣan etiⱪad ⱪilƣuqilar bar!

Ularning ⱨǝmmisi Tǝwrat ⱪanuniƣa [ǝmǝl

ⱪilixⱪa] intayin ⱪizƣin ikǝn. 21 Ular sening

toƣrangda: «U ǝllǝrning arisida yaxiƣan

pütün Yǝⱨudiylarƣa Musa [pǝyƣǝmbǝrgǝ]

tapxurulƣinidin yenixni, yǝni balilirini hǝtnǝ

ⱪildurmasliⱪni, Yǝⱨudiylarning ǝn’ǝnilirigǝ

riayǝ ⱪilmasliⱪni ɵgitidu» dǝp anglidi. 22 Əmdi

ⱪandaⱪ ⱪilix kerǝk? Qünki halayiⱪ qoⱪum sening

bu yǝrgǝ kǝlgǝnlikingni anglap ⱪalidu. 23Xunga

bizning deginimizdǝk ⱪilƣin: Arimizda ⱪǝsǝm

iqkǝn tɵt adǝm bar. 24 Sǝn ularni elip, ular

bilǝn birliktǝ [Tǝwrattiki] tazilinix ⱪaidisidin

ɵtüp, ularning [ⱪurbanliⱪ] qiⱪimlirini ɵzüng

kɵtürgin, andin ular qaqlirini qüxürǝlǝydu.

Buning bilǝn, ⱨǝmmǝylǝn sǝn toƣruluⱪ

angliƣanlirining ⱨǝmmisining rast ǝmǝslikini

wǝ sening ɵzüng Tǝwratⱪa tǝrtipi boyiqǝ

riayǝ ⱪiliwatliⱪingni bilip yetidu. 25 Əmma

ǝllǝrdin bolƣan etiⱪadqilarƣa kǝlsǝk, biz ularƣa

pǝⱪǝtla butlarƣa atalƣan nǝrsilǝrni yemǝslik,

ⱪanni wǝ boƣup soyulƣan ⱨaywanning

gɵxinimu yeyixtin wǝ jinsiy buzuⱪluⱪtin

ɵzlirini saⱪlax toƣruluⱪ ⱪararimizni ɵtkǝnki

hǝt arⱪiliⱪ uⱪturduⱪ. 26 Buning bilǝn, Pawlus u

kixilǝrni elip, ǝtisi ɵzi ular bilǝn billǝ tazilinix

ⱪaidisini ɵtküzüxti; andin u ibadǝthaniƣa kirip,

[kaⱨinlarƣa] ɵzlirining paklinix mudditining

ⱪaqan toxudiƣanliⱪi, yǝni ⱨǝrⱪaysisi üqün

ⱪurbanliⱪ ⱪilinixning ⱪaysi küni bolidiƣanliⱪini

uⱪturup ⱪoydi. 27 Yǝttǝ künlük muddǝt

toxuxⱪa az ⱪalƣanda, Asiya ɵlkisidin kǝlgǝn

bǝzi Yǝⱨudiylar Pawlusni ibadǝthanida kɵrüp,

halayiⱪni ⱪutritip, uningƣa ⱪol selip: 28

— Əy Israillar, yardǝmdǝ bolunglar! Ⱨǝmmǝ

yǝrdila, ⱨǝmmǝ adǝmgǝ hǝlⱪimizgǝ, Tǝwrat

ⱪanuniƣa wǝ ibadǝthaniƣa ⱪarxi sɵzlǝrni

ɵgitiwatⱪan adǝm dǝl xu. Uning üstigǝ, u

yǝnǝ Greklǝrni ibadǝthanimizƣa baxlap kirip,

bu muⱪǝddǝs jayni bulƣidi! — dǝp quⱪan

kɵtürdi 29 (ularning bundaⱪ deyixining sǝwǝbi,

ǝslidǝ ular xǝⱨǝrdǝ Əfǝsusluⱪ Trofimusning

Pawlus bilǝn billǝ bolƣanliⱪini kɵrgǝnidi

wǝ Pawlus uni ibadǝthaniƣa baxlap kirgǝn,

dǝp oyliƣanidi). 30 Xuning bilǝn, pütün

xǝⱨǝr zilziligǝ kǝldi. Halayiⱪ tǝrǝp-tǝrǝptin

yügürüp kelip, Pawlusni tutup, ibadǝthanidin

sɵrǝp elip qiⱪti. Ibadǝthanining dǝrwaziliri

dǝrⱨal taⱪiwetildi. 31 Bu top adǝm Pawlusni

[urup] ɵltürüwǝtmǝkqi bolup turƣanda, pütkül

Yerusalemni malimanqliⱪ ⱪaplap kǝtkǝnliki

toƣrisidiki bir hǝwǝr u yǝrdǝ turuxluⱪ [Rim]

ⱪismining mingbexiƣa yǝtküzüldi. 32Mingbexi

dǝrⱨal lǝxkǝr wǝ birnǝqqǝ yüzbexini elip,

top-top adǝmlǝrni basturuxⱪa yügürüp kǝldi.

Mingbexi wǝ ǝskǝrlǝrni kɵrgǝn halayiⱪ Pawlusni

uruxtin tohtidi. 33 Mingbexi aldiƣa ɵtüp,

lǝxkǝrlǝrni Pawlusni tutup ikki zǝnjir bilǝn

baƣlaxⱪa buyrudi. Andin u: — Bu adǝm kim?

U nemǝ gunaⱨ ⱪildi? — dǝp soridi. 34 Lekin

[topilangqilarning] iqidǝ bǝzilǝr uni desǝ,

bǝzilǝr buni deyixip warⱪirixatti. Malimanqiliⱪ

tüpǝylidin mingbexi ⱨǝⱪiⱪiy ǝⱨwalni eniⱪlaxⱪa

amalsiz ⱪelip, ahir Pawlusni ⱪǝl’ǝgǝ elip ketixni

buyrudi. 35 Lekin Pawlus ⱪǝl’ǝning pǝlǝmpiyigǝ

kǝlgǝndǝ, topilangqilar tehimu zorawanlixip

kǝtkǝqkǝ, lǝxkǝrlǝr uni kɵtürüxkǝ mǝjbur

boldi. 36 Qünki ularning kǝynidin top-top

adǝmlǝr ǝgixip mengip: — U yoⱪitilsun! —

dǝp warⱪirixatti. 37 Kǝlǝgǝ ǝkirilixigǝ az

ⱪalƣanda, Pawlus mingbexiƣa: — Sizgǝ bir

eƣiz sɵz ⱪilsam bolamdikin? — dǝp soridi.

Mingbexi: — Grekqǝ bilǝmsǝn? 38 Undaⱪta,

ilgiri isyan kɵtürüp, «hǝnjǝrqi ⱪatillar»din tɵt

ming adǝmni baxlap qɵlgǝ ⱪeqip kǝtkǝn ⱨeliⱪi

Misirliⱪ ǝmǝsmusǝn? — dǝp soridi. 39 Lekin

Pawlus: — Mǝn Yǝⱨudiy, Kilikiyǝ ɵlkisidiki

uluƣ xǝⱨǝr Tarsusning puⱪrasimǝn. Halayiⱪⱪa

birnǝqqǝ eƣiz sɵz ⱪiliximƣa ijazǝt ⱪilixingizni

ɵtünimǝn, — dedi. 40 [Mingbexi] ijazǝt beriwidi,

Pawlus pǝlǝmpǝydǝ turup, halayiⱪⱪa ⱪol ixariti

ⱪildi. Ⱪattiⱪ jimjitliⱪ basⱪanda, u ibraniy tilida

sɵzlǝxkǝ baxlap: —

22— Ⱪerindaxlar wǝ ata-bowilar! Əmdi

ɵzümni aⱪlax sɵzlirimgǝ ⱪulaⱪ salƣaysilǝr,

— dedi. 2 Ular Pawlusning ibraniy tilida

sɵzliginini anglap, tehimu jim boluxti. U

sɵzini dawam ⱪildi: 3 — Mǝn bir Yǝⱨudiy,

Kilikiyǝdiki Tarsus xǝⱨiridǝ tuƣuldum; lekin bu

xǝⱨǝrdǝ beⱪip qong ⱪilindim, Gamaliyǝlning
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ⱪol astida ata-bowilirimizƣa tapxurulƣan

Tǝwrat ⱪanunining zir-zǝwǝrlirini ⱪoymay

ɵginip tǝlim-tǝrbiyǝ aldim. Mǝn silǝrning bügün

bolƣininglarƣa ohxax, Huda yoliƣa intayin

ⱪizƣin idim. 4 Mǝn bu yoldikilǝrni ⱨǝtta

ɵltürüxkiqǝ ziyankǝxlik ⱪilip, ularni ǝr-ayal

demǝy tutⱪun ⱪilip zindanƣa saldurdum. 5

Bu toƣruluⱪ bax kaⱨin wǝ aliy kengǝxmidiki

barliⱪ aⱪsaⱪallarmu manga guwaⱨqidur. Mǝn

ulardin Dǝmǝxⱪtiki [Yǝⱨudiy] ⱪerindaxlarƣa

yezilƣan hǝtlǝrni tapxuruwelip, xu yǝrdǝ

turuwatⱪan bu [yoldikilǝrni] jazalax üqün,

ularni tutⱪun ⱪilip Yerusalemƣa apirimǝn dǝp

yolƣa qiⱪⱪanidim. 6 Əmdi xundaⱪ boldiki,

sǝpǝr ⱪilip Dǝmǝxⱪkǝ yeⱪinlaxⱪanda, qüxkǝ

yeⱪin, tuyuⱪsiz asmandin küqlük bir nur qüxüp,

ǝtrapimni yorutuwǝtti. 7 Mǝn yǝrgǝ yiⱪilip

kǝttim, andin manga: «Saul, Saul, Manga

nemixⱪa ziyankǝxlik ⱪilisǝn?» degǝn awazni

anglidim. 8 «I Rǝb, sǝn kimsǝn?» dǝp sorisam,

U manga: — «Mǝn sǝn ziyankǝxlik ⱪiliwatⱪan

Nasarǝtlik Əysadurmǝn!» dedi. 9 Mǝn bilǝn

billǝ mengiwatⱪanlar u nurni kɵrgǝn bolsimu,

lekin manga ⱪilƣan sɵzlǝrni qüxǝnmidi. 10Mǝn

yǝnǝ, «I Rǝb, nemǝ ⱪilixim kerǝk?» dǝp sorisam,

Rǝb manga, «Ornungdin tur, Dǝmǝxⱪⱪǝ kir, xu

yǝrdǝ sǝn ada ⱪilix bekitilgǝn ixlarning ⱨǝmmisi

toƣruluⱪ sanga eytip berilidu!» dedi. 11Ⱨeliⱪi

nurning julaliⱪidin kɵzlirim kɵrmǝs bolup ⱪaldi.

Yenimdikilǝr ⱪolumdin yetǝklǝp, Dǝmǝxⱪⱪǝ

elip kirdi. 12 U yǝrdǝ Tǝwrat ⱪanuniƣa ihlas

baƣliƣan, Dǝmǝxⱪtiki barliⱪ Yǝⱨudiylarning

ⱨɵrmitigǝ sazawǝr bolƣan Ananiyas isimlik

bir kixi bar idi. 13 U kelip, yenimda turup:

«Ⱪerindax Saul, bexingni kɵtürüp ⱪara!» dedi.

Mǝn xuan beximni kɵtürüp ⱪarap uni kɵrdum.

14 U manga: «Ata-bowilirimizning Hudasi

seni iradisini bilixing, Ⱨǝⱪⱪaniy Bolƣuqini

kɵrüxüng wǝ uning aƣzidin qiⱪⱪan awazni

anglixing üqün alliⱪaqan tallidi. 15 Qünki sǝn

pütün insanlar aldida kɵrgǝn-angliƣanliringƣa

Uning guwaⱨqisi bolisǝn! 16 Xundaⱪ ikǝn,

sǝn yǝnǝ nemigǝ ⱨayal bolisǝn? Ornungdin

turup, Uning namiƣa nida ⱪilip qɵmüldürülüp,

gunaⱨliringni yuƣuzƣin!» dedi. 17 Xundaⱪ

boldiki, Yerusalemƣa ⱪaytip kǝlginimdin

keyin, ibadǝthanida dua ⱪiliwatⱪinimda, bir

ƣayibanǝ kɵrünüx meni oruwaldi 18 wǝ

[Rǝbning] manga: «Qapsan bol, Yerusalemdin

dǝrⱨal kǝt. Qünki ular sening manga ⱪilƣan

guwaⱨliⱪingni ⱪobul ⱪilmaydu!» dǝwatⱪanliⱪini

kɵrdüm. 19 Mǝn, «I Rǝb, ular mening Sanga

etiⱪad ⱪilƣanlarni zindanƣa solap, ⱨǝrbir

sinagoglarƣa kirip ularni urƣanliⱪimni bilidu.

20 Sening guwaⱨqing bolƣan Istipanning

ⱪeni tɵkülginidǝ, mǝnmu yenida turup uni

ɵltürgǝnlǝrning ⱪilmixliriƣa ⱪoxulup, ularning

kiyimlirigǝ ⱪarap bǝrdim!» — dedim. 21

Biraⱪ u manga: «Kǝtkin! Seni yiraⱪtiki ǝllǝrgǝ

ǝwǝtimǝn!» — dedi. 22 Pawlus muxu sɵzni

degüqǝ halayiⱪ uningƣa ⱪulaⱪ seliwatatti.

Lekin buni anglap ular awazini kɵtürüp:

— Undaⱪ bir kixi yǝr yüzidin yoⱪitilsun!

U tirik turuxⱪa layiⱪ ǝmǝs! — dǝp quⱪan

selixti. 23Ular qirⱪirixip, qapan-yepinqilirini

selip taxlap, topa-qang soruwatⱪanda, 24

mingbexi Pawlusni ⱪǝl’ǝgǝ elip kirip ketixkǝ

ǝmr ⱪiliwidi, halayiⱪning uningƣa nemǝ üqün

bundaⱪ quⱪan salidiƣanliⱪini eniⱪlax üqün

lǝxkǝrlirigǝ uni ⱪamqilap soraⱪ ⱪilixni buyrudi.

25 Lekin ular Pawlusni ⱪamqilax üqün ƣulaqlitip

baƣliƣanda, u yenida turƣan yüzbexiƣa:

— Bir Rim puⱪrasini jinayiti bekitilmǝyla

ⱪamqilixinglar ⱪanunƣa uyƣunmu? — dedi.

26 Bu sɵzni angliƣan yüzbexi mingbexining

aldiƣa berip: — Siz nemǝ ix ⱪilay dǝwatisiz?

Qünki u kixi Rim puⱪrasi ikǝn! — dedi. 27

Mingbexi Pawlusning aldiƣa berip, uningdin:

— Manga eytⱪin, sǝn rasttinla Rim puⱪrasimu?

— dǝp soridi. — Rast, dedi u. 28 — Mǝn

naⱨayiti yuⱪiri baⱨada muxu puⱪraliⱪⱪa igǝ

boldum, — dedi mingbexi. Pawlus: Əmma

mǝn tuƣuluxumdinla xundaⱪ! — dedi. 29

Xuning bilǝn, uni soraⱪⱪa tartmaⱪqi bolƣan

lǝxkǝrlǝr dǝrⱨal uningdin ɵzlirini qǝtkǝ aldi.

Mingbeximu uning Rim puⱪrasi ikǝnlikini bilip,

uni baƣlatⱪanliⱪi tüpǝylidin ⱪorⱪup kǝtti. 30

Mingbexi Yǝⱨudiylarning Pawlusning üstidin

ⱪilƣan xikayitining ⱨǝⱪiⱪiy sǝwǝbini bilix

üqün, ǝtisi uni yexip, bax kaⱨinlar wǝ pütün

aliy kengǝxmidikilǝrning bir yǝrgǝ yiƣilixini

buyrudi. Andin Pawlusni elip kelip, ularning

aldiƣa turƣuzdi.
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23 Pawlus aliy kengǝxmǝ ⱨǝy’ǝtlirigǝ tikilip

turup: Ⱪerindaxlar, mǝn bügüngiqǝ

Hudaning aldida pak wijdanda mengip kǝldim,

— dedi. 2 Buni angliƣan bax kaⱨin Ananiyas

[Pawlusning] yenida turƣanlarƣa uning aƣziƣa

uruxni buyrudi. 3 Pawlus uningƣa: — Huda

seni uridu, ǝy aⱪartilƣan tam! Sǝn u yǝrdǝ

meni Tǝwrat ⱪanuni boyiqǝ soraⱪⱪa tartixⱪa

olturisǝn, lekin Tǝwrat ⱪanuniƣa hilap ⱨalda

meni urunglar dǝp buyrudingƣu?! — dedi.

4 — Sǝn Hudaning bax kaⱨiniƣa axundaⱪ

ⱨaⱪarǝt kǝltürǝmsǝn?! — deyixti yenida

turƣanlar. 5 Pawlus: — I ⱪerindaxlar, mǝn

uning bax kaⱨin ikǝnlikini bilmǝptimǝn.

Qünki Tǝwratta: «Hǝlⱪingni idarǝ ⱪilƣuqining

yaman gepini ⱪilma!» deyilgǝn, — dedi. 6

Lekin Pawlus ularning bir ⱪismining Saduⱪiy,

yǝnǝ bir ⱪismining Pǝrisiylǝr ikǝnlikini

bilip, aliy kengǝxmidǝ yuⱪiri awaz bilǝn: —

Ⱪerindaxlar, mǝn bolsam Pǝrisiylǝrdin bolimǝn

wǝ Pǝrisiylǝrning pǝrzǝntimǝn. Mǝn ɵlgǝnlǝr

ⱪayta tirilixⱪa baƣliƣan ümid toƣruluⱪ bu

yǝrdǝ soraⱪⱪa tartiliwatimǝn! — dǝp warⱪiridi.

7 U bu sɵzni deyixi bilǝnla, Pǝrisiylǝr bilǝn

Saduⱪiylar arisida jedǝl-ƣowƣa ⱪozƣilip,

kengǝxmidikilǝr ikkigǝ bɵlünüp kǝtti 8 (qünki

Saduⱪiylar ɵlgǝnlǝrning ⱪayta tirilixi, yaki

pǝrixtǝ yaki roⱨlar mǝwjut ǝmǝs, dǝydu. Lekin

Pǝrisiylǝr ⱨǝmmisini etirap ⱪilidu). 9 Buning

bilǝn ⱪattiⱪ bir quⱪan-sürǝn kɵtürülüp, Pǝrisiy

tǝrǝpdari bolƣan bǝzi Tǝwrat ustazliri ornidin

turup: — Biz bu adǝmdin ⱨeqⱪandaⱪ ǝyib

tapalmiduⱪ! Bir roⱨ yaki pǝrixtǝ uningƣa

sɵz ⱪilƣan bolsa nemǝ boptu! — dǝp ⱪattiⱪ

munazirilǝxti. 10 Quⱪan-sürǝn tehimu küqiyip

kǝtkǝqkǝ, mingbexi [Yǝⱨudiylarning] Pawlusni

tartixturup titma-titma ⱪiliwetixidin ⱪorⱪup,

ⱪisimƣa zalƣa qüxüp uni ularning arisidin

zorluⱪ bilǝn tartip qiⱪip, ⱪǝl’ǝgǝ ǝkirip

ketixini buyrudi. 11 Xu küni keqisi, Rǝb

Pawlusning yenida turup:— Jasarǝtlik bol! Qünki

Yerusalemda Mǝn toƣramdiki ixlarƣa toluⱪ

guwaⱨliⱪ bǝrginingdǝk, Rim xǝⱨiridimu xundaⱪ

guwaⱨliⱪ ⱪilixing muⱪǝrrǝr bolidu! — dedi. 12

Ətisi ǝtigǝndǝ, Yǝⱨudiylar Pawlusni ɵltürüxni

ⱪǝstlǝp, uni ɵltürmigüqǝ ⱨeqnǝrsǝ yemǝymiz,

iqmǝymiz, dǝp ɵzlirigǝ lǝniti bir ⱪǝsǝmni ⱪilixti.

13 Bu suyiⱪǝst ⱪǝsimini iqkǝnlǝr ⱪiriⱪ nǝqqǝ

kixi idi. 14 Ular bax kaⱨinlar wǝ aⱪsaⱪallarning

aldiƣa berip: — Biz Pawlusni ɵltürmigüqǝ

ⱨeqnǝrsǝ tetimasliⱪⱪa ⱪattiⱪ ⱪǝsǝm iqtuⱪ. 15

Ⱨazir silǝr wǝ aliy kengǝxmǝ uning ixlirini

tehimu tǝpsiliy tǝkxürüxni baⱨanǝ ⱪilip, wǝkil

ǝwitip uni kengǝxmigǝ elip kelixni mingbexidin

tǝlǝp ⱪilinglar. U bu yǝrgǝ yeⱪin kǝlmǝyla

uni jayliwetixkǝ tǝyyar turimiz, — dedi. 16

Lekin Pawlusning singlisining oƣli bɵktürmidin

hǝwǝr tepip ⱪǝl’ǝgǝ kirip, Pawlusⱪa mǝlum ⱪilip

ⱪoydi. 17 Buning bilǝn Pawlus yüzbexiliridin

birini qaⱪirtip, uningƣa: — Bu balini mingbexi

bilǝn kɵrüxtürüp ⱪoysingiz. Qünki uningƣa

mǝlum ⱪilidiƣan ixi bar ikǝn, — dedi. 18Yüzbexi

uni elip mingbexining aldiƣa baxlap kirip:

— Mǝⱨbus Pawlus meni qaⱪirtip, bu balini

siz bilǝn kɵrüxtürüp ⱪoyuxumni tǝlǝp ⱪildi.

Qünki uning sizgǝ mǝlum ⱪilidiƣan ixi bar

ikǝn, — dedi. 19 Mingbexi uni ⱪolidin tutup,

bir qǝtkǝ tartip: — Manga mǝlum ⱪilidiƣan

nemǝ ixing bar? — dǝp soridi. 20 U jawabǝn

mundaⱪ dedi: — Yǝⱨudiylar Pawlusning ixlirini

tǝpsiliy tǝkxürǝyli dǝp sǝwǝb kɵrsitip ɵzliridin

ǝtǝ uni aliy kengǝxmigǝ elip berixni tǝlǝp

ⱪilix üqün til biriktürüxti. 21 Ularƣa ⱪayil

bolmiƣayla, qünki ⱪiriⱪtin artuⱪ adǝm uni

paylap turidu. Ular Pawlusni ɵltürmigüqǝ

ⱨeqnǝrsǝ yemǝymiz, iqmǝymiz, degǝn ⱪarƣix

ⱪǝsimigǝ baƣliniptu. Ular ⱨazir ɵzlirining

ularning tǝlipigǝmaⱪul boluxlirini kütüp turidu.

22Mingbexi uningƣa: — Bu ixni manga mǝlum

ⱪilƣanliⱪingni ⱨeqkimgǝ tinma! — dǝp tapilap,

balini ⱪayturdi. 23Mingbexi yüzbexidin ikkini

qaⱪirtip: — Ikki yüz piyadǝ lǝxkǝr, yǝtmix

atliⱪ lǝxkǝr wǝ ikki yüz nǝyziwaz lǝxkǝrni

bügün keqǝ saǝt toⱪⱪuzda Ⱪǝysǝriyǝ xǝⱨirigǝ

ⱪarap yolƣa qiⱪixⱪa ⱨazirlanglar! 24 Xuning

bilǝn billǝ, Pawlusni waliy Feliksning yeniƣa

saⱪ-salamǝt yǝtküzüx üqün, uning minixigǝ

ulaƣlarni tǝyyarlanglar! — dǝp buyrudi. 25

Mingbexi [Felikskǝ] mundaⱪ bir hǝt yazdi: — 26

«Ⱨɵrmǝtlik waliy Feliks janabliriƣa Klawdiyus

Lisiyastin salam! 27Uxbu adǝmni Yǝⱨudiylar

tutuwalƣan bolup, uni ɵltürmǝkqi bolƣanda,

uning Rim puⱪrasi ikǝnlikini bilip yetip, ⱪisimni

baxlap berip uni ⱪutⱪuzdum. 28Mǝn ularning bu
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kixi üstidin ⱪilƣan xikayitining nemǝ ikǝnlikini

eniⱪlimaⱪqi bolup, uni Yǝⱨudiylarning aliy

kengǝxmisigǝ elip bardim. 29 Əmǝliyǝttǝ

ularning uning üstidin ⱪilƣan xikayitining

ɵzlirining Tǝwrat ⱪanuniƣa dair dǝtalax

mǝsililǝrgǝ munasiwǝtlik ikǝnlikini bayⱪidim,

biraⱪ uningdin ɵlüm jazasi berixkǝ yaki

zindanƣa taxlaxⱪa layiⱪ birǝr xikayǝt ⱪilƣudǝk

ixni tapalmidim. 30 Keyin, Yǝⱨudiylarning uni

ɵltürüwetix ⱪǝstidǝ yürüwatⱪanliⱪi ⱨǝⱪⱪidiki

ahbarat manga mǝlum ⱪilinƣanda, dǝrⱨal

uni siligǝ yollattim wǝ xuning bilǝn billǝ,

uningƣa ǝrz ⱪilƣuqilarning ɵzlirining aldida

xikayǝtlirini eytixini buyrudum. Hǝyr!». 31

Lǝxkǝrlǝr ǝmdi buyruⱪ boyiqǝ Pawlusni keqilǝp

Antipatris xǝⱨirigǝ yǝtküzdi. 32 Ətisi, atliⱪ

lǝxkǝrlǝr Pawlusni elip mengixⱪa ⱪaldurulup,

ⱪalƣan lǝxkǝrlǝr [Yerusalemdiki] ⱪǝl’ǝgǝ ⱪaytip

kǝldi. 33 Atliⱪlar Ⱪǝysǝriyǝgǝ kirip, hǝtni

waliyƣa tapxurdi wǝ Pawlusnimu uning aldida

ⱨazir ⱪildi. 34 Waliy hǝtni oⱪuƣandin keyin,

Pawlusning ⱪaysi ɵlkidin ikǝnlikini sorap, uning

Kilikiyǝdin kǝlgǝnlikini bilip, 35 Uningƣa: —

Üstüngdin ǝrz ⱪilƣuqilar kǝlgǝndǝ ixliringni

toluⱪ anglaymǝn, — dedi wǝ uni Ⱨerod hanning

ordisida nǝzǝrbǝnd ⱪilip ⱪoyuxni buyrudi.

24 Bǝx kündin keyin, bax kaⱨin Ananiyas

aⱪsaⱪallardin birnǝqqǝylǝn wǝ Tǝrtullus

isimlik bir adwokat bilǝn Ⱪǝysǝriyǝgǝ qüxüp,

Pawlus toƣrisidiki rǝsmiy xikayǝtlirini waliyƣa

sundi. 2 Pawlus qaⱪirtilip, Tǝrtullus uning

üstidin xikayǝt ⱪilip mundaⱪ dedi: — Ⱨɵrmǝtlik

Feliks janabliri! Biz ɵzlirining ⱪol astilirida

ⱨǝr tǝrǝptin aman-esǝnlikkǝ nesip bolup

kǝlmǝktimiz wǝ aldin kɵrǝrlikliri bilǝn

hǝlⱪimiz arisida dana islaⱨatlar barliⱪⱪa

kǝltürülmǝktǝ, biz bu ixlardin ⱨǝr waⱪit,

ⱨǝr jayda toluⱪ minnǝtdarliⱪ bilǝn bǝⱨriman

boluwatimiz. 4 Biraⱪ ɵz waⱪitlirini kɵp

elip ⱪoymasliⱪim üqün, xǝpⱪǝtliri bilǝn

sɵzimizni ⱪisⱪila anglaxlirini ɵtünüp soraymǝn.

5 Qünki biz xuni tonup yǝttuⱪki, bu

adǝm balahor bolup, pütkül jaⱨandiki

Yǝⱨudiylar arisida majira-topilang pǝyda ⱪilixni

küxkürtküqi, xundaⱪla «Nasarǝtliklǝr» dǝp

atalƣan mǝzⱨǝpning kattiwaxliridin biridur.

6 U bizning ibadǝthanimiznimu bulƣimaⱪqi

bolƣanidi. Xunga, biz uni tutuwalduⱪ wǝ uni ɵz

ⱪanunimiz boyiqǝ sotlayttuⱪ. Lekin mingbexi

Lisiyas ǝxǝddiy zorluⱪ bilǝn uni ⱪollirimizdin

tartiwaldi wǝ uningƣa ǝrz ⱪilƣuqilarni

ɵzlirining aldiƣa kelixkǝ buyruƣanidi. 8

Uni soraⱪ ⱪilip kɵrsilǝ, bizning uningƣa

ⱪilƣan ǝrzlirimizning toƣriliⱪini bilip yetidila!

9 Sorunda bolƣan Yǝⱨudiylarmu uning

eytⱪanliriƣa ⱪoxulup: Rast, rast, dǝp xikayǝtni

küqǝytti. 10 Waliy Pawlusⱪa sɵz ⱪilƣin dǝp

ⱪol ixaritini ⱪilƣanda, u mundaⱪ dedi: —

Mǝn silining uzun yillardin beri bu hǝlⱪni

sorap kǝlgǝnliklirini bilgǝqkǝ, hatirjǝmlik bilǝn

aldilirida ɵzüm toƣramda jawab berimǝn. 11

Asanla bilǝlǝydiliki, mǝn Yerusalemƣa ibadǝt

ⱪilixⱪa barƣinimdin ⱨazirƣiqǝ pǝⱪǝt on ikki

künla ɵtti. 12Ular mening ibadǝthanida birǝr

adǝm bilǝn munazirilǝxkinimni kɵrmigǝn, yaki

sinagoglarda yaki xǝⱨǝrdǝ ammini topilangƣa

ⱪutratⱪanliⱪimnimu ⱨeq kɵrmidi. 13Ular yǝnǝ

ⱨazir janabliriƣa mening üstümdin ⱪilƣan

xikayǝtlirigǝ ⱨeq ispatmu kǝltürǝlmǝydu. 14

Biraⱪ siligǝ xuni etirap ⱪilimǝnki, mǝn ular

«mǝzⱨǝp» dǝp atiƣan yol bilǝn mengip,

Tǝwratta wǝ pǝyƣǝmbǝrlǝrning yazmilirida

pütülgǝnlǝrningmu ⱨǝmmisigǝ ixinip, ata-

bowilirimning Hudasiƣa ibadǝt ⱪilimǝn. 15

Mening Hudaƣa baƣliƣan ümidim barki

(bu kixilǝrmu bu ümidni tutidu), kǝlgüsidǝ

ⱨǝm ⱨǝⱪⱪaniylarning ⱨǝm ⱨǝⱪⱪaniysizlarning

ɵlümdin tirilixi bolidu. 16Xu sǝwǝbtin, ɵzüm

ⱨǝmixǝ Huda aldidimu, insanlar aldidimu

pak wijdanliⱪ boluxⱪa intilimǝn. 17 Mǝn

[Yerusalemdin] ayrilƣili heli yillar bolƣan

bolup, bu ⱪetim u yǝrgǝ ɵz hǝlⱪimgǝ hǝyr-sǝdiⱪǝ

yǝtküzüp bǝrgili wǝ Huda aldiƣa ⱨǝdiyǝ sunƣili

barƣanidim. 18Mǝn bu ixlarda boluwatattim,

bǝzilǝr meni tazilinix ⱪaidisini ada ⱪilip

bolƣan qaƣda ibadǝthana ⱨoylisida uqratti;

lekin mǝn ǝtrapimƣa adǝm topliƣinimmu

yoⱪ, malimanqiliⱪ qiⱪarƣinimmu yoⱪ. 19

Əmǝliyǝttǝ meni uqratⱪanlar bolsa Asiya

ɵlkisidin kǝlgǝn bǝzi Yǝⱨudiylar idi; ularning

üstümdin xikayǝtliri bar bolsa, ǝsli ular ɵzliri

kelip, silining aldilirida ǝrz ⱪilixⱪa toƣra kelǝtti.

20 Bolmisa, muxu sorundikilǝr aliy kengǝxmǝ
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aldida turƣinimda, meningdin ⱪandaⱪ jinayǝt

tapⱪanliⱪini eytip baⱪsun! 21 Pǝⱪǝt mundaⱪ bir

ix bolƣanidi: — Mǝn ularning aldida, «Bügünki

kündǝ ɵlgǝnlǝrning ⱪayta tirilixi toƣruluⱪ

silǝrning soriⱪinglarƣa tartilƣanmǝn!» dǝp

warⱪiriƣanidim. 22 [Rǝbning] yoli toƣruluⱪ

tǝpsiliy hǝwiri bar bolƣan Feliks soraⱪni

tohtitip, ularƣa: — Mingbexi Lisiyas kǝlgǝndǝ

dǝwayinglar toƣrisidiki ⱨɵkümni qiⱪirimǝn,

— dedi. 23 U yüzbexiƣa Pawlusni nǝzǝrbǝnd

astiƣa elip, ǝmma uningƣa bir’az kǝngqilik

ⱪilip, dost-buradǝrlirining ⱨǝrⱪaysisining uning

ⱨajǝtliridin qiⱪixini tosmiƣin, dǝp buyrudi. 24

Birnǝqqǝ kündin keyin, waliy Feliks ayali Drusila

bilǝn billǝ kǝldi (Drusila Yǝⱨudiy idi). U Pawlusni

qaⱪirtip, uningdin Mǝsiⱨ Əysaƣa etiⱪad ⱪilix

yoli toƣruluⱪ anglidi. 25 Pawlus ⱨǝⱪⱪaniy

yaxax, ɵzini tutuwelix, ⱪiyamǝt künidiki soal-

soraⱪ ⱪilinixlar toƣrisida sɵzlǝwatⱪanda, Feliks

wǝⱨimigǝ qüxüp uningƣa: — Ⱨazirqǝ ⱪaytip

tursang bolidu. Keyin manga pǝyt kǝlgǝndǝ,

yǝnǝ qaⱪirtimǝn, — dedi. 26 U xuning bilǝn bir

waⱪitta Pawlusning para berixini ümid ⱪilatti.

Xuning üqün, uni imkanⱪǝdǝr pat-pat qaⱪirtip,

uning bilǝn sɵzlixǝtti. 27 Lekin ikki yil toxⱪanda,

Feliksning orniƣa Porkiyus Festus waliy boldi.

Feliks Yǝⱨudiylarƣa iltipat kɵrsitip ularning

kɵnglini elix üqün Pawlusni solaⱪta ⱪaldurdi.

25 Festus [Yǝⱨudiyǝ] ɵlkisigǝ kirip, üq kündin

keyin Ⱪǝysǝriyǝdin qiⱪip Yerusalemƣa

barƣanidi. 2 Bax kaⱨinlar bilǝn Yǝⱨudiylarning

mɵtiwǝrliri uning aldida Pawlusning üstidin

rǝsmiy xikayǝt ⱪilip, uningdin iltipat sorap,

adǝm ǝwitip Pawlusni 3 Yerusalemƣa elip

kelixni ɵtündi. Mǝⱪsiti, ular yol üstidǝ bɵktürmǝ

tǝyyarlap Pawlusni ɵltürüx idi. 4 Festus buni

anglap ularƣa: — Pawlus ⱨazir Ⱪǝysǝriyǝdǝ

solaⱪta turiwǝrsun. Mǝn yeⱪinda u yǝrgǝ

ⱪaytip kǝtmǝkqimǝn. 5 Aranglardin ⱨoⱪuⱪdar

bolƣanlar mǝn bilǝn billǝ qüxsun. Əgǝr uning

birǝr ǝyibi bolsa, ular xu yǝrdǝ xikayǝt

ⱪilsa bolidu, — dǝp jawab bǝrdi. 6 Festus

ularning iqidǝ sǝkkiz-on kündin artuⱪ turmay,

Ⱪǝysǝriyǝgǝ ⱪaytip qüxti. Ətisi soraⱪ tǝhtigǝ

olturup, Pawlusni elip kelixni buyrudi. 7 Pawlus

kǝlgǝndǝ, Yerusalemdin qüxkǝn Yǝⱨudiylar

uning ǝtrapiƣa olixip, uningƣa nurƣun eƣir

jinayǝtlǝr bilǝn ⱪarilap xikayǝtlǝrni ⱪildi. Biraⱪ

bularning ⱨeqⱪaysisiƣa ispat kɵrsitip berǝlmidi.

8 Pawlus ɵzini aⱪlap: — Mǝn ⱨeqⱪaysi ixta

Yǝⱨudiylarning ⱪanuniƣa, ibadǝthanisiƣa yaki

[imperator] Ⱪǝysǝrgǝ ⱪarxi birǝr jinayǝtmu

sadir ⱪilmidim, — dedi. 9 Lekin, Festus

Yǝⱨudiylarning kɵnglini elixⱪa, ularƣa iltipat

kɵrsǝtmǝkqi bolup Pawlustin: — Yerusalemƣa

berip, u yǝrdǝ mening aldimda bu xikayǝtlǝrgǝ

asasǝn sotlinixⱪa razi bolamsǝn? — dǝp soridi.

10 Lekin Pawlus jawab berip mundaⱪ dedi:

— Mǝn ⱨazir Ⱪǝysǝrning soraⱪ tǝhti aldida

turimǝn. Meni soraⱪ ⱪilixⱪa tegixlik yǝr mana

muxu. Ɵzlirigǝ eniⱪ mǝlum bolƣandǝk, mǝn

Yǝⱨudiylarƣa ⱨeqⱪandaⱪ naⱨǝⱪliⱪ ⱪilmidim.

11 Əgǝr jinayitim bolsa, xundaⱪla ɵlümgǝ

layiⱪ birǝr ix ⱪilƣan bolsam, mǝn ɵzümni

ɵlümdin ⱪaqurmaymǝn. Biraⱪ ularning mening

üstümdin ⱪilƣan xikayǝtlirining asasi bolmisa,

ⱨeqkimning meni ularƣa tapxurup berixkǝ

ⱨǝⱪⱪi yoⱪ. Mǝn Ⱪǝysǝrgǝ murajiǝt ⱪilimǝn! 12

Andin Festus mǝsliⱨǝtqiliri bilǝn sɵzlǝxkǝndin

keyin, Pawlusⱪa: — Sǝn Ⱪǝysǝrgǝ murajiǝt

ⱪilding — uning aldiƣa ǝmdi barisǝn! —

dedi. 13 Birnǝqqǝ kündin keyin, Agrippa han

bilǝn [singlisi] Bǝrniki Festusⱪa tǝbrik-salamƣa

Ⱪǝysǝriyǝgǝ kǝldi. 14 U yǝrdǝ uzun künlǝr

turƣandin keyin, Festus Pawlusning ixini hanƣa

mǝlum ⱪilip: — Bu yǝrdǝ Feliks ⱪaldurup

kǝtkǝn bir mǝⱨbus bar. 15Mǝn Yerusalemƣa

barƣinimda, Yǝⱨudiy bax kaⱨinliri bilǝn

aⱪsaⱪalliri uning üstidin xikayǝt ⱪilip, mǝndin

uni jazaƣa mǝⱨkum ⱪiliximni tǝlǝp ⱪilixti. 16

Mǝn ularƣa, ǝrz ⱪilinƣuqi ǝrz ⱪilƣuqilar bilǝn

yüzlǝxtürülüp, uningƣa ɵzini aⱪlax pursiti

berilmigüqǝ, uni jazaƣa tapxurux rimliⱪlarning

aditi ǝmǝstur, dǝp eyttim. 17Xunga ular mǝn

bilǝn billǝ bu yǝrgǝ kǝlgǝndin keyin, mǝn

waⱪitni kǝynigǝ sozmay, ǝtisila soraⱪ tǝhtigǝ

olturup u kixini ǝkilixni buyrudum. 18 Ərz

ⱪilƣuqilar orunliridin turƣanda, ularning uning

üstidin xikayǝt ⱪilƣanliri mening oyliƣinimdǝk

rǝzil ixlar ǝmǝs idi, 19 Bǝlki ularning ɵz ibadǝt

tüzümi toƣruluⱪ wǝ Əysa isimlik bir kixi

ⱨǝⱪⱪidǝmǝlum talax-tartix mǝsililiri bar ikǝn. U

kixi ɵlgǝn bolup, Pawlus bolsa u tirildi dǝydikǝn.
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20 Bu mǝsililǝrni zadi ⱪandaⱪ eniⱪlaxni bilǝlmǝy,

mǝn Pawlustin Yerusalemƣa berip, u yǝrdǝ bu

ixlar toƣruluⱪ soraⱪⱪa tartilixⱪa razi bolux-

bolmasliⱪini soriƣanidim. 21 Pawlus solaⱪta

turup imperator janablirining soraⱪ ⱪararini

qiⱪirixini murajiǝt ⱪilƣandin keyin, mǝn uni

Ⱪǝysǝrning aldiƣa ǝwǝtküqǝ, solaⱪta tutup

turuxni buyrudum. 22 Agrippa Festusⱪa: —

Meningmu bu kixining sɵzlirini anglap baⱪⱪum

bar, — dedi. — Ətǝ anglaysiz, — dedi u. 23Xuning

bilǝn ǝtisi, Agrippa bilǝn Bǝrniki ⱨǝywǝt bilǝn

ammiwiy yiƣin zaliƣa kirip kǝldi, mingbexilar

wǝ xǝⱨǝr kattiwaxlirimu ular bilǝn billǝ kirip

kelixti. Festus ǝmr ⱪiliwidi, Pawlus elip kirildi.

24 Festus mundaⱪ dedi: — Agrippa padixaⱨ

aliyliri wǝ muxu sorunƣa yiƣilƣan janablar! Bu

kixini kɵrüwatisilǝr. Ⱨǝm Yerusalemda ⱨǝm bu

yǝrdǝ pütün Yǝⱨudiy aⱨalisi uning toƣruluⱪ ǝrz

ⱪilip manga murajiǝt ⱪilip, u tirik ⱪalduruxⱪa

bolmaydu! — dǝp qurⱪiraxⱪanidi. 25 Lekin mǝn

uningdin ɵlüm jazasi berixkǝ tegixlik birǝr

jinayǝt tapalmidim. Ⱨazir bu kixi imperator

janabliriƣa murajiǝt ⱪildi. Xuning bilǝn uni

[Rimƣa] ǝwǝtixni ⱪarar ⱪildim. 26 Biraⱪ uning

ⱨǝⱪⱪidǝ ƣojamƣa mǝlum ⱪilip yazƣudǝk ix

yoⱪ. Xuning bilǝn ǝⱨwalni rǝsmiy tǝkxürüp

birǝr yazƣudǝk mǝlumatⱪa igǝ bolux mǝⱪsitidǝ

uni ⱨǝrbirlirining aldiƣa, bolupmu sili, Agrippa

padixaⱨ aliylirining aldiƣa elip kǝldim. 27

Qünki mǝⱨbusni sotⱪa ǝwǝtkǝndǝ, uning üstidin

ⱪilinƣan xikayǝtlǝrni eniⱪ kɵrsǝtmǝslik manga

nisbǝtǝn orunluⱪ ǝmǝstǝk bilinidu.

26 Xuning bilǝn, Agrippa Pawlusⱪa: —

Ɵzüngning gepingni ⱪilixingƣa ruhsǝt,

— dedi. Pawlus ⱪolini sozup ɵzini aⱪlaxⱪa

baxlidi: 2 — I Agrippa han, bügün aldilirida

Yǝⱨudiylar mening üstümdin xikayǝt ⱪilƣan

pütün ixlar toƣruluⱪ jawab berix pursitigǝ

nesip bolƣanliⱪim üqün, bolupmu ɵzlirining

Yǝⱨudiylarning adǝtliri wǝ ularning arisidiki

talax-tartixliridin hǝwǝrliri bolƣanliⱪi üqün

ɵzümni bǝhtlik ⱨesablaymǝn! Xuning üqün

degǝnlirimni sǝwrqanliⱪ bilǝn anglap beⱪixlirini

ɵtünimǝn. 4Mening dǝslǝpki waⱪitlirimda, yǝni

kiqikimdin tartip ɵz elimdǝ, Yerusalemda yürüx-

turuxumning ⱪandaⱪ ikǝnliki Yǝⱨudiylarning

ⱨǝmmisigǝ ayan. 5 Ular xu dǝslǝpki waⱪtimdin

beri meni tonuƣaqⱪa (ǝgǝr halisaidi, xuningƣa

guwaⱨliⱪ berǝtti), mening ibadǝt tüzümidiki

ǝng tǝlǝpqan mǝzⱨǝpning xǝrtliri boyiqǝ yaxap,

yǝni Pǝrisiy bolup ɵmrümni ɵtküzginimni

bilidu. 6 Əmdi mǝn Huda ata-bowilirimizƣa

ⱪilƣan wǝdigǝ baƣliƣan ümidim tüpǝylidin

ⱨazir soraⱪ ⱪiliniwatimǝn. 7 Xu [wǝdining]

nesiwisigǝ yetixni bizning pütkül on ikki

ⱪǝbilimiz keqǝ-kündüz tohtawsizHudaƣa ibadǝt

ⱪilip ümid ⱪilmaⱪta. I aliyliri, Yǝⱨudiylarning

mening üstümdin ⱪilƣan xikayǝtliri dǝl xu

ümidkǝ baƣliⱪtur! 8 [Halayiⱪ], Huda ɵlgǝnlǝrni

tirildürsǝ, nemǝ üqün ixinixkǝ bolmaydu,

dǝp ⱪaraysilǝr? 9 Dǝrwǝⱪǝ, ɵzümmu ǝslidǝ

Nasarǝtlik Əysaning namiƣa ⱪarxi nurƣun

ixlarni ⱪilixim kerǝk dǝp ⱪayil idim 10 wǝ

Yerusalemda ǝnǝ xundaⱪ ixlarni ⱪilƣanidim.

Bax kaⱨinlardin ⱨoⱪuⱪ elip, ɵzüm Hudaning

nurƣun muⱪǝddǝs bǝndilirini zindanƣa tutup

bǝrgǝn, ular ɵlümgǝ ⱨɵküm ⱪilinƣandimu,

ⱨɵkümgǝ awaz ⱪoxⱪanidim. 11 Mǝn ⱨǝmmǝ

sinagoglarda kɵp ⱪetim ularni izdǝp tepip

jazalap, kupurluⱪ gǝp ⱪilixⱪa zorliƣanidim.

Mǝn ularƣa tǝlwilǝrqǝ ɵq bolup, ⱨǝtta yaⱪa

yurttiki xǝⱨǝrlǝrgǝ berip, ularƣa ziyankǝxlik

ⱪilƣanidim. 12 Bu ixlarda bolup bax kaⱨinlar

bǝrgǝn toluⱪ wǝkillik ⱨoⱪuⱪi bilǝn Dǝmǝxⱪ

xǝⱨirigǝ ⱪarap sǝpǝr ⱪiliwatattim. 13 Qüx

waⱪtida yolda ketiwetip, asmandin qüxkǝn,

ⱪuyax nuridinmu küqlük bir nurning ǝtrapimni

wǝ billǝ ketiwatⱪanlarni yorutuwǝtkǝnlikini

kɵrdüm. 14Ⱨǝmmimiz yǝrgǝ yiⱪilƣan bolup

mǝn ibraniy tilida eytilƣan: «Əy Saul, Saul!

Manga nemixⱪa ziyankǝxlik ⱪilisǝn? Seni

zihlaxlarƣa ⱪarxi tǝpmiking sǝn üqün tǝs

kelidu!» degǝn bir awazni anglidim. 15 Mǝn:

— «I Rǝb, sǝn kimsǝn?» dǝp sorisam, Rǝb

manga: «Mǝn sǝn ziyankǝxlik ⱪiliwatⱪan

Əysadurmǝn! 16 Əmdi ornungdin tur; qünki

Mǝn seni sǝn kɵrgǝn ixlarƣa ⱨǝmdǝ Ɵzüm

sanga ayan ⱪilinƣinimda kɵridiƣan ixlarƣa

hǝziniqi ƣojidar wǝ guwaⱨliⱪ bǝrgüqi boluxⱪa

tiklǝx üqün, sanga ayan boldum. 17Mǝn seni ɵz

hǝlⱪingning ⱨǝm ǝllǝrning ⱪolidin ⱪutⱪuzimǝn

— qünki mǝn seni yat ǝlliklǝrning kɵzlirini

eqip, ularning ⱪarangƣuluⱪtin yoruⱪluⱪⱪa,
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Xǝytanning ilkidin Hudaƣa baƣlinixⱪa buruluxi

üqün ularning arisiƣa ǝwǝtimǝn. Xuning

bilǝn ular gunaⱨlirining kǝqürümigǝ, xundaⱪla

Manga etiⱪad ⱪilix arⱪiliⱪ pak-muⱪǝddǝs

ⱪilinƣanlarning arisida mirasⱪa muyǝssǝr

bolidu» — dedi. 19 Xunga, i Agrippa aliyliri,

mǝn ǝrxtin kǝlgǝn bu ƣayibanǝ kɵrünüxkǝ

itaǝtsizlik ⱪilmidim. 20 Bǝlki aldi bilǝn Dǝmǝxⱪ

hǝlⱪigǝ, andin Yerusalem xǝⱨiridikilǝrgǝ,

pütün Yǝⱨudiyǝ ɵlkisidikilǝrgǝ ⱨǝmdǝ yat

ǝlliklǝrgimu, «Towa ⱪilip, Hudaƣa baƣlininglar,

xundaⱪla towa ⱪilixⱪa uyƣun ǝmǝllǝrni

kɵrsitinglar» dǝp jakarlap hǝwǝr yǝtküzüp

kǝldim. 21 Bu ixlar tüpǝylidin Yǝⱨudiylar

meni ibadǝthana ⱨoylisida tutup, muxtlap

ɵltürüwǝtmǝkqi boluxti. 22 Lekin bügüngiqǝ

Hudaning yardǝm-mǝditigǝ muyǝssǝr bolup

mǝn qing turuwatimǝn, tɵwǝndikilǝr bolsun

yuⱪiridikilǝr bolsun ⱨǝmmǝylǝngǝ guwaⱨliⱪ

berip kǝldim. Guwaⱨliⱪim dǝl pǝyƣǝmbǝrlǝr

ⱨǝm Musa ɵzi bexarǝt ⱪilip eytⱪanliridin baxⱪa

nǝrsǝ ǝmǝs — 23 demǝk, Mǝsiⱨ jǝzmǝn azab-

oⱪubǝt qekip, tunji bolup ɵlümdin tirilgüqi

bolup [Yǝⱨudiy] hǝlⱪigǝ ⱨǝm pütkül ǝllǝrgimu

yoruⱪluⱪ jakarlaydu. 24 Pawlus bu ixlarni

eytip ɵzini xundaⱪ aⱪlax jawabini bǝrgǝndǝ,

Festus yuⱪiri awaz bilǝn uningƣa: — Pawlus,

sarang bolupsǝn! Bilimingning kɵpliki ǝⱪlingni

azduruptu! — dedi. 25 Lekin Pawlus: —

Sarang ǝmǝsmǝn, i Festus janabliri, mǝn bǝlki

ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ uyƣun ⱨǝm salmiⱪi bar sɵzlǝrni

jar ⱪilimǝn. 26 Qünki [Agrippa] aliylirining

bu ixlardin hǝwiri bar. Mǝn uningƣa yürǝklik

bilǝn oquⱪ sɵzlǝwatimǝn, qünki bu ixlarning

ⱨeqⱪaysisining uningdin yoxurun ǝmǝslikigǝ

ixinimǝn. Qünki bu ix bulung-puqⱪaⱪlarda

ⱪilinƣan ǝmǝs! 27— Əy Agrippa aliyliri, ɵzliri

pǝyƣǝmbǝrlǝrning eytⱪanliriƣa ixinǝmdila?

Mǝn ixinidiƣanliⱪlirini bilimǝn! — dedi. 28

Agrippa Pawlusⱪa: — Sǝn meni muxunqilik

ⱪisⱪiƣina waⱪitta hristian boluxⱪa ⱪayil

ⱪilmaⱪqimusǝn? — dedi. 29 Pawlus: — Mǝyli

ⱪisⱪa waⱪit iqidǝ yaki uzun waⱪitta bolsun,

pǝⱪǝt ɵzlirining ǝmǝs, bǝlki bügün sɵzümni

angliƣuqilarning ⱨǝmmisimanga ohxax bolƣay

(pǝⱪǝt mǝndiki zǝnjirlǝr silǝrdǝ bolmisun!) dǝp

Hudadin tilǝymǝn, — dedi. 30 Xuning bilǝn

[Agrippa] han, xundaⱪla waliy, Bǝrniki wǝ ular

bilǝn billǝ olturƣanlar orunliridin turup, 31

[zaldin] qiⱪip, bir-birigǝ: — Bu kixining ɵlümgǝ

yaki türmigǝ solaxⱪa tegixlik ⱨeqbir jinayiti

yoⱪ ikǝn! — deyixti. 32 Agrippa Festusⱪa: — Bu

adǝm Ⱪǝysǝrgǝ murajiǝt ⱪilmiƣan bolsa, ⱪoyup

berilsǝ bolidikǝntuⱪ! — dedi.

27 Bizning Italiyǝgǝ dengiz yoli bilǝn

beriximiz ⱪarar ⱪilinƣandin keyin,

ǝmǝldarlar Pawlus bilǝn baxⱪa birnǝqqǝ

mǝⱨbusni «Awƣustus ⱪismi»diki Yuliyus isimlik

bir yüzbexiƣa tapxurdi. 2 Biz Adramittiumning

bir kemisigǝ qiⱪtuⱪ. Kemǝ Asiya ɵlkisining

dengiz boyliridiki xǝⱨǝrlǝrgǝ baratti. Tesalonika

xǝⱨiridin bolƣan Makedoniyǝlik, Aristarhus

isimlik bir kixi biz bilǝn ⱨǝmsǝpǝr boldi.

3 Ətisi biz Zidon xǝⱨirigǝ yetip kǝlduⱪ.

Yuliyus Pawlusⱪa kǝngqilik ⱪilip, xu yǝrdiki

dost-buradǝrlirining yeniƣa berip ularning

ƣǝmhorliⱪini ⱪobul ⱪilixiƣa ruhsǝt ⱪildi. 4

Biz u yǝrdin yǝnǝ dengizƣa qiⱪtuⱪ. Xamallar

ⱪerixⱪandǝk ⱪarxi tǝripimizdin qiⱪⱪanliⱪi üqün,

Siprus arilining xamalƣa dalda tǝripi bilǝn

mangduⱪ. 5 Kilikiyǝ wǝ Pamfiliyǝ ɵlkilirining

udulidiki dengizdin ɵtüp, Likiyǝ ɵlkisidiki Mira

xǝⱨirigǝ kǝlduⱪ. 6Xu yǝrdǝ yüzbexi Iskǝndǝriyǝ

xǝⱨiridiki Italiyǝgǝ baridiƣan baxⱪa bir kemini

tepip, bizni uningƣa qiⱪirip ⱪoydi. 7 Dengizda

kɵp künlǝr naⱨayiti asta mengip, tǝsliktǝ

Kinidos xǝⱨirining uduliƣa kǝlduⱪ. Xamal

mingix yɵniliximizni tosuƣaqⱪa, Kret arilining

xamaldin dalda tǝripi bilǝn mengip, Salmoniy

[yerim arili]din ɵtüp, 8 dengizda tǝsliktǝ

ilgirilǝp ⱪirƣaⱪni boylap, Laseya xǝⱨirigǝ yeⱪin

bolƣan «Güzǝl aramgaⱨ» dǝp atilidiƣan bir

yǝrgǝ kǝlduⱪ. 9 Sǝpǝr bilǝn heli waⱪitlar

ɵtüp, roza küni alliⱪaqan ɵtkǝn bolƣaqⱪa,

dengizda sǝpǝr ⱪilix hǝtǝrlik idi. Xunga Pawlus

kɵpqilikkǝ nǝsiⱨǝt ⱪilip: 10 — Buradǝrlǝr, bu

sǝpǝrning balayi’apǝt wǝ eƣir ziyan bilǝn

tügǝydiƣanliⱪini kɵrüwatimǝn; mal wǝ kemidin

mǝⱨrum bolupla ⱪalmay, sǝpǝr ɵz jenimizƣimu

zamin bolidu! — dǝp agaⱨlandurdi. 11 Biraⱪ

yüzbexi bolsa Pawlusning sɵzigǝ ixǝnmǝy, kemǝ

baxliⱪi bilǝn kemǝ igisining sɵzigǝ ixǝndi. 12

Uning üstigǝ, bu portmu ⱪixlaxⱪa muwapiⱪ
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jay bolmiƣaqⱪa, kɵpqilik yǝnǝ dengizƣa qiⱪip,

mumkinⱪǝdǝr Feniks xǝⱨirigǝ yetip berip,

xu yǝrdǝ ⱪixlaxni ⱪuwwǝtlidi. Feniks bolsa

Kret arilidiki bir dengiz porti bolup, bir tǝripi

ƣǝrbiy jǝnubⱪa wǝ bir tǝripi ƣǝrbiy ximalƣa

ⱪaraytti. 13 Jǝnubtin mǝyin xamal qiⱪiwatatti,

kɵpqilik nixanimizƣa yetidiƣan bolduⱪ dǝp,

lǝnggǝrni eliwetip, kemini Kret arilining

ⱪirƣiⱪini boylap ⱨǝydǝp mangdi. 14 Lekin uzun

ɵtmǝy, araldin ⱪattiⱪ «xǝrⱪiy ximaldin kǝlgüqi»

dǝp atilidiƣan ǝxǝddiy ⱪara boran qiⱪip kǝtti.

15 Kemǝ buranning ⱪamalliⱪida ⱪalƣaqⱪa, uni

xamalƣa yüzlǝndürǝlmǝy, boranning mǝyliqǝ

mengixiƣa ⱪoyup bǝrduⱪ. 16 Klawda degǝn

kiqik bir aralning xamalƣa dalda tǝripigǝ

ɵtüwelip, ⱪolwaⱪni kemigǝ qiⱪiriwelip, aranla

uni saⱪlap ⱪalaliduⱪ. Andin kemiqilǝr kemini

arƣamqilar bilǝn sirtidin orap baƣliwaldi.

Kemining Sirtis dǝp atalƣan dengiz astidiki

tax-ⱪum dɵwilirigǝ ⱪeⱪilip petip ⱪelixidin

ⱪorⱪup, tormuz lǝnggǝrlirini qüxürüp, kemini

xamalning ⱨǝydixigǝ ⱪoyup bǝrdi. 18 Boran

üstimizgǝ xiddǝtlik soⱪⱪaqⱪa, ǝtisi malni

dengizƣa taxlaxⱪa baxlidi. 19 Üqinqi künidǝ

ular ɵz ⱪolliri bilǝn kemidiki ⱪoral-jabduⱪlirini

dengizƣa taxliwǝtti. 20 Kɵp künlǝrgiqǝ ya kün

ya yultuzlar kɵrünmǝy, boran-qapⱪun yǝnila

xiddǝtlik üstimizgǝ tohtimay soⱪuwǝrgǝqkǝ,

ahirda ⱪutulup ⱪelix ümidimizmu yoⱪⱪa

qiⱪⱪanidi. 21 Kemidikilǝr birnǝrsǝ yemiginigǝ

kɵp künlǝr bolƣandin keyin, Pawlus ularning

arisida turup: — Buradǝrlǝr, silǝr baldurla

mening gepimgǝ ⱪulaⱪ selip Krettin dengizƣa

qiⱪmasliⱪinglar kerǝk idi. Xundaⱪ ⱪilƣan

bolsanglar bu balayi’apǝt wǝ ziyan-zǝhmǝtlǝrgǝ

uqrimiƣan bolattinglar. 22 Lekin ǝmdi silǝrni

ƣǝyrǝtlik boluxⱪa dǝwǝt ⱪilimǝn. Qünki

aranglarda ⱨeqⱪaysinglar jenidin ayrilƣini

yoⱪ, pǝⱪǝt kemidinla mǝⱨrum ⱪalisilǝr. 23

Qünki mǝn tǝwǝ bolƣan wǝ ibadǝt-hizmitini

ⱪilip kǝlgǝn Hudaning bir pǝrixtisi tünügün

keqǝ yenimƣa kelip 24 manga: «Pawlus,

ⱪorⱪma! Sǝn Ⱪǝysǝrning aldiƣa berip turuxung

kerǝk; wǝ mana, Huda xapaǝt ⱪilip sǝn bilǝn

billǝ sǝpǝr ⱪilƣanlarning ⱨǝmmisining jenini

tiliginingni sanga ijabǝt ⱪildi!» dedi. 25 Xuning

üqün ǝy ǝpǝndilǝr, ƣǝyrǝtlik bolunglar; qünki

Hudaƣa ixinimǝnki, manga ⱪandaⱪ eytilƣan

bolsa xundaⱪ ǝmǝlgǝ axurulidu. 26 Biraⱪ biz

mǝlum aralning ⱪirƣiⱪiƣa urulup ketiximiz

muⱪǝrrǝr bolidu. 27 Sǝpirimizning on tɵtinqi

küni keqisi, kemǝ Adriatik dengizida lǝylǝp

yürüwatⱪan bolup, tün nispidǝ, kemiqilǝr

ⱪuruⱪluⱪⱪa yeⱪinlap ⱪeliptuⱪ, dǝp oylidi.

28 Ular qongⱪurluⱪni ɵlqǝx arƣamqisini

dengizƣa qüxürüp, suning qongⱪurluⱪini

ɵlqǝp kɵrgǝnidi, yigirmǝ ƣulaq qiⱪti. Sǝl

aldiƣa mengip yǝnǝ ɵlqiwidi, on bǝx ƣulaq

qiⱪti. 29Ular kemining hada taxlarƣa urulup

ketixidin ⱪorⱪup, kemining kǝynidin tɵt

lǝnggǝrni taxliwetip, tang etixni tǝlmürüp

kütüp turdi. 30 Lekin kemiqilǝr kemidin

ⱪaqmaⱪqi bolup kemining bexidinmu lǝnggǝrni

elip taxliwetǝyli dǝp baⱨanǝ kɵrsitip, ⱪolwaⱪni

dengizƣa qüxürdi. 31 Pawlus yüzbexi wǝ

lǝxkǝrlǝrgǝ: — Bu [kemiqilǝr] kemidǝ ⱪalmisa,

silǝr ⱪutulalmaysilǝr! — dedi. 32 Buning bilǝn

lǝxkǝrlǝr kemidiki ⱪolwaⱪning arƣamqilirini

kesip, uni lǝylitip ⱪoydi. 33 Tang atay degǝndǝ,

Pawlus ⱨǝmmǝylǝnni bir’az ƣizaliniwelixⱪa

dǝwǝt ⱪildi. U: — Silǝrning dǝkkǝ-dükkǝ iqidǝ

ⱨeqnemǝ yemǝy turƣininglarƣa on tɵt kün

boldi. 34Əmdi bir’azƣizalinixinglarni ɵtünimǝn.

Qünki ⱨayat ⱪelixinglar üqün muxundaⱪ

ⱪilixⱪa toƣra kelidu; qünki ⱨeqⱪaysinglarning

bexidiki bir tal moymu ziyanƣa uqrimaydu!

— dedi. 35 Bu sɵzni ⱪilip bolup, u ⱪoliƣa

bir parqǝ nanni elip, kɵpqilikning aldida

Hudaƣa tǝxǝkkür eytip oxtup yedi. 36 Xuning

bilǝn ⱨǝmmǝylǝn ƣǝyrǝtlinip ƣizalinixⱪa

baxlidi 37 (kemidǝ biz jǝmiy ikki yüz yǝtmix

altǝ kixi iduⱪ). 38 Ⱨǝmmǝylǝn ⱪorsaⱪlirini

toⱪliƣandin keyin, kemini yeniklitix üqün,

kemidiki buƣdaylarnimu dengizƣa taxliwǝtti.

39 Tang atⱪanda, kemiqilǝr ⱪuruⱪluⱪning nǝ

ikǝnlikini tonumidi. Lekin uningdiki bir ⱪumluⱪ

ⱪoltuⱪni bayⱪap, kemini bir amal ⱪilip xu yǝrdǝ

uruldurup ⱪuruⱪluⱪⱪa qiⱪarmaⱪqi boldi. 40

Ular aldi bilǝn lǝnggǝrlǝrni boxiwetip, ularni

dengizƣa taxliwǝtti. Xuning bilǝn bir waⱪitta,

kemining ikki yɵnilix paliⱪining baƣlirini

boxitip, ularni qüxürüwǝtti. Andin kemining

bexidiki yǝlkǝnni xamalƣa qiⱪirip, kemini

ⱪumluⱪning ⱪirƣiⱪiƣa ⱪaritip mangdurdi. 41
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Əmdi ikki eⱪim bir-birigǝ uqraxⱪan yǝrgǝ

kirip ⱪelip, ular kemini ⱪiraⱪⱪa soⱪturuwaldi;

kemining bexi dengiz tegigǝ urulup petip,

midirlimay ⱪaldi, lekin kemining arⱪa tǝripi

dolⱪunlarning zǝrbisi bilǝn quwulup ketixkǝ

baxlidi. 42 Lǝxkǝrlǝr mǝⱨbuslarning suƣa

sǝkrǝp ⱪeqip ketixining aldini elix üqün,

ⱨǝmmisini ɵltürüwǝtmǝkqi boldi. 43 Lekin

yüzbexi Pawlusni ⱪutⱪuzuxni haliƣan bolup,

lǝxkǝrlǝrning bundaⱪ ⱪilixiƣa yol ⱪoymidi.

U aldi bilǝn su üzüxni bilidiƣanlarning suƣa

qüxüp ⱪirƣaⱪⱪa qiⱪixini, 44 ⱪalƣanlarning

bǝzilirini tahtaylarƣa, bǝzilirini kemining

quwulup kǝtkǝn parqiliriƣa esilip, ⱪirƣaⱪⱪa

qiⱪixini buyrudi. Xundaⱪ boldiki, ⱨǝmmǝylǝn

ⱪutulup saⱪ-salamǝt ⱪuruⱪluⱪⱪa qiⱪti.

28 Biz ⱪutulup saⱪ-salamǝt ⱪirƣaⱪⱪa

qiⱪⱪandin keyin, u aralning Malta dǝp

atilidiƣanliⱪini bilduⱪ. 2 Yǝrlik hǝlⱪ bizgǝ

intayin meⱨribanliⱪ bilǝn muamilǝ ⱪildi;

qünki u qaƣda yamƣur yeƣip, ⱨawa soƣuⱪ

bolƣaqⱪa, ular gülhan yeⱪip bizni kütüwaldi.

3 Pawlus bir baƣlam otun terip kelip otⱪa

taxliwidi, issiⱪtin etilip qiⱪⱪan bir zǝⱨǝrlik

yilan uning ⱪolini qixliginiqǝ qaplixiwaldi. 4 Xu

yǝrliklǝr Pawlusning ⱪoliƣa yepixip turƣan

yilanni kɵrüp, bir-birigǝ: — Bu adǝm qoⱪum bir

ⱪatil ikǝn! Dengizdin ⱪutulup qiⱪⱪan bolsimu,

«Adilliⱪ» uning tirik ⱪelixiƣa yol ⱪoymidi, —

deyixti. 5 Lekin Pawlus yilanni otning iqigǝ

silkip atti, ɵzi bolsa ⱨeqⱪandaⱪ zǝhim yemidi.

6 Hǝlⱪ uningƣa bǝdini ixxip ketidu yaki u

tuyuⱪsiz yiⱪilip ɵlidu dǝp ⱪarap turatti. Lekin

uzun waⱪit ⱪarap turup, uningda ⱨeqⱪandaⱪ

binormal ⱨalǝtning bolmiƣanliⱪini kɵrüp,

oyliƣinidin yenip: — Bu bir ilaⱨ bolsa kerǝk!

— deyixti. 7U yǝrning ǝtrapidiki yurtta, aral

baxliⱪi (Publiyus dǝp atalƣan)ning birnǝqqǝ

yǝr-etizliri bar idi. U bizni ɵyigǝ baxlap, üq kün

ⱪizƣin meⱨman ⱪilip kütti. 8 U qaƣda xundaⱪ

boldiki, Publiyusning atisining ⱪizitmisi ɵrlǝp,

tolƣaⱪ bolup yetip ⱪalƣanikǝn. Pawlus uning

yeniƣa kirip, dua ⱪilip üstigǝ ⱪolini tǝgküzüp,

uni saⱪaytip ⱪoydi. 9 Xuningdin keyin araldiki

ⱪalƣan kesǝllǝrning ⱨǝmmisi uning aldiƣa

kelip, saⱪaytildi. 10 Ular bizning ⱨɵrmitimizgǝ

nurƣun sowƣatlarni beƣixliƣan bolup, ahirda

bu yǝrdin yǝnǝ yolƣa qiⱪⱪan waⱪtimizda, bizni

yolƣa lazimliⱪ nǝrsǝ-kerǝklǝr bilǝn tǝminlidi.

11Malta arilida Iskǝndǝriyǝdin kǝlgǝn, bexiƣa

«Samawiy Ⱪoxkezǝk» ilaⱨlirining nǝⱪixliri

oyulƣan bir kemǝ ⱪixliƣanidi. Aralda üq

ay turƣandin keyin, bu kemǝ bilǝn yolƣa

qiⱪtuⱪ. 12 Sirakoza xǝⱨirigǝ kelip, u yǝrdǝ

üq kün turduⱪ. 13 Andin aylinip mengip,

[Italiyǝdiki] Regiyum xǝⱨirigǝ kǝlduⱪ. Ətisi

xamal yɵnilixi ɵzgirip jǝnubtin qiⱪixi bilǝn,

ikkinqi küni Puteoli xǝⱨirigǝ yetip kǝlduⱪ. 14 U

yǝrdǝ birnǝqqǝ ⱪerindaxlarni taptuⱪ, ularning

ɵtünüxliri bilǝn biz ularda bir ⱨǝptǝ turduⱪ.

Xundaⱪ ⱪilip biz Rim xǝⱨirigǝ yetip kǝlduⱪ. 15

Keliwatⱪanliⱪimizdin hǝwǝr tapⱪan xu yǝrdiki

ⱪerindaxlar bizni ⱪarxi elix üqün xǝⱨǝrdin

qiⱪip ⱨǝtta «Apiyus baziri»ƣiqǝ, [bǝziliri] «Üq

Saray»ƣiqǝ kǝlgǝnidi. Pawlus ularni kɵrgǝndǝ,

Hudaƣa rǝⱨmǝt eytip, ƣǝyrǝtlǝndi. 16 Rim

xǝⱨirigǝ kirginimizdǝ, yüzbexi mǝⱨbuslarni

orda ⱪarawul begigǝ tapxurdi; lekin Pawlusning

birla kɵzǝtküqi lǝxkǝr bilǝn bir ɵydǝ ayrim

turuxiƣa ruhsǝt ⱪilindi. 17 Üq kündin keyin,

u u yǝrdiki Yǝⱨudiylarning kattiwaxlirini ɵzi

bilǝn kɵrüxüxkǝ qaⱪirdi. Ular jǝm bolƣanda, u

mundaⱪ dedi: — Ⱪerindaxlar! Mǝn hǝlⱪimizgǝ

yaki ata-bowilirimizdin ⱪaldurulƣan ɵrp-

adǝtlǝrgǝ ⱪarxi ⱨeqⱪandaⱪ ix ⱪilmiƣan

bolsammu, Yerusalemda turƣinimda tutⱪun

ⱪilinip rimliⱪlarning ⱪoliƣa tapxuruldum.

18 Rimliⱪlar meni soraⱪⱪa tartip, mǝndǝ

ɵlüm jazasiƣa mǝⱨkum ⱪilƣudǝk birǝr

jinayǝt bolmiƣaqⱪa, meni ⱪoyuwǝtmǝkqi

boldi. 19 Lekin Yǝⱨudiylar buningƣa ⱪarxiliⱪ

bildürgǝqkǝ, Ⱪǝysǝrgǝ murajiǝt ⱪilixⱪa mǝjbur

boldum. Bularni deginim bilǝn, bu mening

ɵz hǝlⱪim üstidin xikayitim bar degǝnlikim

ǝmǝs. 20 Xu sǝwǝbtin mǝn silǝr bilǝn yüz

kɵrüxüx wǝ bu ⱨǝⱪtǝ silǝrgǝ eytix üqün silǝrni

bu yǝrgǝ qaⱪirdim. Qünki bu zǝnjir bilǝn

baƣlinixning sǝwǝbi dǝl Israilning kütkǝn

ümididur. 21 Ular Pawlusⱪa: — Biz bolsaⱪ

Yǝⱨudiyǝdin sǝn toƣruluⱪ hǝt almiduⱪ, yaki u

yǝrdin kǝlgǝn ⱪerindaxlarning ⱨeqⱪaysisimu

sǝn toƣruluⱪ birǝr yaman hǝwǝr ǝkǝlmidi

yaki yaman gepingni ⱪilmidi. 22 Lekin sening
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pikirliringni angliƣumiz bar. Qünki ⱨǝmmǝ

yǝrdǝ kixilǝrning [sǝn tǝwǝ bolƣan] bu

mǝzⱨǝpkǝ ⱪarxi sɵzlǝwatⱪanliⱪidin hǝwirimiz

bar! — deyixti. 23 Xuning bilǝn ular Pawlus

bilǝn kɵrüxüxkǝ bir künni bekitti. U küni

nurƣun kixilǝr uning turalƣusiƣa kǝlgǝnidi; u

tang atⱪandin kǝqkiqǝ ularƣa [sɵz-kalamni]

xǝrⱨlǝp, Hudaning padixaⱨliⱪi ⱨǝⱪⱪidǝ toluⱪ

guwaⱨliⱪ berip, Tǝwrat ⱨǝm pǝyƣǝmbǝrlǝrning

yazmiliridin nǝⱪil kǝltürüp, ularni Əysa

toƣruluⱪ ⱪayil ⱪilixⱪa küqidi. 24Uning sɵzlirigǝ

bǝzilǝr ixǝndürüldi, bǝzilǝr ixinixni rǝt ⱪildi.

25 Ular Pawlusning mundaⱪ bir sɵzni ⱪilixi

bilǝn ɵzara kelixǝlmǝy ⱪaytip kǝtti. U mundaⱪ

dedi: — Muⱪǝddǝs Roⱨ Yǝxaya pǝyƣǝmbǝr

arⱪiliⱪ ata-bowilirimizƣa munu sɵzni dǝl jayida

eytⱪan: 26— «Barƣin; muxu hǝlⱪⱪǝ mundaⱪ

dǝp eytⱪin: — «Silǝr anglaxni anglaysilǝr, biraⱪ

qüxǝnmǝysilǝr; Kɵrüxni kɵrüsilǝr, biraⱪ bilip

yǝtmǝysilǝr. 27 Qünki muxu hǝlⱪning yürikini

may ⱪaplap kǝtkǝn, Ular angliƣanda ⱪulaⱪlirini

eƣir ⱪiliwalƣan, Ular kɵzlirini yumuwalƣan;

Undaⱪ bolmisidi, ular kɵzliri bilǝn kɵrüp,

Ⱪuliⱪi bilǝn anglap, Kɵngli bilǝn qüxinip,

Ɵz yolidin yanduruluxi bilǝn, Mǝn ularni

saⱪaytⱪan bolattim»». 28 Xunga bilixinglar

kerǝkki, Hudaning bu nijatliⱪi yat ǝlliklǝrgǝ

ǝwǝtiliwatidu. Ular bolsa uningƣa ⱪulaⱪ salmay

ⱪalmaydu! — dedi. U bu sɵzlǝrni eytⱪanda

Yǝⱨudiylar ɵz-ara ⱪattiⱪ talax-tartix ⱪilixip

kǝtti. 30 [Pawlus] ɵzi ijarigǝ alƣan ɵydǝ

toluⱪ ikki yil turdi wǝ bu yǝrdǝ uning bilǝn

kɵrüxüxkǝ kǝlgǝn ⱨǝmmǝ kixilǝrni ⱪobul ⱪilip,

31 tolimu yürǝklik bilǝn ⱨǝm ⱨeq tosalƣuƣa

uqrimay, Hudaning padixaⱨliⱪini jar ⱪilip, Rǝb

Əysa Mǝsiⱨkǝ dair ⱨǝⱪiⱪǝtlǝrni yǝtküzüp tǝlim

bǝrdi.
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Rimliⱪlarƣa
1 Rosulluⱪⱪa tallap qaⱪirilƣan, Hudaning hux

hǝwirini jakarlaxⱪa ayrip tǝyinlǝngǝn, Mǝsiⱨ

Əysaning ⱪuli bolƣan mǝnki Pawlustin salam! 2

Huda bu hux hǝwǝrning kelixini heli burunla

pǝyƣǝmbǝrliri arⱪiliⱪ muⱪǝddǝs yazmilarda

wǝdǝ ⱪilƣanidi. 3 Bu hux hǝwǝr Ɵz Oƣli, yǝni

Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨ toƣrisididur; jismaniy

jǝⱨǝttin U Dawutning nǝslidin tuƣulƣan;

birdinbir pak-muⱪǝddǝs Roⱨ tǝripidin ɵlümdin

tirildürülüx arⱪiliⱪ «küq-ⱪudrǝt Igisi Hudaning

Oƣli» dǝp kɵrsitilip bekitilgǝn; 5 U arⱪiliⱪ,

xundaⱪla Uning nami üqün barliⱪ ǝllǝr arisida

Hudaƣa etiⱪadtin bolƣan itaǝtmǝnlik wujudⱪa

kǝltürülüxkǝ biz meⱨir-xǝpⱪǝtkǝ wǝ rosulluⱪⱪa

muyǝssǝr bolduⱪ; 6 Silǝr ular arisida, Əysa

Mǝsiⱨ tǝripidin qaⱪirilƣansilǝr. 7 Xunga,

Huda sɵygǝn wǝ U «muⱪǝddǝs bǝndilirim»

dǝp qaⱪirƣan Rim xǝⱨiridiki ⱨǝmminglarƣa,

Atimiz Hudadin wǝ Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨtin

meⱨir-xǝpⱪǝt wǝ aman-hatirjǝmlik bolƣay! 8

Aldi bilǝn mǝn Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ ⱨǝmminglar

üqün Hudayimƣa tǝxǝkkür eytimǝn; qünki

silǝrning etiⱪadinglar pütkül alǝmgǝ pur kǝtti.

9 Ɵz Oƣli toƣrisidiki hux hǝwǝrdǝ qin roⱨ-

ⱪǝlbim bilǝn mǝn hizmitini ⱪiliwatⱪan Huda Ɵzi

mening dualirimda silǝrni xunqǝ üzlüksiz ǝslǝp

turƣanliⱪimƣa guwaⱨtur. 10Mǝn dualirimda,

mumkin ⱪǝdǝr Hudaning iradisi bilǝn silǝrning

yeninglarƣa berixⱪa ahir muyǝssǝr boluxⱪa

ⱨǝmixǝ ɵtünimǝn. 11 Qünki mǝn silǝrni birǝr

roⱨiy iltipatⱪa igǝ ⱪilix arⱪiliⱪ mustǝⱨkǝmlǝx

üqün silǝr bilǝn kɵrüxüxkǝ intayin tǝⱪǝzzamǝn;

12 yǝni, mǝn aranglarda bolsam, bir-birimizning

etiⱪadidin ɵzara tǝsǝlli wǝ ilⱨam alalaymiz

demǝkqimǝn. 13 Ⱪerindaxlar, mǝn silǝrning

xuni bilixinglarni halaymǝnki, baxⱪa yǝrdiki

ǝlliklǝrning arisida hizmitim mewǝ bǝrgǝndǝk,

silǝrning aranglardimu hizmitimning mewǝ

berixi üqün yeninglarƣa berixni kɵp ⱪetim

niyǝt ⱪildim, lekin bügüngiqǝ tosalƣuƣa uqrap

keliwatimǝn. 14 Mǝn ⱨǝrⱪandaⱪ adǝmlǝrgǝ,

mǝyli Yunanliⱪlar wǝ yat taipilǝrgǝ, danixmǝn

wǝ nadanlarƣa bolsun, ⱨǝmmisigǝ ⱪǝrzdarmǝn.

15 Xuning üqün imkaniyǝt manga yar bǝrsila

mǝn Rimdiki silǝrgimu hux hǝrwǝrni yǝtküzüp

bayan ⱪilixⱪa ⱪizƣinmǝn. 16 Qünki mǝn

Mǝsiⱨ toƣrisidiki bu hux hǝwǝrdin ⱨǝrgiz hijil

bolmaymǝn! Qünki u uningƣa ixǝngüqilirining

ⱨǝmmisini, aldi bilǝn Yǝⱨudiylarni, andin keyin

Greklǝrni nijatⱪa erixtüridiƣan Hudaning küq-

ⱪudritidur! 17 Qünki [hux hǝwǝrdǝ] etiⱪadⱪa

asaslanƣan, Hudaning birhil ⱨǝⱪⱪaniyliⱪi etiⱪad

ⱪilƣuqilarƣa wǝⱨiy ⱪilinƣandur. [Muⱪǝddǝs

yazmilarda] yezilƣinidǝk: — «Ⱨǝⱪⱪaniy

adǝm ixǝnq-etiⱪadi bilǝn ⱨayat bolidu».

18 Qünki ⱨǝⱪⱪaniyǝtsizlik bilǝn ⱨǝⱪiⱪǝtni

basidiƣan insanlarning barliⱪ iplasliⱪiƣa

wǝ ⱨǝⱪⱪaniyǝtsizlikigǝ nisbǝtǝn Hudaning

ⱪaratⱪan ƣǝzipi ǝrxtin oquⱪ wǝⱨiy ⱪilinmaⱪta.

19 Qünki insanlar Huda toƣrisida bilǝlǝydiƣan

ixlar ularning kɵz aldida turidu; qünki Huda

ⱨǝmmini ularƣa oquⱪ kɵrsitip bǝrgǝn 20

(qünki dunya apiridǝ bolƣandin beri Hudaning

kɵzgǝ kɵrünmǝs ɵzgiqilikliri, yǝni mǝnggülük

ⱪudriti wǝ birdinbir Huda ikǝnliki Ɵzi yaratⱪan

mǝwjudatlar arⱪiliⱪ oquⱪ kɵrülmǝktǝ, xundaⱪla

buni qüxinip yǝtkili bolidu. Xu sǝwǝbtin

insanlar ⱨeq baⱨanǝ kɵrsitǝlmǝydu) (aïdios g126)

21— qünki insanlar Hudani bilsimu, uni Huda

dǝp uluƣlimidi, Uningƣa tǝxǝkkür eytmidi;

ǝksiqǝ, ularning oy-pikirliri bimǝnǝ bolup,

nadan ⱪǝlbi ⱪarangƣulixip kǝtti. 22 Ɵzlirini

danixmǝn ⱪilip kɵrsǝtsimu, lekin ǝⱪilsiz bolup

qiⱪti; 23 qirimas Hudaning uluƣluⱪining orniƣa

qirip ɵlidiƣan adǝmzatⱪa, uqar-ⱪanatlarƣa, tɵt

ayaƣliⱪ ⱨaywanlarƣa wǝ yǝr beƣirliƣuqilarƣa

ohxaydiƣan butlarni almaxturup ⱪoyƣanidi. 24

Xunga Huda ularni ⱪǝlbidiki xǝⱨwaniy ⱨǝwǝsliri

bilǝn iplasliⱪ ⱪilixⱪa, xundaⱪla bir-birining

tǝnlirini nomusⱪa ⱪalduruxⱪa ⱪoyup bǝrdi.

25 Ular Huda toƣrisidiki ⱨǝⱪiⱪǝtni yalƣanƣa

aylandurdi, Yaratⱪuqining orniƣa yaritilƣan

nǝrsilǝrgǝ qoⱪunup, tawap-taǝt ⱪilƣanidi.

Ⱨalbuki, Yaratⱪuqiƣa tǝxǝkkür-mǝdⱨiyǝ

mǝnggügǝ oⱪulmaⱪta! Amin! (aiōn g165) 26Mana

xuning üqün, Huda ularni pǝskǝx xǝⱨwaniy

ⱨǝwǝslǝrgǝ ⱪoyup bǝrdi. Ⱨǝtta ayallarmu

tǝbiiy jinsiy munasiwǝtni ƣǝyriy munasiwǝtkǝ

aylandurdi; 27 xuningdǝk, ǝrlǝrmu ayallar bilǝn

bolidiƣan tǝbiiy jinsiy munasiwǝtlǝrni taxlap,

baxⱪa ǝrlǝrgǝ xǝⱨwaniy ⱨǝwǝslǝr bilǝn kɵyüp
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pixidiƣan boldi. Ərlǝr ǝrlǝr bilǝn xǝrmǝndilikkǝ

kirixti wǝ nǝtijidǝ ularning muhalip ⱪilmixliri

ɵz bexiƣa qiⱪti. 28 Ular Hudani bilixtin waz

keqixni layiⱪ kɵrgǝnliki talliƣanliⱪi üqün,

Huda ularni buzuⱪ niyǝtlǝrgǝ wǝ nalayiⱪ

ixlarni ⱪilixⱪa ⱪoyup bǝrdi. 29 Ular ⱨǝrhil

ⱨǝⱪⱪaniyǝtsizlik, rǝzillik, nǝpsaniyǝtqilik,

ɵqmǝnlikkǝ qɵmüp, ⱨǝsǝthorluⱪ, ⱪatilliⱪ,

jedǝlhorluⱪ, mǝkkarliⱪ wǝ ⱨǝrhil bǝtniyǝtlǝr

bilǝn toldi. Ular iƣwagǝr, 30 tɵⱨmǝthor,

Hudaƣa nǝprǝtlinidiƣan, kibirlik, mahtanqaⱪ,

qongqi, ⱨǝrhil rǝzilliklǝrni oylap qiⱪiridiƣan,

ata-anisining sɵzini anglimaydiƣan, 31

yorutulmiƣan, wǝdisidǝ turmaydiƣan,

kɵyümsiz wǝ rǝⱨimsiz insanlardur. 32 Ular

Hudaning xularƣa bolƣan adil ⱨɵkümini, yǝni

xundaⱪ ixlarni ⱪilƣuqilarning ɵlümgǝ layiⱪ

ikǝnlikini eniⱪ bilsimu, bu ixlarni ɵzliri ⱪilipla

ⱪalmay, bǝlki xundaⱪ ⱪilidiƣan baxⱪilardin

sɵyünüp ularni alⱪixlaydu.

2 Əmdi ǝy baxⱪilarning üstidin ⱨɵküm

ⱪilidiƣan insan, kim boluxungdin ⱪǝt’iynǝzǝr

baⱨanǝ kɵrsitǝlmǝysǝn; qünki baxⱪilar üstidin

ⱪaysi ixta ⱨɵküm ⱪilsang, xu ixta ɵz gunaⱨingni

bekitisǝn. Qünki ǝy ⱨɵkümqi, sǝn ɵzüngmu

ularƣa ohxax ixlarni ⱪiliwatisǝn. 2 Bizgǝ

mǝlumki, Hudaning undaⱪ ixlarni ⱪilƣanlar

üstidin ⱨɵküm qiⱪirixi [mutlǝⱪ] ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ

asaslanƣandur. 3 Xunga, i xundaⱪ ixlarni

ⱪilƣanlar üstidin ⱨɵküm qiⱪarƣuqi, xundaⱪla

xuningƣa ohxax ixlarni ⱪilƣuqi insan, ɵzüng

Hudaning ⱨɵkümidin ⱪaqalaymǝn dǝp hiyal

ⱪilamsǝn? 4 Yaki Hudaning meⱨribanliⱪining

seni towa ⱪilix yoliƣa baxlaydiƣanliⱪini ⱨeq

bilmǝy, uning meⱨribanliⱪi, kǝng ⱪorsaⱪliⱪi wǝ

sǝwr-taⱪitining molluⱪiƣa sǝl ⱪarawatamsǝn?

5 Əksiqǝ, towa ⱪilmaydiƣan jaⱨilliⱪing wǝ

tax yürǝklikingdin, Huda adil ⱨɵkümini ayan

ⱪilidiƣan ƣǝzǝplik küni üqün sǝn ɵz bexingƣa

qüxidiƣan ƣǝzipini toplawatisǝn. 6 Huda

ⱨǝrkimgǝ ɵz ǝmǝllirigǝ yarixa ix kɵridu. 7

Yahxi ixlarni sǝwrqanliⱪ bilǝn ⱪilip, xan-xǝrǝp,

ⱨɵrmǝt-eⱨtiram wǝ baⱪiyliⱪni izdigǝnlǝrgǝ U

mǝnggülük ⱨayat ata ⱪilidu; (aiōnios g166) 8 lekin

xǝhsiyǝtqilǝrgǝ, ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ tǝn bǝrmǝy, ǝksiqǝ

ⱨǝⱪⱪaniyǝtsizlikkǝ ǝgǝxkǝnlǝrgǝ ƣǝzǝp-ⱪǝⱨr

yaƣdurulidu; 9 yamanliⱪ ⱪilidiƣan barliⱪ jan

igisigǝ, aldi bilǝn Yǝⱨudiylarƣa, andin Greklǝrgǝ

külpǝt wǝ dǝrd-ǝlǝm qüxidu; 10 biraⱪ, barliⱪ

yahxiliⱪ ⱪilƣuqilarƣa, aldi bilǝn Yǝⱨudiylarƣa,

andin Greklǝrgǝ xan-xǝrǝp, ⱨɵrmǝt-eⱨtiram

wǝ aman-hatirjǝmlik tǝⱪdim ⱪilinidu. 11 Qünki

Hudada adǝmning yüz-hatirisini ⱪilix yoⱪtur.

12 — qünki Tǝwrat ⱪanunini bilmǝy gunaⱨ

sadir ⱪilƣanlarning ⱨǝrbiri Tǝwrat ⱪanunining

ⱨɵkümigǝ uqrimisimu, [ǝyibkǝ uqrap] ⱨalak

bolidu; Tǝwrat ⱪanunini bilip turup gunaⱨ

sadir ⱪilƣanlarning ⱨǝrbiri bu ⱪanun boyiqǝ

soraⱪⱪa tartilidu 13 (qünki Hudaning aldida

ⱪanunni angliƣanlar ǝmǝs, bǝlki ⱪanunƣa

ǝmǝl ⱪilƣuqilar ⱨǝⱪⱪaniy ⱨesablinidu. 14

Qünki Tǝwrat ⱪanunini bilmǝydiƣan ǝlliklǝr

tǝbiiy ⱨalda bu ⱪanunƣa uyƣun ixlarni

ⱪilsa, gǝrqǝ bu ⱪanundin hǝwǝrsiz bolsimu,

Tǝwrat ⱪanuni ularda kɵrüngǝn bolidu. 15

Ularning bu ⱪilƣanliri ɵz ⱪǝlblirigǝ ⱪanun

tǝlǝplirining pütüklük ikǝnlikini kɵrsitidu;

xuningdǝk, ularning wijdanlirimu ɵzlirigǝ

ⱨǝⱪiⱪǝtning guwaⱨqisi bolup, oy-pikirliri ɵzini

ǝyiblǝydu yaki ɵzini aⱪlaydu) 16 — mǝn

yǝtküzüp keliwatⱪan bu hux hǝwǝrgǝ asasǝn

Hudaning Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ insanlarning

ⱪǝlbidǝ pükkǝn mǝhpiy ixlar üstidin ⱨɵküm

qiⱪiridiƣan künidǝ [yuⱪirida eytilƣan ixlar

qoⱪum yüz beridu]. 17 Sǝnqu, ǝgǝr ɵzüngni

Yǝⱨudiy dǝp atap, Tǝwrat ⱪanuniƣa ümid

baƣlap, Hudaƣa tǝwǝmǝn dǝp mahtansang, 18

ⱪanundin ɵginip uning iradisini bilip, esil bilǝn

pǝsni pǝrⱪ ǝtkǝn bolsang, 19 Tǝwrat ⱪanunidin

bilim wǝ ⱨǝⱪiⱪǝtning jǝwⱨirigǝ igǝ boldum

dǝp ⱪarap, ɵzüngni korlarƣa yol baxliƣuqi,

ⱪarangƣuda ⱪalƣanlarƣa mayak, nadanlarƣa

ɵgǝtküqi, gɵdǝklǝrgǝ ustaz dǝp ixǝngǝn bolsang

— 21 ǝmdi sǝn baxⱪilarƣa tǝlim berisǝnu,

ɵzünggǝ bǝrmǝmsǝn? Oƣriliⱪ ⱪilmanglar dǝp

wǝz eytisǝnu, ɵzüng oƣriliⱪ ⱪilamsǝn? 22

«Zina ⱪilmanglar» — dǝp wǝz eytiysǝnu,

ɵzüng zina ⱪilamsǝn? Butlardin nǝprǝtlinisǝnu,

ɵzüng buthanilardiki nǝrsilǝrni bulang-talang

ⱪilamsǝn? 23 Tǝwrat ⱪanuni bilǝn mahtinisǝnu,

ɵzüng xu ⱪanunƣa hilapliⱪ ⱪilip, Hudaƣa daƣ

kǝltürǝmsǝn?! 24 Huddi [muⱪǝddǝs yazmilarda]

yezilƣinidǝk: «Silǝrning ⱪilmixinglar tüpǝylidin



Rimliⱪlarƣa161

Hudaning nami taipilǝr arisida kupurluⱪⱪa

uqrimaⱪta». 25 Tǝwrat ⱪanuniƣa ǝmǝl ⱪilsang,

hǝtnǝ ⱪilinƣiningning ǝⱨmiyiti bolidu, lekin

uningƣa hilapliⱪ ⱪilsang, hǝtnǝ ⱪilinƣining

hǝtnǝ ⱪilinmiƣandǝk ⱨesablinidu. 26 Əmdi

hǝtnisizlǝr ⱪanunning tǝlǝpligǝ ǝmǝl ⱪilsa,

gǝrqǝ hǝtnisiz bolsimu, Huda tǝripidin hǝtnilik

ⱨesablanmamdu? 27 Tǝwrat ⱪanun dǝsturidin

hǝwǝrdarwǝhǝtnilik turuⱪluⱪ ⱪanunƣahilapliⱪ

ⱪilƣuqi, i Yǝⱨudiy, ⱪanunƣa ǝmǝl ⱪilidiƣan

jismaniy hǝtnisizlǝr tǝripidin sening gunaⱨing

üstidin ⱨɵküm qiⱪiriliwatmamdu? 28 Qünki

sirtⱪi kɵrünüxi Yǝⱨudiy bolsila uni [ⱨǝⱪiⱪiy]

Yǝⱨudiy degili bolmaydu, sirtⱪi jǝⱨǝttiki

jismaniy hǝtninimu [ⱨǝⱪiⱪiy] hǝtnǝ degili

bolmaydu, 29 roⱨida Yǝⱨudiy bolƣini [ⱨǝⱪiⱪiy]

Yǝⱨudiydur; uning hǝtnǝ ⱪilinƣini hǝtnǝ ⱪanun

dǝsturi arⱪiliⱪ ǝmǝs, bǝlki ⱪǝlbidǝ, Roⱨtindur.

Bundaⱪ kixining tǝriplinixi insanlar tǝripidin

ǝmǝs, bǝlki Huda tǝripidin bolidu.

3 Undaⱪta, Yǝⱨudiy bolƣanning Yǝⱨudiy

ǝmǝstin nemǝ artuⱪqiliⱪi bar? Hǝtnilik

bolƣanning nemǝ paydisi bar? 2 Əmǝliyǝttǝ,

ularning ⱨǝr jǝⱨǝttin kɵp artuⱪqiliⱪi bar.

Birinqidin, Hudaning bexarǝtlik sɵzliri

Yǝⱨudiylarƣa amanǝt ⱪilinƣan. 3 Əmdi

gǝrqǝ ulardin bǝziliri ixǝnqsiz qiⱪⱪan

bolsimu, buningƣa nemǝ bolatti? Ularning

ixǝnqsizliki Hudaning ixǝnqliklikini yoⱪⱪa

qiⱪiriwetǝrmu? 4 Ⱨǝrgiz undaⱪ ⱪilmaydu!

Huda rastqil ⱨesablinip, ⱨǝmmǝ adǝm

yalƣanqi ⱨesablansun! Huddi [muⱪǝddǝs

yazmilarda Huda ⱨǝⱪⱪidǝ] yezilƣinidǝk:

— «Sɵzliginingdǝ adil dǝp ispatlanƣaysǝn,

Xikayǝtkǝ uqriƣiningda ƣǝlibǝ ⱪilƣaysǝn».

5 Lekin bizning ⱨǝⱪⱪaniysizliⱪimiz arⱪiliⱪ

Hudaning ⱨǝⱪⱪaniyliⱪi tehimu eniⱪ kɵrsitilsǝ,

buningƣa nemǝ dǝymiz? Ⱨǝⱪⱪaniysizliⱪ

üstigǝ ƣǝzǝp tɵkidiƣan Hudani ⱨǝⱪⱪaniy

ǝmǝs dǝymizmu (mǝn insanqǝ sɵzlǝymǝn)? 6

Mundaⱪ deyixkǝ ⱨǝrgiz bolmaydu! Əgǝr undaⱪ

bolsa, Huda alǝmni ⱪandaⱪ soraⱪⱪa tartidu?

7 [Bǝzilǝr yǝnǝ]: «Mening yalƣanqilⱪimdin

Hudaning ⱨǝⱪiⱪǝtliki tehimu oquⱪ ⱪilinsa,

xundaⱪla uluƣluⱪi tehimu yorutulsa, ǝmdi

mǝn yǝnǝ nemǝ üqün gunaⱨkar dǝp ⱪarilip

soraⱪⱪa tartilimǝn?» [deyixi mumkin]. 8 Undaⱪ

bolƣanda nemixⱪa (bǝzilǝr bizgǝ tɵⱨmǝt

qaplimaⱪqi bolup, gǝplirimizni buriwǝtkǝndǝk)

«Yamanliⱪ ⱪilayli, buningdin yahxiliⱪ qiⱪip

ⱪalar» — deyixkǝ bolmaydu? Bundaⱪ

degüqilǝrning jazalinixi ⱨǝⱪliⱪtur! 9 Əmdi

nemǝ deyix kerǝk? Biz [Yǝⱨudiylar] [Yǝⱨudiy

ǝmǝslǝrdin] üstün turamduⱪ? Yaⱪ, ⱨǝrgiz!

Qünki biz yuⱪurida Yǝⱨudiylar bolsun, Greklǝr

bolsun ⱨǝmmisining gunaⱨning ilkidǝ ikǝnlikini

ispatlap ǝyibliduⱪ. 10 Dǝrwǝⱪǝ, muⱪǝddǝs

yazmilarda yezilƣinidǝk: — «Ⱨǝⱪⱪaniy adǝm

yoⱪ, ⱨǝtta birimu yoⱪtur, 11 Yorutulƣan

kixi yoⱪtur, Hudani izdiginimu yoⱪtur. 12

Ⱨǝmmǝ adǝm yoldin qǝtnidi, Ularning barliⱪi

ǝrzimǝs bolup qiⱪti. Meⱨribanliⱪ ⱪilƣuqi yoⱪ,

ⱨǝtta birimu yoⱪtur. 13 Ularning geli eqilƣan

ⱪǝbridǝk sesiⱪtur, Tilliri kazzapliⱪ ⱪilmaⱪta;

Kobra yilanning zǝⱨiri lǝwliri astida turidu; 14

Ularning zuwani ⱪarƣax ⱨǝm zǝrdigǝ tolƣan.

15 «Putliri ⱪan toküxkǝ aldiraydu; 16 Barƣanla

yeridǝ wǝyranqiliⱪ wǝ pajiǝlik ixlar bardur. 17

Tinqliⱪ-aramliⱪ yolini ular ⱨeq tonuƣan ǝmǝs».

18 «Ularning nǝziridǝ Hudadin ⱪorⱪidiƣan

ix yoⱪtur». 19 Tǝwrattiki barliⱪ sɵzlǝrning

Tǝwrat ⱪanuni astida yaxaydiƣanlarƣa ⱪarita

eytilƣanliⱪi bizgǝ ayan. Bularning mǝⱪsiti, ⱨǝr

insanning aƣzi baⱨanǝ kɵrsitǝlmǝy tuwaⱪlinip,

pütkül dunyadikilǝr Hudaning soriⱪida ǝyibkar

ikǝn dǝp ayan ⱪilinsun, degǝnliktur. 20 Xunga,

ⱨeqⱪandaⱪ ǝt igisi Tǝwrat-ⱪanuniƣa ǝmǝl

ⱪilixⱪa intilixliri bilǝn [Hudaning] aldida

ⱨǝⱪⱪaniy ⱨesablanmaydu; qünki Tǝwrat ⱪanuni

arⱪiliⱪ insan ɵz gunaⱨini tonup yetidu. 21

Biraⱪ, ⱨazir ⱪanun yoli bilǝn ǝmǝs, bǝlki

Hudaning Ɵzidin kǝlgǝn birhil ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ

axkarilandi! Bu hil ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa ⱪanunning

ɵzi wǝ pǝyƣǝmbǝrlǝrning [yazmilirimu]

guwaⱨliⱪ bǝrgǝndur; 22 yǝni, Hudaning

Əysa Mǝsiⱨning ixǝnq-sadaⱪǝtliki arⱪiliⱪ

etiⱪad ⱪilƣuqilarning ⱨǝmmisining iqigǝ ⱨǝm

üstigǝ yǝtküzidiƣan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪidur! Bu ixta

ayrimqiliⱪ yoⱪtur 23 (qünki barliⱪ insanlar

gunaⱨ sadir ⱪilip, Hudaning xan-xǝripigǝ

yetǝlmǝy, uningdin mǝⱨrum boldi) 24 Qünki

etiⱪadqilarning ⱨǝmmisi Mǝsiⱨ Əysada bolƣan

nijat-ⱨɵrlük arⱪiliⱪ, [Hudaning] meⱨir-xǝpⱪiti
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bilǝn bǝdǝlsiz ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilinidu. 25 Huda

Uni gunaⱨlarning jazasini kɵtürgüqi kafarǝt

ⱪurbanliⱪi süpitidǝ tǝyinlidi; [insanlarning]

Uning [ⱪurbanliⱪ] ⱪeniƣa ixǝnq baƣlixi

bilǝn [ⱪurbanliⱪ] inawǝtliktur. Huda bu

arⱪiliⱪ burunⱪi zamandikilǝrning sadir ⱪilƣan

gunaⱨliriƣa sǝwr-taⱪǝtlik bolup, jazalimay

ɵtküzüwetixining adilliⱪ ikǝnlikini kɵrsǝtti.

26 Buningƣa ohxax bu [ⱪurbanliⱪ] arⱪiliⱪ U

ⱨazirⱪi zamanda bolƣan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪinimu

kɵrsǝtkǝn. Xundaⱪ ⱪilip U Ɵzining ⱨǝm

ⱨǝⱪⱪaniy ikǝnlikini ⱨǝm Əysaning etiⱪadida

bolƣuqini ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilƣuqi ikǝnlikinimu

namayan ⱪildi. 27 Undaⱪ bolsa, insanning nemǝ

mahtanƣuqiliki bar? Mahtinix yoⱪ ⱪilindi!

— Nemǝ prinsipⱪa asasǝn? Ⱪanunƣa intilix

prinsipi bilǝnmu? — Yaⱪ! «Etiⱪad» prinsipi

bilǝn! 28 Qünki «Insan Tǝwrat ⱪanuniƣa ǝmǝl

ⱪilixⱪa intilixliri bilǝn ǝmǝs, bǝlki etiⱪad bilǝn

ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilinidu» dǝp ⱨesablaymiz! 29 Əjǝba,

Huda pǝⱪǝtla Yǝⱨudiylarningla Hudasimu?

U ǝllǝrningmu Hudasi ǝmǝsmu? Xundaⱪ, u

ǝllǝrningmu Hudasidur. 30 Huda bolsa birdur, U

hǝtnǝ ⱪilinƣanlarni etiⱪad bilǝn ⱨǝmdǝ hǝtnǝ

ⱪilinmiƣanlarnimu etiⱪad bilǝn ⱨǝⱪⱪaniy

ⱪilidu. 31 Əmdi etiⱪad prinsipi bilǝn Tǝwrat

ⱪanunini bikar ⱪiliwetimizmu? Yaⱪ, dǝl buning

ǝksiqǝ, uni küqkǝ igǝ ⱪilimiz.

4 Undaⱪta, biz [Yǝⱨudiylarning] jismaniy

jǝⱨǝttiki atimiz Ibraⱨimning erixkini

toƣrisida nemǝ dǝymiz? 2 Əgǝr Ibraⱨim

ǝmǝlliri bilǝn ⱨǝⱪⱪaniy dǝp jakarlanƣan

bolsa, uningda mahtanƣudǝk ix bolatti

(bǝribir Hudaning aldida uning mahtinix

ⱨǝⱪⱪi yoⱪ idi). 3 Qünki muⱪǝddǝs yazmilarda

nemǝ deyilgǝn? — «Ibraⱨim Hudaƣa etiⱪad

ⱪildi; Bu uning ⱨǝⱪⱪaniyliⱪi ⱨesablandi»

deyilidu. 4 Ixligüqigǝ berilidiƣan ⱨǝⱪ «meⱨir-

xǝpⱪǝt» ⱨesablanmaydu, bǝlki birhil «ⱪǝrz

ⱪayturux» ⱨesablinidu. 5 Biraⱪ, ⱨeq ix-

ǝmǝl ⱪilmay, pǝⱪǝt nomussiz gunaⱨkarlarni

ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilƣuqi Hudaƣa etiⱪad ⱪilidiƣan

kixining bolsa, uning etiⱪadi ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ

dǝp ⱨesablinidu! 6 Huda ⱪilƣan ǝmǝllirigǝ

ⱪarimay, ⱨǝⱪⱪaniy dǝp ⱨesabliƣan kixining

bǝhti toƣruluⱪ Dawut [pǝyƣǝmbǝrmu]

mundaⱪ degǝn: — 7 «Itaǝtsizlikliri kǝqürüm

ⱪilinƣan, Gunaⱨliri yepilƣan kixi nemidegǝn

bǝhtliktur! 8 Pǝrwǝrdigar gunaⱨliri bilǝn

ⱨeq ⱨesablaxmaydiƣanlar nemidegǝn

bǝhtliktur!». 9 Əmdi bǝht yalƣuz hǝtnǝ

ⱪilinƣanlarƣila mǝnsup bolamdu, yaki hǝtnǝ

ⱪilinmiƣanlarƣimu mǝnsup bolamdu? Qünki:

«Ibraⱨimning etiⱪadi uning ⱨǝⱪⱪaniyliⱪi dǝp

ⱨesablandi» dǝwatimiz. 10Ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ ⱪandaⱪ

ǝⱨwalda uningƣa ⱨesablandi? Hǝtnǝ ⱪilinixtin

ilgirimu yaki hǝtnǝ ⱪilinixtin keyinmu? U hǝtnǝ

ⱪilinƣan ⱨalda ǝmǝs, bǝlki hǝtnǝ ⱪilinmiƣan

ⱨalda ⱨesablandi! 11 Uning hǝtnini ⱪobul

ⱪilƣini bolsa, uni hǝtnǝ ⱪilinixtin burunla

etiⱪadi arⱪiliⱪ igǝ bolƣan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa

mɵⱨür bǝlgisi süpitidǝ bolƣanidi. Demǝk, u

hǝtnisiz turup Hudaƣa etiⱪad ⱪilƣuqilarning

ⱨǝmmisining atisi boldi — ularmu [etiⱪadi

bilǝn] ⱨǝⱪⱪaniy ⱨesablinidu! 12U yǝnǝ hǝtnǝ

ⱪilinƣanlarningmu atisidur; demǝk, hǝtnǝ

ⱪilinƣan boluxi bilǝn tǝngla hǝtnǝ ⱪilinmiƣan

waⱪtidimu etiⱪadliⱪ yol mangƣan atimiz

Ibraⱨimning izlirini besip mangƣanlarningmu

atisi bolƣandur. 13 Qünki [Hudaning]

Ibraⱨimƣa wǝ nǝsligǝ dunyaƣa mirashor

bolux toƣrisidiki wǝdǝ berixi Ibraⱨimning

Tǝwrat ⱪanuniƣa ǝmǝl ⱪilixⱪa intilginidin

ǝmǝs, bǝlki etiⱪadtin bolƣan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪtin

kǝlgǝn. 14 Qünki ǝgǝr ⱪanunƣa intilidiƣanlar

mirashor bolidiƣan bolsa etiⱪad bikar nǝrsǝ

bolup ⱪalatti, Hudaning wǝdisimu yoⱪⱪa

qiⱪirilƣan bolatti. 15 Qünki Tǝwrat ⱪanuni

[Hudaning] ƣǝzipini elip kelidu; qünki ⱪanun

bolmisa, itaǝtsizlik degǝn ixmu bolmaydu. 16

Xuning üqün, Hudaning wǝdisining [pǝⱪǝt]

Ɵz meⱨir-xǝpⱪiti arⱪiliⱪ ǝmǝlgǝ axuruluxi

üqün, u etiⱪadⱪila asaslinidu. Buning bilǝn

u wǝdǝ Ibraⱨimning barliⱪ ǝwladliriƣa,

pǝⱪǝt Tǝwrat ⱪanuni astida turidiƣanlarƣila

ǝmǝs, bǝlki Ibraⱨimqǝ etiⱪad ⱪilƣuqilarning

ⱨǝmmisigimu kapalǝtlik ⱪilinƣan. Qünki

muⱪǝddǝs yazmilarda: «Seni nurƣun ⱪowmning

atisi ⱪildim» dǝp yezilƣinidǝk, Ibraⱨim

ⱨǝmmimizning atisidur. Dǝrⱨǝⱪiⱪǝt, u ɵlüklǝrni

tirildüridiƣan, mǝwjut bolmiƣanni bar dǝp

mǝwjut ⱪilidiƣan, ɵzi etiƣad baƣliƣan Huda

aldida ⱨǝmmimizning atisi boldi. 18 Ⱨeqⱪandaⱪ
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ümid ⱪalmisimu u yǝnila ümidtǝ etiⱪad ⱪildi

wǝ xuning bilǝn uningƣa: «Sening nǝsling

[san-sanaⱪsiz] bolidu» dǝp aldin eytilƣandǝk

nurƣun ⱪowmning atisi boldi. 19 U yüz

yaxⱪa yeⱪinlap, tenini ɵlgǝn ⱨesablisimu,

xundaⱪla ayali Saraⱨningmu baliyatⱪusini

ɵldi dǝp ⱪarisimu, yǝnila etiⱪadta ajizlaxmidi;

20 Hudaning wǝdisigǝ nisbǝtǝn etiⱪadsizliⱪ

ⱪilip ⱨeq ikkilǝnmidi, ǝksiqǝ u etiⱪadi arⱪiliⱪ

küqǝytildi wǝ Hudani uluƣlidi, 21 «U nemini

wǝdǝ ⱪilƣan bolsa xuni ǝmǝlgǝ axurux ⱪudritigǝ

Igidur» dǝp toluⱪ ixǝndürüldi. 22 Xuning

bilǝn bu «uning ⱨǝⱪⱪaniyliⱪi ⱨesablandi». 23

Bu, «Uning ⱨǝⱪⱪaniyliⱪi ⱨesablandi» degǝn

sɵz yalƣuz uning üqünla ǝmǝs, 24 bǝlki

Rǝbbimiz Əysani ɵlümdin tirildürgǝn Hudaƣa

etiⱪad ⱪiliximiz bilǝn ⱨǝⱪⱪaniy ⱨesablinidiƣan

bizlǝr üqünmu yezilƣan; 25 [Mǝsiⱨ] bolsa

itaǝtsizliklirimiz üqün pida yoliƣa tapxuruldi

wǝ ⱨǝⱪⱪaniy ⱪiliniximiz üqün tirildürüldi.

5 Xunga etiⱪad bilǝn ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilinƣan

ikǝnmiz, Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ Huda

bilǝn inaⱪ munasiwǝttǝ bolimiz. 2 U arⱪiliⱪ

etiⱪad yolida bizni qing turƣuzidiƣan bumeⱨir-

xǝpⱪitining iqigǝ kirix ⱨoⱪuⱪiƣa muyǝssǝr

bolduⱪ, xuningdǝk Hudaning xan-xǝripigǝ

baƣliƣan ümidimizdin xad-huram bolimiz. 3

Xundaⱪ bolupla ⱪalmay, müxkül ǝⱨwallar iqidǝ

xadlinimiz; qünki müxküllük sǝwrqanliⱪni,

sǝwrqanliⱪ qidamliⱪni, qidamliⱪ ümidni elip

kelidu, dǝp bilimiz. 5Wǝ bu ümid bizni yǝrgǝ

ⱪaritip ⱪoymaydu, qünki bizgǝ ata ⱪilinƣan

Muⱪǝddǝs Roⱨ arⱪiliⱪ Hudaning meⱨir-

muⱨǝbbiti alliburun ⱪǝlbimizgǝ ⱪuyulup exip

taxti. 6 Qünki biz pǝⱪǝt amalsiz ⱪalƣinimizda,

Mǝsiⱨ biz ihlassizlar üqün [Huda] bekitkǝn

waⱪitta ɵzini pida ⱪildi. 7 Birsining ⱨǝⱪⱪaniy

adǝm üqün jenini pida ⱪilixi naⱨayiti az

uqraydiƣan ix; bǝzidǝ yahxi adǝm üqün birsi

pida boluxⱪa jür’ǝt ⱪiliximu mumkin; 8 lekin

Huda Ɵz meⱨri-muⱨǝbbitini bizgǝ xuningda

kɵrsitiduki, biz tehi gunaⱨkar waⱪtimizda,

Mǝsiⱨ biz üqün jenini pida ⱪildi. 9 Ⱨazir

biz Uning ⱪeni bilǝn ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilinƣan

ikǝnmiz, ǝmdi U arⱪiliⱪ [kelidiƣan] ƣǝzǝptin

ⱪutuluximiz tehimu jǝzmǝndur. 10 Qünki burun

Hudaƣa düxmǝn bolƣan bolsaⱪmu, Oƣlining

ɵlümi arⱪiliⱪ bizni Uning bilǝn inaⱪlaxturƣan

yǝrdǝ, Uning bilǝn inaⱪlaxturulƣandin keyin,

ǝmdi [Oƣlining] ⱨayati arⱪiliⱪ biz tehimu

ⱪutuldurulmamduⱪ?! 11 Buning bilǝnla ⱪalmay,

ⱨazir biz Rǝbbimiz ƏysaMǝsiⱨ arⱪiliⱪ Huda bilǝn

inaⱪlaxturulduⱪ, U arⱪiliⱪmu Hudaning Ɵzidin

xadlinimiz. 12 Xuningdǝk, gunaⱨning dunyaƣa

kirixi birla adǝm arⱪiliⱪ boldi, ɵlümning

dunyaƣa kirixi gunaⱨ arⱪiliⱪ boldi; xuning

bilǝn gunaⱨ arⱪiliⱪ ɵlüm ⱨǝmmǝ adǝmgǝ

tarⱪaldi; qünki ⱨǝmmǝ adǝm gunaⱨ sadir ⱪildi

13 (qünki Tǝwrat ⱪanunidin ilgirimu gunaⱨ

dunyada bar idi, ǝlwǝttǝ; ⱨalbuki, ⱪanun bolmisa

gunaⱨning ⱨesabi elinmaydu. 14Xundaⱪtimu,

ɵlüm Adǝm’ata waⱪtidin Musa pǝyƣǝmbǝr

waⱪtiƣiqǝ insanlarƣimu ⱨɵküm sürdi; ular

gǝrqǝ Adǝm’atining sadir ⱪilƣan itaǝtsizlikidǝk

gunaⱨ sadir ⱪilmiƣan bolsimu, bu insanlarmu

ɵlüm ⱨɵkümidin haliy bolmidi). Adǝm’atining

ɵzi — keyin kelidiƣan Mǝsiⱨning bir bexarǝtlik

ülgsidur; 15 ⱨalbuki, [Hudaning] xapaǝtlik

sowƣiti Adǝm’atining itaǝtsizlikining pütünlǝy

ǝksidur. Qünki birla adǝmning itaǝtsizliki bilǝn

nurƣun adǝm ɵlgǝn bolsa, ǝmdi Hudaning

meⱨir-xǝpⱪiti wǝ xuningdǝk birla adǝm,

yǝni Əysa Mǝsiⱨning meⱨir-xǝpⱪiti arⱪiliⱪ

kǝlgǝn sowƣat exip-texip turƣaqⱪa, nurƣun

adǝmgǝ yǝtküzülüp tehimu zor nǝtijǝ ⱨasil

ⱪildi! 16 Xu xapaǝtlik sowƣatning nǝtijisi

bolsa, xu bir adǝmning gunaⱨining aⱪiwitigǝ

pütünlǝy ohximaydu. Qünki bir adǝmning

bir ⱪetim ɵtküzgǝn itaǝtsizlikidin qiⱪarƣan

ⱨɵküm insanlarni gunaⱨkar dǝp bekitkǝn

bolsimu, ǝmma xu xapaǝtlik sowƣat bolsa

kɵpligǝn kixilǝrning nurƣun itaǝtsizlikliridin

«ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilinix»ⱪa elip baridu. 17 Əmdi bir

adǝmning itaǝtsizliki tüpǝylidin, ǝnǝ xu bir

adǝm arⱪiliⱪ ɵlüm ⱨɵkümran bolƣan yǝrdǝ,

[Hudaning] mol meⱨir-xǝpⱪitini, xundaⱪla

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ bolƣan xapaǝtlik sowƣitini ⱪobul

ⱪilƣanlar bir adǝm, yǝni xu Əysa Mǝsiⱨ

arⱪiliⱪ ⱨayatta xunqǝ ƣalibanǝ ⱨɵkümranliⱪ

ⱪilƣuqilar bolmamdu! 18 Xunga, bir ⱪetimliⱪ

itaǝtsizlik tüpǝylidin barliⱪ insanlar gunaⱨning

jazasiƣa mǝⱨkum ⱪilinƣan bolsa, ohxaxla

bir ⱪetimliⱪ ⱨǝⱪⱪaniy ǝmǝl bilǝn ⱨayatliⱪ
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elip kelidiƣan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ pütkül insanlarƣa

yǝtküzülgǝn. 19 Bir adǝmning bir ⱪetimliⱪ

itaǝtsizliki arⱪiliⱪ nurƣun kixilǝr dǝrwǝⱪǝ

gunaⱨkar ⱪilinip bekitilgǝndǝk, bir adǝmning

bir ⱪetimliⱪ itaǝtmǝnliki bilǝnmu nurƣun

kixilǝr ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilinip bekitilidu. 20 Əmdi

Tǝwrat ⱪanuni insanning itaǝtsizlikliri kɵprǝk

axkarlinip bilinsun dǝp kirgüzülgǝnidi. Lekin

gunaⱨ ⱪǝyǝrdǝ kɵpǝygǝn bolsa, [Hudaning]

meⱨir-xǝpⱪitimu xu yǝrdǝ tehimu exip

taxti. 21 Xuningdǝk, gunaⱨ [insaniyǝtning]

üstidin ⱨɵkümranliⱪ ⱪilip [ularni] ɵlümgǝ

elip barƣinidǝk, [Hudaning] meⱨir-xǝpⱪiti

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa asaslinip ⱨɵkümranliⱪ ⱪilip,

insanni Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ mǝnggülük

ⱨayatliⱪⱪa erixtüridu. (aiōnios g166)

6 Undaⱪta, nemǝ degülük? Hudaning

meⱨir-xǝpⱪiti tehimu axsun dǝp gunaⱨ

iqidǝ yaxawerǝmduⱪ? 2 Yaⱪ, ⱨǝrgiz!

Gunaⱨⱪa nisbǝtǝn ɵlgǝn bizlǝr ⱪandaⱪmu

uning iqidǝ yaxawerimiz? 3 Yaki silǝr

bilmǝmsilǝr? Ⱨǝrⱪaysimiz Mǝsiⱨ Əysaƣa

kirixkǝ qɵmüldürülgǝn bolsaⱪ, Uning ɵlümi

iqigǝ qɵmüldürülduⱪ? 4 Biz qɵmüldürüx arⱪiliⱪ

Uning ɵlümi iqigǝ kirip, Uning bilǝn billǝ

kɵmülduⱪ; buning mǝⱪsiti, Mǝsiⱨ Atining xan-

xǝripi arⱪiliⱪ ɵlümdin tirilginidǝk, bizningmu

yengi ⱨayatta mengiximiz üqündur. 5 Qünki

[Mǝsiⱨning] ɵlümigǝ ohxax bir ɵlümdǝ Uning

bilǝn birgǝ baƣlanƣanikǝnmiz, ǝmdi biz qoⱪum

Uning tirilixigǝ ohxax bir tirilixtimu Uning

bilǝn birgǝ bolimiz. 6Xuni bilimizki, gunaⱨning

makani bolƣan tenimiz kardin qiⱪirilip,

gunaⱨning ⱪulluⱪida yǝnǝ bolmasliⱪimiz üqün,

«kona adǝm»imiz Mǝsiⱨ bilǝn billǝ krestlinip

ɵlgǝn 7 (qünki ɵlgǝn kixi gunaⱨtin halas bolƣan

bolidu). 8Mǝsiⱨ bilǝn billǝ ɵlgǝn bolsaⱪ, uning

bilǝn tǝng yaxaydiƣanliⱪimizƣimu ixinimiz. 9

Qünki Mǝsiⱨning ɵlümdin tirilgǝndin keyin

ⱪayta ɵlmǝydiƣanliⱪi, ɵlümning ǝmdi Uning

üstidin yǝnǝ ⱨɵkümranliⱪ ⱪilalmaydiƣanliⱪi

bizgǝ mǝlum. 10 Qünki Uning ɵlümi, U gunaⱨni

bir tǝrǝp ⱪilix üqün pǝⱪǝt bir ⱪetimliⱪ ɵldi;

Uning ⱨazir yaxawatⱪan ⱨayati bolsa, U Hudaƣa

yüzlinip yaxawatⱪan ⱨayattur. 11 Xuningƣa

ohxax, silǝrmu ɵzünglarni gunaⱨⱪa nisbǝtǝn

ɵlgǝn, ǝmma Mǝsiⱨ Əysada bolup Hudaƣa

yüzlinip tirik dǝp ⱨesablanglar. 12 Xunga

gunaⱨning ɵlidiƣan teninglarda ⱨɵkümranliⱪ

ⱪilixiƣa yol ⱪoymanglar, uning rǝzil arzu-

ⱨǝwǝslirigǝ boysunmanglar, 13 xuningdǝk

teninglarning ⱨeq ǝzasini ⱨǝⱪⱪaniyǝtsizliⱪⱪa

ⱪoral ⱪilip gunaⱨⱪa tutup bǝrmǝnglar. Əksiqǝ,

ɵlümdin tirildürülgǝnlǝrdǝk, ɵzünglarni

Hudaƣa atanglar ⱨǝmdǝ teninglardiki ǝzalarni

ⱨǝⱪⱪaniyǝtning ⱪorali ⱪilip Hudaƣa atanglar. 14

Gunaⱨ silǝrning üstünglarƣa ⱨeq ⱨɵkümranliⱪ

ⱪilmaydu; qünki silǝr Tǝwrat ⱪanunining astida

ǝmǝs, bǝlki Hudaning meⱨir-xǝpⱪiti astida

yaxawatisilǝr. 15Undaⱪta, ⱪandaⱪ ⱪilix kerǝk?

Ⱪanunning astida ǝmǝs, meⱨir-xǝpⱪǝt astida

bolƣanliⱪimiz üqün gunaⱨ sadir ⱪiliwǝrsǝk

bolamdu? Yaⱪ, ⱨǝrgiz! 16 Ɵzliringlarni itaǝtmǝn

ⱪullardǝk birigǝ tutup bǝrsǝnglar, xu kixining

ⱪuli bolƣanliⱪinglarni bilmǝmsilǝr — yaki

ɵlümgǝ elip baridiƣan gunaⱨning ⱪulliri, yaki

Huda aldida ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa elip baridiƣan

itaǝtmǝnlikning ⱪulliri boluxunglar muⱪǝrrǝr?

17 Hudaƣa tǝxǝkkür! Burun gunaⱨning ⱪuli

bolƣansilǝr, biraⱪ [Mǝsiⱨning] tǝlimigǝ

baxlinip, bu tǝlim kɵrsǝtkǝn nǝmunigǝ qin

dilinglardin itaǝt ⱪildinglar. 18 Silǝr gunaⱨning

küqidin ⱪutuldurulup, ⱨǝⱪⱪaniyliⱪning ⱪulliri

boldunglar. 19 Ətliringlar ajiz bolƣaqⱪa,

silǝrgǝ insanqǝ sɵzlǝwatimǝn: — ilgiri silǝr tǝn

ǝzayinglarni napak ixlarƣa wǝ ǝhlaⱪsizliⱪⱪa

ⱪullardǝk tutup berixinglar bilǝn tehimu

ǝhlaⱪsizliⱪlarni ⱪilƣandǝk, ǝmdi ⱨazir tǝn-

ǝzaliringlarni pak-muⱪǝddǝslikkǝ baxlaydiƣan

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa ⱪullardǝk tutup beringlar. 20

Silǝr gunaⱨning ⱪulliri bolƣan waⱪtinglarda,

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪning ilkidǝ ǝmǝs idinglar. 21 Ⱨazir

nomus dǝp ⱪariƣan burunⱪi ixlardin xu qaƣda

silǝr zadi ⱪandaⱪ mewǝ kɵrdünglar? U ixlarning

aⱪiweti ɵlümdür. 22 Biraⱪ, ⱨazir silǝr gunaⱨtin

ǝrkin ⱪilinip, Hudaning ⱪulliri bolƣan ikǝnsilǝr,

silǝrdǝ ɵzünglarni pak-muⱪǝddǝslikkǝ elip

baridiƣan mewǝ bar, uning nǝtijisi mǝnggülük

ⱨayattur. (aiōnios g166) 23 Qünki gunaⱨning ix

ⱨǝⱪⱪi yǝnila ɵlümdur, biraⱪ Hudaning Rǝbbimiz

Mǝsiⱨ Əysada bolƣan sowƣiti bolsa mǝnggülük

ⱨayattur. (aiōnios g166)
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7 I ⱪerindaxlar, mǝn ⱨazir Tǝwrat ⱪanunini

bilgǝnlǝrgǝ sɵzlǝwatimǝn; silǝr ⱪanunning

pǝⱪǝt ⱨayat waⱪtidila insan üstigǝ ⱨɵkümran

bolidiƣanliⱪini bilmǝmsilǝr? 2Mǝsilǝn, eri bar

ayal, eri ⱨayatla bolidikǝn, ⱪanun boyiqǝ erigǝ

baƣlanƣan; lekin eri ɵlüp kǝtsǝ, [ɵzini erigǝ

baƣliƣan] nikaⱨ ⱪanunidin azad ⱪilinidu. 3

Xuning üqün, bu ayal eri ⱨayatwaⱪtida baxⱪa bir

ǝrgǝ baƣlansa, zinahor ayal dǝp atilidu. Lekin

eri ɵlüp kǝtsǝ, u [nikaⱨ] ⱪanunidin ǝrkin bolidu;

xu qaƣda baxⱪa bir ǝrgǝ tǝgsǝ, zina ⱪilƣan

bolmaydu. 4 Huddi xuningdǝk, ⱪerindaxlar,

silǝr Əysa Mǝsiⱨning [ⱪurbanliⱪ] teni arⱪiliⱪ

Tǝwrat ⱪanuniƣa nisbǝtǝn ɵldünglar. Buning

mǝⱪsiti silǝrning baxⱪa birsigǝ, yǝni ɵlümdin

Tirilgüqigǝ baƣlinixinglar wǝ xuning bilǝn

Hudaƣa mewǝ berixinglardin ibarǝttur. 5Qünki

biz «ǝt»ning ilkidǝ waⱪtimizda, Tǝwrat ⱪanuni

gunaⱨning arzu-ⱨǝwǝslirini tehimu ⱪozƣap,

tenimizdiki ǝzalarda ɵlümgǝ elip baridiƣan

mewini qiⱪarƣanidi; 6 lekin, ⱨazir biz Tǝwrat

ⱪanunining ilkidin ǝrkin bolduⱪ. Qünki ɵzimizni

boƣup turidiƣan bu ⱪanunƣa nisbǝtǝn ɵlgǝn

bolup, ⱪanunning dǝsturining kona yolida

ǝmǝs, bǝlki Roⱨning yengi yolida [Hudaning]

ⱪulluⱪida bolimiz. 7Undaⱪta nemǝ degülük?

Tǝwrat ⱪanunining ɵzi gunaⱨmu? Ⱨǝrgiz

undaⱪ ǝmǝs! Dǝrwǝⱪǝ, ⱪanunning kɵrsǝtmiliri

bolmisa, gunaⱨning nemǝ ikǝnlikini bilmǝyttim.

Ⱪanun «nǝpsaniyǝtqilik ⱪilma» demigǝn bolsa,

nǝpsaniyǝtqilikning nemǝ ikǝnlikini bilmigǝn

bolattim. 8 Lekin gunaⱨ ⱪanunning ǝmri arⱪiliⱪ

pursǝt tepip, iqimdǝ ⱨǝrhil nǝpsaniyǝtqiliklǝrni

ⱪozƣidi. Tǝwrat ⱪanuni bolmisa, gunaⱨmu

ɵlüktǝk jansiz bolatti. 9Bir qaƣlarda ⱪanunning

sirtida yaxiƣinimda ⱨayat idim, lekin ⱪanun

ǝmrini bilixim bilǝnla, gunaⱨmu janlinip, meni

ɵlümgǝ elip bardi. 10 Əslidǝ kixigǝ ⱨayatliⱪ

elip kǝlsun dǝp buyrulƣan ⱪanunning ǝmri

ǝksiqǝ manga ɵlüm elip kǝldi. 11 Qünki gunaⱨ

ⱪanunning ǝmri bilǝn ⱨujum pursitini tepip,

meni azdurdi wǝ ǝmr arⱪiliⱪ meni ɵltürdi. 12

Buningdin ⱪariƣanda ⱪanun ⱨǝⱪiⱪǝtǝn pak-

muⱪǝddǝstur, uning ǝmrimu muⱪǝddǝs, toƣra-

adalǝtlik wǝ yahxidur. 13 Undaⱪta, yahxi

bolƣini manga ɵlüm boldimu? Ⱨǝrgiz undaⱪ

ǝmǝs! Bǝlki, gunaⱨning ⱪǝwǝtla ⱪǝbiⱨ ikǝnliki

ǝmr arⱪiliⱪ oquⱪ axkarilinixi üqün, bu yahxi

ǝmrning wasitisi bilǝn gunaⱨ mǝndǝ ɵlüm

pǝyda ⱪildi. 14 Tǝwrat ⱪanunining «roⱨⱪa

tǝwǝ» ikǝnlikini bilimiz. Biraⱪ mǝn bolsam

«ǝtkǝ tǝwǝ»durmǝn, demǝk gunaⱨⱪa ⱪuldǝk

setilƣanmǝn. 15 Qünki nemǝ ⱪiliwatⱪinimni

ɵzümmu bilmǝymǝn. Qünki ɵzüm niyǝt ⱪilƣan

ixlarni ⱪilmaymǝn; ǝksiqǝ, nǝprǝtlinidiƣinimni

ⱪilimǝn. 16 Lekin ǝgǝr ɵzüm halimiƣan ixlarni

ⱪilsam, ɵzüm ⱪanunning yahxi ikǝnlikini etirap

ⱪilƣan bolimǝn. 17 Xundaⱪ ikǝn, bu ixlarni

mǝn ǝmǝs, bǝlki iqimdǝ mǝwjut bolƣan gunaⱨ

ⱪilduridu. 18 Iqimdǝ, yǝni mening ǝtlirimdǝ

ⱨeq yahxiliⱪning mǝwjut ǝmǝslikini bilimǝn;

qünki yahxiliⱪ ⱪilix niyitim bar bolsimu, uni

ⱪilalmaymǝn. 19Xuning üqün ɵzüm haliƣan

yahxiliⱪni ⱪilmay, ǝksiqǝ halimiƣan yamanliⱪni

ⱪilimǝn. 20 Ɵzüm niyǝt ⱪilmiƣan ixni ⱪilsam,

buni ⱪilidiƣan mǝn ǝmǝs, bǝlki iqimdǝ makan

ⱪilƣan gunaⱨtur. 21Buningdin ɵzümdiki xundaⱪ

bir ⱪanuniyǝtni bayⱪaymǝnki, yahxiliⱪni

ⱪilmaⱪqi bolƣinimda, yamanliⱪ ⱨaman iqimdǝ

manga ⱨǝmraⱨ bolidu. 22 Ⱪǝlbimdǝ Hudaning

ⱪanunidin sɵyünimǝn; 23 biraⱪ tenimdiki

ǝzalirimda baxⱪa bir ⱪanuniyǝtni sezimǝn.

Bu ⱪanuniyǝt ⱪǝlbimdiki ⱪanun bilǝn jǝng

ⱪilip, meni tenimdiki ǝzalirimdiki gunaⱨ

sadir ⱪildurƣuqi ⱪanuniyǝtkǝ ǝsir ⱪilidu. 24

Nemidegǝn dǝrdmǝn adǝmmǝn-ⱨǝ! Ɵlümgǝ elip

baridiƣan bu tenimdin kimmu meni ⱪutⱪuzar?

25Rǝbbimiz ƏysaMǝsiⱨ arⱪiliⱪ Hudaƣa tǝxǝkkür

bolsun! Xundaⱪ ⱪilip, ⱪǝlbim bilǝn Hudaning

ⱪanuniƣa itaǝt ⱪilimǝn, lekin ǝtlirimdǝ gunaⱨ

sadir ⱪildurƣuqi ⱪanuniyǝtkǝ itaǝt ⱪilimǝn.

8 Hulasilisaⱪ, Mǝsiⱨ Əysada bolƣanlar

gunaⱨning jazasiƣa mǝⱨkum bolmaydu. 2

Qünki Mǝsiⱨ Əysada bolƣan ⱨayatliⱪni bǝhx

etidiƣan Roⱨning ⱪanuniyiti adǝmni gunaⱨⱪa

wǝ ɵlümgǝ elip baridiƣan ⱪanuniyǝttin silǝrni

halas ⱪildi. 3 Qünki [gunaⱨliⱪ] ǝt elip kelidiƣan

ajizliⱪ tüpǝylidin Tǝwrat ⱪanuni ⱪilalmiƣanni

Hudaning Ɵzi [ⱪildi]; U Ɵz Oƣlini gunaⱨkar

ǝtlik ⱪiyapǝttǝ gunaⱨni bir tǝrǝp ⱪilixⱪa ǝwǝtip,

ǝttiki mǝwjut gunaⱨni [ɵlümgǝ] mǝⱨkum

ⱪiliwǝtti; 4 buning bilǝn [muⱪǝddǝs] ⱪanunning

ⱨǝⱪⱪaniy tǝlipi ǝtkǝ ǝgǝxmǝydiƣan, bǝlki
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Roⱨⱪa ǝgixip mangidiƣan bizlǝrdǝ ǝmǝlgǝ

axurulidu. 5 Qünki ǝtkǝ boysunidiƣanlar ǝtkǝ

has ixlarning oyida yüridu; Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa

boysunidiƣanlar bolsa, xu Roⱨⱪa ait ixlarning

oyida yüridu. 6 Əttiki oy-niyǝtlǝr adǝmni

ɵlümgǝ elip baridu; Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa ait oy-

niyǝtlǝr ⱨayatliⱪ wǝ hatirjǝm-amanliⱪtur; 7

qünki ǝttiki oy-niyǝtlǝr Hudaƣa düxmǝnliktur;

qünki ǝt Hudaning ⱪanuniƣa boysunmaydu

ⱨǝm ⱨǝtta uningƣa boysunuxi mumkin ǝmǝs;

8 ǝttǝ bolƣanlar Hudani hursǝn ⱪilalmaydu.

9 Əmma silǝrgǝ kǝlsǝk, pǝⱪǝt Hudaning Roⱨi

dǝrwǝⱪǝ iqinglarda yaxawatⱪan bolsa, silǝr

ǝttǝ ǝmǝs, bǝlki Roⱨta yaxaysilǝr. Əmma

Mǝsiⱨning Roⱨiƣa igǝ bolmiƣan adǝm bolsa,

u Mǝsiⱨkǝ mǝnsuplardin ǝmǝs. 10 Lekin

Mǝsiⱨ ⱪǝlbinglarda bolsa, teninglar gunaⱨ

tüpǝylidin ɵlümning ilkidǝ bolsimu, ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ

tüpǝylidin roⱨinglar ⱨayattur. 11Ⱨalbuki, ɵlgǝn

Əysani ɵlümdin Tirildürgüqining Ɵzidiki Roⱨ

silǝrdǝ yaxisa, Mǝsiⱨni ɵlümdin tirildürgüqi

ⱪǝlbinglarda yaxawatⱪan Roⱨi arⱪiliⱪ ɵlidiƣan

teninglarnimu ⱨayati küqkǝ igǝ ⱪilidu. 12

Xuning üqün, ⱪerindaxlar, biz ǝtkǝ ⱪǝrzdar

ǝmǝs, yǝni uningƣa ǝgixip yaxaxⱪa ⱪǝrzdar

ǝmǝsmiz. 13 Qünki ǝtkǝ ǝgixip yaxisanglar,

ⱨalak bolisilǝr; lekin Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa tayinip

ǝttiki ⱪilmixlarni ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilsanglar,

yaxaysilǝr. 14 Qünki kimlǝrki Hudaning

Roⱨining yetǝkqilikidǝ yaxisa, xularning

ⱨǝmmisi Hudaning pǝrzǝntliridur. 15 Qünki

silǝr ⱪobul ⱪilƣan roⱨ ⱪulluⱪⱪa ait ǝmǝs,

xundaⱪla silǝrni ⱪayta ⱪorⱪunqⱪa salƣuqi

birhil roⱨ ǝmǝs, bǝlki silǝr oƣulluⱪⱪa elip

baridiƣan Roⱨni ⱪobul ⱪilƣansilǝr; U arⱪiliⱪ

«Abba, ata!» dǝp nida ⱪilimiz. 16 Roⱨ bizning ɵz

roⱨimiz bilǝn billǝ bizning Hudaning baliliri

ikǝnlikimizgǝ guwaⱨliⱪ beridu. 17 Hudaning

baliliri ikǝnmiz, ǝmdi mirashorlarmu bolimiz

— Hudaning mirashorliri ⱨǝmdǝ Mǝsiⱨ bilǝn

tǝng mirashor bolimiz — pǝⱪǝtla uning bilǝn

tǝng azab-oⱪubǝt tartsaⱪla, uning bilǝn xan-

xǝrǝptin tǝng bǝⱨrimǝn bolimiz. 18 Qünki

mǝn ⱨazirⱪi azab-oⱪubǝtlǝrning kǝlgüsidǝ

bizdǝ axkarilinidiƣan xan-xǝrǝplǝrgǝ ⱨeq

selixturƣuqiliⱪi yoⱪ dǝp ⱨesablaymǝn. 19

Qünki pütkül kainat Hudaning oƣullirining

ayan ⱪilinixini intizarliⱪ bilǝn kütmǝktǝ. 20

Qünki yaritilƣan kainat [Hudaning] [lǝniti

astida ⱪelip], bimǝnilikkǝ qɵktürüldi. Bu,

kainatning ɵz ihtiyari bilǝn ǝmǝs, bǝlki

uni qɵktürgüqining iradisi bilǝn boldi wǝ

xundaⱪ ümidi bilǝn boldiki, kainat ɵzimu

qirixtin bolƣan ⱪulluⱪtin ⱪutⱪuzulup, Hudaning

pǝrzǝntlirigǝ beƣixlinidiƣan xan-xǝrǝpkǝ tǝwǝ

bolƣan ⱨɵrlükkǝ erixtürülüxtin ibarǝt idi.

22 Qünki pütkül kainatning ⱨazirƣiqǝ nalǝ-

pǝryad kɵtürüp, tuƣut tolƣiⱪining azabini

birliktǝ tartiwatⱪanliⱪini bilimiz. 23 Yalƣuz

kainat ǝmǝs, ⱨǝtta bizmu, yǝni [muⱪǝddǝs]

Roⱨning tunji qiⱪarƣan mewisidin bǝⱨrimǝn

bolƣan bizlǝrmu dilimizda nalǝ-pǝryad

kɵtürmǝktimiz ⱨǝmdǝ [Hudaning] oƣulliri

süpitidǝ ⱪobul ⱪiliniximizni, yǝni tenimizning

nijatning ⱨɵrlükigǝ qiⱪirilixini intizarliⱪ bilǝn

kütmǝktimiz. 24 Biz ümidkǝ baƣlanƣaqⱪa

tⱪuzulƣanikǝnmiz. Lekin ümid ⱪilinƣan nǝrsǝ

kɵrülgǝn bolsa, u yǝnǝ ümid bolamdu? Kimmu

kɵz aldidiki nǝrsini ümid ⱪilsun? 25 Biraⱪ,

tehi kɵrmiginimizgǝ ümid baƣliƣanikǝnmiz,

uni sǝwrqanliⱪ bilǝn kütüximiz kerǝktur. 26

Xuningdǝk, insaniy ajizliⱪimizda [Muⱪǝddǝs]

Roⱨ kelip bizgǝ yardǝm ⱪilidu; qünki ⱪandaⱪ

dua ⱪiliximiz kerǝklikini bilmǝymiz. Lekin

Roⱨning Ɵzi ipadiligüsiz nalǝ-pǝryad bilǝn

biz üqün [Hudaning aldida] turup dua-

tilawǝt ⱪilmaⱪta. 27 Insanlarning ⱪǝlbini

inqikilǝp kɵzitip Ⱪariƣuqi bolsa, [Muⱪǝddǝs]

Roⱨning oy-niyǝtlirining nemǝ ikǝnlikini bilidu;

qünki U Hudaning iradisi boyiqǝ muⱪǝddǝs

bǝndiliri üqün [Hudaning aldida] dua ⱪilip

ɵtünmǝktǝ. 28 Xundaⱪla xuni bilimizki, pütkül

ixlar Hudani sɵyidiƣanlarning, yǝni uning

mǝⱪsǝt-muddiasi boyiqǝ qaⱪirilƣanlarning

bǝht-bǝrikitigǝ birliktǝ hizmǝt ⱪilmaⱪta. 29

Qünki Huda aldin kɵngligǝ pükkǝnkixilǝrni,

ularning kǝlgüsidǝ Ɵz Oƣlining obraziƣa ohxax

bolidiƣinini, Oƣlining nurƣun ⱪerindaxliri

arisidiki tunji oƣli bolidiƣinini aldin bǝlgiligǝn.

30 Aldin bekitkǝn kixilǝrni U qaⱪirdi,

qaⱪirƣan kixilǝrni U ⱨǝⱪⱪaniy ⱪildi; ⱨǝⱪⱪaniy

ⱪilƣanlarƣa U xan-xǝrǝp ata ⱪildi. 31 Undaⱪta,

bu ixlarƣa yǝnǝ nemǝ dǝyli? Huda biz tǝrǝptǝ

turƣanikǝn, kimmu bizgǝ ⱪarxi qiⱪalisun?!
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32 Ɵz Oƣlinimu ayimay, Uni ⱨǝmmimiz üqün

pida yoliƣa tapxurƣan [Huda], Uningƣa

ⱪoxup ⱨǝmmini bizgǝ xǝrtsiz ata ⱪilmay

ⱪalarmu? 33 Kimmu Hudaning talliƣanliri

üstidin xikayǝt ⱪilalisun?! Huda ⱨǝⱪⱪaniy

ⱪilƣan yǝrdǝ, 34 kimmu gunaⱨⱪa mǝⱨkum

ⱪilalisun? Ɵlgǝn, xundaⱪla tirilgǝn wǝ Hudaning

ong yenida turuwatⱪan, ⱨǝmdǝ biz üqün

[Hudaning aldida] turup dua-tilawǝt ⱪiliwatⱪan

Mǝsiⱨ xundaⱪ ⱪilarmu?! 35Kim bizni Mǝsiⱨning

meⱨir-muⱨǝbbitidin ayriwetǝlisun? Japa-

muxǝⱪⱪǝtmu, dǝrd-ǝlǝmmu, ziyankǝxlikmu,

aqarqiliⱪmu, yalingaqliⱪmu, heyim-hǝtǝrmu

yaki ⱪiliqmu? 36 [Muⱪǝddǝs yazmilarda]

eytilƣinidǝk: — «Seni dǝp kün boyi

ⱪirilmaⱪtimiz, Boƣuzlinixni kütüp turƣan

ⱪoylardǝk ⱨesablanmaⱪtimiz». 37 Biraⱪ bizni

Sɵygüqigǝ tayinip bularning ⱨǝmmisidǝ

ƣaliplarning ƣalipi bolmaⱪtimiz; 38 Xuningƣa

ⱪǝt’iy ⱪayil ⱪilindimki, mǝyli ɵlüm bolsun

ⱨayatliⱪ bolsun, pǝrixtilǝr bolsun jin-xǝytan

ⱨɵkümranlar bolsun, ⱨazirⱪi ixlar yaki

kǝlgüsidiki ixlar bolsun, ⱨǝrⱪandaⱪ roⱨiy

küqlǝr bolsun, 39 pǝlǝk bolsun ⱨang bolsun,

xundaⱪla pütkül kainatta yaritilƣan ⱨǝrⱪandaⱪ

baxⱪa bir xǝy’i bolsun, bizni Rǝbbimiz Mǝsiⱨ

Əysada bolƣan Hudaning meⱨir-muⱨǝbbitidin

ⱨeqⱪaqan ayriwǝtküqi bolalmaydu.

9Mǝn Mǝsiⱨtǝ ⱨǝⱪiⱪǝtni sɵzlǝymǝn, yalƣan

gǝp eytmaymǝn, wijdanim Muⱪǝddǝs

Roⱨning ilkidǝ bolup ɵzǝmgǝ guwaⱨliⱪ ⱪilmaⱪta

— 2 Ⱪǝlbimdǝ zor dǝrd-ǝlǝm wǝ tügimǝs

azab bar. 3 Qünki mening buradǝrlirim,

yǝni jismaniy jǝⱨǝttiki ⱪerindaxlirim bolƣan

Israillarni [nijat tapⱪuzalisam] [Hudaning]

lǝnitigǝ ⱪelip Mǝsiⱨtin mǝⱨrum ⱪiliniximni

tilǝxkǝ razi idim; ular Israillar! — ularƣa

oƣulluⱪ ⱨoⱪuⱪi, [Hudaning] xan-xǝripining

ayan ⱪilinixi, ǝⱨdiliri, Tǝwrat ⱪanunining

amanǝt boluxi, ibadǝt hizmǝtliri wǝ [Tǝwrat]

wǝdiliri nesiwǝ ⱪilindi. 5 Uluƣ [ibraniy]

ata-bowiliri ularningkidur; jismaniy jǝⱨǝttǝ

Mǝsiⱨ ularning ǝjdadidur. U barliⱪ mǝwjudat

üstidin ⱨɵküm sürgüqi, mǝnggü mubarǝk

Hudadur. Amin! (aiōn g165) 6— Biraⱪ Hudaning

[Israilƣa bolƣan] sɵzi bikar boldi, demǝymǝn;

qünki Israildin bolƣanlarning ⱨǝmmisila

ⱨǝⱪiⱪiy Israil ⱨesablanmaydu; 7 xuningdǝk,

Ibraⱨimning ǝwladliri bolsimu, ⱨǝmmisila uning

pǝrzǝntliri ⱨesablanmaydu. Qünki [muⱪǝddǝs

yazmilarda Ibraⱨimƣa]: «Isⱨaⱪtin tɵrǝlgǝnlǝrla

sening nǝsling ⱨesablinidu» — deyilgǝn. 8

Demǝk, jismaniy jǝⱨǝttin [Ibraⱨimdin] tɵrǝlgǝn

pǝrzǝntlǝr Hudaning pǝrzǝntliri boliwǝrmǝydu,

bǝlki [Hudaning] wǝdisi arⱪiliⱪ tɵrǝlgǝnlǝr

[Ibraⱨimning] ⱨǝⱪiⱪiy nǝsli ⱨesablinidu. 9Qünki

Hudaning bǝrgǝn wǝdisi mundaⱪ idi: «[Kelǝr

yili] muxu qaƣda ⱪaytip kelimǝn, Saraⱨ bir

oƣulƣa ana bolidu». 10Uning üstigǝ, Riwkaⱨ

bir ǝrdin, yǝni ǝjdadimiz Isⱨaⱪtin [ⱪoxkezǝkgǝ]

ⱨamilidar bolƣanda, 11 Pǝrzǝntliri tehi

tuƣulmiƣanda, ⱨeqⱪandaⱪ yahxi yaki yaman

ixnimu ⱪilmasta, Huda Ɵzining adǝmlǝrni

tallaxtiki muddiasining ularning ⱪilƣan ix-

ǝmǝllirigǝ ǝmǝs, pǝⱪǝt Qaⱪirƣuqi bolƣanning

iradisigǝ asaslanƣanliⱪini kɵrsitix üqün,

Riwkaⱨƣa: «Qongi kiqikining hizmitini ⱪilidu»

— deyilgǝnidi. 13 Huddi yǝnǝ muⱪǝddǝs

yazmilarda eytilƣinidǝk: «Yaⱪupni sɵydüm,

Əsawdin nǝprǝtlǝndim». 14Undaⱪta, bularƣa

nemǝ dǝyli? Hudada adalǝtsizlik barmu? Ⱨǝrgiz

yoⱪ! 15 Qünki Huda Musaƣa mundaⱪ degǝn: —

«Kimgǝ rǝⱨim ⱪilƣum kǝlsǝ, xuningƣa rǝⱨim

ⱪilimǝn, Kimgǝ iq aƣritⱪum kǝlsǝ, xuningƣa

iq aƣritimǝn». 16 Demǝk, bu ix insanning

iradisigǝ yaki ularning tirixqanliⱪiƣa ǝmǝs,

bǝlki rǝⱨimdilliⱪ kɵrsǝtküqi Hudaƣa baƣliⱪtur.

17 Qünki Huda muⱪǝddǝs yazmilarda Pirǝwngǝ

mundaⱪ degǝn: — «Mening seni tikliximdiki

mǝⱪsǝt dǝl xuki, ⱪudritimni üstüngdǝ kɵrsitix

ⱨǝmdǝ namimning pütkül jaⱨanƣa jakarlinixi».

18 Demǝk, Huda haliƣiniƣa rǝⱨim ⱪilidu,

haliƣinini tax yürǝk ⱪilidu. 19 Əmdi bǝlkim

sǝn manga: «Hudaning iradisigǝ ⱨeqkim ⱪarxi

qiⱪalmaydiƣan tursa, undaⱪta Huda nemǝ

üqün insanni ǝyiblǝydu?» — deyixing mumkin.

20 Biraⱪ, ǝy insan, Huda bilǝn takallaxⱪudǝk

kimsǝn? Ⱪelipta xǝkillǝndürüliwatⱪan nǝrsǝ

ɵzini xǝkillǝndürgüqigǝ: — «Meni nemǝ

üqün bundaⱪ yasiding?» — deyǝlǝmdu? 21

Humdanqining ohxax bir kallǝk laydin esil

orunƣa ixlitidiƣan ⱪaqimu, xundaⱪla adǝttiki

orunƣa ixlitidiƣan ⱪaqimu yasax ⱨoⱪuⱪi
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yoⱪmu? 22 Huda Ɵz ƣǝzipini kɵrsitixni

wǝ küq-ⱪudritini tonutuxni niyǝt ⱪilƣan

bolsa, ƣǝzipigǝ layiⱪ bolƣan, ⱨalakǝtkǝ

tǝyyarlanƣan «ⱪaqilar»ƣa adǝttin taxⱪiri

sǝwrqanliⱪ bilǝn kɵksi-ⱪarnini kǝng ⱪilip kǝlgǝn

bolsa, uningƣa nemǝ boptu? 23 Wǝ xuning

bilǝn Ɵzining rǝⱨim-xǝpⱪitining nixani ⱪilƣan

wǝ xan-xǝrǝpkǝ muyǝssǝr boluxⱪa aldin’ala

tǝyyarliƣan «ⱪaqilar»da, yǝni Ɵzi Yǝⱨudiylar

arisidinla ǝmǝs, bǝlki ǝllǝr arisidinmu qaⱪirƣan

bizlǝrdǝ xan-xǝripining qǝksizlikini namayan

ⱪilix üqün xundaⱪ ⱪilixni haliƣan bolsa,

buningƣa nemǝ boptu? 25 Bu huddi Hudaning

Ⱨoxiya pǝyƣǝmbǝr arⱪiliⱪ eytⱪinidǝk: — «Əsli

hǝlⱪim ⱨesablanmiƣan hǝlⱪni hǝlⱪim, Əsli

sɵymigǝnlǝrni sɵygǝnlirim dǝymǝn»; 26 wǝ

yǝnǝ: — «Burun ularƣa: «Silǝr Mening hǝlⱪim

ǝmǝssilǝr» deyilgǝn jayda, Kǝlgüsidǝ dǝl xu

jayda ularƣa «Tirik Hudaning oƣulliri!» degǝn

nam berilidu». 27 Yǝxaya pǝyƣǝmbǝrmu

Israil toƣruluⱪ mundaⱪ jakarliƣanidi: —

«Israillarning sani dengiz saⱨilidiki ⱪumdǝk kɵp

bolsimu, lekin pǝⱪǝt birla «ⱪaldi» ⱪutⱪuzulidu;

28 qünki, Pǝrwǝrdigar Ɵz ixini tügitiwetip,

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ bilǝn tezdin uni ijra ⱪilidu; qünki

U yǝr yüzidǝ ⱨɵkümini tǝltɵküs wǝ tez ijra

ⱪilidu». 29 Yǝxaya pǝyƣǝmbǝr yǝnǝ aldin

eytⱪinidǝk: — «Əgǝr samawi ⱪoxunlarning

Sǝrdari bolƣan Pǝrwǝrdigar bizgǝ bir nǝsil

ⱪaldurmiƣan bolsa, Sodom xǝⱨiridǝk, Gomorra

xǝⱨiridǝk [yoⱪalƣan] bolattuⱪ». 30 Undaⱪta,

bularƣa nemǝ deyiximiz kerǝk? Ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa

intilmigǝn ǝlliklǝr ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa, yǝni etiⱪadⱪa

asaslanƣan birhil ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa erixti. 31 Lekin

Israil ⱨǝⱪⱪaniyliⱪni kɵrsǝtkǝn Tǝwrat ⱪanuniƣa

intilgini bilǝn ⱪanunning tǝlipigǝ yetǝlmidi. 32

Nemǝ üqün? Qünki ularning [ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa]

intilixi etiⱪad bilǝn ǝmǝs, bǝlki «sawabliⱪ ixlar»

bilǝn idi. Ular «putlikaxang tax»ⱪa putlixip

yiⱪilip qüxti; 33 huddi [muⱪǝddǝs yazmilarda]

yezilƣinidǝk: «Hǝlⱪni putlixidiƣan putlikaxang

taxni, Adǝmni yiⱪitidiƣan ⱪoram taxni Zionƣa

ⱪoydum, Uningƣa etiⱪad ⱪilƣuqi ⱨǝrgiz yǝrgǝ

ⱪaritilip ⱪalmas».

10 Ⱪerindaxlar, yürǝk intizarim, xundaⱪla

Hudaƣa yelinixim Israillarning

ⱪutⱪuzuluxi üqündur. 2 Qünki xuningƣa

guwaⱨliⱪ berimǝnki, ularning Hudaƣa

ⱨǝⱪiⱪǝtǝnmu ⱪizƣin intilixi bar, biraⱪ ularning

intilixi ⱨǝⱪiⱪiy bilim üstigǝ ⱪurulƣan ǝmǝs. 3

Qünki ular Hudaning ⱨǝⱪⱪaniyliⱪini bilmigǝqkǝ,

uning orniƣa ɵzlirining ⱨǝⱪⱪaniyliⱪini tiklǝxkǝ

tirixip, Hudaning ⱨǝⱪⱪaniyliⱪiƣa boysunmidi.

4 Qünki Tǝwrat ⱪanunining nixan-mǝⱪsiti

Mǝsiⱨning Ɵzidur; xuning bilǝn etiⱪad

ⱪilƣuqilarning ⱨǝrbiri üqün ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ

bar boldi. 5 Qünki Tǝwrat ⱪanuniƣa ǝmǝl

ⱪilixtin kǝlgǝn ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ ⱨǝⱪⱪidǝ Musa

pǝyƣǝmbǝr mundaⱪ yazƣan; «Ⱪanunning

ǝmrlirigǝ ǝmǝl ⱪilƣanlar xu ixliridin ⱨayatliⱪ

tapidu». 6 Lekin etiⱪadtin bolƣan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ

mundaⱪ dǝydu: — «Kɵnglüngdǝ: — «Kim

asmanƣa qiⱪar?» (yǝni «Kim Mǝsiⱨni asmandin

elip qüxürǝr?») 7 wǝ yaki «Ⱨang tegigǝ

kim qüxǝr?» (yǝni «Mǝsiⱨni ɵlümdin kim

ⱪayturar?») — demigin». (Abyssos g12) 8 Əmdi

xu [ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ] nemǝ dǝydu? — «Sɵz-kalam

sanga yeⱪindur, tilingda wǝ dilingdidur!» — bu

sɵz-kalam dǝl biz jakarlaydiƣan etiⱪadning

sɵzidur. 9 Demǝk, «Əysaning Rǝb ikǝnlikini

aƣzing bilǝn etirap ⱪilsang wǝ ⱪǝlbingdǝ

Hudaning uni ɵlüklǝr arisidin tirildürgǝnlikigǝ

ixǝnsǝng, ⱪutⱪuzulisǝn»! 10 Qünki insan

ⱪǝlbidǝ etiⱪad ⱪilix bilǝn ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilinidu,

eƣizida etirap ⱪilix bilǝn nijatⱪa erixidu. 11

Muⱪǝddǝs yazmilarda deyilgǝndǝk; «Uningƣa

etiⱪad ⱪilƣuqining ⱨǝrbiri ⱨǝrgiz yǝrgǝ

ⱪaritilmas». 12 Qünki bu jǝⱨǝttǝ Yǝⱨudiylar

bilǝn Greklarning pǝrⱪi yoⱪ; ⱨǝr ikkisining

Rǝbbi ⱨǝmmining Rǝbbidur wǝ Ɵzigǝ nida

ⱪilƣanlarning ⱨǝmmisigǝ mol bayliⱪlirini

ayimaydu. 13 Qünki: «Kimdikim Rǝbning

namini qaⱪirip nida ⱪilsa ⱪutⱪuzulidu». 14 Lekin

Rǝbgǝ ixǝnmigǝn kixi ⱪandaⱪmu Uningƣa

nida ⱪilalisun? U toƣruluⱪ anglimiƣan kixi

ⱪandaⱪmu Uningƣa ixǝnsun? Hux hǝwǝr

jakarliƣuqi bolmisa, ular uni ⱪandaⱪmu

angliyalisun? 15 Xu jakarliƣuqilar ǝwǝtilmigǝn

bolsa, hux hǝwǝrni ⱪandaⱪmu yǝtküzǝlisun?

Muⱪǝddǝs yazmilarda yezilƣinidǝk: «Aman-

hatirjǝmlik toƣruluⱪ hux hǝwǝrni, bǝht-

saadǝt toƣruluⱪ hux hǝwǝrni yǝtküzgǝnlǝrning

ayaƣliri nemidegǝn güzǝl-ⱨǝ!». 16 Biraⱪ, huddi
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Yǝxaya [pǝyƣǝmbǝrning] «I Pǝrwǝrdigar,

bizning hǝwirimizgǝ kimmu ixǝndi?» deginidǝk

ⱨǝmmǝ adǝm hux hǝwǝrgǝ itaǝt ⱪilƣan ǝmǝs.

17 Xunga etiⱪad hǝwǝrni anglaxtin kelidu wǝ

xu hǝwǝr Mǝsiⱨ toƣruluⱪ sɵzdǝ anglitilidu.

18 Lekin xuni soraymǝnki, ular xu hǝwǝrni

anglimiƣanmidu? Əlwǝttǝ anglidi: — «Ularning

sadasi pütkül dunyaƣa, Sɵzliri yǝr yüzining

ⱪǝrlirigǝ yǝtti». 19 Yǝnǝ xuni soraymǝnki,

Israillar [xu hǝwǝrdin] waⱪip bolmiƣanmidu?

Aldi bilǝn, Musa [Israilƣa] mundaⱪ bexarǝt

bǝrgǝn: — ««Ⱨeq hǝlⱪ ǝmǝs» bolƣan bir hǝlⱪ

arⱪiliⱪ silǝrdǝ ⱨǝsǝt ⱪozƣaymǝn, Nadan bir hǝlⱪ

arⱪiliⱪ ƣǝzipinglarni ⱪozƣaymǝn». 20 Keyin,

Yǝxaya pǝyƣǝmbǝr intayin yürǝklik ⱨalda xu

bexarǝtni berip: — «Ɵzümgǝ intilmigǝnlǝrgǝ

Ɵzümni tapⱪuzdum, Meni sorimiƣanlarƣa

Ɵzüm kɵründüm» — dedi. 21 Lekin, U Israillar

ⱨǝⱪⱪidǝ: — «Mǝn kün boyi bu itaǝtsiz wǝ tǝrsa

hǝlⱪⱪǝ ⱪollirimni uzitip intilip kǝldim!» —

dǝydu.

11 Undaⱪta, xuni soraymǝnki: — Huda Ɵz

hǝlⱪidin waz kǝqtimu? Ⱨǝrgiz undaⱪ ǝmǝs!

Mǝnmu Ibraⱨim ǝwladidin, Binyamin ⱪǝbilisidin

bolƣan bir Israilƣu! 2 Huda aldin kɵngligǝ

pükkǝn Ɵz hǝlⱪidin waz kǝqkini yoⱪ. Muⱪǝddǝs

yazmilarda Ilyas [pǝyƣǝmbǝr] ⱨǝⱪⱪidǝ nemǝ

deyilgǝnliki silǝrgǝ ayan ǝmǝsmu? U Israillardin

azar qekip Hudaƣa yelinip: — 3 «I Pǝrwǝrdigar,

ular Sening pǝyƣǝmbǝrliringni ɵltürüxti,

ⱪurbangaⱨliringni qeⱪixti. Pǝⱪǝt ɵzüm yalƣuzla

ⱪaldim, ular yǝnǝ meningmu jenimni almaⱪqi

boluxuwatidu», degǝn. 4 Hudaning uningƣa

ⱪayturƣan kalami ⱪandaⱪ boldi? U: «Baalƣa

tiz pükmigǝn yǝttǝ ming adǝmni Ɵzümgǝ

elip ⱪaldim» — degǝn. 5 Huddi xuningdǝk,

bügünki kündimu Hudaning xapaiti bilǝn

[Israildin] Ɵzi talliƣan bir «ⱪaldi» bar. 6

[Ularning tallinixi] xapaǝt bilǝn bolƣan bolsa,

undaⱪta ɵzlirining ǝjir-ǝmili bilǝn bolƣan

ǝmǝs. Əmǝllǝrdin bolƣan bolsa, xapaǝt xapaǝt

bolmay ⱪalatti. 7Nǝtijidǝ ⱪandaⱪ boldi? Israillar

izdiginigǝ erixǝlmidi, lekin ulardin tallanƣanlar

erixti. Ⱪalƣanlarning bolsa, kɵngülliri

bihudlaxturuldi. 8Huddi muⱪǝddǝs yazmilarda

eytilƣinidǝk: — «Huda ularning roⱨ-ⱪǝlbini

ƣǝplǝtkǝ saldi, Bügüngǝ ⱪǝdǝr kɵzlirini kɵrmǝs,

Ⱪulaⱪlirini anglimas ⱪildi». 9 Xuningdǝk Dawut

[pǝyƣǝmbǝrmu] mundaⱪ degǝn: «Ularning

dastihini ɵzlirigǝ ⱪapⱪan wǝ tuzaⱪ bolup, Ularni

putlaxturup, ⱪilmixlirini ɵz bexiƣa qüxürsun!

10 Kɵzliri ⱪarangƣulixip, kɵrǝlmisun; Bǝllirini

mǝnggü ruslatmay püküldürgǝysǝn!» 11

Undaⱪta, xunimu sorayki: [Israillar] yiⱪilip

ⱪaytidin turƣuzulmasliⱪⱪa putlaxⱪanmu?

Ⱨǝrgiz undaⱪ ǝmǝs! Lekin ularning teyilip

itaǝtsizlik ⱪilƣanliⱪidin nijat yat ǝlliklǝrgǝ

yǝtküzüldi. Buningdin mǝⱪsǝt Israillarni

ⱨǝsǝtkǝ ⱪozƣaxtin ibarǝttur. 12 Əmdi ularning

teyilip itaǝtsizlik ⱪilixi dunyaƣa asayixliⱪ bǝhx

ǝtkǝn bolsa, xundaⱪla ularning ziyan tartⱪini

ǝllǝrni beyitⱪan bolsa, undaⱪta kǝlgüsidǝ

ularning ⱨǝmmisining toluⱪ nijatliⱪⱪa erixixi

dunyaƣa tehimu zor bǝht elip kǝlmǝmdu?!

13 Əmdi silǝr ǝlliklǝrgǝ sɵzlǝwatimǝn; mǝn

ǝlliklǝrgǝ rosul süpitidǝ bekitilgǝndin keyin,

wǝzipǝmni xan-xǝrǝplik dǝp uluƣlaymǝnki, 14

janjigǝrlirim bolƣanlarning ⱨǝsitini ⱪozƣap,

ularning bǝzilirini ⱪutuldurarmǝnmikin

degǝn ümidtǝ bolimǝn. 15 Qünki ularning

taxliwetilgǝnlikining nǝtijisi dunyadiki ǝllǝrni

Huda bilǝn inaⱪlaxturux bolsa, undaⱪta

ularning ⱪobul ⱪilinixi ɵlümdin tirilix bolmay

nemǝ? 16Ⱨosuldin tunji bolup qiⱪⱪan hemirdiki

kallǝk muⱪǝddǝs ⱨesablansa, pütün hemir

muⱪǝddǝs dǝp ⱨesablinidu. Dǝrǝhning yiltizi

muⱪǝddǝs bolsa, xahlirimu muⱪǝddǝs bolidu.

17 Zǝytun dǝrihining birnǝqqǝ xehi dǝrwǝⱪǝ

sunduriwetilgǝnidi, wǝ sǝn yawa zǝytun kɵqiti

bolup, ularning orniƣa ulanding. Mana ǝmdi

dǝrǝh yiltizidin ozuⱪluⱪ elip, mol xirnisidin

bǝⱨrimǝn bolƣuqi bolƣanikǝnsǝn, 18 ǝmdi

sunduruwetilgǝn axu xahlardin ɵzüngni

üstün ⱪilip mahtanma. Mahtansang, xuni

untumiƣinki, sǝn yiltizni ǝmǝs, yiltiz seni

kɵtürüp ⱪuwwǝtlǝwatidu. 19 Sǝn ǝmdi: «Xahlar

mening ulinixim üqün sunduriwetildi» —

deyixing mumkin. 20 Toƣra, ular etiⱪadsizliⱪtin

sunduruldi; sǝn bolsang, etiⱪading bilǝn tik

turisǝn; biraⱪ uningdin mǝƣrurlanma, ǝksiqǝ

[Hudadin] ⱪorⱪ! 21 Qünki Huda ǝyni waⱪtida bu

dǝrǝhning ɵz xahlirini ayimiƣanikǝn, senimu

ayimasliⱪi mumkin. 22 Mana, [bu ixlarda]
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Hudaning meⱨribanliⱪiƣa ⱨǝmdǝ ⱪattiⱪ ⱪol

ikǝnlikigǝ ⱪara. U Ɵz yolidin yiⱪilip qüxkǝnlǝrgǝ

ⱪattiⱪ ⱪol idi, lekin sanga (meⱨribanliⱪida

dawamliⱪ tursangla) meⱨribanliⱪ kɵrsǝtmǝktǝ.

Undaⱪ bolmiƣanda, sǝnmu kesip taxlinisǝn. 23

[Yǝⱨudiylarmu] etiⱪadsizliⱪta qing turiwalmisa,

ǝslidiki dǝrǝhkǝ ulinidu. Qünki Huda ularni

ⱪayta ulaxⱪa ⱪadirdur. 24 Qünki ǝgǝr sǝn

yawa zǝytun dǝrihidin kesip elinip, tǝbiiy

ⱪanuniyǝtkǝ hilap ⱨalda [baƣdiki] yahxi

zǝytun dǝrihigǝ ulanƣan yǝrdǝ, ǝslidiki bu

tǝbiiy xahlarning ɵz dǝrihikǝ ulinixi tehimu

mumkinƣu?! 25 Ⱪerindaxlar, ɵzünglarni üstün

wǝ ǝⱪilliⱪ qaƣlaxtin saⱪlinixinglar üqün, wǝⱨiy

ⱪilinƣan xu sirdin hǝwǝrsiz ⱪelixinglarni

halimaymǝnki, ta [Huda talliƣan] Yǝⱨudiy

ǝmǝslǝrning sani toluⱪlanƣuqǝ, Israilning

bir ⱪismi tax yürǝklikkǝ ⱪaldurulidu; 26

andin pütkül Israil ⱪutⱪuzulidu. Bu toƣruluⱪ

muⱪǝddǝs yazmilarda mundaⱪ yezilƣan: —

«Ⱪutⱪuzƣuqi Ziondin kelip, Iplasliⱪni Yaⱪuptin

yoⱪ ⱪilidu. 27 Mǝn ularning gunaⱨlirini elip

taxliwǝtkinimdǝ, Mana bu ular bilǝn tüzidiƣan

ǝⱨdǝm bolidu». 28 Əmdi hux hǝwǝr jǝⱨǝttin

ⱪariƣanda, silǝrning bǝhtinglar üqün Yǝⱨudiy

hǝlⱪi [hux hǝwǝrgǝ] düxmǝn ⱪilip bekitilgǝn;

biraⱪ Hudaning tallixi jǝⱨǝttin ⱪariƣanda,

ata-bowilirimiz sǝwǝbidin sɵyülgǝndur. 29

Qünki Huda Ɵzi bǝrgǝnlirini wǝ qaⱪiriⱪini

ⱪayturuwalmaydu. 30 Silǝr ǝlliklǝrmu bir

qaƣlarda Hudaƣa itaǝt ⱪilmiƣan bolsanglarmu,

[Yǝⱨudiylarning] itaǝtsizlikining nǝtijisidǝ ⱨazir

rǝⱨim-xǝpⱪǝtkǝ erixtinglar. 31 Yǝⱨudiylar bolsa

itaǝt ⱪilmay keliwatidu; [Hudaning] buningdiki

mǝⱪsiti, silǝrgǝ kɵrsǝtkǝn rǝⱨim-xǝpⱪǝt

arⱪiliⱪ ularnimu rǝⱨim-xǝpⱪǝtkǝ erixtürüxtin

ibarǝttur. 32 Qünki Huda pütkül insanƣa

rǝⱨim-xǝpⱪǝt kɵrsitix üqün, ⱨǝmmǝylǝnni

itaǝtsizlikkǝ solap ⱪoydi. (eleēsē g1653) 33 —

Aⱨ! Hudaning danaliⱪi wǝ ilim-ⱨekmitining

bibaⱨa bayliⱪliri ⱨǝm ⱨesabsiz qongⱪurluⱪi!

Uning ⱨɵkümilirining tegigǝ yǝtkili bolmas!

Uning yolliri izdǝp tepixtin xunqǝ yiraⱪtur!

34 «Kimmu Pǝrwǝrdigarning oy-muddialirini

qüxinip yǝtti? Kimmu Uningƣa mǝsliⱨǝtqi

bolalidi?» 35 «Uningƣa kim awwal bir nǝrsǝ

berip, Keyin uni ⱪayturup bǝr deyǝlidi?». 36

Qünki barliⱪ mǝwjudatlar Uningdin kǝlgǝn,

U arⱪiliⱪ mǝwjut bolup turidu, Hǝm Uning

üqün mǝwjut bolup turidu. [Barliⱪ] xan-xǝrǝp

ǝbǝdgiqǝ Uningƣa bolƣay! Amin. (aiōn g165)

12 Xunga, ǝy ⱪerindaxlar, Hudaning

rǝⱨimdilliⱪi bilǝn silǝrdin xuni

ɵtünimǝnki, teninglarni muⱪǝddǝs, Hudani

hursǝn ⱪilidiƣan, tirik ⱪurbanliⱪ süpitidǝ

Uningƣa beƣixlanglar. Mana bu silǝrning

[Hudaƣa] ⱪilidiƣan ⱨǝⱪiⱪiy ibaditinglardur.

2 Bu dunyaning ⱪelipiƣa kirip ⱪalmanglar,

bǝlki oy-pikringlarning yengilinixi bilǝn

ɵzgǝrtilinglar; undaⱪ ⱪilƣanda Hudaning

yahxi, ⱪobul ⱪilarliⱪ wǝ mukǝmmǝl iradisining

nemǝ ikǝnlikini ispatlap bilǝlǝysilǝr. (aiōn

g165) 3 Manga ata ⱪilinƣan xapaǝtkǝ asasǝn

ⱨǝrbiringlarƣa xuni eytimǝnki, ɵzünglar

toƣruluⱪ ɵzǝnglarda bar bolƣinidin artuⱪ

oylimay, bǝlki Huda ⱨǝrbiringlarƣa tǝⱪsim

ⱪilƣan ixǝnqning miⱪdariƣa asasǝn salmaⱪliⱪ

bilǝn ɵzünglarni dǝngsǝp kɵrünglar. 4 Qünki

tenimiz kɵpligǝn ǝzalardin tǝrkib tapⱪan

ⱨǝmdǝ ⱨǝrbir ǝzayimizning ohxax bolmiƣan

roli bolƣandǝk, 5 bizmu kɵp bolƣinimiz

bilǝn Mǝsiⱨtǝ bir tǝn bolup bir-birimizgǝ

baƣlinixliⱪ ǝza bolimiz. 6 Xuning üqün bizgǝ

ata ⱪilinƣan meⱨir-xǝpⱪǝt boyiqǝ, ⱨǝrhil roⱨiy

iltipatlirimizmu bar boldi. Birsigǝ ata ⱪilinƣan

iltipat wǝⱨiyni yǝtküzüx bolsa, ixǝnqisining

dairisidǝ wǝⱨiyni yǝtküzsun; 7 baxⱪilarning

hizmitini ⱪilix bolsa, hizmǝt ⱪilsun; tǝlim

berix bolsa, tǝlim bǝrsun; 8 riƣbǝtlǝndürüx

bolsa, riƣbǝtlǝndürsun; sǝdiⱪǝ berix bolsa,

mǝrdlik bilǝn sǝdiⱪǝ bǝrsun; yetǝklǝx bolsa,

ǝstayidilliⱪ bilǝn yetǝklisun; hǝyrhaⱨliⱪ kɵrsitix

bolsa, huxal-huramliⱪ bilǝn ⱪilsun. 9Meⱨir-

muⱨǝbbitinglar sahta bolmisun; rǝzilliktin

nǝprǝtlininglar, yahxiliⱪⱪa qing baƣlininglar;

10 Bir-biringlarni ⱪerindaxlarqǝ ⱪizƣin meⱨir-

muⱨǝbbǝt bilǝn sɵyünglar; bir-biringlarni

ⱨɵrmǝtlǝp yuⱪiri orunƣa ⱪoyunglar. 11

Intilixinglarda erinmǝnglar, roⱨ-ⱪǝlbinglar

yalⱪunlap kɵyüp turup, Rǝbkǝ ⱪullarqǝ hizmǝt

ⱪilinglar. 12Ümidtǝ bolup xadlinip yürünglar;

muxǝⱪⱪǝt-ⱪiyinqiliⱪlarƣa sǝwr-taⱪǝtlik

bolunglar; duayinglarni ⱨǝrⱪandaⱪ waⱪitta
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tohtatmanglar. 13 Muⱪǝddǝs bǝndilǝrning

eⱨtiyajidin qiⱪinglar; meⱨmandostluⱪⱪa

intilinglar; 14 Silǝrgǝ ziyankǝxlik ⱪilƣuqilarƣa

bǝht tilǝnglar; pǝⱪǝt bǝht tilǝnglarki, ularni

ⱪarƣimanglar. 15 Xadlanƣanlar bilǝn billǝ

xadlininglar; ⱪayƣurup yiƣliƣanlar bilǝn billǝ

ⱪayƣurup yiƣlanglar. 16Bir-biringlar bilǝn inaⱪ

ɵtüp ohxax oy-pikirdǝ bolunglar; nǝziringlarni

üstün ⱪilmanglar, bǝlki tɵwǝn tǝbiⱪidiki kixilǝr

bilǝn berix-kelix ⱪilinglar. Ɵzünglarni danixmǝn

dǝp qaƣlimanglar. 17 Ⱨeqkimning yamanliⱪiƣa

yamanliⱪ bilǝn jawab ⱪayturmanglar. Barliⱪ

kixining aldida ixliringlar pǝzilǝtlik boluxⱪa

kɵngül ⱪoyunglar. 18 Imkaniyǝtning bariqǝ

kɵpqilik bilǝn inaⱪ ɵtünglar; 19 intiⱪam

almanglar, i sɵyümlüklirim; uni Hudaƣa

tapxurup Uning ƣǝzipigǝ yol ⱪoyunglar, qünki

[muⱪǝddǝs yazmilarda] mundaⱪ yezilƣan:

«Pǝrwǝrdigar dǝyduki, intiⱪam Meningkidur,

[yamanliⱪ] Mǝn ⱪayturimǝn». 20 Xunga ǝksiqǝ

«Düxmining aq bolsa, uni toydur, ussiƣan

bolsa, ⱪandur. Bundaⱪ ⱪilix bilǝn «uning

bexiƣa kɵmür qoƣini toplap salƣan bolisǝn».

21 Yamanliⱪ aldida bax ǝgmǝnglar, bǝlki

yamanliⱪni yahxiliⱪ bilǝn yenginglar.

13 Ⱨǝmmǝ adǝm ɵzlirini idarǝ ⱪilƣuqi ⱨoⱪuⱪ

igilirigǝ boysunsun. Qünki Huda tiklimigǝn

ⱨɵkümǝt yoⱪ; ⱪaysi ⱨoⱪuⱪ-ⱨɵkümǝt mǝwjut

bolsila Huda tǝripidin tiklǝngǝndur. 2 Xuning

üqün, ⱨoⱪuⱪ-ⱨɵkümǝtkǝ ⱪarxiliⱪ ⱪilƣuqi kixi

Hudaning orunlaxturuxiƣa ⱪarxiliⱪ ⱪilƣan

bolidu. Ⱪarxiliⱪ ⱪilƣuqilar soraⱪⱪa tartilidu

3 (qünki ⱨɵkümranlar yahxiliⱪ ⱪilƣuqilarƣa

ǝmǝs, bǝlki yamanliⱪ ⱪilƣuqilarƣa ⱪorⱪunq

kǝltüridu). Ⱨɵkümranlardin ⱪorⱪuxni

halimaymǝn desǝng, undaⱪta yahxi ǝmǝl ⱪil.

U qaƣda ⱨɵkümǝt tǝripididin tǝriplinisǝn. 4

Qünki ⱨɵkümranlar sening mǝnpǝiting üqün

Hudaning hizmǝtqisidur. Lekin yamanliⱪ

ⱪilsang, uningdin ⱪorⱪuxung kerǝk! [Ⱨɵkümran]

ⱪiliqni bikarƣa esiwalmaydu, u yamanliⱪ

ⱪilƣuqiƣa Hudaning ƣǝzipini kɵrsitidiƣan

jaza bǝrgüqi süpitidǝ Hudaning hizmǝtqisidur.

5 Xuning üqün, ⱨɵkümranlarƣa boysunux

kerǝk. Bu, pǝⱪǝt jazalinixtin saⱪlinix üqünla

ǝmǝs, bǝlki pak wijdanliⱪ bolux üqündur.

6 Muxu sǝwǝbtinmu baj tapxurunglar;

ⱨɵkümranlar bolsa, Hudaning mǝhsus bu

ixlarni baxⱪuruxⱪa bekitkǝn hizmǝtkarliridur.

7 Ⱨǝrkimgǝ ɵz tegixlik ⱨǝⱪⱪini tɵlǝnglar; ƣǝllǝ-

paraⱪ tapxuruwalƣuqiƣa ƣǝllǝ-paraⱪni, baj

yiƣⱪuqilarƣa bajni tapxurunglar; eⱨtiramƣa

tegixlik bolƣanlarƣa eⱨtiram ⱪilinglar, ⱨɵrmǝt

ⱪilixⱪa tegixlik bolƣanni ⱨɵrmǝt ⱪilinglar.

8 Bir-biringlarni sɵyüxtin baxⱪa, ⱨeqkimgǝ

ⱨeqnǝrsidin ⱪǝrzdar bolmanglar. Qünki

baxⱪilarni sɵygǝn kixi Tǝwrat ⱪanunining

tǝlipini ǝmǝlgǝ axurƣan bolidu. 9 Qünki

«zina ⱪilma, ⱪatilliⱪ ⱪilma, oƣriliⱪ ⱪilma,

nǝpsaniyǝtqilik ⱪilma» degǝn pǝrⱨizlǝr

wǝ bulardin baxⱪa ⱨǝrⱪandaⱪ pǝrzlǝrmu,

«ⱪoxnangni ɵzüngni sɵygǝndǝk sɵygin»

degǝn bu ǝmrgǝ yiƣinqaⱪlanƣan. 10 Meⱨir-

muⱨǝbbǝtkǝ berilgǝn [kixi] ɵz yeⱪiniƣa

ⱨeqⱪandaⱪ yamanliⱪ yürgüzmǝydu; xuning

üqün, meⱨir-muⱨǝbbǝt Tǝwrat ⱪanunining

tǝlipini ǝmǝlgǝ axurƣuqidur. 11 Ⱨazirⱪi

waⱪitning jiddiyliⱪini bilip, xularni ⱪilinglar.

Qünki biz üqün alliⱪaqan uyⱪudin oyƣinix

waⱪit-saiti yetip kǝldi. Qünki dǝslǝpki etiⱪad

ⱪilƣan waⱪtimizƣa nisbǝtǝn nijatimiz tehimu

yeⱪinlap ⱪaldi. 12 Keqǝ ɵtüxkǝ az ⱪaldi,

kündüz yeⱪinlaxti. Xunga, ⱪarangƣuluⱪning

ixlirini taxlap, yoruⱪluⱪning ⱪoral-yaraⱪlirini

kiyǝyli. 13 Kündüzgǝ muwapiⱪ diyanǝtlik ⱨayat

kǝqürǝyli, ǝyx-ixrǝt wǝ xarabhorluⱪⱪa, zina wǝ

kǝyp-sapaƣa, jedǝl-majira wǝ ⱨǝsǝthorluⱪⱪa

berilmǝyli; 14 ǝksiqǝ ɵzünglarƣa Rǝb Əysa

Mǝsiⱨni kiyiwelinglar wǝ gunaⱨkar ǝttiki

arzu-ⱨǝwǝslǝrni ⱪandaⱪ ⱪanduruxni ⱨeq

oylimanglar.

14 Etiⱪadi ajizlarni ⱪobul ⱪilinglar, lekin ular

bilǝn pikirdǝ talax-tartix ⱪilmanglar. 2Birsi

ⱨǝrⱪandaⱪ yemǝklikni yeyixkǝ bolidiƣiniƣa

ixinidu; lekin yǝnǝ etiⱪadi ajiz birsi pǝⱪǝt

kɵktatlarnila yǝydu. 3Ⱨǝrⱪandaⱪ yemǝkliklǝrni

yǝydiƣan kixi yemǝydiƣan kixini kǝmsitmisun;

ⱨǝmdǝ [bǝzi nǝrsini] yemǝydiƣan kixi

ⱨǝrⱪandaⱪ yemǝkliklǝrni yǝydiƣan kixi üstidin

ⱨɵküm ⱪilmisun. Qünki Huda uni ⱪobul

ⱪilƣan. 4 Baxⱪa birsining hizmǝtkari üstidin

ⱨɵküm ⱪilƣuqi sǝn kim iding? Hizmǝtkarning
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tik turuxi yaki yiⱪilip ketixigǝ pǝⱪǝtla ɵz

hojayini mǝs’uldur. Ⱨǝmdǝ [xu hizmǝtkarmu]

tik turidiƣan ⱪilinidu — qünki [hujayini]

Rǝb uni tik turƣuzuxⱪa ⱪadirdur. 5 Mǝlum

birsi mǝlum bir künni yǝnǝ bir kündin üstün

kɵridu, yǝnǝ birsi ⱨǝmmǝ künni ohxax dǝp

ⱪaraydu. Ⱨǝrkim ɵzining kɵzⱪarixiƣa toluⱪ

ixǝnqi bolsun. 6Mǝlum künni ⱪǝdirlǝydiƣan

kixi buning bilǝn Rǝbbining ⱨɵrmitidǝ uni

ⱪǝdirlǝydu. Bir nǝrsini yǝydiƣan kiximu

Rǝbbining ⱨɵrmitidǝ yǝydu, qünki u ɵz

rizⱪi üqün Hudaƣa tǝxǝkkür eytidu. Mǝlum

nǝrsini yemǝydiƣan kixi yemǝydiƣanliⱪi bilǝn

ɵzining Rǝbbining ⱨɵrmitidǝ yemǝydu, umu

xundaⱪla Hudaƣa tǝxǝkkür eytidu. 7 Qünki

ⱨeqⱪaysimiz ɵzimiz üqün yaximaymiz wǝ

ⱨeqⱪaysimiz ɵzimiz üqün ɵlmǝymiz; 8 Bǝlki

ǝgǝr yaxisaⱪ, Rǝbbimiz üqün yaxaymiz; ɵlsǝk,

Rǝbbimiz üqün ɵlimiz. Xuning üqün yaxisaⱪmu,

ɵlsǝkmu Rǝbbimizgǝ mǝnsupturmiz. 9Qünki

Mǝsiⱨning ɵlüxi wǝ tirilixi dǝl xu mǝⱪsǝt bilǝn

boldiki, Uning ɵlüklǝrning ⱨǝm tiriklǝrning

Rǝbbi boluxi üqündur. 10Undaⱪta, sǝn nemǝ

üqün ⱪerindixing üstidin ⱨɵküm ⱪilisǝn?

Yaki nemǝ üqün ⱪerindixingni mǝnsitmǝysǝn?

Qünki ⱨǝmmimiz Hudaning soraⱪ tǝhti aldida

turiximiz kerǝk bolidu. 11 Qünki [muⱪǝddǝs

yazmilarda] eytilƣinidǝk: — «Pǝrwǝrdigar

dǝyduki: — Ɵz ⱨayatim bilǝn ⱪǝsǝm iqimǝnki,

Manga barliⱪ tizlar pükülidu, Barliⱪ tillar

Meni etirap ⱪilip mǝdⱨiyǝ oⱪuydu». 12 Xunga,

ⱨǝrbirimiz Huda aldida ɵzimiz toƣruluⱪ ⱨesab

berimiz. 13Xuning üqün, bir-birimizning üstidin

ⱨɵküm ⱪilƣuqi ikkinqi biri bolmayli. Buning

orniƣa xundaⱪ ⱨɵküm-ⱪararƣa kelinglarki,

ⱨǝrⱪandaⱪ ⱪerindaxⱪa gunaⱨⱪa yiⱪitidiƣan

bir nǝrsini yaki tuzaⱪni ⱪoymasliⱪ kerǝk. 14

Rǝbbimiz Əysada bolƣanliⱪimdin xuningƣa

ⱪǝt’iy ixǝndürülüp bilimǝnki, ⱨǝrⱪandaⱪ nǝrsǝ

ɵzlikidin ⱨaram ǝmǝstur; lekin bir nǝrsini

ⱨaram dǝp ⱪariƣan kixi üqün, u uningƣa

ⱨaramdur. 15 Əgǝr yemǝkliking tüpǝylidin

ⱪerindixingni azabⱪa ⱪoyƣan bolsang, meⱨir-

muⱨǝbbǝt yolida mangmiƣan bolisǝn. Mǝsiⱨ

uning üqün Ɵz jenini pida ⱪilip ɵlgǝn, bu

[ⱪerindixingni] yemǝkliking bilǝn nabut ⱪilma!

16Əmdi silǝr yahxi dǝp ⱪariƣan ixlarning yaman

deyilixigǝ sǝwǝbqi bolup ⱪalmanglar. 17 Qünki

Hudaning padixaⱨliⱪi yemǝk-iqmǝktǝ ǝmǝs,

bǝlki Muⱪǝddǝs Roⱨta bolƣan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ,

inaⱪliⱪ-hatirjǝmlik wǝ xadliⱪtidur. 18 Bularda

yaxap Mǝsiⱨkǝ hizmǝt ⱪilƣuqi kixi Hudani

hursǝn ⱪilidu wǝ insanlarning tǝriplixigǝ

sazawǝr bolidu. 19 Xuning üqün ɵzimizni

inaⱪliⱪni ilgiri süridiƣan wǝ bir-birimizning

etiⱪadini ⱪurup qiⱪidiƣan ixlarƣa atayli.

20 Yemǝklikni dǝp Hudaning ǝjrini nabut

ⱪilmanglar. Ⱨǝmmǝ nǝrsǝ dǝrwǝⱪǝ ⱨalaldur;

biraⱪ birsi yegini bilǝn [etiⱪadida] putlaxsa,

u uningƣa yaman ⱨesablinidu. 21 Xuning

üqün gɵx yeyix, xarab iqix, xundaⱪla baxⱪa

ⱨǝrⱪandaⱪ ixlarni ⱪilixing ⱪerindixingni

gunaⱨⱪa teyilduridiƣan, azabⱪa ⱪoyidiƣan yaki

uni ajizlaxturidiƣan bolsa, bularni ⱪilmiƣining

tüzük. 22 Sening [mǝlum bir ixni ⱪilixⱪa]

ixǝnqing barmu? Əmdi bu ixǝnq Huda bilǝn

sening arangdiki ixtur. Ɵzi ⱪiliwatⱪan ixni toƣra

dǝp ⱪariƣan, xuningdin wijdanimu ǝyibkǝ

buyrulmiƣan kixi nemidegǝn bǝhtlik-ⱨǝ! 23

Lekin [yemǝkliktin] gumanlinip turup yǝnǝ xuni

yegǝn kixi ǝyibkǝ buyrulidu, qünki buni ixǝnq

bilǝn yemigǝn. Ixǝnqtin bolmiƣan ⱨǝrⱪandaⱪ

ix gunaⱨtur.

15 Əmdi etiⱪadimiz küqlük bolƣan bizlǝr

ɵzimizni ⱪanaǝtlǝndürüxnila oylimay, bǝlki

etiⱪadi ajizlarningmu ajizliⱪlirini kɵtüriximiz

kerǝk. 2Ⱨǝrbirimiz ɵz yeⱪinimizning etiⱪadini

ⱪurup qiⱪixi üqün, uning bǝht-bǝrikitini kɵzlǝp,

uni hursǝn ⱪilixⱪa intilǝyli. 3 Qünki ⱨǝtta

Mǝsiⱨmu Ɵzini ⱪanduruxni oylimiƣanidi.

Bu toƣrisida muⱪǝddǝs yazmilarda mundaⱪ

pütülgǝn: «Sǝn [Hudani] ⱨaⱪarǝt ⱪilƣanlarning

ⱨaⱪarǝtliri Mening üstümgǝ qüxti». 4 Qünki

burunda [wǝⱨiy bilǝn] pütülgǝn yazmilardiki

ⱨǝrⱪaysi sɵzlǝr bizgǝ ɵgitix üqün yezilƣan

bolup, mǝⱪsiti muⱪǝddǝs kitablardin kǝlgǝn

sǝwr-taⱪǝt wǝ ilⱨambǝhx arⱪiliⱪ bizdǝ azru-

ümidning boluxi üqündur. 5 Əmdi sǝwr-taⱪǝt

wǝ ilⱨambǝhxning Igisi Huda silǝrni Mǝsiⱨ

Əysani ülgǝ ⱪilip, ɵzara bir oy-niyǝtkǝ kǝltürgǝy;

6 buning bilǝn silǝr Hudani, yǝni Rǝbbimiz

Əysa Mǝsiⱨning Atisini bir jan bir dil bilǝn bir

eƣizdin uluƣliƣaysilǝr. 7 Xunga, Mǝsiⱨ silǝrni
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ⱪobul ⱪilip, Hudaƣa xan-xǝrǝp kǝltürginidǝk,

silǝrmu bir-biringlarni ⱪobul ⱪilinglar. 8 Qünki

silǝrgǝ xuni eytimǝnki, Əysa Mǝsiⱨ Hudaning

ata-bowilarƣa bǝrgǝn wǝdilirini ispatlax üqün,

xu arⱪiliⱪ ǝllǝrmu Hudaning rǝⱨim-xǝpⱪitini

kɵrüp uni uluƣlixi üqün, hǝtnǝ ⱪilinƣanlarƣa

Hudaning ⱨǝⱪiⱪitini yǝtküzgüqi hizmǝtkar

süpitidǝ tǝyinlǝndi. Bu huddi [muⱪǝddǝs

yazmilarda]: — «Xunga Sanga ǝllǝr arisida

mǝdⱨiyǝ oⱪuymǝn, Wǝ Sening namingni

küylǝymǝn» — dǝp yezilƣanidi. 10Wǝ U yǝnǝ:

— «Əy ǝllǝr, [Huda]ning hǝlⱪi bilǝn billǝ xad-

huram bolunglar!» — dǝydu. 11Wǝ yǝnǝ U: —

«Əy barliⱪ ǝllǝr, Pǝrwǝrdigarni mǝdⱨiyilǝnglar,

Əy pütkül ⱪowmlǝr, Uni uluƣlanglar!» —

dǝydu. 12 Yǝnǝ, Yǝxaya [pǝyƣǝmbǝrmu]

mundaⱪ dǝydu: — «Yǝssǝning yiltizi bolƣan kixi

mǝydanƣa qiⱪidu, Əllǝrgǝ ⱨakimliⱪ ⱪilidiƣan

zat ornidin turidu; Əllǝr dǝrwǝⱪǝ Uningƣa

ümid baƣlaydu». 13 Əmdi ümidning Igisi

Huda Ɵzigǝ ixiniwatⱪanliⱪinglardin ⱪǝlbinglarni

toluⱪ xad-huramliⱪ wǝ tinq-hatirjǝmlikkǝ

toldurƣay, xuning bilǝn Muⱪǝddǝs Roⱨning

küq-ⱪudriti bilǝn ümidkǝ tolup taxⱪaysilǝr. 14 I

ⱪerindaxlirim, kɵnglünglarning meⱨribanliⱪ

bilǝn tolƣanliⱪiƣa, mol bilimlǝr bilǝn toluⱪ

bezǝlgǝnlikigǝ, xundaⱪla bir-biringlarƣa ɵzara

jekilǝp berǝlǝydiƣanliⱪinglarƣimu ⱪayilmǝn.

15 Xundaⱪ bolsimu, Huda manga ata ⱪilƣan

xapaǝt tüpǝylidin mǝn silǝrgǝ bir ⱪisim

tǝrǝplǝrdin nǝqqǝ ixlarni ǝslitip ⱪoyuxⱪa sǝl

jür’ǝtlik bolup uxbu hǝtni yazmaⱪtimǝn. 16

Xu xapaǝt bilǝn mǝn Hudaning hux hǝwirini

yǝtküzüp kaⱨindǝk Uning ibaditini ⱨǝmmǝ

yǝrdǝ wujudⱪa kǝltürüx hizmitidǝ [Yǝⱨudiy

ǝmǝs] ǝllǝrgǝ Mǝsiⱨ Əysaning hizmǝtkari

bolup tǝyinlǝndim. Bu hizmitimning mǝⱪsiti

ǝllǝrning Hudaƣa sunidiƣan ibaditi Muⱪǝddǝs

Roⱨ arⱪiliⱪ pak-muⱪǝddǝs ⱪilinip, Hudani

hursǝn ⱪilidiƣan ⱪurbanliⱪtǝk Uning ⱪobul

ⱪilixiƣa layiⱪ boluxi üqündur. 17 Xuning

üqün Mǝsiⱨ Əysada bolƣanliⱪimdin Hudaning

manga tapxurƣanliridin pǝhirlinimǝn. 18

Qünki ǝllǝrning Hudaƣa itaǝt ⱪilixi üqün

Mǝsiⱨning manga ⱪildurƣanliridin baxⱪa

ⱨeqnemini tilƣa elixⱪa ⱨǝddim ǝmǝs. Sɵz

wǝ ǝmǝllǝr arⱪiliⱪ, alamǝtlik mɵjizilǝr wǝ

karamǝtlǝr arⱪiliⱪ, Muⱪǝddǝs Roⱨning küq-

ⱪudriti bilǝn Yerusalemdin baxlap Illirikon

ɵlkisgiqǝ aylinip ⱨǝmmǝ yǝrdǝ Mǝsiⱨning hux

hǝwirini toluⱪ jakarlidim. 20 Xundaⱪ ⱪilip

baxⱪilar salƣan ulning üstigǝ bina salmasliⱪ

üqün, ǝzǝldin Mǝsiⱨning nami anglanmiƣan

yǝrlǝrdǝ bu hux hǝwǝrni jakarlaxⱪa intilip

kǝldim. 21 Bu toƣrisida [muⱪǝddǝs yazmilarda]

eytilƣinidǝk: — «Uningdin hǝwǝrsiz bolƣanlar

Uni kɵridu, Anglimiƣanlar anglap qüxinidu». 22

Mana, xu [hizmǝtlirim] sǝwǝbidin yeninglarƣa

berixni kɵp ⱪetim oyliƣan bolsammu, lekin

tosulƣularƣa uqrap baralmidim. 23 Lekin ⱨazir

muxu ǝtraplarda [hux hǝwǝr yǝtküzülmigǝn]

yǝrlǝr manga ⱪalmiƣanliⱪtin, ⱨǝmdǝ kɵp

yillardin beri silǝrni yoⱪlap berix arzuyum

bolƣanliⱪtin, Ispaniyǝgǝ beriximda silǝrnimu

yoⱪlap ɵtmǝkqimǝn. Sǝpirimdǝ aldi bilǝn silǝr

bilǝn kɵrüxüp, bir mǝzgil ⱨǝmraⱨliⱪinglardin

toluⱪ huxallinip, andin silǝrning yardiminglarda

sǝpirimni dawamlaxturuxumni ümid ⱪilimǝn. 25

Biraⱪ ⱨazir bolsa Yerusalemƣa berip, u yǝrdiki

muⱪǝddǝs bǝndilǝrning hizmitidǝ boluxⱪa

ketiwatimǝn. 26Qünki Makedoniyǝ wǝ Ahaya

ɵlkiliridiki jamaǝtlǝr Yerusalemdiki muⱪǝddǝs

bǝndilǝr arisidiki yoⱪsullarƣa ianǝ toplap

yardǝm berixni layiⱪ kɵrdi. 27 Bu ixni ular

bǝrⱨǝⱪ layiⱪ kɵrdi; ǝmǝliyǝttǝ bolsa ular

Yerusalemdikilǝrgǝ ⱪǝrzdardur. Qünki ǝllǝr

[Yǝⱨudiy ⱪerindaxlarning] roⱨiy bǝhtliridin

bǝⱨrimǝn bolƣan bolsa, maddiy jǝⱨǝttin ularƣa

yardǝm berixkǝ toƣra kelidu. 28 Mǝn bu

ixni püttürgǝndin keyin, yǝni [Yerusalemdiki]

ⱪerindaxlarning [jamaǝtlǝrning etiⱪadining]

bu mewisini ⱪobul ⱪilixini jǝzmǝnlǝxtürgǝndin

keyin, silǝrni yoⱪlap ɵtüp Ispaniyǝgǝ barimǝn.

29Yeninglarƣa barƣinimda, Mǝsiⱨning toluⱪ

bǝht-bǝrikitini silǝrgǝ elip baridiƣanliⱪimni

bilimǝn. 30 Ⱪerindaxlar, Rǝbbimiz Əysa

Mǝsiⱨ wǝ [Muⱪǝddǝs] Roⱨning meⱨir-

muⱨǝbbiti bilǝn silǝrdin ɵtünimǝnki, mǝn üqün

Hudaƣa dua ⱪilip mǝn bilǝn birliktǝ kürǝx

ⱪilƣaysilǝr — 31 mening Yǝⱨudiyǝ ɵlkisidiki

etiⱪad ⱪilmiƣanlarning yaman niyǝtliridin

saⱪlinixim, xuningdǝk Yerusalemda in’amni

yǝtküzüx hizmitimning xu yǝrdiki muⱪǝddǝs

bǝndilǝrning ⱪobul ⱪilixiƣa erixixi üqün
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32 ⱨǝmdǝ ahirda Huda buyrusa, peⱪirning

xad-huramliⱪ bilǝn yeninglarƣa berip, silǝr

bilǝn ortaⱪ istiraⱨǝt ⱪiliximiz üqünmu dua

ⱪilƣaysilǝr. 33 Amanliⱪ-hatirjǝmlik Igisi bolƣan

Huda ⱨǝmminglar bilǝn billǝ bolƣay! Amin!

16 Kǝnhria xǝⱨiridiki jamaǝtning hizmǝtqisi

singlimiz Fibini silǝrgǝ tǝwsiyǝ ⱪilip

tonuxturimǝn; 2 uni muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ

layiⱪ Rǝbning muⱨǝbbitidǝ ⱪobul ⱪilip

kütüwalƣaysilǝr, uning ⱨǝrⱪandaⱪ ixta silǝrgǝ

ⱨajiti qüxsǝ, uningƣa yardǝm ⱪilƣaysilǝr.

Qünki u ɵzimu nurƣun kixilǝrgǝ, jümlidin

mangimu qong yardǝmqi bolƣan. 3 Mǝn

bilǝn birgǝ ixligǝn, Mǝsiⱨ Əysada bolƣan

hizmǝtdaxlirim Priska bilǝn Akwilaƣa salam

eytⱪaysilǝr 4 (ular meni dǝp ɵz ⱨayatining

heyim-hǝtirigǝ ⱪarimidi. Ⱨǝm yalƣuz mǝnla

ǝmǝs, bǝlki ǝllǝrdiki barliⱪ jamaǝtlǝrmu

ulardin minnǝtdardur). 5 Ularning ailisidǝ jǝm

bolidiƣan jamaǝtkimu salam eytⱪaysilǝr. Asiya

ɵlkisidin Mǝsiⱨkǝ etiⱪadta ǝng dǝslǝpki mewǝ

bolup qiⱪⱪan, sɵyümlüküm Epǝnitkǝ salam

eytⱪaysilǝr. 6 Silǝr üqün kɵp ǝjir singdürgǝn

Mǝryǝmgǝ salam eytⱪaysilǝr. 7 Mǝn bilǝn

zindandax bolƣan, Yǝⱨudiy ⱪerindaxlirim

Andronikus wǝ Yunyaƣa salam eytⱪaysilǝr. Ular

mǝndin awwal Mǝsiⱨtǝ bolƣan bolup, rosullar

arisidimu abruyluⱪtur. 8 Rǝbbimizdǝ bolƣan

sɵyümlüküm Ampliyatⱪa salam eytⱪaysilǝr. 9

Biz birgǝ ixligǝn Mǝsiⱨtǝ bolƣan hizmǝtdiximiz

Urbanus wǝ sɵyümlüküm Stahuslarƣa salam

eytⱪaysilǝr. 10 Sinaⱪlardin ɵtkǝn, Mǝsiⱨtǝ

sadiⱪ ispatlinip kǝlgǝn Apelisⱪa salam

eytⱪaysilǝr. Aristowulusning ailisidikilǝrgǝ

salam eytⱪaysilǝr. 11 Yǝⱨudiy ⱪerindixim

Ⱨerodiyonƣa, Narkisning ailisidikilǝrdin Rǝbdǝ

bolƣanlarƣa salam eytⱪaysilǝr. 12 Rǝbning

hizmitidǝ japa tartiwatⱪan Trifena wǝ Trifosa

hanimƣa salam eytⱪaysilǝr. Rǝbning hizmitidǝ

nurƣun japa tartⱪan sɵyümlük [singlim]

Pǝrsisⱪa salam eytⱪaysilǝr. 13 Rǝbdǝ tallanƣan

Rufusⱪa wǝ uning mangimu ana bolƣan

anisiƣa salam eytⱪaysilǝr. 14 Asinkritus,

Filigon, Ⱨǝrmis, Patrobas, Ⱨermas wǝ ularning

yenidiki ⱪerindaxlarƣa salam eytⱪaysilǝr. 15

Filologus wǝ Yulyaƣa, Nerius wǝ singlisiƣa,

Olimpas wǝ ularning yenidiki barliⱪ muⱪǝddǝs

bǝndilǝrgǝ salam eytⱪaysilǝr. 16 Bir-biringlar

bilǝn pak sɵyüxlǝr bilǝn salamlixinglar.

Mǝsiⱨning ⱨǝmmǝ jamaǝtliridin silǝrgǝ salam!

17 Ⱪerindaxlar, silǝrdin xuni ɵtünimǝnki, silǝr

ɵgǝngǝn tǝlimgǝ ⱪarxi qiⱪⱪan, aranglarda

ihtilaplarni pǝyda ⱪilidiƣan wǝ adǝmni

etiⱪad yolidin teyilduridiƣan kixilǝrdin pǝhǝs

bolunglar, ulardin neri bolunglar. 18 Bundaⱪ

kixilǝr RǝbbimizMǝsiⱨkǝ ǝmǝs, bǝlki ɵz ⱪarniƣa

ⱪul bolidu; ular siliⱪ-sipayǝ gǝplǝr wǝ huxamǝt

sɵzliri bilǝn saddilarning ⱪǝlbini azduridu. 19

Silǝrning Rǝbkǝ bolƣan itaǝtmǝnlikinglardin

ⱨǝmmǝylǝn hǝwǝr tapti. Xunga ǝⱨwalinglardin

xadlinimǝn; xundaⱪtimu, yahxi ixlar jǝⱨǝttǝ

aⱪil boluxunglarni, yaman ixlarƣa nisbǝtǝn

nadan boluxunglarni halaymǝn. 20 Amanliⱪ-

hatirjǝmlik Igisi bolƣan Huda uzun ɵtmǝy

Xǝytanni ayaƣ astinglarda yǝnjiydu. Rǝbbimiz

Əysaning meⱨir-xǝpⱪiti silǝrgǝ yar bolƣay! 21

Hizmǝtdixim Timotiy, Yǝⱨudiy ⱪerindaxlirim

Lukyus, Yason wǝ Sospatirlardin silǝrgǝ salam.

22 (uxbu hǝtkǝ ⱪǝlǝm tǝwrǝtküqi mǝnki

Tǝrtiymu Rǝbdǝ silǝrgǝ salam yollaymǝn).

23 Manga wǝ ɵyidǝ daim yiƣilidiƣan pütün

jamaǝtkǝ saⱨibhanliⱪ ⱪilidiƣan Gayustin silǝrgǝ

salam. Xǝⱨǝrning hǝziniqisi Erastus silǝrgǝ

salam yollaydu, ⱪerindiximiz Kuwartusmu

xundaⱪ. 24 Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning meⱨir-

xǝpⱪiti ⱨǝmminglarƣa yar bolƣay! Amin!

25 Uzun zamanlardin buyan süküttǝ saⱪlinip

kǝlgǝn sirning wǝⱨiy ⱪilinixi boyiqǝ, mening

arⱪiliⱪ yǝtküzülgǝn bu hux hǝwǝr, yǝni

Əysa Mǝsiⱨning jakarlinixi bilǝn silǝrni

mustǝⱨkǝmlǝxkǝ ⱪadir Bolƣuqiƣa [xan-xǝrǝp

bolƣay]! (aiōnios g166) 26 Sir bolsa insanlarni

etiⱪadtiki itaǝtmǝnlik yoliƣa elip berix üqün,

mǝnggü ⱨayat Hudaning ǝmrigǝ binaǝn ⱨǝm

biwasitǝ ⱨǝm burunⱪi pǝyƣǝmbǝrlǝrning yezip

ⱪaldurƣanliri arⱪiliⱪ, ⱨazir barliⱪ ǝllǝrgǝ wǝⱨiy

ⱪilindi; (aiōnios g166) 27 xundaⱪ ⱪilƣan birdinbir

dana Bolƣuqi Hudaƣa Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ xan-

xǝrǝp ǝbǝdil’ǝbǝd bolƣay! Amin! (aiōn g165)
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Korintliⱪlarƣa 1
1 Hudaning iradisi bilǝn Mǝsiⱨ Əysaning

rosuli dǝp qaⱪirilƣan mǝnki Pawlustin wǝ

ⱪerindiximiz Sostenistin Korint xǝⱨiridiki

jamaǝtkǝ, Mǝsiⱨ Əysada pak-muⱪǝddǝs ⱪilinip,

«muⱪǝddǝs bǝndilirim» dǝp qaⱪirilƣanlarƣa

wǝ xuningdǝk ⱨǝr yǝrlǝrdǝ Rǝb Əysa Mǝsiⱨning

(U ularƣa wǝ bizgǝ mǝnsup!) namiƣa nida

ⱪilƣuqilarning ⱨǝmmisigǝ salam! 3 Atimiz

Huda ⱨǝm Rǝb Əysa Mǝsiⱨtin silǝrgǝ meⱨir-

xǝpⱪǝt wǝ hatirjǝmlik bolƣay! 4 Hudaning

Mǝsiⱨ Əysada silǝrgǝ ata ⱪilinƣan meⱨir-

xǝpⱪiti tüpǝylidin Hudayimƣa ⱨǝrdaim

tǝxǝkkür eytimǝn; 5 buning bilǝn silǝr

Uningda ⱨǝr tǝrǝptǝ, ⱨǝrⱪandaⱪ sɵzdǝ, ⱨǝr

tǝrǝptiki bilimlǝrdǝ bay ⱪilinƣansilǝr, 6 huddi

Mǝsiⱨning guwaⱨliⱪi silǝrdǝ tǝstiⱪlanƣandǝk.

7 Xuning bilǝn silǝrdǝ ⱨǝrⱪandaⱪ roⱨiy

iltipat kǝmlik ⱪilmastan, Rǝbbimiz Əysa

Mǝsiⱨning ayan ⱪilinixini kütisilǝr; 8 U

yǝnǝ silǝrni ahirƣuqǝ mustǝⱨkǝmlǝyduki,

Rǝb Əysa Mǝsiⱨning küni kǝlgüqǝ ǝyibsiz

saⱪlinisilǝr; 9 Huda sɵzidǝ turƣuqidur —

silǝrni Ɵz Oƣli Rǝb Əysa Mǝsiⱨning sirdax-

ⱨǝmdǝmlikigǝ qaⱪirƣuqi dǝl Uning Ɵzidur. 10

Əmdi mǝn silǝrdin Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning

nami bilǝn xuni ɵtünimǝnki, i ⱪerindaxlar,

gepinglar bir yǝrdin qiⱪsun, aranglarda

bɵlgünqilik bolmisun, bir pikirdǝ, bir niyǝttǝ

kamil birlǝxtürülünglar; 11 Qünki Klowining

ailisidikilǝrning manga silǝr toƣranglarda

eytixiqǝ, i ⱪerindaxlirim, aranglarda talax-

tartixlar bar ikǝn. 12 Demǝkqi bolƣinim xuki,

ⱨǝrbiringlar: «Mǝn Pawlusning tǝrǝpdari»,

«Mǝn Apollosning tǝrǝpdari», «Mǝn Kefasning

tǝrǝpdari» wǝ «Mǝn Mǝsiⱨning tǝrǝpdari»

dǝwatisilǝr. 13 Əjǝba, Mǝsiⱨ bɵlüngǝnmikǝn?

Silǝr üqün krestlǝngǝn adǝm Pawlusmidi? Silǝr

Pawlusning namiƣa qɵmüldürüldünglarmu? 14

Mǝn Hudaƣa tǝxǝkkür eytimǝnki, aranglardin

Krispus bilǝn Gayustin baxⱪa ⱨeqⱪaysinglarni

qɵmüldürmidim; 15 xuning bilǝn ⱨeqkim

meni ɵzining namida adǝmlǝrni qɵmüldürdi,

deyǝlmǝydu. 16 Durus, mǝn yǝnǝ Istifanasning

ɵyidikilǝrnimu qɵmüldürdüm; baxⱪa birawni

qɵmüldürginimni ǝsliyǝlmǝymǝn. 17 Qünki

Mǝsiⱨ meni adǝmlǝrni qɵmüldürüxkǝ ǝmǝs,

bǝlki hux hǝwǝrni jakarlaxⱪa ǝwǝtti; uni

jakarlax bolsa insanning ⱨekmǝtlik sɵzliri bilǝn

bolmasliⱪi kerǝk; undaⱪ bolƣanda Mǝsiⱨning

kresttiki [ⱪurbanliⱪining] küqi yoⱪitilƣan

bolidu. 18 Qünki kresttiki ⱪurbanliⱪi toƣruluⱪ

sɵz-kalam ⱨalakǝtkǝ ketiwatⱪanlarƣa ǝhmǝⱪliⱪ,

ǝmma ⱪutulduruluwatⱪan bizlǝrgǝ Hudaning

küq-ⱪudritidur. 19 Qünki mundaⱪ pütülgǝnki,

«Mǝn danixmǝnlǝrning danixmǝnlikini

yoⱪitimǝn, aⱪillarning aⱪilliⱪini qǝtkǝ

ⱪaⱪimǝn». 20 Undaⱪta, danixmǝnlǝr ⱪeni?

Tǝwrat ɵlimaliri ⱪeni? Bu dunyadiki bǝs-

munazirǝ ⱪilƣuqilar ⱪeni? Huda bu dunyadiki

danaliⱪni ǝhmǝⱪliⱪ dǝp kɵrsǝtkǝn ǝmǝsmu?

(aiōn g165) 21 Qünki Huda danaliⱪi bilǝn bekitkini

boyiqǝ, dunya ɵz danaliⱪi arⱪiliⱪ Hudani

tonumiƣan, xunga Huda ǝhmiⱪanǝ dǝp

ⱪaralƣan, jakarliniwatⱪan sɵz-kalam arⱪiliⱪ

uningƣa ixǝngüqilǝrgǝ nijatliⱪ yǝtküzüxni

layiⱪ kɵrgǝn. 22 Qünki Yǝⱨudiylar mɵjizilik

alamǝtlǝrni, greklar bolsa «danaliⱪ»ni

tǝlǝp ⱪilidu; 23 ǝmma biz bolsaⱪ Mǝsiⱨni,

yǝni krestlǝngǝn Mǝsiⱨni jakarlaymiz; bu

Yǝⱨudiylarƣa nisbǝtǝn bizarliⱪ ix, ǝllǝrgǝ

nisbǝtǝn ǝhmiⱪanilik dǝp ⱪarilidu; 24 ǝmma

qaⱪirilƣanlar üqün eytⱪanda, mǝyli Yǝⱨudiylar

bolsun yaki greklar bolsun, Mǝsiⱨ Hudaning

küq-ⱪudriti wǝ Hudaning danaliⱪidur. 25 Qünki

Hudaning ǝhmiⱪaniliki insanlarning danaliⱪidin

üstündur, Hudaning ajizliⱪi insanlarning

küqidin üstündur. 26 Qünki, i ⱪerindaxlar,

silǝrning qaⱪirilƣan waⱪittiki ⱨalinglar üstidǝ

oylinip beⱪinglar; qaⱪirilƣanlar arisida insaniy

tǝrǝptin dana ⱪaralƣanlar anqǝ kɵp ǝmǝs,

küq-ⱨoⱪuⱪⱪa igǝ bolƣanlar anqǝ kɵp ǝmǝs,

aⱪsɵngǝklǝr anqǝ kɵp ǝmǝs idi; 27 bǝlki Huda

danalarni hijalǝtkǝ ⱪaldurux üqün bu dunyadiki

ǝhmǝⱪ sanalƣanlarni talliwaldi; küqlüklǝrni

hijalǝtkǝ ⱪaldurux üqün bu dunyadiki ajiz

sanalƣanlarni talliwaldi; 28U yǝnǝ bu dunyadiki

ⱪǝdirsizlǝrni, pǝs kɵrülidiƣanlarni talliwaldi,

«yoⱪ bolƣan nǝrsilǝr»ni mǝwjut xǝy’ilǝrni

yoⱪⱪa qiⱪiriwetix üqün talliwaldi. 29 Uning

mǝⱪsiti Huda aldida ⱨeq ǝt igisi mahtanmasliⱪ

üqündur. 30 Əmma Uning tǝripidin silǝr Mǝsiⱨ
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Əysada turisilǝr; U bizgǝ Hudadin kǝlgǝn

danaliⱪ, ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ, pak-muⱪǝddǝslik wǝ

ⱨɵrlük-azadliⱪ ⱪilinƣandur; 31 xuningdǝk

[Tǝwratta] pütülgǝndǝk: «Pǝhirlinip mahtiƣuqi

bolsa Rǝbdin pǝhirlinip mahtisun!».

2Mǝn bolsam, i ⱪerindaxlar, yeninglarƣa

barƣinimda, Hudaning guwaⱨliⱪini jakarlax

üqün ⱨeq gǝpdanliⱪ yaki ǝⱪil-danaliⱪ ixlitip

kǝlgǝn ǝmǝsmǝn; 2 qünki mǝn aranglarda Əysa

Mǝsiⱨdin baxⱪa, yǝni krestlǝngǝn Mǝsiⱨdin

baxⱪa ⱨeqnemini bilmǝslikkǝ bǝl baƣliƣanidim;

3mǝn aranglarda bolƣan waⱪtimda ajizliⱪta,

ⱪorⱪunqta wǝ titrigǝn ⱨalǝttǝ bolattim; 4

mening sɵzlirim ⱨǝm jakarlixim bolsa adǝmni

ⱪayil ⱪilƣudǝk insaniy danaliⱪ sɵzlǝr bilǝn

ǝmǝs, bǝlki Roⱨning alamǝt kɵrsitixliri wǝ

küq-ⱪudrǝt bilǝn bolƣan idi. 5 Buningdin

mǝⱪsǝt silǝrning etiⱪadinglar insaniy danaliⱪⱪa

ǝmǝs, bǝlki Hudaning küq-ⱪudritigǝ baƣlansun

degǝndin ibarǝt idi. 6 Ⱨalbuki, kamalǝtkǝ

yǝtkǝnlǝr arisida biz danaliⱪni bayan ⱪilimiz;

bu danaliⱪ bu dǝwrdiki danaliⱪ ǝmǝs, yaki

bu dǝwrdiki ⱨɵkümranlarning danaliⱪi ǝmǝs

(ular zawalliⱪⱪa yüz tutⱪandur); (aiōn g165) 7

ǝmma biz bir sirni axkarilap, Hudaning bir

danaliⱪini bayan ⱪilimiz; Huda ǝslidǝ axkarǝ

ⱪilinmiƣan bu danaliⱪni barliⱪ dǝwrlǝrdin

burun bizning xan-xǝrǝpkǝ muyǝssǝr boluximiz

üqün bekitkǝnidi. (aiōn g165) 8 Bu danaliⱪni bu

dǝwrdiki ⱨɵkümranlarning ⱨeqⱪaysisi qüxinip

yǝtmigǝnidi; uni qüxinip yǝtkǝn bolsa, xan-

xǝrǝpning Igisi bolƣan Rǝbni krestlimigǝn

bolatti. (aiōn g165) 9 Ⱨalbuki, [Tǝwratta]

pütülgǝnndǝk: — «Ɵzini sɵygǝnlǝrgǝ Hudaning

tǝyyarliƣanliri — Dǝl ⱨeqⱪandaⱪ kɵz kɵrmigǝn,

Ⱨeqⱪandaⱪ ⱪulaⱪ anglimiƣan, Ⱨeqⱪandaⱪ

kɵngül oylap baⱪmiƣan nǝrsilǝrdur». 10 Əmma

bu nǝrsilǝrni Huda Roⱨi arⱪiliⱪ ayan ⱪildi;

qünki Roⱨ bolsa ⱨǝmmǝ ixlarni, ⱨǝtta Hudaning

qongⱪur tǝglirini inqikilǝp izligüqidur; 11

Qünki insanlarda, insanning kɵnglidikini bilgüqi

xu insanning roⱨidin baxⱪa nǝrsǝ barmu?

Xuningƣa ohxax, Hudaning Roⱨidin baxⱪa,

Hudaning kɵnglidikilirini bilgüqi yoⱪtur. 12

Əmma bizning ⱪobul ⱪilƣinimiz bolsa bu

dunyadiki roⱨ ǝmǝs, bǝlki Hudadin kǝlgǝn

Roⱨtur; dǝl xundaⱪ bolƣaqⱪa biz Huda tǝripidin

bizgǝ sehiyliⱪ bilǝn ata ⱪilinƣan nǝrsilǝrni

bilip yetǝlǝymiz. 13 Bu ix-xǝy’ilǝrni insaniy

danaliⱪtin ɵgitilgǝn sɵzlǝr bilǝn ǝmǝs, bǝlki

[Muⱪǝddǝs] Roⱨtin ɵgitilgǝn sɵzlǝr bilǝn, roⱨiy

ixlarni roⱨiy sɵzlǝr bilǝn qüxǝndürüp sɵzlǝymiz.

14 Əmma «janƣa tǝwǝ» kixi Hudaning Roⱨining

ixlirini ⱪobul ⱪilmaydu, qünki bu ixlar uningƣa

nisbǝtǝn ǝhmiⱪaniliktur; u ularni ⱨeq qüxinip

yetǝlmǝydu, qünki ular roⱨ bilǝn pǝrⱪ etilip

baⱨalinixi kerǝktur. 15 Roⱨⱪa tǝwǝ kixi ⱨǝmmǝ

ixlarƣa baⱨa berǝlǝydu; ǝmma uningƣa bolsa

ⱨeqkim baⱨa berǝlmǝydu. 16Qünki kim Rǝbning

oy-kɵnglini qüxinip yetip, Uningƣa mǝsliⱨǝtqi

bolalisun? Əmma biz bolsaⱪ Mǝsiⱨning oy-

kɵngligǝ igimiz.

3 Lekin mǝn, i ⱪerindaxlar, Roⱨⱪa tǝwǝ

kixilǝrgǝ sɵz ⱪilƣandǝk silǝrgǝ sɵz ⱪilalmay

keliwatimǝn; ǝksiqǝ silǝrni ǝtkǝ tǝwǝ kixilǝr,

Mǝsiⱨdǝ bolƣan bowaⱪ ⱨesablap silǝrgǝ

sɵzlǝxkǝ mǝjbur boldum. 2 Mǝn silǝrgǝ süt

iqküzdüm, gɵxni yegüzmidim; qünki silǝr gɵxni

ⱨǝzim ⱪilalmayttinglar, xundaⱪla ⱨazirmu tehi

ⱨǝzim ⱪilalmaysilǝr; 3 Qünki silǝr yǝnila ǝtkǝ

tǝwǝdursilǝr. Aranglarda ⱨǝsǝthorluⱪ wǝ talax-

tartixlar bar bolƣaqⱪa, silǝr ǝtkǝ tǝwǝ ǝmǝsmu,

insanlarqǝ mengiwatmamsilǝr? 4 Qünki birsi

«Mǝn Pawlus tǝrǝpdari», baxⱪa birsi «Mǝn

Apollos tǝrǝpdari» desǝ, silǝr pǝⱪǝt insanlarning

yolida mangƣan bolup ⱪalmamsilǝr? 5 Apollos

degǝn kim? Pawlus kim idi? Biz pǝⱪǝt

silǝrning etiⱪadinglarƣa wasitiqi bolduⱪ, halas;

ⱨǝrbirimiz pǝⱪǝt Rǝb bizgǝ tǝⱪsim ⱪilƣini

boyiqǝ wǝzipǝ ada ⱪilidiƣan hizmǝtkarlar, halas,

xundaⱪ ǝmǝsmu? 6Mǝn tiktim, Apollos suƣardi;

ǝmma ɵstürgüqi bolsa Hudadur. 7 Xunga

tikküqi ⱨeqnemigǝ ⱨesab ǝmǝs, suƣarƣuqimu

ⱨeqnemigǝ ⱨesab ǝmǝs, pǝⱪǝt ɵstürgüqi Huda

Ɵzi ⱨǝmmidur. 8 Əmma tikküqi wǝ osa

ⱪilƣuqi bolsa bir mǝⱪsǝttidur; xundaⱪtimu

ⱨǝrbiri ɵz ǝjri boyiqǝ in’amini ⱪobul ⱪilidu.

9 Qünki biz Hudaƣa tǝwǝ meⱨnǝtdaxturmiz;

silǝr bolsanglar Hudaning baƣ-etizi, Hudaning

ⱪuruluxisilǝr. 10Hudaning manga tǝⱪsim ⱪilƣan

meⱨir-xǝpⱪiti boyiqǝ, huddi usta memardǝk

ul saldim, andin baxⱪa birsi uning üstigǝ
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ⱪuruwatidu. Əmma ⱨǝrbir ⱪurƣuqi ⱪandaⱪ

ⱪuruwatⱪanliⱪiƣa eⱨtiyat ⱪilsun. 11 Qünki

selinƣan ulni, yǝni Əysa Mǝsiⱨdin baxⱪa

ⱨeqⱪandaⱪ ulni selixⱪa bolmaydu. 12 Əmdi birsi

bu ul üstigǝ altun, kümüx, ⱪimmǝtlik taxlar,

yaƣaq, qɵplǝr, saman salsa, 13 ⱨǝrbirining

singdürgǝn ǝjrining ⱪandaⱪliⱪi kɵrünidu; qünki

xu küni uni axkarǝ ⱪilidu, qünki uning maⱨiyiti

otta kɵrülidu; ot ⱨǝrbir kixining ǝjrini, ⱪandaⱪ

maⱨiyǝttin bolƣanliⱪini sinaydu. 14 Birsining

ul üstigǝ ⱪurƣan ixi puhta saⱪlinip ⱪalsa,

u in’amƣa erixidu; 15 Birsining ⱪurƣini

kɵyüp kǝtsǝ, u ziyan tartidu; u ɵzi ⱪutulidu,

ǝmma goya ottin ɵtüp ⱪutulƣan birsigǝ ohxap

ⱪalidu. 16 Əjǝba, ɵzünglarning Hudaning

ibadǝthanisi ikǝnlikinglarni wǝ Hudaning

Roⱨining silǝrdǝ turƣanliⱪini bilmǝmsilǝr? 17

Birsi Hudaning ibadǝthanisini harab ⱪilsa, Huda

uni harab ⱪilidu; qünki Hudaning ibadǝthanisi

pak-muⱪǝddǝstur, silǝr dǝl xundaⱪsilǝr. 18

Ⱨeqkim ɵz-ɵzini aldimisun; birsi ɵzini bu

dǝwrdǝ dana dǝp sanisa, nadan bolup ⱪalsun;

xuning bilǝn u dana bolidu. (aiōn g165) 19

Qünki bu dunyadiki danaliⱪ Hudaƣa nisbǝtǝn

ǝhmǝⱪliⱪtur; qünki: — «U danixmǝnlǝrni

ɵz ⱨiyligǝrlikining tuziⱪiƣa alidu», dǝp wǝ

yǝnǝ: «Rǝb danixmǝnlǝrning oy-hiyallirining

tutami yoⱪluⱪini bilidu» dǝp pütüklüktur. 21

Xunga ⱨeqkim insan degǝnlǝrni pǝhirlinip

danglimisun; qünki ⱨǝmmǝ mǝwjudatlar silǝrgǝ

tǝwǝdur; 22Pawlus bolsun, Apollos bolsun, Kefas

bolsun, dunya-jaⱨan bolsun, ⱨayat bolsun, ɵlüm

bolsun, ⱨazirⱪi ixlar bolsun, kǝlgüsi ixlar bolsun,

ⱨǝmmisi silǝrgǝ mǝnsuptur; 23 silǝr bolsanglar

Mǝsiⱨning, Mǝsiⱨ bolsa Hudaningkidur.

4 Birsi biz toƣruluⱪ birnemǝ demǝkqi bolsa,

bizni Mǝsiⱨning hizmǝtkarliri wǝ Hudaning

sirliri amanǝt ⱪilinƣan ƣojidarlar dǝp bilsun. 2

Əmdi ƣojidar degǝnlǝrdin tǝlǝp ⱪilinidiƣini

xuki, ular wapadar-sadiⱪ boluxi kerǝktur. 3

Əmma mǝn silǝr tǝripinglardin yaki baxⱪa

ⱨǝrⱪandaⱪ insaniy sot tǝripidin sürüxtürüp

baⱨalansam, bu mǝn üqün ziƣirqilik ix; mǝn

ⱨǝtta ɵzüm toƣruluⱪ sürüxtürüp olturmaymǝn.

4 Qünki wijdanim ǝyiblǝydiƣan ⱨeqⱪandaⱪ

ixlirimdin hǝwirim yoⱪ; ǝmma bu ixning

ɵzi meni ⱨǝⱪⱪaniy dǝp aⱪlimaydu; meni

sürüxtürüp baⱨaliƣuqi bolsa Rǝbdur. 5Xunga

waⱪti-saiti kǝlmigüqǝ, yǝni Rǝb kǝlmigüqǝ

ⱨeq ix toƣruluⱪ ⱨɵküm qiⱪarmanglar; Rǝb

kǝlgǝndǝ u ⱪarangƣuluⱪtiki yoxurun ixlarni

axkarilaydu, ⱪǝlb-dillardiki barliⱪ oy-niyǝtlǝrni

ayan ⱪilidu; xu qaƣda ⱨǝrbiri Huda tǝripidin

tǝriplinidu. 6 Əmma, i ⱪerindaxlar, bu ixlarni

silǝrning mǝnpǝǝtinglarni dǝp ɵzümgǝ wǝ

Apollosⱪa tǝtbiⱪlidim; mǝⱪsǝt silǝr biz arⱪiliⱪ

«pütülgǝnning dairisidin ⱨalⱪip kǝtmǝnglar»

degǝn sawaⱪni ɵginixinglar, xundaⱪla

ⱨeqⱪaysinglarning mǝlum birsini baxⱪa

birsidin üstün dǝp pǝhirlinip tǝkǝbburlixip

kǝtmǝslikinglar üqündur. 7 Qünki kim seni

baxⱪa birsidin üstün ⱪilidu? Sanga ata ⱪilinƣan

nǝrsidin baxⱪa sǝndǝ yǝnǝ nemǝ bar? Ⱨǝmmǝ

sanga berilgǝn tursa, nemixⱪa «Mǝndǝ ǝsli

bar idi» dǝp pǝhirlinip kɵrǝnglǝp ketisǝn? 8

Silǝr alliⱪaqan toyunup kǝttinglar! Alliⱪaqan

beyip kǝttinglar! Silǝr bizsiz padixaⱨlar bolup

ⱨɵküm sürdunglar! Kaxki silǝr ⱨǝⱪiⱪǝtǝn

ⱨɵküm sürgǝn bolsanglaridi — undaⱪta biz

silǝr bilǝn billǝ ⱨɵküm sürgǝn bolattuⱪ! 9

Qünki Huda rosullar bolƣan bizlǝrni ɵlümgǝ

mǝⱨkum bolƣan adǝmlǝrdǝk ǝng ahirƣa ⱪoyup

sazayi ⱪilip otturiƣa qiⱪarƣan, dǝp oylaymǝn;

qünki biz pütkül alǝmgǝ, yǝni ⱨǝm pǝrixtilǝrgǝ

ⱨǝm insanlarƣa bir hil tamaxa bolduⱪ. 10 Biz

Mǝsiⱨ üqün ǝhmǝⱪ sanalƣanlarmiz, ǝmma

silǝr Mǝsiⱨdǝ danasilǝr! Biz ajiz, ǝmma silǝr

küqlüksilǝr; silǝr izzǝtlik, ǝmma biz har;

11 Ⱨazirⱪi dǝⱪiⱪigiqǝ aq-yalingaq, qangⱪap

yürmǝktimiz, dumbalinip, sǝrgǝrdan, makansiz

bolup yürmǝktimiz; 12 ɵz ⱪolimiz bilǝn

ixlǝp japa tartmaⱪtimiz; aⱨanǝtkǝ ⱪalƣanda

yahxiliⱪ tilǝwatimiz; ziyankǝxlikkǝ uqriƣanda,

qidawatimiz; 13 tɵⱨmǝtkǝ uqriƣanda, [biz

ularni] qirayliⱪqǝ [towiƣa] ündǝymiz; biz

jaⱨanning daxⱪili, insanlarning süpüründisi

dǝp ⱪariliwatimiz, ta ⱨazirƣiqǝ xundaⱪ. 14

Bu ixlarni yezixim, silǝrni hijalǝtkǝ ⱪaldurux

üqün ǝmǝs, bǝlki sɵyümlük balilirim süpitidǝ

silǝrgǝ nǝsiⱨǝt ⱪiliwatimǝn; 15 qünki silǝrning

Mǝsiⱨdǝ tümǝnligǝn tǝrbiyiligüqiliringlar

bolsimu, silǝrning atanglar kɵp ǝmǝstur;

qünki mǝn Mǝsiⱨ Əysada bolup silǝrni hux
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hǝwǝr arⱪiliⱪ tɵrǝldürüp ata boldum. 16

Xunga mǝn silǝrdin ɵtünimǝnki, meni ülgǝ

ⱪilinglar. 17 Dǝl bu sǝwǝbtin mǝn Rǝbdǝ

bolƣan ɵz sɵyümlük wǝ ixǝnqlik oƣlum

Timotiyni yeninglarƣa ǝwǝttim; ⱨǝrⱪaysi

jaylardiki jamaǝttǝ ɵgǝtkǝnlirimgǝ ǝgixip, u

silǝrgǝ Mǝsiⱨdǝ bolƣan yollirim toƣruluⱪ

ǝslitidu. 18 Əmma bǝziliringlar, «Pawlusni

yenimizƣa kǝlmǝydu», dǝp kɵrǝnglǝp

kǝttinglar; 19 biraⱪ Rǝb buyrusa mǝn pat arida

yeninglarƣa barimǝn; xu qaƣda mǝn kɵrǝnglǝp

kǝtkǝnlǝrning sɵzlirini ǝmǝs, bǝlki ularda

bolƣan küq-ⱪudrǝtni kɵrüp baⱪay. 20 Qünki

Hudaning padixaⱨliⱪi sɵzdǝ ǝmǝs, bǝlki küq-

ⱪudrǝttǝ ispatlinidu. 21 Əmdi nemini halaysilǝr?

Yeninglarƣa tayaⱪ kɵtürüp beriximnimu, yaki

meⱨir-mulayimliⱪ roⱨida beriximnimu?

5 Ⱨǝrtǝrǝptin xu angliniwatiduki, aranglarda

buzuⱪqiliⱪ bar ikǝn — bundaⱪ buzuⱪqiliⱪ

ⱨǝtta taipilǝr arisidimu tilƣa elinmaydu — u

bolsimu birsining ɵz atisining ayaliƣa qeⱪilixtin

ibarǝt. 2 Əmma silǝr yoƣinap kɵrǝnglǝp

kǝttinglar! Bu rǝzil ixni sadir ⱪilƣan kixi

arimizdin ⱪoƣliwetilsun dǝp ɵkünüxünglarƣa

toƣra kǝlmǝmdu!? 3 Qünki gǝrqǝ tǝndǝ

silǝr bilǝn billǝ bolmisammu, ǝmma roⱨta

silǝr bilǝn billǝ bolux süpitidǝ alliⱪaqan

xundaⱪ mǝn xu ⱨɵkümni qiⱪardimki, 4

(ⱨǝmminglar Rǝb Əysa Mǝsiⱨning namida

jǝm bolƣanda, ɵzümning roⱨim silǝr bilǝn

bolup, Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning küq-ⱪudritigǝ

tayinip) — 5 xundaⱪ ⱪilƣan kixining ǝtliri ⱨalak

ⱪilinsun, xuning bilǝn uning roⱨi Rǝb Əysaning

künidǝ ⱪutⱪuzuluxi üqün Xǝytanning ilkigǝ

tapxurulsun. 6 Silǝrning qongqiliⱪ ⱪilƣininglar

yahxi ǝmǝs. «Kiqikkinǝ hemirturuq pütkül

hemirni boldurup yoƣinitidu» dǝp bilmǝmsilǝr?

7 Kona hemirturuqni qiⱪiriwetinglar; xuning

bilǝn silǝr ǝsli hemirturuqsiz hemirdǝk yengi bir

zuwula bolisilǝr; qünki «ɵtüp ketix ⱨeyti»[diki

ⱪozimiz] bolƣan Mǝsiⱨ ⱪurbanliⱪ ⱪilindi;

8 xunga ⱨeytni yaman niyǝtlik wǝ rǝzillik

bolƣan hemirturuq bilǝn ǝmǝs, bǝlki sǝmimiylik

wǝ ⱨǝⱪiⱪǝt bolƣan petir nan bilǝn tǝntǝnǝ

ⱪilip ɵtküzǝyli. 9 Mǝn [aldinⱪi] hǝttǝ silǝrgǝ

buzuⱪqiliⱪ ⱪilƣuqilar bilǝn arilaxmanglar dǝp

yazƣanidim; 10 ǝmma bu deginim bu dunyadiki

buzuⱪqiliⱪ ⱪilƣuqilar, yaki nǝpsaniyǝtqilǝr, yaki

kazzaplar yaki butpǝrǝslǝr bilǝn arilaxmanglar

deginim ǝmǝs; undaⱪ bolƣanda dunyadin

ayrilixⱪa mǝjbur bolattinglar; 11 ǝmma ⱨazirⱪi

bu hetimdǝ yazƣinimxuki, ɵzini «ⱪerindax» dǝp

atiwalƣan ǝmma xundaⱪla buzuⱪluⱪ ⱪilƣuqi,

nǝpsaniyǝtqi, butpǝrǝs, ⱨaraⱪkǝx yaki kazzap

bolsa, undaⱪ bir kixi bilǝn arilaxmanglar,

ⱨǝtta uning bilǝn ⱨǝmdastihanmu bolmanglar.

12 Sirttikilǝrni ⱨɵküm qiⱪirip bir tǝrǝp

ⱪilixning mǝn bilǝn nemǝ munasiwiti? Lekin

iqinglardikilǝrni ɵzünglar ⱨɵküm qiⱪirip bir

tǝrǝp ⱪilix silǝrning ixinglar ǝmǝsmu? 13 Lekin

sirttikilǝrning üstigǝ bolsa Huda Ɵzi ⱨɵküm

qiⱪiridu. Xunga «bu rǝzil adǝmni aranglardin

qiⱪiriwetinglar».

6 Silǝrning aranglarda ɵzara arazliⱪ ix bolsa,

uni muⱪǝddǝs bǝndilǝrning bir tǝrǝp

ⱪilixiƣa tapxurmay, ⱨǝⱪⱪaniysizlarning aldida

dǝwalixixⱪa petinalamsilǝr? 2 Muⱪǝddǝs

bǝndilǝrning dunyani soraⱪ ⱪilidiƣanliⱪini

bilmǝmsilǝr? Əgǝr dunyani silǝr soraⱪ ⱪilidiƣan

ix bolsa, ǝmdi ziƣirqilik ixlarni ⱨǝl ⱪilixⱪa

yarimamsilǝr? 3 Pǝrixtilǝr üstidinmu ⱨɵküm

qiⱪiridiƣanliⱪimizni bilmǝmsilǝr? Xundaⱪ

bolƣanikǝn, bu ⱨayattiki ixlarni ⱨǝl ⱪilix

ⱪanqilik ix idi? 4 Silǝrdǝ muxu ⱨayattiki

ixlar üstidin ⱨɵküm ⱪilix zɵrür tepilƣanda,

jamaǝt arisida tɵwǝn dǝp ⱪaralƣanlarni uni

ⱨǝl ⱪilixⱪa salmamsilǝr? 5 Muxularni silǝrni

hijalǝtkǝ ⱪaldurux üqün dǝwatimǝn. Əjǝba,

aranglarda ɵz ⱪerindaxliri otturisida ⱨɵküm

qiⱪarƣudǝk dana kixi yoⱪmu, ⱨǝtta birimu

yoⱪmu? 6Uning ornida, ⱪerindax bilǝn ⱪerindax

dǝwalixiwatidu, — wǝ kapirlar aldida xundaⱪ

ⱪilidu! 7 Əmǝliyǝttǝ ɵz aranglarda dǝwalarning

bolƣanliⱪining ɵzi silǝrgǝ nisbǝtǝn bir ǝyibtur.

Nemixⱪa uwalqiliⱪⱪa qidimaysilǝr? Nemixⱪa

naⱨǝⱪqilikkǝ yol ⱪoymaysilǝr? 8 Əksiqǝ, silǝr

naⱨǝⱪqilik ⱪiliwatisilǝr, hiyanǝt ⱪiliwatisilǝr,

yǝnǝ kelip ⱪerindaxliringlarƣa xundaⱪ ⱪilisilǝr!

9Ⱨǝⱪⱪaniysizlarning Hudaning padixaⱨliⱪiƣa

warisliⱪ ⱪilalmaydiƣanliⱪini bilmǝmsilǝr?

Aldinip kǝtmǝnglar! Buzuⱪqiliⱪ ⱪilƣuqilar,

butpǝrǝslǝr, zina ⱪilƣuqilar, bǝqqiwazlar, baxⱪa
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ǝrlǝr bilǝn buzuⱪluⱪ ⱪilƣuqilar, 10 oƣrilar,

nǝpsaniyǝtqilǝr, ⱨaraⱪkǝxlǝr, tɵⱨmǝthorlar yaki

aldamqi-kazzaplar Hudaning padixaⱨliⱪiƣa

warisliⱪ ⱪilalmaydu; 11 bǝzinglar dǝrwǝⱪǝ

xundaⱪ bolƣansilǝr; ǝmma silǝr Rǝb Əysa

Mǝsiⱨning namida wǝ Hudayimizning Roⱨi

bilǝn yuyuldunglar, pak-muⱪǝddǝs ⱪilindinglar,

ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilindinglar. 12 «Ⱨǝmmǝ nǝrsǝ

manga ⱨalaldur», ǝmma ⱨǝmmǝ nǝrsǝ

paydiliⱪ boluwǝrmǝydu; «ⱨǝmmǝ nǝrsǝ manga

ⱨalaldur», ǝmma mǝn ⱨeqⱪandaⱪ nǝrsining

humariƣa ⱪul bolmaymǝn. 13 «Yemǝkliklǝr

axⱪazan üqün, axⱪazan bolsa yemǝkliklǝr

üqündur»; ǝmma Huda u wǝ bu ⱨǝr ikkisini

yoⱪⱪa qiⱪiridu; tǝn bolsa buzuⱪqiliⱪ üqün

ǝmǝs, bǝlki Rǝb üqündur; Rǝb tǝn üqündur.

14 Huda Rǝbni tirildürdi, xuningdǝk biznimu

Ɵz ⱪudriti bilǝn ɵlümdin tirildüridu. 15

Teninglarning Mǝsiⱨning ǝzaliri ikǝnlikini

bilmǝmsilǝr? Undaⱪta, Mǝsiⱨning ǝzalirini

elip, paⱨixǝ ayalning ǝzaliri ⱪilsam bolamdu?

Ⱨǝrgiz bolmaydu! 16 Kim paⱨixǝ ayal bilǝn

baƣlanƣan bolsa uning bilǝn bir tǝn bolidu,

dǝp bilmǝmsilǝr? Qünki «[ǝr-ayal] ikkisi bir

tǝn bolidu» — deyilgǝnidi. 17 Əmma Rǝbgǝ

baƣlanƣuqi bolsa Uning bilǝn bir roⱨtur. 18

Buzuⱪluⱪtin ⱪeqinglar. «Insanlarning ⱨǝrbir

sadir ⱪilƣan gunaⱨi ɵz tenining sirtida

bolidu!» — ǝmma buzuⱪluⱪ sadir ⱪilƣuqi

ɵz tenigǝ ⱪarxi gunaⱨ ⱪilidu. 19 Silǝrning

teninglar silǝrni turalƣu ⱪilƣan, Huda tǝripidin

silǝrgǝ iltipat ⱪilinƣan Muⱪǝddǝs Roⱨning

ibadǝthanisi, silǝr ɵzünglarni ɵzümningki ǝmǝs

dǝp bilmǝmsilǝr? 20Qünki silǝr qong bǝdǝl bilǝn

setiwelinƣansilǝr; xunga teninglarda Hudani

uluƣlanglar.

7 Əmdi ⱨazir silǝr hetinglarda otturiƣa

ⱪoyƣan soallarƣa kelǝyli, — «Ər ayal

zatining tenigǝ tǝgmisǝ yahxidur». 2 Durus.

Əmma buzuⱪqiliⱪlardin saⱪlinix üqün, ⱨǝrbir

ǝrkǝkning ɵzining ayali bolsun, ⱨǝrbir ayalning

ɵzining eri bolsun. 3 Ər ayaliƣa nisbǝtǝn

ǝrlik mǝjburiyitini ada ⱪilsun, ayalmu erigǝ

nisbǝtǝn ayalliⱪ mǝjburiyitini ada ⱪilsun. 4

Ayal ɵz tenining igisi ǝmǝs, bǝlki eri uning

igisidur; xuningƣa ohxaxla, ǝr ɵz tenining

igisi ǝmǝs, bǝlki ayali uning igisidur. 5

Pǝⱪǝt pütün zeⱨninglar bilǝn dualarƣa berilix

mǝⱪsitidǝ ɵz maⱪulluⱪunglar bilǝn waⱪtinqǝ

birgǝ yatmasliⱪⱪa kelixkǝndinla baxⱪa, ǝr-

ayal ɵzara bir-birining jinsiy ⱨǝⱪ-tǝlipini rǝt

ⱪilmisun. Xundaⱪ alaⱨidǝ mǝzgildin keyin

yǝnǝ birgǝ bolunglar. Bolmisa, ɵzünglarni

tutuwalalmaydiƣanliⱪinglardin Xǝytan silǝrni

azdurux pursitini tepixi mumkin. 6 Əmma

mundaⱪ deyixim buyruⱪ yolida ǝmǝs, bǝlki

mǝsliⱨǝt yolididur. 7 Əmdi mǝn barliⱪ

adǝmlǝrning manga ohxax [boytaⱪ] boluxini

halayttim; lekin bu ixta Hudaning ⱨǝmmǝ

adǝmgǝ bǝrgǝn ɵz iltpati bar; birsi undaⱪ,

yǝnǝ birsi bundaⱪ. 8 Əmma mǝn jorisiz

tǝnⱨa yaxiƣanlar wǝ tullarƣa xuni eytimǝnki,

mǝndǝk tǝnⱨa turiwǝrsǝ yahxi bolidu; 9 ǝmma

ɵzünglarni tutuwalalmisanglar, nikaⱨlininglar;

qünki [ixⱪ] otida kɵygǝndin kɵrǝ nikaⱨliⱪ

bolƣan yahxi. 10 Əmma nikaⱨlanƣanlarƣa

kǝlsǝk, ularƣa mǝn xuni tapilaymǝnki, — (bu

ǝmǝliyǝttǝ mening tapiliƣinim ǝmǝs, yǝnila

Rǝbningki), ayal eridin ajraxmisun 11 (ǝmma

u ajraxⱪan bolsa, u tǝnⱨa ɵtsun, yaki eri

bilǝn yarixiwalsun); wǝ ǝrmu ayalini ⱪoyup

bǝrmisun. 12 Ⱪalƣanliringlarƣa kǝlsǝk, mǝn

xuni eytimǝnki (bu Rǝbning eytⱪini ǝmǝs),

ⱪerindaxning etiⱪadsiz ayali bolsa wǝ ayali

uning bilǝn turuwerixkǝ razi bolsa, u uni ⱪoyup

bǝrmisun; 13 [etiⱪadqi] ayalning etiⱪadsiz eri

bolsa wǝ eri uning bilǝn turuwerixkǝ razi

bolsa, u eridin ajrixip kǝtmisun. 14 Qünki

etiⱪadsiz ǝr bolsa etiⱪad ⱪilƣan ayalda pak dǝp

ⱨesablinidu; etiⱪadsiz ayal bolsa [etiⱪad ⱪilƣan]

ⱪerindaxta pak dǝp ⱨesablinidu; bolmisa,

pǝrzǝntliringlar ⱨaramdin bolƣan bolatti;

ǝmma ular ǝmdi pak boldi. 15 Lekin etiⱪadsiz

bolƣan tǝrǝpning kǝtküsi bolsa, u ajrixip

kǝtsun; bundaⱪ ǝⱨwallarda ⱪerindax aka-ukilar,

ⱨǝdǝ-singillar [nikaⱨ mǝjburiyitigǝ] baƣlinip

ⱪalƣan bolmaydu; ⱪandaⱪla bolmisun Huda

bizni inaⱪ-hatirjǝmliktǝ yaxaxⱪa qaⱪirƣandur.

16 Əy [etiⱪadqi] ayal, eringni [etiⱪad ⱪildurup]

ⱪutulduralaydiƣanliⱪingni nǝdin bilisǝn? Əy

[etiⱪadqi] ǝr, hotunungni [etiⱪad ⱪildurup]

ⱪutulduralaydiƣanliⱪingni nǝdin bilisǝn? 17

Ⱨalbuki, Rǝb ⱨǝrⱪaysimizƣa ⱪandaⱪ tǝⱪsim
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ⱪilƣan bolsa, ⱪandaⱪ ⱨalǝttǝ qaⱪirƣan bolsa,

u xuningda mengiwǝrsun; mǝn ⱨǝmmǝ

jamaǝtlǝrdǝ xundaⱪ yolyoruⱪni tapilaymǝn.

18 Birsi sünnǝtlik ⱨalǝttǝ qaⱪirildimu? U

ⱪayta sünnǝtsiz ⱪilinmisun; birsi sünnǝtsiz

ⱨalǝttǝ qaⱪirildimu? U ǝmdi sünnǝt ⱪilinmisun.

19 Sünnǝtlik bolux ⱨeqnǝrsǝ ⱨesablanmas,

sünnǝtsiz boluxmu ⱨeqnǝrsǝ ⱨesablanmas;

[ⱨesab bolidiƣini] Hudaning ǝmrlirigǝ ǝmǝl

ⱪilixtin ibarǝttur. 20 Ⱨǝrkim ⱪaysi ⱨalǝttǝ

qaⱪirilƣan bolsa, xu ⱨalǝttǝ ⱪalsun. 21 Sǝn

qaⱪirilƣanda ⱪul ⱨalitidǝ idingmu? Uning bilǝn

karing bolmisun; lekin ǝgǝr ⱨɵrlük pursiti

kǝlsǝ, uni ⱪolungdin bǝrmǝ. 22 Qünki Rǝbtǝ

qaⱪirilƣan ⱪul bolsa Rǝbning ⱨɵr adimidur;

uningƣa ohxax, qaⱪirilip ⱨɵr bolƣuqimu

Mǝsiⱨning ⱪulidur. 23 Silǝr qong bǝdǝl bilǝn

setiwelindinglar; insanlarƣa ⱪul bolmanglar.

24 I ⱪerindaxlar, ⱨǝrbiringlar ⱪaysi ⱨalǝttǝ

qaⱪirilƣan bolsanglar, xu ⱨalǝttǝ Huda bilǝn

billǝ turunglar. 25 Əmma nikaⱨlanmiƣanlar

toƣruluⱪ Rǝbdin buyruⱪ tapxuruwalmidim;

xundaⱪtimu Rǝbdin bolƣan rǝⱨim-xǝpⱪǝtkǝ

muyǝssǝr bolƣanliⱪim üqün sadiⱪ adǝm

süpitidǝ ɵz pikrimni eytimǝn. 26 Əmdi ⱨazirⱪi

ⱪiyinqiliⱪⱪa ⱪariƣanda, ǝr kixining xu [tǝnⱨa]

ⱨalǝttǝ boluxini yahxi ix dǝymǝn. 27 Ayalƣa

baƣlanƣan bolsang, undaⱪta, uning bilǝn

ajrixixni oylima; ayalingdin ajrixip kǝttingmu?

Undaⱪta yǝnǝ ɵylinixni oylima. 28 Lekin

ɵylǝnsǝng, sǝn gunaⱨ ⱪilƣan bolmaysǝn; wǝ

nikaⱨlanmiƣanlar nikaⱨlansa, ularmu gunaⱨ

ⱪilƣan bolmaydu. Əmma xundaⱪ ⱪilsa ular

jismaniy jǝⱨǝttǝ japaƣa uqraydu; mening silǝrni

uningdin haliy ⱪilƣum bar. 29 Əmma xuni

degüm barki, i ⱪerindaxlar — waⱪit ⱪisⱪidur.

Xunga ayalliⱪ bolƣanlar ayalsizlardǝk bolsun;

30 matǝm tutⱪanlar matǝm tutmiƣanlardǝk

bolsun; bǝht-huxalliⱪta bolƣanlar bǝht-

huxalliⱪta bolmiƣanlardǝk bolsun; mal-mülük

setiwalƣanlar mal-mülüksizlǝrdǝk bolsun; 31

bu dunyadiki bayliⱪlardin bǝⱨrimǝn bolƣanlar

dunyani ɵzining tǝǝlluⱪati dǝp bilmisun;

qünki bu dunyadiki ⱨazirⱪi ⱨalǝt ɵtüp ketidu.

32 Əmma silǝrning ƣǝmsiz boluxunglarni

halaymǝn. Ayalsiz kixi bolsa Rǝbning ixlirini

oylaydu, ⱪandaⱪ ⱪilip Rǝbni hursǝn ⱪilixning

ƣemidǝ bolidu. 33 Əmma ayalliⱪ kixi ⱪandaⱪ

ⱪilip ayalini hursǝn ⱪilix üqün bu dunyadiki

ixlarning ƣemidǝ bolidu; 34 Yǝnǝ kelip ayal

wǝ nikaⱨlanmiƣan ⱪizning otturisida pǝrⱪ bar;

nikaⱨlanmiƣan ⱪiz bolsa Rǝbning ixlirining,

ⱪandaⱪ ⱪilip ⱨǝm tǝndǝ ⱨǝm roⱨta pak-

muⱪǝddǝs boluxning ƣemidǝ bolidu; ǝmma

yatliⱪ bolƣan ayal ⱪandaⱪ ⱪilip erini hursǝn ⱪilix

üqün, bu dunyadiki ixlarning ƣemidǝ bolidu. 35

Əmma mǝn bu sɵzni silǝrning mǝnpǝǝtinglarni

kɵzdǝ tutup dǝwatimǝn; boynunglarƣa sirtmaⱪ

selix üqün ǝmǝs, bǝlki ixliringlarning güzǝl

boluxi, kɵnglünglar bɵlünmigǝn ⱨalda Rǝbgǝ

berilip Uni kütüxünglar üqün dǝwatimǝn.

36 Əmma ǝgǝr birsi niyǝt ⱪilƣan ⱪizƣa

nisbǝtǝn muamilǝmning durus bolmiƣan yeri

bar dǝp ⱪarisa, u ⱪiz yaxliⱪ baⱨaridin ɵtüp

kǝtkǝn bolsa, ikkisi ɵzini tutuwalalmisa, u

haliƣinini ⱪilsun, u gunaⱨ ⱪilƣan bolmaydu;

ular nikaⱨ ⱪilsun. 37 Biraⱪ, birsi ɵz kɵnglidǝ

muⱪim turup, ⱨeqⱪandaⱪ ixⱪ besimi astida

bolmay, bǝlki ɵz iradisini baxⱪurup, kɵnglidǝ

niyǝt ⱪilƣan ⱪizini ǝmrigǝ almasliⱪni ⱪarar

ⱪilƣan bolsa, yahxi ⱪilƣan bolidu. 38

Ⱪisⱪisi, ɵylǝngǝnning ɵylǝnginimu yahxi ix,

ɵylǝnmigǝnning ɵylǝnmiginimu tehimu yahxi

ix. 39 Eri ⱨayat qaƣda ayali uningƣa

baƣlanƣandur; ǝmma eri ɵlümdǝ uhliƣan

bolsa, u haliƣan kixigǝ (pǝⱪǝt Rǝbdǝ, ǝlwǝttǝ)

nikaⱨlinixⱪa ǝrkin bolidu. 40 Lekin ⱪariximqǝ

u tul ⱪalsa, tehimu bǝhtlik bolidu; mǝndimu

Hudaning Roⱨi bar, dǝp ixinimǝn!

8 Əmdi «butlarƣa atap nǝzir ⱪilinƣan taamlar»

mǝsilisigǝ kelǝyli. «Ⱨǝmmimizdǝ bilim bar»

dǝp bilimiz. Hox, biraⱪ bilim bolsa adǝmni

kɵrǝnglitidu; meⱨir-muⱨǝbbǝt bolsa adǝmni

ⱪuridu. 2 «Mening bilimim bar» dǝp ⱨesabliƣan

kixi, ǝmǝliyǝttǝ ⱨeqnemini tehi bilixkǝ tegixlik

dǝrijidǝ bilmigǝn bolidu. 3 Əmma Hudani

sɵygǝn kixi bolsa, u Uning tǝripidin tonulidu.

4 Hox, ǝmdi «butlarƣa atap nǝzir ⱪilinƣan

taamlar» toƣruluⱪ — bizgǝ mǝlumki, «Jaⱨanda

but degǝn ⱨeqnemǝ ⱨesablanmaydu», wǝ «birla

Hudadin baxⱪa ⱨeq ilaⱨ yoⱪtur». 5 Gǝrqǝ

nurƣun atalmix ilaⱨlar bar bolsimu—mǝyli ular

zeminda yaki asmanda turidu dǝp ⱪarilixidin
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ⱪǝt’iynǝzǝr (dǝrwǝⱪǝ «ilaⱨlar» kɵp, wǝ «rǝb»lǝr

kɵptur) 6 biraⱪ biz üqün pǝⱪǝtla bir Huda,

yǝni Ata bardur. Uningdin barliⱪ mǝwjudatlar

apiridǝ bolƣan, bizmu Uning üqün mǝwjut

bolƣanmiz; [xuningdǝk], birla Rǝb, yǝni Əysa

Mǝsiⱨ bardur. Pütkül mǝwjudatlar U arⱪiliⱪ

mǝwjut, bizmu U arⱪiliⱪ ⱨayatmiz. 7 Əmma

bundaⱪ bilim ⱨǝmmimizdǝ tehi yoⱪtur; tehi

butlarƣa kɵndürülginidin halas bolmiƣan bǝzi

[ixǝngüqilǝr] bolsa muxundaⱪ taamlarni «butⱪa

atap nǝzir ⱪilinƣan» dǝp bilip yǝydu; xundaⱪla

ularning wijdani ajiz bolƣaqⱪa, bulƣanƣan

bolidu. 8 Əmǝliyǝttǝ taamlarning ɵzliri bizni

Huda bilǝn yaraxturalmaydu; yemisǝk bizning

kǝmqilikimiz ⱨesablanmaydu, yegǝn bolsaⱪ

artuⱪqiliⱪmu ⱨesablanmaydu. 9 Biraⱪ ⱨǝrⱨalda

[yeyix] ǝrkinlikinglarning ajizlarƣa putlikaxang

bolmasliⱪiƣa kɵngül ⱪoyunglar. 10 Qünki

ajiz bir bǝndǝ bilimi bar bolƣan sening

buthanidiki dastihanda olturup yegǝnlikingni

kɵrsǝ, undaⱪta u ɵz ajiz wijdaniƣa ⱪarxi

ⱨalda butlarƣa atap nǝzir ⱪilinƣan taamlarni

yeyixkǝ «ⱪurulup küqǝytilidiƣan» bolmamdu?

11 Xuning bilǝn Mǝsiⱨ uning nijati üqün ɵlgǝn,

sening ⱪerindixing bolƣan bu ajiz bǝndǝ sening

biliming wǝjidin ⱨalak bolidu. 12 Xu yol

bilǝn ⱪerindaxlarƣa ziyan yǝtküzüp gunaⱨ

ⱪilip, ularning ajiz wijdanini zǝhimlǝndürüp,

Mǝsiⱨkǝ ⱪarxi gunaⱨ ⱪiliwatisilǝr. 13 Xunga,

ǝgǝr birǝr taam ɵz ⱪerindiximni yiⱪitidiƣan

ⱪiltaⱪ bolsa, ⱪerindiximni yiⱪitmasliⱪim üqün

mǝn mǝnggügiqǝ gɵxni ⱪǝt’iy yemǝymǝn. (aiōn

g165)

9Mǝn ǝrkin ǝmǝsmu? Mǝn rosul ǝmǝsmu?

Mǝn Rǝbbimiz ƏysaMǝsiⱨni kɵrgǝn ǝmǝsmu?

Silǝr ɵzünglar mening Rǝbdǝ bolƣan ǝjrim

ǝmǝsmu? 2 Əgǝr baxⱪilarƣa nisbǝtǝn rosul dǝp

ⱨesablanmisam, mǝn ⱨeq bolmiƣanda silǝrgǝ

rosul boldum; qünki ɵzünglar Rǝbdǝ mening

rosul bolƣanliⱪimni tǝstiⱪliƣan mɵⱨürdursilǝr.

3Meni sürüxtǝ ⱪilmaⱪqi bolƣanlarƣa bolƣan

jawabim mundaⱪ: — 4 Bizlǝrning yǝp-iqixkǝ

ⱨoⱪuⱪimiz bar ǝmǝsmu? 5 Bizning baxⱪa

rosullar, Rǝbning Ɵz iniliri wǝ Kefasning

ⱪilƣinidǝk, etiⱪadqi bir singilni ǝmrimizgǝ

elip sǝpǝrdǝ ⱨǝmraⱨ ⱪilip yürüx ⱨǝⱪⱪimiz

yoⱪmu? 6 Əjǝba, pǝⱪǝt Barnabas bilǝn meningla

ǝmgǝk ⱪilmasliⱪⱪa ⱨoⱪuⱪimiz yoⱪmu? 7 Kim

hirajǝtni ɵzi tɵlǝp [ǝskǝr bolup] jǝnggǝ qiⱪidu?

Kim üzümzar bina ⱪilip uning mewisidin

yemǝydu? Ⱪaysi pada baⱪⱪuqi padining

sütidin iqmǝydu? 8 Bu degǝnlirim pǝⱪǝt

insaniy kɵzⱪarax boyiqǝ eytilƣanmu? Tǝwrat-

ⱪanunning ɵzidimu ohxax deyilgǝn ǝmǝsmu?!

9 Qünki Musaƣa qüxürülgǝn ⱪanunda: «Haman

tǝpkǝn ɵküzning aƣziƣa kɵxǝk salma» dǝp

pütülgǝndur. Huda ɵküzlǝrgila kɵyüngǝnmu,

10 yaki buni pǝⱪǝt bizlǝrni dǝp eytⱪanmu?

Xübⱨisizki, bu sɵzlǝr bizlǝr üqün pütülgǝndur;

xuning üqün yǝr ⱨǝydigüqi ümidtǝ ⱨǝydixigǝ

tegixlik, xundaⱪla haman tǝpküqimu ⱨosuldin

bǝⱨrimǝn bolux ümididǝ ixlǝxkǝ tegixliktur.

11 Biz silǝrgǝ roⱨiy bǝht-bǝrikǝtlǝrni terip,

silǝrdin maddiy jǝⱨǝttin yiƣiwalsaⱪ bu

qǝktin exip kǝtkǝnlik bolamdu? 12 Baxⱪa

[hizmǝtqilǝr] silǝrdǝ muxu ⱨoⱪuⱪni ixlǝtkǝn

yǝrdǝ, biz xundaⱪ ⱪilsaⱪ tehimu bolidiƣu?

Əmma Mǝsiⱨning hux hǝwirigǝ ⱨeq tosalƣu

bolmisun dǝp, biz bu ⱨoⱪuⱪni ⱨeqⱪaqan ixlitip

baⱪmiduⱪ; ǝksiqǝ, ⱨǝrⱪandaⱪ ixlarƣa qidap

keliwatimiz. 13 Ibadǝthanidiki muⱪǝddǝs ixlar

üqün ixligüqilǝrning ibadǝthaniƣa atalƣan

ⱨǝdiyǝlǝrdin yǝydiƣanliⱪini, ⱪurbangaⱨta

hizmǝt ⱪiliwatⱪanlarning ⱪurbanliⱪlardin

ülüxini alidiƣanliⱪini bilmǝmsilǝr? 14Xuningƣa

ohxax, Rǝb hux hǝwǝrni jakarliƣuqilarning

jeni hux hǝwǝrdin beⱪilsun dǝp bekitkǝndur.

15 Əmma mǝn bolsam bu ⱨoⱪuⱪlarning

ⱨeqⱪaysisini ixlitip baⱪmidim. Ⱨǝm ⱨazirmu

muxu ⱨoⱪuⱪtin padilinay dǝp muxularni

yeziwatⱪinim yoⱪ! Qünki mǝn baxⱪilarning

meni bu pǝhirlinidiƣanlirimdin mǝⱨrum

ⱪilƣinidin kɵrǝ ɵlginim tüzük! 16Qünki mening

hux hǝwǝrni jakarliximda pǝhirlǝngüdǝk ix yoⱪ;

qünki uning mǝjburiyiti meni besip turidu; hux

hǝwǝrni jakarlimisam ⱨalimƣa way! 17 Qünki

ǝgǝr uni halis ⱪilsam, buningdin manga in’am

bolidu; ǝmma ɵz ihtiyarim bilǝn bolmisa, bu

pǝⱪǝt mening ƣojidarliⱪ burqini ada ⱪilƣinim

bolidu, halas. 18 Xundaⱪ ikǝn, mening in’amim

zadi nemǝ bolidu? Mening in’amim dǝl xuki,

hux hǝwǝr jakarliƣinimda mǝn hux hǝwǝrgǝ

kixilǝrni ⱨǝⱪsiz erixtürimǝn — demǝk, in’amim
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hux hǝwǝr yǝtküzüxtiki tegixliⱪ [ⱨǝⱪ elix]

ⱨoⱪuⱪlirimni ⱨeq ixlǝtmǝslikimdin ibarǝttur.

19 Qünki ⱨǝmmǝ adǝmning ilkidin ǝrkin bolup,

ɵzümni kɵpqilikkǝ ⱪul ⱪildim; xu yol bilǝn

tehimu kɵprǝk adǝmlǝrni ⱪayil ⱪilip ⱪutⱪuzsam

dǝymǝn. 20 Yǝⱨudiylarni ⱪayil ⱪilip ⱪutⱪuzux

üqün Yǝⱨudiylarƣa nisbǝtǝn Yǝⱨudiyƣa ohxax

boldum; Tǝwrat ⱪanuni astida turƣanlarni

ⱪayil ⱪilip ⱪutⱪuzux üqün (Tǝwrat ⱪanuni

astida turƣan bolmisammu) Tǝwrat ⱪanuni

astida turƣanlarƣa nisbǝtǝn Tǝwrat ⱪanuni

astida turƣanƣa ohxax boldum; 21 Tǝwrat

ⱪanunida bolmiƣanlarni ⱪayil ⱪilip ⱪutⱪuzux

üqün Tǝwrat ⱪanunida bolmiƣanlarƣa nisbǝtǝn

(Huda aldida ⱪanunsiz bolmay, bǝlki Mǝsiⱨning

ⱪanuniƣa boysunuxum bilǝn) mǝn Tǝwrat

ⱪanunida bolmiƣanlarƣa ohxax boldum; 22

ajizlarni ⱪayil ⱪilip ⱪutⱪuzux üqün ajizlarƣa

ɵzüm ajizdǝk boldum; mumkin ⱪǝdǝr kɵprǝk

adǝmni ⱪutⱪuzux üqün mǝn ⱨǝrⱪandaⱪ adǝmgǝ

ⱪarita xundaⱪ adǝm boldum. 23 Ɵzümning hux

hǝwǝrdin nesiwǝm boluxi üqün uni dǝp ⱨǝmmǝ

ixni ⱪilimǝn. 24Bǝygigǝ qüxkǝnlǝrning ⱨǝmmisi

yügürixidu, ǝmma pǝⱪǝt birila mukapatⱪa

erixidiƣinini bilmǝmsilǝr? Ƣǝlibǝ ⱪazinix üqün

yügürünglar. 25 Musabiⱪidǝ elixⱪuqilarning

ⱨǝmmisi ɵzini ⱨǝr jǝⱨǝttin tizginlǝydu; ular

pǝⱪǝt bir qirip ketidiƣan tajƣa erixix üqün

xundaⱪ ⱪilidu, ǝmma biz bolsaⱪ qirimas taj

üqün xundaⱪ ⱪilimiz. 26 Xunga mǝn nixansiz

adǝmdǝk yügürüwatmaymǝn; muxt atsam

ⱨawaƣa atidiƣan adǝmdǝk bolmaymǝn. 27

Uning orniƣa mǝn ɵz tenimni urup ɵzümgǝ

kɵndürüp, uni ɵzümgǝ ⱪul ⱪilimǝn; undaⱪ

ⱪilmiƣanda, baxⱪilarƣa tǝlim jakarlap turup

ɵzüm layaⱪǝtlik bolmay ⱪelixim mumkin.

10 Qünki, i ⱪerindaxlar, mǝn silǝrning ata-

bowilirimizning ⱨǝmmisining bulut astida

yürgǝnlikidin wǝ ⱨǝmmisining dengizdin

ɵtüp mangƣanliⱪidin hǝwǝrsiz yürüxünglarni

halimaymǝn; 2 ularning ⱨǝmmisi bulutta

ⱨǝm dengizda Musaning [yetǝkqilikigǝ]

qɵmüldürülgǝn; 3 ularning ⱨǝmmisi ohxax

roⱨiy taamni yegǝn, 4 ⱨǝmmisi ohxax roⱨiy

iqimlikni iqkǝn; qünki ular ɵzlirigǝ [ⱨǝmraⱨ

bolup] ǝgixip yürgǝn roⱨiy uyultaxtin iqǝtti

(ǝmǝliyǝttǝ, muxu uyultax Mǝsiⱨning Ɵzi idi);

5 xundaⱪtimu, Huda ularning kɵpinqisidin

razi bolmiƣanidi; qünki «Ular[ning jǝsǝtliri]

qɵl-bayawanda qeqilip ⱪalƣan». 6 Əmma

bu ixlar ularning bexiƣa bizlǝrgǝ sawaⱪ-

bexarǝt bolsun üqün qüxkǝnidi; buningdin

mǝⱪsǝt, bizning ularning yaman ixlarƣa ⱨǝwǝs

ⱪilƣinidǝk ⱨǝwǝs ⱪilmasliⱪimiz üqündur. 7

Silǝr yǝnǝ ularning bǝzilirigǝ ohxax butⱪa

qoⱪunidiƣanlardin bolmanglar; bular toƣruluⱪ:

«Hǝlⱪ yǝp-iqixkǝ olturdi, andin kǝyp-sapaƣa

turdi» dǝp pütülgǝn. 8 Biz yǝnǝ ularning

bǝzilirining buzuⱪqiliⱪ ⱪilƣinidǝk buzuⱪqiliⱪ

ⱪilmayli; qünki xu wǝjidin ulardin yigirmǝ üq

ming kixi bir kündila ɵldi. 9 Yǝnǝ ularning

bǝzilirining Mǝsiⱨni siniƣinidǝk Mǝsiⱨni

sinimayli; qünki xu sǝwǝbtin ular yilanlar qeⱪixi

bilǝn ⱨalak boldi. 10 Yǝnǝ ularning bǝziliri

aƣrinƣandǝk aƣrinip ⱪaⱪximanglar — nǝtijidǝ,

ular jan alƣuqi [pǝrixtǝ] tǝripidin ɵltürüldi.

11 Əmdi bu wǝⱪǝlǝrning ⱨǝmmisi ularning

bexiƣa bexarǝtlik misallar süpitidǝ qüxkǝn

wǝ ahirⱪi zamanlar beximizƣa keliwatⱪan

bizlǝrning ulardin sawaⱪ-ibrǝt eliximiz üqün

hatirilǝngǝnidi. (aiōn g165) 12 Xuning bilǝn «Mǝn

[etiⱪadta] qing tirǝp turmaⱪtimǝn» degǝn

kixi ɵzining yiⱪilip ketixidin ⱨezi bolsun!

13 Silǝr duq kǝlgǝn sinaⱪlarning ⱨǝmmisigǝ

baxⱪa adǝmlǝrmu ohxax duq kǝlgǝn. Wǝ

Huda bolsa wǝdisidǝ turƣuqidur, U silǝrni

kɵtürǝlmigüdǝk sinaⱪlarƣa uqratmaydu, bǝlki

sinaⱪ bexinglarƣa qüxkǝndǝ, xuning bilǝn tǝng

uningdin ɵtüp ⱪutulux yolini yaritip beridu;

silǝr xuning bilǝn uningƣa bǝrdaxliⱪ beridiƣan

bolisilǝr. 14 Xu sǝwǝbtin, sɵyümlüklirim,

butpǝrǝsliktin ⱪeqinglar! 15 Silǝrni ǝⱪil-ⱨoxi

jayida kixilǝr dǝp ⱪarap xuni eytiwatimǝn;

sɵzligǝnlirimni baⱨalap beⱪinglar: — 16 Biz

bǝrikǝtlik bolsun dǝp tiligǝn, bǝrikǝtlik jamdiki

xarabni iqkinimiz, Mǝsiⱨning ⱪenidin ortaⱪ

bǝⱨirlǝnginimiz ǝmǝsmu? Bizning oxutⱪan

nanni yeginimiz, Mǝsiⱨning tenidin ortaⱪ

bǝⱨirlǝnginimiz ǝmǝsmu? 17 Biz nurƣun

bolsaⱪmu bir nan, bir tǝndurmiz; qünki

ⱨǝmmimiz xu bir nandin nesiwǝ alimiz. 18

Jismaniy Israilƣa ⱪaranglar; ⱪurbanliⱪlarni

yegǝnlǝr ⱪurbangaⱨⱪa nesipdaxlar ǝmǝsmu? 19
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Əmdi nemǝ demǝkqimǝn? Butⱪa atap sunulƣan

ⱪurbanliⱪning birǝr ǝⱨmiyiti barmidu? Butning

birǝr ǝⱨmiyiti barmidu? 20 Yaⱪ, biraⱪ kapirlar

butlarƣa sunƣan ⱪurbanliⱪlarni Hudaƣa ǝmǝs,

bǝlki jinlarƣa ataydu. Mǝn silǝrning jinlar bilǝn

ortaⱪ nesipdax boluxunglarni halimaymǝn.

21 Rǝbning jamidin wǝ jinlarning jamidin

tǝng iqküqi bolsanglar bolmaydu; Rǝbning

dastihiniƣa wǝ jinlarning dastihiniƣa tǝng

dahil bolsanglar bolmaydu. 22 Rǝbning ⱨǝsǝt-

ƣǝzipini ⱪozƣimaⱪqimizmu? Biz Uningdin

küqlükmu-ya? 23 «Ⱨǝmmǝ nǝrsǝ ⱨalaldur»,

ǝmma ⱨǝmmǝ nǝrsǝ paydiliⱪ boluwǝrmǝydu;

«ⱨǝmmǝ nǝrsǝ ⱨalaldur», ǝmma ⱨǝmmǝ

nǝrsǝ adǝmning [etiⱪadini] ⱪuralmaydu. 24

Əmdi ⱨeqkim ɵz mǝnpǝǝtini izdimisun, bǝlki

ɵzgilǝrningkini izdisun. 25Gɵx bazirida setilƣan

ⱨǝrbirnǝrsini wijdaninglarni dǝp olturmay,

ⱨeqnemini sürüxtǝ ⱪilmay yǝweringlar. 26Qünki

«Jaⱨanwǝ uningƣa tolƣanⱨǝmmǝmǝwjudatlar

Pǝrwǝrdigarƣa mǝnsüptur» [dǝp pütülgǝn].

27 Əmma etiⱪad ⱪilmiƣanlarning birǝrsi seni

ziyapǝtkǝ tǝklip ⱪilsa wǝ kɵnglüng tartsa,

aldingƣa ⱪoyulƣan ⱨǝmmini wijdaningni dǝp

olturmay yǝwǝr; 28 ǝmma birsi sanga: «Bu

butlarƣa atalƣan ⱪurbanliⱪ taami» desǝ,

undaⱪta uni yemǝ; nemixⱪa desǝng, bu

ixni sanga eytⱪan adǝmning sǝwǝbi üqün,

xundaⱪla wijdanning sǝwǝbi üqündur; 29

mǝn degǝn wijdan seningki ǝmǝs, bǝlki

ⱨeliⱪi kixining wijdani; mening ǝrkinlikimgǝ

baxⱪilarning wijdani tǝripidin yaman dǝp baⱨa

berilixining ⱨajiti barmu? 30 Mǝn tǝxǝkkür

eytip yesǝm, tǝxǝkkür eytⱪan nǝrsini durus

yeginim tüpǝylidin yaman dǝp ⱪariliximning

nemǝ ⱨajiti? 31 Xunga silǝr nemini yesǝnglar,

nemini iqsǝnglar yaki ⱨǝrⱪandaⱪ baxⱪa ixlarni

ⱪilsanglar, ⱨǝmmǝ ixlarni Hudaƣa xan-xǝrǝp

kǝltürülsun dǝp ⱪilinglar. 32 Mǝn ɵzüm

ⱨǝmmǝylǝnni ⱨǝmmǝ ixta mǝmnun ⱪilixⱪa

intilginimdǝk, ɵz mǝnpǝǝtim üqün ǝmǝs, bǝlki

kɵpqilikning mǝnpǝǝti, ularning ⱪutⱪuzuluxi

üqün intilginimdǝk, ⱨeqkimning aldiƣa —

Yǝⱨudiylar bolsun, greklar bolsun, Hudaning

jamaitidikilǝr bolsun aldiƣa putlikaxang

bolmanglar. Mǝn Mǝsiⱨni ülgǝ ⱪilƣinimdǝk,

silǝrmu meni ülgǝ ⱪilinglar.

11 Əmdi silǝrni xuning üqün tǝriplǝymǝnki,

i ⱪerindaxlar, ⱨǝmmǝ ixlarda silǝr

meni ǝslǝp turuwatisilǝr, mǝn silǝrgǝ

tapxurƣinimdǝk, kɵrsǝtmilǝrni tutup

keliwatisilǝr. 3 Əmma mǝn silǝrning ⱨǝr

ǝrning bexi Mǝsiⱨdur, ayalning bexi ǝrdur

wǝ Mǝsiⱨning bexi Hudadur dǝp bilixinglarni

halaymǝn. 4 Xunga, [ibadǝtkǝ ⱪatnaxⱪanda],

ⱨǝrⱪandaⱪ ǝr bexiƣa birnǝrsǝ artⱪan ⱨalda

dua ⱪilsa yaki bexarǝt bǝrsǝ, u ɵz bexiƣa

ⱨɵrmǝtsizlik ⱪilƣan bolidu. 5 Əmma [ibadǝtkǝ

ⱪatnaxⱪanda], ⱨǝrⱪandaⱪ ayal bexiƣa birǝr

nǝrsǝ artmiƣan ⱨalda dua ⱪilsa yaki bexarǝt

bǝrsǝ, u ɵz bexiƣa ⱨɵrmǝtsizlik ⱪilƣan

bolidu; bundaⱪ ayalning qeqi qüxürüwetilgǝn,

[rǝswa ⱪilinƣan] ayaldin pǝrⱪi yoⱪtur. 6 Ayal

kixining bexiƣa artⱪini yoⱪ bolsa, qaqliri

qüxürüwetilsun; ayalƣa nisbǝtǝn qaqlirining

kesiwetilixi yaki qüxürüwetilixi uyatliⱪ ix bolsa,

ǝmdi uning bexiƣa birǝr artⱪini bolsun. 7Qünki

ǝr kixi bolsa bexini yapmasliⱪi kerǝk; qünki

u Hudaning sürǝt-obrazi wǝ xan-xǝripidur;

ǝmma ayal kixi bolsa ǝrning xan-xǝripidur.

8 Qünki ǝr bolsa ayaldin ǝmǝs, bǝlki ayal

ǝrdindur. 9 Xuningdǝk ǝr kixi ayal üqün

ǝmǝs, ayal kixi ǝr üqün yaritilƣandur. 10

Bu sǝwǝbtin, ⱨǝm pǝrixtilǝrning sǝwǝbidin

ayal kixi bexida ⱨoⱪuⱪ[ning] [bǝlgisigǝ]

igǝ boluxi kerǝk. 11 Ⱨalbuki, Rǝbdǝ ayal

ǝrsiz bolmas wǝ ǝr ayalsiz bolmas; 12 qünki

ayal ǝrdin qiⱪirilƣinidǝk, ǝr ayal arⱪiliⱪ

[tuƣulidu]; lekin ⱨǝmmǝ ix Hudadindur. 13

Ɵz kɵnglünglarda baⱨa beringlar; ayallarning

bexiƣa birnǝrsǝ artmay turup Hudaƣa dua

ⱪilixi muwapiⱪmu? 14 Tǝbiǝtning ɵzi silǝrgǝ

ǝr kixining uzun qaqliri bolsa uningƣa uyat

ikǝnlikini ɵgǝtmidimu? 15 Əmma ayal kixining

uzun qaqliri bolsa, bu uningƣa xan-xǝrǝp

bolidu; qünki uning uzun qaqliri uningƣa

bezǝk-yepinqa bolsun dǝp tǝⱪdim ⱪilinƣan.

16 [Birsining bu ixlar toƣruluⱪ] talax-tartix

ⱪilƣusi bolsa, [xuni bilsunki], bizlǝrdǝ ⱨǝm

Hudaning jamaǝtliridimu xulardin baxⱪa

ⱨeq ⱪaidilǝr yoⱪtur. 17 Əmma ⱨazir demǝkqi

bolƣan ix, yǝni silǝr yiƣilƣan sorunlarƣa

kǝlsǝk, uningda silǝrni tǝriplimǝymǝn; qünki

yiƣilƣininglarning nǝtijisi paydiliⱪ ǝmǝs,
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bǝlki ziyanliⱪ boluwatidu. 18 Qünki birinqidin,

silǝr jamaǝttǝ yiƣilƣininglarda, aranglarda

guruⱨlarƣa bɵlünüxlǝr bolƣanliⱪini anglidim;

bu gǝpkǝ ⱪismǝn ixǝndim. 19 Aranglarda

bɵlünüxlǝr pǝyda bolmay ⱪalmaydu. Undaⱪ

bolmiƣanda aranglarda kimning layaⱪǝtlik

bolƣanliⱪini kɵrüwalƣili bolmaytti. 20 Silǝr

bir yǝrgǝ jǝm bolƣininglarda, silǝr [ⱨǝⱪiⱪǝtǝn]

«Rǝbning ziyapiti»din yemǝysilǝr. 21 Qünki

yegininglarda ⱨǝrbiringlar baxⱪilarning

yeyixini kütmǝyla ɵzünglar elip kǝlgǝn ƣizani

yǝwerisilǝr-dǝ, birsi aq ⱪalidu, yǝnǝ birsi mǝst

bolup ketidu. 22 Yǝp-iqixkǝ ɵz ɵyliringlar

yoⱪmu? Hudaning jamaitini kɵzgǝ ilmay,

yoⱪsullarni hijalǝtkǝ ⱪoymaⱪqimusilǝr? Silǝrgǝ

nemǝ desǝm bolar? Silǝrni tǝriplǝmdimǝn? Yaⱪ,

silǝrni tǝriplimǝymǝn. 23 Qünki mǝn silǝrgǝ

[Rǝbning ziyapiti toƣruluⱪ] yǝtküzgǝnlirimni

ɵzüm Rǝbdin tapxuruwalƣanmǝn; demǝk,

Rǝb Əysaƣa satⱪunluⱪ ⱪilinƣan keqidǝ u

ⱪoliƣa nan elip, 24 tǝxǝkkür eytⱪandin keyin

uni oxtup: «Mana, silǝrgǝ atalƣan Mening

tenim; buni Meni ǝslǝp turux üqün muxundaⱪ

ⱪilinglar» — dedi. 25 Xuningdǝk, ƣizadin keyin

u jamni ⱪoliƣa elip: «Mana, bu jamdiki xarab

ⱪenimda bolƣan «yengi ǝⱨdǝ»dur; ⱨǝr ⱪetim

buningdin iqkininglarda, Meni ǝslǝp turux

üqün xundaⱪ ⱪilinglar» — dedi. 26 Qünki

silǝr ⱨǝr ⱪetim bu nandin yegǝn, bu jamdin

iqkǝn bolsanglar, taki Uning ⱪaytip kelixigiqǝ

silǝr Rǝbning ɵlümini jakarliƣan bolisilǝr.

27 Xuning üqün, kimki layaⱪǝtsiz ⱨalda bu

nanni yesǝ yaki Rǝbning jamidin iqsǝ, Rǝbning

teni ⱨǝm ⱪeniƣa nisbǝtǝn gunaⱨkar bolidu.

28 Xuning üqün ⱨǝrbirsi bu ixlar üstidǝ ɵz-

ɵzini tǝkxürüp, andin nandin yesun, jamdin

iqsun. 29 Qünki [Rǝbning] tenini pǝrⱪ ǝtmǝy

turup yegüqi wǝ iqküqi ⱨǝrkim ɵzigǝ ⱨɵküm-

jazani yǝtküzüp yǝp-iqidu. 30 Bu sǝwǝbtin

aranglardiki nurƣun adǝmlǝr zǝiplixip kesǝl

boldi, ⱨǝtta heli bir ⱪismi [ɵlümdǝ] uhlap ⱪaldi.

31 Lekin ǝgǝr ɵz üstimizni tǝkxürüp ⱨɵküm

qiⱪarƣan bolsaⱪ, beximizƣa [Rǝbning] ⱨɵküm-

jazasi qüxürülmǝydiƣan bolidu. 32 Əmma

gǝrqǝ üstimizgǝ Rǝb tǝripidin ⱨɵküm-jazalar

qüxürülgǝn bolsimu, ǝmǝliyǝttǝ bu Uning

bizgǝ qüxürgǝn «tǝrbiyǝ jazasi»dur; buningdin

mǝⱪsǝt, bizning bu dunya bilǝn birliktǝ

ⱨalakǝtkǝ ⱨɵküm ⱪilinmasliⱪimiz üqündur.

33 Xunga, i ⱪerindaxlar, [Rǝbning ziyapitidǝ]

yeyixkǝ jǝm bolƣininglarda, [ⱨǝmmǝylǝn toluⱪ

kǝlgüqǝ] bir-biringlarni kütünglar. 34 Birsi aq

ⱪorsaⱪ bolsa awwal ɵyidǝ yǝp kǝlsun; xundaⱪ

ⱪilip silǝrning jǝm boluxunglar ɵzünglarƣa

ⱨɵküm-jaza yǝtküzmǝydiƣan bolidu. Ⱪalƣan

baxⱪa mǝsililǝrni bolsa, mǝn barƣinimda

tǝrtipkǝ salimǝn.

12 Əmma i ⱪerindaxlar, roⱨiy iltipatlarƣa

kǝlsǝk, silǝrning ular toƣruluⱪ bilmǝy

ⱪelixinglarni halimaymǝn. 2 Silǝr taipilǝrning

arisida bolƣan waⱪtinglarda ⱨǝrhil yollarƣa

baxlinip, gas-gaqa butlarƣa [qoⱪunuxⱪa]

azdurulup kǝtkininglarni bilisilǝr. 3 Xunga

mǝn silǝrgǝ uⱪturimǝnki, ⱨeqkim Hudaning

Roⱨida turup: «Əysaƣa lǝnǝt!» demǝydu

wǝ ⱨǝrⱪandaⱪ biri Muⱪǝddǝs Roⱨta bolmay

turup «Əysa Rǝbdur!» dǝp eytalmaydu. 4

Əmma iltipatlar hilmuhil, lekin Roⱨ bolsa

birdur. 5 Hizmǝtlǝr bolsa ⱨǝrhil, ǝmma [biz

hizmitini ⱪilidiƣan] Rǝb birdur. 6 Ixlǝx yolliri

ⱨǝrhil, ǝmma ⱨǝmmǝylǝndǝ ⱨǝmmǝ ixni

wujudⱪa qiⱪarƣuqi Huda birdur. 7 Əmma

ⱨǝmmǝylǝnning mǝnpǝǝti üqün ⱨǝrbirigǝ

Roⱨning namayan boluxi beƣixlinidu. 8 Qünki

Roⱨ arⱪiliⱪ birigǝ danaliⱪ yǝtküzgüqi sɵz, yǝnǝ

birigǝ xu ohxax Roⱨ arⱪiliⱪ hǝwǝr yǝtküzgüqi

sɵz tǝⱪsim ⱪilinidu; 9 yǝnǝ ohxax Roⱨ arⱪiliⱪ

baxⱪa birigǝ alaⱨidǝ ixǝnq, yǝnǝ birigǝ ohxax

Roⱨ arⱪiliⱪ [kesǝllǝrni] saⱪaytix iltipatliri, 10

birawƣa mɵjizilǝrni yaritix tǝⱪsim ⱪilinidu;

birawƣa wǝⱨiy-bexarǝt berix; birawƣa ⱨǝrhil

roⱨlarni pǝrⱪ etix, birawƣa namǝlum tillarda

sɵzlǝx, yǝnǝ birawƣa namǝlum tillarni tǝrjimǝ

ⱪilix iltipati tǝⱪsim ⱪilinidu. 11 Əmma bu

ixlarning ⱨǝmmisini yürgüzgüqi ohxax xu bir

Roⱨtur, U ⱨǝrbirigǝ Ɵzi layiⱪ kɵrüp, ayrim-

ayrim tǝⱪsim ⱪilip beridu. 12 Qünki insaniy

tǝn bir bolsimu nurƣun ǝzaliri bolƣinidǝk,

xundaⱪla ǝzaliri nurƣun bolsimu ɵzara

ⱪoxulup bir tǝn bolƣandǝk, Mǝsiⱨ Ɵzimu

ⱨǝm xundaⱪtur. 13 Qünki ⱨǝmmimiz, mǝyli

Yǝⱨudiylar bolsaⱪmu, Greklǝr bolsaⱪmu, ⱪullar

bolsaⱪmu, ⱨɵrlǝr bolsaⱪmu, bir Roⱨta bir tǝngǝ
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kirixkǝ qɵmüldürülduⱪ wǝ bir Roⱨtin iqixkǝ

nesip ⱪilinduⱪ. 14 Qünki tǝn birla ǝzadin ǝmǝs,

bǝlki kɵp ǝzalardin tǝrkib tapidu. 15 Əgǝr

put: «Mǝn ⱪol bolmiƣinim üqün mǝn tǝngǝ

tǝwǝ ǝmǝsmǝn» desila, undaⱪta u ⱨǝⱪiⱪǝtǝn

tǝngǝ tǝwǝ ǝmǝs bolamdu? 16 Ⱪulaⱪ: «Mǝn

kɵz ǝmǝs, xunga mǝn tǝngǝ tǝwǝ ǝmǝsmǝn»

desila, undaⱪta u ⱨǝⱪiⱪǝtǝn tǝngǝ tǝwǝ ǝmǝs

bolamdu? 17 Pütün tǝn kɵzla bolsa, undaⱪta

anglax sezimimiz nǝdin bolidu? Pütün tǝn

ⱪulaⱪla bolsa, undaⱪta purax sezimimiz nǝdin

bolidu? 18 Ⱨalbuki, Huda Ɵzigǝ layiⱪ kɵrgǝn

tǝn ǝzalirining ⱨǝrbirini ayrim-ayrim ɵz jayiƣa

orunlaxturƣan; 19 ǝgǝr ularning ⱨǝmmisi

ohxax ǝza bolsa, undaⱪta uni ⱪandaⱪmu tǝn

degili bolatti? 20 Əmdiliktǝ ǝzalar kɵp, tǝn

bolsa birdur. 21 Kɵz ⱪolƣa: «Mening sanga

eⱨtiyajim qüxmǝydu!» deyǝlmǝydu; yaki bax

bolsa putlarƣa: «Mening silǝrgǝ eⱨtiyajim

qüxmǝydu!» deyǝlmǝydu. 22 Dǝl ǝksiqǝ, tǝndiki

ajiz-ǝrzimǝs dǝp kɵrüngǝn ǝzalar kǝm bolsa

bolmaydu; 23 wǝ ⱨǝm tǝndiki biz etiwarsiz

dǝp ⱨesabliƣan ǝzalarƣa bolsa, tehimu kɵprǝk

etiwar ⱪilimiz; xundaⱪla iskǝtsiz dǝp ⱪaralƣan

ǝzalirimiz tehimu iskǝtlik ⱪilinidu; 24 ǝslidǝ

yariximliⱪ bolƣan ǝzalirimizƣa bolsa xundaⱪ

ⱪilixning ⱨajiti yoⱪ. Əmma Huda pütün

tǝnni xundaⱪ birlǝxtürgǝnki, U etiwarsiz dǝp

ⱨesablanƣan ǝzalarƣa tehimu kɵp etiwar

beridu. 25 Buningdin mǝⱪsǝt tǝndǝ ⱨeq

bɵlünüxlǝr bolmasliⱪi, bǝlki barliⱪ ǝzalar ɵzara

ohxax kɵyümqanliⱪta boluxi üqündur. 26 Bir

ǝza japa-dǝrd tartsa, barliⱪ ǝzalar uning bilǝn

tǝng japa-dǝrd tartidu; bir ǝzaƣa xǝrǝp kǝlsǝ,

barliⱪ ǝzalar uning bilǝn tǝng xadlinidu. 27

Əmdi silǝr Mǝsiⱨning tenidursilǝr, ⱨǝrbiringlar

Uning ayrim-ayrim ǝzasidursilǝr. 28 Huda

jamaǝttǝ muxundaⱪlarni orunlaxturƣan: —

awwal rosullarni, andin pǝyƣǝmbǝrlǝrni,

üqinqi bolup tǝlim bǝrgüqilǝrni; andin mɵjizǝ

kɵrsǝtküqilǝrni, andin türlük kesǝllǝrni

saⱪaytix iltipatliriƣa igǝ bolƣanlarni, yardǝm

bǝrgüqilǝrni, yetǝkqilik ⱪilƣuqilarni, ⱨǝrhil

namǝlum tillarda sɵzlǝydiƣanlarni tǝyinlǝp

orunlaxturƣandur. 29 Ⱨǝmmǝylǝn rosulmu?

Ⱨǝmmǝylǝn pǝyƣǝmbǝrmu? Ⱨǝmmǝylǝn

tǝlim bǝrgüqimu? Ⱨǝmmǝylǝn mɵjizǝ

kɵrsǝtküqmu? 30 Ⱨǝmmǝylǝndǝ saⱪaytix

iltipatliri barmu? Ⱨǝmmǝylǝn namǝlum tillarda

sɵzlǝmdu? Ⱨǝmmǝylǝn namǝlum tillarni

tǝrjimǝ ⱪilalamdu? 31 Əmma silǝr qongraⱪ

iltipatlarni tǝⱪǝzza bolup ⱪoƣlanglar; ⱨalbuki,

mǝn ⱨazir silǝrgǝ ⱨǝmmidin ǝwzǝl bir yolni

kɵrsitip berǝy.

13Mǝn ǝgǝrdǝ bu dunyadiki kixilǝr

sɵzlǝwatⱪan ⱨǝrhil tillar ⱨǝtta

pǝrixtilǝrning tilliri bilǝnmu sɵzliyǝlǝydiƣan

bolsammu, biraⱪ mǝn meⱨir-muⱨǝbbǝtsiz

bolsam, u qaƣda mǝn pǝⱪǝt bir «dang-dang»

ⱪilidiƣan mis dang, bir «qang-qang» ⱪilidiƣan

qang bolup ⱪalimǝn, halas. 2 Əgǝr mǝn

pǝyƣǝmbǝrlik ⱪilalisam, barliⱪ sirlar, barliⱪ

bilimlǝrni qüxinip bolƣan bolsammu, ⱨǝm

xuning bilǝn bir waⱪitta taƣlarni yɵtkiyǝligüdǝk

toluⱪ ixǝnqtǝ bolsammu, ǝmma mǝndǝ meⱨir-

muⱨǝbbǝt bolmisa, undaⱪta mǝn ⱨeqnǝrsǝ

bolmiƣan bolimǝn. 3Əgǝr barliⱪ mal-mülkümni

sǝdiⱪigǝ atap ⱨǝm tenimni [Hudaning yolida]

ⱪurbanliⱪ süpitidǝ kɵydürülüxkǝ sunƣan

tǝƣdirdimu, ǝmma mǝndǝ yǝnila meⱨir-

muⱨǝbbǝt bolmisa, undaⱪta mening ⱨeqⱪandaⱪ

paydam yoⱪ bolƣan bolidu. 4 Muⱨǝbbǝt

sǝwr-taⱪǝtlik bolux ⱨǝm meⱨribanliⱪtur;

Muⱨǝbbǝt ⱨǝsǝthorluⱪ ⱪilmaydu: Muⱨǝbbǝt

ɵzini mahtimaydu, Tǝkǝbburluⱪ ⱪilmaydu,

5 Nomussizliⱪ ⱪilmaydu, Ɵz mǝnpǝǝtini

kɵzlǝp yürmǝydu, Teriktürülmǝydu, Kɵnglidǝ

ɵqmǝnlik saⱪlimaydu; 6 Ⱨǝⱪⱪaniysizliⱪtin

huxal bolmaydu, Bǝlki ǝmǝliyǝttin, ⱨǝⱪiⱪǝttin

huxal bolidu; 7 ⱨǝmmǝ ixta ⱪorsiⱪi

kǝnglik ⱪilidu, ⱨǝmmigǝ yüzlinip [Hudaƣa]

ixinidu, ⱨǝmmǝ ixⱪa ümid baƣlaydu,

ⱨǝmmigǝ qidaydu. 8Meⱨir-muⱨǝbbǝt ⱨǝrgiz

ahirlaxmaydu. Bexarǝtlǝr bolsa, karƣa

kǝlmǝydu: «namǝlum tillar» bolsa, tügǝydu:

[mɵjizilik] bilimlǝrmu karƣa kǝlmǝydu. 9

Qünki bizning bilidiƣanlirimiz ⱪismǝn, bexarǝt

beridiƣanlirimiz ⱪismǝn; 10 lekin mukǝmmǝllik

kǝlgǝndǝ, ⱪismǝnlik yoⱪilidu. 11Mǝn kiqikimdǝ

balilarqǝ sɵzlidim, balilarqǝ oylidim, balilarqǝ

ⱨesablidim; qong bolƣinimda, mǝn baliliⱪni

taxlidim. 12 Qünki biz ⱨazir bir tutuⱪ

derizidin müjmǝl ⱨalda kɵrimiz, lekin xu
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qaƣda yüzmuyüz kɵrimiz: Ⱨazir mǝn ⱪismǝn

tonuymǝn, xu qaƣda mǝn [Huda] meni tonup

keliwatⱪandǝk tonuymǝn. 13 Ⱨazir ixǝnq,

ümid, meⱨir-muⱨǝbbǝttin ibarǝt bu üq nǝrsǝ

turuptu; bulardin ǝng üstün turidiƣini meⱨir-

muⱨǝbbǝttur.

14Meⱨir-muⱨǝbbǝtkǝ intilip uni

ⱪoƣlixinglar wǝ ⱨǝm roⱨiy iltipatlarƣa,

bolupmu bexarǝt berixkǝ intizar bolunglar.

2 Qünki namǝlum tilda sɵzlǝydiƣan kixi

adǝmlǝrgǝ ǝmǝs, bǝlki Hudaƣa sɵzlǝydu;

angliƣuqilardin ⱨeqkim uni qüxǝnmǝydu,

ǝmma u Roⱨta sirliⱪ ixlarni eytip beridu. 3

Lekin bexarǝt beridiƣan kixi bolsa adǝmlǝrning

etiⱪadini ⱪuruxⱪa, ularni riƣbǝtlǝndürüxkǝ

wǝ tǝsǝlli berixkǝ sɵzlǝydu. 4Namǝlum tilda

sɵzligüqi ɵz roⱨini ⱪuridu; ǝmma bexarǝt

bǝrgüqi jamaǝtning [etiⱪadini] ⱪuridu. 5

Əmdiliktǝ mǝn silǝrning ⱨǝmminglarning

namǝlum tillarda sɵzliyǝlixinglarni ümid

ⱪilimǝn, lekin bexarǝt berixinglarni tehimu

ümid ⱪilimǝn. Namǝlum tilda sɵzligüqi sɵzini

tǝrjimǝ ⱪilmisa, jamaǝtning etiⱪad ⱪuruluxida

bexarǝt bǝrgüqi uningdin uluƣ bolidu. 6

Ⱪerindaxlar, mǝn yeninglarƣa kelip, namǝlum

tillardila sɵzliginim bilǝn mǝlum wǝⱨiy,

bilim, bexarǝt yaki tǝlimni yǝtküzmisǝm, mǝn

silǝrgǝ nemǝ payda tǝgküzimǝn? 7 Ⱨǝtta

awaz qiⱪiralaydiƣan jansiz nǝrsilǝr, mǝyli

nǝy bolsun, qiltar bolsun xundaⱪ; ularning

aⱨanglirining bir-biridin pǝrⱪi bolmisa, ularda

qelinƣan pǝdǝ ⱪandaⱪmu pǝrⱪ etilsun? 8 [Jǝng]

kaniyimu bǝlgilik bir aⱨangda qelinmisa, kim

jǝnggǝ ⱨazirlansun? 9 Xuningdǝk silǝr tilda

eniⱪ qüxinǝligüdǝk sɵz ⱪilmisanglar, nemǝ

demǝkqi bolƣininglarni kim qüxinǝlǝydu?

Silǝr ⱨawaƣa gǝp ⱪilƣandǝk bolisilǝr. 10

Jaⱨanda, xübⱨisizki, hilmuhil til-awazlar bar wǝ

ularning ⱨeqⱪaysisi mǝnisiz ǝmǝs; 11 ǝgǝr ǝmdi

mǝn mǝlum awaz-tilning mǝnisini bilmisǝm,

mǝn sɵzligüqigǝ nisbǝtǝn yat wǝ u manga

nisbǝtǝn yat bolidu. 12 Əⱨwal silǝrdimu xundaⱪ.

Xunga, silǝr roⱨiy iltipatlarƣa ⱪizƣinliⱪ

bilǝn intilgǝnikǝnsilǝr, jamaǝtning etiⱪadini

ⱪuridiƣan iltipatlarƣa bay boluxⱪa intilinglar.

13 Xunga, namǝlum tilda sɵzlǝydiƣan kixi

sɵzligǝnlirini tǝrjimǝ ⱪilip berǝlǝydiƣan

bolsam dǝp dua ⱪilsun. 14 Qünki namǝlum

tilda dua ⱪilƣinimda, roⱨim dua ⱪilidu, lekin

ǝⱪil-idrakimdin bolsa mewǝ qiⱪmaydu. 15

Undaⱪta ⱪandaⱪ ⱪilix kerǝk? Mǝn bǝzidǝ roⱨim

bilǝn dua ⱪilimǝn, ⱨǝm bǝzidǝ ǝⱪil-idrakim

bilǝnmu dua ⱪilimǝn; mǝn bǝzidǝ roⱨim bilǝn

mǝdⱨiyǝ nahxilirini eytimǝn, ⱨǝm bǝzidǝ ǝⱪil-

idrakim bilǝnmu mǝdⱨiyǝ nahxilirini eytimǝn;

16 bolmisa, pǝⱪǝt roⱨing bilǝnla mǝdⱨiyǝ

oⱪusang, ixlǝtkǝn [tilingni] bilmigǝnlǝrning

ⱪatarida olturƣuqi tǝxǝkkürunggǝ ⱪandaⱪmu

«Amin» deyǝlisun? Qünki u eytⱪiningni

qüxǝnmǝydu. 17 Sǝn dǝrⱨǝⱪiⱪǝt tǝxǝkkürni

yahxi eytisǝn, ǝmma yeningdiki angliƣuqining

etiⱪadi ⱪurulƣini yoⱪ. 18 Mǝn bundaⱪ

namǝlum tillarda xǝhsǝn ⱨǝmminglardin kɵp

sɵzlǝydiƣanliⱪim üqün Hudaƣa tǝxǝkkür

eytimǝn; 19 ⱨalbuki, jamaǝttǝ bolƣanda,

namǝlum tilda tümǝn eƣiz sɵzliginimdin kɵrǝ,

baxⱪilarƣa tǝlim-tǝrbiyǝ berǝligüdǝk qüxinixlik

sɵzdin bǝx eƣizla sɵzliyǝlisǝm dǝymǝn. 20

Ⱪerindaxlar, ǝⱪil-ⱨoxunglarda bala bolmanglar;

yamanliⱪ jǝⱨǝtidǝ bowaⱪ bolunglar, ǝmma ǝⱪil-

ⱨoxunglarda pixⱪǝdǝm bolunglar. 21 Tǝwratta:

«Qǝt tilliⱪlarning sɵzi wǝ yat adǝmlǝrning

lǝwliri arⱪiliⱪ Mǝn muxu hǝlⱪⱪǝ gǝp ⱪilimǝn;

lekin xundaⱪ bolsimu ular yǝnila Manga

ⱪulaⱪ salmaydu — dǝydu Pǝrwǝrdigar» dǝp

pütülgǝndur. 22 Xunga «namǝlum tillar»

bolsa bir alamǝt bǝlgidur; etiⱪadqilarƣa ǝmǝs,

bǝlki etiⱪadsizlarƣa alamǝt bǝlgidur; wǝⱨiy-

bexarǝtlǝr bolsa, etiⱪadsizlar üqün ǝmǝs, bǝlki

etiⱪadqilar üqün bolidu. 23 Xuning üqün pütkül

jamaǝt bir yǝrdǝ jǝm bolƣanda, ⱨǝmmisi ɵz

aldiƣa bundaⱪ namǝlum tillarda sɵzlǝwǝrsǝ

wǝ sadda yaki etiⱪadsiz kixilǝr kirip ⱪalsa,

ular ⱨǝmminglarni sarang bolup ⱪapsilǝr

deyixmǝmdu? 24 Əmma ⱨǝmminglar wǝⱨiy-

bexarǝt yǝtküzsǝnglar, etiⱪadsiz yaki sadda kixi

aranglarƣa kirip ⱪalsa, ⱨǝmminglar tǝripidin

uning gunaⱨliriƣa tǝnbiⱨ berilidu, ⱨǝmminglar

tǝripidin uning gunaⱨkar ikǝnliki kɵrsitilidu; 25

ⱪǝlbidiki sirlar axkarǝ ⱪilinƣanda, u ɵzini yǝrgǝ

taxlap: — «Huda ⱨǝⱪiⱪǝtǝn aranglardidur»

dǝp Hudaƣa sǝjdǝ ⱪilidu. 26 Əmdi ⱪerindaxlar,

ⱪandaⱪ ⱪiliximiz kerǝk? Silǝr bir yǝrgǝ jǝm
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bolƣininglarda, ⱨǝrbiringlarda [bir iltipat]

bolidu; birsidǝ mǝdⱨiyǝ nahxisi, birsidǝ tǝlim,

birsidǝ namǝlum til, birsidǝ wǝⱨiy, birsidǝ

namǝlum tilning yeximi bolidu. Ⱨǝmmǝ ixlar

etiⱪadning ⱪuruluxi üqün bolsun. 27 Namǝlum

tilda sɵzligüqilǝr bolup ⱪalsa, ikkisi yaki ǝng

kɵp bolƣanda üqi nɵwǝt bilǝn sɵzlisun wǝ

birsi ularning eytⱪanlirini ɵrisun. 28 Əmma

[jamaǝttǝ] ɵrigüqi bolmisa, u süküt ⱪilsun; ɵz-

ɵzigǝ wǝ Hudaƣa eytsun. 29 Wǝⱨiy-bexarǝt

yǝtküzgüqilǝr bolsa, ikki-üqi sɵzlisun; ⱪalƣanlar

gǝplirining wǝznini ditlap tursun; 30 Əmma

olturƣanlar arisidin baxⱪa bir kixigǝ mǝlum bir

wǝⱨiy berilsǝ, sɵzlǝwatⱪan kixi sɵzini tohtitip

nɵwǝtni uningƣa bǝrsun. 31 Qünki ⱨǝmminglar

bir-birlǝp wǝⱨiy-bexarǝt yǝtküzsǝnglar bolidu;

xuning bilǝn ⱨǝmmǝylǝn ɵginidu, ⱨǝmmǝylǝn

riƣbǝtlinidu. 32 Pǝyƣǝmbǝrlǝrning ɵz roⱨliri

pǝyƣǝmbǝrlǝrning ɵzlirigǝ itaǝt ⱪilidu. 33

Qünki Huda ⱪalaymiⱪanqiliⱪ tuƣdurƣuqi

ǝmǝs, bǝlki tinq-hatirjǝmlik bǝrgüqidur. Barliⱪ

muⱪǝddǝs bǝndilǝrning jamaǝtliridǝ xundaⱪ

tǝrtip bar. 34 Aranglardiki ayallar jamaǝtlǝrdǝ

süküttǝ oltursun; ularning sɵzlixigǝ ruhsǝt

ⱪilinmiƣan; Tǝwrat ⱪanunida bǝlgilǝngǝndǝk,

ular [tǝrtipkǝ] boysunsun. 35 Əmma ular mǝlum

ixni bilmǝkqi bolsa, ɵyidǝ ɵz ǝrliridin sorisun;

ayalning jamaǝttǝ sɵzlixi uyatliⱪ ixtur. 36

Hudaning sɵz-kalami silǝrdin baxlanƣanmu?!

Yaki yalƣuz silǝrgila yetip kǝlgǝnmu?! 37 Birsi

ɵzini wǝⱨiy-bexarǝtqi yaki roⱨiy kixi dǝp

sanisa, u silǝrgǝ ⱨazir yazƣan bu sɵzümning

ⱨǝⱪiⱪǝtǝn Rǝbning ǝmri ikǝnlikini etirap ⱪilsun.

38 Birsi buni etirap ⱪilixni halimisa, u etirap

ⱪilinmaydu. 39 Xuning üqün, i ⱪerindaxlar,

wǝⱨiy-bexarǝtlǝrni yǝtküzüxkǝ tǝlmürüp

intilinglar, xundaⱪla namǝlum tillarda sɵzlǝxni

qǝklimǝnglar. 40 [Hulasǝ ⱪilip eytⱪanda], ⱨǝrbir

ix qirayliⱪ, tǝrtiplik ⱪilinsun.

15 Əmma, i ⱪerindaxlar, mǝn silǝrgǝ

ǝslidǝ yǝtküzgǝn hux hǝwǝrni bayan

ⱪilmaⱪqimǝn; silǝr bu hux hǝwǝrni ⱪobul

ⱪilƣan wǝ uningda qing turuwatisilǝr; 2mǝn

silǝrgǝ yǝtküzgǝn hux hǝwǝr bolƣan kalamda

qing turƣan bolsanglar, — (ixǝngininglar

bikarƣa kǝtmigǝn bolsa) — silǝr uning arⱪiliⱪ

ⱪutⱪuzuluwatisilǝr. 3 Qünki mǝn ɵzümgǝ

amanǝt ⱪilinƣanlirini ǝng zɵrür ix süpitidǝ

silǝrgimu tapxurdum; yǝni, Tǝwrat-Zǝburda

aldin eytilƣinidǝk, Mǝsiⱨ gunaⱨlirimiz üqün

ɵldi; 4 U dǝpnǝ ⱪilindi; wǝ üqinqi küni yǝnǝ

Tǝwrat-Zǝburdǝ aldin eytilƣinidǝk tirildürüldi;

5UKefasⱪa, andin on ikkiylǝngǝ kɵründi; 6andin

U bir sorunda bǝx yüzdin artuⱪ ⱪerindaxⱪa

kɵründi; ularning kɵpinqisi bügünki kündǝ tirik,

ǝmma bǝziliri ɵlümdǝ uhlawatidu; 7U Yaⱪupⱪa,

andin rosullarning ⱨǝmmisigǝ kɵründi; 8

Ⱨǝmmisidin keyin U huddi waⱪitsiz tuƣulƣan

bowaⱪtǝk bolƣan mangimu kɵründi. 9Qünki

mǝn rosullar arisidiki ǝng tɵwinimǝn, rosul dǝp

atilixⱪa layiⱪ ǝmǝsmǝn; qünki mǝn Hudaning

jamaitigǝ ziyankǝxlik ⱪilƣanmǝn. 10 Lekin ⱨazir

nemila bolsam Hudaning meⱨir-xǝpⱪiti arⱪiliⱪ

boldum; Uning manga kɵrsǝtkǝn xu meⱨir-

xǝpⱪiti bikarƣa kǝtmidi; qünki mǝn [Hudaning

hizmitidǝ] barliⱪ rosullardin bǝkrǝk japaliⱪ

ixligǝnmǝn; ǝmǝliyǝttǝ ixligüqi mǝn ǝmǝs,

bǝlki mǝn bilǝn billǝ bolƣan Hudaning meⱨir-

xǝpⱪitidur. 11 Demǝk, mǝyli mǝn yaki baxⱪa

[rosullar] bolsun, ⱨǝmmimizning yǝtküzgǝnliri

ohxax bolup, u dǝl silǝr ixinip ⱪobul ⱪilƣan

hux hǝwǝrdur. 12 Əmma Mǝsiⱨ ɵlgǝnlǝr iqidin

tirildürülgǝn dǝp jakarlanƣan bolsa, ⱪandaⱪmu

aranglardiki bǝzilǝr ɵlgǝnlǝrning tirilixi degǝn

yoⱪ ix, dǝydu? 13 Əmma ɵlgǝnlǝrning tirilixi

degǝn yoⱪ ix bolsa, Mǝsiⱨning tiriliximu yoⱪ

ix bolƣan bolatti. 14 Xuningdǝk ǝgǝr Mǝsiⱨ

ɵlümdin tirilgǝn bolmisa, jakarliƣan hǝwirimiz

biⱨudǝ bolƣan, silǝrning etiⱪadinglarmubiⱨudǝ

bolƣan bolatti. 15Ⱨǝtta bizmu Huda toƣrisidiki

yalƣan guwaⱨqilar bolƣan bolattuⱪ — qünki

biz Hudaning Mǝsiⱨni ɵlümdin tirildürgǝnlikigǝ

guwaⱨliⱪ bǝrduⱪ. Əgǝr ⱨǝⱪiⱪǝtǝn ɵlümdin

tirilix bolmisa, Huda Mǝsiⱨnimu ɵlümdin

tirildürmigǝn bolatti. 16 Qünki ɵlgǝnlǝr ⱪayta

tirildürülmisǝ, Mǝsiⱨmu tirilmigǝn bolatti. 17

Mubada Mǝsiⱨ tirilmigǝn bolsa, etiⱪadinglar

kerǝksiz bolƣan, silǝr tehiqǝ gunaⱨliringlarda

yürüwatⱪan bolattinglar, 18 xundaⱪla Mǝsiⱨtǝ

ɵlümdǝ uhlawatⱪanlarmu ⱨalakǝtkǝ yüz tutⱪan

bolatti. 19 Əgǝr ümidimizni pǝⱪǝt bu dunyadiki

ⱨayatimiz üqünla Mǝsiⱨgǝ baƣliƣan bolsaⱪ,

biz insanlar arisidiki ǝng biqarǝ adǝmlǝrdin
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bolƣan bolimiz. 20 Əmma ǝmǝliyǝttǝ, Mǝsiⱨ

ɵlümdǝ uhliƣanlar iqidǝ «ⱨosulning tunji

mewisi» bolup, ɵlümdin tirilgǝndur; 21Qünki bir

insan arⱪiliⱪ ɵlüm [alǝmdǝ] pǝyda bolƣinidǝk,

ɵlümdin tirilixmu bir insan arⱪiliⱪ [alǝmdǝ]

pǝyda boldi. 22 Adamatimizdin bolƣanlarning

ⱨǝmmisi [uning tüpǝylidin] ɵlümgǝ mǝⱨkum

bolƣanliⱪiƣa ohxax, Mǝsiⱨdǝ bolƣanlarning

ⱨǝmmisi [Uning tüpǝylidin] ɵlümdin ⱨayatⱪa

erixidu. 23 Əmma ⱨǝmmǝylǝn ɵz nɵwǝt-

ⱪatarida tirilidu; tunji ⱨosulning mewisi bolƣan

Mǝsiⱨ birinqi; ikkinqilǝr bolsa Mǝsiⱨning

dunyaƣa ⱪaytip kǝlginidǝ ɵzigǝ tǝwǝ bolƣanlar.

24 Andin ahirǝt bolidu; xu qaƣda U barliⱪ

ⱨɵkümranliⱪni, barliⱪ ⱨoⱪuⱪ wǝ ⱨǝrhil küqlǝrni

ǝmǝldin ⱪaldurup, padixaⱨliⱪni Huda-Atiƣa

tapxuridu. 25 Qünki U barliⱪ düxmǝnlǝrni

[mǝƣlup ⱪilip] ayiƣi astida ⱪilƣuqǝ ⱨɵküm

sürüxi kerǝktur; 26 ǝng ahirⱪi yoⱪitilidiƣan

düxmǝn bolsa ɵlüm ɵzidur. 27 Qünki [Zǝburda]

«[Huda] pütkül mǝwjudatni Uning ayiƣi astiƣa

boysundurƣan» [dǝp pütüklüktur]. Əmma

«pütkül mǝwjudat Uningƣa boysundurulƣan»

deyilginidǝ, roxǝnki, xu «pütkül» degǝn sɵz

«ⱨǝmmini Uningƣa Boysundurƣuzƣuqi»ning

ɵzini iqigǝ alƣan ǝmǝstur. 28 Əmma ⱨǝmmǝ

Uningƣa boysundurulƣandin keyin, Oƣul

ⱨǝmmini ɵzigǝ boysundurƣuqiƣa boysunidu;

xuning bilǝn Huda ⱨǝmmining ⱨǝmmisi bolidu.

29 Ɵlümdin tirilix bolmisa, bǝzilǝrning ɵlgǝnlǝr

üqün qɵmüldürülüxini ⱪandaⱪ qüxinix kerǝk?

Ɵlgǝnlǝr zadi tirilmisǝ, kixilǝr ular üqün nemǝ

dǝp qɵmüldürülidu? 30 Bizlǝr nemǝ dǝp

[ⱨǝr küni] ⱨǝr saǝttǝ hǝwp-hǝtǝrgǝ duq kelip

yürimiz? 31 Rǝbbimiz Mǝsiⱨ Əysada silǝrdin

pǝhirlinixim rast bolƣandǝk, [i ⱪerindaxlirim],

mǝn ⱨǝrküni ɵlümgǝ duq kelimǝn. 32

Əgǝr insanlarning nuⱪti’inǝziridin eytⱪanda

«Əfǝsus xǝⱨiridǝ wǝⱨxiy ⱨaywanlar bilǝn

elixtim» desǝm, ɵlgǝnlǝr ɵlümdin tirilmisǝ,

buning manga nemǝ paydisi? «Ətǝ bǝribir

ɵlüp ketidiƣan bolƣandin keyin, yǝp-iqip

yürüwalayli» degǝn sɵz yolluⱪ bolmamti?

33 Aldanmanglar; qünki «Yaman ⱨǝmraⱨlar

ǝhlaⱪni buzidu». 34 Ⱨǝⱪⱪaniy bolux üqün

oyƣininglar, gunaⱨdin ⱪol üzünglar; qünki

bǝziliringlarda Huda toƣruluⱪ hǝwǝr yoⱪtur

— buni eytsam silǝr üqün uyat ǝmǝsmu? 35

Bǝlkim birsi: «Ɵlüklǝr ⱪandaⱪ tirildürilǝr? Ular

ⱪandaⱪ tǝn bilǝn tirilǝr?» — dǝp sorixi mumkin.

36 I ǝhmǝⱪ kixi, sening teriƣining, ɵlmǝy turup

ⱪaytidin tirilmǝydu. 37 Ⱨǝm sening teriƣining,

ɵsümlükning teni ǝmǝs, bǝlki uning yalingaq

deni — mǝsilǝn, buƣdayning yaki baxⱪa birǝr

ziraǝtning deni, halas. 38 Wǝ keyin Huda

Ɵz haⱨixi boyiqǝ uningƣa mǝlum bir tǝnni

beridu; xundaⱪla uruⱪ danlirining ⱨǝrbirigǝ

ɵzining tenini ata ⱪilidu. 39 Janiwarlarning ǝtliri

bolsa bir-birigǝ ohximaydu; insanlarning ɵzigǝ

has ǝtliri bar, ⱨaywanlarning ɵzigǝ has ǝtliri

bar, uqar-ⱪanatlarningmu bar, beliⱪlarningmu

bar. 40 Asmanda jisimlar bar, yǝr yüzidimu

jisimlar bar; ǝmma asmandikisining jula-xǝripi

baxⱪiqǝ, yǝr yüzidikisiningmubaxⱪiqǝ bolidu; 41

Ⱪuyaxning xan-xǝripi bir hil, ayning xǝripi yǝnǝ

bir hil, yultuzlarning xan-xǝripi yǝnǝ bir hildur;

qünki yultuzlar xan-xǝrǝpliridǝ bir-biridin

pǝrⱪlinidu. 42 Ɵlümdin tirilix ⱨǝm xundaⱪtur.

[Tǝn] qirix ⱨalitidǝ terilidu, qirimas ⱨalǝttǝ

tirildürülidu; 43Uyatliⱪ ⱨalǝttǝ terilidu, xan-

xǝrǝp bilǝn tirildürülidu; ajiz ⱨalǝttǝ terilidu,

ǝmma küq-ⱪudrǝt bilǝn tirildürülidu. 44 U

tǝbiǝtkǝ tǝwǝ bir tǝn süpitidǝ terilidu; roⱨⱪa

tǝwǝ bir tǝn bolup tirildürülidu; ǝslidǝ tǝbiǝtkǝ

tǝwǝ bir «janliⱪ» tǝn bolƣan bolsa, ǝmdi

roⱨiy bir tǝn bolidu. 45 Xunga [Tǝwratta]

mundaⱪ pütülgǝnki: «Tunji insan Adǝm’atimiz

tirik bir jan ⱪilip yaritildi»; ǝmma «ahirⱪi

Adǝm’ata» bolsa ⱨayatliⱪ bǝrgüqi Roⱨ boldi. 46

Əmma awwal kǝlgini roⱨiy adǝm ǝmǝs, bǝlki

«tǝbiǝtkǝ tǝwǝ bolƣuqi» adǝm idi, keyin «roⱨiy

adǝm» kǝldi. 47 Dǝslǝpki insan bolsa yǝrdin,

tupraⱪtin apiridǝ ⱪilinƣan; ikkinqi insan bolsa

asmandin kǝlgǝndur; 48 Tupraⱪtin apiridǝ

ⱪilinƣini ⱪandaⱪ bolƣan bolsa, [uningdin]

[bolƣan] «tupraⱪliⱪ»larmu xundaⱪ bolidu;

asmandin kǝlgini ⱪandaⱪ bolsa, uningdin

bolƣan «asmanliⱪlar»mu xundaⱪ bolidu. 49

Bizlǝr «tupraⱪliⱪ adǝm» süritidǝ bolƣinimizdǝk,

«asmanliⱪ adǝm» süritidimu bolalaymiz. 50

Əmma xuni eytimǝnki, i ⱪerindaxlar, ǝt wǝ

ⱪandin tɵrǝlgǝnlǝr Hudaning padixaⱨliⱪiƣa

warisliⱪ ⱪilalmaydu; qirigüqi qirimaydiƣanƣa

warisliⱪ ⱪilalmaydu. 51 Mana, mǝn silǝrgǝ
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bir sirni eytip berimǝn; biz ⱨǝmmimizla

[ɵlümdǝ] uhlaydiƣanlardin bolmaymiz; biraⱪ

ⱨǝmmimiz ɵzgǝrtilimiz! 52 Bir dǝⱪiⱪidila,

kɵzni bir yumup aqⱪuqǝ, ǝng ahirⱪi kanay

qelinƣanda ɵzgǝrtilimiz; qünki kanay qelinsila

ɵlgǝnlǝr qirimas ⱨayatⱪa tirildürülidu, xundaⱪla

ɵzgǝrtilimiz; 53 Qünki bu qirip kǝtküqi

qirimas ⱨayatni kiyiwelixi, bu ɵlgüqi ɵlmǝslikni

kiyiwelixi kerǝk; 54 Əmma qirip kǝtküqi

qirimas ⱨayatni kiygǝndǝ, bu ɵlgüqi ɵlmǝslikni

kiygǝndǝ, xu qaƣda bu sɵz ǝmǝlgǝ axurulidu:

«Ɵlüm ƣǝlibǝ tǝripidin yutulup yoⱪutulidu!».

55 «Aⱨ, ɵlüm, sening nǝxtiring ⱪeni?! Aⱨ, ɵlüm,

sening ƣǝlibǝng ⱪeni?!» (Hadēs g86) 56 Ɵlümdiki

nǝxtǝr — gunaⱨtur, gunaⱨning küqi bolsa,

Tǝwrat ⱪanuni arⱪiliⱪ namayan bolidu. 57 Lekin

bizni Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ bularning

üstidin ƣǝlibigǝ erixtürgüqi Hudaƣa tǝxǝkkür!

58 Xuning üqün, sɵyümlük ⱪerindaxlirim, qing

turup tǝwrǝnmǝs bolunglar, Rǝbning hizmitidiki

ixliringlar ⱨǝmixǝ kǝng ziyadilǝxsun; qünki

Rǝbdǝ bolƣan ǝjir-japayinglar ⱨǝrgiz biⱨudǝ

kǝtmǝydiƣanliⱪini bilisilǝr.

16 Əmdi muⱪǝddǝs bǝndilǝr üqün ianǝ

toplax toƣruluⱪ, silǝrmuGalatiya ɵlkisidiki

jamaǝtlǝrgǝ tapiliƣinimdǝk ⱪilinglar. 2

Ⱨǝr ⱨǝptining birinqi künidǝ ⱨǝrbiringlar

tapawitinglarning bǝrikiti boyiqǝ uningdin bir

ülüxini ajritip ɵz yeninglarda saⱪlap ⱪoyunglar;

xundaⱪ ⱪilsanglar, kǝlgǝn waⱪtimda ianǝ toplax

ⱨajǝt bolmaydu. 3Mǝn kǝlginimdǝ, silǝr ⱪaysi

adǝmlǝrni layiⱪ kɵrüp tallisanglar, mǝn xularƣa

[tonuxturux] hǝtlirini yezip berip muxu ianǝ-

xǝpⱪitinglarni Yerusalemƣa apirip berixkǝ

ǝwǝtimǝn. 4 Meningmu berixim muwapiⱪ

kɵrülsǝ, ular manga ⱨǝmraⱨ bolup baridu. 5

Əmma mǝn Makedoniyǝ ɵlkisidin ɵtkǝndin

keyin yeninglarƣa kelimǝn — qünki mǝn

Makedoniyǝdin ɵtmǝkqimǝn — 6 bǝlkim mǝn

silǝr bilǝn billǝ bir mǝzgil turuxum mumkin,

ⱨǝtta yeninglarda ⱪixlap ⱪeliximmu mumkin;

xuningdǝk andin ⱪǝyǝrgǝ barmaⱪqi bolsam,

silǝr yardǝm ⱪilip, meni yolƣa selip ⱪoyarsilǝr.

7 Qünki bu ⱪetim silǝrni yol üstidila kɵrüp ɵtüp

ketixni halimaymǝn, bǝlki Rǝb buyrusa, silǝr

bilǝn billǝ uzunraⱪ bir mǝzgil turƣum bar. 8

Əmma mǝn Əfǝsus xǝⱨiridǝ orma ⱨeytiƣiqǝ

turmaⱪqimǝn. 9 Qünki [muxu yǝrdǝ] manga

ajayib qong, utuⱪ-mewǝ beriwatⱪan bir ixik

kǝng eqildi, xuningdǝk ⱪarxi qiⱪⱪuqilarmu

kɵp. 10 Timotiy yeninglarƣa berip tursa,

uning aranglarda ⱪorⱪmay ǝrkin-azadǝ yürüxigǝ

kɵngül bɵlünglar. Qünki umu manga ohxax

Rǝbning hizmitini ixlǝwatidu. 11 Xunga ⱨeqkim

uni tɵwǝn kɵrmisun; bǝlki uni mening yenimƣa

kelixi üqün aman-esǝn uzitip yolƣa selip

ⱪoyunglar; qünki uning ⱪerindaxlar bilǝn billǝ

kelixini kütmǝktimǝn. 12 Əmma ⱪerindiximiz

Apollosⱪa kǝlsǝm, uningdin ⱪerindaxlar bilǝn

billǝ silǝrning yeninglarƣa berixni kɵp

ɵtündüm. Lekin uning ⱨazirqǝ barƣusi yoⱪ.

Keyin pursǝt pixip yetilgǝndǝ baridu. 13Ⱨoxyar

bolunglar, etiⱪadta qing turunglar; mǝrdanǝ

ǝrdǝk bolunglar! Ⱪǝysǝr bolunglar! 14 Silǝrning

ⱪilƣan ⱨǝmmǝ ixinglar meⱨir-muⱨǝbbǝt bilǝn

ⱪilinsun. 15 Əmdi, i ⱪerindaxlar, Ahaya

ɵlkisidiki ǝng dǝslǝpki etiⱪad mewisi bolƣan

Istifanas wǝ uning ailisidikilǝrni, xundaⱪla

ularning Hudaning muⱪǝddǝs bǝndilirining

hizmitidǝ boluxⱪa ⱪandaⱪ ɵzlirini atiƣanliⱪini

obdan bilisilǝr; mǝn silǝrdin ɵtünimǝnki,

muxundaⱪ kixilǝrning wǝ ular bilǝn birliktǝ

hizmǝttǝ ⱨǝrbir japa tartiwatⱪanlarning

sɵzlirigǝ kiringlar. 17 Əmma [yeninglardin]

Istifanas, Fortunatus wǝ Aⱪayikusning bu yǝrgǝ

meni yoⱪlap kǝlgǝnlikidin xadlandim; qünki

ular silǝr tǝrǝptin kǝm bolƣanlirini toluⱪlap

bǝrdi. 18 Qünki ular mening roⱨimni wǝ

ⱨǝm silǝrningkinimu yengilandurdi; xunga

xundaⱪ adǝmlǝrni ǝtiwarlap ⱨɵrmǝtlǝnglar. 19

Asiyadiki jamaǝtlǝrdin silǝrgǝ salam. Akwila

wǝ Priskilla ⱨǝm ularning ɵyidǝ jǝm bolidiƣan

jamaǝttinmu Rǝbdǝ silǝrgǝ ⱪizƣin salam

yollaydu. 20 Ⱪerindaxlarning ⱨǝmmisi silǝrgǝ

salam yollaydu. Bir-biringlar bilǝn pak sɵyüxlǝr

bilǝn salamlixinglar. 21 Mana, mǝnki Pawlus

ɵz ⱪolum bilǝn salam yeziwatimǝn! 22Ⱨǝrkim

Rǝb Əysa Mǝsiⱨni sɵygüqi bolmisa, uningƣa

lǝnǝt bolsun! Rǝbbimiz, kǝlgǝysǝn! 23 Rǝb

Əysa Mǝsiⱨning meⱨir-xǝpⱪiti ⱨǝmminglarƣa

yar bolƣay! 24Mening Mǝsiⱨ Əysada bolƣan

muⱨǝbbitim ⱨǝmminglar bilǝn billǝ bolƣay.

Amin!
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Korintliⱪlarƣa 2
1 Hudaning iradisi bilǝn bekitilgǝn, Mǝsiⱨ

Əysaning rosuli mǝnki Pawlus wǝ ⱪerindax

bolƣan Timotiydin Korint xǝⱨiridǝ turuwatⱪan,

Hudaning jamaitigǝ wǝ xuningdǝk pütkül

Ahaya ɵlkisidiki barliⱪ muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ

salam! 2 Atimiz Huda ⱨǝm Rǝb Əysa

Mǝsiⱨtin silǝrgǝ meⱨir-xǝpⱪǝt wǝ hatirjǝmlik

bolƣay! 3 Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning Atisi,

rǝⱨimdilliⱪlarning igisi Ata, barliⱪ riƣbǝt-

tǝsǝllining Igisi bolƣan Hudaƣa tǝxǝkkür-

mǝdⱨiyǝ oⱪulƣay! 4 Biz uqriƣan ⱨǝrⱪandaⱪ

japa-muxǝⱪⱪǝttǝ U bizgǝ riƣbǝt-tǝsǝlli

beriwatidu, xuning bilǝn biz Huda tǝripidin

riƣbǝtlǝndürülgǝn bolup U yǝtküzgǝn riƣbǝt-

tǝsǝlli bilǝn ⱨǝrⱪandaⱪ baxⱪa japa-muxǝⱪⱪǝtkǝ

uqriƣanlarƣa riƣbǝt-tǝsǝlli berǝlǝydiƣan

bolduⱪ. 5 Qünki, Mǝsiⱨning azab-oⱪubǝtliri biz

tǝrǝpkǝ exip taxⱪandǝk, Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ bolƣan

riƣbǝt-tǝsǝllimizmu exip taxidu. 6 Əmma

biz japa-muxǝⱪⱪǝttǝ ⱪalsaⱪmu bu silǝrning

riƣbǝt-tǝsǝlli wǝ nijat tepixinglar üqün bolidu;

bular silǝrning biz tartⱪan azab-oⱪubǝtlǝrgǝ

ohxax azab-oⱪubǝtlǝrgǝ qidixinglar bilǝn

silǝrdimu ⱨasil ⱪilinidu; biz riƣbǝt-tǝsǝlli

tapsaⱪmu u silǝrning riƣbǝt-tǝsǝlliringlar wǝ

nijatinglar üqün bolidu; xunga bizning silǝrgǝ

baƣliƣan ümidimiz mustǝⱨkǝmdur; qünki silǝr

azab-oⱪubǝtlǝrdin ortaⱪ nesiwilik bolsanglar,

ohxaxla riƣbǝt-tǝsǝllidin ortaⱪ nesiwilik

bolisilǝr dǝp bilimiz. 8 Qünki, i ⱪerindaxlar,

silǝrning Asiyada duq kǝlgǝn japa-muxǝⱪⱪǝttin

hǝwǝrsiz yürüxünglarni halimaymiz; u

waⱪitlarda biz qidiƣusiz eƣir besimƣa duq

kǝlduⱪ, ⱨǝtta ⱨayatning ɵzidin ümid üzgüdǝk

bolƣaniduⱪ. 9 Əmma ɵzimizgǝ ǝmǝs, bǝlki

ɵlgǝnlǝrni tirildürgüqi Hudaƣa tayiniximiz

üqün ⱪǝlbimizdǝ ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilinƣandǝk

yürǝttuⱪ. 10 U bizni bundaⱪ dǝⱨxǝtlik bir

ɵlümdin ⱪutⱪuzƣan wǝ ⱨazir ⱪutⱪuzmaⱪta,

wǝ bizni yǝnila ⱪutⱪuzidu, dǝp uningƣa

ümid baƣliduⱪ; 11 silǝrmu buningda ⱨǝm biz

üqün dua-tilawǝtlǝr bilǝn mǝdǝt beriwatisilǝr;

xundaⱪ ⱪilip talay adǝmlǝrning wasitisi

arⱪiliⱪ bizgǝ kɵrsitilgǝn iltipat tüpǝylidin

talay adǝmlǝr [Hudaƣa] rǝⱨmǝtlǝr eytidiƣan

bolidu. 12 Qünki pǝhrimiz, yǝni wijdanimizning

guwaⱨliⱪi xuki, Hudaning aldida sap niyǝtlǝr

wǝ sǝmimiylik bilǝn (insaniy parasǝt bilǝn

ǝmǝs, bǝlki Hudaning meⱨir-xǝpⱪiti bilǝn)

biz bu dunyaƣa nisbǝtǝn wǝ bolupmu silǝrgǝ

nisbǝtǝn ɵzimizni tutuwalidiƣan bolduⱪ. 13

Qünki silǝrgǝ yazƣinimiz oⱪuyalaydiƣan

wǝ tonup yetǝlǝydiƣandin baxⱪa ⱨeq nǝrsǝ

ǝmǝs; lekin mǝn silǝrning bizni ⱪismǝn tonup

yǝtkininglar boyiqǝ Rǝb Əysaning künidǝ

silǝr bizning pǝhrimiz bolidiƣininglardǝk

bizlǝrnimu silǝrning pǝhringlar bolidu

dǝp bizni toluⱪ tonup yetixinglarni ümid

ⱪilimǝn. 15 Xuning bilǝn muxundaⱪ ixǝnqtǝ

bolup mǝn ǝslidǝ ikkinqi ⱪetim silǝrgǝ

meⱨir-xǝpⱪǝtni yǝtküzüxkǝ awwal silǝrning

ⱪexinglarƣa barmaⱪqidim; 16yǝni, ⱪexinglardin

Makedoniyǝgǝ ɵtüp, andin Makedoniyǝdin

yǝnǝ ⱪexinglarƣa kelixni, xundaⱪla silǝr

tǝripinglardin Yǝⱨudiyǝ ɵlkisigǝ uzitiliximni

ümid ⱪilƣanidim. 17 Mǝndǝ xundaⱪ niyǝt

bolƣanda, mǝn uni yeniklik bilǝn ⱪarar

ⱪilƣanmu? Mǝn niyǝt ⱪilƣanda, mǝndǝ «ǝtlik»

kixilǝrdikidǝk: birdǝm «bǝrⱨǝⱪ, bǝrⱨǝⱪ» wǝ

birdǝm «yaⱪ, yaⱪ» deyix barmu? 18 Əmma

Ɵz sɵzidǝ turƣinidǝk, bizning silǝrgǝ eytⱪan

sɵzimiz birdǝm «bǝrⱨǝⱪ» wǝ birdǝm «yaⱪ»

bolmaydu; 19 Qünki biz (mǝn wǝ Silwanus

wǝ Timotiy)ning aranglarda jakarliƣinimiz —

Hudaning Oƣli, Əysa Mǝsiⱨ, birdǝm «bǝrⱨǝⱪ»

wǝ birdǝm «yaⱪ» ǝmǝstur; bǝlki Uningda

«bǝrⱨǝⱪ»la bardur. 20 Qünki Hudaning ⱪanqilik

wǝdiliri boluxidin ⱪǝt’iynǝzǝr, ular Uningda

«bǝrⱨǝⱪ»tur, wǝ biz arⱪiliⱪ Uningdimu Hudaƣa

xan-xǝrǝp kǝltüridiƣan «Amin» bardur. 21

Əmdi bizlǝrni silǝr bilǝn billǝ Mǝsiⱨdǝ qing

turƣuzƣuqi bolƣini ⱨǝm bizni mǝsiⱨligini

bolsa Hudadur. 22 U yǝnǝ üstimizgǝ mɵⱨür

besip, ⱪǝlbimizgǝ Ɵz Roⱨini «kapalǝt» boluxⱪa

ata ⱪildi. 23 Əmma Hudani ɵz jenimƣa

guwaⱨqi boluxⱪa qaⱪirimǝnki, Korintⱪa tehi

barmiƣanliⱪimning sǝwǝbi kɵnglunglarni ayax

üqün idi. 24Ⱨǝrgiz ɵzimizni iman-etiⱪadinglar

üstigǝ ⱨɵküm sürgüqilǝrmiz, demǝk, bǝlki

silǝrning xad-huramliⱪinglarni axuruxⱪa
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silǝrgǝ ⱨǝmkarlaxⱪuqilarmiz; qünki silǝr etiⱪad

arⱪiliⱪla mǝzmut turisilǝr.

2 Lekin mǝn iqimdǝ, ⱪexinglarƣa barsam

yǝnǝ azar elip barmaymǝn degǝn ⱪararƣa

kǝldim. 2 Qünki ǝgǝr mǝn silǝrgǝ azar bǝrsǝm,

mening tüpǝylimdin azar yegǝnlǝrdin baxⱪa

ⱪaysibiri meni xadlanduralisun? 3 Mǝn ǝsli

meni xadlanduruxi tegixlik bolƣanlardin

ǝksiqǝ azar yǝp ⱪalmay degǝn mǝⱪsǝttǝ xu

hǝtni yazdim; qünki mening xadliⱪim silǝr

ⱨǝmminglarningmu xadliⱪidur dǝp silǝr

ⱨǝmminglarƣa ixǝnq baƣlidim. 4 Qünki ǝslidǝ

ɵzüm eƣir azab iqidǝ ⱪǝlbimdiki dǝrd-ǝlǝmdin

kɵp kɵz yaxlirimni tɵkküzüp turup silǝrgǝ

xu hǝtni yazƣanidim; mǝⱪsitim silǝrgǝ azar

berix ǝmǝs, bǝlki silǝrgǝ qongⱪur baƣlanƣan,

exip taxⱪan muⱨǝbbitimni bilixinglar üqün

idi. 5 Əmma birǝrsi azar yǝtküzgǝn bolsa,

uning azar yǝtküzgini mǝn ǝmǝs dǝymǝn,

u bǝlki mǝlum dǝrijidǝ (bu ixni ziyadǝ eƣir

ⱪilƣum yoⱪ) ⱨǝmminglarƣa azar yǝtküzdi.

6 Bundaⱪ adǝmning kɵpinqinglar tǝripidin

tǝnbiⱨlǝngini yetǝrliktur; 7 Xunga ⱨazir ǝksiqǝ,

silǝr uningƣa meⱨir-xǝpⱪǝt kɵrsitip riƣbǝt-

tǝsǝlli berixinglarƣa toƣra kelidu; bolmisa

bundaⱪ bir kixi bǝlkim ƣayǝt zor dǝrd-ǝlǝmdin

ɵzini yoⱪitiximu mumkin. 8 Xunga mǝn silǝrgǝ

uningƣa muⱨǝbbitinglarni ispatlixinglarni

jekilǝymǝn. 9 Xu hetimni yǝnǝ bir mǝⱪsǝttǝ,

yǝni silǝrning ⱨǝmmǝ ixlarda itaǝtmǝn yaki

itaǝtmǝn ǝmǝslikinglarni sinap bilixim üqün

yazdim. 10 Lekin silǝr ⱪaysibirini mǝlum ix

üqün kǝqürüm ⱪilƣan bolsanglar, mǝnmu ⱨǝm

uni xundaⱪ ⱪilƣan bolimǝn; mǝnmu mǝlum bir

ixni kǝqürüm ⱪilƣinimda (birǝr ixni kǝqürüm

ⱪilƣan bolsam), mǝn silǝrni dǝp Mǝsiⱨning

ⱨuzurida xundaⱪ ⱪildim. 11Xuning bilǝn Xǝytan

bizdin ⱨeq üstünlükkǝ erixǝlmǝydu; qünki biz

uning ⱨiylǝ-mikirliridin bihǝwǝr ǝmǝsmiz.

12 Əmdi Mǝsiⱨning hux hǝwirini jakarlaxⱪa

Troas xǝⱨirigǝ kǝlginimdǝ wǝ xundaⱪla Rǝb

tǝripidin [pursǝt] ixiki manga eqilƣini bilǝn, 13

ⱪerindixim Titusni tapalmiƣinim tüpǝylidin

roⱨim aram tapmidi; xuning bilǝn mǝn xu

yǝrdikilǝr bilǝn hoxlixip, Makedoniyǝgǝ sǝpǝr

aldim. 14 Əmma bizni Mǝsiⱨdǝ ⱨǝmixǝ tǝntǝnǝ

bilǝn ƣalibanǝ baxlaydiƣan, biz arⱪiliⱪ ⱨǝr

yǝrdǝ Ɵzigǝ dost tartⱪuqi huxpuraⱪni qaqⱪuqi

Hudaƣa tǝxǝkkür! 15 Qünki biz Hudaƣa

yǝtküzüliwatⱪan Mǝsiⱨning huxpuriⱪidurmiz,

ⱨǝm ⱪutⱪuzuluwatⱪanlar arisida ⱨǝm

ⱨalakǝtkǝ ketiwatⱪanlar arisida xundaⱪmiz; 16

keyinkilǝrgǝ ɵlümgǝ bolƣan ɵlümning puriⱪi,

aldinⱪilarƣa ⱨayatliⱪⱪa bolƣan ⱨayatliⱪning

puriⱪidurmiz; ǝmdi muxundaⱪ ixlarning

ⱨɵddisidin kim qiⱪalaydu? 17 Qünki biz kɵp

kixilǝrning ⱪilƣinidǝk Hudaning kalam-sɵzini

soda-setiⱪ ixi ⱪilmaymiz; ǝksiqǝ biz sǝmimiylik

bilǝn Huda aldida Hudadin [ǝwǝtilgǝnlǝr]

süpitidǝ Mǝsiⱨdǝ sɵzlǝymiz.

3 Biz yǝnǝ ɵzimizni tǝwsiyǝ ⱪilƣili

turuwatamduⱪ? Yaki baxⱪa bǝzilǝrgǝ kerǝk

bolƣandǝk, silǝrgǝ yezilƣan yaki silǝr yazƣan

tǝwsiyinamilǝr bizgǝ kerǝkmu? 2 Silǝr ɵzünglar

bizning tǝwsiyinamimizdursilǝr, ⱪǝlbimizdǝ

pütülgǝn, ⱨǝr insanƣa tonux bolƣan wǝ

oⱪulidiƣan. 3 Silǝrning biz tǝripimizdin pǝrwix

ⱪilinƣan, Mǝsiⱨning mǝktupi ikǝnlikinglar ayan

boldi (bu mǝktup siyaⱨ bilǝn ǝmǝs, bǝlki tirik

Hudaning Roⱨi bilǝn yezilƣan; tax tahtaylarƣa

ǝmǝs, bǝlki ⱪǝlbning ǝtlik tahtayliriƣa

pütüklüktur). 4 Əmdi bizning Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ

Hudaƣa ⱪaraydiƣan xunqǝ zor ixǝnqimiz bar;

5 ɵzimizni birǝrnǝrsini ⱪilƣudǝk iⱪtidarimiz bar

dǝp qaƣliƣinimiz yoⱪtur; iⱪtidarliⱪimiz bolsa

bǝlki Hudadindur. 6 U bizni yengi ǝⱨdining

hizmǝtkarliri boluxⱪa iⱪtidarliⱪ ⱪildi; bu ǝⱨdǝ

pütüklük sɵz-jümlilǝrgǝ ǝmǝs, bǝlki Roⱨⱪa

asaslanƣan. Qünki pütüklük sɵz-jümlilǝr

adǝmni ɵltüridu; lekin Roⱨ bolsa adǝmgǝ

ⱨayat kǝltüridu. 7 Əmma sɵz-jümlilǝr bilǝn

taxlarƣa oyulƣan, ɵlüm kǝltüridiƣan hizmǝt

xan-xǝrǝp bilǝn bolƣan wǝ xundaⱪla Israillar

Musaning yüzidǝ julalanƣan xan-xǝrǝptin

yüzigǝ kɵzlirini tikip ⱪariyalmiƣan yǝrdǝ

(gǝrqǝ xu xan-xǝrǝp ⱨazir ǝmǝldin ⱪaldurulƣan

bolsimu), 8 Roⱨ bilǝn yürgüzülidiƣan hizmǝt

tehimu xan-xǝrǝplik bolmamdu? 9 Qünki

adǝmning gunaⱨini bekitidiƣan hizmǝt xǝrǝplik

bolƣan yǝrdǝ, insanni ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilidiƣan

hizmǝtning xǝripi tehimu exip taxmamdu!?

10 Qünki ǝslidǝ xan-xǝrǝplik bolƣan ixning
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ⱨazirⱪi ƣayǝt zor xan-xǝrǝplik ixning aldida

ⱨeqⱪandaⱪ xan-xǝrǝplikliki yoⱪtur; 11 qünki

ǝmǝldin ⱪaldurulƣan ix ǝslidǝ xan-xǝrǝp bilǝn

kǝltürülgǝn yǝrdǝ, ⱨazir ornini basⱪan ix

tehimu xan-xǝrǝplik bolidu. 12 Bizdǝ xunqǝ

zor xundaⱪ bir ümid bolƣanikǝn, biz tolimu

yürǝklik bolimiz. 13 Biz Israillarni ǝmǝldin

ⱪaldurulidiƣan [ǝⱨdining] parlaⱪ nuriƣa kɵzini

tikip ⱪaraxning aⱪiwitigǝ uqrap kǝtmisun

dǝp yüzigǝ qümpǝrdǝ tartiwalƣan Musaƣa

ohximaymiz. 14 Əmma ularning oy-kɵngülliri

ⱪadaⱪlaxⱪanidi; qünki bügüngǝ ⱪǝdǝr kona

ǝⱨdini oⱪuƣinida muxu qümpǝrdǝ eliwetilmǝy

kǝldi; qünki pǝⱪǝt Mǝsiⱨdǝ bolƣandila u

elip taxliwetilidu. 15 Əmma bügüngǝ ⱪǝdǝr,

Musaning yazmiliri oⱪulƣinida xu qümpǝrdǝ

yǝnila ⱪǝlbini yepiwalmaⱪta. 16 Əmma ⱨǝrkim

Rǝbgǝ ⱪarap burulsa, qümpǝrdǝ elip taxlinidu.

17 Əmma Rǝb xu Roⱨtur; wǝ Rǝbning Roⱨi

ⱪǝyǝrdǝ bolsa, xu yǝrdǝ ⱨɵrlük bolidu. 18

Wǝ biz ⱨǝmmimizning yüzimiz qümpǝrdisiz

ⱨalda Rǝbning xan-xǝripigǝ ⱪariƣinida, Uning

ohxax süritidǝ boluxⱪa Roⱨ bolƣan Rǝb

tǝripidin xan-xǝrǝp üstigǝ xan-xǝrǝp ⱪoxulup

ɵzgǝrtilmǝktimiz.

4 Xunga [Huda] bizgǝ rǝⱨim-xǝpⱪǝt

kɵrsǝtkǝndǝk, bu hizmǝt bizgǝ amanǝt

ⱪilinƣanikǝn, biz bǝl ⱪoywǝtmǝymiz; 2

ǝmdiliktǝ xǝrmǝndilikkǝ ait yoxurun ixlarni

taxlap, nǝ aldamqiliⱪta mangmay, nǝ Hudaning

sɵzini burmilimay, bǝlki ⱨǝⱪiⱪǝtni ǝynǝn ayan

ⱪilix bilǝn Huda aldida durusluⱪimizni ⱨǝr

adǝmning wijdaniƣa kɵrsitimiz. 3 Əmma

hux hǝwirimiz qümkǝlgǝn bolsimu, u ⱨalak

boluwatⱪanlarƣa nisbǝtǝn qümkǝldi; 4 Qünki

Hudaning sürǝt-obrazi bolƣan Mǝsiⱨning

xan-xǝripi toƣrisidiki hux hǝwǝrning nuri

ularning üstidǝ yorumisun dǝp, bu zamanning

ilaⱨi etiⱪadsizlarning oy-zeⱨinlirini kor

ⱪildi. (aiōn g165) 5 Qünki biz ɵzimizni ǝmǝs,

bǝlki Mǝsiⱨ Əysani Rǝb, xuningdǝk ɵzimizni

Əysa üqün silǝrning hizmǝtkaringlar dǝp

elan ⱪilimiz. 6 Qünki «ⱪarangƣuluⱪtin nur

yorusun» dǝp buyruƣan Huda, Mǝsiⱨning

didaridin Ɵzining xan-xǝripini tonutuxⱪa

bolƣan yoruⱪluⱪning [biz arⱪiliⱪ] qeqilixi

üqün, bizning ⱪǝlbimizni yorutⱪandur. 7 Əmma

ⱪudrǝtning ƣayǝt zorluⱪi bizdin ǝmǝs, bǝlki

Hudadin bolƣanliⱪi kɵrünsun dǝp bu gɵⱨǝrgǝ

sapal idixlarda ⱪaqilaⱪliⱪ ⱨalda igidarliⱪ

ⱪilimiz. 8Mana biz ⱨǝrtǝrǝptǝ ⱪistilip ⱪalduⱪ,

ǝmma yǝnjilmiduⱪ; tǝmtirǝp ⱪalduⱪ, ǝmma

ümidsizlǝnmiduⱪ; 9 ziyankǝxlikkǝ uqrawatimiz,

ǝmma ⱨǝmdǝmsiz ⱪalmiduⱪ; yiⱪitilduⱪ, ǝmma

ⱨalak bolmiduⱪ; 10 Əysaning ⱨayati tenimizdǝ

ayan ⱪilinsun dǝp, ⱨǝrdaim tenimizdǝ Əysaning

ɵlümini kɵtürüp yürimiz. 11 Qünki Əysaning

ⱨayati ɵlidiƣan ǝtlirimizdǝ ayan ⱪilinsun

üqün, tirik ⱪalƣan bizlǝr ⱨǝrdaim ɵlümgǝ

tapxurulmaⱪtimiz. 12 Xuning bilǝn bizdǝ ɵlüm

ixlǝwatidu, ǝmma ⱨayat silǝrdǝ ixlǝwatidu.

13 Wǝ «Mǝn ixǝndim, xunga sɵz ⱪildim» dǝp

yezilƣandikidǝk iman-ixǝnqtiki roⱨⱪa igǝ

bolup, bizmu ixǝnduⱪ wǝ xuning bilǝn sɵz

ⱪilimiz; 14 qünki Rǝb Əysani tirildürgǝn [Huda]

bizni Əysa bilǝn birgǝ tirildüridu, xundaⱪla

bizni silǝr bilǝn birgǝ Ɵz aldiƣa ⱨazir ⱪilidu,

dǝp bilimiz. 15 Qünki [bu] ⱨǝmmǝ ixlar silǝr

üqündurki, tehimu kɵp kixilǝrning wujudida

exip taxⱪuqǝ beƣixlanƣan meⱨir-xǝpⱪǝt

sǝwǝbidin kɵp kixilǝrningmu Hudani uluƣlap

eytⱪan tǝxǝkkürliri exip taxidu. 16 Xunga biz

bǝl ⱪoyuwǝtmǝymiz; gǝrqǝ taxⱪi insanliⱪimiz

solaxsimu, dǝrⱨǝⱪiⱪǝt iqki insanliⱪimiz kündin-

küngǝ yengilanmaⱪta. 17 Qünki bizning bir

dǝⱪiⱪilik wǝ yenik japa-muxǝⱪⱪǝtlirimiz biz

üqün exip taxⱪan, mǝnggülük, zor wǝzinlik

xan-xǝrǝpni ⱨasil ⱪilidu. (aiōnios g166) 18 Xunga

biz kɵrüngǝn ixlarƣa ǝmǝs, bǝlki kɵrünmǝs

ixlarƣa kɵz tikimiz; qünki kɵrüngǝn ixlar

waⱪitliⱪ, ǝmma kɵrünmǝs ixlar mǝnggülüktur.

(aiōnios g166)

5 Qünki bu zeminƣa tǝwǝ ɵyimiz, yǝni

bu qedirimiz yoⱪitilsimu, Huda tǝripidin

bolƣan, insan ⱪoli bilǝn yasalmiƣan bir ɵy,

yǝni asmanlarda ǝbǝdiy bir makanimiz bardur

dǝp bilimiz. (aiōnios g166) 2 Əmdi bu [kona

ɵyimizdǝ] turƣinimizda asmandiki ɵyimizni

kiyiwelixⱪa zor intizar bilǝn aⱨ urmaⱪtimiz

3 (bǝrⱨǝⱪ, [asmandiki ɵyimizni] kiyiwalsaⱪ

yalingaq ⱪalmaymiz). 4 Qünki muxu qedirda

turƣinimizda, eƣirqiliⱪta aⱨ urmaⱪtimiz; bu
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bizning yalingaqlinixni haliƣinimiz ǝmǝs, bǝlki

kiyindürülüxni, yǝni bizdǝ ɵlidiƣan nemǝ bolsa,

uning ⱨayat tǝripidin yutuluxini halaymiz.

5 Əmdi bizni dǝl muxu ixⱪa tǝyyarliƣuqi

bolsa Hudadur; U bizgǝ «kapalǝt» bolƣan Ɵz

Roⱨinimu ata ⱪildi. 6 Xuning bilǝn biz ⱨǝmixǝ

yurǝklik bolimiz; ⱨǝmdǝ tenimizdǝ makan

tutⱪinimizda Rǝbdin neri bolƣan musapir

bolimiz dǝp bilimiz 7 (qünki biz kɵrüx sezimi

bilǝn ǝmǝs, etiⱪad bilǝn mangimiz); 8 biz

yurǝklik bolup, xuningdǝk tǝndin neri bolup

Rǝb bilǝn billǝ bir makanda boluxⱪa tehimu

hursǝnmiz. 9 Xuning bilǝn, mǝyli tǝndǝ bolayli,

tǝndin neri bolayli, uni hursǝn ⱪilixni istǝk-

nixan ⱪilip intilimiz. 10 Qünki tǝndǝ ⱪilƣan

ǝmǝllirimizni, yahxiliⱪ bolsun, yamanliⱪ bolsun,

ⱨǝrbirimizgǝ ⱪayturuluxi üqün Mǝsiⱨning

soraⱪ tǝhti aldida ⱨazir boluximiz lazim

bolidu. 11 Xuning bilǝn Rǝbning dǝⱨxitini

bilgǝnlikimiz üqün, insanlarni ixǝndürüxkǝ

tiriximiz; lekin biz Hudaƣa oquⱪ-axkarimiz,

xuningdǝk silǝrning wijdaninglardimu axkarǝ

tonulsaⱪ dǝp ümid ⱪilimǝn. 12 Biz ⱨazir

ɵzimizni ⱪaytidin silǝrgǝ tǝwsiyǝ ⱪilƣinimiz

yoⱪ, bǝlki pǝⱪǝt silǝrdǝ ⱪǝlbdiki ixlardin ǝmǝs,

taxⱪi ⱪiyapǝttin pǝhirlinidiƣanlarƣa bǝrgüdǝk

jawab bolsun dǝp, silǝrgǝ bizlǝrdin pǝhirlinix

imkaniyitini yaritip beriwatimiz. 13 Qünki

iq-iqimizgǝ siƣmay ⱪalƣan bolsaⱪmu Huda

aldida xundaⱪ bolduⱪ, salmaⱪ bolsaⱪmu silǝr

üqün xundaⱪ bolimiz. 14 Qünki Mǝsiⱨning

muⱨǝbbiti bizni [xundaⱪ ⱪilixⱪa] ündǝydu;

qünki biz birsi ⱨǝmmǝylǝn üqün ɵldi, xunga

ⱨǝmmǝylǝnnimu ɵldi, dǝp ⱨesablaymiz. 15Wǝ

U ⱨǝmmǝylǝnni dǝp ɵldi, buningdin mǝⱪsǝt,

ⱨayat bolƣanlar ɵzliri üqün ǝmǝs, bǝlki ularni

dǝp ɵlüp tirilgüqi üqün yaxixi üqündur. 16

Xuning bilǝn biz buningdin keyin ⱨeqkimni

insanlarqǝ tonumaymiz; ⱨǝtta biz Mǝsiⱨni

insanlarqǝ tonuƣan bolsaⱪ, buningdin keyin uni

yǝnǝ xundaⱪ tonumaymiz. 17 Xunga ǝmdi birsi

Mǝsiⱨdǝ bolsa, u yengi bir yaritilƣuqidur! Kona

ixlar ɵtüp, mana, ⱨǝmmǝ ix yengi boldi! 18Wǝ

barliⱪ ixlar Hudadindur; U bizni Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ

Ɵzigǝ inaⱪlaxturdi, xundaⱪla bizgǝ inaⱪlaxturux

hizmitini tapxurdi: — 19 demǝk, Huda Mǝsiⱨdǝ

adǝmlǝrning itaǝtsizliklirini ularning ǝyibi

bilǝn ⱨesablaxmay, alǝmni Ɵzigǝ inaⱪlaxturdi;

xuningdǝk bizgǝ inaⱪlaxturux hǝwirini amanǝt

ⱪilip tapxurdi. 20 Xunga huddi Huda biz arⱪiliⱪ

[adǝmlǝrdin inaⱪliⱪⱪa kelixni] ɵtünginidǝk, biz

Mǝsiⱨkǝ wakalitǝn ǝlqilǝrdurmiz; Mǝsiⱨning

ornida «Hudaƣa inaⱪlaxturulƣaysilǝr!» dǝp

ɵtünimiz. 21 Gunaⱨⱪa ⱨeq tonux bolmiƣan

kixini Huda bizni dǝp gunaⱨning ɵzi ⱪildi;

mǝⱪsiti xuki, bizning Uningda Hudaning

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪi boluximiz üqündur.

6 Əmdi [Hudaning] ⱨǝmkarliri süpitidǝ silǝrdin

Uning meⱨir-xǝpⱪitini ⱪobul ⱪilip turup

uni bikarƣa kǝtküzmǝnglar dǝp ɵtünimiz 2

(qünki u: «Xapaǝt kɵrsitilidiƣan bir pǝyttǝ

duayingni ijabǝt ⱪilixni bekitkǝnmǝn, nijat-

ⱪutulux yǝtküzülidiƣan bir künidǝ Mǝn sanga

yardǝmdǝ boluxumni bekitkǝnmǝn» — dedi.

Mana, ⱨazir bolsa «xapaǝt kɵrsitilidiƣan yahxi

pǝyt»; mana, ⱨazir «nijat-ⱪutulux küni»dur!).

3 [Rǝbning] hizmitigǝ daƣ kǝltürülmisun

dǝp ⱨeqⱪandaⱪ ixta ⱨeqkimning imaniƣa

tosalƣuluⱪ ⱪilmaymiz; 4 bǝlki ⱨǝrbir ixta

ɵzimizni Hudaning hizmǝtkarliri süpitidǝ

nǝmunǝ ⱪilip yürimiz; zor qidamliⱪ bilǝn,

jǝbir-zulumlarda, japa-muxǝⱪⱪǝtlǝrdǝ, besim-

ⱪistaⱪlarda, 5 kamqa yarilirida, zindanlarda,

ⱪozƣilang-topilanglar iqidǝ, eƣir meⱨnǝtlǝrdǝ,

tünǝxlǝrdǝ, roza tutuxlarda, 6 pakliⱪ

bilǝn, bilimlǝr bilǝn, sǝwr-taⱪǝtlik bilǝn,

meⱨribanliⱪlar bilǝn, Muⱪǝddǝs Roⱨ bilǝn,

sahtiliⱪsiz meⱨir-muⱨǝbbǝt bilǝn, 7ⱨǝⱪiⱪǝtning

sɵz-kalami bilǝn, Hudaning küq-ⱪudriti bilǝn,

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪning ong-sol ⱪollardiki ⱪoralliri

bilǝn, 8 ⱨǝm izzǝt-xɵⱨrǝttǝ ⱨǝm ⱨaⱪarǝt

iqidǝ, tɵⱨmǝt ⱨǝm tǝriplinixlǝr iqidǝ [ɵzimizni

Hudaning hizmǝkarliri süpitidǝ namayan

ⱪilduⱪ]; yalƣanqilar dǝp ⱪaralƣan bolsaⱪmu

sǝmimiy-sadiⱪ bolup, 9 namsiz bolduⱪ-yu,

ǝmma mǝxⱨormiz; ɵlǝy dǝp ⱪalduⱪ-yu, ǝmma

mana, ⱨayatturmiz; tǝrbiyidǝ jazalanduⱪ-yu,

ǝmma ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilinmiduⱪ; 10 dǝrd-

ǝlǝm tarttuⱪ-yu, ǝmma daim xad-huramliⱪta

turimiz; namrat bolƣinimiz bilǝn, ǝmma kɵp

adǝmlǝrni bay ⱪilƣuqimiz; ⱨeqnemimiz yoⱪ

bolƣini bilǝn, ǝmma ⱨǝmmigǝ igidarmiz. 11

Silǝrgǝ oquⱪ-yoruⱪ sɵzliduⱪ, ǝy Korintliⱪlar,
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bizning baƣrimiz silǝrgǝ kǝng eqildi! 12

Silǝr biz tǝrǝptin ⱪisilƣan ǝmǝs, lekin ɵz iq-

baƣringlarning tarliⱪidin ⱪisilisilǝr; 13 ǝmdi

adil almaxturuxta bolup — (ɵz pǝrzǝntlirimgǝ

sɵzligǝndǝk sɵzlǝymǝn)— baƣringlarni bizgimu

kǝng eqinglar. 14 Etiⱪadsizlar bilǝn bir

boyunturuⱪⱪa qetilip tǝngsizliktǝ bolmanglar;

qünki ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ wǝ ⱪǝbiⱨlik otturisida

ⱪandaⱪmu ortaⱪliⱪ bolsun? Yoruⱪluⱪning

ⱪarangƣuluⱪ bilǝn ⱪandaⱪ ⱨǝmraⱨliⱪi bolsun?

15Mǝsiⱨning Belial bilǝn nemǝ inaⱪliⱪi bolsun?

Ixǝngüqining ixǝnmigüqi bilǝn ⱪandaⱪ ortaⱪ

nesiwisi bolsun? 16 Hudaning ibadǝthanisining

butlar bilǝn ⱪandaⱪ birliki bolsun? Qünki

silǝr tirik Hudaning ibadǝthanisidursilǝr —

Hudaning: «Mǝn ularda turimǝn, ularning

arisida yürimǝn; ularning Hudasi bolimǝn

wǝ ular Mening hǝlⱪim bolidu» deginidǝk

[silǝr Uning ibadǝthanisidursilǝr]; 17 Xuning

üqün «Ularning arisidin qiⱪip ketinglar, Manga

ayrilinglar», — dǝydu Rǝb, — «ⱨeq napak

nǝrsigǝ tǝgküqi bolmanglar», «xundila Mǝn

silǝrni ⱪobul ⱪilimǝn», 18wǝ: «Mǝn silǝrgǝ Ata

bolimǝn, silǝr Manga oƣul-ⱪizlirim bolisilǝr» —

dǝydu Ⱨǝmmigǝ Ⱪadir bolƣan Rǝb.

7 Əmdi bu wǝdilǝrgǝ muyǝssǝr bolƣandin

keyin, i sɵyümlüklǝr, ɵzimizni ǝtlǝrdiki

ⱨǝm roⱨtiki ⱨǝrhil paskiniliⱪtin tazilap,

Hudaning ⱪorⱪunqida ɵzimizdǝ [ayan ⱪilinƣan]

pak-muⱪǝddǝslikni kamalǝtkǝ yǝtküzǝyli. 2

Bizni ⱪobul ⱪilƣaysilǝr! Biz ⱨeqkimgǝ ziyan-

zǝhmǝt yǝtküzmiduⱪ, ⱨeqkimni nabut ⱪilmiduⱪ,

ⱨeqkimdin paydilanmiduⱪ. 3Muxularni dǝp,

silǝrni ǝyiblimǝkqi ǝmǝsmǝn; qünki mǝn

yuⱪirida eytⱪinimdǝk, silǝr ⱪǝlbimizdidursilǝrki,

biz silǝr bilǝn billǝ ɵlüxkǝ, silǝr bilǝn billǝ

yaxaxⱪa tǝyyarmiz. 4 Silǝrgǝ baƣliƣan ixǝnqim

zor, silǝrdin bolƣan pǝhrim zor; xuning

üqün riƣbǝt-tǝsǝlligǝ tolduruldum, barliⱪ japa-

müxkülqiliklirimizdǝ huxalliⱪim exip taxti. 5

Qünki bǝrⱨǝⱪ, Makedoniyǝgǝ kirginimizdimu

ǝtlirimiz ⱨeq aram tapalmay, ⱨǝrtǝrǝptin ⱪisilip

ⱪalduⱪ; sirtimizda jedǝl-kürǝxlǝr, iqimizdǝ

ⱪorⱪunqlar bar idi. 6 Əmma qüxkünlǝrgǝ

riƣbǝt-tǝsǝlli bǝrgüqi Huda bizgǝ Titusning

kelixi arⱪiliⱪ riƣbǝt-tǝsǝlli bǝrdi; 7 tapⱪan

riƣbǝt-tǝsǝllimiz pǝⱪǝt uning kelixi arⱪiliⱪla

ǝmǝs, bǝlki uning silǝrdin tapⱪan riƣbǝt-

tǝsǝllisi arⱪiliⱪmu boldi; qünki u silǝrning

[bizgǝ] zariⱪip tǝlmürgininglarni, silǝrning

ⱨǝsritinglarni, silǝrning manga bolƣan ⱪizƣin

ƣǝmhorluⱪunglarni eytip bǝrdi; xuning bilǝn

mǝn tehimu huxallandim. 8 Qünki gǝrqǝ mǝn

silǝrni hetim bilǝn azabliƣan bolsammu, mǝn

ⱨazir uningdin puxayman ⱪilmaymǝn; lekin

ǝslidǝ mǝn xu hetimning silǝrni azabliƣinini

kɵrüp puxayman ⱪilƣanidim (ǝmǝliyǝttǝ,

silǝrning azablinixinglar ⱪisⱪiƣinǝ bir mǝzgilla

bolƣan). 9 Əmma ⱨazir xadlinimǝn —

azablanƣininglardin ǝmǝs, bǝlki xu azabning

silǝrni towa ⱪildurƣanliⱪidin xadlinimǝn;

qünki silǝrning azablinixinglar Hudaning yolida

idi; xuning bilǝn silǝr bizdin ⱨeq ziyan

tartmidinglar. 10 Qünki Hudaning yolida

bolƣan azab-ⱪayƣu adǝmni ⱨǝrgiz puxayman

ⱪilmaydiƣan nijatⱪa baxlaydiƣan towiƣa elip

baridu; ǝmma bu dunyadiki azab-ⱪayƣu adǝmni

ɵlümgǝ elip baridu. 11 Qünki mana, dǝl muxu

ix, yǝni Hudaning yolida azablinixinglar, silǝrgǝ

xunqǝ kɵp ǝstayidilliⱪ, ɵzliringlarni ǝyibtin

nǝⱪǝdǝr halas ⱪilix, xunqǝ kɵp ƣǝzǝp, xunqǝ

kɵp ⱪorⱪunq, xunqǝ kɵp tǝⱪǝzzarliⱪ, xunqǝ

kɵp ⱪizƣinliⱪ wǝ jazalaxⱪa xunqǝ tǝyyar

boluxni elip kǝldi! Silǝr bu ixning ⱨǝr tǝripidǝ

ɵzünglarning ǝyibtin halas boluxunglarni

ispatlidinglar. 12 Əmdi silǝrgǝ [xu] hǝtni yazƣan

bolsammu, u hǝtni ziyan-zǝhmǝt ⱪilƣuqi kixi

üqün ǝmǝs, yaki ziyan-zǝhmǝt ⱪilinƣuqi kixi

üqün ǝmǝs, bǝlki Huda aldida bizgǝ bolƣan

kɵnglünglardiki ⱪizƣinliⱪning aranglarda ayan

boluxi üqün yazdim. 13 Bu sǝwǝbtin biz

riƣbǝt-tǝsǝlligǝ erixtuⱪ. Wǝ riƣbǝt-tǝssǝllimiz

üstigǝ biz Titusning huxalliⱪi tüpǝylidin

tehimu zor xadlanduⱪ; qünki uning roⱨi silǝr

tǝripinglardin yengilandi. 14 Qünki mǝn silǝr

toƣranglarda birǝr ixta pǝhirlinip mahtiƣan

bolsam, u ixta ⱨeq hijil ⱪaldurulmidim; bǝlki

silǝrgǝ eytⱪanlirimizning ⱨǝmmisi ⱨǝⱪiⱪǝt

bolƣinidǝk, bizning Titusⱪa silǝrni pǝhirlinip

mahtiximizmu ⱨǝⱪiⱪǝt bolup ispatlandi. 15

U silǝrning itaǝtmǝnlikinglarni, silǝrning

uningdin ⱪandaⱪ ǝymǝngǝn wǝ titrigǝn ⱨalda

uni ⱪarxi alƣininglarni ǝsliginidǝ, uning silǝrgǝ
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baƣliƣan iq-baƣridiki muⱨǝbbǝtliri tehimu

exip taxidu. 16Mǝn silǝrgǝ ⱨǝrbir ixta ixǝnqim

kamil bolƣanliⱪidin xadlinimǝn.

8 Əmma, i ⱪerindaxlar, biz silǝrgǝ Hudaning

Makedoniyǝdiki jamaǝtlǝrgǝ beƣixliƣan

meⱨir-xǝpⱪitini ayan ⱪilmaⱪqimiz; 2 ular

zor eƣir japa-muxǝⱪⱪǝttǝ sinalƣinida, ⱪattiⱪ

namrat ǝⱨwalda exip taxⱪan xadliⱪi bilǝn

ularning oquⱪ ⱪolluⱪining bayliⱪi urƣup qiⱪti;

3 qünki ularning küqining bariqǝ, ⱨǝtta küqidin

artuⱪ hǝyr-sahawǝt ⱪilƣanliⱪiƣa ɵzüm guwaⱨ.

Ular ihtiyari bilǝn xundaⱪ ⱪilip, 4 bizdin

muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ xu yardǝmdǝ boluxning

bǝhtigǝ wǝ xeriklikigǝ muyǝssǝr boluxni ⱪattiⱪ

ɵtündi; 5xundaⱪ ⱪilip, ular kütkinimizdǝk ǝmǝs,

ümid ⱪilƣinimizdin exip ɵzlirini awwal Rǝbgǝ,

andin Hudaning iradisi bilǝn bizgimu beƣixlidi;

6 xunga, Titus silǝrdǝ [bu] meⱨribanliⱪni

baxliƣanikǝn, biz Titustin silǝrni buningƣa

nesipdax ⱪilip uni ada ⱪilixⱪa ɵtünduⱪ. 7 Əmma

silǝr ⱨǝr tǝrǝptǝ, yǝni ixǝnqtǝ, sɵzdǝ, bilimdǝ,

toluⱪ ǝstayidilliⱪta ⱨǝm bizgǝ bolƣan meⱨir-

muⱨǝbbitinglarda ǝwzǝl bolƣininglardǝk, muxu

meⱨirlik ixtimu ɵzünglarni ǝwzǝl kɵrsitinglar.

8 Mǝn bu gǝp bilǝn silǝrgǝ buyruⱪ ⱪilmaⱪqi

ǝmǝsmǝn, bǝlki baxⱪilarning ⱪizƣinliⱪi

arⱪiliⱪ muⱨǝbbitinglarning ⱨǝⱪiⱪiylikini

ispatlimaⱪqimǝn. 9 Qünki silǝr Rǝbbimiz Əysa

Mǝsiⱨning meⱨir-xǝpⱪitini bilisilǝr — gǝrqǝ u

bay bolsimu, silǝrni dǝp yoⱪsul boldiki, silǝr

uning yoⱪsulluⱪi arⱪiliⱪ beyitilisilǝr. 10 Mǝn

bu toƣruluⱪ pikrimni otturiƣa ⱪoyimǝn —

bu silǝrgǝ paydiliⱪ, qünki silǝr aldinⱪi yilila

ianǝ ⱪilixta wǝ xuningƣa iradǝ baƣlaxta

yahxi baxlidinglar. 11 Əmdi ⱨazir uni ada

ⱪilinglar; ⱪizƣin iradǝ baƣliƣininglardǝk, bar

dunyayinglar bilǝn xu ixⱪa ǝmǝl ⱪilinglar.

12 Qünki [hǝyr-sahawǝtkǝ] bǝl baƣliƣuqiƣa

nisbǝtǝn, sowƣining Hudaƣa yariƣudǝk

boluxi ⱪolida yoⱪⱪa ǝmǝs, bǝlki ⱪolida bariƣa

baƣliⱪtur. 13 Qünki bu baxⱪilarning yükini

yeniklitimǝn dǝp, ɵzünglarni ⱪiynanglar

deginim ǝmǝs, 14 bǝlki silǝrdǝ artuⱪ bolƣini

ⱨazirqǝ ularning kǝm yerini toldurƣinidǝk,

[künlǝrning biridǝ] ularda artuⱪ bolƣini

silǝrning kǝm yeringlarni tolduridu; xuning

bilǝn tǝnglixidu. 15 Huddi [muⱪǝddǝs

yazmilarda]: «Kɵp yiƣⱪanlarningkidin exip

ⱪalmidi, az yiƣⱪanlarningmu kǝmlik ⱪilmidi»

dǝp yezilƣandǝk bolƣay. 16 Əmma Titusning

ⱪǝlbigǝ silǝrgǝ bolƣan kɵyümümgǝ ohxax

kɵyümni salƣanHudaƣa tǝxǝkkürlǝr bolƣay; 17

qünki u dǝrⱨǝⱪiⱪǝt bizning iltimasimizni ⱪobul

ⱪilƣini bilǝn, ɵzining silǝrgǝ küqlük kɵyümi

bolƣaqⱪa, u ɵzlükidin yeninglarƣa bardi; 18

ǝmma biz uningƣa barliⱪ jamaǝtlǝr arisida

hux hǝwǝr hizmitidǝ tǝriplǝngǝn ⱪerindaxni

ⱨǝmraⱨ ⱪilip ǝwǝttuⱪ; 19 xuningdǝk u pǝⱪǝt

xu tǝrǝptila ǝmǝs, bǝlki jamaǝtlǝr tǝripidin

bu hǝyrlik ixta bizgǝ ⱨǝmsǝpǝr boluxⱪa

talliwelinƣanidi. Əmdi biz bu hǝyr-sahawǝtni

bolsa, Rǝbning xan-xǝripini ⱨǝm yardǝmdiki

ⱪizƣinliⱪimizni kɵrsitix üqün uni yǝtküzüx

hizmitidǝ bolimiz; 20 xundaⱪ ⱪilip biz bu mol

sowƣini mǝs’ul bolup yǝtküzüxtǝ ⱨǝrⱪandaⱪ

adǝmning bizning üstimizdin tɵⱨmǝt ⱪilmasliⱪi

üqün eⱨtiyat ⱪilimiz. 21 Qünki biz pǝⱪǝt

Rǝbning aldidila ǝmǝs, bǝlki insanlarning

kɵz aldidimu iximizni durus ⱪilixⱪa kɵngül

bɵlüp keliwatimiz. 22 Biz yǝnǝ ular bilǝn

billǝ kɵp ixlarda intayin ǝstayidilliⱪi nurƣun

ⱪetim ispatlanƣan ⱪerindaxni ǝwǝtmǝkqimiz;

ⱨazir uning silǝrgǝ baƣliƣan zor ixǝnqi

tüpǝylidin uning intayin ǝstayidilliⱪi tehimu

küqlük boldi. 23 Titus toƣruluⱪ soallar bolsa u

mening ⱨǝmraⱨim wǝ hizmitinglarda bolƣan

ⱨǝmkarimdur; baxⱪa ikki ⱪerindiximiz bolsa,

ular jamaǝtlǝrning ǝlqiliri, Mǝsiⱨning xan-

xǝripidur. 24 Xunga, jamaǝtlǝrning kɵz aldida

muⱨǝbbitinglarning ispatini, xundaⱪla bizning

silǝrdin pǝhirlinixlirimizning bikar ǝmǝslikini

ularƣa kɵrsitinglar.

9 Qünki muⱪǝddǝs bǝndilǝrning bu yardǝm

hizmiti toƣruluⱪ silǝrgǝ yǝnǝ yeziximning

ⱨajiti yoⱪ. 2 Qünki mǝn silǝrning bu ixⱪa

ⱪattiⱪ bǝl baƣliƣininglarni bilimǝn; mǝn

bu toƣruluⱪ: Ahayadikilǝr ɵtkǝn yildin beri

hǝyr-sǝdiⱪǝ berixkǝ tǝyyar turuwatidu, dǝp

Makedoniyǝdiki [ⱪerindaxlarƣa] pǝhirlinip

mahtap kǝlmǝktimǝn, xuning bilǝn silǝrning

ⱪizƣinliⱪinglar ularning kɵpinqisining [hǝyr-

sǝdiⱪǝ] [berixigǝ] türtkǝ boldi. 3 Lekin
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ⱪerindaxlarni ǝwǝtixtiki mǝⱪsitim silǝrning

toƣranglarda pǝhirlinip mahtiximning bu

ixlarda biⱨudǝ ix bolup ⱪalmasliⱪi, silǝrning

deginimdǝk tǝyyar bolup turuxunglar üqündur.

4 Mubada Makedoniyǝdikilǝr mǝn bilǝn billǝ

barƣinida, silǝr tǝyyarliⱪsiz bolsanglar, bu

ixǝnqimiz wǝjidin biz hijalǝtkǝ ⱪaldurulimiz,

silǝr sɵzsiz xundaⱪ bolisilǝr. 5 Xu sǝwǝbtin mǝn

ⱪerindaxlardin yeninglarƣa berip silǝrdin bu

wǝdǝ ⱪilƣan hǝyrlik ixni aldin’ala tǝyyarlap

püttürüxini ɵtünüxni zɵrür dǝp ⱨesablidim;

xundaⱪla bu silǝrdin birǝr nǝrsǝ ündüriwelix

bolmisun, bǝlki meⱨribanliⱪinglardin bolsun. 6

Əmma buni [ǝslǝnglar]: Behilliⱪ bilǝn az teriƣan

az alidu, oquⱪ ⱪolluⱪ bilǝn teriƣini mol alidu. 7

Ⱨǝr adǝm ⱨeq ⱪiynilip ⱪalmay yaki mǝjburǝn

ǝmǝs, bǝlki ɵz kɵnglidǝ pükkiniqǝ bǝrsun;

qünki Huda huxalliⱪ bilǝn bǝrgüqini yahxi

kɵridu. 8 Əmma Huda ⱨǝrbir iltipat-xapaǝtni

silǝrgǝ exip taxturuxⱪa ⱪadirdur; xuning bilǝn

silǝr ⱨǝrdaim ⱨǝrtǝrǝptǝ ⱨǝr eⱨtiyajⱪa tǝyyar

ⱪuwwǝtlinisilǝr, kǝngriqiliktǝ turup ⱪolliringlar

ⱨǝrhil güzǝl ixⱪa yetidu. 9 [Muⱪǝddǝs

yazmilarda] pütülginidǝk: — «U ɵziningkini

tarⱪatⱪan, U yoⱪsullarƣa sǝdiⱪǝ bǝrgǝn; Uning

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪi mǝnggügǝ turidu». (aiōn g165) 10

Əmdi teriƣuqiƣa teriƣili uruⱪ, yegili nan ata

ⱪilƣuqi silǝrning teriydiƣan uruⱪliringlarni

tǝminlǝp mol ⱪilidu, ⱨǝⱪⱪaniyliⱪinglarning

ⱨosul-mewilirini kɵpǝytidu. 11 Xuning bilǝn

silǝr ⱨǝrⱪandaⱪ ǝⱨwalda ⱪoli oquⱪ boluxⱪa

ⱨǝr tǝrǝptǝ beyitilisilǝr, xuningdǝk bu ix

biz arⱪiliⱪ Hudaƣa kɵp tǝxǝkkürlǝrni elip

baridu; 12 qünki bu hǝyrlik hizmǝtni ada

ⱪilix pǝⱪǝt muⱪǝddǝs bǝndilǝrning ⱨajǝtlirini

ⱪandurupla ⱪalmay, kɵp kixilǝrning Hudaƣa

yǝtküzgǝn tǝxǝkkürlirini exip taxturidu. 13

Bu yardǝm hizmiti ɵzliringlarning Mǝsiⱨning

hux hǝwirini etirap ⱪilixinglardiki mewǝ

bolƣan itaǝtmǝnlikinglarƣa dǝlil-ispat bolidu,

xundaⱪla silǝrningmuxu [ⱨajǝtmǝn] bǝndilǝrgǝ,

xundaⱪla barliⱪ adǝmlǝrgǝ kɵrsǝtkǝn oquⱪ

ⱪolluⱪ sehiyliⱪinglardin ular Hudani uluƣlaydu.

14 Wǝ Hudaning silǝrdǝ taxⱪinlatⱪan ajayib

meⱨir-xǝpⱪiti tüpǝylidin, ular silǝr üqün dua-

tilawǝt ⱪilƣinida, ular silǝrgǝ tǝlpünüp ⱪattiⱪ

seƣinip ǝslǝydu. 15Uning til bilǝn ipadiligüsiz

ajayib sowƣisi üqün Hudaƣa tǝxǝkkür bolƣay!

10 Əmma ɵzüm, silǝr bilǝn billǝ bolƣanda

muamilisi yumxaⱪ, lekin silǝrdin

ayrilƣanda silǝrgǝ ⱪarita ⱪattiⱪ ⱪolluⱪ dǝp

ⱪaralƣan mǝnki Pawlus Mǝsiⱨning yuwax-

mɵminliki wǝ mulayimliⱪi bilǝn silǝrdin

ɵtünümǝn, 2 — xuni tǝlǝp ⱪilimǝnki,

yeninglarƣa barƣinimda, bizni «ǝtlǝr boyiqǝ

mangƣanlar!» dǝp guman bilǝn ⱪaraydiƣan

bǝzilǝrgǝ ⱪarita oyliƣinimdǝk ⱪattiⱪ ⱪolluⱪ

ⱪilixⱪa meni mǝjbur ⱪilmanglar; 3 gǝrqǝ biz

insaniy ǝtlǝrdǝ yürsǝkmu, biz ǝtlǝr boyiqǝ

jǝng ⱪilmaymiz. 4 Qünki jǝng ⱪorallirimiz

ǝtkǝ tǝwǝ ⱪorallar ǝmǝs, bǝlki Huda tǝripidin

ⱪorƣan-istiⱨkamlarni gumran ⱪilix küqigǝ

igǝ ⱪilinƣan ⱪorallardur; 5 biz ular bilǝn bǝs-

munazirilǝrni wǝ Hudani tonuxⱪa ⱪarxilixixⱪa

turƣan ⱨǝrⱪandaⱪ ⱨakawur tosalƣuni gumran

ⱪilimiz, xundaⱪla ⱨǝrbir oy-hiyallarni Mǝsiⱨkǝ

beⱪindurup itaǝt ⱪilixⱪa kǝltürimiz; 6 silǝr toluⱪ

itaǝt ⱪilƣandin keyin, [aranglarda] ⱪandaⱪ

itaǝtsizlik ⱪalƣan bolsa bularni jazalaxⱪa

tǝyyarmiz. 7 Silǝr pǝⱪǝt kɵz aldinglardiki

ixlarƣila ⱪaraydikǝnsilǝr. Əgǝr birsi ɵzini

Mǝsiⱨkǝ tǝwǝmǝn dǝp ⱪarisa, u yǝnǝ xuning

üstigǝ oylansunki, u Mǝsiⱨkǝ tǝwǝ bolƣiniƣa

ohxax, bizmu Uningƣa tǝwǝdurmiz. 8Qünki,

Rǝb tǝripidin silǝrni nabut ⱪilix üqün ǝmǝs,

bǝlki etiⱪadinglarni ⱪurux üqün bizgǝ amanǝt

ⱪilinƣan ⱨoⱪuⱪimiz toƣruluⱪ tehimu kɵp

ziyadirǝk mahtansammu, buningda ⱨeq yǝrgǝ

ⱪarap ⱪalmaymǝn; 9 ǝmdi mǝn pǝⱪǝt hǝtlǝrdila

silǝrni ⱪorⱪatmaⱪqi ǝmǝsmǝn; 10 qünki bǝzilǝr:

«Uning hǝtliri dǝrwǝⱪǝ wǝzinlik ⱨǝm küqlük;

lekin u yetip kǝlgǝndǝ salapǝtsiz, gepining

tutami yoⱪ bolidu» deyixidu. 11 Əmdi bundaⱪ

hiyal ⱪilƣuqilar xuni bilip ⱪoysunki, biz yiraⱪta

bolƣinimizda hǝtlǝrdiki sɵzimiz ⱪandaⱪ bolƣan

bolsa biz yetip barƣinimizda ǝmǝliyitimizmu

xundaⱪ bolidu. 12Qünki biz ɵzimizni ɵzini ⱪaltis

qaƣlaydiƣanlar bilǝn bir ⱪatarƣa ⱪoyuxⱪa

yaki ular bilǝn selixturuxⱪa petinmaymiz;

xundaⱪ kixilǝr ɵzlirini ɵzlirining ɵlqimi bilǝn

ɵlqǝp, ɵzlirini ɵzliri bilǝn selixturidiƣan

bolup, ⱨǝⱪiⱪǝtǝn ǝⱪilsizlardindur. 13 Biz
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ǝmdi ɵzimizgǝ bekitilgǝn ɵlqǝmdin ⱨalⱪip

mahtinip yürginimiz yoⱪ. Biz bǝlki ⱨǝmmini

ɵlqigüqi Huda bizgǝ bekitkǝn hizmǝt dairisidiki

ɵlqǝm, yǝni silǝrning [hizmitinglarƣimu]

yetidiƣan ɵlqǝm bilǝn pǝhirlinimiz. 14 Qünki

ɵlqimi silǝrning hizmitinglarƣa yǝtmǝydiƣan

kixilǝrdǝk, [hizmitinglarda bolƣinimizda]

dairimizdin ⱨalⱪip kǝtmǝymiz, qünki biz

Mǝsiⱨning hux hǝwirini yǝtküzüxtǝ [birinqi

bolup] yeninglarƣimu kǝlduⱪ. 15 Biz hizmǝt

dairimizdin ⱨalⱪip, baxⱪilarning singdürgǝn

japa-ǝjirliri bilǝn mahtanƣinimiz yoⱪ; lekin

biz silǝrning iman-etiⱪadinglar ɵskǝnseri

aranglardiki hizmitimiz bizgǝ bekitilgǝn

dairimiz iqidǝ tehimu ziyadǝ kengǝytilsun dǝp

ümid ⱪilimiz; 16 xundaⱪ bolƣanda, biz silǝrdin

tehimu yiraⱪ yǝrlǝrgǝ hux hǝwǝrni yǝtküzüp

jakarlaydiƣan bolimiz; tǝyyarƣa ⱨǝyyar bolup,

baxⱪilarning dairisidiki hizmǝt ǝjri bilǝn

mahtinix bizgǝ yat. 17 Əmma «Pǝhirlinip

mahtiƣuqi bolsa Rǝbdin pǝhirlinip mahtixi

kerǝk!». 18 Qünki ɵzini tǝripligüqi ǝmǝs, bǝlki

Rǝb tǝripligǝn kixi ⱨǝⱪiⱪǝtǝn layaⱪǝtliktur.

11 [Mahtanƣan] bu azƣinǝ ǝhmǝⱪliⱪimƣa

sǝwrqan bolƣaysilǝr! Əmdi silǝr manga

sǝwriqanliⱪ ⱪilip keliwatisilǝr. 2 Qünki

mǝn Hudadin kǝlgǝn otluⱪ muⱨǝbbǝt bilǝn

silǝrni [azduruxlardin] ⱨǝsǝt ⱪilimǝn; qünki

ⱪizni bir ǝrgila yatliⱪ ⱪilƣandǝk, mǝn

silǝrni Mǝsiⱨkila pak ⱪiz süpitidǝ ⱨazir

boluxⱪa wǝdilǝxtürgǝnmǝn. 3 Əmma yilan

Ⱨawa’animizni ⱨiyligǝrliki bilǝn azdurƣandǝk,

oy-kɵnglünglar Mǝsiⱨkǝ baƣlanƣan sǝmimiy,

sap wapaliⱪtin ezip bulƣinixi mumkin dǝp

ǝnsirǝymǝn. 4 Qünki birsi kelip biz silǝrgǝ ⱨeq

jakarlap baⱪmiƣan baxⱪa bir Əysani jakarlisa,

yaki ⱪǝlbinglardin orun bǝrgǝn Roⱨning orniƣa

baxⱪa bir roⱨⱪa orun bǝrsǝnglar wǝ silǝr ⱪobul

ⱪilƣan hux hǝwǝrdin baxⱪa bir «hux hǝwǝr»ni

ⱪobul ⱪilsanglar, silǝr bu ixlarƣa ajayib sǝwr-

taⱪǝt bilǝn ɵtüwerixinglar mumkin! 5Ⱨalbuki,

mǝn ɵzümni ⱨǝrⱪandaⱪ ixta axu «ⱪaltis uluƣ

rosullar»din kǝm sanimaymǝn! 6 Gǝrqǝ mening

gǝp-sɵzlirim addiy bolsimu, bilim jǝⱨǝttǝ mǝn

undaⱪ ǝmǝs; biz ⱪiliwatⱪan ⱨǝrbir ǝmǝllirimizdǝ

buni silǝrgǝ ⱨǝr jǝⱨǝttin ispatlap roxǝn ⱪilduⱪ. 7

Əmdi mǝn silǝrni kɵtürülsun dǝp ɵzümni tɵwǝn

tutup, Hudaning hux hǝwirini ⱨǝⱪ tǝlǝp ⱪilmay

jakarlap gunaⱨ ⱪildimmu? 8 Mǝn silǝrning

hizmitinglarda boluxⱪa baxⱪa jamaǝtlǝrdin

bulap-talap, ularning yardimini ⱪobul ⱪildim. 9

Silǝr bilǝn billǝ bolƣan waⱪitlirimda, ⱨajǝtmǝn

bolƣan bolsammu, mǝn ⱨeqkimgǝ eƣirimni

salƣan ǝmǝs (qünki Makedoniyǝdin kǝlgǝn

ⱪerindaxlar mening kǝm-kütǝmni toluⱪlap

bǝrdi); ⱨǝrⱪandaⱪ ixta ɵzümni silǝrgǝ yük

bolup ⱪelixtin saⱪlap kǝldim wǝ buningdin

keyinmu xundaⱪ ⱪilimǝn. 10Mǝsiⱨning ⱨǝⱪiⱪiti

mǝndǝ rast bolƣandǝk, Ahaya yurtlirida

ⱨeqkimmu meni muxu mahtinixtin tosumaydu!

11 Nemǝ üqün? Silǝrni yahxi kɵrmigǝnlikim

üqünmu?! Huda bilidu! 12 Lekin [bizgǝ

ohxax ⱨesablinix] pursitini izdigüqilǝrning

pursitini mǝⱨrum ⱪilix üqün, xuningdǝk ular

mahtinidiƣan ixlarda ⱨǝⱪiⱪǝtǝn bizgǝ ohxax

bolsun dǝp, mǝn nemǝ ⱪiliwatⱪan bolsam xuni

ⱪiliwerimǝn. 13 Qünki bundaⱪ kixilǝr sahta

rosullar, aldamqi hizmǝtkarlar, Mǝsiⱨning

rosullirining ⱪiyapitigǝ kiriwalƣanlardur.

14 Bu ix ǝjǝblinǝrlik ǝmǝs, qünki Xǝytan

ɵzimu nurluⱪ bir pǝrixtining ⱪiyapitigǝ

kiriwalidu. 15 Xunga uning hizmǝtqiliriningmu

ɵzlirini ⱨǝⱪⱪaniyliⱪning hizmǝtqiliri ⱪiyapitigǝ

kirgüziwelixi ǝjǝblinǝrlik ix ǝmǝs; lekin ularning

aⱪiwiti ɵzlirining ixligǝnlirigǝ layiⱪ bolidu. 16

Yǝnǝ xuni eytimǝnki, ⱨeqkim meni ǝhmǝⱪ dǝp

ⱨesablimisun; ⱨǝtta ǝgǝr meni xundaⱪ dǝp

ⱪarisanglarmu, ǝmdi mǝndǝk ǝhmǝⱪni sǝwr

ⱪilip ⱪobul ⱪilƣaysilǝr, xuning bilǝn ɵzümmu

azƣinǝ mahtiniwalay. 17Mening ⱨazir bularni

sɵzlixim Rǝb tǝripidin ǝmǝs, bǝlki ɵzümning

ǝhmǝⱪlǝrqǝ yürǝklik po etip mahtinixim,

halas. 18Nurƣun adǝmlǝr insanlarqǝ po etip

mahtanƣandikin, mǝnmu mahtinip baⱪay.

19 Qünki ɵzünglar xunqǝ dana bolƣandin

keyin, silǝr ǝhmǝⱪlǝrgǝ sǝwr-taⱪǝt ⱪilixⱪa

razi bolisilǝr! 20 Mǝsilǝn birsi silǝrni ⱪul

ⱪiliwalsa, birsi silǝrni yutuwalsa, birsi silǝrdin

nǝp alsa, birsi aldinglarda qongqiliⱪ ⱪilsa yaki

yüzünglarƣa kaqat salsa, silǝr uningƣa yol

ⱪoyisilǝr. 21 Əpsus, nomus ⱪilip eytimǝnki, biz

undaⱪ ixlarƣa ajizliⱪ ⱪilduⱪ! Əmma ular birǝr

ixta mahtinixⱪa petinƣan yǝrdǝ (ǝhmǝⱪlǝrqǝ
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sɵzlǝwatimǝn!) mǝnmu xu ixta [mahtinixⱪa]

petinimǝn. 22 Ular ibraniylarmu? Mǝnmu

xundaⱪ. Ular Israillarmu? Mǝnmu xundaⱪ.

Ular Ibraⱨimning nǝslimu? Mǝnmu xundaⱪ.

23 Ular Mǝsiⱨning hizmǝtkarlirimu? (mǝn

ǝⱪildin azƣanlardǝk sɵzlǝwatimǝn!); mǝn

tehimu xundaⱪ; ziyadǝ kɵp zoruⱪup ixlidim,

intayin kɵp dǝrrilǝndim, intayin kɵp ⱪetim

ⱪamaldim, kɵp ⱪetim ɵlüm hǝwplirigǝ duq

kǝldim; 24 Yǝⱨudiylarning «bir kǝm ⱪiriⱪ

ⱪamqa» jazasiƣa bǝx ⱪetim tartildim, 25

üq ⱪetim tikǝnlik ⱪamqa jazasini yedim, bir

ⱪetim qalma-kesǝk ⱪilindim, üq ⱪetim kemǝ

ⱨadisisigǝ uqridim, bir keqǝ-kündüzni dengizda

ɵtküzdüm. 26 Daim sǝpǝrlǝrdǝ bolimǝn;

dǝryalarning hǝwplirini, ⱪaraⱪqilarning

hǝwplirini, yurtdaxlirimning hǝwplirini, yat

ǝlliklǝrning hǝwplirini, xǝⱨǝrning hǝwpini,

bayawanning hǝwplirini, dengizning hǝwplirini,

sahta ⱪerindaxlar arisidiki hǝwplirini baxtin

kǝqürdüm; 27 ǝmgǝklǝr wǝ japa ixlarda zoruⱪup,

pat-pat tünǝklǝrdǝ, aqliⱪta wǝ ussuzluⱪta,

daim roza tutuxlarda, soƣuⱪlarda wǝ yeling-

yalingaqliⱪta yürüp kǝldim. 28 Bu sirttiki

ixlardin baxⱪa, iq-baƣrimda barliⱪ jamaǝtlǝr

üqün ⱨǝr küni üstümni besip keliwatⱪan

ƣǝmlǝrni yǝwatimǝn. 29Ⱨǝrkim ajizlisa, mǝn

ajizlimidimmu? Ⱨǝrkim ezip putlaxⱪan bolsa,

mǝn ɵrtǝnmidimmu?! 30 Əmdi ǝgǝr mahtinixim

zɵrür bolsa, ɵz ajizliⱪimni kɵrsitidiƣan ixlar

bilǝn mahtinimǝn. 31 Rǝb Əysaning Huda-

Atisi, mǝnggü tǝxǝkkür-mǝdⱨiyilǝrgǝ layiⱪ

Bolƣuqiƣa ayanki, mǝn yalƣan eytmidim. (aiōn

g165) 32Dǝmǝxⱪ xǝⱨiridǝ padixaⱨ Aretasning ⱪol

astidiki waliy meni tutux üqün, pütün Dǝmǝxⱪ

xǝⱨirini ⱪattiⱪ tǝⱪib astiƣa alƣanidi. 33 Lekin

mǝn sepildiki bir kamardin sewǝt bilǝn pǝskǝ

qüxürülüp, uning ⱪolidin ⱪutulup ⱪaqtim.

12 [Əpsus], mahtiniwerixning zɵrüriyiti bar.

Gǝrqǝ uning paydisi bolmisimu, mǝn

Rǝbdin kǝlgǝn alamǝt kɵrünüxlǝr wǝ wǝⱨiylǝr

üstidǝ tohtilay. 2Mǝsiⱨdǝ bolƣan bir adǝmni

tonuymǝn; u on tɵt yil ilgiri (tǝndǝ bolƣan

ⱨaldimu, yaki tǝndin taxⱪirimu bilmǝymǝn,

Huda bilidu) üqinqi ⱪat asmanƣa kɵtürüldi. 3

Mǝn xundaⱪ bir kixini bilimǝn (tǝndǝ bolƣan

ⱨaldimu, yaki tǝndin taxⱪirimu bilmǝymǝn,

Huda bilidu) — 4 u jǝnnǝtkǝ kɵtürülüp, xu yǝrdǝ

til bilǝn ipadiligili bolmaydiƣan, insanlarning

deyixi mǝn’i ⱪilinƣan ajayip ixlarni anglidi.

5 Xundaⱪ bir adǝm bilǝn mahtinimǝn, ɵzüm

ⱨǝⱪⱪidǝ bolsa ajizliⱪmdin baxⱪa birǝr ix bilǝn

mahtanmaymǝn. 6Ⱨǝtta mahtinay desǝmmu

ǝhmǝⱪ ⱨesablanmaymǝn; qünki mǝn ⱨǝⱪiⱪǝtni

eytⱪan bolattim; ǝmma birsi mǝndǝ kɵrginidin

yaki mǝn toƣruluⱪ angliƣinidin meni (manga

axkarilanƣan wǝⱨiylǝrning ƣayǝt zor uluƣluⱪi

tüpǝylidin) yuⱪiri oylap ⱪalmisun dǝp ɵzümni

mahtinixtin yiƣdim. Muxu wǝⱨiylǝrning zor

uluƣluⱪi tüpǝylidin kɵrǝnglǝp kǝtmǝslikim

üqün ǝtlirimgǝ sanjilƣan bir tikǝn, yǝni meni

urup tursun dǝp Xǝytanning bir ǝlqisi manga

tǝⱪsim ⱪilinƣan; buning mǝⱪsiti, mening

kɵrǝnglǝp kǝtmǝslikim üqündur. 8 Buning

toƣrisida u mǝndin kǝtsun dǝp Rǝbgǝ üq ⱪetim

yelindim; 9 lekin U manga: «Mening meⱨir-

xǝpⱪitim sanga yetǝrlik; qünki Mening küq-

Ⱪudritim insanning ajizliⱪida toluⱪ ǝmǝlgǝ

axurulidu» — dedi. Xunga mǝn Mǝsiⱨning küq-

ⱪudriti wujudumda tursun dǝp ajizliⱪlirimdin

mahtinixni tehimu huxluⱪ bilǝn talliwalimǝn;

10 xunga mǝn Mǝsiⱨ üqün ajizliⱪlarni,

ⱨaⱪarǝtlǝrni, ⱪiyinqiliⱪlarni, ziyankǝxliklǝrni

wǝ azab-oⱪubǝtlǝrni hursǝnlik dǝp bilimǝn.

Qünki ⱪaqan ajiz bolsam, xu qaƣda küqlük

bolimǝn. 11 Mǝn [mahtinip] dǝrwǝⱪǝ ǝhmǝⱪ

bolup ⱪaldim! Lekin ɵzünglar meni buningƣa

mǝjbur ⱪildinglar. Əmǝliyǝttǝ ǝslidǝ mǝn silǝr

tǝripinglardin tǝriplinixim kerǝk bolatti; qünki

ⱨeq ǝrzimǝs bolsammu, mǝn ⱨeliⱪi «ⱪaltis uluƣ

rosullar»din ⱨeq tǝrǝptǝ ⱨeq ixta kǝm ǝmǝsmǝn.

12 Dǝrwǝⱪǝ mǝn aranglarda bolƣan qaƣda

rosulning bexarǝtlik alamǝtliri, ⱨǝrtǝrǝplik

qidam-sǝwrqanliⱪ iqidǝ mɵjizilik alamǝtlǝr,

karamǝtlǝr ⱨǝmⱪudrǝtlikmɵjizilǝr bilǝn ǝmǝldǝ

kɵrsitilgǝn. 13 Silǝrni baxⱪa jamaǝtlǝrdin

ⱪaysi tǝrǝptǝ tɵwǝn orunƣa ⱪoydum? —

pǝⱪǝtla ɵzümni silǝrning üstünglǝrgǝ yük

ⱪilip artip ⱪoymiƣinim bilǝnmu?! Mening bu

adalǝtsizlikimni ǝpu ⱪilƣaysilǝr! 14Mana, ⱨazir

yeninglarƣa üqinqi ⱪetim berixⱪa tǝyyarmǝn,

xuning bilǝn silǝrgǝ ⱨeq yük eƣirimni salƣum

yoⱪ. Qünki izdiginim igilikinglar ǝmǝs, bǝlki
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ɵzünglardur; pǝrzǝntliri ata-anilar üqün ǝmǝs,

bǝlki ata-anilar pǝrzǝntliri üqün mal-mülük

yiƣixi kerǝk. 15Əmdi jeninglar üqün igilikimdin

huxluⱪ bilǝn sǝrp ⱪilimǝn ⱨǝmdǝ ɵzümni

sǝrp ⱪilimǝn — gǝrqǝ mǝn silǝrni ⱪanqǝ

sɵygǝnseri mǝn xunqǝ az sɵyülsǝmmu. 16

Əmdi xundaⱪ bolƣini bilǝn, mǝn silǝrgǝ ⱨeq

yük bolƣan ǝmǝsmǝn; biraⱪ ⱨeligǝrlik ⱪilip,

mǝn silǝrni bablap ⱪoydum! 17 Əjǝba, mǝn

silǝrgǝ ǝwǝtkǝn adǝmlǝrning birǝrsi arⱪiliⱪ

silǝrdin nǝp aldimmu?! 18Mǝn Titusni silǝrning

yeninglarƣa berixⱪa ündidim wǝ yǝnǝ ⱨeliⱪi

ⱪerindaxnimu uning bilǝn billǝ ǝwǝttim.

Titusning silǝrdin nǝp elip baⱪⱪan yeri barmu?

Biz ikkiylǝn ohxax bir roⱨta yüriwatmamduⱪ?

Bizning basⱪan izimiz ohxax ǝmǝsmikǝn?

19 Yaki silǝr ǝzǝldin bizni «Ular aldimizda

ɵzlirini aⱪlap keliwatidu» dǝp oylawatamsilǝr?

[Ix undaⱪ ǝmǝs]. Biz pǝⱪǝt Mǝsiⱨdǝ

bolup Huda aldida sɵzlǝwatimiz; ⱪiliwatⱪan

ⱨǝmmǝ ixlar, i sɵyümlüklirim, silǝrning

etiⱪadinglarni ⱪurux üqündur. 20 Qünki mǝn

yeninglarƣa barƣinimda, silǝrning ümid ⱪilƣan

yerimdin qiⱪmay ⱪelixinglardin, ɵzümningmu

silǝrning ümid ⱪilƣan yeringlardin qiⱪmay

ⱪeliximdin, yǝni aranglarda ƣowƣa-jedǝl,

ⱨǝsǝthorluⱪ, ƣǝzǝp-nǝprǝt, mǝnmǝnqilik,

tɵⱨmǝthorluⱪ, ƣǝywǝthorluⱪ, tǝkǝbburluⱪ wǝ

parakǝndiqiliklǝr bolarmikin dǝp ǝnsirǝymǝn; 21

— bu ⱪetim silǝrning yeninglarƣa barƣinimda,

aranglardiki gunaⱨ sadir ⱪilip, taki bügüngǝ

ⱪǝdǝr ɵtküzgǝn napakliⱪ, buzuⱪluⱪ wǝ

xǝⱨwaniy ixlardin tehi towa ⱪilmiƣan

nurƣun adǝmlǝrning sǝwǝbidin Hudayim

meni aldinglarda tɵwǝn ⱪilip ⱪoyarmikin,

xularning ⱪilmixliri tüpǝylidin matǝm tutmay

turalmaymǝnmikin, dǝp ǝnsirǝymǝn.

13 Bu yeninglarƣa üqinqi ⱪetim berixim

bolidu. «Ⱨǝr bir ⱨɵküm ikki-üq

guwaⱨqining aƣzida ispatlinixi kerǝk». 2Mǝn

ilgiri ikkinqi ⱪetim yeninglarda bolƣinimda

burun gunaⱨ sadir ⱪilƣanlarƣa ⱨǝm ⱪalƣan

ⱨǝmminglarƣa xundaⱪ eytⱪan, ⱨazirmu

silǝrdin neri bolsammu ⱪaytidin aldin’ala

agaⱨlandurup eytimǝnki (silǝr Mǝsiⱨning

mǝn arⱪiliⱪ sɵzligǝnlikigǝ ispat tǝlǝp ⱪilip

keliwatⱪininglar tüpǝylidin), mǝn barƣinimda

ⱨeqkimni ayimaymǝn; dǝrwǝⱪǝ mǝn arⱪiliⱪ

sɵzlǝwatⱪan Mǝsiⱨ silǝrgǝ nisbǝtǝn ajiz ǝmǝs,

bǝlki aldinglarda intayin ⱪudrǝtliktur; 4 U

dǝrwǝⱪǝ ajizliⱪta krestlǝngǝn bolsimu, lekin

Hudaning ⱪudriti bilǝn yǝnila ⱨayat. Bizmu

Uningda ajiz bolsaⱪmu, Hudaning silǝrgǝ

ⱪaratⱪan ⱪudriti bilǝn, Uningƣa baƣlinip ⱨayat

yaxaymiz. 5 Əmdi ɵzünglarni etiⱪadta barmu-

yoⱪ dǝp tǝkxürüp kɵrünglar; ɵzünglarni sinap

beⱪinglar! Silǝr Əysa Mǝsiⱨning ɵzünglarda

bolƣanliⱪini (sinaⱪtin xallinip ⱪalmisanglar!)

bilip yǝtmǝmsilǝr? 6 Əmdi silǝrning bizning

sinaⱪtin xallinip ⱪalmiƣanliⱪimizni bilip

ⱪelixinglarni ümid ⱪilimǝn. 7 Silǝrning

ⱨeqⱪandaⱪ rǝzillik ⱪilmasliⱪinglar üqün

Hudaƣa dua ⱪilimiz; bu, bizning sinaⱪtin ɵtti

dǝp ⱪariliximiz üqün ǝmǝs — ⱨǝtta sinaⱪtin

ɵtmidi, dǝp ⱪaralsaⱪmu, mǝyli — muⱨimi

silǝrning durus bolƣanni ⱪilixinglar. 8 Qünki

biz ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ ⱪarxi ⱨeq ix ⱪilalmaymiz; nemila

ⱪilsaⱪ u bǝribir ⱨǝⱪiⱪǝtni ayan ⱪilidu, halas.

9 Qünki biz ajiz bolsaⱪmu, silǝrning küqlük

bolƣininglardin xadlinimiz. Xuningdǝk biz

yǝnǝ xuningƣa dua ⱪilimizki, silǝr kamalǝtkǝ

yǝtküzülgǝysilǝr. 10 Silǝrning yeninglarƣa

barƣinimda Rǝb manga ƣulitix üqün ǝmǝs,

bǝlki etiⱪadni ⱪurux üqün amanǝt ⱪilƣan

ⱨoⱪuⱪimni ixlitip silǝrgǝ ⱪattiⱪ ⱪolluⱪni

kɵrsǝtmǝslikim üqün, mǝn silǝrdin yiraⱪta

bolƣinimda muxularni yazdim. 11 Əng

ahirda, ⱪerindaxlar, xadlininglar; kamalǝtkǝ

yǝtküzülünglar, riƣbǝt-tǝsǝllidǝ küqǝytilinglar;

bir oy, bir pikirdǝ bolunglar; inaⱪ-hatirjǝmliktǝ

ɵtünglar; wǝ meⱨir-muⱨǝbbǝt wǝ inaⱪ-

hatirjǝmlikning Igisi Huda silǝr bilǝn billǝ

bolidu. 12 Bir-biringlar bilǝn pak sɵyüxlǝr

bilǝn salamlixinglar. 13 Barliⱪ muⱪǝddǝs

bǝndilǝrdin silǝrgǝ salam. 14 Rǝbbimiz Əysa

Mǝsiⱨning xapaiti, Hudaning meⱨir-muⱨǝbbiti

wǝ Muⱪǝddǝs Roⱨning ⱨǝmraⱨ-ⱨǝmdǝmliki

silǝrgǝ yar bolƣay!
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Galatiyaliⱪlarƣa
1Mǝnki Pawlus, rosul bolƣan (insanlar

tǝripidin ǝmǝs yaki insanlarning wasitisi

bilǝn ǝmǝs, bǝlki Əysa Mǝsiⱨ wǝ Uni ɵlgǝnlǝrdin

tirildürgüqi Huda’Ata tǝripidin tǝyinlǝngǝn)

2 wǝ mǝn bilǝn billǝ turuwatⱪan barliⱪ

ⱪerindaxlardin Galatiya ɵlkisidiki jamaǝtlǝrgǝ

salam. 3Huda’Ata wǝ Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨdin

silǝrgǝ meⱨir-xǝpⱪǝt wǝ hatirjǝmlik bolƣay!

4 U Huda’Atimizning iradisi boyiqǝ bizni

bu ⱨazirⱪi rǝzil zamandin ⱪutⱪuzuxⱪa Ɵzini

gunaⱨlirimiz üqün pida ⱪildi; (aiōn g165) 5

Hudaƣa barliⱪ xan-xǝrǝp ǝbǝdil-ǝbǝdgiqǝ

bolƣay, amin! (aiōn g165) 6 Silǝr ɵzünglarni

Mǝsiⱨning meⱨir-xǝpⱪiti arⱪiliⱪ Qaⱪirƣuqining

yenidin xunqǝ tez yiraⱪlaxturup baxⱪiqǝ bir

hil «hux hǝwǝr»gǝ ǝgixip ketiwatⱪininglarƣa

intayin ⱨǝyran ⱪalmaⱪtimǝn! 7 Əmǝliyǝttǝ

u ⱨeqⱪandaⱪ baxⱪa «hux hǝwǝr» ǝmǝstur!

— pǝⱪǝtla bǝzi kixilǝr silǝrni ⱪaymaⱪturup,

Mǝsiⱨning hux hǝwirini burmilimaⱪqi bolƣan,

halas. 8 Lekin ⱨǝtta biz ɵzimiz bolayli yaki

asmandin qüxkǝn pǝrixtǝ bolsun, birsi bizning

silǝrgǝ jakarliƣinimizƣa ohximaydiƣan baxⱪa

bir «hux hǝwǝr»ni silǝrgǝ jakarlisa, bexiƣa lǝnǝt

yaƣsun! 9 Biz burun eytⱪinimizdǝk, ⱨazirmu

mǝn xuni eytimǝnki, birsi silǝrning ⱪobul

ⱪilƣininglarƣa ohximaydiƣan baxⱪa bir hux

hǝwǝrni jakarlisa, bexiƣa lǝnǝt yaƣsun! 10Mǝn

Hudani ixǝndürüxüm kerǝkmu yaki insanlarni

ixǝndürüxüm kerǝkmu? Yaki insanlarni hursǝn

ⱪilixim kerǝkmu? Mǝn insanlarni hursǝn ⱪilixni

nixan ⱪilƣan bolsam, Mǝsiⱨning ⱪuli bolmiƣan

bolattim. 11 Əmdi, i ⱪerindaxlar, silǝrgǝ xuni

uⱪturimǝnki, mǝn jakarlaydiƣan hux hǝwǝr

insanlardin kǝlgǝn ǝmǝs. 12 Qünki mǝn uni

insandin ⱪobul ⱪilƣinim yoⱪ yaki birǝr kixi uni

manga ɵgǝtkini yoⱪ, bǝlki Əysa Mǝsiⱨ manga

wǝⱨiy arⱪiliⱪ yǝtküzgǝn. 13 Qünki silǝr mening

Yǝⱨudiylarning diniy yolida ⱪandaⱪ ⱨayat

kǝqürgǝnlikim toƣruluⱪ — mening Hudaning

jamaitigǝ ǝxǝddiy ziyankǝxlik ⱪilip uningƣa

buzƣunqiliⱪ ⱪilƣanliⱪimni angliƣansilǝr. 14

Ⱨǝmdǝ mǝn Yǝⱨudiylarning diniy yolida

elimizdiki nurƣun tǝngtuxlirimdin helila aldida

turattim wǝ ata-bowilirimning ǝn’ǝnilirini

saⱪlaxⱪa pǝwⱪul’addǝ ⱪizƣin idim. 15 Əmma

anamning ⱪorsiⱪidin tartip meni Ɵzi üqün

ayrip, meⱨir-xǝpⱪiti arⱪiliⱪ meni qaⱪirƣan

Huda Ɵz Oƣlini ǝllǝr arisida jakarlax üqün

mǝndǝ uni axkarilaxni layiⱪ kɵrginidǝ, mǝn

ⱨeqⱪandaⱪ ⱪan-ǝt igisi bilǝn mǝsliⱨǝtlǝxmǝy, 17

yaki Yerusalemƣamǝndin ilgiri rosul bolƣanlar

bilǝn kɵrüxüxkǝ barmay, bǝlki udul Ərǝbistanƣa

atlandim. Keyin Dǝmǝxⱪⱪǝ ⱪaytip kǝldim. 18

Andin üq yildin keyin Yerusalemƣa Petrus

bilǝn tonuxuxⱪa bardim wǝ uning ⱪexida on

bǝx kün turdum. 19 Əmma xu qaƣda Rǝbning

inisi Yaⱪuptin baxⱪa rosullarning ⱨeqⱪaysisi

bilǝn kɵrüxmidim. 20 Mana, mening silǝrgǝ

ⱨazir yazƣinim Huda aldida ⱨeq yalƣan ǝmǝs!

21 Keyin, mǝn Suriyǝ wǝ Kilikiyǝ ɵlkilirigǝ

bardim. 22Əmma Yǝⱨudiyǝdiki Mǝsiⱨdǝ bolƣan

jamaǝtlǝr meni qirayimdin tonumaytti. 23 Ular

pǝⱪǝt burun bizgǝ ziyankǝxlik ⱪilƣan adǝmning

ɵzi xu qaƣda yoⱪatmaⱪqi bolƣan etiⱪadni ⱨazir

hux hǝwǝr dǝp jakarlimaⱪta, dǝp angliƣanidi;

24 xuningdǝk ular mening sǝwǝbimdin Hudani

uluƣlidi.

2 Yǝnǝ buningdin on tɵt yil keyin, mǝn

Barnabas bilǝn Yerusalemƣa qiⱪtim;

Titusnimu ⱨǝmraⱨ ⱪilip bardim. 2 Mǝn

bir wǝⱨiygǝ binaǝn xu yǝrgǝ barƣanidim;

wǝ mǝn bikar qapmiƣinimni yaki bikar

qapmaywatⱪinimni jǝzmlǝxtürüx üqün

[Yerusalemdikilǝrning] aldida (ǝmǝliyǝttǝ

pǝⱪǝt «jamaǝtning tüwrükliri»dǝklǝrgǝ ayrim

ⱨalda) ǝllǝr arisida jakarlaydiƣan hux hǝwǝrni

bayan ⱪildim. 3 Nǝtijidǝ, ⱨǝtta manga ⱨǝmraⱨ

bolƣan Titus Yunanliⱪ bolsimu, hǝtnini

ⱪobul ⱪilixⱪa mǝjburlanmidi; 4 [xu qaƣdiki

«hǝtnǝ» mǝsilisi»] bolsa, bizning Mǝsiⱨ Əysada

muyǝssǝr bolƣan ⱨɵrlükümizni nazarǝt ⱪilix

üqün arimizƣa soⱪunup kiriwalƣan, bizni

ⱪulluⱪⱪa qüxürüxmǝkqi bolup, yalƣanqiliⱪ

ⱪilƣan sahta ⱪerindaxlar tüpǝylidin bolƣanidi.

5 Lekin biz hux hǝwǝrning ⱨǝⱪiⱪiti silǝrdin

mǝⱨrum ⱪilinmisun dǝp ularƣa ⱨǝtta bir

saǝtqimu yol ⱪoyƣinimiz yoⱪ; 6 lekin abruyluⱪ

ⱨesablanƣan adǝmlǝrdin bolsa (mening

ularning nemǝ ikǝnliki bilǝn karim yoⱪ;
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Huda ⱨeqⱪandaⱪ insanning yüz hatirisini

ⱪilmaydu!) — muxu abruyluⱪ [ǝrbablar] dǝp

sanalƣanlarning mǝndiki [hux hǝwǝrgǝ]

ⱪoxⱪini yoⱪ idi. 7 Dǝl ǝksiqǝ, hux hǝwǝrni

hǝtnǝ ⱪilinƣanlarƣa yǝtküzüx wǝzipisi

Petrusⱪa tapxurulƣandǝk, hǝtnisizlǝrgǝ

yǝtküzüx wǝzipisi manga tapxurulƣan dǝp

tonup yetip 8 (qünki Petrusni hǝtniliklǝrgǝ

rosulluⱪⱪa Küqlǝndürgüqi bolsa, menimu

ǝllǝrgǝ [rosul boluxⱪa] küqlǝndürgǝnidi), 9

manga ata ⱪilinƣan xu meⱨir-xǝpⱪǝtni tonup

yǝtkǝn «jamaǝtning tüwrükliri» ⱨesablanƣan

Yaⱪup, Kefas wǝ Yuⱨannalar bolsa, silǝr

ǝllǝrgǝ beringlar, biz hǝtniliklǝrgǝ barayli dǝp

Barnabas bilǝn ikkimizgǝ ⱨǝmdǝmlik ong ⱪolini

berixti. 10 Ularning bizgǝ pǝⱪǝt kǝmbǝƣǝllǝrni

untumanglar degǝn birla tǝlipi bar idi; mǝn

dǝl bu ixⱪa ⱪizƣin bolup keliwatattim. 11

Biraⱪ, keyin Petrus Antakya xǝⱨirigǝ kǝlgǝndǝ,

uning ǝyiblik ikǝnliki eniⱪ bolƣaqⱪa, mǝn

uni yüzturanǝ ǝyiblidim. 12Qünki Yaⱪupning

yenidin bǝzi adǝmlǝr kelixtin ilgiri u yat

ǝlliklǝr bilǝn ⱨǝmdastihan bolƣanidi; biraⱪ

ular kǝlgǝndǝ, hǝtniliklǝrdin ⱪorⱪup [xu

ⱪerindaxlardin] ɵzini tartti. 13 Ⱨǝtta baxⱪa

Yǝⱨudiy [ⱪerindaxlar] uning bu sahtiliⱪiƣa

ⱪoxulup kǝtti; ⱨǝtta Barnabasmu azdurulup

ularning sahtipǝzlikigǝ xerik boldi. 14 Əmma

mǝn ularning hux hǝwǝrning ⱨǝⱪiⱪiti boyiqǝ

durus mangmiƣanliⱪini kɵrüp, ⱨǝmmǝylǝnning

aldidila Petrusⱪa: «Sǝn Yǝⱨudiy turup,

Yǝⱨudiylarning adǝtliri boyiqǝ yaximay, bǝlki

yat ǝlliklǝrdǝk yaxawatisǝn; xundaⱪ turuⱪluⱪ,

nemixⱪa sǝn yat ǝlliklǝrni Yǝⱨudiylardǝk

yaxaxⱪa zorlimaⱪqimusǝn?» — dedim, 15

wǝ yǝnǝ: «Biz [ikkimiz] tuƣuluximizdinla

Yǝⱨudiymiz, «gunaⱨkar dǝp ⱪaralƣan yat

ǝlliklǝr»din ǝmǝsmiz, 16 lekin insanning

ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilinixini Tǝwrat ⱪanuniƣa ǝmǝl

ⱪilixⱪa intilixliri bilǝn ǝmǝs, bǝlki Əysa

Mǝsiⱨning etiⱪad-sadaⱪǝtliki bilǝn bolidu, dǝp

bilimiz. Xunga Tǝwrat ⱪanuniƣa ǝmǝl ⱪilixⱪa

intilix bilǝn ǝmǝs, bǝlki Mǝsiⱨgǝ baƣlanƣan

etiⱪad bilǝn ⱨǝⱪⱪaniy ⱪiliniximiz üqün bizmu

Mǝsiⱨ Əysaƣa etiⱪad ⱪilduⱪ — qünki ⱨeq ǝt

igisi Tǝwrat ⱪanuniƣa ǝmǝl ⱪilixⱪa intilixliri

bilǝn ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilinmaydu» — dedim. 17 Əmma

Mǝsiⱨtǝ ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilinixⱪa izdǝnginimizdǝ,

bizmu «gunaⱨkar» dǝp ispatlanƣan bolsaⱪmu,

Mǝsiⱨ ǝmdi gunaⱨning hizmitidǝ bolƣuqimu?!

Yaⱪ, ⱨǝrgiz! 18 Əmma mǝn ǝslidǝ ƣulatⱪan

nǝrsilǝrni ⱪaytidin ⱪursam, ɵzümni [Tǝwrat

ⱪanuniƣa] hilapliⱪ ⱪilƣuqi dǝp ispatlap

kɵrsǝtkǝn bolimǝn. 19 Qünki mǝn Tǝwrat

ⱪanuni bilǝn Tǝwrat ⱪanuniƣa nisbǝtǝn ɵldüm;

nǝtijidǝ, mǝn Hudaƣa yüzlinip yaxawatimǝn.

20Mǝn Mǝsiⱨ bilǝn billǝ krestlǝngǝnmǝn, lekin

mana, yaxawatimǝn! Lekin yaxawatⱪini mǝn

ǝmǝs, bǝlki mǝndǝ turuwatⱪan Mǝsiⱨdur. Wǝ

mening ⱨazir ǝtlirimdǝ yaxawatⱪan ⱨayat

bolsa, meni sɵygǝn wǝ mǝn üqün Ɵzini pida

ⱪilƣan Hudaning Oƣlining iman-etiⱪadidindur.

21 Mǝn Hudaning meⱨir-xǝpⱪitini bikar

ⱪiliwǝtmǝymǝn; qünki ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ Tǝwrat

ⱪanuni arⱪiliⱪ kelidiƣan bolsa, Mǝsiⱨning ɵlüxi

bikardin-bikar bolup ⱪalatti.

3 I ǝⱪilsiz Galatiyaliⱪlar, kɵz aldinglarda

Əysa Mǝsiⱨ eniⱪ sürǝtlǝngǝn, aranglarda

krestlǝngǝndǝk kɵrüngǝnikǝn, kim silǝrni

ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ itaǝt ⱪilixtin azdurup seⱨirlidi?

2 Mǝn pǝⱪǝt xunila silǝrdin sorap bilǝyki:

— Silǝr Roⱨni Tǝwrat ⱪanuniƣa intilix

arⱪiliⱪ ⱪobul ⱪildinglarmu, yaki [hux hǝwǝrni]

anglap, etiⱪad arⱪiliⱪ ⱪobul ⱪildinglarmu?

3 Silǝr xunqǝ ǝⱪilsizmu? Roⱨⱪa tayinip

[ⱨayatni] baxliƣanikǝnsilǝr, ǝmdiliktǝ ǝt arⱪiliⱪ

kamalǝtkǝ yǝtmǝkqimu? 4 Silǝr [etiⱪad

yolida] bolƣan xunqǝ kɵp azab-oⱪubǝtlǝrni

bikarƣa tarttinglarmu? Dǝrwǝⱪǝ bikarƣa

kǝttiƣu?! 5 Silǝrgǝ Roⱨni Tǝminligüqi,

aranglarda mɵjizilǝrni yaritiwatⱪuqi bu

karamǝtlǝrni silǝrning Tǝwrat ⱪanuniƣa intilip

tayanƣininglardin ⱪilamdu, yaki angliƣan

hǝwǝrgǝ baƣliƣan ixǝnq-etiⱪadinglardin

ⱪilamdu? 6 [Muⱪǝddǝs yazmilarda deyilgǝndǝk]:

«Ibraⱨim Hudaƣa etiⱪad ⱪildi; bu uning

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪi ⱨesablandi». 7 Xuning üqün, xuni

qüxinixinglar kerǝkki, etiⱪadtin tuƣulƣanlarla

Ibraⱨimning ⱨǝⱪiⱪiy pǝrzǝntliridur. 8Muⱪǝddǝs

yazmilarda Hudaning yat ǝlliklǝrni Ɵzigǝ etiⱪad

ⱪilixi arⱪiliⱪ ularni ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilidiƣanliⱪi

aldin’ala kɵrülüp, Hudaning Ibraⱨimƣa: «Sǝndǝ

barliⱪ ǝl-millǝtlǝrgǝ bǝht ata ⱪilinidu» dǝp
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hux hǝwǝrni aldin eytⱪanliⱪi hatirilǝngǝnidi.

9 Xuning bilǝn, etiⱪadtin bolƣanlar etiⱪad

ⱪilƣuqi Ibraⱨim bilǝn tǝng bǝht tapidu. 10

Lekin Tǝwrat ⱪanuniƣa ǝmǝl ⱪilimiz dǝp

yürgǝnlǝr bolsa ⱨǝmmisi lǝnǝtkǝ ⱪalidu. Qünki

[muⱪǝddǝs yazmilarda] mundaⱪ yezilƣan:

«Tǝwrat ⱪanunida yezilƣan ⱨǝmmǝ ǝmrlǝrgǝ

üzlüksiz ǝmǝl ⱪilmaywatⱪan ⱨǝrbir kixi

lǝnǝtkǝ ⱪalidu». 11 Yǝnǝ roxǝnki, ⱨeqkim

Hudaning aldida ⱪanunƣa intilix arⱪiliⱪ

ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilinmaydu; qünki [muⱪǝddǝs kitabta

yezilƣinidǝk]: — «Ⱨǝⱪⱪaniy adǝm ixǝnq-

etiⱪadi bilǝn ⱨayat bolidu». 12 Əmma ⱪanun

yoli etiⱪad yoliƣa asaslanƣan ǝmǝs, bǝlki

[muⱪǝddǝs kitabta]: — «Ⱪanunning ǝmrlirigǝ

ǝmǝl ⱪilƣuqi xu ixlar bilǝn ⱨayat bolidu»

deyilgǝndǝktur. 13 Ⱨalbuki, Mǝsiⱨ bizni

Tǝwrat ⱪanunidiki lǝnǝttin ⱨɵr ⱪilix üqün

ornimizda lǝnǝt bolup bǝdǝl tɵlidi. Bu ⱨǝⱪtǝ

[muⱪǝddǝs yazmilarda]: «Yaƣaqⱪa esilƣan

ⱨǝrbir kixi lǝnǝtkǝ ⱪalƣan ⱨesablansun» dǝp

yezilƣan. 14 Xuning bilǝn Mǝsiⱨ Əysa arⱪiliⱪ

Ibraⱨimƣa ata ⱪilinƣan bǝht yat ǝlliklǝrgimu

kǝltürülüp, biz wǝdǝ ⱪilinƣan Roⱨni etiⱪad

arⱪiliⱪ ⱪobul ⱪilalaymiz. 15 Ⱪerindaxlar, mǝn

insanlarqǝ sɵzlǝymǝn; ⱨǝtta insanlar arisida

ɵzara ǝⱨdǝ tüzülsimu, baxⱪa ⱨeqkim uni

yoⱪⱪa qiⱪiriwetǝlmǝydu yaki uningƣa birǝr

nǝrsǝ ⱪoxalmaydu. 16Xuningdǝk, [Hudaning

ǝⱨdisidiki] wǝdilǝr Ibraⱨim wǝ uning nǝsligǝ

eytilƣan. [Muⱪǝddǝs kitabta] U: «wǝ sening

nǝsilliringgǝ», (yǝni, kɵp kixilǝrgǝ) demǝydu,

bǝlki «sening nǝslinggǝ», (yǝni yalƣuz bir

kixigila), dǝydu — bu «nǝsil» Mǝsiⱨdur. 17

Mǝn xuni demǝkqimǝnki, Hudaning Mǝsiⱨkǝ

aldin tüzgǝn bir ǝⱨdisini tɵt yüz ottuz yildin

keyin qüxürülgǝn Tǝwrat ⱪanuni ǝmǝldin

ⱪalduralmaydu, Hudaning bu wǝdisini ⱨeq

bikar ⱪilalmaydu. 18 Qünki [wǝdǝ ⱪilinƣan]

miras ⱪanunƣa asaslanƣan bolsa, mana u

Hudaning wǝdisigǝ asaslanƣan bolmaytti; lekin

Huda xapaǝt bilǝn uni Ibraⱨimƣa wǝdǝ arⱪiliⱪ

ata ⱪilƣan. 19 Undaⱪta, Tǝwrat ⱪanunini

qüxürüxtikimǝⱪsǝt nemǝ?U bolsa, insanlarning

itaǝtsizlikliri tüpǝylidin, Hudaning mirasi wǝdǝ

Ⱪilinƣuqi, yǝni Ibraⱨimning nǝsli dunyaƣa

kǝlgüqǝ ⱪoxumqǝ ⱪilip berilgǝn; u pǝrixtilǝr

arⱪiliⱪ bir wasitiqining ⱪoli bilǝn bekitilip yolƣa

ⱪoyulƣan. 20 Əmma «wasitiqi» bir tǝrǝpningla

wasitiqisi ǝmǝs (bǝlki ikki tǝrǝpningkidur),

lekin Huda Ɵzi pǝⱪǝt birdur. 21 Undaⱪta,

Tǝwrat ⱪanuni Hudaning wǝdilirigǝ zitmu?

Yaⱪ, ⱨǝrgiz! Əgǝr birǝr ⱪanun insanlarni

ⱨayatliⱪⱪa erixtürǝlǝydiƣan bolsa, undaⱪta

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ jǝzmǝn xu ⱪanunƣa asaslanƣan

bolatti. 22Ⱨalbuki, muⱪǝddǝs yazmilar pütkül

alǝmni gunaⱨning ilkigǝ ⱪamap ⱪoyƣan;

buningdiki mǝⱪsǝt, Əysa Mǝsiⱨning sadaⱪǝt-

etiⱪadi arⱪiliⱪ wǝdining etiⱪad ⱪilƣuqilarƣa

berilixi üqündur. 23 Lekin etiⱪad yoli kelip

axkarǝ bolƣuqǝ, biz Tǝwrat ⱪanuni tǝripidin

ⱪoƣdilip, axkarǝ bolidiƣan etiⱪadni kütüxkǝ

ⱪamap ⱪoyulƣaniduⱪ. 24 Xu tǝriⱪidǝ, bizning

etiⱪad arⱪiliⱪ ⱨǝⱪⱪaniy ⱪiliniximiz üqün

Tǝwrat ⱪanuni bizgǝ «tǝrbiyiligüqi» bolup,

bizni Mǝsiⱨkǝ yetǝklidi. 25 Lekin etiⱪad yoli

axkara bolup, biz ǝmdi yǝnǝ «tǝrbiyiligüqi»ning

nazaritidǝ ǝmǝsmiz. 26 Qünki ⱨǝmminglar

Mǝsiⱨ Əysaƣa etiⱪad ⱪilix arⱪiliⱪ Hudaning

oƣulliri boldunglar. 27 Qünki ⱨǝrⱪaysinglar

Mǝsiⱨgǝ kirixkǝ qɵmüldürülgǝn bolsanglar,

Mǝsiⱨni kiyiwalƣan boldunglar. 28 Mǝsiⱨdǝ

nǝ Yǝⱨudiy bolmaydu nǝ Grek bolmaydu,

nǝ ⱪul bolmaydu nǝ ⱨɵr bolmaydu, nǝ ǝr

bolmaydu nǝ ayal bolmaydu, ⱨǝmminglar Mǝsiⱨ

Əysada bir bolisilǝr. 29 Silǝr Mǝsiⱨkǝ mǝnsup

bolƣanikǝnsilǝr, silǝrmu Ibraⱨimning nǝsli

bolisilǝr wǝ uningƣa wǝdǝ ⱪilinƣan [bǝht-

saadǝtkǝ] mirashordursilǝr.

4 Yǝnǝ xuni eytimǝnki: Gǝrqǝ bir bala

pütün mülükning igisi bolsimu, mirashor

gɵdǝk waⱪitlirida taki atisi bǝlgiligǝn waⱪit

toxmiƣuqǝ, u ɵz ɵyidiki ⱪuldin pǝrⱪi

bolmaydu. Qünki u yǝnila hojidarlar wǝ

bala baⱪⱪuqilarning baxⱪuruxida bolidu. 3

Xuningƣa ohxax, bizmu gɵdǝk waⱪtimizda, bu

dunyadiki «asasiy ⱪaidǝ-ⱪanuniyǝtlǝr» astida

ⱪul bolƣaniduⱪ. 4 Lekin, waⱪit-saiti toluⱪ

toxⱪanda, Huda Ɵz Oƣlini [bu dunyaƣa] ǝwǝtti.

U bir ayal kixidin tuƣulƣan, xuningdǝk Tǝwrat

ⱪanuni astida tuƣulƣanidi. 5 Buningdiki

mǝⱪsǝt, Huda Tǝwrat ⱪanuni astida yaxiƣan

[bizlǝrni] bǝdǝl tɵlǝp ⱨɵrlükkǝ qiⱪirip, bizning
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oƣulluⱪⱪa ⱪobul ⱪiliniximiz üqündur. 6Ⱨǝm

silǝr Uning oƣulliri bolƣanliⱪinglar üqün, Huda

Ɵz Oƣlining: «Abba! Atam!» dǝp qaⱪirƣuqi

Roⱨini ǝwǝtip ⱪǝlbimizgǝ saldi. 7 Xuning üqün,

silǝr ⱨazir ⱪul ǝmǝs, bǝlki oƣulliridursilǝr;

oƣulliri bolƣanikǝnsilǝr, Huda arⱪiliⱪ Ɵzigǝ

mirashor bolisilǝr. 8 Burun, Hudani tonumiƣan

waⱪtinglarda dǝrwǝⱪǝ yalƣan ilaⱨlarning

ⱪulluⱪiƣa tutulƣansilǝr. 9 Əmdiliktǝ, ⱨazir

[ⱨǝⱪiⱪiy] Hudani tonuƣanikǝnsilǝr, — yaki

eniⱪraⱪ ⱪilip eytⱪanda, Huda tǝripidin

tonulƣanikǝnsilǝr, ǝmdi silǝr nemǝ dǝp bu

dunyadiki küqsiz, ǝbjǝⱪ ǝrzimǝs «asasiy ⱪaidǝ-

ⱪanuniyǝtlǝr»gǝ ⱪarap yanisilǝr? Ularning

ⱪulluⱪiƣa yengiwaxtin ⱪaytixni halamsilǝr? 10

Silǝr alaⱨidǝ kün, ay, pǝsil wǝ yillarni etiwarƣa

elip hatirilǝxkǝ baxlidinglar! 11Mǝn ilgiri silǝrgǝ

singdürgǝn ǝjrim bikar ketǝrmikin, dǝp silǝr

üqün ǝnsirǝwatimǝn. 12 Ⱪerindaxlar, mǝn xuni

silǝrdin ɵtünimǝnki, manga ohxax bolunglar;

qünki mǝn silǝrgǝ ohxax boldum. Silǝr

ǝslidǝ manga ⱨeq azar yǝtküzmigǝnidinglar.

13 Əmma silǝrgǝ mǝlumki, ǝtlirimdiki bir

zǝiplik tüpǝylidin, mǝn hux hǝwǝrni silǝrgǝ

birinqi ⱪetim yǝtküzgǝnidim. 14 U qaƣda,

ǝtlirimdiki bu zǝiplik silǝrgǝ nisbǝtǝn sinaⱪtǝk

bolsimu, lekin silǝr meni kǝmsitmidinglar

yaki qǝtkǝ ⱪaⱪmidinglar. Əksiqǝ, meni Huda

ǝwǝtkǝn bir pǝrixtini, ⱨǝtta Mǝsiⱨ Əysa ɵzini

kütkǝndǝk kütüwaldinglar. 15 U qaƣdiki bǝht-

bǝrikitinglar ǝmdi nǝgǝ kǝtti?! Mǝn silǝrgǝ

guwaⱨqi bolup eytalaymǝnki, u qaƣda silǝr

mumkin bolsa, manga kɵzliringlarni oyup

berixkimu razi idinglar! 16 Əmdiliktǝ, silǝrgǝ

ⱨǝⱪiⱪǝtni sɵzligǝnlikim üqün düxmininglarƣa

aylinip ⱪaldimmu? 17 [Mǝn eytip ɵtkǝn]

ⱨeliⱪi adǝmlǝr silǝrgǝ ⱪizƣinliⱪ kɵrsitidu,

ǝmma niyiti durus ǝmǝs; ular pǝⱪǝt silǝrni

[nijatning] sirtiƣa qiⱪirip, ⱪizƣinliⱪinglarni

ɵzlirigǝ ⱪaritiwalmaⱪqi. 18 Əmma mǝn silǝr

bilǝn birgǝ bolƣanwaⱪitlardila ǝmǝs, bǝlki daim

yahxi ixⱪa ⱪizƣinliⱪ ⱪilixning ɵzi yahxidur,

ǝlwǝttǝ. 19 Sɵyümlük balilirim! Mǝsiⱨ silǝrdǝ

tɵrǝldürülgüqǝ mǝn silǝr üqün tolƣaⱪ azablirini

yǝnǝ bir ⱪetim tartiwatimǝn! 20 Mening

ⱨazirla yeninglarƣa berip, silǝrgǝ baxⱪiqǝ

tǝlǝppuz bilǝn sɵzligüm keliwatidu; qünki

bu ǝⱨwalinglar toƣruluⱪ nemǝ ⱪilixni zadila

bilmǝywatimǝn! 21 I Tǝwrat ⱪanunining

ilkidǝ yaxaxni halaydiƣanlar, silǝrdin xuni

sorap baⱪay, silǝr Tǝwratning ɵzidǝ nemǝ

deyilgǝnlikigǝ ⱪulaⱪ salmamsilǝr? 22 Tǝwratta,

Ibraⱨimning ikki oƣli bolup, biri dedǝktin, yǝnǝ

biri ⱨɵr ayalidin bolƣan, dǝp hatirilǝngǝn. 23

Dedǝktin bolƣan oƣul «ǝt bilǝn» tuƣulƣan; ⱨɵr

ayalidin bolƣan oƣul bolsa Hudaning wǝdisi

arⱪiliⱪ tuƣulƣandur. 24 Bu ikki ixni bir ohxitix

degili bolidu. Bu ikki ayal [Hudaning insanlar

bilǝn] tüzgǝn ikki ǝⱨdisining wǝkilidur. Birinqi

ǝⱨdǝ Sinay [teƣidin] kelip, dǝrⱨǝⱪiⱪǝt balilirini

ⱪulluⱪta boluxⱪa tuƣidu; mana Ⱨǝjǝr uningƣa

wǝkildur; 25 demǝk, Ⱨǝjǝr bolsa Ərǝbistandiki

Sinay teƣiƣa simwol ⱪilinip, yǝni bügünki

Yerusalemƣa ohxitilidu; qünki u xǝⱨǝrwǝ uning

baliliri ⱪulluⱪta turmaⱪta. 26 Əmma yuⱪiridin

bolƣan Yerusalem ⱨɵrdur, u ⱨǝmmimizning

anisidur; 27 Qünki, [muⱪǝddǝs yazmilarda]

mundaⱪ yezilƣan: — «Huxal bol, i pǝrzǝnt

kɵrmigǝn tuƣmas ayal! Tǝntǝnǝ ⱪilip yangrat,

towla, i tolƣaⱪ tutup baⱪimiƣan! — Qünki ƣerib

ayalning baliliri eri bar ayalningkidin kɵptur!»

28 Əmdi i ⱪerindaxlar, Isⱨaⱪ Hudaning wǝdisidin

tuƣulƣandǝk bizmu Hudaning wǝdisi boyiqǝ

tuƣulƣan pǝrzǝntlǝrmiz. 29 Lekin u qaƣda

«ǝtlǝrdin tuƣulƣan» bala «roⱨtin tuƣulƣan»

baliƣa ziyankǝxlik ⱪilƣinidǝk, ⱨazir xundaⱪ

bolidu. 30 Lekin muⱪǝddǝs yazmilarda nemǝ

deyilgǝn? Uningda: «Sǝn bu dedikingni oƣli

bilǝn ⱪoxup ⱨǝydiwǝt! Qünki dedǝktin tapⱪan

oƣul ⱨǝrgiz ⱨɵr ayalingdin bolƣan oƣul bilǝn

mirasⱪa ortaⱪ bolmaydu!» dǝp pütülgǝn. 31

Əmdi, ⱪerindaxlar, biz dedǝkning ǝmǝs, bǝlki

ⱨɵr ayalning pǝrzǝntliridurmiz. Mǝsiⱨ bizni

ⱨɵrlüktǝ yaxisun dǝp ⱨɵr ⱪildi. Xuning bilǝn

uningda tapan tirǝp turunglar wǝ ⱪulluⱪning

boyunturuⱪiƣa ⱪaytidin ⱪisilip ⱪalmanglar.

5Mana, mǝnki Pawlus silǝrgǝ xuni eytip

ⱪoyayki, ǝgǝr silǝr hǝtnǝ ⱪobul ⱪilsanglar,

u qaƣda Mǝsiⱨning silǝrgǝ ⱨeqⱪandaⱪ

paydisi ⱪalmaydu. 3 Mǝn hǝtnini ⱪobul

ⱪilƣan ⱨǝrbir kixigǝ yǝnǝ agaⱨlandurup

ⱨǝⱪiⱪǝtni eytip ⱪoyayki, ularning Tǝwrattiki

barliⱪ ǝmr-bǝlgilimilǝrgǝ [toluⱪ ǝmǝl ⱪilix]
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mǝjburiyiti bardur. 4 Əy Tǝwrat ⱪanuni

arⱪiliⱪ ɵzümni ⱨǝⱪⱪaniy adǝm ⱪilay degǝnlǝr,

ⱨǝrbiringlar Mǝsiⱨdin ayrilip, mǝⱨrum

bolup, [Hudaning] xapaitidin qiⱪip, yiⱪilip

uningdin ⱪaldinglar. 5 Qünki Roⱨⱪa tayinip

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa baƣlanƣan arzu-armanni etiⱪad

bilǝn tǝlpünüp kütmǝktimiz. 6 Qünki Mǝsiⱨ

Əysada hǝtnilik küqkǝ igǝ ǝmǝs, hǝtnisizlikmu

küqkǝ igǝ ǝmǝs, küqkǝ igǝ bolƣini pǝⱪǝt

muⱨǝbbǝt arⱪiliⱪ ix ⱪilidiƣan etiⱪadtur. 7 Silǝr

obdan qepip mengiwatⱪanidinglar; biraⱪ kim

silǝrni ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ itaǝt ⱪilixtin tosuwaldi? 8

Bundaⱪ ⱪayil ⱪilix amili silǝrni Qaⱪirƣuqidin

bolƣan ǝmǝs! 9 «Kiqikkinǝ hemirturuq pütkül

hemirni boldurup yoƣinitidu!» 10 Ɵzüm

Rǝbgǝ ⱪarap ⱪayil boldumki, silǝrmu bu

ixta ⱨeq baxⱪiqǝ oyda bolmaysilǝr. Əmma

silǝrni ⱪaymuⱪturuwatⱪan kim boluxidin

ⱪǝt’iynǝzǝr, u qoⱪum tegixlik jazasini tartidu. 11

Ⱪerindaxlar, ǝgǝr mǝn «hǝtnǝ ⱪilinix kerǝk» dǝp

jakarlap yürgǝn bolsam, undaⱪta mǝn bügünki

küngiqǝ yǝnǝ nemǝ üqün [Yǝⱨudiylardin]

ziyankǝxlikkǝ uqrap kelimǝn? Əgǝr xundaⱪ

ⱪilƣan bolsam, «krest bizarliⱪi» yoⱪ ⱪilinatti!

12 Silǝrni ⱪutritiwatⱪan bu adǝmlǝr ɵzlirini ahta

ⱪiliwǝtsun dǝymǝn! 13 Qünki ⱪerindaxlar, silǝr

ǝrkinlikkǝ qaⱪirildinglar. Lekin ǝrkinlikinglarni

ǝtlǝrning arzu-ⱨǝwǝslirigǝ ⱪanduruxning

baⱨanisi ⱪilmanglar, bǝlki meⱨir-muⱨǝbbǝt

bilǝn bir-biringlarning ⱪulluⱪida bolunglar.

14 Qünki pütkül Tǝwrat ⱪanuni «Ⱪoxnangni

ɵzüngni sɵygǝndǝk sɵygin» degǝn birla ǝmrdǝ

ǝmǝl ⱪilinidu. 15 Lekin pǝhǝs bolunglarki,

bir-biringlarni qixlǝp tartip yalmap yürüp,

bir-biringlardin yutulup kǝtmǝnglar yǝnǝ! 16

Əmma xuni dǝymǝnki — [Muⱪǝddǝs] Roⱨta

menginglar, wǝ xu qaƣda silǝr ǝtlǝrning

arzu-ⱨǝwǝslirigǝ yol ⱪoymaysilǝr. 17 Qünki

ǝt Roⱨⱪa zit bolƣan ixlarni arzu ⱪilidu, wǝ

Roⱨ ǝtkǝ zit bolƣan ixlarni arzu ⱪilidu. Ular

ikkisi bir-birigǝ ⱪarimuⱪarxidur; nǝtijidǝ,

ɵzünglar arzu ⱪilƣan ixlarni ⱪilalmaysilǝr.

18 Wǝⱨalǝnki, silǝr Roⱨning yetǝkqilikidǝ

bolsanglar, u qaƣda Tǝwrat ⱪanunining

ilkidǝ bolmaysilǝr. 19 Əmdi ǝtning ǝmǝlliri

roxǝnki — zinahorluⱪ, buzuⱪluⱪ, napakliⱪ,

xǝⱨwaniyliⱪ, 20 butpǝrǝslik, seⱨirgǝrlik,

ɵqmǝnliklǝr, jedǝllǝr, ⱪizƣanquⱪluⱪlar,

ƣǝzǝplǝr, riⱪabǝtlixixlǝr, bɵlgünqiliklǝr,

guruⱨwazliⱪlar, 21 ⱨǝsǝthorluⱪlar, ⱪatilliⱪlar,

ⱨaraⱪkǝxliklǝr, ǝyx-ixrǝtlǝr ⱪatarliⱪ ixlardur;

bu ixlar toƣruluⱪ burunⱪi eytⱪinimdǝk ⱨazir

yǝnǝ bir ⱪetim agaⱨlandurimǝnki, bundaⱪ

ixlarni ⱪilƣuqilar Hudaning padixaⱨliⱪiƣa

mirasliⱪ ⱪilmaydu. 22 Wǝⱨalǝnki, Roⱨning

mewisi bolsa meⱨir-muⱨǝbbǝt, xad-huramliⱪ,

hatirjǝmlik, sǝwr-taⱪǝt, meⱨribanliⱪ, yahxiliⱪ,

ixǝnq-sadiⱪliⱪ, 23 mɵmin-mulayimliⱪ wǝ

ɵzini tutuwelixtin ibarǝt. Muxundaⱪ ixlarni

tosidiƣan ⱨeqⱪandaⱪ ⱪanun yoⱪtur. 24 Lekin

Mǝsiⱨkǝ mǝnsup bolƣanlar ǝtlirini, xundaⱪla

uningdiki ixⱪlar wǝ ⱨǝm ⱨǝwǝslǝrni tǝng

krestligǝn bolidu. 25 Roⱨta yaxawatⱪan bolsaⱪ,

Roⱨⱪa ǝgixip mangayli. 26 Bir-birimizni

rǝnjitip, bir-birimizgǝ ⱨǝsǝt ⱪilip, ⱨakawur

xɵⱨrǝtpǝrǝslǝrdin bolmayli.

6 Ⱪerindaxlar, aranglardin birsining ⱨazirmu

bir gunaⱨ-sǝwǝnlik sadir ⱪiliwatⱪanliⱪi

bayⱪalƣan bolsa, aranglardiki roⱨiy kixilǝr

yuwax-mulayimliⱪ roⱨi bilǝn uni yolidin

ⱪayturup kelinglar. Xuning bilǝn bir waⱪitta,

ɵzünglarningmu azdurulup kǝtmǝslikinglarƣa

diⱪⱪǝt ⱪilinglar. 2 Bir-biringlarning eƣirqiliⱪini

kɵtürünglar. Xundaⱪ ⱪilsanglar, Mǝsiⱨning

ⱪanuniƣa ǝmǝl ⱪilƣan bolisilǝr. 3 Qünki

birsining taraziƣa tohtiƣudǝk ixi bolmay turup

ɵzini taraziƣa tohtiƣudǝk dǝp qaƣlisa, u ɵz-

ɵzini aldiƣanliⱪ, halas. 4 Lekin ⱨǝrkim ɵz

ǝmǝliyitigǝ ⱪarap tǝkxürüp baⱪsun; xuning bilǝn

baxⱪilarningkidin ǝmǝs, bǝlki ɵz ǝmǝlliridinla

pǝhirlǝngüdǝk ix bolsa, pǝhirlǝnsǝ bolidu.

5 Qünki ⱨǝrbir adǝm ɵz yükini kɵtürüxi

kerǝk. 6 Hudaning sɵz-kalamidin tǝlim alƣuqi

ɵzigǝ tǝlim bǝrgüqini ɵzidǝ bar bolƣan yahxi

nǝrsilǝrdin ortaⱪ bǝⱨrimǝn ⱪilsun. 7 Ɵz-

ɵzünglarni aldimanglar — Hudani aldap ǝhmǝⱪ

ⱪilƣili bolmaydu; qünki kim nemǝ terisa,

xuni alidu. 8 Ɵz ǝtlirining arzu-ⱨǝwǝslirini

ⱪanduruxⱪa uruⱪ qaqⱪan kixi ɵz ǝtliridin

qiriklik ⱨosulini alidu. Lekin Roⱨni hursǝn

ⱪilix üqün uruⱪ qaqⱪan kixi bolsa Roⱨtin

mǝnggülük ⱨayat alidu. (aiōnios g166) 9 Xunga,

yahxi ixlarni ⱪilixtin ⱨarmayli. Uningƣa
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erinmisǝk waⱪti-saiti toxⱪanda qoⱪum ⱨosul

alalaymiz. 10 Xu sǝwǝbtin, bizdǝ pursǝt

bolsila, ⱨǝmmǝylǝngǝ, bolupmu etiⱪadtiki

ailigǝ mǝnsup bolƣanlarƣa yahxi ixlarni ⱪilip

berǝyli. 11 Mana, ɵz ⱪolum bilǝn xunqǝ

qong ⱨǝrplǝr bilǝn yazƣinimƣa ⱪaranglar! 12

Silǝrgǝ hǝtnini ⱪobul ⱪilixni mǝjburlimaⱪqi

bolƣanlar, ularning ⱨǝrbiri pǝⱪǝt ɵzlirining

taxⱪi ⱪiyapitini pǝrdazlap kɵrsǝtmǝkqi bolƣan,

halas; ularning bu mǝⱪsiti pǝⱪǝt «Mǝsiⱨning

kresti» tüpǝylidin bolƣan ziyankǝxliktin

ⱪeqixtin ibarǝt, halas. 13 Qünki ular ɵzlirimu

hǝtnǝ ⱪilinƣini bilǝn Tǝwrat ⱪanuniƣa ǝmǝl

ⱪilmaydu; lekin ular ǝtliringlardin mahtinix

üqün bǝribir silǝrni hǝtnini ⱪobul ⱪildurmaⱪqi

bolidu. 14 Ɵzümni elip eytsam, Rǝbbimiz

Əysa Mǝsiⱨning kresttiki [ɵlümi]din baxⱪa

ⱨeq ix bilǝn mahtanmiƣaymǝn! Qünki Uning

kresti wasitisidin bu dunya manga nisbǝtǝn

krestlǝngǝn wǝ mǝnmu bu dunyaƣa nisbǝtǝn

krestlǝngǝnmǝn. 15 Qünki Mǝsiⱨ Əysada nǝ

hǝtnilik nǝ hǝtnisizlik degǝnlǝr küqkǝ igǝ

ǝmǝstur; birdinbir küqkǝ igǝ bolidiƣini pǝⱪǝt

yengi bir yaralƣuqidur! 16 Bu ⱪaidǝ boyiqǝ

mangidiƣanlarƣa, ularning ⱨǝmmisigǝ wǝ

Hudaning Israiliƣa hatirjǝmlikwǝ rǝⱨim-xǝpⱪǝt

bolƣay! 17 Buningdin keyin ⱨeqkim bu ixlar

bilǝn yǝnǝ meni awarǝ ⱪilmisun! Qünki mǝn ɵz

bǝdinimdǝ Əysaning yara izlirini kɵtürimǝn! 18

Ⱪerindaxlar, Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning meⱨir-

xǝpⱪiti roⱨinglarƣa yar bolƣay! Amin!
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Əfǝsusluⱪlarƣa
1 Hudaning iradisi bilǝn, Mǝsiⱨ Əysaning

rosuli bolƣan mǝnki Pawlustin Əfǝsusta

turuwatⱪan muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ, yǝni Mǝsiⱨ

Əysada ihlasmǝn bolƣanlarƣa salam! 2 Atimiz

Huda ⱨǝm Rǝb Əysa Mǝsiⱨtin silǝrgǝ meⱨir-

xǝpⱪǝt wǝ hatirjǝmlik bolƣay! 3 Bizni Mǝsiⱨtǝ,

ǝrxlǝrdǝ barliⱪ roⱨiy bǝht-bǝrikǝtlǝr bilǝn

bǝrikǝtligǝn, Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning Hudasi

ⱨǝm Atisi mubarǝk bolƣay! 4 Qünki U bizni,

muⱨǝbbǝt iqidǝ bolup Ɵzining aldida pak-

muⱪǝddǝs, daƣsiz turuximiz üqün alǝm apiridǝ

ⱪilinmay turupla talliwalƣanidi; 5U Ɵz iradisigǝ

yaⱪⱪini boyiqǝ bizni aldin’ala Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ

Ɵzigǝ oƣulluⱪⱪa ⱪobul ⱪilixⱪa bekitkǝnidi; 6

bu ixta Uning meⱨir-xǝpⱪitining uluƣluⱪiƣa

mǝdⱨiyǝ oⱪulidu; qünki U meⱨir-xǝpⱪiti bilǝn

bizni Ɵz sɵyginidǝ xapaǝtlǝndürgǝnidi. 7 Biz

Uningda [Atining] meⱨir-xǝpⱪitining molluⱪi

bilǝn Uning ⱪeni arⱪiliⱪ ⱪulluⱪtin ⱨɵr ⱪilinixⱪa,

itaǝtsizliklirimizgǝ ⱪarita kǝqürümgǝ muyǝssǝr

bolduⱪ; 8U [bu meⱨir-xǝpⱪǝtni] barliⱪ danaliⱪ

ⱨǝm pǝm-parasǝt bilǝn bizgǝ zor tartuⱪlidiki, 9

— U Ɵz kɵngligǝ pükkǝn güzǝl haⱨixi boyiqǝ

iradisidiki sirni, yǝni waⱪit-zamanlarning

pixip yetilixini idarǝ ⱪilixi bilǝn barliⱪ

mǝwjudatlarƣa, yǝni ǝrxlǝrdǝ bolƣanning

ⱨǝmmisigǝ, zeminda bolƣanning ⱨǝmmisigǝ

Mǝsiⱨni bax ⱪilip ularni Mǝsiⱨtǝ jǝm ⱪilix

mǝⱪsitini bizgǝ ayan ⱪildi; 11Uningda bizmu

Hudaƣa miras ⱪilinƣan; biz xu mǝⱪsǝttǝ barliⱪ

ixlarni ǝⱪil-iradisi boyiqǝ idarǝ Ⱪilƣuqining

nixani bilǝn xu ixⱪa aldin’ala bekitilgǝniduⱪ;

12 xuning bilǝn Mǝsiⱨni awwal tayanq ⱪilƣan

bizlǝr Uning xan-xǝrpining uluƣluⱪini namayan

ⱪilƣuqi bolduⱪ; 13 ⱨǝⱪiⱪǝtning kalam-sɵzini,

yǝni nijatinglardiki hux hǝwǝrni anglap

silǝrmu Uningƣa tayandinglar — wǝ Uningƣa

ixǝngininglarda, silǝr wǝdǝ ⱪilinƣan Muⱪǝddǝs

Roⱨ bilǝn mɵⱨürlǝndinglar. 14 Hudaning

xan-xǝripining uluƣluⱪi namayan ⱪilinip,

igiliki üzül-kesil ⱨɵr-nijat ⱪilinƣuqǝ, Muⱪǝddǝs

Roⱨ mirasimizning «kapalǝt»i bolidu. 15

Xuning bilǝn, silǝrning Rǝb Əysaƣa baƣliƣan

etiⱪadinglar wǝ barliⱪ muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ

bolƣan muⱨǝbbitinglar toƣruluⱪ angliƣandin

tartip, 16 dualirimda silǝrni ǝslǝp, silǝr üqün

rǝⱨmǝt eytixni tohtatmidim; 17 tilǝydiƣinim

xuki, Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning Hudasi, xan-

xǝrǝpning Igisi bolƣan Ata silǝrning Uni

toluⱪ bilixinglarƣa danaliⱪ ⱨǝm wǝⱨiyni

ɵzlǝxtürgüqi roⱨni ata ⱪilƣay, 18 xuning

bilǝn silǝrning ⱪǝlbtiki kɵzliringlar roxǝnlixip,

Uning qaⱪiriⱪiƣa baƣlanƣan ümidning

nemilikini, Uning muⱪǝddǝs bǝndiliridǝ bolƣan

xǝrǝplik mirasining ⱪimmǝtliklikini 19 wǝ

Uning ixǝngüqi bizlǝrgǝ zor küqi bilǝn

ⱪaratⱪan ⱪudritining ⱨesabsiz büyüklükini bilip

yǝtkǝysilǝr; 20 dǝl xu ⱪudrǝtni U Mǝsiⱨni

ɵlümdin tirildürüp, ǝrxlǝrdǝ Ɵzining ong yenida

olturƣuzƣinida Uningda yürgüzgǝnidi; 21pǝⱪǝt

bu zamandila ǝmǝs, bǝlki kǝlgüsi zamandimu

Uni barliⱪ ⱨɵkümranliⱪtin, ⱨoⱪuⱪtin, küq-

ⱪudrǝttin, hojayinliⱪtin wǝ barliⱪ tilƣa

elinidiƣan ⱨǝrⱪandaⱪ nam-xǝrǝptin kɵp üstün

ⱪoyƣan; (aiōn g165) 22 barliⱪ mǝwjudatlarni

Uning putliri astiƣa ⱪoyup, jamaǝt üqün Uni

ⱨǝmmigǝ bax boluxⱪa ata ⱪilƣan. 23 Jamaǝt

bolsa Uning teni, yǝni ⱨǝmmini ⱨǝmmǝ jǝⱨǝttin

Toldurƣuqining mukǝmmǝl jǝwⱨiridur.

2Wǝ silǝr bolsanglar, ⱪǝbiⱨlikliringlar ⱨǝm

gunaⱨliringlarda ɵlgǝn bolup, 2 bu

dunyaning dǝwrigǝ ǝgixip, ⱨawaning ⱨoⱪuⱪini

tutⱪan ⱨɵkümdarƣa, yǝni bügünki kündǝ

itaǝtsizliktin bolƣan pǝrzǝntlǝrni ⱪutritiwatⱪan

roⱨⱪa ǝgixip, bu ixlarda ilgiri mangƣansilǝr;

(aiōn g165) 3 biz ⱨǝrbirimizmu ilgiri xularning

arisida ǝtlirimizdiki xǝⱨwǝt-ⱨǝwǝslǝrdǝ ⱨayat

ɵtküzgǝnmiz, ǝtlirimiz ⱨǝm ɵz oy-hiyalimizning

haⱨixliriƣa ǝmǝl ⱪilip, baxⱪilarƣa ohxax,

maⱨiyǝttǝ «ƣǝzǝptiki pǝrzǝntlǝr» bolƣanmiz;

4 biraⱪ Huda, mol rǝⱨim-xǝpⱪǝtni kɵrsǝtküqi

bolup, bizni sɵygǝndǝ bizgǝ kɵrsǝtkǝn alǝmbǝhx

meⱨir-muⱨǝbbiti tüpǝylidin, — 5 ⱨǝtta

itaǝtsizliklǝrdǝ ɵlgǝn waⱪtimizdimu, bizgǝ

Mǝsiⱨ bilǝn billǝ jan kirgüzüp (meⱨir-

xǝpⱪǝt bilǝn ⱪutⱪuzuldunglar!), 6 bizni

Uning bilǝn billǝ tirildürüp, ǝrxlǝrdǝ Mǝsiⱨ

Əysa bilǝn billǝ olturƣuzƣan; 7 mǝⱪsiti

kǝlgüsi zamanlarda Uning Mǝsiⱨ Əysada bizgǝ

ⱪaritilƣan meⱨribanliⱪi bilǝn ipadilǝngǝn
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xapaitining xunqǝ ƣayǝt zor ikǝnlikini

kɵsitixtin ibarǝttur; (aiōn g165) 8 qünki silǝr

xǝpⱪǝt bilǝnla ixǝnq arⱪiliⱪ ⱪutⱪuzuldunglar.

Bu ix ɵzünglardin kǝlgǝn ix ǝmǝs, bǝlki

Hudadin kǝlgǝn iltipat, 9 u zadila adǝmlǝrning

ǝmǝl-ǝjridin kǝlmǝydu, bu ⱨǝm ⱨeqkimning

mahtanmasliⱪi üqündur. 10 Qünki biz Hudaning

ixligǝn ⱨüniridurmiz, hǝyrhaⱨ ixlar üqün

Mǝsiⱨ Əysada yaritilƣanmiz; Huda ǝsli

bizning ularda mengiximiz üqün bu ixlarni

aldin’ala tǝyyarliƣanidi. 11 Xunga silǝr

ǝslidǝ ǝtliringlarƣa asasǝn «yat ǝllǝr» dǝp

ⱨesablanƣininglarni, — insanning ⱪoli bilǝn

ǝtliridǝ «hǝtnǝ ⱪilinƣanlar» dǝp atalƣanlar

tǝripidin «hǝtnisiz» dǝp atalƣanliⱪinglarni, 12

xundaⱪla xu qaƣda Mǝsiⱨsiz bolup, Israilning

puⱪraliⱪining sirtida turup, wǝdilǝrni elip

kǝlgüqi ǝⱨdilǝrni yat bilip, bu dunyada ümidsiz

ⱨǝm hudasiz yaxiƣininglarni esinglarda

tutunglar; 13 lekin ǝsli yiraⱪlarda bolƣan

silǝr ⱨazir Mǝsiⱨning ⱪeni arⱪiliⱪ yeⱪin

ⱪilindinglar; 14 qünki U bizning inaⱪliⱪimizdur,

U ikki tǝrǝpni bir ⱪilip otturidiki ara tamni

qeⱪiwǝtti; 15 yǝni, Ɵz ǝtliri arⱪiliⱪ ɵqmǝnlikni

tügitip, bǝlgilimilǝrni kɵrsǝtkǝn, ǝmrlǝrni

yǝtküzgǝn ⱪanunni bikar ⱪilip, ikki tǝrǝpni

Ɵzidǝ yengi bir adǝm ⱪilip yaratti, xuning bilǝn

inaⱪliⱪni apiridǝ ⱪildi; 16 krestkǝ mihlinip

muxuning wasitisi bilǝn ɵqmǝnlikni ⱪǝtl ⱪilip,

ikkisini bir tǝndǝ Huda bilǝn ǝplǝxtürdi; 17

andin U kelip, yiraⱪlarda turƣan silǝrgimu

inaⱪliⱪ hux hǝwirini jakarlidi, yeⱪindikilǝrgimu

inaⱪliⱪni jakarlidi. 18 Qünki ⱨǝr ikkimizning

Uning arⱪiliⱪ bir Roⱨta Ata aldiƣa kirix

ⱨoⱪuⱪimiz bardur. 19 Xunga xuningdin

baxlap silǝr musapirlar, yaⱪa yurttikilǝr ǝmǝs,

bǝlki muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ wǝtǝndax bolisilǝr,

Hudaning ɵyidikiliridin bolisilǝr; 20 silǝr

rosullar wǝ pǝyƣǝmbǝrlǝr bolƣan ulning üstigǝ

ⱪurulmaⱪtisilǝr; binaning «burjǝk texi» bolsa

Əysa Mǝsiⱨ Ɵzidur; 21 Uningda pütkül bina

puhta jipsilaxturulup, Rǝbdǝ muⱪǝddǝs bir

ibadǝthana boluxⱪa ɵsüp barmaⱪta. 22 Silǝrmu

[ⱪoxulup] Uningda Hudaning bir turalƣusi

boluxⱪa Roⱨta birlǝxtürülüp ⱪurulmaⱪtisilǝr.

3 Xu sǝwǝbtin silǝr «yat ǝldikilǝr» üqün Mǝsiⱨ

Əysaning mǝⱨbusi bolƣan mǝnki Pawlus

— 2 (silǝr bǝlkim manga tapxurulƣan, silǝrgǝ

Hudaning xǝpⱪitini elip baridiƣan ƣojidarliⱪim

toƣruluⱪ, 3 yǝni Uning manga wǝⱨiy bilǝn

sirni ayan ⱪilƣanliⱪi toƣruluⱪ hǝwǝrdar

boluxunglar mumkin (mǝn bu toƣrisida ilgiri

az-paz yazƣanidim; 4 silǝr uni oⱪuƣininglarda,

Mǝsiⱨning siri toƣruluⱪ yorutulƣanliⱪimni

bilip yetisilǝr) 5 ilgiriki dǝwrlǝrdǝ bu sir

insan baliliriƣa Uning muⱪǝddǝs rosulliri wǝ

pǝyƣǝmbǝrlirigǝ Roⱨ arⱪiliⱪ ⱨazirⱪidǝk eniⱪ

wǝⱨiy ⱪilinƣandǝk, ayan ⱪilinƣan ǝmǝs. 6

Demǝk, hux hǝwǝr arⱪiliⱪ «yat ǝldikilǝr»din

bolƣanlarmu ortaⱪ mirashorlar, tǝndiki ortaⱪ

ǝzalar, Mǝsiⱨ Əysada bolƣan wǝdidin ortaⱪ

bǝⱨrimǝn bolƣuqilar bolidu; 7 Hudaning

xǝpⱪiti manga elip kǝlgǝn iltipat bilǝn, Uning

küq-ⱪudritining yürgüzülüxi bilǝn, mǝn bu

ixⱪa hizmǝtkar ⱪilip tǝyinlǝndim; 8manga —

muⱪǝddǝs bǝndiliri iqidiki ǝng tɵwinidinmu

tɵwǝn bolƣan manga muxu iltipat, yǝni

ǝllǝr arisida Mǝsiⱨning mɵlqǝrligüsiz bayliⱪliri

toƣruluⱪ hux hǝwǝr jakarlax 9wǝ xundaⱪla

ⱨǝmmini yaratⱪan Hudada yoxurun bolup

kǝlgǝn bu sirning ⱪandaⱪ ǝmǝlgǝ axuruluxi

toƣruluⱪ ⱨǝmmǝylǝnni yorutux hizmiti amanǝt

ⱪilindi. (aiōn g165) 10 Buning mǝⱪsiti ǝrxlǝrdǝ

bolƣan ⱨɵkümranlarƣa ⱨǝm ⱨoⱪuⱪlarƣa

Hudaning kɵp tǝrǝplimilik danaliⱪi jamaǝt

arⱪiliⱪ ⱨazir axkarǝ ⱪilinixtin ibarǝttur. 11

Bu ix bolsa, Uning Mǝsiⱨ Əysa Rǝbbimizdǝ

ijra ⱪilinƣan mǝnggülük muddiasi boyiqidur;

(aiōn g165) 12 Uning ixǝnq-sadiⱪliⱪi arⱪiliⱪ biz

jasarǝtkǝ ⱨǝm Hudaning aldiƣa hatirjǝmlik

bilǝn kirix ⱨoⱪuⱪiƣa igǝ bolduⱪ; 13 xuning üqün

silǝrdin ɵtünimǝnki, mening silǝr üqün tartⱪan

japa-jǝbirlirim tüpǝylidin pǝrixan bolmanglar;

qünki bu ix silǝrning xan-xǝripinglar bolidu).

14Mǝn xu sǝwǝbtin tizlirimni Atiƣa pükimǝnki,

15 ( asman-zemindiki barliⱪ atiliⱪ munasiwǝtlǝr

Uningdin «ata» namini alidu) 16 U Ɵz

xan-xǝripidiki bayliⱪlar bilǝn, Roⱨi arⱪiliⱪ

silǝrni iqki dunyayinglarda küqlǝndürgǝy;

17 xuning bilǝn Mǝsiⱨ ⱪǝlbinglarda ixǝnq

arⱪiliⱪ turup, silǝr meⱨir-muⱨǝbbǝt iqidǝ

yiltiz tartƣan, ul selinƣan, 18 barliⱪ
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muⱪǝddǝs bǝndilǝr bilǝn billǝ Mǝsiⱨning

muⱨǝbbitining kǝngliki, uzunluⱪi, qongⱪurluⱪi

wǝ egizlikini qüxinip igiliwalƣaysilǝr; yǝni

adǝmning bilip yetixidin ⱨǝssilǝp exip

qüxidiƣan Uning muⱨǝbbitini bilip yǝtkǝysilǝr,

xuningdǝk Hudaning mukǝmmǝl jǝwⱨiri

bilǝn toldurulƣaysilǝr. 20 Əmdi iqimizdǝ

yürgüzidiƣan ⱪudriti boyiqǝ barliⱪ tilikimiz

yaki oyliƣanlirimizdinmu ⱨǝddi-ⱨesabsiz artuⱪ

wujudⱪa qiⱪirixⱪa ⱪadir Bolƣuqiƣa, — 21

Uningƣa dǝwrdin dǝwrgiqǝ, ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ

jamaǝttǝ Mǝsiⱨ Əysa arⱪiliⱪ xan-xǝrǝp bolƣay!

Amin! (aiōn g165)

4 Əmdi xu sǝwǝblǝrdin, Rǝbning mǝⱨbusi

bolƣan mǝnki, [Hudaning] silǝrni

qaⱪirƣan [büyük] qaⱪiriⱪiƣa layiⱪ ⱨalda

mengixliringlarni ɵtünimǝn, 2 ⱨǝmmǝ

ixta kǝmtǝrlik wǝ yuwax-mulayimliⱪ bilǝn,

sǝwrqanliⱪ bilǝn, bir-biringlarƣa muⱨǝbbǝt

iqidǝ kǝng ⱪorsaⱪ bolup, 3 inaⱪ-hatirjǝmlikning

rixtisi bilǝn, Roⱨta bolƣan birlikni tutuxⱪa

intilixinglarni [ɵtünimǝn]. 4 Tǝn birdur, Roⱨ

birdur, — huddi qaⱪirilƣininglarda, ohxax

bir arzu-ümidkǝ qaⱪirilƣininglardǝk, — 5

Rǝb birdur, iman-etiⱪad birdur, qɵmüldürülüx

birdur, 6 ⱨǝmmining Huda’Atisi birdur; U bolsa

ⱨǝmmidin üstün turƣuqi, ⱨǝmmini yürgüzgüqi

wǝ ⱨǝmmimizning iqidǝ Bolƣuqidur. 7

Xundaⱪtimu ⱨazir ⱨǝrbirimizgǝ Mǝsiⱨning

iltipatining ɵlqimi boyiqǝ xǝpⱪǝt tǝⱪdim

ⱪilinƣandur; 8 xunga, muⱪǝddǝs kitabta

[Huda] eytⱪinidǝk: — «U yuⱪiriƣa kɵtürüldi,

[Insanlarni] tutⱪun ⱪilƣuqilarni U Ɵzi ǝsir

ⱪilip elip kǝtti, Ⱨǝm insanlarƣa iltipatlarni

tǝⱪdim ⱪildi». 9 Əmdi «kɵtürülgǝn» zat

bolsa, [awwal] yǝrning tegigǝ qüxkǝn zatning

Ɵzi ǝmǝsmu? 10 Qüxkǝn zat bolsa barliⱪ

ǝrxlǝrdin yuⱪiriƣa kɵtürülgǝnning dǝl Ɵzidur;

kɵtürülüxining mǝⱪsiti, alǝmning barliⱪini

tolduruxtin ibarǝt; 11 Xunga, bǝzilǝrni

rosullar, bǝzilǝrni pǝyƣǝmbǝrlǝr, bǝzilǝrni

hux hǝwǝrqilǝr, bǝzilǝrni baⱪⱪuqi wǝ yaki

tǝlim bǝrgüqilǝr ⱪilip tǝyinligǝn dǝl Ɵzidur.

12 Bularning mǝⱪsiti muⱪǝddǝs bǝndilǝrni

hizmǝt wǝzipisigǝ, jümlidin Mǝsiⱨning tenini

ⱪurup qiⱪixⱪa ⱪorallandurup kamalǝtkǝ

yǝtküzüxtin ibarǝt; 13wǝzipǝ ⱨǝmmimizning

etiⱪadta ⱨǝm Hudaning Oƣlini toluⱪ tonuxta

birlikkǝ keliximizgiqǝ, kamil adǝm bolup

yetixip qiⱪiximizƣiqǝ, — yǝni Mǝsiⱨning

mukǝmmǝl jǝwⱨiri gǝwdilǝngǝn ⱪǝddi-ⱪamǝt

ɵlqimigǝ yetiximizgiqǝ dawamlaxturulmaⱪta;

14 xundaⱪ bolƣanda, yǝnǝ gɵdǝk balilardin

bolmay, adǝmlǝrning ⱪuwluⱪidin oylap qiⱪⱪan

aldamqi niyǝt-pilanliri bilǝn, ularning ⱨiylǝ-

nǝyringidin qiⱪⱪan tǝlimatining dolⱪunliridin

urulup, uning ⱨǝrhil xamilida uyaⱪ-buyaⱪⱪa

uqurulup kǝtmǝymiz; 15 ǝksiqǝ, meⱨir-

muⱨǝbbǝt iqidǝ turup ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ berilip ix

kɵrüp, beximiz bolƣan Mǝsiⱨkǝ baƣlinixta ⱨǝr

jǝⱨǝttin ɵsüp yetilidiƣan bolimiz; 16 Uningdin

pütkül tǝn, ǝzaliri bir-birigǝ jipsilaxturulup,

ozuⱪluⱪ tǝminligüqi ⱨǝrbir ɵgǝ arⱪiliⱪ bir-

birigǝ tutaxturulup, ⱨǝrbir ǝzaning ɵzigǝ

has ɵlqǝngǝn wǝzipini ɵtixi bilǝn barƣanqǝ

ɵstürülüp, muⱨǝbbǝt iqidǝ ɵz-ɵzini ⱪurup

qiⱪixⱪa ixlimǝktǝ. 17 Xunga xuni eytimǝnki,

Rǝbtǝ uni tapilaymǝnki, yat ǝllǝrningkidǝk,

yǝni ularning ɵz oy-pikirlirining bimǝnilikidǝ

mangƣinidǝk mengiwǝrmǝslikinglar kerǝk;

18 ular ⱪǝlbining ⱪattiⱪliⱪidin kelip qiⱪⱪan

bilimsizlik tüpǝylidin, Hudaning ⱨayatidin ada-

juda ⱪilinip, qüxǝnqisi ⱪarangƣulixip kǝtkǝn,

19 ar-nomusni taxliwetip, nǝpsaniyǝtqiliki awup

ⱨǝrhil iplasliⱪlarni yürgüzüxkǝ, kǝyp-sapaƣa

berilgǝn. 20 Əmma silǝr bolsanglar, Mǝsiⱨni

xundaⱪ yolda ɵginip tonuƣan ǝmǝssilǝr — 21

(ⱨǝⱪiⱪǝtning Əysada bolƣinidǝk, uni ⱨǝⱪiⱪǝtǝn

angliƣan, uningda ɵgitilgǝn bolsanglar)

— 22 demǝk, ilgiriki turmuxunglarƣa has

bolƣan, aldamqi arzu-ⱨǝwǝslǝrgǝ ǝgixip

ɵzini bulƣiƣuqi «kona adǝm»ni seliwetip,

23 oy-zeⱨninglarning roⱨida yengilinip, 24

Hudaning ohxaxliⱪiƣa asasǝn, ⱨǝⱪiⱪǝttin

qiⱪⱪan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪta wǝ pak-muⱪǝddǝsliktǝ

yaritilƣan «yengi adǝm»ni kiyiwelixinglar

kerǝktur. 25 Xuning bilǝn yalƣanqiliⱪni

seliwetip, ⱨǝrbirimiz ɵz yeⱪinlirimiz bilǝn

ⱨǝⱪiⱪǝtni sɵzlixǝyli; qünki biz bir-birimizgǝ

nisbǝtǝn bir tǝnning ǝzaliridurmiz. 26

«Aqqiⱪlininglar, ǝmma gunaⱨ ⱪilmanglar»;

ƣǝzipinglar kün patⱪuqǝ dawam etiwǝrmisun;

27 yaki Iblisⱪa ⱨeq orun ⱪoyup bǝrmǝnglar. 28
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Oƣri ikkinqi oƣriliⱪ ⱪilmisun; ǝksiqǝ u meⱨnǝt

ⱪilip ikki ⱪoliƣa tayinip ⱨalal ix ⱪilsunki,

ⱨajiti bolƣanlarƣimu bɵlüp bǝrgüdǝk ɵz

tapⱪini bolsun. 29 Aƣzinglardin ⱨeqⱪandaⱪ

iplas sɵz qiⱪmisun, pǝⱪǝt angliƣuqilarƣa

xǝpⱪǝt yǝtsun üqün, eⱨtiyajⱪa uyƣun wǝ

adǝmni ⱪurup qiⱪidiƣan sɵzlǝrni eytinglar. 30

Hudaning Muⱪǝddǝs Roⱨiƣa azab bǝrmǝnglǝr;

qünki silǝr Uning bilǝn ⱨɵr-nijat küni üqün

mɵⱨürlǝngǝnsilǝr; 31 ɵzünglardin ⱨǝrⱪandaⱪ

ɵq-adawǝt, aqqiⱪ-ƣǝzǝp, ⱪǝⱨr, jedǝl-majiralar,

til-aⱨanǝt ⱨǝmdǝ ⱨǝrhil ⱪara niyǝtlǝrni neri

ⱪilinglar; 32 bir-biringlarƣa meⱨriban, yumxaⱪ

dilliⱪ bolup, Huda Mǝsiⱨtǝ silǝrni kǝqürüm

ⱪilƣinidǝk bir-birininglarni kǝqürüm ⱪilinglar.

5 Xunga Hudaning sɵyümlük pǝrzǝntliridin

bolup, Uni ülgǝ ⱪilinglar; ⱨǝmdǝ Mǝsiⱨ

bizni sɵyüp, Ɵzini biz üqün Hudaƣa

huxpuraⱪ süpitidǝ ⱨǝdiyǝ-ⱪurbanliⱪ boluxⱪa

atap pida ⱪilƣandǝk silǝrmu muⱨǝbbǝt iqidǝ

menginglar. 3 Əmma muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ

layiⱪ ⱨalda, buzuⱪluⱪ, ⱨǝrⱪandaⱪ paskiniliⱪ

yaki nǝpsaniyǝtqilik aranglarda ⱨǝtta tilƣimu

elinmisun; 4 Xundaⱪla iplasliⱪ, ǝhmiⱪanǝ

paranglar yaki qakina qaⱪqaⱪlarmu tilinglarƣa

elinmisun — bularmu muwapiⱪ ǝmǝstur —

bǝlki aƣzinglardin tǝxǝkkürlǝr qiⱪsun. 5 Qünki

xuningdin hǝwǝrdarsilǝrki, ⱨǝrⱪandaⱪ buzuⱪluⱪ

ⱪilƣuqi, napak bolƣuqi yaki nǝpsaniyǝtqi

kixi (bundaⱪ kixi ǝmǝliyǝttǝ bir butpǝrǝskǝ

barawǝr) Mǝsiⱨ wǝ Hudaning padixaⱨliⱪiƣa

mirashor bolalmaydu. 6Ⱨeqkimgǝ ɵzünglarni

ⱪuruⱪ gǝplǝr bilǝn aldatmanglar; qünki bu

ixlar tüpǝylidin Hudaning ƣǝzipi itaǝtsizliktin

bolƣan pǝrzǝntlǝrning bexiƣa qüxidu. 7 Xunga

ularƣa muxu ixlarda xerik bolmanglar; 8 qünki

silǝr ǝsli ⱪarangƣuluⱪ idinglar, lekin ⱨazir

Rǝbdǝ yoruⱪluⱪsilǝr; yoruⱪluⱪning pǝrzǝntlirigǝ

layiⱪ menginglar 9 (qünki yoruⱪluⱪning mewisi

toluⱪ meⱨribanliⱪ, ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ wǝ ⱨǝⱪiⱪǝttin

tǝrkib tapⱪandur), 10 nemǝ ixlarning Rǝbni

hursǝn ⱪilidiƣanliⱪini ɵginip ispatlanglar. 11

Ⱪarangƣuluⱪtiki mewisiz ixlar bilǝn qetilip

ⱪalmanglar; ǝksiqǝ, ularni eqip ǝyiblǝnglar;

12 qünki ularning yoxurunqǝ ixligǝnlirini

ⱨǝtta tilƣa elixmu nomus ixtur. 13 Əmma

yoruⱪluⱪ bilǝn ǝyiblǝp axkarilanƣan ⱨǝrⱪandaⱪ

nǝrsǝ oquⱪ kɵrünidu; yoruⱪluⱪ axkariliƣan

ⱨǝmmǝ nǝrsǝ yoruⱪluⱪⱪa aylinidu. 14 Xuning

üqün U mundaⱪ dǝydu: — «Oyƣan, ǝy

uyⱪuqi! Tiril ɵlüklǝr arisidin! Wǝ Mǝsiⱨ seni

parlap yoritidu». 15 Xuning üqün silǝrning

mengiwatⱪan yolunglarƣa eⱨtiyat bilǝn diⱪⱪǝt

ⱪilinglar; yolunglar nadanlarningkidǝk ǝmǝs,

danalarningkidǝk bolsun; 16 waⱪit-pursǝtni

ƣǝniymǝt bilip tutuwelinglar; qünki muxu dǝwr

rǝzildur. 17Bu sǝwǝbtin nadan bolmanglar, bǝlki

Rǝbning iradisining nemǝ ikǝnlikini qüxǝngüqi

bolunglar; 18Ⱨaraⱪ-xarab iqipmǝst bolmanglar;

xundaⱪ ⱪiliⱪ adǝmni xallaⱪlaxturidu; buning

orniƣa Roⱨⱪa toldurulƣuqi bolunglar, 19 bir-

biringlarƣa zǝbur-nǝƣmilǝr, mǝdⱨiyǝ küyliri

wǝ roⱨiy nahxilar eytixip, ⱪǝlbinglarda nahxa-

nǝƣmilǝr yangritip Rǝbni mǝdⱨiyilǝnglar; 20

ⱨǝrdaim ⱨǝmmǝ ixlar üqün Rǝb Əysa Mǝsiⱨning

namida Huda ⱨǝm Ata Bolƣuqiƣa tǝxǝkkür-

rǝⱨmǝt eytinglar, 21 Mǝsiⱨtin ǝyminip, bir-

biringlarƣa boysununglar. 22Silǝr ayallar, Rǝbkǝ

boysunƣandǝk ɵz ǝrliringlarƣa boysununglar;

23 qünki Mǝsiⱨ jamaǝtning bexi bolƣandǝk,

ǝr ayalning bexidur; Mǝsiⱨ yǝnǝ tǝngǝ

ⱪutⱪuzƣuqidur. 24 Əmdiliktǝ jamaǝt Mǝsiⱨkǝ

boysuƣandǝk, ayallar ǝrlirigǝ ⱨǝmmǝ ixta

boysunsun. 25 Ərlǝr ayalliringlarni sɵyünglǝr,

huddi Mǝsiⱨningmu jamaǝtni sɵyüp, uning

üqün Ɵzini pida ⱪilƣinidǝk sɵyünglar; 26

[Mǝsiⱨning jamaǝt üqün] xundaⱪ ⱪilixi jamaǝtni

muⱪǝddǝs ⱪilip, «dasning süyi» bolƣan sɵz-

kalam bilǝn yuyup paklandurux üqündur,

27 xuningdǝk jamaǝtni xǝrǝplik ⱨalda Ɵzigǝ

ⱨazir ⱪilip, uni ⱨeq daƣ, ⱪoruⱪ yaki bularƣa

ohxax ⱨǝrⱪandaⱪ nǝrsilǝrdin haliy ⱪilip, toluⱪ

muⱪǝddǝs wǝ ǝyibsiz ⱪilixtin ibarǝttur. 28

Xuningƣa ohxax, ǝrlǝr ɵz ayallirini ɵz tenini

sɵygǝndǝk sɵyüxi kerǝktur; ɵz ayalini sɵygǝn

kixi ɵzini sɵygǝn bilǝn barawǝr. 29Qünki ⱨeqkim

ǝsla ɵzining etidin nǝprǝtlǝngǝn ǝmǝs, ǝksiqǝ

uni ozuⱪlanduridu ⱨǝm asraydu; bu huddi

Mǝsiⱨning jamaǝtni [ozuⱪlanduridiƣiniƣa ⱨǝm

uni asraydiƣiniƣa] ohxaydu. 30Qünki biz Uning

tenining ǝzaliridurmiz: — 31 «Xu sǝwǝbtin

ǝr ata-anisining yenidin ayrlip, ɵz ayaliƣa

baƣlinidu; ikkisi bir tǝn bolidu». 32 Bu sir
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intayin qongⱪurdur; ǝmma mǝn ⱨazir Mǝsiⱨ

wǝ jamaǝt toƣruluⱪ sɵzlǝwatimǝn. 33 Əmma

silǝrmu ⱨǝrbiringlar ɵz ayalinglarni ɵzünglarni

sɵygǝndǝk sɵyünglar; ayal bolsa, eridin ǝyminip,

uni ⱨɵrmǝtlisun.

6 Balilar, Rǝbdǝ ata-aniliringlarƣa itaǝt

ⱪilinglar; qünki bu durusdur. 2 «Atangni

wǝ anangni ⱨɵrmǝtlǝ» — bu bolsa ɵz

iqigǝ wǝdini alƣan birinqi ǝmrdur — 3

«Xuning bilǝn sening ixliring ⱪutluⱪ bolidu,

zeminda uzun ɵmür kɵrisǝn» — [dǝp wǝdǝ

ⱪilinƣan]. 4 Silǝr atilar, baliliringlarni hapa

ⱪilmanglar, bǝlki ularni Rǝbning tǝrbiyisi

ⱨǝm kɵrsǝtmisidǝ beⱪinglar. 5 Silǝr ⱪullar,

ǝttin bolƣan hojayininglarƣa Mǝsiⱨkǝ itaǝt

ⱪilƣininglardǝk qin kɵnglünglardin ǝyminix

wǝ titrǝx bilǝn itaǝt ⱪilinglar; 6 pǝⱪǝt

kɵz aldidila hizmǝt ⱪilip, adǝmni hux

ⱪilƣuqi ⱪullardin bolmanglar, bǝlki Mǝsiⱨning

ⱪullirining süpitidǝ Hudaning iradisini jan-

dil bilǝn bǝja kǝltürünglar, 7 adǝmlǝrgǝ ǝmǝs,

bǝlki Rǝbgǝ qin dilinglardin hizmǝt ⱪilinglar; 8

xuni bilgǝnki, ⱨǝrⱪandaⱪ adǝm birǝr yahxiliⱪ

ⱪilsa, mǝyli u ⱪul bolsun yaki ⱨɵr bolsun, xu

ix Rǝbdin uningƣa yanidu. 9 Silǝr hojayinlar,

ⱪulliringlarƣimu ohxax yol bilǝn muamilǝ

ⱪilip, ularƣa ⱨǝywǝ ⱪilixtin ⱪol üzünglar;

qünki ularningmuwǝ silǝrningmu hojayininglar

ǝrxtidur, Uningda ⱨǝrⱪandaⱪ adǝmning yüz-

hatirisini ⱪilix degǝnning yoⱪluⱪini bilisilǝr.

10 Ahirda, ⱪerindaxlar, Rǝbdǝ wǝ Uning

küq-ⱪudritidǝ küqlǝndürlünglar; 11 Iblisning

ⱨiylǝ-nǝyrǝnglirigǝ taⱪabil turuxunglar üqün

Hudaning pütkül sawut-yariƣini kiyiwelinglar;

12 qünki elixidiƣinimiz ǝt wǝ ⱪan igiliri ǝmǝs,

bǝlki ⱨɵkümranlar, ⱨoⱪuⱪdarlar, bu dunyadiki

ⱪarangƣuluⱪni baxⱪurƣuqi dunyawi ǝmirlǝr,

yǝni ǝrxlǝrdǝ turuwatⱪan rǝzil roⱨiy küqlǝrdur.

(aiōn g165) 13Muxu wǝjidin ɵzünglarƣa Hudaning

pütün sawut-yariⱪini elip artinglarki, rǝzillik

künidǝ bǝrdaxliⱪ bilǝn ⱪattiⱪ turidiƣan, ahir

ⱨǝmmǝ ixni ada ⱪilip, yǝrni qing dǝssǝp

turidiƣan bolisilǝr. 14 Əmdi qing turunglar

— ⱨǝⱪiⱪǝt bǝlweƣini belinglarƣa baƣlap,

mǝydǝnglǝrgǝ ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ sawutini kiyip,

putunglarƣa hatirjǝm-inaⱪliⱪ hux hǝwirini

yǝtküzüxkǝ tǝyyarliⱪ qoruⱪini kiyip, yǝrni

qing dǝssǝp turunglar. 16 Bu ixlarning

ⱨǝmmisidǝ iman-ixǝnqning ⱪalⱪinini ⱪolƣa

elinglar; uning bilǝn silǝr rǝzil bolƣuqining

barliⱪ ot oⱪlirini ɵqüriwetǝlǝydiƣan bolisilǝr.

17Ⱨǝmdǝ bexinglarƣa nijatning dubulƣisini

kiyip, Hudaning sɵz-kalamini, yǝni Roⱨning

ⱪiliqini elinglar; 18 ⱨǝmmǝ waⱪit-pǝsildǝ Roⱨta

ⱨǝrhil dua-tilawǝt ⱨǝm iltija bilǝn dua ⱪilinglar;

dǝl bu ixta ⱪǝt’iy ⱨoxyar turup barliⱪ muⱪǝddǝs

bǝndilǝr üqün ⱨǝr tǝrǝplimǝ dua-iltijalar

ⱪilinglar; 19 mǝn üqünmu dua ⱪilinglarki, —

eƣiz aqⱪinimda manga sɵzlǝr kǝlsun, hux

hǝwǝrning sirini dadilliⱪ bilǝn axkarǝ ⱪilay.

20Mǝn dǝl xu ixⱪa zǝnjirlǝr bilǝn baƣlanƣan

ǝlqimǝn; xunga ⱪilixⱪa tegixlikim boyiqǝ, [hux

hǝwǝr yǝtküzüxtǝ] dadilliⱪ bilǝn sɵz ⱪiliximƣa

[dua ⱪilinglar]. 21 Əmdi mening toƣramdiki

ixlardin, mening ⱪandaⱪ ɵtüwatⱪanliⱪimdin

hǝwǝrlinixinglar üqün, sɵyümlük ⱪerindax ⱨǝm

Rǝbdǝ sadiⱪ hizmǝtkar bolƣan Tikikus silǝrgǝ

ⱨǝmmǝ ixlarni mǝlum ⱪilidu. 22Mening uni dǝl

muxu ix üqün yeninglarƣa ǝwǝtixim, silǝrning

ixlirimizdin hǝwǝrdar boluxinglar wǝ uning

kɵnglünglarƣa tǝsǝlli wǝ ilⱨam berixi üqündur.

23Ⱪerindaxlarƣa hatirjǝmlik, muⱨǝbbǝt ⱨǝm

iman-ixǝnq Huda’Ata wǝ Rǝb Əysa Mǝsiⱨdin

bolƣay! 24 Rǝb Əysa Mǝsiⱨni ɵlmǝs-qirimas

sɵygü bilǝn sɵygüqilǝrgǝ meⱨir-xǝpⱪǝt yar

bolƣay!
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Filippiliⱪlarƣa
1 Əysa Mǝsiⱨning ⱪulliri bolƣan Pawlus wǝ

Timotiydin, Filippida turuwatⱪan, Mǝsiⱨ

Əysada bolƣan barliⱪ muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ,

yetǝkqilǝr wǝ hizmǝtqilǝrgǝ salam! 2 Silǝrgǝ

Huda’Atimiz wǝ Rǝb Əysa Mǝsiⱨtin meⱨir-

xǝpⱪǝt wǝ hatirjǝmlik ata ⱪilinƣay! 3 Ⱨǝrⱪetim

silǝrni ǝsliginimdǝ mǝn Hudayimƣa tǝxǝkkür

eytimǝn, 4 ⱨǝrⱪetim dua ⱪilƣinimda, silǝrning

birinqi künidin tartip bügüngǝ ⱪǝdǝr hux hǝwǝr

hizmitigǝ bolƣan ⱨǝmkarliⱪinglar tüpǝylidin

tohtimay xad-huramliⱪ bilǝn silǝrgǝ dua-

tilawǝt ⱪiliwatimǝn; 6 qünki mening dǝl

xuningƣa ixǝnqim kamilki, silǝrdǝ yahxi

ixni Baxliƣuqi bu ixni taki Əysa Mǝsiⱨning

künigiqǝ kamalǝtkǝ yǝtküzüp tamamlaydu; 7

mening ⱨǝmminglar toƣruluⱪ xundaⱪ oylixim

toƣridur; qünki mǝn ⱪǝlbinglardidurmǝn;

mǝn zindanda zǝnjirlǝnginimdimu wǝ hux

hǝwǝrni aⱪliƣinimdimu, dǝlilliginimdimu

[Huda manga yǝtküzgǝn] meⱨir-xǝpⱪǝttin

silǝrmu ortaⱪ bǝⱨrimǝn bolisilǝr. 8 Mening

Mǝsiⱨ Əysaning iq-baƣrida bolup silǝrni

xunqilik tǝlpünüp seƣinƣanliⱪimƣa Huda Ɵzi

guwaⱨqidur. 9 Mening dua-tilawitim bolsa,

silǝrning muⱨǝbbitinglarning ⱨǝrtǝrǝplimǝ

bilim wǝ ǝtrapliⱪ sawat bilǝn yorutulup tehimu

exip taxⱪayki, 10 silǝr nemǝ ixlarning ǝwzǝl

ikǝnlikini pǝrⱪ etǝlǝydiƣan bolup, Mǝsiⱨning

künidǝ pak-diyanǝtlik, ǝyibsiz bolisilǝr 11

ⱨǝmdǝ Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ bolƣan, Hudaning

xan-xǝripi ⱨǝm mǝdⱨiyisini elip kelidiƣan

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪning mewisi bilǝn toldurulisilǝr. 12

Biraⱪ silǝrgǝ xuni hǝwǝrlǝndürmǝkqimǝnki,

i ⱪerindaxlar, mening bu ǝⱨwalim ǝmǝliyǝttǝ

hux hǝwǝrning tehimu kǝng tarⱪilixi üqün

türtkǝ boldi; 13 Qünki mening ⱪamilixim

Mǝsiⱨ üqün ikǝnliki imperator ordisidiki

ⱪarawulhanidikilǝrgǝ wǝ baxⱪa ⱨǝmmǝylǝngǝ

ayan boldi. 14 Xuning bilǝn ⱪerindaxlarning

kɵpinqisi mening ⱪamilixim tüpǝylidin Rǝbgǝ

tayinip [Hudaning] sɵz-kalamini ⱪorⱪmay

sɵzlǝxkǝ tehimu jür’ǝtlik boldi; 15 dǝrwǝⱪǝ,

bǝziliri ⱨǝsǝt ⱪilip yaki riⱪabǝtlixip, bǝziliri

aⱪ kɵngüllük bilǝn Mǝsiⱨni jakarlaydu; 16

keyinkiliri bolsa bǝrⱨǝⱪ muⱨǝbbǝttin, mening

hux hǝwǝrni aⱪlap ispatlixim üqün muxu

yǝrgǝ ⱪoyulƣanliⱪimni bilgǝnlikidin xundaⱪ

ⱪilmaⱪta; 17Aldinⱪiliri bolsa qin kɵnglidin ǝmǝs,

bǝlki xǝhsiyǝtqilikidin, mening zǝnjirlǝngǝn

dǝrdimgǝ dǝrd ⱪoxmaⱪqi bolup xundaⱪ

ⱪilmaⱪta. 18 Əmdi bularƣa nemǝ degülük?

Ⱪandaⱪla bolmisun, toƣra niyǝttin bolsun

sahtiliⱪtin bolsun, ohxaxla Mǝsiⱨ jakarlinidu;

mǝn xuningƣa xadlinimǝn; bǝrⱨǝⱪ, dawamliⱪ

xadliniwerimǝn. 19 Qünki dualiringlar wǝ

Mǝsiⱨ Əysaning Roⱨining ⱪuwwǝtlixi arⱪiliⱪ

bu ixlar nijat-ⱪutⱪuzuluxumƣa mǝdǝt bolidu

dǝp bilimǝn, 20 — demǝk, tǝⱪǝzzaliⱪim wǝ

ümid-istikim boyiqǝ ⱨeq ixta hijalǝtqiliktǝ

ⱪalmastin, tirik yaki ɵlük bolay, ⱨǝrdaim

bolƣinidǝk ⱨazirmu toluⱪ jasarǝt bilǝn

Mǝsiⱨ tenimdǝ uluƣlansun! 21 Qünki manga

nisbǝtǝn ⱨayatimning ɵzi Mǝsiⱨdur, ɵlüx

bolsa tehimu paydiliⱪtur. 22 Jenim tenimdǝ

ⱪalsa, ǝmdi nesiwǝm yǝnǝ mewilik hizmǝt

bolidu; lekin ⱪaysisini ǝwzǝl bilip talliweliximni

bilmǝywatimǝn; 23 mǝn ⱨayat bilǝn mamat

otturisida ⱪisilip ⱪaldim; qünki bu dunyadin

ayrilip, Mǝsiⱨ bilǝn billǝ boluxⱪa intizarmǝn

— bu ix ziyadǝ ǝwzǝldur; 24 ǝmma silǝr üqün

jenimning tenimdǝ ⱪelixi tehimu zɵrürƣu

dǝymǝn. 25 Əmdi buningƣa ixǝnqim kamil

bolup, silǝrning etiⱪadta alƣa ilgirilixinglar

ⱨǝm xad-huram boluxunglar üqün mǝn silǝr

bilǝn billǝ ⱪelip dawamliⱪ turimǝn dǝp

bilimǝn; 26 xuning bilǝn mening silǝrgǝ yǝnǝ

ⱨǝmraⱨ bolƣinim wǝjidin mǝn arⱪiliⱪ Mǝsiⱨ

Əysada pǝhirlinip tǝntǝnǝ ⱪilixinglar tehimu

ziyadilixidu! 27 Pǝⱪǝt ɵzünglarni Mǝsiⱨning hux

hǝwirigǝ layiⱪ tutunglarki, mǝn yeninglarƣa

berip silǝr bilǝn didarlaxⱪandimu, silǝrdin

ayrilƣandimu, ixliringlardin anglaydiƣinim

silǝrning bir roⱨ bir janda bolup qing

dǝssǝp turup, hux hǝwǝrdiki etiⱪadning

yolida kürǝxkǝ intiliwatⱪininglar, 28 xundaⱪla

ⱪarxi qiⱪⱪuqilarning ⱨeqⱪandaⱪ wǝⱨimiliridin

patiparaⱪ bolup kǝtmigininglar bolsun; silǝrdiki

bu ƣǝyrǝt, ularƣa ⱨalakǝtning bǝlgisi, silǝrgǝ

bolsa ⱪutⱪuzuluxunglarning alamiti, xuningdǝk

alayitǝn Hudadin kǝlgǝn bir alamǝttur; 29

Qünki Mǝsiⱨning yolida silǝrgǝ pǝⱪǝt Uningƣa
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ixinixnila ǝmǝs, yǝnǝ Uning üqün horluⱪⱪa

uqraxmu nesiwǝ ⱪilinƣandur. 30 Qünki silǝr

ilgiri mǝndǝ kɵrgininglardǝk wǝ xuningdǝk

ⱨazir angliƣininglardǝk mǝn yoluⱪⱪan kürǝxkǝ

silǝrmu yoluⱪmaⱪtisilǝr.

2 Əgǝr ǝmdi Mǝsiⱨtǝ riƣbǝt bar deyilsǝ,

muⱨǝbbǝtning tǝsǝllisi bar deyilsǝ, Roⱨning

sirdaxliⱪi bar deyilsǝ, ⱪǝlbdǝ iq aƣritixlar

ⱨǝm rǝⱨimdilliⱪ bar deyilsǝ, 2— ǝmdi ohxax

bir oy-pikirdǝ bolup, bir-biringlarƣa ohxax

muⱨǝbbǝttǝ baƣlinip, bir jan bir niyǝttǝ

bolup, aranglarda ⱨeq ix riⱪabǝttin yaki

ⱪuruⱪ xɵⱨrǝtpǝrǝsliktin bolmisun; ǝksiqǝ, oy-

hiyalinglarda kiqik peilliⱪ bolup ⱨǝrbiringlar

baxⱪilarni ɵzünglardin yuⱪiri dǝp bilinglar;

xundaⱪ bolƣanda xad-huramliⱪimni kamil

ⱪilisilǝr. 4Ⱨǝrbiringlar pǝⱪǝt ɵz ixliringlarƣa

kɵngül bɵlüp ⱪalmay, bǝlki baxⱪilarningkigimu

kɵngül bɵlünglar. 5Mǝsiⱨ Əysada bolƣan oy-

pozitsiyǝ silǝrdimu bolsun: — 6 U Hudaning

tip-xǝklidǝ bolsimu, Ɵzini Huda bilǝn tǝng

ⱪilixni olja ⱪilip tutuwalmidi; 7 Əksiqǝ, U Ɵzidin

ⱨǝmmini ⱪuruⱪdidi, Ɵzigǝ ⱪulning xǝklini elip,

Insanlarning siyaⱪiƣa kirip, insaniy tǝbiǝttin

ortaⱪdax bolup, 8 Ɵzini tɵwǝn ⱪilip, Ⱨǝtta

ɵlümgiqǝ, yǝni kresttiki ɵlümgiqǝ itaǝtmǝn

boldi; 9 Xunga Huda Uni intayin yuⱪiri

kɵtürüp mǝrtiwilik ⱪildi, Uningƣa ⱨǝrⱪandaⱪ

namdin üstün bolƣan namni beƣixlidiki, 10

Əysaning namiƣa asmanlarda, yǝr yüzidǝ

ⱨǝm yǝr astida barliⱪ tizlar pükülüp, 11

Huda’Atiƣa xan-xǝrǝp kǝltürüp ⱨǝrbir til Əysa

Mǝsiⱨning Rǝb ikǝnlikini etirap ⱪilidu. 12

Xuning bilǝn, ǝy sɵyümlüklirim, silǝr ⱨǝmixǝ

itaǝt ⱪilƣininglardǝk, pǝⱪǝt mǝn yeninglarda

bolƣinimdila ǝmǝs, bǝlki ⱨazirⱪidǝk mǝn

silǝrdin neri bolƣanda tehimu xundaⱪ itaǝt

bilǝn ǝyminixtǝ, titrigǝn ⱨalda ɵz nijatinglarni

ⱨǝrtǝrǝpkǝ tǝtbiⱪlaxⱪa intilinglar. 13 Qünki

Hudaning güzǝl haⱨixi boyiqǝ silǝrning iradǝ

tiklixinglarƣa wǝ xuningdǝk uni ǝmǝlgǝ

axuruxunglarda iqinglarda ixliguqi Uning

Ɵzidur. 14Ⱨǝmmǝ ixlarni ƣudungximay yaki

talax-tartix ⱪilmay ⱪilinglar; 15 xuning bilǝn

silǝr ǝyibsiz, sap dilliⱪ bolup, bu dǝwrdiki tǝtür,

ǝsǝbbiy adǝmlǝr otturisida yaxap, ularning

arisida dunyaƣa yoruⱪluⱪ bǝrgüqilǝrdǝk parlap,

Hudaning daƣsiz pǝrzǝntliri bolisilǝr; 16

xuningdǝk ⱨayatning sɵz-kalamini sunup

bǝrgüqi bolƣininglar tüpǝylidin, mǝn silǝrdin

Mǝsiⱨning künidǝ bikar yügürmǝptimǝn,

bikar japa tartmaptimǝn dǝp pǝhirlinip

tǝntǝnǝ ⱪilaylaydiƣan bolimǝn. 17 Ⱨǝtta

mǝn «xarab ⱨǝdiyǝ» süpitidǝ etiⱪadinglardiki

ⱪurbanliⱪ ⱨǝm hizmǝt-ibadǝtning üstigǝ

ⱪuyulsammu, mǝn xadlinimǝn, xundaⱪla silǝr

bilǝn billǝ ortaⱪ xadlinimǝn. 18 Silǝrmu ohxax

yolda xadlinisilǝr wǝ mǝn bilǝn billǝ ortaⱪ

xadlinixinglar kerǝk. 19 Lekin mǝn Rǝbdǝ pat

arida Timotiyni yeninglarƣa ǝwǝtixni ümid

ⱪilimǝnki, ǝⱨwalinglarni anglap mǝnmu hux

bolsam; 20 qünki yenimda uningƣa ohxax,

dilimiz bir bolƣan, ixliringlarƣa qin dilidin

kɵngül bɵlgüqi baxⱪa adǝm yoⱪtur. 21 Qünki

ⱨǝmmǝ adǝm Əysa Mǝsiⱨning ixliriƣa ǝmǝs,

bǝlki ɵzining ixliri bilǝn xuƣullinixⱪa intilidu;

22 ǝmma silǝr uning salaⱨiyitini, uning hux

hǝwǝrning hizmitidǝ huddi atisiƣa ⱨǝmraⱨ

bolup ixlǝydiƣan balidǝk mǝn bilǝn birgǝ

meⱨnǝt singdürgǝnlikini bilisilǝr. 23 Əmdi

aⱪiwitimning ⱪandaⱪ bolidiƣanliⱪini eniⱪ

bilgǝn ⱨaman, uni dǝrⱨal mangduruwetixni

ümid ⱪilimǝn; 24 ǝmma ɵzümning yeninglarƣa

pat arida baridiƣanliⱪimƣa Rǝb arⱪiliⱪ

ixǝnqim bar. 25 Əmma buningdin awwal

mening ⱪerindixim, hizmǝtdixim ⱨǝm sǝpdixim

bolƣan, silǝrning ǝlqinglar ⱨǝm ⱨajitimdin

qiⱪⱪan ⱪurbanliⱪ yardiminglarni yǝtküzgüqi

Epafroditni yeninglarƣa ǝwǝtixni zɵrür taptim,

26 qünki u ⱨǝmminglarƣa seƣinip tǝlpüngǝnidi

ⱨǝm silǝrning uning kesǝl ⱨalidin hǝwǝr

tapⱪininglar tüpǝylidin azablandi. 27U dǝrwǝⱪǝ

kesǝl bolup ǝjǝlgǝ yeⱪinlixip ⱪaldi; lekin

Huda uningƣa rǝⱨim ⱪildi; ⱨǝm mening

dǝrdimning üstigǝ dǝrd bolmisun dǝp yalƣuz

uningƣila ǝmǝs, bǝlki mangimu rǝⱨim ⱪildi.

28 Xuningdǝk uning bilǝn yǝnǝ kɵrüxüp

xadlinixinglar wǝ xundaⱪla ɵzümgǝ nisbǝtǝn

dǝrdlirimni azaytix üqün uni tehimu jiddiy

yolƣa salmaⱪqimǝn. 29 Əmdi uni xad-huramliⱪ

bilǝn Rǝbdǝ ⱪobul ⱪilinglar ⱨǝm uningdǝk

adǝmlǝrgǝ ⱨɵrmǝt ⱪilinglar; 30 qünki u

Mǝsiⱨning hizmitini dǝp, silǝrning manga
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ⱪilmaⱪqi bolƣan yardiminglarni bejirixtǝ

yoluⱪⱪan boxluⱪni toldurup ǝjǝlgǝ yüzlinip, ɵz

jenini tǝwǝkkül ⱪildi.

3 Ahirida, ǝy ⱪerindaxlirim, Rǝbdǝ

xadlininglar! Bularni silǝrgǝ ⱪayta yezix mǝn

üqün awariqilik ǝmǝs, bǝlki silǝrgǝ amanliⱪ

elip kelidu. 2 Itlardin ⱨezi bolunglar, yamanliⱪ

ⱪilƣuqilardin ⱨezi bolunglar, «tilim-tilim

kǝsküqilǝr»din ⱨezi bolunglar! 3 Qünki ⱨǝⱪiⱪiy

sünnǝtliklǝr bolsa Hudaning Roⱨi arⱪiliⱪ ibadǝt

ⱪilƣuqi, Mǝsiⱨ Əysadin pǝhirlinip tǝntǝnǝ

ⱪilƣuqi, ǝtkǝ tayanmaydiƣan bizlǝrdurmiz. 4

Meningmu ǝtkǝ tayanƣuqilikim bar! Baxⱪilar

«ɵz ǝtlirimgǝ tayansam bolidu» desǝ, mǝn

tehimu xundaⱪ; 5 sünnǝtkǝ kǝlsǝk, mǝn

tuƣulup sǝkkizinqi küni sünnǝt ⱪilindim;

Israil millitidin, Binyaminning ⱪǝbilisidinmǝn,

«Ibraniylarning ibraniyisi»mǝn; Tǝwrat-ⱪanuni

tǝrǝptin eytⱪanda, «Pǝrisiy» mǝzⱨipidimu

bolƣanmǝn; 6 Hudaƣa bolƣan ⱪizƣinliⱪimƣa

kǝlsǝk, jamaǝtkǝ ziyankǝxlik ⱪilƣuqi idim;

Tǝwrat ⱪanuni tǝlǝp ⱪilƣan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa

kǝlsǝk, ǝyibisiz idim; 7 ǝmma manga nemǝ

ix «paydiliⱪ» bolsa, bularni Mǝsiⱨ sǝwǝbidin

ziyanliⱪ dǝp ⱨesablidim; 8Mǝsiⱨ Əysa Rǝbbimni

tonuxning ǝwzǝlliki wǝjidin, mǝn baxⱪa ⱨǝmmǝ

ixni ziyanliⱪ dǝp ⱨesablaymǝn; mǝn dǝrwǝⱪǝ

Uning üqünmu ⱨǝmmidin mǝⱨrum bolƣan;

bǝrⱨǝⱪ, Mǝsiⱨkǝ erixixim üqün bularni nijasǝt

dǝp ⱨesablaymǝnki, 9Mǝsiⱨtǝ bolup, ɵzümdiki

ⱪandaⱪtur ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ (Tǝwrat ⱪanunidin

qiⱪⱪan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ)tin waz keqip, Mǝsiⱨning

etiⱪad-sadiⱪliⱪi arⱪiliⱪ bolƣan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ, yǝni

etiⱪad arⱪiliⱪ Hudadin bolƣan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa

erixǝlǝymǝn; 10muddiayim Uni tonuxtur, —

yǝni Uning ɵlüp tirilixining küq-ⱪudritidǝ

yaxap, Uning azabliriƣa sirdax-ⱨǝmdǝmliktǝ

bolup, Uning ɵlümini ülgǝ ⱪilip ɵzgǝrtilip,

11 xundaⱪla mumkin ⱪǝdǝr ɵlümdin tirilixkǝ

yetixni muddia ⱪilimǝn. 12 Ularƣa erixtim

yaki kamalǝtkǝ yǝttim demǝkqi ǝmǝsmǝn;

lekin Mǝsiⱨ Əysaning meni tutuwelixida

bolƣan muddia-nixanini ɵzüm tutuwalsam

dǝp qepip yürmǝktimǝn. 13 Ⱪerindaxlar, mǝn

ɵzümni uni tutuwaldim dǝp ⱪarimaymǝn.

Pǝⱪǝt xu bir ixnila ⱪilimǝnki, ɵtüp kǝtkǝn

ixlarni untup, aldimdiki ixlarƣa intilip, 14

nixanni ⱪoƣlap, Hudaning Mǝsiⱨ Əysada

bolƣan büyük qaⱪiriⱪidiki in’amiƣa ⱪarap

qepip yürmǝktimǝn. 15 Əmdi arimizdin kimki

pixip yetilgǝn bolsa xu oy-mǝⱪsǝttǝ bolayli.

Əgǝr baxⱪiqǝ oy-mǝⱪsǝttǝ bolsanglar, Huda

bunimu silǝrgǝ kɵrsitip beridu. 16 Ⱪandaⱪla

bolmisun, ⱪandaⱪ ɵlqǝmgǝ yǝtkǝn bolsaⱪ, xu

ɵlqǝm boyiqǝ ⱪǝdǝm besiwerǝyli. 17Meni ülgǝ

ⱪilip ǝgixinglar, ǝy ⱪerindaxlar, xundaⱪla biz

silǝrgǝ tiklǝp bǝrgǝn nǝmunǝ boyiqǝ ohxax

yolda mangƣanlarƣimu kɵzünglarni tikip,

ulardin ɵgininglar. 18 Qünki silǝrgǝ kɵp ⱪetim

eytⱪinimdǝk, wǝ ⱨazirmu kɵz yaxlirim bilǝn

ⱪayta eytimǝnki, nurƣun kixilǝr Mǝsiⱨning

krestiƣa düxmǝn bolupmangmaⱪta. 19Ularning

aⱪiwiti ⱨalakǝttur, hudasi ɵzining ⱪarnidur,

xǝripi ⱪilip mahtanƣini ɵz nomussizliⱪidur,

oyliƣanliri pǝⱪǝt bu dunyadiki ixlardur. 20

Ⱨalbuki, bizning puⱪraliⱪimiz bolsa ǝrxtidur, biz

dǝl xu yǝrdin Nijatkarning qüxüxini intizarliⱪ

bilǝn kütmǝktimiz — U bolsa Rǝbbimiz Əysa

Mǝsiⱨdur. 21 U barliⱪ mǝwjudatlarni Ɵzigǝ

boysunduridiƣan ⱪudriti boyiqǝ bizning ǝbgar

bu tenimizni ɵzgǝrtip, Ɵzining xan-xǝrǝplik

tenigǝ ohxax ⱨalƣa kǝltüridu.

4 Əmdi, ǝy ⱪerindaxlirim, sɵygǝnlirim wǝ

tǝlpüngǝnlirim, mening xad-huramliⱪim,

mening beximning taji bolƣuqilar, Rǝbdǝ

qing turunglar, i sɵygǝnlirim! 2 Ewodiyadin

ɵtünimǝn, wǝ Suntihǝdin ɵtünimǝnki, Rǝbdǝ bir

oy, bir pikirdǝ bolunglar! 3Durus,mǝn sǝndinmu

tǝlǝp ⱪilimǝnki, i ⱨǝⱪiⱪiy ⱨǝmboyunturuⱪluⱪ

hizmǝtdixim, bu ayallarning yardimidǝ bolƣin;

mana ular mǝn wǝ Klimǝnt bilǝn billǝ, xundaⱪla

namliri «ⱨayatlik dǝptiri»gǝ hatirilǝngǝn baxⱪa

hizmǝtdaxlirim bilǝn billǝ hux hǝwǝr hizmitini

ilgiri sürüxtǝ birgǝ kürǝx ⱪilƣan. 4 Rǝbdǝ

xadlininglar; mǝn yǝnǝ eytimǝnki, xadlininglar!

5 Silǝrning mulayimliⱪinglar pütkül insanƣa

ayan bolsun; Rǝb yeⱪindur! 6Ⱨeq ix toƣruluⱪ

ǝndixǝ ⱪilmanglar; bǝlki ⱨǝrbir ixta tǝxǝkkür

eytip tilikinglarni Hudaƣa dua ⱨǝm iltija

arⱪiliⱪ mǝlum ⱪilinglar; 7 xu qaƣda adǝmning

oyliƣinidin exip qüxidiƣan, Huda igǝ bolƣan

hatirjǝmlik ⱪǝlbinglarni wǝ oy-pikringlarni
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Mǝsiⱨ Əysada ⱪoƣdaydu. 8 Ahirida, ǝy

ⱪerindaxlirim, nemǝ ixlar ⱨǝⱪiⱪǝt, nemǝ ixlar

aliyjanab, nemǝ ixlar ⱨǝⱪⱪaniy, nemǝ ixlar

pak, nemǝ ixlar hux-yeⱪimliⱪ, nemǝ ixlar xan-

xɵⱨrǝtlik bolsa, ⱪisⱪisi ⱨǝrⱪandaⱪ ixlarda ǝhlaⱪ-

pǝzilǝt yaki mahtaxⱪa layiⱪ tǝrǝplǝr bar bolsa,

xu ixlarƣa kɵngül ⱪoyup oylininglar. 9Mǝndin

ɵgǝngǝn, ⱪobul ⱪilƣan, angliƣan wǝ mǝndǝ

kɵrgǝnlǝrning ⱨǝrⱪandiⱪi bolsa, silǝr xularƣa

ǝmǝl ⱪilinglar; xundaⱪ ⱪilƣandahatirjǝmlik Igisi

bolƣan Huda silǝrgǝ yar bolidu. 10 Əmdi mǝn

Rǝbdǝ ziyadǝ xadlandimki, silǝr ⱨazir ahirda

manga bolƣan kɵyümqanliⱪinglarni ⱪaytidin

kɵrsǝttinglar (bilimǝnki, manga daim kɵyünüp

kǝldinglar, ǝmma pǝⱪǝtla kɵrsitix pursiti

qiⱪmidi). 11Mǝn bu gepimni, birǝr moⱨtajliⱪtin

eytiwatⱪinim yoⱪ; qünki ǝⱨwalim ⱪandaⱪla

boluxidin ⱪǝt’iynǝzǝr, bariƣa ⱪanaǝt ⱪilixni

ɵginiwaldim. 12 Mǝn osal ǝⱨwalda yaxaxni

bilimǝn, ⱨǝm kǝngriqiliktǝ yaxaxnimu bilimǝn.

Ⱨǝr ixta, ⱨǝr ǝⱨwalda, ⱨǝm toⱪluⱪta ⱨǝm

aqliⱪta, ⱨǝm bayaxatqiliⱪta ⱨǝm moⱨtajliⱪta

yaxaxning sirini ɵginiwaldim. 13Manga ⱪudrǝt

Bǝrgüqigǝ tayinip ⱨǝmmǝ ixni ⱪilalaydiƣan

boldum. 14 Ⱨalbuki, mening ⱪiyinqiliⱪimƣa

ortaⱪ boluxunglar bilǝn yahxi ⱪildinglar.

15 Silǝrgimu mǝlumki, ǝy Filippiliⱪlar, mǝn

Makedoniyǝ ɵlkisidin ayrilip qiⱪⱪinimda,

hux hǝwǝrni baxⱪa yǝrlǝrgǝ yǝtküzgǝn

dǝslǝptiki waⱪitlarda, silǝrdin baxⱪa ⱨeqⱪandaⱪ

jamaǝt berix wǝ ⱪobul ⱪilix ixlirida mǝn

bilǝn ⱨǝmkarlaxmiƣan. 16 Qünki Tesalonika

xǝⱨiridiki waⱪtimdimu eⱨtiyajim qüxkǝndǝ

silǝr manga birnǝqqǝ ⱪetim yardǝm ǝwǝttinglar.

17 Mening bundaⱪ deyixim, silǝrdin birǝr

sowƣatni izdǝp soriƣinim ǝmǝstur, izdiginim

bolsa ⱨesawatinglarƣa [roⱨiy] mewining kɵp

toplinixidin ibarǝttur. 18 Lekin mǝndǝ ⱨǝmmǝ

nǝrsǝ bar, ⱨǝtta yetip axⱪudǝk bar; silǝr

ǝwǝtkǝnliringlarni Epafrodittin tapxuruwelip

terǝmgǝ siƣmay ⱪaldimwǝmolqiliⱪⱪa qɵmdum.

Bu ǝwǝtkininglar intayin huxbuy, Hudaƣa

ⱪobul bolƣudǝk, xundaⱪla Uni hursǝn ⱪilidiƣan

bir ⱪurbanliⱪtǝk idi. 19Wǝ mening Hudayim

silǝr moⱨtaj bolƣan ⱨǝmmǝ nǝrsini Mǝsiⱨ

Əysada bolƣan xan-xǝripidiki bayliⱪlarƣa

asasǝn mol tǝminlǝydu. 20Əmdi Hudayimiz ⱨǝm

Atimizƣa ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ xan-xǝrǝp bolƣay!

Amin. (aiōn g165) 21 Mǝsiⱨ Əysada bolƣan

barliⱪmuⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ salam yǝtküzünglar.

Yenimdiki ⱪerindaxlardinmu silǝrgǝ salam! 22

Barliⱪ muⱪǝddǝs bǝndilǝrdin, bolupmu Ⱪǝysǝr

[imperatorning] ordisida bolƣanlardin silǝrgǝ

salam! 23 Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning meⱨir-

xǝpⱪiti roⱨinglarƣa yar bolƣay!
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Kolossiliklǝrgǝ
1 Hudaning iradisi bilǝn Mǝsiⱨ Əysaning

rosuli bolƣan mǝnki Pawlustin wǝ ⱪerindax

Timotiydin, Kolossi xǝⱨiridǝ turuwatⱪan

muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ, yǝni sadiⱪ ⱪerindaxlarƣa

salam! Huda Atimizdin meⱨir-xǝpⱪǝt wǝ

hatirjǝmlik silǝrgǝ bolƣay! 3 Biz Mǝsiⱨ Əysaƣa

baƣliƣan etiⱪadinglar wǝ barliⱪ muⱪǝddǝs

bǝndilǝrgǝ baƣliƣan muⱨǝbbitinglar toƣruluⱪ

angliƣandin keyin, silǝr üqün dua ⱪilƣinimizda

silǝr üqün ǝrxlǝrdǝ saⱪlaⱪliⱪ ümid tüpǝylidin

Rǝb Əysa Mǝsiⱨning Huda-Atisiƣa üzlüksiz

rǝⱨmǝt eytimiz; 5 Silǝr ilgiri bu ümid

toƣrisida hux hǝwǝrdiki ⱨǝⱪiⱪǝt sɵzliri arⱪiliⱪ

angliƣansilǝr; 6 bu hux hǝwǝr pütkül jaⱨanƣa

yetip kelip mewǝ berip awumaⱪta, xundaⱪla

silǝrgimu yetip kelip, silǝr uni anglap Hudaning

meⱨir-xǝpⱪitini ⱨǝⱪiⱪǝtǝn bilip yǝtkǝn birinqi

kündin baxlap u silǝrdimu mewǝ berip awup

barmaⱪta; 7 silǝr hux hǝwǝrni sɵyümlük

ixdiximiz Əpafrastin ɵgǝngǝnsilǝr; u yardimizdǝ

Mǝsiⱨning sadiⱪ hizmǝtqisidur; 8 u bizgǝ

silǝrning Roⱨta bolƣan muⱨǝbbitinglarni ayan

ⱪildi. 9 Bu sǝwǝbtin bizmu buning toƣrisida

angliƣan kündin baxlap silǝr üqün dua ⱪilip

iltija ⱪilixni tohtatmiduⱪ; tilǝydiƣinimiz xuki,

Hudaning iradisi ⱨǝrtǝrǝplik danaliⱪ wǝ roⱨiy

yorutulux bilǝn silǝrdǝ toluⱪ bildürülsun. 10

Xundaⱪ bolƣanda silǝr Rǝbgǝ layiⱪ ⱨalda

ⱨǝrtǝrǝptǝ Hudani hursǝn ⱪilip, ⱨǝrⱪandaⱪ

güzǝl ixlarda mewǝ bǝrgǝndǝ, Hudani ⱨǝⱪiⱪiy

bilixinglar arⱪiliⱪ ɵsüp yetilisilǝr; 11 bizni

muⱪǝddǝs bǝndilǝrning yoruⱪluⱪta bolƣan

mirasiƣa muyǝssǝr boluxⱪa layiⱪ ⱪilƣan

Atiƣa tǝxǝkkür eytip, Uning xan-xǝrǝplik

ⱪudriti boyiqǝ ⱨǝrtǝrǝplik küq bilǝn ⱨǝr

ixlarda xadliⱪⱪa tolup qidamliⱪ wǝ sǝwr-

taⱪǝtlik boluxⱪa küqlǝndürülisilǝr. 13U bizni

ⱪarangƣuluⱪning ⱨɵkümranliⱪidin azad ⱪilip,

sɵygǝn Oƣlining padixaⱨliⱪiƣa yɵtkǝp ⱪoydi; 14

Uningda ⱨɵrlük-azadliⱪⱪa, yǝni gunaⱨlirimizdin

kǝqürümgǝ muyǝssǝr bolduⱪ. 15 U bolsa

kɵrünmǝs Hudaning sürǝt-obrazidur, pütkül

kainattiki tunjidur; 16 qünki Uningda barliⱪ

mǝwjudatlar, asmandiki bolsun, zemindiki

bolsun, kɵrünidiƣan bolsun, kɵrünmǝs bolsun,

mǝyli tǝhtlǝr, hojayinlar, ⱨɵkümranliⱪlar,

ⱨoⱪuⱪdarlar bolsun, barliⱪ ⱨǝmmǝ Uning

tǝripidin wǝ Uning üqün yaritilƣandur. 17U

ⱨǝmmidin burundur, wǝ ⱨǝmmǝ mǝwjudatlar

Uningda bir-birigǝ baƣlinip turmaⱪta; 18U yǝnǝ

tǝnning, yǝni jamaǝtning bexidur; u baxlinixtur,

ɵlgǝnlǝrdin tunji bolup tirilgüqidur; buningdiki

mǝⱪsǝt, Uning pütkül mǝwjudatlar iqidǝ ⱨǝr

jǝⱨǝttin ǝng üstün orunda turuxi üqündur.

19 Qünki Huda Ɵzining mukǝmmǝl jǝwⱨirini

Uningda turƣuzuxⱪa, 20 wǝ Uning arⱪiliⱪ

barliⱪ mǝwjudatlarni Ɵzi bilǝn ǝplǝxtürüxkǝ

layiⱪ kɵrgǝnidi, yǝni, Uning kresttǝ tɵkülgǝn

ⱪeni arⱪiliⱪ inaⱪliⱪ elip kǝlgǝndin keyin, — U

arⱪiliⱪ mǝyli zeminda bolsun, ǝrxlǝrdǝ bolsun

barliⱪ mǝwjudatlarni Ɵzi bilǝn ǝplǝxtürüxkǝ

layiⱪ kɵrgǝnidi; 21wǝ ǝslidǝ rǝzil ǝmǝlliringlar

tüpǝylidin Ɵzigǝ yat ⱪilinƣan, kɵnglünglarda

düxmǝnlik bolƣan silǝrnimu, U Ɵz ǝtlik tenidǝ

ɵlüm arⱪiliⱪ Ɵzigǝ pak-muⱪǝddǝs, ǝyibsiz wǝ

daƣsiz ⱨazir ⱪilix üqün Ɵzi bilǝn ǝp ⱪilƣan 23

(ǝgǝr silǝr etiⱪadta ul selinip mustǝⱨkǝm turup,

hux hǝwǝrdiki ümidtin neri ⱪilinmisanglar);

bu hux hǝwǝr pütkül asman astidiki kainatta

jakarlanƣan; mǝnki Pawlus Uningƣa hizmǝtqi

ⱪilindim. 24 Əmdi mǝn silǝr üqün tartⱪan

japalirim üqün xadlinimǝn, wǝ xuningdǝk

Mǝsiⱨning japalirida kǝm bolƣanlirini ɵz

ǝtlirimdǝ Uning teni, yǝni jamaǝt üqün

toluⱪlaymǝn; 25mǝn [jamaǝt] üqün Hudaning

sɵz-kalamiƣa ǝmǝl ⱪilix üqün Uning manga

silǝrni dǝp tapxurƣan ƣojidarliⱪi boyiqǝ

hizmǝtqi ⱪilindim; 26bu sɵz-kalamidiki sir barliⱪ

ǝsirlǝrdin wǝ dǝwrlǝrdin yoxurun tutulƣan,

ǝmma ⱨazir muⱪǝddǝs bǝndilirigǝ axkarilandi;

(aiōn g165) 27 qünki Huda ularƣa ǝllǝr arisida

ǝmǝlgǝ axuruluwatⱪan bu sirning xǝrǝplik

bayliⱪlirini bildürüxni halidi; bu sir bolsa xan-

xǝrǝpkǝ elip barƣuqi ümid bolƣan, silǝrdǝ

turuwatⱪan Mǝsiⱨning Ɵzidur. 28 Biz uni

jakarlaymiz, ⱨǝrbir adǝmni Mǝsiⱨdǝ kamalǝtkǝ

yǝtkǝn ⱨalda Huda aldida ⱨazir ⱪilix üqün

barliⱪ danaliⱪ bilǝn ⱨǝrbir adǝmgǝ jekilǝymiz,

ⱨǝrbir adǝmgǝ tǝlim berimiz. 29Mǝn xuningƣa

intilip, Uning wujudumda ixligini boyiqǝ kürǝx
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ⱪilip japa tartimǝn; Uning wujudumda ixligini

dǝrwǝⱪǝ tolimu zordur.

2 Qünki mǝndǝ silǝr üqün, Laodikiyǝdikilǝr

üqün, xuningdǝk didarimni kɵrmigǝnlǝrning

ⱨǝmmisi üqün nǝⱪǝdǝr zor kürǝxning

boluwatⱪanliⱪini silǝrgǝ bilgüzmǝkqimǝn; 2

küriximning nixani, ⱨǝmmǝylǝnning meⱨir-

muⱨǝbbǝttǝ bir-birigǝ baƣlinip, ⱪǝlblirining

riƣbǝtlǝndürülüxi, Hudaning sirini, yǝni

Mǝsiⱨni qüxinixtǝ wǝ toluⱪ bilixtǝ bolƣan

ixǝnq-hatirjǝmlikkǝ erixixi üqündur; 3 qünki

Uningda danaliⱪning wǝ bilimning barliⱪ

bayliⱪliri yoxurunƣandur. 4 Mening buni

deyixim, ⱨeqkimning silǝrni ⱪayil ⱪilarliⱪ

siliⱪ-sipayǝ gǝpliri bilǝn aldimasliⱪi üqündur;

5 qünki gǝrqǝ tǝn jǝⱨǝtidin silǝrdin neri

bolsammu, roⱨ jǝⱨǝtidin mǝn silǝr bilǝn

billimǝn, silǝrning sǝptǝ turuwatⱪininglarƣa

wǝ Mǝsiⱨgǝ baƣliƣan etiⱪadinglarning

qingliⱪiƣa ⱪarap xadlinimǝn. 6 Mǝsiⱨ, Rǝb

Əysani ⱪandaⱪ ⱪobul ⱪilƣan bolsanglar, xu

ⱨalda Uningda menginglar, 7 silǝr tǝlim

berilgǝndǝk Uningda yiltiz tartip, etiⱪadinglar

ⱪuruluwatⱪan ⱨalda, etiⱪadta hatirjǝm ⱪilinip,

rǝⱨmǝt eytixlar bilǝn taxⱪinlap turƣuqi

bolunglar; 8 ⱨeqkimning Mǝsiⱨ boyiqǝ

bolmiƣan, pǝylasopluⱪ yaki bimǝnǝ aldamqiliⱪ

bilǝn, insanlardin kǝlgǝn tǝlimlǝr, yǝni bu

dunyadiki «asasiy ⱪaidǝ-ⱪanuniyǝtlǝr» boyiqǝ

silǝrni ɵz oljisi ⱪilip azdurmasliⱪi üqün ⱨezi

bolunglar; 9 qünki Uningda, yǝni Mǝsiⱨdǝ,

Hudaning barliⱪ mukǝmmǝl jǝwⱨiri tǝn

xǝklidǝ turidu; 10 wǝ silǝr Uningda, yǝni

barliⱪ ⱨɵkümdarlarning ⱨǝm ⱨoⱪuⱪdarlarning

bexi Bolƣuqida mukǝmmǝldursilǝr; 11

silǝr Uningda adǝmning ⱪolisiz bolƣan

sünnǝt bilǝn sünnǝt ⱪilinƣansilǝr; demǝk,

Mǝsiⱨning sünniti bilǝn [gunaⱨliⱪ] ǝtkǝ

baƣlanƣan tǝndin halas ⱪilinƣansilǝr; 12

Uning bilǝn tǝng qɵmüldürülüxtǝ dǝpnǝ

ⱪilinƣansilǝr; silǝr yǝnǝUni ɵlümdin tirildürgǝn

Hudaning wujudunglarda ixlǝydiƣanliⱪiƣa

ixǝnq baƣlax bilǝn Uning bilǝn tǝng

tirilgǝnsilǝr. 13 Əmdi gǝrqǝ itaǝtsizlikinglar

wǝ ǝtliringlardiki sünnǝtsizlikinglar tüpǝylidin

ɵlgǝn bolsanglarmu, U silǝrni Mǝsiⱨ bilǝn

billǝ janlandurdi; ⱨǝmmǝ itaǝtsizliklirimizni

kǝqürüm ⱪilip, 14bǝlgilimilǝrdǝ ɵz iqigǝ elinƣan

üstimizdin ǝrz ⱪilidiƣan, bizni ǝyiblǝydiƣan

pütüklǝrni ɵqürüp taxlidi; U ularni bizdin neri

ⱪildi, krestkǝ mihlatⱪuzdi. 15U ⱨɵkümdarlardin

wǝ ⱨoⱪuⱪdarlardin olja elip, [kresttǝ] ularni

rǝswa ⱪilip ularning üstidin tǝntǝnǝ bilǝn

ƣǝlibǝ ⱪildi. 16 Əmdi ⱨeqkimning yemǝk-

iqmǝk, ⱨeyt-bayramlar, «yengi ay» yaki xabat

künlǝr jǝⱨǝtliridǝ silǝrning üstünglǝrdin ⱨɵküm

qiⱪirixiƣa yol ⱪoymanglar; 17 bu ixlar

bolsa bir kɵlǝnggǝ, halas; uning jismi bolsa

Mǝsiⱨningkidur! 18Ⱨeqkimning silǝrni «kiqik

peilliⱪ» wǝ pǝrixtilǝrgǝ ibadǝt ⱪilixⱪa dǝwǝt

ⱪilip in’aminglardin mǝⱨrum ⱪilixiƣa yol

ⱪoymanglar; muxundaⱪ kixilǝr [gunaⱨliⱪ]

ǝtliridiki oy-pikirliri bilǝn ⱨakawurlixip, kɵrgǝn

kɵrünüxlǝrgǝ esiliwalmaⱪtidur; 19Ular «bax»ni

qing tutⱪini yoⱪtur; lekin baxtin ügǝ wǝ

singirlar arⱪiliⱪ pütkül tǝn ⱪuwwǝtlinidu

wǝ bir-birigǝ baƣlinip, Hudadin kǝlgǝn

awux bilǝn axmaⱪta. 20 Əgǝr Mǝsiⱨ bilǝn

bu dunyadiki ⱪaidǝ-ⱪanuniyǝtlǝrgǝ nisbǝtǝn

ɵlgǝn bolsanglar, nemixⱪa (bu dunyada

yaxiƣanlardǝk) «Tutma!» «Tetima!» «Tǝgmǝ!»

degǝndǝk bǝlgilimilǝrgǝ riayǝ ⱪilisilǝr 22

(bundaⱪ [bǝlgilimilǝr ilkidiki] nǝrsilǝrning

ⱨǝmmisi istemal ⱪilinix bilǝn yoⱪilidu)?

Muxundaⱪ bǝlgilimilǝr pǝⱪǝt insanlardin qiⱪⱪan

kɵrsǝtmilǝr wǝ tǝlimlǝrdin ibarǝt, halas; 23

ularda dǝrwǝⱪǝ birhil pidaiylarqǝ ibadǝt, kiqik

peilliⱪ wǝ ɵz tenigǝ ⱪarita ⱪattiⱪ ⱪolluⱪ boluxni

dǝwǝt ⱪilix bolƣaqⱪa, ularda danaliⱪning

kɵrünüxi bar; ǝmǝliyǝttǝ [bundaⱪ danaliⱪning]

paydisi yoⱪtur — ular pǝⱪǝt ǝttiki ⱨǝwǝslǝrgǝ

yol ⱪoyidula, halas.

3 Silǝr Mǝsiⱨ bilǝn tǝng tirildürülgǝn

bolsanglar, ǝmdi yuⱪiridiki ixlarƣa intilip

izdininglar; Mǝsiⱨ xu yǝrdǝ Hudaning ong

yenida olturidu. 2 Kɵngül-zeⱨninglarni

yǝrdiki ixlarƣa ǝmǝs, bǝlki yuⱪiriⱪi ixlarƣa

ⱪoyunglar; 3 qünki silǝr ɵlgǝnsilǝr, wǝ

ⱨayatinglar Mǝsiⱨ bilǝn billǝ Hudada yoxurun

turidu. 4 Əmma ⱨayatimiz bolƣan Mǝsiⱨ

axkarilanƣan qaƣda, xuan silǝr uning bilǝn

billǝ xan-xǝrǝptǝ axkarilinidiƣan bolisilǝr. 5
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Xunga yǝrgǝ tǝwǝ ixlarni ⱪilƣuqi ⱨǝrⱪandaⱪ

ǝzaliringlarni, yǝni buzuⱪluⱪ, napaklik, iplas

ⱨessiyatlar, rǝzil haⱨixlar wǝ nǝpsaniyǝtqilik (u

butpǝrǝslikkǝ barawǝrdur)ni ɵlümgǝ mǝⱨküm

ⱪilinglar; 6 qünki bu ixlar tüpǝylidin Hudaning

ƣǝzipi itaǝtsiz pǝrzǝntlǝrgǝ qüxidu. 7 Silǝr

bular arisida yaxiƣan waⱪtinglarda, bundaⱪ

ixlardimu mangƣansilǝr. 8 Əmma ⱨazir

silǝr muxularningmu ⱨǝmmisini ɵzünglardin

seliwetinglar — yǝni ƣǝzǝp, ⱪǝⱨr-sǝpra, yaman

niyǝtlǝr, tɵⱨmǝt, aƣzinglardin qiⱪidiƣan iplas

sɵzlǝrnimu siliwetinglar. 9 Bir-biringlarƣa

yalƣan sɵzlimǝnglar; qünki silǝr kona

adǝmni ⱪilmixliri bilǝn seliwǝtkǝnsilǝr, 10

wǝ yengi adǝmni kiygǝnsilǝr; yengi adǝm

bolsa ɵzini Yaratⱪuqining sürǝt-obrazi boyiqǝ

toluⱪ bilixtǝ daim yengilimaⱪta; 11 uningda

ⱨeqⱪandaⱪ yunanliⱪ yaki Yǝⱨudiy, sünnǝtlik

yaki sünnǝtsiz, yat mǝdiniyǝtlik, Skit, ⱪul

yaki ⱨɵrlǝr mǝwjut ǝmǝstur; bǝlki Mǝsiⱨ

ⱨǝmmidur, wǝ ⱨǝmmididur. 12 Xunga,

Hudaning talliwalƣanliriƣa, pak-muⱪǝddǝs wǝ

sɵyüngǝnlǝrgǝ layiⱪ, adǝmgǝ iq aƣritidiƣan

baƣirlarni, meⱨribanliⱪ, kiqik peilliⱪ, mɵminlik

wǝ sǝwr-taⱪǝtlikni kiyiwelinglar; 13 bir-

biringlarƣa yol ⱪoyunglar, naraziliⱪ ix bolsa

bir-biringlarni kǝqürüm ⱪilinglar; Mǝsiⱨ silǝrni

ⱪandaⱪ kǝqürüm ⱪilƣan bolsa silǝrmu xundaⱪ

ⱪilinglar. 14 Muxu ixlarning üstigǝ kamil

birlikning rixtisi bolƣan meⱨir-muⱨǝbbǝtni

ⱪoxup beringlar. 15 Mǝsiⱨning hatirjǝmliki

ⱪǝlbinglarda ⱨɵküm sürsun (silǝr bir tǝn bolup

bu hatirjǝmliktǝ boluxⱪa qaⱪirilƣan ikǝnsilǝr)

wǝ xundaⱪla rǝⱨmǝt eytixlarda bolunglar.

16Mǝsiⱨning sɵz-kalamini ɵzünglarda bayliⱪ

ⱨasil ⱪilip turƣuzunglar, barliⱪ danaliⱪ

bilǝn bir-biringlarƣa ɵgitinglar, jekilǝnglar,

qin ⱪǝlbinglarda zǝbur-nǝƣmilǝr, mǝdⱨiyǝ

küyliri wǝ roⱨiy nahxilarni yangritip Hudani

qirayliⱪ mǝdⱨiyilǝnglar; 17 wǝ ⱨǝmmǝ

ixlarda, sɵz bolsun, ǝmǝl bolsun, ⱨǝmmisini

Rǝb Əysaning namida ⱪilip, uning arⱪiliⱪ

Huda’Atiƣa rǝⱨmǝt eytinglar. 18 Silǝr

ayallar, Rǝbdǝ bolƣan süpitinglarƣa layiⱪ ɵz

ǝrliringlarƣa boysununglar; 19 silǝr ǝrlǝr,

ɵz ayalliringlarƣa muⱨǝbbǝt kɵrsitinglar;

ularƣa aqqiⱪ ⱪilmanglar. 20 Silǝr balilar, ata-

ananglarƣa ⱨǝmmǝ ixlarda itaǝt ⱪilinglar;

qünki bundaⱪ ⱪilix Rǝbdǝ bolƣan güzǝl

ixtur. 21 Silǝr atilar, baliliringlarning kɵngligǝ

azar bǝrmǝnglar; undaⱪ ⱪilsanglar kɵngli

yara bolidu. 22 Silǝr ⱪullar, ǝttin bolƣan

hojayininglarƣa ⱨǝmmǝ ixta itaǝt ⱪilinglar;

pǝⱪǝt kɵz alididila hizmǝt ⱪilip, insanlarni hux

ⱪilƣuqi ⱪullardin bolmanglar, bǝlki Rǝbdin

ǝyminip qin kɵnglünglardin ix kɵrünglar. 23

Nemǝ ixni ⱪiliwatⱪan bolsanglar, uningda

insanlar aldida ǝmǝs, bǝlki Rǝb aldida

ⱪilƣandǝk jan-dil bilǝn uningƣa ixlǝnglar; 24

qünki mirasning in’amiƣa Rǝbdin muyǝssǝr

ⱪilinƣanliⱪinglarni bilisilǝr; qünki silǝr Rǝb

Mǝsiⱨning ibadǝt-ⱪulluⱪididursilǝr. 25 Əmma

kim ⱨǝⱪⱪaniysizliⱪ ⱪilsa ⱪilƣan ⱨǝⱪⱪaniysizliⱪi

ɵz bexiƣa qüxidu; bu ixta ⱨeqⱪandaⱪ yüz-hatirǝ

ⱪilinix yoⱪtur.

4 Silǝr hojayinlar, ⱪulliliringlarƣa adil wǝ

toƣra muamilǝ ⱪilinglar; qünki ǝrxtǝ

ɵz hojayininglarning barliⱪini bilisilǝr. 2

Dua-tilawǝtkǝ ⱨǝrⱪandaⱪ waⱪitta berilinglar,

buningda rǝⱨmǝtlǝr eytixip ⱨoxyar turunglar;

3 xuning bilǝn biz üqünmu dua ⱪilƣaysilǝrki,

Huda bizgǝ Mǝsiⱨning sirini jakarlax üqün

Ɵz sɵzigǝ ixik aqsun; mǝn dǝl sir üqün

zǝnjirlǝr bilǝn baƣlanƣanmǝn; 4 xunga ⱪilixⱪa

tegixlikim boyiqǝ, sirni axkariliximƣa [dua

ⱪilinglar]. 5 Sirttikilǝrgǝ nisbǝtǝn danaliⱪ

bilǝn menginglar, pursǝtlǝr qiⱪⱪanda kɵngül

ⱪoyup ⱪoldin bǝrmǝnglar. 6 Silǝrning gǝp-

sɵzliringlar ⱨǝrdaim meⱨir-xǝpⱪǝt bilǝn

bolsun, tuz bilǝn tetitilsun; xuning bilǝn

silǝr ⱨǝrbir adǝmgǝ ⱪandaⱪ jawab berixni

bilisilǝr. 7 Sɵyümlük ⱪerindax ⱨǝm Rǝbdǝ

sadiⱪ hizmǝtkar, ixdiximiz bolƣan Tikikus

silǝrgǝ mǝn toƣruluⱪ ⱨǝmmǝ ixlarni mǝlum

ⱪilidu. 8 Mǝn uni dǝl muxu ix üqün

yeninglarƣa ǝwǝtixim, silǝrning ǝⱨwalinglarni

biliwelixi wǝ xundaⱪla kɵnglünglarƣa ilⱨam-

riƣbǝt berixi üqündur. 9 Mǝn ɵzi silǝrdin

bolƣan, sadiⱪ wǝ sɵyümlük ⱪerindiximiz

Onesimusni uning bilǝn ǝwǝttim; ular silǝrgǝ

muxu yǝrdiki barliⱪ ixlarni mǝlum ⱪilidu. 10

Türmidixim bolƣan Aristarhus silǝrgǝ salam

yollaydu; Barnabasning nǝwri inisi Markusmu
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xundaⱪ (silǝr uning toƣruluⱪ tapxuruⱪlarni

tapxuruwaldinglar; u yeninglarƣa kǝlsǝ, uni

ⱪobul ⱪilinglar); 11 Yustus dǝp atalƣan

Yǝxuamu salam yollaydu. Hudaning padixaⱨliⱪi

üqün manga hizmǝtdax bolƣan sünnǝt

ⱪilinƣanlardin pǝⱪǝt muxular bardur; ular

manga tǝsǝlli bolƣan. 12 Silǝrdin bolƣan,

Mǝsiⱨ Əysaning ⱪuli Əpafras silǝrgǝ salam

yollaydu; u silǝrning Hudaning pütkül iradisidǝ

mukǝmmǝl, kamalǝtkǝ yetip qing turuxunglar

üqün ⱨǝrdaim silǝr üqün dualarda kürǝx

ⱪilidu. 13 Qünki mǝn uningƣa guwaⱨqimǝnki,

u silǝr üqün, Laodikiadikilǝr üqün wǝ

Heyrapolistikilǝr üqünmu kɵp japa tartidu.

14 Sɵyümlük tewip bolƣan Luⱪadin silǝrgǝ

salam, Demastinmu xundaⱪ. 15 Laodikiadiki

ⱪerindaxlarƣa bizdin salam, Nimfaƣa ⱨǝm

uning ɵyidǝ yiƣilidiƣan jamaǝtkimu salam

eytinglar. 16 Bu hǝt aranglarda oⱪulƣandin

keyin, silǝr uni Laodikiyidiki jamaǝttimu

oⱪutunglar, wǝ Laodikiyǝdikilǝrgǝ yazƣan hǝtni

silǝrmu oⱪunglar; 17 wǝ Arkippusⱪa: «Sǝn

Rǝbdǝ tapxuruwalƣan hizmitinggǝ, toluⱪ ǝmǝl

ⱪilixing üqün kɵngül ⱪoyƣin» — dǝnglar. 18

Mǝnki Pawlustin ɵz ⱪolum bilǝn yazƣan salam.

Mening kixǝnlinip ⱪamap ⱪoyulƣanliⱪimni

ǝslǝnglar. Silǝrgǝ meⱨir-xǝpⱪǝt bolƣay!
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Tesalonikaliⱪlarƣa 1
1Mǝnki Pawlus, Silas ⱨǝmdǝ Timotiydin

Huda’Atimiz wǝ Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨdǝ

bolƣan, Tesalonika xǝⱨiridiki jamaǝtkǝ salam.

Silǝrgǝ meⱨir-xǝpⱪǝt wǝ hatirjǝmlik bolƣay!

2 Biz dualirimizda silǝrni yad etip turup,

Hudaƣa silǝr üqün ⱨǝrdaim tǝxǝkkür eytimiz; 3

Huda’Atimizning aldida etiⱪadinglardin bolƣan

ǝmǝlliringlarni, meⱨir-muⱨǝbbǝttin qiⱪⱪan

japaliⱪ ǝjringlarni, Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨkǝ

baƣliƣan ümidtǝ bolƣan qidamliⱪinglarni izqil

ǝslǝp turuwatimiz. 4Qünki ǝy ⱪerindaxlar, Huda

sɵygǝnlǝr, Uning silǝrni talliƣanliⱪi bizgǝ ayan.

5 Qünki hux hǝwirimiz silǝrgǝ yǝtküzülginidǝ

sɵzlǝr bilǝnla ǝmǝs, bǝlki küq-ⱪudrǝt bilǝn,

Muⱪǝddǝs Roⱨ bilǝn, mutlǝⱪ jǝzmlǝxtürülgǝn

ⱨalda silǝrgǝ yǝtküzülgǝn; uning üstigǝ, bizning

silǝrning aranglarda bolƣinimizda silǝrni

dǝp ɵzimizni ⱪandaⱪ tutⱪanliⱪimizni obdan

bilisilǝr. 6 Xuning bilǝn silǝr eƣir azab-oⱪubǝt

iqidǝ turuⱪluⱪmu, Muⱪǝddǝs Roⱨning xadliⱪi

bilǝn sɵz-kalamni ⱪobul ⱪilip, bizni, xundaⱪla

Rǝbning Ɵzini ülgǝ ⱪilip ǝgǝxtinglar, 7 xuning

bilǝn silǝr Makedoniyǝ wǝ Ahaya ɵlkiliridiki

barliⱪ etiⱪadqilarƣa ülgǝ bolup qiⱪtinglar;

8 qünki Rǝbning sɵz-kalami silǝrdin pǝⱪǝt

Makedoniyǝ wǝ Ahayaƣila yangrap ⱪalmastin,

bǝlki ⱨǝmmǝ yǝrgǝ Hudaƣa baƣlanƣan

etiⱪadinglar toƣruluⱪ ⱨǝmmǝ yǝrgǝ hǝwǝr

tarⱪiliptu; nǝtijidǝ, bizning [xu yǝrlǝrdǝ hux

hǝwǝr toƣruluⱪ] ⱨeqnemǝ deyiximizning ⱨajiti

ⱪalmidi. 9 Qünki [biz barƣanliki jaydiki] kixilǝr

silǝrning bizni ⱪandaⱪ ⱪarxi alƣanliⱪinglarni,

silǝrning butlardin ⱪandaⱪ waz keqip tirik wǝ

ⱨǝⱪiⱪiy Hudaning hizmitidǝ boluxⱪa, xundaⱪla

Uning Oƣlining, yǝni U ɵlümdin tirildürgǝn,

kǝlgüsidǝ kelidiƣan ƣǝzǝptin bizni ⱪutⱪuzƣuqi

Əysaning ǝrxtin kelixini kütüxkǝ Hudaƣa

baⱪⱪanliⱪinglarni bayan ⱪilixidu.

2 Qünki, i ⱪerindaxlar, bizning aranglarƣa

kirginimiz toƣruluⱪ bilisilǝrki, u bikarƣa

kǝtmidi. 2 Silǝrgǝ yǝnǝ xumu mǝlumki,

gǝrqǝ ilgiri Filippi xǝⱨiridǝ ⱪiyin-ⱪistaⱪ

wǝ harliⱪⱪa uqriƣan bolsaⱪmu, zor ⱪattiⱪ

ⱪarxiliⱪⱪa ⱪarimay Hudaning hux hǝwirini

silǝrgǝ yǝtküzüxkǝ Hudayimizning mǝdǝt berixi

bilǝn yürǝklik bolduⱪ. 3 Qünki bizning ɵtünüx-

jekilǝxlirimizdǝ ⱨeqⱪandaⱪ aldamqiliⱪ, napak

niyǝt yaki ⱨiyligǝrlik yoⱪtur. 4 Əksiqǝ, biz

Huda tǝripidin hux hǝwǝrning amanǝt ⱪilinixⱪa

layiⱪ kɵrülgǝn adǝmlǝr süpitidǝ biz xuningƣa

munasip ⱨalda adǝmlǝrni ǝmǝs, bǝlki ⱪǝlbimizni

siniƣuqi Hudani hursǝn ⱪilix üqün [hux

hǝwǝrni] jakarlaymiz. 5Qünki silǝr bilgǝndǝk biz

ⱨeqⱪaysi waⱪitta aranglarƣa huxamǝtqilik bilǝn

wǝ yaki tamahorluⱪⱪa niⱪab taⱪap kǝlmiduⱪ

— (bu ixta Huda bizgǝ guwaⱨqidur) — 6

gǝrqǝ biz Mǝsiⱨning rosullirining süpitidǝ

tǝlǝp yükliyǝlǝydiƣan bolsaⱪmu, mǝyli silǝr

bolunglar yaki baxⱪilar bolsun, ⱨeqbir insandin

birǝr izzǝt-xɵⱨrǝt izdigǝn ǝmǝs iduⱪ. 7 Əksiqǝ

biz aranglarda huddi bala imitidiƣan ana

ɵz bowaⱪlirini kɵyünüp asriƣandǝk silǝrgǝ

mulayim muamilidǝ bolduⱪ. 8 Xu qaƣda,

silǝrgǝ xundaⱪ tǝlpüngǝniduⱪ, silǝrgǝ pǝⱪǝt

Hudaning hux hǝwǝrini tapxuruxnila ǝmǝs,

ⱨǝtta ɵz jenimizni tapxuruxⱪimu razimiz; qünki

silǝr bizgǝ intayin ⱪǝdirlik idinglar. 9 Qünki,

i ⱪerindaxlar, bizning ⱪandaⱪ japaliⱪ ǝmgǝk

ⱪilƣinimiz esinglarda bardur; ⱨeqⱪaysinglarƣa

eƣirimizni salmasliⱪ üqün keqǝ-kündüzlǝp

meⱨnǝt ⱪilduⱪ, Hudaning hux hǝwirini

silǝrgǝ yǝtküzduⱪ. 10 Etiⱪadqilardin bolƣan

silǝrning aranglardiki ǝmǝliyǝtlirimizning

ⱪandaⱪ ihlasmǝn, ⱨǝⱪⱪaniywǝ ǝyibsiz ikǝnlikigǝ

ɵzünglar wǝ Hudaning Ɵzimu guwaⱨqidur.

11 Wǝ yǝnǝ silǝr bilgininglardǝk, atining

ɵz pǝrzǝntlirigǝ nǝsiⱨǝt bǝrginidǝk biz

ⱨǝrbiringlarƣa xundaⱪ jekilǝp, riƣbǝt-tǝsǝlli

berip, silǝrni ɵz padixaⱨliⱪiƣa wǝ xan-

xǝripigǝ qaⱪiriwatⱪan Hudaƣa layiⱪ ⱨalda

mengixⱪa dǝwǝt ⱪilduⱪ. 13 Hudaƣa yǝnǝ

xu sǝwǝbtin tohtawsiz tǝxǝkkür eytimizki,

silǝrning bizdin angliƣan Hudaning sɵz-

kalamiƣa ⱪulaⱪ salƣininglarda, uni insanlardin

kǝlgǝn sɵz süpitidǝ ǝmǝs, bǝlki uning ǝmǝliy

süpitidǝ, yǝni Hudadin kǝlgǝn sɵz-kalam dǝp

uni ⱪobul ⱪildinglar; u [sɵz-kalam] ⱨazir

ixǝngüqi silǝrdǝ ixlimǝktǝ. 14 Qünki silǝr, i

ⱪerindaxlar, Yǝⱨudiyǝ ɵlkisidiki Mǝsiⱨ Əysada

bolƣan jamaǝtlǝrdin ülgǝ aldinglar; ular [xu

yǝrdǝ] Yǝⱨudiylar tǝripidin ⱪandaⱪ harliⱪlarƣa
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uqriƣan bolsa, silǝrmu ɵz yurtdaxliringlar

tǝripidin ohxax harliⱪlarƣa uqridinglar. 15

Ular, yǝni xu Yǝⱨudiylar, ǝslidǝ Rǝb Əysani

wǝ pǝyƣǝmbǝrlǝrni ɵltürgǝn wǝ biznimu

ziyankǝxlik ⱪilip ⱪoƣliwǝtkǝnidi. Ular Hudani

narazi ⱪilip, wǝ ⱨǝmmǝ insan bilǝn ⱪerixip,

16 «yat ǝlliklǝr»ning nijatliⱪⱪa erixixi üqün

ularƣa sɵzliximizgǝ tosⱪunluⱪ ⱪiliwatidu.

Xuning bilǝn ular gunaⱨlirini üzlüksiz qekigǝ

yǝtküzmǝktǝ; lekin ƣǝzǝp ularning bexiƣa

toluⱪi bilǝn qüxürülüx aldida turidu. 17 Lekin

biz, i ⱪerindaxlar, amalsiz silǝrdin intayin ⱪisⱪa

waⱪit judalaxⱪan bolsaⱪmu (tǝndǝ bolsimu,

ⱪǝlbdǝ ǝmǝs), silǝr bilǝn yǝnǝ didar kɵrüxüxkǝ

ⱪǝwǝtla intizarliⱪimizdin yeninglarƣa berixⱪa

tehimu bǝk intilduⱪ! 18 Xuningdǝk yeninglarƣa

barƣumiz bar idi — ǝmǝliyǝttǝ mǝnki Pawlus

ⱪayta-ⱪayta tirixip baⱪtim; biraⱪ buningƣa

Xǝytan tosⱪunluⱪ ⱪildi. 19 Qünki bizning istǝk-

arzuyimiz, xadliⱪimiz wǝ Rǝbbimiz Əysa ⱪaytip

kǝlgǝndǝ pǝhirlinidiƣan tajimiz nemǝ bolidu?

Bu dǝl silǝr ɵzünglar ǝmǝsmu? 20 Qünki silǝr

bizning pǝhrimiz, bizning xadliⱪimiz!

3 Xuning bilǝn biz [silǝrdin hǝwǝrsiz] taⱪitimiz

taⱪ bolup, ɵzimiz Afina xǝⱨiridǝ yalƣuz

ⱪelip, 2 aldinglarƣa ⱪerindiximiz ⱨǝm Huda

yolida Mǝsiⱨning hux hǝwiridǝ boluwatⱪan

hizmǝtdiximiz Timotiyni silǝrni etiⱪadta

mustǝⱨkǝmlǝx-küqǝytix wǝ riƣbǝtlǝndürüx

üqün ǝwǝtixni ⱪarar ⱪilduⱪ; 3 [bizning

uni ǝwǝtixtiki] mǝⱪsitimiz, ⱨeqkimning

bexinglarƣa qüxkǝn muxu zǝhmǝt-ⱪiyinqiliⱪlar

sǝwǝbidin [etiⱪadta] tǝwrinip ⱪalmasliⱪi

üqündur. Qünki ɵzünglar bundaⱪ ixlarƣa

uqraxⱪa aldin’ala bekitilgǝn, dǝp bilisilǝr. 4

Qünki biz silǝr bilǝn billǝ bolƣan waⱪtimizda,

silǝrgǝ ⱨǝmmimiz azab-ⱪiyinqiliⱪⱪa uqrimay

ⱪalmaymiz dǝp aldin’ala eytⱪaniduⱪ. Əmǝliyǝttǝ

ⱨazir deginimizdǝk boldi, dǝp bilisilǝr. 5 Xu

sǝwǝbtin taⱪitim taⱪ bolup, etiⱪadinglarning

zadi ⱪandaⱪ ikǝnlikini bilix üqün, azdurƣuqi

silǝrni azdurup bizning silǝrgǝ singdürgǝn

ǝjrimiz bikarƣa kǝttimikin dǝp ǝnsirǝp,

Timotiyni yeninglarƣa ǝwǝtkǝnidim. 6 Lekin

Timotiy baya yeninglardin ⱪaytip kǝlgǝndǝ,

etiⱪadinglar wǝ meⱨir-muⱨǝbbitinglar

toƣrisida bizgǝ yahxi hǝwǝr elip kelip, silǝrning

bizni ⱨǝrdaim seƣinip turƣanliⱪinglarni

wǝ huddi biz silǝr bilǝn didarlixixⱪa

tǝlpünginimizdǝk, silǝrningmu bizni kɵrgünglar

kǝlgǝnlikini eytti. 7 Xuningdǝk, ǝy ⱪerindaxlar,

beximizƣa qüxkǝn muxundaⱪ barliⱪ azab-

oⱪubǝt wǝ eƣirqiliⱪ iqidǝ turiwatⱪinimizda

silǝrdin, yǝni qing etiⱪadinglardin riƣbǝt-tǝsǝlli

taptuⱪ; 8 Qünki Rǝbdǝ qing turƣan bolsanglar,

biz [ɵlmǝy], ⱨayat ⱪalimiz! 9 Əmdi silǝr üqün,

Hudayimiz aldida silǝrning wǝjinglardin tolimu

xadlanduⱪ, bu zor xadliⱪimizdin silǝr üqün

Hudaƣa ⱪanqilik dǝrijidǝ tǝxǝkkür eytsaⱪ

bolar?! 10 Silǝr bilǝn didar kɵrüxüx wǝ

etiⱪadinglardiki yetǝrsizliklǝrni mukǝmmǝl

ⱪilixⱪa muyǝssǝr bolux imkaniyiti üqün, keqǝ-

kündüz Hudaƣa zor tǝlmürüp yelinmaⱪtimiz.

11 Əmdi bizning Huda’Atimizning Ɵzi ⱨǝm

Rǝbbimiz Əysa bizning yolimizni yeninglarƣa

baxliƣay; 12 ǝmdi meⱨir-muⱨǝbbǝtimiz silǝrgǝ

tolƣandǝk, Rǝb silǝrning bir-biringlarƣa

wǝ ⱨǝmmǝ adǝmlǝrgǝ bolƣan meⱨir-

muⱨǝbbitinglarni axurup, tolup taxturƣay;

13 ⱨǝm xundaⱪ bolƣanda, Rǝbbimiz Əysa

Ɵzining barliⱪ muⱪǝddǝs bǝndiliri bilǝn billǝ

ⱪaytip kǝlgǝndǝ ⱪǝlbinglar bizning Huda’Atimiz

aldida pak-muⱪǝddǝsliktǝ nuⱪsansiz boluxⱪa

mustǝⱨkǝmlinidu!

4 Ahirida, i ⱪerindaxlar, biz Rǝb Əysada

turup silǝrdin xuni ɵtünimiz ⱨǝm

jekilǝymizki, silǝr bizdin Hudani hursǝn

ⱪilixⱪa ⱪandaⱪ mengixinglar kerǝklikini

tapxuruwalƣininglardǝk ⱨǝm ⱨazir xu boyiqǝ

mengiwatⱪininglardǝk, xundaⱪ ⱪilixinglar

tehimu exip taxⱪay. 2 Qünki silǝr bizning

Rǝb Əysa arⱪiliⱪ silǝrgǝ nemǝ ǝmrlǝrni

tapiliƣanliⱪimizni bilisilǝr. 3 Qünki Hudaning

iradisi xuki, pak-muⱪǝddǝs ⱪilinix, ⱨǝrⱪandaⱪ

buzuⱪqiliⱪtin saⱪlinix, 4 yǝni ⱨǝrbiringlar

Hudani tonumaydiƣan taipilǝrdǝk xǝⱨwaniy

ⱨǝwǝslǝrgǝ berilmǝy, bǝlki ⱪandaⱪ ⱪilip ɵz

tenini baxⱪurup, uni pak-muⱪǝddǝsliktǝ ar-

nomus bilǝn saⱪlaxni ɵginiwelixtur. 6 Bu

jǝⱨǝtlǝrdǝ ⱨeqkim ɵz ⱪerindixining ⱨǝⱪⱪigǝ

qang selip, ɵz payda-mǝnpǝitini ⱪoƣlimisun;

qünki biz ilgiri silǝrgǝ qüxǝndürüp toluⱪ
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agaⱨlandurƣinimizdǝk, barliⱪ muxundaⱪ

ixlarda Rǝb Ɵzi intiⱪam alƣuqidur. 7 Qünki

Huda bizni napakliⱪⱪa ǝmǝs, bǝlki pak-

muⱪǝddǝsliktǝ yaxaxⱪa qaⱪirdi. 8 Xuning

üqün bu [ⱨǝⱪiⱪǝtni] rǝt ⱪilƣan adǝm, insaniy

ⱨoⱪuⱪni ǝmǝs, bǝlki silǝrgǝ Muⱪǝddǝs Roⱨini

ata ⱪilƣuqi Hudani rǝt ⱪilƣan bolidu. 9

Əmdi ⱪerindaxliⱪ meⱨir-muⱨǝbbǝtkǝ kǝlsǝk,

bu toƣrisida silǝrgǝ yezip olturiximizning

ⱨajiti yoⱪ. Qünki Huda Ɵzi bir-biringlarƣa

meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsitixni ɵgǝtmǝktǝ. 10

Qünki silǝr pütkül Makedoniyǝ ɵlkisidiki

ⱨǝmmǝ ⱪerindaxlarƣa xundaⱪ ⱪiliwatisilǝr;

xundaⱪ bolsimu, i ⱪerindaxlar, xundaⱪ ⱪilixⱪa

berilip tehimu exip texixinglarni, 11 xundaⱪla

biz silǝrgǝ tapiliƣinimizdǝk, tinq yürüxni,

[baxⱪilarning ixliriƣa] [arilaxmay], ɵz ixinglar

bilǝn bolup, ikki ⱪolunglarƣa tayinip yaxaxni

nixan ⱪilip intilixinglarni ɵtünimiz. 12Mana

xundaⱪ ⱪilsanglar, sirttikilǝr aldida izzǝt-

ⱨɵrmǝtkǝ sazawǝr bolup mangisilǝr wǝ

ⱨeqkimning ⱪoliƣa beⱪinip ⱪalmaysilǝr.

13 Lekin, ǝy ⱪerindaxlar, ümidsizlik iqidǝ

yaxawatⱪan baxⱪa ⱨǝmmisidǝk, [aranglardiki]

[ɵlümdǝ] uhlap ⱪalƣanlarƣa ⱪayƣurup

ⱨǝsrǝt qǝkmǝslikinglar üqün ularning ⱨali

toƣruluⱪ hǝwǝrsiz ⱪelixinglarni halimaymiz.

14 Qünki biz Əysaning ɵlüp tirilgǝnlikigǝ

ixǝngǝnikǝnmiz, [Əysa ⱪayta kǝlginidǝ], ɵlümdǝ

Uningda uhlap ⱪalƣanlarni Huda Uning

bilǝn billǝ elip kelidiƣanliⱪiƣa ixinimiz. 15

Qünki rǝbning sɵz-kalami boyiqǝ silǝrgǝ xuni

eytimizki, Rǝb ⱪayta kǝlgüqǝ tirik ⱪalƣan bizlǝr

uning aldiƣa qiⱪiximiz jǝzmǝn ɵlümdǝ uhlap

ⱪalƣanlarningkidin awwal bolmaydu; 16 Qünki

Rǝb ⱪattiⱪ bir nǝrǝ tartip, bax pǝrixtining awazi

wǝ Hudaning kanay sadasi iqidǝ asmandin

qüxidu wǝ Mǝsiⱨdǝ bolup ɵlgǝnlǝr awwal

tirilidu; 17 andin tirik ⱪalƣan bizlǝr ular bilǝn

birgǝ Rǝb bilǝn ⱨawada kɵrüxüx üqün, bulutlar

arisiƣa elinip kɵtürülimiz; xuning bilǝn biz

Rǝb bilǝn mǝnggü birgǝ bolimiz. 18 Xunga,

bir-biringlarƣa bu sɵzlǝr bilǝn riƣbǝt-tǝsǝlli

beringlar.

5 Lekin i ⱪerindaxlar, silǝrgǝ xu ixlarning

waⱪitliri wǝ zamanliri toƣrisida yeziximning

ⱨajiti yoⱪ. 2 Qünki ɵzünglar obdan bilisilǝr,

Rǝbning küni huddi keqidǝ kirgǝn oƣrining

kelixigǝ ohxax [tuyuⱪsiz] kelidu. 3 Əmdi kixilǝr

«[Dunya] tinq-aman boluwatidu» dǝp turƣanda,

huddi ⱨamilidar ayalning tolƣiⱪi uxtumtut

tutⱪinidǝk, ⱨalakǝt ularning bexiƣa tuyuⱪsiz

qüxidu; xuning bilǝn ular uningdin ⱪeqip

ⱪutulalmaydu. 4 Lekin silǝr, i ⱪerindaxlar,

ⱪarangƣuluⱪta turƣuqilar ǝmǝssilǝr; xuning

bilǝn u kün silǝrni oƣridǝk qɵqütüp kǝlmǝydu.

5 Qünki silǝr ⱨǝmminglar yoruⱪluⱪning

pǝrzǝntliri, kündüzning pǝrzǝntliridursilǝr;

biz keqigǝ tǝwǝ yaki ⱪarangƣuluⱪⱪa mǝnsup

ǝmǝsmiz. 6 Xuning üqün baxⱪa ⱨǝmmisidǝk

uhlimayli, bǝlki sǝgǝk wǝ salmaⱪ bolayli. 7

Qünki uhlaydiƣanlar keqisi uhlaydu, mǝst

bolidiƣanlarmu keqisi mǝst bolidu. 8 Biraⱪ

ɵzimiz kündüzgǝ mǝnsup bolƣandin keyin,

salmaⱪ bolayli, kɵkrikimizgǝ etiⱪad wǝ meⱨir-

muⱨǝbbǝtni sawut ⱪilip, beximizƣa nijatⱪa

baƣlanƣan ümidni dubulƣa ⱪilip kiyiwalayli;

9 qünki Huda bizni Ɵz ƣǝzipigǝ uqritix üqün

ǝmǝs, bǝlki Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ nijatⱪa

erixtürüx üqün tallap bekitkǝn. 10 U biz üqün

ɵldi — mǝⱪsiti, ⱨayat ⱪelip oyƣaⱪ tursaⱪmu

yaki [ɵlümdǝ] uhliƣan bolsaⱪmu, bizning Uning

bilǝn billǝ ⱨayatta boluximiz üqündur. 11

Xuning üqün, ⱨazir ⱪiliwatⱪininglarƣa ohxax,

bir-biringlarni dawamliⱪ riƣbǝtlǝndürüp, bir-

biringlarning [etiⱪadini] ⱪurunglar. 12 Əmdi

i ⱪerindaxlar, aranglarda japaliⱪ ixlǝwatⱪan

wǝ Rǝbdǝ silǝrgǝ yetǝkqilik ⱪilip, nǝsiⱨǝt

beriwatⱪanlarni ⱪǝdirlixinglarni ɵtünimiz. 13

Bu hizmǝtliri üqün ularni qongⱪur ⱨɵrmǝt

wǝ meⱨir-muⱨǝbbǝt bilǝn ⱪǝdirlǝnglar. Bir-

biringlar bilǝn inaⱪ ɵtünglar. 14 Əmma,

i ⱪerindaxlar, silǝrdin xunimu ɵtünimizki,

tǝrtipsiz yürgǝnlǝrgǝ nǝsiⱨǝt beringlar,

yürǝksizlǝrni riƣbǝtlǝndürünglar, ajizlarƣa yar-

yɵlǝk bolunglar wǝ ⱨǝmmǝ adǝmgǝ sǝwriqan

bolunglar. 15 Ⱨeqⱪaysinglar yamanliⱪⱪa

yamanliⱪ ⱪilmasliⱪⱪa kɵngül bɵlünglar, bir-

biringlarƣa wǝ barliⱪ kixilǝrgǝ ⱨǝmixǝ yahxiliⱪ

ⱪilixⱪa intilinglar. 16 Ⱨǝrdaim xadlininglar.

17 Tohtimay dua ⱪilinglar. 18 Ⱨǝrⱪandaⱪ

ixta tǝxǝkkür eytinglar. Qünki mana bular

Hudaning Mǝsiⱨ Əysada silǝrgǝ ⱪaratⱪan
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iradisidur. 19 Roⱨning otini ɵqürmǝnglar.

20 Aranglarda pǝyƣǝmbǝrlǝrqǝ yǝtküzülgǝn

bexarǝtlik sɵzlǝrni kǝmsitmǝnglar; 21 ⱨǝmmǝ

gǝpni tǝkxürüp ispatlap kɵrünglar; durus

bolsa uni qing tutup [ⱪoldin bǝrmǝnglar]. 22

Yamanliⱪning ⱨǝrⱪandaⱪ xǝklidin ɵzünglarni

yiraⱪ tutunglar. 23 Hatirjǝmlikning Igisi bolƣan

Huda Ɵzi silǝrni ɵzül-kesil pak-muⱪǝddǝs

ⱪilƣay, Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨ ⱪayta kǝlgüqǝ

pütkül roⱨinglar, jeninglar wǝ teninglarni

ǝyibsiz saⱪliƣay. 24 Silǝrni Qaⱪirƣuqi bolsa

sadiⱪ-wapadur, U uni jǝzmǝn ada ⱪilmay

ⱪalmaydu. 25Ⱪerindaxlar, biz üqün dua ⱪilinglar.

26Ⱨǝmmǝ ⱪerindaxlar bilǝn pak sɵyüxlǝr bilǝn

salamlixinglar. 27Mǝn Rǝbdǝ silǝrgǝ xuni jiddiy

tapilaymǝnki, bu hǝtni [xu yǝrdiki] ⱨǝmmǝ

muⱪǝddǝs ⱪerindaxlarƣa oⱪup beringlar! 28

Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning meⱨir-xǝpⱪiti silǝrgǝ

yar bolƣay!
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Tesalonikaliⱪlarƣa 2
1Mǝnki Pawlus, Silas ⱨǝmdǝ Timotiydin

Huda’Atimiz wǝ Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨdǝ

bolƣan, Tesalonika xǝⱨiridiki jamaǝtkǝ salam.

2 Huda’Atimiz wǝ Rǝb Əysa Mǝsiⱨtin silǝrgǝ

meⱨir-xǝpⱪǝt wǝ hatirjǝmlik ata ⱪilinƣay!

3 Silǝr üqün Hudaƣa ⱨǝrdaim tǝxǝkkür

eytiximizƣa toƣra kelidu (ⱨǝmdǝ xundaⱪ

ⱪilix tolimu layiⱪtur), i ⱪerindaxlar, — qünki

etiⱪadinglar küqlük ɵsmǝktǝ ⱨǝmdǝ bir-

biringlarƣa bolƣan meⱨir-muⱨǝbbitinglarmu

exip taxmaⱪta. 4 Xuning bilǝn biz ɵzimiz

silǝrning bexinglarƣa qüxkǝn, xundaⱪla

bǝrdaxliⱪ beriwatⱪan barliⱪ ziyankǝxlik wǝ

japa-eƣirqiliⱪlar iqidǝ kɵrsǝtkǝn sǝwr-qidamliⱪ

wǝ etiⱪadinglar üqün, Hudaning ⱨǝrⱪaysi

jamaǝtliridǝ silǝrdin pǝhirlinimiz; 5 bu

ixlar Hudaning kelidiƣan adil ⱨɵkümini

kɵrsitidiƣan roxǝn bir alamǝttur wǝ xundaⱪla,

bu ixlar silǝrning Hudaning padixaⱨliⱪiƣa layiⱪ

ⱨesablinixinglar üqün bolidu; silǝr mana xu

padixaⱨliⱪ üqün zulum-zǝhmǝt qekiwatisilǝr;

6 xundaⱪ ikǝn, silǝrgǝ eƣirqiliⱪ salƣuqilarƣa

Huda eƣirqiliⱪ salsa, ⱨǝm xundaⱪla Rǝb Əysa

ⱪudrǝtlik pǝrixtiliri bilǝn ǝrxtin ⱪayta kɵrüngǝn

qaƣda, eƣirqiliⱪⱪa uqriƣan silǝrgǝ biz bilǝn

tǝng aramliⱪ bǝrsǝ durus ix bolmamdu? 8

Xu qaƣda U Hudani tonumaydiƣanlardin,

xundaⱪla Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning hux

hǝwirigǝ itaǝt ⱪilmaydiƣanlardin yalⱪunluⱪ ot

bilǝn intiⱪam alidu. 9 Bundaⱪ kixilǝr Rǝbning

ⱨuzuridin wǝ küq-ⱪudritining xan-xǝripidin

mǝⱨrum ⱪilinip, mǝnggülük ⱨalakǝt jazasini

tartidu. (aiōnios g166) 10 U waⱪitta U Ɵzining

barliⱪ muⱪǝddǝs bǝndiliridǝ uluƣlinip, xu

künidǝ barliⱪ ixǝngǝnlǝrdǝ (silǝr dǝrwǝⱪǝ

bizning guwaⱨliⱪimizƣa ixǝngǝndursilǝr)

Ɵzining karamǝtlikini kɵrsitip, mǝdⱨiyilǝngili

kelidu. 11 Xuning üqün, biz silǝr üqün daim

xundaⱪ dua ⱪilimizki, silǝrni qaⱪirƣan bizning

Hudayimiz silǝrni Ɵz [uluƣ] qaⱪiriⱪiƣa layiⱪ

ⱨesablap, yahxiliⱪⱪa intilgǝn barliⱪ güzǝl

mǝⱪsǝt-muddialiringlarni wǝ etiⱪadinglardin

qiⱪⱪan barliⱪ hizmǝtliringlarni küq-ⱪudriti

bilǝn ǝmǝlgǝ axurƣay. 12 Xuning bilǝn,

Hudayimizning wǝ Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning

meⱨir-xǝpⱪiti arⱪiliⱪ Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning

nami silǝrdǝ xan-xǝrǝp bolup uluƣlinidu wǝ

silǝrmu Uningda xan-xǝrǝpkǝ erixisilǝr.

2 I ⱪerindaxlar, Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning

ⱪayta kelixi, xundaⱪla bizning Uning bilǝn

bir yǝrgǝ jǝm ⱪiliniximiz toƣrisida silǝrdin

xuni ɵtünümizki, 2 Əgǝr silǝr «mǝlum roⱨtin

kǝlgǝn wǝⱨiy»din bolsun, birsining sɵz-

tǝlimidin bolsun yaki «bizning namimizda»

yezilƣan mǝlum hǝtlǝrdin bolsun «Rǝbning

küni yetip kǝldi» degǝn sɵzni anglisanglar,

jiddilixip ⱨoduⱪup kǝtmǝnglar yaki dǝkkǝ-

dükkigǝ qüxmǝnglar! 3 Bu ixlarda ⱨǝrⱪandaⱪ

adǝmning ⱨǝrⱪandaⱪ usul bilǝn silǝrni aldixiƣa

yol ⱪoymanglar; qünki awwal «[qong] yenix»

bolup, andin «gunaⱨiy adǝm», yǝni «ⱨalakǝtkǝ

mǝⱨkum ⱪilinƣuqi adǝm» axkarilanmiƣuqǝ,

axu kün kǝlmǝydu. 4 Xu adǝm huda dǝp

atalƣanƣa yaki kixilǝr qoⱪunidiƣan ⱨǝrⱪandaⱪ

nǝrsilǝrgǝ ⱪarxi qiⱪip, ɵzini ⱨǝmmidin üstün

ⱪilip kɵrsitidu; u xundaⱪ ⱪilip Hudaning

ibadǝthanisida olturuwelip, ɵzini Huda dǝp

kɵrsitip jakarlaydu. 5 Mǝn silǝr bilǝn billǝ

bolƣan waⱪtimda bularni silǝrgǝ eytⱪinim

esinglarda bardu? 6 Wǝ uning bǝlgilǝngǝn

waⱪti-saiti kǝlmigüqǝ axkarilanmasliⱪi üqün,

nemining uni tosup turuwatⱪanliⱪi silǝrgǝ

mǝlum. 7 Qünki «ⱪanunni yoⱪatⱪuqi sirliⱪ küq»

alliⱪaqan yoxurun ⱨǝrikǝt ⱪilmaⱪta; lekin bu

ixlarni ⱨazirqǝ tosup keliwatⱪan birsi bardur; U

otturidin qiⱪⱪuqǝ xundaⱪ tosuⱪluⱪ peti turidu;

8 andin axu «ⱪanunni yoⱪatⱪuqi» axkarilinidu;

biraⱪ Rǝb Əysa aƣzidiki nǝpisi bilǝnla uni

yutuwetidu, kǝlgǝn qaƣdiki parlaⱪ nuri bilǝn

uni yoⱪ ⱪiliwetidu. 9 «Ⱪanunni yoⱪatⱪuqi»ning

mǝydanƣa qiⱪixi Xǝytanning pǝntliri bilǝn

bolidu, u ⱨǝr türlük küq-ⱪudrǝt, mɵjizǝ wǝ

yalƣan karamǝtlǝrni kɵrsitip, 10 ⱨalakǝtkǝ

yüzlǝngǝnlǝrni azduridiƣan ⱨǝrhil ⱪǝbiⱨ ⱨiylǝ-

mikirlǝrni ixlitidu. Ularning ⱨalakǝt aldida

turuwatⱪanliⱪining sǝwǝbi ɵzlirini nijatⱪa

yetǝklǝydiƣan ⱨǝⱪiⱪǝtni sɵymǝy, uningƣa

ⱪǝlbidin orun bǝrmǝslikidindur. 11Xu sǝwǝbtin,

Huda ularƣa yalƣanqiliⱪⱪa ixǝnsun dǝp

ⱨǝⱪiⱪǝttin qǝtnitidiƣan bir küq ǝwǝtidu. 12
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Nǝtijidǝ, ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ ixǝnmǝy, bǝlki ⱪǝbiⱨlikni

hursǝnlik dǝp bilgǝnlǝrning ⱨǝmmisi jazaƣa

mǝⱨkum ⱪilinidu. 13 Lekin, ǝy, Rǝb sɵygǝn

ⱪerindaxlar, biz silǝr üqün ⱨǝrdaim Hudaƣa

tǝxǝkkür eytiximizƣa toƣra keliduki, Huda

Roⱨning wasitisidǝ pak-muⱪǝddǝs ⱪilinixinglar

wǝ ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ ixinixinglar arⱪiliⱪ silǝrni nijatⱪa

erixixkǝ muⱪǝddǝmdila talliwaldi. 14 U biz

yǝtküzgǝn hux hǝwǝr arⱪiliⱪ silǝrni xu nijatⱪa,

yǝni Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning xan-xǝripigǝ

erixixkǝ qaⱪirdi. 15Xuning üqün, ǝy ⱪerindaxlar,

tapan tirǝp turunglar, biz silǝrgǝ eƣizqǝ yaki

hǝt arⱪiliⱪ yǝtküzgǝn tǝlimni qing tutunglar! 16

Əmdi Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning Ɵzi wǝ bizni

sɵygǝn, meⱨir-xǝpⱪǝt bilǝn mǝnggülük riƣbǝt-

tǝsǝlli ⱨǝm güzǝl ümid ata ⱪilƣan Huda’Atimiz

(aiōnios g166) 17 ⱪǝlbinglarni riƣbǝtlǝndürgǝy

ⱨǝmdǝ silǝrni ⱨǝrbir güzǝl ix ⱪilixta, ⱨǝrbir

yahxi sɵzlǝrni yǝtküzüxtǝ küqlǝndürgǝy!

3 Ahirida, i ⱪerindaxlar, biz üqün dua

ⱪilinglarki, Rǝbning sɵzi huddi silǝrgǝ

yǝtkǝn qaƣdikigǝ ohxax, [ⱨǝrⱪandaⱪ yǝrdǝ] tez

tarⱪalsun wǝ xan-xǝrǝplik dǝp uluƣlansun; 2

xuningdǝk bizning ⱪǝbiⱨ wǝ rǝzil adǝmlǝrdin

ⱪutuluximiz üqünmu dua ⱪilinglar. Qünki

ⱨǝmmila adǝm ixǝnq-etiⱪadliⱪ boluwǝrmǝydu.

3 Əmma Rǝb Ɵzi ixǝnqliktur; U silǝrni

mustǝⱨkǝm ⱪilidu ⱨǝm rǝzil bolƣuqidin

saⱪlaydu. 4Əmma Rǝbdǝ, silǝrgǝ tapiliƣinimizni

ⱪiliwatisilǝr, xundaⱪla dawamliⱪ ⱪiliweridu,

dǝp hatirjǝmmiz. 5 Əmdi Rǝb ⱪǝlbinglarni

Hudaning meⱨir-muⱨǝbbitigǝ ⱨǝm Mǝsiⱨning

sǝwr-qidamliⱪiƣa qɵmkǝxkǝ yetǝkligǝy. 6 Əmdi

ⱪerindaxlar, Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning namida

xuni tapilaymizki, bizdin alƣan tǝlimlǝrgǝ

riayǝ ⱪilmay, tǝrtipsiz yürgǝnlǝrdin ɵzünglarni

neri tutunglar. 7 Bizdin ⱪandaⱪ ülgǝ elixinglar

kerǝklikini ɵzünglar bilisilǝr; qünki biz silǝr

bilǝn billǝ bolƣanda tǝrtipsiz yürmigǝniduⱪ. 8

Ⱨeqkimning nenini bikarƣa yemǝyttuⱪ; bǝlki

biz ⱨeqⱪaysinglarƣa eƣirimizni salmasliⱪ

üqün, keqǝ-kündüzlǝp tirixip-tirmixip japaliⱪ

ixlǝyttuⱪ. 9 Bundaⱪ ⱪiliximiz, silǝrdin yardǝm

kütüxkǝ ⱨǝⱪliⱪ bolmiƣanliⱪimizdin ǝmǝs, bǝlki

ɵzimizni silǝrgǝ bizdin yahxi ülgǝ ⱪaldurup,

silǝrning bizgǝ ǝgixixinglar üqün idi. 10

Qünki biz silǝrning yeninglarda bolƣinimizda

silǝrgǝ: «Birsi ixlimǝymǝn desǝ, u yemisun!»

dǝp tapiliƣaniduⱪ. 11 Qünki biz aranglarda

bǝzilǝrning tǝrtipsiz laƣaylap, ⱨeq ixlimǝy

baxⱪilarning ixliriƣa arilixip yüridiƣanliⱪini

angliduⱪ. 12 Biz muxundaⱪlarƣa Rǝb Əysa

Mǝsiⱨdǝ xundaⱪ buyruymiz wǝ ulardin ɵtünüp

soraymizki, tinq yaxap, ǝmgikinglar bilǝn ɵz

neninglarni tepip yǝnglar. 13 Lekin silǝr, i

ⱪerindaxlar, yahxi ixlarni ⱪilixtin erinmǝnglar.

14 Əmma ǝgǝr uxbu hetimizdiki sɵzlǝrgǝ

itaǝt ⱪilmaydiƣan birsi bolsa, uningdin ⱨǝzǝr

ǝylǝnglar wǝ uni hijalǝtkǝ ⱪaldurux üqün

uning bilǝn bardi-kǝldi ⱪilmanglar. 15 Biraⱪ,

uni düxmǝn ⱪatarida kɵrmǝy, ǝksiqǝ uningƣa

bir ⱪerindax süpitidǝ nǝsiⱨǝt ⱪilinglar. 16

Hatirjǝmlik Igisi bolƣan Rǝb ⱨǝr waⱪit ⱨǝr

yolda xǝhsǝn silǝrgǝ hatirjǝmlik ata ⱪilƣay.

Rǝb ⱨǝmminglar bilǝn billǝ bolƣay! 17Mǝnki

Pawlus bu ahirⱪi salimimni ɵz ⱪolum bilǝn

yazdim; bu, mening ⱨǝmmǝ hǝtlirimning ɵzigǝ

has bǝlgisidur. Mana bu mening ɵz ⱪǝlimimdur.

18 Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning meⱨir-xǝpⱪiti

ⱨǝmminglarƣa yar bolƣay!
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Timotiyƣa 1
1 Ⱪutⱪuzƣuqimiz Hudaning wǝ ümidimiz

Mǝsiⱨ Əysaning ǝmri bilǝn Əysa Mǝsiⱨning

rosuli ⱪilip tǝyinlǝngǝn mǝnki Pawlustin 2

etiⱪad yolidiki ɵzümning sadiⱪ oƣlum bolƣan

Timotiyƣa salam. Huda’Atimiz wǝ Rǝbbimiz

Mǝsiⱨ Əysadin sanga meⱨir-xǝpⱪǝt, rǝⱨimdillik

wǝ hatirjǝmlik bolƣay! 3Makedoniyǝ ɵlkisigǝ

barƣanda, sǝndin ɵtünginimdǝk [xuni yǝnǝ

ɵtünimǝnki], [xu yǝrdiki] bǝzi kixilǝrgǝ bid’ǝt

tǝlimlǝrni ɵgǝtmǝnglar dǝp tapilixing üqün

sǝn dawamliⱪ Əfǝsus xǝⱨiridǝ ⱪalƣin; 4

ularning ǝpsanilǝr wǝ ayiƣi yoⱪ nǝsǝbnamilǝrgǝ

bǝnd bolmasliⱪini tapiliƣin; bular Hudaning

etiⱪad arⱪiliⱪla ǝmǝlgǝ axurulidiƣan Ɵz ɵyigǝ

bolƣan pilanini ilgiri sürmǝydu, bǝlki pǝⱪǝt

bimǝnǝ talax-tartixlarni kǝltürüp qiⱪiridu,

halas. 5 Əmdiliktǝ bizgǝ tapilanƣan tǝlimning

muddiasi sap ⱪǝlb, pak wijdan wǝ sahtiliⱪsiz

etiⱪadtin kelip qiⱪidiƣan meⱨir-muⱨǝbbǝttin

ibarǝttur. 6 Bu ixlarda bǝzi kixilǝr qǝtnǝp,

bimǝnǝ gǝplǝrni ⱪilixⱪa burulup kǝtti. 7

Ularning Tǝwrat ⱪanunining ɵlimasi bolƣusi

bar; biraⱪ ular ɵzlirining nemǝ dǝwatⱪanliⱪini

yaki ɵzlirining ⱨǝdǝp ⱪǝyt ⱪiliwatⱪan sɵzlirining

nemǝ ikǝnlikini qüxǝnmǝydu. 8 Əmdi bizgǝ

mǝlumki, ǝgǝr kixilǝr Tǝwrat ⱪanunini ǝyni

muddiasida ⱪollansa, u paydiliⱪtur. 9 Qünki biz

yǝnǝ xuni bilimizki, Tǝwrat ⱪanuni ⱨǝⱪⱪaniy

adǝmlǝr üqün tüzülgǝn ǝmǝs, bǝlki ⱪanunƣa

hilapliⱪ ⱪilƣuqilar wǝ boyni ⱪattiⱪlar üqün,

ihlassizlar wǝ gunaⱨkarlar üqün, iplaslar wǝ

kupurluⱪ ⱪilƣuqilar üqün, atisini ɵltürgüqilǝr

wǝ anisini ɵltürgüqilǝr üqün, ⱪatillar, 10

buzuⱪluⱪ ⱪilƣuqilar, bǝqqiwazlar, adǝmlǝrni

ⱪulluⱪⱪa buliƣuqilar, yalƣanqilar, ⱪǝsǝmhorlar

üqün wǝ yaki saƣlam tǝlimlǝrgǝ zit bolƣan

baxⱪa ⱨǝrⱪandaⱪ ⱪilmixlarda bolƣanlar üqün

tüzülgǝn. 11 Bu tǝlimlǝr tǝxǝkkür-mubarǝkkǝ

layiⱪ Bolƣuqi Hudaning manga amanǝt

ⱪilƣan xan-xǝripini ayan ⱪilƣan hux hǝwǝrgǝ

asaslanƣan. 12Manga küq-ⱪudrǝt bǝrgǝn, meni

ixǝnqlik dǝp ⱪarap, Ɵz hizmitigǝ tǝyinligǝn

Rǝbbimiz Mǝsiⱨ Əysaƣa tǝxǝkkür eytimǝnki,

13 U meni tǝyinlidi! — burun kupurluⱪ wǝ

ziyankǝxlik ⱪilƣuqi, zalim bir adǝm bolsammu,

manga rǝⱨim kɵrsitildi; qünki mǝn bu ixlarni

nadanliⱪ wǝ etiⱪadsizliⱪtin ⱪilƣanidim. 14

Ⱨalbuki, Rǝbbimizning manga kɵrsǝtkǝn meⱨir-

xǝpⱪiti ziyadilixip, Mǝsiⱨ Əysada bolƣan etiⱪad

wǝ meⱨir-muⱨǝbbǝt wujudumƣa elip kirilixi

bilǝn exip taxti. 16 Muxu sɵz ixǝnqlik wǝ

ⱨǝr adǝm uni ⱪobul ⱪilixi tegixliktur —

«Mǝsiⱨ Əysa gunaⱨkarlarni ⱪutⱪuzux üqün

dunyaƣa kǝldi!». Mǝn gunaⱨkarlar iqidiki

ǝng ǝxǝddiyisidurmǝn! Lekin dǝl xu sǝwǝbtin

Mǝsiⱨ Əysaning ǝng ǝxǝddiy gunaⱨkar bolƣan

meni, keyin Ɵzigǝ etiⱪad ⱪilip, mǝnggülük

ⱨayatⱪa erixidiƣanlarƣa misal ⱪilip mǝndǝ

Ɵzining barliⱪ sǝwr-taⱪitini ayan ⱪilixi üqün,

manga rǝⱨim-xǝpⱪǝt kɵrsitilgǝndur. (aiōnios

g166) 17 Əmdi mǝnggülük Padixaⱨⱪa, yǝni

ɵlmǝydiƣan wǝ kɵz bilǝn kɵrgili bolmaydiƣan,

birdinbir Hudaƣa ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ ⱨɵrmǝt-izzǝt

wǝ xan-xǝrǝp bolƣay! Amin! (aiōn g165) 18 Əy,

oƣlum Timotiy, burun sǝn toƣruluⱪ eytilƣan

bexarǝtlik wǝⱨiylǝrgǝ asasǝn bu buyruⱪni

sanga tapxurimǝn. Bu wǝⱨiylǝrni ⱪoral ⱪilip,

etiⱪadta wǝ pak wijdaningda qing turup, güzǝl

urux ⱪilƣaysǝn. Bǝzilǝr wijdanida pak turuxtin

qǝtnǝp kǝtti, nǝtijidǝ ularning etiⱪadi huddi

hada taxⱪa urulup ƣǝrⱪ bolƣan kemidǝk

wǝyran boldi. 20 Humeneus wǝ Iskǝndǝrlǝr

mana xundaⱪ kixilǝrdindur. Ularni kupurluⱪ

ⱪilmasliⱪni ɵgǝnsun dǝp, Xǝytanning ilkigǝ

tapxurdum.

2Mǝn ⱨǝmmidin awwal, [etiⱪadqilarƣa]

pütkül insanlar üqünHudadin tilǝklǝr tilixini,

dua-tilawǝt ⱪilixini, baxⱪilar üqün murajiǝt

ⱪilixini wǝ tǝxǝkkürlǝr eytixini, 2 bolupmu

padixaⱨlar wǝ barliⱪ ǝmǝldarlar üqün dua-

tilawǝt ⱪilixini jekilǝymǝn. Xundaⱪ ⱪilƣanda,

biz toluⱪ ihlasmǝnlik wǝ salmaⱪliⱪ bilǝn tinq wǝ

aman-esǝn ⱨayat kǝqürǝlǝymiz. 3 Bundaⱪ dua-

tilawǝt ⱪilix güzǝl ixtur, Ⱪutⱪuzƣuqimiz Hudani

hursǝn ⱪilidu. 4 Qünki U pütkül insanning

ⱪutⱪuzuluxi wǝ ularning ⱨǝⱪiⱪǝtni tonup

yetixini halaydu. 5 Qünki birla Huda bardur,

Huda bilǝn insanlar arisida bir kelixtürgüqimu

bar, U bolsimu Ɵzi insan bolup kǝlgǝn Mǝsiⱨ

Əysadur. 6U barliⱪ insanlarni ⱨɵr ⱪilix üqün



Timotiyƣa 1 226

Ɵzini ⱪurban ⱪilip bǝdǝl tɵlidi; xundaⱪ ⱪilip

bekitilgǝn waⱪit-saitidǝ Hudaning nijatiƣa

guwaⱨliⱪ berildi. 7Mǝn bu guwaⱨliⱪni yǝtküzüx

üqün jakarqi wǝ rosul boluxⱪa tǝyinlinip

(mening bu sɵzlirimning ⱨǝmmisi rast, mǝn

yalƣan gǝp ⱪilmidim), yat ǝlliklǝrgǝ etiⱪad wǝ

ⱨǝⱪiⱪǝt yolida ɵgǝtküqi bolup tiklǝndim. 8

Xunga, mǝn xuni halaymǝnki, ǝrlǝr ⱪǝyǝrdǝ

bolsun, duaƣa jǝm bolƣanda ƣǝzǝpsiz wǝ

dǝtalaxsiz ⱨalda, ⱨalal ǝmǝllik ⱪollirini kɵtürüp

dua ⱪilsun. 9 Ohxax yolda ayallarmu muwapiⱪ

kiyinip, ɵzlirini ar-nomus wǝ salmaⱪliⱪ bilǝn

pǝrdaz ⱪilsun. Ularning ɵzlirini pǝrdazlax,

qaqlirini alaⱨidǝ yasax wǝ altun, ünqǝ-mǝrwayit

wǝ esil ⱪimmǝt kiyim-keqǝklǝr bilǝn ǝmǝs, 10

bǝlki güzǝl ǝmǝlliri bilǝn pǝrdazlixini halaymǝn.

Bu, Huda yolida tǝⱪwadar bolay degǝn ayallarƣa

yarixidu. 11 [Jamaǝt sorunlirida], ayallar tinq

olturup, toluⱪ itaǝtmǝnlik bilǝn tǝlim alsun.

12 Lekin ayallarning ǝrlǝrgǝ tǝlim berixi yaki

ular üstidin ⱨɵküm sürüxigǝ yol ⱪoymaymǝn.

Əksiqǝ, ular tinq bolsun. 13 Qünki awwal

Adǝm’ata, keyin Ⱨawa’ana yaritilƣan. 14

Awwal aldinip azdurulƣanmu Adǝm’ata ǝmǝs,

bǝlki [Ⱨawa’ana] idi. U tolimu aldanƣanliⱪidin

ularning itaǝtsizlikigǝ qüxüp ⱪalƣanidi. 15

Lekin ayallar etiⱪadta, meⱨir-muⱨǝbbǝt wǝ

pak-muⱪǝddǝsliktǝ salmaⱪliⱪ bilǝn turidiƣanla

bolsa, ular tuƣutta saⱪ-salamǝt ⱪutulidu.

3 «Əgǝr birsi jamaǝtkǝ yetǝkqi boluxⱪa

intilsǝ, u güzǝl bir wǝzipini arzu ⱪilƣan

bolidu» degǝn bu sɵz ⱨǝⱪtur. 2 Əmdi yetǝkqi

bolsa ǝyibsiz, bir hotunluⱪ, salmaⱪ, pǝmlik,

ǝdǝplik, meⱨmandost, Huda toƣrisida tǝlim

berǝlǝydiƣan boluxi, 3 xundaⱪla ⱨaraⱪkǝx wǝ

zorawan bolmasliⱪi, mulayim boluxi, sǝpra,

nǝpsaniyǝtqi bolmasliⱪi, 4 ǝz ailisini yahxi

baxⱪuralaydiƣan boluxi, tolimu salapǝtlik

bilǝn pǝrzǝntlirini ata-anisiƣa boysunidiƣan

ⱪilip tǝrbiyiliyǝlǝydiƣan kixi boluxi kerǝk.

5 Qünki birsi ɵz ailisini baxⱪuruxni bilmisǝ,

u Hudaning jamaitidin ⱪandaⱪmu hǝwǝr

alalisun? 6 [Yetǝkqi] yengi etiⱪadqilardin

bolmisun; undaⱪ bolsa, u tǝkǝbburlixip ketixi

mumkin, xuningdǝk Xǝytanning ǝyibigǝ kirip,

u uqriƣan ⱨɵkümgǝ qüxidu. 7U [jamaǝtning]

sirtidikilǝr tǝripidinmu obdan tǝriplinidiƣan

boluxi kerǝk; xundaⱪ bolƣanda, u baxⱪilarning

ⱪarilixiƣa uqrimaydu, Xǝytanning ⱪiltiⱪiƣa

qüxmǝydu. 8 Huddi [yetǝkqilǝrgǝ] ohxax,

jamaǝtning hizmǝtkarlirimu salmaⱪ, ikki hil gǝp

ⱪilmaydiƣan, ⱨaraⱪ-xarabⱪa berilmǝydiƣan,

nǝpsaniyǝtqi bolmiƣan kixilǝrdin boluxi, 9 pak

wijdani bilǝn etiⱪadning sirini qing tutidiƣan

boluxi lazim. 10 Bundaⱪ adǝmlǝrnimu aldi bilǝn

sinap kɵrüp, ǝyib tǝrǝpliri bolmisa, andin hizmǝt

wǝzipisigǝ ⱪoyuxⱪa bolidu. 11Xuningdǝk, bu

hizmǝtkarlarning ayallirimu tǝmkin, pitnǝ-

pasat ⱪilmaydiƣan, salmaⱪ wǝ ⱨǝrⱪandaⱪ

ixta ixǝnqlik bolƣanlardin boluxi lazim. 12

Hizmǝtkarlar bir hotunluⱪ, ɵz pǝrzǝntliri wǝ

ailisini yahxi baxⱪuridiƣan kixilǝrdin bolsun.

13 Hizmǝtkarning wǝzipisini obdan orunƣanlar

ɵzi üqün yahxi nam-ataⱪⱪa sazawǝr bolidu

wǝ Mǝsiⱨ Əysada bolƣan etiⱪadta zor jür’ǝt-

ixǝnqkǝ erixidu. 14 Mǝn gǝrqǝ pat arida

yeningƣa yetip berixni arzu ⱪilsammu, yǝnila

bu hǝtni yazdim; 15Mubada mǝn ⱨayal bolup

ⱪalsam, hǝttin Hudaning ailisi arisida ɵzüngni

ⱪandaⱪ tutux kerǝklikini bilisǝn. Bu ailǝ bolsa

tirik Hudaning jamaiti, ⱨǝⱪiⱪǝtning tüwrüki

wǝ tǝglikidur. 16 Ⱨǝmmǝylǝn etirap ⱪilmay

turalmayduki, ihlasmǝnlikning siri büyüktur:

— «Ɵzi insan tenidǝ ayan boldi, Roⱨ Uning

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪini ispatlidi, Pǝrixtilǝrgǝ u kɵründi,

Uning hǝwiri pütkül ǝllǝrgǝ jakarlandi, Jaⱨanda

Uningƣa iman kǝltürüldi, U xan-xǝrǝp iqidǝ

ǝrxkǝ kɵtürüldi».

4 Əmdi Roⱨ xuni alaⱨidǝ eytiduki, ahir

zamanlarda bǝzilǝr etiⱪadtin yenip, aldamqi

roⱨlarƣa wǝ jinlarning tǝlimlirigǝ berilip

ǝgixidu. 2 Bundaⱪ [tǝlim bǝrgüqilǝr]

sahtiliⱪta yalƣanqiliⱪ ⱪilip, huddi daƣmallap

kɵydürüwǝtkǝndǝk ɵz wijdanini yoⱪitip

ⱪoyƣan; 3 ular nikaⱨlinixni wǝ bǝzi

yemǝkliklǝrni istemal ⱪilixni mǝn’i ⱪilidu.

Əmma [ular mǝn’i ⱪilidiƣan] yemǝkliklǝrni

Huda Ɵzigǝ etiⱪad ⱪilƣan ⱨǝm ⱨǝⱪiⱪǝtni

bilgǝnlǝrning tǝxǝkkür eytip ⱪobul ⱪilixi üqün

yaratⱪanidi. 4 Qünki Huda yaratⱪan ⱨǝmmǝ

nǝrsǝ yahxidur, ular tǝxǝkkür bilǝn ⱪobul

ⱪilinsa, ularning ⱨeqⱪaysisini qǝklǝp rǝt ⱪilixⱪa
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bolmaydu. 5 Qünki ular Hudaning sɵz-kalami

wǝ insanlarning duasi bilǝn ⱨalal ⱪilinidu. 6 Bu

nǝsiⱨǝtlǝrni ⱪerindaxlarning sǝmigǝ salsang,

Mǝsiⱨ Əysaning yahxi hizmǝtkari bolƣan

bolisǝn. Xundaⱪla, ɵzüngning ǝstayidil ǝgǝxkǝn

etiⱪadtiki wǝ saƣlam tǝlimlǝrdiki sɵzlǝr

bilǝn ⱪuwwǝtlǝndürülgǝnliking ayan bolidu.

7 Əmma ihlassizlarning wǝ momaylarning

ǝpsanilirini qǝtkǝ ⱪeⱪip, ɵzüngni ihlasmǝnlik

yolida qeniⱪturup yetixtürgin. 8 Qünki

«Bǝdǝnni qeniⱪturuxning azraⱪ paydisi bar,

lekin ihlasmǝnliktǝ intilixning ⱨǝrtǝrǝplik

paydisi bar; u ⱨazirⱪi wǝ kǝlgüsi ⱨayat üqün

bǝht elip kelidu» 9 — bu sɵz ⱨǝⱪtur wǝ uni

ⱪobul ⱪilixⱪa pütünlǝy ǝrziydu. 10 Əmǝliyǝttǝ

biz buning üqün japaliⱪ ǝjir singdürüwatimiz

wǝ har ⱪiliniwatimiz. Qünki ümidimizni pütkül

insanlarning, bolupmu etiⱪad ⱪilƣuqilarning

Ⱪutⱪuzƣuqisi — mǝnggü ⱨayat Hudaƣa

baƣliduⱪ. 11 Bu ixlarni [jamaǝtkǝ] tohtimay

tapiliƣin wǝ ɵgǝtkin. 12 Ⱨeqkimning sening

yaxliⱪingƣa sǝl ⱪarixiƣa yol ⱪoyma; bǝlki

sɵzliringdǝ, ǝmǝlliringdǝ, meⱨir-muⱨǝbbǝt,

etiⱪad wǝ pakliⱪta etiⱪadqilarƣa nǝmunǝ

bol. 13 Mǝn yeningƣa barƣuqǝ, ɵzüngni

jamaǝtkǝ [muⱪǝddǝs yazmilarni] oⱪup berix,

jekilǝx wǝ tǝlim berixkǝ beƣixliƣin. 14

[Jamaitingning] aⱪsaⱪalliri ⱪollirini uqangƣa

ⱪoyƣanda, [Hudaning] wǝⱨiyisi arⱪiliⱪ sanga

ata ⱪilinixi bilǝn sǝndǝ bolƣan iltipatⱪa

bipǝrwaliⱪ ⱪilma. 15 Bu ixlarƣa berilip, ɵzüngni

ularƣa toluⱪ atiƣin. Xuning bilǝn sening alƣa

basⱪanliⱪing ⱨǝmmǝylǝngǝ ayan bolidu. 16

Ɵzünggǝ wǝ bǝrgǝn tǝliminggǝ izqil kɵngül

ⱪoyƣin. Qünki xundaⱪ ⱪilƣanda ɵzüngnimu wǝ

sanga ⱪulaⱪ salƣanlarnimu ⱪutⱪuzisǝn.

5 Yaxanƣan ǝrlǝrni ǝyibligǝndǝ ⱪattiⱪ

sɵzlimigin, bǝlki ularƣa atang süpitidǝ

nǝsiⱨǝt bǝrgin. Xuningdǝk, yigitlǝrgǝ

ⱪerindaxliring süpitidǝ sɵzligin. 2Yaxanƣan

ayallarƣa anang süpitidǝ, yax ayallarƣa

aqa-singilliring süpitidǝ ⱨǝr ixta pak ⱪǝlb

bilǝn muamilǝ ⱪilƣin. 3Ⱨǝⱪiⱪiy tul ayallarni

ⱨɵrmǝtlǝp, ularning ⱨalidin hǝwǝr al. 4

Lekin, tul ayallarning pǝrzǝntliri yaki nǝwriliri

bolsa, ular aldi bilǝn ɵz ailisigǝ nisbǝtǝn

ihlasmǝnlikni ɵginip, ɵz ata-anisining ǝjrini

yandursun; qünki bu ix Hudani hursǝn ⱪilidu. 5

Əmdi ⱨǝⱪiⱪiy tul ɵtüwatⱪan, yalƣuz ⱪalƣan

ayallar bolsa, ümidini Hudaƣa baƣliƣan

bolup, keqǝ-kündüz dua-tilawǝttǝ bolidu. 6

Lekin ⱨuzur-ⱨalawǝtkǝ berilgǝn tul hotun

ⱨayat bolsimu, ɵlgǝngǝ barawǝrdur. 7 Əmdi

baxⱪilar tǝripidin ǝyiblinidiƣan ǝⱨwalƣa

qüxüp ⱪalmasliⱪi üqün sǝn ularƣa bu ixlarni

jekilǝp tapiliƣin. 8 Lekin birsi ɵz tuƣⱪanliridin,

bolupmu ɵz ailisidikilǝrdin hǝwǝr almisa, u

etiⱪadtin tanƣan dǝp ⱪarilip, kapirlardin bǝttǝr

bolidu. 9 Tul ayal tizimƣa elinsa, yexi atmixtin

tɵwǝn bolmasliⱪi, birla ǝrning ayali bolƣan

boluxi kerǝk, 10 yǝnǝ güzǝl ǝmǝlliri bilǝn

tǝriplǝngǝn boluxi, balilirini yahxi tǝrbiyilǝp

qong ⱪilƣan, musapirlarƣa meⱨmandostluⱪ

kɵrsǝtkǝn, muⱪǝddǝs bǝndilǝrning putlirini

yuyup ⱪoyƣan, ⱪiyinqiliⱪta ⱪalƣanlarƣa

yardǝm ⱪolini uzartⱪan, ɵzini ⱨǝrhil hǝyr-

sahawǝt ixliriƣa beƣixliƣanlar boluxi kerǝk.

11 Lekin yax tul ayallarni [tizimlikkǝ] kirgüzmǝ.

Qünki ularning ixⱪ ⱨǝwǝsliri ⱪozƣilip Mǝsiⱨdin

tenip, ⱪayta nikaⱨlinixni arzu ⱪilidu; 12 xuning

bilǝn, ular dǝslǝp bǝrgǝn wǝdisigǝ hilapliⱪ

ⱪilix sǝwǝblik ǝyiblik bolidu. 13Uning üstigǝ

ular ⱨurunluⱪni adǝt ⱪiliwelip, ɵymu-ɵy

doⱪurup yürüxni ɵginidu; xundaⱪla ⱨurun

bolupla ⱪalmay, ƣǝywǝt ⱪilip, baxⱪilarning

ixliriƣa qepilƣaⱪ bolup nalayiⱪ ixlarƣa

walaⱪlaydiƣanlardin bolup ⱪelixi mumkin.

14 Xuning üqün, bundaⱪ yax tul ayallarning

nikaⱨlinip, pǝrzǝnt kɵrüp, ɵy ixliri bilǝn

xuƣullinixini halaymǝn. Xundaⱪ ⱪilƣanda,

bizgǝ ⱪarxi turƣuqiƣa bizni ⱨǝrⱪandaⱪ

ǝyiblǝp-ⱨaⱪarǝtlǝx pursiti qiⱪmaydu. 15 Qünki

xundaⱪ bǝzi tul ayallar alliⱪaqan etiⱪadtin

tenip Xǝytanning kǝynigǝ kirip kǝtti. 16 Əgǝr

etiⱪadi bar bir ǝr yaki ayal kixining tul ⱪalƣan

tuƣⱪanliri bolsa, u ɵzi ularƣa yardǝm bǝrsun,

yüki jamaǝtkǝ qüxmisun. Xundaⱪ bolƣanda,

jamaǝt ⱨǝⱪiⱪiy igǝ-qaⱪisiz tul ayallarƣa yardǝm

ⱪilalaydu. 17 Jamaǝtni yahxi yetǝklǝydiƣan

aⱪsaⱪallar, bolupmu Hudaning sɵz-kalamini

yǝtküzüx wǝ tǝlim berixtǝ ǝjir singdürgǝnlǝr

ikki ⱨǝssǝ ⱨɵrmǝtkǝ sazawǝr ⱪilinsun. 18

Qünki muⱪǝddǝs yazmilarda: «Haman tǝpkǝn
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ɵküzning aƣzini boƣma» wǝ: «Mǝdikar ɵz

ⱨǝⱪⱪini elixⱪa ⱨǝⱪliⱪtur» deyilgǝn. 19 Ikki

yaki üq guwaⱨqi ⱨazir bolmiƣuqǝ, aⱪsaⱪal

üstidin ⱪilinƣan ǝrzni ⱪobul ⱪilma. 20 Əgǝr

[aⱪsaⱪallardin] birsi gunaⱨ sadir ⱪilƣan

bolsa, baxⱪilarningmu buningdin ibrǝt elip

ⱪorⱪuxi üqün, jamaǝt aldida tǝnbiⱨ berip

ǝyibligin. 21 Hudaning, Mǝsiⱨ Əysaning wǝ

Huda talliƣan pǝrixtilǝrning aldida xuni sanga

agaⱨ ⱪilip tapilaymǝnki, sǝn bu ǝmrlǝrgǝ

ⱨeq ayrimiqiliⱪ ⱪilmay, ⱨeqⱪandaⱪ ixta bir

tǝrǝpkǝ yan basmay ⱪǝt’iy ǝmǝl ⱪilƣin. 22

Birawning uqisiƣa ⱪolungni ⱪoyuxⱪa aldirap

kǝtmǝ; baxⱪilarning gunaⱨliriƣa xerik bolma.

Ɵzüngni pak tutⱪin 23 (axⱪazining yahxi

bolmiƣanliⱪi, xundaⱪla sǝn daim aƣriydiƣan

bolƣaqⱪa, sula iqiwǝrmǝy, bir’az xarabmu iqip

bǝrgin). 24 Bǝzi kixilǝrning gunaⱨliri burunla

eniⱪ, xundaⱪla soraⱪ künigiqǝ saⱪlinidu; lekin

bǝzilǝrningki ularning kǝynidin ǝgixip baridu,

keyin axkarǝ bolidu. 25 Huddi xuningƣa

ohxax, bǝzi kixilǝrning güzǝl ǝmǝllirini asanla

kɵrüwalƣili bolidu; ⱨazir axkara bolmisa keyin

axkarilanmay ⱪalmaydu.

6 Ⱪulluⱪ boyunturuⱪ astida bolƣanlarning

ⱨǝmmisi ɵz hojayinlirini ⱨǝr tǝrǝptǝ

ⱨɵrmǝtlisun. Xundaⱪ ⱪilƣanda, Hudaning

nami wǝ Uning tǝlimining ⱨaⱪarǝtkǝ uqrixidin

saⱪlanƣili bolidu. 2Hojayinliri etiⱪadqi bolsa,

ⱪulliri: «Biz ⱨǝmmimiz ohxaxla ⱪerindaxlarƣu»

dǝp, ularƣa ⱨɵrmǝtsizlik ⱪilmisun. Əksiqǝ,

ularƣa tehimu ǝstayidil hizmǝt ⱪilsun.

Qünki ularning yahxi hizmitidin bǝⱨrimǝn

bolidiƣanlar dǝl sadiⱪ etiⱪadqilar ⱨǝm

sɵyümlük bǝndilǝrdur. Sǝn bu tǝlimlǝrni ɵgǝtkin

wǝ jekiligin. 3 Ohximiƣan tǝlimlǝrni tǝrƣib

ⱪilƣan wǝ saƣlam sɵzlǝrni (yǝni Rǝbbimiz

Əysa Mǝsiⱨning ⱨǝⱪ sɵzlirini), xundaⱪla

ihlasmǝnlikkǝ yetǝklǝydiƣan tǝlimni ⱪobul

ⱪilmiƣan kixi bolsa, 4 undaⱪlar dǝwǝⱪǝ

kɵrǝnglǝp kǝtkǝn, ⱨeqnemǝ qüxǝnmǝydiƣan

kixilǝrdindur. Ular niza-munazirǝ pǝyda

ⱪilixⱪa wǝ gǝp talixixⱪa ⱨerismǝn; bundaⱪ

ixlardin ⱨǝsǝthorluⱪ, jedǝl-majira, tɵⱨmǝt,

rǝzil gumanhorluⱪ ⱨasil bolidu, 5 ⱨǝmdǝ

niyiti qiriklǝxkǝn, ⱨǝⱪiⱪǝttin mǝⱨrum bolƣan

kixilǝr arisida daimliⱪ sürkilix kǝltürüp

qiⱪiridu. Bundaⱪ kixilǝr ihlasmǝnlikni payda-

tapawǝtning bir yoli dǝp ⱪaraydu. 6 Dǝrwǝⱪǝ,

[Hudaƣa] ihlasmǝn wǝ razimǝn bolux ƣayǝt zor

paydidur. 7Qünki biz bu dunyaƣa ⱨeqnemǝ elip

kǝlmiduⱪ, xuningdǝk uningdin ⱨeqneminimu

elip ketǝlmǝymiz. 8 Xunga, yemǝk-iqmǝk wǝ

kiyim-keqik yetǝrlik bolsila bulardin ⱪanaǝt

ⱪilimiz. 9 Lekin bay boluxni oylaydiƣanlar

bolsa ⱨaman azduruluxlarƣa uqrap, tuzaⱪⱪa wǝ

xundaⱪla insanlarni wǝyranqiliⱪⱪawǝ ⱨalakǝtkǝ

qɵktüridiƣan nurƣun ǝhmiⱪanǝ ⱨǝm ziyanliⱪ

arzu-ⱨǝwǝslǝrning ilkigǝ teyilip ketidu. 10Qünki

pulpǝrǝslik ⱨǝrhil rǝzilliklǝrning yiltizidur.

Bǝzilǝr buningƣa intilixi bilǝn etiⱪadtin qǝtnǝp,

ɵzlirini nurƣun dǝrd-ⱪayƣular bilǝn sanjidi.

11 Əmma sǝn, ǝy Hudaning adimi, bundaⱪ

ixlardin yiraⱪ ⱪaq; ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ, ihlasmǝnlik,

ixǝnq-etiⱪad, meⱨir-muⱨǝbbǝt, sǝwr-taⱪǝt

wǝ mɵmin-mulayimliⱪni intilip ⱪoƣla. 12

Etiⱪadtiki güzǝl kürǝxtǝ küqǝp kürǝx ⱪil.

Mǝnggülük ⱨayatni qing tutⱪin. Sǝn dǝl

buningƣa qaⱪirilding ⱨǝmdǝ uning yolida

nurƣunliƣan guwaⱨqilar aldida bu etiⱪadning

güzǝl xaⱨitliⱪini ⱪilding. (aiōnios g166) 13Ⱨǝmmigǝ

ⱨayatliⱪ beriwatⱪan Hudaning aldida, xundaⱪla

Pontius Pilatus aldida güzǝl xaⱨitliⱪni ⱪilip

guwaⱨliⱪ bǝrgǝn Mǝsiⱨ Əysaning aldida sanga

xuni tapilaymǝnki, 14 Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨ

ⱪayta ayan bolƣuqǝ, [Hudaning] bu ǝmrigǝ

ⱨeq ⱪusursiz wǝ daƣsiz ǝmǝl ⱪilƣin. 16Uning

ayan boluxini waⱪit-saiti kǝlgǝndǝ birdinbir

mǝnggü ɵlmigüqi, insan yeⱪinlixalmaydiƣan

nur iqidǝ yaxaydiƣan, ⱨeqkim kɵrmigǝn wǝ

kɵrǝlmǝydiƣan mubarǝklǝxkǝ layiⱪ bolƣan

birdinbir Ⱨɵkümran, yǝni padixaⱨlarning

Padixaⱨi, rǝblǝrning Rǝbbi ǝmǝlgǝ axuridu.

Uningƣa izzǝt-ⱨɵrmǝt wǝ ǝbǝdil’ǝbǝd küq-

ⱪudrǝt bolƣay, amin! (aiōnios g166) 17 Bu

zamanda bay bolƣanlarƣa mǝƣrurlanmasliⱪni,

tayanƣusiz ɵtkünqi bayliⱪⱪa ǝmǝs, bǝlki biz

bǝⱨrimǝn boluxⱪa ⱨǝmmini bizgǝ sehiyliⱪ bilǝn

tolup taxⱪan ⱨalda tǝminligüqi Hudaƣa tayinip

ümid baƣlaxni tapiliƣin; (aiōn g165) 18 ularƣa

yahxi ǝmǝllǝrni ⱪilixta [ⱨǝⱪiⱪiy] bay bolunglar,

hǝyr-sahawǝtlik ixlarda mǝrd, baxⱪilar bilǝn

ortaⱪ bǝⱨrlinixkǝ ⱪoli oquⱪ bolunglar dǝp
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tapiliƣin. 19 Ular bundaⱪ ⱪilƣanda, ⱨǝⱪiⱪiy

ⱨayatni tutux üqün kelǝqǝktǝ ɵzlirigǝ puhta bir

asas-ul bolidiƣan bir hǝzinǝ topliyalaydu. 20 Əy

Timotiy, sanga amanǝt ⱪilinƣan [ⱨǝⱪiⱪǝtlǝrni]

ⱪoƣda. Ɵzüngni ihlassiz, ⱪuruⱪ gǝplǝrdin ⱨǝmdǝ

atalmix ilimning talax-tartixliridin neri tutⱪin.

21 Bǝzilǝr muxundaⱪ bimǝnǝ [ilimgǝ] egimǝn

dǝp jakarlap, etiⱪadtin qǝtnidi. Meⱨir-xǝpⱪǝt

silǝrgǝ yar bolƣay!
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Timotiyƣa 2
1Mǝsiⱨ Əysada wǝdǝ ⱪilinƣan ⱨayatni

elip berix üqün, Hudaning iradisi bilǝn

Əysa Mǝsiⱨning rosuli bolƣan mǝnki

Pawlustin sɵyümlük balam Timotiyƣa salam:

Huda’Atimizdin wǝ Rǝbbimiz Mǝsiⱨ Əysadin

sanga meⱨir-xǝpⱪǝt, rǝⱨimdillik wǝ hatirjǝmlik

bolƣay! 3Mǝn ata-bowilirimning izini besip

sap wijdanim bilǝn hizmitini ⱪiliwatⱪan

Hudaƣa tǝxǝkkür eytimǝn, qünki keqǝ-kündüz

dualirimda seni tohtawsiz ǝslǝp turimǝn; 4

kɵz yaxliringni ǝsliginimdǝ, xadliⱪⱪa qɵmüxüm

üqün sǝn bilǝn yǝnǝ didarlixixⱪa ⱪattiⱪ

tǝlpünüp yürmǝktimǝn; 5 qünki seningdǝ

bolƣan sahtiliⱪsiz etiⱪad esimdin qiⱪmaydu. Bu

etiⱪad ǝng awwal momang Loista, andin anang

Ewnikidǝ bar bolƣan, ǝmdi ⱨazir sǝndimu

bar ikǝn dǝp hatirjǝmdurmǝn. 6 Xuning

üqün mǝn xuni ⱪaytidin sanga ǝslitimǝnki,

ⱪollirimni uqangƣa ⱪoyuxum bilǝn sǝndǝ

bolƣan, [Huda] sanga tǝⱪdim ⱪilƣan iltipatni

ⱪaytidin yalⱪunlitip jari ⱪilƣin. 7 Qünki Huda

bizgǝ ⱪorⱪunqaⱪliⱪning roⱨini ǝmǝs, bǝlki

bizgǝ küq-ⱪudrǝtning, meⱨri-muⱨǝbbǝtning

wǝ salmaⱪliⱪning Roⱨini tǝⱪdim ⱪildi. 8

Xunga Rǝbbimiz ⱨǝⱪⱪidiki hǝwǝr-guwaⱨliⱪtin,

yaki Uning mǝⱨbusi bolƣan mǝndin nomus

ⱪilma. Əksiqǝ, Hudaning küq-ⱪudriti bilǝn hux

hǝwǝrni jakarlax yolidiki harliⱪ-muxǝⱪⱪǝtni ɵz

ⱨǝssǝng boyiqǝ ortaⱪ tartⱪin; 9Huda bizni ɵz

ǝmǝllirimizgǝ asasǝn ǝmǝs, bǝlki ɵz muddiasi

wǝ meⱨir-xǝpⱪitigǝ asasǝn ⱪutⱪuzup, pak-

muⱪǝddǝs qaⱪiriⱪi bilǝn qaⱪirdi; Uning bu

meⱨir-xǝpⱪiti ⱨǝmmǝ dǝwr-zamanlardin ilgirila

Mǝsiⱨ Əysada bizgǝ beƣixlanƣandur; (aiōnios

g166) 10 lekin bu meⱨir-xǝpⱪǝt Ⱪutⱪuzƣuqimiz

Əysa Mǝsiⱨning kelixi bilǝn ⱨazir ayan

boldi; U ɵlümni bikar ⱪiliwetip, hux hǝwǝr

arⱪiliⱪ ⱨayatliⱪ wǝ qirimasliⱪni yoruⱪluⱪta

ayan ⱪildi. 11 Mǝn bolsam ǝllǝrgǝ bu hux

hǝwǝrning jakarqisi, rosuli wǝ tǝlim bǝrgüqisi

bolup tǝyinlǝngǝn. 12 Mǝn xu sǝwǝbtin

ⱨazirⱪi bu harliⱪ-muxǝⱪⱪǝtlǝrni tartmaⱪtimǝn.

Lekin buningdin nomus ⱪilmaymǝn; qünki

mǝn kimgǝ etiⱪad ⱪilƣanliⱪimni bilimǝn

ⱨǝmdǝ Uning manga tapxurƣan amanitini xu

küngiqǝ saⱪliyalaydiƣanliⱪiƣa ⱪadir ikǝnlikigǝ

ixǝndürüldum. 13 Mǝndin angliƣan saƣlam

tǝlim sɵzlirining nǝmunilik bir üzündisini

saⱪlap, Mǝsiⱨ Əysada bolƣan muⱨǝbbǝt wǝ

etiⱪad bilǝn qing tutⱪin; 14 bizdǝ makanlaxⱪan

Muⱪǝddǝs Roⱨⱪa tayinip sanga tapxurulƣan xu

güzǝl amanǝtni saⱪla. 15 Sǝn bilginingdǝk, Asiya

ɵlkisidiki [etiⱪadqilarning] ⱨǝmmisi [degüdǝk]

mǝndin yüz ɵridi. Ularning arisida Figelus

wǝ Hermogenesmu bar. 16 Rǝb Onesiforning

ailisidikilirigǝ rǝⱨim-xǝpⱪǝt kɵrsǝtkǝy. Qünki u

mening mǝⱨbus bolƣanliⱪimdin ⱨeq nomus

ⱪilmay kɵp ⱪetim meni yoⱪlap sɵyündürdi. 17

U Rim xǝⱨirigǝ kǝlginidǝ meni tapⱪuqǝ kɵp

izdǝp awarǝ boluptu. 18 Rǝb xu künidǝ uni

Ɵzidin rǝⱨim-xǝpⱪǝtkǝ muyǝssǝr ⱪilƣay; uning

Əfǝsus xǝⱨiridǝ manga kɵrsǝtkǝn hizmǝtlirining

ⱪanqilik ikǝnlikini obdan bilisǝn.

2 Xunga ǝy oƣlum, sǝn Mǝsiⱨ Əysada bolƣan

meⱨir-xǝpⱪǝtkǝ tayinip küqlük bol; 2wǝ sǝn

kɵp guwaⱨqilar aldida mǝndin angliƣanliringni

ⱨǝm ixǝnqlik ⱨǝmdǝ baxⱪilarƣimu tǝlim

berǝlǝydiƣan adǝmlǝrgǝ amanǝt ⱪilƣin. 3 Əysa

Mǝsiⱨning yahxi jǝngqisi bolux süpitidǝ, harliⱪ-

muxǝⱪⱪǝtni ɵz ⱨǝssǝng boyiqǝ ortaⱪ tartⱪin. 4

Jǝngqi bolƣan kixi ɵzini ǝskǝrlikkǝ tizimliƣan

sǝrdarini razi ⱪilix üqün adǝttiki turmux ixlirini

ɵzigǝ ⱨǝlǝk ⱪiliwalmasliⱪi kerǝk. 5Musabiⱪigǝ

ⱪatnaxⱪan tǝnⱨǝrikǝtqimu musabiⱪǝ ⱪaidilirigǝ

riayǝ ⱪilmisa, ƣǝlibǝ tajiƣa erixǝlmǝydu. 6

Əjir singdürgǝn deⱨⱪan ⱨosulidin birinqi bolup

bǝⱨrimǝn boluxi tegixliktur. 7 Bu sɵzlirim

üstidǝ yahxi oyla, xuning bilǝn Rǝb sanga

ⱨǝmmǝ ixta yorutidu. 8 Sǝn Dawutning nǝsli

bolƣan, ɵlümdin tirilgǝn Əysa Mǝsiⱨni mǝn

yǝtküzüwatⱪan hux hǝwǝr boyiqǝ esingdǝ

qing tut. 9 Bu hux hǝwǝrni dǝp kɵp harliⱪ-

muxǝⱪⱪǝt qekip, ⱨǝtta jinayǝtqi ⱨesablinip

kixǝnlinip yatimǝn. Ⱨalbuki, Hudaning sɵz-

kalami ⱨeq kixǝnlǝnmǝydu! 10 Əmdi mǝn dǝl

xu sǝwǝbtin, [Huda] talliƣan bǝndilǝrning

Mǝsiⱨ Əysada bolƣan nijatⱪa mǝnggülük xan-

xǝrǝp bilǝn erixixi üqün ⱨǝmmǝ ixⱪa bǝrdaxliⱪ

berimǝn. (aiōnios g166) 11 Tɵwǝndiki bu sɵzlǝr

ixǝnqliktur: — «Uning bilǝn billǝ ɵlgǝnikǝnmiz,
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Uning bilǝn ⱨayatta billǝ yaxaymiz. 12

Ⱪiyinqiliⱪlarƣa bǝrdaxliⱪ bǝrsǝk, Uning bilǝn

billǝ ⱨɵküm sürimiz. Biz uningdin tansaⱪ, Umu

bizdin tanidu. 13 Biz Uningƣa sadaⱪǝtsizlik

ⱪilsaⱪmu, U yǝnila sadaⱪǝtliktur; Qünki U

Ɵzidin ⱨeq tanalmaydu». 14Bu ixlarni dawamliⱪ

[ⱪerindaxlarning] sǝmigǝ selip, ularni Rǝb aldida

bimǝnǝ sɵzlǝr üstidǝ talax-tartix ⱪilmasliⱪni

ǝstaydilliⱪ bilǝn agaⱨlandurƣin. Bundaⱪ talax-

tartixlarning ⱨeqⱪandaⱪ paydisi bolmayla

ⱪalmay, bǝlki angliƣuqilarni nabut ⱪilidu. 15

Usta tikimqi rǝhtni toƣra piqⱪandǝk ⱨǝⱪiⱪǝt

sɵzini durus qüxǝndürüp, ɵzüngni Huda aldida

tǝstiⱪlanƣudǝk, yǝrgǝ ⱪarap ⱪalmaydiƣan

maⱨir bir hizmǝtkar ⱪilip kɵrsitixkǝ intilip

kɵngül ⱪoyƣin; 16 lekin iplas, ⱪuruⱪ gǝplǝrdin

neri tur. Qünki bundaⱪ gǝplǝrni ⱪilƣuqilar

bǝribir tehimu ihlassizliⱪⱪa qɵmüp ketidu.

17 Muxundaⱪlarning gǝpliri huddi mǝrǝzdǝk

tezla yamrap ketidu. Himeneyus wǝ Filetoslar

mana xundaⱪlarning iqidiki ikkisidur; 18

ular ⱨǝⱪiⱪǝttin qǝtnǝp, ɵlgǝnlǝrning tirilixi

degǝn bu ix alliⱪaqan yüz berip boldi, dǝydu,

xundaⱪla bǝzilǝrning etiⱪadini ƣulitidu. 19

Ⱨalbuki, Hudaning mǝzmut uli qing turmaⱪta.

Uning üstigǝ mɵⱨür bilǝn: «Rǝb Ɵzigǝ tǝwǝ

bolƣanlarni tonuydu» wǝ «Rǝbning mubarǝk

namini lǝwzigǝ alidiƣanlarning ⱨǝmmisi

rǝzilliktin ⱪol üzsun» dǝp mɵⱨürlǝngǝndur.

20 Bay-bayaxat adǝmning ɵyidǝ pǝⱪǝt altun

wǝ kümüx ⱪaqa-ⱪuqilarla ǝmǝs, yaƣaq, sapal

ⱪaqilarmu bolidu. Ⱪaqa-ⱪuqilarning bǝziliri

ǝtiwarlinidu, bǝziliri pǝs kɵrülidu. 21 Əgǝr bir

kixi ɵzini undaⱪlarning kiridin tazilap haliy

ⱪilsa, u muⱪǝddǝs ⱪilinƣan, hojayinimizƣa

yaraydiƣan ⱪaqidǝk, ⱨǝrⱪandaⱪ güzǝl ixlarƣa

tǝyyar bolidu. 22 Xunglaxⱪa, yaxliⱪning

arzu-ⱨǝwǝsliridin ɵzüngni ⱪaqurƣin, pak

ⱪǝlb bilǝn Rǝbgǝ nida ⱪilƣuqi bilǝn billǝ

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ, ixǝnq-etiⱪad, meⱨir-muⱨǝbbǝt

wǝ tinq-hatirjǝmlikni ⱪoƣlixip izdǝ. 23

Lekin ǝhmiⱪanǝ, bilimsizliktin qiⱪⱪan talax-

tartixlarƣa arilixixni rǝt ⱪil, qünki bundaⱪ

ixlarning jedǝl teriydiƣanliⱪini bilisǝn. 24

Əmdiliktǝ Rǝbning ⱪuli jedǝllǝxmǝsliki, bǝlki

ⱨǝmmǝ kixilǝrgǝ mulayim-meⱨriban, tǝlim

berixkǝ maⱨir, sǝwr-taⱪǝtlik boluxi kerǝk; 25

xuning bilǝn ɵz-ɵzigǝ ⱪarxi bolƣanlarƣa uHuda

bǝlkim ularƣa ⱨǝⱪiⱪǝtni tonup yetixigǝ towa

ⱪilidiƣan ⱪǝlbni berǝr dǝp, mɵmin-mulayimliⱪ

bilǝn nǝsiⱨǝt ⱪilsun; 26 bundaⱪ bolƣanda

ular uyⱪusini eqip, ɵzlirini ɵz muddiasiƣa

ǝmǝl ⱪilixⱪa tutⱪun ⱪilƣan Iblisning tuziⱪidin

ⱪutulalaydu.

3 Əmma xunimu bilginki, ahir zamanlarda eƣir

künlǝr bolidu. 2U qaƣdiki insanlar ɵzinila

oylaydiƣan, pulpǝrǝs, mǝnmǝnqi, ⱨakawur,

kupurluⱪ ⱪilidiƣan, ata-anisining sɵzini

tingximaydiƣan, tuzkor, iplas, 3 kɵyümsiz,

kǝqürümsiz, tɵⱨmǝthor, ɵzini tutalmaydiƣan,

wǝⱨxiy, hǝyr-sahawǝtlikkǝ düxmǝn, 4 satⱪun,

tǝlwǝ, xɵⱨrǝtpǝrǝs, ⱨuzur-ⱨalawǝtni Hudadin

yahxi kɵridiƣan, 5 sirtⱪi ⱪiyapǝttǝ ihlasmǝn

boluwelip, ǝmǝliyǝttǝ ihlasmǝnlikning ⱪudritini

inkar ⱪilidiƣan bolidu. Bundaⱪlardin yiraⱪ

tur. 6 Qünki ularning arisidiki bǝzilǝr ɵymu-ɵy

soⱪunup kirip, gunaⱨlar bilǝn besilƣan, ⱨǝrhil

xǝⱨwǝt-ⱨǝwǝslǝrning ⱪuli bolup ⱪalƣan nadan

ayallarni azdurup ɵzigǝ ǝsir ⱪilidu. 7 Bundaⱪ

ayallar daim tǝlim alsimu, ⱨǝrgiz ⱨǝⱪiⱪǝtni

tonup yetǝlmǝydu. 8 Əmdi Yannis bilǝn Yambris

Musa pǝyƣǝmbǝrgǝ ⱪandaⱪ ⱪarxi qiⱪⱪan bolsa,

bu [azdurƣuqilarmu] ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ xundaⱪ ⱪarxi

qiⱪidu. Ular zeⱨin-kɵngülliri qirigǝn, etiⱪad

jǝⱨǝttǝ daxⱪal dǝp ispatlanƣan kixilǝrdur. 9

Lekin ǝmdi ular bu yolda alƣa ilgiriliyǝlmǝydu;

qünki [Yannis bilǝn Yambris]ning ⱨamaⱪǝtliki

oquⱪ kɵrüngǝndǝk, bularningmu ⱨǝmmigǝ

kɵrünidu. 10 Lekin sǝn bolsang mening tǝlimim,

yürüx-turuxum, mǝⱪsǝt-iradilirim, ixǝnq-

etiⱪadim, sǝwr-taⱪitim, meⱨir-muⱨǝbbitim,

qidamliⱪim, mǝn uqriƣan ziyankǝxliklǝr wǝ

azab-oⱪubǝtlǝrgǝ, jümlidin Antakya, Koniya

wǝ Listra xǝⱨǝrliridǝ yüz bǝrgǝnlǝrgǝ tolimu

kɵngül bɵlüp kǝlding, xundaⱪla mǝn bǝrdaxliⱪ

bǝrgǝn xunqǝ ziyankǝxliklǝrdin toluⱪ hǝwiring

bar; Rǝb ularning ⱨǝmmisidin meni ⱪutⱪuzdi.

12 Dǝrwǝⱪǝ, Mǝsiⱨ Əysada ihlasmǝn ⱨayat

kǝqürüxkǝ iradǝ tikligǝnlǝrning ⱨǝmmisi

ziyankǝxlikkǝ uqraydu. 13 Lekin rǝzil adǝmlǝr

wǝ ezitⱪu-kazzaplar bǝribir baxⱪilarnimu aldap,

ɵzimu aldinip, barƣanseri ǝsǝbiylixidu. 14 Lekin

sǝn bolsang, ɵgǝngǝn wǝ toluⱪ ixǝndürülgǝn
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ⱨǝⱪiⱪǝtlǝrdǝ qing tur; qünki bularni kimdin

ɵgǝngǝnlikingni bilisǝn, 15 ⱨǝmdǝ baliliⱪ

qaƣliringdin tartipla muⱪǝddǝs yazmilarni

bilip kǝlding; bularning sanga Mǝsiⱨ Əysaƣa

baƣlanƣan etiⱪad arⱪiliⱪ bolƣan nijat toƣruluⱪ

seni dana ⱪilalaydiƣanliⱪini bilisǝn. 16 Pütkül

muⱪǝddǝs yazmilarning ⱨǝmmisi Hudaning

Roⱨining yolyoruⱪ-ilⱨami bilǝn yezilƣan bolup,

u tǝlim berix, tǝnbiⱨ berix, hataliⱪlarni tüzitix

wǝ kixilǝrni ⱨǝⱪⱪaniyǝt yoliƣa baxlaxⱪa

paydiliⱪtur. 17 Bular arⱪiliⱪ Hudaning adimi

toluⱪ ⱪorallinip, barliⱪ yahxi ǝmǝllǝrni ⱪilixⱪa

tǝyyar bolalaydu.

4Mǝn Huda ⱨǝmdǝ tiriklǝr bilǝn ɵlüklǝrni

soraⱪ ⱪilixⱪa tǝyyar turidiƣan Mǝsiⱨ

Əysaning aldida, xundaⱪla Uning ⱪayta

ayan boluxi wǝ Uning Ɵz padixaⱨliⱪi bilǝn

sanga xundaⱪ agaⱨ ⱪilip tapilaymǝnki, 2

[Hudaning] sɵz-kalamini jakarla; waⱪit-pursǝt

yar bǝrsun-bǝrmisun, uningƣa jiddiy ⱪara.

Toluⱪ sǝwr-taⱪǝt wǝ tǝlim-ǝⱪidǝ bilǝn nǝsiⱨǝt

ⱪilƣin, tǝnbiⱨ bǝrgin, riƣbǝtlǝndürgin. 3

Qünki xundaⱪ bir zaman keliduki, insanlar

saƣlam tǝlimni anglaxⱪa qidimay, bǝlki

ⱪulaⱪliriƣa hux yaⱪidiƣan sɵzlǝrni anglax

üqün ǝtrapiƣa ɵz xǝⱨwǝt-ⱨǝwǝslirigǝ uyƣun

tǝlim bǝrgüqilǝrni toplaydu. 4Ular ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ

ⱪulaⱪ salmay, ǝpsanilǝrni tingxaxⱪa burmilinip

ketidu. 5 Lekin sǝn ⱨǝrⱪandaⱪ ǝⱨwalda

oyƣaⱪ tur, harliⱪ-muxǝⱪⱪǝtlǝrgǝ bǝrdaxliⱪ

bǝr, hux hǝwǝrqining wǝzipisini orunda,

tapxurulƣan hizmitingni ⱨǝr tǝrǝptin toluⱪ

ada ⱪilƣin. 6 Qünki ɵzümgǝ kǝlsǝm, jenim

ⱪurbanliⱪning «xarab ⱨǝdiyǝ»sidǝk tɵkülidiƣan

waⱪti yetip kǝldi, mening bu dunyadin ketix

waⱪtimmu yeⱪinlaxti. 7 Güzǝl kürǝxni mǝn

ⱪilip boldum, yügürüx musabiⱪisining mǝnzilini

besip boldum, birdinbir etiⱪadni qing saⱪlap

kǝldim. 8Ⱨazir ⱨǝⱪⱪaniyliⱪning [ƣǝlibǝ] taji

mǝn üqün saⱪlinip turmaⱪta. Uni, ⱨǝⱪⱪaniy

soraⱪqi bolƣan Rǝb xu künidǝ manga, xundaⱪla

yalƣuz mangila ǝmǝs, Uning kelip ayan

boluxiƣa tǝlpünüp turƣanlarning ⱨǝmmisigǝ

in’am ⱪilip kiygüzidu. 9 Imkaniyǝtning bariqǝ

yenimƣa tezdin yetip kǝl. 10 Qünki Demas bu

ⱨazirⱪi dunyani tama ⱪilƣanliⱪi üqün meni

taxlap Tesalonika xǝⱨirigǝ kǝtti. Kriskis Galatiya

ɵlkisigǝ, Titus Dalmatiya ɵlkisigǝ kǝtti. (aiōn g165)

11 Yenimda yalƣuz Luⱪa ⱪaldi. Markusni ɵzüng

bilǝn birgǝ elip kǝl, qünki u hizmǝtlirimdǝ

manga kɵp ǝsⱪatidu. 12 Tikikusni bolsa Əfǝsus

xǝⱨirigǝ ǝwǝtiwǝttim. 13 Kelixingdǝ Troas

xǝⱨiridǝ Karpusning yeniƣa ⱪaldurup ⱪoyƣan

yepinqam bilǝn kitablarni, bolupmu oram

terǝ yazmilarni billǝ alƣaq kǝlgin. 14Miskǝr

Iskǝndǝr manga tola ǝskilik ⱪildi. Rǝb uningƣa

ⱪilmixliriƣa layiⱪ yandurmay ⱪalmaydu. 15

Sǝn ⱨǝm uningdin ⱨoxyar bol; qünki u biz

yǝtküzgǝn sɵzlirimizgǝ ⱪattiⱪ ⱪarxiliⱪ kɵrsǝtti.

16 Tunji ⱪetimliⱪ soraⱪta mening aⱪliniximƣa

yardǝm ⱪilidiƣan ⱨeqkim qiⱪmidi, ⱨǝmmisi

meni taxlap kǝtti. Bu ix ularƣa ⱨesablanmiƣay!

17 Lekin Rǝb mening bilǝn billǝ turup, mǝn

arⱪiliⱪ Injil jakari toluⱪ ⱪilinip, bu yǝrdiki barliⱪ

yat ǝlliklǝrdin bolƣanlarning anglixi üqün

meni küqlǝndürdi; xuning bilǝn mǝn xirning

aƣzidin ⱪutⱪuziwelindim. 18 Rǝb meni barliⱪ

rǝzil ixtin ⱪutⱪuzup, ǝrxtiki padixaⱨliⱪiƣa saⱪ

yǝtküzidu! Xan-xǝrǝp Uningƣa ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ

mǝnsup bolƣay! Amin! (aiōn g165) 19 Priska

bilǝn Akwilaƣa wǝ Onesiforning ailisidikilǝrgǝ

mǝndin salam eyt. 20 Erastus Korint xǝⱨiridǝ

ⱪaldi. Lekin Trofimus kesǝl bolup ⱪalƣanliⱪtin,

uni Miletus xǝⱨiridǝ ⱪaldurup ⱪoydum. 21

Ⱪix qüxüp kǝtküqǝ imkaniyǝtning bariqǝ bu

yǝrgǝ kǝlgin. Yubulus, Pudis, Linos, Klawdiya

wǝ barliⱪ ⱪerindaxlardin sanga salam. 22 Rǝb

Əysa Mǝsiⱨ roⱨing bilǝn billǝ bolƣay! Meⱨir-

xǝpⱪǝt silǝr bilǝn billǝ bolƣay!
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Titusⱪa
1 Hudaning talliƣanliriƣa amanǝt bolƣan

etiⱪad wǝ ihlasmǝnlikkǝ elip baridiƣan

ⱨǝⱪiⱪǝtning bildürülüxi üqün, Əysa Mǝsiⱨning

rosuli ⱪilip tǝyinlǝngǝn, Hudaning ⱪuli bolƣan

mǝnki Pawlustin sanga salam — 2 (bu etiⱪad

wǝ ⱨǝⱪiⱪǝt mǝnggülük ⱨayatⱪa baƣlanƣan

ümidni elip kelidu; bu mǝnggülük ⱨayatni

mutlǝⱪ yalƣan eytmaydiƣan Huda ⱨǝmmǝ

dǝwr-zamanlardin ilgirila wǝdǝ ⱪilƣanidi;

(aiōnios g166) 3 lekin [ⱨazir] wǝdisining waⱪti

kelip Ⱪutⱪuzƣuqimiz Huda buning kalam-

hǝwirini Ɵz ǝmri bilǝn manga tapxurƣan jakar

arⱪiliⱪ axkarilidi) 4 — ortaⱪ etiⱪadimizda ɵz

oƣlum bolƣan Titusⱪa salam! Huda’Atimiz

wǝ nijatkarimiz Mǝsiⱨ Əysadin sanga meⱨir-

xǝpⱪǝt wǝ hatirjǝmlik bolƣay! 5 Seni

Kret arilida ⱪalduruxtiki sǝwǝb, orundilip

bolmiƣan ixlarni bir tǝrǝp ⱪilixing üqün wǝ

ⱨǝr xǝⱨǝrdǝ sanga tapiliƣinimdǝk jamaǝtkǝ

aⱪsaⱪallarni tǝyinlixing üqün idi. 6Aⱪsaⱪalliⱪⱪa

tǝyinlinidiƣan kixi ǝyibsiz boluxi, bir ayalliⱪ,

pǝrzǝntliri bolsa etiⱪad ⱪilƣuqi boluxi wǝ

ixlirida xallaⱪliⱪ ⱪilidiƣan yaki [ata-anisiƣa]

boysunmaydiƣan ǝyibliri bolmiƣan boluxi

kerǝk. 7 Qünki jamaǝtning yetǝkqisi Hudaning

[ailisigǝ] ƣojidar bolux süpitidǝ, ǝyibsiz

boluxi kerǝk; baxbaxtaⱪ ǝmǝs, terikkǝk ǝmǝs,

ⱨaraⱪ-xarabⱪa berilgǝn ǝmǝs, zorawan ǝmǝs,

nǝpsaniyǝtqi ǝmǝs, 8 bǝlki meⱨmandost,

sahawǝtlik, yahxiliⱪni sɵyidiƣan, salmaⱪ, adil,

ihlasmǝn wǝ ɵzini tutuwalƣan boluxi lazim.

9 U yǝnǝ saƣlam tǝlim bilǝn riƣbǝt-tǝsǝlli

berix üqün wǝ ⱪarxi qiⱪⱪuqilarƣa rǝddiyǝ

berix üqün, tapxurulƣan tǝlimdiki ixǝnqlik

kalam-sɵzdǝ qing turuxi kerǝk. 10 Qünki ⱨazir

bimǝnǝ sɵz ⱪilidiƣan, kixilǝrning kɵnglini owlap

ezitⱪuluⱪ ⱪilidiƣan, ɵz beximqiliⱪ ⱪilidiƣan

kɵpligǝn kixilǝr bar, bolupmu hǝtniliklǝrdin

qiⱪⱪanlar bar. 11 Ularning aƣzini etix kerǝk;

qünki ular ⱨaram dunyani dǝp ɵgitixkǝ

tegixlik bolmiƣan tǝlimlǝrni ɵgitip, ⱨǝtta pütün

aililǝrni nabut ⱪilmaⱪta. 12 Xulardin biri, yǝni

[Kret arilidikilǝrning] ɵzining bir pǝyƣǝmbiri:

«Kretlar ⱨǝmixǝ yalƣan sɵzlǝydiƣanlar,

wǝⱨxiy ⱨaywanlar wǝ ⱨurun toymaslardur»

degǝn. 13 Bu guwaⱨliⱪ ⱨǝⱪiⱪǝttur; xunga

ularning etiⱪadta saƣlam turuxi üqün,

xundaⱪla Yǝⱨudiy ǝpsanilǝrgǝ wǝ ⱨǝⱪiⱪǝttin

qǝtnigǝnlǝr toⱪuwalƣan insaniy ⱪaidǝ-

bǝlgilimilǝrgǝ ⱪulaⱪ salmasliⱪi üqün ularni

ⱪattiⱪ ǝyiblǝp agaⱨlandurƣin. 15 Pak kixilǝr

üqün ⱨǝmmǝ nǝrsǝ pak; lekin bulƣanƣan

napaklar wǝ etiⱪadsizlar üqün ⱨeqⱪandaⱪ nǝrsǝ

pak ǝmǝstur. Qünki ularning oy-pikrlirimu,

wijdanimu bulƣinip kǝtkǝn. 16 Ular Hudani

tonuymiz dǝp dawrang ⱪilsimu, lekin ǝmǝlliridǝ

Uningdin tanidu; qünki ular yirginqliklǝr,

ⱨeqgǝp anglimaydiƣanlar, ⱨeqⱪandaⱪ yahxi

ixlarni ⱪilixⱪa yarimaydiƣanlardur.

2 Lekin sǝn bolsang saƣlam tǝlimgǝ ⱪandaⱪ

uyƣun yaxaxni ɵgitixing kerǝk. 2 Yaxanƣan

ǝrlǝrgǝ, ⱨoxyar, salmaⱪ, tǝmkin, etiⱪadta,

meⱨir-muⱨǝbbǝttǝ wǝ sǝwr-taⱪǝttǝ saƣlam

boluxni tapiliƣin. 3 Xuningdǝk, yaxanƣan

ayallarƣa yürüx-turuxta ihlas-muⱪǝddǝslikkǝ

layiⱪ boluxni, qeⱪimqiliⱪ ⱪilmasliⱪni, ⱨaraⱪ-

xarabⱪa berilmǝydiƣan boluxni, güzǝl ixlarni

ɵgǝtküqilǝr boluxni tapiliƣin. 4 Buning bilǝn

ular yax ayallarƣa ǝrlirigǝ kɵyünüx, baliliriƣa

kɵyünüx, salmaⱪ bolux, pak bolux, ɵy ixlirini

puhta ⱪilix, meⱨriban bolux wǝ ɵz ǝrlirigǝ

boysunuxni ɵgitǝlǝydu. Xundaⱪ bolƣanda

Hudaning sɵzi ⱪarilanmaydu. 6 Xuningdǝk

yax ǝrlǝrnimu salmaⱪ boluxⱪa jekiligin. 7

Ɵzüngmu ⱨǝmmǝ ixta güzǝl ǝmǝlliring bilǝn

ularƣa ülgǝ bolƣin; tǝlim bǝrginingdǝ pak-

diyanǝtlik, eƣir-besiⱪ bolup, 8 ⱨeqkim ⱪusur

tapalmaydiƣan, saƣlam sɵzlǝrni yǝtküzgin;

buning bilǝn, ⱪarxi qiⱪⱪuqilar biz toƣruluⱪ

yaman gǝp ⱪilidiƣan yǝrni tapalmay hijil

bolidu. 9 Ⱪullarƣa ɵz hojayinlirini ⱨǝmmǝ ixta

ⱪanaǝtlǝndürüp ularƣa boysunuxni ɵgǝtkin.

Ular gǝp yandurmay, 10 oƣriliⱪ ⱪilmay,

ɵzlirining ⱨǝr jǝⱨǝttǝ ixǝnqlik ikǝnlikini

kɵrsǝtsun. Ular buning bilǝn Ⱪutⱪuzƣuqimiz

Hudaning tǝlimatiƣa ⱨǝr jǝⱨǝttin zinnǝt bolidu.

11Qünki Hudaning nijatni barliⱪ insanlarƣa elip

kelidiƣan meⱨir-xǝpⱪiti ayan boldi; 12 u bizgǝ

ihlassizliⱪ wǝ bu dunyaning arzu-ⱨǝwǝslirini

rǝt ⱪilip, ⱨazirⱪi zamanda salmaⱪ, ⱨǝⱪⱪaniy,
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ihlasmǝn ⱨayatni ɵtküzüximiz bilǝn, (aiōn g165)

13 uluƣ Huda, nijatkarimiz Əysa Mǝsiⱨning xan-

xǝrǝp bilǝn kelidiƣanliⱪiƣa bolƣan mubarǝk

ümidimizning ǝmǝlgǝ exixini intizarliⱪ bilǝn

kütüxni ɵgitidu. 14U bǝdǝl tɵlǝp bizni ⱨǝmmǝ

itaǝtsizliklǝrdin azad ⱪilix ⱨǝmdǝ bizni ɵzi

üqün pak ⱪilip, Ɵzigǝ mǝnsup bolƣan, yahxi

ǝmǝllǝrgǝ ⱪizƣin intilidiƣan hǝlⱪ ⱪilixⱪa biz

üqün ⱪurban boldi. 15 Barliⱪ ⱨoⱪuⱪungni ixlitip

bu ixlarni jakarlap eytⱪin, nǝsiⱨǝt berip jekiligin

wǝ agaⱨlandurƣin. Ⱨeqkim seni kǝmsitmisun.

3 [Jamaǝttikilǝrgǝ] xuni ǝslitip turƣinki,

ular ⱨɵkümranlarƣa wǝ ⱨoⱪuⱪdarlarƣa

boysunup, xularning sɵzini anglisun, ⱨǝrⱪandaⱪ

yahxi ǝmǝllǝrni ⱪilixⱪa tǝyyar tursun, 2

ⱨeqkimning yaman gepini ⱪilmisun, jedǝlhor

bolmisun, mulayim bolsun, ⱨǝmmǝ adǝmgǝ

ⱨǝr jǝⱨǝttǝ mɵminlik kɵrsǝtsun. 3 Qünki

biz ɵzimizmu ǝslidǝ nadan bolup, itaǝtsiz,

azdurulƣan, ⱨǝrhil xǝⱨwǝt-ⱨǝwǝslǝrning

ⱨǝm lǝzzǝtlǝrning ⱪuli bolƣan, rǝzillik wǝ

ⱨǝsǝthorluⱪ iqidǝ yaxiƣan, nǝprǝtlik bolƣan

ⱨǝm bir-birimizdin nǝprǝtlinidiƣanlardin iduⱪ.

4 Biraⱪ Ⱪutⱪuzƣuqimiz Hudaning insanlarƣa

bolƣan meⱨribanliⱪi wǝ meⱨir-muⱨǝbbiti ayan

boluxi bilǝn, 5 (ɵzimizning ⱪandaⱪtur ⱨǝⱪⱪaniy

ǝmǝllirimiz bilǝn ǝmǝs, bǝlki Uning rǝⱨim-

xǝpⱪiti bilǝn) yengidin tuƣuluxta yuyuxliri

wǝ Muⱪǝddǝs Roⱨta yengilixi arⱪiliⱪ U bizni

ⱪutⱪuzdi; 6 bu Roⱨni Huda Nijatkarimiz

Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ wujudimizƣa mol ⱪuydi.

7 Bu arⱪiliⱪ, Hudaning meⱨir-xǝpⱪiti bilǝn

ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilinip, mǝnggülük ⱨayatⱪa erixix

ümidini tutⱪan mirashorlar bolduⱪ. (aiōnios g166)

8 Bu sɵzlǝr ixǝnqliktur wǝ bu ⱨǝⱪiⱪǝtlǝrni

alaⱨidǝ tǝkitlixingni tǝlǝp ⱪilimǝn. Xundaⱪ

ⱪilƣiningda, Hudaƣa etiⱪad ⱪilƣanlar ɵzlirini

yahxi ǝmǝllǝrni ⱪilixⱪa berilixkǝ kɵngül bɵlidu.

Bu ixlar insanlar üqün güzǝl wǝ paydiliⱪ. 9

Biraⱪ ǝhmiⱪanǝ munazirilǝr, nǝsǝbnamilǝrdiki

[ⱪuruⱪ gǝplǝr], jedǝl-majralar, Tǝwrat ⱪanuniƣa

munasiwǝtlik talax-tartixlardin ɵzüngni neri

tutⱪin; qünki bular paydisiz wǝ bimǝniliktur.

10 Ariƣa bɵlgünqilik ⱪilƣuqi adǝmni bolsa

bir-ikki ⱪetim agaⱨlandurƣandin keyin uning

bilǝn bolƣan bardi-kǝldini üziwǝt; 11 qünki

bundaⱪ adǝmni ⱨǝⱪiⱪǝttin qǝtnidi, gunaⱨ sadir

ⱪiliwatidu, xundaⱪla ɵzini ɵzi jazaƣa mǝⱨkum

ⱪilƣan dǝp bilisǝn. 12 Artemasni yaki Tikikusni

sanga mangdurƣanda, mumkin ⱪǝdǝr tezrǝk

Nikopolis xǝⱨirigǝ mening yenimƣa kǝlgin,

qünki u yǝrdǝ ⱪixlimaⱪqi boluwatimǝn. 13

Adwokat Zenas bilǝn Apollosning sǝpirigǝ

kɵngül bɵlüp ⱨimmitingning bariqǝ uzatⱪin;

kǝm-kütiliri bolsa, ularning ⱨajitidin qiⱪⱪin.

14 Bizning ⱪowmimiz mewisiz ⱪalmasliⱪi üqün

ⱨajǝtmǝnlǝrgǝ yardǝm ⱪilip, ɵzlirini güzǝl

ǝmǝllǝrni ⱪilixⱪa beƣixlaxni ɵgǝnsun. 15

Yenimdikilǝrning ⱨǝmmisidin sanga salam.

Etiⱪadta bizni sɵyidiƣalarƣa salam eyt. Meⱨir-

xǝpⱪǝt ⱨǝmminglarƣa yar bolƣay!
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Filemonƣa
1Mǝsiⱨ Əysaning mǝⱨbusi mǝnki Pawlus

wǝ ⱪerindiximiz Timotiydin sɵyümlükimiz

wǝ hizmǝtdiximiz Filemonƣa 2wǝ singlimiz

Afiyaƣa, sǝpdiximiz Arkippusⱪa wǝ ɵyüngdǝ

yiƣilidiƣan jamaǝtkǝ salam! 3Huda’Atimiz wǝ

Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨdin silǝrgǝ meⱨir-xǝpⱪǝt

wǝ hatirjǝmlik bolƣay! 4 Rǝbbimiz Əysaƣa wǝ

barliⱪ muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ bolƣan meⱨir-

muⱨǝbbiting wǝ ixǝnq-etiⱪadingni anglap, mǝn

dualirimda ⱨǝmixǝ seni yad etip turuwatimǝn,

sǝn üqün tǝxǝkkür eytimǝn; 6 Bizgǝ nesip

bolƣan, Mǝsiⱨni uluƣlaydiƣan barliⱪ yahxi

iltipatni toluⱪ tonup yetixing bilǝn, sening

etiⱪadning ǝmǝlliridǝ mǝrdlǝrqǝ ortaⱪlixixing

küqǝytilsun dǝp dua ⱪilimǝn. 7 Qünki sening

meⱨir-muⱨǝbbiting manga zor huxalliⱪ wǝ

riƣbǝt elip kǝldi; qünki i ⱪerindixim, muⱪǝddǝs

bǝndilǝrning iq-baƣirliri sening arⱪiliⱪ kɵp

sɵyündürüldi. 8 Xunga, gǝrqǝ seni layiⱪ ixni

ⱪilixⱪa buyruxⱪaMǝsiⱨdǝ jür’ǝtlik bolalisammu,

9 lekin yǝnila muⱨǝbbǝtning türtkisi bilǝn

mǝnki ⱪeri Pawlus ⱨǝmdǝ ⱨazirmu Əysa

Mǝsiⱨningmǝⱨbusi bolux süpitidǝ sanga iltimas

ⱪilip ɵtünüxni layiⱪ kɵrdum — 10 kixǝnlǝrdǝ

turup tuƣⱪan balam, yǝni Onesimus toƣruluⱪ

iltimasim bar. 11 U burun sanga paydisiz

bolƣanbolsimu, ǝmmaⱨazir sangimu,mangimu

paydiliⱪtur. 12 Mǝn ⱨazir uni — janjigirimni

sening yeningƣa ⱪayturup ǝwǝtimǝn. 13

Hux hǝwǝrni dǝp kixǝnlǝrdǝ turƣinimda uni

sening ornungda mening hizmitimdǝ boluxⱪa

yenimda ⱪaldurup ⱪalƣum bar idi; 14 biraⱪ

sening raziliⱪingni almay ⱨeqnemini ⱪilƣum

yoⱪ; xundaⱪ ⱪilƣanda sening manga ⱪilƣan

yahxiliⱪing mǝjburiy ǝmǝs, bǝlki razimǝnlik

bilǝn bolidu. 15 Qünki sening Onesimustin

waⱪitliⱪ mǝⱨrum bolƣiningning sǝwǝbi, bǝlkim

dǝl sening uningƣa ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ nesiwǝ

boluxung üqün idi. (aiōnios g166) 16 Mening

xundaⱪ deginim, uningƣa ⱪul ⱪatarida ǝmǝs,

bǝlki ⱪuldin kɵp üstün — manga nǝⱪǝdǝr

sɵyümlük, xundaⱪla sanga tehimu xundaⱪ

bolidiƣan (insaniy munasiwǝtlǝr bilǝn ⱨǝm

Rǝbdǝ bolƣan munasiwǝt bilǝn), sɵyümlük

ⱪerindax ⱪatarida igǝ bolisǝn; 17 xuning üqün,

ǝgǝr sǝn meni ⱨǝmdax ⱪatarida kɵrsǝng, uni

meni ⱪobul ⱪilƣandǝk ⱪobul ⱪilƣin. 18 Əgǝr

burun u sanga birǝr yolsizliⱪ ⱪilƣan bolsa

yaki sanga ⱪǝrzdar bolƣan bolsa, buni mening

ⱨesabimƣa yazƣin. 19Mana mǝnki Pawlus bu

sɵzlǝrni ɵz ⱪolum bilǝn yeziwatimǝn: ⱪǝrzi bolsa

ɵzüm ⱪayturimǝn; lekin mǝn sanga ɵzüngning

jening bilǝn manga ⱪǝrzdar bolƣiningni tilƣa

almaymǝn. 20 Xunga, ǝy ⱪerindixim, mǝn

Rǝbdǝ sǝndin mǝnpǝǝtkǝ erixmǝkqimǝn; iq-

baƣirlirimni Mǝsiⱨdǝ sɵyündürgin. 21 Ixǝnqim

sɵzümni anglaydiƣanliⱪingƣa kamil bolup wǝ

soriƣanlirimdin artuⱪ orunlaydiƣanliⱪingni

bilip, sanga muxundaⱪ yazdim. 22 Bulardin

baxⱪa, manga turalƣu jay tǝyyarlap ⱪoyƣin.

Qünki dualiringlar arⱪiliⱪ mening silǝrgǝ

ⱪayturup beriliximni ümid ⱪilimǝn. 23 Əysa

Mǝsiⱨkǝ hizmǝt ⱪilƣanliⱪi üqün zindandixim

bolƣan Əpafras, 24 hizmǝtdaxlirim Markus,

Aristarhus, Demas wǝ Luⱪalardin sanga salam.

25 Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning meⱨir-xǝpⱪiti

roⱨinglarƣa yar bolƣay!
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Ibraniylarƣa
1 Huda burunⱪi zamanlarda ata-bowilarƣa

pǝyƣǝmbǝrlǝr arⱪiliⱪ türküm-türküm boyiqǝ

wǝ nurƣun yollar bilǝn sɵz ⱪilƣan bolup,

2 muxu ahirⱪi künlǝrdǝ bolsa bizgǝ Oƣli

arⱪiliⱪ sɵzlidi. U Oƣlini pütkül mǝwjudatning

mirashori ⱪilip bekǝtkǝn, Uning arⱪiliⱪ

kainatlarni yaratⱪan. (aiōn g165) 3 U Hudaning

xan-xǝripidin parliƣan nur, Uning ǝyniyitining

ipadisidur, U ⱪudrǝtlik sɵz-kalami bilǝn

pütkül kainattiki mǝwjudatni ɵz ornida

turƣuzuwatⱪan bolup, U gunaⱨlarni tazilax

hizmitini ada ⱪilƣandin keyin, ǝrxtiki xanu-

xǝwkǝt igisining ong yenida olturdi. 4

Xuningdǝk, U pǝrixtilǝrdin kɵp üstün nam-

mǝrtiwigǝ miras bolup, ulardin xunqǝ

yüksǝk turdi. 5 Qünki Huda [muⱪǝddǝs

yazmilarda] pǝrixtilǝrning ⱪaysisiƣa: «Sǝn

Mening Oƣlumdursǝn, bügün Mǝn Seni

tuƣdurdum», wǝ yǝnǝ: «Mǝn Uningƣa Ata

bolimǝn, Umu Manga Oƣul bolidu» degǝnidi?

6Uning üstigǝ, U Ɵzining tunjisini yǝr yüzigǝ

ǝwǝtkǝndǝ, «Barliⱪ pǝrixtilǝr Uningƣa sǝjdǝ

ⱪilsun» degǝn. 7 U pǝrixtilǝr toƣruluⱪ: —

«U pǝrixtilirini xamallar, Hizmǝtkarlirini ot

yalⱪuni ⱪilidu», degǝnidi; 8 lekin Oƣli ⱨǝⱪⱪidǝ

bolsa Uningƣa mundaⱪ degǝn: — «Sening

tǝhting, i Huda, ǝbǝdil’ǝbǝdliktur; Sening

padixaⱨliⱪingdiki xaⱨanǝ ⱨasang adalǝtning

ⱨasisidur. (aiōn g165) 9 Sǝn ⱨǝⱪⱪaniyǝtni sɵyüp,

rǝzillikkǝ nǝprǝtlinip kǝlgǝnsǝn; Xunga Huda,

yǝni Sening Hudaying Seni ⱨǝmraⱨliringdin

üstün ⱪilip xadliⱪ meyi bilǝn mǝsiⱨ ⱪildi».

10 Huda Oƣliƣa yǝnǝ mundaⱪ degǝn: —

«Sǝn, i Rǝb, ⱨǝmmidin burun zeminning

ulini salding, Asmanlarni bolsa ⱪolliring

yasiƣandur; 11 Ular yoⱪ bolup ketidu,

Lekin Sǝn mǝnggü turisǝn; Ularning ⱨǝmmisi

kiyimdǝk konirap ketidu; 12 Sǝn ularni

ton kǝbi yɵgǝp ⱪoyisǝn, Xunda ular kiyim-

keqǝk yǝnggüxlǝngǝndǝk yǝnggüxlinidu. Biraⱪ

Sǝn mǝnggü ɵzgǝrmigüqidursǝn, Yilliringning

tamami yoⱪtur». 13 Yǝnǝ, U ⱪaysibir pǝrixtigǝ:

— «Mǝn Sening düxmǝnliringni tǝhtipǝring

ⱪilmiƣuqǝ, Mening ong yenimda olturisǝn»

— degǝnidi? 14 Xundaⱪ ikǝn, pǝrixtilǝrning

ⱨǝmmisi pǝⱪǝt nijatⱪa mirasliⱪ ⱪilidiƣanlar

üqün hizmǝt ⱪilixⱪa [Huda tǝripidin] ǝwǝtilgǝn

hizmǝtqi roⱨlar ǝmǝsmu?

2 Bu sǝwǝbtin, alliⱪandaⱪ yol bilǝn [ⱨǝⱪiⱪiy

yoldin] teyilip kǝtmǝslikimiz üqün, angliƣan

ⱨǝⱪiⱪǝtlǝrgǝ tehimu etibar ⱪiliximiz lazim.

2 Qünki pǝrixtilǝr arⱪiliⱪ yǝtküzülgǝn sɵz-

kalamning turaⱪliⱪ ikǝnliki ispatlanƣan ⱨǝmdǝ

uningƣa ⱨǝrbir boysunmasliⱪ wǝ itaǝtsizlik

ⱪilix tegixlik jazaƣa tartilidiƣan yǝrdǝ, 3

xunqǝ uluƣ ⱪutⱪuzux-nijatⱪa etibar bǝrmisǝk,

biz ⱪandaⱪmu [jazadin] ⱪeqip ⱪutulalaymiz?!

Qünki bu nijatning hǝwiri dǝslǝptǝ Rǝb

arⱪiliⱪ uⱪturulƣan, ⱨǝm uning ⱨǝⱪliⱪini

biwasitǝ angliƣanlarmu bizgǝ tǝstiⱪliƣan;

4 uning üstigǝ Huda bexarǝtlik alamǝtlǝr,

karamǝtlǝr wǝ ⱨǝrhil ⱪudrǝtlik mɵjizilǝr arⱪiliⱪ,

xundaⱪla Ɵz iradisi boyiqǝ Muⱪǝddǝs Roⱨning

ata ⱪilƣan iltipatliri bilǝn tǝng buningƣa

guwaⱨliⱪ bǝrgǝn. 5 Biz dǝwatⱪan kǝlgüsi

dunyani Huda pǝrixtilǝrning baxⱪuruxiƣa

ɵtküzüp bǝrgini yoⱪ; 6 bǝlki bu ⱨǝⱪtǝ

[muⱪǝddǝs yazmilarning] bir yeridǝ birǝylǝn

mundaⱪ guwaⱨliⱪ bǝrgǝndur: — «[I Huda],

insan degǝn nemidi, Sǝn uni seƣinidikǝnsǝn?

Adǝm balisi nemidi, Sǝn uning yeniƣa kelip

yoⱪlaydikǝnsǝn? 7 Qünki Sǝn uning ornini

pǝrixtilǝrningkidin azƣinǝ tɵwǝn bekitkǝnsǝn,

Sǝn uningƣa xan-xǝrǝp wǝ xɵⱨrǝtlǝrni taj ⱪilip

kiydürdüngsǝn; Uni ⱪolung yasiƣanlarni idarǝ

ⱪilixⱪa tikliding; 8 Sǝn barliⱪ mǝwjudatlarni

uning puti astida boysundurƣansǝn». Əmdi

«barliⱪ mǝwjudatlarni uning puti astida

boysundurƣansǝn» degini, ⱨeqⱪandaⱪ nǝrsǝ

uningƣa boysunmasliⱪⱪa ⱪaldurulmiƣan,

degǝnliktur. Biraⱪ, ⱨazirqǝ mǝwjudatlarning

ⱨǝmmisiningla uningƣa boysunƣanliⱪini tehi

kɵrmǝywatimiz. 9 Lekin biz üqün pǝrixtilǝrdin

«azƣinǝ waⱪit tɵwǝn ⱪilinƣan», ɵlüm azablirini

tartⱪanliⱪi üqün ⱨazir xan-xǝrǝp wǝ ⱨɵrmǝt

taji kiydürülgǝn Əysani kɵrgüqi bolduⱪ; qünki

U Hudaning meⱨir-xǝpⱪiti bilǝn ⱨǝmmǝylǝn

üqün ɵlümning tǝmini tetidi. 10 Qünki pütkül

mǝwjudatlar Ɵzi üqünmu ⱨǝm Ɵzi arⱪiliⱪmu

mǝwjut bolup turuwatⱪan Hudaƣa nisbǝtǝn,
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nurƣun oƣullarni xan-xǝrǝpkǝ baxliƣanda,

ularning nijatining yol baxliƣuqisini azab-

oⱪubǝtlǝr arⱪiliⱪ kamalǝtkǝ yǝtküzüxkǝ layiⱪ

kǝldi. 11Qünki pak-muⱪǝddǝs Ⱪilƣuqi bilǝn pak-

muⱪǝddǝs ⱪilinƣanlarning ⱨǝmmisi dǝrwǝⱪǝ

ohxax Birsidin kǝlgǝndur; xuning bilǝn U

ularni «ⱪerindax» deyixtin nomus ⱪilmaydu.

12 Huddi U [Hudaƣa (muⱪǝddǝs yazmilarda

yezilƣandǝk)]: «Namingni ⱪerindaxlirimƣa

jakarlaymǝn, Jamaǝt iqidǝ Seni nahxilarda

küylǝymǝn» degǝn. 13 U yǝnǝ: «Mǝn sanga

tayinimǝn» wǝ «Ⱪaranglar, mana Mǝn bu yǝrdǝ

Huda Manga ata ⱪilƣan pǝrzǝntlǝr bilǝn billǝ»

degǝn. 14 Pǝrzǝntlǝr bolsa ǝt bilǝn ⱪandin tǝnlik

bolƣaqⱪa, Oƣulmu [xu pǝrzǝntlǝrningkigǝ]

ohxaxla ǝt wǝ ⱪandin tǝnlik boldi. Bundaⱪ

ⱪilixtiki mǝⱪsǝt, U ɵlüm arⱪiliⱪ ɵlüm ⱨoⱪuⱪini

tutⱪan Iblisning küqini bikar ⱪilip, 15 ɵmür boyi

ɵlüm ⱪorⱪunqidin ⱪulluⱪⱪa tutulƣanlarning

ⱨǝmmisini azadliⱪⱪa qiⱪirix üqün idi. 16

Qünki U dǝrwǝⱪǝ pǝrixtilǝrgǝ ǝmǝs, bǝlki

Ibraⱨimning ǝwladliriƣa tutixidu; 17Xuning

üqün, U Hudaƣa ait ixlarda rǝⱨimdil wǝ sadiⱪ

bax kaⱨin boluxi üqün, hǝlⱪning gunaⱨlirining

kǝqürüm ⱪurbanliⱪini berǝlixi üqün, U ⱨǝr

jǝⱨǝttin ⱪerindaxliriƣa ohxax ⱪilinixi kerǝk

idi. 18 Qünki Ɵzi sinaⱪlarni Ɵz bexidin kǝqürüp,

azab-oⱪubǝt qǝkkǝn bolƣaqⱪa, U sinaⱪlarƣa

duq kǝlgǝnlǝrgimu yardǝm berǝlǝydu.

3 Xundaⱪ ikǝn, ǝy muⱪǝddǝs ⱪerindaxlar,

ǝrxtin bolƣan qaⱪiriⱪⱪa ortaⱪ nesip

bolƣanlar, ɵzimiz etirap ⱪilƣan Rosul wǝ

Bax Ⱪaⱨin, yǝni Əysaƣa kɵngül ⱪoyup

ⱪaranglar. 2 Huddi Musa [pǝyƣǝmbǝr]

Hudaning pütün ailisidǝ hizmǝt ⱪilƣanda

Hudaƣa sadiⱪ bolƣandǝk, umu ɵzini tǝyinlǝp

hizmǝtkǝ Ⱪoyƣuqiƣa sadiⱪ boldi. 3 Lekin

ɵyni bǝrpa ⱪilƣuqi ɵzi bǝrpa ⱪilƣan ɵydinmu

artuⱪ xɵⱨrǝtkǝ sazawǝr bolƣinidǝk, Umu

Musadin artuⱪ xan-xǝrǝpkǝ layiⱪtur. 4 Qünki

ⱨǝmmǝ ɵyning bǝrpa ⱪilƣuqisi bardur; lekin

pütün mǝwjudatning bǝrpa ⱪilƣuqisi bolsa

Hudadur. 5 Musa bolsa hizmǝtkar salaⱨiyiti

bilǝn Hudaning pütün ailisidǝ sadiⱪliⱪ bilǝn

keyinki axkarilinidiƣan ixlarƣa guwaⱨliⱪ

berix hizmitini ⱪilƣan. 6 Lekin Mǝsiⱨ bolsa

Hudaning ailisigǝ Oƣul salaⱨiyiti bilǝn ⱨɵküm

süridu; wǝ ǝgǝr biz jasaritimiz wǝ ümidimizdin

bolƣan iptiharliⱪni ahirƣiqǝ qing tutsaⱪ,

dǝrwǝⱪǝ Hudaning axu ailisigǝ tǝwǝ bolƣan

bolimiz. 7 Xunga, [muⱪǝddǝs yazmilarda]

Muⱪǝddǝs Roⱨning deginidǝk, Bügün, ǝgǝr

silǝr [Hudaning] awazini anglisanglar, 8 Əyni

qaƣlarda Uni ƣǝzǝplǝndürüp, qɵl-bayawanda

Uni siniƣan künidikidǝk, Yürikinglarni

ⱪattiⱪ ⱪilmanglar! 9 Mana xu yǝrdǝ ata-

bowiliringlar Meni sinidi, ispatlidi ⱨǝm Mening

ⱪilƣanlirimni ⱪiriⱪ yil kɵrüp kǝlgǝnidi. 10Mǝn

xu dǝwrdin bizar bolup: — «Bular kɵnglidǝ

daim adaxⱪanlar, Mening yollirimni ⱨeq bilip

yǝtmigǝn. 11 Xunga Mǝn ƣǝzǝplinip ⱪǝsǝm

iqip: — «Ular Mening aramliⱪimƣa ⱪǝt’iy

kirmǝydu» dedim». 12 Əmdi ⱪerindaxlar,

ⱨeqⱪaysinglarda yaman niyǝtlik wǝ etiⱪadsiz

ⱪǝlb bolmisun, xundaⱪla uning mǝnggü ⱨayat

Hudadin yüz ɵrümǝslikigǝ kɵngül bɵlünglar;

13 pǝⱪǝt «bügün»la bolidikǝn, ⱨeqⱪaysinglar

gunaⱨning azduruxliri bilǝn kɵnglünglarning

ⱪattiⱪlaxmasliⱪi üqün ⱨǝr küni bir-biringlarni

jekilǝnglar. 14 Dǝslǝptiki hatirjǝmlikimizni

ahirƣiqǝ qing tutsaⱪla, dǝrwǝⱪǝ Mǝsiⱨ

bilǝn xerik bolƣan bolimiz. 15 Yuⱪirida

eytilƣinidǝk: — «Bügün, ǝgǝr silǝr [Hudaning]

awazini anglisanglar, Əyni qaƣlarda [Uni]

ƣǝzǝplǝndürgǝn künidikidǝk, Yürikinglarni

ⱪattiⱪ ⱪilmanglar!» 16 (Əmdi Uning awazini

anglap turup, Uni ƣǝzǝplǝndürgǝnlǝr kimlǝr

idi? Musa pǝyƣǝmbǝrning yetǝkqilikidǝ

Misirdin [ⱪutulup] qiⱪⱪan axu [Israillarning]

ⱨǝmmisi ǝmǝsmu? 17 U ⱪiriⱪ yil kimlǝrgǝ

ƣǝzǝplǝndi? Yǝnila xu gunaⱨ ɵtküzüp, yiⱪilip

jǝsǝtliri qɵldǝ ⱪalƣanlarƣa ǝmǝsmu? 18

Xundaⱪla U kimlǝrgǝ Ɵz aramliⱪimƣa ⱪǝt’iy

kirmǝysilǝr dǝp ⱪǝsǝm ⱪildi? Ɵzigǝ itaǝt

ⱪilmiƣanlarni ǝmǝsmu? 19 Xunga bulardin

kɵrüwalalaymizki, ularning [aramliⱪⱪa]

kirmǝsliki etiⱪadsizliⱪi tüpǝylidin idi).

4 Əmdi Uning aramliⱪiƣa kirip bǝⱨrimǝn bolux

toƣrisidiki wǝdisi [bizgǝ] ⱪaldurulƣandin

keyin, aranglardiki birǝrsiningmu uning

nesiwisidin qüxüp ⱪelixidin ⱪorⱪunqta

eⱨtiyat ⱪilayli. 2 Qünki hux hǝwǝr huddi
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[qɵldiki Israillarƣa] anglitilƣandǝk bizlǝrgimu

anglitildi. Lekin ularning angliƣanliri etiⱪad

bilǝn yuƣurulmiƣanliⱪtin, sɵz-kalamning

ularƣa ⱨeqⱪandaⱪ paydisi bolmiƣanidi. 3

Qünki bu aramliⱪⱪa kirgǝnlǝr bolsa — etiⱪad

ⱪilƣan bizlǝrmiz. Huddi Hudaning eytⱪinidǝk:

«Xunga mǝn ƣǝzǝplinip ⱪǝsǝm iqip: — «Ular

Mening aramliⱪimƣa ⱪǝt’iy kirmǝydu —

degǝn». Hudaning ǝmǝlliri bolsa dunya apiridǝ

bolƣandila ⱨǝmmisi tamamlanƣanidi; 4

qünki yaritilixning yǝttinqi küni ⱨǝⱪⱪidǝ

muⱪǝddǝs yazmilarning bir yeridǝ mundaⱪ

deyilgǝn: «Yǝttinqi küni kǝlgǝndǝ, Huda

ⱨǝmmǝ ǝmǝlliridin aram aldi». 5 Yǝnǝ kelip

yuⱪirida eytilƣandǝk Huda: «Ular Mening

aramliⱪimƣa ⱪǝt’iy kirmǝydu» degǝnidi. 6

Buningdin kɵrünǝrlikki, Hudaning aramliⱪiƣa

kirǝlǝydiƣanlar bar, ǝmma uning toƣrisidiki

hux hǝwǝrni awwal angliƣanlar itaǝtsizlik

ⱪilƣanliⱪi üqün, uningƣa kirǝlmidi. 7 Xuning

üqün, Huda ǝnǝ xu [aramliⱪ toƣrisida]

uzaⱪ waⱪittin keyinki mǝlum bir künni

«bügün» dǝp bekitip, Dawut [pǝyƣǝmbǝr]

arⱪiliⱪ yǝnǝ xundaⱪ eytⱪan: — «Bügün uning

awazini anglisanglar, Yürikinglarni ⱪattiⱪ

ⱪilmanglar!» 8 Əgǝr Yǝxua [pǝyƣǝmbǝr]

[Israillarni] aramliⱪⱪa kirgüzgǝn bolsa idi, Huda

keyin yǝnǝ bir [aramliⱪ] küni toƣruluⱪ demigǝn

bolatti. 9 Ⱪisⱪisi, xabat künidiki bir aramliⱪ

Hudaning hǝlⱪini kütmǝktǝ. 10 Qünki Hudaning

aramliⱪiƣa kirgüqilǝr huddi Huda «Ɵz ǝmǝl-

ixliridin aram alƣan»dǝk, ɵzlirining ixliridin

aram alidu. 11 Xunga ⱨeqⱪaysimizning ǝnǝ xu

[Israillardǝk] itaǝtsizlik ⱪilƣan ⱨalitidǝ yiⱪilip

qüxmǝsliki üqün, ⱨǝrbirimiz bu aramliⱪⱪa

kirixkǝ intilǝyli. 12 Qünki Hudaning sɵz-

kalami janliⱪtur wǝ küqkǝ igidur, ⱨǝtta jan

bilǝn roⱨni, yilik bilǝn boƣumlarni bir-biridin

ayriwetǝligüdǝk dǝrijidǝ, ⱨǝrⱪandaⱪ ⱪox bisliⱪ

ⱪiliqtin ittiktur, ⱪǝlbdiki oy-pikir wǝ arzu-

niyǝtlǝrning üstidin ⱨɵküm qiⱪarƣuqidur.

13 Uning aldida ⱨeqⱪandaⱪ mǝwjudat ƣayip

ǝmǝstur; bǝlki bizdin ⱨesab Alƣuqining kɵzliri

aldida ⱨǝmmǝ ix oquⱪ-axkaridur. 14 Xundaⱪ

bolƣanikǝn, xundaⱪla ǝrx-asmanlardin ɵtüp

qiⱪⱪan uluƣ Bax Ⱪaⱨinimiz, yǝni Hudaning

Oƣli Əysa bolƣanikǝn, biz etirap ⱪilƣan

etiⱪadimizda qing turayli. 15 Qünki bizgǝ

tǝyinlǝngǝn bax kaⱨinimiz ajizliⱪlirimizƣa

ⱨesdaxliⱪ ⱪilmiƣuqi ǝmǝs, bǝlki bizgǝ ohxax

ⱨǝrhil azdurux-sinaⱪlarƣa duq kǝlgǝn, lekin

gunaⱨ sadir ⱪilip baⱪmiƣuqidur. 16 Xunga

yürikimiz toⱪ ⱨalda rǝⱨim-xǝpⱪǝtkǝ erixix wǝ

yardǝmgǝ eⱨtiyajliⱪ waⱪtimizda xapaǝt tepix

üqün meⱨir-xǝpⱪǝt [ayan ⱪilinƣuqi] tǝhtkǝ

yeⱪinlixayli.

5 Ⱨǝr ⱪetimliⱪ bax kaⱨin insanlar arisidin

tallinip, hǝlⱪⱪǝ wakalitǝn Hudaƣa hizmǝt

ⱪilixⱪa, yǝni hǝlⱪning atiƣan ⱨǝdiyǝlirini wǝ

gunaⱨlar üqün ⱪilƣan ⱪurbanliⱪlirini Hudaƣa

sunuxⱪa tǝyinlinidu. 2 Uning ⱨǝrtǝrǝplǝp

ajizliⱪliri bolƣaqⱪa, bilimsizlǝr wǝ yoldin

qǝtnigǝnlǝrgǝ mulayimliⱪ bilǝn muamilǝ

ⱪilalaydu. 3Xu ajizliⱪi üqün u hǝlⱪning gunaⱨliri

ⱨesabiƣa ⱪurbanliⱪ sunƣandǝk, ɵz gunaⱨliri

üqünmu ⱪurbanliⱪ sunuxⱪa toƣra kelidu. 4

Ⱨeqbir kixi bu xǝrǝplik mǝrtiwini ɵzlükidin

almaydu, pǝⱪǝt Ⱨarunƣa ohxax, Huda tǝripidin

qaⱪirilƣandila uni alidu. 5 Huddi xuningdǝk

Mǝsiⱨmu bax kaⱨin mǝrtiwisigǝ Ɵzini uluƣlap

ɵzlükidin erixkǝn ǝmǝs, bǝlki Uni [uluƣliƣuqi

Huda] Ɵzi idi; U Uningƣa: — «Sǝn Mening

Oƣlumdursǝn, bügün Mǝn Seni tuƣdurdum»

degǝn. 6 U [muⱪǝddǝs yazmilarning] yǝnǝ

bir yeridǝ Uningƣa: — «Sǝn ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ

Mǝlkizǝdǝkning tipidiki bir kaⱨindursǝn»

degǝn. (aiōn g165) 7 [Mǝsiⱨ] yǝr yüzidiki

künlǝrdǝ, Ɵzini ɵlümdin ⱪutⱪuzuwelixⱪa ⱪadir

Bolƣuqiƣa ⱪattiⱪ nidalar wǝ kɵz yaxliri bilǝn

dua-tilawǝtlǝr wǝ yilinixlarni kɵtürdi. Uning

ihlasmǝnlikidin dualiri ijabǝt ⱪilindi. 8 Gǝrqǝ

U [Hudaning] Oƣli bolsimu, azab qekixliri

arⱪiliⱪ itaǝtmǝn boluxni ɵgǝndi. 9 U mana

muxundaⱪ mukǝmmǝl ⱪilinƣan bolƣaqⱪa,

barliⱪ Ɵzigǝ itaǝt ⱪilƣuqilarƣa mǝnggülük

nijatni barliⱪⱪa kǝltürgüqi bolup, (aiōnios g166)

10 Huda tǝripidin «Mǝlkizǝdǝkning kaⱨinliⱪ

tüzümi tǝrtipidǝ bax kaⱨin» dǝp jakarlandi. 11

Bu ix toƣruluⱪ eytidiƣan nurƣun sɵzlirimiz

bar, lekin ⱪulaⱪliringlar pang bolup kǝtkǝqkǝ,

bularni silǝrgǝ eniⱪ qüxǝndürüx tǝs. 12 Qünki

silǝr alliburun tǝlim bǝrgüqi boluxⱪa tegixlik

bolƣan qaƣdimu, ǝmǝliyǝttǝ silǝr yǝnila
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Hudaning sɵz-kalamining asasiy ⱨǝⱪiⱪǝtlirining

nemǝ ikǝnlikini baxⱪilarning yengiwaxtin

ɵgitixigǝ moⱨtajsilǝr; silǝrgǝ yirik yemǝklik

ǝmǝs, bǝlki yǝnila süt kerǝktur. 13 Qünki pǝⱪǝt

süt bilǝnla ozuⱪlinidiƣanlarning bowaⱪtin

pǝrⱪi yoⱪtur, ular ⱨǝⱪⱪaniyǝt kalamiƣa pixxiⱪ

bolmiƣan ƣoridur, halas. 14 Biraⱪ yemǝklik

bolsa yetilgǝnlǝr, yǝni ɵz ang-zeⱨinlirini yahxi-

yamanni pǝrⱪ etixkǝ yetildurgǝnlǝr üqündur.

6 2Xuning üqün, Mǝsiⱨ toƣrisidiki dǝslǝpki

asasiy tǝlimdǝ tohtap ⱪalmay, — yǝni ⱪaytidin

«ɵlük ixlar»din towa ⱪilix wǝ Hudaƣa etiⱪad

baƣlax, qɵmüldürülüxlǝr, «ⱪol tǝgküzüx»,

ɵlgǝnlǝrning tirildürülüxi wǝ mǝnggülük

ⱨɵküm-soraⱪ toƣrisidiki tǝlimlǝrdin ul salayli

dǝp olturmay, mukǝmmǝllikkǝ ⱪarap mangayli.

(aiōnios g166) 3 Huda haliƣanikǝn, biz xundaⱪ

ⱪilimiz. 5 Qünki ǝslidǝ yorutulup, ǝrxtiki

iltipattin tetiƣan, Muⱪǝddǝs Roⱨtin nesip

bolƣan, Hudaning sɵz-kalamining yahxiliⱪini

ⱨǝm kǝlgüsi zamanda ayan ⱪilinidiƣan

ⱪudrǝtlǝrni ⱨes ⱪilip baⱪⱪanlar ǝgǝr yoldin

qǝtnigǝn bolsa, ularni ⱪaytidin towa ⱪildurux

ⱨǝrgiz mumkin ǝmǝs. Qünki ular ɵz-ɵzigǝ

ⱪilip Hudaning Oƣlini ⱪaytidin krestlǝp rǝswa

ⱪilmaⱪta. (aiōn g165) 7 Qünki kɵp ⱪetimlap ɵz

üstigǝ yaƣⱪan yamƣur süyini iqkǝn, ɵzidǝ

teriƣuqilarƣa mǝnpǝǝtlik ziraǝtlǝrni ɵstürüp

bǝrgǝn yǝr bolsa Hudadin bǝrikǝt almaⱪta.

8 Biraⱪ tikǝn wǝ ⱪamƣaⱪ ɵstürgǝn bolsa, u

ǝrzimǝs bolup, lǝnǝtkǝ yeⱪin bolup, aⱪiwiti

kɵydürülüxtin ibarǝt bolidu. 9 Lekin ǝy

sɵyümlüklirim, gǝrqǝ yuⱪiriⱪi ixlarni tilƣa

alƣan bolsaⱪmu, silǝrdǝ buningdinmu ǝwzǝl

ixlar, xundaⱪla nijatliⱪning elip baridiƣan

ixliri bar dǝp ⱪayil bolduⱪ. 10 Qünki

Huda ⱪilƣan ǝmǝlliringlarni wǝ Uning

muⱪǝddǝs bǝndilirigǝ ⱪilƣan wǝ ⱨazirmu

ⱪiliwatⱪan hizmitinglar arⱪiliⱪ Uning nami

üqün kɵrsǝtkǝn meⱨir-muⱨǝbbitinglarni untup

ⱪalidiƣan adalǝtsizlǝrdin ǝmǝs. 11 Əmma

silǝrning ümidinglarning toluⱪ jǝzm-hatirjǝmlik

bilǝn boluxi üqün, ⱨǝrbiringlarning ahirƣiqǝ

xundaⱪ ƣǝyrǝt ⱪilixinglarƣa intizarmiz; 12

xundaⱪla sɵrǝlmilǝrdin bolmay, bǝlki etiⱪad wǝ

sǝwrqanliⱪ arⱪiliⱪ Hudaning wǝdilirigǝ warisliⱪ

ⱪilƣanlarni ülgǝ ⱪilidiƣanlardin bolƣaysilǝr.

13 Qünki Huda Ibraⱨimƣa wǝdǝ ⱪilƣanda,

Ɵzidin üstün turidiƣan ⱨeqkim bolmiƣaqⱪa,

Ɵzi bilǝn ⱪǝsǝm ⱪilip: 14 «Sanga qoⱪum bǝht ata

ⱪilimǝn, seni qoⱪum kɵpǝytip berimǝn» — dedi.

15 Xuning bilǝn, [Ibraⱨim] uzun waⱪit sǝwr-

taⱪǝt bilǝn kütüp, Hudaning wǝdisigǝ erixti. 16

Qünki insanlar ɵzliridin üstün turidiƣan birini

tilƣa elip ⱪǝsǝm ⱪilidu; ularning arisida ⱪǝsǝm

ispat-tǝstiⱪ ⱨesablinip, ⱨǝr hil talax-tartixlarƣa

hatimǝ beridu. 17 Xuningdǝk Huda, Ɵz wǝdisigǝ

warisliⱪ ⱪilƣanlarƣa Ɵz nixan-mǝⱪsitining

ɵzgǝrmǝydiƣanliⱪini tehimu oquⱪraⱪ bildürüx

üqün, ⱪǝsǝm ⱪilip wǝdǝ bǝrdi. 18 Xuning bilǝn

ⱪǝt’iy ɵzgǝrmǝs ikki ix arⱪiliⱪ, kɵz aldimizda

ⱪoyulƣan ümidni qing tutux üqün [ⱨalakǝttin]

ɵzimizni ⱪaqurup uni baxpanaⱨ ⱪilƣan bizlǝr

küqlük riƣbǝt-ilⱨamƣa erixǝlǝymiz (bu ikki ixta

Hudaning yalƣan eytixi ⱪǝt’iy mumkin ǝmǝs,

ǝlwǝttǝ). 19Bu ümid jenimizƣa qing baƣlanƣan

kemǝ lǝnggiridǝk xübⱨisiz ⱨǝm mustǝⱨkǝm

bolup, [ǝrxtiki] ibadǝthanining [iqki] pǝrdisidin

ɵtüp bizni xu yǝrgǝ tutaxturidu. 20U yǝrgǝ biz

üqün yol eqip mangƣuqi Əysa bizdin awwal

kirgǝn bolup, Mǝlkizǝdǝkning kaⱨinliⱪ tüzümi

tǝrtipidǝ mǝnggülük tǝyinlǝngǝn Bax Kaⱨin

boldi. (aiōn g165)

7 Qünki bu Mǝlkizǝdǝk Salem xǝⱨirining

padixaⱨi, xundaⱪla Əng Aliy Bolƣuqi

Hudaning kaⱨini bolup, Ibraⱨim padixaⱨlarni

yengip jǝngdin ⱪaytⱪanda, uning aldiƣa

qiⱪⱪan wǝ uningƣa bǝht tiligǝnidi. 2 Ibraⱨim

bolsa erixkǝn barliⱪ [oljisining] ondin bir

ülüxini uningƣa atiƣanidi. [Mǝlkizǝdǝk degǝn

isimning] birinqi mǝnisi «ⱨǝⱪⱪaniyǝt padixaⱨi»

degǝnliktur; uning yǝnǝ bir nami «Salemning

padixaⱨi» bolup, buning mǝnisi «amanliⱪ

padixaⱨi» degǝnliktur; 3 uning atisi yoⱪ, anisi

yoⱪ, nǝsǝbnamisi yoⱪ, künlirining baxlinixi

wǝ ⱨayatining ahirlixixi yoⱪtur, bǝlki u

Hudaning Oƣliƣa ohxax ⱪilinip, mǝnggülük

kaⱨin bolup turidu. 4 Əmdi ⱪaranglar, bu

Mǝlkizǝdǝk nemidegǝn uluƣ adǝm-ⱨǝ! Ⱨǝtta

ata-bowilirimizning qongi Ibraⱨimmu oljisining

ondin birini uningƣa atiƣan. 5 Dǝrwǝⱪǝ

Lawiyning ǝwladliridin kaⱨinliⱪni zimmisigǝ
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alƣanlar Tǝwrat ⱪanuni boyiqǝ hǝlⱪtin,

yǝni ɵz ⱪerindaxliridin Ibraⱨimning puxtidin

bolƣiniƣa ⱪarimay tapⱪinining ondin bir

ülüxini yiƣixi ǝmr ⱪilinƣan. 6 Lekin bularning

ⱪǝbilǝ-uruⱪidin bolmiƣan Mǝlkizǝdǝk bolsa

Ibraⱨimdin «ondin bir ülüxi»ni ⱪobul ⱪilƣan

andin Hudaning wǝdilirigǝ igǝ bolƣuqi

Ibraⱨimƣa bǝht tiligǝn. 7 Xübⱨisizki, bǝht

tiligüqi bǝhtkǝ erixküqidin üstündur. 8 Bu

yǝrdiki «ondin bir ülüx»ni ⱪobul ⱪilƣuqilar

ɵlidiƣan adǝmlǝrdindur; u yǝrdiki «ondin bir

ülüx»ni ⱪobul ⱪilƣuqi toƣrisida [muⱪǝddǝs

yazmilarda] «U ⱨayat yaxiƣuqi» dǝp guwaⱨliⱪ

berilgǝndur. 9Ⱨǝtta mundaⱪ deyixkǝ boliduki,

ondin bir ülüxni alidiƣan Lawiymu [ǝjdadi]

Ibraⱨim arⱪiliⱪ [Mǝlkizǝdǝkkǝ] ondin bir ülüxni

bǝrgǝn. 10 Qünki Mǝlkizǝdǝk Ibraⱨimni ⱪarxi

alƣanda, Lawiyni [kǝlgüsidiki puxti bolux

süpitidǝ] yǝnila Ibraⱨimning tenidǝ idi, dǝp

ⱨesablaxⱪa bolidu. 11 Əmdi Lawiy ⱪǝbilisining

kaⱨinliⱪ tüzümi arⱪiliⱪ mukǝmmǝl ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ

kelǝlǝydiƣan bolsa (qünki xu tüzümgǝ asaslinip

Tǝwrat ⱪanuni Israil hǝlⱪigǝ qüxürülgǝnidi),

keyinki waⱪitlarda Ⱨarunning kaⱨinliⱪ tüzümi

boyiqǝ ǝmǝs, bǝlki Mǝlkizǝdǝkning kaⱨinliⱪ

tüzümi boyiqǝ baxⱪa bir kaⱨinning qiⱪixining

nemǝ ⱨajiti bolatti? 12 Əmdi kaⱨinliⱪ tüzümi

ɵzgǝrtilgǝn bolsa, uningƣa [munasiwǝtlik]

ⱪanun-tüzümmu ɵzgǝrtilixkǝ toƣra kelidu.

13 Qünki bu eytiliwatⱪan sɵzlǝr ⱪaritilƣan

zat bolsa baxⱪa bir ⱪǝbilidin bolup, bu

ⱪǝbilidin ⱨeqkim ⱪurbangaⱨta hizmǝttǝ bolup

baⱪmiƣan. 14 Qünki Rǝbbimizning Yǝⱨuda

ⱪǝbilisidin qiⱪⱪanliⱪi eniⱪ; Musa bu ⱪǝbilǝ

toƣrisida kaⱨinliⱪⱪa munasiwǝtlik ⱨeqbir

nǝrsǝ demigǝnidi. 15 Əmdi Mǝlkizǝdǝktǝk

baxⱪa bir kaⱨin qiⱪⱪan bolup, bu ɵzgirix

munulardin tehimu roxǝn bolidu; 16 uning

[kaⱨinliⱪⱪa] tǝyinlinixi ǝt igilirigǝ baƣliⱪ ǝmr

bilǝn ǝmǝs, bǝlki pütmǝs-tügimǝs ⱨayatning

ⱪudritidin bolƣandur. 17 Qünki bu ⱨǝⱪtǝ

[muⱪǝddǝs yazmilarda]: «Sǝn ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ

Mǝlkizǝdǝkning tipidiki bir kaⱨindursǝn» dǝp

guwaⱨliⱪ berilgǝn. (aiōn g165) 18 Qünki aldinⱪi

ǝmr-tüzüm ajizliⱪi wǝ ünümsizliki tüpǝylidin

küqidin ⱪaldurulƣan 19 (— qünki Tǝwrat

ⱪanuni ⱨeq ixni kamalǝtkǝ yǝtküzǝlmidi).

Uning orniƣa bizni Hudaƣa yeⱪinlaxturidiƣan,

uningdin ǝwzǝl ümid elip kelindi. 21 Uning

üstigǝ, bu ix [Hudaning] ⱪǝsimi bilǝn kapalǝtkǝ

igǝ bolmay ⱪalmidi (ilgiri ɵtkǝn kaⱨinlar

[Hudaning] ⱪǝsimisiz kaⱨin bolƣanidi; lekin,

Əysa bolsa Ɵzigǝ: — «Pǝrwǝrdigar xundaⱪ ⱪǝsǝm

iqti, ⱨǝm ⱨǝrgiz buningdin yanmaydu: — «Sǝn

ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ kaⱨindursǝn»» Degüqining

ⱪǝsimi bilǝn kaⱨin boldi). (aiōn g165) 22 Əmdi

Əysa xundaⱪ uluƣ ix bilǝn ǝwzǝl bir ǝⱨdining

kepili ⱪilindi. 23Yǝnǝ kelip, ilgiri ɵtkǝn kaⱨinlar

kɵp boluxi kerǝk idi; qünki ularning [ⱨǝrbiri]

ɵlüm tüpǝylidin wǝzipisini dawamlaxturalmay

ⱪalƣan. 24 Lekin [Əysa] mǝnggügǝ turƣaqⱪa,

Uning kaⱨinliⱪi ⱨǝrgiz ɵzgǝrtilmǝstur. (aiōn

g165) 25 Xu sǝwǝbtin, U Ɵzi arⱪiliⱪ Hudaning

aldiƣa kǝlgǝnlǝrni üzül-kesil ⱪutⱪuzuxⱪa ⱪadir;

qünki U ular üqün Hudaƣa murajiǝt ⱪilixⱪa

mǝnggü ⱨayattur. 26Muxundaⱪ bir bax kaⱨin

dǝl bizning ⱨajitimizdin qiⱪidiƣan —muⱪǝddǝs,

ǝyibsiz, ƣubarsiz, gunaⱨkarlardin neri ⱪilinƣan,

ǝrxlǝrdin yuⱪiri elip kɵtürülgǝn kaⱨindur. 27

U axu bax kaⱨinlardǝk ⱨǝr küni aldi bilǝn ɵz

gunaⱨliri üqün, andin hǝlⱪning gunaⱨliri üqün

ⱪurbanliⱪ sunuxⱪa moⱨtaj ǝmǝs. Qünki U Ɵzini

ⱪurbanliⱪ süpitidǝ sunƣanda, ⱨǝmmǝylǝn üqün

buni bir yolila ada ⱪildi. 28Qünki Tǝwrat ⱪanuni

ajiz bǝndǝ bolƣan insanlarni bax kaⱨin ⱪilip

tǝyinlǝydu, lekin Tǝwrat ⱪanunidin keyin kǝlgǝn

Hudaning ⱪǝsǝm-kalami mǝnggügǝ kamalǝtkǝ

yǝtküzülgǝn Oƣulni bax kaⱨin ⱪilip tǝyinlidi.

(aiōn g165)

8 Eytⱪanlirimizning bax nuⱪtisi xuki: Ərxtiki

uluƣ Bolƣuqining tǝhtining ong tǝripidǝ

olturƣan xundaⱪ bir Bax Kaⱨinimiz bar. 2 U

muⱪǝddǝs jaylarda, xundaⱪla insan ǝmǝs, bǝlki

Pǝrwǝrdigar tikkǝn ⱨǝⱪiⱪiy ibadǝt qedirining

ⱨǝmmisidǝ kaⱨinliⱪ hizmitini ⱪilƣuqidur. 3

Ⱨǝrbir bax kaⱨin ⱨǝdiyǝ ⱨǝm ⱪurbanliⱪlar

sunux üqün tǝyinlinidu. Xuning üqün, [bizning

bu bax kaⱨinimizningmu] birǝr sunidiƣini

bolux kerǝk idi. 4 Dǝrwǝⱪǝ ǝgǝr U yǝr yüzidǝ

bolsidi, ⱨǝrgiz kaⱨin bolmaytti; qünki bu yǝrdǝ

Tǝwrat ⱪanun-tüzümi boyiqǝ ⱨǝdiyǝ sunidiƣan

kaⱨinlar alliburunla bardur 5 (bu [kaⱨinlar]

hizmǝt ⱪilidiƣan [ibadǝt qediri] pǝⱪǝtla ǝrxtiki
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ixlarning kɵqürülmisi wǝ kɵlǝnggisidur. Musa

dǝl bu ibadǝt qedirini ⱪuruxⱪa baxliƣanda,

Hudaning wǝⱨiysi uningƣa kelip: «Eⱨtiyat

ⱪilƣinki, bularning ⱨǝmmisini sanga taƣda

kɵrsitilgǝn ɵrnǝk boyiqǝ yasiƣin» dǝp

agaⱨlandurƣan). 6 Lekin ⱨazir U ([kona

ǝⱨdigǝ ait] wǝdilǝrdin ǝwzǝl wǝdilǝr üstigǝ

bekitilgǝq) tehimu yahxi bir ǝⱨdining wasitiqisi

bolƣaqⱪa, Uningƣa berilgǝn kaⱨinliⱪ hizmiti

baxⱪa kaⱨinlarningkidin xunqǝ ǝwzǝl turidu.

7 Əgǝr xu dǝslǝpki ǝⱨdǝ kǝm-kütisiz bolsa

idi, keyinkisi üqün orun izdǝxning ⱨeqⱪandaⱪ

ⱨajiti bolmiƣan bolatti. 8 Lekin, Huda kona

ǝⱨdini yetǝrsiz dǝp ⱪarap, [Israillarƣa] mundaⱪ

degǝn: — «Mana, xu künlǝr keliduki, —

dǝydu Pǝrwǝrdigar, — Mǝn Israil jǝmǝti wǝ

Yǝⱨuda jǝmǝti üqün yengi bir ǝⱨdini ǝmǝlgǝ

axurimǝn. 9 Bu ǝⱨdǝ ularning ata-bowiliri

bilǝn tüzgǝn ǝⱨdigǝ ohximaydu; xu ǝⱨdini Mǝn

ata-bowilirini ⱪolidin tutup Misirdin ⱪutⱪuzup

yetǝkliginimdǝ ular bilǝn tüzgǝnidim; qünki

ular Mǝn bilǝn tüzüxkǝn ǝⱨdǝmdǝ turmidi,

mǝn ulardin nǝzirimni yɵtkidim, — dǝydu

Pǝrwǝrdigar. 10 Qünki xu künlǝrdin keyin,

Mening Israil jǝmǝti bilǝn tüzidiƣan ǝⱨdǝm

mana xuki: — «Mǝn Ɵz tǝwrat-ⱪanunlirimni

ularning zeⱨin-ǝⱪligǝ salimǝn, ⱨǝmdǝ ularning

ⱪǝlbigimu pütimǝn; Mǝn ularning Hudasi

bolimǝn, ularmu Mening hǝlⱪim bolidu. 11

Xundin baxlap ⱨeqkim ɵz yurtdixiƣa, yaki ɵz

ⱪerindixiƣa: — «Pǝrwǝrdigarni tonuƣin» dǝp

ɵgitixining ⱨajiti ⱪalmaydu; qünki ularning

ⱨǝmmisi, ǝng kiqikidin qongiƣiqǝ Meni bilip

bolƣan bolidu; 12 qünki mǝn ularning

ⱪǝbiⱨliklirigǝ rǝⱨim ⱪilimǝn ⱨǝmdǝ ularning

gunaⱨliri wǝ itaǝtsizlikirini mǝnggügǝ esimdin

qiⱪiriwetimǝn». 13 Əmdi Hudaning bu ǝⱨdini

«yengi» deyixi burunⱪisini «kona» degǝnlikidur;

ǝmdi waⱪti ɵtkǝn, koniriƣan ix bolsa uzun

ɵtmǝy yoⱪilidu.

9 Birinqi ǝⱨdidǝ munasiwǝtlik ibadǝt

bǝlgilimiliri wǝ yǝr yüzigǝ tǝwǝ bolƣan bir

muⱪǝddǝs ibadǝt jayi bar idi. 2 Buningƣa bir

ibadǝt qediri tikilgǝnidi; uning muⱪǝddǝs jay

dǝp atalƣan birinqi bɵlümidǝ qiraƣdan, xirǝ

ⱨǝm xirǝ üstidǝ rǝtlǝngǝn nanlar bolatti. 3

Uning ikkinqi, [yǝni iqki] pǝrdisining kǝynidǝ

ǝng muⱪǝddǝs jay dǝp atalƣan yǝnǝ bir qedir

bɵlümi bar idi. 4 Xu yǝrgǝ tǝwǝ bolƣan

altun huxbuygaⱨ wǝ pütünlǝy altun bilǝn

ⱪaplanƣan ǝⱨdǝ sanduⱪi bar idi. Sanduⱪning

iqidǝ altundin yasalƣan, manna selinƣan

komzǝk, Ⱨarunning bih sürgǝn ⱨasisi wǝ

ikki ǝⱨdǝ [tax] tahtisi bar idi. 5 [Sanduⱪ]

üstidiki «kafarǝt tǝhti»ning üstigǝ xan-xǝrǝplik

«kerub»lar ornitilƣan bolup, ⱪanatliri bilǝn

uni yepip turatti. Əmdi bular toƣruluⱪ tǝpsiliy

tohtilixning ⱨazir waⱪti ǝmǝs. 6 Bu nǝrsilǝr

mana xundaⱪ orunlaxturulƣandin keyinla,

kaⱨinlar qedirning birinqi bɵlümigǝ [(yǝni

«muⱪǝddǝs jay»ƣa)] ⱨǝrdaim kirip, ibadǝt

hizmitini ⱪilidu. 7 Biraⱪ, [«ǝng muⱪǝddǝs

jay» dǝp atalƣan] ikkinqi bɵlümgǝ pǝⱪǝt

bax kaⱨin yilda bir ⱪetimla kiridu. Kaⱨin u

yǝrgǝ ɵz gunaⱨliri wǝ hǝlⱪning nadanliⱪtin

ɵtküzgǝn gunaⱨliri üqün atalƣan [ⱪurbanliⱪ]

ⱪenini almay kirmǝydu. 8 Bu ixlar arⱪiliⱪ

Muⱪǝddǝs Roⱨ xuni kɵrsitip bǝrmǝktiki, bu

birinqi ibadǝt qediridiki tüzüm inawǝtlik bolup

tursila, ǝng muⱪǝddǝs jayƣa baridiƣan yol

yǝnila eqilmaydu. 9 Mana bular rǝsimdǝk

ⱨazirⱪi zamanni roxǝnlǝxtüridiƣan bir hil

obraz, halas. Buningdin xuni kɵrüwelixⱪa

boliduki, bu qedirda sunulidiƣan ⱨǝdiyǝ

wǝ ⱪurbanliⱪlar ibadǝt ⱪilƣuqini wijdanida

pak-kamil ⱪilalmaydu. 10 Ular pǝⱪǝt yemǝk-

iqmǝklǝr wǝ boyini suƣa selixning türlük

rǝsmiyǝtlirigǝ baƣliⱪ bolup, [ⱪanun-tüzüm]

tüzütülüx waⱪti kǝlgüqilik küqkǝ igǝ ⱪilinƣan,

insanlarning ǝtlirigila baƣliⱪ bolƣan bǝlgilimǝ-

nizamlardur. 11 Lekin Mǝsiⱨ bolsa kǝlgüsidiki

karamǝt yahxi ixlarni elip barƣuqi bax kaⱨin

bolup, adǝm ⱪoli bilǝn yasalmiƣan, bu dunyaƣa

mǝnsup bolmiƣan, tehimu uluƣ wǝ tehimu

mukǝmmǝl ibadǝt qediriƣa kirdi; 12 ɵqkǝ

yaki mozaylarning [ⱪurbanliⱪ] ⱪenini ǝmǝs,

bǝlki Ɵzining [ⱪurbanliⱪ] ⱪeni arⱪiliⱪ U (Ɵzila

mǝnggülük ⱨɵrlük-nijatni igiligǝn bolup) bir

yolila mǝnggügǝ ǝng muⱪǝddǝs jayƣa kirdi.

(aiōnios g166) 13 [Kona ǝⱨdǝ dǝwridǝ] ɵqkǝ

wǝ buⱪilarning ⱪeni ⱨǝm inǝkning külliri

napak bolƣanlarning üstigǝ sepilsǝ, ularni

ǝt jǝⱨǝtidin tazilap pak ⱪilƣan yǝrdǝ, 14
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undaⱪta, mǝnggülük Roⱨ arⱪiliⱪ ɵzini ƣubarsiz

ⱪurbanliⱪ süpitidǝ Hudaƣa atiƣan Mǝsiⱨning

ⱪeni wijdaninglarni ɵlük ixlardin pak ⱪilip,

bizni mǝnggü ⱨayat Hudaƣa ibadǝt ⱪilixⱪa

tehimu yetǝklimǝmdu?! (aiōnios g166) 15Xuning

üqün u yengi ǝⱨdining wasitiqisidur. Buning

bilǝn (insanlarning awwalⱪi ǝⱨdǝ astida sadir

ⱪilƣan itaǝtsizlikliri üqün azadliⱪ bǝdili süpitidǝ

xundaⱪ bir ɵlüm bolƣanikǝn) Huda tǝripidin

qaⱪirilƣanlar wǝdǝ ⱪilinƣan mǝnggülük

mirasⱪa erixǝlǝydu. (aiōnios g166) 16 Əgǝr wǝsiyǝt

ⱪaldurulsa, wǝsiyǝt ⱪaldurƣuqining ɵlüxi

tǝstiⱪlanƣuqǝ, wǝsiyǝt küqkǝ igǝ bolmaydu.

17 Qünki wǝsiyǝt pǝⱪǝt ɵlümdin keyin küqkǝ

igǝ bolidu. Wǝsiyǝt ⱪaldurƣuqi ⱨayatla bolsa,

wǝsiyitining ⱨeqⱪandaⱪ küqi bolmaydu.

18 Xuningƣa ohxax, dǝslǝpki ǝⱨdimu ⱪan

eⱪitilƣandila, andin küqkǝ igǝ bolƣan. 19

Qünki Musa Tǝwrat ⱪanuni boyiqǝ ⱨǝrbir

ǝmrini pütün hǝlⱪⱪǝ uⱪturƣandin keyin,

mozay wǝ ɵqkilǝrning suƣa arilaxturulƣan

ⱪenini ⱪizil yung yipta baƣlanƣan zofa

bilǝn ⱪanun dǝsturiƣa wǝ pütün hǝlⱪⱪǝ

sepip, ularƣa: 20 «Mana, bu Huda silǝrning

ǝmǝl ⱪilixinglarƣa ǝmr ⱪilƣan ǝⱨdining

ⱪenidur» — dedi. 21U yǝnǝ ohxax yolda ibadǝt

qediriƣa wǝ qedirdiki ibadǝtkǝ munasiwǝtlik

pütkül saymanlarning üstigǝ ⱪan sǝpti. 22

Dǝrwǝⱪǝ, Tǝwrat ⱪanuni boyiqǝ ⱨǝmmǝ nǝrsǝ

degüdǝk ⱪan bilǝn paklinidu; [ⱪurbanliⱪ] ⱪeni

tɵkülmigüqǝ, gunaⱨlar kǝqürüm ⱪilinmaydu.

23 Hox, ǝrxtikigǝ tǝⱪlid ⱪilip yasalƣan bu

buyumlar muxundaⱪ [ⱪurbanliⱪlar] bilǝn

paklinixi kerǝk idi. Biraⱪ ǝrxtiki nǝrsilǝrning ɵzi

bulardin esil ⱪurbanliⱪlar bilǝn paklinixi kerǝk.

24 Qünki Mǝsiⱨ ǝrxtiki ⱨǝⱪiⱪiy ibadǝt jayiƣa

tǝⱪlid ⱪilinƣan, adǝm ⱪoli bilǝn yasalƣan

muⱪǝddǝs jayƣa ǝmǝs, bǝlki Hudaning

ⱨuzurida bizgǝ wǝkillik ⱪilip ⱨazir bolux üqün

ǝrxning ɵzigǝ kirip boldi. 25 [Yǝr yüzidiki]

bax kaⱨinning yilmuyil ɵz ⱪenini ǝmǝs, bǝlki

[ⱪurbanliⱪlarning] ⱪenini elip, ǝng muⱪǝddǝs

jayƣa ⱪayta-ⱪayta kirip turƣinidǝk, u ⱪurbanliⱪ

süpitidǝ ɵzini ⱪayta-ⱪayta atax üqün kirgini

yoⱪ. 26 Əgǝr xundaⱪ ⱪilixning zɵrüriyiti bolƣan

bolsa, dunya apiridǝ bolƣandin beri Uning

ⱪayta-ⱪayta azab qekixigǝ toƣra kelǝtti. Lekin

U mana zamanlarning ahirida gunaⱨni yoⱪ ⱪilix

üqün, bir yolila Ɵzini ⱪurban ⱪilixⱪa otturiƣa

qiⱪti. (aiōn g165) 27Ⱨǝmmǝ adǝmning bir ⱪetim

ɵlüxi wǝ ɵlgǝndin keyin soraⱪⱪa tartilixi

bekitilgǝngǝ ohxax, 28 Mǝsiⱨmu nurƣun

kixilǝrning gunaⱨlirini Ɵz üstigǝ elix üqün

birla ⱪetim ⱪurbanliⱪ süpitidǝ sunulƣandin

keyin, Ɵzini tǝlpünüp kütkǝnlǝrgǝ gunaⱨni yoⱪ

ⱪilƣan ⱨalda nijat kǝltürüxkǝ ikkinqi ⱪetim

axkarǝ bolidu.

10 Tǝwrat ⱪanuni kǝlgüsidǝ elip kelinidiƣan

güzǝl ixlarning ɵz ǝynini ǝmǝs, bǝlki

ularning kɵlǝnggisinila sürǝtlǝp bǝrgǝqkǝ, u

tǝlǝp ⱪilinƣan, yilmuyil sunulup keliwatⱪan

ohxax ⱪurbanliⱪlar arⱪiliⱪ [Hudaƣa]

yeⱪinlaxmaⱪqi bolƣanlarni ⱨǝrgizmu

mukǝmmǝl ⱪilalmaydu. 2 Bolmisa, muxu

ⱪurbanliⱪlarning sunuluxi ahirlixatti, qünki

ibadǝt ⱪilƣuqilar pak ⱪilinip, wijdani yǝnǝ

ɵz gunaⱨliri tüpǝylidin azablanmaytti. 3

Ⱨalbuki, muxu ⱪurbanliⱪlar yilmuyil ɵz

gunaⱨlirini ɵzlirigǝ ǝslitip turidu. 4 Qünki buⱪa

wǝ ɵqkilǝrning ⱪeni gunaⱨlarni ⱨǝrgiz elip

taxliyalmaydu. 5 Xuning üqün, U dunyaƣa

kǝlgǝndǝ mundaⱪ degǝn: — «Nǝ ⱪurbanliⱪ,

nǝ atiƣan axliⱪ ⱨǝdiyǝliri bolsa Sening tǝlǝp-

arzuyung ǝmǝs, Biraⱪ Sǝn Mǝn üqün bir tǝn

tǝyyarlap bǝrding; 6 Nǝ kɵydürmǝ ⱪurbanliⱪlar,

nǝ gunaⱨ ⱪurbanliⱪidinmu sɵyünmiding; 7

Xunga jawab bǝrdimki — «Mana Mǝn kǝldim! —

Ⱪanun dǝsturungda Mǝn toƣruluⱪ pütülgǝndǝk

— I Huda, iradǝngni ǝmǝlgǝ axurux üqün

kǝldim». 8 U yuⱪirida: «Nǝ ⱪurbanliⱪ, nǝ

axliⱪ ⱨǝdiyǝliri, nǝ kɵydürmǝ ⱪurbanliⱪlar nǝ

gunaⱨni tiligüqi ⱪurbanliⱪlar Sening tǝlǝp-

arzuyung ǝmǝs, Sǝn ulardinmu sɵyünmiding»

(bu ⱪurbanliⱪlar Tǝwrat ⱪanunining tǝlipi

boyiqǝ sunuluxi kerǝk idi) deginidin keyin 9

yǝnǝ: «Sening iradǝngni ǝmǝlgǝ axurux üqün

kǝldim» degǝn. Demǝk, [Huda] keyinkisini

küqkǝ igǝ ⱪilix üqün, aldinⱪisini ǝmǝldin

ⱪalduridu. 10 Hudaning bu iradisi boyiqǝ

Əysa Mǝsiⱨning tenining bir yolila ⱪurban

ⱪilinixi arⱪiliⱪ biz gunaⱨtin paklinip, [Hudaƣa]

atalduⱪ. 11 Ⱨǝr kaⱨin ⱨǝr küni ibadǝt hizmitidǝ

turidu, xundaⱪla gunaⱨlarni ⱨǝrgiz saⱪit
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ⱪilalmaydiƣan ohxax hildiki ⱪurbanliⱪlarni

[Hudaƣa] ⱪayta-ⱪayta sunidu. 12 Biraⱪ, bu

[kaⱨin] bolsa gunaⱨlar üqün birla ⱪetimliⱪ

mǝnggü inawǝtlik bir ⱪurbanliⱪni sunƣandin

keyin, Hudaning ong yenida olturdi; 13 U xu

yǝrdǝ «düxmǝnliri Ɵz ayiƣi astida tǝhtipǝr

ⱪilinƣuqǝ» kütidu. 14 U muxu birla ⱪurbanliⱪ

bilǝn Hudaƣa atap pak-muⱪǝddǝs ⱪilinƣanlarni

mǝnggügǝ mukǝmmǝl ⱪildi. 15 [Muⱪǝddǝs

yazmilarda] [pütülgǝndǝk], Muⱪǝddǝs Roⱨmu

bu ⱨǝⱪtǝ bizgǝ guwaⱨliⱪ beridu. Qünki U

awwal: — 16 «U künlǝrdin keyin, Mening ular

bilǝn tüzidiƣan ǝⱨdǝm mana xuki, dǝydu

Pǝrwǝrdigar; Mǝn Ɵz tǝwrat-ⱪanunlirimni

ularning zeⱨin-ǝⱪligimu salimǝn, Ⱨǝmdǝ

ularning ⱪǝlbigimu pütimǝn» degǝndin keyin, U

yǝnǝ:— 17«Ularning gunaⱨliri wǝ itaǝtsizlikirini

mǝnggügǝ esimdin qiⱪiriwetimǝn» — degǝn. 18

Əmdi xu yolda gunaⱨlar kǝqürüm ⱪilinƣanikǝn,

gunaⱨlar üqün ⱪurbanliⱪ ⱪilixning ⱨajitimu

ⱪalmaydu. 19 Xuning üqün, ǝy ⱪerindaxlar,

Əysaning ⱪeni arⱪiliⱪ ǝng muⱪǝddǝs jayƣa

kirixkǝ jür’ǝtlik bolup, 20 (U bizgǝ eqip

bǝrgǝn, ibadǝthanining pǝrdisidin (yǝni,

Uning ǝt-tenidin) ɵtidiƣan xu yipyengi,

ⱨayatliⱪ yoli bilǝn) 21 xundaⱪla Hudaning

ailisini baxⱪuridiƣan bizning uluƣ kaⱨinimiz

bolƣanliⱪi bilǝn, 22 dillirimiz wijdandiki

bulƣunuxlardin sepilix bilǝn paklanƣan wǝ

bǝdinimiz sap su bilǝn yuyulƣandǝk tazilanƣan

ⱨalda etiⱪadning toluⱪ jǝzm-hatirjǝmliki wǝ

sǝmimiy ⱪǝlb bilǝn Hudaƣa yeⱪinlixayli! 23

Əmdi etirap ⱪilƣan ümidimizdǝ tǝwrǝnmǝy

qing turayli (qünki wǝdǝ Bǝrgüqi bolsa sɵzidǝ

turƣuqidur) 24wǝ meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsitix

wǝ güzǝl ix ⱪilixⱪa bir-birimizni ⱪandaⱪ

ⱪozƣax wǝ riƣbǝtlǝndürüxni oylayli. 25

Bǝzilǝr adǝt ⱪiliwalƣandǝk, jamaǝttǝ jǝm

boluxtin bax tartmayli, bǝlki bir-birimizni

jekilǝp-ilⱨamlandurayli; bolupmu xu künining

yeⱪinlaxⱪanliⱪini bayⱪiƣininglarda, tehimu

xundaⱪ ⱪilayli. 26 Ⱨǝⱪiⱪǝtni tonuxⱪa nesip

bolƣandin keyin, yǝnila ⱪǝstǝn gunaⱨ

ɵtküzüwǝrsǝk, u qaƣda gunaⱨlar üqün

sunulidiƣan baxⱪa bir ⱪurbanliⱪ bolmas, 27

bǝlki bizgǝ ⱪalidiƣini pǝⱪǝt soraⱪ, xundaⱪla

Huda bilǝn ⱪarxilixidiƣanlarni yǝp tügitixkǝ

tǝyyar turidiƣan yalⱪunluⱪ otni ⱪorⱪunq iqidǝ

kütüxla, halas. 28 Əmdi Musaƣa qüxürülgǝn

Tǝwrat ⱪanunini kɵzgǝ ilmiƣan ⱨǝrⱪandaⱪ

kixi ikki yaki üq guwaⱨqining ispati bolsa,

kǝngqilik ⱪilinmayla ɵltürülǝtti. 29 Undaⱪta,

bir kixi Hudaning Oƣlini dǝpsǝndǝ ⱪilsa,

Hudaning ǝⱨdisining ⱪeniƣa, yǝni ɵzini pak

ⱪilƣan ⱪanƣa napak dǝp ⱪarisa, xǝpⱪǝt

ⱪilƣuqi Roⱨni ⱨaⱪarǝt ⱪilsa, buningdin

tehimu eƣir jazaƣa layiⱪ ⱨesablinidu, dǝp

oylimamsilǝr? 30 Qünki [Tǝwratta] «Intiⱪam

Meningkidur, kixining ⱪilmixlirini ɵz bexiƣa

ɵzüm yandurimǝn, dǝydu Pǝrwǝrdigar» wǝ

«Pǝrwǝrdigar Ɵz hǝlⱪini soraⱪⱪa tartidu»

degüqini bilimiz. 31Mǝnggü ⱨayat Hudaning

ⱪolliriƣa qüxüp jazalinix nǝⱪǝdǝr dǝⱨxǝtlik

ix-ⱨǝ! 32 Əmdi silǝr yorutuluxtin keyin, azab-

oⱪubǝtlik, ⱪattiⱪ kürǝxlǝrgǝ bǝrdaxliⱪ bǝrgǝn

axu burunⱪi künlǝrni esinglarda tutunglar. 33

Bǝzi waⱪitlarda rǝswa ⱪilinip ⱨaⱪarǝtlǝx wǝ

harlinixlarƣa uqridinglar wǝ bǝzi waⱪitlarda

muxundaⱪmuamililǝrgǝ uqriƣanlarƣa dǝrddax

boldunglar. 34 Qünki silǝr ⱨǝm mǝⱨbuslarning

dǝrdigǝ ortaⱪ boldunglar ⱨǝm mal-mülkünglar

bulanƣandimu, kǝlgüsidǝ tehimu esil ⱨǝm

yoⱪap kǝtmǝydiƣan baⱪiy tǝǝlluⱪatⱪa igǝ

bolidiƣanliⱪinglarni bilgǝqkǝ, huxalliⱪ bilǝn

bu ixni ⱪobul ⱪildinglar. 35 Xuning üqün,

jasaritinglarni yoⱪatmanglar, uningdin intayin

zor in’am bolidu. 36 Qünki Hudaning iradisigǝ

ǝmǝl ⱪilip, Uning wǝdǝ ⱪilƣiniƣa muyǝssǝr

bolux üqün, sǝwr-qidam ⱪilixinglarƣa toƣra

kelidu. 37 Qünki [muⱪǝddǝs yazmilarda]

[Huda] mundaⱪ degǝn: — «Pǝⱪǝt azƣinǝ

waⱪittin keyinla», «Kǝlgüqi dǝrwǝⱪǝ yetip

kelidu, U keqikmǝydu. 38 Biraⱪ ⱨǝⱪⱪaniy

bolƣuqi etiⱪad bilǝn yaxaydu; Lekin u kǝynigǝ

qekinsǝ, Jenim uningdin sɵyünmǝydu». 39

Ⱨalbuki, biz bolsaⱪ kǝynigǝ qekinip ⱨalak

bolidiƣanlardin ǝmǝs, bǝlki etiⱪad bilǝn ɵz

jenimizni igiligǝnlǝrdindurmiz.

11 Etiⱪad bolsa ümid ⱪilƣan ixlarning

realliⱪtiki ipadisi wǝ kɵrünmǝydiƣan

xǝy’ilǝrning dǝlilidur. 2 Qünki burunⱪi

mɵtiwǝrlirimiz ⱪǝdimdǝ mana xu etiⱪad bilǝn

[Hudadin kǝlgǝn] yahxi guwaⱨliⱪni alƣan. 3
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Biz etiⱪad arⱪiliⱪ kainatning Hudaning sɵz-

kalami bilǝn ornitilƣanliⱪini, xundaⱪla biz

kɵrüwatⱪan mǝwjudatlarning kɵrgili bolidiƣan

xǝy’ilǝrdin qiⱪⱪan ǝmǝslikini qüxinǝlǝymiz. (aiōn

g165) 4 Etiⱪadi bolƣaqⱪa Ⱨabil Ⱪabilningkidinmu

ǝwzǝl bir ⱪurbanliⱪni Hudaƣa atiƣan; etiⱪadi

bolƣaqⱪa Huda uning atiƣanlirini tǝriplǝp,

uningƣa ⱨǝⱪⱪaniy dǝp guwaⱨliⱪ bǝrdi. Gǝrqǝ

ɵlgǝn bolsimu, etiⱪadi bilǝn u yǝnila bizgǝ

gǝp ⱪilmaⱪta. 5 Etiⱪadi bolƣaqⱪa, Ⱨanoh

ɵlümni kɵrmǝyla [ǝrxkǝ] kɵtürüldi; Huda uni

kɵtürüp elip kǝtkǝqkǝ, u yǝr yüzidǝ ⱨeq

tepilmidi. Sǝwǝbi u elip ketilixtin ilgiri, Hudani

hursǝn ⱪilƣan adǝm dǝp tǝriplǝngǝnidi. 6

Əmdiliktǝ etiⱪad bolmay turup, Hudani hursǝn

ⱪilix mumkin ǝmǝs; qünki Hudaning aldiƣa

baridiƣan kixi Uning barliⱪiƣa, xundaⱪla

Uning Ɵzini izdigǝnlǝrgǝ ǝjrini ⱪayturƣuqi

ikǝnlikigǝ ixinixi kerǝk. 7 Etiⱪadi bolƣaqⱪa,

Nuⱨ tehi kɵrülüp baⱪmiƣan wǝⱪǝlǝr ⱨǝⱪⱪidǝ

Huda tǝripidin agaⱨlandurulƣanda, ihlasmǝnlik

ⱪorⱪunqi bilǝn ailisidikilǝrni ⱪutⱪuzux üqün

yoƣan bir kemǝ yasidi; ⱨǝmdǝ etiⱪadi arⱪiliⱪ

xundaⱪ ⱪilip pütkül dunyadikilǝrning gunaⱨliri

üstidin ⱨɵküm qiⱪardi, xundaⱪla etiⱪadtin

bolƣan ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa mirashor boldi. 8

Etiⱪadi bolƣaqⱪa, Huda Ibraⱨimni uningƣa

miras süpitidǝ bǝrmǝkqi bolƣan zeminƣa

berixⱪa qaⱪirƣanda, u itaǝt ⱪildi; u ⱪǝyǝrgǝ

baridiƣanliⱪini bilmǝy turup yolƣa qiⱪti. 9

Etiⱪadi bolƣaqⱪa u wǝdǝ ⱪilinƣan zeminda,

huddi yaⱪa yurtta turƣandǝk musapir bolup

qedirlarni makan ⱪilip yaxidi. Hudaning

uningƣa ⱪilƣan wǝdisining ortaⱪ mirashorliri

bolƣan Isⱨaⱪ wǝ Yaⱪuplarmu uning bilǝn birgǝ

xuningƣa ohxax yaxidi. 10 Ibraⱨimning xundaⱪ

ⱪilixidiki sǝwǝb, u ulliri mustǝⱨkǝm bolƣan

xǝⱨǝrni kütkǝnidi; xǝⱨǝrning layiⱨiligüqi ⱨǝm

ⱪurƣuqisi Huda Ɵzidur. 11 Etiⱪadi bolƣaqⱪa

Saraⱨ gǝrqǝ yaxinip ⱪalƣan, tuƣut yexidin

ɵtkǝn bolsimu, ⱨamilidar bolux iⱪtidariƣa

igǝ boldi; qünki u wǝdǝ ⱪilƣan Hudani

ixǝnqlik dǝp ⱪaraytti. 12 Buning bilǝn birla

adǝmdin, yǝni ɵlgǝn adǝmdǝk bolup ⱪalƣan bir

adǝmdin asmandiki yultuzlardǝk kɵp, dengiz

saⱨilidiki ⱪumdǝk sansiz ǝwladlar barliⱪⱪa

kǝldi. 13 Bu kixilǝrning ⱨǝmmisi Hudaning

wǝdǝ ⱪilƣanliriƣa muyǝssǝr bolmay turupla

etiⱪadi bolƣan ⱨalda alǝmdin ɵtti. Biraⱪ ular

ⱨayat waⱪtida bularning kǝlgüsidǝ ǝmǝlgǝ

axurulidiƣanliⱪini yiraⱪtin kɵrüp, ⱪuqaⱪ eqip

hursǝnlik bilǝn kütkǝn wǝ ɵzlirini yǝr yüzidǝ

musapir wǝ yoluqi dǝp axkarǝ eytⱪanidi.

14 Bu bundaⱪ sɵzlǝrni ⱪilƣan kixilǝrning

bir wǝtǝnni tǝxna bolup izdǝwatⱪanliⱪini

eniⱪ ipadilǝydu. 15 Dǝrwǝⱪǝ, ular ɵz yurtini

seƣinƣan bolsa, ⱪaytip ketix pursiti qiⱪⱪan

bolatti. 16 Lekin ular uningdinmu ǝwzǝl, yǝni

ǝrxtiki bir makanni tǝlpünüp izdimǝktǝ. Xuning

üqün, Hudaning ɵzlirining Hudasi dǝp atilixidin

nomus ⱪilmaydu; qünki mana, U ular üqün bir

xǝⱨǝr ⱨazirliƣan. 17 Ibraⱨim Huda tǝripidin

sinalƣinida, etiⱪadi bolƣaqⱪa oƣli Isⱨaⱪni

ⱪurbanliⱪ süpitidǝ Hudaƣa atidi; gǝrqǝ u

Hudaningwǝdilirini, jümlidin «Sening namingni

dawamlaxturidiƣan nǝsling bolsa Isⱨaⱪtin kelip

qiⱪidu» deginini tapxuruwalƣan bolsimu, u

yǝnila birdinbir oƣlini ⱪurban ⱪilixⱪa tǝyyar

turdi. 19 Qünki u ⱨǝtta Isⱨaⱪ ɵlgǝn tǝⱪdirdimu,

Hudaning uni tirildürüxkǝ ⱪadir ikǝnlikigǝ

ixǝndi. Mundaⱪqǝ eytⱪanda, Isⱨaⱪni ɵlümdin

tirildürülgǝndǝk ⱪaytidin tapxuruwaldi. 20

Etiⱪadi bolƣaqⱪa, Isⱨaⱪ oƣulliri Yaⱪup bilǝn

Əsawning kǝlgüsi ixliriƣa hǝyrlik tilǝp dua

ⱪildi. 21 Etiⱪadi bolƣaqⱪa, Yaⱪup alǝmdin

ɵtüx aldida Yüsüpning ikki oƣlining ⱨǝrbiri

üqün hǝyrlik dua ⱪilip, ⱨasisiƣa tayinip turup

Hudaƣa sǝjdǝ ⱪildi. 22 Etiⱪadi bolƣaqⱪa,

Yüsüp sǝkratⱪa qüxüp ⱪalƣanda, bǝni Israilning

Misirdin qiⱪip ketidiƣanliⱪini tilƣa aldi ⱨǝmdǝ

ɵzining ustihanliri toƣruluⱪmu ǝmr ⱪildi. 23

Etiⱪadi bolƣaqⱪa, Musa tuƣulƣanda, uning

ata-anisi uni üq ay yoxurdi; qünki ular

Musaning yeⱪimliⱪ bir bala ikǝnlikini kɵrdi,

padixaⱨning pǝrmanidinmu ⱪorⱪmidi. 24

Etiⱪadi bolƣaqⱪa, Musa qong bolup uluƣ zat

bolƣandin keyin, «Pirǝwning ⱪizining oƣli»

degǝn ataⱪta turiwerixni rǝt ⱪilip, 25 gunaⱨ

iqidiki lǝzzǝtlǝrdinwaⱪitliⱪ bǝⱨrimǝn boluxning

orniƣa, Hudaning hǝlⱪi bilǝn billǝ azab qekixni

ǝwzǝl kɵrdi. 26 U Mǝsiⱨkǝ ⱪaritilƣan ⱨaⱪarǝtkǝ

uqraxni Misirning hǝzinisidiki bayliⱪlarƣa igǝ

boluxtinmu ǝwzǝl bildi. Qünki kɵzlirini [ǝrxtiki]

in’amƣa tikiwatatti. 27 Etiⱪadi bolƣaqⱪa, u
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padixaⱨning ƣǝzipidinmu ⱪorⱪmay Misirdin

qiⱪip kǝtti. [Japa-muxǝⱪⱪǝtkǝ] qididi, qünki

Kɵzgǝ Kɵrünmigüqi uning kɵzigǝ kɵrünüp

turƣandǝk idi. 28 Etiⱪadi bolƣaqⱪa, u

«tunji oƣlining jenini alƣuqi» [pǝrixtining]

[Israillarƣa] tǝgmǝsliki üqün [tunji] «ɵtüp

ketix» ⱨeytini ɵtküzüp, xuningƣa munasiwǝtlik

ⱪanni [buyrulƣini boyiqǝ] sepip-sürkidi. 29

Etiⱪadi bolƣaqⱪa, [Israillar] Ⱪizil dengizdin

huddi ⱪuruⱪluⱪta mangƣandǝk mengip ɵtti.

Biraⱪ [ularni ⱪoƣlap kǝlgǝn] Misirliⱪlar

ɵtmǝkqi bolƣanda suƣa ƣǝrⱪ boldi. 30

Etiⱪadi bolƣaqⱪa, hǝlⱪ yǝttǝ kün Yeriho

xǝⱨirining sepilini aylanƣandin keyin sepil

ɵrüldi. 31 Etiⱪadi bolƣaqⱪa, paⱨixǝ ayal Raⱨab

Israil qarliƣuqilirini dostlarqǝ kütüwalƣaqⱪa,

itaǝtsizlǝr [bolƣan ɵz xǝⱨiridikilǝr] bilǝn

birliktǝ ⱨalak bolmidi. 32Mǝn yǝnǝ nemixⱪa

sɵzlǝp olturay? Gideon, Baraⱪ, Ximxon, Yǝftaⱨ,

Dawut, Samuil wǝ ⱪalƣan baxⱪa pǝyƣǝmbǝrlǝr

toƣrisida eytip kǝlsǝm waⱪit yǝtmǝydu. 33 Ular

etiⱪadi bilǝn ǝllǝrning üstidin ƣalib kǝldi, adalǝt

yürgüzdi, [Huda] wǝdǝ ⱪilƣanlarƣa erixti,

xirlarning aƣzilirini etip ⱪoydi, 34 dǝⱨxǝtlik

otning yalⱪunini ɵqürdi, ⱪiliqning tiƣidin

ⱪeqip ⱪutuldi, ajizliⱪtin küqǝydi, jǝnglǝrdǝ

baturluⱪ kɵrsǝtti, yat ǝllǝrning ⱪoxunlirini teri-

pirǝng ⱪildi. 35 [Etiⱪadi bolƣaqⱪa], ayallar

ɵlgǝn uruⱪ-tuƣⱪanlirini ɵlümdin tirildürgüzüp

ⱪayturuwaldi; biraⱪ baxⱪilar kǝlgüsidǝ tehimu

yahxi ⱨalda ɵlümdin tirilǝyli dǝp, ⱪutulux

yolini rǝt ⱪilip ⱪiyinilixⱪa bǝrdaxliⱪ bǝrdi. 36

Yǝnǝ bǝzilǝr sinilip har-mǝshirilǝrgǝ uqrap

ⱪamqilandi, bǝzilǝr ⱨǝtta kixǝnlinip zindanƣa

taxlandi; 37 ular qalma-kesǝk ⱪilip ɵltürüldi,

ⱨǝrǝ bilǝn ⱨǝrilinip parqilandi, sinaⱪlarni

bexidin ɵtküzdi, ⱪiliqlinip ɵltürüldi; ular ⱪoy-

ɵqkǝ terilirini yepinqa ⱪilƣan ⱨalda sǝrsan

bolup yürdi, namratliⱪta yaxidi, ⱪiyin-ⱪistaⱪⱪa

uqridi, horlandi 38 (ular bu dunyaƣa zayǝ

kǝtkǝnidi), qɵllǝrdǝ, taƣlarda, ɵngkürlǝrdǝ wǝ

gǝmilǝrdǝ sǝrgǝrdan bolup yürdi. 39 Bularning

ⱨǝmmisi etiⱪadi bilǝn Hudaning Ɵz guwaⱨi

bilǝn tǝriplǝngǝn bolsimu, Hudaning wǝdǝ

ⱪilƣiniƣa ǝyni boyiqǝ erixkini yoⱪ. 40 Əmdiliktǝ

Huda bizlǝr üqün tehimu ǝwzǝl bir nixan-

mǝⱪsǝtni bekitkǝn bolup, ular bizsiz kamalǝtkǝ

yǝtküzülmǝydu.

12 Əmdi ǝtirapimizda guwaⱨqilar xunqǝ

qong buluttǝk bizni oruwalƣaqⱪa, ⱨǝrhil

eƣir yük ⱨǝm bizgǝ asanla qirmixiwalidiƣan

gunaⱨni qɵrüp taxlap, aldimizƣa ⱪoyulƣan

yügürüx yolini qidamliⱪ bilǝn besip yügürǝyli;

buningda kɵzimizni etiⱪadimizning Yol

Baxliƣuqisi wǝ Takamullaxturƣuqisi bolƣan

Əysaƣa tikǝyli. U Ɵzini kütkǝn huxalliⱪ

üqün kresttiki azabⱪa bǝrdaxliⱪ bǝrdi ⱨǝm

uningda bolƣan ⱨaⱪarǝtkǝ pisǝnt ⱪilmidi.

Xuning bilǝn U Hudaning tǝhtining ong

tǝripidǝ olturƣuzuldi. 3 Kɵnglünglǝrning

ⱨerip sowup kǝtmǝsliki üqün, gunaⱨkarlarning

xunqǝ ⱪattiⱪ horlaxliriƣa bǝrdaxliⱪ Bǝrgüqini

kɵngül ⱪoyup oylanglar. 4 Gunaⱨⱪa ⱪarxi

kürǝxlǝrdǝ tehi ⱪan aⱪⱪuzux dǝrijisigǝ

berip yǝtmidinglar. 5 Hudaning silǝrgǝ Ɵz

pǝrzǝntlirim dǝp jekilǝydiƣan [muⱪǝddǝs

yazmilardiki] munu sɵzlirini untudunglar: — «I

oƣlum, Pǝrwǝrdigarning tǝrbiyisigǝ sǝl ⱪarima,

Əyiblǝnginingdǝ kɵnglüng sowup kǝtmisun, 6

Qünki Pǝrwǝrdigar sɵyginigǝ tǝrbiyǝ beridu,

Mening oƣlum dǝp ⱪobul ⱪilƣanlarning

ⱨǝmmisini dǝrrilǝydu». 7Azab qǝkkininglarni

Hudaning tǝrbiyisi dǝp bilip, uningƣa bǝrdaxliⱪ

beringlar. Qünki silǝrning tǝrbiyǝ elixinglarning

ɵzi Hudaning silǝrni oƣlum dǝp muamilǝ

ⱪilƣanliⱪini kɵrsitidu. Ⱪaysi pǝrzǝnt atisi

tǝripidin tǝrbiyilǝnmǝydu? 8 Əmdi [Hudaning]

tǝrbiyilixidǝ ⱨǝrbir pǝrzǝntining ɵz ülüxi

bar; lekin bu ix silǝrdǝ kǝm bolsa ⱨǝⱪiⱪiy

oƣulliridin ǝmǝs, bǝlki ⱨaramdin bolƣan

pǝrzǝnti bolup qiⱪisilǝr. 9 Uning üstigǝ

ⱨǝmmimizning ɵzimizgǝ tǝrbiyǝ bǝrgǝn ǝt

jǝⱨǝttiki atilirimiz bar, biz ularnimu ⱨɵrmǝtlǝp

kǝlduⱪ. Xundaⱪ ikǝn, roⱨlarning atisiƣa

tehimu itaǝt ⱪilmamduⱪ? Xundaⱪta ⱨayatimiz

yaxnimamdu? 10 Ət jǝⱨǝttiki atilirimiz bǝrⱨǝⱪ

pǝⱪǝt ɵzi muwapiⱪ kɵrgǝn yol boyiqǝ azƣinǝ

waⱪit bizni tǝrbiyiligǝn. Lekin U bolsa bizgǝ

paydiliⱪ bolsun dǝp, pak-muⱪǝddǝslikidin

muyǝssǝr boluximiz üqün tǝrbiyilǝydu. 11 Əmdi

ⱪattiⱪ tǝrbiyǝ berilgǝn waⱪtida adǝmni hux

ⱪilmaydu, ǝksiqǝ adǝmni ⱪayƣuƣa qɵmdüridu;
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biraⱪ buning bilǝn tüzǝlgǝnlǝrgǝ u keyin

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪtin qiⱪⱪan tinq-hatirjǝmlikning

mewisini beridu. 12 Xuning üqün, «Telip

sanggiliƣan ⱪolunglarni, zǝiplixip kǝtkǝn

tizinglarni ruslanglar» 13wǝ «aⱪsaⱪ»larning

pükülüp ⱪalmay, bǝlki xipa tepixi üqün

pütliringlarni tüz yollarda mangdurunglar.

14 Barliⱪ kixilǝr bilǝn inaⱪ ɵtüxkǝ wǝ pak-

muⱪǝddǝs yaxaxⱪa intilinglar; muⱪǝddǝs

bolmiƣan kixi ⱨǝrgiz Rǝbni kɵrǝlmǝydu. 15

Oyƣaⱪ turunglarki, ⱨeqkim Hudaning meⱨir-

xǝpⱪitidin mǝⱨrum ⱪalmisun; aranglarda

silǝrgǝ ix tapⱪuzup silǝrni kɵydüridiƣan,

xundaⱪla kɵp adǝmlǝrni bulƣap napak boluxⱪa

sǝwǝb bolidiƣan birǝr ɵq-adawǝt yiltizi

ünmisun. 16 Aranglarda ⱨeqbir buzuⱪluⱪ

ⱪilƣuqi yaki ɵzining tunji oƣulluⱪ ⱨoⱪuⱪini

bir wah tamaⱪⱪa setiwǝtkǝn Əsawdǝk ihlassiz

kixi bolmisun. 17 Qünki silǝrgǝ mǝlumki,

Əsaw keyin [atisining] hǝyrlik duasini elixni

oyliƣan bolsimu, xundaⱪla uningƣa intilip

kɵz yaxlirini eⱪitip yalwurƣan bolsimu,

u [bu ixlarni orniƣa] [kǝltüridiƣan] towa

ⱪilix yolini tapalmay, rǝt ⱪilindi. 18 Qünki

silǝr ⱪol bilǝn tutⱪili bolidiƣan, yalⱪunlap

ot yenip turuwatⱪan ⱨǝmdǝ sürlük bulut,

ⱪarangƣuluⱪ wǝ ⱪara ⱪuyun ⱪapliƣan axu

taƣⱪa kǝlmidinglar — 19 (u jayda kanay sadasi

bilǝn sɵzligǝn awaz yǝtküzülgǝndǝ, bularni

angliƣanlar: «Bizgǝ yǝnǝ sɵz ⱪilinmisun!» dǝp

[Hudaƣa] yalwuruxti; 20 qünki ular ⱪilinƣan

ǝmrni kɵtürǝlmidi. «Egǝr bu taƣⱪa ⱨǝtta

birǝr ⱨaywanning ayiƣi tǝgsimu, qalma-kesǝk

ⱪilip ɵltürülsun» [dǝp tapilanƣanidi]; 21 u

kɵrünüx xundaⱪ ⱪorⱪunqluⱪ idiki, Musamu:

«Bǝk ⱪattiⱪ ⱪorⱪup ƣal-ƣal titrǝp kǝttim»

degǝnidi). 22— Silǝr bǝlki Zion teƣiƣa, yǝni

mǝnggü ⱨayat Hudaning xǝⱨiri — ǝrxtiki

Yerusalemƣa, tümǝnligǝn pǝrixtilǝrgǝ, 23

isimliri ǝrxtǝ pütülgǝn tunji tuƣulƣanlarning

ⱨeyt-mǝrikǝ huxalliⱪida jǝm ⱪilinƣan

jamaitigǝ, ⱨǝmmǝylǝnning soraⱪqisi Hudaƣa,

takamullaxturulƣan ⱨǝⱪⱪaniy kixilǝrning

roⱨliriƣa 24 wǝ yengi ǝⱨdining wasitiqisi

Əysaƣa, xundaⱪla ⱨǝm Uning sepilgǝn ⱪeniƣa

kǝldinglar. Bu ⱪan Ⱨabilningkidin ǝwzǝl sɵz

ⱪilidu. 25 Bu sɵzni ⱪilƣuqini rǝt ⱪilmasliⱪinglar

üqün diⱪⱪǝt ⱪilinglar. Qünki yǝr yüzidǝ

ɵzlirigǝ wǝⱨiy yǝtküzüp agaⱨlandurƣuqini

rǝt ⱪilƣanlar jazadin ⱪeqip ⱪutulalmiƣan

yǝrdǝ, ǝrxtǝ bizni agaⱨlandurƣuqidin yüz

ɵrüsǝk, ⱨalimiz tehimu xundaⱪ bolmamdu?

26 Əmdi xu qaƣda Hudaning awazi zeminni

tǝwritiwǝtkǝnidi; lekin ǝmdi U: «Ɵzüm

yǝnǝ bir ⱪetim zeminnila ǝmǝs, asmannimu

tǝwritimǝn» dǝp wǝdǝ ⱪildi. 27 «Yǝnǝ bir

ⱪetim» degǝn bu sɵz tǝwritilidiƣanlarning,

yǝni yaritilƣan nǝrsilǝrning tǝwritilixi bilǝn

yoⱪitilidiƣanliⱪini, tǝwrǝtkili bolmaydiƣan

nǝrsilǝrning mǝnggü muⱪim bolidiƣanliⱪidin

ibarǝt mǝnini bildüridu. 28 Xuning üqün,

tǝwrǝtkili bolmaydiƣan bir padixaⱨliⱪⱪa

muyǝssǝr bolup, meⱨir-xǝpⱪǝtni qing tutup bu

arⱪiliⱪ ihlasmǝnlik wǝ ǝyminix-ⱪorⱪunq bilǝn

Hudani hursǝn ⱪilidiƣan ibadǝtlǝrni ⱪilayli.

29 Qünki Hudayimiz ⱨǝmmini yǝwǝtküqi bir

ottur.

13 Aranglarda ⱪerindaxliⱪ meⱨir-muⱨǝbbǝt

tohtimisun. 2 Natonux kixilǝrgǝ

meⱨmandost boluxni untumanglar. Qünki

bǝzilǝr xu yol bilǝn bilmǝstin pǝrixtilǝrni

meⱨman ⱪilƣan. 3 Zindanƣa taxlanƣanlarni

ular bilǝn billǝ [zindanda] zǝnjirlǝngǝndǝk

yad etinglar. Horlanƣanlarni ɵzünglarmu

tǝndǝ turuwatⱪan bǝndǝ süpitidǝ yad etip

turunglar. 4 Ⱨǝmmǝ adǝm nikaⱨⱪa ⱨɵrmǝt

ⱪilsun, ǝr-hotunlarning yatidiƣan yeri daƣsiz

bolsun; qünki Huda buzuⱪqiliⱪ ⱪilƣuqilar wǝ

zina ⱪilƣuqilardin ⱨesab alidu. 5 Mengix-

turuxunglar pulpǝrǝsliktin haliy bolsun,

bariƣa ⱪanaǝt ⱪilinglar. Qünki Huda mundaⱪ

degǝn: «Sǝndin ǝsla ayrilmaymǝn, Seni

ǝsla taxlimaymǝn». 6 Xunga, yürǝklik

bilǝn eytalaymizki, «Pǝrwǝrdigar mening

Yardǝmqimdur, ⱨeq ⱪorⱪmaymǝn, Kixilǝr meni

nemǝ ⱪilalisun?» 7 Silǝrgǝ Hudaning sɵz-

kalamini yǝtküzgǝn, silǝrning yetǝkqiliringlarni

esinglarda tutunglar. Ularning mengix-

turuxining mewǝ-nǝtijisigǝ kɵngül ⱪoyup

ⱪarap, ularning etiⱪadini ülgǝ ⱪilinglar: — 8

Əysa Mǝsiⱨ tünügün, bügün wǝ ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ

ɵzgǝrmǝydu! (aiōn g165) 9 Xuning üqün, ⱨǝrhil

ƣǝyriy tǝlimlǝr bilǝn eziⱪturulup kǝtmǝnglar;
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qünki insanning ⱪǝlbi [ⱪurbanliⱪⱪa has]

yemǝkliklǝr bilǝn ǝmǝs, bǝlki Hudaning meⱨir-

xǝpⱪiti bilǝn ⱪuwwǝtlǝndürülgini ǝwzǝl. Qünki

bundaⱪ yemǝkliklǝrgǝ berilip keliwatⱪanlar

ulardin ⱨeqⱪandaⱪ payda kɵrgǝn ǝmǝs. 10

Bizlǝrning xundaⱪ bir ⱪurbangaⱨimiz barki,

ibadǝt qedirida hizmǝttǝ bolƣanlarning

uningdin yeyix ⱨoⱪuⱪi yoⱪtur. 11 Qünki gunaⱨ

tilǝx süpitidǝ soyulƣan, ⱪeni bax kaⱨin tǝripidin

ǝng muⱪǝddǝs jayƣa elip kirilgǝn ⱪurbanliⱪ

ⱨaywanlarning teni bolsa ⱪarargaⱨning sirtiƣa

elip qiⱪilip kɵydürülǝtti. 12 Xunga Əysamu Ɵz

ⱪeni bilǝn hǝlⱪni paklap Hudaƣa atax üqün,

xǝⱨǝr dǝrwazisining sirtida azab qekip ɵldi.

13 Xundaⱪ ikǝn, bizmu ⱪarargaⱨning sirtiƣa

qiⱪip, Uning yeniƣa berip, Uningƣa ⱪaritilƣan

ⱨaⱪarǝtkǝ ortaⱪ bǝrdaxliⱪ berǝyli. 14 Qünki yǝr

yüzidǝ mǝnggü mǝwjut turidiƣan xǝⱨirimiz

yoⱪ, bǝlki kǝlgüsidiki xǝⱨǝrgǝ intilmǝktimiz.

15 Xunga, Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ Hudaƣa ⱪurbanliⱪ

süpitidǝ mǝdⱨiyilirimizni tohtawsiz atayli, yǝni

ɵz lǝwlirimizning mewisi süpitidǝ Uning namini

etirap ⱪilayli. 16 Əmdi hǝyr-sahawǝt ⱪilixni wǝ

baringlardin ortaⱪ tǝⱪsimlǝxni untumanglar.

Qünki Huda bundaⱪ ⱪurbanliⱪlardin hursǝn

bolidu. 17 Yetǝkqiliringlarƣa itaǝt ⱪilip, ularƣa

boysununglar. Qünki ular ɵz hizmitidin Hudaƣa

ⱨesab beridiƣanlar bolup, ⱨǝmixǝ jeninglardin

hǝwǝr elixⱪa oyƣaⱪ turidu. Ularning bu ixi

ⱪayƣu-ǝlǝm bilǝn ǝmǝs (qünki undaⱪ bolsa

silǝrgǝ ⱨeq payda yǝtküzülmǝydu) bǝlki huxal-

huramliⱪ bilǝn elip berilsun. 18 Biz üqün

dua ⱪilip turunglar; qünki wijdanimizning

pak ikǝnlikigǝ, ⱨǝrbir ixlarda toƣra yolda

mengixni halaydiƣanliⱪimizƣa ⱪayil ⱪilinduⱪ.

19 Yeninglarƣa patraⱪ ⱪaytip berixim üqün,

dua ⱪilixinglarni alaⱨidǝ ɵtünimǝn. 20 Əmdi

mǝnggülük ǝⱨdining ⱪeni bilǝn ⱪoy padisining

katta padiqisi bolƣan Rǝbbimiz Əysani ɵlümdin

tirildürgüqi, hatirjǝmlikning Igisi bolƣan Huda

(aiōnios g166) 21 Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ silǝrgǝ Ɵzini

hursǝn ⱪilidiƣan ixlarni ⱪildurup, silǝrni ⱨǝrbir

yahxi ǝmǝldǝ takamullaxururup iradisining

ijraqiliri ⱪilƣay! Mǝsiⱨkǝ ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ xan-

xǝrǝp bolƣay! Amin! (aiōn g165) 22 Silǝrdin

ɵtünimǝnki, i ⱪerindaxlirim, bu nǝsiⱨǝt

sɵzümgǝ eƣir kɵrmǝy ⱪulaⱪ salƣaysilǝr;

silǝrgǝ muxunqilikla sɵzlǝrni yazdim, halas. 23

Ⱪerindiximiz Timotiyning zindandin ⱪoyup

berilgǝnlikidin hǝwǝrdar bolƣaysilǝr. Yeⱪinda

yenimƣa kelip ⱪalsa, mǝn silǝrni yoⱪlap

barƣinimda u mǝn bilǝn billǝ baridu. 24 Barliⱪ

yetǝkqiliringlar wǝ barliⱪ muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ

salam eytⱪaysilǝr. Italiyǝdin kǝlgǝnlǝr silǝrgǝ

salam yollidi. 25Meⱨir-xǝpⱪǝt ⱨǝmminglarƣa

yar bolƣay! Amin!
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Yaⱪup
1 Hudaning wǝ Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning ⱪuli

bolƣan mǝnki Yaⱪuptin tarⱪaⱪ turuwatⱪan

muⱨajir on ikki ⱪǝbiligǝ salam! 2 I ⱪerindaxlirim,

ⱨǝrⱪandaⱪ sinaⱪlarƣa duq kǝlsǝnglar, buni

zor huxalliⱪ dǝp bilinglar. 3 Qünki silǝrgǝ

mǝlumki, bundaⱪ etiⱪadinglarning sinilixi

silǝrdǝ sǝwr-qidamliⱪ xǝkillǝndüridu; 4 sǝwr-

qidamliⱪning hisliti ⱪǝlbinglarda turup xundaⱪ

pixip yetilsunki, xuning bilǝn silǝr pixⱪan,

mukǝmmǝl wǝ kǝm-kutisiz bolisilǝr. 5 Biraⱪ

ǝgǝr aranglardiki birsi danaliⱪⱪa moⱨtaj bolsa,

ⱨǝmmigǝ sehiyliⱪ bilǝn beridiƣan xundaⱪla

ǝyiblimǝydiƣan Hudadin tilisun. Xuning bilǝn

uningƣa qoⱪum ata ⱪilinidu. 6 Biraⱪ u ⱨeq

deliƣul bolmay ixǝnq bilǝn tilisun; qünki

deliƣul kixi huddi xamalda urulup uyan-buyan

yǝlpüngǝn dengiz dolⱪuniƣa ohxaydu. 7Undaⱪ

kixi Rǝbdin birǝr nǝrsigǝ eriximǝn, dǝp ⱨeq hiyal

ⱪilmisun; 8 undaⱪlar üjmǝ kɵngül bolup, barliⱪ

yollirida tutami yoⱪ adǝmdur. 9Namrat bolƣan

ⱪerindax ɵzining yuⱪiriƣa kɵtürülgǝnlikigǝ

tǝntǝnǝ ⱪilsun; bay bolƣan ⱪerindax bolsa,

ɵzining tɵwǝn ⱪilinƣanliⱪiƣa tǝntǝnǝ ⱪilsun,

qünki u ot-qɵplǝrning qeqǝkliridǝk tozup

ketidu. 11 Ⱪuyax qiⱪip ⱪiziƣanda, ot-

qɵplǝrni ⱪurutidu, gülliri tozup ketidu-dǝ,

uning güzǝlliki yoⱪilidu; bay adǝmlǝr huddi

xuningƣa ohxax, ɵz ⱨǝlǝkqilikidǝ yoⱪilidu. 12

Sinaⱪlarƣa [sǝwrqanliⱪ bilǝn] bǝrdaxliⱪ bǝrgǝn

kixi nǝⱪǝdǝr bǝhtlik-ⱨǝ! Qünki u sinaⱪtin

ɵtkǝndin keyin, [Huda] Ɵzini sɵygǝnlǝrgǝ

wǝdǝ ⱪilƣan ⱨayat tajiƣa muyǝssǝr bolidu.

13 Adǝm azduruluxⱪa duq kǝlgǝndǝ «Huda

meni azduruwatidu» demisun. Qünki Huda

yaman ixlar bilǝn azduruluxi mumkin ǝmǝs

ⱨǝm baxⱪilarni azdurmaydu. 14 Bǝlki birsi

azdurulƣanda, ɵz ⱨǝwǝs-nǝpsi ⱪozƣilip,

ularning kǝynigǝ kirgǝn bolidu; 15 andin ⱨǝwǝs-

nǝps ⱨamilidar bolup gunaⱨni tuƣidu; gunaⱨ

ɵsüp yetilip, ɵlümgǝ elip baridu. 16 Xunga

sɵyümlük ⱪerindaxlirim, aldinip ⱪalmanglar! 17

Barliⱪ yüksǝk sehiyliⱪ wǝ ⱨǝrbir mukǝmmǝl

iltipat yuⱪiridin, yǝni [asmandiki] [barliⱪ]

yoruⱪluⱪlarning Atisidin qüxüp kelidu; Uningda

ⱨeqⱪandaⱪ ɵzgirix bolmaydu yaki Uningda

«aylinix» bilǝn ⱨasil bolidiƣan kɵlǝnggilǝrmu

bolmaydu. 18 U bizni [Ɵzi yaratⱪan barliⱪ]

mǝwjudatlarning iqidǝ Ɵzigǝ dǝslǝp pixⱪan

mewidǝk bolsun dǝp, Ɵz iradisi boyiqǝ bizni

ⱨǝⱪiⱪǝtning sɵz-kalami arⱪiliⱪ tuƣdurdi. 19

Xuning bilǝn, i sɵyümlük ⱪerindaxlirim, ⱨǝr

adǝm anglaxⱪa tez tǝyyar tursun, sɵzlǝxkǝ

aldirimisun, ƣǝzǝplinixkǝ aldirmisun. 20 Qünki

insanning ƣǝzipi Hudaning ⱨǝⱪⱪaniyliⱪini

elip kǝlmǝydu. 21 Xuning üqün, barliⱪ

iplasliⱪlarni wǝ ⱪininglarƣa patmaywatⱪan

rǝzillikni taxlanglar, [ⱪǝlbinglarda] yiltiz

tartⱪuzulƣan, silǝrni ⱪutⱪuzalaydiƣan sɵz-

kalamni kǝmtǝrlik-mɵminlik bilǝn ⱪobul

ⱪilinglar. 22 Əmma ɵz-ɵzünglarni aldap pǝⱪǝt

sɵz-kalamni angliƣuqilardin bolmanglar, bǝlki

uni ijra ⱪilƣuqilardin bolunglar. 23 Qünki birsi

sɵz-kalamni anglap ⱪoyupla, uni ijra ⱪilmisa, u

huddi ǝynǝktǝ ɵzining ǝyni ⱪiyapitigǝ ⱪarap

ⱪoyup, ketip ⱪalƣan kixigǝ ohxaydu; qünki

u ɵz turⱪiƣa ⱪarap bolup, qiⱪipla, xu ⱨaman

ɵzining ⱪandaⱪ ikǝnlikini untuydu. 25 Lekin axu

kixilǝrni ǝrkinlikkǝ erixtüridiƣan mukǝmmǝl

ⱪanunƣa ǝstayidilliⱪ bilǝn dawamliⱪ ⱪarap,

untuƣaⱪ angliƣuqi bolmay, bǝlki uning iqidǝ

yaxap ijra ⱪilƣuqi bolƣan kixi ixlirida bǝhtlik

ⱪilinidu. 26 Birsi ɵzini ihlasmǝn adǝmmǝn dǝp

ⱨesabliƣan, lekin tilini tizginlimigǝn bolsa,

ɵzini ɵzi aldaydu; bundaⱪ kixining ihlasmǝnliki

biⱨudiliktur. 27 Huda’Atimizning nǝziridiki

pak wǝ daƣsiz ihlasmǝnlik xuki, ⱪiyinqiliⱪta

ⱪalƣan yetim-yesir, tul hotunlarni yoⱪlap,

ularƣa ƣǝmhorluⱪ ⱪilix wǝ ɵzini bu dunyaning

bulƣixidin daƣsiz saⱪlaxtur.

2 Ⱪerindaxlirim, xan-xǝrǝp Igisi bolƣan

Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning etiⱪad yolini

tutⱪanikǝnsilǝr, adǝmning taxⱪi ⱪiyapitigǝ

ⱪarap muamilǝ ⱪilidiƣanlardin bolmanglar. 2

Qünki sinagoginglarƣa altun üzük taⱪiƣan,

esil kiyingǝn bir bay bilǝn tǝng jul-jul kiyingǝn

bir kǝmbǝƣǝl kirsǝ, 3 silǝr esil kiyingǝnni

ǝtiwarlap «Tɵrgǝ qiⱪip oltursila!» desǝnglar,

kǝmbǝƣǝlgǝ, «U yǝrdǝ tur!» yaki «Ayaƣ

tǝripimdǝ oltur!» desǝnglar, 4 ɵzara ayrimiqiliⱪ

ⱪilƣan wǝ insanlar üstidin yaman niyǝt ⱨɵküm



Yaⱪup249

qiⱪarƣuqilardin bolƣan bolmamsilǝr?! 5 Ⱪulaⱪ

selinglar, i sɵyümlük ⱪerindaxlirim — Huda

bu dunyadiki kǝmbǝƣǝllǝrni etiⱪadta bay

bolux ⱨǝmdǝ ularni Ɵzini sɵygǝnlǝrgǝ berixkǝ

wǝdǝ ⱪilƣan padixaⱨliⱪiƣa mirashor boluxⱪa

talliƣan ǝmǝsmu? 6 Biraⱪ silǝr kǝmbǝƣǝllǝrni

kɵzgǝ ilmidinglar! Baylar silǝrni ǝzgǝn wǝ sot-

soraⱪlarƣa sɵrigǝn ǝmǝsmu? 7 Üstünglǝrgǝ

ⱪoyulƣan axu mubarǝk namƣa kupurluⱪ

ⱪiliwatⱪanlar yǝnǝ xu [baylar] ǝmǝsmu? 8

Muⱪǝddǝs yazmilardiki «ⱪoxnangni ɵzüngni

sɵygǝndǝk sɵy» degǝn xaⱨanǝ ⱪanunƣa ⱨǝⱪiⱪiy

ǝmǝl ⱪilsanglar, yahxi ⱪilƣan bolisilǝr. 9 Lekin

kixilǝrgǝ ikki hil kɵz bilǝn ⱪarisanglar, gunaⱨ

ⱪilƣan bolisilǝr, Tǝwrat ⱪanuni tǝripidin hilapliⱪ

ⱪilƣuqilar dǝp bekitilisilǝr. 10 Qünki bir kixi

pütün Tǝwrat ⱪanuniƣa ǝmǝl ⱪildim dǝp turup,

[ⱨǝtta] uningdiki birla ǝmrgǝ hilapliⱪ ⱪilsa, u

pütün ⱪanunƣa hilapliⱪ ⱪilƣuqi ⱨesablinidu.

11 Qünki: «zina ⱪilma» Degüqi ⱨǝm «ⱪatilliⱪ

ⱪilma»mu degǝn. Xunga, zina ⱪilmisanglarmu,

lekin ⱪatilliⱪ ⱪilƣan bolsanglar, yǝnila [pütün]

Tǝwrat ⱪanuniƣa hilapliⱪ ⱪilƣan bilǝn barawǝr

bolisilǝr. 12 Xunga sɵz-ǝmǝlliringlar adǝmni

ǝrkinlikkǝ erixtüridiƣan ⱪanun aldida soraⱪ

ⱪilinidiƣanlarning salaⱨiyitigǝ uyƣun bolsun.

13 Qünki baxⱪilarƣa rǝⱨim ⱪilmiƣanlarning

üstidin qiⱪiridiƣan ⱨɵküm rǝⱨimsiz bolidu.

Əmdi «rǝⱨim ⱪilix» «ⱨɵküm qiⱪirix»ning

üstidin ƣǝlibǝ ⱪilip tǝntǝnǝ ⱪilidu. 14 I

ⱪerindaxlirim! Birsi aƣzida, «Mǝndǝ etiⱪad

bar» dǝp turup, ǝmma [uningda] [munasip]

ǝmǝlliri bolmisa, uning nemǝ paydisi? [Bundaⱪ]

etiⱪad uni ⱪutⱪuzalamdu? 15 Əmdi ǝgǝr

aka-uka yaki aqa-singillardin biri yalingaq

ⱪalsa yaki kündilik yemǝkliki kǝm bolsa,

silǝrdin biri ularƣa: «[Hudaƣa] amanǝt,

kiyiminglar pütün, ⱪorsiⱪinglar toⱪ ⱪilinƣay!»

dǝp ⱪoyupla, tenining ⱨajitidin qiⱪmisa, buning

nemǝ paydisi? 17 Xuningƣa ohxax yalƣuz

etiⱪadla bolup, [uningƣa] [munasip] ǝmǝlliri

bolmisa, [bundaⱪ etiⱪad] ɵlük etiⱪadtur. 18

Lekin bǝzibir adǝmlǝr: «Sǝndǝ etiⱪad bar,

mǝndǝ bolsa ǝmǝl bar» dǝp [talixidu]. Lekin

mǝn: «Əmǝlsiz bolƣan etiⱪadingni manga

kɵrsitǝ ⱪeni?!», «Mǝn etiⱪadimni ǝmǝllǝr

bilǝn kɵrsitimǝn» dǝymǝn. 19 — Sǝn «Huda

bir» dǝp ixinisǝn — Barikalla! Lekin ⱨǝtta

jinlarmu xuningƣa ixinidu, xundaⱪla ⱪorⱪup

dir-dir titrǝyduƣu! 20 Əy, ⱪuruⱪ hiyal adǝm!

Əmǝlliri yoⱪ etiⱪadning ɵlük etiⱪad ikǝnlikini

ⱪaqanmu bilǝrsǝn? 21 Atimiz Ibraⱨim ɵz oƣli

Isⱨaⱪni ⱪurbangaⱨ üstigǝ sunƣanda ɵz ǝmili

arⱪiliⱪ ⱨǝⱪⱪaniy dǝp jakarlanƣan ǝmǝsmu? 22

Əmdi xuni kɵrüwelixⱪa boliduki, uning etiⱪadi

munasip ǝmǝllǝrni ⱪildi wǝ etiⱪadi ǝmǝllǝr

arⱪiliⱪ mukǝmmǝl ⱪilindi. 23 Mana bu ix

[Tǝwrattiki]: «Ibraⱨim Hudaƣa etiⱪad ⱪildi. Bu

uning ⱨǝⱪⱪaniyliⱪi ⱨesablandi» degǝn yazmini

ispatlaydu, xundaⱪla u «Hudaning dosti»

dǝp ataldi. 24 Buningdin xuni kɵrǝlǝysilǝrki,

insanlar etiⱪadi bilǝnla ǝmǝs, bǝlki ǝmǝlliri

bilǝn ⱨǝⱪⱪaniy dǝp jakarlinidu. 25Muxuningƣa

ohxax, paⱨixǝ ayal Raⱨab [Israil] qarliƣuqilirini

ɵz ɵyidǝ kütüp, ularni baxⱪa yol bilǝn

ⱪaquruwǝtkǝnliki üqün, u ohxaxla ix-ǝmili

bilǝn ⱨǝⱪⱪaniy dǝp jakarlanƣan bolmamdu? 26

Tǝn roⱨ bolmisa ɵlük bolƣandǝk, ǝmǝlliri yoⱪ

etiⱪadmu ɵlüktur.

3 Ⱪerindaxlirim, aranglardin kɵp kixi tǝlim

bǝrgüqi boliwalmanglar! Qünki silǝrgǝ

mǝlumki, biz [tǝlim bǝrgüqilǝr] baxⱪilardin

tehimu ⱪattiⱪ soraⱪⱪa tartilimiz. 2 Qünki

ⱨǝmmimiz kɵp ixlarda hatalixip putliximiz.

[Ⱨalbuki], ǝgǝr birsi tilda hatalaxmisa, u

kamalǝtkǝ yǝtkǝn, pütkül tenini tizginliyǝligǝn

adǝm bolidu. 3 Mana, biz atlarni ɵzimizgǝ

beⱪindurux üqün aƣziƣa yügǝn salimiz;

buning bilǝn pütkül tǝnlirini [haliƣan

tǝrǝpkǝ] buriyalaymiz. 4Mana, kemilǝrgimu

ⱪaranglar; xunqilik yoƣan bolsimu, yǝnǝ

kelip dǝⱨxǝtlik xamallar tǝripidin urulup

ⱨǝydilidiƣan bolsimu, lekin rolqi ⱪǝyǝrgǝ

ularni ⱨǝydǝy desǝ, u kiqikkinǝ bir rol

arⱪiliⱪ uni haliƣan tǝrǝpkǝ buraydu. 5

Xuningƣa ohxax, gǝrqǝ til [tenimizning]

kiqik bir ǝzasi bolsimu, lekin tolimu yoƣan

sɵzlǝydu. Kiqikkinǝ bir ot uqⱪunining qong

ormanƣa ot tutaxturalaydiƣanliⱪini oylap

beⱪinglar! 6 Til — dǝrwǝⱪǝ bir ottur;

u ǝzalirimiz arisidin orun elip ⱪǝbiⱨlikkǝ

tolƣan bir alǝm bolidu. U pütkül tǝnni

bulƣiƣuqidur; u dozah otidin tutaxturulup,
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pütkül tǝbiǝtning qaⱪiƣa ot tutaxturidu! (Geenna

g1067) 7 Qünki ⱨǝrtürlük ⱨaywanlar ⱨǝm uqar-

ⱪanatlar, ɵmiligüqi ⱨaywanlar ⱨǝm dengizdiki

mǝhluⱪlar insaniyǝt tǝripidin kɵndürülmǝktǝ

ⱨǝmdǝ kɵndürülgǝnidi. 8 Əmma tilni ⱨeqkim

kɵndürǝlmǝydu; u tinimsiz rǝzil bir nǝrsǝ bolup,

janƣa zamin bolidiƣan zǝⱨǝrgǝ tolƣandur.

9 Biz tilimiz bilǝn Pǝrwǝrdigar Atimizƣa

xanu-tǝxǝkkür ⱪayturimiz, wǝ yǝnǝ uning

bilǝn Hudaning obrazida yaritilƣan insanlarni

ⱪarƣaymiz. 10 Demǝk, ohxax bir eƣizdin

ⱨǝm tǝxǝkkür-mubarǝk ⱨǝm lǝnǝt-ⱪarƣax

qiⱪidu. I ⱪerindaxlirim, bundaⱪ bolmasliⱪi

kerǝk! 11 Bir bulaⱪ ohxax bir kɵzdin birla

waⱪitta tatliⱪ ⱨǝm ⱪirtaⱪ su qiⱪiramdu? 12 I

ⱪerindaxlirim, ǝnjür dǝrihi zǝytunningmewisini

bǝrmǝydu, yaki üzüm teli ǝnjürning mewisini

berǝlǝmdu? Ⱨǝm tuzluⱪ [bulaⱪ] tatliⱪ sunimu

qiⱪiralmaydu. 13 Aranglarda kim dana wǝ

pǝmlik? Pǝzilǝtlik yürüx-turuxidin u danaliⱪⱪa

has bolƣan mɵmin-kǝmtǝrlik bilǝn ǝmǝllirini

kɵrsǝtsun! 14 Lekin ǝgǝr ⱪǝlbinglarda aqqiⱪ

ⱨǝsǝthorluⱪ wǝ jedǝl-majira bolsa, ǝmdi yalƣan

sɵzlǝr bilǝn ⱨǝⱪiⱪǝtni yoⱪⱪa qiⱪarmanglar,

mahtanmanglar. 15 Bundaⱪ «danaliⱪ» ǝrxtin

ǝmǝs, bǝlki dunyaƣa, insan tǝbiiyitigǝ has bolup,

jin-xǝytandin kǝlgǝndur. 16 Qünki ⱨǝsǝthorluⱪ

wǝ jedǝl-majira bolƣanla yǝrdǝ ⱪalaymiⱪanqiliⱪ

wǝ ⱨǝrhil rǝzilliklǝr bolidu. 17 Lekin ǝrxtin

kǝlgǝn danaliⱪ bolsa, u aldi bilǝn paktur, u yǝnǝ

tinqliⱪpǝrwǝr, hux peil, baxⱪilarning pikrigǝ

ⱪuliⱪi oquⱪ, rǝⱨimdil bolup, yahxi mewilǝr bilǝn

tolƣan, uningda tǝrǝpbazliⱪ yaki sahtipǝzlik

yoⱪtur. 18Ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ uruⱪliri tinqliⱪpǝrwǝrlǝr

arisida qeqilip, tinqliⱪ iqidǝ mewǝ beridu.

4 Aranglardiki urux wǝ majiralar nǝdin

kelip qiⱪidu? Bu dǝl tǝn ǝzaliringlar

iqidǝ jǝng ⱪiliwatⱪan arzu-ⱨǝwǝsliringlardin

ǝmǝsmu? 2 Silǝr arzu-ⱨǝwǝs ⱪilisilǝr, lekin arzu-

ⱨǝwǝsliringlarƣa erixmǝysilǝr; adǝm olturisilǝr,

ⱨǝsǝt ⱪilisilǝr, lekin erixǝlmǝysilǝr; jedǝl-

majira qiⱪirip jǝng ⱪilisilǝr. Erixmǝysilǝr, qünki

tilimǝysilǝr. 3 Tilisǝnglarmu erixǝlmǝysilǝr,

qünki ɵz arzu-ⱨǝwǝsliringlarni ⱪandurux

üqün rǝzil niyǝtlǝr bilǝn tilǝysilǝr. 4 Əy

zinahorlar! Bu dunya bilǝn dostlixixning

ǝmǝliyǝttǝ Huda bilǝn düxmǝnlixix ikǝnlikini

bilmǝmtinglar? Kimdikim bu dunyani dost

tutmaⱪqi bolsa, ɵzini Hudaning düxmini ⱪilidu.

5 Muⱪǝddǝs yazmilarda: «[Huda] ⱪǝlbimizgǝ

makan ⱪildurƣan Roⱨ naqar arzu-ⱨǝwǝslǝrni

ⱪilamdu?» degǝn sɵz silǝrqǝ bikar deyilgǝnmu?

6 Lekin [Huda] bǝrgǝn meⱨir-xǝpⱪǝt buningdin

üstün turidu. Xuning tüpǝylidin muⱪǝddǝs

yazmilarda: «Huda tǝkǝbburlarƣa ⱪarxidur,

lekin mɵmin-kǝmtǝrlǝrgǝ xǝpⱪǝt ⱪilidu»

dǝp yezilƣandur. 7 Xuning üqün, Hudaƣa

boysununglar. Xǝytanƣa ⱪarxi turunglar;

[xundaⱪ ⱪilsanglar] u silǝrdin ⱪaqidu. 8Hudaƣa

yeⱪinlixinglar, Hudamu silǝrgǝ yeⱪinlixidu. Əy

gunaⱨkarlar, [gunaⱨtin] ⱪolunglarni yuyunglar;

ǝy üjmǝ kɵngüllǝr, ⱪǝlbinglarni pak ⱪilinglar.

9 [Gunaⱨliringlarƣa] ⱪayƣu-ⱨǝsrǝt qekinglar,

ⱨaza tutup yiƣlanglar, külkǝnglarni matǝmgǝ,

huxalliⱪinglarni ⱪayƣuƣa aylandurunglar. 10

Rǝbning aldida ɵzünglarni tɵwǝn tutunglar

wǝ xundaⱪ ⱪilƣanda U silǝrni üstün ⱪilidu.

11 I ⱪerindaxlar, bir-biringlarni sɵkmǝnglar.

Kimdikim ⱪerindixini sɵksǝ yaki uning üstidin

ⱨɵküm ⱪilsa, Tǝwrat ⱪanuninimu sɵkkǝn wǝ

uning üstidin ⱨɵküm ⱪilƣan bolidu. Xundaⱪ

ⱪilip ⱪanun üstidin [toƣra-natoƣra dǝp]

ⱨɵküm ⱪilsang, ⱪanunƣa ǝmǝl ⱪilƣuqi ǝmǝs,

bǝlki ɵzüngni [uning üstidin] ⱨɵküm ⱪilƣuqi

ⱪiliwalƣan bolisǝn. 12 Ⱪutⱪuzuxⱪa wǝ ⱨalak

ⱪilixⱪa ⱪadir bolƣan, ⱪanun Tüzgüqi wǝ ⱨɵküm

Ⱪilƣuqi pǝⱪǝt birdur! Xundaⱪ ikǝn, sǝn baxⱪilar

üstidin ⱨɵküm ⱪilƣudǝk zadi kimsǝn? 13

Ⱨǝy, «Bügün yaki ǝtǝ palani-püküni xǝⱨǝrgǝ

barimiz, u yǝrdǝ bir yil turup, tijarǝt ⱪilip

payda tapimiz» degüqilǝr buningƣa ⱪulaⱪ

selinglar! 14 Əy ǝtǝ nemǝ bolidiƣanliⱪini

bilmǝydiƣanlar, ⱨayatinglar nemigǝ ohxaydu?

U huddi ƣil-pal pǝyda bolup yoⱪap ketidiƣan

bir parqǝ tuman, halas. 15 Buning orniƣa, «Rǝb

buyrusa, ⱨayat bolsaⱪ, uni ⱪilimiz, buni ⱪilimiz»

deyixinglar kerǝk. 16 Lekin ǝmdi silǝr ⱨazir

undaⱪ yoƣan gǝpliringlar bilǝn mahtinisilǝr.

Bundaⱪ mahtinixlarning ⱨǝmmisi rǝzil ixtur. 17

Xuningdǝk kimdikim mǝlum yahxi ixni ⱪilixⱪa

tegixlik dǝp bilip turup ⱪilmiƣan bolsa, gunaⱨ

ⱪilƣan bolidu.



Yaⱪup251

5 Əy baylar, ⱪulaⱪ selinglar! Bexinglarƣa

qüxidiƣan külpǝtlǝr üqün dad-pǝryad

kɵtürüp yiƣlanglar. 2 Bayliⱪinglar qirip

kǝtti, kiyim-keqikinglarni küyǝ yǝp kǝtti, 3

altun-kümüxliringlarni bolsa dat basti, bu

dat [ⱪiyamǝttǝ] ɵzünglarƣa ⱪarxi guwaⱨliⱪ

berip, gɵxünglarni otta kɵydürülgǝndǝk

yǝwetidu. Silǝrning bayliⱪlarni toplixinglar

ahirⱪi künlǝrdǝ boldi! 4Mana, etizliⱪinglarda

ixlǝp ⱨosul yiƣⱪanlarƣa hiyanǝt ⱪilip ix

ⱨǝⱪlirini bǝrmǝy kǝldinglar. Bu tutuwelinƣan

ⱨǝⱪ üstünglardin pǝryad kɵtürmǝktǝ,

xuningdǝk ormiqilarning nalǝ-pǝryadliri

samawi ⱪoxunlarning Sǝrdari bolƣan

Pǝrwǝrdigarning ⱪuliⱪiƣa yǝtti. 5 Silǝr bu

dunyada ⱨǝxǝmǝtqilik wǝ ǝyx-ixrǝt iqidǝ

yaxap keliwatisilǝr. [Ⱪoylar] boƣuzlax künigǝ

tǝyyarlanƣandǝk, silǝrmu boƣuzlinix künigǝ

ɵzünglarni bordap keliwatisilǝr. 6 Silǝr ⱨǝⱪⱪaniy

bolƣuqini gunaⱨⱪa mǝⱨkum ⱪilip, ɵltürüp

kǝldinglar; u silǝrgǝ ⱪarxiliⱪ kɵrsǝtmǝydu. 7

Xunga, ⱪerindaxlar, Rǝbning ⱪayta kelidiƣan

künigiqǝ sǝwr-taⱪǝt ⱪilip turunglar. Mana,

deⱨⱪan kixi yǝrning esil mewisini kütidu; yǝr

dǝslǝpki wǝ keyinki yamƣurlarƣa muyǝssǝr

bolƣuqǝ uni intizarliⱪ bilǝn sǝwr-taⱪǝt iqidǝ

kütidu. Silǝrmu sǝwr-taⱪǝt ⱪilip ⱪǝlbinglarni

mustǝⱨkǝm ⱪilinglar. Qünki Rǝbning ⱪayta

kelixi yeⱪinlap ⱪaldi. 9 Ⱪerindaxlar, ɵzünglar

soraⱪⱪa tartilmasliⱪinglar üqün bir-biringlardin

aƣrinmanglar; mana, Soraⱪ Ⱪilƣuqi ixik

aldida turidu. 10 Pǝrwǝrdigarning namida

sɵzligǝn burunⱪi pǝyƣǝmbǝrlǝrning ⱪandaⱪ

azab-oⱪubǝt tartⱪanliⱪi, xundaⱪla sǝwr-

taⱪǝt ⱪilƣanliⱪini ülgǝ ⱪilinglar. 11 Biz

mana muxundaⱪ [sǝwr-taⱪǝt bilǝn] bǝrdaxliⱪ

bǝrgǝnlǝrni bǝhtlik dǝp ⱨesablaymiz. Ayupning

azab-oⱪubǝtkǝ ⱪandaⱪ sǝwr-taⱪǝt bilǝn

bǝrdaxliⱪ bǝrgǝnlikini angliƣansilǝr wǝ

Pǝrwǝrdigarning uningƣa ahirⱪi ⱪilƣinini,

xundaⱪla «Pǝrwǝrdigarning iq-baƣri xǝpⱪǝt

wǝ rǝⱨimdilliⱪ bilǝn tolƣan»liⱪini kɵrgǝnsilǝr.

12 Əmdi i ⱪerindaxlirim, ǝng muⱨimi, ⱪǝsǝm

ⱪilmanglar — nǝ asman nǝ zemin nǝ ⱨeqⱪandaⱪ

baxⱪa nǝrsilǝrning nami bilǝn ⱪǝsǝm ⱪilƣuqi

bolmanglar, bǝlki «bolidu» desǝnglar ⱨǝⱪiⱪiy

«bolidu» bolsun, «yaⱪ» desǝnglar ⱨǝⱪiⱪiy «yaⱪ»

bolsun. Xundaⱪ ⱪilƣanda, [Hudaning] jazasiƣa

qüxmǝysilǝr. 13 Aranglarda azab tartⱪuqi kixi

barmu? U dua ⱪilsun. Huxal yürüwatⱪanlar

barmu? U küy-mǝdⱨiyǝ nahxilirini eytsun.

14 Aranglarda aƣriⱪ-silaⱪlar barmu? Ular

jamaǝtning aⱪsaⱪallirini qaⱪirtip kǝlsun; ular

Rǝbning namida uning [bexiƣa] may sürüp

mǝsiⱨ ⱪilip dua ⱪilsun. 15 Xundaⱪ ⱪilip iman-

ixǝnq bilǝn ⱪilinƣan dua bimarni saⱪaytidu, Rǝb

uni ornidin turƣuzidu. Əgǝr bimar gunaⱨlarni

ⱪilƣan bolsa, bular kǝqürüm ⱪilinidu. 16Xuning

üqün ɵtküzgǝn gunaⱨliringlarni bir-biringlarƣa

iⱪrar ⱪilinglar wǝ xipaliⱪ tepixinglar üqün bir-

biringlarƣa dua ⱪilinglar. Ⱨǝⱪⱪaniy adǝmning

duasi zor küq wǝ qong ünümgǝ igidur. 17 Ilyas

pǝyƣǝmbǝrmu bizgǝ ohxaxla insaniy tǝbiǝtlik

idi. U yamƣur yaƣmisun dǝp ihlas bilǝn dua

ⱪildi; nǝtijidǝ, zeminƣa üq yil altǝ ay ⱨeq

yamƣur yaƣmidi. 18 Andin u yǝnǝ dua ⱪildi wǝ

yamƣur ⱪayta yaƣdi, yǝrmu ⱨosul-mewisini

yǝnǝ bǝrdi. 19 Ⱪerindaxlirim, aranglarda

birsi ⱨǝⱪiⱪǝttin qǝtnigǝn bolsa, wǝ yǝnǝ birsi

uni [ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ] ⱪaytursa, 20 Muxundaⱪ kixi

xuni bilsunki, gunaⱨkar kixini azƣan yolidin

ⱪayturup ǝkǝlgüqi xu kixining jenining ɵlümdin

ⱪutuluxiƣa wǝ nurƣun gunaⱨlarning yepip

ⱪoyulixiƣa sǝwǝbqi bolidu.



Petrus 1 252

Petrus 1
1 Əysa Mǝsiⱨning rosuli bolƣan mǝnki

Petrustin Pontus, Galatiya, Kapadokiya,

Asiya wǝ Bitiniyǝ ɵlkiliridǝ tarⱪaⱪ yaxawatⱪan

musapir bǝndilǝrgǝ salam. 2 Silǝr Huda’Atining

aldin bilgini boyiqǝ tallinip, Roⱨ tǝripidin pak-

muⱪǝddǝs ⱪilindinglar. Buningdin mǝⱪsǝt,

silǝrning Əysa Mǝsiⱨning itaitidǝ boluxunglar

wǝ ⱪenining üstünglarƣa sepilixi üqündur.

Meⱨir-xǝpⱪǝt wǝ hatirjǝmlik silǝrgǝ ⱨǝssilǝp

ata ⱪilinƣay! 3 Ɵzining zor rǝⱨimdilliki

bilǝn, Əysa Mǝsiⱨning ɵlümdin tirilixi arⱪiliⱪ

bizni yengidin tuƣdurup, ɵlmǝs ümidkǝ

nesiwǝ ⱪilƣan Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning

Huda’Atisiƣa mubarǝk-mǝdⱨiyilǝr oⱪulƣay! 4

Demǝk, silǝr üqün qirimǝs, daƣsiz wǝ solmas

miras ǝrxlǝrdǝ saⱪlanmaⱪta. 5Ahir zamanda

axkarilinixⱪa tǝyyarlanƣan nijat üqün, silǝr

etiⱪadinglar bilǝn Hudaning ⱪudriti arⱪiliⱪ

ⱪoƣdalmaⱪtisilǝr. 6 Silǝr bu [nijattin] zor

xadlinisilǝr — gǝrqǝ ⱨazir zɵrür tepilƣanda

silǝrning ⱨǝrhil sinaⱪlar tüpǝylidin ⱪisⱪa waⱪit

azab-oⱪubǝt qekixinglarƣa toƣra kǝlsimu. 7

Altun ⱨaman yoⱪilip ketidiƣan nǝrsǝ bolsimu,

sapliⱪi ot bilǝn sinilidu. Xuningƣa ohxax

altundin tolimu ⱪimmǝtlik bolƣan etiⱪadinglar

sinilip ispatlinidu. Buning bilǝn u Əysa Mǝsiⱨ

[ⱪayta] axkarilanƣan waⱪtida mǝdⱨiyǝ, xan-

xǝrǝp wǝ izzǝt-ⱨɵrmǝt kǝltüridu. 8 Əysa

Mǝsiⱨni ilgiri kɵrüp baⱪmiƣan bolsanglarmu,

Uni sɵyüp kǝldinglar; wǝ ⱨazirmu Uni

kɵrmǝysilǝr, lekin Uningƣa yǝnila etiⱪat ⱪilip

ⱪǝlbinglar ipadiligüsiz xan-xǝrǝpkǝ tolƣan

huxalliⱪ bilǝn yayraydu. 9 Xuning bilǝn silǝr

etiⱪadinglarning nixani, yǝni jeninglarning

nijatiƣa muyǝssǝr boluwatisilǝr. 10 Silǝrgǝ

ata ⱪilinƣan bu meⱨir-xǝpⱪǝtni aldin eytⱪan

[ilgiriki] pǝyƣǝmbǝrlǝr bu nijat-ⱪutⱪuzulux

toƣrisida tǝpsiliy izdǝngǝn, uni qüxinixkǝ

tirixⱪanidi. 11Ularda bolƣan Mǝsiⱨning Roⱨi

ularƣa Mǝsiⱨ kǝlgüsidǝ tartidiƣan azab-

oⱪubǝtlǝr wǝ bulardin keyinki kelidiƣan xan-

xǝrǝplǝr toƣrisida aldin’ala mǝlumat berip

bexarǝt kǝltürginidǝ, ular bu ixlarning ⱪandaⱪ

yol bilǝn wǝ ⱪaysi zamanda yüz beridiƣanliⱪi

üstidǝ izdǝngǝn. 12 Xuning bilǝn ularƣa bu

ixlarni aldin eytixi ular ɵzliri üqün ǝmǝs,

bǝlki silǝrning hizmitinglarda bolƣan, dǝp

ayan ⱪilinƣan. Əmdi bügünki kündǝ bu ixlar

ǝrxtin ǝwǝtilgǝn Muⱪǝddǝs Roⱨning küqi bilǝn

silǝrgǝ hux hǝwǝrni yǝtküzgüqilǝr arⱪiliⱪ

silǝrgǝ jakarlandi. Ⱨǝtta pǝrixtilǝrmu bu

ixlarning tegi-tǝktini sǝpselip qüxiniwelixⱪa

tǝlpünmǝktǝ. 13 Xunga, zeⱨinliringlarning

belini baƣlap, ɵzünglarni sǝgǝk-salmaⱪ

tutunglar, ümidinglarni Əysa Mǝsiⱨ ⱪayta

kɵrüngǝn künidǝ silǝrgǝ elip kelidiƣan bǝht-

xapaǝtkǝ pütünlǝy baƣlanglar. 14 [Hudaning]

itaǝtmǝn pǝrzǝntliri süpitidǝ, ilgiriki ƣapilliⱪ

qaƣliringlardikidǝk ⱨawayi-ⱨǝwǝslǝrgǝ

berilmǝnglar. 15 Əksiqǝ, silǝrni qaⱪirƣuqi pak-

muⱪǝddǝs bolƣanƣa ohxax barliⱪ yürüx-

turuxinglarda ɵzünglarni pak-muⱪǝddǝs

tutunglar. 16 Qünki [muⱪǝddǝs yazmilarda]:

«Pak-muⱪǝddǝs bolunglar, qünki Mǝn pak-

muⱪǝddǝsturmǝn» dǝp hatirilǝngǝn. 17 Silǝr

dua ⱪilƣininglarda kixilǝrning ⱨǝrbirining

ix-ⱨǝrikitigǝ ⱪarap yüz-hatirǝ ⱪilmay Soraⱪ

Ⱪilƣuqini «Ata» dǝp qaⱪiridikǝnsilǝr, undaⱪta

bu dunyada musapir bolup yaxawatⱪan

waⱪtinglarni [Uning] ⱪorⱪunqida ɵtküzünglar.

18 Qünki silǝrgǝ mǝlumki, silǝr ata-bowiliringlar

tǝripidin silǝrgǝ ⱪaldurulƣan ǝⱨmiyǝtsiz

turmuxning [ⱪulluⱪidin] azad boldunglar.

Bu, ⱪimmitini ⱨaman yoⱪitidiƣan altun yaki

kümüxtǝk nǝrsilǝrning tɵlimi bilǝn bolƣan

ǝmǝs, 19 bǝlki ⱪimmǝtlik ⱪeni bilǝn, yǝni

kǝm-kütisiz wǝ daƣsiz ⱪoza kǝbi Mǝsiⱨning

ⱪimmǝtlik ⱪenining bǝdiligǝ kǝldi. 20U dǝrwǝⱪǝ

dunya apiridǝ ⱪilinixtin ilgirila [Huda tǝripidin]

xu süpitidǝ tonulƣan, ⱨazir U zamanlarning

muxu ahirⱪi waⱪitlirida silǝr üqün [bu dunyaƣa

ǝwǝtilip] axkara ⱪilindi. 21 Silǝr Uning arⱪiliⱪ

Uni ɵlümdin tirildürüp, Uningƣa xan-xǝrǝp

bǝrgǝn Hudaƣa etiⱪad ⱪiliwatisilǝr. Hudaning

[xuni ⱪilƣini] etiⱪadinglar wǝ ümidinglar

Ɵzigǝ baƣlansun üqündur. 22 Silǝr ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ

itaǝt ⱪilƣanliⱪinglardin ⱪǝlbinglarni paklap,

ⱪerindaxlarni sɵyidiƣan sahtisiz meⱨir-

muⱨǝbbǝtkǝ kirixtinglar; xunga, bir-biringlarni

qin ⱪǝlbinglardin ⱪizƣin sɵyünglar. 23Qünki

silǝr yengiwaxtin tuƣuldunglar — bu qirip
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ketidiƣan uruⱪ arⱪiliⱪ ǝmǝs, bǝlki qirimas

uruⱪ, yǝni Hudaning ⱨayatiy küqkǝ igǝ wǝ

mǝnggü turidiƣan sɵz-kalami arⱪiliⱪ boldi. (aiōn

g165) 24 Qünki [huddi muⱪǝddǝs yazmilarda

yezilƣinidǝk]: «Barliⱪ ǝt igiliri ot-qɵptur,

halas, Ularning barliⱪ xan-xǝripi daladiki gülgǝ

ohxax; Ot-qɵp solixidu, gül hazan bolidu, 25

Biraⱪ Rǝbning sɵz-kalami mǝnggügǝ turidu!»

Silǝrgǝ yǝtküzülgǝn hux hǝwǝrdǝ jakarlanƣan

sɵz-kalam dǝl xudur. (aiōn g165)

2 Xuning üqün silǝr barliⱪ rǝzillik, barliⱪ

mǝkkarliⱪ, sahtipǝzlik, ⱨǝsǝthorluⱪ wǝ

ⱨǝmmǝ tɵⱨmǝthorluⱪlarni taxlap, 2 Rǝbning

meⱨribanliⱪini tetip bilgǝnikǝnsilǝr, huddi

yengi tuƣulƣan bowaⱪlardǝk bolup [Hudaning]

sɵz-kalamidiki sap sütkǝ tǝxna bolunglar.

Buning bilǝn, silǝr nijatning [kamalitigǝ]

yetip ɵsisilǝr. 4 Əmdi silǝr Uningƣa, yǝni

adǝmlǝr tǝripidin ǝrzimǝs dǝp taxlinip, lekin

Huda tǝripidin tallanƣan wǝ ⱪǝdirlǝngǝn

tirik tax Bolƣuqining yeniƣa kelip 5 silǝr

ɵzünglarmu tirik taxlar süpitidǝ bir roⱨiy

ibadǝthana ⱪilinixⱪa, Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ

Hudani hursǝn ⱪilidiƣan roⱨiy ⱪurbanliⱪlarni

sunidiƣan muⱪǝddǝs kaⱨin ⱪataridikilǝr

boluxⱪa ⱪuruluwatisilǝr; 6 Qünki muⱪǝddǝs

yazmilarda mundaⱪ deyilgǝn: — «Mana,

tallanƣan, ⱪǝdirlǝngǝn bürjǝk ul texini

Zionƣa ⱪoydum. Uningƣa etiⱪad ⱪilƣuqi

ⱨǝrkim ⱨǝrgiz yǝrgǝ ⱪarap ⱪalmaydu». 7

Əmdi etiⱪad ⱪilƣuqi bolƣan silǝrgǝ nisbǝtǝn

[taxning] ⱪǝdiri bolidu. Lekin [Uningƣa] etiⱪad

ⱪilmaydiƣanlarƣa nisbǝtǝn U [muⱪǝddǝs

yazmilarda deyilginidǝk] boldi: — «Tamqilar

ǝrzimǝs dǝp taxliwǝtkǝn bu tax, Burjǝk

[ul] texi bolup tiklǝndi!», Wǝ: — «[Bu tax]

kixilǝrgǝ putlikaxang tax, Adǝmni yiⱪitidiƣan

ⱪoram tax bolidu». Qünki [muxundaⱪ kixilǝr]

[Hudaning] sɵz-kalamiƣa itaǝt ⱪilmasliⱪi

tüpǝylidin putlixip yiⱪilidu; ularning bundaⱪ

boluxi aldin bekitilgǝndur. 9 Lekin silǝr

bolsanglar [Huda] talliƣan bir jǝmǝt, xaⱨanǝ

bir kaⱨinliⱪ, pak-muⱪǝddǝs bir ǝl, xundaⱪla

Ɵzigǝ alaⱨidǝ has bolƣan bir hǝlⱪsilǝr; buning

mǝⱪsiti, silǝrni ⱪarangƣuluⱪtin Ɵzining tilsimat

yoruⱪluⱪiƣa qaⱪirƣuqining pǝzilǝtlirini

namayan ⱪilixinglardin ibarǝt. 10Burun silǝr bir

hǝlⱪ ⱨesablanmayttinglar, lekin ⱨazir Hudaning

hǝlⱪisilǝr; burun [Hudaning] rǝⱨim-xǝpⱪitigǝ

erixmigǝnidinglar, lekin ⱨazir erixtinglar. 11 I

sɵyümlüklirim, silǝr bu dunyaƣa musapir wǝ

meⱨmandursilǝr, silǝrdin ɵtünümǝnki, roⱨ-

ⱪǝlbinglar bilǝn ⱪarxilixidiƣan ǝtliringlardiki

nǝps-xǝⱨwǝtlǝrdin ɵzünglarni yiraⱪ tutunglar.

12 Yürüx-turuxunglar etiⱪadsizlar arisida esil-

pǝzilǝtlik bolsun. Muxundaⱪ ⱪilƣanda, gǝrqǝ

ular silǝrgǝ yamanliⱪ ⱪilƣuqilar dǝp tɵⱨmǝt

ⱪilsimu, dǝl tɵⱨmǝt ⱪilƣan ixlarda silǝrning

yahxi ǝmǝlliringlarƣa ⱪarap, [Hudaning] ularni

[oyƣitip] yoⱪlaydiƣan künidǝ uni uluƣlixi

mumkin. 13 Xunga Rǝbning ⱨɵrmitidǝ insanlar

arisidiki ⱨǝrbir ⱨakimiyǝtning tüzümigǝ,

mǝyli ǝng yuⱪiri mǝnsǝptiki padixaⱨⱪa bolsun

yaki u tǝyinligǝn ⱨoⱪuⱪdarlarƣa bolsun

boysununglar. Qünki bu ⱨoⱪuⱪdarlar [padixaⱨ]

tǝripidin yaman ix ⱪilƣuqilarni jazaƣa tartix,

yahxi ix ⱪilƣuqilarni ⱨɵrmǝtkǝ sazawǝr ⱪilix

üqün tǝyinlǝngǝndur. 15Qünki Hudaning iradisi

xundaⱪki, yahxi ǝmǝlliringlar bilǝn nadan

adǝmlǝrning orunsiz xikayǝtlirini tuwaⱪlaxtur.

16 Silǝr ǝrkin-azad bolƣininglar bilǝn, bu

ǝrkinlikinglarni yamanliⱪ ⱪilixning baⱨanisi

ⱪiliwalmanglar, bǝlki Hudaning ⱪuli süpitidǝ

bolup, 17 Barliⱪ insanlarni ⱨɵrmǝtlǝnglar,

[etiⱪadqi] ⱪerindaxliringlarƣameⱨir-muⱨǝbbǝt

kɵrsitinglar, Hudadin ⱪorⱪunglar, padixaⱨni

ⱨɵrmǝtlǝnglar. 18 Ⱪullar, hojayinliringlarƣa

toluⱪ ⱪorⱪunq bilǝn boysununglar — yalƣuz

meⱨriban wǝ hux peil hojayinlarƣila ǝmǝs,

bǝlki terikkǝk hojayinlarƣimu boysununglar.

19Qünki ǝgǝr birsi Huda aldida pak wijdanliⱪ

bolux üqün naⱨǝⱪ azab-oⱪubǝt qǝksǝ ⱨǝmdǝ

bularƣa sǝwr-taⱪǝt ⱪilsa, bu Hudani hursǝn

ⱪilidu. 20 Qünki ǝgǝr silǝr gunaⱨ ɵtküzüp,

tegixlik urulƣininglarda, uningƣa bǝrdaxliⱪ

bǝrsǝnglar, buning mahtanƣudǝk nemisi bar!

Lekin yahxi ixlarni ⱪilip azab-oⱪubǝt qǝksǝnglar

ⱨǝmdǝ uningƣa bǝrdaxliⱪ bǝrsǝnglar, u Hudani

hursǝn ⱪilidu. 21 Qünki silǝr dǝl xuningƣa

qaⱪirildinglar. Qünki Mǝsiⱨmu silǝr üqün azab-

oⱪubǝt qekip, silǝrni Ɵzining izidin mangsun

dǝp, silǝrgǝ ülgǝ ⱪaldurdi; 22 «U gunaⱨ sadir

ⱪilip baⱪmiƣan, Uning aƣzidin ⱨeqⱪandaⱪ
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aldamqiliⱪ-yalƣanqiliⱪmu tepilmas». 23 U

ⱨaⱪarǝtlǝnginidǝ, til ⱪayturmaytti. Azab-oⱪubǝt

qǝkkǝndǝ, U ⱨeq tǝⱨdit salmaytti; ǝksiqǝ,

Ɵzini adil ⱨɵküm qiⱪarƣuqining ⱪolliriƣa

tapxuratti. 24U Ɵzi bizning gunaⱨⱪa nisbǝtǝn

ɵlüp, ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa nisbǝtǝn yaxiximiz üqün

yaƣaq tüwrüktǝ gunaⱨlirimizni zimmisigǝ

aldi; silǝr Uning yariliri bilǝn xipa taptinglar.

25 Qünki burun silǝr ⱪoylardǝk yoldin ezip

kǝtkǝnsilǝr, lekin ⱨazir jeninglarning padiqisi

ⱨǝm yetǝkqisining yeniƣa ⱪaytip kǝldinglar.

3 Xuningƣa ohxax, i ayallar, silǝr ǝrliringlarƣa

boysununglar. Xundaⱪ ⱪilsanglar, ⱨǝtta sɵz-

kalamƣa itaǝt ⱪilmaydiƣan ǝrlǝr bolsa, ɵz

ayalining bu pǝzilitidin tǝsirlinip, ihlasmǝnlik

bilǝn ɵtküzgǝn pak yürüx-turuxinglarƣa ⱪarap,

gǝp-sɵzsizla ⱪayil ⱪilinidu. 3Güzǝllikinglar sirtⱪi

kɵrünüxtin, yǝni alaⱨidǝ ɵrüwalƣan qeqinglar

wǝ taⱪiƣan altun zibu-zinnǝtlǝrdin yaki esil

kiyimlǝrdin bolmisun, 4 bǝlki «ⱪǝlbinglardiki

ɵzünglar», yǝni mɵmin wǝ tinq roⱨtin bolƣan

qirimas güzǝlliktin bolsun; bundaⱪ [güzǝllik]

Hudaning aldida intayin ⱪimmǝtliktur. 5

Qünki burunⱪi qaƣlarda, Hudaƣa ümidini

baƣliƣan ihlasmǝn ayallar dǝl muxundaⱪ

[güzǝllik bilǝn] ɵzlirini zinnǝtlǝp, ǝrlirigǝ

itaǝt ⱪilatti. 6 Dǝl muxundaⱪ yolda Saraⱨ

Ibraⱨimni «ƣojam» dǝp atap, uning sɵzlirigǝ

boysunatti. Silǝr ⱨeqⱪandaⱪ wǝswǝsilǝrdin

ⱪorⱪmay ixlarni durus ⱪilsanglar, silǝrmu

[Saraⱨning] pǝrzǝntliri bolƣan bolisilǝr. 7

Xuningƣa ohxax, ǝy ǝrlǝr, silǝrmu ayalliringlar

bilǝn turuxta, ularni ayal kixilǝr bizdin ajiz

bǝndilǝr dǝp bilip ularni qüxinip yetinglar;

silǝr ular bilǝn [Huda] xapaǝt ⱪilƣan ⱨayatⱪa

ortaⱪ mirashor bolup, ularni ⱨɵrmǝt ⱪilinglar.

Xundaⱪ ⱪilsanglar, dualiringlar tosalƣuƣa

uqrimaydu. 8 Ahirida, ⱨǝmminglar bir niyǝt bir

mǝⱪsǝttǝ, bir-biringlarƣa ⱨǝmdǝrd bolup, bir-

biringlarni ⱪerindaxlarqǝ sɵyünglar, iq-baƣri

yumxaⱪ wǝ kǝmtǝr bolunglar. 9 Yamanliⱪⱪa

yamanliⱪ, aⱨanǝtkǝ aⱨanǝt bilǝn ǝmǝs,

ǝksiqǝ, bǝht tilǝx bilǝn jawab ⱪayturunglar.

Qünki silǝr dǝl bu ixⱪa qaⱪirilƣansilǝr;

xuning bilǝn ɵzünglar bǝhtkǝ mirashor

bolisilǝr. 10 Qünki [muⱪǝddǝs yazmilarda

yezilƣinidǝk]: — «Kimki ⱨayatni sɵyüp, yahxi

kün kɵrgüqi bolay desǝ, Tilini yamanliⱪtin

tartsun, Lǝwliri mǝkkarliⱪtin neri bolsun;

11 Yamanliⱪtin ɵzini tartip, Güzǝl ǝmǝllǝrni

ⱪilip yürsun; Aman-hatirjǝmlikni izdǝp, uni

ⱪoƣlap yürsun. 12 Qünki Pǝrwǝrdigarning

kɵzi ⱨǝⱪⱪaniylarning üstidǝ turidu, Uning

ⱪuliⱪi ularning iltijaliriƣa oquⱪ turidu; Lekin

Pǝrwǝrdigarning yüzi rǝzillik yürgüzgüqilǝrgǝ

ⱪarxi turidu». 13 Əgǝr silǝr daim yahxi

ixlarni ⱪilixⱪa intilsǝnglar, kim silǝrgǝ

yamanliⱪ ⱪilar? 14 Lekin ⱨǝtta ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ

yolida azab-oⱪubǝt qǝksǝnglarmu, ohxaxla

bǝhtliksilǝr! Lekin ularning wǝⱨimisidin

ⱪorⱪmanglar wǝ alaⱪzadǝ bolmanglar; 15

bǝlki ⱪǝlbinglarda Rǝb Mǝsiⱨni ⱨǝmmidin

üstün dǝp bilinglar; silǝrdǝ bolƣan ümidning

sǝwǝbini soriƣanlarƣa mɵmin-mulayimliⱪ wǝ

ihlasliⱪ bilǝn jawab berixkǝ ⱨǝmixǝ tǝyyar

turunglar. 16 Ⱨǝrdaim wijdaninglarni pak

tutunglar; xuning bilǝn silǝrgǝ «yamanliⱪ

ⱪilƣuqilar» dǝp tɵⱨmǝt ⱪilƣanlar silǝrning

Mǝsiⱨdǝ bolƣan pǝzilǝtlik yürüx-turuxunglarni

kɵrüp, ɵzliri ⱪilƣan tɵⱨmǝtlǝrdin hijil bolsun.

17Qünki Hudaning iradisi xundaⱪ bolsa, yahxiliⱪ

ⱪilƣininglar üqün azab-oⱪubǝt qǝksǝnglar,

bu yaman ix ⱪilƣininglar tüpǝylidin azab-

oⱪubǝt qǝkkininglardin ǝwzǝl, [ǝlwǝttǝ]. 18

Qünki Mǝsiⱨ bizni Huda bilǝn yaraxturux üqün,

yǝni Ⱨǝⱪⱪaniy Bolƣuqi ⱨǝⱪⱪaniy ǝmǝslǝrni

dǝp, birla ⱪetimliⱪ azab-oⱪubǝt qǝkti; gǝrqǝ

U tǝn jǝⱨǝttǝ ɵltürülgǝn bolsimu, lekin

roⱨta janlanduruldi; 19 xuning bilǝn U solap

ⱪoyulƣan roⱨlarning yeniƣa muxu roⱨiy

ⱨayatliⱪi bilǝn berip, [Ɵzining bu ƣǝlibisini]

jakarlidi. 20 [solap ⱪoyulƣan] bu roⱨlar

burunⱪi zamanda, yǝni Nuⱨ [pǝyƣǝmbǝr]ning

künliridǝ, kemǝ yasiliwatⱪan mǝzgildǝ Huda

sǝwrqanliⱪ bilǝn [kixilǝrning towa ⱪilixini]

kütkinidǝ, Uningƣa itaǝtsizlik ⱪildi. Pǝⱪǝt

xu kemigǝ kirgǝn birⱪanqisi, yǝni jǝmiy

sǝkkiz jan su arⱪiliⱪ ⱪutⱪuzuldi. 21 Mana bu

«suƣa qɵmüldürüx»ning bexariti bolƣan. Əmdi

qɵmüldürüx— bǝdǝnning kirdin tazilinixi ǝmǝs,

bǝlki adǝmning pakwijdan bilǝn ƏysaMǝsiⱨning

tirildürülüxi arⱪiliⱪ Hudadin tiligǝn tǝlipi —

bizni ⱨazir ⱪutⱪuzuwatidu 22 (Mǝsiⱨ [tirilip]
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ǝrxkǝ qiⱪip, pǝrixtilǝr, barliⱪ roⱨiy ⱨoⱪuⱪdarlar

wǝ küqlüklǝr Uningƣa bosunduruldi wǝ u

Hudaning ong yenida turmaⱪta).

4 Əmdi Mǝsiⱨ tenidǝ azab-oⱪubǝt qǝkkǝnikǝn,

silǝrmu xundaⱪ iradǝ bilǝn ɵzünglarni

ⱪorallandurunglar. (qünki [Huda yolida] ɵz

tenidǝ azab-oⱪubǝt qǝkkǝn kixi gunaⱨtin ⱪol

üzgǝn bolidu; 2 undaⱪ kixi tenidǝ ⱪalƣan

ⱨayatini yǝnǝ insaniy nǝps-ⱨǝwǝslǝrgǝ berilix

bilǝn ǝmǝs, bǝlki Hudaning iradisigǝ muwapiⱪ

ɵtküzidu). 3 Qünki künlirimizni yat ǝllik

etiⱪadsizlarning iradisigǝ ǝmǝl ⱪilix bilǝn,

yǝni ⱨǝrtürlük buzuⱪqiliⱪ-xǝⱨwaniyliⱪ, nǝps-

ⱨǝwǝslǝr, ⱨaraⱪkǝxlik, ǝyx-ixrǝt, mǝyhorluⱪ

wǝ yirginqlik butpǝrǝsliklǝr iqidǝ ɵtküzginimiz

ǝmdi kupayǝ ⱪilar! 4 Bu ixlarda ular

silǝrning ularƣa ⱨǝmraⱨ bolup xundaⱪ

iplasliⱪⱪa yügürmigǝnlikinglarƣa ǝjǝblinip,

silǝrni ⱨaⱪarǝtlimǝktǝ. 5 Ular ⱨaman ⱨǝm

tiriklǝrni wǝ ɵlgǝnlǝrni soraⱪ ⱪilixⱪa tǝyyar

Turƣuqiƣa ⱨesab bǝrmǝy ⱪalmaydu. 6

Xunga dǝl xu sǝwǝbtin, ɵlgǝnlǝr ǝttǝ

yaxawatⱪan insanlar [soraⱪ ⱪilinidiƣan]dǝk

soraⱪ ⱪilinip, Hudaƣa nisbǝtǝn roⱨta yaxisun

dǝp, ularƣimu hux hǝwǝr yǝtküzülgǝn. 7

Əmdi barliⱪ ixlarning ahirlixidiƣan küni

yeⱪinlaxmaⱪta; xunga, salmaⱪ bolunglar wǝ

dua ⱪilixⱪa sǝgǝk turunglar. 8 Lekin ⱨǝmmidin

muⱨimi, bir-biringlarƣa ⱪizƣin meⱨir-

muⱨǝbbǝttǝ turuweringlar. Qünki «meⱨir-

muⱨǝbbǝt nurƣunliƣan gunaⱨlarni yapar». 9

Bir-biringlardin aƣrinmay ɵzara meⱨmandost

bolunglar. 10 Huda tǝripidin ⱨǝrbiringlarƣa ata

ⱪilinƣan iltipatⱪa binaǝn, uning ⱨǝrtǝrǝplik

meⱨri-xǝpⱪitini kixilǝrgǝ yǝtküzidiƣan yahxi

ƣojidarlar süpitidǝ, bu iltipat bilǝn bir-

biringlarƣa hizmǝt ⱪilinglar. 11 Kim sɵz ⱪilsa,

u Hudaning kalam-bexarǝtlirini yǝtküzgüqi

süpitidǝ sɵzlisun. Kim baxⱪilarƣa hizmǝt ⱪilsa,

u Huda ata ⱪilƣan küq-ⱪudriti bilǝn hizmǝt

ⱪilsun. Xundaⱪ bolƣanda, Huda ⱨǝmmǝ ixta

Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ uluƣlinidu. Barliⱪ xan-

xǝrǝp wǝ küq-ⱪudrǝt Uningƣa ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ

mǝnsuptur, amin! (aiōn g165) 12 Sɵyümlüklirim,

otluⱪ sinaⱪning bexinglarƣa qüxkǝnlikigǝ

ⱪarap, ajayib ixⱪa yoluⱪup ⱪaldim, dǝp

ⱨǝyran ⱪalmanglar. 13 Bǝlki, Mǝsiⱨning azab-

oⱪubǝtlirigǝ ⱪandaⱪ ortaⱪ bolƣan bolsanglar,

silǝr xundaⱪ xadlininglar. Xuning bilǝn Uning

xan-xǝripi ayan ⱪilinƣinida, silǝrmu yayrap

xadlinisilǝr. 14 Silǝr Mǝsiⱨning nami tüpǝylidin

ⱨaⱪarǝtkǝ uqrisanglar, bǝhtlik bolisilǝr! Qünki

xan-xǝrǝpning Roⱨi, yǝni Hudaning Roⱨi

wujudunglarƣa qüxkǝn bolidu. 15 Aranglardin

birining azab-oⱪubǝt qekixi ⱨǝrgizmu ⱪatil,

oƣri, rǝzil yaki qepilƣaⱪ bolux sǝwǝbidin

bolmisun. 16 Biraⱪ qǝkkǝn azab-oⱪubiti

«Mǝsiⱨiy» dǝp atalƣanliⱪi sǝwǝbidin bolsa, u

buningdin nomus ⱪilmisun; ǝksiqǝ, muxu nam

[bilǝn] [atalƣanliⱪi] üqün Hudaƣa mǝdⱨiyǝ

oⱪusun. 17 Qünki soraⱪning baxlinidiƣan

waⱪti-saiti kǝldi; soraⱪ aldi bilǝn Hudaning

ɵyidikiliridin baxlinidu; wǝ ǝgǝr biz bilǝn

baxlansa, u ⱨalda Hudaning hux hǝwirigǝ

ⱪulaⱪ salmiƣanlarning aⱪiwiti nemǝ bolar? 18

[Dǝl] [muⱪǝddǝs yazmilarda yezilƣinidǝk]: —

«Əgǝr ⱨǝⱪⱪaniylarning ⱪutⱪuzuluxi tǝs bolsa,

Ihlassizlar ⱨǝm gunaⱨkarlarning aⱪiwiti ⱪandaⱪ

bolar?» 19 Xuning üqün, Hudaning iradisi bilǝn

azab-oⱪubǝt qǝkkǝnlǝr yahxi ǝmǝllǝrni dawam

ⱪilip, jenini wǝdisidǝ turidiƣan Yaratⱪuqiƣa

amanǝt ⱪilip tapxursun.

5 Əmdi mǝn aranglardiki aⱪsaⱪallardin

(Mǝsiⱨning azab-oⱪubǝtlirining guwaⱨqisi,

namayan ⱪilinidiƣan xan-xǝrǝpkǝ nesip

bolƣuqi wǝ silǝrgǝ ohxax bir aⱪsaⱪal süpitidǝ)

xuni ɵtünimǝnki, 2 — Hudaning silǝrning

aranglardiki padisini obdan beⱪinglar; ularƣa

yetǝkqilik hizmitidǝ bolup, uni mǝjburǝn

ǝmǝs, bǝlki ihtiyarǝn zimminglarƣa elinglar;

pul-dunya üqün ǝmǝs, bǝlki huxalliⱪ bilǝn

ⱪilinglar. 3 Hudaning padisiƣa ƣojining ɵz

tǝǝlluⱪatliriƣa bolƣinidǝk bolmay, bǝlki ularƣa

ülgǝ bolunglar. 4 Xundaⱪ ⱪilsanglar, Bax

Padiqi axkarǝ bolƣanda, mǝnggü tozumas xan-

xǝrǝp tajiƣa erixisilǝr. 5 Əy yaxlar, qonglarƣa

boysununglar. Xuningdǝk, ⱨǝmminglar bir-

biringlarƣa nisbǝtǝn kiqik peilliⱪni üstünglarƣa

oriwelinglar. Qünki: «Huda tǝkǝbburlarƣa

ⱪarxidur, lekin mɵmin-kǝmtǝrlǝrgǝ xǝpⱪǝt

ⱪilidu». 6 Ɵzünglarni Hudaning ⱪudrǝtlik ⱪoli

astida tɵwǝn tutunglar. Xundaⱪ ⱪilsanglar,
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waⱪti-saiti kǝlgǝndǝ Huda silǝrni yuⱪiri

kɵtüridu; 7 Barliⱪ ƣǝm-ⱪayƣuliringlarni Uning

üstigǝ taxlap ⱪoyunglar. Qünki U silǝrning

ƣeminglarni ⱪilidu. 8 Ɵzünglarni ⱨoxyar

wǝ sǝgǝk tutunglar. Qünki düxmininglar

bolƣan Iblis huddi ⱨɵrkirǝwatⱪan xirdǝk,

yutⱪudǝk birsini izdǝp ⱪatrap yürmǝktǝ; 9

silǝr etiⱪadinglarda qing turup uningƣa ⱪarxi

turunglar. Qünki bilisilǝrki, pütün dunyadiki

ⱪerindaxliringlarmu ohxax azab-oⱪubǝtlǝrning

tügixigüqǝ qidawatidu. 10 Əmma silǝrni

Mǝsiⱨ Əysa arⱪiliⱪ Ɵzining mǝnggülük xan-

xǝripigǝ qaⱪirƣan, pütkül meⱨir-xǝpⱪǝtning

Igisi bolƣan Huda azraⱪⱪinǝ waⱪit azab-

oⱪubǝt qǝkkininglardin keyin, Ɵzi silǝrni

ǝsligǝ kǝltürüp, dǝs turƣuzup, mustǝⱨkǝm

wǝ ulƣa bekitilgǝndǝk tǝwrǝnmǝs ⱪilidu.

(aiōnios g166) 11 Uningƣa [barliⱪ] xan-xǝrǝp

wǝ küq-ⱪudrǝt ǝbǝdil’ǝbǝd mǝnsup bolƣay,

amin! (aiōn g165) 12 Mǝn bu ⱪisⱪiƣina hǝtni

yezip, ɵzüm sadiⱪ ⱪerindixim dǝp bilidiƣan

Silwanusning wasitisi bilǝn silǝrgǝ yollidim.

Uxbu hǝtni yeziximning mǝⱪsiti, silǝrgǝ

jekilǝx wǝ silǝrni riƣbǝtlǝndürüx, xundaⱪla

Hudaning ⱨǝⱪiⱪiy meⱨir-xǝpⱪitining ǝnǝ

xundaⱪ ikǝnlikigǝ guwaⱨliⱪ berixtin ibarǝttur.

Bu meⱨir-xǝpⱪǝttǝ qing turunglar. 13 Silǝr bilǝn

billǝ tallanƣan Babilda turuwatⱪan jamaǝt wǝ

oƣlum Markustin silǝrgǝ salam. 14 Bir-biringlar

bilǝn meⱨribanlarqǝ sɵyüxüp salamlixinglar.

Silǝrgǝ, yǝni Mǝsiⱨdǝ bolƣan ⱨǝmminglarƣa

amanliⱪ-hatirjǝmlik yar bolƣay!
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Petrus 2
1 Əysa Mǝsiⱨning ⱪuli wǝ rosuli bolƣan

mǝnki Simeon Petrustin Hudayimiz wǝ

Ⱪutⱪuzƣuqimiz Əysa Mǝsiⱨning ⱨǝⱪⱪaniyliⱪi

arⱪiliⱪ biz bilǝn ohxax ⱪimmǝtlik bir etiⱪadⱪa

muyǝssǝr ⱪilinƣanlarƣa salam! 2 Silǝr Hudani

wǝ Rǝbbimiz Əysani qongⱪur tonuƣanseri,

meⱨir-xǝpⱪǝt wǝ hatirjǝmlik silǝrgǝ ⱨǝssilǝp

axⱪay! 3 Bu [duayimning] asasi — biz bizni

Ɵzining xan-xǝripi wǝ esil pǝzilitining tǝsiri

arⱪiliⱪ Qaⱪirƣuqini qongⱪur tonuƣanliⱪimiz

üqün, Uning ilaⱨiy küq-ⱪudriti ⱨayatimizƣa wǝ

ihlasmǝnliktǝ mengiximizƣa kerǝklik bolƣan

ⱨǝmmini ata ⱪildi. 4 U muxu pǝzilǝtliri arⱪiliⱪ

bizgǝ ⱪimmǝtlik, ǝng uluƣwǝdilǝrni bǝrdi, bular

bilǝn silǝr bu dunyadiki ⱨawayi-ⱨǝwǝslǝrdin

bolƣan iplasliⱪtin ⱪutulup, Hudaliⱪ tǝbiǝtkǝ

ortaⱪ nesip bolalaysilǝr. 5 Dǝl muxu sǝwǝbtin,

silǝr pütün küqünglar bilǝn etiⱪadinglarƣa

esil pǝzilǝtni, esil pǝzilitinglarƣa bilimni, 6

biliminglarƣa tǝmkinlikni, tǝmkinlikinglarƣa

qidamliⱪni, qidamliⱪinglarƣa ihlasmǝnlikni, 7

ihlasmǝnlikinglarƣa ⱪerindaxliⱪmeⱨribanliⱪni,

ⱪerindaxliⱪ meⱨribanliⱪinglarƣa meⱨir-

muⱨǝbbǝtni kɵrsitixni ⱪoxuxⱪa intilinglar.

8 Qünki bu hususiyǝtlǝr silǝrdǝ bar bolsa,

xundaⱪla exip beriwatⱪan bolsa, bular silǝrni

Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨni qongⱪur tonuxⱪa

[intilixtǝ] ix-ǝmǝlsiz wǝ mewisiz ⱪaldurmaydu.

9 Əmmǝ ǝgǝr birsidǝ bular kǝm bolsa, u kor

adǝmdur — u burnining uqinila kɵrǝlǝydiƣan,

ilgiriki gunaⱨliridin pak ⱪilinƣinini untuƣan

bolidu. 10 Xuning üqün, i ⱪerindaxlar,

silǝr [Huda tǝripidin] qaⱪirilƣanliⱪinglarni,

xundaⱪla tallanƣanliⱪinglarni jǝzmlǝxtürüxkǝ

intilinglar. Xundaⱪ ⱪilsanglar, ⱨeqⱪaqan teyilip

kǝtmǝysilǝr. 11 Xundaⱪ bolƣanda Rǝbbimiz wǝ

Ⱪutⱪuzƣuqimiz Əysa Mǝsiⱨning mǝnggülük

padixaⱨliⱪidimu ⱪizƣin ⱪarxi elinisilǝr. (aiōnios

g166) 12 Xunga, gǝrqǝ silǝr bu ixlarni bilgǝn

bolsanglarmu, xundaⱪla bizgǝ igǝ ⱪilinƣan

ⱨǝⱪiⱪǝttǝ mustǝⱨkǝmlǝngǝn bolsanglarmu,

mǝn yǝnila ⱨǝrdaim bu ixlarni esinglarƣa

salmaⱪqimǝn. 13Dǝrwǝⱪǝ, mǝnmuxu qedirimda

bolsamla, bularni sǝminglarƣa selip, silǝrni

oyƣitip turuxni layiⱪ kɵrimǝn. 14 Qünki

Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning burun manga

ayan ⱪilƣinidǝk, mening bu qedirim pat

arida uqamdin seliwetilidiƣanliⱪini bilip

turuptimǝn. 15 Bǝrⱨǝⱪ, mǝn silǝrning bu

ixlarni mǝn bu dunyadin kǝtkinimdin keyinmu

ⱨǝrwaⱪit esinglarƣa kǝltürüxünglar üqün

küqümning bariqǝ intilimǝn. 16 Qünki biz

silǝrgǝ Rǝbbimiz Əysa Mǝsiⱨning küq-ⱪudriti

wǝ ⱨazir boluxini uⱪturƣinimizda ⱨǝrgizmu

ⱨiyligǝrliktin oydurup qiⱪilƣan riwayǝtlǝrgǝ

ǝgǝxmiduⱪ, bǝlki biz Uning ⱨǝywǝtlik xan-

xɵⱨritigǝ ɵz kɵzimiz bilǝn guwaⱨqimiz. 17

Qünki U muⱪǝddǝs taƣda Huda’Atidin xan-

xɵⱨrǝt wǝ uluƣluⱪⱪa erixkǝndǝ, axu uluƣ

xan-xǝrǝplik yǝrdin: «Bu Mening sɵyümlük

Oƣlum, Mǝn Uningdin hursǝnmǝn» degǝn

xundaⱪ zor bir awaz Uningƣa yǝtküzülüp

anglandi. 18 Muⱪǝddǝs taƣda biz Uningƣa

ⱨǝmraⱨ bolup billǝ turƣan bolƣaqⱪa, ǝrxtin bu

awaz anglanƣinida bizmu ɵz ⱪuliⱪimiz bilǝn

uni angliduⱪ. 19 Uning üstigǝ ⱨǝmmimizdǝ

pǝyƣǝmbǝrlǝr yǝtküzgǝn tolimu ixǝnqlik

bexarǝtlik sɵz-kalam bardur; silǝr tang

süzülgüqǝ, tang yultuzi ⱪǝlbinglarni toluⱪ

yorutⱪuqǝ bu sɵz-kalamƣa ⱪulaⱪ salsanglar,

yahxi ⱪilƣan bolisilǝr (bu sɵz-kalam huddi

ⱪarangƣuda qaⱪnap turidiƣan qiraƣⱪa

ohxaxtur). 20 Xuni ⱨǝmmidin muⱨim dǝp

bilixinglar kerǝkki, muⱪǝddǝs yazmilardiki

ⱨeqⱪaysi wǝⱨiy pǝyƣǝmbǝrlǝrning ɵz qüxǝnqisi

boyiqǝ yǝtküzülgǝn ǝmǝs. 21 Qünki ⱨeqⱪandaⱪ

wǝⱨiy-bexarǝt insanlarning iradisidin kǝlgǝn

ǝmǝs, u bǝlki Hudaning muⱪǝddǝs adǝmliri

Muⱪǝddǝs Roⱨ tǝripidin yetǝklinip, Uning

türtkisi bilǝn eytⱪan sɵz-kalamdur.

2 Lekin burun hǝlⱪ iqidǝ sahta pǝyƣǝmbǝrlǝr

qiⱪⱪan, xuningdǝk aranglardimu sahta tǝlim

bǝrgüqilǝr mǝydanƣa qiⱪidu. Ular soⱪunup

kirip, ⱨalakǝtkǝ elip baridiƣan bid’ǝt tǝlimlǝrni

aranglarƣa astirtin kirgüzüp, ⱨǝtta ɵzlirini ⱨɵr

ⱪilixⱪa setiwalƣan igisidinmu tenip, buning

bilǝn ɵz bexiƣa tezla ⱨalakǝt qüxüridu. 2

Nurƣun kixilǝr ularning xǝrmǝndilikigǝ ǝgixip

ketidu, xuningdǝk ularning sǝwǝbidin ⱨǝⱪiⱪǝt

yoli ⱨaⱪarǝtkǝ uqraydu. 3 Ular aqkɵzlükidin
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oydurma sɵzlǝr bilǝn silǝrni satidiƣan meli

ⱪilidu. Əmdi ularning bexiƣa heli burunla

bekitilgǝn jaza bikar olturmaydu, ularning

ⱨalakiti bolsa uhlap yatmaydu. 4 Qünki Huda

gunaⱨ sadir ⱪilƣan pǝrixtilǝrni ayap olturmay,

bǝlki ularni tǝⱨtisaraning ⱨangiƣa taxlap,

soraⱪⱪa tartⱪuqǝ zulmǝtlik ⱪarangƣuluⱪtiki

zǝnjirlǝr bilǝn solap ⱪoyƣan yǝrdǝ, (Tartaroō g5020)

5 xundaⱪla ⱪǝdimki dunyadikilǝrnimu ayap

ⱪoymay, hudasizliⱪⱪa berilgǝn dunyani topan

bilǝn ƣǝrⱪ ⱪilip, pǝⱪǝt ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa dǝwǝt

ⱪilƣuqi Nuⱨni baxⱪa yǝttisi bilǝn saⱪlap ⱪalƣan

yǝrdǝ — 6 ⱨǝmdǝ keyin Sodom wǝ Gomorra

xǝⱨǝrlirini keyinki dǝwrlǝrdiki hudasizliⱪⱪa

berilgǝnlǝrgǝ ibrǝt bolsun dǝp bekitip, bexiƣa

külpǝtlik jazani qüxürüp kül ⱪilƣan, 7

xuning bilǝn birgǝ muxu ǝhlaⱪsizlarning

buzuⱪqiliⱪliridin yirginip azablanƣan, ⱨǝⱪⱪaniy

bolƣan Lutni ular arisidin ⱪutuldurƣan yǝrdǝ

— 8 (ǝnǝ xundaⱪ kixilǝrning iqidǝ yaxiƣan

ⱨǝⱪⱪaniy Lutning ⱨǝⱪⱪaniy ⱪǝlbi ⱨǝr küni

angliƣan wǝ kɵrgǝn itaǝtsizliklǝr tüpǝylidin

azablinatti) 9 ǝmdi xuni kɵrüwalalaymizki, Rǝb

ihlasmǝnlǝrni duq kǝlgǝn sinaⱪlardin ⱪandaⱪ

ⱪutⱪuzuxni wǝ xuningdǝk ⱨǝⱪⱪaniysizlarni

soraⱪ künigiqǝ jazalinixⱪa saⱪlap ⱪoyuxni bilidu.

10 Bularning arisidiki ɵz ǝtlirigǝ ǝgixip pasiⱪ

ⱨǝwǝslǝrgǝ berilgǝn, xundaⱪla ⱨoⱪuⱪ igilirigǝ

sǝl ⱪariƣanlarning jazasi tehimu xundaⱪ bolidu.

Muxundaⱪ kixilǝr ⱨali qong, mǝnmǝnqilǝrdur,

ular «[roⱨiy] uluƣlar»ƣa ⱨaⱪarǝt ⱪilixtin

ⱨeq ⱪorⱪmaydiƣanlardur. 11 Ⱨǝtta ulardin

küq-ⱪudrǝttǝ üstün turidiƣan pǝrixtilǝrmu

Pǝrwǝrdigarning aldida bu «[uluƣlar]»[ni]

ⱨaⱪarǝt bilǝn ǝrz ⱪilmaydu. 12 Əmma bular

huddi owlinip boƣuzlinix üqün tuƣulƣan

yawayi ǝⱪilsiz ⱨaywanlardǝk kelip, ɵzliri

qüxǝnmǝydiƣan ixlar üstidǝ ⱨaⱪarǝtlik sɵz

ⱪilidu wǝ xundaⱪla ɵzlirining ⱨalakǝt ixliri

bilǝn toluⱪ ⱨalak bolidu, 13 xundaⱪla ɵz

ⱨǝⱪⱪaniysizliⱪiƣa tuxluⱪ jazaning mewisini

yǝydu. Ular ⱨǝtta kündüzi oquⱪ-axkara ǝyx-

ixrǝt ⱪilixnimu lǝzzǝt dǝp ⱨesablaydu; ular

[silǝrgǝ] nomus wǝ daƣ kǝltürüp silǝr bilǝn

bir dastihanda olturup, ɵz mǝkkarliⱪliridin

zoⱪlinidu. 14Ularning zinahorluⱪ bilǝn tolƣan

kɵzliri gunaⱨ sadir ⱪilixtin üzülmǝydu; ular

tutami yoⱪ kixilǝrni eziⱪturidu; ular ⱪǝlbini

aqkɵzlükkǝ kɵndürgǝn, lǝnǝtkǝ yeⱪin balilardur!

15 Ular toƣra yoldin qǝtnǝp, Bosorning

oƣli Balaamning yoliƣa ǝgixip kǝtti. U kixi

ⱨaram yolda tapⱪan ⱨǝⱪni yahxi kɵrgüqi

idi, 16 lekin u ⱪilƣan ⱪǝbiⱨliki tüpǝylidin

tǝnbiⱨini yedi (zuwansiz exǝk insanning awazi

bilǝn sɵzlǝp pǝyƣǝmbǝrning ǝhmiⱪanǝ ixini

tosti). 17 Mana muxundaⱪ kixilǝr ⱪurup

kǝtkǝn bulaⱪlar, borandin ⱨǝydilip yürgǝn

tumanlarƣa ohxaydu; ularƣa mǝnggülük

zulmǝtning ⱪapⱪarangƣuluⱪida jay ⱨazirlap

ⱪoyulƣan. (questioned) 18 Qünki ular yalƣan-

yawidaⱪ yoƣan sɵzlǝr bilǝnmahtinip, adǝmning

ǝtlik ⱨǝwǝslirini ⱪozƣitip ǝyx-ixrǝt ixliri bilǝn

ezitⱪuluⱪ yolida mengiwatⱪanlardin ɵzlirini

yengila ⱪaqurƣanlarni azduridu. 19 Ular

muxu kixilǝrgǝ «Silǝrni ǝrkinlikkǝ erixtürimiz»

dǝp wǝdǝ ⱪilidu, lekin ɵzliri ǝmǝliyǝttǝ

buzuⱪluⱪning ⱪulliridur. Qünki adǝm nemǝ

tǝripidin boysundurulƣan bolsa, xuning ⱪuli

bolidu. 20 Qünki ǝgǝr ular Rǝbbimiz wǝ

Ⱪutⱪuzƣuqimiz Əysa Mǝsiⱨni tonux arⱪiliⱪ

bu dunyaning pasiⱪliⱪliridin ⱪutulup, keyin

xularƣa yǝnǝ baƣlinip, boysundurulƣan bolsa,

ularning keyinki ⱨali dǝslǝpkisidinmu bǝttǝr

bolidu. 21 Qünki ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ yolini bilip

turup, ɵzigǝ yǝtküzülgǝn muⱪǝddǝs ǝmrdin yüz

ɵrügǝndin kɵrǝ, bu yolni ǝslidinla bilmigini

ǝwzǝl bolatti. 22 Muxu ixǝnqlik ⱨekmǝtlik

sɵzlǝr ularda ǝmǝlgǝ axurulidu: — «It aylinip ɵz

ⱪusuⱪini yǝr» wǝ yǝnǝ «Qoxⱪa yuyunup qiⱪipla

ⱪaytidin patⱪaⱪta eƣinar».

3 I sɵyümlüklirim, ⱨazir silǝrgǝ bu

yeziwatⱪinim ikkinqi hetimdur. Ⱨǝr

ikki hetimdǝ silǝrning sap kɵnglünglarni

oyƣitip, xu ixlarni ǝslitixkǝ intildimki, 2

muⱪǝddǝs pǝyƣǝmbǝrlǝr burun eytⱪan

sɵzlǝrgǝ wǝ Rǝbbimiz ⱨǝm Ⱪutⱪuzƣuqimizning

rosulliringlar arⱪiliⱪ yǝtküzgǝn ǝmrigǝ kɵngül

bɵlüxünglarni ɵtünimǝn. 3 Əng muⱨimi xuni

bilixinglar kerǝkki, künlǝrning ahirida ɵzining

ⱨawayi-ⱨǝwǝslirining kǝynigǝ kiridiƣan,

mǝshirǝ ⱪilidiƣan mazaⱪqilar qiⱪip: 4 «Ⱪeni,

Uning ⱪaytip kelimǝn degǝn wǝdisi?! Ata-

bowilirimiz [ɵlümdǝ] uhlap ⱪalƣandin taki
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ⱨazirƣiqǝ ⱨǝmmǝ ixlar dunya apiridǝ bolƣan

waⱪittiki bilǝn ohxax ⱨalǝttǝ ketiwatidu» dǝp

mǝshirǝ ⱪilixidu. 5Ⱨalbuki, ular ǝng ⱪǝdimki

zamanda Hudaning sɵzi bilǝn asmanlarning

yaritilƣanliⱪini wǝ xuningdǝk yǝrning sudin

qiⱪⱪan ⱨǝm suning wasitisi bilǝn barliⱪⱪa

kǝlgǝnlikini ǝtǝy untuydu; 6 xu amillarning

wasitiliri bilǝn xu zamandiki dunya kǝlkündin

ƣǝrⱪ bolup yoⱪaldi. 7 Əmma ⱨazirⱪi asmanlar

bilǝn zemin ohxaxla xu sɵz bilǝn ihlassiz

adǝmlǝr soraⱪⱪa tartilip ⱨalak ⱪilinidiƣan

axu kündǝ otta kɵydürülüxkǝ saⱪlinip, ta

xu künigiqǝ ⱨalidin hǝwǝr elinip turidu. 8

Əmdi i sɵyümlüklirim, xu ix nǝziringlardin

ⱪaqmisunki, Rǝbgǝ nisbǝtǝn bir kün ming yildǝk

wǝ ming yil bir kündǝktur. 9 Rǝb Ɵz wǝdisini

[orundaxni] (bǝzilǝrning «keqiktürdi» dǝp

oyliƣinidǝk) keqiktürgini yoⱪ, bǝlki ⱨeqkimning

ⱨalak boluxini halimay, ⱨǝmmǝ insanning towa

ⱪilixiƣa kirixini arzulap, silǝrgǝ kǝngqilik ⱪilip

[waⱪitni sozmaⱪta]. 10 Lekin Rǝbning küni

huddi oƣrining kelixidǝk [kütülmigǝn waⱪitta]

bolidu. U küni asmanlar xiddǝtlik güldürligǝn

awaz bilǝn ƣayib bolup, kainatning barliⱪ

ⱪurulmiliri xiddǝtlik otta erip tügǝydu; zemin

wǝ uningdiki pütkül nǝrsilǝrmu kɵyüp ketidu.

11Ⱨǝmmǝ nǝrsǝ mana xundaⱪ erip yoⱪilidiƣan

yǝrdǝ, silǝr ⱪandaⱪ adǝmlǝrdin boluxunglar

kerǝk? — ⱨayatinglarni pak-muⱪǝddǝsliktǝ wǝ

ihlasmǝnliktǝ ɵtküzüp, 12 Hudaning künini

tǝlmürüp kütüp, u künning tezrǝk kelixi üqün

intilixinglar kerǝk ǝmǝsmu? U künning kelixi

bilǝn pütün asmanlar otta yoⱪap tügǝydu wǝ

kainatning barliⱪ ⱪurulmiliri xiddǝtlik otta

erip tügǝydu. 13 Lekin biz bolsaⱪ Uning wǝdisi

boyiqǝ, yengi asman-zeminni intizarliⱪ bilǝn

kütmǝktimiz. U yǝr ⱨǝⱪⱪaniyliⱪning makanidur.

14 Xuning üqün, ǝy sɵyümlüklirim, bu ixlarni

kütüwatⱪanikǝnsilǝr, [xu tapta] Hudaning

aldida nuⱪsansiz wǝ daƣsiz, inaⱪliⱪ-hatirjǝmlik

iqidǝ ⱨazir bolup qiⱪixinglar üqün intilinglar.

15 wǝ Rǝbbimizning sǝwr-taⱪitini nijat dǝp

bilinglar, dǝl sɵyümlük ⱪerindiximiz Pawlusmu

ɵzigǝ ata ⱪilinƣan danaliⱪ bilǝn bu ixlar

toƣruluⱪ silǝrgǝ yazƣan; 16 barliⱪ hǝtliridimu

u bu ixlar ⱨǝⱪⱪidǝ tohtilidu. Uning hǝtliridǝ

qüxinix tǝs bolƣan bǝzi ixlar bar; bu ixlarni

tǝlim almiƣan wǝ tutami yoⱪ kixilǝr muⱪǝddǝs

yazmilarning baxⱪa ⱪisimlirini burmiliƣandǝk,

burmilap qüxǝndüridu wǝ xuning bilǝn ɵz

bexiƣa ⱨalakǝt elip kelidu. 17 Xuning bilǝn, i

sɵyümlüklirim, [mǝn eytⱪan] bu ixlarni aldin’ala

bilgǝnikǝnsilǝr, bu ǝhlaⱪsizlarning sǝpsǝtliri

bilǝn azdurulup, mustǝⱨkǝm turuxunglarni

yoⱪitip ⱪoyuxtin ⱨoxyar bolunglar. 18 Əksiqǝ,

[Hudaning] meⱨir-xǝpⱪitidǝ ⱨǝm Rǝbbimiz wǝ

Ⱪutⱪuzƣuqimiz Əysa Mǝsiⱨgǝ bolƣan bilixtǝ

dawamliⱪ ɵsünglar. Uningƣa ⱨǝm ⱨazir ⱨǝm

axu ǝbǝd künigiqǝ barliⱪ xan-xǝrǝp mǝnsup

bolƣay! Amin! (aiōn g165)
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Yuⱨanna 1
1 Əzǝldin bar bolƣüqi, ɵzimiz angliƣan, ɵz

kɵzlirimiz tikilip ⱪariƣan wǝ ⱪollirimiz

bilǝn tutup siliƣan ⱨayatliⱪ Kalami toƣrisida

[silǝrgǝ bayan ⱪilimiz] 2 (bu ⱨayatliⱪ bizgǝ

ayan bolup, biz uni kɵrduⱪ. Xuning bilǝn

bu ⱨǝⱪtǝ guwaⱨliⱪ berimiz ⱨǝmdǝ Ata bilǝn

billǝ bolup, keyin bizgǝ ayan bolƣan xu

mǝnggülük ⱨayatni silǝrgǝ bayan ⱪilimiz)

(aiōnios g166) 3 — silǝrnimu biz bilǝn sirdax-

ⱨǝmdǝmliktǝ bolsun dǝp biz kɵrgǝnlirimizni wǝ

angliƣanlirimizni silǝrgǝ bayan ⱪilimiz. Bizning

sirdax-ⱨǝmdǝmlikimiz Ata wǝ Uning Oƣli Əysa

Mǝsiⱨ bilǝndur. 4 Silǝrning huxalliⱪinglar tolup

taxsun dǝp, bularni silǝrgǝ yeziwatimiz. 5Wǝ biz

Uningdin angliƣan ⱨǝm silǝrgǝ bayan ⱪilidiƣan

hǝwirimiz mana xudurki, Huda nurdur wǝ

Uningda ⱨeqⱪandaⱪ ⱪarangƣuluⱪ bolmaydu.

6 Əgǝr biz Uning bilǝn sirdax-ⱨǝmdǝmlikimiz

bar dǝp turup, yǝnila ⱪarangƣuluⱪta yürsǝk,

yalƣan eytⱪan wǝ ⱨǝⱪiⱪǝtkǝ ǝmǝl ⱪilmiƣan

bolimiz. 7 Lekin U Ɵzi nurda bolƣinidǝk bizmu

nurda mangsaⱪ, undaⱪta bizning bir-birimiz

bilǝn sirdax-ⱨǝmdǝmlikimiz bolup, Uning Oƣli

Əysa Mǝsiⱨning ⱪeni bizni barliⱪ gunaⱨtin

paklaydu. 8 Əgǝr gunaⱨimiz yoⱪ desǝk, ɵz

ɵzimizni aldiƣan bolimiz ⱨǝmdǝ bizdǝ ⱨǝⱪiⱪǝt

turmaydu. 9 Gunaⱨlirimizni iⱪrar ⱪilsaⱪ, U

bizning gunaⱨlirimizni kǝqürüm ⱪilip, bizni

barliⱪ ⱨǝⱪⱪaniysizliⱪtin pak ⱪilixⱪa ixǝnqlik

ⱨǝm adildur. 10 Əgǝr gunaⱨ ⱪilmiduⱪ desǝk, Uni

yalƣanqi ⱪilip ⱪoyƣan bolimiz wǝ Uning sɵz-

kalami bizdin orun almiƣan bolidu.

2 I ǝziz balilirim, mǝn silǝrni gunaⱨ sadir

ⱪilmisun dǝp, bu sɵzlǝrni yeziwatimǝn.

Mubada birsi gunaⱨ sadir ⱪilsa, Atining yenida

bir yardǝmqi wǝkilimiz, yǝni Ⱨǝⱪⱪaniy Bolƣuqi

Əysa Mǝsiⱨ bardur. 2 U Ɵzi gunaⱨlirimiz üqün

[jazani kɵtürgüqi] kafarǝttur; muxu kafarǝt

pǝⱪǝt bizning gunaⱨlirimiz üqünla ǝmǝs, bǝlki

pütkül dunyadikilǝrning gunaⱨliri üqündur.

3 Bizning uni tonuƣanliⱪimizni bilǝliximiz

— Uning ǝmrlirigǝ ǝmǝl ⱪiliximizdindur. 4

«Uni tonuymǝn» dǝp turup, Uning ǝmrlirigǝ

ǝmǝl ⱪilmiƣuqi kixi yalƣanqidur, uningda

ⱨǝⱪiⱪǝt yoⱪtur. 5 Lekin kimki Uning sɵzigǝ

ǝmǝl ⱪilsa, ǝmdi uningda Hudaning meⱨir-

muⱨǝbbiti ⱨǝⱪiⱪǝtǝn kamalǝtkǝ yǝtkǝn bolidu.

Biz ɵzimizning Uningda bolƣanliⱪimizni ǝnǝ

xuningdin bilimiz. 6 «Hudada turup yaxaymǝn»

degüqi bolsa [Əysaning] mangƣinidǝk ohxax

mengixi kerǝk. 7 I sɵyümlüklirim, silǝrgǝ [burun

anglap baⱪmiƣan] yengi bir ǝmrni ǝmǝs, bǝlki

dǝslǝptin tartip silǝr tapxuruwalƣan kona

ǝmrni yeziwatimǝn. Uxbu ǝmr silǝr burundinla

anglap keliwatⱪan sɵz-kalamdur. 8 Lekin

yǝnǝ kelip mǝn silǝrgǝ yeziwatⱪinimni yengi

ǝmr [desǝkmu bolidu]; bu ǝmr Mǝsiⱨdǝ ⱨǝm

silǝrdimu ǝmǝl ⱪilinmaⱪta, qünki ⱪarangƣuluⱪ

ɵtüp kǝtmǝktǝ, wǝ ⱨǝⱪiⱪiy nur alliⱪaqan

qeqilixⱪa baxlidi. 9 Kimdǝkim ɵzini «nurda

yaxawatimǝn» dǝp turup, ⱪerindixini ɵq kɵrsǝ,

u bügüngiqǝ ⱪarangƣuluⱪta turuwatⱪan bolidu.

10 Ⱪerindixiƣa meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsǝtkǝn

kixi yoruⱪluⱪta turmaⱪta, uningda gunaⱨⱪa

putlaxturidiƣan ⱨeqnemǝ ⱪalmaydu. 11 Lekin

ⱪerindixini ɵq kɵrgǝn kixi ⱪarangƣuluⱪtidur;

u ⱪarangƣuluⱪta mangidu wǝ ⱪǝyǝrgǝ

ketiwatⱪanliⱪini bilmǝydu, qünki ⱪarangƣuluⱪ

uning kɵzlirini ⱪariƣu ⱪiliwǝtkǝn. 12 Mǝn

bularni silǝrgǝ yeziwatimǝn, i ǝziz balilirim,

qünki gunaⱨliringlar Uning nami üqün kǝqürüm

ⱪilindi. 13Mǝn buni silǝrgǝ yeziwatimǝn, i atilar,

qünki silǝr Əzǝldin Bar Bolƣuqini tonudunglar.

Mǝn buni silǝrgǝ yeziwatimǝn, i yigitlǝr, qünki

silǝr u rǝzil üstidin ƣǝlibǝ ⱪildinglar. 14Mǝn

buni silǝrgǝ yeziwatimǝn, i ǝziz balilirim,

qünki silǝr Atini tonudunglar. Mǝn buni silǝrgǝ

yeziwatimǝn, i atilar, qünki silǝr Əzǝldin Bar

Bolƣuqini tonudunglar. Mǝn buni silǝrgǝ

yeziwatimǝn, i yigitlǝr, qünki silǝr küqlüksilǝr,

Hudaning sɵz-kalami silǝrdǝ turidu wǝ silǝr u

rǝzil üstidinmu ƣǝlibǝ ⱪildinglar. 15 Bu dunyani

wǝ bu dunyadiki ixlarni sɵymǝnglar. Ⱨǝrkim bu

dunyani sɵysǝ, Atining sɵygüsi uningda yoⱪtur.

16 Qünki bu dunyadiki barliⱪ ixlar, yǝni ǝttiki

ⱨǝwǝs, kɵzlǝrdiki ⱨǝwǝs wǝ ⱨayatiƣa bolƣan

mǝƣrurluⱪning ⱨǝmmisi Atidin kǝlgǝn ǝmǝs,

bǝlki bu dunyadin bolƣandur, halas; 17wǝ bu

dunya wǝ uningdiki ⱨǝwǝslǝrning ⱨǝmmisi

ɵtüp ketidu. Lekin Hudaning iradisigǝ ǝmǝl

ⱪilƣuqi kixi mǝnggü yaxaydu. (aiōn g165) 18 Əziz
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balilirim, zamanning ahirⱪi saiti yetip kǝldi; wǝ

silǝr dǝjjalning [ahir zamanda] kelidiƣanliⱪini

angliƣininglardǝk, ǝmǝliyǝttǝ bolsa ⱨazirning

ɵzidila nurƣun dǝjjallar mǝydanƣa qiⱪti;

buningdin zamanning ahirⱪi saiti bolup

ⱪalƣanliⱪi bizgǝ mǝlum. 19Ular arimizdin qiⱪti,

lekin ular ǝslidǝ bizlǝrdin ǝmǝs idi. Qünki ǝgǝr

bizlǝrdin bolƣan bolsa, arimizda turiwǝrgǝn

bolatti. Lekin ularning ⱨeqⱪaysisining ǝslidǝ

bizdikilǝrdin bolmiƣanliⱪi pax ⱪilinƣanliⱪi

üqün ular arimizdin qiⱪip kǝtti. 20 Ⱨalbuki,

silǝr bolsanglar Muⱪǝddǝs Bolƣuqidin kǝlgǝn

mǝsiⱨligüqi Roⱨtin nesip boldunglar wǝ

xuning üqün silǝr ⱨǝmmǝ ixni bilisilǝr. 21

Silǝrgǝ bu hǝtni yiziximdiki sǝwǝb, silǝrning

ⱨǝⱪiⱪǝtni bilmigǝnlikinglar üqün ǝmǝs, bǝlki

ⱨǝⱪiⱪǝtni bilip, yalƣanqiliⱪning ⱨǝⱪiⱪǝttin kelip

qiⱪmaydiƣanliⱪini bilgǝnlikinglar üqündur. 22

Əmisǝ, kim yalƣanqi? Əysaning Mǝsiⱨ ikǝnlikini

inkar ⱪilƣuqi kixi bulsa, u yalƣanqidur.

Ata wǝ Oƣulni inkar ⱪilƣuqi kixi ɵzi bir

dǝjjaldur. 23 Kimdǝkim Oƣulni rǝt ⱪilsa

uningda Ata bolmaydu. Lekin Oƣulni etirap

ⱪilsa, uningda Ata bolidu. 24 Silǝr bolsanglar,

burundin anglap keliwatⱪininglarni ɵzünglarda

dawamliⱪ turƣuziweringlar. Burundin anglap

keliwatⱪininglar silǝrdǝ dawamliⱪ turiwǝrsǝ,

silǝrmu dawamliⱪ Oƣul wǝ Atida yaxawatⱪan

bolisilǝr; 25wǝ Uning bizgǝ ⱪilƣan wǝdisi bolsa

dǝl xu — mǝnggü ⱨayatliⱪtur. (aiōnios g166) 26

Silǝrni azdurmaⱪqi bolƣanlarni nǝzǝrdǝ tutup,

bularni silǝrgǝ yazdim; 27 Silǝr bolsanglar, silǝr

Uningdin ⱪobul ⱪilƣan mǝsiⱨligüqi Roⱨ silǝrdǝ

turiweridu, silǝr ⱨeqkimning ɵgitixigǝ moⱨtaj

ǝmǝssilǝr; bǝlki ǝnǝ xu mǝsiⱨligüqi Roⱨ silǝrgǝ

barliⱪ ixlar toƣruluⱪ ɵgitiwatⱪandǝk (U ⱨǝⱪtur,

ⱨeq yalƣan ǝmǝstur!) — ⱨǝm ɵgǝtkǝndǝk,

silǝr dawamliⱪ Uningda yaxaydiƣan bolisilǝr.

28 Əmisǝ, i ǝziz balilirim, dawamliⱪ Uningda

turup yaxaweringlar. Xundaⱪ ⱪilsanglar, U

ⱨǝrⱪaqan ⱪaytidin ayan bolƣanda ⱪorⱪmas

bolimiz ⱨǝmUkǝlginidǝUning aldida ⱨeq hijalǝt

bolup ⱪalmaymiz. 29 [Hudaning] ⱨǝⱪⱪaniy

ikǝnlikini bilgǝnikǝnsilǝr, ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa ǝmǝl

ⱪilƣuqilarning ⱨǝrbirining uning tǝripidin

tuƣulƣuqi ikǝnlikinimu bilsǝnglar kerǝk.

3 Ⱪaranglar, Ata bizgǝ xundaⱪ qongⱪur

meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsǝtkǝnki, biz «Hudaning

ǝziz baliliri» dǝp atalduⱪ — wǝ biz

ⱨǝⱪiⱪǝtǝnmu xundaⱪ. Bu dunya xu sǝwǝbtin

bizni tonup yǝtmǝyduki, qünki bu dunya

Uni tonumidi. 2 Sɵyümlüklirim, biz ⱨazir

Hudaning ǝziz baliliridurmiz; kǝlgüsidǝ ⱪandaⱪ

bolidiƣanliⱪimiz tehi oquⱪ ayan ⱪilinmiƣan.

Biraⱪ U [ⱪaytidin] ayan ⱪilinƣanda, Uningƣa

ohxax bolidiƣanliⱪimizni bilimiz; qünki xu

qaƣda biz Uning ǝynǝn Ɵzini kɵrimiz. 3

Wǝ [Mǝsiⱨgǝ] ümid baƣliƣan ⱨǝrbir kixi U

pak bolƣandǝk ɵzini paklimaⱪta. 4 Gunaⱨ

sadir ⱪilƣan kixi [Hudaning] ⱪanuniƣa hilapliⱪ

ⱪilƣan bolidu. Qünki gunaⱨ sadir ⱪilƣanliⱪ

[Hudaning] ⱪanuniƣa hilapliⱪ ⱪilƣanliⱪtur. 5

Ⱨalbuki, silǝr Uni gunaⱨlarni elip taxlax üqün

dunyaƣa kelip ayan ⱪilinƣan wǝ xundaⱪla

Uningda ⱨeqⱪandaⱪ gunaⱨ yoⱪtur, dǝp bilisilǝr.

6 Uningda yaxawatⱪan ⱨǝrbir kixi gunaⱨ sadir

ⱪilmaydu; kimdǝkim gunaⱨ sadir ⱪilsa, Uni

kɵrmigǝn wǝ Uni tonumiƣan bolidu. 7 Əziz

balilirim, ⱨeqkimning silǝrni aldixiƣa yol

ⱪoymanglar. Ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa ǝmǝl ⱪilƣuqi kixi

U ⱨǝⱪⱪaniy bolƣinidǝk ⱨǝⱪⱪaniydur. 8 Lekin

gunaⱨ sadir ⱪilƣuqi Iblistindur. Qünki Iblis

ǝlmisaⱪtin tartip gunaⱨ sadir ⱪilip kǝlmǝktǝ.

Hudaning Oƣlining dunyada ayan ⱪilinixidiki

mǝⱪsǝt Iblisning ǝmǝllirini yoⱪitixtur. 9

Hudadin tuƣulƣuqi gunaⱨ sadir ⱪilmaydu;

Hudaning uruⱪi uningda orun alƣaqⱪa, u

gunaⱨ sadir ⱪilixi mumkin ǝmǝs, qünki u

Hudadin tuƣulƣandur. 10 Hudaning baliliri

bilǝn Iblisning baliliri xuning bilǝn pǝrⱪliniduki,

kimdǝkim ⱨǝⱪⱪaniyliⱪⱪa ǝmǝl ⱪilmisa wǝ yaki

ɵz ⱪerindixiƣa meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsǝtmisǝ

Hudadin ǝmǝstur. 11Qünki silǝr dǝslǝptin anglap

keliwatⱪan hǝwǝr mana dǝl xuki, bir-birimizgǝ

meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsitiximiz kerǝktur. 12U u

rǝzildin bolƣan, inisini ɵltürgǝn Ⱪabilƣa ohxax

bolmasliⱪimiz kerǝk; u nemixⱪa inisini ⱪǝtl

ⱪildi? Uning ɵzining ⱪilƣanliri rǝzil, inisining

ⱪilƣanliri ⱨǝⱪⱪaniy bolƣanliⱪi üqün xundaⱪ

ⱪilƣan. 13Xunga, i ⱪerindaxlar, bu dunya silǝrni

ɵq kɵrsǝ, buningƣa ⱨǝyran ⱪalmanglar. 14

Biz ⱪerindaxlarni sɵygǝnlikimizdin, ɵlümdin

ⱨayatliⱪⱪa ɵtkǝnlikimizni bilimiz. Ɵz ⱪerindixini
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sɵymigüqi tehi ɵlümdǝ turuwatidu. 15

Ⱪerindixiƣa ɵqmǝnlik ⱪilƣan kixi ⱪatildur

wǝ ⱨeqⱪandaⱪ ⱪatilda mǝnggülük ⱨayatning

bolmaydiƣanliⱪini bilisilǝr. (aiōnios g166) 16

Biz xuning bilǝn meⱨir-muⱨǝbbǝtning nemǝ

ikǝnlikini bilimizki, u biz üqün Ɵz jenini

pida ⱪildi; xuningdǝk bizmu ⱪerindaxlirimiz

üqün ɵz jenimizni pida ⱪilixⱪa ⱪǝrzdardurmiz.

17 Əmma kimki bu dunyada mal-mülki

turup, ⱪerindixining moⱨtajliⱪini kɵrüp turup,

uningƣa kɵksi-ⱪarnini aqmisa, bundaⱪ kixidǝ

nǝdimu Hudaning meⱨir-muⱨǝbbiti bolsun?

18 Əziz balilirim, sɵz bilǝn wǝ til bilǝn

ǝmǝs, bǝlki ǝmǝldǝ wǝ ⱨǝⱪiⱪǝttǝ meⱨir-

muⱨǝbbǝt kɵrsitǝyli. 19 Biz xundaⱪ ixlar

bilǝn ɵzimizning ⱨǝⱪiⱪǝttin bolƣanliⱪimizni

bilǝlǝymiz wǝ [Hudaning] aldida ⱪǝlbimizni

hatirjǝm ⱪilalaymiz. 20 Xundaⱪtimu, mubada

ⱪǝlbimiz bizni yǝnila ǝyiblisǝ, Huda yǝnila

ⱪǝlbimizdin üstün wǝ ⱨǝmmini bilgüqidur. 21

Sɵyümlüklirim, ǝgǝr ⱪǝlbimiz bizni ǝyiblimisǝ,

Hudaning aldida yürǝklik turimiz 22 wǝ

xundaⱪla Uningdin nemini tilisǝk xuningƣa

erixǝlǝymiz; qünki biz Uning ǝmrlirigǝ ǝmǝl

ⱪilip, Uni hursǝn ⱪilidiƣan ixlarni ⱪilimiz. 23Wǝ

Uning ǝmri xuki, uning Oƣli Əysa Mǝsiⱨning

namiƣa etiⱪad ⱪiliximiz ⱨǝmdǝ Uning bizgǝ

tapiliƣinidǝk bir-birimizgǝ meⱨir-muⱨǝbbǝt

kɵrsitiximizdin ibarǝttur. 24Uning ǝmrlirigǝ

ǝmǝl ⱪilidiƣan kixi [Hudada] yaxaydiƣan wǝ

[Hudamu] uningda yaxaydiƣan bolidu. Əmdi

Hudaning bizdǝ yaxaydiƣanliⱪini bilginimiz

bolsa, U bizgǝ ata ⱪilƣan Roⱨtindur.

4 Sɵyümlüklirim, ⱨǝrbir [«wǝⱨiy ⱪilƣuqi»]

roⱨlarning ⱨǝmmisigila ixiniwǝrmǝnglar,

bǝlki bu roⱨlarning Hudadin kǝlgǝn-

kǝlmigǝnlikini pǝrⱪlǝndürüx üqün ularni

sinanglar. Qünki nurƣun sahta pǝyƣǝmbǝrlǝr

dunyadiki jay-jaylarƣa pǝyda boldi. 2Hudaning

Roⱨini mundaⱪ pǝrⱪlǝndürǝlǝysilǝr: Əysani,

yǝni dunyaƣa insaniy tǝndǝ kǝlgǝn Mǝsiⱨni

etirap ⱪilƣuqi ⱨǝrbir roⱨ Hudadin bolidu;

3 wǝ dunyaƣa insaniy tǝndǝ kǝlgǝn Əysa

Mǝsiⱨni etirap ⱪilmaydiƣan roⱨ Hudadin

kǝlgǝn ǝmǝs. Bundaⱪlarda ǝksiqǝ dǝjjalning

roⱨi ixlǝydu; silǝr bu roⱨning kelidiƣanliⱪi

toƣruluⱪ angliƣanidinglar wǝ dǝrwǝⱪǝ u ⱨazir

dunyada pǝyda boldi. 4 Əy ǝziz balilirim, silǝr

bolsanglar Hudadin bolƣansilǝr wǝ ularning

üstidin ƣalib kǝldinglar; qünki silǝrdǝ Turƣuqi

bu dunyada turƣuqidin üstündur. 5 Ular bolsa

bu dunyaƣa mǝnsup; xunga ular bu dunyaning

sɵzlirini ⱪilidu wǝ bu dunyadikilǝr ularƣa

ⱪulaⱪ salidu. 6 Biz bolsaⱪ Hudadin bolƣanmiz;

Hudani tonuƣan kixi bizning sɵzlirimizni

anglaydu. Hudadin bolmiƣan kixi bolsa bizning

sɵzlirimizni anglimaydu. Mana buningdin

Ⱨǝⱪiⱪǝtning Roⱨi bilǝn ezitⱪuluⱪning roⱨini

pǝrⱪ etǝlǝymiz. 7 I sɵyümlüklirim, bir-birimizgǝ

meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsitǝyli; qünki meⱨir-

muⱨǝbbǝtning ɵzi Hudadindur wǝ meⱨir-

muⱨǝbbǝt kɵrsǝtküqining ⱨǝrbiri Hudadin

tuƣulƣan bolidu wǝ Hudani tonuydu. 8

Meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsǝtmigüqi kixi Hudani

tonumiƣan bolidu; qünki Huda Ɵzi meⱨir-

muⱨǝbbǝttur. 9 Hudaning meⱨir-muⱨǝbbiti

bizdǝ xuning bilǝn axkara boldiki, Huda

bizni Uning arⱪiliⱪ ⱨayatⱪa erixsun dǝp

birdinbir yeganǝ Oƣlini dunyaƣa ǝwǝtti.

10 Meⱨir-muⱨǝbbǝt dǝl xuningdin ayanki,

bizlǝrning Hudani sɵyginimiz bilǝn ǝmǝs, bǝlki

U Ɵzi bizni sɵyüp gunaⱨlirimizning jazasini

kɵtürgüqi kafarǝt boluxⱪa Ɵz Oƣlini ǝwǝtkini

bilǝn ayandur. 11 I sɵyümlüklirim, Huda

bizgǝ xu ⱪǝdǝr meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsǝtkǝn

yǝrdǝ, bizmu bir-birimizgǝ meⱨir-muⱨǝbbǝt

kɵrsitixkǝ ⱪǝrzdardurmiz. 12 Ⱨeqkim ⱨeqⱪaqan

Hudani kɵrgǝn ǝmǝs; lekin bir-birimizgǝ

meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsǝtsǝk, Huda bizdǝ

yaxaydu wǝ uning meⱨir-muⱨǝbbiti bizdǝ

kamalǝtkǝ yǝtkǝn bolidu. 13 Biz bizning

Uningda yaxawatⱪanliⱪimizni wǝ Uning bizdǝ

yaxawatⱪanliⱪini xuningdin bilimizki, U Ɵz

Roⱨini bizgǝ ata ⱪilƣan. 14 Biz xuni kɵrgǝn

wǝ xundaⱪla xuningƣa guwaⱨliⱪ berimizki,

Ata Oƣulni dunyaƣa ⱪutⱪuzƣuqi boluxⱪa

ǝwǝtti. 15 Əgǝr kimdǝkim Əysani Hudaning Oƣli

dǝp etirap ⱪilsa, Huda uningda, umu Hudada

yaxaydu. 16 Biz bolsaⱪ Hudaning bizgǝ bolƣan

meⱨir-muⱨǝbbitini tonup yǝttuⱪ, xundaⱪla

uningƣa tolimu ixǝnduⱪ. Huda Ɵzi meⱨir-

muⱨǝbbǝttur wǝ meⱨir-muⱨǝbbǝttǝ yaxiƣuqi

kixi Hudada yaxaydu, Hudamu uningda
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yaxaydu. 17 Muxundaⱪ bolƣanda, meⱨir-

muⱨǝbbǝt bizdǝ mukǝmmǝllixidu; xuning bilǝn

biz soraⱪ künidǝ hatirjǝm-ⱪorⱪmas bolalaymiz.

Qünki Əysa ⱪandaⱪ boluwatⱪan bolsa bizmu

ⱨazir bu dunyada xundaⱪ boluwatimiz. 18

Meⱨir-muⱨǝbbǝttǝ ⱪorⱪunq yoⱪtur; kamil

meⱨir-muⱨǝbbǝt ⱪorⱪunqni ⱨǝydǝp yoⱪⱪa

qiⱪiridu. Qünki ⱪorⱪunq Hudaning jazasi

bilǝn baƣlinixliⱪtur; ⱪorⱪunqi bar kixi meⱨir-

muⱨǝbbǝttǝ kamalǝtkǝ yǝtküzülgǝn ǝmǝstur.

19 Biz meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsitimiz, qünki Huda

aldi bilǝn bizgǝ meⱨir-muⱨǝbbǝt kɵrsǝtti.

20 Əgǝr birsi «Hudani sɵyimǝn» dǝp turup,

ⱪerindixiƣa ɵqmǝnlik ⱪilsa, u yalƣanqidur.

Qünki kɵz aldidiki ⱪerindixini sɵymigǝn yǝrdǝ,

kɵrüp baⱪmiƣan Hudani ⱪandaⱪmu sɵysun? 21

Xunga bizdǝ Uningdin: «Hudani sɵygǝn kixi

ⱪerindixinimu sɵysun» degǝn ǝmr bardur.

5 Əysaning Mǝsiⱨ ikǝnlikigǝ ixǝngǝn

ⱨǝrbir kixi Hudadin tuƣulƣan bolidu;

wǝ tuƣdurƣuqi [Atini] sɵyidiƣan ⱨǝrbir

kixi Uningdin tuƣulƣuqinimu sɵyidu.

2 Biz ɵzimizning Hudaning balilirini

sɵyidiƣanliⱪimizni xuningdin bilimizki, Hudani

sɵyüp, Uning ǝmrlirigǝ ǝmǝl ⱪiliximizdindur.

3 Hudani sɵyüx Uning ǝmrlirigǝ ǝmǝl ⱪilix

demǝktur; wǝ Uning ǝmrliridǝ turmaⱪ eƣir ix

ǝmǝstur. 4 Qünki Hudadin tuƣulƣanlarning

ⱨǝmmisi bu dunya üstidin ƣǝlibǝ ⱪilidu; wǝ

dunyaning üstidin ƣǝlibǝ ⱪilƣuqi küq — dǝl

bizning etiⱪadimizdur. 5 Bu dunyaning üstidin

ƣǝlibǝ ⱪilƣuqi zadi kimlǝr? Pǝⱪǝt Əysani

Hudaning Oƣli dǝp etiⱪad ⱪilƣuqilar ǝmǝsmu?

6 U bolsa su wǝ ⱪan arⱪiliⱪ kǝlgǝn zat, yǝni

Əysa Mǝsiⱨdur; Uning kelixi pǝⱪǝt su bilǝnla

ǝmǝs, bǝlki ⱪan bilǝnmu idi. Wǝ bu ixlarƣa

guwaⱨliⱪ bǝrgüqi bolsa Roⱨtur, qünki Roⱨ

Ɵzi ⱨǝⱪiⱪǝttur. 7 Qünki Uning toƣruluⱪ üq

guwaⱨliⱪ bǝrgüqi bar: — 8 bular Roⱨ, su wǝ

ⱪandin ibarǝttur. Bu üqining [guwaⱨliⱪi] birdur.

9 Əgǝr biz insanlarning guwaⱨliⱪini ⱪobul

ⱪilsaⱪ, Hudaning guwaⱨliⱪi bularningkidin

üstündur. Huda Ɵz Oƣli toƣrisida xundaⱪ

guwaⱨliⱪ bǝrgǝn — 10 (Hudaning Oƣliƣa etiⱪad

ⱪilƣan kixining iqidǝ xu guwaⱨliⱪ bardur; biraⱪ

Hudaƣa ixǝnmigǝn kixi Uni yalƣanqi ⱪilƣan

bolidu, qünki U Hudaning Ɵz Oƣlini tǝstiⱪliƣan

guwaⱨliⱪiƣa ixǝnmigǝn) 11 guwaⱨliⱪ dǝl

xudurki, Huda bizgǝ mǝnggülük ⱨayatni ata

ⱪildi wǝ bu ⱨayatliⱪ Uning Oƣlididur. (aiōnios g166)

12 Xunga Oƣulƣa igǝ bolƣan kixi ⱨayatliⱪⱪa

igǝ bolƣan bolidu; Hudaning Oƣliƣa igǝ

bolmiƣan kixi ⱨayatliⱪⱪa igǝ bolmiƣan bolidu.

13 Mǝn bularni Hudaning Oƣlining namiƣa

etiⱪad ⱪilƣan silǝrgǝ silǝrning mǝnggülük

ⱨayatⱪa igǝ bolƣanliⱪinglarni bilixinglar üqün

yazdim. (aiōnios g166) 14 Wǝ bizning Uningƣa

bolƣan toluⱪ ixǝnq-hatirjǝmlikimiz xundaⱪki,

Uning iradisigǝ muwapiⱪ ⱨǝrⱪandaⱪ bir ixni

tilisǝk, U bizni anglaydu. 15 Uni ⱨǝrnemǝ

tiliginimizni anglaydu dǝp bilgǝnikǝnmiz,

duayimizda Uningdin tiliginimizgǝ erixtuⱪ, dǝp

bilimiz. 16 Birsi ⱪerindixining ɵlümgǝ mǝⱨkum

ⱪilmaydiƣan bir gunaⱨ sadir ⱪilƣanliⱪini

kɵrsǝ, uning üqün dua ⱪilsun; wǝ Huda ɵlümgǝ

mǝⱨkum ⱪilmaydiƣan gunaⱨ sadir ⱪilƣanlar

üqün uningƣa ⱨayatliⱪ ata ⱪilidu. Ɵlümgǝ

mǝⱨkum gunaⱨmu bardur. Uning toƣrisidin

tilisun, demǝymǝn. 17Ⱨǝmmǝ ⱨǝⱪⱪaniyǝtsizlik

gunaⱨtur; wǝ ɵlümgǝ mǝⱨkum ⱪilmaydiƣan

gunaⱨmu bar. 18Hudadin tuƣulƣuqining gunaⱨ

sadir ⱪilmaydiƣanliⱪini bilimiz; qünki ǝslidǝ

Hudadin tuƣulƣan Zat bundaⱪ kixini ⱪoƣdap

ⱪalidu wǝ axu rǝzil uningƣa tegǝlmǝydu.

19 Əmdi ɵzimizning Hudadin bolƣanliⱪimiz

ɵzimizgǝ mǝlum; ǝmma pütkül dunya bolsa

u rǝzilning ilkididur. 20 Yǝnǝ bizgǝ mǝlumki,

Hudaning Oƣli dunyaƣa kǝldi wǝ Ⱨǝⱪiⱪiy

Bolƣuqini tonuximiz üqün kɵnglimizni yorutti;

wǝ biz Ⱨǝⱪiⱪiy Bolƣuqining Ɵzidǝ, yǝni Uning

Oƣli Əysa Mǝsiⱨdǝ yaxawatimiz. U bolsa

ⱨǝⱪiⱪiy Huda wǝ mǝnggülük ⱨayatliⱪtur! (aiōnios

g166) 21 Əziz balilirim, ɵzünglarni ⱨǝrⱪandaⱪ

butlardin saⱪlanglar.
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Yuⱨanna 2
1 2 Mǝnki aⱪsaⱪaldin [Huda tǝripidin]

tallanƣan hanimƣa wǝ uning ǝziz baliliriƣa

salam!Mǝn silǝrni ⱨǝⱪiⱪǝttǝ sɵyimǝnwǝ yalƣuz

mǝnla ǝmǝs, yǝnǝ ⱨǝⱪiⱪǝtni tonuƣanlarning

ⱨǝmmisi bizdǝ yaxawatⱪan wǝ xundaⱪla

ǝbǝdgiqǝ bizgǝ yar bolidiƣan ⱨǝⱪiⱪǝtni dǝp

silǝrni sɵyidu. (aiōn g165) 3 Huda’atidin wǝ

Atining Oƣli Rǝb Əysa Mǝsiⱨdin xapaǝt, rǝⱨim-

xǝpⱪǝt wǝ hatirjǝmlik silǝrgǝ ⱨǝⱪiⱪǝt wǝ

meⱨir-muⱨǝbbǝt iqidǝ bolƣay! 4 Baliliringning

arisida biz Atidin ǝmr tapxuruwalƣandǝk

ⱨǝⱪiⱪǝttǝ mangƣanlarni kɵrginim üqün intayin

hursǝn boldum. 5 Əmdi, ⱨɵrmǝtlik hanim,

mǝn sǝndin bir-birimizgǝ meⱨir-muⱨǝbbǝt

kɵrsitǝyli, dǝp ɵtünimǝn. Mening sanga yezip

ɵtünginim yengi bir ǝmr ǝmǝs, bǝlki dǝslǝptin

tartip bizdǝ bar ǝmrdur 6 (meⱨir-muⱨǝbbǝt

xuki, uning ǝmrlirigǝ ǝmǝl ⱪilip mengixtur).

Mana bu ǝmr silǝr burundin tartip anglap

keliwatⱪandǝk, uningda mengixinglar üqün

silǝrgǝ tapilanƣandur. 7 Qünki nurƣun

aldamqilar dunyaning jay-jaylirida qiⱪti. Ular

Əysaning dunyaƣa insaniy tǝndǝ kǝlgǝn Mǝsiⱨ

ikǝnlikini etirap ⱪilmaydu. Bundaⱪlar dǝl

aldamqi wǝ dǝjjaldur. 8 Biz wǝ ɵzünglar

singdürgǝn ǝjirni yoⱪitip ⱪoymay, bǝlki toluⱪ

in’amƣa igǝ boluxunglar üqün, ɵzünglarƣa

agaⱨ bolunglar. 9 Kimki Mǝsiⱨning tǝlimidin

ⱨalⱪip qiⱪip, uningda qing turmisa, Huda

uningƣa igǝ bolmaydu. Lekin Uning tǝlimidǝ

qing turƣuqi bolsa, Ata ⱨǝm Oƣul uningƣa

igǝ bolidu. 10 Əgǝr birsi Uning tǝlimini

elip kǝlmǝy silǝrning yeninglarƣa kǝlsǝ,

uni ɵyünglarƣa baxlimanglar ⱨǝm uningƣa

salammu bǝrmǝnglar. 11 Qünki undaⱪ adǝmgǝ

salam bǝrgǝn kixi uning rǝzil ǝmǝllirigǝ

xerik bolƣuqidur. 12 Silǝrgǝ pütidiƣan yǝnǝ

kɵp sɵzlirim bar idi; lekin ⱪǝƣǝz bilǝn

siyaⱨni ixlǝtkǝndin kɵrǝ, huxalliⱪimizning tolup

texixi üqün yeninglarƣa berip didar kɵrüxüp

sɵzlixixni arzu ⱪilimǝn. 13 Huda tǝripidin

tallanƣan ⱨǝdǝngning baliliridin sanga salam!
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Yuⱨanna 3
1Mǝnki aⱪsaⱪal ɵzüm ⱨǝⱪiⱪǝttǝ sɵygǝn

sɵyümlük Gayusⱪa salam! 2 I sɵyümkük

[dostum], jening güllǝngǝndǝk, ⱨǝmmǝ

ixliringning güllinixigǝ wǝ teningning salamǝt

boluxiƣa tilǝkdaxmǝn. 3 Ⱪerindaxlar kelip,

sǝndǝ bolƣan ⱨǝⱪiⱪǝt toƣruluⱪ guwaⱨliⱪ

bǝrgǝndǝ, mǝn intayin bǝk huxallandim; qünki

sǝn ⱨǝⱪiⱪǝttǝ dawamliⱪ mengiwatisǝn. 4

Manga nisbǝtǝn, ǝziz balilirimning ⱨǝⱪiⱪǝttǝ

mengiwatⱪanliⱪini anglaxtinmu qong huxalliⱪ

yoⱪtur. 5 Sɵyümlük [dostum], yeningƣa

barƣan ⱪerindaxlarƣa (gǝrqǝ ular sanga

natonux bolsimu) ⱪilƣanliringning ⱨǝmmisidǝ

ihlasmǝnliking ispatlinidu. 6 Ular jamaǝt

aldida sening bu meⱨir-muⱨǝbbiting toƣrisida

guwaⱨliⱪ bǝrdi. Ularni yǝnǝ Hudaning yoliƣa

layiⱪ sǝpirigǝ uzitip ⱪoysang, yahxi ⱪilƣan

bolisǝn. 7 Qünki ular [sǝpǝrdǝ] yat ǝllik

[etiⱪadsizlardin] ⱨeq nemǝ almay, xu mubarǝk

nam üqün yolƣa qiⱪti. 8 Xunga, ⱨǝⱪiⱪǝt

bilǝn hizmǝtdax bolup tǝng ixligüqi bolux

üqün biz xundaⱪlarni ⱪollap-ⱪuwwǝtliximizgǝ

toƣra kelidu. 9 Bu toƣruluⱪ jamaǝtkǝ mǝktüp

yazdim. Lekin ularning arisida ɵzini qong

tutup, jamaǝtkǝ bax bolux tǝmǝsidǝ bolƣan

Diotrǝpǝs bizni ⱪobul ⱪilmaydu. 10Xuning üqün

mǝn barƣanda, uning ⱪilƣan ǝskiliklirini, yǝni

uning bizning üstimizdin ⱪilƣan rǝzil sɵzliri

bilǝn ƣǝywitini yüzigǝ salimǝn; u uningliⱪ

bilǝnla tohtap ⱪalmaydu, yǝnǝ [sǝpǝrdiki]

ⱪerindaxlarni ⱪobul ⱪilmayla ⱪalmay, ⱪobul

ⱪilmaⱪqi bolƣanlarnimu tosidu wǝ ⱨǝtta

ularni jamaǝttin ⱪoƣlap qiⱪiriwatidu. 11

I sɵyümlük [dostum], yamanliⱪtin ǝmǝs,

yahxiliⱪtin ülgǝ alƣin. Yahxiliⱪ ⱪilƣuqi

Hudadindur. Yamanliⱪ ⱪilƣuqi Hudani ⱨeq

kɵrmigǝndur. 12 Demitriusni bolsa ⱨǝmmǝylǝn,

ⱨǝtta Ⱨǝⱪiⱪǝtning ɵzi yahxi guwaⱨliⱪ berip

tǝriplǝydu. Bizmu uningƣa guwaⱨliⱪ berimiz

wǝ guwaⱨliⱪimizning ⱨǝⱪiⱪǝt ikǝnlikini sǝnmu

bilisǝn. 13 Sanga yazidiƣan yǝnǝ kɵp sɵzlirim

bar idi; lekin ⱪǝlǝm bilǝn siyaⱨni ixlǝtkǝndin

kɵrǝ, 14 Sǝn bilǝn pat arida didar kɵrüxüxni arzu

ⱪilimǝn; xu qaƣda dǝrⱪǝmdǝ sɵzliximiz. Sanga

hatirjǝmlik yar bolƣay! Dostlardin sanga salam.

Sǝnmu [u yǝrdiki] dostlarƣa isim-famililiri

boyiqǝ mǝndin salam eytⱪaysǝn.
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Yǝⱨuda
1 Əysa Mǝsiⱨning ⱪuli, Yaⱪupning inisi

mǝnki Yǝⱨudadin qaⱪirilƣanlarƣa, yǝni

Huda’Atimiz tǝripidin sɵyülgǝn, Əysa Mǝsiⱨ

tǝripidin ⱪoƣdilip kǝlgǝnlǝrgǝ salam. 2

Silǝrgǝ rǝⱨimdillik, amanliⱪ-hatirjǝmlik wǝ

meⱨir-muⱨǝbbǝt ⱨǝssilǝp ata ⱪilinƣay! 3

I sɵyümlüklirim, mǝn ǝsli silǝrgǝ ortaⱪ

bǝⱨrimǝn boluwatⱪan nijatimiz toƣrisida hǝt

yezixⱪa zor ixtiyaⱪim bolsimu, lekin ⱨazir

buning orniƣa silǝrni muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ bir

yolila amanǝt ⱪilinƣan etiⱪadni ⱪolunglardin

bǝrmǝslikkǝ jiddiy kürǝx ⱪilixⱪa jekilǝp uxbu

hǝtni yazmisam bolmidi. 4 Qünki mǝlum

kixilǝr — ihlassiz adǝmlǝr, heli burunla munu

soraⱪⱪa tartilixⱪa pütülgǝnlǝr aranglarƣa

suⱪunup kiriwalƣan. Ular Hudaning meⱨir-

xǝpⱪitini buzuⱪluⱪ ⱪilixning baⱨanisiƣa

aylanduruwalƣan, birdinbir Igimiz wǝ Rǝbbimiz

Əysa Mǝsiⱨdin tanƣan adǝmlǝrdur. 5Xuning

üqün mǝn silǝrgǝ xuni esinglarƣa ⱪaytidin

selixni halaymǝnki (gǝrqǝ silǝr burun ⱨǝmmǝ

ixlardin hǝwǝrlǝndürülgǝn bolsanglarmu),

burun Rǝb [Ɵzi üqün] bir hǝlⱪni Misirdin

ⱪutⱪuzƣan bolsimu, ularning iqidiki [Ɵzigǝ]

ixǝnmigǝnlǝrni keyin ⱨalak ⱪildi. 6 [Wǝ silǝr

xunimu bilisilǝrki], ǝslidiki ornida turmay, ɵz

makanini taxlap kǝtkǝn pǝrixtilǝrni Rǝb uluƣ

[ⱪiyamǝt] künining soriⱪiƣiqǝ mǝnggü kixǝnlǝp

mudⱨix ⱪarangƣuluⱪta solap saⱪlimaⱪta. (aïdios

g126) 7SodomwǝGomorrawǝ ularning ǝtrapidiki

xǝⱨǝrlǝrdikilǝrmu xu ohxax yolda, yǝni xu

[pǝrixtilǝrgǝ] ohxax uqiƣa qiⱪⱪan buzuⱪqiliⱪⱪa

wǝ ƣǝyriy xǝⱨwǝtlǝrgǝ berilip kǝtkǝn, [keyinki

dǝwrlǝr] ularning aⱪiwitidin ibrǝt alsun

üqün mǝnggülük ot jazasiƣa ɵrnǝk ⱪilinip

kɵydürülgǝn. (aiōnios g166) 8 Lekin muxu «qüx

kɵrgüqilǝr» xu ohxax yol bilǝn adǝmlǝrning

tǝnlirinimu bulƣimaⱪta, ular ⱨoⱪuⱪ igilirigǝ sǝl

ⱪariƣuqilardin bolup, [ǝrxtiki] uluƣlarƣimu

ⱨaⱪarǝt ⱪilixmaⱪta. 9 Lekin ⱨǝtta bax pǝrixtǝ

Mikailmu Musaning jǝsiti toƣrisida Iblis bilǝn

muzakirǝ ⱪilip talax-tartix ⱪilƣanda, uni

ⱨaⱪarǝtlik sɵzlǝr bilǝn ǝyiblǝxkǝ petinalmiƣan,

pǝⱪǝt «Sanga Pǝrwǝrdigarning Ɵzi tǝnbiⱨ

bǝrsun» dǝpla ⱪoyƣan. 10 Lekin bu kixilǝr

ɵzliri qüxǝnmǝydiƣan ixlar üstidǝ kupurluⱪ

ⱪilidu. Biraⱪ ular ⱨǝtta ǝⱪilsiz ⱨaywanlardǝk ɵz

tǝbiitining inkasliri boyiqǝ qüxǝnginiqǝ yaxap,

xu arⱪiliⱪ ɵzlirini ⱨalak ⱪilidu. 11 Bularning

ⱨaliƣa way! Qünki ular Ⱪabilning yoli bilǝn

mangdi, mal-mülükni dǝp Balaamning azƣan

yoliƣa ɵzini atti wǝ ular Koraⱨning asiyliⱪ

ⱪilƣiniƣa [ohxax] ahir ⱨalak bolidu. 12 Ular

meⱨir-muⱨǝbbǝtni tǝbriklǝx ziyapǝtliringlarƣa

ⱨeq tartinmay silǝr bilǝn billǝ dahil bolidiƣan,

ɵzlirinila baⱪidiƣan hǝtǝrlik hada taxlardur.

Ular xamallardin ⱨǝydilip kǝlgǝn yamƣursiz

bulut, yiltizidin ⱪomurup taxlanƣan, kǝq

küzdiki mewisiz dǝrǝhlǝr, ikki ⱪetim ɵlgǝnlǝr!

13 Ular dengizning dawalƣuwatⱪan, buȥƣunluⱪ

dolⱪunliri, ular ɵz xǝrmǝndiqilikini ⱪusmaⱪta;

ular ezip kǝtkǝn yultuzlar bolup, ularƣa

mǝnggülük ⱪapⱪarangƣuluⱪning zulmiti

ⱨazirlap ⱪoyulƣandur. (aiōn g165) 14Adǝm’atining

yǝttinqi ǝwladi bolƣan Ⱨanoh bu kixilǝr

toƣrisida mundaⱪ bexarǝt bǝrgǝn: — «Mana,

Rǝb tümǝnmingliƣanmuⱪǝddǝsliri bilǝn kelidu,

15 U pütkül insanlarni soraⱪ ⱪilip, barliⱪ

ihlassizlarning ihlassizlarqǝ yürgüzgǝn barliⱪ

ihlassizliⱪliriƣa asasǝn, xundaⱪla ihlassiz

gunaⱨkarlarning Ɵzini ⱨaⱪarǝtligǝn barliⱪ

ǝsǝbiy sɵzlirigǝ asasǝn ularni ǝyibkǝ buyruydu».

16 Bu kixilǝr ⱨaman ƣotuldap, aƣrinip

yüridu, ɵz ⱨǝwǝslirining kǝynigǝ kiridu;

aƣzida yoƣanqiliⱪ ⱪilidu, ɵz mǝnpǝitini

kɵzlǝp baxⱪilarƣa huxamǝtqilik ⱪilidu. 17

Lekin, i sɵyümlüklirim, Rǝbbimiz Əysa

Mǝsiⱨning rosullirining aldin eytⱪan sɵzlirini

esinglarda tutunglarki, 18 ular silǝrgǝ: «Ahir

zamanda, ɵzining ihlassiz ⱨǝwǝslirining kǝynigǝ

kirip, mazaⱪ ⱪilƣuqilar mǝydanƣa qiⱪidu»

degǝnidi. 19 Muxundaⱪ kixilǝr bɵlgünqilik

pǝyda ⱪilidiƣan, ɵz tǝbiitigǝ ǝgǝxkǝn, Roⱨⱪa

igǝ bolmiƣan adǝmlǝrdur. 20 Lekin silǝr,

i sɵyümlüklirim, ǝng muⱪǝddǝs bolƣan

etiⱪadinglarni ul ⱪilip, ɵzünglarni ⱪurup

qiⱪinglar, Muⱪǝddǝs Roⱨta dua ⱪilip, 21 adǝmni

mǝnggülük ⱨayatⱪa elip baridiƣan Rǝbbimiz

Əysa Mǝsiⱨning rǝⱨimdillikini tǝlmürüp kütüp,

ɵzünglarni Hudaning meⱨir-muⱨǝbbiti iqidǝ

tutunglar. (aiōnios g166) 22 Ikkilinip ⱪalƣanlarƣa
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rǝⱨim ⱪilinglar; 23 bǝzilǝrni ot iqidin yuluwelip

ⱪutulduruwelinglar; bǝzilǝrgǝ ⱨǝtta ǝtliridin

nijasǝt qüxüp bulƣanƣan kiyim-keqikigimu

nǝprǝtlǝngǝn ⱨalda ⱪorⱪunq iqidǝ rǝⱨim

ⱪilinglar. 24 Əmma silǝrni yolda teyilip ketixtin

saⱪlap, eqilip-yeyilip Ɵzining xǝrǝplik ⱨuzurida

ǝyibsiz turƣuzuxⱪa Ⱪadir Bolƣuqiƣa, yǝni

Ⱪutⱪuzƣuqimiz birdinbir Hudaƣa Rǝbbimiz

Əysa Mǝsiⱨ arⱪiliⱪ xan-xǝrǝp, 25 ⱨǝywǝt-

uluƣluⱪ, ⱪudrǝt wǝ ⱨoⱪuⱪ ǝzǝldin burun,

ⱨazirmu ta barliⱪ zamanlarƣiqǝ bolƣay! Amin!

(aiōn g165)
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Wǝⱨiy
1 Bu kitab Əysa Mǝsiⱨning wǝⱨiysi, yǝni

Huda Uningƣa Ɵz ⱪul-hizmǝtkarliriƣa yeⱪin

kǝlgüsidǝ yüz berixi muⱪǝrrǝr bolƣan ixlarni

kɵrsitixi üqün tapxurƣan wǝⱨiydur. Mǝsiⱨ buni

Ɵz pǝrixtisini ǝwǝtip ⱪuli Yuⱨannaƣa alamǝtlǝr

bilǝn ayan ⱪildi. 2 Yuⱨanna bolsa Hudaning

sɵz-kalami ⱨǝmdǝ Əysa Mǝsiⱨ toƣrisidiki

guwaⱨliⱪⱪa kɵrgǝnlirining ⱨǝmmisigǝ guwaⱨliⱪ

bǝrdi. 3 Bu bexarǝtni oⱪup bǝrgüqi wǝ

uning sɵzlirini anglap, uningda yezilƣanlarƣa

itaǝt ⱪilƣuqi bǝhtliktur! Qünki wǝⱨiyning

waⱪti yeⱪindur. 4 Mǝnki Yuⱨannadin Asiya

[ɵlkisidiki] yǝttǝ jamaǝtkǝ salam! Ⱨazir bar

bolƣan, ɵtkǝndimu bolƣan ⱨǝm kǝlgüsidǝ

Kǝlgüqidin, Uning tǝhtining aldidiki yǝttǝ

Roⱨtin 5 wǝ sadiⱪ Guwaⱨqi, ɵlümdin tunji

Tirilgüqi, jaⱨandiki padixaⱨlarning Ⱨɵkümrani

bolƣan Əysa Mǝsiⱨtin silǝrgǝ meⱨir-xǝpⱪǝt

wǝ hatirjǝmlik bolƣay. Əmdi bizni sɵygüqi,

yǝni Ɵz ⱪeni bilǝn bizni gunaⱨlirimizdin

yuƣan 6wǝ bizni bir padixaⱨliⱪⱪa uyuxturup,

Ɵz Atisi Hudaƣa kaⱨinlar ⱪilƣanƣa barliⱪ

xan-xǝrǝp wǝ küq-ⱪudrǝt ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ

bolƣay, amin! (aiōn g165) 7 Mana, U bulutlar

bilǝn kelidu, xundaⱪla ⱨǝr bir kɵz, ⱨǝtta

Uni sanjiƣanlarmu Uni kɵridu. Yǝr yüzidiki

pütkül ⱪǝbilǝ-hǝlⱪ U sǝwǝblik aⱨ-zar kɵtüridu.

Xundaⱪ bolidu, amin! 8 Mǝn «Alfa» wǝ

«Omega», Muⱪǝddimǝwǝ Hatimǝ Ɵzümdurmǝn,

ⱨazir bar bolƣan, burunmu bar bolƣan ⱨǝm

kǝlgüsidimu bar Bolƣuqidurmǝn, xundaⱪla

Ⱨǝmmigǝ Ⱪadirdurmǝn, dǝydu Pǝrwǝrdigar

Huda. 9 Silǝrning ⱪerindixinglar ⱨǝm silǝr bilǝn

birgǝ Əysada bolƣan azab-oⱪubǝt, padixaⱨliⱪ

wǝ sǝwr-taⱪǝttin ortaⱪ nesipdixinglar bolƣan

mǝnki Yuⱨanna Hudaning sɵz-kalami wǝ

Əysaning guwaⱨliⱪi wǝjidin Patmos degǝn

aralda [mǝⱨbus] bolup turup ⱪalƣandim. 10

«Rǝbning küni»dǝ mǝn Roⱨning ilkigǝ elinixim

bilǝn, kǝynimdin kanay awazidǝk küqlük bir

awazni anglidim. 11Bu awaz: «Kɵridiƣanliringni

kitab ⱪilip yaz wǝ uni yǝttǝ jamaǝtkǝ, yǝni

Əfǝsus, Smirna, Pǝrgamum, Tiyatira, Sardis,

Filadelfiyǝ wǝ Laodikiyadiki jamaǝtlǝrgǝ ǝwǝt»

dedi. 12Manga sɵz ⱪilƣan awazning kimning

ikǝnlikini kɵrüx üqün kǝynimgǝ buruldum.

Burulƣinimda, kɵzümgǝ yǝttǝ altun qiraƣdan

13wǝ ularning otturisida uqisiƣa putliriƣiqǝ

qüxüp turidiƣan ton kiygǝn, kɵksigǝ altun

kǝmǝr baƣliƣan Insan’oƣliƣa ohxaydiƣan

biri kɵründi. 14 Uning bax-qeqi aⱪ yungdǝk,

ⱨǝtta ⱪardǝk ap’aⱪ idi wǝ kɵzliri goya yalⱪunlap

turƣan ottǝk idi. 15 Putliri humdanda tawlinip

parⱪiriƣan tuqⱪa ohxaytti, awazi xarⱪirap

eⱪiwatⱪan nurƣun sularning awazidǝk idi. 16 U

ong ⱪolida yǝttǝ yultuz tutⱪan bolup, aƣzidin

ikki bisliⱪ ɵtkür ⱪiliq qiⱪip turatti. Qirayi huddi

ⱪuyaxning toluⱪ küqidǝ parliƣandǝk yarⱪin idi.

17Uni kɵrginimdǝ, ayiƣiƣa ɵlüktǝk yiⱪildim. U

ong ⱪolini üstümgǝ tǝgküzüp mundaⱪ dedi: —

Ⱪorⱪma, Awwalⱪisi wǝ Ahirⱪisi 18 ⱨǝmdǝ ⱨayat

Bolƣuqi Ɵzümdurmǝn. Mǝn ɵlgǝnidim, ǝmma

mana, Mǝn ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ ⱨayatturmǝn, ɵlüm

wǝ tǝⱨtisaraning aqⱪuqliri ⱪolumdidur! (aiōn

g165, Hadēs g86) 19 Xuning üqün, kɵrgǝn ixlarni,

ⱨazir boluwatⱪan ixlarni wǝ bulardin keyin

bolidiƣan ixlarni yezip ⱪaldur. 20 Sǝn ong

ⱪolumda kɵrgǝn yǝttǝ yultuzning wǝ yǝttǝ altun

qiraƣdanning siri mana mundaⱪ — yǝttǝ yultuz

yǝttǝ jamaǝtning ǝlqiliri wǝ yǝttǝ qiraƣdan

bolsa yǝttǝ jamaǝttur.

2— Əfǝsustiki jamaǝtning ǝlqisigǝ mundaⱪ

yazƣin: «Ong ⱪolida yǝttǝ yultuzni

tutup, yǝttǝ altun qiraƣdanning otturisida

Mangƣuqi mundaⱪ dǝydu: 2 — Sening ǝjir-

ǝmǝlliringni, tartⱪan japaliringni ⱨǝm sǝwr-

taⱪitingni, rǝzil adǝmlǝrning ⱪilmixliriƣa

qidap turalmaydiƣanliⱪingni, xundaⱪla rosul

bolmisimu ɵzlirini rosul dǝp atiwalƣanlarni

sinap, ularning yalƣanqi bolƣanliⱪini

tonuƣanliⱪingnimu bilimǝn. 3 Xundaⱪ,

sening sǝwr-taⱪǝt ⱪiliwatⱪanliⱪingni, Mening

namim wǝjidin japa-muxǝⱪⱪǝtkǝ bǝrdaxliⱪ

bǝrgǝnlikingni ǝmma erinmigǝnlikingni

bilimǝn. 4 Lekin sanga xu bir etirazim barki,

sǝn ɵzüngdiki dǝslǝpki meⱨir-muⱨǝbbǝttin

waz kǝqting. 5 Xunga ⱪaysi ⱨalǝttin yiⱪilip

qüxkǝnlikingni esinggǝ elip towa ⱪilƣin,

awwalⱪi ǝmǝllǝrni ⱪayta ⱪilƣin. Bolmisa

yeningƣa kelimǝn wǝ towa ⱪilmisang
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qiraƣdeningni jayidin yɵtkiwetimǝn. 6 Biraⱪ,

sening xu artuⱪqiliⱪing barki, Mǝn Ɵzüm

nǝprǝtlinidiƣan Nikolas tǝrǝpdarlirining

ⱪilmixliridin sǝnmu nǝprǝtlinisǝn. 7 Ⱪuliⱪi

barlar Roⱨning jamaǝtlǝrgǝ degǝnlirini

anglisun! Ƣǝlibǝ ⱪilƣuqilarni Hudaning

jǝnnitining otturisidiki ⱨayatliⱪ dǝrihining

mewiliridin yeyixkǝ muyǝssǝr ⱪilimǝn». 8—

Izmirdiki jamaǝtning ǝlqisigǝ mundaⱪ yazƣin:

— «Awwalⱪisi wǝ Ahirⱪisi, ɵlgǝn wǝ Tirilgüqi

mundaⱪ dǝydu: 9— Sening azab-oⱪubǝtliringni

wǝ namratliⱪingni bilimǝn (lekin sǝn bay!),

Yǝⱨudiy ǝmǝs turup ɵzlirini Yǝⱨudiy dǝwalƣan,

Xǝytanning bir sinagogi bolƣanlarning

tɵⱨmǝtlirinimu bilimǝn. 10 Aldingda qekidiƣan

azab-oⱪubǝtlǝrdin ⱪorⱪma. Mana, Iblis

aranglardin bǝziliringlarni sinilixinglar üqün

yeⱪinda zindanƣa taxlitidu. Silǝr on kün

ⱪiynilisilǝr. Taki ɵlgüqǝ sadiⱪ bolƣin, Mǝn sanga

ⱨayatliⱪ tajini kiydürimǝn. 11 Ⱪuliⱪi barlar

Roⱨning jamaǝtlǝrgǝ degǝnlirini anglisun!

Ƣǝlibǝ ⱪilƣuqilar ikkinqi ɵlümning ziyiniƣa

ⱨǝrgiz uqrimaydu!». 12 — Pǝrgamumdiki

jamaǝtning ǝlqisigǝ mundaⱪ yazƣin: — «Ikki

bisliⱪ ɵtkür ⱪiliqi bar Bolƣuqi mundaⱪ dǝydu:

13— Mǝn sǝn olturƣan yǝrni, yǝni Xǝytanning

tǝhti bolƣan jayni bilimǝn. Xundaⱪtimu, sǝn

Mening namimni qing tutup, ⱨǝtta sadiⱪ

guwaⱨqim Antipas makaningda, yǝni Xǝytan

turƣan jayda ⱪǝtl ⱪilinƣan künlǝrdimu, Manga

ⱪilƣan etiⱪadingdin tenip kǝtmiding. 14 Lekin

sanga xu birnǝqqǝ etirazim barki, aranglarda

Balaamning tǝlimigǝ ǝgǝxkǝnlǝrdin bǝzilǝr

bolmaⱪta — Balaam bolsa Balaⱪⱪa Israillarni

butⱪa atap ⱪurbanliⱪ ⱪilinƣan gɵxni yeyix wǝ

jinsiy buzuⱪluⱪ ⱪilixⱪa azduruxni ɵgǝtkǝnidi. 15

Xuningƣa ohxax, silǝrning aranglarda Nikolas

tǝrǝpdarlirining tǝlimini tutⱪanlarmu bar.

16 Xuning üqün, towa ⱪil! Undaⱪ ⱪilmisang,

yeningƣa tez arida berip, aƣzimdiki ⱪiliqim

bilǝn xularƣa ⱨujum ⱪilimǝn. 17 Ⱪuliⱪi barlar

Roⱨning jamaǝtlǝrgǝ degǝnlirini anglisun!

Ƣǝlibǝ ⱪilƣuqilar bolsa yoxurup ⱪoyƣan

mannadin berimǝn wǝ ⱨǝrbirigǝ birdin aⱪ tax

berimǝn. Tax üstidǝ yengi bir isim pütüklük

bolidu, xu isimni uni ⱪobul ⱪilƣan kixidin

baxⱪa ⱨeqkim bilmǝydu». 18 — Tiyatiradiki

jamaǝtning ǝlqisigǝ mundaⱪ yazƣin: — «Kɵzliri

yalⱪunliƣan otⱪa wǝ putliri parⱪiraⱪ tuqⱪa

ohxaydiƣan Hudaning Oƣli mundaⱪ dǝydu: 19

— Sening ǝmǝlliringni, meⱨir-muⱨǝbbitingni,

etiⱪadingni, ǝjir-hizmitingni wǝ sǝwr-

taⱪitingni, xundaⱪla ⱨazirⱪi ǝmǝlliringning

awwalⱪidin exip qüxüwatⱪanliⱪinimu bilimǝn.

20 Lekin, sanga xu bir etirazim barki, ɵzini

pǝyƣǝmbǝr dǝp atiwalƣan axu hotun

Yizǝbǝlgǝ yol ⱪoyuwatisǝn. U hotun ⱪul-

hizmǝtkarlirimƣa tǝlim berip, ularni jinsiy

buzuⱪluⱪ ⱪilixⱪa wǝ butⱪa atap nǝzir ⱪilinƣan

gɵxni yeyixkǝ azdurmaⱪta. 21 Mǝn uningƣa

towa ⱪilƣudǝk waⱪit bǝrgǝnidim, lekin u ɵz

buzuⱪluⱪiƣa towa ⱪilixni halimaydu. 22 Əmdi

mana, Mǝn uni [eƣir kesǝl] orniƣa taxlap

yatⱪuzimǝn wǝ uning bilǝn zina ⱪilƣanlar

ⱪilmixliriƣa towa ⱪilmisa, ularnimu eƣir

azabⱪa qɵmdürimǝn. 23 Uning pǝrzǝntlirinimu

ǝjǝllik kesǝl bilǝn urimǝn. Xu qaƣda, barliⱪ

jamaǝtlǝr niyǝt-nixanlarni wǝ ⱪǝlblǝrni

kɵzitip tǝkxürgüqining Ɵzüm ikǝnlikimni,

xundaⱪla Mening ⱨǝrbiringlarƣa ⱪilƣan

ǝmǝliyitinglarƣa yarixa yanduridiƣanliⱪimni

bilidu. 24 Lekin, Tiyatiradiki ⱪalƣanlarƣa, yǝni

bu tǝlimni ⱪobul ⱪilmiƣanlar (ularning pikri

boyiqǝ, Xǝytanning atalmix «qongⱪur sirliri»ni

ɵgǝnmigǝnlǝr), yǝni silǝrgǝ xuni eytimǝnki:

Ɵzünglarda bar bolƣanni Mǝn kǝlgüqǝ qing

tutunglar. Üstünglarƣa buningdin baxⱪa yükni

artmaymǝn. 26 Ƣǝlibǝ ⱪilƣuqilarƣa, yǝni

ǝmǝllirimni ahirƣiqǝ qing tutⱪan kixilǝrgǝ

bolsa, ularƣa pütkül ǝllǝrgǝ ⱨakim bolux

ⱨoⱪuⱪini berimǝn. 27 Mana bu Atam Manga

bǝrgǝn ⱨoⱪuⱪⱪa ohxax ⱨoⱪuⱪtur: — «U ularni

tɵmür kaltǝk bilǝn padiqidǝk baxⱪurup, sapal

ⱪaqilarni urup qaⱪⱪandǝk tarmar ⱪilidu». 28

Mǝn uningƣa tang yultuzinimu ata ⱪilimǝn. 29

Ⱪuliⱪi barlar Roⱨning jamaǝtlǝrgǝ degǝnlirini

anglisun!»

3— Sardistiki jamaǝtning ǝlqisigǝ mundaⱪ

yazƣin: — «Hudaning yǝttǝ Roⱨi wǝ yǝttǝ

yultuzining Igisi Bolƣuqi mundaⱪ dǝydu: —

Sening ǝmǝlliringni wǝ xundaⱪla «ⱨayat» degǝn

nam-abruyungning barliⱪini, lekin ǝmǝliyǝttǝ

ɵlük ikǝnlikingni bilimǝn. 2 Xunga, oyƣan,
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seningdǝ bar bolƣan, ǝmma ɵlǝy dǝp ⱪalƣan

[hislǝtliringni] küqǝyt; qünki Hudayim aldida

ǝmǝlliringning tügǝl ǝmǝslikini bildim. 3

Uning üqün [sɵz-kalamni] ⱪandaⱪ ⱪobul ⱪilip

angliƣiningni yadingƣa kǝltürüp, uni qing

tutup towa ⱪilƣin. Lekin oyƣanmisang Mǝn

oƣridǝk üstüngkǝ kelimǝn wǝ sǝn ⱪaysi saǝttǝ

üstünggǝ kelidiƣinimni ⱨǝrgiz bilmǝysǝn. 4

Lekin Sardista ɵz kiyimlirigǝ daƣ tǝgküzmigǝn

birnǝqqǝ xǝhs bar. Ular aⱪ kiyim kiyip Mǝn

bilǝn billǝ mangidu, qünki ular buningƣa

layiⱪtur. 5Ƣǝlibǝ ⱪilƣuqilar mana xundaⱪ aⱪ

kiyimlǝrni kiyidu. Mǝn ularning namini ⱨayatliⱪ

dǝptiridin ⱨǝrgiz ɵqürmǝymǝn, bǝlki ularning

namini AtamHudaning wǝ Uning pǝrixtilirining

aldida oquⱪ etirap ⱪilimǝn. 6 Ⱪuliⱪi barlar

Roⱨning jamaǝtlǝrgǝ degǝnlirini anglisun!» 7

— Filadelfiyǝdiki jamaǝtning ǝlqisigǝ mundaⱪ

yazƣin: — «Muⱪǝddǝs wǝ Ⱨǝⱪiⱪiy Bolƣuqi,

xundaⱪla Dawutning aqⱪuqiƣa igǝ Bolƣuqi,

aqsam ⱨeqkim yapalmaydu, yapsam ⱨeqkim

aqalmaydu degüqi munu ixlarni dǝydu:

8 — Sening ǝmǝlliringni bilimǝn. Sening

bir’az küqüng bolƣaq sɵz-kalamimƣa itaǝt

ⱪilƣiningwǝnamimdin tenip kǝtmigining üqün,

aldingda ⱨeqkim yapalmaydiƣan bir ixikni eqip

ⱪoydum. 9Mana, Xǝytanning sinagogidikilǝrdin,

Yǝⱨudiy ǝmǝs turup ɵzlirini Yǝⱨudiy dǝp

atiwalƣan yalƣanqilarni bolsa xundaⱪ aⱪiwǝtkǝ

ⱪaldurimǝnki, ularni kelip sening ayiƣingƣa

bax uridiƣan wǝ Mening seni sɵygǝnlikimni

bilidiƣan ⱪilimǝn. 10 Sǝn Mening sǝwr-taⱪǝt

yolumdiki sɵz-kalamimni saⱪlap ǝmǝl ⱪilixing

üqün bu dunyadiki insanlarni sinaxⱪa pütkül

yǝr yüzigǝ qüxidiƣan wabaliⱪ sinaⱪning waⱪit-

saiti kǝlgǝndǝ seni uningdin saⱪlap ⱪoƣdap

ⱪalimǝn. 11 Mǝn pat arida kelimǝn. Tajingni

ⱨeqkimning tartiwalmasliⱪi üqün, ɵzüngdǝ bar

bolƣanni qing tutⱪin. 12Ƣǝlibǝ ⱪilƣuqini bolsa,

Hudayimning ibadǝthanisiƣa tüwrük ⱪilimǝnki,

u u yǝrdin ǝsla qiⱪmaydu. Mǝn uning üstigǝ

Hudayimning namini, Hudayimning xǝⱨirining

namini, yǝni ǝrxtin — Hudaning yenidin

qüxidiƣan yengi Yerusalemning namini wǝ

Mening yengi namimni yazimǝn. 13Ⱪuliⱪi barlar

Roⱨning jamaǝtlǝrgǝ degǝnlirini anglisun!» 14

— Laodikiyadiki jamaǝtning ǝlqisigǝ mundaⱪ

yazƣin: — «Amin Atalƣuqi, yǝni Sadiⱪ wǝ

Ⱨǝⱪiⱪiy Guwaⱨqi, Hudaning kainitining kelip

qiⱪixining Sǝwǝbqisi mundaⱪ dǝydu: 15 Sening

ǝmǝlliringni bilimǝnki, sǝn soƣuⱪmu ǝmǝs,

ⱪiziⱪmu ǝmǝs. Mǝn sening ya soƣuⱪ, ya ⱪiziⱪ

boluxungni halayttim! 16 Sǝn ya soƣuⱪ ya

ⱪiziⱪ ǝmǝs, bǝlki ilman bolƣanliⱪing üqün, seni

aƣzimdin ⱨɵ ⱪilimǝn. 17 Sǝn bay adǝmmǝn,

dɵlǝtmǝn boldum, ⱨeq nǝrsigǝ ⱨajǝtmǝn

ǝmǝsmǝn degining bilǝn ɵzüngning ƣerib,

biqarǝ, yoⱪsul, kor wǝ yalingaq ikǝnlikingni

bilmigǝqkǝ, 18 bay boluxung üqün otta

tawlanƣan altun, yalingaqliⱪ nomusluⱪungning

yepilixi üqün kiygüzülüxünggǝ aⱪ kiyim-keqǝk,

kɵrüxüng üqün kɵzliringgǝ sürtüxkǝ tutiyani

mǝndin setiwelixingni nǝsiⱨǝt ⱪilimǝn. 19

Mǝn kimni sɵysǝm, xuning ǝyibini kɵrsitip

tǝrbiyilǝymǝn; xuning üqün ⱪizƣin kɵyüp-pixip

towa ⱪil. 20Mana, Mǝn ⱨazir ixik aldida turup,

ixikni ⱪeⱪiwatimǝn. Əgǝr biri awazimni anglap

ixikni aqsa, uning yeniƣa kirimǝn. Mǝn uning

bilǝn, umu Mǝn bilǝn billǝ ƣizalinidu. 21Ƣǝlibǝ

ⱪilƣuqini bolsa, Mǝnmu ƣǝlibǝ ⱪilip, Atamning

tǝhtidǝ uning bilǝn birgǝ olturƣinimdǝk, unimu

tǝhtimdǝ Mǝn bilǝn birgǝ olturuxⱪa muyǝssǝr

ⱪilimǝn. 22 Ⱪuliⱪi barlar Roⱨning jamaǝtlǝrgǝ

degǝnlirini anglisun!»

4 Andin mǝn ⱪariwidim, mana, asmanda

bir ixik eqiⱪliⱪ turatti. Mǝn tunji ⱪetim

angliƣan kanay awaziƣa ohxap ketidiƣan

awaz manga: «Bu yaⱪⱪa qiⱪ, sanga bulardin

keyin yüz berixi muⱪǝrrǝr bolƣan ixlarni

kɵrsitǝy» dedi 2 wǝ dǝrⱨal mǝn Roⱨning

ilkidǝ boldum; mana, ǝrxtǝ bir tǝht, tǝhttǝ

bir zat olturatti. 3 Tǝhttǝ olturƣuqining

ⱪiyapiti yexil ⱪaxtax wǝ ⱪizil kwartsⱪa ohxaytti.

Tǝhtning qɵrisini zumrǝttǝk bir ⱨǝsǝn-ⱨüsǝn

orap turatti. 4 Tǝhtning ǝtrapida yǝnǝ yigirmǝ

tɵt tǝht bar idi. Tǝhtlǝrdǝ aⱪ kiyimlǝr bilǝn

kiyingǝn, baxliriƣa altun taj taⱪalƣan yigirmǝ

tɵt aⱪsaⱪal olturatti. 5 Tǝhttin qaⱪmaⱪlar qeⱪip,

türlük awazlar wǝ güldürmamilar anglinip

turatti. Tǝhtning aldida yalⱪunlap turƣan yǝttǝ

mǝx’ǝl kɵyüp turatti; bular Hudaning yǝttǝ

Roⱨi idi. 6 Tǝhtning aldi huddi hrustaldǝk

parⱪirap turidiƣan, süzük ǝynǝk dengizdǝk
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idi. Tǝhtning otturisida wǝ tǝhtning qɵrisidǝ,

aldi wǝ kǝyni kɵzlǝr bilǝn tolƣan tɵt ⱨayat

mǝhluⱪ turatti. 7 Birinqi mǝhluⱪ xirƣa, ikkinqi

mǝhluⱪ buⱪiƣa ohxaytti. Üqinqi mǝhluⱪning

yüzi adǝmning qirayiƣa ohxaytti. Tɵtinqi

mǝhluⱪ pǝrwaz ⱪiliwatⱪan bürkütkǝ ohxaytti.

8 Tɵt ⱨayat mǝhluⱪning ⱨǝrbirining altidin

ⱪaniti bar idi; ularning pütün bǝdinining

qɵrisi ⱨǝtta iq tǝripimu kɵzlǝr bilǝn tolƣanidi;

ular keqǝ-kündüz tohtimay: — «Muⱪǝddǝs,

muⱪǝddǝs, muⱪǝddǝstur, Bar bolƣan, ⱨazirmu

bar ⱨǝm kǝlgüsidimu Bolƣuqi, Ⱨǝmmigǝ Ⱪadir

Pǝrwǝrdigar Huda!» — deyixǝtti. 9 Ⱨayat

mǝhluⱪlar tǝhttǝ olturƣan ǝbǝdil’ǝbǝd ⱨayat

Bolƣuqini uluƣlap, Uningƣa ⱨɵrmǝt-xǝwkǝt

wǝ tǝxǝkkür izⱨar ⱪilƣinida, (aiōn g165) 10 yigirmǝ

tɵt aⱪsaⱪal tǝhttǝ olturƣuqining ayiƣiƣa

yiⱪilip ǝbǝdil’ǝbǝd ⱨayat Bolƣuqiƣa bax ⱪoyup

sǝjdǝ ⱪilatti, tajlirini tǝhtning aldiƣa taxlap

ⱪoyup, mundaⱪ deyixǝtti: — (aiōn g165) 11 «Sǝn,

i Pǝrwǝrdigarimiz wǝ Hudayimiz, Xan-xǝrǝp,

ⱨɵrmǝt-xɵⱨrǝt wǝ ⱪudrǝtkǝ layiⱪtursǝn. Qünki

Ɵzüng ⱨǝmmini yaratting, Ularning ⱨǝmmisi

iradǝng bilǝn mǝwjut idi wǝ yaritildi!»

5 Andin tǝhttǝ olturƣuqining ong ⱪolida iq

wǝ tax tǝripigǝ hǝt pütülgǝn wǝ yǝttǝ

mɵⱨür bilǝn peqǝtlǝngǝn bir oram yazmini

kɵrdüm. 2 Yuⱪiri awaz bilǝn: «Oram yazmini

eqip, peqǝtlǝrni yexixkǝ kim layiⱪtur?» dǝp

towliƣan ⱪawul bir pǝrixtinimu kɵrdüm. 3

Lekin nǝ ǝrxtǝ nǝ yǝr yüzidǝ nǝ yǝr astida oram

yazmini aqalaydiƣan yaki iqigǝ ⱪariyalaydiƣan

ⱨeqkim qiⱪmidi. 4 Oram yazmini eqixⱪa yaki

iqigǝ ⱪaraxⱪa layiⱪ birǝrsi tepilmiƣaqⱪa, ⱪattiⱪ

yiƣliwǝttim. 5 Andin aⱪsaⱪallardin biri manga:

— Yiƣlima! Ⱪara, Yǝⱨuda ⱪǝbilisidin bolƣan

xir — Dawutning yiltizi Bolƣuqi ƣǝlibǝ ⱪildi;

xunga oram yazmini wǝ uning yǝttǝ peqitini

eqixⱪa U ⱪadir, — dedi. 6 Andin ⱪarisam, tǝht

bilǝn tɵt ⱨayat mǝhluⱪning ariliⱪida, aⱪsaⱪallar

otturisida bir Ⱪoza ɵrǝ turatti. U yengila

boƣuzlanƣandǝk ⱪilatti; Uning yǝttǝ münggüzi

wǝ yǝttǝ kɵzi bolup, bu kɵzlǝr Hudaning

pütkül yǝr yüzigǝ ǝwǝtkǝn yǝttǝ Roⱨi idi. 7

Ⱪoza berip, tǝhttǝ olturƣuqining ong ⱪolidin

oram yazmini aldi. 8 Yazmini alƣanda, tɵt

ⱨayat mǝhluⱪ wǝ yigirmǝ tɵt aⱪsaⱪal ⱪozining

ayiƣiƣa yiⱪildi; ularning ⱨǝrbirining qiltari wǝ

huxbuy bilǝn tolƣan altun qiniliri bar idi (bu

huxbuy muⱪǝddǝs bǝndilǝrning dualiri idi). 9

Ular yengi bir küy eytixti: — «Oram yazmini

elixⱪa, Wǝ peqǝtlǝrni eqixⱪa layiⱪsǝn; Qünki

boƣuzlanding Wǝ ⱨǝr ⱪǝbilidin, ⱨǝr tildin,

Ⱨǝr millǝttin, ⱨǝr ǝldin bolƣan insanlarni

Ɵz ⱪening bǝdili bilǝn setiwelip, Hudaƣa

mǝnsup ⱪilding. 10Ularni Hudayimiz üqün bir

padixaⱨliⱪⱪa uyuxturup, Kaⱨinlar ⱪilding. Ular

yǝr yüzidǝ ⱨɵküm süridu». 11 Andin kɵrdüm

wǝ mana, tǝhtning, ⱨayat mǝhluⱪlarning

wǝ aⱪsaⱪallarning ǝtrapida nurƣunliƣan

pǝrixtilǝrning awazini anglidim. Ularning sani

tümǝn ming-tümǝn ming, milyon-milyon idi. 12

Ular yuⱪiri awaz bilǝn: — «Boƣuzlanƣan ⱪoza

ⱪudrǝt, dɵlǝt, danaliⱪ, küq-ⱪuwwǝt, ⱨɵrmǝt,

xan-xǝrǝp Wǝ mǝdⱨiyigǝ layiⱪtur» deyixǝtti.

13 Andin mǝn ǝrx, yǝr yüzi, yǝr asti wǝ

dengizdiki ⱨǝrbir mǝhluⱪ wǝ ularning iqidǝ

bar bolƣanlarning ⱨǝmmisining: — «Tǝhttǝ

Olturƣuqiƣa wǝ Ⱪoziƣa Mǝdⱨiyǝ, ⱨɵrmǝt,

xan-xǝrǝp wǝ ⱨoⱪuⱪ-ⱪudrǝt Əbǝdil’ǝbǝdgiqǝ

mǝnsup bolƣay!» deginini anglidim. (aiōn g165) 14

Tɵt ⱨayat mǝhluⱪ «Amin!» dǝp jawab ⱪayturatti,

aⱪsaⱪallar yǝrgǝ yiⱪilip sǝjdǝ ⱪilatti.

6 Andin Ⱪoza yǝttǝ peqǝtning birini aqⱪanda,

mǝn ⱪarap turdum. Tɵt ⱨayat mǝhluⱪtin

birining güldürmamidǝk awaz bilǝn: «Kǝl!»

deginini anglidim. 2 Kɵrdümki, mana bir aⱪ at

kǝldi! Atⱪa mingüqining ⱪolida bir oⱪ-ya bar

idi; uningƣa bir taj berildi. U ƣǝlibǝ ⱪilƣuqi

süpitidǝ zǝpǝr ⱪuqux üqün jǝnggǝ atlandi. 3

Ⱪoza ikkinqi peqǝtni aqⱪanda, ikkinqi ⱨayat

mǝhluⱪning: «Kǝl!» deginini anglidim. 4 Yǝnǝ

bir at otturiƣa qiⱪti, uning rǝnggi ⱪipⱪizil

idi. Atⱪa mingüqigǝ yǝr yüzidiki tinqliⱪni elip

ketix wǝ insanlarni ɵzara ⱪirƣinqiliⱪⱪa selix

ⱨoⱪuⱪi berildi. Uningƣa yǝnǝ qong bir ⱪiliq

berildi. 5 Ⱪoza üqinqi peqǝtni aqⱪanda, üqinqi

ⱨayat mǝhluⱪning: «Kǝl!» deginini anglidim.

Mǝn kɵrdümki, mana bir ⱪara at kǝldi. Atⱪa

mingüqining ⱪolida bir taraza bar idi. 6 Tɵt

ⱨayat mǝhluⱪning arisidin: — «Bir tawaⱪ

buƣday bir dinarius pulƣa, Üq tawaⱪ arpa bir
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dinarius pulƣa setilidu. Əmma zǝytun yeƣiƣa

wǝ xarabⱪa zǝrǝr yǝtküzmigin!» — degǝndǝk

bir awazni anglidim. 7 Ⱪoza tɵtinqi peqǝtni

aqⱪanda, tɵtinqi ⱨayat mǝhluⱪning: «Kǝl!»

degǝn awazini anglidim. 8 Kɵrdümki, mana

bir tatirang atni kɵrdüm. Atⱪa mingüqining

ismi «Ɵlüm» idi. Uning kǝynidin tǝⱨtisara

ǝgixip keliwatatti. Ularƣa yǝr yüzining tɵttin

birigǝ ⱨɵkümranliⱪ ⱪilip, ⱪiliq, aqarqiliⱪ, waba

wǝ yǝr yüzidiki yirtⱪuq ⱨaywanlar arⱪiliⱪ

adǝmni ɵltürüx ⱨoⱪuⱪi berildi. (Hadēs g86) 9 Ⱪoza

bǝxinqi peqǝtni aqⱪanda, Hudaning sɵz-kalami

üqün wǝ izqil guwaⱨliⱪ bǝrgǝnliki wǝjidin

ɵltürülgǝnlǝrning janlirini ⱪurbangaⱨning

tegidǝ kɵrdüm. 10Ular ⱪattiⱪ awaz bilǝn nida

selixip: — Əy ⱨakimmutlǝⱪ Igimiz, muⱪǝddǝs

wǝ ⱨǝⱪiⱪiy Bolƣuqi! Sǝn ⱪaqanƣiqǝ yǝr

yüzidǝ turuwatⱪanlarni soraⱪ ⱪilmay, ulardin

ⱪenimizning intiⱪamini almaysǝn? — deyixǝtti.

11 Ularning ⱨǝrbirigǝ birdin aⱪ ton berildi.

Ularƣa, ɵzünglarƣa ohxax ɵltürülidiƣan ⱪul-

buradǝrliringlar ⱨǝm ⱪerindaxliringlarning

sani toxⱪuqǝ azƣinǝ waⱪit aram elixinglar

kerǝk, dǝp eytildi. 12 Andin mǝn Ⱪoza

altinqi peqǝtni aqⱪinida kɵrdümki, mana

dǝⱨxǝtlik bir yǝr tǝwrǝx yüz bǝrdi, ⱪuyax

bǝǝyni ⱪara yungdin toⱪulƣan bɵzdǝk ⱪapⱪara

rǝnggǝ, tolun ay bolsa ⱪanning rǝnggigǝ

kirdi. 13 Ənjür dǝrihining ⱪattiⱪ boranda

silkinixidin ǝnjür ƣoriliri yǝrgǝ tɵkülgǝndǝk,

asmandiki yultuzlarmu yǝr yüzigǝ tɵküldi. 14

Asman huddi oram yazmining türülginidǝk

ƣayib boldi, ⱨǝrbir taƣ wǝ aral ornidin

yɵtkǝldi; 15 ⱨǝmdǝ dunyadiki padixaⱨlar,

mɵtiwǝrlǝr, sǝrdarlar, baylar, küqlüklǝr, ⱪullar

wǝ ⱨɵrlǝrning ⱨǝmmisi ɵngkürlǝrgǝ wǝ

taƣlarning kamarliriƣa yoxurundi. 16 Ular

taƣlarƣa wǝ ⱪoram taxlarƣa mundaⱪ dǝp

jar saldi: — «Üstimizgǝ qüxünglar! Bizni

tǝhttǝ Olturƣuqining siymasidin ⱨǝm Ⱪozining

ƣǝzipidin yoxurunglar wǝ saⱪlanglar! 17 Qünki

Ularning dǝⱨxǝtlik ƣǝzǝp küni kǝldi, ǝmdi kim

put tirǝp turalisun?!».

7 Uningdin keyin mǝn kɵrdümki, tɵt pǝrixtǝ

yǝr yüzining tɵt bulungida turatti. Ular

ⱨǝrⱪandaⱪ xamalning ⱪuruⱪluⱪ, dengiz

ⱨǝm dǝl-dǝrǝhlǝrgǝ urulmasliⱪi üqün yǝr

yüzining tɵt tǝripidin qiⱪidiƣan xamalni

tizginlǝp turatti. 2 Mǝn ⱨayat Hudaning

mɵⱨürini alƣan, kün qiⱪixtin kɵtürüliwatⱪan

baxⱪa bir pǝrixtini kɵrdüm. U ⱪattiⱪ awaz

bilǝn ⱪuruⱪluⱪ wǝ dengizlarni wǝyran ⱪilix

ⱨoⱪuⱪi berilgǝn axu tɵt pǝrixtigǝ: 3 «Biz

Hudaning ⱪul-hizmǝtkarlirining pexanisigǝ

mɵⱨür basⱪuqǝ, ⱪuruⱪluⱪ, dengiz wǝ dǝl-

dǝrǝhlǝrni wǝyran ⱪilmanglar!» dǝp towlidi. 4

Mǝn mɵⱨürlǝngǝnlǝrning sanini anglidim —

Israillarning ⱨǝrⱪaysi ⱪǝbililiridin bir yüz ⱪiriⱪ

tɵt ming kixi, yǝni: — 5 Yǝⱨuda ⱪǝbilisidin on

ikki ming kixi, Rubǝn ⱪǝbilisidin on ikki ming

kixi, Gad ⱪǝbilisidin on ikki ming kixi, 6 Axir

ⱪǝbilisidin on ikki ming kixi, Naftali ⱪǝbilisidin

on ikki ming kixi, Manassǝⱨ ⱪǝbilisidin on

ikki ming kixi, 7 Ximeon ⱪǝbilisidin on ikki

ming kixi, Lawiy ⱪǝbilisidin on ikki ming kixi,

Issakar ⱪǝbilisidin on ikki ming kixi, 8 Zǝbulun

ⱪǝbilisidin on ikki ming kixi, Yüsüp ⱪǝbilisidin

on ikki ming kixi, Binyamin ⱪǝbilisidin on

ikki ming kixi mɵⱨürlǝngǝnidi. 9 Bu ixlardin

keyin kɵrdümki, mana ⱨǝr ǝl, ⱨǝr ⱪǝbilǝ, ⱨǝr

millǝttin bolƣan, ⱨǝrhil tillarda sɵzlixidiƣan

san-sanaⱪsiz zor bir top halayiⱪ tǝhtning wǝ

Ⱪozining aldida turatti; ularning ⱨǝmmisigǝ aⱪ

ton kiydürülgǝn bolup, ⱪollirida horma xahliri

tutⱪanidi. 10Ular yuⱪiri awaz bilǝn: — «Nijat

tǝhttǝ olturƣuqi Hudayimizƣa wǝ Ⱪoziƣa

mǝnsup bolƣay!» dǝp warⱪirixatti. 11 Barliⱪ

pǝrixtilǝr tǝhtning, aⱪsaⱪallarning wǝ tɵt ⱨayat

mǝhluⱪning ǝtrapiƣa olaxⱪanidi. Ular tǝhtning

aldida yiⱪilip, Hudaƣa sǝjdǝ ⱪilip mundaⱪ

deyixǝtti: — 12 «Amin! Ⱨǝmd-mǝdⱨiyǝ, xan-

xǝrǝp, Danaliⱪ wǝ tǝxǝkkür, Ⱨɵrmǝt wǝ küq-

ⱪudrǝt Hudayimizƣa ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ mǝnsup

bolƣay, amin!» (aiōn g165) 13 Əmdi aⱪsaⱪallardin

birimǝndin: — Bu aⱪ ton kiydürülgǝn kixilǝr kim

bolidu, ⱪǝyǝrdin kǝldi? — dǝp soridi. 14—Tǝⱪsir,

bu ɵzlirigǝ mǝlumdur, — dedim. U manga: —

Bular dǝⱨxǝtlik azab-oⱪubǝtni bexidin ɵtküzüp

kǝlgǝnlǝr. Ular tonlirini Ⱪozining ⱪenida yuyup

ap’aⱪ ⱪilƣan. 15Xunga ular Hudaning tǝhtining

aldida turup, ibadǝthanisida keqǝ-kündüz

Uning hizmitidǝ bolidu; tǝhttǝ Olturƣuqi bolsa

ularning üstigǝ qedirini sayiwǝn ⱪilidu. 16 Ular
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yǝnǝ ⱨeq aq ⱪalmaydu, ⱨeq ussimaydu, ularƣa

nǝ aptap, nǝ piȥiƣirim issiⱪ ⱨeq urmaydu. 17

Qünki ularni tǝhtning otturisidiki Ⱪoza baⱪidu

wǝ ⱨayatliⱪ süyi bulaⱪliriƣa elip baridu; wǝ

Huda ularning ⱨǝrbir kɵz yexini sürtidu, —

dedi.

8 Ⱪoza yǝttinqi peqǝtni aqⱪanda, ǝrxtǝ yerim

saǝtqǝ jimjitliⱪ ⱨɵküm sürdi. 2 Andin

Hudaning aldida turidiƣan yǝttǝ pǝrixtini

kɵrdüm. Ularƣa yǝttǝ kanay berildi. 3 Altun

huxbuydan tutⱪan yǝnǝ bir pǝrixtǝ kelip,

huxbuygaⱨning aldida turdi. Barliⱪ muⱪǝddǝs

bǝndilǝrning dualiri bilǝn birliktǝ tǝhtning

aldidiki altun huxbuygaⱨ üstidǝ [Hudaƣa] atap

sunuxⱪa uningƣa kɵp huxbuy berildi. 4 Wǝ

huxbuyning tütünliri muⱪǝddǝs bǝndilǝrning

dualiri bilǝn billǝ pǝrixtining ⱪolidin Hudaning

aldiƣa kɵtürüldi. 5 Andin pǝrixtǝ huxbuydanni

ⱪoliƣa elip, uni ⱪurbangaⱨdiki ot bilǝn toldurup,

yǝr yüzigǝ atti; xuning bilǝn türlük awazlar,

güldürmamilar anglandi, qaⱪmaⱪlar qeⱪildi

wǝ bir yǝr tǝwrǝx boldi. 6 Andin ⱪolliriƣa

birdin kanay tutⱪan yǝttǝ pǝrixtǝ kanaylirini

qelixⱪa ⱨazirlandi. 7 Birinqi pǝrixtǝ kaniyini

qaldi; xuning bilǝn mɵldür wǝ ot ⱪan arilax

pǝyda bolup yǝr yüzigǝ taxlandi, zeminning

üqtin biri kɵydürüldi, dǝl-dǝrǝhlǝrning üqtin

biri kɵydürüldi wǝ pütkül yexil ot-qɵplǝr

kɵydürüldi. 8 Ikkinqi pǝrixtǝ kaniyini qaldi;

xuning bilǝn goyaki lawuldap kɵyüwatⱪan

yoƣan bir taƣdǝk ƣayǝt zor [bir jisim]

dengizƣa taxlandi. Dengizning üqtin biri

ⱪanƣa aylandi 9wǝ dengizdiki janiwarlarning

üqtin biri ɵldi; kemilǝrning üqtin biri wǝyran

boldi. 10Üqinqi pǝrixtǝ kaniyini qaldi; xuning

bilǝn asmandin mǝx’ǝldǝk yalⱪunlap yanƣan

qong bir yultuz qüxti; u dǝryalarning üqtin

birining wǝ bulaⱪlarning suliri üstigǝ qüxti.

11 Yultuzning ismi «Kǝkrǝ» idi. Sularning

üqtin biri kǝkridǝk bolup kǝtti, sular aqqiⱪ

bolup kǝtkǝqkǝ nurƣun adǝm sudin ɵldi. 12

Tɵtinqi pǝrixtǝ kaniyini qaldi; xuning bilǝn

ⱪuyaxning üqtin biri, ayning üqtin biri wǝ

yultuzlarning üqtin biri uruldi. Nǝtijidǝ, ⱪuyax,

ay wǝ yultuzlarning yoruⱪluⱪining üqtin

biri ⱪarangƣulaxti, kündüzning üqtin biridǝ

yoruⱪluⱪ yoⱪaldi, keqining üqtin biridimu

xundaⱪ boldi. 13 Yǝnǝ kɵrdümki, asmanning

otturisida uqup ketiwatⱪan bir bürkütning

ⱪattiⱪ awaz bilǝn:— «Kanayni qelixⱪa tǝmxǝlgǝn

ⱪalƣan üq pǝrixtining kanay awazliri anglansa

yǝr yüzidǝ turuwatⱪanlarning ⱨaliƣa way, way,

way!» deginini anglidim.

9 Bǝxinqi pǝrixtǝ kaniyini qaldi; mǝn asmandin

yǝrgǝ qüxüp kǝtkǝn bir yultuzni kɵrdüm.

Tegi yoⱪ ⱨangƣa baridiƣan ⱪuduⱪning

aqⱪuqi uningƣa berildi, (Abyssos g12) 2 U

tegi yoⱪ ⱨangning ⱪuduⱪini aqti. Ⱪuduⱪtin

yoƣan humdanning isidǝk tütün ɵrlǝp qiⱪti.

Ⱨangning ⱪuduⱪining tütünidin ⱪuyax wǝ kɵkni

ⱪarangƣuluⱪ basti. (Abyssos g12) 3 Tütünning

iqidin yǝr yüzigǝ qekǝtkǝ yaƣdi. Ularƣa yǝr

yüzidiki qayanlardǝk qeⱪix küqi berilgǝnidi.

4 Ularƣa yǝr yüzidiki ot-qɵplǝrgǝ wǝ

ⱨǝrⱪandaⱪ ɵsümlük yaki dǝl-dǝrǝhlǝrgǝ zǝrǝr

yǝtküzmǝnglar, pǝⱪǝt pexanisidǝ Hudaning

mɵⱨüri bolmiƣan adǝmlǝrgila zǝrǝr ⱪilinglar,

dǝp eytildi. 5Ularƣa adǝmlǝrni ɵltürüxkǝ ǝmǝs,

bǝlki bǝx ayƣiqǝ ⱪiynaxⱪa yol ⱪoyuldi; ular

yǝtküzidiƣan azab adǝmni qayan qaⱪⱪandikidǝk

azab idi. 6Xu künlǝrdǝ, insanlar ɵlümni izdǝydu,

lekin tapalmaydu; ɵlümni seƣinidu, lekin

ɵlüm ulardin ⱪaqidu. 7 Qekǝtkilǝrning ⱪiyapiti

huddi jǝnggǝ ⱨazirlanƣan atlarƣa ohxaytti.

Baxlirida bolsa altun tajⱪa ohxaydiƣan bir nǝrsǝ

bolup, qirayi adǝmningkigǝ ohxaytti. 8 Qaqliri

ayallarning qeqiƣa, qixliri xirning qixiƣa

ohxaytti. 9 Ularning kɵkrikidiki sawuti tɵmür

sawutlarƣa ohxaytti; ⱪanatlirining awazi jǝnggǝ

atlanƣan nurƣun at-ⱨarwilarning awaziƣa

ohxaytti. 10 Qayanlarningkigǝ ohxax ⱪuyruⱪliri

wǝ nǝxtǝrliri bar idi. Adǝmni bǝx ay azabⱪa

salidiƣan küq bolsa ⱪuyruⱪlirida idi. 11 Ularni

idarǝ ⱪilidiƣan padixaⱨi, yǝni tegi yoⱪ ⱨangning

pǝrixtisi bar idi. Uning ibraniyqǝ ismi Awaddon;

grekqǝ ismi Apoliyon idi. (Abyssos g12) 12 Birinqi

«way» ɵtüp kǝtti. Mana, buningdin keyin

yǝnǝ ikki «way» kelidu. 13 Altinqi pǝrixtǝ

kaniyini qaldi; mǝn Hudaning aldidiki altun

ⱪurbangaⱨning tɵt münggüzidin qiⱪⱪan bir

awazni anglidim, bu awaz kanayni tutⱪan altinqi

pǝrixtigǝ: — Qong Əfrat dǝryasining yenida
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baƣlaⱪliⱪ tɵt pǝrixtini boxat, dedi. 15Dǝl xu saǝt,

xu kün, xu ay, xu yil üqün ⱨazirlap ⱪoyulƣan bu

tɵt pǝrixtǝ insanlarning üqtin birini ⱨalak ⱪilix

üqün baƣlaⱪtin boxitildi. 16 Bularning atliⱪ

lǝxkǝrlǝr ⱪoxunining sani ikki yüz milyon idi.

Ularning sanining jakarlanƣanliⱪini anglidim.

17 Ƣayibanǝ kɵrünüxtǝ kɵzümgǝ kɵrüngǝn

at wǝ üstigǝ mingǝnlǝr mana mundaⱪ idi:

atliⱪlarning kɵkrikidiki sawuti qoƣdǝk ⱪizil,

kɵk yaⱪuttǝk kɵk wǝ günggürttǝk seriⱪ idi.

Atlarning baxliri xirning bexidǝk idi; ularning

eƣizliridin ot, tütün wǝ günggürt qiⱪip turatti.

18 Bu üq baladin, yǝni atlarning aƣzidin qiⱪⱪan

ot wǝ tütün wǝ güngürttin insanlarning üqtin

biri ɵltürüldi. 19Qünki atlarning küqi eƣizlirida

wǝ ⱪuyruⱪlirida idi; ularning ⱪuyruⱪlirining

yilanlarƣa ohxax bexi bolup, bular bilǝn adǝmni

zǝhimlǝndürǝtti. 20 Ⱪalƣan insanlar, yǝni

bu balayi’apǝtlǝrdin ɵltürülmǝy ⱪalƣanlar

ɵz ⱪollirining ǝmǝllirigǝ towa ⱪilmidi, yǝni

jinlarƣa, kɵrǝlmǝs, angliyalmas wǝ mangalmas

altun, kümüx, tuq wǝ yaƣaq butlarƣa

qoⱪunuxtin waz kǝqmidi. 21 Ular ⱪatilliⱪ,

seⱨirgǝrlik, jinsiy buzuⱪluⱪ wǝ oƣriliⱪliriƣimu

towa ⱪilmidi.

10 Andin keyin, ǝrxtin qüxüwatⱪan yǝnǝ

bir küqlük pǝrixtini kɵrdüm. U bir parqǝ

bulut bilǝn yepinƣan bolup, bexining üstidǝ

bir ⱨǝsǝn-ⱨüsǝn bar idi. Qirayi ⱪuyaxⱪa,

putliri ot tüwrükkǝ ohxaytti; 2 ⱪolida bir

kiqik eqiⱪliⱪ oram yazma bar idi. U ong

putini dengiz üstigǝ, sol putini ⱪuruⱪluⱪⱪa

ⱪoyup turup, 3 xirning ⱨɵrkirixigǝ ohxax

ⱪattiⱪ awaz bilǝn warⱪiridi. U warⱪiriƣanda,

yǝttǝ güldürmama ɵz awazlirini anglitip sɵz

ⱪildi. 4 Yǝttǝ güldürmama sɵz ⱪilƣanda,

degǝnlirini hatiriliwalmaⱪqi bolup turattim.

Biraⱪ asmandin: — «Yǝttǝ güldürmamining

eytⱪanlirini mɵⱨürlǝp, ularni hatirilimǝ» degǝn

awazni anglidim. 5 Dengiz ⱨǝm ⱪuruⱪluⱪning

üstidǝ turƣan, mǝn kɵrgǝn u pǝrixtǝ ong

ⱪolini asmanƣa kɵtürüp, 6 asmanlar ⱨǝm

ularda bolƣanlarning ⱨǝmmisini, yǝr-zemin

ⱨǝm uningda bolƣanlarning ⱨǝmmisini, dengiz

ⱨǝm uningda bolƣan ⱨǝmmisini Yaratⱪuqi, yǝni

ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ ⱨayat Yaxiƣuqi bilǝn ⱪǝsǝm

ⱪilip: — Waⱪit yǝnǝ kǝynigǝ sürülmǝydu; (aiōn

g165) 7 bǝlki yǝttinqi pǝrixtǝ kanay qelix aldida,

yǝni awazi anglinix aldidiki künlǝrdǝ, Hudaning

Ɵz ⱪul-hizmǝtkarliri bolƣan pǝyƣǝmbǝrlǝrgǝ

hux hǝwirini yǝtküzginidǝk Uning siri

tügǝllinip, ǝmǝlgǝ axidu, — dedi. 8 Mǝn

asmandin angliƣan awaz manga yǝnǝ sɵzlǝp: —

Berip, dengiz ⱨǝm ⱪuruⱪluⱪning üstidǝ turƣan

pǝrixtining ⱪolidiki eqiⱪliⱪ oram yazmini alƣin,

dedi. 9 Mǝn berip, pǝrixtining kiqik oram

yazmini manga berixini soridim. U manga: —

Buni elip yǝ! Axⱪaziningni zǝrdab ⱪilidu, biraⱪ

aƣzing ⱨǝsǝldǝk tatliⱪ bolidu, dedi. 10 Mǝn

xuning bilǝn kiqik oram yazmini pǝrixtining

ⱪolidin elip yedim; dǝrwǝⱪǝ aƣzimƣa ⱨǝsǝldǝk

tatliⱪ tetidi, lekin yegǝndin keyin axⱪazinim

zɵrdab boldi. 11Xuning bilǝn manga: — Sǝn kɵp

millǝtlǝr, ǝllǝr wǝ ⱨǝr hil tillarda sɵzlixidiƣanlar

wǝ padixaⱨlar toƣrisidiki wǝⱨiy-bexarǝtlǝrni

yǝnǝ jakarlixing lazim, deyildi.

11Manga ɵlqigüq ⱨasidǝk bir ⱪomux berilip,

mundaⱪ deyildi: «Barƣin, Hudaning

ibadǝthanisi, ⱪurbangaⱨi wǝ u yǝrdǝ ibadǝt

ⱪiliwatⱪanlarni ɵlqigin. 2 Lekin ibadǝthanining

taxⱪiriⱪi ⱨoylisini ɵlqimǝy ⱪoy, qünki u yǝr

yat taipilǝrgǝ berildi, xuning bilǝn muⱪǝddǝs

xǝⱨǝr ⱪiriⱪ ikki ay dǝpsǝndǝ ⱪilinidu. 3Mǝn

ikki guwaⱨqimƣa ⱪudrǝt berimǝn, xuning bilǝn

ular bɵz kiyim kiyip, wǝⱨiy-bexarǝtlǝrni bir

ming ikki yüz atmix kün yǝtküzidu» 4 (bular

yǝr-zeminning Rǝbbi aldida turƣan ikki tüp

zǝytun dǝrihi wǝ ikki qiraƣdandur). 5 Birǝrsi

ularni zǝhimlǝndürmǝkqi bolsa, eƣizliridin

ot pürkülüp qiⱪip, düxmǝnlirini yǝp tügitidu.

Ularni zǝhimlǝndürmǝkqi bolƣanlar mana

xundaⱪ ɵltürülidu. 6 Ular bexarǝt-wǝⱨiyni

yǝtküzgǝn künlǝrdǝ yamƣur yaƣdurmasliⱪⱪa

asmanni etiwetix ⱪudritikǝ igǝ; sularni ⱪanƣa

aylandurux wǝ ⱨǝrhil bala-waba bilǝn yǝr-

zeminni haliƣan waⱪitta urux ⱪudritigimu

igǝ. 7 Ularning guwaⱨliⱪ wǝzipisi ayaƣlixixi

bilǝn, tegi yoⱪ ⱨangdin qiⱪidiƣan diwǝ ular

bilǝn elixidu wǝ ularni yengip ɵltüridu. (Abyssos

g12) 8 Jǝsǝtliri roⱨiy jǝⱨǝttin Sodom wǝ

Misir dǝp atilidiƣan xu katta xǝⱨǝrning ƣol

koqisida yatidu; xu yǝrdǝ ularning Rǝbbimu
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krestlǝngǝnidi. 9Ⱨǝr millǝttin, ⱨǝr ⱪǝbilidin

wǝ ⱨǝr hil tilda sɵzlixidiƣanlardin, ⱨǝr ǝldin

bolƣan adǝmlǝr ularning jǝsǝtlirigǝ üq yerim

kün tikilip ⱪaraydu wǝ jǝsǝtlǝrning yǝrlikkǝ

ⱪoyuluxiƣa yol ⱪoymaydu. 10 Yǝr yüzidǝ

turuwatⱪanlar ularning bu ⱨalidin huxallinip,

tǝbriklixip, bir-birigǝ ⱨǝdiyǝlǝr ǝwǝtixidu;

qünki bu ikki pǝyƣǝmbǝr yǝr yüzidikilǝrni

ⱪiynaytti. 11 Lekin üq yerim kündin keyin,

Hudadin kǝlgǝn ⱨayatliⱪ nǝpisi ikkiylǝngǝ

kirdi, ular ornidin put tirǝp turdi; ularƣa

ⱪarawatⱪanlarning üstigǝ qong bir ⱪorⱪunq

qüxti. 12 Andin ular ikkǝylǝngǝ ǝrxtin kǝlgǝn:

— «Bu yaⱪⱪa qiⱪ!» degǝn yuⱪiri bir awazni

anglidi; xuning bilǝn ular düxmǝnlirining kɵz

aldida bir bulut iqidǝ asmanƣa kɵtürüldi. 13

Dǝl xu saǝt iqidǝ xiddǝtlik yǝr tǝwrǝx yüz

bǝrdi, xǝⱨǝrning ondin biri gumran bolup, yǝttǝ

ming kixi ⱨalak boldi. Ⱪalƣanliri dǝkkǝ-dükkigǝ

qɵmüp, ǝrxtiki Hudani uluƣlaxti. 14 Ikkinqi

«way» ɵtüp kǝtti; mana, üqinqi «way» kelixkǝ az

ⱪaldi. 15 Andin yǝttinqi pǝrixtǝ kaniyini qaldi;

ǝrxtǝ yuⱪiri awazlar anglinip mundaⱪ deyildi:

— «Dunyaning padixaⱨliⱪi Pǝrwǝrdigarimiz

Wǝ uning Mǝsiⱨining padixaⱨliⱪi boldi, U

ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ ⱨɵküm süridu». (aiōn g165)

16 Hudaning aldida ɵz tǝhtliridǝ olturƣan

yigirmǝ tɵt aⱪsaⱪal yǝrgǝ yiⱪilip bax ⱪoyup,

Hudaƣa sǝjdǝ ⱪilip mundaⱪ deyixti: — 17

«Xükürlǝr eytimiz sanga, I bar Bolƣuqi wǝ

bar bolƣan Ⱨǝmmigǝ Ⱪadir Pǝrwǝrdigar

Huda, Qünki uluƣ ⱪudritingni ⱪolungƣa

elip, Ⱨɵkümüngni yürgüzüxkǝ baxliding. 18

Əllǝr ƣǝzǝplǝngǝnidi, Əmdi Sening ƣǝziping

yetip kǝldi! Ɵlgǝnlǝrni soraⱪ ⱪilix, Ⱪul-

hizmǝtkarliring bolƣan pǝyƣǝmbǝrlǝrni,

Muⱪǝddǝs bǝndilǝrni, Tɵwǝn yaki katta bolsun

namingdin ⱪorⱪⱪanlarni in’amiƣa igǝ ⱪilix, Yǝr

yüzini ⱨalak ⱪilƣanlarni ⱨalak ⱪilix waⱪti kǝldi».

19 Andin Hudaning ǝrxtiki ibadǝthanisi eqildi

wǝ uning ǝⱨdǝ sanduⱪi ibadǝthanida kɵründi;

qaⱪmaⱪlar, türlük awazlar, güldürmamilar, yǝr

tǝwrǝx wǝ dǝⱨxǝtlik mɵldür boldi.

12 U qaƣda, ǝrxtǝ ajayip bir karamǝt

pǝyda boldi — u ⱪuyaxni yepinqaⱪliƣan,

putlirining astida ay, bexida on ikki yultuzluⱪ

taj bar bir ayal idi. 2U ⱨamilidar bolup, tolƣaⱪ

yǝp tuƣux azabida dad-pǝryad kɵtürdi. 3 Andin

ǝrxtǝ yǝnǝ bir alamǝt kɵründi — mana, yǝttǝ

baxliⱪ, on münggüzlük, yǝttǝ bexida yǝttǝ taj

bar bolƣan qong bir ⱪizil ǝjdiⱨa turatti. 4 U

ⱪuyruⱪi bilǝn asmandiki yultuzlarning üqtin

birini süpürüp, ularni yǝr yüzigǝ qɵrüwǝtti.

Əjidiⱨa tuƣay dǝp ⱪalƣan ayal yǝnggigǝn

ⱨaman uning balisini yalmap yutuwǝtmǝkqi

bolup uning aldida turdi. 5 Ayal bir bala, yǝni

pütün ǝllǝrni tɵmür ⱨasisi bilǝn padiqidǝk

baⱪidiƣan bir oƣul tuƣdi. Bala bolsa Hudaning

wǝ Uning tǝhtining aldiƣa ƣaqqidǝ elip qiⱪildi.

6 Ayal qɵlgǝ ⱪaqti; u yǝrdǝ uning 1260 kün

beⱪilixi üqün uningƣa Huda tǝripidin ⱨazirlap

ⱪoyulƣan bir jay bar idi. 7 Andin ǝrxtǝ jǝng

boldi. [Bax pǝrixtǝ] Mikail wǝ uning pǝrixtiliri

ǝjdiⱨa bilǝn jǝng ⱪilƣili turdi; ǝjdiⱨamu ɵz

pǝrixtiliri bilǝn ularƣa etildi. 8 Lekin u üstünlük

ⱪazinalmidi, uningƣa wǝ pǝrixtilirigǝ ǝrxtǝ

turuxⱪa orun ⱪalmidi. 9 Xuning bilǝn zor

ǝjdiⱨa, yǝni Iblis wǝ Xǝytan dǝp atalƣan, pütün

jaⱨanni azdurƣuqi ⱨeliⱪi ⱪǝdimiy yilan yǝr

yüzigǝ taxlandi. Uning pǝrixtilirimu uning

bilǝn tǝng taxlandi. 10 Andin mǝn ǝrxtǝ yuⱪiri

bir awazning mundaⱪ degǝnlikini anglidim:

— «Kǝldi Hudayimizning nijatliⱪi, ⱪudriti,

padixaⱨliⱪi wǝ Uning Mǝsiⱨining ⱨoⱪuⱪi! Qünki

ⱪerindaxlirimizning üstidin Hudayimizning

aldida keqǝ-kündüz xikayǝt ⱪilip turƣan xikayǝt

ⱪilƣuqi ǝrxtin taxliwetildi; 11 ⱪerindaxlar

uning üstidin Ⱪozining ⱪeni wǝ ularning

guwaⱨliⱪ sɵzi bilǝn ƣalib kǝldi; Ular ⱨǝtta

ɵlümni kɵzigǝ ilmay ɵz jenini ǝziz kɵrmidi.

12 Xuning üqün, xadlininglar, ǝy ǝrxlǝr wǝ

ularda turuwatⱪalar! Lekin ⱨalinglarƣa way,

ǝy yǝr wǝ dengizlar! Qünki Iblis üstünglarƣa

qüxti; Waⱪtining az ⱪalƣanliⱪini bilgǝq, Ƣǝzǝp-

ⱪǝⱨri bilǝn kǝldi!». 13 Əjdiⱨa ɵzining yǝr

yüzigǝ taxlanƣanliⱪini kɵrüp, oƣul balini

tuƣⱪan ayalni ⱪoƣlaxⱪa baxlidi. 14 Ayalning

yilanning yüzidin daldilinixi, qɵldǝ ɵzi [üqün

ⱨazirlanƣan] makaniƣa beripbir mǝzgil, ikki

mǝzgil wǝ yerim mǝzgil beⱪilsun dǝp xu

yǝrgǝ uqup ketixi üqün, uningƣa yoƣan

bir bürkütning ikki ⱪaniti berildi. 15 Andin

yilan ayalning arⱪisidin aƣzi bilǝn dǝryadǝk
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su pürküp, uni sǝl bilǝn eⱪitip yoⱪatmaⱪqi

boldi. 16 Lekin zemin ayalƣa yardǝm ⱪilip,

aƣzini eqip, ǝjdiⱨa aƣzidin pürküp qiⱪarƣan

dǝryani yutuwǝtti. 17 Buning bilǝn ǝjdiⱨaning

ayalƣa ⱪattiⱪ ƣǝzipi kelip, uning ⱪalƣan nǝsli,

yǝni Hudaning ǝmrlirigǝ ǝmǝl ⱪilip, Əysaning

guwaⱨliⱪini tutⱪan pǝrzǝntliri bilǝn jǝng ⱪilƣili

kǝtti; u dengiz saⱨili üstidǝ turatti.

13 Andin, dengizdin on münggüzlük, yǝttǝ

baxliⱪ bir diwining qiⱪiwatⱪanliⱪini

kɵrdüm. Uning ⱨǝrbir münggüzidǝ birdin

taj bar idi, ⱨǝrbir bexida kupurluⱪ namliri

yeziⱪliⱪ idi. 2 Mǝn kɵrgǝn bu diwǝ yilpizƣa

ohxaytti, putliri eyiⱪning putliriƣa, aƣzi bolsa

xirning aƣziƣa ohxaytti. Əjdiⱨa uningƣa ɵz

ⱪudriti, tǝhti wǝ zor ⱨoⱪuⱪini bǝrdi. 3 Diwining

baxliridin biri ǝjǝllik yarilanƣandǝk turatti.

Lekin, bu ǝjǝllik yara saⱪayƣanidi. Pütkül

dunya diwigǝ ⱨǝyranuⱨǝs bolup uningƣa

[ǝgǝxti]. 4 Əjdiⱨa diwigǝ [sǝltǝnǝtlik] ⱨoⱪuⱪ

bǝrgǝqkǝ ular ǝjdiⱨaƣa qoⱪunuxti. Ular yǝnǝ

diwigimu qoⱪunup:—Diwining tǝngdixi barmu?

Uning bilǝn kimmu elixalisun? — dedi. 5

Diwigǝ tǝkǝbburluⱪ wǝ kupurluⱪ ⱪilidiƣan

eƣiz berildi; uningƣa ⱪiriⱪ ikki ay ix kɵrüxkǝ

ⱨoⱪuⱪ berildi. 6 U Hudaƣa kupurluⱪ ⱪilƣili —

Uning namiƣa wǝ Uning dǝrgaⱨiƣa, xundaⱪla

ǝrxni makan ⱪilƣanlarƣa kupurluⱪ ⱪilƣili

aƣzini aqti. 7 Uning muⱪǝddǝs bǝndilǝrgǝ

ⱪarxi jǝng ⱪilip, ularning üstidin ƣalib kelixigǝ

yol ⱪoyuldi; ⱨǝr ⱪǝbilǝ, ⱨǝr millǝt, ⱨǝr hil

tilda sɵzlixidiƣan ǝllǝrgǝ ⱨɵkümranliⱪ ⱪilix

ⱨoⱪuⱪi uningƣa berildi. 8 Yǝr yüzidikilǝrning

ⱨǝmmisi — alǝm apiridǝ bolƣandin buyan

boƣuzlinip bolƣan Ⱪozining ⱨayatliⱪ dǝptirigǝ

nami yezilmiƣanlar bolsa, uningƣa sǝjdǝ

ⱪilidu. 9 Ⱪuliⱪi barlar, buni anglisun! 10

««Tutⱪun bolidu» dǝp bekitilgǝnlǝr qoⱪum

tutⱪun bolidu, «ⱪiliqlinidu» dǝp bekitilgǝnlǝr

qoⱪumⱪiliqlinip ɵlidu».Muⱪǝddǝs bǝndilirining

sǝwri-taⱪiti wǝ etiⱪadi mana xu ixlarda mǝlum

bolidu. 11 Mǝn yǝrdin qiⱪiwatⱪan yǝnǝ bir

diwini kɵrdüm. Uning ⱪoziningkidǝk kiqik ikki

münggüzi bar idi, lekin awazi ǝjdiⱨaningkidǝk

qiⱪatti. 12U awwalⱪi diwigǝ wakalitǝn uning

pütün ⱨoⱪuⱪini yürgüzüp, yǝr yüzini wǝ

uningda turuwatⱪanlarni ǝjǝllik yarisi saⱪayƣan

awwalⱪi diwigǝ qoⱪunduridu. 13 U zor mɵjizilik

alamǝtlǝrni kɵrsitǝtti, ⱨǝtta kixilǝrning kɵz

aldida asmandin yǝr yüzigǝ ot yaƣduratti.

14 U awwalⱪi diwigǝ wakalitǝn kɵrsitixkǝ

ⱨoⱪuⱪlandurulƣan alamǝtlǝr bilǝn yǝr yüzidǝ

turuwatⱪanlarni azdurup, ularƣa «ⱪiliq bilǝn

yarilanƣan, lekin tirik ⱪalƣan» degǝn awwalⱪi

diwigǝ atap bir but-ⱨǝykǝl yasap tiklǝxni

tapilidi. 15 Diwining but-ⱨǝykiligǝ nǝpǝs

kirgüzüp, uningƣa uni sɵzliyǝlǝydiƣan ⱪilix

wǝ uningƣa qoⱪunmiƣanlarning ⱨǝmmisini

ɵltürgüzüx ⱪudriti berildi. 16 U tɵwǝn wǝ katta,

bay wǝ kǝmbǝƣǝl, ⱨɵr wǝ ⱪullarning ⱨǝmmisini

ong ⱪoli yaki pexanisigǝ tamƣa basturuxⱪa

mǝjburlidi. 17U yǝnǝ bu tamƣa, yǝni diwining

nami yaki uning namidiki rǝⱪǝm besilƣanlardin

baxⱪa ⱨeqkim bir nǝrsǝ setiwalalmaydu yaki

satalmaydu, dǝp bekitti. 18 Mana bu yǝrdǝ

ⱨekmǝt bar. Əⱪil-parasiti barliki kixilǝr diwining

rǝⱪimini ⱨesablap baⱪsun; qünki bu rǝⱪǝm bir

adǝmning rǝⱪimi bolidu. Uning rǝⱪimi 666dur.

14 Andin mǝn kɵrdümki, mana, Ⱪoza

Zion teƣi üstidǝ turatti. Uning yenida

pexanisigǝ Ɵz nami wǝ Atisining nami yezilƣan

bir yüz ⱪiriⱪ tɵt ming kixi bar idi. 2 Asmandin

huddi [xarⱪirap eⱪiwatⱪan] nurƣun sularning

awazidǝk wǝ ⱪattiⱪ güldürmamining awazidǝk

bir awazni anglidim. Mǝn angliƣan awaz

yǝnǝ qiltarqilar qiltarlarni qalƣan awazƣa

ohxaytti; 3 ⱨeliⱪi kixilǝr tǝhtning, tɵt ⱨayat

mǝhluⱪning wǝ aⱪsaⱪallarning aldida yengi bir

küyni eytixti. Bu küyni [gunaⱨlirining] bǝdili

tɵlinip bu dunyadin azad ⱪilinƣan kixilǝrdin

bir yüz ⱪiriⱪ tɵt mingdin baxⱪa ⱨeqkim

ɵginǝlmǝytti. 4Ular ayallar tǝripidin gunaⱨta

bulƣanmiƣan, qünki ular pak adǝmlǝrdur.

Ⱪoza nǝgǝ barsa, ularmu Uningƣa ǝgixip xu

yǝrgǝ baridu. Ular bǝdǝl bilǝn insanlar arisidin

Hudaƣa wǝ Ⱪoziƣa ⱨosulning tunji mewisidǝk

bolux üqün setiwelinƣan. 5 Ular ǝyibsiz

bolup, aƣzidin ⱨeq yalƣan sɵz qiⱪmaydu. 6

Andin mǝn asmanning otturisida uqup yürgǝn

baxⱪa bir pǝrixtini kɵrdüm. Uningƣa yǝr

yüzidǝ turuwatⱪanlarƣa, yǝni ⱨǝrbir ǝl, ⱪǝbilǝ,

ⱨǝr hil tilda sɵzlixidiƣanlar, ⱨǝr millǝtlǝrgǝ



Wǝⱨiy277

elip yǝtküzüxi üqün mǝnggülük hux hǝwǝr

tapxuruldi. (aiōnios g166) 7U yuⱪiri awaz bilǝn:

— Hudadin ⱪorⱪunglar, Uni uluƣlanglar!

Qünki Uning sot ⱪilix saiti yetip kǝldi;

asmanni, zeminni, dengizni wǝ su bulaⱪlirini

Yaratⱪuqiƣa sǝjdǝ ⱪilinglar! — dǝytti. 8

Uning kǝynidin ikkinqi pǝrixtǝ kelip mundaⱪ

dedi: «Ƣulidi! Katta xǝⱨǝr Babil ƣulidi, u ɵz

zina-buzuⱪluⱪining sǝwdaliⱪ xarabini pütkül

ǝllǝrgǝ iqküzgǝn». 9 Aldinⱪi ikki pǝrixtining

kǝynidin yǝnǝ bir pǝrixtǝ, yǝni üqinqi pǝrixtǝ

yuⱪiri awaz bilǝn mundaⱪ dedi: — «Kimdikim

diwigǝ wǝ uning but-ⱨǝykiligǝ qoⱪunsa, uning

tamƣisini pexanisigǝ yaki ⱪoliƣa ⱪobul ⱪilsa,

10 Hudaning ⱪǝⱨrining ǝbjǝx ⱪilinmiƣan sap

xarabini Uning ƣǝzipi bilǝn tolƣan ⱪǝdǝⱨtǝ

iqidu. U muⱪǝddǝs pǝrixtilǝrning wǝ Ⱪozining

aldida ot wǝ günggürttǝ ⱪiynilidu. 11 Ularning

ⱪiynilixliridin qiⱪⱪan is-tütǝklǝr ǝbǝdil’ǝbǝd

purⱪirap turidu; diwigǝ wǝ uning but-

ⱨǝykiligǝ qoⱪunƣanlar yaki uning namining

tamƣisini ⱪobul ⱪilƣanlarƣa keqǝ-kündüz

aramliⱪ bolmaydu». (aiōn g165) 12 Muⱪǝddǝs

bǝndilirining sǝwri-taⱪiti wǝ etiⱪadi mana xu

ixlarda mǝlum bolidu. 13Mǝn yǝnǝ asmanda

mundaⱪ bir awazni anglidim: — «Bu sɵzni

yaz: «Buningdin keyin Rǝbdǝ wapat bolup

ɵlgǝnlǝr bǝhtliktur! — Durus, dǝydu Roⱨ, — ular

ⱨazir ɵz ixliridin tohtap aram alalaydu. Qünki

ⱪilƣan ǝmǝlliri ularƣa ǝgixip kelidu»». 14Mǝn

kɵrdümki, mana bir parqǝ aⱪ bulut, bulutning

üstidǝ bexiƣa altun taj kiygǝn, ⱪolida ɵtkür bir

orƣaⱪ tutⱪan Insan’oƣliƣa ohxaydiƣan birsi

olturatti. 15 Ibadǝthanidin baxⱪa bir pǝrixtǝ

qiⱪip, bulutning üstidǝ Olturƣuqiƣa yuⱪiri

awaz bilǝn: — Orƣiⱪingni sal wǝ oruxⱪa baxla!

Qünki orma waⱪti kǝldi, yǝr yüzidiki ziraǝtlǝr

pixip yetildi, dedi. 16 Bulut üstidǝ Olturƣuqi

orƣiⱪini yǝr yüzigǝ saldi wǝ yǝr yüzidiki

ziraǝtlǝr oruldi. 17 Ərxtǝ bolƣan ibadǝthanidin

yǝnǝ bir pǝrixtǝ qiⱪti. Uningmu ɵtkür bir orƣiⱪi

bar idi. 18 Arⱪidinla, otni baxⱪuridiƣan yǝnǝ

bir pǝrixtǝ ⱪurbangaⱨdin qiⱪip, ɵtkür orƣaⱪ

tutⱪan pǝrixtigǝ yuⱪiri awaz bilǝn: — Ɵtkür

orƣiⱪingni selip, yǝr yüzidiki üzüm telining

sapaⱪlirini yiƣiwal, qünki üzümliri pixip yetildi,

— dedi. 19 Buning bilǝn pǝrixtǝ orƣiⱪini yǝr

yüzigǝ saldi wǝ yǝrdiki üzüm telining mewilirini

yiƣip, Hudaning ⱪǝⱨrining qong xarab kɵlqikigǝ

taxlidi. 20 Xǝⱨǝrning sirtidiki xarab kɵlqikidiki

üzümlǝr dǝssilip, xǝrbǝtliri ⱪan bolup, atning

tizginigǝ qiⱪidiƣan egizliktǝ üq yüz qaⱪirim

yiraⱪliⱪⱪa aⱪti.

15 Asmanda zor ⱨǝm karamǝtlik yǝnǝ bir

alamǝtni, yǝni ahirⱪi yǝttǝ balayi’apǝtni

tutup turƣan yǝttǝ pǝrixtini kɵrdüm (ahirⱪi

balayi’apǝt deyilixtiki sǝwǝb, Hudaning ƣǝzipi

bular bilǝn ahirlixidu). 2 Mǝn yǝnǝ ot arilax

ǝynǝk dengizidǝk bir kɵrünüxni ⱨǝm ǝynǝk

dengizning üstidǝ turƣan, diwǝ wǝ uning

but-ⱨǝykili wǝ namining rǝⱪimi üstidin ƣalib

kǝlgǝnlǝrni kɵrdüm. Ularning ⱪollirida Huda

bǝrgǝn qiltarlar bolup, 3 ular Hudaning ⱪul-

hizmǝtkari bolƣan Musaning küyini ⱨǝm

Ⱪozining küyini eytixatti: — «Uluƣ wǝ

karamǝt Sening ⱪilƣanliring, I Ⱨǝmmigǝ

Ⱪadir Pǝrwǝrdigar Huda, Yolliring adil wǝ

ⱨǝⱪtur, I pütkül ǝllǝrning Padixaⱨi! 4 I

Pǝrwǝrdigar, kim Sǝndin ⱪorⱪmaydiƣan,

Namingni uluƣlimaydiƣan bolalisun? Qünki

birdinbir muⱪǝddǝs Ɵzüngdursǝn; Barliⱪ ǝllǝr

aldingƣa kelidu, Sanga sǝjdǝ ⱪilidu; Qünki

ⱨǝⱪⱪaniy ⱪilƣanliring axkarǝ boldi». 5 Bu

ixlardin keyin, mǝn kɵrdümki, mana ǝrxtiki

ibadǝthana, yǝni ⱨɵküm-guwaⱨliⱪ qediri

eqildi! 6 Yǝttǝ balayi’apǝtni ɵz ilkidǝ tutⱪan

yǝttǝ pǝrixtǝ pakiz, parⱪirap turidiƣan libas

kiygǝn, kɵksigǝ altun kǝmǝr baƣliƣan ⱨalda

ibadǝthanidin qiⱪti. 7 Tɵt ⱨayat mǝhluⱪning

biri yǝttǝ pǝrixtigǝ ǝbǝdil’ǝbǝd yaxaydiƣan

Hudaning ⱪǝⱨri bilǝn tolƣan yǝttǝ altun qinini

bǝrdi. (aiōn g165) 8 Ibadǝthana Hudaning xan-

xǝripi wǝ ⱪudritidin tütün bilǝn liⱪ toldi. Yǝttǝ

pǝrixtining yǝttǝ balayi’apiti ayaƣlaxmiƣuqǝ,

ⱨeqkim ibadǝthaniƣa kirǝlmidi.

16 Xuningdin keyin, ibadǝthanidin

kɵtürülgǝn yuⱪiri bir awazning yǝttǝ

pǝrixtigǝ: «Beringlar, Hudaning ⱪǝⱨri tolƣan

yǝttǝ qinini yǝr yüzigǝ tɵkünglar!» degǝnlikini

anglidim. 2 Birinqisi berip qenidikini yǝr-

zeminƣa tɵkti. Buning bilǝn diwining

tamƣisi besilƣan wǝ uning but-ⱨǝykiligǝ
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qoⱪunƣanlarda birhil yirginqlik ⱨǝm azabliⱪ

qaⱪa-jaⱨarǝt pǝyda boldi. 3 Ikkinqisi qinidikini

dengizƣa tɵkti; dengiz süyi ɵlükning ⱪeniƣa

ohxax ⱪanƣa aylandi wǝ iqidiki pütün janliⱪlar

ɵldi. 4Üqinqisi qinidikini dǝrya wǝ bulaⱪlarning

suliriƣa tɵkti; ularning süyimu ⱪanƣa

aylandi. 5 Andin mǝn sularning pǝrixtisining

mundaⱪ degǝnlikini anglidim: — «Muxundaⱪ

ⱨɵkümlǝrni qiⱪirixingda adil bolƣansǝn, I

ⱨazir bar Bolƣuqi, bar bolƣan Muⱪǝddǝs

Bolƣuqi! 6Muxu adǝmlǝr muⱪǝddǝs bǝndilǝr

wǝ pǝyƣǝmbǝrlǝrning ⱪenini tɵkkǝnliki

wǝjidin, Sǝn ularƣa iqkili ⱪan bǝrding. Ular

xuningƣa layiⱪtur». 7Andin ⱪurbangaⱨning

jawabǝn: — «Xundaⱪ, i Ⱨǝmmigǝ Ⱪadir

Pǝrwǝrdigar Huda, Ⱨɵkümliring ⱨǝⱪ wǝ

adildur» — degǝnlikini anglidim. 8 Tɵtinqisi

qinidikini ⱪuyaxning üstigǝ tɵkti; buning bilǝn

ⱪuyaxⱪa insanlarni ot bilǝn ɵrtigili ⱪudrǝt

berildi. 9 Xuning bilǝn insanlar dǝⱨxǝtlik

ⱪiziⱪta ɵrtǝldi; biraⱪ ular ⱨeq towa ⱪilmidi

wǝ bu balayi’apǝtlǝrning Igisi bolƣan Hudani

uluƣlaxning orniƣa Uning namini ⱪarƣaxti.

10 Bǝxinqisi qinidikini diwining tǝhtigǝ tɵkti;

diwining padixaⱨliⱪini ⱪarangƣuluⱪ basti,

kixilǝr azabtin tillirini qixlǝxti 11 wǝ aƣriⱪ-

azabi wǝ qaⱪa-jaraⱨǝtlirining dǝstidin ǝrxtiki

Hudani kupurluⱪ ⱪilip ⱪarƣixip, ⱪilmixliriƣa

ⱨeq towa ⱪilixmidi. 12 Altinqisi qinidikini uluƣ

Əfrat dǝryasiƣa tɵkti; xu ⱨaman künqiⱪixtin

kelidiƣan padixaⱨlarning yolini ⱨazirlaxⱪa

dǝryaning süyi ⱪuridi. 13Andin mǝn ǝjdiⱨaning,

diwining wǝ sahta pǝyƣǝmbǝrning eƣizliridin

qiⱪⱪan paⱪiƣa ohxaydiƣan üq napak roⱨni

kɵrdüm. 14 Bular mɵjizilik alamǝtlǝrni

kɵrsitidiƣan jinlarning roⱨliri bolup, pütkül

yǝr yüzidiki padixaⱨlarni Ⱨǝmmigǝ Ⱪadir

Hudaning dǝⱨxǝtlik künidiki jǝnggǝ jǝm ⱪilixⱪa

ularning yeniƣa qiⱪip ketiwatatti 15 («mana,

Mǝn oƣridǝk kelimǝn! Yalingaq mangmasliⱪ,

nomusi kɵrünmǝsliki üqün, kiyimlirini qing

saⱪlap, sǝgǝk turƣanlar bǝhtliktur!»). 16

Əmdi [napak roⱨlar] [padixaⱨlarni] ibraniyqǝ

«Ⱨarmageddon» deyilidiƣan yǝrgǝ jǝm

ⱪildi. 17 Yǝttinqisi qinidikini ⱨawaƣa tɵkti;

ǝrxtiki ibadǝthanidin, tǝhttin yuⱪiri bir awaz

kɵtürülüp: «Ix tamam boldi!» deyildi. 18

Xuan qaⱪmaⱪlar qeⱪildi, türlük awazlar wǝ

güldürmamilar anglandi wǝ dǝⱨxǝtlik bir

yǝr tǝwrǝx yüz bǝrdi; insanlar yǝr yüzidǝ

apiridǝ bolƣandin beri bunqilik dǝⱨxǝtlik yǝr

tǝwrǝx ⱨeq bolup baⱪmiƣanidi. 19 Katta xǝⱨǝr

üqkǝ bɵlündi; ⱨǝrⱪaysi ǝllǝrdiki xǝⱨǝrlǝrmu

ƣulitildi. Xuning bilǝn katta xǝⱨǝr Babil

Hudaning yadiƣa keqip uning ǝxǝddiy ⱪǝⱨrlik

xarabi bilǝn tolƣan ⱪǝdǝⱨ uningƣa berildi.

20 Barliⱪ arallar ɵzini ⱪaqurup ƣayib boldi,

taƣlarmu yoⱪ boldi; 21 Insanlarning üstigǝ

ⱨǝrbir danisi bir talant eƣirliⱪta kelidiƣan

mɵldür asmandin yaƣdi. Mɵldür apiti xundaⱪ

dǝⱨxǝtlik boldiki, adǝmlǝr apǝtning dǝstidin

Hudani kupurluⱪ ⱪilip ⱪarƣaxti.

17 Yǝttǝ qinisi bar yǝttǝ pǝrixtining biri kelip,

manga sɵzlǝp: — Bu yǝrgǝ kǝl, nurƣun

sular üstidǝ olturƣan qong paⱨixǝ ayalning

tartidiƣan jazasini sanga kɵrsitip ⱪoyay. 2

Yǝr yüzidiki padixaⱨlar uning bilǝn buzuⱪluⱪ

ɵtküzdi, yǝr yüzidikilǝr uning buzuⱪluⱪining

xarabidin mǝst boluxti, — dedi. 3 Xuning

bilǝn u pǝrixtǝ meni Roⱨning ilkidiki ⱨalǝttǝ

bir qɵlgǝ elip bardi. U yǝrdǝ yǝttǝ baxliⱪ, on

münggüzlük, pütün ǝzayini kupurluⱪ namliri

ⱪapliƣan bir toⱪ ⱪizil diwining üstidǝ olturƣan

bir ayalni kɵrdüm. 4 Ayal sɵsün wǝ toⱪ ⱪizil

kiyim kiygǝn bolup, altun, ⱪimmǝtlik yaⱪut

wǝ mǝrwayitlar bilǝn pǝrdazlanƣanidi. Ⱪolida

yirginqlik nomussizliⱪlar wǝ ɵz buzuⱪluⱪining

nijasǝtliri bilǝn tolƣan bir altun ⱪǝdǝⱨ bar

idi. 5 Pexanisigǝ bir sir — «Katta Babil,

paⱨixilǝrning wǝ dunyadiki pütkül yirginqlik

nomussizliⱪlarning anisi» degǝn nam pütüklük

idi. 6 Mǝn ayalning muⱪǝddǝs bǝndilǝrning

ⱪeni wǝ Əysaƣa guwaⱨliⱪ bǝrgüqilǝrning ⱪeni

bilǝn mǝst bolƣanliⱪini kɵrdüm. Uni kɵrüp

tolimu tǝǝjjüp ⱪilip intayin ⱨǝyran ⱪaldim. 7

Pǝrixtǝ manga mundaⱪ dedi: — «Nemigǝ ⱨǝyran

ⱪalding? Ayalning wǝ uni kɵtürüp turƣan yǝttǝ

baxliⱪ, on münggüzlük diwining sirini sanga

eytip berǝy. 8 Sǝn kɵrgǝn diwǝ bir zamanlarda

bar idi, ⱨazir yoⱪ; uzun ɵtmǝy tegi yoⱪ ⱨangdin

qiⱪip, ⱨalakǝtkǝ ⱪarap mangidu. Yǝr yüzidǝ

turuwatⱪanlar — dunya apiridǝ bolƣandin

buyan isimliri ⱨayatliⱪ dǝptirigǝ pütülmigǝn
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kixilǝr diwini kɵrüp intayin ⱨǝyran ⱪalidu.

Qünki u bir zamanlarda bar idi, ⱨazir yoⱪ, lekin

yǝnǝ pǝyda bolidu. (Abyssos g12) 9 Mana buni

qüxinixkǝ lazim bolƣan ⱨekmǝt: — yǝttǝ bax

bolsa u ayal olturƣan yǝttǝ taƣⱪa, xundaⱪla

yǝttǝ padixaⱨⱪa wǝkillik ⱪilidu. 10 Bularning

bǝxi yiⱪilƣan, birsi bar, yǝnǝ biri tehi kǝlmidi.

U kǝlgǝndǝ pǝⱪǝt azla waⱪit turalaydu. 11 Burun

bar bolƣan, ǝmdi ⱨazir yoⱪ bolƣan diwining

ɵzi sǝkkizinqi padixaⱨdur, xundaⱪla u ⱨǝm

yǝttisidin biri bolup ⱨalakǝtkǝ ⱪarap mangidu.

12 Sǝn kɵrgǝn on münggüz on padixaⱨdur.

Ularning padixaⱨliⱪliri tehi yoⱪ, ǝmdi ularƣa

diwǝ bilǝn billǝ bir saǝtlik padixaⱨliⱪ ⱨoⱪuⱪi

berilidu. 13 Bu padixaⱨlar bir oy, bir niyǝttǝ

bolup ɵz ⱪudriti wǝ ⱨoⱪuⱪlirini diwigǝ berixidu.

14 Diwǝ wǝ padixaⱨlar birlixip Ⱪoziƣa ⱪarxi

jǝng ⱪilidu. Ⱪoza ularning üstidin ƣalib kelidu,

qünki U rǝblǝrning Rǝbbi, padixaⱨlarning

Padixaⱨidur. Uning bilǝn birgǝ turƣanlar

bolsa qaⱪirilƣan, tallanƣan wǝ Uningƣa sadiⱪ

bolƣanlardur». 15Pǝrixtǝmanga yǝnǝ: — Paⱨixǝ

ayal üstidǝ olturƣan, sǝn kɵrgǝn sular bolsa

millǝtlǝr, ɵzara toplaxⱪan nurƣun kixilǝr, ǝllǝr

wǝ ⱨǝr hil tillarda sɵzlixidiƣan kixilǝrdur. 16Sǝn

kɵrgǝn on münggüz wǝ diwǝ bu paⱨixǝ ayaldin

nǝprǝtlinidu, uni talan-taraj ⱪilip yalingaqlap

ⱪoyidu, uning gɵxini yǝp, ɵzini otta kɵydüridu.

17 Qünki Huda Ɵz sɵz-kalamliri ǝmǝlgǝ axⱪuqǝ,

axu [on padixaⱨning] kɵngligǝ Ɵz iradisini ijra

ⱪilip, bir ⱪararda tohtixip padixaⱨliⱪ ⱨoⱪuⱪini

diwigǝ berix niyitini saldi. 18 Sǝn kɵrgǝn ayal

yǝr yüzidiki padixaⱨlar üstidin ⱨɵkümranliⱪ

ⱪilidiƣan katta xǝⱨǝrdur, — dedi.

18 U ixlardin keyin mǝn qong ⱨoⱪuⱪluⱪ

yǝnǝ bir pǝrixtining asmandin

qüxüwatⱪanliⱪini kɵrdüm. Yǝr yüzi uning

julaliliⱪidin yorup kǝtti. 2 Pǝrixtǝ yuⱪiri

awaz bilǝn mundaⱪ warⱪiridi: — «Ƣulidi!

Katta xǝⱨǝr Babil ƣulidi! Əmdi u jinlarning

makani, ⱨǝrbir napak roⱨlarning solaⱪhanisi,

Ⱨǝrbir mǝkruⱨ wǝ yirginqlik ⱪuxlarning solaⱪ-

qanggisi boldi! 3 Qünki barliⱪ ǝllǝr uning

zina-buzuⱪluⱪining sǝwdaliⱪ xarabidin iqixti;

Yǝr yüzidiki barliⱪ padixaⱨlar uning bilǝn

buzuⱪluⱪ ɵtküzüxti, Yǝr yüzidiki sodigǝrlǝr

uning ǝyx-ixritining ǝlwǝkqilikidin beyixti».

4 Asmandin yǝnǝ bir awazni anglidim: —

«I Mening hǝlⱪim, uning gunaⱨliriƣa xerik

bolmasliⱪinglar üqün, Ⱨǝm uning bexiƣa

qüxidiƣan balayi’apǝtlǝrgǝ uqrimasliⱪinglar

üqün, uning iqidin qiⱪinglar! 5 Qünki uning

gunaⱨliri pǝlǝkkǝ yǝtküdǝk dɵwilinip kǝtkǝn,

Huda uning ⱨǝⱪⱪaniyǝtsizliklirini esigǝ aldi. 6

U baxⱪilarƣa yandurƣinidǝk uning ⱪilƣinini

ɵzigǝ yandurunglar; Uning ⱪilmixliriƣa

muwapiⱪ ikki ⱨǝssǝ ⱪoxlap ⱪayturunglar;

U [baxⱪilarƣa] ǝbjǝx ⱪilip bǝrgǝn ⱪǝdǝⱨtǝ

uningƣa ikki ⱨǝssǝ ⱪoyuⱪ ǝbjǝx ⱪilinglar. 7

U ɵzini ⱪanqilik uluƣliƣan bolsa, Ⱪanqilik

ǝyx-ixrǝttǝ yaxiƣan bolsa, Uningƣa xunqilik

ⱪiynilix wǝ dǝrd beringlar; U kɵnglidǝ: «Mǝn

tul ǝmǝs, bǝlki tǝhtǝ olturƣan hanixmǝn;

Mǝn dǝrd-ǝlǝmni ǝsla kɵrmǝymǝn» degini

tüpǝylidin, 8 Bu wǝjidin bir kün iqidila uningƣa

qüxidiƣan balayi’apǝtlǝr, Yǝni ɵlüm, dǝrd-ǝlǝm

wǝ aqarqiliⱪ kelidu, U ot bilǝn kɵydürülidu;

Qünki uni soraⱪ ⱪilƣuqi Pǝrwǝrdigar Huda

ⱪudrǝtliktur!». 9 Uning bilǝn buzuⱪluⱪ ⱪilƣan

wǝ uning bilǝn ǝyx-ixrǝttǝ yaxiƣan yǝr

yüzidiki padixaⱨlar uni ɵrtigǝn otning is-

tütǝklirini kɵrgǝndǝ, uning ⱨaliƣa ⱪarap yiƣa-

zar kɵtürüxidu. 10 Ular uning tartiwatⱪan

azabidin ⱪorⱪup, yiraⱪta turup dǝyduki: —

«Way isit, way isit, i katta xǝⱨǝr! Aⱨ Babil,

küqlük xǝⱨǝr! Qünki bir saǝt iqidila jazaying

bexingƣa qüxti!» 11 Yǝr yüzidiki sodigǝrlǝrmu

uning üstidǝ yiƣa-zar ⱪilixidu. Qünki ǝmdi

ularning kemidiki yük-mallirini, 12 yǝni altun-

kümüx, ⱪimmǝtlik yaⱪutlar, ünqǝ-mǝrwayit,

nǝpis libas rǝht, sɵsün rǝht, yipǝk, toⱪ ⱪizil

rǝnglik gǝzmal, ⱨǝrhil huxbuy turunj yaƣaqlar,

pil qixi buyumliri, ǝng esil yaƣaq, tuq, tɵmür

wǝ mǝrmǝrlǝrdin ixlǝngǝn hilmuhil buyumlar,

13 xuningdǝk ⱪowzaⱪdarqin, tetitⱪular, huxbuy,

murmǝkki, mǝstiki, xarab, zǝytun meyi, aⱪ un,

buƣday, kala, ⱪoy, at, ⱨarwa wǝ insanlarning

tǝnliri wǝ janliri degǝn mallirini setiwalidiƣan

kixi yoⱪtur. 14 ([I Babil], jening mǝstanǝ bolƣan

esil mewilǝr sǝndin kǝtti, Barliⱪ ⱨǝxǝmǝtlik

wǝ ⱨǝywǝtlik mal-dunyaliring sǝndin yoⱪaldi.

Ular bularni ǝmdi ⱨǝrgiz tapalmaydu!) 15

Bu mallarni setip beyiƣan sodigǝrlǝr bolsa
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xǝⱨǝrning tartiwatⱪan azabidin ⱪorⱪup, yiraⱪta

turup uning üstidǝ yiƣa-zar ⱪilixip deyixiduki:

— 16 «Way isit, way isit, i katta xǝⱨǝr! Nǝpis

libas rǝhtlǝrgǝ, sɵsün wǝ toⱪ ⱪizil rǝnglik

gǝzmallarƣa orilip, Altun, ⱪimmǝtlik yaⱪutlar

wǝ ünqǝ-mǝrwayitlar bilǝn bezǝlgǝnsǝn! 17

Bir saǝt iqidila xunqǝ katta bayliⱪlar wǝyran

boldi!» Barliⱪ kemǝ hojayinliri, kemidiki barliⱪ

yoluqilar, kemiqilǝr wǝ dengizƣa tayinip jan

baⱪidiƣanlarning ⱨǝmmisi yiraⱪta turup, 18

Uni ɵrtigǝn otning is-tütǝklirini kɵrüp: — Bu

katta xǝⱨǝrgǝ ⱪaysi xǝⱨǝr tǝng kelǝlisun?

— dǝp pǝryad kɵtürüxti. 19 Ular baxliriƣa

topa qeqip, pǝryad kɵtürüxüp, yiƣa-zar

ⱪilixip: — Way isit, way isit, u katta xǝⱨǝr!

U arⱪiliⱪ, uning dɵlitidin, dengizda kemisi

barlar beyiƣanidi! Bir saǝt iqidila wǝyran boldi

bu xǝⱨǝr! — deyixidu. 20 — «Uning bexiƣa

kǝlgǝnlǝrdin xadlininglar, Əy ǝrx, ǝy muⱪǝddǝs

bǝndilǝr, rosullar wǝ pǝyƣǝmbǝrlǝr! Qünki

Huda silǝrning dǝwayinglardiki ⱨɵkümni uning

üstidin qiⱪarƣan!». 21Andin, küqlük bir pǝrixtǝ

tügmǝn texiƣa ohxax yoƣan bir taxni kɵtürüp,

dengizƣa taxlapmundaⱪ dedi: — «Mana xundaⱪ

xiddǝt bilǝn, Katta xǝⱨǝr Babil ƣulitilidu,

U ⱪaytidin kɵrünmǝydu! 22 Qiltarqilarning,

sazqilarning, Nǝyqilǝr wǝ sunayqilarning awazi

seningdǝ ⱪaytidin ⱨǝrgiz anglanmaydu, Ⱨǝrhil

ⱨünǝrni ⱪilidiƣan ⱨünǝrwǝn seningdǝ ⱪaytidin

ⱨǝrgiz tepilmaydu, Tügmǝnningmu awazi

seningdǝ ⱪaytidin ⱨǝrgiz anglanmaydu, 23Ⱨǝtta

qiraƣning yoruⱪi seningdǝ ⱪaytidin ⱨǝrgiz

yorumaydu, Toy boluwatⱪan yigit-ⱪizning awazi

seningdǝ ⱪaytidin ⱨǝrgiz anglanmaydu; Qünki

sening sodigǝrliring yǝr yüzidiki ǝrbablar bolup

qiⱪti, Barliⱪ ǝllǝr sening seⱨir-ǝpsunliringƣa

aldandi; 24 Pǝyƣǝmbǝrlǝrning, muⱪǝddǝs

bǝndilǝrning [tɵkülgǝn ⱪanliri], Xundaⱪla yǝr

yüzidǝ barliⱪ ⱪirƣin bolƣanlarning ⱪanlirimu

uningda tepildi».

19 Bu ixlardin keyin, ǝrxtǝ zor bir top

adǝmlǝrning warⱪiraxliridǝk bir awazni

anglidim. Ular: — — Ⱨǝmdusana! Nijat, xan-

xǝrǝp wǝ ⱪudrǝt Hudayimizƣa mǝnsuptur!

2 Qünki Uning ⱨɵkümliri ⱨǝⱪ wǝ adildur; U

yǝr yüzini ɵz buzuⱪluⱪi bilǝn buzƣan qong

paⱨixining üstidin ⱨɵküm qiⱪirip, Ɵz ⱪul-

hizmǝtkarlirining ⱪenining intiⱪamini uningdin

aldi, — deyixǝtti. 3 Ular ikkinqi ⱪetim: —

«Ⱨǝmdusana!» deyixti. Uningdin qiⱪⱪan is-

tütǝklǝr ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ purⱪiraydu! (aiōn g165) 4

Yigirmǝ tɵt aⱪsaⱪal wǝ tɵt ⱨayat mǝhluⱪ yǝrgǝ

yiⱪilip: — «Amin! Ⱨǝmdusana!» dǝp, tǝhttǝ

olturƣan Hudaƣa sǝjdǝ ⱪilixti. 5 Andin tǝhttin

kɵtürülgǝn bir awaz mundaⱪ dedi: — «Əy uning

barliⱪ ⱪul-hizmǝtkarliri, Uningdin ⱪorⱪidiƣan

kattilar bolsun, tɵwǝnlǝr bolsun, Ⱨǝmminglar

Hudayimizni mǝdⱨiyilǝnglar!» 6 Andin zor bir

top adǝmlǝrning awaziƣa, nurƣun sularning

xarⱪirixiƣa, ⱪattiⱪ güldürmamilarning

güldürlixigǝ ohxax bir awazning mundaⱪ

degǝnlikini anglidim: — «Ⱨǝmdusana! Ⱨǝmmigǝ

Ⱪadir Pǝrwǝrdigar Hudaymiz sǝltǝnǝt ⱪildi! 7

Xadlinayli, tǝntǝnǝ ⱪilayli wǝ uni mǝdⱨiyilǝp

uluƣlayli! Qünki Ⱪozining toy-mǝrikǝ küni

yetip kǝldi, Ⱪiz ɵzini tǝyyar ⱪildi!» 8 Ⱪizƣa

kiyix üqün pakiz, parⱪirap turidiƣan nǝpis

libas berildi (nǝpis libas bolsa muⱪǝddǝs

bǝndilǝrning ⱨǝⱪⱪaniy ǝmǝlliridur). 9 Andin,

[pǝrixtǝ] manga: — Munu sɵzlǝrni hatiriliwal:

— «Ⱪozining toy ziyapitigǝ qaⱪirilƣanlar

bǝhtliktur!» — dedi. U manga yǝnǝ: — Bular

Hudaning ⱨǝⱪiⱪiy sɵzliridur, — dedi. 10Mǝn

uningƣa sǝjdǝ ⱪilƣili ayiƣiƣa yiⱪildim. Lekin

u: — Ⱨǝrgiz undaⱪ ⱪilma! Mǝnmu Hudaning sǝn

wǝ Əysaƣa guwaⱨliⱪ bǝrgüqi ⱪerindaxliring

bilǝn ohxax ⱪul-hizmǝtkarmǝn. Hudaƣila

ibadǝt ⱪil! Qünki wǝⱨiy-bexarǝtning roⱨ-

maⱨiyiti bolsa Əysa ⱨǝⱪⱪidǝ guwaⱨliⱪ berixtur,

— dedi. 11 Andin kɵrdümki, asman eqildi wǝ

mana, bir aⱪ at turatti; üstigǝ mingüqining

bolsa nami «Sadiⱪ» wǝ «Ⱨǝⱪiⱪiy» bolup, U

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪ bilǝn ⱨɵküm qiⱪiridu wǝ jǝng

ⱪilidu. 12Uning kɵzliri ot yalⱪuniƣa ohxaytti,

bexida nurƣun taji bolup, tenidǝ Ɵzidin baxⱪa

ⱨeqkim bilmǝydiƣan bir nam pütüklük idi. 13

U uqisiƣa ⱪanƣa milǝngǝn bir ton kiygǝnidi,

Uning nami «Hudaning Kalami» dǝp atilidu.

14 Uning kǝynidin ǝgixip keliwatⱪan ǝrxtiki

ⱪoxunlar bolsa, aⱪ atlarƣa mingǝn, ap’aⱪ, pak

nǝpis kanap libas bilǝn kiydürülgǝnidi. 15Uning

aƣzidin ɵtkür bir ⱪiliq qiⱪip turatti; U buning

bilǝn barliⱪ ǝllǝrni uridu; U ularni tɵmür
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kaltǝk bilǝn padiqidǝk baⱪidu; U Ⱨǝmmigǝ

Ⱪadir Hudaning dǝⱨxǝtlik ƣǝzipining «xarab

kɵlqiki»ning qǝyligüqisidur. 16 Uning toni

wǝ yotisi üstigǝ «Padixaⱨlarning Padixaⱨi wǝ

rǝblǝrning Rǝbbi» degǝn nam yezilƣanidi.

17 Andin mǝn ⱪuyaxning iqidǝ turƣan bir

pǝrixtini kɵrdüm. U asmanning otturisida

uquwatⱪan barliⱪ ⱪuxlarƣa yuⱪiri awaz

bilǝn: —Kelinglar, Hudaning katta ziyapitigǝ

yiƣilinglar! 18 Padixaⱨlarning, sǝrdarlarning

wǝ palwanlarning, atlarning wǝ ularƣa

mingǝnlǝrning, xundaⱪla barliⱪ ǝt igilirining,

ⱪullarning ⱨǝm ⱨɵrlǝrning, kattilarning ⱨǝm

tɵwǝnlǝrning gɵxlirini yǝnglar! — dedi. 19

Xuning bilǝn mǝn diwǝ, yǝr yüzidiki padixaⱨlar

wǝ ularning ⱪoxunlirining atⱪa Mingüqi

ⱨǝm Uning ⱪoxuni bilǝn jǝng ⱪilix üqün

toplanƣanliⱪini kɵrdüm. 20 Əmdi diwǝ wǝ

uningƣa wakalitǝn mɵjizilik alamǝtlǝrni

kɵrsǝtkǝn sahta pǝyƣǝmbǝrning ⱨǝr ikkisi

tutuwelindi (sahta pǝyƣǝmbǝr xu alamǝtlǝr

bilǝn diwining tamƣisini ⱪobul ⱪilƣan ⱨǝmdǝ

uning but-ⱨǝykiligǝ qoⱪunƣanlarni azdurup

yürgǝnidi). Ular ikkisi günggürt yeniwatⱪan

ot kɵligǝ tirik taxlandi. (Limnē Pyr g3041 g4442) 21

Ⱪalƣini bolsa atⱪa Mingüqining aƣzidin qiⱪⱪan

ⱪiliq bilǝn ⱪirildi. Barliⱪ pütün uqar-ⱪanatlar

bularning gɵxi bilǝn yǝp toyundi.

20 Uningdin keyin, ⱪolida tegi yoⱪ ⱨangning

aqⱪuqi wǝ yoƣan zǝnjir tutⱪan bir

pǝrixtining asmandin qüxüwatⱪanliⱪini

kɵrdüm. (Abyssos g12) 2 Pǝrixtǝ ǝjdiⱨani,

yǝni Iblis yaki Xǝytan deyilidiƣan ⱨeliⱪi

ⱪǝdimiy yilanni tutup, ming yilliⱪ zǝnjirlǝp

ⱪoydi. 3 Uning ming yil toxⱪuqǝ ǝllǝrni

azdurmasliⱪi üqün, uni tegi yoⱪ ⱨangƣa

taxlap ⱨangning aƣzini etip peqǝtliwǝtti. Bu

waⱪitlardin keyin, u waⱪtinqǝ ⱪoyup berilixi

muⱪǝrrǝr. (Abyssos g12) 4 Andin mǝn tǝhtlǝrni

wǝ ularda olturƣanlarni kɵrdüm. Ularƣa

ⱨɵküm ⱪilix ⱨoⱪuⱪi berilgǝnidi. Mǝn yǝnǝ,

Əysaƣa bǝrgǝn guwaⱨliⱪi wǝjidin wǝ Hudaning

sɵz-kalami wǝjidin kallisi elinƣanlarning

janlirinimu kɵrdüm. Ular diwigǝ wǝ uning

but-ⱨǝykiligǝ qoⱪunmiƣan, uning tamƣisi

pexanisigǝ wǝ ⱪoliƣa urulmiƣanlar idi. Ular

tirilip, Mǝsiⱨ bilǝn birliktǝ ming yil ⱨɵküm

sürdi 5 (ɵlgǝnlǝrning ⱪalƣanliri ming yil

toxmiƣuqǝ tirilmǝydu). Bu dǝslǝpki tirilix idi.

6Dǝslǝpki tirilixtin nesiwǝ bolƣanlar bǝhtlik

wǝ muⱪǝddǝstur; ikkinqi ɵlümning bularni

ilkigǝ elix ⱨoⱪuⱪi yoⱪtur. Ular Hudaning wǝ

Mǝsiⱨning kaⱨinliri bolidu wǝ Uning bilǝn

birliktǝ ming yil ⱨɵküm süridu. 7 Ming yil

toxⱪanda, Xǝytan zindandin boxitilip, 8 yǝr

yüzining tɵt bulungidiki ǝllǝrni, yǝni Gog wǝ

Magogni azdurux wǝ ularni jǝng ⱪilixⱪa bir

yǝrgǝ toplaxⱪa qiⱪidu. Toplanƣanlarning sani

dengiz saⱨilidiki ⱪumdǝk sanaⱪsiz bolidu. 9

Ular yǝr yüzidiki kǝng tüzlǝnglikkǝ qiⱪip,

muⱪǝddǝs bǝndilǝrning bargaⱨini, yǝni Huda

sɵyidiƣan xǝⱨǝrni muⱨasirigǝ alidu. Lekin

asmandin ot yeƣip, ularni yutuwetidu. 10

Ularni azdurƣan Iblis bolsa diwǝ bilǝn sahta

pǝyƣǝmbǝr kɵyüwatⱪan ot wǝ günggürt kɵligǝ

taxlinip, u yǝrdǝ keqǝ-kündüz ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ

ⱪiynilidu. (aiōn g165, Limnē Pyr g3041 g4442) 11

Uningdin keyin, qong bir aⱪ tǝht wǝ uningda

Olturƣuqini kɵrdüm. Asman bilǝn zemin

Uning yüzidin ɵzini ⱪaqurup, ular turƣan jay

ⱨǝrgiz tepilmaydu. 12Mǝn yǝnǝ katta bolsun,

yaki tɵwǝn bolsun, ɵlgǝnlǝrning ⱨǝmmisining

tǝhtning aldida turƣanliⱪini kɵrdüm. Kitablar

eqildi; andin yǝnǝ bir kitab — «Ⱨayatliⱪ

dǝptiri» dǝp atalƣan kitab eqildi. Ɵlgǝnlǝrgǝ

kitablarda hatirilǝngini boyiqǝ ɵz ǝmǝliyitigǝ

ⱪarap ⱨɵküm ⱪilindi. 13 Dengiz ɵzidǝ ɵlgǝnlǝrni

tapxurup bǝrdi, ɵlüm wǝ tǝⱨtisaramu ɵzliridiki

ɵlgǝnlǝrni tapxurup berixti. Ⱨǝrkimning üstigǝ

ɵz ǝmǝliyitigǝ ⱪarap ⱨɵküm ⱪilindi. (Hadēs g86) 14

Andin ɵlüm wǝ tǝⱨtisara ot kɵligǝ taxlandi.

Mana ikkinqi ɵlüm — ot kɵlidur. (Hadēs g86, Limnē

Pyr g3041 g4442) 15 Kimning ismining «Ⱨayatliⱪ

dǝptiri»dǝ yezilmiƣanliⱪi bayⱪalsa, ot kɵligǝ

taxlandi. (Limnē Pyr g3041 g4442)

21 Andin, yengi asman wǝ yengi zeminni

kɵrdüm; qünki burunⱪi asman wǝ zemin

ɵtüp kǝtkǝnidi, dengizmu mǝwjut bolmidi. 2

Muⱪǝddǝs xǝⱨǝrning, yǝni Hudadin qiⱪⱪan,

huddi ɵz yigitigǝ toy pǝrdazlirini ⱪilip

ⱨazirlanƣan ⱪizdǝk yengi Yerusalemning

ǝrxtin qüxüwatⱪanliⱪni kɵrdüm. 3 Ərxtin
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yuⱪiri kɵtürülgǝn bir awazning mundaⱪ

degǝnlikini anglidim: «Mana, Hudaning makani

insanlarning arisididur; U ular bilǝn billǝ

makanlixip turidu, ular Uning hǝlⱪi bolidu.

Huda Ɵzimu ular bilǝn billǝ turup, ularning

Hudasi bolidu. 4Uularning kɵzliridiki ⱨǝr tamqǝ

yaxni sürtidu; ǝmdi ɵlüm ǝsla bolmaydu, nǝ

matǝm, nǝ yiƣa-zar, nǝ ⱪayƣu-ǝlǝm bolmaydu,

qünki burunⱪi ixlar ɵtüp kǝtti». 5 Tǝhttǝ

Olturƣuqi: — Mana, ⱨǝmmini yengi ⱪilimǝn! —

dedi. U manga yǝnǝ: Bularni hatiriliwal! Qünki

bu sɵzlǝr ⱨǝⱪiⱪiy wǝ ixǝnqliktur, — dedi. 6U

yǝnǝ manga mundaⱪ dedi: — «Ix tamam boldi!

Mǝn «Alfa» wǝ «Omega»durmǝn, Muⱪǝddimǝ

wǝ Hatimǝ Ɵzümdurmǝn. Ussiƣan ⱨǝrkimgǝ

ⱨayatliⱪ süyining buliⱪidin ⱨǝⱪsiz berimǝn. 7

Ƣǝlibǝ ⱪilƣuqi ⱨǝrkim bularƣa mirashorluⱪ

ⱪilidu; Mǝn uning Hudasi bolimǝn, umu

Mening oƣlum bolidu. 8 Lekin ⱪorⱪunqaⱪlar,

etiⱪadsizlar, yirginqliklǝr, ⱪatillar, buzuⱪluⱪ

ⱪilƣuqilar, seⱨirgǝrlǝr, butpǝrǝslǝr wǝ barliⱪ

yalƣanqilarƣa bolsa, ularning ⱪismiti ot

bilǝn günggürt yenip turuwatⱪan kɵldur —

bu bolsa ikkinqi ɵlümdur». (Limnē Pyr g3041

g4442) 9 Ahirⱪi yǝttǝ balayi’apǝt bilǝn tolƣan

yǝttǝ qinini tutⱪan yǝttǝ pǝrixtidin biri kelip,

manga sɵzlǝp: — Kǝl! Sanga Ⱪozining jorisi

bolidiƣan ⱪizni kɵrsitip ⱪoyay, — dedi. 10

Andin u meni Roⱨning ilkidǝ bolƣan ⱨalda

yoƣan wǝ egiz bir taƣⱪa elip ⱪoydi. U

yǝrdin manga Hudadin qiⱪⱪan muⱪǝddǝs

xǝⱨǝr Yerusalemning ǝrxtin qüxüwatⱪanliⱪini

kɵrsǝtti. 11Uningda Hudaning xan-xǝripi bar

idi, uning julasi intayin ⱪimmǝtlik gɵⱨǝrning,

yexil yaⱪuttǝk yaltiriƣan hrustalning julasiƣa

ohxaytti. 12 Uning qong ⱨǝm egiz sepili bar idi;

sepilning on ikki dǝrwazisi bolup, dǝrwazilarda

on ikki pǝrixtǝ turatti. Ⱨǝrbir dǝrwazining

üstigǝ Israillarning on ikki ⱪǝbilisidin birining

ismi yezilƣanidi. 13Mǝxriⱪ tǝripidǝ üq dǝrwaza,

ximal tǝripidǝ üq dǝrwaza, jǝnub tǝripidǝ

üq dǝrwaza wǝ mǝƣrip tǝripidǝ üq dǝrwaza

bar idi. 14 Xǝⱨǝrning sepilining on ikki ul

texi bolup, ularning üstigǝ on ikki isim, yǝni

Ⱪozining rosulining isimliri pütüklüktur. 15

Manga sɵz ⱪilƣan pǝrixtining ⱪolida xǝⱨǝrni,

uning dǝrwaziliri wǝ uning sepilini ɵlqǝydiƣan

altun ⱪomux ɵlqigüq ⱨasa bar idi. 16 Xǝⱨǝr tɵt

qasa bolup, uzunluⱪi bilǝn kǝngliki ohxax idi.

Pǝrixtǝ xǝⱨǝrni ⱨasa bilǝn ɵlqidi — on ikki ming

stadiyon kǝldi (uzunluⱪi, kǝngliki wǝ egizliki

tǝngdur). 17 U sepilnimu ɵlqidi. Sepilning

[ⱪelinliⱪi] insanlarning ɵlqǝm birliki boyiqǝ,

yǝni xu pǝrixtining ɵlqimi boyiqǝ bir yüz ⱪiriⱪ

tɵt jǝynǝk kǝldi. 18Sepilning ⱪuruluxi bolsa yexil

yaⱪuttin, xǝⱨǝr ǝynǝktǝk süzük sap altundin

bina ⱪilinƣanidi. 19Xǝⱨǝr sepilining ulliri ⱨǝrhil

ⱪimmǝtlik yaⱪutlar bilǝn bezǝlgǝnidi. Birinqi ul

tax yexil yaⱪut, ikkinqisi kɵk yaⱪut, üqinqisi

ⱨeⱪiⱪ, tɵtinqisi zumrǝt, 20 bǝxinqisi ⱪizil ⱨeⱪiⱪ,

altinqisi ⱪizil ⱪaxtax, yǝttinqisi seriⱪ kwarts,

sǝkkizinqisi sus yexil yaⱪut, toⱪⱪuzinqisi topaz,

oninqisi yexil kwarts, on birinqisi sɵsün yaⱪut

wǝ on ikkinqisi piroza idi. 21On ikki dǝrwaza on

ikki mǝrwayit idi, demǝk dǝrwazilarning ⱨǝrbiri

birdin mǝrwayittin yasalƣanidi. Xǝⱨǝrning ƣol

yoli ǝynǝktǝk süzük sap altundin idi. 22Xǝⱨǝrdǝ

ⱨeqⱪandaⱪ ibadǝthana kɵrmidim, qünki

Ⱨǝmmigǝ Ⱪadir Pǝrwǝrdigar Huda wǝ Ⱪoza

uning ibadǝthanisidur. 23 Xǝⱨǝrning yorutuluxi

üqün ⱪuyaxⱪa yaki ayƣa moⱨtaj ǝmǝs, qünki

Hudaning xan-xǝripi uni yorutⱪanidi, uning

qiriƣi bolsa Ⱪozidur. 24 Əllǝr xǝⱨǝrdiki

yoruⱪluⱪta yüridu; yǝr yüzidiki padixaⱨlar

xanuxǝwkitini uning iqigǝ elip kelidu. 25

Uning dǝrwaziliri kündüzdǝ ⱨǝrgiz taⱪalmaydu

(ǝmǝliyǝttǝ u yǝrdǝ keqǝ zadi bolmaydu). 26

Ⱨǝrⱪaysi ǝllǝrning xanuxǝwkiti wǝ ⱨɵrmǝt-

izziti uning iqigǝ elip kelinidu. 27Ⱨǝrⱪandaⱪ

ⱨaram nǝrsǝ wǝ ⱨǝrⱪandaⱪ yirginqlik ixlarni

ⱪilƣuqi yaki yalƣanqiliⱪ ⱪilƣuqi uningƣa

kirǝlmǝydu; pǝⱪǝt nami Ⱪozining ⱨayatliⱪ

dǝptiridǝ yezilƣanlarla kirǝlǝydu.

22 Andin [pǝrixtǝ] manga hrustaldǝk parⱪiraⱪ

ⱨayatliⱪ süyi eⱪiwatⱪan dǝryani kɵrsǝtti.

Dǝrya Hudaning wǝ Ⱪozining tǝhtidin qiⱪⱪan

bolup, 2 xǝⱨǝrning ƣol yolining otturisida

eⱪiwatⱪanidi. Dǝryaning bu tǝripidǝ wǝ u

tǝripidimu on ikki hil mewǝ beridiƣan, ⱨǝr

ayda mewilǝydiƣan ⱨayatliⱪ dǝrihi bar idi;

dǝrǝhning yopurmaⱪliri ǝllǝrning xipasi üqün

idi. 3 Lǝnǝt degǝn ǝmdi bolmaydu; Hudaning

wǝ Ⱪozining tǝhti xǝⱨǝrning iqidǝ bolup,
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Uning ⱪul-hizmǝtkarliri Uning hizmǝt-ibaditidǝ

bolidu. 4 Ular Uning jamalini kɵridu; Uning

nami ularning pexanilirigǝ pütüklük bolidu. 5

U yǝrdǝ ǝsla keqǝ bolmaydu, nǝ qiraƣ nuriƣa,

nǝ ⱪuyax nuriƣa moⱨtaj bolmaydu. Qünki

Pǝrwǝrdigar Huda ularning üstidǝ yoridu,

ular ǝbǝdil’ǝbǝdgiqǝ ⱨɵküm süridu. (aiōn g165)

6 Pǝrixtǝ manga: — Bu sɵzlǝr ⱨǝⱪiⱪiy wǝ

ixǝnqliktur; pǝyƣǝmbǝrlǝrning roⱨlirining Rǝb

Hudasi yeⱪin kǝlgüsidǝ yüz berixi muⱪǝrrǝr

bolƣan ixlarni Ɵz ⱪul-hizmǝtkarliriƣa kɵrsitix

üqün, pǝrixtisini ǝwǝtti, — dedi. 7 («Mana,

pat yeⱪinda kelimǝn! Bu kitabtiki bexarǝtning

sɵzlirini tutⱪuqi kixi bǝhtliktur!») 8 Bularni

angliƣuqi wǝ kɵrgüqi mǝn Yuⱨannamǝn.

Bu ixlarni angliƣinimda wǝ kɵrginimdǝ,

bularni manga kɵrsǝtkǝn pǝrixtigǝ sǝjdǝ ⱪilƣili

ayiƣi aldiƣa yiⱪildim. 9 Lekin u manga:

— Ⱨǝrgiz undaⱪ ⱪilma! Mǝnmu Hudaning

sǝn wǝ ⱪerindaxliring bolƣan pǝyƣǝmbǝrlǝr

bilǝn ohxax ⱪul-hizmǝtkarimǝn. Hudaƣila

ibadǝt ⱪil! — dedi. 10 U manga yǝnǝ: — Bu

kitabtiki bexarǝtning sɵzlirini peqǝtlimǝ; qünki

bularning waⱪti yeⱪin kǝldi. 11 Ⱪǝbiⱨlik ⱪilƣuqi

kixi ⱪǝbiⱨlikni ⱪiliwǝrsun; pǝskǝx kixi bolsa

pǝskǝxliktǝ turiwǝrsun; ⱨǝⱪⱪaniy kixi bolsa

ⱨǝⱪⱪaniyliⱪini yürgüziwǝrsun; pak-muⱪǝddǝs

kixi bolsa pak-muⱪǝddǝsliktǝ turiwǝrsun,

— dedi. 12 «Mana, pat yeⱪinda kelimǝn!

Ⱨǝrkimning ǝmǝliyitigǝ ⱪarap beridiƣinimni

Ɵzüm bilǝn billǝ elip kelimǝn. 13Mǝn «Alfa» wǝ

«Omega», Birinqi wǝ Ahirⱪi, Muⱪǝddimǝ wǝ

Hatimǝ Ɵzümdurmǝn». 14 Ⱨayatliⱪ dǝrihining

mewisidin nesip bolux wǝ dǝrwaziliridin

xǝⱨǝrgǝ kirixkǝ muyǝssǝr bolux üqün tonlirini

yuƣanlar bǝhtliktur! 15Xǝⱨǝrning sirtidikilǝr —

itlar, seⱨirgǝrlǝr, buzuⱪluⱪ ⱪilƣuqilar, ⱪatillar,

butpǝrǝslǝr, yalƣanqiliⱪⱪa huxtar bolƣanlar wǝ

ǝmǝl ⱪilƣuqilardur. 16 «Mǝnki Əysa jamaǝtlǝrni

dǝp silǝrgǝ bu ixlarning guwaⱨliⱪini yǝtküzüx

üqün pǝrixtǝmni ǝwǝttim. Dawutning Yiltizi

ⱨǝm Nǝsli, Parlaⱪ Tang Yultuzidurmǝn!» 17 Roⱨ

wǝ toyi bolidiƣan ⱪiz: «Kǝl!» dǝydu. Angliƣuqi:

«Kǝl!» desun. Ussiƣuqi ⱨǝrkim kǝlsun, haliƣan

ⱨǝrkim ⱨayatliⱪ süyidin ⱨǝⱪsiz iqsun. 18Mǝnki

bu kitabtiki bexarǝtning sɵzlirini angliƣanlarƣa

guwaⱨliⱪ berip agaⱨlandurimǝnki: kimdikim

bu sɵzlǝrgǝ birnemini ⱪoxsa, Huda uningƣa

bu kitabta yezilƣan balayi’apǝtlǝrni ⱪoxidu.

19 Kimdikim bu bexarǝtlik kitabning sɵzliridin

birǝr sɵzni elip taxlisa, Hudamu uningdin

bu kitabta yezilƣan ⱨayatliⱪ dǝrihidin wǝ

muⱪǝddǝs xǝⱨǝrdin bolidiƣan nesiwisini elip

taxlaydu. 20 — Mana, bularƣa agaⱨ-guwaⱨ

Bǝrgüqi bolsa mundaⱪ dǝydu: — «Xundaⱪ, pat

yeⱪinda kelimǝn!» — «Amin! Kǝl, ya Rǝb Əysa!»

21 Rǝb Əysa Mǝsiⱨning meⱨir-xǝpⱪiti barliⱪ

muⱪǝddǝs bǝndilǝr bilǝn billǝ bolƣay, amin!



Muⱪǝddǝs xǝⱨǝrning, yǝni Hudadin qiⱪⱪan, huddi ɵz yigitigǝ toy pǝrdazlirini ⱪilip

ⱨazirlanƣan ⱪizdǝk yengi Yerusalemning ǝrxtin qüxüwatⱪanliⱪni kɵrdüm. Ərxtin yuⱪiri

kɵtürülgǝn bir awazning mundaⱪ degǝnlikini anglidim: «Mana, Hudaning makani

insanlarning arisididur; U ular bilǝn billǝ makanlixip turidu, ular Uning hǝlⱪi bolidu.

Huda Ɵzimu ular bilǝn billǝ turup, ularning Hudasi bolidu.»

Wǝⱨiy 21:2-3
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The Aionian Bible republishes public domain and Creative Common Bible texts that are
100% free to copy and print. The original translation is unaltered and notes are added
to help your study. The notes show the location of eleven special Greek and Hebrew
Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for
all mankind, and the nature of afterlife destinies.

Who has the authority to interpret the Bible and examine the underlying Hebrew and
Greek words? That is a good question! We read in 1 John 2:27, “As for you, the
anointing which you received from him remains in you, and you do not need for anyone
to teach you. But as his anointing teaches you concerning all things, and is true, and is
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present yourself approved by God, a worker who does not need to be ashamed,
properly handling the word of truth.” 2 Timothy 2:15. “God has granted to us his precious
and exceedingly great promises; that through these you may become partakers of the
divine nature, having escaped from the corruption that is in the world by lust. Yes,
and for this very cause adding on your part all diligence, in your faith supply moral
excellence; and in moral excellence, knowledge; and in knowledge, self-control; and in
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The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God’s love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to
the Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:

Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aïdios g126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:

Lasting, enduring forever, eternal.

aiōn g165
Greek: noun
Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion
of which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aiōns,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

aiōnios g166
Greek: adjective
Usage: 71 times in 19 books, 44 chapters, and 69 verses
Meaning:

From start to finish, pertaining to the age, lifetime, entirety, complete, or even
consummate. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Koine
Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleēsē g1653
Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32
Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative,
not an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.



Geenna g1067
Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:

Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and
judgment in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadēs g86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limnē Pyr g3041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:

Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:

The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous,
believing and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaroō g5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:

Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.
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Destiny
Uyghur tili at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek
words typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies,
Heaven or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different
purposes, different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old
Testament Sheol and New Testament Hadēs, 2) Geenna, 3) Tartaroō, 4) Abyssos, 5)
Limnē Pyr, 6) Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason
to review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the
Goats at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew
25:31-46 and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively
suggests that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do
know that Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2.
We also know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and
unbeliever alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke
23:43, while unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain,
Luke 16:19-31. Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all
unbelievers is before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is
evacuated, Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind?
Jesus promised, “the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks,
“Hades where is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,”
Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock
death and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning
to “be afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards!
Hades will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into
the Lake of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown
into the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised,
Revelation 21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into
the fire?” Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid.
Instead, read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the
identity of the Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me,
you cursed, into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,’”
Matthew 25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. “If the first fruit is holy, so is the lump,” Romans 11:16. Though unbelievers will
suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never enter the Lake of
Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all mankind will
worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.
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